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PREFAZIONE 


Quando  lo  stadio  dell’  italiana  Tavella,  dalla  signoria  fo- 
restiera e più  dalla  nostra  viltà  combattuto,  per  opera  di 
nobilissimi  ingegni  cominciò  dopo  lungo  spazio  a rifiorire, 
ancora  noi,  benché  d'assai  poco  tempo,  volgemmo  l'ani- 
mo od  esso , guidali  dal  senno  del  chiarissimo  e costantis- 
simo Basilio  Puoti;  c infin  da  allora  l’amor  della  nostra 
lingua  gitlò  in  noi  si  profonde  radici,  che  fermamente  po- 
nemmo di  fare  ogni  opera  per  poter  aggiugnere  nella  ma- 
tura età  il  nobile  scopo  di  bene  ed  elegantemente  mani- 
festare i nostri  pensieri.  Ma  non  andò  guari,  che  ci  fum- 
mo accorti  che,  dove,  poniamo  fossimo  stati  da  ciò,  non 
ci  sarebbero  venute  meno  le  parole  per  ogni  ragion  di  scrit- 
ture nobili  e gravi,  pressoché  al  lutto  ci  mancavano  quelle 
che  spettano  alla  porte  domestica  del  linguaggio.  Laond^ 
non  essendo  di  questo  njutati  punto  né  dal  Vocabolario, 
né  da  coloro  ch’cran  già  pratichi  della  lingua,  e crescen- 
doci più  il  desiderio  secondo  che  il  bisogno  e le  difficoltà 
s’occrcsccano,  deliberammo  di  ricorrere  a'Iavori  specia- 
li, di  che  ci  dovea  certamente  esser  grandissima  copia.  Ma 
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tuttavia  nè  tra  le  opere  dell' Alunno,  del  Mannello,  del 
Pomey  \ dell’ Arri vabene  2 e del  Bargagli  ; nè  ne’ catalo- 
ghi più  o meno  brevi  del  Lorenzi  3 , del  Facciolali  *,  del 
Melo  s,  de)  Fuoco  ®,  dell’ Aporli  7 , del  Mancurti  8,  del 
Caglia  9,  del  Salioa  10 , del  Surdi 11  ; nè  nell'Azzocchi  e 
nel  Gargano  **,  le  cui  nobili  fatiche  s'hanno  od  aver  più 
tosto  siccome  saggi  che  altro,  ci  fu  doto  di  trovar  la  lin- 
gua domestica  oggidì  comunemente  intesa  e parlata;  ma 
solo  in  poca  parte  nel  Rambelli  e nel  Puoti,  ed  in  gran- 
dissimo nel  Carena.  E però  non  sia  grave  ad  alcuno  che  in- 
torno a questi  ultimi  alquanto  ci  distendiamo,at1ìnchè,  mo- 
strato come  e perchè  e’ non  abbiano  interamente  aggiun- 
to al  sogno,  non  paja  indarno  aver  noi  tentata  questa  dif- 
ficilissima impresa. 

E,  innanzi  tratto,  in  un  vocabolario  domestico  devesi 
contener  quelle  cose,  che  a ciascuno  occorre  comunemente 
di  nominare,  e che  perciò  s’appartengono  alla  lingua  che 
addimandasi  famigliare.  Colui  che,  uscendo  di  questi  ter- 
mini, togliesse  a ragionar  di  cose  alte  e sottili,  s’avrebbe 
meritamente  nota  di  poco  avveduto  : che  il  chiamar  do- 
mestico, dice  il  Carena,  un  vocabolario  che  comprende 
ogni  umana  disciplina,  fu,  a parer  mio  , inavvedutezza 


' Arrivali.  Dii.  prtf.  p.  II,  § II 
e IV. 

* Caron.  Pronl.pref.  pag.  V, 

* Arrivai).  S,  111. 

4 Arrivali.  § V.  — Puoi.  Vo- 
tai,. Dive.  ['Torni . pag. 111. 

6 Puoi.  ivi. 

V uovo  corso  di  Filologia  Italia* 
no.  Nap.,  1834.  Lei.  XXXI. 

1 Manuale  r/’  educazione  e d' am- 
maestramento per  le  scuole  infanti- 
li. largano,  1846. 

a Indice  che  serre  a!  Dizionario 


italiano  e che  contiene  le  sole  soci 
meno  sapute  nelle  llomagne,  dispo- 
ste per  classi  dall*  affocato  Man- 
curti. Imola,  1840. 

9 Nomenclatura  famigliare  si- 
culo italica  ec.  compitala  per  An- 
tonino Cagliò.  Manina,  184U-- 

10  Saggio  d'un  1 azionario  fami- 
gliare. liulogna,  tSlOT 

u y or  ululano  domestico  tosca- 
no compilalo  per  cura  di  G.  S, 
(Giuseppe  Sunti),  Napoli,  1840. 

**  Pnoli,  ivi. 
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del  trilustre  autore  mantovano  (I*  Arrivatone),  incorisi- 
deratamente  imitala  da  qualche  recente  compilatore  ,3. 
Con  le  quali  ultime  parole  egli  accenna  senz' alcun  dubbio 
al  Puoti,  e principalmente  a Giovati  Francesco  Rambelii, 
bolognese,  il  cui  Dizionario  domestico,  per  questo  rispet- 
to e per  altri  eziandio,  ad  onore  de'  buoni  studi!  italiani, 
è a desiderar  che  venga  affatto  ignorato  •*.  Ma  nondime- 
no, tanto  è più  agevole  il  biasimar  che  il  ben  fare,  il  pro- 
fessor torinese,  quantunque  stesse  ben  sull’avviso,  urtò 
in  quel  medesimo  scoglio,  in  eh'  e’  s’  avvide  che  avean 
dato  f Arrivatone , il  Puoti  e il  Rambelii.  Imperocché 
tenne  per  domestico  il  biliardo  con  le  sue  minutissime 
porti,  ed  il  gasse  con  ogni  arnese,  macchina  e ordigno  da 
ciò , e discorse  di  strade  ferrate,  tender  e locomotive  in 
un  vocabolario  eh 'e'  mai  non  rifina  di  chiamar  famigliare ,5. 

Le  voci  e le  maniere  di  dire,  affinchè  sieno  rinvenute 
ui  bisogno,  avendo  ad  esser  disposte  in  un  modo  certo  e 
determinato,  furono  da  alcuni,  come  dal  Puoti,  ordinate 
per  alfabeto,  da  altri  per  categorie,  come  dal  Rambelii  e 
dal  Carena.  I vocabolarii  per  alfabeto  non  pure  hanno  il 

11  Caren.  iti,  pig.  X.  coltura— Caccia — Uccpllagio- 

14  Perchè  ne  abbiano  i lettori  una  ne  — Pescagionr.  11.  BISOGNI 
pruotj,  riferì  imo  le  categorie  del  Ui-  IAT11ZII  0 FJ,  L’UOMO . Arti  — 
zinnario  domestico  del  Ramlielli.  I.  Meccaniche  Necessarie— Uti- 
BISOGN1  NATURALI  DtLL’UO-  li  — Dilettevoli  — Giuochi— 
MO.  Vittcaria.  Citi  e condì-  Commercio  e Mercau;ra  — An- 
mcnti  — Bevande — Operatoci  della  Tl  liberali.  HI.  SCIENZE 
rittuaria— Alcuni  operazioni  reta-  Guerra  — Giurisprudenza  — ^ 
tire  a riti  e a condimenti — Opera-  MEDICINA  — Nautica  — Gnomo- 
zioni  relative  a Seconde  — Vesti-  nica  — Astronomia — Idholo-  , 
VENTI  ( Tralasciamo  per  brevità  (fui  già  — Pirologia  — Storia  na- 
ed  appresso  le  tante  divisioni  di  sud-  turale  — Zoologia  — Rotani- 
divisioni  , di  eui  abbiamo  dato  un  e-  ca— Mineralogia — Religione — 
•empio  nella  Vittu  ari  a)— Lavori  Ordini  religiosi  (!). 
donneschi  — Abitazione— Agri  1,1  Caren.  Cap  II.  SL  P*K- 
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gravissimo  sconcio  di  separar  le  parti  dal  loro  tulio,  e di 
porre  l’uno  appresso  l'altro  vocaboli  significanti  cose  fra 
loro  differentissime,  sol  perché  cominciano  dalla  medesi- 
ma lettera  ; ma,  quel  che  più  monta,  sono  del  lutto  inu- 
tili, quando  la  voce  thè  si  vuol  sapere  è dimenticata  o non 
conosciuta  ,B.  Il  quale  ultimo  inconveniente  alcuni,  e tra 
questi  il  Puoli,  volendo  schivare,  posero  le  parole  del 
dialetto  prima  delle  toscane,  senza  considerare  che,  anche 
adempiuto  il  loro  intendimento,  non  arrecavano  utile  che 
ad  una  sola  città  ; che  quelli  che  parlano  un  dialetto,  non 
nc  ricordano  o sanno  tutte  le  voci  ; che  il  popolo,  per  la 
propria  ignoranza,  o usa  parole  e modi  generali,  massin  • 
in  fatto  d arti  c mestieri,  o dà  varii  e diversi  nomi  ad  un 
solo  arnese  ; e che  io  Gne,  j>cr  essere  ogni  dialetto  natu- 
ralmente povero,  chi  nc  mette  in  primo  luogo  le  voci,  è 
costretto  a trasandare  i nomi  di  molti  e importantissimi 
obbietti.  Per  il  contrario,  non  altro  essendo  l’ordine  cate- 
gorico che  l'esatta  divisione  e il  regolato  collocamento  del- 
le cose  in  varii  ordini,  ciascun  de'quali  comprende  sol  quel- 
le che  hanno  fra  loro  stretta  relazione,  e dipendono  dal  con- 
cetto generale  dell'  ordine  stesso  in  cui  sono  allogate,  non 
è a dubitare,  che  le  parole  a questo  modo  disposte,  anco- 
raché ignorate,  potranno  di  leggieri  esser  rinvenute  ,7. 
Il  qual  Gne  perchè  meglio  si  possa  conseguire,  è da  por 
mente  che  ciascuna  categoria  non  abbia  oltre  nè  meno  di 
ciò  che  le  spetta,  e che  le  voci  non  vi  sien  poste  a caso, 
ma  l una  secondo  che  dipende  dall'altra.  Onde  a gran  ra- 
gione biasiroaron  molli  il  Rambelli  e il  Carena,  il  primo 
d avere  in  ogni  categoria  tenuto  l’ordine  dell'alfabeto,  ed 


16  Cairn,  prrf.  pag.  III. 

17  Rote.  Froy  yag.  C,  r noi.  (1) 


ivi— Carco,  prrf.  pag.  IV,  e icg.— 
Manton.  Lcll.  al  Carro. 
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il  secondo  dell' aver  nel  Vestire,  per  addurre  Ira’ molti  un 
solo  esempio,  tratto  fuori  le  voci  5an<u/a,  Dire  in  chis- 
sà, Allattare,  Dare  i piedi,  Cimbotto,  Trarre  i denti.  Va- 
jnolo,  Inoculare,  Vaccinifcro,  Babbo,  Tato,  Far  cilecca, 
ed  altrettali  infinite  ,s. 

Quanto  alle  parole,  i grammatici,  dal  Giambullari  al 
Gherardini,  distinsero  le  voci  c l'ordine  c il  modo  col  qua- 
le sono  conteste  insieme;  c ben  posero  che  questo  è da  torsi 
dal  buon  secolo  della  lingua,  quelle , con  giudizio  e mi- 
sura, da’buoni  scrittori  d'ogni  tempo,  e,  laddove  questi 
non  ne  porgano  da  potersi  usare  al  presente,  o al  tutto  ci 
vengan  meno,  dal  sano  ed  approvato  uso  moderno,  in  ispe- 
zialtè  per  gli  obbietti  famigliavi  e nuovi,  che  stolta  cesa  è 
chiamar  con  parole  disusate  o con  circonlocuzioni  c descri- 
zioni Ed  essendo  nella  nostra  Italia  in  pieno  vigore 
tanti  dialetti,  tutti  fra  loro  di  voci  e di  costruzioni  diffe- 
rentissimi, senza  una  lingua  domestica  comunemente  in- 
tesa e parlata,  ò forza,  chi  voglia  sopperire  a tanto  difetto, 
o eh' e' vada  da  ciascun  dialetto  scegliendo  e raccozzando 
gli  elementi,  per  cosi  dire,  d'un  nuovo  idioma,  o che  si 
tenga  contento  all’uso  corretto  e regolato  di  quello  fra 
essi,  che  tutti  gl'italiani  usarono  nelle  loro  scritture.  Or, 
poiché  l'una  fu  dichiarata  opera,  se  non  impossibile,  certo 
infinitamente  lunga  c difficile,  c il  dialetto  della  città  di 
Firenze  fin  dal  principio  divenne  la  lingua  comune  d’Ita- 
lia, noi,  seguendo  l'autorità  ed  il  consiglio  de' più  chiari 
scrittori  antichi  c moderni,  crediamo,  anzi  tcniam  per 
fermo,  che  sol  da  Firenze  debbonsi  prendere  quelle  voci 
domestiche  oude  la  lingua  abbisogna  *®.  In  cotal  guisa  fe- 

’8  Cairn  Cap.  I,  $ IV,  pag.95 «i.  Crusc.  [irci.  (nm.  1 JSj,  IX—  Alfirr. 

Giamb.  Orig.  ling.  (ior.  p.  40.  Leti. — Muti.  Lrlt.  tiionon — Mc- 

*°  Giamb.  Op.  fh.  p.ig.  183  — Ir,  Sagg.  noni.  fam.  pag.  8 cc.  — 
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cero  i grandi  uomini  d’ogni  secolo,  e faranno  i grandi  del 
secol  nostro,  quando  la  parola  dell'uso  veramente  manchi 
negli  scrittori,  veramente  sia  necessaria,  di  forma  italia- 
na, intesa  da  tutti,  e valga  appunto  l’obbietto.  Senzaehè 
in  un  vocabolario  domestico  od  uso  de'  giovani,  è necessità 
tralasciar  le  voci  dubbie  e d'incerta  significazione,  le  fo- 
restiere, le  oscene,  le  nobili,  le  poetiche,  le  traslate,  le 
storpiate,  le  improprie,  le  particolari  d'alcuno  scrittore,  o 
barbaro  dialetto,  e le  troppo  municipali  fiorentine.  Dall'al- 
tra parte,  s'incontra  non  lievi  ostacoli  nel  fatto  de' nomi 
scientiOchi,  ma  pur  domestici  e famigliar!',  di  ciò  che  pro- 
duce la  terra,  degli  animali,  e delle  malattie.  Impercioc- 
ché non  solamente  tutte  coleste  cose  si  differenziano  in  o- 
gni  paese,  io  ogni  città , in  ogni  villaggio  d’ Italia,  ma  o- 
gui  paese,  ogni  città  .ogni  villaggio  ha  le  sue  proprie  e par- 
ticolari, le  quali  non  è possibile  addimandar  d’ un  sol  nome 
compreso  dall’uno  all'altro  capo  deila  peuisola  La  più 


Gher.  pref.  cit.  pag.  V.  — Cibrar. 
pref.  voe.  c mod.  Alficr.  — Grass. 
pref.  Sagg.  Sinon. — Tommas.  Nuov. 
v»op.  pref.  pag.  83,  103,  c segg.— 
Gargan.  pref.  Sagg.  Vocab.  napulct. 
tosr. — Puoi.  Disc.  cil.  pag.  VI,  e 
Xb—Drcsciau.  pref.  Diaìog.— «Man- 
xou.  Lctt.  cit.— E il  chiarissimo  Ma- 
ouxzi  non  dubitò  di  allegar  nei  suo 
Vocabolario  molte  voci  e locuzioni 
d’  uso  fiorentini) , non  rifcrmaudole 
con  altra  autorità  che  con  la  propria; 
lati  Accapacciare  , Accomodare  $ 
li.  Acconcio  § Vili,  Acquarzenlc , 
Acquedotto  , Aiutare  là  Xli,  Ansia- 
re  | XLIV  c LXV]J1  , Andare  in 
giubba.  Battere  § XI  , Collegio  § 
IV,  ( olito  $ XII,  Correte  fi,  XL1Ì, 
Vomii,  § XX  e XXIII,  rare  ^ 
LXXIX  c LXXXV,  Fwc  $ I,  /•«? 


najuolo  § I,  Grande  $ III,  In  re- 
re  $111,  Malleabilità, Modo  $ XV 1 1 , 
Piede  $ 1.XV1I,  Posterità  §,  Pro- 
porzione  $ V,  Propriamente  $ I , 
Protesto  adii..  Pubblico  $ 111,  ‘Pa- 
ro $ V,  liiportarc  $ V , 'Rivedere  $ 
^ II,  Rivoltare  $ II] , Rivoluzione  $ 
11,  Scritto  $ I c 11,  Servire  ta  mes- 
sa,  Soùù  a reo  tare.  Sozzare  § lì. 
Spegnere  § li»  Si  ramilo , Telcgra- 
fico.  Tonaca  §\l, Traverso  § XIII, 
U monista,  Vsanza  ^ VII  e VUI, 
V m t aggio  § VI,  Va/t  oratore , Vec- 
chi» J5 II,  Vrggino,  Veggio,  Veggio-, 
ne,  Veglione , Venere  $ I,  Venir 
bene  § I c If,  Vernino  § Ili,  Vc- 
seicantc  , Vestire  JJ  I,  Volere 
XVII  c XXX  III,  Volgare  % III, 
Volo  § V.  ec.  ec. 

Xi  Cositi.  Vocili,  zool.  prei.  y IX. 
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parte  delle  voci  usate  dagli  scientifici  o sono  barbare,  o 
troppo  greche  e lutine;  e quelle  in  ispezic  dell’arte  me- 


dica .essendo  quasi  tulle  inventate  ili  tempi  rozzi,  c da  stra- 
ni ed  ignoranti  uomini,  hanno  mestieri  di  essere  presso- 
ché tutte  mutate  si.L)cl  qual  gravissimo  inconveniente  vo- 
lendo toccar  l’origine,  a noi  par  ch'ella  sia  d'esser  la  lin- 
gua nata  e venuta  in  flore,  quando  le  scienze  non  ancora 
leticano  francamente  e liberamente  lo  via  per  la  quale  dal- 
l’ immortai  Galilei  erano  stale  già  messe.  Nè  gli  Accade- 
mici della  Crusca,  scientifici  o letterati  eh' e' fossero,  qua- 
siché quelle  voci  non  s'attenessero  alla  più  necessaria  par- 
te della  favella,  cioè  alla  domestica,  vollero  a ciò  trovare 


un  rimedio;  ina,  componendo  un  vocabolario  quasi  di  sola 
letteratura,  tacitamente  fermarono  clic  agli  scienziati  tut- 
to era  lecito.  Oltre  a questo,  male  avvisando  non  pochi 
compilatori  di  vocabolarii,  che  ogni  elegante  scrittore,  di 
qualsiasi  luogo  d’Italia  dal  XIII  al  XVIII  secolo,  dovesse, 
contro  la  sentenza  della  Crusca  2,)  aversi  in  ogni  cosa  per 
ottimo,  venne  alquanto  a patirne  l’indole  e la  proprietà 
della  lingua,  ed  un  solo  abbietto,  di  che  certa  e sicura 
pruova  è l'opera  del  Turgioni  s'ebbe  tre,  quattro,  c fi- 
no a dieci  nomi,  oltre  alle  viventi  voci  dell'uso,  perchè 
tre,  quattro,  c dieci  scrittori  lo  chiamarono  come  face*»1 
ne' loro  paesi  cda'loro  tempi,  l'er  la  qual  cousuetudiuc 
gl  Italiani  si  condui  ranno  fra  poco  a tale,  clic  più  non 


11  Un»  delle  |u  inri|uli  cagioni, 
iter  le  quali  costoro  r adderò  in  Uuli 
barbarismi,  è Pavere  avuto  per  ma- 
lattie gli  accidenti  di  esse  , o voluta 
trovar  stimigli;! tue  fra  due  cose  di/fe- 
renUuinic;  c però  t bramarono  Scar- 
lattine una  malattia  del  sangue,  ani. 
la  quale  la  pelle  suole  addi fciiir  e scar- 


latta, cd  Ili  io  si  cd  Eie f unito  u que- 
gli altri  inurbi  , in  cui  la  pelle  *4rsoU 
scioccamente  vien  ratsooitgUMl  a 
quella  del  pesce  c dell’  elefante. 

**  Onte.  pief.  Ioni.  VI,  $ I. 

Dizionario  botanico  ec.  compi- 
lato da!  Doti.  Ottaviano  Torrioni 
Toc  celti.  Fùciuc,  1&U9. 
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s' intenderanno  fra  loro,  e guarderanno  con  invidia  le  al- 
tre lingue,  quasi  tutte  esenti  d’ un  tanto  sconcio.  E però 
noi  preghiamo  strettamente  coloro  che  sono  sopra  le  cose 
della  tavella,  che  intendano  con  tutto  l'animo  a questa 
impresa,  grande  si,  ma  non  disperata,  e facciano  lieta  e 
ricca  l'Italia  nostra  di  un  linguaggio  scientifico,  non  for- 
mato dal  capriccio  e dall'ignoranza,  ma  d'indole  italiana, 
unico,  generale,  significativo,  e facile  ad  intendersi  e ri- 
tenere. 


Diverse  voci,  orribili  favelle 

lilrovaron  molli  nell'  opera  del  professor  bolognese  35  ; pa- 
role antiche,  fuor  d'  uso,  e non  famigliar!,  oltre  alle  in- 
finite clic  mancano,  in  quella  del  Punti  26  ; e nel  Careno, 
checché  egli  ne  dica,  alcune  scientifiche  al  tutto  barbare, 
altre  viete,  o non  bene  intese,  parecchie  galliche,  alquante 


da  lui  stesso  inventate,  c Ja 
se  il  Manzoni,  tolte  da  ogui 

*5  Valgano  per  esempio  le  seguen- 
ti voci,  che  abbiamo  ritrovate  apren- 
do il  libro  a caso  : Aggiotaggio,  pag. 
•175;  Laèndler  , 339  ; B ombè.  e 
C uppè,  288;  Pagherò,  377;  Toppi, 
Tupèt  Tuppè,  89;  Interasuri  e Mi- 
glioria, 548;  Patitone  Landò,  289; 
KiJJcls  e Chifel , 17;  Ginghams  e 
Giaconetta , 43  ; Buri  e Carega  , 
92  ; Tirabusono  c Tirabussone  , 
117;  Ciacche , 197;  TFalzer  e 
Wall,  339;  Apertura  del  testamen- 
to, 551  ; Soriù  c Sovratodos : 53  ; 
Cimeli,  24  ; Autorizzazione  min- 
tale, 5 14;  Ghigliottina,  562  ; Ron- 
dò , 410  ; Imballaggio  e Impian- 
to, 377;  Timbury,  289;  Blatterare, 
Croi  (are  t Brini  ri  re,  776  ; Qruire, 


più  parte,  di  che  forte  si  dol* 
paese  d'Italia  *7. 

778;  Visitare,  779;  Cusoliergji  1 5 ; 
T rimare,  780  ; Ante p ilari o , 512, 
T ri pond io  e Quarta  Falcidia , 553  ; 
Bignè,  10;  Partire , 833  , Guara - 
guato,  516;  ec.  ec.  ec. 

*6  Rocc.  Op.  cit.  p.  95- 
31  Ecco  alcune  voci  del  Carena  : 
Satura  dorsale , Sutura  ventrale,  « 
Cordone  ombelicale  de * fagiuoli  , 
pag.  444  ; Lucerna  idraulica , Lu- 
cerna australe,  482,  Scranna , 197; 
C/scranna , ivi  ; Uso  , Adi,  26  ; 
Pattino,  ivi;  Uose , Scar/erone,  27; 
Ghette , 28;  Caloscia , 25;  Giardi- 
niera, 476  ; Ceke , 495  ; Gasome- 
tro , 496;  Cardinola  , 83;  Chifello, 
440  ; Toletta,  79  ; Faldiglia  76; 
Furgone,  122  ; Coturni,  27;  ec.  ec- 


PBEFAZIONF 


XV 


« Fra  le  lictluzzc  del  volgar  nostro,  » dicono  gli  Ac 
radunici  ’i8,  » lo  c ui  e il  greco  e il  Ialino  vince  d’assai,  si 
» annovera  meritamente  la  tanta  varietà  de' superlativi, 
» diminutivi,  vezzeggiativi,  peggiorativi,  avvilitivi,  e 
u diminutivi  di  diminutivi.  » 1 quali,  andò  lungi  dal  vero 
il  professor  piemontese  nel  dire,  cb* essendo  naturalmente 
derivati  da’  primitivi  già  da  lui  messi  in  lista,  non  occor- 
reva registrarli  a9:  perocché  colesti  derivati  non  si  posso- 
no formare,  nè  usar  da  ciascuno,  se  non  quando  vuole  il 
buon  gusto,  I*  orecchio  e I’  uso  moderilo. 


Veniamo  ora  alle  deunizic 

E p er  dare  un  saggio  dell’ autorità 
con  mi  il  Carena  conferma  le  voci , 
adduciamo,  tra’  molti  che  potremmo 
fate,  i due  seguenti  esempii-  Pag. 
247:  Vicolo,  Vicolbtto,  del  let- 
to, dicesi , in  alcuni  luoghi  d'  Ita- 
lia, queir  ondi  tino  o spazio  stret- 
to, eh'  è tra  la  sponda  del  Ulto  e il 
non  lontano  muro  della  camera , op- 
pure tra  letto  e letto , quando  re  ne 
sono  due  o più , gli  uni  accanto  ti- 
gli altri,  come  negli  ospedali , ecc. 
— E nota  1S9.  Non  mi  venne  fat- 
to di  sentire  in  Toscana  alcuna  fa- 
migliare e ferma  denominazione  di 
ciò  che  i Francesi  chiamano  la  ruel- 
le  da  lit.  l)e’  due  vocaboli  qui  so- 
pra registrali  il  primo  è romano,  il 
secondo  napoletano  , altrove  si  dirà 
altramente.  Non  sose  mi  si  perdo- 
nerà di  aggiungere  qui,  che  nel  dia- 
letto piemontese  si  dice  St retta  su- 
stantiv vocabolo  che  l’  orecchio  i- 
t aliano  torse  non  sarà  per  rifuggire . 
Lasciando  a’ Romani  il  vedere  se  Vi- 
colo è loro  voce  in  questo  significato, 
noi  napoletani  facciamo  certo  e sicu- 
ro il  Carena  , che  Vicolbtto  non  è 
parola  nostra.  F pag.  425.  Po u dei. 
? L'orlo,  due  corpi  bianchi  uodo- 


i,  capo  e fondamento  d ogni 

si,  filamentosi , visibili  nella  su- 
perficie del  tuorlo  , in  due  punti 
quasi  diametralmente  opposti  fra 
loro,  e i cui  filamenti  si  disperdono 
nell’albume,  e tengono  il  tuorlo  co- 
me sospeso  e imbrigliato.  L Nota 
24S.  Questi  due  corpi  molto  appa- 
riscenti e notissimi  , non  hai  no  t 
ch'io  sappia  pm  nome  volgare  .Qual- 
che scrittore  li  chiama  Citali  n Ca- 
lale, dal  latino  Chalazae  e dal  gre- 
co %9lht {*,che  vorrebbe  dir  Grandi- 
ne. Munter,  presso  il  Zen  dei hi  (Fi- 
losofia Zoologica  del  sig.  Fleming, 
tradotta  dal  prof.  Zeodiini,  Pavia  . 
1829,  3 voi.  in  8),  chiamolh  oppor- 
tunamente poli  ; in  fatto  codesti  due 
gruppetti  occupano  quasi  per  T ap- 
punto due  opposti  punti  del  globo 
rappresentato  dal  tuorlo,  h peió 
ben  disse  il  Manzoni  (Leti.  Ciren  l 
Mi  pari:  ciif.  produrr*  hrk  (il  Vo- 
cabolario del  Carena)  ancora  pii 

PIENAMENTE  E Piti  HIC.HR  AMEN  T E 
L*  EFFETTO  CUK  HI  OHE  VOLUME  # 
HE  FOSSE  AFFATTO  FIORENTINO. 

38  Crusc.  pref.  rii.  toui.  I $ I. 

3*  Carni,  pref.  tit.  pag  Al. — 
GherarJ.  prel.  cil.  pag.  IX. 
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vocabolario,  le  quali,  per  nostro  avviso,  «ggiungeranno 
lo  scopo,  se  saranno  una  descrizione  dcHa  cosa  significa- 
la , distinta,  fedele,  non  troppo  lunga  uè  troppo  breve, 
chiara,  semplice,  con  parole  italiane  o tulle  spiegate, o da 
spiegarsi  tosto,  ed  infine  accomodata  alla  categoria  sotto 
la  quale  vien  registrata  la  voce.  Ma  tuttavia  in  un  voca- 
bolnrio  di  letteratura  è bisogno  di  lasciar  senza  definizio- 
ne quelle  parole  che  chiaramente  s'intendono,  come  Oc- 
chio, Dente,  Mano,  Piede,  ec.,  e le  altre  molte,  che  per 
definirle  si  ha  ad  aver  ricorso  o a troppo  sottili  e prolisse 
dichiarazioni,  senza  che  uè  pur  si  pervenga  a farle  com- 
prendere, come  Pensare,  Intendere,  Vedere,  Udire,  Par- 
lare, ec-,  ovvero  alle  scienze,  come  Leone,  Grano,  Feb- 
bre,a  simili.  E rispetto  a queste  ultime,  per  fuggir  le  de- 
finizioni che  dà  di  esse  la  Crusca,  c quelle  difficili  ad  in- 
tendere che  recano  in  mezzo  gli  scienziati , siamo  di  cre- 
dere che  debba  farsi  uso  delle  divisioni  e suddivisioni  che 
fa  la  scienza.  Basta , massime  in  un  vocabolario  domesti- 
co, il  dir  che  il  grano,  ad  esempio,  è propriamente  cerea- 
le: perocché,  se  se  ne  voglia  piena  e perfetta  notizia,  è 
d'uopo  ricorrere  a* libri  speciali.  Contro  alle  definizioni 
del  Knmbelli  c del  Puoti  lasceremo  che  altri  rinnovi  i la- 
menti già  falli  contro  a quelle  della  Crusca,  le  quali  il  chia- 
ro ^Napoletano  copiò  pressoché  sempre  a parola,  e il  Bolo- 
gnese non  di  rado  guastò  e fece  peggiori  30,  c ci  rivolge- 
remo al  Carena.  « In  questa  palle  del  mio  lavoro»  egli 


>°  Ere  j un  saggio  tirile  definizioni 
drl  Rainbclli.  A |i.  6R2.  Anno,  s.m. 
tfurl  tempo  che  consuma  il  so/e  a 
girare  il  zodiaco.  11  Galilei  «lireblx: 
E pure  da  fermo’  A p.  ^58.  (>tm- 
NtTTO,  s.  m . ( non  Hetret  ) stan- 


za interna  da  scrteere  t studiare  , 
consertare  cose  preziose  ec.  A p. 
589.  Gjkusow*.  s.  m.  fehhre  che 
dà  moltissimo  caldo , sete e morte 
talora.  A p.592.  Fr roncolo,  s.m. 
infiammazione  complicala  da  stran - 
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ilice  a io  ho  cercalo  di  tenore  una  via  di  mezzo  tra  l’o- 
» scuro  laconismo  degli  uni,  e l’opportuna  prolissità  de- 
li gli  altri ...  nè  ho  mai  cercato  di  coprirmi  del  troppo 
» comodo,  e,  direi,  pusillnnimo  scudo  dell' autorità  d’an- 
» tcriori  vocabolaristi,  trascrivendo  le  loro  dichiarazioni, 
» quando  mi  sian  partite  o affatto  erronee  nella  presento 
» condizione  degli  studii,  o men  giuste,  o men  chiare... 
» E tutte  queste  dichiarazioni  mi  son  sempre  studiato  di 
» farle  piane,  cioè  di  non  adoperare  vocaboli  troppo  scien- 
» tifici,  c perciò  non  intesi  dall’universale,  se  non  quan- 
» do  la  precisione  parve  assolutamente  richiederlo  **.  » 
Ma  , non  avendo  il  valente  uomo  menato  sempre  ad  ef- 
fetto quel  che  si  ero  proposto,  nè  scritto  in  buona  e pur- 
gata lingua,  nè  tenuta  la  stretta  forma  del  deGnire,  non 
ci  si  rechi  ad  ardire,  se,  contro  a quel  che  parve  al  chia- 
ro autore  de' Promessi  Sposi,  crediamo  che  le  definizioni 
del  filologo  torinese  non  sicno  in  niun  modo  nelle  e pre- 
cise 3*. 

gelamento  d'  una  delle  fimbrie  de!  de  poco  arrostita  sulla  gratella,  o 
tessuto  cellulare  che  riempiono  le  altramente-, echesimangiacoslgua- 
ajuolc  dej  tessuto  fibroso  della  pel-  scotta.  A pag.7S.  Faldiglia, /|>«7e 
le.  A p.  740,  Iìai.kna,  s .f.  pasca  (!)  di  guardinfante  composto  di  due 
di  smisurata  grandezza  tr.  A pag.  mezzi  tamburi  semicilindrici,  uno 
811 . I ni  munto,  s.m,  (triticum  sa-  per  fianco, ciascuno  di  essi  formato 
tu  umf  genere  di  piante  della  trian-  di  stoffa,  o anche  di  pelle,  tesa  fra 
dna  diginia,  e della  famiglia  del-  due  semicerchi  di  giuncoodibalena. 
le  graminacee.  A pag.  817.  Fico,  paraletli,  orizzontali  , il  diametro 
s.  m.  inviluppo  carneo  c piriforme,  applicato  contro  ciascun  fianco.  A 
ripieno  d una  polpa,  nella  quale  si  pag.  458.  Fico  , frutto  dell'  albero 
rinchiudono  i semi  dell ‘ albero  fico,  che  pur  è chiamato  Fico  e anche 
e re  n ha  dt  più  specie.  Ficaja.  La  figura  de!  fico  tonda  e 

iin-  ^'*n.  . ..  grossa  dalla  parte  posteriore  che  è 

Diamo  in  pr  uova  di  ciò  qualche  bucala,  sa  diminuendi}  seno  il  pic- 
drliimionc  del  Carena.  A pag. 414. Bi-  duolo  : questo  è erbaceo  , grosso, 
stucca,  neologismo  tolto  dall'  ingle-  cortissimo,  rendalo  torta  dal  cre- 
te,e significa  una  larga  fetta  dicar-  stente  peso  de!  frutto:  buccia  gros- 
ne  stagliata  dalla  culatta  o d' 'alt  non-  sa,  morbida , soggetta  a screpolarsi 
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. Il  Vocabolario  domestico  differisce  da  quello  generale 
della  lingua  in  ciò  ancora,  che  in  questo  quasi  ogni  voce 
è da  rifermar  con  esempii,  nell'  altro  sol  quando  o il  vo- 
cabolo é nuovo,  o se  ne  deve  far  chiaro  l' uso  ed  il  reggi- 
mento. luulil  cosa  è arrecar  esempii  delle  parole  lHto, 
Camicia,  Piede  ed  altrettali,  come  fe’il  Puoti,  le  quali 
basta  con  un  segno  indicare  clic  sono  nella  Crusca,  e che 
perciò  possono  liberamente  essere  adoperate.  Pochi  ed 
inopportuni  ne  addusse  il  Rambelli,  nessuno  il  Carena. 
Il  quale  non  fece  alcuna  distinzione  dalle  voci  d' uso  a 
quelle  degli  scrittori,  alle  nobili,  alle  poetiche,  ec. , in- 
volgendo gli  studiosi  in  grave  impaccio  intorno  alla  ma- 
niera di  adoperar  le  parole  e i modi  da  lui  registrali.  Ed 
a far  nota  alcuna  cosa  al  lettore,  che,  quantunque  importi 
un  buondato,  in  una  deGnizione  non  sarebbe  a suo  luogo, 
ci  pare  dover  tornare  assai  utile  qualche  avvertimento. 
Ma  non  però  è da  imitare  il  Carena,  il  quale  saltò  fuori 
a disputar  di  morale  e di  costumi,  per  temperare,  com’ei 
dice,  l'aridità  di  questo  genere  di  composizioni,  fors’ an- 
che per  arricchire  la  mente  di  svariate  cognizioni,  e per 
infondere  non  disutili  sentimenti  nel  cuore  della  studiosa 
gioventù  33  : perocché  non  cesserebbe  da  sé  il  biasimo  un 
motematico,  che,  per  mitigar  la  gravità  d'ini  libro  di  geo- 
metria, vi  frammischiasse  qualche  storico  avvenimento, 
nò  un  botanico  che  interrompesse  la  descrizione  di  una 
pianta,  per  recitare  una  novella  amorosa. 

Fin  dalla  prima  impression  del  Vocabolario,  gli  Acca- 
demici si  furono  accorti  della  necessità  di  notar  la  pro- 

longitudinalmente  rulla  maturità  , Circi),  pref.  cit.  pig.  XVIII  — 
colorala  , nelle  dicerie  sorta  , dal  Vedi  U noli  2 i p.  IO,  li  noti  41  a 
verde  giallognolo  al  nericcio:  polpa  p.  60,  Il  44,  a pag.  77  ec. 
tenera , dolcissima. 
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nunzia  di  alcune  voci,  delle  quali  senza  di  ciò  non  sarebbe 
stalo  chiaro  ed  espresso  il  signiOcato.  Cosi  avessero  sem- 
pre inJicalo  ove  cade  l'accento  che  addimandasi  Ionico, 
c quando  l’e  e l'o  s’ hanno  a profferir  chiusi  o aperti,  ed 
aspre  o dolci  l'esse  c la  zela:  oliò  inOn  da  allora  gl'  Ita- 
liani, non  di  Firenze,  avrebbero  avuto  una  norma  a se- 
guire , e alcun  prò  ne  sarebbo  venuto  anche  a quei  dotti 
sulle  cui  labbra  le  caste  c fiorite  grazie  degli  scrittori  to- 
scani, colpa  della  pronunzia,  si  convertono  in  fiere  e la- 
ceranti bestemmie. 

Resta  ora  che  tocchiamo  la  giunta  utilissima,  c da  uo- 
mini dotti  a piena  bocca  lodata,  delle  voci  che  ne' dialetti 
corrispondono  olle  toscane  3t.  E certo,  massime  pe’  fan- 
ciulli, e per  rispetto  a suppellettili  ed  arnesi  domestici, 
fi  confronto  del  dialetto  lieti  luogo  d'uno  definizione,  anzi 
d'ano  figura  dipinta,  dappoiché  richiama  in  un  attimo 
olla  memoria  la  forma,  la  grandezza,  c le  altre  qualità  di 
essi  arnesi.  H perchè  grande  e benemerita  opera  faranno 
coloro  che  in  particolari  dizionarii  metteranno  incontro 
alle  voci  toscane  quelle  de’proprii  dialetti.  Ma,  nel  rivol- 
gere a questo  l’animo,  dovranno  innanzi  tratto  far  tesoro 
delle  parole  viventi,  e tra  esse  di  quelle  più  comunemente 
usate;  nelle  cose  d’orti  e mestieri  ricorrere  alle  persone 
da  ciò  ; e ritenere  che,  specialmente  nel  fatto  degli  abiti 
e delle  suppellettili,  trovandosi  di  rado  una  somiglianza  a 
capello,  è necessario,  perchè  si  possa  avere  una  buona  vo- 
ce, che  non  si  ponga  mente  a minutissime  differenze,  le 
quali  non  mutano  punto  la  cosa  35. 

Molle  parole  si  converrebbe  fare  intorno  alle  voci  na- 

,4  Ghcrard.  pref.  rii.  p.  IX  e segg.  pag.  136. —Manzon.  Lederà  rii. 
— Tom  mas.  Op-  cil.  § XXIII  , **  Garg.ru.  pref,  cit,  p.  IX. 
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poletane  del  Puoti  *6,  ma  cel  difende  la  riverenza  e la  gra- 
titudine che  noi  con  tutta  la  gioventù  italiana  dobbiamo 
esser  fieri  e superbi  di  portare  a quel  sommo  uomo.  Il 
quale,  non  da  maestro,  ma  come  amorosissimo  padre,  in- 
segnò per  lunghi  anni,  e con  animo  non  infranto  mai  da 
tante  vilissime  ingiurie,  l'italiana  favella,  dalla  gramma- 
tica alla  più  alta  eloquenza. 

Per  queste  tutte  cose,  c per  altre  molte,  onde  per  bre- 
vità ci  passiamo,  parendoci  che  i vocabolari!  domestici  fi- 
nora compilati,  anziché  soddisfare  al  bisogno,  lo  facessero 
sorger  maggiore,  ci  risolvemmo  d’ entrare  in  questa  fati- 
ca, sperando  che  l'accesa  volontà  di  ben  fare,  e gli  ajuti  che 
ci  promettevamo  grandissimi,  ne  facesserocansar  gli  errori 
in  che  eran  caduti  i nostri  predecessori.  E però,  dopo  lungo 
consiglio  avutoue  con  uomini  pratichi  di  coteste  cose,  fer- 
mammo di  compilare  un  Vocabolario  domestico,  nel  qua- 
le, comprendendosi  quanto  di  approvato  ed  in  uso  al  pre- 
sente è negli  altri  di  simil  fatta,  e quanto  ancora  di  utile 
e necessario  in  essi  non  si  rinviene,  fossero  messe  in  atto 
quelle  considerazioni  che  testé  abbiamo  fatto  palesi  in- 
torno alle  categorie  ed  al  loro  ordino  37,  alle  voci  e ma- 
niere di  favellare  sì  di  Crusca,  come  dell'  uso,  alle  scien- 
tifiche, ed  a quelle  che  nel  dialetto  rispondono  alle  tosca- 
ne, agli  avvertimenti,  alla  pronunzia  38,  e soprattutto  alle 
definizioni,  le  quali  con  deliberato  animo  prendemmo  la 

»•  Rocc.  Oji.  cit.  si  fa  a parecchi  di  quelli  da  noiregi- 

» 1 Avremmo  dovuto  allogar  le  OSSA  strati:  perocché  l’andarle  distesamen- 
te» le  parti  interne  del  corpo;  ma  fum-  te  narrando  non  solo  sarebbe  stata  fa- 
me costretti  a porle  tra  le  esterne,  per  licosa  e stolta  opera  , come  dire  il 
non  ingenerar  confusione  ed  impaccio  Minucci  (in  Maini.  2,  ),  ma  e- 

a chi  si  facesse  a rinvenirne  i nomi,  liandio  avrebbe  fatto  trapassare  il  dc- 
Ancora  tralasciammo  molti  giuochi,  e bito  segno  al  Vocabolario, 
le  altre  diverse  maniere  con  le  quali  *•  Di  ciò,  oltre  agli  altri,  abbiamo 
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fatica  di  rifarle  quasi  tutte  interamente  da  capo.  Presso- 
ché lutti  gli  arnesi  e suppellettili  furono  da  noi  dcliuili, 
avendoli  ripetute  volto  fra  mano,  di  che  sappiamo  singo- 
iar grado  a’  nostri  gentili  amici  toscani  ; per  ben  trattare 
il  terzo  capo,  giungemmo,  per  via  delle  nostre  donne,  fi- 
no a far  noi  medesimi  le  colze,  e le  varie  specie  di  pun- 
ti ; c ci  conducemmo  a tale,  che,  avendo  a trar  fuori  nel 
quarto  i nomi  delle  varie  sorte  di  paste,  ne  facemmo  ve- 
ii ir  di  Firenze  i saggi  in  tanti  invogliuzzi,  con  sopravi  i 
nomi  fiorentini.  Nò  a questo  contenti,  ponemmo  in  fin 
dell’  opera  tre  indici  : il  primo,  delle  categorie,  con  l' or- 
dine tenuto  in  ciascuna  di  esse,  acciocché  a prima  giun- 
ta, anche  da'  meno  pratichi,  si  rinvenisse  un  vocabolo  igno- 
rato; il  secondo,  alfabetico,  napoletano  toscano,  mediante 
il  quale  coloro  che  sanno  la  voce  del  dialetto  possono  ritro- 
vare la  corrispondente  italiana  ; e 1 ultimo,  toscano,  au- 
che  per  alfabeto,  affinchè  subito  si  ritrovassero  le  parole 
italiane,  delle  quali  si  volesse  conoscere  il  significato.  Da 
ultimo  c'ingegnammo  di  rendere  la  nostra  edizione  pur- 
gata da  errori,  ed  elegante,  quanto  può  esser  tra  noi  un 
libro  da  scuola,  e,  per  far  più  chiaramente  intender  I ope- 
ra, ci  aiutammo  eziandio  della  varietà  de  caratteri,  e della 

svariata  collocazion  delle  voci  39. 

Questa  è la  maniera  onde  incarnammo  il  nostro  dise- 
gno, per  la  quale  se  non  ci  venne  fatto  di  schivar  mende 
ed  errori,  vuoisi  di  ciò  accagionare  non  la  volontà,  ma  il 
povero  nostro  ingegno  e l’umana  natura,  per  sò  debole 


singolare  obbligo  all’  egregio  Profes- 
sor  Francesco  Falevolti;  il  quale  « si 
per  esser  nalo  in  Firenie  , e si  per  i 
proprii  studii  c per  gl*  insegnamenti 
del  Morrochcsi , scnle  mollo  avanti 
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ed  imperfetta.  Un  primo  lavoro,  massime  in  Tatto  di  vo- 
cabolari!, altro  non  è,  per  via  di  dire,  che  lo  scheletro, 
la  minuta,  il  pensiero  di  ciò  che  veramente  dev’essere,  e 
che  sarà  forse  un  tempo  ; c pure  questo  scheletro,  questa 
minuta,  questo  pensiero  addimanda  più  opera  di  quanta 
vi  si  potrà  porre  intorno  nell’avvenire.  Non  diremo  già 
i lunghi  sludii  dovuti  far  prima  per  bene  ordirne  la  tela, 
non  i fastidii  del  correggere  c del  limare,  e quelli,  assai 
più  importcvoli,  del  rivedere  le  stampe,  non  le  difficoltà 
d’avere  i libri  opportuni  ; ma  solo  i frequentissimi  ragio- 
namenti avuti  con  chiari  litologi  c professori  napoletani, 
c con  quanti  mai  fiorentini  ci  abbattemmo.  De'quali,  per 
testimonio  del  nostro  grato  e riconoscente  animo,  ci  re- 
chiamo a debito  di  ricordar,  tra’ nostri,  un  Pietro  Rama- 
glia, principe  della  medicina  napoletana,  e Guglielmo  Ga- 
sparrini,  illustre  botanico,  e Oronzio  ed  Achille  Costa, 
zoologi  d’alto  grido,  ed  Antonio  Ranieri,  storico  profon- 
do cd  elegantissimo  dettatore,  e Antonio  Majuri,  sottile 
ed  acuto  critico,  il  quale  con  infinita  cortesia  disaminò  t 
nostri  scritti,  prima  che  si  ponessero  a stampa,  e Giusep- 
pe Mannzzi,  che  di  Firenze  ci  sciolse  non  pochi  dubbii, 
e Bruto  Fubricalore,  nostro  carissimo  amico,  al  quale  au- 
guriamo lena  ed  ardimento  nell'  impreso  cammino,  affin- 
ché l'Italia  meno  si  dolga  dell'acerba  perdita  del  nostro 
sommo  maestro.  Tra  le  donno  fiorentine , oltre  a due  sar- 
te, una  crestajae  due  balie,  ci  sovvennero  nel  nostro  lavoro 
le  signore  Contessa  Vincenza  Solari,  Ottavia  Corsani,  e 
Clorinda  Falevolli  , quanto  gentili  e cortesi,  altrettanto 
pratiche  del  regolato  uso  della  lingua  parlala  in  Firenze. 
Nò  minori  obblighi  abbiamo  agli  uomini  fiorentini,  tra' 
quali,  passandoci  d’ un  sarto,  d'  un  cocchiere  e d'un  cap- 
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pellajo,  all'egregio  Conte  Giacomo  Solari,  a Francesco  Fa- 
Icvolti,  e al  suocero  di  lui  Gaetano  Calamandrei,  ed  a'pre- 
gialissimi  Pietro  Coppini,  Enrico  filli,  e Gaetano  Berli. 
E se  la  città  nostra  c l'Italia  non  avessero  innanzi  tempo 
perduto  il  Marchese  Basilio  Piloti,  c la  Maria  Giuseppa 
Guacci  Nobile,  all’ un  di  noi  carissima  ed  amorosa  sorel'a. 
avrebbero  quei  due  chiuri  spiriti,  che  tanto  ci  amavano, 
renduto  anche  meno  imperfetto  il  nostro  lavoro,  e que- 
st'altro  beneficio  riconoscerebbe  da  loro  la  lingua  e la  gio- 
ventù italiana.  Ma  noi,  confidando  che  la  memoria,  gli 
scritti,  e l’esempio  loro  saranno,  com’  è debito,  sempre 
vivi  e scolpiti  nell'animo  di  ciascuno,  non  disperiamo  di 
veder  fra  poco  levarsi  pur  finalmente  qualche  altro  forte 
e splendido  ingegno,  il  quale,  mentre  ristori  noi  del  dan- 
no avuto  dalla  lor  morte,  rilevi  a un  tempo  le  lettere  dal 
miserando  stato  in  che  giltolli  l' ignavia,  l'ignoranza,  e la 
cieca  paura  della  sapienza  <0.  * 

40  Umiliamo  grane  al  P.M.  in  S.  manuelc  Rocco,  Agostino  Magliaio, 
T.  D.  Francesco  Saverio  <T  Apuzzo,  Cav.  Francesco  Antonio  Mele,  Man- 
presidente  del  Consiglio  generale  di  rode  Judirihus,  Augusto  Sideri,  pro- 
Pubblica  Istruzione,  dell’avere,  se-  fessor  D.  Nicola  Stranieri,  e Marzio 
conilo  Pavriso  de*  dotti  uomini  Cav.  Gaetano  ( ara fa  Principe  di  Coloko- 
Giuseppe  Genovesi  e Canonico  D.Ni-  no,  che  ce  ne  procacciarono  altri  n<«n 
cola  Lucignani  , approvato  il  nostro  noe  hi.  E special  grado  sappiamo  a Ro- 
Voca  boia  rio  per  i Collegi  e Licei  del  drìgo  Notti , esempio  d'  arreco  ara.ee 
Regno  ; al  valoroso  architetto  Ercole  agli  studii  e di  gloriosa  benrlirrnxa,  it 
1 -a uria,  alla  cui  calda  etl  operosa  ami-  tpiale  ci  fu  cortese  di  molli  libri,  r di 
mia  siamo  debitori  di  meglio  che  cen-  pareri  Iti  rollo  eziandio  farri  prezioso 
In  sosrrittori;  al  chiarissimo  abate  D.  dono. 

Ga<pare  Selvaggi  cd  agli  egregi  Era- 
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Dà’ QUALI  II  È TRATTO  SOLAMENTE  QUELLO  CH’  È PARUTO 
ACCONCIO  A QUESTO  VOCABOLARIO 

( De'  libri  truntli  con  ’ «i  è poco  o niente  fello  uto  ) 


1561  * Citolini.  La  Tipocosmia  di  Alessandro  Citolini  da 
Serravalle.  Venezia,  Valgriti. 

4565  • La  Massera  da  re.  Venezia , in  4*.  In  questo  raris- 
simo e faceto  libro  trovasi  un  Vocabolario  domestico 
in  dialetto  bresciano. 

4605  * Carboni.  La  piazza  universale  di  tutte  le  professio- 
ni del  mondo  , nuovamente  ristampata  c posta  in  luca 
da  Tommaso  Garzoni  da  Bagnacavallo./n  Serravalle  di 
Venezia,  A<$  istanza  di  Roberto  Magliette. 

4640  • Lorenzi.  Josephi  Laurentii  lucensis  S.  T.  D.  Amal- 
thea  onomastica  ctc.  cura  Onomastico  italico-latino  ad 
calcem  addito.  Lucae , Sumptibus  Ballhauarit  de  Ju~ 
dicibili. 

47...  • Pomet.  Si  è fatto  uso  dell’edizione  fatta  in  Vene- 
zia nel  4726  , per  Domenico  Lovisa , la  quale  ha  per 
titolo  : Indice  universale , nel  quale  si  contengono  i 
nomi  di  quasi  tutte  le  cose  del  Mondo,  delle  scienza 
e delle  arti  co’  loro  termini  principali,  del  P.  France: 
sco  Pomey  della  Compagnia  di  Gesù,  portato  dal  fran- 
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ceso  in  italiano,  ed  in  questa  nuova  edizione  dal  tra* 
dottore  accresciuto  ed  arricchito  di  molte  elocuzio- 
ni proprie  e di  voci  sinonimo  di  ciascuna  cosa. 

4321  • Facciola™  Giacomo.  Ortografia  moderna  italiana, 
con  qualche  altra  cosa  dUingua,per  uso  del  Seminario 
di  Padova.  Padova , presso  Gio • Manfré  , in  4'’.  Si  è 
fatto  uso  dell’edizione  fatta  in  Napoli  nel  1831  pres- 
so i fratelli  Paci,  in  4°. 

1745  * Martignoni.  Nuovo  metodo  per  la  lingua  italiana  di 

Girolamo  Andrea  Martignoni.Afi7ano,Afafat«to,  in  4°. 

. » 

f • 

1759  • Vocabolario  bresciano  toscano.  Brescia , Pianta. 

1784  • Pipino.  Vocabolario  piemontese  del  medico  Mauri-, 
zio  Pipino  ec.  Torino,  Nella  reale  stamparia  (sic). 

1785.  Pasqualino. Vocabolario  etimologico  siciliano  ilalia- 

. no  e latino  dell’  Ab.  Michele  Pasqualino  da  Palermo  , 
nobile  barese.  Palermo  , Dalla  reale  stamperia.  Si  è 
riscontrata  anche  la  seconda  edizione. 

1796  • Patriarchi.  Vocabolario  veneziano  e padovano  di 
Gaspare  Patriarchi.  Padova. 

1809.  Arrivasene.  Dizionario  sistematico  di  Gaetano  Arri- 
vabene.  Brescia , Niccolò  Bettoni , 1809. 

1814.  Cherubini.  Vocabolario  milanese  italiano  di  France- 
sco Cherabim.  Po/. 2.  in  8.  Milano , Stamperia  reale. 

i • • I . 

1827.  Vocabolario  mantovano  italiano  di  Francesco  Cheru- 
bini. Milano , Per  G.  Bianchi  e C. 

» • Alfieri.  Voci  c modi  toscani  raccolti  da  Vittorio 

Alfieri  ec.  Torino , Per  l'Alliana  ec. 
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1827.  Meli.  Saggio  di  nomenclatura  familiare  col  frequente 
riscontro  delle  voci  napoletane  alle  italiane , di  Carlo 
Mele.  Napoli. 

1829.  Vocabolario  universale  italiano  compilato  a cura 

della  Società  tipografica  Tramater  e C.  Napoli,  Da'tor-  . t 
chi  del  Tramater. 


1832  * Nuovo  Dizionario  universale  tecnologico,  o di  arti 
e mestieri,  compilato  da'  Signori  Lenormand  , Payen  , 
Molard  ec.Prima  traduzione  italiana  fatta  da  una  società 
di  dotti  ed  artisti, ec.  Venezia, pretto  Giuteppe.intonelli. 

1833.  Manuzzi.  Vocabolario  della  lingua  italiana  gii  com- 
pilato dagli  Accademici  della  Crusca  , ad  ora  nuova- 
mente corretto  ed  accresciuto  da  Giuseppe  Manuzzi. 
Firenze,  David  Pastigli  e socii. 

.1831  * Fuoco.  Nuovo  corso  di  Filologia  italiana  elemenla. 
re  dellAb.  Francesco  Fuoco.  *• 

1837.  Bresciani.  Saggio  di  alcune  voci  toscane  di  arti , me- 
stieri e cose  domestiche  : dialoghi  e discorsi  del  P. 
Antonio  Bresciani,  Parma , Pel  Fiaccadori.' 

-a  v*  m 

1838.  Gheraroini  Giovanni.  Voci  e maniere  di  dire  italia- 
ne additate  a’  futuri  vocabolaristi.  Milano , Per  G.  B. 
Bianchi  e C.,  voi.  2.  m 

1840.  Caglia’.  Nomenclatura  familiare  siculo-italica,  segui- 
ta da  una  breve  fraseologia,  compilata  per  Antonino  Ca- 
gliò da  Messina. Messina,  Stamperiadi  Tommaso  Ca- 
pra, 1 voi.  in  4°. 

v • Mancurti.  Indice  che  serve  al-Dizionario  italiano  , 

« che  continue  le  sole  voci  meno  sapute  nelle  llomagne, 
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disposte  per  classi,.  dell’Avv.  Mancurti.  Imola,  Da’ tipi 
d’ Ignazio  Goleati,  in  4®. 

1840.  •Vocabolario  domestico  italiano  e latino,  e raccol- 
ta di  varie  frasi  proprie  Bel  discorso  famigliare,  tqlta 
da  1‘lanto  e da  Terenzio.  Roma.  Tipografa  di  Pietro, 
Aurelii:  bojocchi  dieci. 

1841.  Caro ano.  Vocabolario  domestico  napoletano  italiano 
di  Giuseppe  Gargano.  Napoli. 

» Tommaseo.  Nuova  proposta  di  correzioni  e di  giunte 
al  Dizonarip  italiano , di  5}.  Tommaseo.  Yenezia,  Cg’ 
tipi  del  Gondoliere. 

|842  t Mandale  lessicografico  , p Scelta  di  voci  italiano 
divise  in  sette  classi,  contenenti  |e  voci  riguardanti  gli 
utensili  domestici , gli  strumenti  delle  arti  ec.  compi- 
lato per  cura  di  un  Piacentino , ad  uso  de’ giovanetti. 
Milano,  Per  Santo  Bravelta. 

1843.  Puoti.  Vocabolario  domestico  napoletano  e toscano 
compilato  nello  studio  di  Basilio  Puoti.  Napoli,  Libre-. 
ria  e tipografa  timomana.  la  2.  ediz.  è del  4830. 

v • Grillo.  |1  novelliere  infantile,  compilato  spi  più  re- 
centi scrittori  italiani  da  D.  Luigi  Grillo.  Seconda  ed. 
con  aggiunta  di  molte  novellette  e di  un  dizionarietto 
domestico.  Voghera,,  £>rmani. 

1844.  Rocco.  Proposta  di  correzioni  al  Vocabolario  dome- 
stico di  Basilio  Puoti,  di  Emmanuele  Rocco.  Napoli , 
Tipografa  dell'Aqfakt. 

1845  • Barbaglia, Vocabolario  metodico  universale  ec.Opera 
compilata  da  una  società  di  dotti,  e diretta  da  Giuseppe 
Barbagia.  Venezia,  Stabilimento  tipografico  enciclope- 
dico di  G.  Tatto , 1845  in  4.°  Opera  non  compiuta. 
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IMS.  * Monti.  Vocabolario  de’dialetti  della  città  e diocesi 
di  Como, con  esempi!  e riscontri  di  lingue  antiche  e mo- 
derne, di  Pietro  Monti.  Milano , Dalla  Società  tipogra- 
fica de’Classici  italiani. 

J846  * A porti  Ab.  Febbante.  Manuale  d’educazione  o 
d’ammaestramento  per  le  scuole  infantili.  Lugano. 

» Aizocchi.  Vocabolario  domestico  della  lingua  italiana 
compilato  da  M.Tomaso  A zzocchi  .Seconda  edizione  cor- 
retta ed  accresciuta  dall’autore , con  aggiunta  di  una 
raccolta  di  voci  e maniere  false  e di  prpverbii.  Roma,  ' 
Stamperia  Monaldi. 

v Cabina.  Prontuario  di  vocaboli  attenenti  a parecchie 
arti,  ad  alcuni  mestieri,  a cose  domestiche,  e altre  di 
pso  comune , per  saggio  di  un  Vocabolario  metodico 
della  lingua  italiana,  di  Giacinto  Carena.  Parte  prima. 

\ ocabolario  domestico.  Torino,  Fontana. 

^849  * Suedi  Giuseppe. Vocabolario  domestico  toscano, com- 
pilalo per  cura  di  G.  S.  Napoli , per  Gaetano  Nobile. 

» * Salina  Agostino,  Saggio  d’  un  dizionarietto  fami- 
gliare. Bologna,  Tipi  Sassi  nelle  Spaderie. 

» * Rimbellì.  Vocabolario  domestico  italiano,  compi- 
lato da  Gianfrancesco  Rambelli.  Bologna. 

J851  # Spano  (Canonico  Giovanni).  Saggio  di  Vocabolario 
sardo  italiano  e italiano  sardo.  Torino. 
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I caratteri  usati  nella  presente  operetta  sono  : 1.®  1!  ca- 
rattere grasso  per  le'voci  della  prima  colonna  ( come  , a 
pag.  1,  capellatura.  Capelli  )-,  2.®  Il  majuscoletto  ton- 
do per  le  voci  delle  colonne  interne  ( come,  alla  medesima 
pag.,  Capello,  Bglbo  del  capello)*,  3.®  Il  minuscolo  tondo 
per  le  definizioni  e gli  esempii  *,  4.°  Il  majuscoletto  corsivo 
per  il  numero  del  più  de’sostantivi,e  pe’nomi  detti  da’Gram- 
matìci  alterati  ( come,  a pag.  3,  v.  9 , Forforaccia  ) ; 5.° 
Il  corsivo  principalmente  per  il  nome  dell’autore  e dell’o- 
pera ond’è  tratto  l’esempio  ( come  a pag.  8,  v.  23.  Vit.  SS. 
PP. , e Ivi , ▼.  54,  Geli.  Capr.  Prtf.  ) , per  alcuna  parola 
necessaria  a ben  comprender  l’esempio  ( come  , a pag.  12, 
v.  30.  Tanta  tristizia  il  cuore  le  strinse  ( alla  giovane  ),  tan- 
to pianto  ec.),  e per  le  corrispondenti  voci  napoletane , po- 
ste io  parentesi  ed  in  fine  degli  articoli,  come  (Capillo))  6° 
. il  testino  per  gli  avvertimenti  (come,  a p.  4,  v.  1 e segg.  ). 

* Nella  prima  colonna  di  ciascuna  pagina  sono  le  parti  prin- 

cipali di  eiò  ch’è  in  testa  al  paragrafo;netla  seconda  le  par- 
ti di  ciò  ch’è  nella  prima  colonna  ; nella  terza  la  suddivisio- 
ne di  queste  parli;  ec.  Cosi , per  via  d’ esempio  , nel  § 1- 
del  Capo  I.  Capellatura,  Cotenna,  Cranio, Cocuk- 
• solo,  Sincipite,  Coppa  e Faceta  della  prima  colonna 

. dinotano  le  parti  principali  della  Testa:  Capello  è in  una 

<■>  seconda  colonna,  perchè  parie  di  capellatura;  Bulbo  in 

una  terza,  perchè  parte  di  Capello;  ec. 

. t ■ " • Si  è indicata  la  pronunzia  toscana  dell’E,  dell’O , della  S 

^ e della  Z,  in  tutte  le  parole  stampate  in  carattere  grasso , 

' 1HAJUSCOLETTO  PICCOLO  ROMANO  , e M AJ VSCOLETTO  CQRSIFO: 

Si  è segnata  l’E  e l’O  aperto  con  questo  accento  (l).  Cosi 
a pag.  4,  v.  14,  I’e  di  Tèsta  , e a v.  16  l’o  di  Còrpo  si  pro- 
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miliziano  aporie.  L'e  e l’o  senza  questo  sogno,  si  pronunzia- 
no chiuse,  come  a pag.  2,  in  crespi  e folti. 

La  S e la  Z dolci  sono  state  segnate  con  carattere  diver- 
so da  quello  delle  altre  lettere  della  parola  iq  cui  si  trova- 
no, come  a pag.  54  v.  22,  in  Viro  , F/surro  , e a p.  4 , v. 
6 , azzurro.  Le  S e le  Z aspre  si  sono  lasciate  senza  segno, 
come  a p.  2,  v.  10,  in  Stesi,  e a p.  4 , v,  26 , Alzare. 

Si  è posto  il  segno  (')  sulla  vocale  dove  la  voce  deve  far 
posa,  in  tutte  quellè  parole  per  la  pronunzia  delle  qnali  vi 
sarebbe  potuto  essere  alcun  dubbio , come,  a pag.  105  , v. 
16,  in  Soggólo. 


Questo  segno  indica  che  si  dee  ripetere 
la  parola  cbesla  perpendicolarmente 
di  sopra.Così  alla  pagina  2,  verso  2,la 
linea  ( — ) sotto  capelli  e innanzi  ca- 
stagnini significa  chedebbe  dirsi  Ca- 
pelli CASTAGNINI. 

Questo  segno  indica  che  si  ri  feriscono  al- 
la parola  di  sopra  nella  stessa  sua  co- 
lonnare voci  posteglidi  rincontro. Co- 
sì alla  pag.  2,  v.  17,. le  lineette  ( = ) 
significano  che  alla  parola  Capelli  si 
riferiscono  Arricciare,  Acciuffare  ec. 

Questo  segno  indica  che  si  riferiscono  al- 
la parola  ch’è  il  titolo  della  Parte  del 
paragrafo,  le  voci  dell’ultima  colon- 
na. Cosi  alla  pag.  52,  v.  25,  Digestio- 
ne, Digerire  , ec.,  hanno  rapporto  a 
Organi  sella  digestione  (p.  51).  . 

Questo  segno  indica  che.si  riferiscono 
alla  "parola  che  sta  in  fronte  del  para-, 
grafo,  le  voci  poste  nelllultima  colon- 
na.Cosi  alla  pag.  23,  v.  28,  le  lineette 
( = «=  =)  significano  che  Ca pochino, 
Crollabe  , ec.  , hanno  rapporto  a 
Capo, 
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SEGNI  E ABBREVIAMOMI 


••».«.  Precede  le  voeì , di  cui  sì  è mutata  in 
tutto  o in  parte  la  deflnitione , o gli 
esempi!  de’Vocabolarii. 

f • • • è è Precede  le  parole  e le  maniere  di  dire 


rinvenute  ne’  buoni  scrittori , e non 
registrate  ne’VocaboIarii. 
§....*  Paragrafo. 

aeer.  ....  Accrescitivo* 

agg Aggettivo. 

«*» Verbo  assoluto,  cioè  attivo  intransi- 

tivo. 

alt.  ....  Verbo  attivo  transitivo, 
avverò.  . . , Avverbio. 

Am Avvertimento. 

t.  ....  Comune. 
dim-  ....  Diminutivo. 
f.  • '•  . . . Femminile. 

( Gb.  ) . . . Gherardini  ( V.  pag.  in  ) 

m Maschile. 

mod.  avverò.  . Modo  avverbiale. 

« Neutro. 

pegg Peggiorativo. 

p.  o pag.  . . . Pagina. 

pi-  . Plurale. 

tifi.  . « . „ Verbo  riflesso. 

tf.  , . . ...  Sostantivo  femminile. 

*m , Sostantivo  maschile. 

(V.  F.)  . . . Uso  fiorentino. 
y*  . '.  . . Vedi.  „ 


V.  . . . » . Verso. 
vesxegg.  . . _ . VEatEGOUTivo.  . 
(V.  S.)  . f . Voce  scientifica. 


VOCABOLARIO  DOMESTICO  ITALIANO 


CAPO  PRIMO 


DELLE  PRINCIPALI  PARTI  DEL  CORPO  UMANO  , 
DELLE  LORO  FUNZIONI , 

E DI  CIO’  CHE  ALLE  UNE  O ALLE  ALTRE 
PIU’  STRETTAMENTE  SI  RIFERISCE. 


Vogliamo  innanzi  tratto  avvertire  che  abbiamo  registrato  solamente 
quelle  porti  esterne  ed  interne  del  Corpo  ■ e quelle  loro  funiioni  , che 
più  occorre  nominare  nel  parlar  domestico  ; che  ci  c stato  forra  allo- 
gar le  Ossa  tra  lo  Parti  esterni:  . per  non  ingenerar  impaccio  a 
confusione  a chi  si  facesse  a rinvenirne  i uomi.c  che  le  voci  riguardanti 
i difetti  del  Corpo  si  troveranno  nel  Cap.  XI  , e quelle  appartenenti 
ali’  acconciatura  de’  capelli,  nel  Cap.  Il,  p.  115  e sc88> 


I. 

PARTI  ESTERNE  F.D  OSSA 

§»• 

TESTA  o CAPO 

Capellatura,  Capellièra  , sf.  Tuli’  i capelli  insieme. 

( Capelléra  ). 

Capello,  sin.;  pegg.  Capeluccio.  ( Capilló). 

• Bulbo  del  capello.  Piccol  corpo  globoso  ,ch  è 
posto  nella  spessezza  della  cotenna,  e dal  quale 
esce  il  capello.  ( Ràdeca  de  lo  capillo). 
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Capelli  neri.  ( Captili  nire  )• 

— castagnini.  ( Captile  castagne  ). 

— biondi.  ( Captile  junne  o biunne ). 

= • Biondezza,  tf.  La  qualità  di  esser 

biondo. 

Biondo,  agg.m.  Che  ha  i capelli  biondi. 

— rossi.  ( Captile  russe). 

— * grigi.  I capelli  che  sono  parte  bianchi  e parte  neri. 

— bianchi  o canuti.  ( Captile  janche  ). 

= Canizie,  Canutezza  , tf.  La  bianchezza 

de’capclli-  *'  -• 

Canuto,  agg.  m.  Bianco  di  pelo  per  vec- 
chiezza. 

Incanutire,  n.  Divenir  canuto,  Imbian- 
care i capelli  naturalmente- 

— diritti  o stesi.  ( Captile  lisce  ). 

— crespi  o ricciuti.  ( Captile  ricce  ). 

— spessi  o folti.  Fir.  Perf.  Bell.D.  284.  (Fir.  1848). 

— radi.  ( Capille  spierle ). 

— ritrosi  ( U.  F.  ).  1 capelli  che  si  mantengono  sol- 

levati sul  capo.  ( Verlècena  ). 

— scarmigliati.  1 capelli  incomposti,  disordinati. 

= Arricciare,  n.  c ri/l.,  Raccapricciarsi, 

ri/l.  Dicesi  de' capelli , e vale  Rizzar- 
si per  gran  paura.  Berti-  Ori.  2.  31. 
20.  A'riguardanli  arricciar  fa  i capel- 
li. Buon.  Tane.  5.  5.  Tuli’  i capegli 
Mi  s’arriccionno  come  quei  d’un  ver- 
ro. Lor.  Med-  Arid.  3.  2.  Oh!  Mi  si 
raccapricciano  tutt  i capelli. 

Acciuffare,  alt .,  Prèndere  pe’capf.lli. 

Accapigliarsi,  e men  comunemente  Ac- 
capellarsi,  ri/l.  , Pigliarsi  a capel- 
li. Acciuffarsi  per  i capelli,  in  azzuf- 
fandosi. 
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.(  Capelli)  Arriffareo Rabbuffare  i capelli,»//. 

= Disordinare  i capelli.  Bocc.  Aititi.  18. 

Messesi  la  man  ne’capelli,  e rabbuffa- 
tigli e stracciatigli  tutti  ec. 

• Scapigliare  , alt. , f Scompigliare 
i capelli.  Arruffare  i capelli  spar- 
pagliandoli. Com.  Inf.  27.  Il  giovane 
fu  a lei  : costei  per  nullo  modo  volle 
consentire  : scapigliolla  , grafflolla  e 
morsecchiolla , e ogni  oltraggio  le  fo- 
ce. Fir.  As.  6.  Scompigliarle  i capel- 
li, e sconquassarle  il  capo  fu  tutt'uno. 
Fórfora, Forfore, sf.;pegg.  Forfor ac- 
ci a.  L’ escremento  secco  che  si  gene- 
ra nel  capo  sotto  i capelli.  ( Fórfora  ). 
Capelluto,  agg.  m.  Che  ha  molti  capelli. 

Cotenna,  sf.  La  pelle  del  capo.  ( Cólena  ). 

* cranio,  sm.  La  parte  superiore  del  capo  , che , come 

scatola,  contiene  il  cervello  ec.  ( Coccia  ). 

Cocùzzolo,  sm. , Vèrtice  «lei  capo.  La  sommità  del 
capo. 

* Sincipite,  sm.  (V.S.),  Memòria,  sf.  La  parte  del  ca- 

po, ch’è  tra  il  confine  superiore  della  fronte  e il  co- 
cuzzolo, e dove  alcuni  dicono  che  la  memoria  risie- 
de. ( Mammaria,  Memoria  ). 

* Coppa,  sf.,  Occipite,  sm.  Tutta  la  parte  posteriore  del 

capo  dal  cocuzzolo  in  giù,  e fin  dietro  gli  orecchi. 

= Scappellòtto  , sm.  Colpo  dato  nella 

coppa, con  mano  aperla.  ( Scoppolone ). 

Faccia,  sf. , VUo,  Volto,  sm.;  dim.  Faccetta , F/szrr- 
to  , Visetti  xo , Visettvccio  , V/srxo , F/suc- 
cio  ; pegg.  Facciaccia , Vis  accio.  ( Faccia  ). 
Fbonte  , sf.  ; accr.  Froxtoxe  ; dim.  Froxticixa. 

( Fronte  ). 

Increspare  la  fronte.  Far  grinza  la 
fronte. 
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^Faccia)  (Frostr)  Fronte  rabbruscata.  La  Tronic  incre- 
_*  spata  per  isdegno  o altra  passione. 

Occhio,  sm.;  accr.  Occhione; dim . Occhietto, Oc- 
chi etti  NO  , Occhiolino  , Occhwccio  , Oc- 
chiuzzo  ; pegg-  Occhi  accio;  dim.  epegg.  Oc- 
chietto ZZ.ICC  IO.  ( Uocchio  ). 

— dèstro  o diritto.  ( Uocchio  deritto  ). 

sinistro  o manco.  ( Uocchio  manco). 

Avvertimento  i.  Trameremo  di  più 
avanti  notare  la  differenza  di  parte  de - 
stia  e parte  einitlra , essendo  di  per 
sé  chiara  e spiccata. 

— nero.  ( Uocchio  niro  ). 

— AZZURRO  O CELÈSTE  OCILÈSTRE  0 CERULEO. (t/oC- 

chio  celeste  ). 

— capellino.  Occhio  di  color  castagnino.  ( Uoc- 

chio castagno  ). 

* Sopracciglio  , sm.  ; pi.  Sopraccigli  , m.,  So- 
PRACCiGin  , f.;  Arco  delle  ciglia,  e anche 
Ciglio,  sm.  I peli  che  rivestono  la  parte  ad 
arco  eh’  è sopra  l*  occhio.  ( Ciglio  ). 

» Alzare  o Innalzare  o Inarcare  o Le- 
vare o Sollevare  le  ciglia. 
Accigliarsi  , Accipigliarsi,  ri/ 1. , Ag- 
grottare o JUggbottabe  le  ciglia, 
Fare  ci  piglio.  Increspare  le  ciglia  per 
ira , per  orgoglio  , per  mal  umore  , 
per  tristezza  o per  abito. 
Accipigliatamente,  amerò.  Con  modo 
accigliato,  Con  cipiglio. 

Cipiglio  ec.,  V.  pag.  C. 

Cigliuto,  agg.  m.  Che  ha  ciglia  lunghe, 
ispide  c folte. 

Palpebra,  sf.  ( Parpétola). 

— superiore.  ( Parpétola  de  coppa). 

— inferiore.  ( Parpétola  de  sotto  ). 
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t 

(Fac.)  (Oc.)  (Piu)  ira.  2.  Per  la  medesima  ragione  «Iella 

nell’  Avv.  1.  registriamo  per  questa  so- 
la volta  la  diRcrema  di  parlo  supc- 
riore e parte  inferiore. 

Neotèllo,  sm.  L’ orlo  della  palpebra. 

Ciglio  , sm.  ; pi.  Cigli  , m. , Ciglia  , f. 
Propri  amen  le  1 peli  che  sono  a’  nepitelli. 
Coda  dell’ òcchio.  L’ estremità  dell’occhio,  la 
quale  è allato  alla  TÈMPu.(Coda  dell’uocchio). 
• Occhiaia  , sf. , òbbita  dell’ òcchio.  La  cavità 
pari  nella  quale  è posto  il  bulbo  dell’  occhio. 

^4ih'.3.GIì  anatomici  dicono  pari  quella 
parte  del  corpo  di  cui  ve  ne  ha  un’al- 
tra simile  e similmente  posta  , coma 
l' occhio,  la  tempia  ec. 

Bulbo  o Glòbo  dell’  òcchio.  L’ occhio  spogliato 
di  tutto  ciò  che  lo  circonda.  ( Frullo  de  l'uoc- 
chio  ), 

• Scleròtica  , sf.  ( V,  S.  ).  La  membrana  molto 
fitta, cho  nella  parte  anteriore  forma  ciò  che  di- 
cesi Bianco  dell'  occhio.  ( Janco  de  l’uocchio ). 

• Ibide  , sf.  La  zona  che  tiene  nel  centro  la  pu- 
pilla , e che  non  è dello  stesso  colore  in  tutte 
le  persone. 

• Còrnea  , sf.  La  membrana  trasparente  posta 
innanzi  all'iride,  e eh’ è convessa  all’ester- 
no, e concava  all’  interno. 

• Pupilla,  sf.;  dim.  Fopiliett  i , Pvpillvzla. 
Il  foro  circolare  eh’ è nel  mezzo  dell’iride. 
( Nennella  de  i nocchio  ), 

*=  Vista,  sf.  Il  senso  del  vedere.  (Viste). 

Veduta,  Vista,  sf.  L’atto  ilei  vedere. 
Guardare,  all.  Cercar  di  vedere.  (Guar- 
dare ). 

Guardatura,  Occhiatura  , sf.  L’atto  c 
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{Faccia)  (Occhio)'  il  modo  col  quale  si  guarda.  ( Guar- 
da • datura  ). 

Guardo,  Sguardo  , sm.,  Occhiata,  sf.\ 
dim.ScvjRDOUNa,  Occhiatila,  Oc- 
cniATÈLC  t.  ( Guardata  ). 

• Guatare,  all.  Guardare  per  lo  più  con 
ispavcnto,  maraviglia  o simile. 

Discèhnerk,  Scòrgere  , att.  Vedere  di- 
stintamente gli  obbietti. 

Avvinare  , FIagguardahe,  Squadrare, 
alt.  Attentamente,  e distintamente 
guardare. 

Mirare  , att.  Fissare  lo  sguardo , Fisa- 
mente guardare. 

u4vv.  4.  È da  avvertire  che  abbiamo  in- 
dicalo solamente  i significati  pmprii 
di  questi  ver  Ili,  e che  1’  uso  e gli  scrit- 
tori gli  scambiano  l’uno  all'  altro. 

• Piglio  , sm.  Un  certo  modo  di  guar- 
dare, che  ha  l’uomo  preso  da  alcuna 
passione.  ( Céra  ). 

• Cipiglio,  sm.  ; pegg.  Cipigl/accio. 
11  modo  di  guardare, quando  si  è adi- 
rato o superbo.  ( Brulla  céra,  Acor- 
natura  ).  • 

Cipiglioso  , agg.  m.  Che  facilmente  fa 
cipiglio.  • 

f Riprendere  potere.  Dicesi  degli  oc- 
chi, e vale  Incominciare  a vedere  in 
un  luogo  oscuro , dopo  alcun  tem- 
po. Bocc.  Noe.  26.  La  camera  era 
oscurissima  , di  che  ciascuna  delle 
parti  era  contenta;  nè,  per  lungamen- 
te dimorarvi,  riprendevan  gli  occhi 
più  di  potere. 
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(Fàccia)  (Occhio) 


Dare  un’ occhiata.  Cuardar  di  passeg- 
gio. 

Affisare,  alt.  e ass.,  Affissare,  alt.  e 
rty?.,Fi.tARE,  Fissare,  a»., Intèndere 
gli  òccm.Guardare  intentamente  e 
con  occhio  fermo.  Dav.  Tac.  Ann. 

1.  20.  Non  piangeva,  benché  vinta , 
non  chiedeva  mercè,  ma  con  le  mani  * 
strette  al  petto , affisava  il  suo  gra- 
vido corpo.  Frane.  Sacch.  Noe.  198. 

E in  breve  e’  s’accorse  che  questo 
Juccio  passando  avea  affisato  c sor- 
riso inverso  il  cieco  padre.  Celi  Vit. 

90.  Ed  in  mentre  che  noi  ragionava- 
mo, io  vedevo  che  questo  uomo  m’af- 
fisava gli  occhi  addosso. /ted.O».  an. 

68.  Può  considerarne  i moti  e le  re-  , 

golate  sue  pulsazioni , purché  miri 
e si  affissi  in  quella  parte  del  corpo  , 
dove  dalla  natura  fu  collocato.  Car. 

Leti.  2. 249.  Nell’uno  farei  l’aquila 
sola  affissata  al  sole.  Fìr.  Disc.  an. 

85.  Se,  quando  tu  sarai  nel  cospetto 
del  re , tu  vedessi  che  tutto  sospet- 
toso e’  ti  Usasse  gli  occhi  addosso  ec. 

Dant.  Purg.  21. 92.  Quel  scrafìn  che 
in  Dio  più  1’  occhio  ha  fisso.  Petr. 
cap.  6.  Qual  è eh’  in  cosa  nuova  gli 
occhi  intende.  ( Appczzare  V noc- 
chie). 

• Stare  a o con  òcchi  levati  o tesi* 

Star  con  gli  occhi  fissi. 

f Stare  con  gli  òcchi  fitti  in  tèrra, 

Tenere,  o simile,  gli  òcchi  confitti 

A TÈRRA  OIN  TÈRRA  0 PER  TÈRRA  .CU3F*  » 


Digitiz«ttiy  Google 


fi  CAP.  1.  - PARTI  DEt  CORPO. 


(Taccia)  (Occhio) 


dar  fisamente  la  terra.  Ftr.  Nov.  5. 
p.  180  ( Ftr.  1848). 

• AdÒCCHIARB,  AÒCCHIARB  , OCCHIARB  , 

all.  Propriamente  Guardar  fisamente 
con  compiacenza  , e con  desiderio 
d’ ottenere. 

Adocchiamento,  im.  V adocchiare. 

Travedere  , n.  Ingannarsi  nel  vedere, 
Vedere  una  cosa  per  un’  altra. (Aìra- 
vedere  )• 

• Sbarrare  o Spalancare  o Squader- 
nare gli  òccHi.Aprire  gli  occhi  il  più 
che  si  può. 

• Stralunare  o Stravolgere  o Tra- 
volgere gli  òcchi.  Girare  fuor  di 
modo  gli  occhi  spalancati.  ( Stralu- 
nare l’uocchie )• 

Stbalunamento,  tm.  Lo  stralunare. 

• Dirizzare  o Drizzare  o Cibare  o In- 
dirizzare o Vòlgere  gli  òcchi.  F«'r. 
As.  40.  ( Ella  ) s’ accende  delle  sue 
bellezze,  e drizzato  verso  di  lui  c gli 
occhi  e la  mente,  ella  ec.  Felr.  Cans. 


2.1.  Occhi  miei  lassi , mentre  eh’  io 
vi  giro  Nel  bel  viso  di  quella  che  v’ha 
morti,  ec.  Geli-  Capr.  pref- Laminan- 
do ( il  peregrino  ) per  un  nuovo  e 
da  lui  non  mai  fatto  camino , ogni 
cosa  che  da  lungi  vede , crede  che 
l’ albergo  suo  sia  ) dove  di  poi  giun- 
to , e trovando  ciò  non  esser  vero, 
all’  altro  gli  occhi  indirizza  , per  in- 
aino a tanto  che  al  vero  albergo 
perviene. 

• Sospingere  gli  òccui.  Dirizzare  gli 
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(Faccia)  (Occh  io) 


oCchi  fissandoli.  Bocc.  Nov.  li).  Gli 
occhi  infra  il  mare  sospinse , c vide 
la  galea. 

* Ficcarb  oli  òcchi  o «mite  , vale  piti 

di  SOSPIGNERE  GLI  ÒCCHI.  Guid.  6. 

E ficcando  il  diligente  aspetto  in  E- 
lena  , strettamente  contemplava  le 
tnembra.  Dani . ìnf.  4.  tl.  Tantoché, 
per  ficcar  lo  viso  al  fondo,  Io  non  vi 
discemea  veruna  cosa. 

* Tòrcere  gli  òcchi  ad  uno  d da  tuo  o 
da  alcuna  còsa.  Volgere  altrove  gli 
occhi  per  non  guardare  una  persona 
o una  cosa.  Vii.  Crisi . Mostravaie 
la  faccia  turbata,  e torcevaie  gli  oc- 
chi, dubitando  non  avesse  commesso 
ec.  Dani.  lnf.  13.  Mai  dall’ospitio  Di 
Cesare  ( ella  ) non  torse  gli  occhi  ec. 

* Accennare  , alt.,  Ammiccare  , ass.  , 
Chiudere  l’òcciiio,Dare  dòcchio, Fa- 
re òcchio  o d’ òcchio  ol’òcchiolino. 
Far  cenno  ad  alcuno  con  l’occhio  na- 
scosamente da  un  altro.  ( Fare  signo 
coll'  nocchie  ). 

* Aguzzami  gli  òcchi;  Srirciare,  all ., 
c ass.  Socchiudere  gli  occhi,  afiìnchò 
fatta  più  acuta  la  vista  , le  cose  si 
possano  meglio  discernere.  ( Smic- 
tiare). 

Acume,  sm.,  Acutezza,  sf.  Diccsi  del- 
l’occhio, della  vista  o simile,  e Vale 
Potenza  di  veder  di  lontano  e minu- 
tamente. 

Guardare  in  lato,  Guardare  o Gua- 
tare CON  LA  CODA  dell'  ÒCCHIO,  Gt  AR- 


« 
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(Faccia)  (Occhio) 
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dare  o simile  sottecchi  o di  sottec- 
chi o sottecco,  Sogguardare  o Sog- 
guatare,  all „ Aprire  gli  òcchi  per 
cantore.  Guardar  di  lato  il  più  fur- 
tivamente possibile,aflìncbè  altri  non 
se  ne  avvegga.  ( Guardare  soli' noc- 
chie o co  la  coda  de  l’uocchie  )- 

• D'attere,  ass.  detto  degli  occhi,  va- 
le Chiudersi  ed  aprirsi  con  frequen- 
za. (Sbàttere). 

f Strofinarsi  o Stropicciarsi  gli  òcchi. 
Fir.  As.  lib.  2.  Strofinandomi  gli  oc- 
chi per  animarli  alla  veglia.  ( Scer 
riarse  II’  uocchie  ). 

Abbagliare,  alt.  Offuscare  gli  occhi  con 
soverchio  lume:  e dicesi  propriamen- 
te dell’.  (Tetto  che  fa  il  solco  altro  cor- 
po molto  luminoso , eccessiva  bian- 
chezza o lucentezza,  colori  molto  vi- 
vi ed  accesi,  o simile,  quando  gl  fe- 
risce sì  che  non  possano  sostenerne 
la  luce , nò  distinguere  gli  obbietti. 
Giamb.  Inlr.  Viri.  254.  Delia  delta 
figura  nascea  una  luce  tanto  grande 
e profonda,  che  abbagliava  gli  occhi 
di  coloro,  che  riguardare  la  volicno. 
Pctr.  son.  40.  E 1 Sol  abbaglia  chi 
ben  fiso  il  guarda. 

— n.  e ri/l.  Tit.S.  Gir.  4.  75.  Eusebio 
ragguardandolo  ( S.  Girolamo  ),  che 
tanto  risplendeva , che  i suoi  occhi 
quasi  abbagliavano  ec.  Cron.  Mor. 
552.  Lo  splendore  fu  tanto,  che  io  ab- 
bagliai, ftnrt./’gr.  25.  Tal  mi  fec’io  a 
queU  ultimo,  fuoco,  Mentrechè  detto 
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(Faccia)  (Occhio)  fu:  Perchè  l'abbagli,  Per  veder  cosa 
= che  qui  non  ha  loco? 

Abbagliamento,  sm.  L’abbagliare.  Fr. 
Sacch.  Op.  div.  647.  Il  nostro  Sole, 
dando  in  su' bacini  ec.,  quanto  è lo 
splendore  e l’abbagliamento  ebe  fa! 

Abbagliamento  d’ òcchi.  L’offuscarsi 
che  fanno  gli  occhi, per  cagione  del 
Sole  o d’ altro  corpo  luminoso. 

Lacrima,  Lagrima,  sf.  -,  dim.  Ljgri- 

UETTA , L.4GR1UVCCIA , LaGRIMOZZA. 

( Làcrema  ). 

* Lacrimoso,  Lacrimoso,  agg.  m.  Pieno 
o Bagnato  di  lagrime.  ( Lacremuso ). 

Pianto,  sm.  ( Chiamo ). 

• Piagnoloso,  Piangoloso,  agg.  m.  Cho 
sempre  piange.  ( IHcciuso ).' 

Lece  lev  ii  e , Imrambolakk  , n.,  Farri 
lucciconi  ( U . F.).  Diccsi  degli  occhi, 
e vale  Esser  pieni  di  lagrime , senza 
che  queste  vengano  giù)  il  che  incori- 
ti a per  ogni  minima  cosa  a’  bambini. 

Avere  le  lagrime  in  pèlle  in  pèlle  o , 

LUCCICONI  (U.  F.),  O GLI  ÒCCHI  IMBAM- 
BOLATI. Dicesi  propriamente  de’bambi- 
ni,  e vale  Avere  gli  occhi  pieni  di  la- 
grime,senza  che  queste  vengano  giù. 

PiAGNvcoLAHE , Plangslabe,  ass.  Pian- 
gere alquanto,  c diccsi  propriamen- 
te de’  bambini.  ( Picciart  ). 

Tuia,  sf.  detto  de'bamblni,  vale  Quel  ti- 
rare in  lungo -che  fanno  la  respira- 
zione, per  soprabbondante  dolore  ca- 
gionato da  grave  caduta,  urto  o situi- 
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(Faccia)  (Occuio) 


! ilQ-Ckli!- 


rfsct 


le,  raccogliendo  il  fiato  dopo  conside, 
rabil  tempo,  con  forte  strido  e impe- 
tuoso scoppio  di  pianto.  Salviti.  .4nn. 
Opp . Pese.  4.  338.  Le  tire  de'  bambi- 
ni, quando  per  la  soprahbondanza  del 
pianto  vengono  quasi  allogati  e tirano 
in  lungo  la  respirazione,  e raccolgono 
(1  fiato  dopo  corasiderabil  tempo  , di- 
ciamo: quel  bambino  ha  preso  una  ti- 
ra, cioè  una  tirata  di  fiato  soppressa. 

* Levare  il  pianto,  Mettersi  a piange- 

re. TU.  SS.  PP.  3.  100.  E pensomi 
che  tornate  in  casa  , si  levarono  il 
pianto  grandissimo.  ( Cominciare  o 
Metterse  a chiagnere  ). 

Dare  nelle  lagrime  o in  un  pianto  , 
Rompersi  a piangere.  Prorompere  in 
pianto.  ( Scappare  a chiagnere ). 

Scoppiare  il  pianto  , ass.  Berti.  Ori.  7. 
70.  Si  gran  pena  assalillo  e dolor 
tanto , Che  fuor  degli  occhi  gli  scop- 
piava il  pianto.  | 

* Lacrimare,  Lacrimare  , Piagnere  o 

Piangere,  ass. , Farb  pianto,  Get- 
tare o Gettare  e Grondare  o Span- 
dere o Spargere  lagrime  , Versa- 
re lagrime  o pianto.  {Chiàgnere). 

f Raddoppiare  ó Rinforzare  il  pian- 
to. Tit.  S.  M.  Madd.  288.  ( Nap- 
4836).  A queste  parale  mi  penso 
che  Marta  e Lazzaro  raddoppiassero 
il  pianto.  Fir.  As.  lib.  4.  ( La  gio- 
vane ) rinforzando  il  pianto 

m’empiè  si  di  compassione,  ch'ella 
fc’ grondar  le  lagrime  ancora  a me* 
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(Faccia)  (Occhio) 


* Pianto  dibotto.  Il  pianto  abbondan- 
te , non  rattenuto  , nò  interrotto. 
( Chtanlo  a selluzzo  ). 

f Rovèscio  di  lagrime.  Gran  copia  di 
lagrime.  Fir.  At.  lib.  5.  Fattosi 
collo  stropicciar  gli  occhi  piover 
giù  un  rovescio  di  lagrime. 

* Piagnere  o Piangere  a caldi  òccm  , 
Sgorgare  lagrime  Singhiozzare, 
«ws.  Piangere  dirottamente.  (Còia- 
gnere  a selluzzo). 

Cadere  i goccioloni  ( V.  F.),  detto  pro- 
priamente de’  bambini , Sgorgare 
le  lagrime  dagli  òcchi  , Venire 

giu’  lb  lagrime  a ciòcche,  ats. 
Venir  fuori  degli  occhi  copiose  la- 
grime^ 

f Consumarsi  di  lagrime  , Disfarsi  in 
lagrime.  Far  lungo  e grandissimo 
pianto.  Fit.  5.  Al.  Madd.  G4.  E 
Maddalena  si  consumava  di  lagri- 
me a queste  parole. 

f SoPR  ABBONDAR  E IL  PIANTO.GilHlgerC  il 
pianto  al  colmo.  Pass.  83.  Tanta  tri- 
stizia lo  cuore  le  strinse  ( alla  giova- 
netanto  pianto  soprabbondò , clic 
la  natura  noi  potè  sostenere  ; anzi 
le  scoppiò  il  cuore , e cadde  morta. 

f Temperare  il  pianto.  Moderare,  Raf- 
frenare il  pianto.  Fi*.  55.  PP.  4. 
36.  Eufrosina  temperò  il  pianto. 

Astringere  of  Contenere  le  lagrime, 
f Ritenersi  o f Temperarsi  dalle 
lagrime  , Tenere  il  pianto.  Fir. 
Pise.  anim.  3,  Quando  io  me  nc  ri- 


14  CAP.  I.  - PARTI  DEL  COUPO. 

(Faccia)  (Occhio)  cordo,  appena  posso  contener  le  la- 

b=  grimo.  Vit.S.  Gir.  41.  Niuno  delle 

lagrime  si  potea  ritenere.  Fall.  En- 
zi. ( Nap.  1839).-  Ma  chi  è quegli, 
che,  di  queste  cose  parlando,  dalle 

— lagrime  temperare  si  potesse  ? 

} Rasciugare  o f Rasciuttabsi  o For- 
birsi le  lagrime.  Pass.  28.  Per  le 
molte  lagrime  che  piangendo  gitta- 
va,  portava  un  sudario  in  seno  , col 
quale  le  rasciugava.  Fir.  As.  tì. 
Poscia  che  si  ehbe  rasciulte  le  la- 
grime, cosi  mosse  le  preci  sue.  (An- 
’ . ’r  ~ nettarsi  l’uocchie  o le  lacreme). 

Dormire  cc.,  V.  § III. 

Cispa,  j/'.,  Caccole,  sf.pl.  QueU’umore 
che  cola  dagli  occhi,  e si  risecca  intor- 
no alle  palpebre.  (Scazzimma). 

Cisposo,  Caccoloso,  agg.  m.  Che  ha  ci- 
spa. (Scazzato). 

Glabèlla,  sf.  ( V.  S.  ),  Intracciglio,  sm.  La  parte 

del  volto,  la  quale  è tra  lo  due  sopracciglia. 

Naso,  sm.;  accr.  Nasone;  dim.  Nasetto,  Nasino ; 

pegg.  Nas  accio.  (Nàto). 

— AFFILATO  O PROFPILATO.  11  IÌ3S0  diritto. 

— appuntato.  Il  naso  che  ha  la  punta  molto  acuta. 

(Naso  apponiuto). 

— aquilino.  11  naso  alquanto  appuntato  e rivol- 

to aU’ingiii,  come  il  rostro  dcll’aquila- 

— arciosato.  11  naso  che  ha  una  prominenza  sul 

mezzo.  ( Naso  a ponto). 

— camuso  o rincagnato  o SCULACCIATO-  ( Nascila , 

Naso  ammaccalo). 

* Radice,  sf.  11  principio  del  naso  sotto  la  gla- 
bella. 
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(Fac  ) (Naso)  * Dòrso  o Dòsso , *m.  La  parie  eslcriore  del 
naso, che  si  prolunga  dalla  radice  al  mòccolo.' 
(Carminilo). 

Mòccolo,  sm.  La  punta  del  naso.  (Fonia). 

Pinna,  sf.  (V.  S.).  Ciascuna  delle  due  parti  la- 
terali ed  inferiori  del  naso. 

Narice,*/'.  Ciascuno  de 'dire  fori  del  naso.  (For- 
gia de  lo  naso , Naserchia). 

* Sètto  delle  narici  ( V.  S.  ).  La  parte  che 
divide  la  cavitò  del  naso  nelle  due  narici. 

= Odorato,  sm.  11  senso  dell’odorare.  , 

Odore,  sm.  (Addore). 

' _ Fragranza,  sf.  Odore  grato  e piace- 

vole. 

Sito,  sm.  Odore  per  lo  più  non  buono. 

Fetore,  Le  zzo,  ruzzo,  *m.,  Puzza,  sf. 
(Puzza,  Fitto). 

* Leppo,  sm.  Bui.  lnf.  30.  99.  Leppo 
6 puzza  d’arso  unto,  come  quando  il 
fuoco  s' appiglia  alla  pignatta  o alla 
padella. 

* Tanfo, sm.  Il  puzzo  che  viene  da  mate- 

< ria  muffala,  o da  luogo  stato  più  tem- 

po chiuso.  (Tonfai,  Puzza  de  chiuso). 

Odorare,  Annasare,  Fiutare  , alt.  At- 
trarre col  naso  l’odore.  (Addorart)* 

Fiuto,  sm.  Il  senso  dell’odorato. 

— L’atto  del  fiutare. 

CrtTAHE  0 + PÒRGERE  O RÈNDERE  ODORE, 
Odorarb,  Spirare,  ass.  Ftr.  Non.  8. 
(Fir.  4848  ).  Sotto  a certi  melaranci, 
che  porgevano  un  odor  maraviglioso, 
lietamente  cenarono.Car.Long.  Rag. 
t.  Era  nello  scorcio  della  primavera 
e nel  principio  della  state  ec. , allora 
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(Facci*)  (Naso)  cbe  le  cicale  dolcemente  cantano,  ipo- 
» mi  dolcemente  spirano.  ( Addorareì 

Jeltare  addore). 

f Spargersi  odore.  Vii.  SS.  PP.  t.  61. 
Dovunque  passava  si  spargeva  un  mi- 
rabile odore. 

Puzzare,  a»».,  Gittabe  puzzo.  (Felina 
Puzzare). 

Moccio  , sm.'.  X’ escremento  del  naso. 

• ( Mucca  ). 

Moccicare,  Smoccicare,  ass.  Lasciarsi 
cadere  i mocci  dal  naso. 

Moccicoso,  Moccioso  , agg.  m.  Imbrat- 
talo di  moccio.  ( Moccuso ). 

Tirar  sii,  ass.  (U.  F).  Attrarre  i moc- 
ci , per  impedir  ch’escano  del  naso. 
( Sorchiare ). 

Soffiarsi  il  naso.  ( Scioiciaric  lo  naro)» 

Respirare,  F.  II.  § 2. 

Starnutare,  F.  II.  § 2. 

Bocca,  sf.;  dim.  Boccimi à,1ìoccbino , Boccuccia , 
Bocco zza\  pegg.  Boccaccia.  (Tocca). 

Labbro,  sm.;  pi.  Labbri, m.,  Labbra,  f.\ accr . 
Labbrone  ; dim.  Labbretto  , Labbric- 
ciuòto , Labbruccio.  (Musso). 

* Filtro,  sm.  ( V.  S.  ).  Seno  superficiale , che 

dal  setto  delle  narici  scende  diritto  sul  lab- 
bro superiore. 

* Basette,  sf.  pi .,  Baffi,  Mustacchi,  sm.  pi.; 

accr.  Mvstacchioni.  I peli  che  gli  uomini 
si  son  lasciati  crescere  sul  labbro  superio- 
re. (Mustacce). 

r=  Arroncigliarsi  i raffi  o simile.  Torce- 
re i balli. 

Ba fettone, Baffuto, a#/ . e sm.Che  o Chi 
porla  grandi  basclle.  (Mostaccione) . 
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(Faccia)  (Bocca)  Moctacciata,  tf.,  Mostaccione,  sm. Col- 


po dato  su’  mustacchi , con  mano 
aperta. 

Girare  un  mostaccione  o simile.  Dare 
un  mostaccione. 


• Fare  greppo.  Detto  de'  bambini,  vale 
Raggrinzare  la  bocca  quando  inco* 
minciano  a piangere.  ( Ngrogncare 
lo  musso , Ngrognart ). 

Fare  le  bocche.  Salviti.  F.  B.  \.  B.  8. 
Fare  le  bocche  è deridere  uno  , scon- 
torcendo deformemente  la  bocca  , o 
cavando  fuori  mostruosamente  la  lin- 
gua. ( Fare  la  baja  ). 

Abboccare,  Porsi  a bocca,  PnÈ.vbERE  in 
o còlla  bocca,  alt.  Buon.  Fier.  3.  2. 
3.  E quand’uno  sbevazza  , E che  ab- 
bocca la  zinna  Del  fiasco  e della  tazza. 


Bacio,  sm.;  dim.  Bicrozzo.  ( Vaso). 


Baciare,  alt.  ( Vasare ). 

Bacicccuiare  , all.  Dare  piccoli  e frc* 


Appiccare  un  bacio  ad  alcuno.  Baciar  di 
cuore  alcuno.  ( Azzeccare  no  vaso  ). 

Scòrno , sin.  Quel  suono  che  si  fa  net- 
l’appiccare  un  bacio.  Car.  Long.  Rag. 
3.  Lo  baciò  non  che  dieci  volle  , ma 
molte  volte  dieci,  c baciandolo  facea 
scoppio,  per  piacer  di  sentire  Eco  clic 
ancor  ella  baciava. 

* Tògliere  un  bacio  ad  ALcuNO.Dare  alla 
sprovvista  un  bacio  ad  alcuno,  cheo 
noi  voglia  , o mostri  di  non  volerlo. 


Mascèlla 

Dènte, 


) 


j V.  II.  § 1. 


quenti  baci 


3 


* 


18 


CAP.  I.  - PARTI  DEI.  CORPO. 


(Faccia  (Bocca)  Ovid.  Pisi.  458.  Quegli , troppo  ar* 
= diio  , mi  tolse  scherzando  alquanti 

baci:  altro  da  me  non  ebbe. 

Broncio,  ve.,  V.  pag.  22. 

Sputare  ec.,  V.  II.  § 1.  Bocc  /. 

Sbadigliare,  Bidbbe,  ec.,  V.  Il  § 2. 

Boccuto,  agg.  m.  Che  ha  gran  bocca. 

Boccata,  sf.  Tanta  materia,  quanto  si 
può  in  una  volta  tenere  in  bocca. 

— Colpo  che  si  dà  sulla  bocca  a mano 
aperta. 

• Mento,  sm.;  dim.  Meat/bo. La  parteestrema  del 
viso,  che  di  sotto  al  labbro  in feriore  fa  prominen- 

■ za  più  o meno  grande.  ( Varia). 

= Sportare  il  mento  in  fuòri.  Spingere 

il  mento  innanzi,  nel  parlare  o simile. 

• Fossetta  del  mento.  Il  piccolo  incavo  che  molti 
hanno  nel  mezzo  del  mento. 

Tizzo,  sm.  I peli  che  gli  uomini  si  son  lasciati  cre- 
scere sul  mento.  ( Mosca  ). 

Pappagorgia  , sf.  ( U.  F.  ).  Quella  parte  grassa  , 
che  negli  uomini  soverchiamente  pingui,  pende 
tra  il  mento  ed  il  collo.  ( Voccolaro). 

• Tempia  , sf.  I.a  parte  pari  della  Taccia  , che  si 
stende  dal  confine  lateraledella  fronte  e della  coda 
dell’occhio  Gno  all’orecchio.  (Chiocca). 

= Tempione  , sm.  Colpo  che  si  dà  alla 

tempia. 

Góta,  Guancia,  sf.  ; accr.  Goto  ab  ; dim.  Gotblu - 
ita;  pegg.  Gotaccia.  Ciascuna  delle  due  parli  la- 
terali del  volto,  di  sotto  agli  occhi.  (Faceta). 

Am.  5.  Sebbene  Góta  e Gc ancia  sieno 
usale  uel  medesimo  significalo  , pare 
sembra  che  Góta  indichi  propriamen- 
te quella  parte  della  Go ancia, ctl’t  più 
. vicina  «gli  occhi. 
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(Fac.)(G.)  • Pomèllo  della  góta.  La  parie  prominente  del- 
la guancia,  di  sotto  all’occhio.  ( Mascanello ). 
• Fossetta  o Fosserèlla  della  guancia;  Pozzet- 
ta , sf  Quel  piccolo  incavo  che  si  forma  sulle 
' guance  di  alcuni,  massime  quando  e'  ridono. 
Pizzi,  sm.  pi.  ( U.  F.  ).  I peli  che  l’uomo  s'è  la- 
sciato crescere  sulle  guance.  ( Barbette). 

— Ceppata  ,Gotata,  Guanciata,*/’.  Deppo- 

ne, Mascellone,  Sciiiapfo, sm. ,-accr. 
Cbffatoee  ; dim.  CbffjtèÌla  , 
Ceffata  * , Goabci.itiea.  Colpo 
che  si  dà  sulla  guancia  a mano  aller- 
ta. ( Cincofrunne  , Piiccaro  , Papa- 
gno , Schiaffo). 

Guancione  , sm.  Guanciata  gagliarda. 

( Schiaffone , Paccarone  ). 

Dare  schiaffi  ; Schiaffeggiare  , alt. 

( Schiaffiare , Paccariare). 

Lanugine,  sf.  Quei  primi  peli  morbidi,  che  incomin- 
ciano ad  apparire  a’giovani  sul  volto. 

• Barba,  sf;  dim. Barbetta, Barbetti no,Barbbz- 
za;  pegg.  Barbaccia-  I peli  che  l’uomo  si  lascia 
sulle  guance,  sulle  due  labbra  , sopra  e solto  aj 
menlo,  ed  all’estremità  superiore  e anteriore  del 
collo,  ovvero  in  alcune  di  queste  parli. ( Farro). 
= f Stuzzicarsi  la  barba.  Stropicciarsi 

fra  le  dita  i peli  della  barba.  Galatm 
8-t.  Ghè  non  istà  bene  nè  mostrar  la 
lingua, nè  troppo  stuzzicarsi  la  barba. 

Rarbato,  agg.  m.  Glie  ha  la  barba. 

Barbuto,  agg.  m.  Glie  ha  gran  barba. 

Barbone,  sm.  Ghi  ha  lunga  birba. 

Barbucino,  agg-  m.  Ghe  ha  barba  rada. 

• Minuto  di  barba.  Ghe  ha  pochissima 
barba.  S.  A goti.  C.  D.  I.  6.  c.  2.  Se  la 
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(Faccia)  {Sabba)  Fortuna  barbata  ornasse  dilicata  mento 
a di  bella  barba  le  gole  de’suoi  cultori, 
e se  i suoi  disprezzatori  Tacesse  essere 
minuti  di  barba  , ovvero  con  rustica 
barba  , almeno  giustamente  diremmo 
ec.  (Gli). 

* Sbarbato,  agg.  c sm.;  dim.  Sbsrbatèz- 
io.  Che  non  ha  barba  o Che  ne  ha  po- 
ca e rada.  (Sbarbato). 

Orecchio,  sm.,  Orecchia,  sfa  pi.  Orecchi  ,m.;0~ 
secchie  , Orecchia  , f.  ; accr.  Orecchioue; 
dim.  Orecchi  etto;  pegg.  Orecchi  accio.  ( Rec- 
cfùa  ). 

= Cerume  , sm.  ( V.  S.  ).  Materia  più  o me- 

no gialla,  ch’è  nel  Toro  dell'orecchio. 

* Udito,  sm.  Il  senso  dell’udire. 

Uoirb,  Sentire,  Intèndere,  alt. (Sèntere). 

* Ascoltare,  alt.,  Pòrgere  orecchi.  Udir 
con  attenzione. 

* Tèndere  gli  orecchi.  Sforzarsi  di  udi- 
re il  più  chiaramente  possibile. (Appcz- 
zar e le  rrecchie  ). 

* Stare  in  orecchi  o con  gli  orecchi  le- 

vati o tesi.  Stare  intentissimo  a sen- 
tire. ( Stare  co  le  rrecchie  appczzate  o 
pisole  ). 

* Origliare  , ass.  , Pòrgere  o Porre 

orecchio.  Stare  di  nascoso  e attenta- 
mente a udire.  ( Ausoliare )■ 
Trasentire,  alt.  Ingannarsi  nel  sentire. 
Intronare  gli  orecchi.  Offendere  con 
soverchio  romore  gli  orecchi.  Serd. 
Slor.  3.  126.  Gli  spaventevoli  tuoni 
intronavano  gli  orecehi.  (Intronare). 

* Cornare  o Fischiare  o Zceolabe.  Di- 
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(Farcia)  (Orecchio)  cesi  degli  orecchi , c vale  Sentir 
*»  quella  sorta  di  zufolamento  o fischio 
interno,  che,  perbajaoper  ignoran- 
za, suol  dirsi  che  accada  ad  alcuno, 
quando  o è nominato  altrove , o di 
lontano  sparlasi  di  lui.  Morg.  S.  54, 
Cli  orecchi  debbou  cornarvi  qua 
spesso,  Chè  ognun  ragiona  della  vo- 
stra fama , E il  popot  tutto  ad  un 
grido  vi  chiama.  ( Parla  un  corriera 
ad  Orlando  ),  , 

Corna  mento  o Bocinambnto  o Fischia- 
mento  o Zufolamento  d’orecchi.  I| 
cornare  degli  orecchi.  ( Sordiglino, 
Su co). 

Tesare  o Tosarsi  le  orecchie.  Chiu- 
dere il  foro  dell’  orecchio , si  che  non 
si  senta.  ( Appilarse  le  crecchie). 

Orecchiata  , *{.  Percossa  data  sull’  a- 
reccbio  a mano  aperta. 

ili!  Iv  V :<!■',  I»:]||)  ' !ÌJ  ,lU‘t 

i * Fuommuftf.  L’aria  e i lineamenti  del 

.Miti  mito.  m t.' 

Asu  del  vuo  a rimile;  Aspètto,  Sem- 
biante, *m.  Quell’essere  della  faccia, 
dal  quale  si  argomentano  in  parte  gli 
marmata  cu  i affetti  dell’animo. 

Lineamenti  , tm.  pi.  Propriamente  Le 
foltezze  del  volto. 

Fattszea,  V.  1U.  , 

Faccia  ragobwzata  o increspata.  La 
faccia  piena  di  grinze.  (.  Faccia  «r- 
r appaia). 

Fare  vijo  arcigno.  Raggrinzar  la  fac- 
cia come  fa  chi  mangia  frutte  acer* 
he.  (fare  la  faccia  tgrignala  ). 
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Broncio,  Grugno,  Mcjo,  sm.  Quell’atti- 
tudine del  viso,  con  la  quale,  in  segno 
di  cruccio  o simile, suol  torcersi  la  boc- 
ca, incresparsi  la  fronte  ec.  (Musso). 

Fabb  il  broncio  o ceppo  o gbugno  o MAS. 

GRUGNO  O MU.ro-,  IMBRONCIARE,  INGRO- 
GNARE , Ingrugnarb  , ass.  ; Cigliare 
o Prèndere  il  broncio.  Fir.  Triti.  2. 
5.  Quando  io  ne  la  sgrido,  ella  truo- 
va  scuse  che  non  m’entrano,  e fam- 
mi ceffo.  Segr.  Fior.  Cliz.  2.  2.  lo  te 
la  darò  a lor  dispetto;  e chi  vuole  in- 
grognare, ingrogni.  Varcò.  Suoc.  3. 
1.  Una  parola  sola  sarà  stata  cagione 
di  tutto  questo  loro  adiramento  , e 
Vari  fatto  pigliare  il  broncio.  Vif. 
Celi.  457.  Il  mio  signore  che  s’av- 
vcdde  che  io  diceva  il  vero  , fece  un 
mal  grugno.  Buon.  Tane. 3.  4 1 . Non 
ch’altro,  a veder  fargli  sol  quel  bron- 
cio, Par  che  tutto  pel  dosso  mi  ri- 
scuota. Salvin.  F.  B.  2.  3.  12.  Che 
ci  fa  ceffo , ci  fa  muso,  ci  fa  broncio 
o boncio.  E T.  B.  3.  11.  Broncio  , 
quel  muso  tanto  lungo,  che  si  fa  nel- 
lo sdegno  c nell’  avversione  che  uno 
ha  conccputa  conira  un  altro;  onde 
si  dice  imbroncialo  o imboncialo  con- 
tro quello.  ( Pigliare  lo  musso , Am- 
massar se,  Ngrognarse). 

Porta  re  o Tenere  broncio,  Avere  il 
grugno.  Pala/f-  1.  Egli  mi  porla 
broncio.  Min.  Maini.  2.  57.  Si  dice 
Avere  il  grugno , dell’uomo,  quando 
è in  collera.  ( l'orlare  lo  musso , Sta- 
rt co  lo  musso  ). 
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(Faccia)  Stare  in  cagnesco.  Slare  ingrognato. 

B Fir.  Sov.  4.  227.  Stava  la  Tonia  » 

mentre  che  il  sere  diceva  queste  pa- 
role , tutta  in  cagnesco.  Car.  Leti, 
in.  2.  440.  Con  Bella!  stanno  anco- 
ra in  cagnesco,  perchè  si  porta  trop- 
po sconciamente  con  noi. 

Nicchiare,  ass.  Mostrare  di  non  essere 
soddisfatto.  ( Fare  la  faccia  amara). 

Colore  del  volto  tc.  V.  Circolszion  b. 

Sgrugnare  , Svinare  , alt.  Cuastare  il 
viso.  ( Sfrisare , Rompere  la  faccia  o 
ho  musso 

Grifone,  SgruGnone,  .tm.,  Sgrugnata  , 
sf.  Pugno  dato  nel  viso.  ( Punto 
vfaccia  ). 

v Ceffata,  Schiaffo  ec. , V.  pag.  49. 

Graffio,  V.  § 3.  Urcrrrs. 

• Buffetto,  V.  % 3.  Dito. 

Manrovèscio,  V.  § 3.  Ms.ro. 

ex  = =s  Capociiino,  sm.  t pi.  CspocniNt.  Cen- 
no che  si  fa  chinando  il  capo,  per  or- 
dinario a fine  di  dir  si,  e qualchevol- 
ta  per  salutare. 

Cbollare  o Tentennare  il  capo  o la 
tèsta.  Dimenare  il  capo  in  segno  di 
minaccia  o simile.  Malm.  3,  32.4. 
Rabbiosa  il  capo  verso  il  ciel  tenten- 
na. ( Capozziare  ). 

Capovòlgersi  ec*,  \ 

Capitómbolo  ec. , > V.  III. 

* Caporivèrso  ec.,  ) 

*=  = — Capata,  sf.  Percossa  che  si  dà  col  capo, 
o si  tocca  sul  capo  da  chicchessia. 
( Capala , Cap  orzala  ). 
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Scapezzone  , rm.  Colpo  che  si  dà  sul 
capo  a mano  aperta.  ( Scoppolane  ). 
Scappellòtto,  V.  pag.  3. 

ga. 

TRONCO 

mosco  dicesi  il  corpo  scemo  del  capo  e delle  membra 

SUPERIORI  ED  IMPERIOSI. 

Còllo,  sm.  ( Curilo  ). 

• Gola,  tf.;  pegg.  Goiaccia.  Propriamente  La  parie 
d’avanti  del  colto.  Fir.  Bell.  donn.  2.  pag.  296  e 
297.  ( Ftr.  1848  ). 

• Pomo  d'adamo.  Il  rialto  osseo,  ch’è  nel  mezzo  della 
parte  anteriore  e superiore  della  gola .{Nuóxsolo). 

• Fontanèlla  della  gola  o del  còllo.  L’ incavo 
tra  l’estremiti  inferiore  della  gola  e il  petto. 

• Cervice  , sf.  Tutta  la  parte  posteriore  del  collo* 

( Concilo , Sconcilo  ). 

Collòttola,  Nuca,  tf.  La  parte  concava  della 
cervice.  ( Noce  de  lo  cucilo  ). 

Cuticagna  , sf.  I peli  che  sono  sulla  collottola. 

= Avvincere  o Avvinghiare  o Avvinghiare 

il  còllo  ad  oro.  Cignere  strettamente 
Il  collo  ad  uno.  Flloc.  lib.  3. 174.  Le 
tue  braccia  il  mio  collo  avvinsero.  E 
Noe- 13.  Essa,  incóntrogli  da  tre  gra* 
di  discese  con  le  braccia  aperte  , ed 
avvincbiatogli  il  collo,  alquanto  stet- 
te senza  alcuna  cosa  dire.  Eneii.  M. 
Tre  volte  mi  sforzai  di  avvinghiare 

• le  mani  al  collo,  e altrettante  ec. 

Tobcicollare,  osi.  Andar  col  collo  stor- 

.. .j.  to,  come  fanno  i bacchettoni. 
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Accollarsi  osa  còsa  , rifi.  Porsi  o (iet- 
tarsi ima  cosa  al  collo.  Car.  Long. 
65.  Giunto  ( Drianle ) vicino  allctte- 
rà , vide  Daini , die  già  s’accollava 
. la  caccia  per  andarsene.  ( Me  Itene 
ncuolto  ). 

Collata.  tf.  Colpo  di  mano  dato  in  sul 
collo.  ( Scozzellone). 

SeSgozzgnb,  Sobgozzoxe,»»!.  Colpoche 
si  dà  alla  gola  a man  chiusa  , all’  in- 
sù. ( Secozzone  ). 

* Pésto,  Basto,  Imbusto,  Torace,  im.  La  parte  del 
troncoch’è  dall’  estremità  interiore  del  collo  fin 
sopra  il  ventre,  e che  racchiade  i principali  orga- 
ni della  circolazione  e della  respirazione-  (Putto)* 

• Stèrno, sm.  L’osso  che  per  lo  mezzo  del  petto  sceu- 
■ de  fin  presso  allo  stomaco. 

* Còsta,  Costola,  tf.  Ciascuno  degli  archi  ossei  po- 
sti a’Iati  del  petto.  ( Costala  ). 

Seno,  sm.  La  parte  d’avanti  del  petto.  ( Pielto). 
Mammèlla,  Poppa,  Zinna,  sf.;  dim.M  am m ri- 
letta, Mjm  MEiits  s,  Pope  Rina  t;prgg. 
Porr  accia.  ( lizza  ). 

Capezzolo,  sm.  ( Capeliello  ). 

*■  Colòstro,  tm.  Il  primo  latte  che  si  sepa- 

ra nelle  mammelle,  poi  che  la  donna 
ha  partorito.  ( Colostro  ), 

- Latte,  sm.  ( Lolle  ). 

Calare  il  latte  ( U.  F.  ).  ( Scrnntr* 
lo  Halle  ). 

• Allattare,  Lattare,  alt.,  f Dare  il 
lattb.  Il  nutrir  che  fa  la  madre  o la 
balia  col  proprio  latte  un  bambino. 

, Vii.  S.  Già.  Hall.  t93.  E quando  S. 

Elisabetta  gli  dava  il  latte, sempre  ec. 

A 
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(PittoJxMaiijiAi.la)  Allattare,  a**. , Poppare  , al/.,  Suc- 
= CIARF  O SOOOBRE  IL  LATTE,  f SUCCIA- 

RE LE  MAMMÈLLE.  BocC.  NoV.  46. 
Cosi  lei  poppavano  , pome  la  mad  re 
avn-bber  fallo.  Cron.  Vtll.  35.  Gio- 
vahe  della  persona,  mollo  fresco, eli  e 
parea  tulio  di  poppasse.  Vii. S.  Alesi. 
261.  Quello  che  ha  succialo  le  mam- 
melle mie.  ( Allattare , Zucare). 
Allattamento,  sm.  I.’allaltare. 

• Cassare  o Cassarsi  il  latte.  Far  de- 
viare il  lolle  dalle  mammelle.  ( Man - 
■ nane  lo  pieliti  arrelo  ). 
f Levare  dalla  poppa  o dal  Latte  ; 
Divezzare,  Slattare,  Spopparb,  all. 
Disusare  dal  latte  il  bambino,  Fit.  SS. 
PP.  5.  39.  Quando  la  madre  vuole 
levare  dalla  poppa  il  figliuolo , pone 
alcuna  cosa  amara  sopra  la  poppa. 

( Smammare , Levare  lo  Ualte  ). 

-■  ‘ Spoppamento,  em.  Lo  spoppare. 

Popputo,  agg ■ m.  Che  ha  grandi  poppe. 

* Bocca  dello  stomaco.  Il  piccolo  incavo  eh’ è sot- 
to la  parte  media  ed  anteriore  del  petto.  In  Fi- 
renze l'addimandano  Fossettina  dello  stomaco. 

( Voce  a de  lo  etommaco  ). 

* Dòrso,  Dòsso,  *m.,  Schièna,  sf.  Tuttala  parte  po- 
steriore del  petto.  ( Rine,  Spalle  ). 

= Addossare,  alt.  Porre  in  sul  dosso. 

Sciiienuto,  agg.  m.  Che  ha  larga  schie- 
na. ( Spalluto  ). 

• Vèrtebra,  sf.  Ciascuno  degli  ossi  che  sono  nella 
parte  esteriore  del  còllo,  del  petto  e del  vèntrb. 

• Colonna  delle  vèrtebre,  Spina  dorsale,  Spina  , 

. ‘ Filo  delle  reni  o della  schièna.  L'osso  in 
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(Pitto)  forma  di  lista  nodosa  , cbe  dalla  cervice  scende 
per  lo  mezzo  del  dorso  fin  presso  il  sedere. 

— • Pettoruto-,  Rimpettìto  ( U.F. ),  agg. 

m.  Cbe  ha  il  petto  colmo  e rile- 
vato. 

Vèntre,  sm.,  Pancia,  sf.faccr.  Pancione; dim. 
Vbkteicbllo  ; pegg.  Vextrjccio  ; accr. 
pegg ■ Ves/tron setto.  (Ponza). 

* Bellico,  Ombelico, Ombellico, Umbilico , tm. 
( Vellicolo). 

Tralcio  , sm.  il  lungo  cordone  che  hanno  i bam- 
bini al  bellico  quando  nascono  : dicongli  an- 
cora Cordone  ombelicale.  ( Stentino  de  lo  vel- 
licalo). 

= Panciuto, agg.  m.  Che  ha  grossa  pancia. 

( Pausalo  ). 

• Anguinaja,  sf.,  Inguine,  sm.  Quel  luogo  fra  il  tron- 
co e la  coscia,  nel  quale  questa  si  ripiega  su  quel- 
lo. ( Anguinaglia). 

■»  a Grembo,  sm.  La  parte  del  corpo  dal  bel- 
lico quasi  infino  al  ginocchio, in  quan- 
to essa,  sedendo  l’ uomo,  è acconcia 
a ricevere  checchessia. 

* Recarsi  o Ritirarsi  alcuno  in  grem- 
bo. Porsi  alcuno  a sedere  in  grembo. 
( Metterle  uno  usino  ). 

f Avere  o Tenere  in  grbmbo.  Fir.  As. 
lib.  4.  La  mia  infelice  madre, avendo- 
mi in  grembo, mi adornava  cogli  orna- 
menti nuziali.  Fall.  En.p.  \l.(Nap. 
1850).  E facendo  ( Didone)  sonare  c 
cantare , tenea  Cupidine  in  grembo. 
( Tenere  mino). 

Sedere  in  grembo  ad  alcuno.  (Assettar- 
le «uno  a uno  ). 
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liauco,  sm.  ( Scianco , Fianco). 

= Fiancuto,  agg.  m.  Che  ha  gran  fianchi. 

* Lombi,  sm.  pi.,  Reni,  sf.  pi.  La  parte  posteriore  del 

tronco,  sotto  il  dorso  e ftoo  alle  anche,  (/{ine). 

* osso  sacro,  Sacro,  sm.  L’osso  che  sta  alla  parte  in- 

feriore della  Spina. 

• Anca  , sf.  Tutta  quella  parte  eh’ è dall’  estremità  este- 

riore deU'anguinaj  i fino  all  incavo  tra  le  due  na- 
tiche. 

— ■ Sfderi;  in  lètto  sopra  delle  anche  , 

F.  III. 

• Natica,  sf,  e inen  nobilmente  Chiappa,  sf.  Ciascuna 

delle  due  prominenze  rotonde,  poste  nella  parte  po- 
steriore ed  inferiore  del  tronco.  (Pacca). 
ss  Sculacciare,  Sculettare  , alt.  Battere 

in  sui  sedere. 

Sculacciata,  sf.,  Sculaccionb,  sm.  Per- 
cossa che  si  dà  in  sul  sedere. 

§5. 

MEMBRI 


MEMBRI  SUPERIORI 

• Spalla,  sf.;  accr.  Spallone;  dim.  Spalluccia;  pegg. 

Spallacci  a.  La  parte  pari,  che  dall’estremità  in- 
feriore del  collo  si  stende  fino  all’appiccatura 
del  braccio.  (Spalla). 

* Clavicola,  sf.  L’osso  pari  ch’è  nella  parte  supe- 

riore ed  anteriore  del  petto. 

* Scapula,  Paletta,  sf.  L’osso  pari  posto  nella  par- 

te di  dietro  della  spalla. 

— * Fare  spalluccia  o di  spalluccia  o 

spallucce.  P.estringersi  nelle  spalle, 
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(Spaila)  per  raccomandarsi  con  gran  sommes- 
si sione  , ovvero  per  mostrare  di  non 

sapere  o non  curare  alcuna  cosa. Min. 
Malm.  1.  24.  Fece  spallucce. . . que- 
sto detto  viene  da’poverelli , che  per 
muovere  a compassione  in  doman- 
dando I’  elemosina  , fanno  tutte  le 
smorfie  e gesti  che  sanno  e posso- 
no , e fra  gli  altri  il  più  comune  è il 
c fare  spallucce,  cioè  stringer  le  spalle 

alla  volta  del  collo. 

> Mostrare  le  spalle,  V.  111. 

Braccio,  sm  ; pi.  Bracci , m.,  Braccia,  f.;  accr.  Brac- 
cio.yb,  Bracciotto  , che  nel  pi.  ha  anche  Brac- 
ciotte;  dim.  Braccetto,  Braccioli  ho.  ( Vr  ac- 
cio ). 

Braccio,  sm.  Propriamente  La  parte  del  braccio  che 
si  stende  dalla  spalla  al  gomito. 

òmero,  sm.  L'osso  del  braccio. 

Ascèlla,  sf. , Ditèllo  , sm.  ; pi.  Ditèlle  , Di- 
teli, a , f.  Il  concavo  ch’è  sotto  la  giuntura  del 
braccio  con  la  spalla. 

Gómito,  sm.;  pi.  Gómiti , m .,  Gomita , f.  (Vuto). 
— Gomitata  , sf.  Percossa  che  si  dà  col 
gomito. 

Frcgaheo  Punzecchiare  alcuno  col  só- 
mmo. Urlar  più  volte  alcuno  col  go- 
mito, per  far  segno  o altro. 

Cùbito,  Gómito,  V.  pag.  30. 

•#  Avantibraccio,  sm.  (V.  S.).  La  parte  del  braccio, 
eh  e tra  il  gómito  e la  mano. 

• Polso  , sm.  La  parte  dell’  avantibraccio,  che 
i • medici  comunemente  toccano,  per  comprende- 

re immoto  dell'arteria.  ( Fuzo). 
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(Braccio)  (Polso)  Battere,  ass.  Boct.  Nov.  48.  Il  poi- 
=■  so  più  Torte  cominciò  a battergli. 

( Sbattere).  , . 

Cercare  o Tastare  o Toccare  il  polso. 
(Toccare  lo  puso ). 

* Nodèllo  , sm.  La  giuntura  del  braccio  con  la 
mano. 

==•  Cùbito,  Gómito  , sm.  Misura  della  lun- 

ghezza eguale  a quella,  che  è dal  go- 
mito all’estremità  del  dito  medio. 
Fare  croce,  Fare  delle  braccia  croce, 
IscRociccniARB  le  braccia.  Arrecar- 
si le  braccia  al  petto  a guisa  di  cro- 
ce, in  segno  di  preghiera,  umiliazio- 
ne ec. 

• Stare  o simile  con  le  braccia  in  cro- 

cb.  Tenere  le  braccia  al  petto  a 
guisa  di  croce,  in  segnodi  preghie- 
ra, umiliazione  ec. 

* Recarsi  cortese,  Recarsi  colle  mani 

a star  cortesr.  Intrecciar  le  braccia 
ed  appoggiarle  al  petto.  ( Chiare  o 
Piegare  le  bbraccia). 

Stare  cortese.  Starsi  con  le  braccia  in- 
trecciate ed  appoggiate  al  petto. 

• * ( Stare  co  le  bbracce  ch'iole  o piegate, 

Tenere  le  bbracce  chiate ). 

* Prostèndersi  , Protèndersi  , ri/l. 

V.  III.  . 

• Scagliare  le  braccia.  Spingere  molto 

avanti  le  braccia  spenzolate. 

•}•  Gettare  le  braccia.  Dimenar  le  brac- 
cia. Calai.  79. Nè  le  mani  si  vogliono 
tenere  spenzolate  , nè  scagliare  le 
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braccia  , nè  gittarle  , sì  che  paja  che 
l’uomo  semini  le  biade  nel  campo. 

Abbracciare,  alt.  Circondare,  Stringe- 
re colle  brapcia  alcuno  a cagiono  o 
dimostrazione  d affetto,  c talvolta  di 
reverenza.  ( Abbracciare ). 

— rifl ■ Fior.S.  Frane.  04.  Domandò  ec. 
chi  fosse  colui , eh’  Ora  cotanto  ab- 
bracciato eon  Frate  Fgidiot  Tats. 
Iter.  84.  18.  Vassene  al  mirto  : allor 
colei  s’abbraccia  Al  caro  tronco,  e 
s’interpone  e grida. 

Abbracciare,  ««.Contenere  fra  le  brac- 
cia, Misurare  abbracciando.  Bart.Op. 
mOr.  29.1.  81.  Altri  (o/6er»')disl 
gran  corpo , che  assai  degli  uomini, 
incatenate  insieme  le  mani,  cerchian- 
doli, appena  gli  abbracciano. 

•Abbracciatila  ,*/’.Lospazio  che  un  uo- 
mo può  contenere  fra  le  sue  braccia 
poste  a tondo,  e con  le  mani  congiun- 
te. Soder.  Cok.  Ori.  164.  Si  legge 
d'un  altra  malva  arborea  . . . d'altez- 
za di  20 piedi,  e di  grossezza  più  del- 
l’abbracciatura  d'un  uomo.  (Gh). 

Abbracciamento.  Abbraccio  , sm.  ( Ab- 
braccio). 

Abbracciata,  sf.  Vicendevoli  abbraccia- 
? menti  di  più  persone  fra  loro , o di 
una  con  molti  ec. 

A braccetto  ( V.  F.  ),  A braccio,  mod. 
avverò.  Bcm.  Ori  57.  f>0.  Giunge  in 
questo  il  Signor  di  Montalbano , Che 
a braccio  ne  venia  con  Brandimartc. 

( A braccetto  ), 


CAP.  I.  - FAMI  DEL  CORPO. 

A BRACCETTO,  Col  V.  PORTARE  0 simile, 

vale  Portare  altrui  sostenendolo  col 
braccio. 

f Sostenere  il  braccio  o Dare  di  brac- 
cio ad  uno.  Malm.  1.  45.  Fra  Ciro 
Serbatondi , il  Sir  di  Cello  , Che  in 
pindo  a Mona  Clio  sostiene  il  braccio. 
Bitc.  ivi.  Sottiene  il  braccio , cioè  dà 
di  braccio:  che  è quell’ atto  de’ cava- 
lieri di  porgere  il  proprio  braccio  al- 
le dame,  acciocché  elleno,  su  quello 
- posando  la  loro  mano  , vengano  ad 
essere  sostenute  nell’  andare  , e non 
v portino  pericolo  di  cadere.  (Ùare  là 

. croccio,  Metter  te  uno  sotto  lo  vr  accio) . 

- Levare  alcuno  sulle  braccia,  Levarsi 
o Arrecarsi  o Recarsi  o f Prèndere 
alcuno  in  braccio  *,  Prèndere  nelle 
braccia, Levarsi  o f Arrecarsi  alcu- 
no in  còllo.  Salvin.  Iliaci.  5.546. 
Ella  la  sua  figliuola  in  braccio  prese. 

• Fati.  En.  p.  47.  (Nap.  4850).  Prese 

il  garzone  e arrecosselo  in  collo.  (Pi- 
. _ gliare  imbraccio). 

,'lij  còllo,  in  od.  awerb.  Co’verbi  Porta- 
re, Tenebe  ec.  espressi  o sottintesi, 
detto  de’bambini , vale  Portare , Te- 
nere ec.  un  bambino  seduto  suII’a- 
vantibb accio,  sostenendo  questo  col- 
l’altra mano.  Fir.  As.  70.  Eccoti  ve- 
nir correndo  per  lo  mezzo  della  piaz- 
za una  donna  vestita  a bruno,  con  un 
picelo)  Fanciullo  in  collo.  (Mbraccio). 
f Levarsi  di  còllo  ad  uno.  Dicesi  dei 
bambini, e vale  Discendere  dalle  brac- 
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(Braccio)  eia  di  alcuno  in  terra.  Vit.  S.  Gio. 

= Batt.  197.  Si  levava  (il  fanciullo)  di 

colio  alia  balia  , e andavasenc  per  la 
casa  entro.  ( Scénntre  nterrai). 

Mano,  »/.;  accr.  Manonb;  dim.  Mìnima,  Minimo,  Ma- 
mozza,  Mamuccias  pegg.  M inaccia.  (Mano). 
Dòrso  o Dòsso  della  mano.  La  parte  convessa  della 
mano. 

Palma  della  mano.  La  parte  concava  della  mano. 
' (Chianta). 

sa  Palmata  , Spalmata,  sf.  Percossa  sulla 

palma  della  mano.  ( Sparmata , Sfer- 
zala ). 

Dito,  tm-spl ■ Diti,  m .,  Dita,  f.  (Dito). 

— pòllice  ; Pòllice  , sm. , Dito  gròsso.  ( Dito 

gruosso). 

— ìndice;  Indice,  m.  Il  dito  che  sta  tra  il  pollice 
e il  medio. 

— mèdio;  Mèdio,  sm.  Il  dito  che  sta  tra  l’indice  e 
l'anulare. 

— akolace;  Anulare,  sm.  il  dito  che  sta  tra  il  me* 
dio  c il  mignolo. 

— mìgnolo;  Mìgnolo,  sm.  L’ultimo  e il  più  picco* 
lo  dito.  ( Dettilo  peccerillo  ). 

• Nòcca  , sf.  ; pi.  Nòcca , f.  Ciascuna  giuntura 
del  dito. 

* Falange,  sf.  Ciascuno  degli  ossi  del  dito. 

<*  • Pipita,  «/‘.Filamento  che  si  stacca  tal- 

volta da  quella  parte  della  pelle  che 
confina  coll’  unghia.  (Buscia). 

Ugna,  Unghia  , sf.  ; pegg.  Vcnaccia  , Vmciii ac- 
ci a.  ( Ogna  ). 

* Lunula,  sf.  (V.S.  ).  Quella  macchietta  bianca 
e semilunare,  che  talvolta  è nella  parte  in- 
feriore dell’unghia. 
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| Nebo  o Orlo  «ero  dell’cnguu.  Gal. 
Sisi. 246.LO  piegassimo  ec.  solamente 
quanto  è un  nero  d’ugna.  Fir . Perf. 
Bell.  dite.  p.  303.  ( Fir.  1848  ). 
Le  unghie  hanno  da  esser  chiare , e 
. come  baiasti  legati  in  rose  incarnate, 
con  la  foglia  del  fior  di  melagrana  -, 
non  lunghe , non  tonde , nè  in  tutto 
quadre , ma  con  un  bell’  atto , e con 
poco  poco  di  curvatura  -,  scalze,  net- 
te, ben  tenute,  sicché  da  basso  appa- 
ja  sempre  quell’  archetto  bianco  , e 
dì  sopra  avanzi  della  polpa  del  dito, 
quanto  la  costola  d'un  picciol  coltel- 
lo,senza  che  pur  un  minimo  sospetto 
appaja  d’orlo  nero  in  sulla  fine  loro. 

f Brutterà,  sf.  Detto  delle  unghie,  va- 
le La  lordura  che  si  accoglie  nella  lo- 
ro estremità  superiore.  Berti.  Ori.  3. 
3.  63.  Quanto  una  grossa  gamba  ha 
ogni  dito  , E l’unghie  nere  e piene  di 
bruttura. 

• Grattare,  alt.,  ass.  e tifi.  Stropiccia- 
re e Fregar  la  pelle  colle  unghie,  pro- 
priamente per  far  cessare  il  pizzico- 
re. ( Grattare , Ballare , Raspare  ). 

Grattamento  , sm. , Grattatola  , sf. 
L’atto  del  grattare.  ( Raspatura, Rul- 
latura, Grattatura ). 

Gbattaticcio,  sm.  Leggiera  grattatura. 

( Rattalurella , Raspaturella ). 

Gratt attira,  sf.  Si  dice  ancora  11  segno 
rimase  dopo  il  grattare. (Grattatura). 

Graffiare,  Sgraffiare, alt. e ri'/?. Strac- 
ciare la  pelle  con  ('unghie. {Scippare). 
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Graffiamento,  sm.  Il  graffiare. 

Graffio,  Sgraffio,  sm.,  Graffiatura, 
tf.;xaccr.  ScnjFFio.tE.Lo  straccio  che 
fa  ilgraffiare.  ( Scippo  ). 

Polpastrèllo,  >m.\  pi.  Polpastrèlli, m.,  Pol- 
pastrèlla  , f.  La  polpa  della  punta  del  dito. 

Additarf.  , all.  Mostrare  a dito.  (Mo- 
llare ). 

• Intrecciare  le  dita. Metter  le  dita  del- 
l’una  mano  tra  quelle  dell’altra. 

Sonare  il  tamburino  con  le  dita.  Bat- 
tere a tempo  le  dita  su  checchessia  , 
come  se  si  sonasse  il  tamburo. 

Coccare,  Fare  le  còcche,  V.  Mjno. 

Scòcco, tm.(  U.  F.).Quel  romore  che  si  fa 
fare  alle  giunture  delle  dila  , o sti- 
randole o premendole  con  l'altra  ma- 
no. (Panèllo). 

Scoccare,  ass.  ( V.  F.  ).  Dicesi  delle  di- 
ta, e vale  Fare  lo  scocco. 

•Dire  o Fare  lima  lima.  Fregare  l'in- 

_ dice  destro  in  sul  sinistro,  verso  alcu- 
no, dicendogli  lima  lima,  o per  dileg- 
giarlo , o per  muoverlo  a sdegno  -,  il 
che  si  suol  fareda’fanciulli. (Far*  (ir- 
raggia arraggia ). 

Buffbtto,*»!.  Il  colpod’un  dito  che  scoc- 
chi di  sotto  un  altro  dito.  (Zengarda). 

•Pizzico  , Pizzicòtto,  sm.  Lo  stringere 
in  un  tratto  la  carne  con  due  dita. 
(Pisseco). 

• Pizzico , Pizzicòtto.  La  quantità  di 
ciò  che  si  piglia  o con  due  o con  tut- 
te c cinque  le  punte  delle  dita  con- 
giunte insieme. (fiacco,  Ptxzacala). 
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Dito,  un.  Misura  della  lunghezza  d’un 
dito.  ( Dito  ). 

Mostrare  alcuno  a dito  o col  dito.  Di- 
rizzare il  dito , accennando  verso  al- 
cuno che  meriti  d’ esser  notato  ; e si 
piglia  perlopiù  in  cattiva  parte.(fl/o- 
stare  a dito). 

• Tatto,  sm.  Il  senso  del  toccarc.il  tat- 
to è dell’intero  corpo , ma  principal- 
mente delle  mani. 

Toccare,  Tastare,  all.  (Toccare). 

Toccamento  , sm.  Il  toccare.  ( Tocca- 
mienlo). 

Maneggiare,  alt.  Toccare  c trattare  con 
mano.  (Maniart). 

• Brancicare  alcuna  còsa.  Maneggiare 
alcuna  cosa, volgendosela  per  le  mani. 

Palpare,  all.  Propriamente  Toccar  leg- 
germente. ' 

Lisciare,  alt.  ( Allisciare ). 

• Carezza  , sf.  e più  spesso  Carezze  , 
tf.  pi.  (Corizze). 

• Accarezzare  , Carezzare,  alt.,  Fare 
carezze  ad  uno.  Lisciare  leggermen- 
te colla  mano,  a dimostrazione  d’af- 
fetto. Salvia,  lliad.  5.  546.  Ella  la 
sua  figliuola  in  braccio  prese,  Acca- 
rezzolla  con  la  mano , e disse  cc.  E 
lliad.  1.  497.  E avanti  a lui,  che  la- 
grime spargea,  S’assise,  e con  la  ma- 
no  il  carezzava.  (Accarezzare). 

Accarezzamento  , Carezzamento  , sm. 
L’accarezzare. 

• Abbrancare,  Acchiappare,  Afferra- 
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bb  , Aggrappare  , Chiappare  , alt. 
Prendere  con  violenza  e tener  forte 
qnel  che  si  prende.  ( Afferrare , Ac- 
chiappare). 

Carpire, alt- Afferrare  improvvisamente. 

Ghermire,  Granché,  alt.  Propriamen- 
te Pigliar  con  violenza.  ( Afferrare). 

Tenere  , alt.  Avere  alcuna  cosa  in  ma- 
no. (Tenere). 

Strignere,  Stringere,  all.  ( Slrégnere ). 

Arrestarlo  Fermare o Ritenere o Te- 
nere uno  o alcuna  còsa.  {Fermare). 

f Giugnere  lb  mani.  Unire  le  mani.  Vii. 
S.£7isaò.3,VJ.S.EIisabetta  lagrimando 
giunse  le  mani,  porgendole  verso  lei- 

* Spandere  lb  mani. Distendere  le  mani 
aperte  con  la  palma  rivolta  allinsìi. 

f Stropicciare  le  mani,  Galat.  8f.Chò 
non  istà  bene  nè  mostrar  la  lingua  , 
nè  troppo  stuzzicarsi  la  barba,  come 
molti  hanno  per  usanza  di  fare  , nè 
stropicciar  le  mani  l’una  con  l’ altra. 
(Scenar se  le  mmane). 

Cocca  re,  Fare  le  còcche.  Salvia.  F.  B. 
i.  5.  8.  Similmente  con  le  mani  si 
fanno  alcuni  gesti  di  beffe,  come  far 
le  cocche , cuccare , battendo  una  mano 
aperta  sopra  l’altra  serrala  , o pure 
adattando  il  dito  medio  col  pollice  in 
maniera,  che  sgusciando  l’uno  dall’al- 
tro c battendo  il  medio  nella  palma, 
venga  a fare  scoppio,  tratta  la  simili- 
tudine dal  far  la  cocca  al  fuso  da  fila- 
re ( cioè  , come  spiega  il  Pauli  Mod. 
Dir.  Tose.  135,  come  fanno  le  donne 
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(Mano)  quando  voltano  la  cocca  del  fuso  per 

» (ìlare).  (Nel secondo  significato:  Fa- 

re le  ccastagnelle). 

Pileticare  cc.  F.  Ili  in  (ine. 

Pugno,  sm.;  pi.  Pugni,  m, , Fogna,  f. 
La  mano  serrata. 

Impugnare, all. Stringere  col  pugno  pro- 
priamente una  lancia  , ima  spada  ec. 

* Vibrare  , all.  Propriamente  Muovere  , 

scotendo,  le  armi. 

Battere,  Dare  battiture  o busse  o per- 
còsse o picchiate.  ( V àttere)  ■ 

• Battere  a palaia  o a palme. Battersi 

, con  le  palme  delle  mani,  per  grande 

N corruccio  o simile. 

• Battere  o simile  palma  a palma,  ti- 
ri ire  con  rapidità  c forza  le  mani, per 
dolore,  corruccio  o simile. 

. . Pugno  , sm.  La  percossa  che  si  dà  con 

' la  mano  serrata.  (Aimo). 

Frugone,  sm.  La  percossa  o 11  pugno  da- 
to di  punta.  (Fecozza).  • 

» Buffettone,  sm.  Colpo  che  si  dà  a ma- 

no aperta. 

> Manrovèscio  , Rovescione,  sm.  Colpo 

che  si  dà  con  la  parte  convessa  della 
mano.  ( Schiaffone  a mano  smerza )■ 

Scappellòtto,  V.  pag.  3. 

M ostacolata,  Mostaccióne,  V.pag.  17. 
* Boccata,  F,  pag.  18. 

“ Tempione,  F.  pag.  18. 

« Ceffata,  Schiaffo,  ec.  F.  pag ■ 19. 

• Orecchiata,. Rkccuione,  F.  pag.  21. 
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Grifone,  V.  pag.  23. 
Scapkzzonb,  V.  pag.  21. 


Co LLATA, 
Seiigozzone, 


Scoccare,  ) 

Buffetto,  \ V.pag.  33. 
Pizzico,  ) 


Pugno,  sm.;  dim.  Pogsèlio, Pucnbtto , 
Pvgsvòlo. Quella  quantità  di  materia, 
che  si  può  contenere  nella  mano  ser- 
rata. (Punto). 

Manciata,  e meglio  Manata  ; dtm.  Ma- 
batèlla,  Mah ati sa.  Quella  quanti- 
tà di  materia, die  si  può  prendere  con 
una  mano.  ( Manata , Franca  ). 

Giumèlla,  sf.  Quella  quantità  di  mate- 
ria che  cape  nel  concavo  d’ambo  le  ma- 
ni per  lo  lungo  accostate  insieme. 

Sommesso,  sm.  La  lunghezza  del  pugno 
col  dito  grosso  alzato. 

Spanna,  sf.  La  lunghezza  della  mano  a- 
perta  e distesa,  daU’estremilà  del  mi- 
gnolo a quella  del  dito  grosso. 


MEMBRI  INFERIORI 

Còscia,  sf.  ( Coscia  ). 

Fèmore, sm. L’osso  della  coscia.  ( Cosso  de  la  coscia ). 

«=»  Accosciarsi,  Raccosciabsi,  ri/l.  Restrin- 

gersi nelle  cosce  abbassandosi,  (^cco- 
varse). 

Scosciarsi ,riyi. Allargare  smisuratamen- 
te le  cosce  in  guisa  che  si  sloghino, 
( Sguarrcuse). 

Ginòcchio,  sm.;  pi.  Gr sècoli,  m.,  Gisòccbia,  f.  ( De- 
nucchio  ). 
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(Gm.) Patèlla,  Rotèlla  , sf.  L’osso  quasi  rotondo , posto 
nella  parte  d’nvanti  del  ginocchio.  (Palella). 
Pòplite,  sm.  (V.  S.).  La  cavità  opposta  alla  rotèlla. 
= Ginocchione,  Ginocchio»!,  Inginocchio- 

nb,  Inginocchioni  , avverò.  ; A ginòc- 
chio, I»  gin-occhione,  In  ginocchioni* 
mod.  avverò.  Co’  verbi  Cadbbb,  Sta- 
. RR  ec.,  vale  Cadere  ec.  colle  ginoc- 

, • chia  in  terra.  ( Ngenocchione , Addi- 

noechione). 

' . Inginocchiarsi, nyi.,  Gettarsi  oGittar- 

81  GINOCCHIONE  O DINANZI  O f A 'PIEDI 

ad  alcuno.  Bocc.  Nov.  52.  Le  SÌ 
gittò  davante  ginocchionc,  e disse  ec. 
E Nov.  56.  L’  Andreuola  venne  in 
cospetto  del  padre,  e piangendo  gli  si 
gittò  dinanzi.  Vù.  S.Ilar.  78.  (Nap. 

' , 1856).  E trovando  llarione,  gittando- 

- : * glisi  a’  piedi , con  lagrime  disse , ec. 

( Addenocchiarse ). 

Levarsi  di  gin-occhione.  ( Aizarse , SA- 
J ' ' sene). 

• Levarsi  inginocchione. Rizzare  la  par- 
te superiore  della  persona  , restan- 
do ginocchione.  Dant.Inf.  10.52.  Al- 
lor  sursc  alla  vista  scoverchiala  Una 
* ombra  lungo  questa  infino  al  mento  : 

Credo  che  s’era  inginocchion  levata. 
Gamba . tf.;  dim.  Gambetta;  dim.  epegg.  Gamboccia . 
(Gamma).  • 

i Tibia,  sf ,,  Stinco,  sm.  II  più  grosso  de’duc  ossi  del- 

. In  gamba  , il  quale  dal  ginocchio  va  al  collo  del 

piede.  (Cammello). 

Fibula  , tf.  ( V.  S.),  tl  più  sottile  de’ due  ossi  della 
gamba. 
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(Gami.)  PoLpa  , tf. , Polpaccio  , m.  La  parte  posteriore  e 
carnosa  della  gamba.  ( Porpone ). 

Garretto,  sm.  La  parte  della  gamba  ch'ò  posta  tra 
la  polpa  e il  calcagno. 

Nodèllo,  sm.  La  giuntura  delta  gamba  col  piede, 
ss  Gambettare,  Sgambettare,  a»j.,  f Di* 

Menare  Le  gambb.  Galat.  15.  Non  si 
deono  anco  tener  que’modi  cbe  alcu- 
ni usano  , cioè  cantarsi  Tra’  denti , o 
sonare  il  tamburino  colle  dita , o di* 
menar  le  gambe. 

Sgambassi  , ri/l.  Affaticare  grandemen* 
te  le  gambe. 

A GAMBE  LEVATE  OC.  , V.  III. 

Dare  il  gambetto. Attraversare  improv- 
visamente alle  gambe  di  chi  cammi- 
na, un  piede  o altro,  per  farlo  cadere, 
( Dare  na  sgommatala). 

Avere  il  gambetto.  Dicesi  di  colui  a 
Cui  nell’  andare  è posto  da  altri  un 
piede  o simile  attraverso. 

Gambata,  sf.  Colpo  che  si  ha  nella 
gamba. 

Stincata  , sf.  Colpo  che  si  ha  nello 
stinco. 

Gambuto  , agg.  m.  Che  ha  le  gambe 
lunghe. 

fc»lè«Je,  jm.-,  dim.  Pbdiito , Penuccto.  ( Fede ). 

• Còllo  del  piede.  Il  luogo  tra  la  gamba  e il  piede, 
ove  l’uno  si  ripiega  sull’altra.  ( Cuollo ). 

• Dòrso  o Dòsso  del  piède.  La  parte  superiore  del 
piede,  dal  collo  alle  dila. 

Calcagno,  sm.-,  pi.  Calcagni,  m.  Calcagna,  f.(TaU 
Ione). 

Pianta  , tf.  La  parte  di  sotto  del  piede.  ( Chianla ). 


» 
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jPikn*)  Noce,  sf. , Mallèolo  , sm.  Ciascuna  delle  due  pro- 
minenze ossee  in  forma  rotonda,  che  sono  alla  fi- 
ne della  gamba,  l una  dal  lato  interno  , e l’ altra 
dal  lato  esterno.  ( l fosso  ptsxillo). 

Dito,  sm.  ( Dito). 

Falange,  ) 

Nòcca,  ) ’■  Dito  della  maho,  pag.  33. 

Unghia,  ) 

= Calpestare  , Scalpitare  , Scalpiccia- 

re , alt.  Calcare  o Pestar  co’  piedi  , 
in  andando.  ( Scarpesare ). 

Calpestambnto,  Scalpitamento,  sm.  Il 
calpestare.  ( Scarpesamiento ). 

Calpestìo,  Scalpicgìo  , sm.  Quel  picco- 
lo e ripetuto  romore  che  fanno  i pie- 
di nel  calpestare  o nell'andare.(Scar- 
pesamientó). 

* Scalpicciare,  att.  e ass.  Propriamen- 
te Calpestare  con  istropiccio  di  piedi 
infrangendo. 

Sca lpiccia mento  , sm.  Lo  scalpicciare. 

* Stropiccìo  di  pièdi.  Il  frequente  stri- 
sciar de’piedj.  (Struscio). 

Dare  del  piède  in  alcuna  còsa.  Urtar 
col  piede  in  alcuna  cosa.  ( Ntoppare ). 

Inciampare,  ass.  Porre  il  piede  in  fallo, 
o Percuoterlo  in  alcuna  cosa  nel  cam- 
minare- ( Nciampare , Nciampecare ). 

* Incespicare,  ass.  Avviluppare  i piedi 
in  cespugli  o simile, che  impedisca  l’an- 
dare. Si  usa  anche  per  Inciampare. 

Sdrucciolarb,  ass.  Lo  scorrer  senza  ri- 
tegno che  fa  il  piede  sopra  alcuna  co- 
sa lubrica.  (Sciuliare). 

Sdrucciolamento,  sm.  Lo  sdrucciolare. 

( Sciuliala ). 
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^ p,,,,,  ) • Pedata  , Orma  , %(. , Vestigio  , jm.  j 

— pi,  VesT/Gi^m.,  Vestigi  a, f.  11  segno 

impresso  dal  piede  nella  terra.  ( Pe- 
data ). 

Calcio,  sm.,  Pedata,  $[.  Percossa  che 
si  dà  col  piede.  (6’aucio). 

* Appostare  i n calcio.  Dare  un  calcio 
a parte  determinata.  ( Adderezzare 
no  caucio  ). 

Gettarsi  a’pièdi,  V.  G t nòcchio. 

/Ivo.  fi.  Per  Saltare,  Ballare,  e simi- 
li, V.III. 

= = A CAVALCIONI,  ) 

A CAVALLUCCIO,  ) 

* Intormentire,  ass.  e ri/l.  Dicesi  di  al, 
cuna  parte  del  corpo,  e vale  Perderà 
per  poco  tempo  il  sentimento  , per 
freddo , per  positura  del  corpo  cha 
impedisca  la  libera  circolaziooe  del 
sangue  , o per  altra  cagione.  ( Ad- 

- dormirete ). 

* Incrocicchiare  o Incrocicchiarsi  le 

BRACCIA,  LE  MANI,  LE  OITA,  LE  GAMBE 

ec.  Attraversare  l'un  braccio  ec. .con 
l’altro,  a guisa  di  croce,  (^crociare). 


§4. 


PARTI  COMUNI  AL  CAPO  , AL  TRONCO  , E ALLE  MEMBRA. 

Cute,  Pèlle,  sf.  (Pelle). 

Carniccio,  sm.  La  banda  di  dentro  della  pelle. 

* Pòro,  sm.  Ciascunodegl’infiniti  forellini  che  sono 
alla  superficie  massimamente  della  pelle. 
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(Coti)  * Neo,  mi.  La  piccola  macchia  ocorpicciuolo  globo-, 
so,  di  color  più  o meno  rosso,  che  fm  dai  nascere 
si  ha  talvolta  sulla  pelle.  ( Nievo ). 

Vòglia,  tf.  La  macchia  o altro  segno  che  talvolta  ve- 
dcsi  sulla  pelle  di  alcuno,  e che  si  crede  venire  da 
soverchio  appetito  che  la  madre  ebbe,  mentre  era 
gravida,  di  quel  cibo,  bevanda  o altro,  a cui  pare 
che  quella  macchia  oquel  segno  somigli.  ( Golio ). 

Lentiggine  , tf.  Ciascuna  delle  molte  macchiette 
rossastre,  che  sogliono  avere,  specialmente  sul 
viso , coloro  che  hanno  la  pelle  finissima.  (Leti- 
tinta). 

• Pòrro,  mi.,  Verruca  , tf.  La  piccola  escrescenza 
più  o meno  dura  e rotonda,  che  talora  vedesi  sul- 
la pelle.  ( Puorro ). 

Crespa,  Grinza,  Ruga,  tf.  ; dim.  Cresposo  , Ghin- 
zbtta.  La  piegatura  a guisa  di  solco , la  quale 
vedesi  nella  pelle  specialmente  de’vecchi. (Roppa); 

mm  ACCRESPARE,  AGGRINZARE  , INCRESPARE  , 

Raggrinzare,  alt.  Far  grinzoso. 
Incresparsi  , Raggrinzarsi  , rifl.  Farsi 
grinzoso.  ( Arrapparte ). 
Crespamento  , Raggrinzamento,  mi.  , 
Crespezza,  tf.  Il  raggrinzare. 
£rinzo,  Grinzoso  , Gbinzcto,  Rugoso  , 
agg.  m.  Che  ha  grinze.  {Arr  appaio). 

Pelo,  mi.;  accr.  Pelone;  dim.  Peletto , Pelino , 
Pelolino , Pbluzzo , Pelvzzino.  {Pilo). 

= Dipelare,  Pelare  , Spelare  , Spelaz- 

zabe,  alt.,  f Divèllere  o Stracciare 
o f Strappare  o f Trarsi  i capel- 
li. Vii.  S.  M.  Madd.  21.  Mettevasi 
le  mani  ne’  capelli , e strappavasegli 
tutti, e diveglievasi  tutti  di  capo, quan- 
do poteva.  Vii.  SS.  PP.  ó.ll.Comin- 
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(Cc-fs)  ( Pelo ) 


ciò  a piagnerò , c per  dolore  a trarsi 
i capelli.  ( Scippane  iccpiUe). 

Peloso,  agg.  m.  Che  ha  peli.  (Peluso), 

Spelato  , agg.  m.  Che  non  ha  peli. 
(Spelato). 

Dipfxlare,  Scorticare,  Spellarb,  alt. 
Stracciar  la  pelle.  (Scortecare), 

Graffio,  ec.  ) 

Grattatura,  cc,)  "■  Pa9 ■ 35- 

Colore  della  pèlle  , V.  II.  § 2.  Cir 

COL  AZIONE. 

* Abbronzamento,»»!.  L’abbronza  re  che 
fa  il  sole  la  pelle. 

Pèlle  bronzina.  La  pelle  di  color  quasi 
bruno,  per  effetto  dell’abbronzamen- 
to del  sole, 

• Pèlle  abbronzata  o abbruciata  ocòt-» 
ta  o incòtta.  La  pelle  più  o meno ar- 

. rossita  per  cagione  del  sole. 

• Abbrunire,  ass.crifl.  Detto  della  pel- 
le , vale  Divenir  bruna  per  amor  del 
sole.  (/Infierirle). 

* Abbrunamento,  Bruno,  sm.,  Brunet- 
ta , sf.  Colore  nereggiante  della  pel- 
le, o naturale  o cagionalo  dal  sole  o* 
simile. 

Traspirazione,  sf.  L’esalazione  insen- 
sibile che  si  fa  sulla  pelle,  e che  accu- 
mulata forma  il  sudore. 

Sudore,  sm.;  dim,  e avvìi.  Svdoketto. 
(Sudore). 

Sudare  , ass.  Mandar  fuori  il  sudore 
(Sudare). 
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(Cu»)  * Sudare  una  o più  camice.  Bagnar  di 

= sudore  una  o più  camice.  ( Sudar * 

no  catnmisa,doje,  ec.) 

Trasudare,  Tornare  in  sudore  \ Gron- 
dare ( U.  F.  ),  ms.  Yd.  SS.  PP.  2. 
357.  Tanto  s’affaticò,  che  tutto  tornò 
in  sudore,  e tutto  trangosciava. 

Andare  in  sudore.  Sudare  per  lutto  il 
corpoi-Softin.  Opp.  270.  Questi,  dal- 
la fatica  c da'  calori  Stemperati  del- 
l’aere , in  sudor  vanno.  ( Irsene  nzu- 
dort  )• 

Asciugarsi  o Rasciugarsi  il  sudore. 
(Annettane  u sudore). 

{(asciugatura  di  viao.  L’atto  del  rasciu- 
gare il  sudore  del  viso. 

Sudatòrio  , Sudorìfero  , Sudorìfico  , 
agg.  m.  Che  provoca  il  sudore. 

II. 

PARTI  INTERNE 

§*• 

. TESTA  o CAPO 

* Cervèllo  , sm.  L’organo  molle  e polposo  che  occupa 

quasi  tutta  la  cavità  del  cranio.  ( Cerviello , Cere - 
niello , Cellevriello). 

* Cervelletto,  sm.  L’organo  simile  al  cervello,  posto  nel- 

la parte  posteriore  della  base  del  cranio. 

* Midolla  spinale  o vertebrale*  Quella  parte  della 

massa  cerebrale, che  dall’occipite  discende  per  il  ca- 
nale della  spina  dorsale  fin  presso  aU’estremilà  in- 
feriore di  essa  spina. 
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Bocca,  tf.  (Tocca). 

* Mascèlla,  tf.  Ciascuno  de’due  ossi,  ne’qtiali  sono 
impiantati  i denti.  ( Marcella ). 

CengìA,  Gengiva,  tf.  (Gengiva). 

Dentatura,  tf.  L’unione  , l’ordine,  e il  componi- 
mento  de’denti.  ( Dentatura ). 

•Filare  de’ dènti.  Ciascuna  delle  due  serie 
de’denti. 

Dènte,  tm;  accr.  Dbstoxb ; dim.  Dext/cèi.- 
io;  pegg.  Dextaccio.  (Dente). 

• Cobona,*/'.  ( V.  Si  ).  La  parte  smallata  del 
dente. 

Radice,  tf.  (Ràdeva  de  lo  dente). 

• lattaiuòlo;  Lattaiuòlo,  im.  Ciascu- 
no de’primi  denti  che  il  bambino  met- 
te quando  poppa.  (Lallarulo). 

• — incisivo.  Ciascuno  de’quattro  denti 
superiori,  e de’qualtro  inferiori,  che 

*"  sono  nel  mezzo  e nel  dinanzi  della 
bocca. 

• — canino.  Ciascuno  de’ due  denti  su- 
periori, e de’due  inferiori  , posti  tra 
gl’incisivi  e i molari.  (Spinola). 

— - molare,  mascellare,  (Mola). 

• — del  senno  o della  sapiènza.  Cia- 
scuno de’qUaltro  denti  molari,  che  si 
mettono  all’estremità  della  mascella, 
poi  che  si  è uscito  di  fanciullo.  (Mo- 
la du  sinno). 

• Smalto  , sm.  Lo  strato  esterno  del 
dente,  di  color  bianco  periato. 

= Mettere  i dènti.  (Mettere  i diente). 

Tentennare,  Vacillare,  asi.  ( U.  F.). 
(Toc  oliare). 
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(Bocca)  (DRrtr)  Cadere,  Cascare  ( U.  F.  ).  ( Cadere )i 

Rimettere  i détti. 

Cacciare  o Trarre  oCavare  un  dènte. 
(Tirare  no  dente). 

Battere  o Dibattere  i DÈNTt.Percuote- 
re  i denti  insieme,  per  tremito,  rab- 
bia, o altro.  ( Sbattere  i diente). 

Stridore  di  dènti.  Quel  rumore  die  fan- 
no i denti,  battendo  insieme  per  fred- 
do, paura  o simile. 

Digrignare  i DÈNTi.Ritirare  le  labbra,  e 
mostrare  i denti  arrotandoli. 

Dirugginare  i dènti  , f Stropicciare 
l’  un  dèntb  coll’  altro.  Arrotare  i 
denti  per  ira  o simile.  Bem.  Ori.  1. 
23.  32.  Ma  stropicciando  l’un  coll’al- 
tro dente,  Fra  sè  diceva  : agli  effetti 
mi  serbo.  (Zerrtare). 


Addentare,  alt.  Prendere  co’denti. 

Dentata,  sf.  Morso  di  dente. 

= Mòrdere  , Morsecchiarb  , Morsicare  , 
alt.  Stringere  co'denti.  ( Mozzecare ). 

Mòrso,  sm.,  Morsicatura,  MobsbcciIia- 
tUra  , Morsura  , sf.  Il  mordere,  ed 
anche  La  parte  morsicata.  (Muorxot 
Mùzzeco). 

Masticazione,  V.  § 2.  Digestione. 

= Allegare  i dènti,  ) v r iv 

Stuzzicarsi  i dènti,  ) ’’  UP'  1 ’* 

Dentato,  agg.  m.  Che  ha  denti. 

Lingua,  sf.;  dim.  Linguetta , Linguino.  ( Lengua ), 
Dòrso  o Dòsso  della  lingua.  La  parte  superiore 
della  lingua. 
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(Liso.)  • Papilla,  tf.  Ciascuna  delle  piccolissime  emi- 
nenze rotonde,  che  sono  sul  dorso  della  lin- 
gua, massime  verso  la  fine. 

* Scilinguagnolo  , Fbeno,  Frenèllo,  tm.  Le- 

gamento posto  nel  mezzo  della  parie  infe- 
riore della  lingua. 

= Leccare,  alt.  Fregar  leggermente  con 

la  lingua.  ( Alliccare ). 

Lambire  , alt.  Pigliar  leggermente  con 
la  lingua  qualche  beveraggio  o cibo 
che  abbia  del  liquido. 

* Palato,  tm.  La  parte  superiore  della  cavità  del- 

la bocca. 

* Velo  del  palato  (V.  S.  ).  Specie  di  mem- 
brana, la  cui  estremità  superiore  è aderente 
alla  parte  di  sopra  della  cavità  della  bocca  , 
e l’inferiore  pende  quasi  perpendicolarmente 
sulla  parte  posteriore  della  medesima  cavità. 

* Ugola,  tf.  Corpicciuolo  in  forma  conica  e di 
color  quasi  sempre  rosso,  clic  pende  alliagiìt 
dal  mezzo  della  parte  inferiore  del  velo  pa- 
latino. (Zexzeniello). 

tt=  • Gusto  , m.  11  senso  col  quale  com- 

prendiamo i sapori. 

Sapore,  tm.  (Sapore). 

Assaporare  , Assaggiare  , Gustare  , 
Provare  , alt-  Apprendere  o Discer- 
nere, per  mezzo  del  gusto,  la  qualità 
de’sapori.  ( Assaggiare , Provare  ). 

Assaggi  ai  i ra,  Assaporamento,  As- 

saggi amento,  Gostamento,  tm.  L’as- 
saporare. 

• Tonsilla,  sf.  (V.  S.).  Ciascuno de'due  corpicriuoli 
globosi  , che  sono  allato  ati’  ugola  ed  alla  fine 
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Saliva,  V.  p.  53. 

* Bava  , sf.  La  saliva  che  cola  natural- 
mente dalla  bocca, massime  a’  bambi- 
ni che  cominciano  a mettere  i denti. 
( Vaniglia). 

Fare  bava  o la  bava.  Mandar  fuori  dal- 
la bocca  la  bava. 

Scombavarb  , alt.  Imbrattar  di  bava. 

( Vantare  ). 

• Schiarirsi,  rifl.  Quel  mezzo  tossire  o 
quasi  gorgogliare, che  facciamo  in  go- 
la prima  di  sputare,  ed  anche,  o per- 
chè la  voce  rischiari , o perchè  cessi 
l' impedimento  che  talora  si  ha  nelle 
fauci.  Usiamo  ancora  di  schiarirci 
quando  chiamiamo  oavvisiaino  alcu- 
no. ( Sbrocarse ). 

Schiarimento,  sm.  Lo  schiarirsi. 

Spurgarsi,  rifl.  Far  forza  con  le  fauci  di 
trar  fuori  il  sornacchio  dal  petto.(fla- 
tcare  ). 

Spurgo,  sm.  L’alto  dello  spurgarsi. 

Sputare,  alt.  e ass.  (Sputare). 

Sputacchiare,  ass.  Sputar  sovente,  ma 
poco  alla  volta.  ( Avere  lo  sputar» no). 

Sputacchiare  , alt.  Imbrattar  di  sputo. 

•Sputo  , sm.  L’  umore  che  si  sputa. 
(Sputasza). 

Sputacchio,  sm.  Sputo  alquanto  più 
grosso  dell'ordinario. 

Farda,  sf.  , Farfallone  , Sornacchio  , 
sm.  Sputo  catarroso,  che  tossendo  si 
trae  fuori  del  petto.  (Rosea)- 

Parlare,  ec.  F.  § 2.  Organi  delia 

RESPIRAZIONE  E DELLA  VOCE. 
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TRONCO 

ORGANI  DELLA  DIGESTIONE  < 

Per  gli  orgtni  della  bocca  , da'  quali  con  la  masticazione  e l' in- 
ghiottimento ai  comincia  la  digestione,  / '.  pag  47  e segg. 

* Fauci , sf.  pi.  La  parte  dove  la  faringe  termina  nella 

bocca. 

Faringe,  sf.  ( V.  S.  ).  L'organo  in  forma  di  cono  tronca- 
to, che  si  stende  fino  aU'estremità  inferiore  della  Li- 
bino e , formando  te  Facci  nella  parte  superiore. 
( Cannarone ). 

* Esòfago  , sm.  11  canale  che  dalla  faringe  va  sino  allo 

stomaco. 

Avv.  7.  Le  voci  Canna,  Gola,  Gorgozzuli, 
Stròzza  sono  dagli  scrittori  adoperale  per 
EròrAO.etelvolti  nel  signiticato  generale 
dell’  interno  del  collo , seoz'alcuna  distia- 
zinne. 

* StAmaco,  Ventricolo,  sm.  Viscere  in  forma  di  sac- 

co, posto  nella  parte  di  sopra  e d' avanti  4ella  pan- 
cia. ( Siómmaco ). 

Intestino,  Budèllo  , sm.;  pi.  Budèlli  , m.  , e meglio 
Bodèllj , f.  {Stentino). 

• = Intestinale,  agg.  c.  Che  appartiene  agli 

intestini,  Degl’intestini. 

• — tènue  o gracile.  ( V.  S.  ).  La  parte  degl’  intesti- 
ni ch  e posta  dopo  lo  stomaco , e ch’è  più  stretta  e 
più  sottile  della  parte  della  Intestino  grasso. 

• — grasso.  ( V.  S.  ).  La  parte  degl’  intestini  che  si 

stende  dell'estremità  dell’  intestino  tenue  fiuo  ai 
sedere. 

* Intestino  cièco.  La  prima  porzione  dell’intestino 
grasso. 


Si) 
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Intestino  colon  ; Còlon  , ibi.  La  porto  media  del- 
l’intestino  grasso. 

* _ rètto.  L'ultima  parte  dell’intestino  grasso.  ( Col- 
larino)• 

• Borbottare,  Gorgogliare,  Ruggire, 
osi.  Detto  degl'intestini,  vale  Romo- 
reggiare  per  soverchio  d’ aria  accol- 
ta , o per  altro. 

Borbottamento, Borbot'i  io, Gorgoglia- 
mento, Rugghi  amento,  Ruggito,  sm. 
Il  boi  Dottare  degrintestini. 

— — • Digestione,  sf.  La  funzione  per  la  qua- 
le gli  alimenti  si  convertono  prima 
in  chimo  nello  stomaco , e poi  in 
chilo  nella  prima  porzione  dcgl’in- 
testini  tenui.  {Pàllio). 

Digerire  , Digestire  , Smaltire  , alt. 
{Padtare,  Diggerire). 

Digestibile,  agg.c.,  f Agevole  a smal- 
tire o simile.  Creso.  lib.U.c.  6.  Sono 
(te  castagne)  assai  agevoli  a smaltire. 

Indigestibilita’  , sf.  Malagevolezza  di 
digerire. 

z Lndigestibile,  agg.  c.,  Difficile  o f Du- 

ro o f Gròsso  a smaltire,  digestire, 
cc. , lsDicÈsTo  , agg.  m.  Creso.  3.  7. 
In  acqua  cotto  {il  frumento)  è gravis- 
simo, a digestir  duro,  e ruggito  muo- 
ve. Eli b.  5.  c.  12.  (Le  mele)  sono  con- 
venevoli a coloro,  ne’ cui  stomachi  si- 
gnoreggia il  caldo  c l’ umidità  , ma 
son  dure  e grosse  a smaltire , e lardi 
trapassano  nelle  vene.  ( Duro  a dig- 
gerire ). 

* Masticazione, «/".Il  ridurre  co’denti  in 
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( Digestioni!  ) 


particelle  gli  alimenti  solidi , accioc- 
ché, con  l’ajuto  della  saliva,  sicno  me- 
glio inghiottiti  e digeriti.  ( Màzzeco ). 

Masticare  ec.j  F.  Cap.  IV. 

* Saliva, Scialiva,  Sciliva,  sf.  L’umore 
che  nella  bocca  dà  principio  alla  dige- 
stione degli  alimenti.  ( Spulassa ). 

* Biasciare,  Biascicare, all.  Dicesi  pro- 
priamente di  chi  non  ha  denti , e va- 
le Kivolger  lungamente  per  la  bocca 
alcun  cibo  solido,  affinchè  le  gengive 
e la  molta  saliva  lo  rendano  Tacile  ad 
inghiottire. 

Bìasciamento,  sm.  Il  biasciare. 

Mangiare  ec.  ) v r 

Bere  ce.  ) F’  Caf-  17 

* Inghiottire,  Ingoiare, Ingozzare,  alt. 

Spingere  giù  pel  gorgozzule  il  boc- 
cone masticato  o anche  non  mastica- 
to. ( Aglióllere ). 

Inghiottimento,  sm.  L’inghiottire. 

Tranghiottire, Trangugiare,  all.  Man- 
dar giù  ingordamente  il  boccone , o 
non  maslicato  punto,  o quasi  senz’a- 
verlo  maslicato. 


Tranghiottimento  , Trangugiamento  , 
sm.  Il  tranghiottire. 

• Chimificazione  , sf.  ( V.  S.  ).  lai  fun- 
zione per  la  quale  gli  alimenti  nello 
stomaco  si  convertono  in  chimo. 

* Chimo  , sm.  La  specie  di  pasta  di  co- 

lore ordinariamente  cenerognolo  , 
nella  quale  si  son  convcrtiti  gli  ali- 
menti nello  stomaco. 

Cuimificare,  ass.  (V.  S.).Farc  il  chimo. 
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(Diuesiioms)  * Chilificamento,  sm.  , ClllLIFlCAZIO- 

= = ne,  sf  La  funzione  della  prima  parie 

degl'intestini  tenui,  per  cui  il  chimo 
, convertesi  in  chilo. 

* Chilo,  un.  Il  succo  latteo , in  che  la 
prima  porzione  degl'  intestini  tenui 
converte  il  chimo.  (Chilo). 

Ciiilificare,  ass.  Fare  il  chilo. 

ORGANI  DELLA  CIRCOLAZIONE 


Artèria,  V.  § 3. 

Cuòre,  sm.  (Core). 

Vena,  V.  § 5. 

= = • Circolazione,  sf.  La  funzione  conche 

il  sangue  dal  cuore  va  per  le  Arterie 
in  tutte  le  parti  del  corpo,  e da  que- 
ste, per  le  Vene,  ritorna  al  cuore. 

• Sìstole,  sf.  Movimento  per  il  quale  il 
cuore  e le  arterie  si  restringono, allor- 
ché il  sangue  n’è  spinto  fuori. 

• Diastole,  sf  Movimento  per  il  quale 
il  cuore  c le  arterie  si  dilatano,  allor- 
ché vi  entra  il  sangue. 

• Battere,  Palpitare,  ass.  L’ordinario 
muoversi  del  cuore  e delle  arterie. 

— Il  forte  c rapido  muoversi  del  cuore 
e delle  arterie.  ( SbtiUere ). 

• Battito, B vttimento,Palpitamento, 
sin.  Il  battere,  Il  palpitare. 

Batticuòre, sm.  Il  forte  battere  del  cuo- 
re per  eccessiva  paura. 

Palpito,  sm.  Voce  usala  da  buoni  scrit- 
tori moderni  per  Forte  battilo. 

i - * 
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( Circolazione  ) Carnagione  , sf.  Il  colore  e la  quali!?) 
= = della  carro.  (Carnaggione). 

Colorb,  Colorito,  sm.  (Colore). 

Bianco,  agg.  c sm.;  dim.  R/ascastro , 
lirJXCBKTTO , Biaschiccio.  ( Janco , 
Bianco  ). 

Bianchezza,  sf.  Il  color  bianco.  ( Jan - 
core , Bianchexzà). 

Candido,  agg.  Fir.  Diaì.  Beìl.donn.  252. 
Candida  è quella  cosa  che  insieme  con 
la  bianchezza  ha  un  certo  splendore, 
come  è l’avorio,  e bianca  è quella  che 
non  risplcndc,  come  è la  neve. 

• Candidezza,  sf.,  Candore,  sm.  Som- 
ma e rilucente  bianchezza. 

Bruno  , agg.  e sm.  ; dim.  Bru setto  , 
Bnox  Alzo  , Bros  òtto  , Beo  sozzo , 
( A’iro). 

Brunezza,  sf.  11  color  bruno. 

VEBMiGLio,ajgr.e  sm.;dim.  VeRm/gliet- 
to  ; dim.  e vezzegg • Ver  mct  ruzzo. 
Rosso  acceso. 

Bosso, agg>c  sm  ;dim.  Rossastro , Rot- 
* etto,  Bossi  ceto,  Ross  reso.  (Russo). 

Rossezza,  sf.,  Rossore,  sm.  (Russo). 

• Arrossare,  Arrossire,  Divenire  o Di- 

. ventare  rosso,  ass.  Farsi  rosso  nei 

volto, o più  rosso  dell’usato,  per  ver- 
gogna, piacere  o altro.  Bocc.  g.  2.  f. 

Neifile  del  ricevuto  onore  un  poco 
arrossò,  e tale  nel  viso  divenne  qual 
fresca  rosa  d’ Aprile.  E nov.  83.  La 
. donna,  che  assai  onesta  persona  era, 

udendo  così  dire  al  marito , tutta  di 
vergogna  arrossò.  (Forse  russo). 
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'Cibcolazion*)  * Accèndersi  sella  faccia  o simile.  Di- 

^ __  venir  molto  rosso  per  isdegnoo  simi- 

le. ( Allummarse ). 

Rosseggiare,  osa.  Tendere  al  rosso. 

Incarnato,  Scarnato,  agg.  e sm.;  dim. 
Incarnatino, Scamatino.  Fir. Bell . 

Amr.295  (1848).  L’incarnato...  è un 
color  bianco  ombreggialo  di  rosso,  o 
un  rosso  ombreggiato  di  bianco. 

Pallido  , Discolorato  , Discolorito  ; 
Scolorato  (U.  F.), Scolorito, Smor- 
to, agg.  m.;  dim.  Palli  detto,  Pal- 
lidiccio, Palli  buccio  ; pegg.  Pal- 
li d accio.  ( Sbiancato , Sbiancutó). 

• Pallidezza,  $f.,  Pallore, sin.  Il  color 
bianco  misto  ad  alquanto  giallo,  eh  è 
nel  volto,  o naturalmente,  ovvero  per 
subita  paura,  dolore  ec. 

Imbiancare,  Impallidire,  Discolorare, 
Discoloribe,  Scolorare,  Scolorire  , 
ass.  c rifl.  Perdere  il  colore. 

Discolorare,  Scolorare  , alt . Tórre  o 
Scemare  il  colore.  Dant.  Inf.  5. 431. 
Per  più  fiate  gli  occhi  ci  sospinse  Quel- 
la lettura  e scolorocci  il  viso. 

Allibbire,  ass.  Impallidire  per  cosa  che 
faccia  restare  confuso  e ammutolito. 
( Fare  la  faccia  janca). 

Allibbimento,  sm.  L’allibbire. 

Cambiarsi,  Cambiarsi  nel  viso,  f Muta- 
re il  colore  della  faccia.  Vii.  S. 
Marg.  1 30.  Allora  Olibrio  mutò  il  co- 
lore della  sua  faccia. {Cagnare  colore). 

Divenire  o Diventare  o Mutarsi  di  mil- 
le colori.  Mutare  il  color  del  volto  , 
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{Cmcoi auone)  per  paura,  sdegno  ec.  {Fané  de  cien- 

— ss  Io  colare). 

. OlGAKI  BELLA  RESPIRAIIONE  K DELLA  VOCI 

AH»  RlSMBaiione  e alla  Voce,  olire  gli  organi,  che  qui  noteremo, 

essendo  necessarie  ancora  le  Narici,  e la  Bocca  con  leene  parli,  per 

esse,  V.  poy.  18, 16  e 46. 

p Laringe,  sf.  L’organo  in  forma  di  scatoletta,  del  quale 
4 massima  parte  il  Homo  d Adamo. 

* Trachèa  a A sperar  (èrta,  tf.  Il  canale  che  dulia  la* 

ringe  discende  pel  collo  e va  nel  petto,  ove  dividesi 
ne’due  bronchi. 

* Bronco,  sm.  Ciascuno  de’due  canali,  in  cui  si  divide  ]a 

Trachea,  e che  si  diramano  ne’polmoni. 

a Polmone,  ttn.  Ciascuno  de’due  organi  pari,  che  riem- 
piono per  la  massima  parte  la  cavità  del  petto , e 
che  servono  alla  respirazione.  ( Prommone  )■ 

* Diaframma,  tm.  Il  largo  muscolo  che  divide  la  cavità 

del  petto  da  quella  del  ventre,  e che  serve  princi- 
palmente alla  respirazione. 

a»  ss  * Respirazione  , tf.  La  funzione  per  la 

quale  si  attrae  l’aria  introducendola 
ne’ polmoni  , e ai  rimanda  fuori  di 
essi  con  moto  contrario. 

. . • • Respirare,  Fiatare,  Riputare,  Spi- 

rare, Alenare,  aie.  Introdurre  farla 
ne’polmoni,  e rimandamela  fuori  con 
moto  contrario. (Respirare , Scialare). 

Respiro,  Fiato,  tm.,  Lena ,sf.  Il  respi- 
rare. ( Sciato , Fiato , Retpiro). 

• Inspirazione,  Aspirazione, tf  L’attrar- 
re a sé  l’aria,  la  quale  , entrando  ne’ 
polmoni,  fa  che  il  petto  si  allarghi. 

• Espirazione, tf\\  mandar  fuori  de'pol- 
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(Rstriiuiinn) 

moni  l’aria  che  vi  è entrata  per  fin* 

spirazione. 

• Alito,  Fiato  sm.;  Lena,  tf.  Propria- 
mente L’aria  che  si  manda  fuori  da’ 

polmoni.  ( Sciato , Fiato). 

• Alitarb,  Fiatare,  Alenare, ass. Man- 
dar fuori  l’aria  ch’è  ne’polmoni. (Scia- 
lare, Fiatare,  Respirare). 

• Appannare,  Offuscare,  ««.Oscurare 

un  vetro  o altra  cosa  lucida , alitan- 
dovi. ( Appannare ). 

• Prèndere  o Pigliare  o Raccòrre  o Ria- 

vere  o Ripigliare  o Riprendere  o Ri- 
trarre il  Piato  o la  lena  o lo  spiri- 
to o gli  spiriti  o simile.  Ricomincia- 
re a regolatamente  respirare,  poiché 
per  alcun  accidente  si  è o rattenuto  o 
accelerato  il  respiro.  ( Riscia  tare). 

• 

• A DNA  LBNA,  Ad  ON  PIATO,  Ad  CN  SOC 

" 

fiato  , Tutto  in  un  fiato  , modi,  m- 

* 

verb.  Senza  pigliar  Dato,  In  un  tratto. 

A basta  lena,  mod.  avveri.  Per  quanto 
basti  la  lena. 

/ m 

Mozzare  il  piato  o simile.  Detto  del 
vento  impetuoso  , vale  Impedire  che 

’• 

si  mandi  fuori  liberamente  il  respiro. 

• Sospiro  , sm.  Inspirazione  profonda  , 

• * 

alla  quale  vien  dietro  una  rapida  espi* 

» 

razione.  (Sospiro). 

• Sospirarb,<m».,DabeoGettabeoGit- 

• * 

tare  sospiri.  (Sospirare  , Jettare  so- 

spire  ). 

». 

Sbadiglio  , Sbadigliamento,  sm.  ( Sba - 

4' 

diglio  ). 

% 

Sbadigliare,  ass.  (Alare). 

m 

# 

• 

• 

Russo,  sm.  Il  russare.  (Runfo), 

• 
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( Respirazioni  ) Russirb  , ass.  H romoreggiare  che  nel 
— — dormire  si  ■ fa  da  taluni  per  alitare. 

(Ronfare). 

Singhiozzo,  sm-  ( Selluzzo ). 

Singhiozzare,  osi.  ( Selluzzarg ). 

Rotto,  sm.  Quello  strèpito  ingrato,  con 
cui  si  manda  fuori  per  la  bocca  il 
vento  eh’  è nello  stomaco.  ( Rullo  , 
Grullo). 

Ruttare,  oh-,  Fare  o Trarre  rotto. 
Mandar  fuori  per  la  bocca,  con  iug ra- 
to strepito , il  vento  che  è nello  sto- 
maco. (Grultars). 

Abcoreggiarr  , ass.  Mandar  fuori  dalla 
bocca  vento  con  picco!  romore  e con 
violenza  , per  turbamento  di  stoma- 
co; detto  cosi  dal  piegarsi  in  arco  che 
fa  l uomo  in  colai  alto. 

Starnoto,  am-  (Sternuto). 

Starnutare,  Starno tire,  ass.  (Sternu- 
tar»). 

Spruzzo,  sm.jdim.SpRuzzBTTO , Sprùz- 
zolo. Lo  spruzzare,  ed  anche  Cièche 
si  spruzza. 

Spruzzare,  all.  Leggermente  bagnare, 
spingendo  con  forza  dalla  bocca  soc- 
chiusa il  liquido  che  vi  è dentro. 

f — ass.  Mandar  fuori  con  impeto  , 
starnutando  o tossendo  , lo  sputo  in 
minutissime  gocciole.  Gala!.  8.  Sono 
ancora  di  quelli,  che  tossendo  o star- 
nutando fanno  sì  fatto  lo  strepito, che 
assordano  altrui.  E di  quelli  che  in 

, simili  atti,  poco  discretamente  usan- 
doli, spruzzano  nel  viso  a’circostanti. 

Sbruffo,  sm.  Lo  sbruffare.  (Sbruffo). 
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( Rcgmuzi»»)  Sbkippabe,  alt.  Mandar  fuori  della  boc- 
» = ca  con  gran  violenza  il  liquido  chevi 

è dentro.  ( Sbruffare ). 

Soffio,  Soffiamento,  sm.  Il  soffiare. 
(Sci uscio).  ' 

, Soffiare  , ass.  Spinger  l’aria  violente- 

mente col  fiato, aguzzandole  labbra. 
(Sciosciarc). 

Sbuffare,  Soffiare,  ass.  Mandar  fuori 
il  fiato  con  impeto  e a scosse,  per  lo 
più  a cagione  d'ira.  (Sbuffare). 

Fischio,  sm.  11  suono  che  si  fa  con  varie 
posture  di  labbra  e di  lingua  , man- 
dando fuori  l’ aria  eh’  è nella  boccà. 

, (Si sco,  Fisco). 

Fischiare  , ass.  Far  fischia.  ( Siscart , 
Fiscare). 

* Fischiata,  sf.  Il  fischiar  che  si  fa  coni 
istrepito,  grida  o Simili,  per  deridere 
altrui.  (Siscala,  Fiscata). 

Sìbilo  , Sùfolo  , Zùfolo  , sm.  Propria- 
mente Il  suono  che  si  fa  stringendo  i 
denti,  aprendo  le  labbra , e mandan- 
do fuori  l’aria  ch’è  nella  bocca,  come 
quando  si  pronunzia  la  lettera  S. 

Si  usa  anche  per  Fischio. 

Sibilare  , Scfolarb  , Zufolare,  ass. 
Far  sibilo. 

Succi abe,  asj. Tirare  il  fiato  a sè,  ristrin- 
gendosi in  sè  stesso , quando  o per 
colpo  o per  altro  si  sente  grave  dolore. 

Riso,  sm.  } pi.  Risa,  f.  ; dim.  Riset- 
TOy  Ritmo,  Risolilo,  (Risqta). 
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( RKJFIMUUMI  ) (Uso  SCARRUCOLATO  , SCROSCIO  DI  RISA.  Il 

bb  sa  • * . riso  smodato  che  si  fa  con  istrepìto. 

— sardònico.  il  riso  ironico , fatto  a 
malincuore. 

* Risa  qbassb.  Le  risa  smodate. (Jtùaia  d« 
tori  ). 

* FAB  BOCCA  DA  RlDEREj  SORRIDERE,  all. 

Dar  segno  con  la  bocca  di  voler  ride- 
re. ( Fare  lo  pitto  a rito  ). 

Sorriso,  tm.  Il  sorridere^ Pitto  a trito). 

Ridere,  a»».,  Fare  risa,-)-  Levare  le  ri- 
sa. Fir.  Bell.  Bonn.  Dite.  2.  p.  302. 
( Fir.  1848  ).  È perchè  la  brigala  co- 
minciò a levar  le  risa,  la  si  levò  in  un 
(ratto  dinanzi,  e andossene  in  cucina. 
( Ridere  ). 

Dare  nelle  risa  a piène  ganasce,  Rom- 
persi a ridere.  Prorompere  in  un  ri- 
so smodato.  ( Scappare  a rider»  ). 

Ridere  di  vòglia.  Ridere  grandemente 
e di  buon  cuore.  ( Ridere  tqtio  tatto , 
de  core  ). 

f Ridere  squittendo.  Ridere  con  voce 
sottile  e acuta.  Zibald.Andr.  1 18.  dii 
ride  squittendo  e ripiglia  sua  lena  a 
forza  , si  è senza  vergogna  e sciocco. 

Crepare  o Morire  o Sbellicarsi  o Scom- 
pisciarsi a Scoppiare  o Sganasciarsi 
o Smascellarsi  dalle  o delle  risa  , 
Fare  le  risa  grasse,  Ridere  a scrò- 
scio , Risolversi  jn  o con  biso.  ( Cre- 
pare de  risa  ). 

I Abbondare  il  riso.  Giungere  il  riso  al 
colmo.  Fir.  n.  6.  pag.  188.  ( Fir. 
1848  ).  Fatto  ch'ebbe  fine  Selvaggio 
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( Rispiraziom  ) 


alle  sue  parole,  furou  tante,  le  risa  che 
abbondarono  a tutta  la  brigata,  che 
nìuno  ebbe  agio  di  parlare  una  parola. 

Risata,  tf.  Il  ridere  smoderatamente  e 
massime  per  beffa.  ( Risala,  Risa  ). 

Ghigno  , Sogghigno  , sm.  ; dim.  Gm- 
gnbtto,  Ghignettino , Sghignuz- 
zojpegg.GniGN  accio.  Il  sogghignare. 

Ghignabb  , Sghignare,  Sogghignare  , 
a ss.  Far  bocca  da  ridere,  per  ischerno 
o sdegno. 

Ghignata,  »f.  Riso  beffardo,  efatto  quasi 
per  ischerno. 

Ghignazzabe,  Sghignazzare,  ass.  Ride- 
re con  istrepito,  io  modo  sconcio  ed 
anche  beffardo. 

Sghignazzamento,  sm. , Sghignazzata, 
sf.  Lo  sghignazzare. 

Sghignazzìo  , sm.  Sghignazzata  fre- 
quente. 

Tenere  o Ritenere  ce  risa.  Raffrenare 
il  riso. 

Voce ,sf;accr.  Vocio*  t;  dim.  Vocigli- 
' na  , Voci*  a,  Vocino , Voce  ili*  a ; 
pegg.  Voci  acci  a ; accr.  e pegg.  Vo- 
cio* accio.  (Voce). 

Paròla,  tf.;  accr.  Parolona,  Parolo- 
ne ; dim.  Paroletta  , Parolina  , 
Parolinbtta,  Parolòzza,  Paroluc- 
cia,  Parolozza  ; pegg.  Parolaccia- 
( Parola  ), 

Entrare  in  paròla  © in  paròle,  Muòve- 
re pabòla  o paròle.  Cominciare  a 
parlare.  Bocc.  Nov-  19.  Col  qua- 
le entrata  in  parola,  con  lui  s’accon- 
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( Voci) 


ciò  per  servidore.  Eoo.  Etop.  5.  Al 
quale  agnello  mosse  il  lupo  simili  pa* 
role.  Ar.  Negr.  3.  I.  Nè  con  lei  nè 
con  altri  muovere  Parola. 

Dire,  Favellare,  Parlare,  att.,  Farr 
paròla  o mòtto.  ( Chiacchiariare , 
Parlare  ). 

Articolare  o Scolpire  le  paròle,  all. 
Pronunziare  distintamente  le  parole. 

Biasciarb  le  paròlb.  Tentennare  a 
profferir  le  parole.  Varch.  Ercol.  58. 
Quelli  che  pensano  un  pezzo,  come  i 
vecchi  e sdentati,  ( ti  dicono)  fasciar- 
le (le  parole).(Maxucarte  lepparole ). 

Mangiarsi  lb  paròlb.  Varch.  Ercol.  57. 
Si  dicono  ec.  quelli  che  non  l’ espri- 
mono bene  (le  parole),  mangiarsele. 
( Mangiane  le  pparole  ). 

Ingoiarsi  lb  paròle.  Varch.  Ercol . 57. 
Si  dicono  ec.  quelli  che  non  l’ espri- 
mono bene  (le parole),  mangiarsele; 
e quelli  che  peggio,  ingoiarsele. 

• Ammazzare  o Ammezzare  le  paròle. 
Varch.  Ercol.  58.  Quelli  cheperqua- 
lunque  cagione,  avendo  comincialo  le 
parole,  non  le  finiscono  o non  le  man- 
dano (bori,  (si  dicono)  ammazzarle. 

Barbugliare,  ass.  Parlare  in  gola  e con 
parole  interrotte.  È proprio  di  coloro 
che  favellano  risvegliandosi. 

Smozzicare  le  paròlb.  Non  pronunziare 
intere  le  parole,  o Troncarne  la  serie 
per  modo  da  farne  appena  trapelare  il 
vero  senso,  o da  indur  sospetto  di  al- 
cuna cosa. 

Parlare  o simile  a bocca  stretta  o a 


CAP.  r.  - PARTI  DF.r  CORPO. 

MÈZZA  BOCCA  0 CON  LA  BOCCA  PICCINA  0 

pba’  dènti.  Parlare  con  la  bocca  soc- 
chiusa, si  che  le  parole  poco  o niente 
$’  intendano. 

— A FACCIA  0 A FACCIA  A FACCIA  O A BOC- 
CA. favellare  presenzialmente. 

— A MICCINO  O A SPICCHIO  O A SPILLÙZZICO 

o a spizzico.  Parlar  poco  e adagio. 

* — appuntato.  Parlare  con  misura  e or- 
dine giusto,  « anche  Parlare  ricercata- 
mente. ( Parlare  cu  chiummo  e u com- 
patto ). 

• — a tbatti.  Parlare  lentamente,  per 
più  riprese.  Stn.  Pist.  40.  p.  86.  Me’ 
vale  che  tu  somigli  nel  pariarea  Vini- 
zio,  il  quale  sempre  parlava  a tratti, 
che  a Terio,  che  fu  famosissimo  ar- 
ringatore,  ma  e’  parlava  si  correndo; 
ch'egli  era  sconcia  cosa.  (Gb). 

— con  lr  sèste  o bis ebbato.  Parlare 
circonspetto  e cautamente. 
in  tèbZo.  Parlare  in  terza  persona, 

• — LECCATO  0 IN  PUNTA  0 FEB  PUNTA  DI 

forchetta.  Parlare  soverchiamente 
forbito  o studiato. 

• — botto  «cincischiato, Cincischi abb 
lb  paròle.  Parlare  non  liberamente 
né  speditamente , Avvilupparsi  nelle 
parole.  Varch.Ercol.9i.  Faceilare  rot- 
to, cinciichiato....  il  che  è proprio  de- 
gl’innamorati odi  coloro  che  temono. 

— - stretto.  Buon.  Fìer.  6.  5.  3.  Parla 
stretto,  compagno.  Salvia.  Ann.  ivi. 
Parla  stretto , cioè  senza  allargarti 
troppo,  e venire  a’ particolari;  senza 
aprirti. 
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II.  PARTI  «TERSE.  • § 2.  TRÓNCO. 

(Voci)  Discorso,  Ragionamento,  im.  {Trascurici). 

= Entrare  in  ragionamento  , f Muòvere  il 

ragionamento.  Cominciare  a discorrere. 
Filoc.  7.  433.  Perchè  io  entrando  in  ra- 
gionamento con  lui  delle  cose  di  quei  pae- 
si, per  avventura  mi  venne  ricordato  Le- 
lio. Fir.  As.  \.  p.  *1.  (1818).  Per  le  quali 
parole  quegli,  che  aveva  mosso  in  prima  il 
ragionamento,  seguitò. 

Discorrere,  all.  c ass.,  o intorno  ad  una  cò- 
sa, Ragionare,  alt.  c as*.,  o di  una  còsa  o 
d’ina  persona  o con  uno  o insième;  Ragio- 
narsi con  uno  ; Avere  ragionamento.  Te- 
. ner  discorso , Parlare  a lungo  e ordinata- 

mente  di  alcuna  cosa  o persona  , con  altri. 
Frane.  Sacch.  Jiim.  t.  6.  Questa  vostra 
città  non  è buon  sito  Da  piantarvi  il  nego- 
zio che  ho  discorso.  Red.  Cons.  1.  82.  Il 
quale  così  bene  ed  a proposito  ha  discorso 
nella  sua  bellissima  lettera.  E Leti.  2. 217. 
Si  ricorderà  V.  S.  Eccellentissima , che 
molte  volte  seriamente  abbiamo  discorso 
intorno  a’ mali  della  Signora.  Segr.  Fior. 
As.  6.  Pur  dopo  alquanto  spazio  ed  io  ed 
ella  Insieme  ragionammo  alcune  cose.  Petr. 
Son.  2G2.  Meco  e col  fiume  ragionando  an- 
davi. Dant.  Inf.  3.  Non  ragioniam  di  lor  , 
ma  guarda  e passa.  Bocc.  Aov.  73.  Insie- 
me cominciarono  a ragionare  delle  virtù  di 
diverse  pietre.  Vii.  Plut.  Il  re  aveva  gran 
volontà  di  ragionarsi  colli  filosofi.  G.  K.  10. 

1 12.  t.  Ebbono  più  consigli  e ragionamen- 
ti e avvisi , come  dovessono  riformare  la 
città.  Bocc.  Nov.  94.  I gentiluomini , fra 
sè  avuti  molti  ragionamenti a Nic- 
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coluccio  Caccianimico  ec.  commisero  la  ri- 
sposta. 

Ragionare  dna  còsa  ad  alcuno  o con  alcu- 
no. Dire , Manifestare  una  cosa  ad  alcuno. 
Bocc.  Nov.  73.  Gli  pregò  Calandrino  , 
ch’ossi  non  dovesser  questa  cosa  con  per- 
sona del  mondo  ragionare.  E Nov.  36.  Do- 
po alquanto  ec.,  ragionandolo  messcr  Negro 
alla  figliuola  ec.,  niunacosa  ne  volle  udire. 

* SOTTENTBARE  A*  B A GIONA  MENTI  ALTRUI.  En- 
trare fra  due  o più  a parlare  di  ciò  ch’essi 
discorrono.  Fir.  At.  2.  23.  (Fir.  1848  ). 
Bcrtella,  guardando  nella  lucerna  , disse  : 
Oli  come  ben  pioverò  domani  ! E doman- 
dandola il  marito  della  cagione,  ella  rispo- 
se^ L’ ho  saputo  dalla  lucerna.  Della  qual 
cosa  ridendosi  Petronio , replicò:  Vera- 
mente ec.  Perchè  io  soltentrando  a questi 
ragionamenti , dissi  : Questi  sono  i primi 
sperimenti  della  divinazione. 

Discobi:  ere  o rimile,  a dilungo  o a largo  o 

ALLA  DISTESA  O ALLA  LUNGA  0 A LUNGO  O 
AMPIAMENTE  O COPIOSAMENTE  0 DIFFUSA- 
MENTE  O DISTESAMENTE  0 IN  LUNGO  0 LARGA- 
MENTE, Allargassi  , f Allungare  le  pa- 
role; Allungassi  in  una  còsa,  Distèn- 
dessi DI  ALCUNO  0 INTORNO  AD  UNA  CÒSA  , 0 
IN  UNA  CÒSA,  O IN  PARÒLE  0 A DIRE  , MOLTI- 
PLICARE in  paròle  , f Prolungarsi;  Stèn- 
dersi. Veli.  Coll.  1.  M’ è venuta  voglia  di 
ragionare  a dilungo.  Borgh.  Moti.  20.  Co- 
me nel  proprio  luogo  si  è a largo  discorso. 
Bell.  Tuli.  84.  Vfe  meglio  è mettere  in  so- 
speziono  l’ uditore , e dargli  le  cose  a in- 
tendere tacitamente,  che  specificare  alla 
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dislesa  le  cose.  Segner.  Porr.  itlr.  li.  5. 
I Morali  poi  di  questa  obbligazione  discor- 
rono più  alla  lunga-  Lab.  94.  Ampiamente 
delle  sue  esimie  virtù  meco  parlando  si 
distese.  Fir.  Rag.  129.  Cbe  ec.  io  non  par- 
lassi ampiamente  delle  sue  innumcrabili 
virtù.  Lab.  217.  Della  qual  parlato  non 
l’  ho  , nè  intendo  distesamento  parlare. 
Rorgh.  Fio.  216.  Della  bontà  dell'aere  non 
ha  qui  tempo  di  mollo  allargarsi,  fir.  Diai 
Dell.  Donn.  1.  p.  278.  (1818).  Altrove  ci 
riserberemo  ad  allargarci  nelle  vostre  lode. 
E ivi  />.  280.  La  quale  ( Mona  Simona)  è 
tanto  dabbene,  che  per  dir  parte  di  sua  lo- 
de bisognerebbe  allungar  troppo  le  parole. 
Red.  Annoi.  Ditir.  140.  Troppo  lungo  sa- 
rei se  volessi  allungarmi  in  cosi  fatta  ma- 
teria. far.  Vii.  5.  683.  Di  Filippo  Negrolo 
milanese,  intagliatore  ec.,  non  mi  distende- 
rò. Segti.  Slor.  1.  2.  Primieramente  dirò 
le  cose  fatte  dalla  Città  ec.,  intorno  alle 
quali  mi  distenderò,  come  in  cosa,  che  ski 
stala  intesa  principalmente  da  me.  Bocc. 
Aov.  1.  Perchè  mi  distendo  io  iu  tante  pa- 
role? Cavale.  Fruii.  37.  Come  l'umile  ora- 
zione vince  Iddio,  ed  inchinilo  a fare  gra- 
zia e ini  sericei  dia , assai  esempli  potrem- 
mo ponete  della  Scrittura  Santa  ec. , ma 
non  mi  ci  distendo  a dire  di  più  , per  non 
esser  prolisso.  Amel.  47.  Ma  perchè  mi  vo- 
glio io  distendere  iu  ogni  cosa,  e moltipli- 
care in  parole?  Maini.  10.  38.  Sta  Paride 
a sentirlo  multo  attento  ; Ma  poi  vedendo 
quanto  e'  si  prolunga , Fra  sè  dice:  costui 
v'ha  dato  defitto,  Come  quel  che  vuol  far- 
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Yìcb)  mela  ben  lunga  *,  Gli  è me’  troncargli  qui  il 

ex  ragionamento.  Frane.  Sarch.  Nov.  203. 

E però  non  voglio  più  stendermi  sopra  la 
presente  materia.  Vii.  S.  M.  Madd.  77.  Io 
non  mi  stendo  di  dire  di  lei  ogni  cosa. 

Loquacità’,  if.  Il  parlare  assai  e con  vee- 
menza. 

Parlantina,  »[.  Viva  e smoderata  loquacità. 

( Talanella  ). 

ADBonnoNE  o Uomo  di  grande  o di  molto  ab- 
bordo. Uomo  impronto  e che  parla  di  so- 
verchio. Crusca  del  1843. 

• Borbottare  , Brontolare  , Mormorare  , 
osa.  Dolersi  Tra  sè  medesimo  con  voce  som- 
messa e confusa , quando  o non.si  è con- 
tento d’ alcuna  cosa , o si  è ricevuto  alcun 
danno.  {Mormoriate , Mbrosoliare). 

Bisbigliare,  Mormorare  , Suscrrarb  , asa. 
Varch.  Ercol.  1.  104.  Quelli  che  favellano 
piano  e di  segreto  P uno  all’altro , o all’  o- 
recchio,  o con  cenni  di  capo  e certi  dimena- 
menti di  bocca  , in  somma  che  fanno  6ao 
bao  , come  si  dice , e pissi  piati,  si  dicono 
bisbigliare , e ancora , e non  cosi  propria- 
mente, con  verbi  latini , susurrare  e mor- 
morare. (Fare  ciuciti). 

• Bisbiglio,  Mormorio,  Sesubro,  sm.  Il  suo- 
no che  si  fa  in  favellando  sommessamente, 
e che  in  istile  familiare  toscano  dicesi  an- 
che Fissi  pissi.  (Ciuciti). 

SiiSERnio  , sm.  Susurro  prolungato,  e anche 

. semplicemente  Susurro. 

Cinguettare  , ass.  Dicesi  propriamente  de’ 
fanciulli , c vale  Incominciare  a favellare. 

Chiacchierare  , Ciarlare  , Cicalare  , Cin- 
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guettare,  ass.  Avviluppare  parole  senza 
conclusione.  ( N frascate ). 

Cica  lamento,  Cicaleccio  , Cicalio,  Cingcet  - 
TAMBNTO  , (Iti.,  ClCALEBIA  , Cl.NG  DETTE  RIA, 

tf.  Il  cicalare. 

Chiacchierino,  Cicalino,  agg.  e sm.  Che  mol- 
to cinguetta , e non  rifina  di  dir  cose  inet- 
te e scipite.  £ quasi  un  avvilitivo.  Car. 
Lelt.  1.20.  Un  Fiorentinello  chiacchierino, 
prosuntuosetto  e tristanzuolo. 

Chiacchierone,  Ciarliere,  Ciarliero,  Ciar- 
lone, Cicalone,  sm.  Chi  troppo  ciarla. 

C racchi  are,  ass.  Parlare  assai  e senza  bisogno. 

Cracciiiamento,  sm.  il  gracchiare. 

Abborhacciahb  , alt.  Dire  alcuna  cosa  alla 
peggio  , con  troppa  fretta  , strapazzata- 
mente.  Crusca  del  1843. 

Garrulità',  sf.  11  molto  ciarlare. 

Ciancia,  sf.  Parola  vana,  o Parola  lontana  dal 
vero.  . 

Cianciare,  ass.  Dir  ciance,  o Scherzevolmen- 
te parlare.  Bocc,  Nov.  "9. Poiché  le  donne 
alquanto  ebber  cianciato  dell'  accomuna- 
re cc. 

Cianciamento,  sm.  11  cianciare. 

Mòtto,  Frizzo,  sm.,  Facèzia,  sf. 

Motteggiare,  ass.,  Dire  mòtti  o facèzie. 

— alcuno  di  una  còsa.  Dir  motti  ad  uno  in- 
torno ad  una  cosa.  Bocc.  Nov.  10.  Con  lei 
insieme  tutte  si  proposero  di  riceverlo  e di 
fargli  onore,  ed  appresso,  di  motteggiarlo 
di  questo  suo  innamoramento. 


Sotto  voce  e Sottovoce,  Con  o In  voce  bis- 
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sa  o sommessa  ec.,  mod.  avverò.  Co’vorbi 
Dire,  Parlare,  cc.  vale  Dire  ec.  con  voce 
più  debole  dell’ordinaria. 

Alzare  la  voce.  Parlare  a voce  alla  , e an- 
che Parlar  con  voce  più  forte  di  quella  con 
cui  si  slava  ragionando.  Galal.  63.  Non  isti 
bene  alzare  la  voce  a guisa  di  banditore. 
(Aùare  la  voce). 

• Ad  alta  voce,  a gran  voce,  ec.  mod.  av- 
verò. Co’  verbi  Chiamare  , Dire  ec.  vale 
Chiamare  cc.  con  voce  forte , chiara  e so- 
nora, si  che  si  possa  bene  intendere,  o es- 
sere inteso. 

Grido,  sm.] pLGfuoi,m., Giuda,  f.  {Strillo). 

Gridare,  ass.,  Fare  o Gettare o Mettere 
grido  o grida.  ( Stretture ). 

Strillo,  Strido,  m.;  pi.  Stridi,  m.,  Stri- 
da, f.  Grido  forte  c acuto.  ( Allucco ). 

Alzare  o Mettere  o Fare  o Gettare  strida 
o uno  strido  -,  Gridare  a tèsta  o quanto 

SE  NE  HA  IN  TÈSTA  O QUANTO  SE  NE  HA  NEL- 
LA GOLA  0 QUANTO  ESCE  DALLA  GOLA  , STRI- 
DERE, Strillare,  ass.  Gridar  fortissimo,  a 
più  non  posso.  ( Attaccare ). 

Stridio,  Stridore  , sm.  Lo  stridere  prolun- 
gato. 

Esclamare  , Sclamare  , ass.  Gridare  ad  alta 
voce,  specialmente  per  ammirazione,  o per 
dolore,  o per  ira. 

Esclamazione,  sf.  •,  dim.  Escuti aziorcèl- 
la.  L’esclamare. 

• Covrire  la  voce  ad  uno.  Impedire  che  al- 
tri sia  inteso , gridandosi  più  di  lui.  Dav. 
Ann.  Tac.  lì.  140.  Narciso  le  cuopriva  la 
voce , sciamando  di  Silio  c delle  nozze. 
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(Voce) 


• Schiamazzo,  sin.  Il  gridare  facondo  strepi- 
to. {Fracasso). 

Schiamazzìo,  sm.  Il  continuato  schiamazzo. 

• Schiamazzare  , ass.  , Fare  schiamazzìo 
o schiamazzo.  Gridare  facendo  strepito. 

• Sfiatarsi  in  gridare  o nelle  grida.  Per- 
dere il  fiato  per  lo  soverchio  gridare. 

• Guaio,  e meglio  al  pi.  Guai;  Lamento,  sm. 
La  voce  che  si  manda  fuori  per  dolor  che 
si  sente.  {Lamiento). 

Fare  lamento,  Mettere  o Trarre  guai. 

Nicchiare  , ass.  Quel  cominciarsi  a ramma- 
ricare pianamente  che  fanno  le  donne  gra- 
vide, quando  s’accosta  l’ora  del  partorire. 

Urlo,  sm.  ; pi.  Uru,  m. , Uru , f.  Propria- 
mente tl  grido  lamentevole  e alquanto 
continuato,  che  si  manda  fuori  per  tormen- 
to o dolore. 

Urlare,  ois-,  Mettere  o Gettare  orli  o 
urla.  ( Àlluccare , Strillare ). 

Canto,  im.  (Canto). 

• Cantilèna,  sf.  Canto  monotono,  come  è s Oz 
venie  quello  delle  balie  per  addormentare 
ì bambini. 

• — Quella  specie  di  canto  disteso  che  fan- 
no i venditori. 

Cantare,  alt.  (Cantare). 

Cantacciiiare,  Canterellare  , Canticchia- 
re , alt.  Cantare  con  sommessa  voce  e a 
ogni  poco. 

f Cantarsi  fra’dènti.  Cantare  con  sommessa 
voce,  e,  per  lo  più,  a fiocca  chiusa. Calai. 
15.  Non  si  deono  anco  tener  que'niodi  clic 
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{ Voc*  ) alcuni  usano,  cioè  cantarsi  fra’denli,  0 io- 
sa . nare  il  tamburino  con  le  dita. 

Intonare,  Intignare,  alt.  Dar  principio  al 
canto.  (Intonare). 

Intonare,  Iktoònare,  ass.,  Stare  in  tuòno. 
• Stonare,  ass.,  Uscire  di  tuòno.  (Stonare). 

ORGANI  cns  SEGREGANO  LA  BILE. 

• Fegato,  tm.  11  vìscere  postò  nella  parte  destra  e supe- 

riore del  ventre.  (Fècato).  . . 

• Cistifèllea,  sf.  la  vescichetta  nella  quale  è il  fie-" 
le,  latta  a foggia  di  pera  , e posta  nella  parte  in- 
feriore del  fegato.  (Fele,  Feto). 

• Milza,  sf.  11  viscere  eh’ è posto  nella  parte  sinistra  del 

ventre  , e che  probabilmente  ajuta  il  fegato  a se- 
gregare la  bile.  (Mèuza). 

ss  = Bile,  sf.,  Fièle,  sm.  L’umore  giallastro 
o verdastro , eh’ è nella  cistifellea. 
(Fele). 

ALCUNI  ORGANI  CHE  SERVONO  ALLA  FUNZIONE  URINARIA. 

• Rene,  sin.  Il  viscere  pari , in  forma  di  fagiuolo , posto 

nella  regione  de’Iombi.  (Rognone). 

• Vescica,  sf. Il  viscere  in  forma  di  sacco, posto nell’estro- 

mità  inferiore  ed  anteriore  del  tronco.  ( Vessica), 

§ 3. 

PARTI  COMUNI  AL  CAPO,  AL  TRONCO  , ED  ALLE  MEMBRA. 

• Organo,  sm.  Ciascuna  delle  parti  del  corpo  che  servo- 

no a speciali  funzioni,  come  il  cuore,  i polmoni,  ec. 

• Schèletro,  sm.  Tutte  le  ossa  del  corpo, disposte  ed  uni- 

to nella  loro  naturai  positura. 

Osso,  sm.;  pi  Ossi , m.,  Ossa,  f.  (Uosso). 
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{Omo  ) • Midollo,  sm.,  Midolla,  sf.  Il  sugo  che  riempie 

l’interno  delle  ossa  lunghe.  (Meditilo). 

* Articolazione,  Giunterà,  s/i,  Nòdo,  sm.  Il  con- 
. giungimento  delle  ossa. 

Ara.  8.  Articolazioni  diconsi  in  generale  La  giunture 
delle  ossa;  Nodelli  proprianienle  Le  giunture  delle 
ossa  delle  inani  con  quelle  delle  braccia  , e le  altre 
. delle  ossa  de'  piedi  con  quelle  delle  gambe;  Nòcca, 

Le  giunture  delle  dila  delle  maui,  e quelle  delie  di- 
ta ce' piedi. 

•Legamento,  sm.  Ciascuno  de’ moltissimi  organi 
più  o meno  grossi,  a guisa  di  nastrili!  o cordon- 
cini, che  per  lo  più  tengono  unite  le  ossa  IVa  loro. 

• Cartilagine,  sf.  Organo  poco  meno  duro  dell’osso. 

• » lacere,  sm .,  e meglio  al  plur.  Viscere  , f.  Ciascuno 

degli  organi  del  còrpo  x posti  nella  cavità  del  capo 
o del  tronco. 

Grasso,  sm.  (Grasso). 

• Muscolo  , sm.  Ciascuno  de’ moltissimi  organi  di  colo- 

re ordinariamente  rosso , i quali  costituiscono  la 
carne. 

• Tèndine,  sm.  Ciascuno  de’cordoni  più  o meno  lun- 
ghi , che  da’  muscoli  $'  appiccano  alle  ossa  , e le 
fanno  muovere. 

• Nèrvo,  sm.  Ciascuno  de’moltissimi  cordoncini  bianchi  e 

cilindrici,  i quali  dal  cervello  o dal  a midolla  verte- 
brale si  diramano  in  tutto  il  corpo.  ( Nervo). 

• Umore,  sm.  Qualunque  fluido  che  scorre  pe’vasi  del  cor- 

po, o cb’è  nelle  cavità  di  esso. 

.Sangue,  sm.  (Sango). 

• Linfa,  sf.  Umore  bianco  e trasparente. 

Lagrima,  V.pag.  11. 

Moccio,  V.  pag.  16. 

Saliva  ec.,  V.  pag.  17.  o 

• Vaso,  sm.  Ciascuno  de’moltissimi  canali  ramosi  per  en- 

tro i quali  scorrono  i diversi  liquidi. 
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Tarn  linfatico.  Ciascuno  de’  molti  vasi  che  contengono 
la  linfa. 

* Artèria,  tf.  Ciascuno  de’vasi  pe’quali  il  sangue  dal  cen- 

tro della  circolazione  va  a tutte  le  parti  del  corpo. 
( Aldèria ). 

* Vena,  tf.  Ciascuno  de’vasi  pe’quali  il  sangue  dulleparti 

del  corpo  ritorna  al  centro.  (Vena). 

* Fibra,  tf.  Ciascuno  degl’infiniti  filamenti  che  si  trovano 

nel  corpo- 

ili. 

DI  CIO’  CHE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA 
IL  CORPO  IN  GENERALE. 

* Persona  , tf.  Corpo  umano  vivente.  Fir.  Perf.  Bell- 

Donn.  286.  (1848).  Piace  la  persona  ch’è  complessa, 
quando  ch’ella  getti  fuori  i membri  svelti  e destri , 
che  li  mostri  ben  collocati,  e co 'debiti  spazii,  e ret- 
tamente misurati  : ma  non  la  vorrei  nè  soverchio 
grossa,  nè  mollo  grassa. 

= Schiètto,  agg.  m.  Detto  di  alcuna  parte  del 
corpo,  come  delle  gambe,  de’fianchi,  delle 
dita,  del  busto  ec.  vale  Agile,  Anzi  magro 
che  no,  Sottile. 

Complessione,  tf.  Stato,  Disposizione  del  corpo. 

* statura,  tf.  La  forma  del  corpo  in  quanto  alla  grandez- 

za o picciolezza. 

* rattezza,  tf.  La  forma  e la  figura  delle  membra. 

Sfare,  n.  Esser  ritto,  Fermarsi  ritto;  opposto  di  Sedere. 

* A ritroso,  A rovèscio, mod.  avverò.; Hoveselone, 

Rovescioni,  supino,  avverò.  Q)' verbi  Cadere, 
Dormire,  Stare  ec.,  vale  Cadere  ec.  in  sulle  reni , 
•con  la  pancia  all’  insù.  ( A ppanza  nòdo , A la  su- 
pina). 
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* Boccone,  Bocconi,  avverò ■ Co’verbi  Giacrrb,  Stabe, 

Dormire,  ec.,  vale  Giacere  ec.  con  la  pancia  verso 
la  terra,  e col  dorso  bU'insìr,  contrario  di  Supino. 

f Mostrare  le  spalle.  Stare  o Sedere  col  dorso  rivolto 
ad  alcuno.  Galat.  15.  Oltre  a ciò,  non  si  vuol  l'uo- 
mo recare  in  guisa , ch’egli  mostri  le  spalle  altrui. 

( Votare  le  spalle  a uno  ). 

sedere,  n.  e rifl.  ( Assettane ). 

-|-  sedere  sopra  delle  gambe.  Stare  ginocchioni,  ap- 
poggiando il  sedere  alle  gambe  ed  allecalcagna.  Fir. 
ili.  5.  102.  (1818).  Ma  Psiche  in  su  questo  principio 
impaurita  . . . tutta  tremando  , cadutasi  a sedere 
sopra  delle  gambe,  non  sapendo  altro  che  farsi,  ec. 

Accoceolare , alt.  Porre  coccoloni , cioè  seduto  sulle 
calcagna.  Lib.  Son.  48.  Iq  su  la  Tarda  tua  pian  pian 
t’accoccolo. 

— . E rifl.  Ani.  Al.  Rimi  Son.  14.  Dirai  a lui:  Se  tu  vi 
t’accoccoli  Come  a fattorebe  raccolga  de’  bioccoli , 
Daratti  ec.  V.  Accosciarsi,  pag.  40. 

Coccolone,  Coccoloni,  avverò.  Co’verbi  Stabe,  Met- 
tersi ec.  espressi  o sottintesi.,  vale  Stare  ce.  sedu- 
to in  sulle  calcagna. 

Raggrlcohlamento,  sm.  Il  raggricchiarsi. 

Haggrlechtarsi,  Raggricciarsi,  Raggrumar- 
si, Rannicchiarsi,  rifl.  P>estringersi  in  sè  stes- 
so, come  fa  l’uomo  che  raccoglie  insieme  le  membra 
o per  freddo,  o per  simile  accidente. 

* A cavalcione,  A cavalcioni,  A cavallo, mod.ao- 

verb.  , Cavalcione,  avverò-  Co’verbi  Porsi, Sali- 
re, Stare,  ee.,  vale  Porsi  ec.  sopra  checchessia  con 
una  gamba  da  una  banda  e un’ultra  dall  altra.  ( A 
ccavallo , a ccosciacavallo  ). 

* Spenzolarsi  da  un  luògo,  come  dalla  finèstra, 

dalla  carròzza  ec.  parsi  molto  in  fuori,  eoo  la 
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melò  superiore  del  corpo,  dal  parapetto  della  fine- 
stra , dallo  sportello  della  carrozza  ec.  ( Appén- 
nerie  ). 

Levarsi  in  plèdi  o rido,  Rizzarsi,  Slare  sù.(&- 

serte  ). 

Appuntare  o Po  mare,  alt.  Spingere,  Aggravare  e Te- 
ner saldo  il  corpo  in  maniera  tale,  che  tutto  lo  sfor- 
zo o aggravamento  si  riduca  in  una  parte  qualsivo- 
glia di  esso.  Dav.  Toc.  Ann.  A.  Ì00.  Sejano  appun  - 
tò  ginocchia  , capo  e mani , e fece  sopra  Cesare  di 
sè  arco  e riparo  alla  cadente  materia.  Bocc.  Nov. 
28.  Gd  egli  stesso  ( cominciò  ) a pontar  col  capo  nel 
coperchio  dello  avello.  Car.  Com.  19.  Vuol  appun- 
tare i piedi  al  muro. 

Andare,  alt.  inlr.  Camminare.  ( Cammmare ). 

Andare,  Portamento,  <m.,  Andatura,  tf.  Il  modo 
col  quale  si  va. 

* A Airone,  A «troni,  A tonto,  mod.  avverò .;  AJa- 

to,  Ajone,  Ajonl , Girone  , Gironi,  avverò. 
Varcò.  Ercol.  68.  Anfanare  ec.  è verbo  contadino, 
che  significa  andare  a zonzo,  ovvero  ajone,  ovvero 
ajato,  cioè  andare  qua  e là  senza  sapere  dove  audar- 
si,  come  fanno  gli  scioperati. 

# A tastone,  A tentone  , A tentoni,  mod.  avverò.  ; 

Brancolone,  Brancoloni,  Tastone,  Ten- 
tone,Tentoni, avverb.CcA  verbo  Andabb  o simile, 
vale  Andare  ec.  fra  le  tenebre  con  le  mani  sporte  , 
tentando  or  qua  or  là,  per  ritrovare  senza  inciampi 
la  via  che  conduce  a un  designato  luogo.  (A  tentone). 

• Brancicone,  Carpone,  Carponi,  avverò.  Co’verbi 

Correre,  Mettersi,  Stare,  ec.  vale  Correre,  Met- 
tersi,ec.con  le  mani  per  terra, a guisa  d'unimal  qua- 
drupede. (4  quatte  piede). 

• A ritroso,  mod.  avverò.  Co’verbi  Andabb,  Camminare  o 

simili,  vale  Andare  ec.  indietro  senza  voltarsi. 
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strascicarsi  ( U.  F.  ),  Strascinarsi,  tifi.,  Andare 
ec.  Strasciconi.  Camminare  a stento  e quasi  tra- 
scinando le  gambe  , a cagion  di  soverchia  debolez- 
za. ( Slrateenàrett ).  » 

* A sghémbo  , mod.  amerò..  Sghémbo,  avverò.  Col 

verbo  Andare  o simile,  vale  Andare  ec.  obliquo  della 
persona. 

A ncajone,  aor.Col  verbo  Andare  o simili , vale  Andare  ec. 
con  aggravarsi  più  sull’un’anca  che  sull’altra. 

* A onde, mod.  avverò. Col  verbo  Andabbo  simile, vale  An- 

dare di  qua  e di  là, come  fanno  gli  ubbriachi  .(A  orza ) . 

* A spinte,  mod.  avverò.  Col  verbo  Andare  o simile,  vale 

Andare  ec.  or  qua  or  là  per  forza  di  spinte. 
Barcollone , Barcolloni , avverò.  Col  verbo  Anda- 
re o simile,  vale  Andar  barcollando,  (/re  cadenno). 
Barcollare,  Balenare,  Tentennare,  Traballa- 
re, ats.  L’ondeggiare  che  fa  chi  non  può  sostenersi 
in  piedi  per  debolezza  o per  altra  cagione. 
Barcollamento,  *m.  L’atto  del  barcollare. 

* Adagino  adagino  (U.  F.),  Cheton  Chetone,  av- 

verò.-, A passo  a passo  , A passo  lènto  , A 
pian  passo  , Passo  Innanzi  passo , Passo 
passo,  Ptède  Innanzi  piede , mod.  amerò. 

( Fede  cala  pede , Palillo  pattilo , A patto  a passo, 
Patto  patto). 

DI  pari,  D'un  passo,  mod.  avverò.  Col  verbo  Andare, 
ec.  vale  Andare,  ec.  insieme , con  ugual  passo, 
studiare  il  passo.  Affrettare  il  passo.  ( Voltare  le 
ggamme  ). 

* Allentare  11  passo o limile. Camminar  più  lentamente. 

* A gran  passo  , DI  buòn  passo  , mod.  avverò.  Coi 

verbi  Andare  , Camminare  ec.  vale  Andare  ec.  con 
passo  celere,  in  Eretta.  (De  pretta). 

* A corsa,  mod.  avverò.  Co' verbi  Levarsi  , Muoversi,  e 
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simili,  vaio  Mettersi  a correre.  ( Pigliare  na  correrà 
o caircra). 

Cadere,  Cascare,  ass.  ( Cadere , Ire  sterro). 

Caduta,  Cascata,  tf.;  dim.  Cadutslla.  (Caduta). 

Stramazzare,  a i.,  Batterà  uno  stramazzone, 
Dare  stramazzata  o stramazzo  o stra- 
mazzone. Cadere  impetuosamente.  ( Pigliare  no 
smallazzo). 

Stramazzata,  s/), Stramazzo,  stramazzóne, tm. 

Caduta  impetuosa.  (Smallazzo). 

Cadere  ec.  a capitomboli  o a capitombolo  , a 
capovolto;  Capolevare,  Tornare, Fare  un 
tombolo  , o un  tòmo  o 11  tòmo  , Tombo- 
lare giù  o a capo  di  sotto  o all’  Ingiù  o 
a capo  In  giù,  osi.  Cadere  col  capo. all’  ingiù. 
Pataff.  6.  Tombolando  pur  dianzi  vidi  il  Tondo.  Fir. 
At.  72.  ( 1848).  Vcggendolo  spenzoloni  ed  immo- 
to ec.,con  repentina  ed  inaspettata  spinta  ella  il  fe- 
ce tombolare  a capo  di  sotto:  Dav.  Ann.  Tac.  2. 
33.  Alcuni  ec.  scoscendendosi  o bolzooati  per  giuo- 
co, tombola  van  giù,  e storpiavansi. 

Tombolo,  Tòmo,  sm.  Cascata  col  capo  all’ingiù. 

A gambe  alzate  o levate , mod ■ avverò. , Capori- 
vèrso o Caporovèscio,  avverò.  Co’verbi  Anda- 
re, Cadbrb  ec.  vale  Andare  ec.  Col  capo  all’  ingiù  e 
colle  gambe  in  aria.  ( Cadere  a ccapo  sotto  e piede 
ncielo). 

Prèndere  o Pigliare  la  rincorsa  (U.  F.).  Dare  in- 
dietro a ritroso,  c poi  mettersi  a correre  da  una  cer- 
ta distanza  dal  luogo  su  cui  uno  vuol  saltare  , o 
donde  si  vuol  lanciare,  per  far  ciò  con  maggior  im- 
peto e leggerezza,  e anche  poter  saltare  su  qualche 
cosa  su  cui  da  vicino  non  si  sarebbe  potuto. 
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Salto,  sm.;  dim.  S alt  etto.  { Zumpo ). 

* Balzellare,  Saltellare,  ass.  Saltare  a piccoli  salti. 

* Saliabellarc,  Salterellare,  Salticchiare,  ass. 

Far  piccoli  e frequenti  salti'. 

Balzare,  Saltare,  ass.,  lare  o Spiccare  un  sai* 

to  o salti.  {Zompare). 

Lancio,  sm.  Gran  salto. 

Lanciarsi,  Slanciarsi,  rift.,  Dare  o Spiccare  un 
lancio  o lanci»  Gettarsi  con  impeto  , Scagliarsi, 
A lancio,  A lanci,  A saltelloni,  A salti,  mod.  av- 
verò.-, Balzellonl,  Saltellone,  Saltelloni,  av- 
verò. Saltando.  {Zompanno,  A sauiariello). 
Capitombolo,  Capltondolo,  sm.  Propriamente  Salto 
col  capo  all’ingiù.  {Copertola). 

Capì  tombolare, a«».,  Capovolgersi,  Capovoltar- 
si, ri/l.  Far  capitombolo.  {Fare  caperiole). 

Ballo,  sm.,  Danza  ,$/.;  dim.  Balletto,  Da  e tetta. 

■*  Menare  la  danza.  Guidare  chi  balla. 
Prèndere  una  danza.  Incominciare  una  danza. 
Ballare,  Danzare,  ass.,  f Menare  un  ballo.  Fir. 
As.  4 88.(1848).  Erunvi  le  figliuole  di  Nereo,  e dol- 
cemente menando  un  ballo,  con  belle  note  vi  canta- 
vano una  canzone.  {Aòòallare). 

Ballata,  sf.;  dim.  Ballatèlia , Ballatbtta , Ballati- 
la. Il  ballare.  {Aòòallala,  Ballare). 

Cavalcare  a bardòsso  o a bisdòsso.  Cavalcare  il 
cavallo,  l’asino  ec.,  senza  sella. 

Cavalcare  In  gròppa.  Cavalcare  ponendosi  io  groppa 
del  cavallo,  dell’asino,  ec. 

* — • ritroso. Cavalcare  al  contrario  di  quel  che  si  fa  co- 

munemente , cioè  Con  la  faccia  rivolta  alla  groppa 
del  cavallo,  dcU’asino,  cc. 

* — largamente  o largo.  Cavalcare  con  le  gambe  te- 

se e aperte. 
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Cavalcala,  sf.  L’alto  del  cavalcare. 

Nuoto,  sm.  II  notare. 

— L’arte  del  notare.  Fr.  Giord.  Pred.  S.  Chi  non  sapesse 

di  nuoto,  s’affogherebbe , ec. 

Notare,  ass.  Muoversi  regolatamente  nel  mare,  per  an- 
dare e reggersi  a galla  nell’acqua.  Bocc.  Nov.  14. 
Notando  quelle  che  notar  sapevano  ec.  (Notare). 

Nuotatore,  agg.  e sm.  Che  o Chi  nuota.  ( Notalore). 

— E alt.  Ovid.  Pisi.  495.  Di  questo  mare,  il  quale  tu  de- 

sideri di  notare,  o Leandro  , hanno  grande  paura 
i marinai. 

(iettarsi  a nuòto.  Gettarsi  nell’acqua  per  notare. 

Mettersi  a nuòto.  Mettersi  nell’acqua  per  notare. 

-}■  fiutarsi  già.  Gittarsi  in  mare  da  un  luogo  elevato. 
Car.  Long.  Suppl • Dafni , tirato  dalla  vaghezza  del 
loco , si  spogliò  ignudo  ....  se  ne  corse  in  cima 
alla  ripa  , e quindi  spiccato  un  salto  per  insino  al 
mezzo  del  pelaghctto,  si  gillò  giuso  ec.  Perciocché 
andatosene  al  fondo,  stette  per  buono  spazio  a torna- 
ra  suso;  poscia  venuto  a sopra,  sbuffato  eh’ egli  eb- 
be, come  quello  ch’era  buonissimo  nuotatore,  prese 
a fare  in  su  l'acqua  di  molti  giuochi  ; ed  or  rovescio, 
or  bocconi,  or  per  il  lato,  fece  quando  il  ranocchio, 
quando  la  lepre , quando  il  passeggio  , e quando  il 
tuffo',  fece  il  tombolo,  fece  il  paneruzzolo,  fece  tult’i 
giuochi, che  si  fanno  in  su  l’acqua. (Je«ar*e  a mmare). 

fiutarsi  In  mare  a capo  chino  o a capo  «Il  sot- 
to o a capo  in  «lù.  (Jttlarse  co  capo  sotto). 

f Andarsene  al  fondo.  Car.  Long.  Suppl.,  V.  Git- 
tarsi  gio’.  (Ire  sotto , Affonnarse). 

f Venire  a sopra,  f Tornare  sù.  Ricomparire  sulla 
superfìcie  dell'acqua. Car. Long.  Suppl.,  V.Gitt ar- 
si ciò'.  (Assommare). 

f sbuffare,  ass.  Mandar  fuori  con  gran  violenza  l’acqua 
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entrata  nella  bocca.  Spesso,  quando  si  sbuffa , dime- 
nasi il  capo,  per  iscuotere  nello  stesso  tempo  l’acqua 
da’  capelli  e dal  viso.  Car.  Long.  Suppl .,  V.Gitt  ar- 
si aio'.  ( Sbruffare  ). 

— E alt.  Ovid.  Piti.  495.  Di  questo  mare,  il  quale  tu 
desideri  di  notare,  o Leandro,  hanno  grande  paura  i 
marinai. 

A gali»,  mod.  avverò.  Co’verbi  Andare, Stare,  ec.,  vale 
Andare,  Stare,  ec.  sulla  superficie  delPacqua. 

Stare  a gatta  mòrta  ({/.  F.),  stare  rovèscio.  Sta- 
re a galla  supino.  Car.  Long.  Suppl.,  F.  Gittjrsi 
g to'.  {Fare  lomuorto). 

Stare  bocconi,  V.  Bocconi, 

• Fare  llranòccblo.  Notar  con  la  persona  quasi  boc- 

coni, allargando  le  braccia  distese,  e spingendo  ad 

un  tempo  l’ acqua  co’  piedi.  ( Notare , Fare  la  ra- 
nonchia  ). 

• Fare  il  paneruzzolo.  Reggersi  a galla,  tenendo  ri- 

strette le  gambe  fra  le  braccia  , con  le  mani  intrec- 
ciate. (Fare  lo  cofaniello). 

f isolare  per  11  Iato.  Distendersi  sull’  acqua  dall’  un 
de’  fianchi  si  che  l’orecchio  da  quel  lato  vi  stia  im- 
merso, c brandire  il  sottoposto  braccio  in  direzione 
del  corpo  , mentre  che  con  l’ altro  è allontanata 
l’acqua  , e spinta  indietro  co'  piedi.  ( Sfilare  , Fare 
lo  pesce  spala). 

-f-  Fare  11  cane(l/.  F.) , ola  lèpre.  Notare  come  fan- 
no gli  animali  quadrupedi,  cioè  tuffando  prestamen- 
te , con  forza  e alternatamente  le  braccia  , c spin- 
gendo l’acqua  co’piedi.  Car. Long.  Suppl-,  V.  Git- 
tarsi  giv'.  ( Fare  lo  caccioltiello). 

j-  Fare  11  pasteggio  , Niotare  «Il  spasseggio. 
Jlfin.  Malm.  4.45.  Nuotare  di  spasseggio  diciamo  , 
quando  uno,  essendo  tutto  nell’acqua,  dalla  testa  in 
fuori,  cava  fuori  di  essa  un  braccio  per- volta  ordi- 
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, natamente , battendolo  sopra  all’  acqua , per  rom- 
perla , e spingersi  avanti.  Car.  Long.  Suppì. , F. 
Gitt  Aitar  oiu'.  (Sbracciare,  Vr ac  ci  or  e) 

Tuffarsi,  f Fare  11  tuffo.  Spingersi  sott’acqua  a capo 
all'ingiti,  fino  a toccare,  ove  si  possa,  il  Tondo  del 
mare.  Car.  Long.  Sappi.,  V.Gittjrii  arv'.  ( Som- 
mozzare). 

• Tuffatore,  tm. , dotatore  sott’acqua.  Colui  che 

fa  il  tuffo.  (Sommozzatore). 

f Scorrere  sott’acqua.  Notar  sott’acqua.  Buon.  Pier. 
3.  5.  2.  Pochi  v’avean  di  loro  esperti  al  nuoto.  TuT- 
fossi  lo  staffiere , e pochi  passi  Sott'  acqua  scorso , 
emerse  fuor  di  chiusa,  Sorse  alla  riva. 

Sonno,  sm.,-  dim.  Souebluro , Sosnerèlio,  Soirir et- 
to. (Suonno). 

Allettare  o conciliare  o Lusingare  o Provoca- 
re 11  sonno,  Dare  o Fare  o Indurre  sonno. 

(Conciliare , Fare  venire  lotuonno). 

V 

At>t\  9.  Benché  latti  questi  modi  vallino  Far  venire  il 
tonno,  pure,  parlandosi  di  erbe,  medicine  o simili,  rhe 
producono  il  sonno,  non  abbiamo  trovato  esempli  de’» er- 
oi Allettare  e Lusingare. 

f Fare  sonno,  Venire  il  sonno  addòsso.  Soprav- 
venire il  sonno.  Mor.  S.  Greg.  Quando  il  sonno  vie- 
ne addosso  agli  uomini,  ed  egli  dormono  nel  lettic- 
ciuolo  ec.  Vii.  SS.  PP.  2.  353.  Incominciandomi  a 
far  sonno  , incominciai  a inchinare  cc.  ( Venire  lo 
suonno). 

• Cascàggi ne, sonnolenza  ,sf.  Aggravamento  di  son- 

no, Quello  stato  tra  il  sonno  e la  veglia,  più  presso  a 
quello  che  a questa. 

Addormentaticelo, Dormiglioso,  Sonnacchio- 
so, Sonnolènto,  agg.  m.,  Mésso  tra  il  son- 
no e l'èsser  desto.  (Tra  veglia  e ruotato ). 
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Sonnacchionl,  avverò-  Fra  il  sonno.  ( Spacchialo  de 
tuonno).  ’ 

• Cascare  di  o dal  sanno  o Morire  o Morirsi  di 

sonno.  Avere  grandissimo  sonno  , Aver  gran- 
dissima voglia  di  dormire.  Bocc.  Nov.  77.  Dove  , 
essendo  stanco , e di  sonno  morendo , sopra  il  letto 
si  gettò  a dormire.  Red.  Lelt.  2.  107.  Non  ho  più 
tempo , e mi  muojo  di  sonno  , perchè  stanotte  so- 
no stato  tutta  notte  a palazzo  senza  dormire.  ( Ca- 
dere da  lo  tuoimo , Monne  de  suonno). 

• Inchino,  sm.  Involontario  abbassamento  del  capo,  che 

si  fa,  quando,  per  gran  sonno , si  comincia  a dor- 
mire ritto,  o appoggiato  o seduto. 

Inchinare  , ass.  Abbassare  involontariamente  il  capo  , 
quando,  per  gran  sonno  , si  comincia  a dormir  rit- 
to, appoggiato  o seduto.  Dani.  Purg.  9.  Vinto  dal 
sonno  in  sull'erba  inchinai  Là  ’ve  già  tutti  e cinque 
sedevamo.  Vii.  SS.  PP-  Cosi  sedendo  inchinava  , e 
dormiva  un  poco.  ( Capozziare ). 

— Dicesi  anche  degli  occhi  gravati  dal  sonno , c vale 
Chiudersi,  mentre  il  capo  s'inchina.  Amm-  Anl.8. 1. 
10.  Non  mi  do  a sonno,  ma  talora  mi  vince,  e io  gli 
occhi  di  vegghiare  faticali, e poiché  inchinano,  man- 
tegno  nell’opera. 

f Darsi  a sonno.  Mettersi  a dormire.  Amm.  Ani.  8.  1. 
10.  Non  mi  do  a sonno,  ma  talora  mi  vince. 

Corcarsi  o Coricarsi  , f Entrare  In  lètto.  Bocc. 
Nov.  86.  Fornito  quello  perchè  levato  s’era  , c tor- 
nandosene ec.,  nel  letto  se  n'entrò.  {Corcane). 

Dormicchiare  , Dormlgllare  , Sonnecchiare  , 
ass.  Leggermente  dormire.  {Addobbtch'iane). 

Velare  r òcchio.  Leggermente  addormentarsi.  Fir. 
As.  13.  (1818).  Oltre  alla  mezza  notte  io  velai  un 
pochelto  l’occhio.  ( Appapagnane ). 

• Addormentarsi  , Addormirsi  , Assonnarsi , 
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ri/l.,  Addormentare , Addormlre , Asson- 
nare, «ut.,  Attaccare  un  sonno,  Pigliare 
o Prèndere  sonno  o il  sonno,  Incomiuciare 

a dormire.  Bocc.  Aon.  27.  Non  s’ era  ancora  polli- 
lo Tedaldo  addormentare.  Pdr.  Canz.  37.  6.  Deh  ! 
or  Ibss’  io  col  vago  della  Luna  Addormentato.  Var- 
ch.  Suoc.  1.  3.  lutino  quando  m’addormiva  in 
culla.  Buon.  Fier.  3.  2.  13.  Non  dormite,  perchè 
un  solo  inchino  D'un  che  s’assonni,  e nulla  nulla  an- 
fani, La  barca  ci  scodella  ec.  Tralt.  Viri.  Mor.  7. 

In  quella  ora  che  l'uomo  chiama  primo  sonno , av- 
venne che  io  addormentai.  Dani.  Par.  7.  Ma  quella  . 
reverenza  che  s’indonna  Di  tutto  me  , pur  per  B e 
per  Ice , Mi  richinava  , come  1’  uom  ch’assonna.  E 
Purg.  32.  S'io  potessi  ritrar  come  assonnaro  Gli  oc- 
chi spietati , udendo  di  Siringa  , ec.  Disegnerei 
com’io  m’addormentai.  Salvia.  Iliad.  lib.  4.  v.  10 1. 

B dal  tuo  corpo  discacciollo  come  Mamma  che  dal 
bambin  caccia  una  mosca,  Quando  ha  attaccato  un 
saporito  sonno  (Gh).  ( Appapagnarse , Addormirti-). 

f Vincere,  «ss.  Detto  del  sonno.  Amm.  Ani.  8.  1.  10. 

Non  mi  do  a sonno,  ma  talora  mi  vince.  (Abbi  net- 
re,  Vincere). 

Fare  un  sonno  o sonno , Menare  sonno  ; Dor- 
mire, ats.j  Dormirsi,  ri/ 1.  Fir.  At.  ibi.  Vedi 
quello  figliuol  di  Venere ....  dolcemente  dormirsi. 
Bocc.  Aon.  13.  lo  vi  ti  porrò  datamente  una  col- 
tricelta  , e dormii  aviti.  E 21.  17.  Trovò  Masetto 
ec.  lutto  disteso  all’ombra  d’un  mandorlo  dormir, 
si.  ( Dormire ) 

• Dormire  a gomltèllo.  Dormire,  appoggiando  il  cap  0 
alle  mani,  c le  gomita  ad  alcuna  parte. 

- sui» lino* * ] Y-  Bocconi,  Sonito.  • * 

— <>®  flanooo  da  laloo  «la  parlo  (U.  F.).  Dormi- 
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re  sull’  un  de’Aanchi.  ( Dormire  de  kUo , o neopp’  a 
no  fianco). 

— disteso.  Dormire  col  corpo  teso  *,  contrario  di  Dor- 

mire raggruppato.  ( Dormire  a la  supina ). 

• — raggrlccbiato  o raggruppato  « raggrin- 

zato o ran nicchiato.  Dormire  col  corpo  tutto 
ristretto  in  sè  stesso. 

f Nonno  liève.  Fir.  As.  5.  Avendo  Psiche  disgombrata 
un  poco  la  mente  di  tanti  travagli ...  un  lieve  son- 
no allagò  le  stanche  membra  di  quell’obblio,  che  ec. 

— grave  o\  profondo.  Fir.  As.  8.  159.  In  cosi  pro- 

fondo sonno  si  seppellì,  che  ec. 

Primo  sonno.  Il  primo  tempo  del  dormire.  Jtocc.  Kov. 
A3.  Vide  in  sul  primo  sonno  venir  ben  venti  lupi. 
Troll.  Viri.  Mor.  7.  In  quella  ora  che  l’uomo  chia- 
ma primo  sonno,  avvenne  che  io  addormentai, 
f Dormire  sòdo.  Profondamente  dormire.  Bcrn.  Rim. 
1.  87.  Un  debitor  ch’è  savio,  dorme  sodo.  Brace. 
Sch.  18.  32.  E con  nuova  coperta  in  miglior  modo, 
Copre  la  bella  Dea  , che  dorme  sodo.  ( Dormire  a 
tuonno  chino). 

Dormire  tutto  d’un  sonno  (U.  F.).  Dormire  senza 
interruzione.  ( Fare  uno  suolino). 
seppellirsi  nel  sonno.  Immergersi  nel  sonno.  Fir. 
As.  227.  In  cosi  profondo  sonno  si  seppellì , che 
egli,  non  altrimenti  che  se  morto  fussc , s’espose  a 
ricever  tutti  gli  oltraggi  del  mondo.  ( Dormire  a 
suolino  chino). 

• Dòriulta,  sf.  Il  dormire  per  uno  spazio  di  tempo  sen- 

za interruzione;  ( Dormula ). 

• Fare  una  buona  o lunga  dormila.  Dormire  lun- 

gamente e senza  interruzione.  ( Farse  na  bona 
dormula). 

Cavarsi  il  sonno.  Dormire  a sazietà.  ( Fam  na  pan - 
xodetwnno). 
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f Èssere  In  sol  buòn  del  dormire  ; Èssere  In 
sulla  «rissa.  Essere  nel  colmo  de)  so  ano.  Geli. 
Capr.  Boll.  5.  Questi  frati  minori  hanno  questo  co- 
stume dr  sonar  sempre  il  mattutino  in  su  k mez- 
zanotte, che  r uomo  è appunto  in  sul  buon  del 
dormire.  ( Emrt  a lo  mmeglio  de  lo  tuomuf). 

Sonnellino  dell'òro.  Quel  sonno  che  si  dorine  sull’au- 
rora. 

f scuòtere , alt.  Agitare  uno  che  dorme  , affinchè  si  ri- 
senta. Varck.  Seti.  Ben.  3.  23.  Alcuni , per  fargli 
destare,  non  bisogna  dar  loro,  ma  basta  scuotergli- 

Guastare  o Rompere  o Interrompere  il  sonno, 
Desiare , svegliare , Svegghlare , Risve- 
gliare , au.  Cr.  alla  V.  Destare.  Amet.  82. 
Questa  meraviglia  ebbe  forza  di  rompere  il  sonno. 
Boni.  Inf.  4.  Ruppemi  l’alto  sonno  nella  testa  Un 
grave  tuono.  Fir.  Ai.  286.  La  difforme  pallidezza 
degli  occhi  sbattati  , le  ginocchia  stracche , il  sonno 
interrotto  ec., febbrosa  la  mostravano  in  ogni  effetto. 
( Qui  è agg.  ).  Dani.  Purg.  19.  Quel  mi  svegliò  col 
puzzo  che  n’usciva.  Mor.  S.  Greg.  30.  7.  1 quali  , 
quando  dormivano,  U gallo  gli  svegghiò  col  più  luo- 
go e gran  canto.  Cr.  all»  V. Risvegliare  e Desta- 
re. {Spezzare  io  tuonilo  ). 

Raddormentarsi , ri  fi. , H appiccare  o Bntfac- 
care  (IL  F.)  11  sonno.  Addormentarsi  di  nuovo. 
Buon.  Fier.  3.  3.  12.  Ed  ogni  sonno  spetra,  Talché 
impossibil  fia  ch’uom  più  ’l  rappicchi. 

Pèrdere  il  sonno.  Don.  Casen-  volg.  Bocc.  33.  Caccia- 
to lo  riposo  dell’  animo , perdesi  lo  sonno , e entra 
ia  paura.  (Gb).  ( Perdere  lo  tuotmo , Levane  de 
Ruotino). 

Rivoltarsi  dall’altro  lato  nel  lètto. ( Votane  dal- 
l'ala parte). 

Dare  la  vòlta  o le  vòlte,  Dimenarsi  o Rivolto- 
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Urti  Voltolarci  o -(-Voltami  per  llletto. 

Car.  Long.  rag.  3.  Non  dormivano  mai  tutta  notte; 
si  voltavano  per  il  letto,  ai  rammaricavano,  si  strug- 
gevano, ed  aspettavano  la  primavera.  ( Votarle  e gi- 
rane pe  lo  Hello ). 

Voltolarsi  perii  lètto  bocconi  o sul  fianco  o sul- 
la schièna.  Rivoltarsi  in  giro  per  il  letto,  ponen- 
dosi o bocconi,  o sul  fianco,  o sulla  schiena. 

Destarsi , Risentirsi , Risvegliarsi , Sentirsi , 
Svegghiarsl,  Svegliarsi,  ri/l.,  Risvegliarsi 
o Riscuòtersi  dal  sonno.  Bocc.  1 Vov.  9.  Il  Re 
ec.  quasi  dal  sonno  si  risvegliasse  ec.  Salvia.  Iliad. 
2.  65.  Dal  sonno  e’  si  riscosse  , e quella  voce  Divina 
a lui  si  si  spargeva  intorno.  ( Scelarse ). 

• Prostèndersi,  Protendersi,  ri/l.  Distender  le  mem- 
bra; il  che  (a  specialmente  chi  destandosi  o dopo  lun- 
go sonno,  o essendo  stato  a seder  con  disagio,  apre 
le  braccia  , e scontorcendosi  s’allunga.  ( Sunnec - 
chiarie , Stènnerie). 

f Porsi  a sedere  In  lètto.  Salvia.  Iliad.  2.  65.  Dal 
sonno  e’ si  riscosse  , e quella  voce  ec.  Rizzossi , ed 
a seder  si  pose  in  Ietto.  E la  morbida  tunica  si  mise. 
( Assettane  mmiezo  u Hello). 

f Sedere  In  lètto  sopra  delle  anche.  Ftr.  As.  3. 

45.  (1848).  Laonde , tirate  a me  le  gambe,  c agga- 
vignate  le  ginocchia  con  le  intrecciate  mani,  seden- 
domi in  sul  letto  sopra  delle  anche,  piangeva  ama- 
ramente. 

Levarsi,  rifl.  Uscir  di  letto.  (Solerte). 

Essere  sollecito  , Essere  buòn  levatore.  Levarsi 
per  tempissimo.  (Etsere  malenante). 

Dormiglione,  agg.  e *m.  Che  o Chi  è uso  dormire  assai. 
(Dormiglione). 

Dileiicare,  Solleticare,  alt.  Min.  Malm.  1.  12.  Sol- 
leticare , Stuzzicare  leggermente  uno  in  alcuna  di 
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quelle  parti  del  corpo,  le  quali, toccate  così,  incita- 
no a ridere.  ( Cellecare , Telleeare). 
nilòtico,  niletlcamento , solletico,  solletica- 
mento, sm.  L’atto  del  solleticare,  e anche  II  sen- 
so che  si  ha  nell’essere  solleticato.  ( CeUecamiertlo ). 
Temere  H •olletteo'o  11  dllètlco.  Sentire,  Soffrire  il 
solletico.  Pass.  370.  0 grande  abbondanza  di  san- 
gue , o che  la  persona  temesse  mollo  il  diletico. 
Burch.  1. 117.  Questa  è cagione  ch’io  temo  il  splle- 
tico.  ( Essere  ctlUcuso ). 
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DEL  VESTIRE  E DI  CIO’  CHE  AD  ESSO  SI  RIFERISCE. 

- ' 

§ i. 

VESTI  DA  BAMBINI. 

* Brève  , sm.  Involtino  nel  quale  v’  ha  qualche  segno  di 
divozione,  e che,  o si  appende  al  collo  del  bimbo,, 
si  pone  tra  la  fascia.  ( Vorzelella  de  devozzione). 

Carnicina,  if.  (U.  F.).  ( Camme  sella ). 

Canili' lolino,  sm.  (U.  Vestimento  di  panno  lino,  di 
cotone  o d'altro  , con  piccole  maniche  , che  si  pone 
sopra  la  carnicina,  copre  il  petto  e le  braccia  , e le- 
gasi al  dorso.  ( Corpetliello ). 

Pèxxe,  sf.  pi.  (U.  F.).  Così  diconsi  generalmente  I panni 
in  cui  ravvolgonsi  i bambini. 

Pèxxa  bianca  ( U.  F.  ).  La  pezza  di  panno  lino.  ( Fa- 
sciature). 

=»  Imbracare,  alt.  ( D.  F.  ).  Far  passare  i 

due  canti  inferiori  della  pezza  bianca 
tra  le  cosce  del  bambino,  affinché  non 
si  recida.  ( Mbracare ). 

— di  lana  (IL  F.).  La  pezza  di  panno  lano,  che  nell'  in- 
verno si  suol  porre  sopra  la  pèzza  bianca.  ( Panna 

de  lana). 

Tappondno  ( D.  F.  ).  Pezza  a più  doppii  e impuntita, 
die  talora  mettesi  sotto  al  bimbo , dopo  la  pezza 

12 
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bianca,  per  preservare  la  fascia  dalle  orine  e dagli 
escrementi.  ( Soltaculillo ). 

Am.  IO.  Oltre  alle  gii  delte  pene , le  quali  sole  un- 
no i Fiorentini  . 1 Napoletani  adoperano  il  Sava* 
niello  , e talora  anche  il  Cnlriello  , che  potrebbero 
addì  mandarsi  l'uno  SophappZma  , e l'altro  Col- 
teoncino. 

Fascia,  sf.  {Fascia).  ’ 

„ Fasciare  , alt.  Circondare  con  fascia. 

{Nfasciare). 

Sfasciare,  alt.  Spogliare  della  fascia  5 
contrario  di  Fasciare.  {Sfasciare). 

Pezzlno,  »m.,  Pèzza  da  rinvòlto  {U.  F.).  11  lungo 
panno,  per  lo  più  di  dobletto  , in  cui , per  maggior 
nettezza  , si  suol  ravvolgere  il  bambino  fascialo  , 
specialmente  nel  portarlo  attorno. 

Vèste  da  battesimo.  {Vestecciolla  de  lo  vattisemo ). 

• Mante  nino,  sm.{U.  F.).  Ricco  panno  di  seta  0 d'altro, 
con  che  si  usa  coprire  il  bambino  nel  portarlo  a 
battesimo.  Dicongli  ancora  Pbxzino. 

Calzerò! tino,  calzino,  sm.  { U.  F.  ).  Ciascuna  delle 
calze  de’bambini.  {Cazetlella). 

scarpettina,  Ciascuna  delle  scarpe  de’bambini. {Scar* 

pelella).  . 

Vestitino,  Gonpclllno  , sm.  Esteriore  veste  del  bam- 
bino. ( Vestecciolla). 

Cìremblullno,  sm.  {V.  F.).  Panno  di  linoo  d’altro,  che 
si  lega  al  dorso  del  bambino,  e che  ha  nella  parte  su- 
periore due  aperture,  per  le  quali  se  gli  fanno  paa- 
sare  le  braccia.  Serve  a preservare  i sottoposti  pan- 
ni dalle  brutture.  {Mantsseniello).  — 

Bavaglio,  Bavagllollno,  sm.  {U.F).  Pezzo  di  panno 
lino  odi  cotone,  addoppiato  e trapuntato,  il  quale, 
legato  al  collo  del  bimbo,  gli  pende  sul  petto,  ed  im- 
pedisce ch'egli  scombavi  i sottoposti  vestimenli. 

{ Vavotella). 
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* Bavagllollno,  sm.  ( U . F.).  Pezzo  di  panno  lunghet- 

to c scempio , che  si  lega  al  collo  del  bimbo  , per 
guardargli  i panni  dalle  brutture,  allorché  mangia. 
( Sarvietliello ). 

• Berrettina,  sf.  (17.  F.).  Copertura  del  capo  del  bam- 

bino,la  quale  con  nastrini  si  lega  alla  go\a.{Scu(Jìella). 

* Falde,  e anche  Bande,  tf.  pi.  (17.  F.).  Due  strisce  ri- 

piegate, di  panno  o d'altro,  che  sono  attaccate , die- 
tro le  spalle  del  bimbo,  ad  una  larga  fascia  che  cin- 
ge il  petto.  Perle  faldb  vien  sostenuto  il  bambino 
quando  incomincia  di  camminare.  ( Relenelle ). 

• Cércine,  sm.  Specie  di  guancialetto  a guisa  di  cerchio, 

con  che  si  cinge  il  capo  al  bambino,  per  riparo  dalle 
percosse  nelle  cadute.  ( Truocchio ). 
Canipancllina,  sf.(U.F.).  Ciascuno  dei  piccoli  cerchiet- 
tini  tondi  e semplici,  che  si  pongono  agli  orecchi  del- 
le bambine,e  talora  anche  de’bi m hi . (Scioa/ uay Hello). 
Ciambèlla,*/1.  (17.  F.).  Cerchietto  d’avorio  che  si  appen- 
de al  collo  de’ bimbi,  affinché,  frequentemente  pre- 
mendolo con  le  gengive,  alleviino  il  molesto  prurito, 
che  soffrono  nel  mettere  i denti.  ( Taralluccio ). 
Zanna  , Zannina  , sf. , nènie  , sm.  ( U.  F.  ).  Dento 
curvo  di  cinghiale  o di  majale,  che  si  appende  al  col- 
la del  bambino,  per  lo  stesso  fine  della  ciambella. 

( Corneciello ). 

Branca,  sf.  (U.  F.).  Ramo  biforcuto  di  corallo,  acconcia 
allo  stesso  uso  della  ciambella. 

*s  a Dare  i pièdi  al  bambino  ( U.  F.).  Leva- 
re le  fasce  al  bimbo,  e calzargli  i pie- 
di , sicché  incominci  a camminare. 

( Cacciare  li  piede). 
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§ 2.  . 

VESTI  DA  UOMINI. 


• Abito,  Abitino  , sm.  { V.  F.  ).  Quel  segno  di  devozio- 

ne verso  di  Nostra  Donna,  fatto  di  due  pezzoline  di 
panno  o simile, ricamate  e congiunte  con  due  nastri, 
sopra  l’una  delle  quali  è l’ immagine,  e sopra  l’altra 
il  nome  di  Lei.  Portasi  al  cotto  in  modo  che  1’  una 
pezzolina  penda  nel  mezzo  del  petto , e l’altra  sul 
dorso.  ( Crusca  del  1843).  ( Abbnitito ). 

• camictuòla,  sf.  Corpetto  di  lana  o d'altro,  che  portasi 

sotto  o s ipra  la  camicia, a maggior  riparo  dal  freddo. 
{Maglia). 

Stomachino  , sm.  { V.  F.  ).  Pezzo  di  lana  o d’altro,  che 
alcuni  osano  di  portare  sul  petto,  per  tenerlo  caldo. 

Camicia,  sf.  { Cammisa ).  . 

Goletta,  */■.,  Goletto,  Solino,  sm.  ( D.  Fi).  Stri- 
sc  a di  tela  che  cinge  il  collo  delia  persona  , e 
che  o è cucita  all’estremità  superiore  della  ca- 
micia, o n’è  distaccata.  {Cuollaì). 

• Nastrino,  sm.  Ciascuna  delle  due  striscioline 
con  che  si  lega  la  goletta.( Fettuccella,  Fettuccia). 


Rottone,  ) 
Occhièllo,  ) 


V.  Giobb  i. 


v 


• Còrpo,  sm.  Tutta  la  camicia,  dalla  goletta  c dalle. 

maniche  in  fuori.  ( Cuorpo ). 

• Pètto,  sm.  La  parte  anteriore  e superiore  del 
corpo  della  camicia.  {Pie ito). 

Spacco  o Sparato  o Sparo  del  putto  ( V.  F.). 
L’apertura  del  petto  della  camicia.(*S>ae- 
cata  ). 

Gala,  sf.  Striscia  di  tela  fina,  increspata, che 
talora  cucesi  lungo  lo  sparo  del  petto  , 
per  ornamento.  {Sciabbò). 
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Camicia)  Cuòricino,  em.  (U.  F.).  Pesinolo  per  lo  più 
io  Torma  di  cuore,  che,  per  Tortezza,  si  cu- 
ce internamente  nell’angolo  dello  sparo,  in 
alcune  camice.  (Coretto). 

• Fortezza,  tf.  (U,  F.).  Striscia  di  tela  che  sì 
cuce  all’estremità  inferiore  del  petto  della 
camicia , per  rafforzare  lo  sparo  e le  pie- 
ghe. (Forzaglia). 

Pièga,  tf.  ( Chiea , Piega  ). 

Davanti  o Dinanzi  della  camicia  (O.  F.).  La 
parte  anteriore  del  corpo  della  camicia,  dalla 
fine  del  petto  in  giù.  (Pettola  de  n anze). 
Didiètro  della  camicia  (V.  F.  ).  La  parte  po- 
steriore ed  inferiore  del  corpo  della  cami- 
cia. (Pettola  de  dereto ). 

Spacco  o Sparato  o Sparo  di  pondo  ( V.  F.  ). 
Ciascuna  delle  due  aperture  inferiori  e late- 
rali del  corpo  della  camicia. 

* Ql  merlettino,  Toppino,  em.  (U.F.).  Ciascu- 
no de’due  piccoli  pezzi  quadrati  e piegati  a 
triangolo,  i quali  sono  cuciti,  uno  per  parte, 
agli  angoli  degli  spari  di  fondo.  ( Quatriello )• 
• Spalla,  tf.  (II.  F.). Ciascuna  delle  due  liste  di  tela, 
phe  dalla  gola  \anno  all’  attaccatura  superiore 
delle  maniche.  (Spallina). 

Quaderletto  , sm.  ( U.  F.  ).  Il  pezzo  quadrato , 
piegato  a triangolo , e cucito  nel  mezzo  della 
parte  superiore  della  spalla.  (Quatriello). 
Manica,  tf.  (Màncca). 

QuADEnLBTTO , sm.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  de’due 
pezzi  quadrati, e cuciti, sotto  !eascelle,da  una 
parte  alle  estremità  delle  maniche, e dall’altra 
al  corpo  della  camicia.  (Quatriello). 

Spacco o Sparato  o Sparo  della  manica  (U.F.), 
Apertura  laterale  nell’estremità  inferiore  del- 
la manica,  (Spaccata  de  la  maneca). 
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( Camicia  ) Qcadehlettino,  Toppino,  sm.  ( V . F).  Ciascuno 
* de’due  piccoli  pezzi  quadrati, e piegati  a trian- 

golo, i quali  son  cuciti , uno  per  parte , agli 
angoli  degli  spari  delle  maniche. (Quatriel/o). 
Polsino,  sm.  ( U . F.  ).  Quella  lista  di  tela  eh’  è 
unita  all’estremità  inferiore  della  manica. 
(Aulito). 

* Manichino,  sm.  Lista  di  trina  o di  tela  incre- 
spata, che  si  aggiunge  all'estremità  del  pol- 
i 1 sino,  per  ornamento.  (Manichcttó). 

Crespa,  sf.  ( U . F.).  Ciascuna  di  quelle  piccole  pie- 
ghe cucite  solo  all'un  de’capi.  (Crespa). 

Mabca,  »{.  (U.  F.).  La  prima  lettera  del  nome,  e la 
prima  del  cognome  del  padrone  della  camicia  ; il 
numero  , o altro  segno  che  con  refe  bianco  o di 
colore,  ovvero  con  tinta  indelebile,  si  fa  in  qual- 
che parte  di  essa  camicia, e in  generale  delle  bian- 
cherie. (Lstlere), 

Aiv.  11.  La  voce  Pcnti  scritto  nel  signiflesto  di 
Marca  , oggi  non  ì più  usata  in  Toscana. 

s=  Mabcabe,  V.  Cap.  111. 

• i 

p*  In  camicia,  m od.  avverò.  Con  la  sola  ca- 

micia. ( Ampettola ). 

In  maniche  di  camicia  (\U.F.),  mod.av- 
. • verb.,  Scamiciato,  agg.  m.  Co’  verbi 

Stabe,  Andabe  ec.  vale  Stare  ec.  con 
tutta  la  parte  superiore  del  corpo  non 
d’altro  vestita  se  non  della. camicia. 
(Mmaneca  e ncammisa). 

Carnicino  « sm,  ( V.  F.  ).  Quella  sorta  di  vestimento  , 
ch  e al  tutto  simile  al  petto  d’ una  camicia,  spicca- 
to dal  còkpo,  e che,  legato  al  collo  e al  dorso,  por- 
tasi da  taluni  sopra  di  essa  camicia.  ( Cammeiino), 
Calza,  sf.g  pegg.  Cjlzaccia.  (Casella). 
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Ritto  , sm.  La  parie  esterna  della  calia.  (Diritta). 

• Rovèscio,  sm.  La  parte  ioterna  della  calza. 

a * Arbovbsciarb  la  calia. Volgere  la  cal- 

za al  contrario  del  suo  imo.  (Smer- 
lare la  caxelta  ). 

Maglia,  tf.  (Maglia). 

Giro  , sm.  L’ intera  serie  di  maglie , le  nnc  accanto 
alle  altre  , nel  verso  della  larghezza  della  calza. 
( Tuorno  ). 

Giri  rovèsci  o a rovèscio  (V.  F.).  Più  giri  di  ma- 
glie alternatamente  ritte  e rovesce,  fatte  nel  lem- 
bo superiore  della  calza,  affinchè  questo  non  s’ar- 
rovesci e incartocci.  (Colonnette). 

Rimboccatura,  tf. , Rimbocco  , im.  (V.  F.).  La  ri- 
piegatura del  lembo  superiore  nelle  calze  a tela- 
jo,  la  qdale  si  fa  in  luogo  de’gifi  rovesci. 

• Costura,  tf.  Tutta  la  serie  de'  rovescini , che,  in 

forma  di  lunga  riga  verticale , è nella  parte  di 
dietro  delle  calze  fatte  co’ferri.  (Scagnente). 

* Rovescino,  sm.  Maglia  rovescia,  che  abbraccia 
due  giri  nella  parte  posteriore  della  calza. 
(Scagnente). 

• Fiore,  sm.,  Mandorla,  sf.  Quella  specie  di  rica- 
mo cli’è  talvolta  nella  calza  lateralmente  , c elio 
viene  dalla  punta  superiore  del  quadcrlctlo  Guo 
a mezza  gamba.  (Rosa). 

• Pedule  , Piede,  sm.  Quella  parte  della  calza,  elio 
veste  tutto  il  piede.  (Redole). 

1»  peduli,  tnod.  avverò.  Co’verbi  Anda- 
re, Camminare  ec.  vale  Andare  ec.con 
le  sole  calze,  senza  scarpe-  (Scàuzo). 
Qcaderletto  , sm.  ( U.  F.).  Ciascuna  delle  due 
piccole  parti  della  calza,  che  fanno  angolo  a duo 
lati  inferiori  di  essa,  tra  la  staffa  d’avanli  c quel- 
la di  dietro.  (Spichello). 
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Staffa  d’avanti  (V.  F.).  Quella  parte  della  calza 
cbe  copre  il  dono  del  piede  , e ch’è  separata 
pe’due  quaderletti  dalla  staffa  dì  dietro. 
Staffa  di  diètbo  (V.  F.).  Quella  parte  della  cal- 
za, cbe  copre  il  di  dietro  e i lati  del  calcagno. 
* Soletta  , tf.  Specie  di  pedule  Tallo  separata- 
mente co'ferri,  che  copre  le  dita  e la  pian- 
ta del  piede , e cbe  vieu  cucito  alle  staffe 
della  calza.  (Pedalino). 

m Solettabb  le  calzb  o simile  ( D.  F.  ). 
Far  la  soletta  alle  calze  o simile. 
Solbttatuha , tf.  (V.  F.).  Il  solettare. 
Cappelletto  della  soletta  (U.  F.).  Quella 
parte  deila  soletta , cbe  fascia  le  dila 
del  piede. 

Punta  del  cappelletto  (V.  F.).  L'estre- 
mità del  cappelletto. 

Staffa  della  soletta  ( U.  F.  ).  La  parte 
della  soletta  tra  il  cappelletto  e il  calcagno. 
Calcagno  della  soletta  ( U.  F.  ).  Quella 
parte  della  soletta,  eh' è sottoposta  al  cal- 
cagno del  piede. 

4»v.  12.  Per  Avviato»*,  e per  tutto  ciò  che  ri- 
guarda il  lavorar  la  calza,  V.  il  Cap.  III. 


» Calze  a bracaloni.  Saltin.Am.  F.  B.{. 

3.  i.  Con  le  calze  a bracaloni,  che  per 
non  essere  tirate  su  bene  , sono  per 
tutto  increspate  e grinzose  di  lai  ma- 
niera, cbe  le  gambe  vestite  di  quelle 
pajono  d ue  viti  da  strettojo. 
Calzabe  ec.,  ) y & 

Scalzare  ec.,)  r‘  . 

Calzeròtto  (V.  F.),  Calzino,  sm.  Calza  corta,  che  ap- 
pena giunge  a'  malleoli  , o gli  oltrepassa  di  poco. 
Cauzaridlo , CaztUieUo). 
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Calzerotti!!*»,  V.  pag.  90. 

Calzettone,  tm.,  V.  Vesti  da  cacciatoci. 

Sottocalza,  sf,  La  calia  che  si  pone  sotto  un'altra  calia. 

Sopraccalza  , sf.  La  calia  che  si  pone  sopra  un'  altra 
. calia.' 

Cintolo,  sm.  (17.  F.).  Strìscia  di  tela  o d'altro,  che  serve 

a tener  tese  le  calze.  ( Taccaglia ). 

Elastico,  sm.  (U.  F.).  Specie  di  legacciolo  Tatto  di  pelle 
addoppiata  o d’altro,  con  entravi  più  fila  parafi- 
le di  saltaleone  , le  quali,  mediante  un  fermaglio 
metallico,  servono  a tener  sù  le  calie.  (Susta). 

Saltaleone  , sm.  ( V.  F.).  Filo  elastico  d’ottone  , 
ravvolto  sopra  di  sè  in  piccoli  e stretti  giri  spirali. 

*>  « f Allacciahsi  le  cALiE.Stringere  le  cal- 

ze co’cintolini,  per  lo  più  sopra  le  gi- 
nocchia. Galal.  84.  Non  si  vuol  me- 
desimamente comparire  con  la  cuffia 
della  notte  in  capo,  nè  allacciarsi  an- 
co le  calze  in  presenza  della  gente. 
(Attaccar se  le  tazelle). 

Scarpa,  sf.\  dim.  Scarpetta,  Se  appettila,  Scarpet- 
tino,  Scarpino;  accr. Se arpettonb,  Scarpone; 
pegg.  Scarpaccia,  Scarpett  accia.  (Scarpa). 

Pianta,  sf.  Tutta  quella  parte  della  scarpa,  che  po- 
sa in  terra.  (Chiama). 

Scòlo,  sm.;  f pi.  Soda,  m.,  e meglio  SoòtA,f.C oo- 
jo  grosso  e sodo,  che  forma  la  parte  di  sotto  della 
scarpa.  (Sola). 

*=*  RisoLABBec.  V.pag.  103. 

Fiòsso,  sm.  (U.F.).  L’incavatura  della  suola  da  am- 
bo i lati  presso  il  calcagnino, e propriamente  quel- 
la dalla  parte  interna. 

Tacco  (V.  F.),  Calcagnino,  »m.  La  parte  posterio- 
re del  suolo,  sulla  quale  posa  il  calcagno  del  pie- 

13 
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(Scarpa)  de,  c eh  è formato  da  uno  o più  pezzi  di  cuojo  so- 
s=  vrapposli,  in  figura  di  mezzo  cerchio.  (Tacco). 

Tacco  piano  ( U.F. ).  Quel  tacco  che  fa  poco  risalto. 

f — alto.  Quel  tacco  che  fa  gran  risalto.  Red.  Lett. 
6.  225.  Con  le  scarpe  di  un  calcagnino  alto  un 
palmo.  Fag.  Cap.  33.  c.  82.  Decreti  che  la  più 
bella  scarpetta  Sia  di  ben  alto  calcagnatomi  ta. 
se  * Andare  in  calcagnimi.  Avere  i calca- 
gnini  alti  alle  scarpe,  si  che  cammi- 
nando si  faccia  romore.( Tacconiare). 

Soprattacco,  im.  ( U . F.).  Il  pezzo  di  cuojo  che  si 
aggiunge  al  tacco,  quando  questo  è logoro  o non 
è alto  quanto  si  vuole. 

Bolletta  , sf.  Sorta  di  picciol  chiodo  con  cappello* 
( Cerar  ella ). 

Busta,  sf.  (U.  F.).  Specie  di  bullettina  cilindrica  e 
senza  cappello.  ( Potila  de  Farigge ). 

Stecco,  sm.  (f/.  F.  ).  Quel  pezzettino  per  lo  più  di 
bosso  tagliato  a punta,  che  si  pone  sotto  la  pianta 
delle  scarpe.  ( ZeppHella ). 

Vantaggino,  sm.  ( Ù.  F.).  Pezzetto  più  o meno  gran- 
de , di  cuojo  , che  si  pone  sulla  parte  logora  del 
tacco,  per  rispianarlo.  ( Miezolacco ). 

Mèzza  puntella,  Mézza  suòla  {V.  F.).  Quel  pezz® 
di  cuojo  che  serve  a risolare  le  scarpe  sdrucite  e 
rotte,  e che  va  dalla  punta  della  scarpa  sin  pres- 
so la  metà  della  pianta.  ( Meza  sola). 

Soletta,  sf.  Cuojo  sottile,  che  si  sovrappone  al  suo- 
lo internamente.  ( Chianiella ). 

Anima,  sf.  Il  cuojo  sottile,  che  talora,  per  maggior 
fortezza,  si  pone  tra  il  suolo  e la  soletta. 

Tramèzza  , sf. , Tramèzzo  , sm.  Striscia  di  cuojo  , 
che  cuccsi  in  giro  tra  il  suolo  e il  tomajo.(6'uar- 
dionciello). 

Tomaia,  sf.  ( U . F.),  Tomaio,  sm.  La  parte  di  sopra 
della  setffyà.  (M pigna). 
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(Sca«.)  Formanze,  tf.  pi.  Striscia  per  lo  più  di  cuojo  sottile, 
=a  che  si  mette  in  giro  sotto  al  tomajo  e presso  il 
suolo,  per  maggior  Tortezza.  (Formarne). 

Quartièri,  tm.  pi.  ( U.  F.  ).  Quella  porzione  della 

scarpa,  che  veste  la  parte  posteriore,  e quasi  per 
metà  i lati  del  piede.  (Dietro). 

Calcagno,  sm.  La  parte  posteriore  dc’QU\HTiÈRi,chc 
veste  il  calcagno  del  piede. 

Cuardione,  sm.  ( U.F.  ).  Pezzo  di  cuojo  che  va  in  gi- 
ro nel  calcagno  della  scarpa,  dalla  parte  interna. 
(Scozie Ilo,  Forte). 

Becchetto,  sm.,  Linguetta  , tf.  (U.  F.).  Ciascuna 
delle  due  striscioline  che  talora  sono  nella  parte 
anteriore  de’QUARTiÈRi,  e che  hanno  per  il  più  due 
buchi  per  farvi  passare  i laccetti  da  legare  le 
scarpe.  (Recchiellà). 

Beco,  sm.;  dim.  fioco  li  so.  (Periuso). 

Campanellini,  Maglietta,  sf.  (U.  F.).  Cannonci- 
no di  sottil  lamina  metallica,  che  si  mette  in  cia- 
scun bucolino  delle  scarpe  o simile , aflìnchè  i 
nastri  vi  entrino  agevolmente  e senza  logorarsi , 
e i bucolini  non  si  stiaccino  per  il  lungo  uso.(//o 
chiello  ). 

Bocchetta,  sf.  Quel  pezzo  di  pelle,  spesso  di  som- 
macco  rosso,  con  che,  in  alcune  fogge  di  scarpe, 
il  tomajo  termina  sul  collo  del  piede.  (Bocchetta). 

• Cinturino,  tm.  Ciascuno  di  que'due  lunghi  e larghi 
becchetti  seuza  buchi,  co'quali  si  affibbia  le  scar- 
pe di  coloro  che  indossano  l’abito  di  gala  e di  spa- 
da. (Recchiellà). 

Fiiiuia,  V.  Calzoni. 

• Soppanno,  m.,  Fòdera,  sf.  Pelle  sottile,  tela  o si- 
mile, che  veste  la  parte  interna  del  tomajo.  (Fo- 
dera ), 

» = Soppannare  , Foderare  , alt  ■ Mettere  i 

soppanno.  (Fodurare). 
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ISca*.)  • Lcnetta,  tf.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  de’ due  pezzi  di 
» pelle  sottile,che  ricoprono  internamente  e da  am- 
bo i lati  la  cucitura  del  tomaio  co’quabtièbi,  e fan- 
no soppanno  anche  a 'becchetti,  quando  vi  sono. 
Qnco,  sn>.  Pelle  sottile  o nastro,  cucito  in  modo  che 
copra  il  lembo  del  tomaio  e de'QUABTiÈRt,  e quel- 
lo del  soppanno.  ( favettiello ). 

= Orlare,  ali.  Fare  l’orlo,  (favellare). 

Orlatora,  tf,  \,'ochte.(Reveltalura). 
Mascherina,  tf.  (U.  F.).  Pezzo  di  pelle  più  o meno 
lungo , che  , dalla  punta  della  scarpa  o simile  in 
giù , mettesi  in  vece  della  parte  del  tomajo  rotta 
io  quel  luogo  , e cucesi  alla  rimanente  porzione 
del  tomajo  stesso.  (Mascarino). 

— (V.F.).  Pezzo  di  pelle,  ch’è  in  punta  delle  scar- 
pe di  tela,  panno,  o altro. 

Toppa,  sf.  Pezzuolo  di  pelle,  che  si  cuce  alla  parte 
rotta  del  tomajo.  (Pezza). 

• Pianèlla,  sf.  Cai  za  mento  sottile  di  pelle  o di  drappo  e 
senza  quartieri,  il  quale  si  usa  per  casa.  (Scarpone). 

==  Pian  eccita,  tf.  Colpo  dato  con  pianella. 

Pantòfola,  sf.:  Scarpa  di  cintoli  (U.  F.).  Calzamen- 
to  d'inverno,  per  casa,  fatto  di  striscioline  di  panno 
lano  inlessnte.  (Scarpa  de  Unse). 

Ciabatta,  tf.  Scarpa  vecchia  e logora.  (Scarpone). 

Scarpa  Migliorata.  La  scarpa,  alla  quale,  per  maggior 
preservamento dall’umidità,  si  è aggiunta  una  lamina 
di  sughero  in  vece  dell’ANiMA.  (Scarpa  eh’  i suvere), 

f Scarpa  con  snòli  raddoppiati.  Fag.  Cap.  29.  v. 
2G.  Ha  ( un  cacciatore  ) il  ceffo  rosso  e bianco  a pro- 
porzione, L’occhio  mezzo  turchin,  biondo  il  capello, 
Che  in  piede  porta  certe  scarpettone  Grosse, con  suo- 
li raddoppiati  e sodi,  Che  pa  jon  di  malico  sopra  mat- 
tone. (Scarpa  a doppia  fola). 

Scarpone,  V.  Vesti  da  cacciatoci. 
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Scarpone , sm.  Scarpa  grossa  e ordinaria  , che  usano 
contadini.  (Zampillo). 

Còccolo  , sm.  ; dim.  Zoocoietto.  Calzare  rozzo , colla 
pianta  di  legno  e per  lo  più  col  solo  tomajo.  (Zuóc- 
eolo). 

= Zoccolata,  sf.  Colpo  o Percossa  di  zoc- 

colo. (Zoccolala). 

Scarpa  ferrata  a ghiaccio.  La  scarpa  a cui  si  è po- 
sto il  Febeo,  per  poter  camminare  sul  ghiaccio.  Sal- 
via. Annoi.  F.  B.  4.4.  li.  E il  lavoro  acciabballa- 
no,  ricuciono,  rimbastiscono,  racconciano,  rappez- 
zano, rattoppano,  come  i ciabattini  che  rattaccona- 
no le  scarpe,  che,  essendo  vecchie  e malsolate,  si  di- 
cono ciabatte,  dal  lat.  clavatao  caligai scar- 

pe co'chiodi , scarpe  ferrate  a ghiaccio. 

Fèrro,  sm.  Quel  guarnimento  di  ferro,  che  si  pone  alla 
scarpa,  per  poter  camminare  sai  ghiaccio. 

— «=  La cc etto,  sm.  Nastrino  , Striscetla  di  cuojo 

o simile,  per  legare  le  scarpe.  (Lazze Hel- 
lo, FresiUo,  FettucceUa). 

Cobeggibòlo  , sm.  Striscia  di  cuojo  a guisa 
di  nastrino,  per  legare  le  scarpe.  (Laxze- 
t itilo  de  pelle).  s. 

Stivale , sm.’f  accr.  Srtr alone  ; pegg . Stivalacciq. 
(Stivale). 

Tromba  , sf.  Quella  parte  dello  stivale , la  quale 
veste  la  gamba. 

— a crespe.  La  tromba  che  fa  molte  crespe. 

— tesa.  La  tromba  che,  per  esser  ben  soppannata  e 
forte,  non  fa  alcuna  crespa. 

Rivòlta,  sf.  La  fascia  di  pelle,  di  colore  por  lo  pi  ù 
giallo,  che,  in  alcune  fogge  di  stivali,  dall’estre- 
mità superiore  della  tromba  si  arrovescia  all'  in- 
giù. (Rivolta). 

t. accetto  , sm.  Ciascuno  de'  due  pezzi  di  pelle  o d 
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passamano,  ripiegati  a foggia  di  cappio , e cuciti 
alle  due  parti  interne  laterali  e superiori  della 
tromba.  (Tirante). 

— alla  dragona  ({/.  F-).  Lo  stivale,  la  cui  tromba  sor- 
monta il  ginocchio,  e che  ha  due  alette  aperte  al  di 
dietro.  ( Stivale  a tromma ). 

= Stivalata,  tf.  Percossa  o Colpo  di  stivale. 

=3  ca  Attillato,  agg.  m.  Parlandosi  di  scarpe  e 
simili,  vale  Che  accosta  assai  bene  al  pie- 
de. Fir.  Dial.  Bell.  Bonn.  424.  A me  ba- 
sterebbe vederlo  coperto  ( il  piede  ) cor 
una  scarpa  sottile , stretta,  attillata,  e ta- 
gliata secondo  la  vera  arte.  Dav.Acc.  142. 

. , . . Compari  su  la  piazza  lo  Reggente  magnifi- 

co degli  Alterati  in  farsettiu  dorè,  calzari 
snelli  ed  attillali  , e gran  berrettone  pie- 
no di  spennacchi. 

Scrigliolabe,  mi.  (V.F.).  Dicesi  delle  scar- 
pe o simile,  e vale  Faro,  allorché  si  cam- 
mina , un  suono  acuto  e sibilante  , quasi 
come  un  cigolio.  ( Fare  siche  siche). 

Sformato,  agg.  m.  (17.  F-).  Detto  delle  scar- 
pe e simile , vale  Che  prima  di  essere  lo- 
goro o rotto,  si  è molto  allargato. 

•Scarpa  a ciabatta  o a «anta  o a ciantèlla 
o a ciantèlla  o a pianta.  La  scarpa  che 
non  è tutta  calzata,  cioè  Quella  il  cui  cal- 
cagno, in  cambio  d'esser  tirato  sù,  è piegato 
e sottoposto  al  calcagno  del  piede.  ( Scar- 
pa scarcagnata ). 

Scalcagnare,  alt.  Pestare  o Calcare  altrui  il 
calcagno  della  scarpa,  andandogli  appres- 
so. ( Scarcagnare ). 

Strascicare  ( li.  F.  ) o f Strascinare  una 
ciabatta  o simile.  Camminare  con  una  cia- 
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( Scarpa  ) 


batlà  o simile , la  quale,  per  esser  logora 
e mal  calzata,  dev’  esser  tratta  innanzi  a 
ogni  passo  con  istrcpito.  Brace.  Sch.  19. 
47.  Tutto  affanno  e sudor  dalla  sua  cella 
( Mastro  Barbone)  Muovesi  strascinando 
una  pianella. (Sirascsiwrs  no  scarpone  ec.)- 

Ricidersi,  rifl.f  Ridere,  ass.  ( V.  F.  ).  D‘~ 
cesi  delle  scarpe,  degli  stivali  ec.,  e vale 
Rompersi , specialmente  in  sulle  pieghe. 
( Romper  te , Ridere). 

Rattoppare, all.  Mettere  una  o più  toppe  al- 
le scarpe  ec.  ( Metter»  «a  pezza  ec.). 

Rattoppamento,  sm.  Il  rattoppare. 

Rattoppatura,  s[.  ( U.  F.  ).  L’alto  di  rat- 
toppare e L’opera,  Il  lavoro  fatto,  per  rat- 
toppare una  cosa.  ( Conciatura , Arre- 
piazzo). 

• Risolare  le  scarpe  o simili.  Rimettere 
nuove  suola,  o le  mezze  suola,  alle  scarpe 
o simile.  (Solare). 

• Risolatura,  sf.  Il  risolare,  e anche  Lo  sta- 
to della  scarpa  risolata.  ( Sol  a tura ). 

•Calzatoia  , sf. , Calzatoio  , im.  Striscia 
di  pelle  o Pezzo  di  corno  concavo  c ricur- 
vo, con  che  si  ajuta  a calzare  la  scarpa. 

( Cauzaturo , Cuomo). 

•Forma,  sf.  Quel  pezzo  di  legno,  in  forma  del 
piede,  sul  quale  si  Ih  la  scarpa,  lo  stivale 
ec.,  e che  è vario,  secondo  la  varietà  de' 
piedi  delle  persone.  (Forma). 

Campile,  sm.,  ed  anche  al  pi.  Gambali  (V. 
F.).  Gamba  di  legno  in  più  pezzi , i quali 
si  caccian  dentro  agli  stivali, si  perchè  que- 
sti si  allarghino  , si  perchè  sicno  più  co- 
modamente lustrati.  (Gommale), 
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Stinco,  tm.  (V.  F.).  Il  pezzo  anteriore  de* 
gambali.  (Nanxe,  Davanti). 

Polpa  , tf  (U.  F.).  11  pezzo  posteriore  de’ 
gambali.  (Dietro). 

Stecca,  tf.  ( V.  F.  ).  Il  pezzo  di  mezzo  dei 
gambali,  che  ha  un  manico  nella  parie  su- 
periore. (Stecca). 

Pedule,  tm.  ( V.  F.  ).  Quella  parie  anterio- 
re della  forma  del  piede,  la  quale  talora  à 
sciolta,  e talora  è fermata  allo  stinco.il  re- 
sto della  forma  è compiuto  dalle  estremità 
inferiori  della  stecca  e della  polpa.  (For- 
mella). 

Tirantb,  tm.  (V.  F.).  Ciascuno  de’due  gan- 
cetti di  ferro, i quali, messi  ne’laccetti,  ser- 
vano a tirare  gli  stivali  nel  calzarli.  ( Ti- 
rastivali). 

Cavastivali,  tm.  (V.  F.).  Pezzo  di  legno,  o 
con  foro  capace  di  ricevere  il  piede  calza- 
to dello  stivale,  o con  apertura  semicirco- 
lare, per  incastrarvi  il  calcagnino  e cavar 
gli  stivali.  (Tirastivali). 

Cesa  o Tinta  da  scabpe  o da  stivali(I7.F.). 
Composto  di  varii  ingredienti,  o liquido  o 
in  panetti  , col  quale  si  lustrano  le  scar- 
pe o gli  stivali.  (Tenta). 

Panetto,  tm.  ( U.  F.  ).  Pezzo  solido  di  cera 
da  scarpe  o da  stivali. (Pezzetta). 

• Vernice,  tf  Composto  liquido  di  varii  in- 
gredienti,che, messo  sulle  scarpe, dà  loro  il 
lustro.  ( Vernice). 

Lustrare  o f Nettare  le  scarpe  o gli  sti- 
vali. Pulire  e far  rilucenti  le  scarpe  o gli 
stivali.  Galat.  48.  Guata  qui,  come  tu  net- 
tasti bene  qnesta  scarpetta.  ( Polizzare  o 
Allmtrire  le  scarpe  o li  nivale). 
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— — ‘CAtlAMENTO,  CaLZ  IRE,  Sm.,  CaLZATLR  A,  Sf. 

Ciò  che  veslc  il  piede  o la  gamba. 

• Calzare,  all.  e rifl.  Mettersi  le  scarpe  o la 
calze.  ( Causane ). 

• Scalzare,  all.  e rifl.  Trarsi  le  scarpe  o le 
calze.  ( Scauzarse ). 

Scalzo,  agg.m. Senza  calzari.  (Sctiuzo). 
Mutande,  sf.  pi.,  Sottocalzoni,  sm.  pi  Specie  di  cal- 
zoni corti  di  panno  linó,lano,  o bambagino,  che  por- 
tensi sotto  i calzoni.  ( Cauzonrtlo , Cazonettó). 
Calzoni,  sm.  pi.  ( Cauzone , Cazone). 

Sèrra,  sf.  Ciascnna  delle  due  parti  superiori  dc’cal- 
zoni.  (Cintura). 

Taschino,  sm.  (U.F.). Piccola  tasca ,ch’è  talora  nella 
parte  d’ avanti  della  serra,  per  tenervi  l’oriuolo. 

( Vorzillo). 

Davanti , Dinanzi,  sm.( U.  F.). Ciascuna  delle  due  par- 
ti de'calzoni,  dalla  serra  in  giù.  ( Quarto  de  nante). 
Saccòccia, Tasca, sf.  Specie  di  picco!  sacco,  ch’è  ta- 
lora a ciascun  lato  de’calzoni.  (Sacca). 

Didiètro,  Diètro,  sm.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due 
parli  posteriori  de’  calzoni,  dalle  serre  in  giù. 
(Quarto  de  dereto). 

Fondo,  sm.  (U.  F.}.  Quella  parte  de’dietri,  la  quale 
copre  le  natiche.  (Funniello). 

Bottone,  ec.,  V.  pag.  109. 

— a topplno  ( U.  F.  ).  I calzoni  che  hanno  il  toppino. 

(Caxune  co  la  vrachetla). 

Tòppa,  sf.,  Toppino,  Sportellino,  sm.  (U.  F.). Pez- 
zo pressoché  quadro,  che  in  alcune  fogge  di  cal- 
zoni è unito  a’due  davanti,  e s’nbboltonn  alle  ser- 
re per  coprire  lo  sparato.  (Vrachetla). 
Pistagnino,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  strisce 
cucite  alati  della  tòppa.  (Fintareìla). 

— a sparo  (V.  F.).  I calzoni  che  in  vece  del  toppino  han- 

no lo  sparato.  ( Caxune  ca  spaccata  manze). 

M 
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Sparo  d’avanti  (V.  F.).  Apertura  anteriore  de’cal- 
zoni  che  non  hanno  tòppa. L’un  lembo  di  essa  aper- 
tura si  abbottona  suU'altro.  ( Spaccata  de  nanze ). 
Calzoni  lunghi.  I calzoni  che  vanno  fino  a’  piedi.  (Ca- 
pirne luonghe). 

Stappa  ( U . F.).  La  striscia  o di  pelle  o della  stes- 
sa roba  de’calzoni,  la  quale  si  fa  passare  di  sot- 
to alla  scarpa  o allo  stivale,  per  tener  tesi  i cal- 
zoni, a'quali  è cucita  o abbottonata.  (Staffa). 

— corti.  I calzoni  che  passano  di  poco  il  ginocchio. 
(Cazune  curie). 

Sparato  di  fianco  o de’ginòcchi  (U.  F.).  Apertu- 
ra laterale  de’calzoni  corti,  presso  il  ginocchio. 
(Spaccata). 

Cinturino,  sin.  Ciascuna  delle  due  liste  di  panno; 
che  son  cucite  a’Iembi  inferiori  de’calzoni  corti. 
Cigno,  Stracca,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  strisce, 
per  lo  più  di  passamano,  che  si  portano  abbottona- 
te alla  parte  anteriore  c posteriore  delle  serre  dei 
calzoni,  per  tenerli  sospesi.  (Tirante). 

Fibbia,  sf.  (Fibbia). 

Anello,  sm.  (U.  F.).  Il  contorno  tondo  o quadran- 
golare della  fibbia. 

Permetto,  sm.  (U.  F.).  Fil  di  ferro  ribadito  a’due 

capi  deU’anello. 

; Ardiglione,  sm.  Specie  di  cannoncino  atto  a volger- 
si intorno  al  permetto,  e fornito  di  due  otre  punte. 
Gruccia,  sf.  (U.  F.).  Quel  ferruzzo  atto  a volgersi  * 
intorno  al  pernietto  , che  ha  quasi  la  forma  d’un 
T,  e che,  facendosi  entrare  in  un  occhiello,  tiene 
appiccata  la  fibbia.  In  luogo  della  gruccia  in  al- 
ile specie  di  fibbie  si  ha  la  stappa,  ch’è  come  una 
campanella  fornita  internamente  di  corte  punte. 

* Corvatta,  Cravatta, s/- Fazzoletto  o Pezzuola  di  tela, 
di  seta  o d’altro,  che  si  porta  intorno  al  collo  anno- 
data sul  dinanzi , co’ due  canti  pendenti  sul  petto , 
o ravvolti  in  cappio  o in  fiocco.  (Scollaì  Croati  a ). 
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(Co»v)  AnimI)  sf.  ( 0 . F.).Quel  pezzo  addoppialo  di  tela  con 
entrovi  stccchettine  di  balena  o fil  di  crine  , che 
ravvolto  nella  cravatta, impedisceche  si  raggrinzi. 

Goletto,  sm.  (U.  F.).  Specie  di  cravatta  soppannata,  in- 
crespata o liscia,  che  si  affibbia  dietro  del  collo,  ed 
ha  un  fiocco  sul  davanti.  (CroeaUino). 

Ventrièra,  sf.  ( V . F.).  Quella  specie  di  sacco  o di  cinta 
di  pelle  addoppiata,  che  si  lega  alla  vita,  cd  in  cui 
taluni,  viaggiando,  portano  i danari. 

Corpetto,  Panciòtto,  sm.  ( U . F.).  Piccolo  vestimento 
senza  laide  c maniche  , che,  veste  l’ imbusto  sopra 
della  camicia.  ( Cammesola , GiU). 

Taschino,  sm.  Ciascuna  delle  due  piccole  lasche,  che 
sono  nel  davanti  del  panciotto.  (Sacca). 

Sottoveste,  sf.  ( U.  F.  ).;  dim.  Sottovesti n ì.  Specie  di 
panciotto  che  nel  davanti  ha  due  piccolissime  falde 
con  taschini , e che  abbottonasi  dritto  sul  petto  e 
sul  ventre.Nell’uso  si  scambia  col  PANciorro.(Gifè). 

Giacchetta,  sf.  (U.  F.).  ( Giacchetta ). 

Cacciatora,  Carnièra,  V.  Vesti  da  cacciatori. 

Giubila,  sf.  (U.  F.). Vestimento  con  falde,  che  coprono  più 
o meno  la  parte  posteriore  delle  cosce  .(Sekmnuria). 

Soprabito,  sm.  ( U.  F.  ).  ( Quàcquaro , Soprabito). 

Bavero,  srn.  ( U.  F.  ).  Quella  parte  del  soprabito, 
la  quale  circonda  il  collo.  (Bavaro). 

Petto,  sm.  (V.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti  dol  so- 
prabito, che  coprono  il  petto , e si  abbottonano 
l’una  sull’altra.  (Quarto  de  nante). 

Pettina  , sf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parti  del 
soprabito,  nelle  quali  è l'abbottonatura,  e che  son 
fatte  con  liste  di  panno  cucile  a'due  petti.  ( IHetto). 
Giro,  sm.  (II.  F.).  Taglio  tondo  ch’è  nell’estremità 
superiore  dello  schienale  e del  petto , ed  a cui  è 
cucita  la  manica.  (Giro). 

Manica  , sf.  ; pegg.  Maisicaccia.  Quella  parte  del 
soprabito,  la  quale  copie  il  braccio.  (Alaneca). 
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jiomut.  Paramano,  *m.  ( U . F.).  Lisia  di  panno  o simile, 
che  fa  finimento  alla  manica  acuì  è cucita.  ( Ri- 
volto, Puramaneca). 

Manica  a sparato  ( U.  F.  ).  La  manica  che  ha  uno 
sparalo  neU’estremità  laterale  inferiore. 

— tonda  (U.  F.  ).  La  manica  che  non  ha  sparato. 
Schienale,  sin.  (U.  F.'j.  Ciascuna  delle  due  parti  di 
dietro, che  coprono  la  schiena.  ( Quarto  de  dereto ). 
Falda,  tf.  Ciascuna  delle  due  parti  del  soprabito , 
che  pendono  dalla  cintura  in  giù.  (Falda). 
j»  Tasca,  Saccòccia,  »f.  (Sacca). 

= Tascata  , sf.  Tanta  materia,  quanta  nc 
:.,ij  , , cape  in  una  tasca.  (Sacca). 

Intascare  , all.  Mettere  in  tasca.  Fr. 
,t,  Saceli.  Noo.  UT.  Antonio,  intascato 

ch’ebbe  1 uova,  si  mette  iu  cammino. 
Finta,  tf.  ( U.  F.).  Lista  di  panno  cucita  poco  sopra 
l’ apertura  della  tasca  del  vestito  , per  coprirla. 
Talvolta  si  mette  per  solo  ornamento.  (Patta). 
•Fòdera,  sf.,  Soppanno,  sm. ;dim.FboiK£Tr^. Panno 
, lino,  lano  ec.,  che  cucesi  alla  parte  interiore  del 

vestito,  per  fortezza  o per  ornamento.  (Fodara). 
— Fodeiure  , Soppannare  , all.  Mettere  la  fo- 
dera. Cr.  9.80.5.  Le  pelli  son  buone  per 
foderare  delle  vestimenta.  Quad.  Coni.  Per 
panno  lino  giallo,  per  soppannare  la  giubba 
riuvergata.  Serd.  Ind.  15.  614.  La  soppan- 
nò di  dentro  di  dommasco.  (Foderare). 
Foderato,  agg.  m.  Arrigh.  60.  L’aspro  man- 
tello, foderato  di  pelle  grigia  cc.  Varch.  Si. 
9.  265.  Il  qual  lucco  i più  nobili  e i più  ric- 
chi portano  ancora  il  verno,  ma  o foderato 
di  pelli  o soppannato  di  velluto. 
Foderatura,  sf.  Manifattura  del  foderare. 
Quad.  Coni.  Ne  dava  soldi  14  a fiorini  d’o- 
ro,per  una  foderatura  di  cappuccio  di  vajo. 
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(Som •)  * Ovatta,  sf.  Cotone  allargato  in  falde,  che  si  pone 
tra  il  panno  e la  fodera  del  vestito.  {Guaito,  Vallo). 

0 OvATTAnE,  alt.  ( U.  F.  ).  Mettere  l’ovatta , 
Foderare  di  ovatta.  ( Guadare , Vallare). 

Abbottonatura  , Bottonatura  , Bottoniera  , sf. 

Quantità  e Ordine  di  bottoni  in  un  vestito. 

( Bollonera ). 

Bottone,  sm.  {Bottone). 

Gambo, Picciuòlo, *m.  {V.F.).  La  maglietta  me- 
tallica che  hanno  alcune  specie  di  bottoni,  e 
per  la  quale  son  cuciti  al  vestito.  {Piede). 

. > * Anima  , sf.  Quel  piccolo  pezzo  tondo  di  osso 

o legno,  che,  ricoperto  di  panno,  seta  , o si- 
mile , forma  una  specie  di  bottone,  che  non 
avendo  picciuòlo, con  puuti  si  attacca  alle  ve- 
sti. {Formella). 

es  Abbottonare,  alt.  Congiungere  con  bot- 
toni. {Apportare). 

— Eri/l.  Brace.  Sch.  16.  19.  Natura  al 
suo  partir  {del  Molo)  prese  la  vesta 
ec.,  Ch’ella  se  l’abbottona  per  la  via. 

. {Apportane). 

Abbottonato,  agg.  m.  Roto.  App.  e Ini. 
15.  Il  Furore...  aveva  una  vesticciuo- 
la  di  raso  rosso  ec. , e tutta  con  ri- 
scontri d’oro  era  abbottonata. 

• Sbottonare  , all.  Sciogliere  ciò  eh’  è 

* congiunto  con  bottoni.  Fri. Fluì. Sopra 
queste  parole  sbottonò  le  sue  robe,  e 
mostrò  ec.  {Sportar»). 

Abbottonare,  alt.  Guernir  di  bottoni. 

Abbottonato,  agg.  m.  Guernitodi  bot- 

• toni.  Rosi.  Appar.  e Ini.  12.  Di  raso 
pagonazzo  una  grandissima  vesta  a ri- 
camo d’oro,  e abbottonata  pur  d'oro. 

. Bottoni  gemèlli  ( U.  F.).  Due  bottoni  simili  di 
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(Bottone)  osso,  di  metallo,  c talora  anche  di  pietra  dura  , 
i cui  picciuoli  sono  tra  loro  uniti.  Cotesti  bot- 
toni servono  ad  alTlbbiarc  due  opposti  occhielli 
del  vestito, per  ravvicinarne  i petti, quando  non 
si  vogliono  abbottonare.  ( Doppio  bollane). 

— ( U.  F.  ).  Due  piccoli  bottoni  di  madreperla  , 
metallo  o simile,  uniti  da  una  specie  di  codet- 
ta, con  la  quale  formano  un  sol  pezzo  a foggia 
di  rocchetto.  Servono  per  lo  più  ad  abbottonare 
lo  sparato  del  petto  della  camicia. 

Alamaro,  sm.  {U.  F.).  Il  bottone,  la  cui  anima  ò 
allungata  in  forma  di  ghianda  o d’ uliva  , ed  è 
ricoperta  di  (ilo,  seta  o altro.  Cotesto  bottone 
ha  di  rincontro,  in  vece  dell’occhiello,  una  ma- 
glia o cappietto  formato  da  un  cordoncino. 

• Occhiellatura,  sf.  Quantità  c Ordine  degli  occhiel- 
li in  un  vestito. 

• Occhièllo,  Occhièllo, sm.  Quel  piccol  pertugio 
che  si  fa  nelle  vcstimcnta,  c nel  quale  entra  il 
bottone  che  le  affibbia.  {Periuso). 

Asola,  sf.  {V.  F.).  L’orlo  che  si  fa  a ciascun  lem- 
bo dell’occhiello,  con  particolar  punto, che  però 
dicesi  punto  a occhièllo. 

# Pastrano,  sm.  Largo  vestito  con  pistagna  , uno  o più 

baveri,  talora  con  maniche,  e senza  garbo  alla 
vita,  che  si  porta  d'inverno  sopra  le  altre  vesti. 

Pistagna,  sf.  La  parte  del  pastrano,  ferrajuolo  o 
simile,  che  circonda  il  collo  , e che  si  porta  o 
ritta  per  maggior  riparo  dal  freddo,  o rimboc- 
cata. ( Bacar  o ). 

Bavero,  sm.  La  parte  del  pastrano  , ferrajuolo  o 
simile, più  o meno  lunga, che  pende  in  giro  dal- 
l'estremità inferiore  della  pistagna. {Pellegrina). 

• K-'errajiiAlo,  sm.  Lungo  ed  ampio  vestimento  con  pista- 

gna  e bavero,  c senza  maniche,  che  si  porla  d’inverno 
sopra  gli  altri  panni,  per  ravvolgervi  tutta  la  persona- 
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Mantèllo,  sm.  Vestimento  simile  al  Terra  judo,  ma  più  pic- 
colo, e senza  bavero.  Spesso  ha  il  cappuccio.  ( Pel- 
legrina). 

Cappuccio,  sm.  ( Cappuccio ). 

Accappatoio,  V.  § 3. 

Vèste  da  camera.  ( Veste  de  cammera). 
Spolverina,*/.^.  F.). Specie  di  soprabito  di  tela, che  per 
lo  più  si  porta  per  casa  in  vece  della  veste  da  camera. 
Camiciòtto,  sm.  (U.F.).  Specie  di  veste  con  maniche,  che 
va  sino  alla  metà  delle  gambe  , e che  stringesi  alla 
vita  con  una  cigna.  Si  usa  per  lo  più  dagli  stalloni. 
(Blusa,  Cammeso). 

Cappèllo,  sm.  (Campiello). 

Fascia,  sf.  La  parte  pressoché  cilindrica  del  cap- 
pello, tra  la  pièga  e il  cocuzzolo.  (Meza  lesta). 
Cocùzzolo,  sm.  La  [urte  superiore  cd  orizzontale 
del  cappello,  o piana  o convessa.  (Furino),  i 
* Tesa,*/.  La  parte  del  cappello,  ch’ècucita  intor- 
no all’estremità  inferiore  della  fascia.  (Falda). 
Pièga,  sf.  (li.  F.).  La  linea  circolare  formata  dal- 
l'unione della  tesa  con  la  fascia. 

Cordone,  sm.  (li.  F.).  Nastro,  cordoncino,  o si- 
mile,che  dalla  parte  esteriore  cinge  la  base  della 
fascia  presso  la  piega.  (Fettuccia). 

Fòdeba,  sf.  Tessuto  per  lo  più  di  seta, che  veste  la 
parte  inferiore  del  cappello.  (Fodara). 

— tondo  (U.  F.).  Il  cappello  la  cui  tesa  è piana. 

— abbiccì ato  (U.  F.).  11  cappello  la  cui  tesa  è rivoltata 

all’insù.  , 

— di  paglia  (U.  F.).  (Paglietta). 

=»  Coprirsi,  ri  fi.,  Mettere  in  capo-  Mettersi  in 

testa  il  cappello  o simile.  Modo  usatissimo  in 
Firenze.  Galat.  37.  Copritevi , dice  il  Giudice 
. impaccialo,  al  quale  manca  il  tempo;  e colui, 
fatte  prima  alquante  riverenze,  con  grande 
stropiccio  di  piedi,  rispondendo  adagio,  dice 
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(Cappello;  cc.  Ma  pur  dice  il  Giudice;  Copritevi;  quegli 
ec.  ( cioè : copritevi  il  capo).  Late.  Gelo ».  3. 
8.  Di’  che  inetta  in  capo;  non  odi  tu  com’  e 
parla?  egli  è infreddato  troppo.  ( cioè : met- 
ta il  cappello  in  capo). 

Scappellare  , alt.  Cavare  il  cappello.  lÀbr . 
Alott.  Yrassegli  il  cappello,  dicendo  che  un 
Re  poteva  bene  scappellare  un  altro. 

• Scappellare,  alt.  e rifl- , Oavabsi  di  Caps  | 
Cavarsi  il  cappello  a uno.  Torsi  il  cappello 
per  salutare  uno.  Buon.  F.  4.  3.  5.  E spesso 
dileggiato  Da  loro  {dalle  dame),  che  ritrose 
Mi  faccian  muso  quando  io  le  scappelli , E 
si  voltino  in  là. 

Scappellatura,  sf.  ( V . F),  Lo  scappellarsi. 

Tenere  in  capo,  «a*.  ( U . F.  ).  Seguitare  a te- 
nere in  capo  il  cappello  o simile. 

Berretta,  »/*.,  Berretto,  sm.  ( U . F).  Copertura  del  ca- 
po, fatta  in  varie  fogge  e di  varie  materie  , e per  lo 
più  con  tettino  e soggólo.  (Còppola).  * 

Tettino,  sm.  ( U.  F.  ).  Piccola  tesa  semilunare , eh’  è 
nel  davanti  del  berretto,  e fa  riparo  agli  occhi.  ( Fi- 
aterò). 

Soggólo,  am,  (V.F.).  Strisciolina  di  pelle  ch’è  sopra  il 
tettino,  e che,  occorrendo,  ti  fa  passare  sotto  il  men- 
to, affinchè  il  berretto  stia  fermo  in  testa.  (Corriclla). 
a Catarsi  o Dare  o Fare  o Trarsi  di  berrete 

TA  AD  ALCUNO  ; TRARSI  DI  CAPO  0 DI  TÈSTA. 

Sberrettare  , alt.  e rifl. , f Fare  sber- 
rettata. Cavarsi  la  berretta,  per  salutare. 
Buon.  T.  4.  6.  Sicch’  è ti  sia  di  grazia  il 
favellare,  E di  berretta  tu  t’abbia  a cavar- 
le. E.  F.  4.  1.  8.  Quel  si  ritira  e gli  dà  di 
berretta  , E dice  : gran  mercè.  Lib.  Son. 
53.  Vengo  ec.  Per  farli  di  berretta.  Varch. 
Rim.  buri.  Doverebbc  ciascun  , quando  ti 
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(Capwllo)  vede  , Trarsi  di  tesla  , e farti  un  bell'  in- 
= chino.  Franz. Rim. buri.  Chebajata,  Trar- 

si di  capo,  come  arriva  il  lume?  Buon.  F. 
1.  1.  2.  E i’  possa,  lui  Scontrando , sber- 
rettarlo A posta  mia , con  l’una  e T altra 
- mano.  Alleg.  160.  Al  quale  i’fo  l’inchino 

e mi  sberretto-iSS/pin.  F.B.  1. 1.  2.  Sber- 
rettarlo , cioè  salutarlo  e inchinarlo  con 
trarsi  di  capo  la  berretta.  Ora  che  si  por- 
la il  cappello,  è rimaso  Sberrettare  e Fan 
sberrettata. 

• Sberrettata  , tf.  Il  cavarsi  il  berretto  di 
capo,  per  salutare- 

Berrettino  , sm.  Quella  copertura  del  capo  , la  quale  è 
per  lo  più  a maglie  e sema  tettino,  soggolo,  e sop- 
panno, e che  combacia  con  la  testa  e termina  in  pun- 
ta. (Carrettino). 

Fazzoletto,  sm.,  Pèzzuòla,  tf.  Pannicello  col  quale  ci 
solfiamo  il  naso  o ci  rasciughiamo  il  sudore.  ( Moc- 
caturo , Falzoletto). 

Moccichino,  sm.  Pannicello  con  che  ci  solfiamo  il  naso. 

( Moccaturo , Falzoletto). 

Còcca,  sf.  Ciascun  canto  del  fazzoletto.  ( Pizzo  ). 

Guanto,  sm.  {Guanto). 

Dòrso,  sm.  Quella  parte  del  guanto,  la  quale  veste 
il  dosso  della  mano. 

Palma,  sf.  Quella  parto  del  guanto , la  quale  veste 
la  palma  della  mano. 

Dito  , tm.  Quella  parte  del  guanto , la  quale  veste 
ciascun  dito  della  mauo.  {Dito). 

Linguèlla,  sf.  Ciascuna  delle  due  slriscette,cbe,in 
forma  di  gheroncini,son  cucite  a’due  lati  di  ciascun 
dito  del  guanto,  dal  pollice  in  fuori.  {Forchetta). 
Quadrèllo,  sm.  {U.  F.).  Il  pezzetto  di  pelle,  pres- 
soché quadrato , che  veste  ciascuna  commessura 
delle  dita.  {Qmdriello). 
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Guanto  a mèsse  dira  ( V.F. ).  Ciascuno  de’gnanti  che 
vestono  la  mano  sino  a quasi  la  metà  delle  dita. 

. I.Vguantarsi , tifi.  Mettersi  i guanti. 

tl  contrario  è Giva  usi  i guanti. 

Tabacchiera,  sf.  ( Tabaccherà ). 

Fondo,  sm.  ( U.F. ).  Dicesi  nella  tabacchiera  Tutta 
• la  parte  inferiore  nella  quale  si  mette  il  tabacco, 
e anche  11  solo  pezzo  inferiore.  ( Funno ). 
Copèrchio,  sm.  ( Copiercliio). 

Fòdera,  sf.  ( 0 . F).  La  moteria  di  che  è rivestita 
la  tabacchiera  internamente. 

A bauletto  (U.  F.).  La  tabaccherò  di  forma  qua- 
drangolare , ovale  , o cilindrica , il  cui  coper- 
chio dall’un  de’lati  sta  unito  al  fondo  per  lo  pii» 
con  una  masliettatura. 

M asti  etto  , sm.  Così  dicesi  nelle  tabacchiere  a 
bauletto  La  parte  composta  per  lo  più  d'uno  o 
più  anelli, con  un  arpione  incastrato  in  essi,  por 
tener  congiunti  il  coperchio  e il  fondo. 

Occhiale,  sm.  ( Acchiaro ). 

Cassa,  sf.  (U.  F.).  La  parte  dell’occhiale  nella  qua- 
le son  rinchiuse  le  lenti. 

• Lente,  sf.,  f Specchio  , sm.  Min.  Malm.o.3. 

A cavalcioni  vuol  dire  una  gamba  da  una  par- 
tee  l’allra  dall’altra,  come  si  sta  in  sul  caval- 
lo , e come  stanno  gli  occhiali  sopra  il  naso , 
uno  specchio  da  una  parte  e l’altro  dall’  altra. 
_ a naso  (U.  F.).  L’occhiale  che  reggesi  a cavalcioni 
sul  naso,  senza  mollettb. 

_ a mollettb  ( U.  F.  ).  L’occhiale  che  ha  una  o due 
mollette  per  ciascun  lato. 

Molletta,  sf.  (V.  F>);  Ciascuna  delle  due  stec- 
chetto pc^  lo  più  di  metallo  , le  quali , pog- 
giando sugli  orecchi,  servono  a tener  fermo 
l’occhiale  sul  naso.  Le  piìuvolte  a ciascuna 
molletta  se  nc  appicca  un’altra. 

« 
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Canuoecliiulc,  sm.  ( U . F.  ).  Lo  strumento  elio  ha  uno 
o due  cannelli  d’osso,  d'avorio  , o simile,  con  più 
cristalli,  e che  si  usa  specialmente  ne’leatri,  per  ve- 
der di  lontano.  ( Spioncino , Occhialino ). 
OroM&io,  OriuAIo,  sm.  ( Rilorqio ). 

Cassa,  sf.  Specie  di  scatoletta  metallica  di  forma  ro- 
tonda , clic  racchiude  tutte  le  altre  parli  del- 
l’oriuolo.  (Coscia). 

Fonuo,  sm.  La  parte  posteriore  della  cassa  del- 
l’oriuolo,  {Fanno). 

Copimeli  io,  sm.  lai  parte  anteriore  [della  cassa 
j dcll'oriuolo.  ( Copierchio ). 

Cristallo,  sm.  ( Cristallo ). 

Cambo  , sm.  { U . F.).  Specie  di  piccol  cilindro,  elio 
serve  come  manico  per  tenere  in  mano  l'orologio, 
e appenderlo  per  la  maglia.  {Bollane). 
Campanèlla,  Maglia,  sf.  {V.  F.).  Cerchietto  all’e, 
stremila  del  gambo.  Nella  maglia  passa  la  cate- 
nèlla, il  nastro,  o il  cordoncino,  con  che  si  tie- 
ne sospeso  l’oriuolo.  {Archetto). 

Mostra,  sf.  La  parte  del’oriuolo,  sulla  quale  sono  se- 
' guati  i minuti  e le  ore.  {Quadrante). 

. Lancetta  ,5/*.  L’indice  delle  ore, o dc’minuli. {Sfera). 
Castèllo  , sm.  Tutta  la  parte  interna  dell’  oriuolo. 

( Fruttò ).  ., 

Chiave,  sf.  ( Chiavelella , Chiavello). 

Quadrèllo,  sm.  Piccolo  cilindro  d’acciajo  che 
ha  un  foro  quadro,  e forma  la  parte  inferio- 
re delta  chiave. 

— A sveglia.  L'orologio  che  ha  la  sveglia. 

Sveglia,  sf.  La  squilla  dcll’oriuolo,  la  quale  suo- 
na a tempo  determinato  , per  destare.  ( Sve- 
gliar inolo,  Scaglia). 

= Caricaue  l’orològio.  {Dare  la  corda  a la 

rilorgio). 

Mettere  l’orologio  in  su  un’  ora.  Fag. 
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(Orologio)  Rim.  2.  108.  Lo  mettea , verbi  gratta , 

— in  sulle  sedici,  Poi  lo  guardava  alle  cin- 

que or’  di  notte,  E lo  vedea  fermato  in 
sulle  sedici. 

Camminare,  Andare,  ass.  Fag.  Rim.  2. 
107.  Cammina  giusto  ( parla  al  suo  o. 
riuolo)  perchè  giuro  affé,  Ch’io  ti  basto- 
no. V ■ Ah  dare. 

Guastarsi  , tifi.  Fag.  Rim.  2.  HO.  Oh 
quello  è l’ori  uol  buono  e sicuro  ! Serve 
a ciascuno  e non  si  guasta  mai. 

Correre,  ass.  Fag.  Rim.  2.  107.  {Mi  pa- 
rca ) che  correre  o fermarsi  e’  non  po- 
tesse , Se  da  me  prima  special  licenza , 
Cornea  vassallo  mio  non  se  gli  desse. 

Fermarsi  , rifl.  V.  Correr  a. 

Andare  urne.  Mostrare  esattamente  le  o- 
• re.  V.  Ahdare  .v  ale,  {lire  buono). 

— stale.  Mostrar  le  ore  che  di  fatti  non  so- 
no. Beri.  Giamp.ìQi.  Ora  non  lo  dà  egli 
il  popolo  agli  oriuoli,  dicendo  comune- 
mente : i orinolo  va,  l'oriuolo  non  va  { 
l'oriuolo  va  bene  , V oriuolo  va  male  ? 
{Ire  malamente). 

Massa,  sf.  {Bastone). 

Pomo,  tm.  {Fummo). 

Gruccia,  sf.  ( U.  F.).  L’impugnatura  in  forma  di  T, 
o ripiegata,  eh’  è talora  nella  mazza  in  luogo  del 
pomo. 

Cobdonb  , sm.  { V.  F.  ).  11  nastro  o la  cordellina  dì 
seta  , di  pelle  o d’altro  , eh’ è infilata  in  un  foro 
trasversale  sotto  il  pomo  della' mazza,  e pende  in 
giù  raddoppiata.  {Sciocco). 

• Calza,  Górbia  , sf. , Calzuòlo  , sm.  Piccol  ferro 
ritondo,  nel  cui  vano  si  mette  il  piè  della  maz«a. 
( Ver  aletta). 
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• Ghièra,  sf  Cerchietto  per  lo  più  di  ferro,  che  si 
usa  mettere  intorno  all'estremità  inferiore  delia 
mazza.  ( Veroletta ). 

• Bastone,  sm.  Grossa  e rozza  mazza.  ( Mazza ). 

— NOCCHIERUTO,  NOCCHIOBUTO,  NOCCHIUTO,  NODERO- 
SO, nodekuto,  nodoso,  li  bastone  che  ha  nocchi. 
(Nudecuso). 

Nòcchio,  Nòdo,  sm.  (AMdeco). 

Batòcchio,  sm.  Quel  bastone  col  quale  si  fanno  la  strada 

i ciechi. 

Bordone,  sm.  Il  bastone  che  usano  i pellegrini  in  viaggio. 

Giannetta,  sf.  ( V . F.).  Sottilissima  mazza  di  varie  fog- 
ge. ( Bastoncino ). 

Ombrèlla,  sf.,  Ombréllo,  sm.  ( Mbrello ). 

Mazza  , sf.  ( V.  F.  ).  La  piccola  asta  di  legno  0 di 
metallo, che  regge  tutto  l’ombrello.  (Mazza). 

Manico,  sm.  (Mànico). 

Gruccia,  s[.(U.F.).\\  manico  che  ha  l'estremità  curva. 

Naso,  sm.  (V.  F.).  La  parte  superiore  della  mazza 
dalla  coperta  in  su,  opposta  al  manico. 

Ghièra,  sf.  Cerchietto  per  lo  più  di  ferro,  che  met- 
tesi  in  cima  al  naso  dell'ombrello.  ( VeroleUa). 

Rotèlla  della  mazza  ( V.  F.  ).  Sorta  di  piccola 
ruota  dentata,  che  s’infila  alla  mazza  sotto  il  naso. 
I capi  delle  stecche  entrano  .tra  i denti  della  ro- 
tella, e vi  sono  fermati  con  permetti  o con  filo  me- 
tallico. (Conocchia). 

Mollettina,  sf,  (U.  F.).  Ciascuno  de'  due  fili  me- 
tallici incurvati  e fermati  alla  mazza;  l’uno  verso 
la  metà,  per  tenere  aperto  l’ombrello  , e l'altro 
presso  al  manico  per  tenerlo  chiuso.  (Molla). 

Cannèllo,  sm.  (U.  F.).  Cannoncino  metallico,  nel 
quale  è infilata  la  mazza  , ed  a cui  son  fer- 
mati i capi  delle  con»*ostecchb  , per  aprire 
o chiudere  l'ombrello.  (Cannuolo). 

Rotèlla,  sf.  ( U,  F.).  Specie  di  piccola  ruota 
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(Ombréllo)  dentata  in  die  termina  il  cannello,  e fra’denti 
della  quale  sono  appiccate  le  gontrostecchk. 

Stecca , sf.  { U . F.).  Ciascuna  delle  bacchette  di  ba- 
lena, che  son  Temiate  dall  un  de’eapi  alla  ro^ 
fella  della  mazza,  c sulle  quali  è la  copèrta, 
(Bacchetta). 

Pota,  sf.  {U.  F.).  Finimento  d’avorio  o d’al- 
tro, eh’ è all'estremità  esteriore  di  ciascuna 
stecca.  ( Potila  de  la  bacchetta). 

Controstecca,  sf.  ( V . F.).  Ciascuna  delle  bacchet- 
tine di  metallo,  fermate  dall’un  de  capi  alla  rotei- 
la del  cannello,  e dall’altro  alle  stecche,  verso  la 
metà  della  loro  lunghezza.  ( Forcentlla )■ 

Copèbta  dell'ombrèlla  ( U.  F.  ).  La  tela , seta  o 
] altro,  ch’è  cucita  sulle  stecche. (6op«r/ura). 

Spicchio,  tm.  { U ■ F.).  Ciascun  pezzo  triango- 
lare della  coperta,  tra  due  stecche.  ( Quarto , 
Spicelo). 

=:  Ricoprire  l’ombréllo  ( V.  F.  ).  Rimet- 

tere la  coperta  all’ombrello. 

Cappelletto,  tm.  {U.  F.).  Quel  pezzo  tondodi  tela 
incerala  o d’altro,  che  si  pone  sotto  del  naso  del- 
) l’ombrello.  {Rosella). 

— (U.  F.).  Il  pozzo  tondo,  della  stessa  roba  della 
coperta,  che  si  cuco  ad  essa  in  vece  UeTl'eslremi- 
tù  superiore  degli  specchi, quando  son  consumale. 
( Cappelletto ). 

Campanèlla,  sf.  Quel  cerchiello  di  osso  o di  metal- 
lo , che  serve  per  istringere  la  coverta  , quando 
l'ombrello  è chiuso.  {Aniello  de  lo  mbrelló). 

Fòdera,»/^  U.  F). Lo  stretto  e lungo  sacchettino  di  te- 
la,nel  quale  si  ripone  l'ombrello  chiuso. ( Fódara). 

FÓDERo,sn».(  1/.  F.).  Lo  stretto  c lungo  sacchettino  di 
cuojo,  nel  quale  si  ripone  l’ombrello  chiuso. 

= Ombrellata  , tf.  {U.  F).  Colpo  o Per- 

cossa di  ombrella.  {Mbrdlula). 
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Cappa,  sf.  Quella  veste  perle  più  bianca,  in  forma  disac- 
co c con  cappuccio  chiuso  dinanzi , la  quale  usano 
gl’ incappati , quando  trasportano  un  cadavere  alia 
sepoltura.  (Sacco). 

ALCUNE  VESTI  DA  CACCIATOSI. 

. ì 

Calzettone,  sm.  (U.F.).  Calza  grossa  e lunga,  per  lo  più 
di  lana  , che  si  suol  sovrapporre  ad  un’altra  calza. 

( Cazeltone ). 

Scarpone,  tm.  (U.F.).  Grossa o rozza  scarpa  per  lo  più 
di  vacchetta.  (Scarpa  de  caccia  ode  vacchetta). 

Cacciatora,  Carnièra,  sf.  (£/./’.). Larga  e lunga  giac- 
chetta con  parecchie  tasche  ne’dioanzi,  cd  un  tascone 
orizzontale  da  dietro.  ( Giacchetta  de  caccia). 

Borsa,  sf.  ( U.  F.).  Sorta  di  cintura  per  lo  più  di  pelle  , 
che  affibbiasi  al  di  dietro, e che  ha  due  tasche  nel  di- 
nanzi,per  riporvi  la  munizione  da  caccia.(  Vorzonc). 

Fiasca,  sf.  (U.  F.).  Arnese  a foggia  di  fiasco  schiacciato, 
che  si  porta  allato  per  riporvi  la  polvere  .(Fiaschetta). 

ALCUNE  VESTI  DA  ECCLESIASTICI. 

I ' i 

Saiulala,  sf.  (V.  J\),  Sandalo,  alt.  Sorta  di  calzare  di 
varia  foggia,  usato  da’Vescovi  e da’  Frati  di  alcuni 
ordini  religiosi,  il  quale,  invece  di  tomajo,  ha  due  o 
più  slriscioline  di  pelle , si  che  lascia  nuda  quasi 
tutta  la  parte  superiore  dui  piede.'  - 

Tònaca,  sf.  La  veste  de’monaci,  che  va  dal  Collo  a’piedi. 
Cìngolo,  Còbdiguo,  sin.  Funicella  di  cui  si  cingono 
i Frati  di  S.  Fraucesco.  (Cordone). 

Cappa,  sf.  Veste  con  cappuccio,  usata  da’Frati  di  alcuni 
ordini  religiosi.  . * 

Scapolare,  sm.  Il  cappuccio  che  portano  in  capo  i Frati. 

Cocolla,  sf.  La  vesto  con  cappuccio,  che  portano  i mona- 
ci di  alcuni  ordini  religiosi,  sopra  le  altre  vesti. 
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Collare , sm.  ( U.  F.  ).  Quella  specie  di  vestimento  da 
collo,  che  usano  i preti.  (Collaro). 

Velo,  sm.  ( U.F. ).  La  striscia  di  finissima  tela  bianca, 
che  forma  la  parte  esteriore  del  collare.  ( Collaretto ). 

Tònaca  ( U . F.),  .Sottana,  tf.  La  veste  de’preti,  nera,  e 
lunga  dal  collo  fino  a’piedi.  (Sottana). 

terraiuòlo  , sm.  ( V.  F.  ),  Vestimento  nero , di  seia  o 
d’altro , che  si  sovrappone  alla  tonaca  , e si  lega  al 
collo  con  due  nastri.  (Cappottino). 

Fèrrajolino,  sm.  (V.  F.).  Piccolo  fcrrajuoloa  crespe  o 
o pieghe  , che  alcuni  preti  usano  di  portare  al  dor- 
so. (Cappottino  a la  romana). 

Papalina,  tf.  (tf.F.).Piccolo  berrettino  tondo,  perlopiù 
di  seta,  col  quale  i preti  copronsi  la  chcrica.  (Scaz- 
zata). 

Spicchio,  sm.  Ciascuno  de'pczzi  triangolari , onde  è 
composta  la  papalina.  (Fella). 

Cappèllo  «la  prète,  nicchio,  sm.  (U.  F.).  (Cappiello 
de  preve  te). 

Còtta,  sf.  La  corta  sopravveste  di  panno  lino  bianco,  che 
alcuni  ecclesiastici  portano  in  talune  sacre  funzio- 
ni. (Cotta). 

Ammltto,  sm.  Quel  pannolino  che  il  sacerdote  si  pone  in 
capo  o sulle  spalle,  quando  si  para,  (.immuto). 

Càmice,  sm.  Veste  lunga  di  panno  lino  bianco,  che  porta- 
no le  persone  ecclesiastiche,  nella  celebrazione  degli 
ufBcii  divini,  sotto  il  primo  paramento.  (Càmmeso). 

Cingolo,  cordiglio , sm.  Quella  cordicella  colla  quale 
si  cinge  il  sacerdote  sopra  il  camice.  (Cingolo). 

■anìpolo,sm.Striscia  di  drappo  o d’altro, che  il  sacerdote 
porta  al  braccio  manco,  nel  celebrare.  (Manipolo). 

Stòla,  sf.  Quella  striscia  di  drappo,  che  si  pone  il  sacerdo- 
te al  collo  sopra  il  camice.  (Stola). 

Pianeta,  sf.  Quella  veste  che  porta  il  prete  sopra  gli  al- 
tri paramenti,  quando  celebra  la  messa.  (Chianeta). 

Berretta,  sf.  (U.  F.).  Quella  copertura  del  capo  con  tre 
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(UBniiEr.)  parli  rialzale cd  una  nappellina  nel  mezzo,  che  u- 
sano  i proli  specialmente  nella  eli  tesa.  ( Ihrrella )> 
— dottobalh  ( U . F).  La  berrei  la  che  usano  i„doltorì  in 
teologia, celie  ha  quattro  spicchi  in  cambio  di  tre. 
Becco,  Spicchio,  sm.  ( U . F.).  Ciascuna  delle  parli 
rialzale  della  berretta.  ( Potila ). 

* Piviale,  sm.  Ammanto  sacerdotale,  che  copre  le  spalle, 

legasi  al  petto, e scende  fino  a’picdi,e  elle  si  usa  inve- 
ce della  pianeta  in  alcune  solenni  funzioni. (Chioviah). 

* Omerale,  sm.  Quel  v<  loo  drappo,  per  lo  più  ornato  di 

trapunti  e con  falde  dinanzi,  con  che  gli  ecclesiasti- 
ci por  lo  più  coprono  il  calice. 

* HoeelieUo,  l*oceeli«,sw.Sorla  di  colla  con  maniche 

strette  e lunghe, clic  si  porta, in  segno  di  giurisdizio- 
ne, specialmente  da’Vescovi,  da’Cardinali,  e dal  Pa- 
pa. ( Rocchetto ). 

* Mozzetto,  sf.  La  veste  in  forma  di  bavera,  che  i Cano- 

nici , i Vescovi  e altri  prelati  portano  sopra  de've- 
slimeuti.  (Mozzetto.). 

* Mantellctl»,  sf.  Sorta  di  sopravveste  che  giunge  a gi- 

nocchi  , e che  portasi  specialmente  da’  Vescovi. 

* Dalmatica,  'Poircèlla,  sf.  La  veste  che  il  diacono  e 

il  suddiacono  pongono  sopra  gliallri  loro  paramenti. 

* .Mitra,  sf.  Ornamento  clic  portano  in  capo  i Vescovi  e altri 

pi  elati,  quando  si  parano  pontificalmente.  (Mitrici). 
Pastorale,  sm.  Il  bastone  vescovile.  (Pastorale). 
Auèllo  vescovile.  (Aniello). 

* Pallio,  sm.  Quella  veste  formata  da  una  fascia  a guisa  di 

collana,cdadue  lunghe  strisce  da  essa  pendenti, luna 
nella  parte  d’avanti  della  persona, e l’altra  nella  par- 
te di  dietro.  Si  usa  dal  Papa  sopra  tutte  le  altre  ve- 
sti, quando  celebra  solennemente,  e anche  da  que- 
gli Arcivescovi,  a’quali  n’ò  stato  conceduto  l’uso. 

* Manto,  Ammanto,  sm.  Quella  specie  di  mantello  cho 

usa  di  portare  il  Sommo  Pontefice.  (Manto). 

* Zucchetto,  sm.  11  berrettino  bianco,  proprio  del  Papa. 

16 
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camàuro,  sm.  Il  berrettino  rosso  che  porta  solo  il  Papa, 
Triregno,  m.  La  mitra  propria  del  Pontefice, tutta  chiu- 
sa di  sopra,  e circondata  da  tre  corone. 

Anèllo  del  pescatore.  L’anello  del  Papa  , nel  quale  è 
l'immagine  di  S.  Pietro  che  gitta  le  reti  in  mare. 

* Corona,  */-.  Arnese  sacro  composto  d’una  filza  di  5 o 15 
decine  di  pallottoline  di  varie  materie  e fogge,  e 
bucate,  per  novero  di  altrettanti  paternostri,  e a- 
vemmarie , da  recitarsi  a Dio  e alla  Madonna.  I 
monaci  e le  monache  usano  di  portarla  a cintola. 
(Corona). 

• Paternòstro,  sm.  Ciascuna  delle  maggiori  pallotto- 

line della  corona.  (Patemuosto). 

* Avemmaria  , sf-  Ciascuna  delle  minori  pallottoline 
della  corona.  ( Avemmaria ). 

— Dire  la  corona  , e più  comun.  il  rosario 

(U.  F.).  Recitare  tanti  paternostri  e tan- 
te avemmarie , quanti  ne  cootiece-  la  co- 
rona. (Diare  lo  rosario). 

ma  • Pararsi  , rifl.  Il  vestirsi  che  fanno  gli  ec- 
clesiastici di  quegli  abili  che  si  usano 
nelle  sacre  funzioni.  Ord.  Mess.  81.  L’am- 
mitto , lo  qual  si  pone  il  prete,  in  capo  , 
quando  si  para  per  dir  la  messa,  significa 
ec.  G.  V.  8.  63.  5.  E di  presente  si  fece 
parare  dell’ammanto  di  S.  Pietro. 

• a messa.  Vestirsi  di  tutti  gli  abiti  che 

si  usano  nel  celebrare  la  messa. 

• Paramento,  sm.  Ciascuna  veste  sacerdota- 
le, che  serve  per  le  sacre  funzioni. 
aSK  "Ciotto  , Ciifpetto  , sm.  I capelli  che  sovrastan- 
no alla  fronte,  e sono  più  lunghi  degli  altri.  (Tupn 
fello). 

Cebnecchio  , sm.  Ciocca  di  capelli  pendenti  dalla 
tempia  all'orecchio.  (Cierro). 

Ciòcca,  sf.  Mucchicttodi  capelli.  (Cierro). 
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s=  A ciòcca  a ciòcca, 'moti.  aweib.  Una  ciocca  per  vol- 
ta, L’una  ciocca  dopo  l’altra. 

* Zazzera,  sf.;  accr.  Zazzerone;  dim.  Z azzeri  ho, 

Zazzbrbtta,  Z azze rina  ; pegg.  Zazzeeaccia. 
(Zazzera).  . 

Andirb  in  zazzera  , f Portare  la  zazzera  o i ca- 
pelli lunghi.  Mae  tir.  2. 50.  Nutricava  la  chioma 
e portava  i capelli  luoghi.  Calai.  16.  E se  tutta  la 
tua  città  averà  tonduti  i capelli,  non  si  vuol  por- 
tar la  zazzera. 

Zazzehato  , Zazzeruto  , agg.  m.  Che  ha  la  zazzera. 

Zazzeruto,  sm.  Colui  che  ha  piccola  zazzera. 

Zazzerone,  sm.  Chi  porta  lunga  zazzera. 

In  capelli,  mod.  avv.  ( U.  F.  ).  Senza  copertura  in 
capo.  (Scaruso). 

Barra,  V.  Cap.  J.  pag.  19. 

* — a spazzola.  La  barba  lunga  e larga  a guisa  di 
spazzola.  Daldov.  Slanz.  Red.  2.  Non  siete  qual 
talun  eh’  oro  raggruzzola  Col  portar  lunga  toga 
e barba  a spazzola. 

Pettinare,  alt.  erifl.  Rem.  Ori.  2.  13.  23.  Pettina- 
va la  fata  il  damigello.  Sen.  Piti-  122.  Perchè 
pettini  tu  curiosamente  i tuoi  capelli  ? Galat.  81. 
Nè  pettinarsi  nè  lavarsi  le  mani  si  vuole  tra  le  per- 
sone. (Fare  o Farse  la  capo). 

Ravviare  i capelli:  Riordinare  i capelli  avviluppa- 
ti. ( Speccecare  i captile). 

Divisa  (U.  F.),  Addirizzatura  , Dirizzatura,  Scri- 
minatura , sf.  Quel  rigo  che  vedesi  nel  mezzo  o 
a qualche  luto  della  testa  , quando  la  capellatura 
è divisa  in  due  o più  parti  : onde  dicesi  Farsi  la 
divisa  (Spar terse  la  pia).  (Fila). 

■j-  Pettinare  la  sarda.  Bocc.  Com.  Darti.  1.  330.  Mi 
piace  di  lasciare  stare  la  sollecitudine  , la  qual 
pongono,  gran  parte  del  tempo  perdendo  appres- 
so il  barbiere , in  Tursi  petti  nai  e la  burba  fcc. 
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e» se <t>  Arricci* re  la  birbi,  i biffi  o simile. 

* Raccorciare  la  barba.  Render  più  corta  la  barba, 
tagliandola. 

Radersi,  Farsi  o Radersi  o Tagliarsi  la  barba. 
Levarsi  i peli  dal  viso  col  rasojo.  Calai.  16.  E se 
tòlta  la  tua  città  averi  fonduti  i capelli  , non  si 
vuol  portar  la  cazzerà  , o dove  gli  altri  cittadini 
sieno  con  la  barba  , tagliarteli  tu.  ( Farse  la  var- 
ca , Sbarbizzarse). 

Contraitelo,  sin.  Il  verso  o La  piegatura  contraria 
del  pelo.  (Contrapilo). 

•Dare  il  contraitelo, Radere  o Radersi  contrappe- 
lo.Radere  a rovescio  il  residuo  della  barba  , dopo 
d’essersela  fatta.  ( Fare  lo  contrapilo). 

.lue.  13.  Per  l'occonciaturn  dn  donne  V.  § 3;  per  quel- 
le da  donne  e da  uomini  V.  Jj  4. 


. §3. 

VESTI  DA  DONNE. 

Camicia,  sf.  (Cammisa). 

Scòllo,  sm.  ( U . F.).  Ampia  apertura  superiore  del 
corpo  della  camicia.  (Sgavaglio). 

Gherone,  sin.  Ciascuna  delle  due  giunte  triangolari 
con  la  base  in  giù,  cucite  a’due  lati  della  camicia 
per  darle  maggior  ampiezza  in  fondo.  ( Gùina ). 

Calza,  Acarpa  ec.,  V.  pag.  97  e segg. 

stivaletto,  sm.  ( U.  F.).  Corto  stivale,  che  ha  uno  sparo 
sul  davanti  o da  lato,  e che  affibbiasi  con  aghetto  o 
simile.  ( Stivaletto ). 

Busto,  sm.  (Fusto). 

Chiave,  sf  (U.F.).  Ciascuno de’pezzl  triangolari,  co’ 
(proli  c allargato  il.  busto  in  allo  sul  dinanzi,  e in 
basso  a’due  lati,  affinchè  bene  adattisi  alla  persona. 
Spallaccio  (U.  /■’.).  sm.  Ciascuna  delle  due  liste  di 
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(BcsTo)  tela  che  vanno  sulle  spalle,  e delle  quali  i capi  cu- 
. citi  al  busto  formano  due  aperture  per  farvi  en- 

trare le  braccia; 

Stecca,  tf.  ( U . F.).  Lamina  sottile  ed  elastica,  di  ac- 
cia jo,  di  legno  o d’altro,  elicsi  ficca  in  una  guaina 
posta  nel  mezzo  e nel  davanti  del  busto.  (Stecca). 
Stecchiva  , tf.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  piccole  bac- 
chette di  balena,  cucite  nelle  parti  addoppiate  del 
busto.  ( Uosso  de  balena). 

Buco,  sm.  ( Pertuso ). 

Cam panellina,  V.  scjrp.i , pag.  99. 

* Aghetto  , sm.  Cordellina  fornita  di  una  o due 
punte,  ad  uso  di  allacciare.  ( Lazzo  cu  pungolo). 

* Punta,  sf.  (U.  F.).  Finimento  metallico  eh  è o al- 
l'uno o ad  amendue  i capi  dell'aghetto. (Pùngolo). 

* Passamano  , sm.  Specie  di  nastrino  ad  uso  di  al- 
lacciare. 

Fascetta  , sf.  (U.  F.).  Vestimento  che  serve  allo  stesso 
uso  del  busto,  ma  eh’ è men  graveemen  fortemen- 
te impuntito.  (Fascelta). 

Calzoni,  sm.  pi.  (Cacone,  Cauzone). 

• Sottana,  sf.  Veste  che  si  porla  di  sotto,  ecuopre dalla 
cintola  in  giù.  (Rocchetto,  Sottanino). 
lèsi  e,  sf.  (Vesta).  ~ 

Scòllo,  sm.  (U.  F.),  • Scollatuba,  tf.  L’ apertura 
supcriore  della  veste. 

Vita  , sf.  ( V.  F.  ).  Quella  parlo  della  veste  i eh’ è 
dalle  spalle  alla  cintura,  c clic  copre  il  busto  del- 
la persona.  (Fi/a). 

Manica,  sf.  (Mùneca). 

Polsino,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  liste  di 
finissima  tela  , o semplici  o ricamate  , le  quali 
fanno  finimento  alle  maniche.  (Puzino). 

* Sottana  , sf.  Dicesi  nella  vcs(c  Quella  parte  cho 
pende  dalla  cintura  in  giù.  (Gonnella). 

* Telo,  sm.  Pezzo  di  tela,  che,  cucito  con  altri  somi- 
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(Vmtkj  glianti,  forma  la  sottana,  e cb’ò  largo  quanto  la 
tela  venne  tessuta , e lungo  quanto  la  sottana. 
(forza). 

Oblò  finto  (U.F.).  Lista  di  tela,  che  per  fortezza 
si  cuce  in  giro, dalla  parte  interna,  all’estremità 
Inferiore  della  sottana.  (Podéa). 

• Balza,  tf.  (U.  F.).  Quella  guarnizione  o forni- 
tura alla  parte  inferiore  della  sottana,  che  si  fa 
per  lo  più  a crespe,  e festoni , a sgonfietti  ec. 
(Guamizzioné). 

Sessitura,  tf.  Piegatura  che  talora  si  fa  all'estre- 
mità inferiore  della  sottana , e che  si  ferma  con 
cucitura,  per  iscorciareo  allungare  la  veste  se- 
condo il  bisogno.  Talvolta  se  ne  fa  di  molte,  per 
semplice  ornamento.  (Càiro). 

Vèste  accollata.  La  veste  che  nella  parte 
superiore  copre  il  petto  e le  spalle  fino  al 
collo.  ( Vesta  accollata). 

— scollata;  scavata  ( V . F.).  La  veste  che 
lascia  scoperto  il  collo  e parte  delle  spalle 
e del  petto.  (Pesto  scollata). 

Ganghero  ec,  V.  % 4. 

Spillo,  V.  Cap.  HI. 

Carnicino,  sm.,  Scamiciata»,  tf.  (U.  F.).  Sorta  di 
vestimento  di  tela  finissima  e bianca  , eh'  è fatto  in 
varie  fogge  e con  più  o meno  ornamenti,  e che  co- 
pre-le  spalle  ed  il  petto,  massime  negli  abiti  sover- 
chiamente scollati.  (Cammestno,  Modestina). 

Bàvera,  sf.  (U.  F.).  Sorta  di  vestimento,  per  lo  più  della 
medesima  roba  della  veste,  il  quale,  sopra  di  essa, 
fa  il  giro  del  collo,  e copre  le  spalle  ed  il  petto. (Prl- 
legrina). 

Fazzoletto  da  còllo-  ( Fazzoletto , Scolla). 

* Cinta,  cintura,  sf.  Fascia  o Nastro  di  seta  o altro,  che 
le  donne  usano  di  portare  alla  vita.  (Cinta). 

Grembiule,  Grembiule,  sm.  Pezzo  di  pauno  lino  o 
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(Ohm.)  d’altra  materia } che  le  donne  usano  di  teqer  doto 
dinanzi.  (Mantenne). 

b Grembialata  , tf.  Tanto  quanto  cape  nel 

grembiale. 

Ciarpa,  Sciarpa,  tf.  (Sciarpa). 

Mantiglia,  tf.  (Mantiglia). 

Pelliccia,  tf.  (V.  F.).  (Pelliccia). 

Boa,  sm.  ( U.F. ).  Quella  stretta  e lunga  striscia  di  fina  pel- 
Uccia,  ch’è  cucila  per  lungo,  in  forma  rotonda,  e col 
pelo  io  fuori,  e portasi  d'inverno  sulle  spalle,  per  lo 
più  avvolta  intorno  al  collo. 

• Manicòtto,  sm.  Specie  di  sacchetto  coperto  per  lo  più 
di  pelliccia,  e aperto  a'due  lati  per  intromettervi  le 
mani,  affln  di  ripararle  dal  freddo.  (MantchUlo). 
Guanto,  V.pag.  1 13  e seg. 

— lungo  (U.  F.).  II  guanto  che  veste  la  mano  e tutto 
l’aotibraccio,  o parte  di  esso. 

Borsa,  tf.  (U.F.).  Specie  di  sacchetto  in  cui  si  usa  porta* 
re  il  fazzoletto,  l'ufficinolo , e simili.  (Vorxa). 
Ventaglio,  sm.  ( Ventaglio). 

Fòglio,  si».  (U.  F.).  La  carta  addoppiata  che  veste 
le  stecche  del  ventaglio.  (Carta). 

Stecca,  tf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  molte,  strette  e 
sottili  lamine  di  osso,  d’avorio,  o d'altro,  che  so- 
no nel  ventaglio.  ( Bacchetta ). 

— maestra  (U)F.).  La  prima,  o L’ultima  stecca  del 
ventaglio,  le  quali  sono  più  grosse  delle  altre. 

Pe inietto,  sm.  Filo  metallico  intorno  al  quale  girano 
le  estremità  inferiori  delle  stecche  e delle  stecche 
maestre, allorché siaprco  chiude  il  ventaglio. 
Capòcchia,  tf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  estre- 
mità del  permetto.  . 

Create,  Cuna,  Seutta,  sf.  (Scuffia). 

Bete , Reticèlla , sf.  Sorta  di  cuffia  tessuta  a maglia. 
(Rezzòla). 

Cappèlla,  sm.jdim,  CÀPPBUiito.(Cappitllo,  CdpptUtUo). 
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(Cappkllo)Capinoi  sm.(U.F.).  La  parte  del  cappello,  di  figu- 
ra pressoché  cilindrica,  ch’è  formata  dalla  fa- 
scia e dal  cocuzzolo* 

Fascia,  sf.  (V.  F.).  La  parte  del  capino,  ch’è  Ira 

la  tesa  e il  COCUZZOLO. 

Cocuzzolo,  sm.  (U.  F.).  La  parte  del  capino,  che 
chiude  al  di  sopra  la  fascia.  (Furino). 

Tesa,  sf.  La  parte  del  cappello  ch’è  cucita  all’estre- 
mità inferiore  e anteriore  del  capino.  (Falda). 

Veletta,  sf.  (U.  /■’.).  Pezzo  di  velo,  più  o meno 
ricco , che  talvolta  è cucilo  all’estremità  ante- 
riore della  tesa. 

Chibeandina,  sf.  (V.  F.).  Quella  specie  d’  arco, 
cerchio,  corona,  o simile,  di  Cori  artefatti,  che 
si  usa  portare  in  varie  fogge  sul  cappello,  pef 
. . • ornamento. 

Barbina,  sf.  (V.  F.  ).  Quell’ornamento  di  velo  o 
. \ i di  fiorellini  artefatti , che  si  pone  sotto  la  tesa 
del  cappello.  (BarbeUella). 

Penna,  sf.  (Penna). 

Balza,  sf.  (U.F.).  Quel  velo  bianco, cileslre, ver- 
de o simile,  che  si  porta  con  due  nastrici  legato 
alla  fascia  del  cappello.  ( Velo). 

Anèllo,  sm.  (/i niello). 

Castone,  sm.  Quella  parte  dell’anello  dov’è  lega- 
ta la  gemma. 

b Incassare,  Legare,  alt.  Mettere  la  gem- 
ma nel  castone. 

Incassatura,  sf.  (V.  F.).  11  legare,  c II 
luogo  dove  si  Jega  la  gemma. 

Gèmma, Giòja,  sf.  Giòjèllo,  sm.,  Piètra  preziosa. 

Smaniglia,  sf.,  Smaniglio.  Braccialetto, sm.Cer- 
chiettodi  varie  fogge,  d’oro  o d’altro  metallo,  per  lo 
più  giojeliato,che  si  porta  al  braccio.  (Vraccialetto). 

Collana,  sf.  (Collana). 

Vezzo,  sm.  L’ornamento  di  fila  di  perle,  di  gioje,  o simi- 
le, che  si  porta  intorno  al  collo. 


Digitized  by  Google 


§ 2.  - VESTI  DA  DONNE. 


129 


Orecchino,  Penitènte,  sm.  Ornamento  di  vario  fogge, 
che  si  porta  all’orecchio.  ( Sciacquagli o ). 
Gócciola,  if.  Ciondolo  d'orecchio.  (Ammentola). 

Bùccola,  J f-  (U.  F.)ì  dim.  Buccoli  sa ; accr.  Boccolo- 
i re.  L'orecchino  senza  gocciola.  ( Bottone , Rosella  ). 

Pèttine  ec.,  F.  Caf.  V. 

• spadino,  sf.  Fusellino  per  lo  più  d’argento  e in  forma 
di  piccolissima  spada,  o di  grande  spillò,  che  le  don- 
ne, massime  del  popolo,  usano  di  portar  tra  capelli. 

Ombrellino,  Paratole,  sm.(U.F.).  Il  piccolo  ombrel- 
lo che  serve  ffrr  parare  il  sole.  ( MbrcUino ). 

Galano,  sm.  ( V . F).  Fiocco  o Cappio  di  nastro , che 
le  donne  talora  portano  in  capo  , sul  cappello  ec. 

Bìghero,  m.  ; dim  Bigossiho.  Sorta  di  passamano 
fatto  a merletto.  ( Frenello ). 

Gala,  sf.  Strìscia  di  trina  o panno  lino  bianco  sottile, 
per  il  più  lavorato  e trapunto,  che  si  cuce  con  pie- 
ghe o crespe  vicino  alla  cuffia,  alle  vesti,  alle  cami- 
ce «c.  (Gunmjiztone). 

Frónzoli  , sm.  pi.  Ornamenti  donneschi , soverchi  e 
affettati. 

* Nappa,.*/*.  Ornamento  fatto  di  fili  di  seta  o d’ altro, 
pendenti  in  tondo  da  un  gambo  sodo.  (Fiocco). 

Nastro,  im.  Lungo  e stretto  tessuto  di  seta,  fìkiec.  (Fet- 
tuccia). 

Nòdo,  sm.  (Nùdeco). 

Cappio,  sm.  Specie  d 'annodamento,  di  cui  l’un  de' ca- 
pi entra  addoppiato  nel  nodo  e n'esce  in  forma  di 
staffa  , e l'altro  resta  pendente  dalla  parte  opposta. 
(Nocca). 

Stappa,  sf.  Addoppiatila  d’uno  de’capi  del  cappio. 

Fiòcco,  sm.  Cappio  a due  staffe.  (Nocca). 

Frangia,  sf.  Guarnizione  d’alcuue  vesti.  (Frangia). 

Acconciatura,  sf.  Gli  ornamenti  che  le  donne  si  pongo- 
no in  capo,  e anche  L’intrecciamento  de’ca pelli. 
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Acconci  Ansi  la  tèsta.  Petlinarsi  i capelli,  Ornarli. 
{ Farse  la  capo). 

Treccia,  sf.  1 capelli  intrecciati  insieme.  (Trezza). 
Attrrcciarb  , Intrecciare  , alt.  Unire  in  treccia. 
(Sire  zzare). 

In  treccia,  In  treccb,  mod.  amerò.  Col  capo  scoper- 
to. ( Scarosa ). 

• Riccio,  Ricciolino  , sm.  Ciocca  di  capelli  arricciati. 
( Riccio). 

Arricciare  o Inanellare  o Inanellare  i capelli  a f 
Farbi  ricci.  S:gner.  Crisl.islr.'ó.VS.O.  Incitano  que- 
ste fanciulle  a imbellettarsi  il  viso,  ed  a farsi  i ricci. 
Riccia/ a,  sf.  Quantità  di  capelli  ricciuti,  e anche  L’in- 
nanellamento  di  essi. 

Mazzòcchio,  sm.  I capelli  uniti  in  un  mazzo. 

Fintina,  sf. , Fintino  , sm.  (U.  F.).  Quei  capelli  po- 
sticci , che  le  donne  , per  nascondere  alcun  difetto 
della  capellatura  , usano  di  portare  nella  parte  an- 
• teriore  della  testa  fino  agli  orecchi.  (Finta). 

Strebbiarr  , alt.  Stropicciare  , Pulire  ed  è proprio 
il  lisciarsi  delle  donne. 

§4. 

DI  CIO*  C1IE  RIGUARDA  IL  VESTIRE  IN  GENERALE. 

. V 

Vestire,  alt.  e ri/l.  (Vestire  e Vestine). 

Vestitura,  sf.  Il  vestirsi,  e anche  La  foggia  o La  maniera 
di  vestirsi.  ( Vestitura). 

Spogliare,  alt.  e ri/l.  (Spogliare  e Spogliarse). 
Provare,  alt.  c ri/7.  Mettere  o Mettersi  un  abito  addosso, 
per  vedere  se  sta  bene.  ( Mesurare  o Mcsurarse). 
Vésta,  Vèste,  sf.,  Vestito,  Vestimento,  sm.,- pi.  Ve- 
stimenti, m.,  Vestimenti,  /'.Ciascuna  cosa,  del- 
la quale  facciamo  uso  per  vestirci.  (Vestito,  Vesta). 
Gherone,  sm.  Pezzo  che  si  mette  alle  vesti,  per  giun- 
ta o supplemento  dot  vestito. 
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Rimesso  , tm.  (I/.  F.  ).  Quella  parte  delle  vesti  che  si 
rimbocca  dalla  parte  di  dentro,  per  poterle  allunga- 
re o allargare.  (Rimesso). 

• Rinnovare  un  vestilo  ( U.  F.  ).  Mettersi  la  prima 
volta  un  vestito  nuovo.  ( Ngitjnarse  no  vestito). 

Rientrare,  ass.  Detto  de’panoi  bagnati  vale  Restringer- 
si, scemando  di  lunghezza  e larghezza. (Stregnerse). 

Tacitare  a crescenza.  Tagliare  un  vestimento  più 
lungo  del  bisogno,  acciocché  possa  star  bene  , cre- 
scendo la  persona  di  statura.( Fare  co  la  crtscenxa). 

Serrare  alla  vita.  Combaciare  alla  persona.  Salvin. 
Disc.  1.  193.  Gli  avvocati  e patrocinatori  di  cause 
ec.  si  servirono  d’una  veste  mcn  nobile  c ristretta , 
che  gli  serrava  alla  vita. 

Intignare,  ass-  Essere  i parni  rosi  dalle  tignuole. 

Intignatura,  sf.  Quel  luogo  del  panno , o simile  , eh’  è 
stato  roso  dalle  tignuole.  (Tarla). 

Ridderai, ri/J.;Rtdcrc,0M.  ( U . F.).  Detto  delle  vesti. 
Rompersi, massime  sulle  pieghe.  (Romperle,  Ridere ). 

scucirai,  Sdrucirai,  ri/l.  (Scoserse). 

Spicciare , ass.  Detto  del  panno  , vaio  IneomiDciarc  a. 
sfila  ccicare. 

sdiacciare,  Sdlaecleare,  ass-  e ri/l.  Detto  del  panno, 
ec.,  vale  Spicciare  te  fila  da  una  parie  di  esso,  o rot- 
ta, o stracciata,  o tagliata , o mal  cucita.  (S/ilarse). 

Filaccia, Filacele»,  sf.pl.  Le filachcspiccianoda  panno 
rotto,  o stracciato,  o tagliato,  o mal  cucilo.  (Sfilacce). 

Ragliare,  ass.,  Diradarsi,  ri/l.  Detto  degli  abiti,  pan- 
ni o simile,  vale  Cominciare  ad  esser  logori, e sperare. 

f Sperare,  ass.  Detto  degli  abiti,  vale  Trasparire,  (pian- 
do si  oppongono  alla  luce,  o perchè  logori  o perchè 
di  tessuto  rado.  Cr.  alla  vote  Ragnare. 

* Imporrare,  Imporrire,  ass.  Guastarsi  i pannilini, 
o simile,  per  l’umido  che  vi  è rhnaso  dentro. 

„•  Spelarsi,  ri/l.  Detto  de’  panni  lani,  vale  Gettare  o Per- 
dere il  pelo.  (Spelasse). 
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Pelo , sm.  La  lanugine  de’panni  lani.  [Pilo). 

Impelarsi,  rijl.  Empiersi  dipeli.  ( Nippoliarat ). 

Pelo,  sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de’ piccoli  minuzzoli  che  ti 
attaccano  sopra  alcuni  vestimenti.  ( Nippolo ).  ,{  > 

Sfare  appunto.  Detto  di  vesti  , scarpe  cc.  , vale  Star 
perfettamente  bi'ne,  cioè  non  larghe  nè  strette. 
Campeggiare  , Stare  o Tornare  bène.  Dicesi  di 
vestito,  e vale  Stare  acconciamente  in  dosso.  M 
f Ventilare,  Sventolare,  Ondeggiare,  osi.  Detto 
delle  vesti, vale  Agitarsi , esposte  al  vento.  Polix. 
Stanz.  I.  50.  Fra  sè  lodando  il  dolce  andar  celeste, 

E il  ventilar  dell’angelica  veste.  ( Vcnloliarst )• 
Travestire  , all.  Vestire  alcuuo  degli  altrui  panni  per 
non  farlo  conoscere. 

— t ifi.  Vestirsi  degli  altrui  panni, per  non  farsi  conoscere. 
Travestimento,  tm.  li  travestire  o li  travestirsi. 
Affibbiare,  all.  Propr.  Congiungere  insieme  con  fìbbia. 
Allacciare,  all.  Proprrom.  Legare  e stringer  con  laccio.  ; 

• Affibbiare,  Allacciare,  Legare  , all.  e ri/l.  Con- 

giungere insieme  le  parli  di  checchessia  con  agbet-, 
ti,  bottoni , laccetti,  stringhe  ec.  Ross.  Jnt.  14.  Di  ■ 
lama  d'argento  (erano)  i calzari...  e in  su  lo  stin- 
co affibbiati  con  borchie  d’oro.  ( Apportare ). 
Afllbblatnra,  sf. , ARlbblaglio,  Fermaglio,  sm. 

Ogni  arnese  con  che  si  affibbia. 

Affibbiatura,  sf.  L’affibbiare. 

Allacciatura  , sf.  Ogni  arnese  con  che  si  allaccia.  Lib. 
cur.  mal.  Stringono  la  coscia  rotta  con  forti  allac- 
ciature. 

Allentare , alt.  e ri/l.  Render  lenta  un’  affibbiatura , si 
che  il  vestimento  sia  men  serrato  alla  persona.  Buon. 
F.  intr.  2.  2.  Sbracciatevi,  allentatevi,  La  veste  al 
fianco  alzatevi.  ( Jllascare ). 

Sfibbiare,  all.  l'ropr.  Sciorre  il  legame  fatto  con  fibbia. 

• Sfibbiare,  Slacciare,  Slegare,  all.  e ri/l.  Scioglie- 

re qualunque  legame. 
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• Ganghero,  «m.  Quella  specie  di  gancetto  di  (Ilo  metal- 

lico addoppiato,  che  ha  i due  capi  ripiegati  in  fuori  a 
foggia  di  campaneiline.  ( Ciappetta  mascolina). 

• Gangherèlla.^  L'.F^.Campanellina  di  filo  metallic?, 

eh’ è ripiegata  a’ due  capi  per  potersi  cucire  al  ve- 
stimento, e nella  quale  s'iulromette  il  ganghero  per 
affibbiare.  (Ciappetta  femminina). 

A sganghera  re,  all.  (U.  F.).  Congiungere  insieme  con 
gangheri.  (Jppontare). 

Sgangherare,  alt.  ( U.  F.  ).  Sciogliere  ciò  eh’  è aggan- 
gherato. (Sponlare). 

Frittèlla,  Macchia,  tf.  (Macchia). 

Gòra,  tf.  (U.  F.).  Segno  che  resta  intorno  al  luogo  dove 
era  una  macchia,  quaudo  questa  non  si  èbeu  lavata. 
Sciorinarsi,  rifl.  Aprirsi,  Allargarsi,  Sfibbiarsi  i panni. 
(Spuntar se). 

Spettorarsi,  ri/l.  Scoprirsi  il  petto. 

• Sbracciarsi,  ri/7.  Arrovesciare  e ravvolgere  le  maniche 

de’vestimenti,  si  che  rimanga  nudo  il  braccio  o par- 
te di  esso.  (Aitane  le  romaniche). 

• Rimboccare,  alt.  Arrovesciare  le  estremili  dc’vestili. 

(Smerlare). 

Accincignare,  'accingere,  aK.,  Raccogliersi  le 
sesti  ( V.  F.).  I.cgare  sotto  la  cintura  le  vesti  lun- 
ghe, o Avvoltarsele  per  tenerle  alte  da  terra.  (Ac- 
corciane la  testa). 

Ornarsi,  Adornarsi , Acconciarsi , rifl.;  Allin- 
dare, Azziniare.  Raffazzonare,  alt.  e rifl.) 
Assettarsi,  Ripicchiarsi  , rifl.  ( U.  F.).  Stu- 
diosamente adornarsi.  (Ngrattinarse.Mposemarsé). 
Attillatura,  sf.  Una  certa  leggiadra  squisitezza  nella  po- 
situra c negli  abiti. 

'fòggiare,  ass.  Vestir  sontuosamente.  (Sfuorg'iare). 

Sfòggio,  «in.  Lo  sfoggiare.  (Sfuorgio). 

Aggravarsi,  rifl.  Mettersi  molte  vesti  addosso,  per  fred 
do.  (Foderarsi  buono). 
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Alleggerirsi,  rifl.  Scemarsi  i panni  di  dosso. 

Gualcire,  Sgualcire,  affazzonare,  att.  Fare  grinze 
ne’panni  o simili.  ( Mappucxare). 

Grinza  , sf.  Disacconcia  piega  che  talvolta  si  fa  ne’pamù 
o simili.  (Chiea).  , 

Sciatto  , Sciamannato , agg.  m.  Chi  asa  negli  a bài 
soverchia  negligenza.  {Sciaselo). 

Sciorinare  l panni  o simile.  Spiegare  1 panni  o simi- 
le all’aria,  per  preservarli  dallé  tignuolc , dal  con- 
sumarsi presto  ee.  ( Spannere  li  panne). 

• Bruno,  tm.  Abito  nero  che  si  porta  in  segno  di  dolore, 

massime  per  la  morte  d’ alcun  parente.  {Lutto  ). 
Essere  , Vestire  ec.  a bruno  o di  bruno,  Portar 
bruno.  Portare  l’abito  nero,  massime  per  b morte 
d 'alcun  parente.  {Portare  lo  Uutlo). 

Abbrunarsi,  rifl.  Mettersi  il  bruno.  {Metterle  lo  liuti»). 

Raccorciare  1 capelli.  Rendere  più  corti  i capelli  r 
tagliandoli. 

Tagliare,  Tondarc,  Tondere,  Tosare  I capel- 
li, la  zazzera  ec.,  alt.  e rifl.  Fir.  As.  3.  Il  bar- 
biere gli  aveva  fondala  la  zazzera.  Mor.  S.  Gr.  2. 
25.  Tondarsi  il  capo  non  è altro,  se  cc.  Bocc.  Ntn . 
22.  Ut.  Il  tondùlo  tutti  gli  altri  tonde.  £ Leti,  fin . 
Boss.  281.  Tondutasi  i capelli,  in  abito  d’uomo  ec- 
Fior.  Ual.  124.  Alcuna  volta  si  tosavano  i capelli  e 
la  barba.  Mor.  S.  Greg.  Tosatosi  il  capo, si  gittò  ec. 
{Tagliarse  i captile). 

• Tondaiura,  Tonditura,  Tosatura  , sf.  1 capelli 

che  si  levano  nel  tondere. 

Tosatura,  ef.  L’avere  i capelli  tonduti. 

• Parrucca,  Perrueca  , sf.  La  capellatura  posticcia, 

che  si  usa  per  coprir  la  calvezza.  ( Perucca ). 

Pancièra,  tf.  ( V.  F.  ).  Grande  imbrattamento  di  fango 
nel  lembo  inferiore  de’vcstimcnti  lunghi.  1 

PINE  DEL  CAPO  II. 
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CAPO  III. 

DI  ALCUNI  LAVORI  DONNESCHI,  E DEGLI  ARNESI 
CHE  LI  RIGUARDANO. 

imparaticcio,  agg.  c talora  sm.  Qualsivoglia  primo  la- 
voro di  maglia, cucito, ricamò, ec., che  si  fa  dalle  bam- 

• bine  per  imparare  a far  la  calza, cucire, ricamare, ec. 

Avviatura , tf.  ( U . F.  ).  Il  principio  di  qualsiasi  lavoro 
di  maglia,  e specialmente  della  calza .(Nyignatura). 

Fare  la  cal*a.  (Foie  la  casetta). 

scappare  , att.  ( U.  F.).  Detto  della  maglia,  vale  Sfug- 
gir da  uno  de’  fèssi,  restando  concatenata  colle  al- 
tre maglie.  (Scappare). 

Ripigliare  o Hlprèndere  le  maglio  (U.  F.).  Con- 
catenare le  maglie  scappate  con  quelle  che  sono  su’ 
fèssi.  (Pigliare  le  mmaglie). 

Smagliatura,  tf.  ( V . F.).  Quel  bucolino  che  lasciasi  da 
una  o da  più  maglie  scappate.  (Smagliatura). 

Smagliarsi , rifl.  (U.  F.  ).  Detto  della  calza,  vale  Scap- 
pare o Rompersi  una  o più  maglie  , nel  lavorarle. 

Maglione,  tm.  ( V.  F.  ).  Maglia  grande  ed  irregolare. 

staffa,  tf.  (V.  F.).Quel  filoche  talora  resta  indietro, quan- 
do una  maglia  o non  è stala  lavorata  o è scappata. 

Ferrino,  Ferruxxlno,  sui.  (V.F.).  Il  passar  delle  ul- 
time maglie  dal  fèbko  in  cui  sono,  nell’altro  che  si 
tiene  in  serbo. 

crescere  le  maglie  (V.F.).  Fare  un  maggior  numero 
di  maglie  in  quei  giri  della  calza  ove  deve  essere  più 
largaci  che  si  fa  col  prendere  e lavorare, con  uno  de’ 
ferri, quella  maglia  ch’è  sotto  alla  pr  ima  dell’altro  fer- 
ro, e che  appartiene  al  giro  precedente.  (Cretcere). 

Cresciuto,  sm.  (U.  F.).  L’aumento  del  numero  delle  ma- 
glie che  si  fa  in  quei  giri  della  calza  ove  deve  esse- 
re più  larga.  (Creicetura). 

Stringere  le  maglie  (U.  F. ).  Scemare  il  numero  del- 
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le  maglie  in  quel  giri  della  calza  ove  deve  essere  piti 
stretta;  il  che  si  fa  prendendo,  con  uno  de’ferri,  due 
maglie  insieme  dell’altro  ferro  , e lavorandole  co- 
me se  fossero  una  sola  maglia.  ( Fare  le  coniature). 

Stretto  , sm.  ( V.  F.  ).  Lo  scemamcnlo  del  numero  delle 
maglie,  in  quei  giri  della  calza  ove  deve  essere  più 
stretta.  {Colatura). 

Scavalcare  una  ma£lla({7.  F.). Prendere  con  uno  de* 
ferri  la  prima  maglia  deU’altro,senza  lavorarlà;Iavo- 
rar  la  seconda  maglia,  e riprender  la  prima,  accaval- 
landola sulla  seconda.  ( Scravaccare  na  maglia). 

Scavalcalo  , sm.  ( V.  F.  ).  Specie  di  stretto  che  si  ha 
scavalcando  più  maglie.  ( Scravaccalura ). 

Intreeclare,n«.(t/.  F.).Fare  l’intrecciatura.  {Ntrexxare) 

Intrecciatura,  sf.  {U.  F.).  Il  lavoro  di  maglie  scaval- 
cale, che  forma  o l’estremità  delle  staffe,  quando  la 
calza  si  fa  senza  pedule,  e la  punta  della  calza,  quan- 
do questa  si  fa  col  pedule.  ( Ntrexxatura ). 

Mettere  In  o a mèzzo  (U.F.).  Disporre  le  maglie  in  mo- 
do, che  la  costura  venga  in  mezzo  de’due  ferri  che 
hanno  un  minor  numerodi  maglie.(AfeM«re  mmiczó). 

Sfilare  la  calza  ( V . F.).  {Sfilare  la  eazetla). 

Giro  ec.  V.  Calza , Cat.  II. 

Fèrro  da  calza.  {Fierro  de  casetta). 

Bacchetta  , sf.  { U.  F.  ).  Arnese  di  legno  tornito  , con 
foro  per  intromettervi  parte  di  unodc'ferri  co' quali 
si  fa  la  calza.  {Mazzariello). 

Cucire,  alt.  {Coserò). 

Cucito,  sm.  Il  lavoro  che  si  cuce.  {Fatica). 

Cucitura,  sf.  Il  cucire,  e La  congiuntura  del  cucito.(Co- 
setura). 

Orlo  filato  {V.  F.  ).  Quell’orlo  che  si  fa  addoppiaudo  la 
rimboccatura  al  di  dentro. 

Scucire,  sdrucire,  alt.  {Scósere). 

Increspare,  alt.  (ff.F.).Ridurre  in  crespe.  {Ncrespare). 

Screspare,  alt.  {V.  F.).  Disfarete  crespe.  {Screspare). 
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Crespa,  V.  pag.  94.  «'  ■ • 

Sjtlicronare,  alt.  ( V . F.).  Fare  i gheroni/ 
Sftlioroiinliirn,  sf.  ({/.  F).  La  parte  sgheronata,  fatti 

a gherone. 

■tappezzare,  Rammendare  , Hiinèmlitre,  mi. 

Tticneire  te  rotture1  di  calr.e,  di  panni,  o d’altro,  an- 
che con  lina  o piò  tòppe.  ( Rinaccìare , Sarcire). 
Himcmlatiira,  sf,  nimèmlo,  sm.  Ilrimendarc,  e La 
parte  rimondala.  (R  inacciaiarti,  Rina  ceto ; Sarei!  ur  a). 
Frinzello  sin.{ll.  F-). Rimordo  grossolano. 

Ricamare,  all.  {Ricamare). 

• Pèzza.  Toppa,  sf-.  Pèzzo,  *m.  Quel  poco  di  panni- 

cello'elle  si  cuce  sottoo  sopra  la  parte  rolla  del  ve- 
stito. {Rezza).  ;**  ir--.  * 

Straccio,  Strappo,  sm.,  Stiiacciatura  , sf.  f,a  rottu- 
ra che  resta  nel  vestimento  stracciato.  ( Straccio). 

• Brano,  BrandBeEO,  Strambèleo,  sm.  I,a  parte  strap- 

pala con  violenza  dal  vestimento.  { Pie  zzo  , Lenza). 
Strambeeeo,  sm. La  parte  lacera  e pendente  delle  vesti. 
Ricamatura,  sf,  Ricamo,  sm.  L’opera  ricantata. 
Costura,  sf.  Cucitura  più  o meno  lunga,  con  che  si  uni- 
scono due  pezzi  d’un  vestimento.  ( Cosetura ). 

•—  apèrta  {U.  F.).La  costura  cheunisee  due  pezzi  d’un  ve- 
stimento, e lascia  al  rovescio  Testremi  tà  di  essi  senza 
rimboccatura  q cocitura.  Si  usa  per  unire  i teli  della 
sottane, i dinanzi  e i didietri  de’calzoni  ec. 

Costura  rivoltata. {D.  F.).La  costura  cheunisee  due  pez- 
, zi  d’tin  vestimento, e che  ha  al  rovescio  le  estremità  di 
essi  rimboccate  scucite  per  costolina.  ( Ribattitura ). 
Orlo,  sm. Cucitura  che  si  facon  rimboccatura  ne’fnzzolctti, 
camice  ec.,  a quell’estremità  dove  non  è il  vivagno. 
{Piegoiella). 

= Ohlarb,  alt.  Fare  l’orlo. 

Punto,  sm.  {Punto). 

Appuntare,  all.  Congiungere  0 Attaccare  con  punti, 
spillo  ec/,  quasi  Cucir  leggermente.  {Àpponiare). 
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Appuntatura,  sf.  L’appuntare. 

spuntare, aM.  Levare  ciò  che  tieneappuntato.  ( Spontare ). 
• imbastitura,  sf.  La  serie  de'punti  lunghi,  co’qualì  si 
uniscono  insieme  i perzi  de'vestimenti , per  poterli 
acconciamente  cucir  di  sodo.  ( Nghimmatura ). 
imbastire,  alt.  Far  l’imbastitura.  ( Nghimmare ). 

■<  llxa,  *f.  (V-  F.).  Serie  di  punti  più  stretti  di  quelli  del- 
l’imbastitura. (FHxclto,  Filzettino). 
punta  Indiètro  (17.  F i).  (Mitzo  punto). 
soppunto,  sm.  (17.  F. ).  Il  punto  che  si  usa  specialmente 
nel  congiungere  le  crespe  della  camicia  al  gpletlo. 
Impuntura,  sf.  (77.  F-).  ( Retopunto )• 
impuntire,  atl ■ Cucire  con  punti  fitti,  Far  l’impuntura, 
sopraggitto,  sm-  {Sopr ammano). 

Punto  a glorno.Traforo-,sm.(C/.F.)-(^“n<0  » giorno). 

— plano ({7.  F-).  Punto  a foggia  di  spina  di  pesce,  che 

specialmente  si  usa  nel  cucire  i teli  delle  lenzuola. 
. {Trase  e jtscé). 

_ tòrto  ( U. F.). Punto  quasi  simile  ad  un  largo  soprag- 
gilto,  che  si  fa  sopra  un  filo,  e si  può  usar  per  la  filza. 

— a strega  (17.  F.),  Specie  di  punto  incrocialo. 

— a occhièllo  (l/.  F.}.  Punto  che  Si  fa  agli  occhielli. 

— in  croce  (77.  F.).  Quel  punto  con  che  si  marcauo 

le  biancherie.  ( Punto  de  le  Uellere). 

— a rlmèndo  (17.  F.).  ( Punto  a rinaccio). 

— a smèrlo  (17.  F.).  11  punto  simile  a quello  ad  oc- 

chiello, che  talora  si  usa  all’estremità  de’camicini, 
fazzoletti  ec. , e forma  una  specie  di  ricamo  ad  ar- 
chetti o ad  angoli.  ( Punto  de  lanche). 

Smèrlo,  sm.  (17.  F.).  Quell’archetto  o angolo  che  si  fa  col 
punto  a smerlo  sull’estremità  de'camicini  ec  .(Lanche). 
Smhbluie,  alt.  (17.  F.).  Fare  lo  smerlo. 

— a catenèlla  o a tamburo  (17.  F.).  Quel  punto 

con  che  si  fa  una  specie  di  ricamo  a guisa  di  catena. 
{Punto  a tammurro). 

Catenèlla,  sf.  Quella  specie  di  ricamo,  a guisa  di  catena, 
che  lalora  si  fa  sulle  vesti  per  ornamento. (Catenella). 
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Itele  ( V.  F),  Reticèlla,  sf.  Lavoro  traforato  di  rere,  di 
seta,  o simile.  (Rezza). 

Prò  CHI»  re,  PròAlare  (U.  F.).  Far  rilevare  il  contorno 
d'un  lavoro, facendovi  passare  altro  refe  più  grosso. 
Mòdano  , sm.  ( V . F.).  Lavoro  a maglie  quadre  o a pic- 
coli buchi,  che  si  fa  con  1’ago  da  mòdano. 

Ago  da  mòdano  (U.  F.).  Specie  di  lungo  ago  , che  ha 
in  ciascuna  punta  due  crune  aperte  per  avvolgervi 
il  (ilo,  e che  serve  per  fare  il  mòdano.  ( Agecello ). 
A«o,  sm.  ( Aco ). 

• Cruna,  sf.  Il  foro  ch’è  al  capo  dell’ago,  e nel  quale 
s’inflla  il  refe,  la  seta  da  cucire, o simile.(Corona). 
Punta,  sf.  (Ponici). 

— • Agugliata  , Gugliata,  sf.  Quantità  di  refe,  se- 

ta ec.  con  nòdo  in  punta,  di  che  s' infila  la  cru- 
na dell’ago.  (Capo  de  filo). 

• Inpilarb  l’ago.  Far  passare  l’ un  de’capi  della 

gugliata  per  ta  cruna  dell’ago.  (N filar  e Paco). 
Cauta  d’aghi  (V.  F.).  Quel  foglio  in  cui  sono  in- 
filzati gli  aghi  in  più  pila».  (Carta  d’aehe). 
Filarb  d*  aghi  ( V.  F.).  Ciascuna  delle  righe  di 
aghi , dalle  quali  è formata  la  carta  d’aghi. 

• Agorà Jo,  sm.  Astuccio  da  aghi  o spilli.  (Slucekio). 
Quadrèllo,  sm.  ( V.  F.  ).  Grosso  ago  a Irò  canti.  ( Acm 

saccorale). 

• Punteruòlo,  tm.  Specie  di  grosso  ago  tondo  ed  appun- 

talo, d’osso  o di  metallo,  che  serve  per  far  buchi  ne’ 
pauni, specialmente  nelavorl  di  ricamo. (Puntando). 
Infilaguaine, am.(  C.F.).  Ago  a guisa  di  laminetta  schiac- 
ciala,con  punta  ottusa  ed  ampia  cruna.  Serve  per  lo 
più  a far  passare  cordelline, nastri  ec.  nelle  guaine, 
•pillo,  sm.  (Spmgola). 

Capòcchia,  tf.  Il  capo  dello  spillo.  (Capo). 

Punta,  sf.  ( Pania  ), 

■»  Carta  di  spilli  ( V.  F.  ).  Quel  foglio  in  cui 

sono  infilzati  gli  spilli  in  più  filari.  (Carla 
de  spingale). 
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(Slitto)  Filare  di  spilli  ( U. F-  ).  Ciascuno  degli  or- 

dini di  spilli,  che  sono  nella  cauta. 
Guancialino,  Torsello,  sm.  Arnese  di  panno  o drappo, 
sul  quale  le  donne  conservano  gli  aghi  egli  spilli, fic- 
candovegli dentro  per  la  punta,  ( Cuscinetto). 
Anello  da  cucire,  liliale.  (Ditale). 

— scoperchiato  ( li,  lutale  aperto  al  di  sopra. 
C-Csoje,  Fòrbici,  sf.  (tl.  ( Fuor  fi  ce,  Fòrbice). 

Lama,  tf.  (Lama). 

Anello, Occhio, sm.  (U.  F.). Ciascuna  delle  due  parli 
delie  forbici,  nelle  quali  si  fanno  entrare  le  dila. 
Fòdero,  sm.,  Guaina,  s/-.  Piccolo  arnese  di  metallo, 
che  veste  le  lame  delle  forbici,  e anche  11  fodero 
di  carta,  pelle  ec.  per  le  forbici.  ( Fpdara  ). 

*=  Inguaiare,  all.  Mettere  nella  guaina. 

Tombolo,  sm.  Arnese  corto , tondo  e coperto  di  panno , 
che  serve  per  lavori  di  trine  o simile.  ( Coscino  ). 
Piombino,  sm.  Ciascuno  de’  leguetti  lavorati  al  tornio, ai 
quali  si  avvolgo  refe, seta  osinolo, por  farne  cordelline, 
trine, giglieti',))  altri  somiglianti  lavori.( Tummaricllo). 
Trespolo,  sm.  (U.F.).  Sorta  di  tavolino,  su  cui  ponsi  il 
tombolo, quando  sopra  questo  si  lavora.(Scan«etie//o). 
Filare,  alt.  ( Filare  ). 

Filalo,  »m.  Ogni  cosa  filata.  ( Filato  ), 
llocca  , e Conòcchia,  sf.  Arnese  di  canna  o legno,  sul 
quale  ponsi  lana  , lino  ec.  da  filare.  ( Conocchia  )i 
Costola,  tf.  Ciascuna  delle  parti  della  rocca,  che  sono 
tenute,  aperte  dalle  gretole,  e intorno  a cui  si  adat- 
ta la  chiòma.  , , s 

Gretola,  sf.  Ciascuno  di  quei  pezzetti  di  canna  o d’al- 
tro, che  servono  a te  De  re  aperte  le  còstolb. 

— Chiòma,  Conòcchia, Uoccata,*/-.,  Lucignolo, 

Pennecchio,  sm.  Quella  quantità  di  lino  , 
lana,  o simile  , che  si  mette  in  una  volta 
sulla  rocca  per  filarla.  ■ . 

Arroccare  , Inconocchiare  , alt.  Mettere  il  ' 
pennecchio  sulla  rocca.  ( ficonocchiare  ). 


Digitized  by  Google 


■« 


§ 3.  - VESTI  DA  DONNE. 


141 


(Rocca)  Sconocchiare,  all.  Trarre  d’in  su  la  rocca  il 
t = pennecchio  , filandolo.  ( Sconocchiare  ). 

Sconocchiato  ha  , sf  Il  residuo  del  pennec- 
chio sulla  rocca. 

Roccata,  sf.  Colpo  o Percossa  di  rocca. 
•Fuso,  sm.  Strumenlodi  legno,  lungointorno-ad  un  palmo, 
diritto,  tornito,-corpacciulo  nel  mezzo, e sottile  nelle 
punte,  nelle  quali  ha  la  còcca  , o un  gancetto  di  ferro, 
per  accappiare  il  filo, acciocché  torcendo  non  isgusci. 
• Còcca,  sf.  Ciascuno  de’ due  bottoncinr,  che  sono  alle 
due  estremità  del  fuso  per  ritenere  il  filo. 
Fcsajoolo,  sm.  Quel  piccolo  strumento  rotondo,  bu- 
cato nel  mezzo,  il  quale  si  mette  nel  fuso^accipcehò 
questo,  uggia vaio, giri  piò  unitamente. {l'urticillo  ). 
Accappiare,  all.  Stringere  con  cappio  il  filo  alla  còcca. 
Sgusciare,  ass. Detto  del  filo, vale  Scappar  dalla  còcca. 

* Tòrcere,  all.  Avvolgere  le  fila  addoppiate  del  refe  ec. 
Torcitura,  sf.  Catto  e II  modo  del  torcere. (Torcelura). 
Annaspare,  Innaspare,  all.  Avvolgere  il  filo  sul  na- 

spo,  per  formarne  la  matassa. 

* Aspo,  .l'aspo,  sm.  Strumento  fatto d'un  bastoncello, che 

Jia,  quasi  all’estremità,  due  traverse  in  croce  con- 
trapposte, sulle  quali  si  fa  la  ma  tassa.  {Trapenai  uro). 
Matassa , sf;  dim.  M ir  isssrrj.M  itassis  j. (Matassa). 
= Ra.noulo,  Capo,  sin.  Il  capo  della  matassa.  {Capo). 

* Aggomitolare,  Dipanare,  all.  Trarre  il  filo  dal- 

la matassa,  e formarne  il  gomitolo.  (Arravogliare). 
Sgomitolare,  all ■ Disfare  il  gomitolo.(S</raeoj/fiar«). 
■(aggomitolare  il  gomitolo  o II  filo  , all.  Aggo- 
mitolare di  nuovo. 

Gomitolo,  sm.  l’alta  di  filo  ravvolto  ordinariamente  per 
comodità  di  metterlo  in  opera.  ( Gliuotnmero ). 

Inamidare,  Insaldare,  all.,  Dare  ram  ilo  o la 
salda  alla  biancheria.  (Mposcmai  c). 
Stirare  la  bianeberia,  Dare  il  fèrro  alla  bian- 
cheria ( U.  ( Stirare  la  biancaria). 

Abbronzare  la  bianeberia.  Lcggcrissiinuincnlc  ab- 
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bruciar  la  biancheria , stirandola  con  ferro  eccessi- 
vamente riscaldato.  ( Abborrarela  biancaria ). 

* Areolajo,»m. Strumento  fatto  di  cannucce  o di  bacchet- 
tine di  legno,  sul  quale  si  mette  la  matassa  , per  di- 
panarla o incannarla.  ( Arcatella ). 

•Còstol \ , «/'.Ciascuna  delle  cannucce  o bacchettine  ret- 
te dalle  crociere , e intorno  a cui  si  adatta  la  matassa. 

• Crocièra,  sf.  Ciascuna  delle  croci  che  fanno  l’arma- 
dura  dell’arcolajo,ed  a cui  son  fermate  le  costole. 

Naso  (U.  F.).  Specie  di  cappelletto  , eh’  è nel  mezzo 
della  parte  supcriore  dell’  arcoluo  , e che  ha  un 
foro  nel  quale  entra  l’estremità  dell'  asta  del  piede. 

Piede  {li.  F.).  Pezzo  di  legno  per  lo  più  quadrato,  con 
un'  asta  di  ferro  o d’altro  nel  mezzo  , intorno  alla 
quale,  nella  parte  superiore, è I’arcolajo.  ( Pede ). 

Tensore,  all.  Fabbricare  e Comporre  la  tela.  {Tessere). 

Tela  jo,  sm.  Strumento  col  quale  si  tesse.  ( Telaio ). 

— Qualunque  macchina  da  lavorare , fatta  a foggia  del 
telajo  da  tessitore.  {Telaro). 

Refe,  sm.  Accia  ritorta  insieme  in  più  doppii,  per  lo  più 
ad  uso  di  cucire,  (filò). 

= Aggrovigliarsi,  rifl.  Detto  del  filo,  vale  P.avvol- 
gersi  in  sè  stesso,  perchè  troppo  torto. 

Grovìgliola,  sf.  Quel  ritnreimento  che  fa  in  sè  il 
filo  quando  è troppo  torto. 

Bòzzolo,  «n.(lf.F.).Qiiel  picciol  gruppo  che  rile- 
va sopra  il  filo,  e gli  toglie  l’essere  agguagliato. 

Accia,  sf.  Lino,  Stoppa,  Capecchio,  o Canapa  Alata. 

Cotone  «la  cucire  {li.  F.).  {Celione). 

Seta  «la  cucire  {Seta). 

• Compilo,  sm.  Determinata  quantità  di  lavoro,  assegna- 
ta alle  fanciulle, perchè  la  compiano  io  un  dato  tem- 
po. {Staglio). 

Pottinlcciare,  ass.  {li.  F.).  Fare  un  pnltiniccio. 

Pòttlnicclo,  sm.  {U.F-).  Ogni  lavoro  donnesco  mal  fatte* 

FINE  DEL  CAPITOLO  IH. 
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§ 4.  . 

DEL  MANGIARE. 


DEL  PAN*. 

Pane  ,tm.  Ciascuno  de’divcrsi  ammassi,  in  die  suole  par- 
tirsi la  farina  ridotta  in  pasta  per  farne  pane-,  on- 
de dicesi  uno,  due,  tre  pani  ec,  ( Puntello ). 
Corteccia  o Cròsta  del  pane.  ( Scorta  de  lo  ppane ). 

. Midolla,  Mollica,  tf.  {Mollica). 

Obliccio,  im.  L’estrema  corteccia  del  pane  intorno 
■ intorno,  e anche  Un  pezzo  di  essa  corteccia. 
Cantuccio,  tm.  ; dim.  Caktvccino.  (V.  F.).  Il  pic- 
col  pezzo  di  pane  , che  si  taglia  da  quel  lato  ove 
il  pane  ha  la  corteccia  più  dura  e non  ancora  ta- 
gliata, e anche  Quella  jiarte  laterale  del  pane 
non  tagliala , ove  la  corteccia  è più  dura.  (Coz- 
xetietlo).  . .... 

Pèzzo  o Tòcco  di  pane.  ( Pie  zzo  de  pane). 

Fetta  di  pane.  ( Fella  de  pane). 
sa  ' Affettare  il  pane.  Tagliare  in  fette  il 
pane.  ( Fellare  lo  ppane). 

Brìciola  o Brìciolo  o Minùzzolo  di  pa,\b  v din». 

Bric/oietta , Bmciovxo.  (Mullechella), 
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(Pan»)  Sbriciolare o Sminuzzare  o Sminuzzola- 
si . re  il  rane.  Ridurre  in  bricioli  il  pane. 

— casalingo.  Pane  fatto  in  casa.  ( Pane  de  casa). 

— venale  ( U . F-).  Il  pane  che  si  vende  da’  panattieri. 

(Pane  de  chiazza). 

— fresco  (Pane  frisco ). 

— duro,  stantìo  ( V.  F.). . (Pane  sedeticcio).  ■ 

— muffato.  Il  pane  compresoda  muffa.  (Pane  perulo). 

= Muffa,  sf.  (Perimmo). 

— bianco.  (Pane  janco). 

— bruno  o nero.  (Pane  ni'ro). 

— bucherellato  (V.  F.) , o cogli  òcchi.  Il  pane  nella 

cui  midolla  sono  molti  bucolini. 

— serrato  (U.F.),  o senz’òcchi.  Il  pane  fitto,  senza  bu- 
< colini. 

— buffetto.  11  pane  più  fino. 

— da  munizione  (U.  F.).  il  pane  da  soldati.  ( Pone  de 

munizione). 

— lievitato  o lièvito.  Il  pane  fatto  con  lievito.  (Pane 

cu  crùccio). 

= Lievitare,  ass.  Il  rigonfiare  che  fa  la 
pasta  mediante  il  lievito  o fermento. 

* ’ • (Crescere). 

Fermento,  Lièvito,  sm.  Quella  pasta 
fatta  andare  in  acidità,  la  quale  usia- 
mo nel  fare  il  pane, per  produrne  cele- 
remente  la  fermentazione. (Crisceto). 

— azzimo.  Il  pane  fallo  senza  fermento.  (Pane  azxemo). 

— «’onso.  (Pane  d'uoCgio). 

— di  tritèllo  o di  cruschèllo.  Il  pane  fatto  con  la 

crusca  più  minuta. 

— vecciato  o feccioso.  Il  pano  fatto  con  farina  tratta 

da  grano  mescolato  con  vecce: 

— di  gran  turco.  ( Pane  de  granodinio). 

— asciutto.  Il  pane  che  si  mangia  senza  companatico. 

(Pane  asciutto). 
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(Pase)  * di  bamerino.  Specie  di  pane,  fallo  di  bianchissima 
farina, e impastato  con  olio, nei  quale  è stato  soffrit- 
to ramerino  e uva  passa  nera,  o talvolta  zibibbo. 
È sempre  tondo, più  cotto  del  pane  solito, c si  man- 
gia di  quaresima. 

— a ciambèlla  j Ciambèlla,'  sf.  ( V . F. ) ; dim.  Cijm- 

bbllettj,  Ct.tiunEt.itXj.  Pane  piùo  menogran- 
' de,  in  forma  di  anello.  ( Tòrlano ; dim.  Tortaniel- 
lo;  Turallo , Tar.alluccio ). 

— a pilo;  Fil  di  pane  ( V.  F.).  Pane  di  forma  bislun- 

ga,largo  nel  mezzo, e stretto  a’duecapi.(ftj/ala). 
Còrno,  sm.  ( U . F.).  Ciascuno  dc’due  capi  del  pane 
a Olo.  ( Cuozio , Colurcio). 

• — a scuòla;  Scuòla  , sf.  Specie  di  pane  con  anici,  di 
figura  presso  che  simile  alla  spuola  del  tessitore. 
Còrno,  sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de’ due  capi  del  pa- 
ne a SCUÒLA. 

• — tondo.  Piccolo  pane  sopraffine , di  figura  quasi  ro- 

tonda. (Pagnotta). 

— biscòtto;  Biscòtto,  sm.  (V.  F.).  Specie  di  pane  due 

volte  cotto.  (Yiscuotlo). 

— tostato  (U.  F.).  11  pane  fine,  già  còtto,  che,  tagliato 

a fette,  è stato  di  nuovo  infornato,  e fatto  cuocer 
motto.  (Pane  mbiscottato). 

=3  Tostabb  il  pane  ( V.  F.  ).  Infornare  di 

nuovo  e far  cuocer  molto  il  pane  già 
cotto  e tagliato  a fette(M6ùco/<are  lo 
> . ppane). 

• Cacchlatèlla,  sf.  Sorta  di  pane  bianco,  di  forma  picco- 

lissima, che  si  fa  a picce,  e per  lo  più  si  usa  per  la 
pappa  de’bambini. 

• Zuppa,  sf  11  pane  intinto  in  vino,  latte,  caffè,  o altro  li- 

quido. (Zuppa). 

Pane  pepalo  ec.,  V.  Dolci. 

=»  « Abboccatura,  sf.  (U.F.).  Quel  pane  elle 

si  cuoce  alla  bocca  del  forno. 
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IV.  § 2.  Del  beh  e. 

Piccia,  Coppietta,  sf.  (U.  F.).  Due  pic- 
coli pani  attaccati  insieme.  ( Cocchie- 
tei la). 

Impastare,  alt.  (V.  F.).  ( Mpatlare ). 

f Menare  o Dimenare  la  pasta.  Muove- 
re e agitare  la  pasta  lavorandola. 
Bracciol.Schern.'ìO.Ql.  E la  sua  pasta 
Mena  e rimena,  e la  dirompe  e spiana. 

Lavorare  la  pasta  o il  pane  ( V.  F.  ). 
Menare  e rimenar  la  pasta,  finché  non 
sia  condotta  a perfezione. 

-J-  Dirompere  la  pasta.  Rendere  fa  pa- 
sta molle  c arrendevole  col  molto  la- 
vorarla. Bracciol.  Sch.  20.  61,  V.Mb- 
njre  là  pjstà. 

• Spastarb  , alt.  Levar  via  la  pasta  che 
si  è appiccata  alla  madia,  alle  mani  o 
ad  altro,  nel  fare  il  pane. 

Infornare  il  pane.  ( Sfornare  lo  ppàne). 

Infornata  di  pane.  Tanto  pane  quanto 
può  in  una  volta  capire  il  forno.  ( Cot- 
ta de  pane). 

Sgrigliourb  , alt.  ( V.  F.  ).  Detto  del 
pane  fresco,  vale.  Scoppiettare,  nel- 
l’ essere  stretto  fra  le  dita  , o masti- 
cato. ( Scroccare ). 

Ciiiocciou.no  , Covaccino,  sm.  ( V.  F.  ). 

. T - ' Schiacciatimi  per  lo  più  a foggia  di 
chiocciola,  che  i fanciulli  usano  di  fa- 
re con  un  poco  di  pasta,  che  prendo- 
no allorché  si  fa  il  pane,  cocendola  so- 
. pra  o sotto  la  cenere.  ( Pezzetta ). 

Farina  ec.,  V.  Cap.  VII.  ' 

* Panata  , tf.  Colpo  dato  con  un  pane. 
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M I * t R A ' 

M i n e str  a dtccsiQualunque  vivanda  di  pane, o pasta, o 
legumi)  o erbe,  o altro , la  quale,  cotta  inacqua  oia 
brodo,  prima  di  tutte  le  altre  si  mangia  ne’desinari. 

Aev.  Itt.Per  gli  erbaggi,  legumi  e biade,  che 
ti  preparano  a minestra,  l'.-Ctr-  VII. 

* pappa,  sf.  Il  pane  cotto  per  Io  più  ia  acqua  , che  si  dà 

mangiare  a’bambini.  (Pappa). 

• Zuppa , tf.  Minestra  di  pane  e brodo  , talora  con  varii 

ingredienti,  de'quali  quello  ciré  in  maggior  copia 
le  dà  il  nome;  onde  dicesi  surra  di  cavoli,  di  ba. 
ve,  di  iucche  ec.  ' 

— d’èrbe  (V.  F.).  Minestra  di  pane  e brodo  con  er- 

be. ( Zuppa  a la  tante)- 
Bròdo,  V.  Cjb.xm. 

* Pangrattato  , sm.  Il  pane , che  , dopo  d’ essere  stato 

grattato,  si  è cotto  in  brodo  o in  acqua. 

• Brodetto,  sm. La  minestra  di  pane  arrostito  c brodo, nel 

quale  si  son  mescolati  tuorli  d’uova  c fior  di  farina. 

• Farinata,  tf.  Vivanda  di  farina  d’orzo,  di  riso,  di  gran- 

turco ec.,  cotta  in  acqua  o in  brodo. 

— ABBOZZO!.  STA  O A PPA LLÒTTOL ATA  0 BOZZOLUTA  ( V.  F.). 

La  farinata  che  ha  bozzoli. 

•=  Abbozzolarsi  , A i*pa llòttol tasi  , ri/1. 

( V.  F.  ).  Dicesi  della  farinata,  e vale 
Far  bozzoli, non  essendo  ben  rimesco- 
lala nel  cuocersi. 

Bòzzolo,  sdì.,  Pallòttola,  tf.  (V.  F.). 
• Ciascuno  di  quei  gruppetti  pressoché 
tondi,  che  si  son  fatti  nella  farinata, 
quando  nell’ esser  cotta  non  fu  beue 
. rimescolata.  ( Trùzzola ). 

Semolino,  V.  C.tr.  VII.  (Simm'tla). 

* Polendo,  Polenta , tf.  Farinata  di  granturco , c tal- 

volta di  castagne.  ( Polenta ). 
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* Pattona.  tf.  Polendo  cotto  nelio  coldnja  con  fuoco  len- 

za fiamma  e lavorata  lungamente  col  matterello,  si- 
no a che  se  ne  faccia  una  specie  di  pane  tondo,  alto 
e durissimo.  _ 

Palla,  tf.  ( V . F.).  (Pasta). 

Tirare  da  pasta.  Distendere  col  matte- 
rello la  pasta  che  serve  per  far  mac- 
cheroni, strisce  o simili. 

* Spòglia,  sf.  Pezzo  di  pasta,  disteso  in 
sottile  falda  col  matterello.  (Fìttola)' 

Buttare  oMettere  giù  lbpaste  (U.F.). 
Citlar  le  paste  nel  liquido  bollente  , 
per  cuocerle.  (Menare  la  pasta). 

Ritornare,  ) v 

' f , S=  C=  S=5 

Sgrigliolare,  ) 

Cannelloni,  sm.pl.  (U.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga,  ton- 
da e forata,  eh’  è di  grossezza  maggiore  delle  altro 
della  stessa  specie.  (Maccarune  de  sita). 

Foratini,  sm.  pi  (V.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga  , tonda  e 
forala,  eh’ è di  grossezza  minore  de’ cannelloni . 
(Maccaruncielle). 

Fischioni , sm.  pi  ( U.  F.  ).  Sorta  di  pasta  lunga  , ton- 
da e forata,  eh’ è di  grossezza  minore  de’  foratini. 

* Vermicèlli, ro*.  pi.  Sorta  di  pasta  lunga,  tonda  c forala, 

eh’è  d i grossezza  mi  noce  delle  altre  de'  la  stessa  specie. 

ftplllonclnt,  sm.  pi.  (V.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga,  ton- 
da, non  forala,  ch’è  di  grossezza  maggiore  delle  al- 
tre dePa  stessa  specie.  (VermicUlh). 

Sopraccapellini,  sm.  pi.  ( U.  F.  ).  Sorta  di  pasta  lun- 
ga, tonda,  non  forata,  clfè  di  grossezza  m nore  de- 
g' i 8PILLONCINI.  (Spag/i  'Ite). 

Capellini,  sm.  (V.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga,  tonda,  non 
forala  , ch’è  di  grossezza  minore  delle  allre  della 
stessa  specie.  (Ftdelme). 

Capellini  a matassine  ( U.  F.  )■  I capellini  phe  sono 
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ravvolti  sopra  di  sè,  quasi  in  Torma  di  piccolissima 
matasse.  ( Fedelini  a nnocchelk). 

* Maccheroni , sm.  pi  Sorta  di  pasta  lunga  piatta , e 

larga  circa  quattro  dita. 

I.n*acnc,  sf.  pi.  (Lasagne). 

strisce  , sf.  pi.  ( V . F.).  Sorta  di  pasta  lunga , piatta  , e 
più  o meno  larga. 

Nastrlnl , sm,  pi.  (U.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga  e piatta , 
cli’è  più  stretta  delle  altre  della  smessa  specie,  e po- 
co più  larga  de’ radicchi»!.  ( Tagliar  ielle ). 

Itadicclilul,  sm.  pi.  (U.  F.).  Sorta  di  pasta  lunga  e piat- 
ta, ch’ò  la  più  stretta  di  tutte  le  altre  della  stessa 
specie.  ( Lengue  de  passere). 

Pappardèlle , sf.  pi  (U.  F.).  Sorta  di  pasta  larga  circa 
quattro  dita,  e pressoché  quadrata. 

pastina,  sf.  (V.  F.),  (Menesta  bianca), 

Maltagliati,  sm.  pi  (U.  F.  ).Sorladi  pasta  tondi  e fora- 
ta, più  grossa  de’cvvNEixo.-si,  e lunga  circa  due  dila, 

Ancllòttl,  sm.  pi  ( V.  F,  ).  Sorta  di  pasta  tonda,  lunga 
poco  meno  che  un  pollice , e con  gran  foro.  ( Can- 
nonine), 

Bruci , sm.  pi  (V.  F.).  Sorta  di  pasta  forata , lunga  da 
uno  a mezzo  dito  , contorta  e scannellata  per  tutta 
la  lunghezza.  È cosi  dimandala , perchè  ha  qua$i  la 
forma  de'naccin,  cioè  di  que'  vermicciuoli , che  ro- 
dono principalmente  gli  erbaggi. 

Campanelle,  sf.  pi. ,■  dim.  Cjvp.inei.unb  (U.F.).  Sor- 
ta di  piccolissima  pastai»  forma  di  anelli.  (And' elle). 

Paternòstri,  sm.  pi  (U.  /'.)■.  Sorta  di  piccola  pasta  fo- 
rata, di  Torma  simile  a’palernostri  della  corona,  (i’a- 
ternoslielle). 

Avemmarie,  sf.pl  ( U.  F.). Sorta  di  piccola  pasta  forala, 
di  forma  pr  essoché  simile  a quella  de'i'ATEiixòsTni. 

Coralli,  sm.  pi.  (U.  F.).  Sorta  dì  piccola  pasta.  Turata  c 
in  forma  quasi  di  coralli. 


ISO  CAP.  IT.  - DEL  MANGIARE  K DEL  BERE. 

Occbt  «11  pernici  ( U.  F.  ).  Sorta  di  pasta  io  forma  di 
piccolissime  rotelline  forate  nel  mezzo.  ( Uocchic  de 
pernice  ). 

Sfolline,  sf.  pi.  ( V . F.).  Sorta  di  piccola  pasta  in  forma 
di  stelle,  con  foro  nel  mezzo.  ( Stellettile ). 

storti  ni , sm.  pi.  (U.  F.).  Sorta  di  piccola  pasta  non  fo- 
rata, in  forma  quasi  di  dae  archi  uniti  a rovescio. 

Semini,  sm.  pi.  (JJ.  F.).  Specie  di  piccolissima  pasta  non 
forata  , in  forma  di  semi  di  popone.  ( Semmenle  de 
mellone  ).  - 

tentine,  Lenticchie  , sf.  pi.  ( V . F.).  Specie  di  picco- 
lissima pasta  npn  forata,  in  forma  di  lenticchie. 

Puntine,  sf.  pi.  (V.  F.).  Specie  di  piccolissima  pasta  non 
forata,  in  forma  bislunga,  larga  nel  mezzo  e stretta 
a’due  capi. 

— (V.  F.).  Altra  specie  di  piccolissima  pasta  non  forata,  in 
forma  quasi  simile  alla  punta  d’un  ago  ( Ponte  d'achs). 

Grapuóla,  Grandine,  sf.(U.  F.).}  dim.  Gr  ìHdini- 
tt a.  Specie  di  minuta  pasta  non  forala,  quasi  in  for-  - 
ma  di  piccola  grandine. 

Gigli,  sm.  pi.  ( V . F.).  Specie  di  piccola  pasta  non  forata 
in  forma  di  gigli. 

• Gnòcchi,  Gnocchettl , sm.  pi.  Specie  di  pasta  casa- 

linga,per  lo  più  di  farina  di  gran  turco,  fatta  a pez- 
zuoli  quasi  della  grossezza  delle  polpette. 

Torsèlli,  Torte! letti,  sm.  pi.  ( V . F.).  Specie  di  pasta 
' casalinga,  in  forma  di  sacchetlini  chiusi,  con  entra- 
vi alquanto  ripieno. 

• Agnellòtti,  sm.  pi.  Specie  di  pasta  casalinga,  in  forma 

di  sacchcltini  chiusi,  con  entravi  ricotta  e alquanto 
ripieno. 

• Itavi  nòli,  sm.  pi.  Pezzetti  composti  d’erbe  battute,  ca- 

cio, uova  e altri  ingredienti,  e colli  in  brodo. 
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ti  meirii 

PBrvciPii  diconsi  Le  acciughe  salatele  olive  acconce,! 
peperoni  in  aceto  ec.,che  in  piccoli  piattelli  si  pon- 
gono sulla  mensa , per  mangiarsi  ordinariamente 
dopo  la  minestra.  ( Piattine  de  rinforzo).  ' 
Acciughe  salale  ( U . F.).  [Alice  salate). 
peperoni  acconci  o In  aceto  ( V . F.  ).  ( Puparuoie  a 
l’acilo). 

Capperi  acconci  o In  aceto  (D.  F,).  ( Chiappartene ). 
Olive,  dive,  sf.  pi.  (Aulite). 

— indolcite  ( U.  F.  ).  Le  ulive  verdi , tenute  qualche 
poco  di  tempo  nel  ranno,  poi  in  acqua  frequente- 
mente  rinnovata , e da  ultimo  conservate  in  sala- 
moja.  ( Aulite  du  capetiello). 

Cetrluòll  acconci  o In  aceto  ( V.  F.).  ( Cetrulille  a 

l’ acito). 

Presdutto  ec.,  V.  Salami. 

Arista,  sf.  ( V . F.).  La  carne  della  schiena  del  majale,  che 
cótta  in  forno,  si  serve  fredda  e tagliata  a fette, 
Barro,  F.  Lrrricin.it . 

Caviale,  sm.  (D.  F.).  Salume  fatto  di  uova  di  storione. 
Mosclame,  sf.  (V.  F.).  Il  filetto  del  tonno,  salato  e tenu- 
to in  soppressa  per  alcun  tempo. 

.vorrà  , sf.  Salume  fatto  della  pancia  del  tonno.  ( Taran- 
tiello  ). 

Radici  ec.,  V.  Cjp,  VII. 

ANTIPASTO 

Antipasto  dicono  i Fiorentini  La  vivanda  che  si  ser- 
ve dopo  la  MINÈSTBA  O il  LESSO  DI  CABNB. 

- Atv.  16.  I Toscani  non  usano  piò  la  toc» 

antipasto  uel  significato  di  pkincipii,  co- 
me trovasi  nel  Vocabolario. 

CAINI 

Carne  di  manzo  o di  bue.  ( Carne  de  co/o), 

— di  vacca-,  Vaccina,  sf.  ( Carne  de  vacca). 
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Carne  di  vitèlla.  (Carne  d'annecchia). 

_ di  vitèlla  di  latte.  (Carne  de  vitella). 

di  montone.  (Carne  de  piécoro). 

di  castrato.  (Carne  de  crostato). 

di  agnèllo.  ( Carne  de  pecoriello). 

__  di  majale.  (Carne  de  puorco). 

di  pollo»  (Carne  de  pullo). 

«=  • Pelabe  i polli  o simili.  Strappare  le 

penne  a’polli  o simili, prima  di  cuocer- 
li. ((spennare  i pulle  cc.). 
Abbruciacchiare  i polli  o simili  (U.F.). 
Mettere  alquanto  alta  damma  i polli,  o 
simili, pelati, per  tor  via  quella  peluria, 
cbe  resta  poi  che  si  son  tolte  le  penne. 

Ave.  17.  Per  le  specie  del  Sali  aggiunse 
e de'  polli.  V.  Ctt.  X. 

• — alida  o tigliosa.  La  carne  , che,  per  essere  stala 

cotta  poco  dopo  l’ammazzamento  dell’  animale  , 
è dura  a masticare.  (Carne  tosta). 

• — tirante.  La  carne  molto  dura  a masticare. 

• — fròlla.  La  carne,  che } per  essere  stata  cotta,  pas- 

sato il  debito  tempo  daU’ammazzamento  deH’ani- 
male,  è tenera  a masticare.  (Carne  temerà). 

• — fresca.  (Carne  fresca).  , 

— passata  ( V.  F.  ).  La  carne  che  comincia  a putire  ; 
contraria  di  fresca.  (Carne  passala). 

Taglio  o Tòcco  di  carne.  - 

• Tèsla,  sf.  11  capo  dell’animale  macellato,  tranne  quello 

del  capretto  o dell’agnello.  (Capa). 

Orecchia,  j/".,  Orecchio,  sm.  (Hecchia); 

Grifo,  sm.  l’arte  del  capo  del  majale,  dagli  occhi  in 
giù.  (Musso  de  puorco). 

Cervèllo,  sm.  (Ccrviello). 

Lingua,  sf.  (Lengua). 

Palato,  sm. 
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* Teillcclaòla,  tf.  11  capo  dell’agnello,  o del  capretto. 

(Capoxzella). 

Spalla,  tf.  (Spalla). 

rètto,  tm.  (Retto). 

spicchio  di  pèdo.  Il  mezzo  dèi  petto. 

poppa,  sf.  (Zizza). 

Costoletta,  tf  ( V.  F.  ).  Quella  fetta  di  carne  con  osso  , 
cfa'è  stata  tagliata  dall’uno  o dall’altro  lato  dell'a- 
gnello, majale,  o simile.  (Cottatella). 

Falda,  tf  ( U.  F.  ).  Taglio  di  carne  con  grassa  pellicola. 

( Ranchetto ). 

* Trippa,  sf  11  ventre  della  vitella  , o della  tacca,  o del- 

l’agnello, odel  capretto,  o del  majale.  (Trippa). 
Arista  o Schièna  di  majale. 

Seamerlta,  tf  Quella  parte  della  schiena  del  majale, eh 'è 
pi  ù vicina  alla  coscia. 

* Lombata,  tf  Quella  parte  dell’  animale , che  contiene 

uno  de’lombi. 

* culaccio,  tm.  (V.  F.).  La  parte  deretana  dell’ animale 

da  macello.  (Calar da). 

Coda,  sf.  (Coda). 

* Lonza,  sf.  La  coda  e l’estremità  carnosa,  che  dalla  testa 

e dalle  zampe  rimane  attaccata  alla  pelle  dell’ani- 
male grosso  da  macello,  nello  scorticarlo. 

Còscia,  tf  (Coscia). 

Concetto , cosciòtto , sm.  ( V.  F.  ).  La  coscia  dell’  a- 
gnello  , o di  altro  piccolo  animale  da  macello.  ( Co- 
scelta  ). 

* Quarto,  tm.  (U.F.).  La  quarta  parte  dell’animale  picco- 

lo da  macello , come  dell’agnello,  o del  capretto. 
(Quarticicllo). 

Ginocchièllo, im.ll  ginocchio  del  majale.  (Gammoflcie//e>). 
Peduccio,  sm.  La  parte  del  montone,  majale,  agnello,  o 
capretto,  dal  ginocchio  in  giù.  (Fede). 

* Zampa , tf  il  piede  dell'animale  grosso  da  macello. 

( Fede  ). 


20 


j 54  CAP.  ir.  - DEL  MANOIABE  E DEL  PEPE. 

* Coratèlla,  Curatèlla,  sf.  II  cuore  del  majale  o del- 
l’agnello, insieme  col  pasto  e con  la  milza.  ( Co- 
ratella ). 

• Pasto,  sm.  11  polmone  dell'animale  da  macello.  ( Prom - 

,mone). 

Cuòre,  «m.  (Core). 

Fegato,  sm.  (Ficaio). 

• Rete,  sf.  La  membrana  posta  nella  parte  anteriore  dei 

ventre,  e sopra  le  budella.  (Rexxa). 
milza,  sf.  (Mèuxa). 

• Arnione,  Arinone,  sm.  Ciascuno  de’ due  visceri , in 

forma  di  grosso  fagiuolo,  posti  ne’lombi.  (Rognone). 

• Ventriglio,  sm.  11  ventricolo  di  pollo,  o di  altro  uccel- 

lo. (Vcntriciello). 

• interiori,  sm.  pi.,  Interiora,  sf  pi.  Gli  organi  rin- 

chiusi nel  petto  o nel  ventre  dell’animale. 
a Animèlla,*/'.  Parte  interna  del  corpo  dell’ animale  * 
bianca,  e di  sostanza  molle  e spugnosa.  (Animella). 
Cotenna,  sf  La  pelle  del  roajale.  (Cólma). 

Cirindèlli,  Ritagli,  sm.  pi.  (U.F.).  Piccoli  pezzetti  di 
carne  avanzali  da’diversi  tagli.  (Mortelle). 

Lesso,  sm.,  Carne  lessa  o lessata.  La  carne  bollita  s 
cotta  nell’acqua.  (Bollito). 

=»  Lessare,  ec.  F.  =====  = 

Bròdo,  sm.  (Brodo). 

Stùmia,  Stummia,  sf  (Scumma). 

= Stùmiare  o Stvm.miare  il  bròdo  , la 
pentola  o simile.  Tor  via  la  stumia 
dal  brodo.  Alle g.  128. Vedesi  unguat- 
teraccio , che  ec.  colla  man  ritta  , e 
colla  manca  Gira  lo  spiede,  o stumia 
la  pignatta.  (Scummare). 

■ — ristretto  ( V.  F.  ).  11  brodo  fatto  da  carne 
lasciata  cuocere  per  lungo  tempo  in  poca 
acqua.  (Brodo  ristretto). 

• — lungo.  Il  brodo  fatto  da  carne  colta  in  mol- 
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'Lei»)  (Brodo)  f acqua.  Red.  Coni.  1.  169.  Si  contenterà 
di  bevere  otto  onca  di  brodo  lungo  di  polla* 
stra,  ben  digrassato.  ( Brodo  laico). 

_ digrassato.  Il  brodo  al  quale  si  è tolto  il  gras- 
. so.  ( Brodo  sgrassalo). 

=>  Digrassare  ec.,  F.  =*■  =»  *» 

• — rassegato.  Il  brodo  grasso  rappigliato. (Bro- 

do n zevato). 

«=*  • Rassegare  ec.,  F.  = =■  =■ 

— consumato  ( V.  F.);  • Consumato,  sm.  II  bro- 
. do  nel  quale  la  carne  si  ò lasciata  cuocere 

tanto,  che  vi  si  è consumata  dentro,  e che  è 
stato  ridotto  in  poca  quantità  , affinchè  fos- 
se più  sostanzioso. 

, m Brodoso,  agg.  m.  Abbondante  di  brodo 

(Brodaio). 

Brodaiuòlo  , sm.  Vago  o Ghiotto  di 
. brodo. 

Imbrodolare,  alt .,  Imbrodolarsi  , ri  fi. 

. Imbrattare,  o Imbrattarsi  di  brodo. 

Ani.  Alam.  Son.  2 1.  E imbrodoloni- 
mi  tutta  la  persona. 

Bbodoloso,  agg.m., Imbrodolato, pari: 
m.  Imbrattato  di  brodo. 

Tavoletta  di  bròdo  ( V.  F,  ).  Il  brodo  consumato 
e mólto  rappreso,  che,  ridotto  in  forma  di  piccol 
mattone  si  conserva  per  farne  uso  quando  si 
vuole, 

• Cordiale,  *m.  Brodo  con  uova  stemperate  dentro^ 

ed  agro  di  limone. 

• Gelatina,  »f.  Il  brodo  rappreso, trasparente  e tre- 
mulo, che  si  fa  da  carne  viscosa,  come  da  capo  o 
cotenna  di  majale,  o simile.  (Gelatina). 

Coktobno,  V.  = «=  = 

Timido,  sm.,  carne  In  umido  (TI.  F.).  Qualunque  vi- 
vanda di  carne  lungamente  colla  con  posa  di 
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acqua,  grasso  e altri  condimenti. [Ragù,  Stufaci). 

* Sugo,  sm.  11  liquido  che  si  cava  dalla  carne  cotta 
io  umido.  (Brodo,  Zttco). 

• Intinto,  sm.  Specie  di  sugo  allungata.  - 

stracòtto,  sm.  ( U . IT.), Tocco  di  carne  più  o meno  gran- 
de, cotto  in  umido.  (Ragù,  Stufato). 

f Stufato,  »m.,  Carne  sturata.  Vivanda  di  carne  ta- 
gliata in  pezzi,  e colta  in  umido.  (Ragù,  Stufato). 

• Cibrèo,  sm.  Manicaretto  di  colli,  ale, creste,  e curatene 

di  polii.  Dicesi  anche  Crestb  b Fegatini. 

Arròsto,  sm. , Carne  arròsto  o arrostita.  (Arru- 
i/o,  Carne  arroslula).  - 

« * Arrostire  , att.  Cuocere  senza  ajutq 

d’acqua,  come  in  ischidione,  in  tega- 
me, in  sulle  hrace  , sulla  gratella,  a 
simili.  Med.  Arb.  Cr.  50.  E arrosta- 
lo e cosselo,  come  si  cuoce  e arrosti- 
sce il  pesce  in  padella.  Car.  En.  8. 
27  i.  D’ arrostite  carni  De’ Tori  ec. 
Gran  piatti  ec.  N’andaro  attomo.(Ar- 
ròslere). 

Arrostimento  , sm:  L’arrostire.  Tolg, 
A/e*.  Lo  arrostimento  cuoce  e riduce 
a maturazione  l’umido  soverchio. 

* Braci uòla.  sf.  Fetta  sottile  di  carne. 

Braciuolina  ripièna  ( V.  F.  ).  Fetta  di  carne  sottile 

e avvolta  in  forma  quasi  di  piccol  cilindro, con  entror 
vi  erbe,  pinocchi,  grasso,  ec.  ( Brasciola ). 

* Polpetta,  sf.  Pezzo  tondo  o bislungo  dt  carne  battuta 

con  varii  ingredienti.  (Porpelta). 

♦ Fricassèa,  sf.  Vivanda  di  carne  tagliata  in  piccoli  pez- 

zi, e cotta  con  tuorli  d’uova  ed  agro  di  limone.(Fri- 
cassé,  Spezzatiello). 

Carne  in  o al  forno.  (Carne  a lo  fumo).  • 

— = Disossare  , alt.  Trarre  le  ossa  dalla 

carne.  (Dtssossarè). 
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(Garvk)  Batter*  la  cab»*  (17.  F.).  Percuoterà 

la  carne  con  coltellaccio,  riduceadoU 
come  una  pasta. (.Allacciare  la  carne). 
Steccare  la  carne  ( V.  F.  ).  Fare  qua 
e là  nella  carne  vari!  fori,  per  ficcar- 
vi entro  spicchi  d’aglio,  garofani, 
cime  di  ramerino  o simile. 

v - • • * • ' 

USCI 

» ».  v 

pesce  fresco.  Il  pesce  pescato  di  poco.  (Pace  frìsca), 

— passato  ( V.  F.).  Il  pesce  che  comincia  a putire, 

(Pesce  passalo),  ' 

— lesso  o lessato;  Lesso  di  pesce.  Il  pesce  bolli- 

to e cotto  nell’acqua.  (Pesce  mbianco). 

■—  In  amido;  Umido  di  pesce  ( V.  F.  ).  Qualun- 
que vivanda  di  pesce,  cotta  con  poca  d’acqua, 
grasso,  ed  altri  condimenti.  (Pesce  a ragù). 

* Sugo  , sm.  11  liquido  che  si  cava  dal  pesce  cot- 
to in  umido.  (Brodo,  luco). 

Bròdo,  sm.  ( V.  F.  ).  Il  sugo  di  pesce,  molto  al- 
lungato. (Brodo  de  pesce), 

* * fritto.  (Pesce  fritto). 

= Infarinare,  Friggere  ec.,  P.  pag.  158 
’ e 459.  . 

— marinato.  11  pesce  fritto,  concio  con  aceto  ed  al- 

tro. (Pesce  a la  scapece , Scapece  de  pesce). 

— arrostito  o arròsto;  Arròsto  di  pesce,  (ib- 

lee arroefuio,  Arrosto  de  pesce). 
t*  secco.  (Pesce  sicco). 

— salato,  il  pesce  secco  e concio  con  sale.  ( Pesce 

salato). 

— sott 'òlio  (V.  F.).  Il  pesce  cotto , salato , riposto 

in  harile  o in  altro  vaso*  e ricoperto  d’olio. 

= = Scagliare  il  pesce.  Levare  le  scaglie 

al  pesce. 
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(Pisa)  Sbucciare  le  anguille  (V.  P.).  Levare 

r&  sm  la  buccia  alle  anguille. 

* Marinare  il  pesce.  Conciare  il  pesce 
fritto,  con  aceto  ed  altro. 

Am.  18.  Pe’nomi  de’  pesci  ; e per  le  toc! 
che  li  riguardino  V-  Gap,  X. 

FRITTURA  O FRITTO 

Frittèlla,  tf.  Vivanda  di  pasta  quasi  liquida,  fritta  nella 
padella.  ( Zeppolella ). 

Tondone,  sm.  (V.  F.).  Specie  di  frittella  tondae schiac- 
ciata. 

Sommòmmolo  , un.  ( V.  F.).  Ciascuno  di  quei  muc- 
chietli  di  riso  con  vari»  ingredienti , che , fatti  in 
forma  pressoché  cilindrica  , sono  stati  fritti  in  pa- 
della. ( Crocchi  de  riso). 

• Sanguinaccio,  sm.  Sangue  fritto  di  majale. 

• Roventino , sm.  Composizione  di  sangue  di  majale  q 

fior  di  farina  o pangrattato,  fritta  io  padella. 

Frittata,  sf.  (Frittata). 

Trippata  ( V.  F.  ).  La  frittala  che  nel  cuocersi  è 

ripiegata  sopra  di  sé  in  forma  bislunga. 

d'èrbe  (U.  F.).  La  frittata  fatta  con  erbe  battute. 

• — con  gli  zòccoli.  La  frittata  falla  con  pezzetti  di 
carne  secca,  di  presciutto  o simile, 
sa  Rivoltare  li  fritta ta.  ( V.  F.).  Rivol- 

gere la  frittata  sossopra  nella  padel- 
la , per  cuocerla  dalla  parte  non  an- 
cora cotla.  (Votare  la  frittata). 

• Infarinare,  all.  Involgere  nella  farina 
il  pesce  o altro,  prima  di  friggerlo, 
(Sfarinare)- 

Indorare,  alt.  (U.  F.).  Intingere  nelle 
uova  sbattute  pane,  erbe  o altro, pri- 
ma di  friggerlo.  ( Indorare). 
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(FmjTtTA»)  • Friggere,  alt,  Cuocerc'nella  padella  cor 

tm  ics  olio,  strutto  o simile.  (Frierc). 

— ass-  Dicesi  dell'olio,  strutto  o simile, 
allorché  bolle.  (FViere),  * 

• Soffriggere, a(A  Leggermente  cuoce- 
re nel  tegame  con  olio, strutto  o sìmi- 
le. Lib.  cur.  mal ■ Mettavisi  un  pez- 
zo di  rete  soffritta  in  olio.  ( ZoffrieriJ '. 

• Scoppiettare,  ass.  Dicesi  della  frittu- 
ra, e vale  Far  romore  e schizzar  fuo* 
ri  il  liquido  nel  quale  si  sta  cocendo. 
( Schioppare ). 

• Colorirsi  , tifi.,  Prèndere  colore. 
(U.  F.).  L'acquistar  che  fa  la  frittura 
quel  colore,  che  indica  d'esser  venu- 
ta a perfetta  cottura. 

Padellata,  *{.  Tutta  quella  quantità  di 
roba,  che  in  una  volta  si  cuoce  nella 
padella.  (Fritta). 

. - . > 
ALCUNE  VIVANDE  COTTE  PER  LO  PIÙ  AL  FORNO. 

* Focaccia  , Schiacciala , tf.  / dim.  Focaccivòia  , 
Schiacciati it a.  Pasta  schiacciata,  che  ordinaria- 
mente è cotta  al  forno.  (Pixxa). 

Schlacclatanta  (U.  F.).  Pasta  con  grasso  liquefatto  di 
majale,  molto  lavorata,  schiacciata,e  cotta  al  forno. 

• Castagnaccio,  sm.  Intriso  denso  di  farina  dolce,  che, 

involto  in  foglio  di  castagno  , si  è cotto  a bocca  di 
forno. 

# Torta  di  latte.  Composizione  di  latte  e tuorli  d ’uovap 

dotta  al  forno  in  teg  ghia  o in  tegame. 

LATTICINI! 

fiore  dt  latte-,  Panna,  sf.  (V.  F.).  La  parte  più  gen- 
tile del  latte. 
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Borro,  Batlro,  Butirro,  tm.  {Butirro). 

_ Burboso,  033 ' Pie*®  dì  burro,  Con* 

dito  con  burro. 

• Giuncato,  tf.  Latte  rappreso,  che  sema  salare  si  pone 

tra  i giunchi. 

• Folciate,  tf.  Latte  rappreso,  che  sema  salare  si  inette 

tra  le  foglie  di  felci. 

Ricòtta,  tf.  {Ricotta).  > 

Rlcòtttna,  «/'.Piccola  ricotta  tenera  edelicata-v.  flicoHewa). 

C ac  loòla,  Caclollna,  tf.  Forma  di  cacio  piccola  e ton- 
da, ordinariamente  schiacciata.  {Cascioltella). 

Cado,  Formaggio,  #01.  (Caio). 

Forma , tf.  Pezzo  di  cacio  fatto  in  figura  per  lo  pii»  cir- 
colare. {Putta  de  caso). 

Ròccu,  tf.  Quel  sucidume  ch’è  sulla  corteccia  della 
forma  dei  cacio. 

Cobtkccia,  tf.  {Scorsa). 

Taglio,  *m.  ( V.  F.  ).  Pezto  di  cacio  tagliato  dalla 
forma.  (Piexxo  de  caso). 

Cacio  grattato  o GRATTUGIATO.  (Caio  grattato). 

«b  Grattar*  o Grattugiare  il  cacio. 

{Grattare  lo  ccaso). 

Incaciare,  alt.  Condire  le  vivande  con 
cacio  grattato. 

— - fòrte  {U.  F.).  Il  cacio  che  ha  sapore  piccante. 

_ bucherellato  {U.  F.).  Il  cacio  in  cni  sono  molti  bu- 

. colini.  (Caio  coU’ttoechie). 

• — serrato.  11  cacio  fitto,  senza  bucolini.  ( Caso  tenta 
nocchie).  »' 

— sburrato  (U.  F.).  Il  cacio  privo  di  burro. 

f[  — cavallo.  Sorta  di  cacio  che  si  fa  nel  regno  di  Na- 
poli, o di  forma  bislunga, larga  nel  mezzo  e stret- 
ta a’due  capi , o di  forma  sferica-  ( Catecavallot 
Casocavallo). 

— marzolino',  Marzolino,  «m.Il  cacio  fatto  per  lo 

più  nel  mese  di  Marzo , di  forma  pressoché  ci- 
lindrica, tranne  a'due  capi,  dove  si  assottiglia. 
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Cacio  parmigiano;  Parmigiano,  sm.  Sorta  di  cacio 
di  color  giallo  e di  eccellente  qualità.  È cosi 
detto  perchè  la  prima  volta  si  fece  in  Parma. 
( Caso  parmiggiano ). 

raviggiuòlo;  Raviggiuòlo,  sm.  Specie  di  ca- 
cio schiacciato,  Tatto  per  lo  più  di  latte  di  capra, 
•tracebino,  sm.  (U.  F.).  Sorta  di  cacio  che  si  fa  in  Lom- 
bardia. 

“ Filare,  ass.\  Fare  le  pila  (17.  f.).Det» 

to  di  alcune  specie  di  formaggi,  vale 
Distendersi  come  un  filò  -,  il  che  av- 
viene quando  son  posti  in  vivande 
calde.  Burch.  2.  6.  E fila  come  cacio 
parmigiano,  (filare). 

UOVA 

Uòvo,  sm.  ( Uovo ). 

Guscio,  sm.  La  scorza  dell'uovo.  (Scorza). 

= Sgusciata,  sf.  Massa  e quantità  di  gusci. 
Sgusciare,  V.  Ito.vrssB. 

P anno,  sm.  ( V.  f.).  La  pellicola  dell’uovo, nella  par- 
te interna  del  guscio.  ( Pellecchia ). 

Chiara,  sf.,  Bianco,  sm. , e men  comunemente  Al- 
bume, sm.  ( Janco ). 

Tuòrlo,  Rosso,  sm.  (Russo,  Vruàciolo). 
nonnato  (V.  f.).  L’uovo,  che , senza  guscio  e non 
ancora  perfetto , è tolto  dal  ventre  della  gallina 
ammazzata.  (Uovo  nonnato ). 
eoi.  panno  (U.  F.),  Quell'uovo,  che,  in  vece  del  gu- 
scio, è coperto  d’una  materia  cedevole. 
da  bere.  L'uovo  cotto  col  guscio  tanto  che  si  pos- 
sa sorbire. 

— bazzòtto.  Uovo  col  guscio,  alquanto  più  cotto  di 

quello  da  bere,  si  che,  renduta  soda  tutta  la  chia- 
ra, resti  quasi  liquido  il  tuòrlo. 

— sòdo.  L'uovo  col  guscio,  cotto  si  che  la  chiaba  e il 

tuòrlo  sieno  affatto  rappresi.  (Uovo  tuono). 

21 
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Uovo  affogato.  L’uovo,  che  , levato  dal  guscio,  è stato 

immerso  e cotto  nell’acqua  bollente. 

•  affrittellato.  L’uovo  , che , levato  dal  guscio,  è 

stato  fritto  o in  padella  o in  tegame  o in  piatto. 

( Uovo  fritto ), 

— barlaccio  ( V.  F.  ).  L’uovo  guasto.  {Uovo  fràceto ). 

* — gallato.  L' uovo  che  ha  acquistata  la  dis  posizione 

a generare  il  pulcino.  ( Uovo  ngallato ). 

= Gallare,  ass.  Dicesi  dell’  uovo  , e vale 

Acquistar  la  disposizione  a generare 
il  pulcino. 

mì  m*  Serqua,  F.  = ====  di  questo  Cap.  IV. 

Sperabb  l’uòvo.  Opporre  al  lume  l’ uo- 
vo, per  vedere  se  è fresco.  Cr.  9.  86. 
5.  A sperarle  (Vuota),  quelle  che  tra- 
lucono  son  vane,  quelle  che  non  tra- 
lucono  son  piene. 

Sonarb  ( U . F.) , Guazzare  , ass.  Detto 
dell’  uovo  stantio,  vale  Agitarsi  e di- 
battersi, quando  viene  scosso. 

Rompebb  o Schiacciare  o Sgusciar® 
l'uòvo.  ( Rompere  fuoco). 

Montare  l'uòvo  ( 17.  F.).  Sbattere  molto 
. l’ uovo  con  mestolo  o simile,  per  farlo 

ben  rigonfiare.  ( Sbattere  l’uovo)^ 

Frittata,  F.  Frittosi  a. 

Funghi,  Carciófi,  Tartufi,  ec.  V.  Cit.  VII. 

SALUMI 

Salumi  si  dicono  i co  mangiari  che  si  conservano  col  sale. 

Calarne,  sm.,  Carne  Balata.  (Salalo). 

$palla  di  majale.  La  spalla  di  majale  , secca  e salata 
come  il  presciutto.  ( Spalla  de  puorco ). 
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Presclutto,  Prosciutto,  sm.  Coscia  di  ma  jais  , salata 
e secca.  ( Premilo ). 

Stinco,  sm.  [U.  F.  ).  L’osso  del  prosciutto.  ( Uotta 
de  presuttó). 

• Vièto,  sm.  La  parte  del  prosciutto  rancida  e cor- 
rotta. ( Peruto ). 

• carnesecca,  tf.  Falda  di  carne  di  majale,  salata,  con 
nfolto  grasso,  e senz’osso. 

Salame,  im.  ( U . F.).  Carne  di  majale  , tagliuzzata,  con- 
dita con  sale  e droghe,  e cacciata  in  un  pezzo  di 
grosso  budello  lungo  una  o due  spanne. 

Fbtta,  sf.  [Fella). 

Culatta,  sf.,  Culaccino  , sm.  ( V.  F.  ).  La  prima  o 
l'ultima  fetta  del  salame, piana  da  una  parte  e ton- 
deggiante dall’altra  dovè  la  legatura.  ( Cuoxzo ). 

**  Imbudellasi;  la  cabne  o simile.  Mettere  ne’bu- 
delii  la  carne  trita  con  altri  ingredienti,  per 
farne  salamb  o simile.  (JVzaccare). 

Saturnino,  sm.  [U.  F.).  Piccolo  salame. 

Mortadèlla,  sf.  Specie  di  grosso  salame,  di  forma  ton  - 
deggiante.  [Morlalella). 

Salsiccia,  sf.  ( Saciccio ). 

Ròcchio,  sm.  La  salciccia  contenuta  e legata  in  una 
porzione  di  budello  di  majale.  [Carne  de  saciccio). 

Salsicciòtto,  sm.  Specie  di  grossa  salsiccia. 

Zampone,  sm.  [U.  F.).  Specie  di  salame  che  si  fa  a Mo- 
dena, e ch’è  contenuto  nella  zampa  di  majale. 

Soprassata,  sf.  [V.  F.).  Specie  di  salame  ch’è  fatto  della 
carne  del  capo  di  majale,  tagliata  in  pezzi,  condita 
con  sale  ed  altri  ingredienti,  e lessata. 

■Aro.  20. Sebbcnci  Tosoni  non  abbiano  la  Sopres- 
tata  che  si  fa  in  Napoli , pure  questa  potrebbe 
nominarsi  Salami,  perché  a on  dipresso  é,cib 
che  cosi  additnaodas»  in  Firenze. 

Acciughe  salate,  Caviale  ec-,  V-  Pmxctrti. 

Baccalà,  sm.  [Baccalà). 


164  CAP.  iy.  - PEL  MANGIARE  E DEL  BERE. 


Baccalà  secco  ( V . F.).  ( Baccalà  ficco). 

— inumidito  ( V.  F.).  11  baccalà  che  s’è  tenuto  in  molle. 

(Baccalà  tpugnató). 

Salacca,  tf.  ( Saraca ). 

•=  «=>  Dissalare,  F.  Sale. 

INSALATE 

fi  Avv.  21.  Per  i nomi  dell'  erbe  che  si  fanno  ad 

insalata,  V.  Cir.YII. 

Insalala  composta.  L' insalata  che  si  fa  con  più  cose 
mescolate  insieme. 

Capponata, s/\(l/.F.). L’insalata  fatta  di  pezzettini  di  bi- 
scotto tenuto  in  molle, di  cipolla  tritata, basilico, men- 
ta, prezzemolo,  acciughe  salate,  capperi,  ec.  (Ca- 
ponaia ), 

«Inulina  (U.  F.  ),  Mescolanza,  tf.  Più  sorte  d’erbe 
mescolate  insieme  per  farne  insalata,  come  la  ruca, 
la  porcellana,  la  salvastrella,  la  sedanina,  ec.  (Nxa- 
lata  mmiscata ), 

»*  =*  Nettare  o Pulire  l’insalata  ( U.  F.  ). 

(Scegliere  o Fare  o Pulizxare  la  nxa,- 
la(a  ). 

Scuòtere  l’insalata  ( V.  F.  ).  Agitare 
l’insalata,  affinché  quésta  resti  asciut- 
ta dall'acqua  nella  quale  si  è lavata-, 
il  che  si  fa  mettendola  nello  scuòtin- 
salata  ( F.  Cap.  IV.  ),  e dimenando 
quest’  arnese. 

Condire  l'insalata  (V.  F.).  Mettere  il 
sale,  l’aceto  e l'olio  nell'insalata.  (Ac- 
conciare o Conciare  la  malata). 

Rivoltare  l'insalata  (U.  F.).  (Volare 
lamalata). 

Insalata  còtta  (V.  F.).  L’ insalata  di,- 
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venuta  viiza  per  essere  stata  da  mol- 
to tempo  condita.  ( Nzalata  ammo- 
sciata ). 

CONDIMENTI  B SALSE. 

/ 

* Condimento , sm.  Ciò  che  sì  adopera  a perfezionare 
il  sapore  della  vivanda,  come  sale,  olio,  aceto,  spe- 
zierie, ec.  . 

tss  • Condire  , alt.  Perfezionare  il  sapore 

della  vivanda  per  mezzo  de’condimenti. 

Sale,  sm.  (Sai*). 

Piètba  di  sale  (V.  F.).  ( Prela  de  sale), 

= Giusto  di  sale  ( U . F.).  Detto  di  cibo  , 

bevanda  ec. , vale  Che  ha  tanto  salo 
quanto  basta. 

Salato  (U.  F.),  Amaro  di  sale.  Dicesi 
di  un  cibo  o bevanda  , e vale  Che  ha 
molto  sale.  ( Salato ). 

* Salare,  Aspergere  di  sale,  alt.  Met- 
tere sale  in  checchessia,  per  dargli  sa- 
pore o per  conservarlo.  (Salare). 

Dissalare,  alt.  Tenere  in  molle  i salumi 
per  tome  via  il  sale.  . 

Insipido,  Sciòcco,  Scipito,  agg.  m.  Sen- 
za sale,  Senza  sapore.  (N*ipeto,Scia~ 
pilo). 

Insipidezza,  Sciocchezza  , Scipitezza  , 
«^.Qualità  o Stato  di  ciò  ch’è  insipido. 

Olio,  tm.  (Voglio). 

= Olioso,  agg.  m.  Che  ha  in  sè  olio. 

Aceto,  sm.  (Acito). 

«=«  Acetoso,  agg.  m.  Che  ha  sapore  o odor 

d'aceto,  ed  anche  Condito  con  aceto. 
Foce.  Lei/.  Pr.  S.  Ap.  294.  Per  ri- 
storo delle  sof  rade  Ite  cose  sopravve- 
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nivano  vini  o agresti  o fracidi,  ovvero  ace- 
tosi. Lab.  Idi.  La  carne  e ogni  altra  cosa 
acetosa  o agra  ec. , erano  sue  nemiche 

mortali. 

Acetosità ’,  »A  L’essere  acetoso. 

• Agrèsto,  am.  11  sugo  che  si  spreme  dall’uva  pur  detta 

AGRÈSTO. 

• Agro,  sm.  Il  sugo  che  si  spremo  dalla  polpa  de'limoni  o 

d’altri  agrumi.  ( Zuco ). 

• tardo.  strutto,  sm, Quel  liquido  che  si  ottiene  dal  fare 

struggere  al  fuoco  il  grasso  tagliuzzato  di  majale,  e 
che, salalo  e rappreso, conservasi  in  vesciche  oin  va- 
si di  terra  cotta.  ( Nsogna ). 

sa  * cìcciolo  , sm.  Cib  che  avanza  da  cia- 

scun pezzo  di  grasso  di  majale  , poi- 
ché se  n’è  tratto  lo  strutto. (Cicofo). 
Grassèllo,  sm.  Pezzuole  di  grasso  di  carne. 

Consèrva  di  pomidoro  (U.  F.).  (Conserva). 
Mazzetto,  Mazzolino,  sm.  (U.  /’.).  Fascetti no  d'erbe, 
come  prezzemolo,  cipollette  novelle,  foglie  di  seda- 
no, ec.,  che  si  suol  far  cuocere  nel  brodo  di  carne, 
per  condirlo.  (Massello). 

Sacchcttlno,  sm.  Quel  piccolo  involto  legato,  ch’è  com- 
posto d'uua  pczzolina  di  panno  lino  e d’ alcuno  aro- 
ma o simile  postovi  entro,  e che  si  fa  bollire  in  una 
vivanda,  per  darle  il  sapore  e l’odore  di  ciò  che  in 
esso  sacchettino  si  contiene. 

Burro, 

Cacio, 

Salame,  V.Sjlvmi.  . W 

Zùcchero,  ) F „ 

Mèle,  ) v ‘ U0LCU 

• Aròma,  Aròmato,  sm.  Quella  sostanza  vegetabile, che 
getta  un  odore  acuto  e fragrante,  ed  ha  un  forte  sa- 
pore. Gli  aromi  che  servono  di  condimento  sono  o 
frutti  d'alberi , come  il  pepe,  la  noce  raoscada  ec. , 
ovvero  scorze  d’alberi,  come  la  cannella,  ec. 
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(Aroma)  Aromatico,  agg.  m.  Che  ha  odore  e sapore 
«*  d’aromato. 

Aromatizzare,  all.  Dar.sapore  e odore  di 
aromato  , Profumare  con  aromati.  Volg. 
Mes.  Alcuni  aromatizzano  l’acqua  mulsa 
con  le  spezie  ec.  Rie.  Fior.  146.  Alcuni 
aromatizzano  con  cinnamòmo  , gcngiovo, 
mace  e zafferano. 

Pepe,  sm.  {Pepe). 

Chicco  o Guano  di  pepe.  {Acino  de  pepe ) . 

**  Imperare,  Aspèrgere  di  pepe,  ««.Con- 

dir con  pepe.  {Mpepare). 

Zénzero,  am.  Specie  d’aromato  di  sapore  simile  al  pepe. 

• Coriàndolo,  Corlandro,  Cariandolo , sm.  Seme 

aromatico  d’una  pianta  detta  anche  coriandolo. 

• Cannèlla,  sf.  La  seconda  scorza  dell’arboscello  indiana 

detto  anche  cannèlla  , la  quale  per  lo  più  si  usa 
polverizzata.  {Cannella). 

Cannèllo  di  cannèlla  ( U.  F.  ).  Pezzo  di  cannella 
in  forma  di  bocciuolo  di  canna. 

Stecco  di  cannèlla  { U.  F.).  Piccola  porzione  di 
cannella,  a guisa  di  ruscellino. 

• Garòfano,  tm.  Fiore  aromatico, non  dischiuso,  di  un  ar- 

boscello, che  fa  nelle  Moluòche,  detto  pur  babòpa- 
no.  Ha  il  color  rosso  cupo,  e la  figura  d’un  chiodet- 
to. {Capo  de  carofanó). 

m ■ - Gabopanato,  agg.  m.  Dicesi  di  cosa  io 
cui  s’è  infuso  dentro  del  garofano, Che 
ha  odore  di  garofano.  ( Ncaro fanato ). 

• noce  moacada.  Frutto  aromatico  di  un  albero  detto 

mibistica,  simile  di  forma  alla  noce.  (iVoce  moscata). 

• Salsa,  tf.  Composta  di  più  condimenti,  che  si  aggiunge 

alle  vivande  per  migliorarne,  accrescerne  o variarne 
il  sapore.  La  Salsa  prende  il  nome  o dal  colore,  o dal 
sapore,  o dal  principale  suo  ingrediente,  o dalle  ma- 
niera ond’è  fatta;  come  salsa  verde,  biacca;  agro- 
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DOLCE,  PÒSTE’,  PICCANTE’,  DI  LATTB , DI  ACCIUGHE’,  AL- 
LA SPAGNUÒLA,  ALLA  romana, 'ec.  (Sarza). 
Savore,  sm.  Salsa  fatta  di  noci  peste,  pane  rinvenuto,  a- 
gresto  premuto,  e altri  ingredienti. 

Acciugata,  sf.  ( U . F.).  Salsa  fatta  con  acciughe  salale 
soffritte  e disfatte  nell’olio. 

Acciuga  salata,  V.  PRtNciru , pag.  151.  . 

• Agliata,  sf.  Salsa,  il  cui  principale  ingrediente  è l’aglio 

trito  o pesto  in  morlajo. 

• Mostarda,  sf.  Salsa  fatta  di  mosto  cotto  c alquanto  con- 

densato del  bollire,  nel  quale  talora  sono  stati  infusi 
semi  di  senapa  rinvenuti  in  aceto. 

• Senapa  , sf.  ( U.  F.  ).  Salsa  fatta  di  semi  minutissimi 

d’ una  pianta  pur  delta  sènapa  , pesti  in  morta jo  e 
intrisi  con  acqua  o aceto. 

Pinzimònio,  sm.  ( U . F.).  Specie  di  salsa  fatta  con  olio, 
pepe  e sale,  per  condimento  de’sedani  o sìmili  erbag- 
gi che  si  mangian  crudi. 

• Salamòia,  sf.  Specie  di  salsa  d’acqua  e sale,  per  uso  di 

conservarvi  entro  pesci,  ulive  o simili. 

Battuto,  sm.  ( U . F.).  Mescolanza  di  diversi  ingredienti 
conditi  e minutamente  tritati.  Dal  principale  di  que- 
sti prende  nome  il  Battuto-,  onde  diciamo  battuto 

DI  POLLO  , DI  FÉGATO  , DI  PRESCIUTTO  , DI  TARTUFI  , 
D ÈRBE,  DI  TONNO,  MISTO,  ec. 

Ripièno,  sm.  ( U.F. ).  Qualunque  battuto  di  cui  è ripiena 
una  vivanda. 

DOLCI 

Biancomangiare,  sm.  Sorta  di  vivanda  di  farina  e 

zucchero,  cotti  in  latte.  ( Biancomangiare ). 
Crèma,  sf.  ( V . F.).  Composto  di  latte,  di  tuorli  d’uova,di 
zucchero,  e per  lo  più  d’altro  ingrediente  che  gli  dà 
il  nome;onde  dicesi  crèma  di  cioccolata, di  caffè, ec. 
Gelatina  «li  frutti  ( U.  F.  ).  Vivanda  fatta  del  liquido 
che  si  è tratto  da  qualche  specie  di  fruito  bollito  in 
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acqua  con  zucchero  e altro  ingrediente  , e che  raf- 
freddato si  è rappreso.  Prende  il  nome  dalla  specie 
del  frutto  che  si  è fatto  bollire;  onde  dicesi  celati- 

NA  DI  MEDE,  DI  COTOGNE,  DI  SUSINE,  eC. 

Panna  montata  ( V.  F.  ).  Il  Qor  di  latte  con  zucchero 
e altro  ingrediente,  che,  ben  dibattuto,  si  è rigonfia- 
to e ridotto  come  densa  schiuma.  ( Lattimele ). 
Pasticceria,  sf.  ( U . F.).  Qualunque  composizione  di  fior 
di  farina  , zucchero,  e altri  ingredienti,  la  quale  si 
fa  da’pasticcieri.  (Pasticciona). 

• Sfogliata,  tf.  Specie  di  dolce  fatto  di  pasta  sfoglia. 
Mandorlato,  sm.  Composizione  di  mandorle,  zucchero  e 

altro  ingrediente. 

Plnocchiato,  sm.  Composizione  di  pinocchi  e zucchero. 
( JPignolata ). 

Pistacchiata,  tf.  Composizione  di  pistacchi  e zucchero. 
Pane  di  Spagna.  (Pane  de  Spagna). 

— forte  ( U.  F.  ).  Specie  di  piccola  schiacciata  con 
mandorle,  cioccolata  e altri  ingredienti. 

• — pepato.  Specie  di  pane  fatto  con  miele,  pepe,  pez- 

zetti di  buccia  d’arancia  o altri  ingredienti. 

• — lavato.  Il  pane  che  affettato  s’inzuppa  nell’acqua; 

o condiscesi  con  aceto,  zucchero  e simili. 

• Ciambèlla,  tf.  Specie  di  pasta  in  forma  di  anello,  fat- 

ta di  fior  di  farina  con  zucchero,  e talvolta  anche 
con  uova.  ( Taralluccio  cu  zucchero). 
Cantacelo,  sm.  Biscotto  a fótte, .composto  di  fior  di  fa- 
rina, zucchero  e chiara  d’uovo. 

• Cialda,  tf..  Cialdone,  sm.  Composizione  di  fior  di  fe- 

rina e zucchero,  che  stretta  in  forme  di  ferro , si 
cuoce  sulla  fiamma,  e prende  la  figura  di  cannello. 
Brigidino,  sm.  ( V . F.).  Composizione  di  fiordi  farina  e 
zucchero,  che  stretta  in  forme  di  ferro  , si  cuoce 
sulla  fiamma , e prende  la  figura  di  una  grossa 
ostia. 

Bastoncèllo,  sm.  Composizione  di  fior  di  farina,  zuccha- 

22 
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ro  e anici,  cotta  nelle  Torme,  entro  le  quali  è stata 
acconciata  a guisa  di  piccol  bastone. 

Savoiardo,  sm-  (U.  F.).  Sorta  di  dolce,  fatto  di  farina  , 
zucchero  e uova  battute.  ( MoslaCcera ). 

Spuma,  sf.  ( U . F.).  Specie  di  dolce,  fatto  di  zucchero  e 
chiara  d’uova.  ( Scumma ). 

Consèrva  di  frutti.  Composizione  di  frutti,  zucchero  e 
altri  ingredienti , fatta  specialmente  per  conser- 
varsi Inngo  tempo. 

Cotognato,  sm.  Conserva  di  mele  o pere  cotogne.  ( Co- 
tognata). 

frutto  giulebbato o sclloppato  o sciroppato ( U. 

F.).  Il  frutto  prima  cotto  in  acqua  , e poi  nel 
giulebbe.  ( Frutto  ngeleppato  o sceroppalo). 

= • Giclebbabe  , all.  Cuocere  nel  giuleb- 

be. (tV geleppare). 

Giulèbbe,  Giulèbbo  , sm.  Composizione 
. di  acqua  e di  zucchero  bollitovi  entro, 

chiarita  con  albume  d’uovo. (Greppo). 
candito. Frutto  che  più  d'una  volta  è stato  giuleb- 
bato,* e però  è involto  in  una  dura  crosta  di  zuc- 
• chero.  ( Frutto  ngranito). 

Candito,  sm.  Ciò  ch’è  stato  più  volte  giulebbato.  ( Ngra- 
nito.) 

— • Candire,  att.  Giulebbare  più  volte.  (Ngranire). 

Torrone,  sm.  Composizione  per  lo  più  di  mandorle, miele 
ed  albume  , ridotta  a candidezza  e a sodissima 
consistenza.  (Torrone). 

' cioccolata,  sf.  ( Ceccolata ).  , 

Pane  di  cioccolata  (U.  F.).  Quantità  di  cioccolata, 
rassodata  in  forma  di  mattone.  (Baglio). 

Pasticca  di  cioccolata  ( U.  F.  ).  Piccol  pezzettino 
di  cioccolata  , in  forma  schiacciala  e pressoché 
rotonda.  (Pexzettella  de  ceccolata). 

Confètto,  sm.  (Confetto). 

Cannellino,  sm.  (Gonnellino). 
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Anaci  o Anici  In  camicia.  Anaci  acconci  2 modo  di 
confetti.  (Anasielie). 

= s=  Pasta  fròlla  ( V.  F.  ).  {Pasta  frolla ).  - 

— sfòglia  { U.  F.  ).  ( Pasta  sfoglia). 
Pasta  siringata  . ( Pasta  siringala). 

• Marzapane  , sm.  Pasta  di  mandorle  con 
zucchero  e altri  ingredienti,  della  quale 
si  fanno  diverse  specie  di  frulli  e di  sala- 
mi, imitandoli  dal  vero.  ( Marzapane ). 
Mklb,  Mièle,  sm.  {Mele). 

Melato,  agg.  m.  Condito  di  mele. 
Zucchero,  sm.  {Zuccaro). 

— bianco.  {Zuccaro  janco). 

— bosso.  Il  zucchero  non  ben  raffinato. 

IN  PERGAMÈNA  {U.  F.)  0 IN  PANI.  11  ZUC- 

chero  raffinato,  assodato  e ridotto  in 
forma  di  cono.  ( Zuccotto  ). 

— candito.  Il  zucchero  raffinato  0 assoda- 

to per  forza  di  fuoco. 

iNZGCCHBRAnB,  alt.  Aspergere, Condir  di  zuc- 
chero. {Nxuccarare). 

FRUTTI 

Am.  22.  Le  fruii»  , che  ; o colte  o secche  o 
giulebbatc  o esultile,  non  multo  nome,  so- 
no registrate  al  Gap.  VII;  qnisi  allegano 
solo  aliune specie  di  canaglie,  perchè  s'ail- 
dimandaoo  variamento  , secondo  che  sono 
. in  varia  guisa  preparate. 

* Bruciata,  if. , Calde  arròsto,  sf.  pi.  Castagna  colla 

buccia,  prima  castrata",  e poi  cotta  arrosto  o sotto 
la  cinigia,  o più  comunemente  nella  padella  buche- 
rala. {Vfróle). 

ss  Castrare  le  castagne,  V.  C ir.  V.  § 2. 

* Marrone,  sm.  Specie  di  castagna  più  grossa  delle  altre, 

c di  figura  pressoché  rotonda.  Coleste  castagne  si 
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Assaporare,  Assaggiare,  V.  Cap.  I.pog.49. 

Dare  di  mòrso  in  alcun  cibo,  {Dare  no  muorzo , 
Mozztcare). 

Mòrso,  sm.  Quella  quantità  di  cibo,  che  si  spicca 
in  una  volta  co'denti.  {Muorzo). 

* Morsèllo  , Morselletto  , sm.  Pezzettino  di 
qualsiasi  cosa  da  mangiare. 

* Spilluzzicare  , alt.  Mangiar  piccoli  pezzettini 
di  alcun  cibo  , spiccandoli  da  esso  pianamente 
e con  riguardo.  {Spezzoliare). 

* Sbocconcellare,  alt.  Mangiare  de’  pezzettini  di 
pane,  con  poco  intervallo  tra  un  boccone  e l’al- 
tro; e più  particolarmente  (Min.  Malm.  7.  10.) 
» diciamo  Sbocconcellare , quando  uno,  mentre 
aspetta  che  vengano  i compagni  a mensa,  o che 
sia  portata  la  roba  in  tavola  , piglia  de’pezzet- 
ti  di  pane  e mangia.  » ( Spezzoliare  lo  ppane). 

Boccone,  sm.;  din.  Bocconcèllo  , Bocconcino. 
Tanta  quantità  di  cibo  , quanta  in  una  volta  si 
mette  in  bocca.  {Voccone). 

Mangiare  , alt.  e ass.  Cai.  Leti.  74.  Io  ti  priego 

di  nuovo  , che  tu  ti  astenga di  mangiare  , 

come  tu  suoli,  le  fave  a slaja  e le  ciricgc  a ce- 
sta. Dani.  Purg.  23.  Di  bere  e di  mangiar  n’ac- 
cende cura.  {Mangiare). 

Mangiativo,  Mangereccio,  agg.  m.,  Commestibi- 
le, agg.  c.  Buono  a mangiarsi. 

Mangiatore,  sm.  Chi  mangia. 

Masticare,  all.  {Mazzecare). 

Mastìcamento,  sm.  Il  masticare.  {Màzxeco). 

Masticatura  , tf.  La  cosa  masticata.  ( Mazztca- 
tura  ).  _ 


SUHIGLIOLABE  ( V.  F.),  * ScHCCBIOLABE,  SGRETO- 
LARE, ass.  Dicesi  delle  cose  mangerecce,  e va- 


Masticazione, 
Biasciare,  ec., 


j P.  pag.  52  e seg. 
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- le  Far  rumore  sotto  i denti , nell’  esser  masti- 
cate, per  avere  in  $è  arena  o simile. 

Essere  di  buòno  o gran  pasto.  Esser  solito  d 
mangiar  molto. 

Esserb  di  piccolo  pasto.  Mangiar  poco. 

Mangiare  o Fare  a pasto.  Mangiare  nell’osteria , 
pagando  per  tutto  ciò  che  si  mangia  una  deter- 
minata somma,  senza  fare  nn  particòlar  conto 
per  ciascuna  vivanda. 

Inghiottire,  ) 

Ingoiare,  ) 

Fare  ródo  alla  o nella  gola  ( V . F.).  Dicesi  del 
boccone , e vale  Fermarsi  nella  gola  senza  po- 
tere essere  inghiottito.  ( An.noz.zart ). 


V.  pag.  53. 


* Imboccare  alcuno.  Mettere  il  cibo  in  bocca  ad 
alcuno.  (Mmoccare). 

* Rimpinzare  alcuno.  Empiere  alcuno  soverchia- 
mente  di  cibo-  ( Nfrócere ). 

* Impinzarsi,  rijl.  Empiersi  soverchiamente  di  ci- 
bo. Lift.  Masc.  Quando  lo  giumento  si  impinza 
soverchiamente  di  orzo  ec.  ( Nfrócerte ).* 

Abborracciarsi,  V.  § 3. 

Satollare  , Sfamabb  , all. , Cavare  la  pame  o 
Trarre  la  fame.  Ar.rim.  28.  E l’altro  fe’ Dia- 
na Slamare  i cani  suoi  del  proprio  fianco.  ( Sa- 
ziare). 

•"Satollarsi,  rifl.,  Tòrsi  o Prèndere  una  satol- 
la, Cavarsi  la  fame,  Tòrsi  fame  o la  famb. 
Sfamarsi.  Docc.  Nov.  73.  6.  Io  vi  verrei  una 
volta  con  esso  teco , pur  per  veder  fare  il  tomo 
a que’maccheroni,  e farmene  una  satolla.  Fir. 
A ».  90.  Avendo  veduto  appresso  della  stalla  un 
orto,  e morendomi  di  fame,  io  me  ne  andai  den- 
tro alla  libera*,  e ancorché  quegli  erbaggi  fosse- 
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ro  crudi,  ne  presi  una  buona  satolla.  Pi/.  SS. 
PP.  4.  18.  Quanti  desiderano  di  torsi  la  fame 
pure  di  quello  che  si  gilta  dalla  cucina  mia. 
(Saziane). 

Satollamento,  sm.  Il  satollarsi. 

— Eccedenza  nel  mangiare. 

Satolla,  Mangiata,  sf.  Tanta  quantità  di  cibo  che 
satolli. 

• Satollo  , agg.  m.  Che  si  è cavato  l’ appetito. 
( Sazio  ). 

Saziare  cc.,  F.  § 3. 

• Fare  còrpacciata  o scòrpacciata  di  alcun  cibo. 
Mangiare  alcun  cibo  in  gran  quantità.  ( Farse  na 
ponza  de  quacche  cosa). 

Còrpacciata  , Scòrpacciata  , sf.  Mangiata  ecce- 
dente di  checchessia. 

• Mangiare  o Macinare  o Scuffiare  a dub  pal- 
menti. Mangiare  masticando  da  amendue  i lati 
della  bocca,  o per  prestezza  o per  voracità. 

• Mangiare  a crepapelle  o a cbèpacòrpo  o a cre- 
papancia, Diluviare,  Strippare  ( voce  bassa)  , 
ass.  Mangiare  strabocchevolmente  e disordina- 
tamente,Empiersi  soverchiamente  di  cibo.  Rusp. 
Son.  3.  200.  Vo’  fare  una  scommessa,  Che  sem- 
pre ch'egli  strippa  aU’altrui  spese,  Rece  poi  ro- 
ba, ch’e’  ne  campa  un  mese.  ( Mangiare  a ere - 
papanza,  Allopare , Sbofarse). 

Diluvio,  sin.  Lo  strabocchevol  mangiare. 

• Mangione,  Mangiatore  , sm.  Chi  mangia  assai. 
(Mangione). 

PabasiTo,  Parassito,  sm.  ; accr.  Par  assi  tottb  { 
ptgg.  Pjrassitaccio  ; accr.  e pegg . Parassi- 
tos  accio.  Uomo  che  per  ghiottornia  e voracità 
eccede  nella  qualità  e quantità  del  cibo.  (Lupo). 

• Vorace,  agg.  e . Che  ingordamente  e frettolo- 
samente manghi  e divora. 
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s a a • Voracità’,  sf.  L’ingordamente  e frettolosamen- 
te mangiare  e divorare. 

Ingordo  ec.,  V.  § 3. 

Leccare  oc.,  V.  pag.  49. 

Leccata,  sf.-,  Leccamento,  sm.  Il  leccare. 

• Leccarsi  le  dita  d1 alcun  cibo.  Prendere  gran- 
dissimo piacere  nel  mangiare  alcun  cibo.  (.Af- 
leccarse  le  ddeta  de  quacche  cosa)- 

Leccardo  , Leccatore  , Lecconb  , e per  ischerno 
Leccapiatti,  Leccascodèllb  , sm.  Uomo  avido 
di  cibi  appetitosi.  (. AlliccapiaUc ). 

• Stuzzicarsi  i dènti.  Ficcare  qua  e là  tra  i denti 
un  sottile  e piccol  fuscello,  o simile,  per  cavar- 
ne qualche  particella  di  cibo  rimasta  tra  essi. 

•Stuccare,  ass.  Detto  di  alcuni  cibi  o vivande, 
vale  Indurre  nojosa  sazietà.  Galat.  55.  La  car- 
ne soverchio  grassa  stucca.  (Stufare). 

Appetito,  sm.  Desiderio  di  cibo.  (Appetito). 

• Accèndere  o Aguzzare  o Conciliare  o Dare  o 

Eccitare  o Provocare  o Risvegliare  l’appeti- 
to. Far  venire  la  voglia  di  mangiare.  Creso.  1 . 
4.  t7.  L’acqua  temperatamente  fredda  è miglio- 
re a’  sani  che  tutte  le  altre  acque  ;...  imperoc- 
ché ella  accende  l'appetito  e fa  forte  lo  stoma- 
co. Varch.  Ben.  Sen-  4.  C.  D’ onde  coleste  co- 
se , lequan  con  isquisiti  sapori  t’aguzzano  si 
l’appetito,  che  tu  mangi  senza  fame?  Fag.Rim. 

54.  Ogni  salsa  e savore  ho  proibito  , Come 
superfluo  e inutile  corredo;  Giacché  per  conci- 
liar lor  l’appetito,  Non  occorre;  ed  il  farlo  cre- 
sce!4 loro  Un  ridurmi  sarebbe  a mal  partito. Cr. 
3.  22,  pag.  106.  Le  pesche  mature  son  buone 
allo  stomaco , e in  loro  è virtù  di  dare  appeti- 
to. E 6.  110,  pag.  296.  (La  senape)  eccita 
l’ appetito  e conforta  lo  stomaco.  E 5.  5,  pag. 
28.  La  sua  gomma  (del  ciriegio),  col  vino  e con 
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«=  l'acqua  mischiata  ...  Bottiglia  il  vedere,  e provo- 
ca l’appetito.  Sode»'.  Ori.  Giard.  36.  .Risveglia 
( l’aglio  ),  mangiato  col  sale , l'appetito  addor- 
mentato. (Gh). 

Confortare  l’appetito.  Accrescere  l’ appetito  , 
Renderlo  più  vivo.  Cr.  4.  46,  pag.  549. I.a  sal- 
sa d’aceto,  salvia,  petrosemolo,  menta  c pepe, 
l’appetito  conforta.  (Gh). 

Rèndere  o Ritornare  l'appetito.  Far  venire  nuo- 
va voglia  di  mangiare.  Pallad.  31.  Rendono  ( « 
lordi  ) appetito  di  mangiare.  Soder.  Ori.  Giard. 
73.  I capperi  ec.  ritornano  l'appetito.  (Gli.) 

Spègnere  l’appetito.  Far  cessare  l’appetito.  Mar- 
tin. Vetc.  Form.  42.  Sazia  l’appetito  tuo  di  vili 
cose  -,  imperciocché  tu  debbi  attendere  non  ad 
aguzzarlo,  ma  a spegnerlo.  (Gh). 

Appetitoso  , Appetitivo  , agg.  m.  Che  desta  e a- 
guzza  l’appetito. 

Dare  buon  bere  o f di  buòn  bere  o gesto  al  be- 
re. Detto  di  cibo  , vale  Rendere  gustoso  il  be- 
re. Alltg.  98.  E giunto  all’oste  , dissegli  pian 
piaqo:  Arrecami*  se  v’hai , che  dia  buon  bere. 
Fir.Kov. 5.  Non  voglio  che  noi  togliamo  alloro; 
della  salvia,  della  salvia;  e saltava  cosi  un  poco 
col  capo  chinato,  dicendo:  oh,  dà  di  buon  bere! 

Dare  cattivo  bere.  Detto  di  cibo  , vale  Rendere 
disgustoso  il  bere. 

Fame,  sf.  Voglia  e bisogno  di  mangiare.  (Fantina). 

Affamare  , as>.  , Essere  in  fame,  Patire  pamb. 
Aver  fame.  (Tenere  f anima). 

Cascare  dalla  fame  o di  fame,  Morire  o Morir- 

, r . 

si  m fame,  Vedere  la  fame  o la  fame  in  aria. 
Avere  grandissima  fame.  (Morirse  de  fiamma  , 
Cadere  da  [anima  , Vedere  la  famma  coll'  uoc- 
’chie). 

23 
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= Affamato,  agg.  m ; dim.  Affamatèiio,  Affa- 
si aticcio,  Affamato  zzo.  Che  ha  fame. 

• Dièta,  sf.  L'astenersi  in  parte  dal  mangiare. 
Fare  dièta,  Stare  a dièta.  Astenersi  in  parte  dal 

mangiare,  per  lo  più  a cagion  di  salute. 

. Tenere  a dièta. Somministrare  il  cibo  scarsamen- 
te e a stento. 

Cernere,  Stacciare,  atl.  Separare  collo  staccio  il 
fine  dal  grosso  della  farina.  (Cernere). 
Stacciatura,  sf.  L’atto  dello  stacciare. 

• Passare  per  istaccio.  Separare  collo  staccio  la 
parte  liquida  dalla  parte  soda  di  alcun  cibo. 
(Passare  pc  setaccio). 

Affettare,  all.  Tagliare  a felle.  (Fellare). 

Fetta,  sf.  (Fella). 

Sminuzzare,  Sminuzzolare,  Tagliuzzare,  Trita- 
re, atl.  Ridurre  in  minutissime  particelle. 
Sminuzzamento,  Tritamento, sm.  Lo  sminuzzare. 
Polverizzare,  alt.  Ridurre  in  polvere. 
Polverizzamento,  sm.  Il  polverizzare. 

• Cucinare,  atl.  Apparecchiare  e cuocere  le  vivan- 
de. (Coccnare). 

Cuòcere,  alt.  (Còcere). 

— a fiamma  (U.  F.).  Cuocere  con  la  fiamma 

delle  sottoposte  lcgne  che  ardono. 

— a fuòco  lènto.  Cuocere  con  fuoco  che  non 

sia  molto  acceso.  (Cùcere  a fuoco  lento), 
-r-  A FUÒCO  VIVO  0 GAGLIARDO  ( U.  F.  ).  CuOCe- 
Fecon  fuoco  molto  acceso. 

— tra  Due  fuòchi  (U.  F.).  Cuocere  con  fuo- 

co posto  sopra  e sotto  la  tégghia.  ( Cò- 
cere co  lo  fumo  de  campagna). 

— in  o al  forno.  (Cocere  a lo  fumo). 

— a bocca  di  forno  ( V.  F.  ).  Cuocere  alcu- 

na cosa  ponendola  sulla  bocca  del  forno. 

— a mèzza  cottura  ( IX.  F.  ).  Cuocere  unsi 


Digitized  by  Google 


§ 1.  - DEL  MANGIARE 


179 


=*  vivanda  Ano  alla  metà  del  tempo  neces- 

sario per  esser  ben  colta. 

Cottura,  sf.  11  cuocere.  (Cottura). 

Cocitojo,  agg.  m.;  Di  buòna  cucina,  mod.  avverò. 

Facile  a cuocersi , Atto  a ben  cuocersi.  ( Co- 
nvolo ). 

Di  mala  cucina,  mod.  avverò.  Difficile  a cuocersi, 
Non  atto  a ben  cuocersi. 

Guascòtto,  agg.  m.  Mezzo  cotto,  Quasi  cotto. 

Scottare  , alt.  ( V.  F.  ).  Dare  uno  o due  bollori 
ad  alcuna  vivanda,  per  il  più  ad  impedire  che 
vada  a male. 

• Dare  un  fermo  (17.  F),  Fermare,  alt.  Dare  po- 
chissima cottura  a carne  o pesce  , per  impedi- 
re che  vada  a male. (Stordire,  Dare  na  s/orduta ). 

Lessare,  alt.  Bollire  e cuocere  per  lo  più  nell’ac- 
qua. Foce.  Nov.  61.  6.  Ed  egli  ed  ella  cenaro- 
no un  poco  di  carne  salata,  che  da  parte  aveva 
Fatta  lessare.  Cr.5.6.9.  Se  si  lessano  in  acqua 
( le  castagne ) ec.  generano  nel  corpo  buon  umo- 
re. (Voliere). 

Lessatura,  sf.  Il  lessare. 

Rosolare,  alt.  Fare  che  le  vivande,  per  forza  di 
fuoco , prendano  quella  crosta,  che  tende  al 
rosso.  ' 

• — rifl..  Detto  delle  vivande,  vale  Prendere,  per 

forza  di  fuoco  , quella  crosta  che  tende  al 
rosso.  Alleg.  53.  In  quanto  tempo  la  fava  si 
crogioli,  È diverso  parere;  Chi  vuol  ch'ella 
si  rosoli, E chi  la  vuol  bazzotta  riavere,  Ten- 
gala a suo  piacere  In  forno,  ec. 

Attaccarsi  , rifl.  ( V.  F.).  Detto  d’una  vivanda , 
vale  Appigliarsi  al  fondo  del  tegame,  della  pen- 
tola , o simile,  quando  nell’  es$er  cotta  , o non 
è rivoltata  a tempo  debito,  o manca  di  liquido. 
(Azzeccane  solfo). 
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Abrrdciare,  alt.  (Abbondare). 

— ri/l.  (Abbondane).. 

• Crogiolarsi  , Stagionarsi  . rifl.  Detto  delle  vi- 
vande, vale  Ridursi  a pei  letta  cultura,  con  fuo- 
co temperato. 

Crògiolo  , sm.  La  cottura  lunga  , che  si  dà  alle 
vivande  con  fuoco  temperato, 
f Disfarsi,  Sfarsi,  rifl.  (U.  F.).H  ridursi  chefa 
la  vivanda  quasi  come  pappa , per  troppa  cot- 
tura. Malm.  3.  22.  Però  presto  bollir  farete  a 
sodo  Un  agnello  o capretto  in  un  pignatto-,  ’N  un 
altro  vaso  , nello  sti  sso  modo , Un  lupo  per  in- 
sta che  sia  disfatto.  ( Sfarse , Spappane). 

'f  Lntèpidirb,  Intiepidire  , a».  Il  divenir  tiepido 
che  fa  il  liquido  6ul  fuoco,  lkacc.  Sch.  20. 59. 
Scguitan  già  le  fiamme  a poco  poco  , Picn 
d’acqua  il  vaso  intiepidisce  , e prima  Comincia 
alquanto  a raccresparsi  in  cima. 

Tèpido,  Tièpido,  agg.  m.  Ch’èli  caldezza  tempe- 
rata, Fra  caldo  e freddo.  (Topello). 
f Raccresparsi,  rifl.  -Detto  del  liquido,  vale  Far 
grinze , prima  di  cominciare  a bollire.  V.  In- 
tufi  dire. 

Grillbttahb  ( U.  F.),  * Grillare,  ass.  Detto  del 
liquido,  vale  Romorcggiar  sul  fuoco  , innanzi 
che  levi  il  bollore.  (Cantare). 

Friggere  , ass.  11  romoreggiar  che  fa  l’ olio  , lo 
strutto  o simile  nella  padella,  innanzi  che  levi 
il  bollore.  ( Fricre ). 

Alzare  o Staccare  (Ù.  F.)  v Levarb  il  bollore. 

Cominciare  a bollire.  (Scappare  a bóllere )._ 
Bollire,  ass.  (Yóllere). 

• — a sòdo.  Bollire  molto  tempo  e gagliardamen-  . 
te.  Malm.  3.  22.  Però  presto  bollir  farete  a 
sodo  Un  agnello  o capretto  in  un  pignatto. 

— a scròscio,  o a ricorsolo, Crosciare,  Scrosua- 
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re  , ass.  Bollire  nel  maggio»-  colmo,  ( Voliere 
a tulio  apierlo ). 

Bollimento,  sm.  L’atto  del  bollire. 

• Bollore,  sm..  Bollitura,  »{.  Bollimento  di  bre- 
ve durata.  (Vullo). 

* Bollore,  sm.  Il  gonfiamento  o gorgoglio  che  fa 
il  liquido  che  bolle. 

Bolla,  sf. , Sonaglio,  sm.  Ciascuno di'que’rigon- 
fiumenti  che  fa  l’acqua,  quando  bolle. 

Cròscio,  Scròscio  , sm.  Il  romore  che  fa  il  liqui- 
do quando  bolle. 

Gorgogliare  , ass.  Detto  del  liquido,  vale  Romo- 
reggiare  quando  bolle. 

Traboccare,  Versare,  ass.  Detto  del  liquido,  va- 
le Uscir  fuori  dalla  bocca  del  vaso,  mentre  bol- 

■ le  a scroscio. 

Sgrondare  l’acqua,  l’òlio,  o simile  (17.  F.),Far 
colare  da  alcun  cibo  l’ acqua  , l’ olio,  o simile. 
(Scolare). 

Schiumare,  olf.  Tor'via  la  schiuma. 

Schiumare,  ass.  e rifl. , Spumare,  <m*.  Fare,  Ge- 
nerare schiuma.  ( Fare  la  scumma). 

Schiuma,  Spuma,  sf.  (Scumma). 

4VV.33.  La  achiama  Che  fa, la  carne  quan- 
do si  lessa  , dicesi  proprtamenie  stum- 
■ia.  V.  pag.  IH.  y. 

Digrassare  , off.  Levare  il  grasso.  Ricelt.  Fior. 
296.  Nel  fondò  troverai  la  sustanza  del  pollo, 
stillata,  la  quale  digrassa  e usa.  Red.. Coni.  |. 
172.  Vorrei  eh’  élla  pigliasse  la  mattina  a buo- 
n ora  quattro  o cinque  once  di  brodo  di  polla- 
stra , lungo  , ben  digrassato  e senza  sale. 

( Sgrassare  ). 

Rassegare,  Rappigliare,  off.,  Rassegnarsi, Rap- 
pigliarsi, rifl.  Stringere,  Rassodare , Far  soda 


CAP.  IV.  * DEL  MANGIARE  E DEL  BERE 


= la  cosa  liquida,  come  latte  , brodo  ec.  Cr.  9. 
72.  1.  Rappiglieremo  il  cacio  di  puro  latte,  con 
presame  dell’agnello.  ( Quagliare , Quagliarsi). 

* Mettbbk  in  mòlle.  Mettere  alcun  cibo  in  un  li- 
quido, affinchè  divenga  vincido.  Red.  Esp.  nal. 
‘J3.  Mettono  in  molle  que’nidi  in  buon  brodo  di 
capponeodi  vitella, Uno  a tanto  che  eglino  invin- 
cidiscano e rinvengano.  (Mettere  a spugnare). 

Inzuppare,  alt.  Intingere  nelle  cose  liquide  qual- 
che cibo  solido  che  possa  incorporarle.  Vii. SS. 
PP.  2.  229.  Oh  quanti  vorrebbono  potere  in- 
zuppare lo  pane  nel  brodo  , che  gittano  i cuo- 
chi miei!  (Nfonnerc). 

• Tenere  in  mòlle.  Tenere  un  cibo  in  alcun  li- 
quido, affinchè  invincidisca. 

Imbeversi,  Inzepparsi,  ri/l.  Dicesi  dei  cibile  va- 
le Incorporare  in  sé  il  liquido  in  cui  soli  posti. 
(Zucarse). 

— alt.  Far  divenire  vincido. 

Invincidire,  asa.  Divenir  vincido. 

• Vincido,  agg.  tn.  Dicesi  di  castagna  secca,  cial- 
da  o simile  , e vale  Che  per  umidità  ha  perdu- 
to in  buona  parte  la  durezza. 

* Rinvenire, a».  Detto  delle  cose  passe  o secche, 
vale  Ammollirsi  e rigonfiare,  quando  son  poste 
in  un  liquido. 

• Ritornare,  ass.  ( V . F.).  Detto  di  una  vivanda, 
vale  Incorporare  il  liquido  nel  quale  è posta  « 
quando  dopo  di  essere  stata  cotta  , si  è levata 
dal  fuoco,  e lasciata  stare  alcun  tempo,  prima 

' , di  servirla. 

Scaldare  ec.,  V.  § 5,  di  questo  Cap. 

* Trinciare  , alt.  e ass.  Tagliare  in  pezzi  alcuna 

vivanda  di  carne  cotta.  ( Trinciare  ).  ■ 

Serqua  , tf.  Numero  di  dodici  -,  e dicesi  propria- 
mente di  uova,  di  pere,  di  pane,  o simili. 


Digitized  by  Google 


§ 8.  - DEL  BERE. 


183 


§2. 

• • •»  , 

DEL  BERE. 

Acqua,  if.j  prgg.  Acqoacch.  {Acqua). 

« * Attignere  o Attingere  l’acqua.  Tirar  sii  l’acqua 

• ■ dal  pozzo  con  secchia  osimil  yaso.{Tirare  l'acqua). 
AVtignimbnto,  sm.  L’attignere. 

* Digiunare  pane  ed  acqua  o in  pane  f.  in  acqu  i , 
Stare  a pane  b acqua.  Cibarsi  di  solo  pane  ed  ac- 
qua, per  uno  o più  giorni.  Castigl.  Cori.  t.  223. 
Non  mangiar  carne  il  mercore  , nè  uva  il  veliere, 
c digiunar  pane  ed  acqua  ogni  sabato.  ( Fare  pa- 
ne e acqua). 

• Tenere  a pane  e acqua  alcuno.  Somministrare  ad 
alcuno,  per  cibo  e per  bevanda  di  uno  opiù  gior- 
ni, solamente  pane  ed  acqua.  ( Tenere  a pance 
acqua). 

— DIACCIA  0 DIACCIATA  0 GHIACCIA  0 GHIACCIATA  ( U . F.). 

L’acqua  fatta  freddissima  col  diaccio  o con  la 
neve.  {Acqua  annerata  o gelata). 

= • agghiacciare,  ghiacciare, alt.Far  divenire  fred- 
dissima l’acqua  o altro  liquido , col  ghiaccio 
o con  la  neve.  ( Annerare , Gelare).. 

* — Far  che  l’acqua  , o altro  liquido,  si  congeli. 
{Gelare). 

* Congelarsi,  ri/L, Diacciare,  Gelare,  Ghiaccia- 
re, ass.  Detto  dell’acqua  o d’altro  liquido  , va- 

. le  Rappigliarsi  per  soverchio  freddo. (Ge/ar«). 
Congelamento,  em.  Il  congelarsi. 

Duccio,  Gèlo,  Ghiaccio,  sm.  Acqua  congelata  dal 
freddo. 

# — avvinata.  L’acqua  in  cui  si  è infuso  dentro  alquan- 
to di  vino. 
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Acqua  cedrata.  Acqua  con  zucchero,  e scorze  o sugo  di 
cedra,  cedralo  o simile. 

Agreslata,  sf.  Sorta  di  bevanda  fatta  con  agresto  e zuc- 
chero. 

• Aranciata,  sf  Bevanda  per  lo  più  congelata,  fatta  con 

acqua,  zucchero  e sugo  d’arancia.  (Rangìata). 

• Limonata,  i.tmonca,  sf.  Bevanda,  per  lo  più  conge- 

lata , latta  con  acqua  , zucchero  e agro  di  limone. 

(Limonala). 

• Lattata,  Orzata,  sf.  Bevanda  , per  lo  più  congelata  , 

fatta  con  zucchero  e mandorle  o semi  di  poponi,  o si- 
mili,pesti  e stemperali  con  acqua  c colati. (Orgiala). 
Gramolata,  sf.  (V.  F.).  Quella  bevanda  , fatta  con  ac- 
qua, zucchero  e altro  ingrediente,  come  caffè,  sugo 
d’ arancia,  di  limone  ec.,  la  quale  è congelata  in  mo- 
do che  rassembra  un  ammasso  di  minuta  gragnuola. 

• Sorbetto , sm.  Sorta  di  bevanda  congelata  , composta 

d’acqua,  zucchero  , e d’altri  ingredienti.  Dal  prin- 
cipale di  questi  il  sorbetto  prende  il  nome-,  onde  di- 
cesi SORBETTO  DI  LIMONE  , DI  CEDUO  , DI  CAFFÈ  , ec. 

( Ammaniscalo ). 

Gelato,  Pèz*o  , sm.  ( V.  F.  ).  Specie  di  sorbetto  for- 
temente congelato,  a cui  con  la  forma  si  è data  una 
particolare  figura,  come  di  mattonella,  di  pesca,  di 
pera,  ec.  ( Gelato , Stracchino). 

Alno,  sm.  (Vino). 

Gócciolo  di  vino,  V.  Gócciolo  = = = 

/lev.  24.  Le  voci  centri  lo,  centellino, 
ciantellino  , che  sutrovaoo  nel  Voca- 
bolario nel  significato  di,  Piccolo  sorso 
. . di  vino;  le  altre  centellare  e rese  a. 

centellini  , per  sorsare;  e culaccino 
per  Qneli’avaozo  di  vino  , che  occupa  il 
fondo  del  bicchiere,  oggidì  non  souo  più 
usale  in  Firenze. 
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(Tino)  Madre,  sf.  Il  Ibndiglioolo,  La  feccia  del  vino,  quan- 
do è nella  botte.  {Mamma). 

, ' ‘ 

= Governasi  {U.  F.)  o Conciare  il  vino.  Infonder 
checchessia  nel  vino  per  dargli  colore,  sapore, 
o altro.  , 

r Concia,  sf.  L’accomodamento  che  si  fa  al  vino  col- 

' l'infondervi  checchessia. 

Chiarire  o Tirare  il  vino.  Far  divenir  chiaro  H 
vino. 

Attignere  il  vino-  Cavare  il  vino  dalla  botte. 

Spillare,  all.  Trar  per  lo  spillo  il  vino  dalla  bot- 
te. Capr.  Boll.  3.40.  Sommi  ricordato  eh ’e'm'è 
talvolta  avvenuto  eh’  io  ho  spillato  una  botte 
piena  , e non  ho  mai  potuto  farne  uscire  il  vi- 
no, se  io  non  ho  prima  sturato  il  cocchiume. 
Red.  Dilir.  3.  Benedetto  Quel  Claretto  Che  si 
spilla  in  Avignone.  ( Spilare ). 

Avvinazzarsi,  Imbriacarsi,  Inebbriarsi,  Inebriar- 
si, Innebbbiarsi,  Innbbriarsi,  ri/l.  Empiersi  di 
vino.  Vii.  Plut,  Da  poi  che  s’imbriacarono  , fe- 
ce gran  freddo.  Alleg.  137.  E talmente  del  vin 
della  sua  Casca  alle  volte  il  poverel  s’imbriaca, 
ch’e’non  discerne  a mezzo  chi  lo  tira  su  piag- 
giandolo. (Mbriàcarte). 

Imbracare,  ìnedbriare,  Inebriare,  Innebbriabb, 
Innebriarb  , all.  Far  divenire  briaco.  {Mòrta- 
care  ). 

Avvinazzambnto,  sm.  L’avvinazzarsi. 

• Vinolento  , agg.  m.  Che  beve  soverchio  vino , 
Che  ama  il  vino. 

• Vinolenza,  sf.  Il  soverchio  ber  vino. 

Vinoso,  agg.  m.  Dedito  al  vino,  Viziosamente  va- 
go del  vino. 

Vinosita’  sf.  Vizio  di  chi  è dedito  al  vino. 

, * Alto  o Alterato  dal  vino  , Albiccio  , Altet- 
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to,  Alticcio,  Brillo  , Corricelo,  agg.  m.  Che 
è mezzo  briaco.  Per  Alterato  dal  vino,  V.  il 
Vocabolario  alle  voci  Albiccio,  Alto  , Altic- 
cio. ( Cuotto , AlUgrolillo , Sciasciariello). 

Briaco,  Còtto,  Ebbriaco,  Ebriaco,  Ebbro,  Ebbo, 
Ubbriaco,  Ubriaco  -,  accr.  Briaco  ne , In  bri  a- 
cone  , Ubbrucone  , Ubriacone  ; dim.  Ub- 
bhiac hello  ; pegg.  Ubbriacaccio  , agg.  m. 
(Mònaco). 

• Briaciiezza„Ebbrezza,  Ebrezza,  Ebbriachez- 
za,  Ebriachezza,  Ebbrietà',  Ebrietà',  Imbria- 
ciiezza,  Ubbriachezza,  Ubriachezza,  sf.  L’ es- 
ser briaco. 

L’abito  di  bere  soverchio  vino  o altro  liquore 

atto  ad  inebbriare*,  contrario  di  Temperanza. 

Ubbri  aco  esco,  agg.  m.  Proprio  degli  ubbriacbi. 

| Briaco  fradicio  , Còtto  spolpato  , Còtto  e 
spolpato  , agg.  m.  Molto  avvinazzato.  Buon. 
Fie'r.  4.  3.  2.  Dei  quai  ( marinari  ) ve  n'ebbe 
alcun  che  ci  raccolse  Cortese  , e diecci  ber  ; 
cotti  e spolpati  Ci  addormentammo  su  per  gli 
strapunti.  Salvia,  ivi.  Cotti  e spolpati,  briachi 
(radici.  E 3.  1.5.  Dicesi  d’  un  briaco  : cotto 
spolpato. 

• Balenare,  Barcollare,  Ondeggiare  , Tenten- 
nare , Traballare  , ass.  Dicesi  degli  ubbria- 
ci», e vale  Non  tenersi  bene  su'piedi. 

• Andare  a onde  o barcollone  o barcolloni.  Di- 
cesi dell’uomo  briaco  e vale,  Gittar  la  vita  ia 
qua  o in  lù,  Andare  incerto  e a sghembo. 

• Astemio,  agg.  m.  Che  non  beve  mai  vino. 

Vinoso  , agg.  m.  Di  vino , Appartenente  a vino  , 

Che  tiene  del  sapore  del  vino. 

Vinato,  agg.  m.  Di  color  di  vino. 

• Avvinato  , agg.  m.  Dicesi  di  vaso  o simile  , e 
vale  lu  cui  si  è altra  volta  messo  vino.  , 
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Vino  nostrale.  Il  vino  eh#  si  fa  nella  nostra  città  o pao- 
sr;  contrario  di  vino  forestièro.  Band.  ani.  Fa- 
coltà a’vinajuoli  o magazzini  di  poter  comperare 
da'cittadini  i vini  nostrali. 

— . forestièro  (U.  F.).  Il  vino  die  si  fa  in  paese o città 

straniera.  (Fino  foraslicro). 

— bianco.  ( Vino  tifico). 

— ni  mèzzo  colore.  Il  vino  eh.’  è di  colore  tra  il  bian- 

co e il  rosso. 

— rósso.  ( Vino  russo). 

— nero.  Il  vino  di  color  rosso  cupo. 

— copèrto  o gròsso.  Il  vino  che  ha  assai  colore  , ch’è 
- troppo  carico  di  colore. 

— prètto  o puro  o schiètto.  Il  vino  non  misto  con  al- 

tro liquido.  ( Fino  «incero). 

— annacquato  o inacquato  o innacquato.  11  vino  mi- 

sto con  acqua.  ( Vino  adacqualo). 

— fatturato.  Il  vino  alterato  con  qualche  mistura. 

( Vino  misturalo). 

— nuòvo.  ( Vino  nuovo). 

— vècchio.  Il  vino  fatto  da  uno  o più  anni.  ( Vino 

viccchio). 

— asciutto  o aspro.  C Vino  asciuttò). 

— frizzante  o piccante.  Il  vino  che  nel  berlo  par  che 

morda  e punga.  > . 

= Frizzare,  Raspare,  an.Quel  quasi  Punr 

gere  e mordere , che  fa  il  vino  pic- 
cante, nel  berlo. 

— amabile.  Il  vino  che  pende  al  dolce. 

— tondarèllo.  Il  vino  di  sapore  tra  il  dolce  e l’a- 

sciutto. 

— smaccato.  Il  vino  tanto  dolce  che  nausea.  ( Vino 

dociazzò). 

— pasteggiabile.  Il  vino  che  può  usarsi  a pasto. 

— FUMOSO  O GENEROSO  0 PODEROSO  0 POLPUTO  O POTÈNTE. 

Il  vino  gagliardo  e di  gran  sostanza. 
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<Y,S0)  Fumo  drl  vino.  Forza, Gagliarda  del  vino. 

— passante  (li.  F.).  Il  vino  die  presto  e bene  si  smal- 

tisce. ( Vino  paasativo). 

— sottile.  Il  vino  leggiero.  < 

— settembrino,  li  vino  svigorito  e passato. 

— brillante.  Vino  che  brilla. 

— Brillare,  asa.  Dioesi  diquell’effettoche 

fa  il  via  generoso  nel  rodere  la  schiu- 
ma, schizzando  fuor  del  bicchiere  o 
simile. 

spumante  o spumeggiaste.  Il  vino  che  fa  schiuma  , 
nel  mescersi. 

— Spumeggiare, Spumare,  ai». Dicesi  di  al- 

cune specie  di  vini, e vale  Fare  spuma . 
serba  bile  o berbkvole.  Il  vino  che  si  può  serbare  più 
tempo  senza  guastarsi. 

*—  che  ha  patto  u.  piore  ( V,  F.  ).  Il  vino  che  comin- 
cia a generar  muffi. 

= • Fiore,  sm.  Quella  specie  di  muffa  che  ta- 

lora genera  il  vino.  ( Sciorillo ). 

— pòrte  o inacetito  o INFORZATO.  Red.  Annoi.  Dilir. 

126.  Oggi  in  Firenze  tra  il  popolo,  vin  forte  si  di- 
ce del  vino  che  ha  pigliato  la  punta  , cioè  che  ha 
cominciato  ad  inacetire. 

— Acetibb,  Inacetire  , Inforzare,  aas. , 

Dare  la  vòlta,  Prèndere  o Pigliare 
la  punta  o lo  spunto.  L’incominciare 
ad  inacetire  che  talora  fa  il  vino,  (/re 
all'aeito , Pigliare  de  tpmlo). 

• — * passato,  tm.  11  vino  guasto. 

Vinetto , tm.  Specie  di  vino  di  poco  colore  e piacevole  al 
gusto. 

Acquerèllo,  vinèllo,  sm.  Specie  di  leggerissimo  vino 
fatto  con  acqua  lasciata  stare  qualche  tempo  sulle 
vinacce. 

*».A*I»rlno,  tm.  Sorta  di  vino  bianco,  leggiero  e frizzante , 
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che  ti  fa  nel  regno  di  Napoli,  e propriamente  iu  Ter- 
ra di  Lavoro.  (4<prw»»a). 

Weriiaocka,  Specie  di  vino  bianco,  generoso  e dolce. 
Trebbiano,  *m.  Specie  di  vino  bianco,  e per  lo  più  dol- 
ce, fatto  dall’uva  delta  trebbiavo. 

Malvagia,  sf.  Specie  di  vino  assai  delicato,  che  si  fa  dal- 
l’uva detta  pur  malvagia.  ( Marvasia ). 

• pisolando,  Pisclarèllo,  sm.  Specie  di  vino  rosso  , 

leggiero  c di  poco  colore.  ( [Pisciariello ). 

Itaspaio,  Haspatlno  , sm  II  vino  fatto  d’uva  spiccio- 
lata, mescolativi  raspi  triti. 

Acquavite,  sf. , Spirito  di  vlno.Sorta  di  liquore  tratto 
dal  vino  per  distillazione.  (Acqua vita). 

Itimi,  sm.  Liquore  molto  spiritoso,  tratto  per  lo  più  dalla 
fermentazione  del  sugo  della  cannamele , c concio 
con  varii  ingredienti.  (Rum). 

Essenza  , sf.  Sorta  di  liquore  tratto  per  distillazione  da 
checchessia,  e che  si  crede  contenerne  le  più  purga- 
te qualità. 

• novèllo  , sm.  Sorta  di  liquore  composto  di  acquavite , 

giulebbe  ed  altri  ingredienti.  Prende  il  nome  dall  in- 
grediente che  gli  dà  il  sapore  e l’odore-,  onde  dieesi 

ROSÒLIO  DI  CAFFÈ,  DI  CANNÈLLA,  DI  MANDORLA  AMARI, 
DI  CIOCCOLATA,  CC.  (Rosolio). 

sx  Bicchierino  di  rosòlio  (U.F.).  La  quan- 

tità di  rosolio  che  cape  in  un  bicchie- 
rino. (Presa  de  rosolio). 

• Birra,  sf.  Sorta  di  liquore  fermentato , tratto  per  lo  più 

da  biade.  (Birra). 

• sidro  , sm.  Sorta  di  liquore  fermentato , tratto  ordina- 

riamente dalle  mele. 

Latte,  sm.  (Latte). 

• Te,  sm.  Bevanda  fatta  con  le  foglie  secche  dell’arboscello 

detto  anche  tb,  con  acqua  bollente  c zucchero.  ( Te). 

• Caffè,  sm.  Bevanda  fatta  co’semi  Costati  e macinali  del- 

l’arboscello dello  anche  caffè.  (Cafc). 
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caffè  grave  ( D.  F.  ).  il  caffè  carico , per  essere  stato 
fatto  con  molto  caffè  macinato.  (Cafè  carico). 

— leggiero.  Il  caffè  scarico , per  essere  stato  fatto  con 
poco  caffè  macinato. 

Chicco,  V.  Caffè,  C4P.  VII. 

= • Caffè  tostato,  i chicchi  del  caffè  ab- 

brustolati nel  tamburino.  ( Cafè  ab- 
brustolilo). 

Tostarb  il  caffè. Abbrustolare  i chicchi 
di  caffè  nel  tamburino.  (Abbrustolire 
lo  ccaffi). 

Caffè  macinato.  I chicchi  di  caffè  pol- 
verizzati col  macinino.  (Cafè  mace- 
llalo). 

Macina  re  il  caffè.  Polverizzare  col  ma  - 
cinino  i chicchi  di  caffè.  (Macellatalo 
ccafè). 

Caffè  e latte,  Caffè  col  latte,  Catte  e caffè, Caf- 
fè bianco  ( V.  F.  ).  Il  latte  in  cui  si  è infuso  al- 
quanto di  caffè.  (Lolle  e cafè).  _ 

cattò  coll’uòvo.  Il  caffè  mischiato  con  unoo  più  tuorli 
d'uova. 

* cioccolata,  tf.  Bevanda  fatta  con  la  pasta  detta  anclic 
cioccolata  , sciolta  nell’acqua  calda.  (Coccolala). 
= Frullare  la  cioccolata  ( U.  F.).  Agi  - 

tare  la  pasta  di  cioccolata  nell’  acqua 
calda  col  frullino,  per  stemperarla. 
Veneziana,  sf.,  Caffè  e Cioccolata  ( U.  F.  ).  Caffè 
mischiato  con  alquanto -di  cioccolata  frullata.  (Ke- 
nezsiana). 

Bere,  sm.,  Bevanda,  sf.;  dim.  Bepjx- 

dinj,  Bevati  DOCCI  A. 

• Gócciola,  sf..  Gócciolo,®»».  Piccolis- 
sima parie  di  liquido,  quanto  una  la- 
grima. (Goccia). 
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SOBSO)  STO.,-  dim.  SOFSBTTOi  SoRSETTI- 
no,  Sors/no.  Quella  piccola  quantità 
di  liquido  che  si  beve  in  un  tratto  , 
senza  raccorre  il  Calo.  (Surzo). 

Sorsata,  sf.  Lungo  sorso. 

• Sorsabe,  all .,  Bere  a sobso  a sorso, 
Bere  a sorsi.  Bere  una  quantità  di  li- 
quido, raccogliendo  di  tratto  in  tratto 
il  liuto.  ( Vivere  a turxo  a surzo). 

• Feccia,  Fondata,  Posatura,  sf., Fon- 
digliuòlo, Fondaccio, sto.  Quella  parte 
che  il  liquido  suol  deporre  in  fondo 
del  vaso  nel  quale  si  trova.  (Feccia, 
Pota). 

• Annacquare,  Inacquare,  Innacquare, 
alt.  Metter  l’acqua  in  qualsivoglia  li- 
quido, e più  propriamente  nel  vino. 
(Adacquare). 

Annacquamento,  sm.  L’annacquare. 

Berb,  Pevere,  alt.  ( Ve  vere). 

— a corcate.  Bere  molto  in  nn  fiato. 

— colla  secchia  o col  secchio.  Bere 
gran  quantità  di  vino,  acqua, o simile, 
quasi  a secchie.  Red.  Dilir.  43.Manna 
dal  Liei  sulle  tue  trecce  piova  , Vigna 
gentile,  che  questa  ambrosia  infondi, 
ec.  E il  tuo  signor  , nell’ età  sua  più 
vecchia,  Possa  del  vino  tuo  ber  colla 
secchia.  ( Vivere  a cale). 

— a scòsse,  Cioncare  , alt.  Bere  scom- 
postamente. 

— a garganèlla.  Bere  senza  toccare  il 

vaso  con  le  labbra. 

Bevimbnto,  sm.  L’atto  del  bere. 

Bevuta  , sf.  il  molto  bere  che  si  fa  io 
una  sola  volta.  ( Véppeta). 
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sa  a>  «a  Bevibile,  agg.  c.  Atto  a bersi,  Buono  a 
bersi,  Cbo  si  può  bere. 

Bevereccio  , agg.  m.  Ch'  ò gradévole  a 
bere.  ' 

Bevitore,  sm.  Cbi  beve. 

Beone,  Bevitore,  BBvoNE,rm.Chi  ha  so- 
perchio diletto  nel  bere, Chi  beve  assai. 

Tirarb,  alt.  Succiare  un  liquido.  Bere. 

* Fare  un  sorso  di  un  liquido.  Bere  il 
liquido  in  un  tratto,  senza  raccorreil 
fiato.  ( Fare  uno  surxo). 

Sbevazzare,  ass.  Bere  spesso , ma  non 
in  gran  quantità  per  volta. 

Sbevazzamelo,  sm.  Lo  sbevazzare. 

Strabere,  Trabere,  oj*.,  Trincare,  alt. 
Bere  smodatamente. 

Tracanna  ub,  ali.  Bere  fuor  di  misura  e 
avidamente. 

f Goboooliarb,  Mormorare, [ass.  Detto 
del  liquido,  quando  si  beve,  vale  Ro- 
nioreggiar  nelle  fauci  e nell'esofago. 
Red.  Ditir. i 4. Allor  che  per  le  fauci  e 
per  l'esofago,  Ella  (la  malvagia ) gor- 
goglia e mormora  , Mi  fa  nascer  nel 
petto  Un  indistinto  incognito  diletto. 

Mescehb,  alt.  Versare  il  vino  o altro  li- 
quore nel  bicchiere  o simile,  per  da- 
re a bere.  ■ , 

Colmare  il  bicchiere  o simile.  Empiere 
il  bicchiere, o simile,  a trabocco.  Red. 
Ditir.  17.  Che  vino  è quel  colà  , Che 
ha  quel  color  dorè?La  malvagia  sarà. 
Che  al  Trebbio  onor  già  diè;  Ell’è  da 
vero,  ell’é;  Accostala  un  po’  in  qua. 
E colmane  per  me  Quella  gran  coppa 
là.  (Jénchere  lo  bicchiere ). 
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= • Fare  invito.  Invitare  a here.ited.  Di- 

tir.U.  Se  la  druda  di  Titone  Al  canu- 
to suo  marito,  Con  un  vasto  ciotolone 
Di  tal  vin  facesse  invilo, Quel  buon  vec- 
chio cotassù  Tornerebbe  in  gioventù, 
''f-  Abboccane,  V.  p ag.  17. 

• Bue  alla  saluti?  di  alcuno  ( U.  F.) 
o in  sanità’  m alcuno.  B ?re , augu- 
rando sanità  ad  alcuno.  ( Vivere  a la 
, toltile  d'uno). 

Da  HE  BUÒN  BBBB,  ) „ 

Dare  cattivo  bsbb,  ) r.pag.  77. 

Set*,  tf.  (Sete). 

f abbi  rete  aì)  ALCUNO.  Venire  la  sete  ad 
alcuno.  Beeof.  g.  23.  ».  2.  Ed  avendo 
fatto  un  poco  di  delezione,  se  gli  fece 

* • isete.  ( Vomirà  la  tele). 

Assetare  , all,,  Fase  o Indubre  sbtb. 

■ Varch.  Rim.  tufi.  Chi  vuol  cosa  man- 
giar che  faccia  sete,  Hangi  de’bruchi. 

(Fare  ventre  la  ite). 

‘u  lJ  Assetasi, o*v.  ,AvS8esetr,Essere  inse- 
«S,gAmpl  sBtkola  s«TE.(dcere  tele). 

ànosASEs  IIobiii  o 'Spasimare  o Tra- 
pelasi m rote,  Spasimare  o f Tra- 
belabsi  «nutra.  Morg.  |0.  T7.  Dis- 
-•  seDinaldoe  iosfTogo  di  sete.  Sen.  Ben. 
* t ' -A-  Vareh.  5.  24.  £ certo  mi  sarei  morto 

• J ài  seie  ac.  Bene.  Noe.  77.  Oltre  agli 

aitai  Woi  dolavi,  credette  di  sete  spa- 
simare. Gt  F.d  I.  30.  2.  Molti  per  se- 
te ispusimati,  annegarcene  in  Cuscia- 
na.  Red.  JDilir.  20.  E I*  ebre  Menadi , 
E i lieti  Egipani  ec.  Canliqó  e ballino 
il  Bomba  babà;  E se  cantandolo,  Arci- 
ballaudolo,  Avvidi  che  slanchinsi,  E 
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» à sa  per  grandavidd  Sete  trofei  insi  , 'For- 

-■  Dando  a beverè  ec.  ( Morire  o Morir- 

ie de -Mete). 

• Mitigare  il  sete.  Soddisfare  in  parte 

. ' alla  sete.  Atnel.  48.  N itale  smiiltnen- 

te  era  nella  sua  chiarezza  con  diligeu- 

' za  dagli  Ermini  serrato  a mitigare  le 
seti-. 

StKGsfeBR  o Tòocibbeo  Trarre  la  sete; 
Dissetare  all.  Cavale ■ Ditcipl.  tpir. 
(tome  l’acqua,  che  altri  ha  in  mano  , 
non  ispegne  la  sete  della  bocca  , cosi 
ec.  ( Statare  la  Hi  e). 

- , *' Cavarsi  la  set*  , Dissetarsi  , ri/l. 

Trarsi  la  sete. 

- - * Travasare,  att.  Far  passare  il  liquido 

da  un  Vaso  in  un  altro,  (devacare). 

TBavaìamb.nto,  sm.  Il  travasare. 

• Decantare, aW.  Travasare  leggermen- 
te un  liquido , sicché  la  feccia  non  si 
confonda  col  chiarificato. 

- t Decantatone,  sf.  L’atto  del  decantare. 

«a*  Il  liquido  decantato. 

’ Colare,  Passare,  Alt.  Far  passare  la  co- 
sa liquida  per  panno  o per  altro , ■af- 
finchè. n’esca  si  sottilmente,  che  ven- 
ga netta  e purificala  dalie  fecce,  che 
aveva  in  «è;  (Colare,  Passare). 

• Allungare,  att.  Accrescere  la  quanti- 
tà d’un  liquido,  con  infondervenc  un 
altro  che  lo  renda  più  debole.  (.11/un* 
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M* 

iDl.piO'  CHE,  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA  IL  MANGIARE 
É IL  BBUÉ  IN  GENERALE 

. : i 

Mettere  le  «avole.  Apparecchiare  la  messa  per  maq- 
ffiare.  (Mettete  la  tavola).' 

Entrare  a tavola.  Sedere  a mensa  per  piangiate-  (4*- 
teUartf  a tavola).  - ■ - 

Me«««re  a tavola  atesino.  >F«ce  «edere  alcuno  a tavola 
per  mangiare.  ■ 

Commensale  i-agg.  c.  Che  $1  a .alla  medesima  mensa. 

' Maettruxx.  2.  44.  Hìglionli  che  sono  nella  podestà 
del  padre,  vi  etiar»  emancipati.ec., i quali aoao  com- 
jneojali  al  padre.  , . 

■Mare  o Metteste  a Postare  In  tavola.  ( Portare  m 

tamia). 

Servire  le  «avole.  Diccsi  de’  famigliari , e vale  Servile 
> - i padróni  a wenia.  (Servire  a tavola)..  • 

levare  le  tavole.  Sparecchiare  la  mensa,  ( lavare  In 

tavola).  ■ .r. 

Sdigiunarvi,  ri/l.  ltompcre.il  digiuno,  Mangiarla  prima 
volta  nella  giornata,  o dopo  più  lungo  tempo.  Min,- 
Maini.  5.  61.  Asciòi.verk.  Solvere  il  digiuno  , Sdi- 
giunarti. E 13.  I.  I Contadini  chiamano  ii  desinare 
Asciolvere  , dello  così  dal  Solvere  il  digiuno  , dallo 
» Sdigiunarti. 

• Patito,  tm.  Il  desinare  o l.a  cena. 

* A tutto  pasto,  mod. avverò.  Mentre  dora  il  pasto,  Du- 

rante il  corso  del  desinare  o della  cena.  ( A tulio 
. pati»).  - -, 

1 Reflc lare  , Reflziare , HefocMIare  , Rifocil- 
lare. alt.  Ricreare,  Rinvigorire  cui  mangiare  e col 
bere. Signer. Mann . G.  4.  6.  Il  cibo  del  corpo  ha  qqc- 
. sio  di  proprio,  che  quando  egli  é lontano,  egli  ecci- 
ta l'appetito;  quando  é presente  c c-,  lo-ricrcp,  lo  re- 
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{ fina , gli  dà  piacére.  Med.  Arb.  Cr.  Di  questo  olio 
sagrato  tu  ci  ungi,  messere,  e rifocilla  le  Destre  as- 
setate mastelle. 

Refezione,  >f.  Quel  poco  dì  mangiare  e dì  bere  che  ser- 
ve di  ristoro. 

" Roteo  mòlle.  Quel  mangiaci  cito  si  # sulla  Som!* 

senza  tovaglia  o apparecchio,  e che  non  pub  dirsi 
pranzo  nè  cena.  >ki  * -*t«#«t  a-vutOimfl. 

Rinfresco  , sm.  Apparecchiamento  o di  bevande  conge- 
1 t late,  òdi  confetti,  o d’altri  commestìbili,  che  si  Gai» 
occasione  di  qualche  festa  o allegria,  fuor  ded'ore 
4etMbèi4iNjÌjL  r.  c.  i,r»  .4  . . stoisNumstà 

• Colazione  , Coleztone , */.  Il  parcamente  cibarsi  la 

mattina  innanzi  desinare.  (Afsr ama).  . 

Avo-  SS.  Le  voci  Asctòrvvhk  nel  significato 
.di  Cei.aSMtt,  e Putitimi  per  il  nnuglu 
re,  che  si  fa  dopo  cena,  non  tono  più  usa- 
te 10  Firenze. 

• Guastare  11  dcalusN.  Far  Uto  colazione,  cbelevl 

1 l'appetito  anolie  per  l'ora  del  desinate.  — < 

Beruzzo,  sm.  Il  primo  pasto  che  fanno  i contadini, allor- 
ché lavorano  al  campo. 

Beatila  re,  Pranzare,  ass.  (Mangiare). 

I>  ritma  re,  Pronto,  sm.  [Lo  mangtars). 

Convitare,  Banchettare  , ai*. , Remato  a Faro 
/ tavola.  Par  conviti.  J*''"'» 

Banchettare,  Convitare,  all.  Chiamare  a convito. 
Banchetto,  Convito,  sm.  Splendida  desinare,  o Splen- 
dida cena.'  *■;  f 

Il  mangiare  che  si  fa  insieme  fra  motti.  - 
Convitato , sm.  Colui  ebe  interviene  o è chiamato  a 
convito.  i'Cómmitoty. 

• Tròzze,  sf.  pirli  convito  chosi  suoi  fine  nelle  spoMalizie. 
Mangiare  a eeòno  Mangiate  all'osteria  in  comune  tra 

due  o più,  pagando  ciascuno  la  sua. quota. 

Tenere  a scòtto  alcuno.  Dar  mangiare  ad  alcuno 
senza  riceverne  pagamento. 
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* lotHOt  «m.  Il  desinare  o la  cena  che  si  -fa  pereto  più 

nelle  taverne. 

Il  pagamento  che  si  fa  del  desinare  o della  cena. 

• Quella  porzione  di  pagamento  che  dà  ciascuno  de’ 

commensali,  per  un  convito  fatto  a loro  spese. 
Tavolala,  »f.  Min.  Malm.  2.  35.  'Tavolate.  Così  chia- 
mano i nostri  osti  tutti  coloro  che  vanno  a mangiare 
alle  tavole  delle  loro  osterie,  tanto  se  fosse  un  solo 
per  tavola,  quanto  se  fossero  più-,  purché  seggano  a 
mangiare  a tavola. 

Merendare,  ass.  l'arcamentc  cibarsi  tra  il  desinare  e la 
cena.  Buon.  Fier.  2.  4. 4.  Qui  poi  spillan  la  bolle  , 
qui  merendano. 

merenda,  sf  ; dim.  Mf.ebsdvòza,  ME*BNDtrccrA,  Me- 
rendo zza.  Il  parco  cibo  , che  suol  prendersi  tra  il 
desinare  e la  cena. , 

Cenare,  ass.  Doni.  Par.  30.  Prima  che  tu  a queste  noz- 
ze ceni.  (Cenare). 

— alt.  Mangiare  a cena.  Cron.  Veli  Fu  savio  c valente 
uomo,  e morì,  già  è più  di  quaranta  anni , per  fun- 
ghi che  avea  cenati. -(Cenare). 

«iena,  sf.;dim.  Curetta,  Cernito,  Cp.nvzza.  ( Cena )• 
Fare  cena  o da  rena.  Preparare  la  cena.  Bocc.  Non. 
17.  Fece  una  sera,  per  modo  di  solenne  festa  , una 
bella  cena,  Cecch.  Donz.  3. 9.  Mcsser  Lapo,  manda- 
tene Riposo  Su  in  casa  a far  da  cena. 

Gnaulare  la  cena.  Fare  merenda  tale,che  levi  l’appeti- 
to anche  per  l’ora  della  cena. 

• Fare  la  uabatina.  Aspettare  nella. sera  del  saba- 

to che  suoni  la  mezzanotte , per  potere  mangiar 
carne. 

* Comandare  11  pratico,  la  cena  o simile.  Dar  or- 

dine che  sia  portato  in  tavola  per  pranzare,  cenare 
• o siipile.  • ' • • - ••  1 

* Vallare,  all.  (lavare  del  lutto  la  fame  e la  sete»  • 

• vaila  mento,  si».,  VailelA  , sf.  Il  pieno  ed  intero 

soddisfacimento  della  fame  e della  sete. 
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*.  Basto,  agg.  m.  Che  ai  è cavato  interamente  la  fante  « 

la  sete. 

*7»  • * 

* Saziabile,  Bastevole,  agg.  c.  Atto  a saziarti,  Che  si 

sazia*  * • ' . . . 

* Sazievole,  agg.  c-  Che  sazia. 

* insaziabilità  , tf.  Il  non  saziarsi  mai  di  mangiare  e 

di  bere. 

*■  Insaziabile,  agg.  e.  Che  mai  non  si  sazia  di  mangiare  * 
e di  bere.  „ 

* Insaziabilmente,  avverò.  Senza  saziarsi  mai. 
Gozzovigliare,  Mra  vi  zzare.,  a ss.  Fare  stravizzo. 

Jled.Esp.  n al.  21.  Con  quella  bevanda  cc.  Tacevano 
buona  cera  quei  ghiottissimi  ec.,  gozzovigliando  iq 
brigata  colle  mogli  loro.  . . - 

Gozzovigliata,  tf.  Il  gozzovigliare: 

Gozzoviglia,  tf.,  stravizzo,  am.  Disordine  che  si  fa  iq 
mangiare  c bere  fuori  del  consueto  o del  bisogno,/:; 
per  puro  piacere. 

crapulare,  ast.  Mangiare  e bere  sovercbiatncnlc. 
Abborracciarsi,  ri/l.  (U.  F.  ).  Mangiare  e Bere  senzq 
regola  , senza  riguardo  alla  quantità  c alia  qualità , 
intemperantemente. 

Bagordo,  sm.,  Crapula,  tf.  Vizio  di  troppo  mangiare 

0 bere. 

— Il  mangiare  e bere  eccessivamente.  • 

Crapulone,  sjn.  Colui  che  crapula. 

* Alterato  dal  mangiare  c dal  bere. Che  Itala  meq- 

te  perturbata  per  avere  molto  mangiato  e hevuto. 
Geli-  Capr.  5.  Subito  eli’  egli  hanno  cenato  , o che 
sono  alterati  dal  mangiare  e dal  bere  ec. 
Buongustaio,  sm.  (U.  F).  Colui  cljeha  buon  gusto  nel 
discernerc  i sapori  de’cibi  e delle  bevande. 

* Ghiótto,  Goloso  , agg.  m.  ; accr.  Ghiottone;  dim. 

G a /or  r eh  k llo  , Ghiottbbellino  , Gii  torrazzo  ; 
pegg.  Ginorr àccio,  Golos àccio;  dim.  dell'accr. 
GnioTTOscELio , Giiiottonciho.  Che  ba  il  vizio 
della  gola,  Avido  di  cibo  c di  bevande  delicate. 
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«biódo,  aqg.  m.  Detto  di  cibo  o bevanda,  vale  Che  è ap- 
petitoso, gustoso.  ( Cannonilo ). 

i Ghiottornla,  Gola  , Golosità  , sf.  Avidità  di  cibi  o 
di  bevande  delicate.  Maestruzz.  2.  i2.  1.  Clic  sarà 
se  alcuno  piglia  cibo  nocivo,  o beveraggio?  Dispo- 
sta: Se  fa  questo  per  farsi  male  o per  uccidersi,  non 
pecca  in  gola,  ma  nelt’odib  del  proprio  corpo  grave- 
mente pecca',  ma  se  è per  troppo  appetito  e deside- 
rio, pecca  in  gola. 

Ghiottamente,  Golosamente,  avverò.  Con  ghiot- 


tornia. 

• Dare  o Fare  gol*  ad  alcuno.  Detto  delle  cose  da 

mangiare  o da  bere,  vale  Indurre  in  alcuno  gran  de- 
siderio di  mangiarle  o bere. 

* Ingordo,  agg.  m.  Avido  in  estremo  grado  di  cibo  c di 

bevanda. 

# Ingordigia,  sf  Estrema  avidità  di  cibo  e di  bevanda, 
ingordamente,  avverò.  Con  ingordigia. 

* Ingollare  , alt.  Mandar  giù  per  la  gola  ingordamente. 

Lib.  Sagr.  Questi  sono  propriamente  ghiottoni,  die 
tutto  ingollano,  come  nibbio  sua  preda.  Red.  Ditir. 
10.  Colà  tra  gli  Arabi  E tra  i Giannizzeri  Liquor  si 
ostico  Si  nero  e torbido  Gli  schiavi  ingollino. 
Andare  a travèrso  o di  travèrso  (U.  F.).  Detto  di 
un  minuzzolo  di  cibo,  o per  lo 'più  d un  gocciolo  di 
bevanda, vale  Andare, in  vece  della  faringe,  nella  la- 
ringe, onde  è ricacciato  fuori  mediante  un  impetuo- 
so tossire.  ( Ire  a traviano). 

• Dare  a saggio.  Fare  assaggiare.  Catti.  Cara,  t i8. 

Par  che  ognun  se  ne  lodi,  E vogliamvegli  tutti  (f po- 
poni) dare  a saggio.  Malm.  7.  12.  Spilla  quella 
botte  Che  t’ bai  per  l’ opre  , e dammi  il  vino  a sag- 
gio. ( Fare  provare). 



) 

Altezza,  Asprezza,  sf.  Sapore  che  ha  in  sè  dell’  acer- 
bo, come  quello  delle  pere  o mele  cotogne. 


Assaggiare,  ec.  ) y 49/ 

Sapore,  ec.  ^ r J 
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Afro,  Aspro,  agg.  m.;  dim.  Afretto  , Affretto-  Cbc 
ha  in  sé  afrozza.  T 

Afrlcogno,  agg.  m.  Di  sapore  che  lia  dell’austero. 
Asprigno,  agg.  mJ  Che  ha  dell’aspro. 

Aspreggiare  In  bocca.  Dello  de’  limoni , sorbe  e si- 
mili, vale  Produrre  asprezza  nella  bocca.  Alleg. 225. 
Gli  gittò  una  ciocca  di  quelle  {sorbe),  c poi  si  rise 
del  suo  malcypcrchè  una  sola  gli  aspreggiò  la  bocca. 
Agrezza  , s{.  Sapore  aspro , pungente  , come  quello  de’ 
limoni.  {Agrezza). 

Acre  , agg.  c.,  Agro  , agg.  m.  ; dim.  Agretto.  Che  ha 
agrezza.  {Acro). 

• Allegarsi,  rifl.  Detto  de’denti , vale  Intormentirsi  per 

bevanda  o cibo  acido o agro, sicché  dopo  sentasi  una 
certa  difficoltà  nel  masticar  checchessia.  Mor.  S. 
Greg.  Li  denti  di  ciascun  uomo , il  quale  mungerà 
l'uva  acerba,  s’allegheranno. 

• Allegare  1 dènti.  Dicesi  di  cibo  o bevanda  acre,  e va- 

le Fare  intormentire  i denti.  {Gelare). 

• Mozzare  I dènti.  Detto  di  un  cibo  o di  una  bevanda 

freddatale  Soverchiamente  raffreddarci  denti. (G’c- 
larse  li  diente). 

Sfumare,  ass.  Detto  di  cibo,  liquido  o solido,  vale  Esala- 
re , Mandar  fuori  il  fumo  , il  vapore  o altro  in  sé 
contenuto.  Lib.  cur.  malati.  Si  tenga  sopra  il  fuoco 
a sfumare,  finché  arrivi  a giusta  consistenza  d’elei- 
tuario.  Sagg.  nat.  esp.  203.  Quell'alito  ancora  di  fi- 
nissimo spirito,  che  sfuma  nel  tagliar  la  buccia  d un 
cedrato  cc»;  non  penetra  a dare  odore  all’acqua. 
Freddare  , HafTreddare  , alt.  Far  divenir  freddo. 
{Addefreddare).  j ‘ i 1>‘ 

— ass.  e rifl.  Divenir  freddo,  {Addefreddarst). 

• Scaldare  , alt.  Fare  divenir  caldo.  {Scarfarc). 

— rifl.  Divenir  caldo.  {Scarfarte). 

• Riscaldare,  all.  Mettere  al  fuoco  una  bevanda,  o un 

cibo  raffreddato,  per  .rendergli  il  calore.(5car/«rè). 

— rifl.  {U.  F.).  Ritornar  caldo.  {Scar farse). 
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* Digiunare,  ass.  Non  prendere  Rè  cibo  nè  bevanda  per 
un  intero  giorno , o per  altro  tempo  'determinato. 
{Slare  diuno). 

• — Mangiare  e bere  quanto  e quello  che  conviene,  per 

osservare  il  precetto  della  Chiesa.  {Fare  lo  diuno). 
Digiuno  , sm.  Il  non  prendere  nè  cibo  nè  bevanda  per 
un  intero  giorno  o per  un  tempo  determinalo.(Wiuno). 

• — Il  mangiare  e bere  quanto  e quello  che  conviene  , 

per  osservare  il  precetto  della  Chiesa.  {Diuno). 

*=  Rompere  il  digiuno. {Rompere  lo  diuno). 

DIgluno.ajj.m.Che  non  ha  mangiato  nè  bevuto.  {Diuno). 
A digiuno,  A còrpo  o A slómaco  digiuno  , mod. 
avterb.  Sema  avere  nè  mangiato  nè  bevuto.  ( A 
slommaco  diuno),  " 


PINE  DEL  CAPITOLO  VI. 
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CAPO  QUINTO 

DELLA  casa,  e delle  suppellettili  ed  arnesi 
domestici. 

■ - 51. 

PELLA  CASA  E PELLE  Slip  PARTI 


VACCATA 

Facciata  dicesi  L’aspetto  principale  o anche  il  laterale  del- 
la casa,  dalla  parte  esterna. 

Muraglia,  tf.,  Muro,  sm.  (Mura). 

• Intònaco,  sm.  Coperta  liscia  e pulita,  che  si  è fatta 
al  muro  colla  calcina.  ( Tònaca). 

55  • I.ntonacahe,  alt.  Dar  I’ip(Tònaco.( Mo- 

nacare). 

9 Scbepolabe,  ass. Baldin.Voc. Dis.alla 
voce  Screpolare.Fare  scrcpqlo, ovvero 
crepature....  E si  dice  fra  i nostri  ar- 
tefici ad  un  vizia  di  certa  calcina,  con 
la  quale  si  fanno  intonachi....  per  co- 
prire facce  e muta  d’edifiiii  -,  poiché 
cotale  intonaco  s’ apre  e fende  in  di- 
verse parti, talvolta  forse  a cagione  di 
non  essere  stata  ben  lavorata  l’arric- 
ciatura, nè  ben  asciutta  o stagionala, 
e talora  da  altri  accidenti .( Cann iarte). 

9 Screpolatura,  ^.Spaccatura  minuta 
e in  diverse  parti  dell’intonaco.  (Can- 
nialura ). 

* Bózza  , sf.  Quella  pietra  lavorala  in  guisa  , che 
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(Mim.)  (Boi.)  sporta  più  o meno  Sn  fuora  del  muro , con  va- 
rie sorte  di  spartimeuti.  (Preta  mbugnata). 

• - • — piana.  Quella  bozza  che  poco  rileva  dal  muro. 
( Preta  mbugnata ). 


Tiraiie  , asi.  Dicesi  delle  mura  , e vale 
Stendersi  e continuare.  Rorgh.  Orig. 
Jir.292.Da  questa  ( porla ) tiravano  le 
mura  a diritto  (come  e’dicono)  per  la 
gran  ruga  da  Santa  Maria  in  Campo 
fino,  come  io  credo, al  principio  della 
via  che  oggi  va  alla  Nunziata. 

• Pelo, tm.Baldin.  Voc.Dis.alla  e. Pelo. I 
nostri  artefici  danno  il  nome  di  pelo  ad 
alcune  crepature  sottilissime  a segno, 
che  alcuna  volta  sono  appena  visibili, 
le  quali  naturalmente  o accidental- 
mente si  trovano  fatte  nelle  muraglie, 
a cagion  delle  quali  in  processo  di 
tempo...  s’aprono  le  muraglie. (Pi/o). 

• Fare  pei.o.  Dicesi  delle  mura,  c vale 
Mostrar  pelo. 

• Fessura,  tf.  Spaccatura  stretta  e lun- 
ga, che  talora  vedesi  nel  muro.  {Le- 
ttone, Sqnga). 

• Aprirsi  , Fèndersi  , ri/l.  Dicesi  delle 
mura,  e vale  Mostrar  fessura.  ( Le- 
tionarse,  Sengarse). 

Fare  còrpo.  Dicesi  delle  muraglie , e 
vale  Gonfiare,  uscendo  della  lor  pro- 
pria dirittura.  {Abbottare). 

• Scalcinare  il  muro  , o simile.  Levar 
via  la  covcrtura  di  calcina  dal  muro, 
guastando  l'intonaco.  ( Scortecare  lo 
muro  ). 


maestro  ( U.  F.  ).  Ciascuno  de’  muri  principali 
della  casa.  ( Muro  maesto). 
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Muro  a sdrucciolo  (U.  F.)o  a scarpa.  Il  muro  che 
sporge  in  fuori  più  da  piè  che  da  capo.  ( Muro  a 
ped*  de  Ione). 

=.  • Scarpa,  tf.;  Sdbccciolo,  *m.  (V.  F.). 

- Il  pendio  eh’ è nel  muro  a scarpa. 

(Scarpa). 

• Barbacane,  sm.  Baldin.  Voc.  Dii.  al- 
la voce  Barbacane.  Muraglia  fatta  a 
scarpa , per  sostegno  di  altre  mura- 
(Scarpa). 

* Canto,  sm., Cantonata, (/'.Ciascuno  degli  angoli  este- 

riori formati  dalle  mura  della  casa.  (Cantone). 
Murlccluòlo,*m.(C.  F.).  Quel  muretto  più  o meno  lun- 
go, o guisa  di  panca,  ch’è  appiè  della  facciata  di  al- 
cune case.  (Zuoccolo). 

• Murlcclolone , im.  Quel  muretto  , che , in  Torma  di 

grossissimo  cordone  piti  o meno  lungo  , sporta  in 
fuora  , nella  parte  inferiore  della  facciata.  ( Basto- 
ne, Cordone). 

Pinòlo,  sm.  (U.  F.).  Specie  di  piccola  colonnetta  tronca, 
ch'è  talvolta  appiè  di  una  cantònata,  o allato  della 
pòrta.  (Colonnetta). 

9 Catena,  sf.  Lunga  e grossa  verga  di  ferro  , la  quale  si 
• „ mette  da  una  muraglia  all'altra,,  per  tenerle  col- 
legate insieme.  (Catena). 

* Tèsta  o Testata  della  catena.  Ciascuna  delle  due 
estremità  della  catena. 

Qcchio,  sm.  (V.  F.).  Ciascuno  de’dac  fori  che  sono 
alle  testate  della  catena.  (Vocchio). 

* Paletto,  sm.  Ciascuna  delle  due  verghe  di  ferro 
che  si  son  fatte  passare  per  gli  òccm  delle  testate 
della  catena.  ( Traversa). 

*=  Intestare  la  catena  ( U.  F.  ).  Intro- 

durre i paletti  negli  òcchi  delle  te- 
state della  catena.  ( Armare  la  ca- 
tena). 
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(Catena)  ' * ‘Incatenare  le  mura. Fortificare  le  mti- 

=?  ra  con  catena.  {Scatenare  le  mmura ). 

* Incatenatura, s/UI  fortificare  le  mura 
‘ con  catene. 

* Atrio , vestibolo , sm.  Dicesi  oggidì  Quella  parte  di 

una  gran  casa,  che  ornata  di  colonne , e coperta,  è 
innanzi  alla  porta. 

* 'Pòrtico,  im.  Quella  parte  di  una  gran  casa,  innanzi  ed 

a’iati  dell’uscio,  ch’è  coperta , è fatta  ad  archi  con 
colonne  o pilastri. 

Colonna,  if.;  dim.  Colonnetta.  {Colonna). 
a Colonnato,  sm.  Quantità  e ordine  di  co* 

, lonne.  {Colonnato). 

Intercolunnio,  sm.  Lo  spazio  che  è tra 
l’una  e l’altra  colonna. 

* — ACGANALATA  0 SCANALATA  0 SCANNELLATA  0 STRIATA. 

Baldin.  Voc.  Dii. alla  voce  Acca  nalato.  Dicesi  {quel- 
la) colonna,  ch’è  intagliata  a canali , 1 quali  sono 
alcnni  solchi  fatti  con  dovuta  regola  e proporzione, 
a mezzo  cerchio  (tramezzati  da  un  pianuzzo)  alcu- 
na volta  diritti  per  lo  fuso  della  colonna  , e alcuna 
volta  torti  attorno  alla  medesima;  la  parte  da  bas- 
so de’quall  usano  riempere  di  cannelli,  acciocché 
il  lavoro  in  quel  luogo  rimanga  più  forte.  Tro- 
vansi  questi  canali  appresso  alcuni  autori  chiama- 
ti Strie. 

f Cannèllo,  sm.  Ciascuno  di  quelli  intagli  rilevati  e 
perpendicolari,  in  forma  di  bastoni, che  riempiono 
la  parte  da  basso  de’  canali  della  maggior  parte 
delle  colonne  scanalate.  Baldin.  Poi;.  Dia.  alla  voce. 
Accanatalo.  V.  Colonna  accanalata. 

Base,  sf.  Sostegno  e quasi  Piede  sul  quale  si  posa  la 
colonna. 

f Coreo,  • Fuso,  Fusto,  »m.  La  parte  cilindrica  del- 
la colonna,  tra  la  base  e il  capitèllo.  Baldin.  Voc. 
Ihs.  alla  voce  Colonna.È  la  Colonna  composta  di  di- 
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(Col okw a)  verse  parti, ciascheduna  delle  quali  ha  i suoi  mem- 
bri*, la  base  , il  fusto  , fuso  o corpo , e il  ca- 
pitello. 

• Capitèllo,  sm.  La  più  alta  ed  ornata  parte  della 

colonna,  che  n’è  come  il  capo, 

Piedestallo, Piedistallo, m.Quella  pietra  quadran- 
golare con  base  e cornice,  che  sostiene  la  colonna. 

* Pilastro,  em.Speciedi  colonna  quadrangolare, qualche 

volta  isolata,  c più  sovente  incastrata  nel  muro. 

Nicchia,  sf.,  accr.  NiccnionB  ; dim.  N/ccnietta.  Quel 
vóto  o incavatura  che  si  fa  nelle  muraglie, per  met- 
tervi statue  o simili. 

• Pòrta  o Uscio  «Iella  casa;  accr.PoRTO.vE;dim.Pon- 

TÈLLA  , PoltTICCIVÒLA , PoRT/CÈLLA,  UsCETTO , 
Usciuòlo ) Use  tuoi  etto,  Usciuou.'/o.  Qucll’aper- 
tura  col  legname  che  serve  per  chiuderla,  per  la 
quale  entriamo  nella  casa,  e ne  usciamo. 

Pòrta,  sf.;  Uscio , sm.  L’apertura  per  la  quale  entria- 
mo nella  casa,  e ne  usciamo. 

• Limitare,  sm. , Sòglia  , sf.  Quella  lunga  c larga 
lastra  di  pipcrno,  di  travertino  o d’altro,  clic  for- 
ma la  parte  inferiore  della  porta , e sulla  quale 
posano  i due  stipiti.  (Soglia). 

• Stipitb  , Stipeto  , sm.  Ciascuna  delle  due  parli 
laterali  e perpendicolari  della  porla  , che  posa- 
no in  sulla  sòglia  , e reggono  I’.arcuitrave. 
(Squarcio). 

• Arciiitbavb  , sm.  Quella  parte  superiore  della 
porta  , eh’ è parallela  alla  sòglia  , e posa  su  gli 
stipiti.  (/. frchilrave ). 

•Arco,  sm.;  dim. Archetto,  Arc nettino, Archi- 
cèllo  , Arconcèllo.  La  parte  superiore  della 
porta  che  non  ha  architrave  , opposta  alla  sò- 
glia, e di  figura  pressoché  semicircolare.  (Arco). 

«=  ' Girare  o Voltabb  arco.  (Fatare  n'arco). 

Battènte,  sm.  ( U.  F.),  Ciascuna  di  quelle  parli  ri- 
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(Porta)  levate  che  sono  pér  lo  piu  nella  sòglia  , negl» 
stipiti  e nell’  ABCiiiTnAVB  , o nell’ arco,  le  quali 
combaciano  col  legname  della  porta  , quando 
questa  è chiusa.  (Fallila). 

• Pòsta,  l'scio  , e men  comunemente  Impòsta  della 
pòrta  o dell'uscio.  Quel  legname  variamente  la- 
voralo,e girevole  su’cardini,  che  serve  a chiudere 
l’apertura  detta  anche  pòrta.  (Porta). 

— a due  bande  (U.  F.).La  porta  divisa  in  due  parti, 

separatamente  ingangherate  be’  due  stipiti. 
( Porla  a dui  piezzé). 

Banda  , sf.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parti 
della  porta,  separatamente  ingangherate  ne’ 
due  stipiti. 

— imbullettata  ( U.  F.  ).  La  porta  tutta  coverta 

di  bullette, ad  ornamento  ed  a maggior  lor- 
dezza* - . 

Bulletta  , sf.  Sorta  di  chiodo  che  ha  gran 
cappello.  ( Chiallurale ).  . 

Battènte,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  parti  in- 
cavate della  porta  , le  quali , quando  questa  è 
chiusa  , combaciano  col  battènte  dello  stipite  , 
della  sòglia,  detl'ARCHiTRAVE,  o dell’ARco,  e del- 
l'altra banda  della  stessa  porla.  (Vduita). 

* Sportèllo  , sm.  ; dim.  Sporteli  etto  , Sportel- 
li so.  Quella  piccola  apertura  col  legname  che 
serve  per  chiuderla  , la  quale  è nella  porta  , ad 
uso  di  entrare  ed  uscire  , quando  essa  porta  è 
serrata.  ( Sportiello ). 

• — Quel  legname  che  serve  a chiudere  l'apertura 

dello  SPORTÈLLO, 

Abboccatura,  F.). Dicesi  nelle  imposte,  negli 

sportelli,  esimili  Quel  tratto  ove  o le  due  parti  si 
congiungono  insieme, o,  se  l'imposta, o simile, è una 
sola,  viene  essa  a combagiarc  col  suo  appoggio  (isso. 
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(Posta)  'Cardine^  anghhro,*»».  Ciascuno  di  quegli  arnesi 
di  ferro,  che  reggono  la  porla,  e su’quali  es- 
sa si  volge.  (Miccione  a correa ). 

• Arpione, sm.  Quella  parte  del  cardine,  ch’è  in- 

gessala o impiombala  o conficcata  nello  sti- 
pite , e in  cui  entra  1’  anello  della  bandèl- 
la. '( Mùscolo  de  la  correa ). 

• Ago,  I’èbnio,  Pèbno,  sm.  L’esteriore  estre- 
mità cilindrica  dell'  arpione  , piegala  ad  an- 
golo retto , nella  quale  entra  Panèllo  della 
bandèlla.  ( Pierno ). 

• Coda  , sf.  Quella  parte  orizzontale  dell’  ar- 

. pione  , che  ha  l’estremità  di  varie  forme  , 

sccoiidocbè  serve  per  essere  ingessala  o 
impiombata  o conficcata. 

Bandèlla  , sf.  Quella  spranga  di  lama  di  ferro  , 
inchiodata  orizzontalmente  nella  porta  , che 
ha  nell’eslremilà  un  anèllo  , nel  quale  s’in- 
fila Pago  dell’ABPioNB.  (Correa). 

Anello,  sm.(U.F.).  Quella  parto  della  bandèl- 
la in  cui  entra  Pago  dell'abpionb.(  Uocchio). 
ra  Gangherare,  IngangherarEiO».  Mettere 

ne’GANGiiERi.  Lib.  Astrol.  Inganghe- 
rale con  gangheri  di  legno,  e colla  di 
cuojo. 

Sgangherare  , alt.  Cavar  de’GANGiiBBi. 
Fir.  As.  99.  La  vegnente  notte  ec. 
.gli  fummo  intorno  all'uscio  , il  quale 
, » ■ trovammo  còsi  ben  serrato  , che  noi 

non  lo  potemmo  mai  pur  muovere  , 
non  che  sgangherare. 

•Mastiètto,  sm.  Quell’istrumento  composto  d’uno 
o più  anelli,  e d’un  arpione  incastrato  in  essi,  o 
di  altri  ordigni  a questi  somiglianti, che,  in  luo- 
go de’GANGHERi, serve  per  tener  congiuula  la  por. 
la  con  lo  sTiPiTE,sicchè  possa  agevolmente  chiù- 
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(Poma)  dersi  e aprire.Una  parte  del  mustiétto  é conficca- 
ta nella  porta, e l’altra  nello  stipite. (Mccions). 

•Campanèlla,  sf.  Quel  cerchio,  per  lo  più  di  fer- 
ro, fatto  in  forma  d’  anello  , che  s’appicca  alla 
porta,  per  picchiarla,  e anche  per  tirarla  a sé 
quando  si  esce.  (/Saliente  a aniello). 

• Mastèllo,  sm.  ( U . F.)  Quell’arnese,  per  lo  più 
di  ferro,  della  forma  d’un’asticciuota  Con  piega- 
tura ad  angolo  retto  nell’estremità  inferiore, 
ch'è  appiccato  alla  porta,  ad  uso  di  picchiarla,  e 
anche  di  tirarla  a sè  quando  si  esce.  (/Saliente  a 
martiello). 

Picchio,  sm.  ( V . F.).  Quel  pezzo  circolare  peclo 
più  di  ferro , eh’ è conficcato  nella  porta,  e sul 
quale  si  balta  il  martello,  quando  si  vuol  essere 
aperto.  (Bottone). 

Palla,  s/'.,  Pallino,  sm.  (V.  F.).Pomo  di  metallo, 
conficcato  in  alcune  porte,  ad  uso  di  tirarle  a 
sè  e chiuderle.  (Pumó). 

• Sbbbame  , sm. , Sebbatuba  , sf.  Qualunque  ar- 
nese che  serve  per  tener  chiusa  la  porta. 

Tòppa  , sf.  Sorta  di  serratura  fatta  di  piastra  di 
ferro, con  ingegni  corrispondenti  a quelli  della 
chiave,  la  quale  per  aprire  e serrare  si  volge 
fra  quegli  ordigni.  ( Mascatura ). 

Piastba , sf.  ( V.  F.).- Quella  lastra  di  ferro, 
sulla  quale  sono  incastrate  le  altre  parti 
della  toppa.  (Chiasta). 

— a cassetta  (U.F.). Quella  specie  di  piastba 
fatta  in  forma  di  cassettino,  nella  quale  so- 
no rinchiuse  le  altre  parti  della  toppa.  (Ca- 
scionetto). 

Indegno  della  tòppa  ( U.  F.).  Quella  parte 
della  toppa  , in  cui  entra  1’  ingegno  della 
chiave,  e vi  si  volge  per  chi  udere  o aprire. 
(Castelletto). 
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(Pub.)  (T.)  • Ago,  sm.  Quel  ferro  aguzzo  che  talvolta  è ap- 
piccato alla  toppa  , entra  nel  buco  della  ciiia- 
. ve  femmina  , e guidala  agl’  ingegni  di  essa 

• toppa.  { Nasullo ). 

• Stanghetta  , sf  Ferretto  lungo  eh-  è nella 
toppa  , e che , spinto  dalla  chiave , chiude  o 
apre.  ( Correluro ). 

Buco  DELLA  TÒPPA  ( U.  F.)  0 DELL’  USCIO,  (Per- 
luso  de  la  mosca  tura). 

Bocchetta  , sf.  (V.  F.).  Piccola  piastra  , per  lo 
più  di  ferro,  forala  secondo  la  forma  dell’in- 
gegno della  chiave  , e conficcata  intorno  al 
buco  della  toppa  , per  tortezza  e per  orna- 
mento. (Scudo). 

* Saracinesca, s/'.Quella  sorta  di  toppa  con  piastra 

a cassetta, che, in  vece  di  stanghetta,  ha  una 
specie  di  grosso  dente,  il  quale,  mediante  una 
molla,  quando  l’uscio  vien  chiuso,  scocca  in  un 
buco  fatto  a rincontro  nell'altra  banda  della  por- 
ta, ovvero  nello  stipite,  quando  la  porta  ha  una 
sola  banda.  ( Mascalura  a sdutta). 

Cuiavb,  sf;  dim.  Chiavetta  , Chiavici»  j;  pegg. 
Chiavacci.  (Chiave). 

— maschia  ( U.  F.).  La  chiave  che  ha  un  bottone  o 

pallino  a quell’estremità,  ch’entra  nella  toppa. 
(Chiave  mascolina). 

— femmina  (U.  F.).  La  chiave  che  ha  un  foro  all'e- 

stremità della  canna, per  farvi  entrare  Pago  del- 
la toppa.  (Chiave  femmenina). 

Anello,  sm.  ( U.  F.  ).  La  parte  della  chiave,  in 
forma  quasi  circolare  , opposta  all’  ingegno. 
(Maneco). 

Canna,  »/*.,  Cannèllo,  sm.(V.  F.).  La  parte  della 
chiave  che  ha  da  un  capo  1*  snèllo  e dall’altro 
I inaegno.  (Cannuolo). 

* Ingegno,  sm.  Quella  parte  della  chiave,  che  si 
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(Post.)  (Coti.)  f:>  entrare  nella  toppa  per  chiudere  o aprire. 

(Spugna). 

=*  Mazzo  di  chiavi  (U.  F.).  Più  chiavi  in- 

filzate in  una  cordellina,  catenella  o 
, simile.  (Mazzo  de  chiave). 

Castellino,  si n.  (U.  F.).  Quel  piccolo  e 
sottll  pezzo  di  metallo  o di  legno, che. 
con  catenella  o cordellina  è legato  al- 
1’  anello  d’una  chiave,  e sul  quale  è 
notato  il  luogo  che  da  questa  si  apre. 

Serbare  a chiave  o a stanghetta. Ser- 
rare con  la  chiave. 

Girata  di  chiave;  Mandata ,sf.(U.F.). 
(Volala  de  chiave). 

1 Grimaldello,  sm.  Quèllo  strumento  di  ferro,  ri- 
torto da  uno  de'capi,  che  serve  per  aprire  le  top- 
pe senza  la  chiave:  (Volajanne). 

Catenaccio,  Chiavistèllo,  *m.  Strumento  di  ferro 
lungo  e tondo,  il  quale  ficcandosi  dentro  acerti 
anelli  confitti  nelle  imposte  della  porta,  letieq 
congiunte  e serrate,  ed  ha  per  lo  più  un  manico 
dall'uno  de'lati  bjucalo  e schiacciato , nel  quale 
è il  boncinèllo  per  ricevere  la  stanghetta  del- 
, la  toppa.  (Catenaccio). 

• Boncinèllo,  sm.  Ferro  bucato  dall'un  de’lati,  e 
messo  nei  manico  del  chiavistello,  per  ricevere 
la  stanghetta  della  toppa.  (Mappa). 

9 Anello, sm. ( J7.f.).Ciascuho  di  quei  ferri, in  for- 
ma circolare , confitti  nell’  imposta  della  por- 
ta, ne’quali  entra  il  chiavistello.  (Sciva).  . 

* Sa  uscendo,  Saliscendi,  sm.  Quella  lama  di  ferro 
grossetta,che  da  un  capo  è impomata  orizzontal- 
mente in  una  banda  della  porta,  e dall’altro, quan- 
do questa  è chiuse,  inforca  il  monachetto  che  le 
sta  di  rincontro  nell’altra  banda.  (Licchelto). 

Monachetto  , sm.  Quel  piccolo  ferro  che  ha  ncll’e- 
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(Porta)  stremiti  una  specie  di  grosso  dente, nel  quale  en- 
tra il  saliscendo,  quando  si  serra  la  porta.  {Mo- 
nachella). , 

J*  Còrda,  »f.  Quella  corda  che  sta  appiccata  al  sali- 
scendo,  per  aprire  l’uscio  da  via.  {Funicella). 

ss  * Tirare  o Trarre  la  còrda.  Tirare  la 

i corda  che  sta  appiccata  al  saliscendi 
per  aprire  l'uscio  da  via.  {Tirare  la 
funicella.). 

, * Paletto,  m.Strumento  di  ferro,  di  forma  schiac- 

ciata a guisa  di  regolo  , posto  orizzontalmente 
dietro  la  porla,  ad  uso  di  tenerla  ben  chiusa. 
{Foragliato). 

• — Strumento  di  ferro, di  forma  schiacciata  a guisa 
di  regolo,  posto  perpendicolarmente  dietro  la  por- 
tatili alto  o in  basso, per  tenerla  ben  chiusa.  {Zéc- 
cola ). 

4 Saliscendo,  Saliscendi,  tm.  Quella  lama  di  ferro 
grossetta,  che,  posta  in  veqe  del  paletto  die- 
tro una  randa  della  porta  e nella  parte  superiore, 
da  un  capo  è impernata  perpendicolarmente, e dal- 
l’ altro , qnando  essa  randa  è chiusa  , inforca  il 
monachetto,  che  lesta  di  rincontro.  {LicchtUoa 
còrpo). 

Stappa,  *[.  (t/.F.). Ciascuna  di  quelle  piccole  spran- 
ghette  di  (erro,  ripiegate  a'due  capi,  che  servono 
a tener  fermo  ìI  paletto,  il  saliscendo  o simile. 
{Grappa).  • • 

• Conthaffòrts,  tm.  Quel  bastone  di  ferro,  che  da 

un  capo  è raccomandato  al  muro , e dall’altro 
si  fa  entrare  nelTòccmo  conficcato  dietro  la 
porta,  quando  questa  è chiusa,  per  tenerla  più 
fortemente  serrata-  {Guancio). 

Occhio,  tm.  ( V.  F.  ).  L’estremità  del  contraffor- 
te, che  ha  la  forma  d’anello. 

— (U.  F.).  Quel  ■cerchietto  di  ferro,  ch’è inges- 
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IP«»  ) (Oc  ) salo  nel  muro,  ed  al  qualeè  appiccato  l’òccuio 
del  contrafforte.  {Me za  stiva). 

— (V-  F.)*  Quel  cerchietto  di  ferro  , ch'è  con- 
liccato  dietro  la  porta,  e nel  quale  entra  il  gan- 
cio del  contrafforte.  ( Me  za  stiva). 

C ascio, »m.(  U.  F .). L’estremità  del  contrapfòrtb, 
piegata  ad  angolo  retto,  ed  opposta  all’  òcchio. 
( Testa  de  lo  guancio), 

• Nòttola,  sf.  Specie  di  grosso  saliscendodi  legno, 
die  da  un  capo  è imperiiato  in  una  delle  bande 
della  porta,e  dall’altro  inforca  il  monachetto  pur 
di  legno,  di’ è nell’ altra  banda.  ( Zéccola  de  le- 
gnamme). 

Sbarra  (V.  F.),  Stanga,  sf.;  accr.  Sr^c.o.yjs;dim. 
St^cbetta.  Quel  travicello  che  si  suol  porre 
orizzontalmente  dietro  le  imposte, ficcandone  le 
estremila  m due  buchi  fatti  negli  stipiti,  alfine 
impedire  che  la  porta  si  potesse  aprire  per  di 
fuorr.  ( Vorrà). 

Sbarrare  ({J.  F.).  o Stangare  la  por- 
ta. Mettere  la  stanga  dietro  la  porta. 

( Varriare  la  porla). 

Stangata, j/.Colpo  di  stanga.(  Varrata). 
ittTA,  «A,emeq  comunemente  Zeppa.QucI  pezzo 
di  legno,  ch’è  sottile  da  una  testa,  e verso  l’altra 
va  ingrossando  e pigliando  forma  quasi  piramida- 
e.  e che  si  mette  tra  la  stanga  e la  porla  chiusa, 

. P®r  *enere  luna  e l’altra  ben  ferme.  (Zeppa). 
Puntello,  sm.  Quel  travicello,  o simile,  che  si 
ferma  con  un’estremità  a terra,  e l’altra  dietro 
^ la  porta,  aitine  di  tenerla  ben  chiusa.  (Puntella). 

Appuntellare  o Puntellare  la  pòrta. 

Porre  puntèllo  dietro  la  porta. 

* Battere  Bussare  , Picchiare,  alt. 
Dare  col  martèllo  o con  altro,  uno  o 
piu  colpi  alla  porta,  alliuchè  venga  a- 
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perla.  Bocc.  g.  2.  n.  5.  E dopo  molte 
oltre  parole,  da  capo  cominciò  a bat- 
ter 1’  uscio , ed  a gridare.  Mor.  S. 
Greg. Sempre  bussa  alla  porla,  perchè 
olla  fine  le  sia  aperta.  Bocc.  g.  9.  n. 
2.  Picchiando  1’  uscio  , a lei,  che  già 
rispondeva,  dissero,  ec.  Vii.  SS.PP. 
2.  8.  Tanto  slava  e picchiava  all'  u- 
scio,  eh'  egli  gli  apriva.  ( Tozzoliare 
. a porla). 

• Picchio,  «m.  Colpo  dato  eoi  martèllo 
o con  altro,  alla  porta,  affinchè  venga 
aperta. 

•Spalanca  be  la  pòbta  . A prìre  la  rga  men- 
te la  porta,  ( Spaparanzare  la  porta). 

• Tirabb  a sé  la  pòrta  o l’uscio.  Tira- 
re per  di  fuori  l’imposta, per  serrare 
la  porla.  (Tirane  la  porla). 

Accostare  (U.  F.)  o Socchiudere  la 
pòrta  o l’uscio.  Chiudere  non  in- 
teramente la  porta.  ( Appannare  la 
porla). 

Chiudere  o Serrare  la  pòrta  o l'uscio. 
(Narrare  la  porla). 

■j*  Dare  dell’impòsta  nel  mostaccio; 
Chiudere  o Serrare  la  pòrta  in  fac- 
cia O NEL  TÉTTO  0 NEL  VISO.  Maini. 
10.  26.  Martinazza  , che  teme  del 
suo  male  , Vedendo  che  il  nemico 
se  le  accosta  , Tre  scaglion  , ch’ha 
la  porta,  a un  tempo  sale,  Egli  dà  nel 
> v mostaccio  dell’imposta.  Min.  ivi.  Gli 
dà  nel  mostaccio  deirimposla:  Gli  ser- 
ra la  porta  in  faccia;  che  imposta  di- 
ciamo quel  legname  che  chiude  le 
‘ porte  c finestre  , dal  latino  posles.  E 
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(Posta)  diciamo:  Serrar  la  porla  in  faccia, per 

• intendere  Operare  o Fare  in  modo, che  „ 

altri , essendo  Ticino  alla  porla,  non 
. ' entri.  Dant.  Inf.  8.  t 15.  Chiuser  le 

porte  que’noslri  avversari  Nel  petto 
al  mio  Signor, che  fuor  rimase.(  Vier- 
rare  la  porta  nfaccia). 

• Pòrta  «Iella  liottcga.  Quell’apertura  col  legname  che 

serve  a chiuderla  , e per  la  quale  entriamo  nella 
bottega,  e ne  usciamo.  ( Porla  de  la  poteca). 

Tòuta  , e men  comunemente  Impòsta  della  pòr- 
ta. Quel  legname  variamente  lavorato,  girevo- 
. le  su’  cardini,  che  serve  a chiudere  l’apertura 

pur  detta  pòrta.  {Porta). 

Sportèllo,  sm.  ( U.  P.  ).  Propriamente  La  banda 
di  mezzo  della  porta  della  bottega  , quando  que- 
sta ha  tre  bande. 

= • Stare  a sportèllo.  Tenere  aperto  lo 

sportèllo,  e chiuse  le  altre  due  ban- 
de della  porta. 

- Invetriata,  Vetrata  , tf.  (V.  F.  ).  Chiusura  di 

cristalli  che  si  suol  fare  avanti  alla  porta  della 
bottega.  ( Vetrata , Vetriata). 

Avv.  26.  Per  le  altre  parli  dells  porta 
della  bottega,  V.  Pòrta. 

Pòrta  a bande  ripiègate  ( U.  F.  ).  Quella  pòrta 
divisa  in  pili  parti, che  si  ripiegano  l’una  sull'altra, 
quando  essa  viene  aperta.  ( Porta  a libretto). 

• Finèstra  , tf.  ,•  accr.  Fi  x estro*  e ; ditti.  Fixèstrixo. 

Ciascuna  di  quelle  apertura  con  sportèllo  ed  im- 
pòste, che  si  fanno  nella  muraglia,  per  dar  lume 
alle  stanze.  ( Fenesta ). 

* Parapètto,  sm.  Quella  parte  di  muro  , che  dalla 
sòglia  va  sino  al  pavimento  della  stanza.  (Pa- 
rapetto), 
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(FW«ST*A)  SÒGLIA,  sf.  ( v.  F.  ).  Tutta  la  parte  superiore  e 
orizzontale  del  pabapktto  , sulla  quale  si  ap- 
noc"ia  con  le  braccia  chi  sta  alla  finestra. 
(Jenellà). 

• Stipite,  Stipito  , sm.  Ciascuna  delle  due  parti 
laterali  e perpendicolari  della  finestra,  che  po- 
sano sulla  sòglia,  e reggono  1’  architrave. 
{Squarcio). 

• Architrave,  sm.  La  parte  superiore  della  fine- 
stra , eh’  è paralella  alla  sòglia  , e posa  sugli 
stipiti.  ( Architrave ). 

• Invetriata,  Vetrata  , sf.  Chiusura  dì  vetri  o 
di  cristalli  , fatta  all’  apertura  della  finestra. 

( Vetriata , Vetrata). 

• Telaio  maèstro  ( V . F.  ).  Quello  quattro  liste 
di  legno  commesse  in  quadro,  che  sono  intorno 
alla  finestra  nella  parte  esteriore,  e con  le  quali 
sono  congiunti  gli  spòhtblli  mediante  i ma- 
btiètti.  {Telar o maesto). 

Sportèllo  , sm.  {V.  F.).  Ciascuno  de’ due  telai 
della  finestra  co’velri  o cristalli.  ( Telaro ). 
Telaio,  sm.  {U.F.).  Quelle  quattro  liste  di  le- 
gno commesse  in  quadro,  che  formano  cia- 
scuna delle  due  parti  della  finestra,  ove  sono 
i vetri  o i cristalli.  {Telarci). 

Vetbo,  sm.  {Vrilo). 

Pùliga  , sf.  Quello  spazietto , che  pieno 
d'  aria  o d’  altro , s’ interpone  nella  so- 
stanza del  vetro  o del  cristallo.  {Uocchie- 
Hello  ). 

Cristallo,  sm.  {U.  F).  Specie  di  grosso  vetro 
denso  e limpido.  {Lastra). 

— opaco  o smerigliato  ( V.  F.  ).  Il  cristallo 
al  quale  fu  tolto  il  lustro  Con  la  polvere  di 
smeriglio  o simile.  {Lastra  spulila). 

— diacciato  ((/.  F.).  Quel  cristallo,  la  cui  su- 

28 
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(F.kestra)  perfido  è lucidissima,  c fatta  a righe,  a sca- 
glia di  pesce,  a mandorle  o simile. 

• Vbtbo  o Cbistallo  colorato.  Baldin.  Voc. 
Dii.  alla  voce  Vetri  colorati.  Sono  vetri  me- 
scolati con  colori  cotti  a fuoco  , e servono 
per  vetriate  di  finestre.  ( Yrito  o Lailra  colo- 
rata). 

• — saldo.  Il  vetrò  o cristallo  intero , senza 
rottura.  ( Vrito  o Lastra  sana). 

• — incrinato.  Il  vetro  o cristallo  che  ha  una  o 
più  sottilissime  crepature.  (Vrito  o Lastra 
tengala). 

Piombo  filato  ( V . F.).  Ciascuna  di  quelle  stri- 
sce di  piombo  addoppiate,  fra  le  quali  sono  i 
vetri  o cristalli  degli  sportèlli  delle  fine- 
stre. ( Chiummo ). 

Nottolino,  sm.  ( U . F.).  Piccol  pezzo  di  legno, 
impernato  per  lo  più  appiè  del  telajo  mae- 
stro della  finestra,  per  tener  ben  chiuso  uno 
sportèllo.  ( Zéccola  de  legnamme). 

• Impòsta,  sf.  Ciascuno  di  quei  due  pezzi  di  le- 

gname , che  sono  ingangherati  negli  sti- 
piti , e che  servono  per  chiudere  la  fine- 
stra dalla  parte  interna  della  stanza.  ( Por- 
ta o Scuro  de  la  fentsla). 

Battènte,  ( U . F.  ).  Ciascuna  di  quelle 

parti  incavate  dell’  imposta , che , quan- 
do questa  è chiusa , combaciano  con  lo 
stipite  , con  1’  abciiitbavb  , con  la  SÒ- 
GLIA, e coll’altra  parte  dell’imposta.  (Yóa- 
teta). 

• Mastiètto,  sm.  Ciascuno  di  quegli  strumen- 
ti composti  d'uno  o più  anelli  e d’un  arpiono 
incastrato  inessi, q d’altri  ordigni  a questi  so- 
miglianti,per  uso  di  tener  congiunti  gli  spor- 
tèlli col  TELATI)  MAÈSTRO,  OVVCTO  le  IMPÒSTE 
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(Finestra)  con  pii  stipiti,  sicché  possano  agevolmente 
chiudersi  ed  aprire.Una  parto  del  mastiètto 
è conficcata  nel  telaio  maèstro, e l’altra  nel- 
lo sportèllo,  ovvero  una  parte  nell’iMPÒSTA 
c l’altra  nello  stipite.  ( Miccione ). 

* Paletto  , sm.  Strumento  di  ferro , di  forma 
schiacciata  a guisa  di  regolo,  posto  perpen- 
dicolarmente in  alto  o in  basso  , dietro  una 
delle  impòste  o uno  degli  spòbtèlli,  per  te- 
nerli ben  chiusi.  (Zeccola). 

•Saliscendo, Saliscendi, im.Quella  lama  di  ferro 
grassetta, che,  posta  In  vece  del  paletto  die- 
tro una  impòsta  nella  parte  superiore, da  un 
capo  è impomata  perpendicolarmente,  e dal- 
l’altro, quando-essa  impòsta  èchiusa,  infor- 
ca il  monachetto  che  le  sta  di  rincontro. 
(Licchetlo  a cuùrpo). 

Monachetto,  V.  pag.  213. 

Staffa,  V.  pag.  213. 

CANCETTo,#m.((/.  F.).  Ciascuno  di  quei  pierai! 
uncini  di  ferro, che  sono  conficcati  o nelle  im- 
pòste per  tener  fermi  gli  sportèlli,  o ne’mu- 
ri  laterali  per  tener  ferme  le  impòstb, quando 
le  impòste  o gli  SPORTÈLLI  sono  aperti.  (Ro- 
ttene ). 

• Infèrriata,  tf.  Molti  ferri,  per  lo  più  varia- 

mente intraversati,  i quali  talora  si  pongo- 
no alle  finestre.  (Cancella). 

Bastone  , sm.  ( V.  F.  ).  Ciascuno  de’ferri 
tondi  onde  è composta  l'inferriata-  ( Ba- 
stone). 

Quadrèllo  , sm.  ( D.  F.  ).  Ciascuno  di  quei 
ferri  che  hanno  quattro  facce  eguali,  e di 
cui  sono  composte  alcune  inferriate.  (Qua- 
triello  ). 

Stecca,  sf.  (V.  F.).  Ciascuno  deferri  piatti 
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(Fin  ) ,Inf£i.)  onde  sono  composte  alcune  inferriate. 
(Cliia  sta). 

Vano,  sm.  ( U . F.).  Ciascuno  degli  spazii  che 
sono  tra  i bastoni  o i quadrèlli  o le  stec- 
che dell’inferriata. 

— diritta  (t/.  F.).  L'inferriata,  i cui  bastoni, 

quadrèlli ostecche  sonoo  perpendicolari 
o paralclli  alla  sòglia  della  (inestra.(Can- 
célla  deritta). 

— a mandorla  ( U.  F.).  L’ inferriata  , i cui  ba- 
stoni , QUADRÈLLI  0 STECCHE  Sono  ÌDCrOCÌC- 
chiati,  sicché  i vani  abbiano  figura  di  rom- 
bo. ( Cancella  a mostacciuolu). 

— a còrvo  (U.  F.).  L’inferriata  che  sporge  in 
fuori  della  dirittura  del  muro.  Può  essere  o 

A GABBIA  0 INGINOCCHIATA. 

— a gabbia  ( U.  F.  ).  L’ inferriata  che  spor- 
ge tutta  in  fuori  della  dirittura  del  muro , 
quasi  in  forma  di  gabbia.  ( Cancella  risal- 
dala). 

— inginòcchiata  ( V.  F.).  L’inferriata  che  nel- 
la parte  superiore  è diritta,  e nella  parte  in- 
feriore è a còrpo.  ( Cancella  a ppietlo  de  pa- 
lammo). 

• Rete  , sf.  Quell’  intrecciatura  di  fili , per  Io 
più  di  ferro , che  talora  è posta  alla  fi- 
nestra. (Rezza). 

* Maglia,  sf.  Ciascuno  de’vani  della  rete. 

• — Ciascuna  parte  di  filo  intrecciato,  che 

forma  un  vano  della  rete.  (Maglia). 

* — inginocchiata;  inginocchiata,  sf.  La  fine- 
stra che  ha  1ÌNFÈBRIATA  INGINOCCHIATA. 

” * Spiraglio,  sin.  Quella  fessura , per  la 

quale  l'aria  e il  lume  trapela  nella 
> stanza,  quando  le  impòste  della  fine- 
stra son  chiuse.  (Scngu). 
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* Spiraglio,  tm.  Bitc.MaltnA.iT. Spi- 
raglio è propriamente:  Fettura  per  la 
guaio  trapela  il  lume  : c Spiraglio  è 
ancora  Lo  eletto  lume  o raggio  che 
trapela  per  la  detta  /<s*ura, -dicendosi 
benissimo:  Vedere  degli  tpiragli,i>er 
Vedere  la  luce  , che  per  quelli  tra- 
passa. E questi  spiragli  sono  come 
tanti  ritagli  o brandelli  di  luce,  sic- 
come particelle  stracciate  dal  suo 
tutto. 

•Entrari-:  gli  spiragli  per  la  finèstra. 
Trapelare  l’aria  e il  lume  nella  stan- 
za, per  la  finestra.  Itele.  Vit.Colomb. 
54.  Vide  gli  spiragli  entrati  per  le  fi- 
nestre. 

• Rispondere,  Riuscire  , «.  Dicesi  di  fi- 
nestra o simile,  e vale  Esser  volta. 
Bocc.  g.  4.  n.  2.  Aperse  unafinestra< 
la  quale  sopra  il  maggior  canale  ri- 
spondea.  E g.  3.  n.  6.  Aveva  costui 
nella  casa,  ove  il  bagno  era  , una  ca- 
mera oscura  molto,  siccome  quella 
nella  quale  niuna  finestra  che  lume 
rendesse,  rispondea.  Fir.  Ai.  28 1. 
Mi  feci  a una  finestra,  che  riusciva 
nella  strada,  nò  prima  mi  fui  allaccia- 
to , che  ec.  E Dite.  anim.  8.  Aveva 
un  uccellatore  in  quel  di  Prato  presa 
una  quaglia-, ...  l’aveva  messa  in  una 
di  quelle  gabbie  che  son  coperte  di 
rete...  e avevaia  attaccata  appiè  d’u- 
na  finestra,  che  riusciva  sopra  l’orto 
della  casa  sua.  ( Affacciare ). 

Affacci  Ansio  Farsi  alla  finèstra.  (Af- 
facciane a la  fenesta  ). 
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(Finestra)  Stabb  affacciato  alla  o dalla  fi- 

nestra , Stabb  o Starsi  alla  finÈ- 
stb a.  ( Slare  o Stare  affacciato  ala 
fenesta). 

* Serrare  o chiedere  la  finèstra  nel 
vino.  Bocc.  g.  3.  n.  3.  Corsi, e somi- 
gli la  finestra  nel  viso.  ( Nxcrrare  la 
feneita  rifaccia). 

Terrazzino , tm.  ( U.  F.  ).  Quella  spoeto  di  fi  nostra 
senza  parapètto,  che  ha  nella  parte  interiore 
un  piano  orizzontalo  sporgente  in  fuori,  sul 
quale  è in  giro  una  ringhièra.  (Barcone). 
Ringhièra,  tf.  (U.  F-).  La  serie  de’BASTONi  o qua- 
drèlli di  ferro,  o de’B  al  austri,  che  sono  io 
giro  sul  piano  orizzontale  del  terrazzino. 

* Balaustro,  sm.  Specie  di  colonnetta  lavorata 
in  varie  Torme.  (Balaustro). 

• Pilastrino,  sm.  Ciascuna'di  quello  piccolissi- 
me colonne  quadrangolari , posto  per  forti- 
ficare gli  ordini  de’halaustri,  o dopo  un  con- 
veniente spazio  o nel  termine  di  essi  ordi- 
ni. (Pilastriella). 

Beccatèllo,  sm.,  Mènsola,  sf.  Ciascuno  di  quei 
sostegni  per  io  più  di  pietra,  che  sporgono  dal 
muro,  c sono  sotto  il  piano  orizzontale  del  ter- 
razzino. 

Stipitb, 

Architrave, 

Invetriata, 

Telaio  maèstro, 

Sportèllo, 

Telaio, 

Vetro, 

Cristallo, 

Cristallo  opaco, 

Cristallo  diacciato, 


V.  pag.  217. 
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Ant.  57.  Le  toc!  ehe  si  riferiscono  • Fi. 
NbSTBAl|>t  sto  nella  pag.  220  e segg., 

. vanno  <|iii  ripetute, pcrrluV  si  apparlou- 

gono  incora  a Terrazzino. 

Terrazza  , if.  ( V.  F.  ).  Quel  lungo  piano  orizzontale  , 
sporgente  in  fuora  della  dirittura  del  muro,  con  rin- 
ghièra, e con  più  aperture,  che  danno  lume  ad  una 
o più  stanze.  ( Barcollala ). 

• Occhio,  sm.  Specie  di  fiucstra  rotonda  o ovata.  ( Uoc - 

càio). 

• Fregio,  sm.  Quella  lista  orizzontale  di  fabbrica, ch’ò  tra 

la  cornice  e rABcitiTRAVB  o della  porta,  o della  fine- 
stra, o del  terrazzino. 

• Cornice , sf.  Quella  lista  orizzontale  di  fabbrica  j che 

sporge  in  fuora  dal  muro,  sopra  il  fregio  della  por- 
ta, della  finestra  o del  terrazzino.  (Cornice). 

• Mènsola,  sf.  Ciascuna  delle  due  parti  di  fabbrica  , po- 

ste a’  lati  del  pregio  , per  sostegno  della  cornice. 
(Menzola). 

• Frontespizio',  Frontispizio  , sm.  Quella  parte  di 

fabbrica',  che  rileva  dal  muro  o in  forma  d’arco,  o 
con  un  angolo  nella  parte  superiore  , e eh’  è sopra 
della  cornice  della  porla  o della  finestra  o del  ter- 
razzino. (Frontone). 

Cornicione,  sm.Quella  cintura  di  fabbrica  che  sporge  in 
fuori  e ricorre  intorno  all’  edificio  nella  parte 
superiore.  (Cornicione). 

Dentèllo,  sm.  Ornamento  a guisa  di  denti,  che 
è sotto  la  cornice.  (Dentiello). 

Gronda Ja,  sf.  (U.  F.).  Quel  condotto  , per  Io  più  di  la- 
ma di  ferroodi  latta,  lungo  uno  o due  braccia,  che 
ricevendo  I’  acqua  piovana  ordinariamente  dalla 
gronda,  la  manda  giù  nella  strada.  (Canale). 

Grondaia,  sf.  L'acqua  che  cade  dalla 

GRONDAIA. 

• Gbondabb  , a«.  Detto  dell’acqua,  va- 
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(Grondaia)  lo  Cadere  dalla  grondaia.  ( Scor- 

= rere). 

Doccia , i f.  Quel  condotto  , per  lo  più  di  latta  o di  zin- 
co, ch’è  posto  lungo  l’ estremità  della  gronda  , per 
ricevere  1*  acqua  piovana  che  scorre  dal  tetto.  (Ca- 
ri a/e  apierto ). 

• — Quel  condotto,  per  lo  più  di  latta  o di  zinco,  ch’è  po- 
sto perpendicolarmente  lungo  il  muro,  e che  da  un 
capo  riceve  l’ acqua  piovana  che  scorre  dal  tetto , 
e dall  altro  la  manda  o nella  strada  o in  un  condot- 
to sotterraneo.  ( Tubolatura ). 


PARTE  SOTTERRANEA  DILLA  CASA. 


Fondamento,  im.;  pi.  Fondamenti  , m.,  Fonda  men- 
ta, f.  Quel  muramento  sotterraneo,  sopra  del  quale 
si  posa  e fonda  la  casa.  ( Pedamicnto ). 

Cantina,  tf.  Luogo  sotterraneo,  ove  si  tiene  e conserva 
il  vino.  (Cantina). 

* Bottino,  Pozzo  nero.  Quel  luogo  sotterraneo  che 

serve  di  ricetto  ad  ogni  sorta  d'immondizie,  e pro- 
priamente a quelle  del  cesso. 

* smaltitolo  , sm. , Pozzo  siualtltojo.  Quel  luogo 

sotterraneo  che  serve  per  dare  esito  alle  superflui- 
tà, e all’immondizie. 


Pozzo, 

Cisterna, 


P.  Parte  terrena  della  casa. 
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Bottega,  tf.  ; dim.  Bottsgvccij  ; pegg.  Borraajceu. 
Stanza  terrena  dove  si  lavora  o vende  checchessia. 
(Pattern). 

= Stabb  a bottega.  Impiegare  l’opera  sua 

in  qualche  bottega.  (Stare  a poteca). 

• Avventobb  , *m.  Colui  eh’ è solito  di 
andar  a comprare  ad  una  tal  bottega, 
o che  continua  a servirsi  dell’arte  d’un 
boltegsjo. 

• Magazzino,  sm.  Stanza  terrena  dove  si  pongono  mer- 

canzie o grasce.  (Magazzino). 

Stanza  a terreno  o terrena  ( U.  F.).Quclla  stanza  cli’6 
rasente  ó vicino  alla  terra , ad  uso  per  lo  più  d abi- 
tazione di  gente  povera.  (Fascio). 

• Atrio,  sm.  Oggidì  vale  Quell’  andito  coperto,  pel  quale 

dall'uscio  da  via  si  va  nella  cobte. 

• Corte , tf.  Quel  luogo  terreno  e scoperto , che  ti  trova 

dopo  Tatuo,  entrando  nella  casa.  ( Cortile , Cor- 
tiglio). 

• Lastuc ato, Lastrico, sm., Pavimento  lastricato. 
11  pavimento  della  corte , fatto  di  lastre  conge. 
gnate  insieme.  (Vaiolalo). 

Lastra,  V.  Gap.  VI. 

• Cortile,  sm.  Queirampia  corte  , che  per  lo  più  è nelle 

grandi  case.  ( Cortile , Coniglio). 

• Loggiato  , Pòrtico  , sm.  Quel  luogo  che  trovasi 
in  giro  di  alcuni  cortili,  e ch’ò  coperto  e fatto  ad 
archi  sostenuti  da  colonne  o pilastri. 

• Stalla,  tf.;  dim.  St alletta.  Stalivccu.  Stanza  ter- 

rena dove  si  tengono  i cavalli  o simili.  (Stalla). 

• Greppia  , Mangiatoia  , tf.  Quel  luogo , in  forma 
di  vasca  , lungo  un  muro  della  stalla  , dove 
si  motte  il  mangiare  pe’  cavalli.  (Mangiatorà). 
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(Stal.)  Rastrellièra  , sf.  Quello  strumento  di  legno , in 

forma  di  cancello  lungo  e molto  basso  , che , 
conficcato  nel  muro  per  traverso  sopra  la  mangia- 

• toja,  serve  per  contenere  ciò  che  si  dà  mangiare 

• alle  bestie.  ( Rastellera ). 

• Pòsta,  sf.;  Posto,  sm.  ( U.  F.  ).  Quel  luogo  della 
stalla,  ch’è  destinato  ad  un  cavallo , e che  ha  da 
un  capo  la  mangiatoia,  dall’altro  la  corsia,  e da’ 
lati  i BATTIFIANCHI.  ( PtlOSlO ). 

Colonnino,  sm.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  di  que’  grossi 
piuoli , posti  in  conveniente  distanza  dalla  man- 
giatoti , ad  uso  di  tener  sospesa  una  delle  due 
testate  di  ciascun  battifianco  , e di  determina- 
re la  lunghezza  e la  larghezza  di  ciascuna  pòsta. 
( Colonna). 

Battifianco,  sm.  ( V . F.).  Quel  travicello  eli’ è a 
ciascuno  de’due  Iati  della  pòsta  , e che  da  una  te- 
stata è sospeso  alla  mangiatoia  , c dall’  altra  ad 
un  colonnino.  ( Battifianco ). 

• Corsia,  sf.  Quello  spazio  , dove  si  può  cammina- 

• ' re  senza  impaccio,  e ch'é  tra  i colonnini  e il  mu- 

ro opposto  alla  mangiato ja,  ovvero  nel  mezzo  del- 
la stalla,  quando  vi  sono  due  mangiatoje  di  rin- 
. contro.  ( Corxta ). 

3=  . Stallatico  , sm.  Lo  sterco  delle  bestie, 

Concio.  (Cuoncio). 

Stallare,  ass.  Dicesi  delle  bestie,  e va- 
le Dar  fuori  gli  escrementi  si  liquidi 
come  solidi. 

* Rimessa,  sf.  Quella  stanza  terrena , dove  si  ripone  la 
carrozza  o simile, c gli  arnesi  ad  essa  appartenenti. 
{Rimessa). 

Gattaiuòla,  sf.  La  buca  eh’  è talora  appiè  della 
1 • porta  della  rimessa,  e per  la  quale , quando  essa 
i porla  6 chiusa  , passa  il  gatto,  affine  di  tenere  la 
rimessa  sgombra  da’topi. 
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Ftènlk»,  sm.  Quel  luogo  dove  si  ripone  il  fieno. 

• Abbeveratolo, fm.  Quella  pila  più  o meno  grandc,ovc 

si  abbeverano  i cavalli.  ( Abbevcraluro ). 
sa  Abbeverare  i cavalli.  Dar  bere  ai  ca- 

valli. 

LefamaJ»,  sm.  Luogo  dove  si  raguna  il  letame. 

’wm  Concio,  I.btamb,  tm.  Taglia  urfsacjdata 

sotto  le  bestie , e mescolata  sol  loro 

sterco  ; ed  anche  semplicemente  Lo 
sterco  delle  bestie.  (Lutammo). 

• Vosco  , sm.  Luogo  cavato  a fondo  , con  entrovi  acqua 

viva,  per  uso  di  bere  o altro.  ( Puzzo ). 

* Bocca  del  pozzo.  L’  apertura  orizzontale  del 
'•  • pozzo. 

Finèstra  del  pozzo  ( U . F).  L’ apertura  perpendi- 
colare del  pozzo  fatta  lungo  un  muro  , eco  lo 
sportèllo  che  serve  per  chiuderla.  ( Porta  dt 
lo  puzzo). 

Spòrtèllo,  tm.  ( V . F.).  Quel  legname  che  serve 
per  chiudere  la  finestra  del  pozzo.  ( Porla  dt 
’ lo  puzzo). 

• Parapètto  , sm.  Quella  muraglia  circolare  o qua- 

drangolare,dm  giunge  quasi  al  petto  di  chi  at- 
tinge l’acqua. 

•Sponda, tf.  L’estremità  superiore  del  parapètto. 
Esse,  tf.  (U.  F.).  Ciascuno  de'due  pozzi  di  ferro  ri- 
curvi,in  forma  della  lettera  S,che  impiombali, nel- 
■ * la  loro  parte  inferiore, sulla  sponda  del  pozzo,  sono 

uniti,  nella  parte  opposta  , per  sostenere  la  cab- 
' ' rucola. 

• Cola.  Quella  muraglia  falla  in  giro  nella  parte 
interna  del  pozzo,  dal  parapetto  sibo  al  fondo,  per 
impedire  le  frane.  ( Canna  de  lo  puzzo). 

* Tpnrccio.Qu  d piccolo  tetto  che  talora  si  fa  sopra 
il  pózzo,  all’altezza  di  poche  braccia. 

« Iti  pulire  o Votare  il  puzzo.  TdT  via  lo 
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* Yòtare  il  pezzo.  Tor  via  l’acqua  dal 
pozzo. 

Cistèrna  , sf.  Quel  ricetto  a guisa  di  pozzo,  nel  .quale  si 
raccoglie  e si  conserva  l'acqua  piovana.  (6’cstóma). 

• Trògolo,  Truogolo,  sm.  Quella  specie  di  pila,  di  fi- 

gura quadrangolare,  ch’è  in  un  angolo  della  corte, ad 
uso  di  lavarvi  entro  pannilini,  e talora  di  tenervi 
acqua  per  diversi  usi. 

• pianterreno.  Terreno,  sm.  Quel  quartiere  cb’è  ra- 

sente o vicino  alla  terra. 

• Vespaio,  sm.  Quel  suolo  per  lo  piùdighiaja  mon- 
da  c asciutta,  che  si  suol  fare  sotto  l’ammattona- 
to del  pianterreno,  per  difenderlo  dall’uaiidità. 


* Branca,  sf.  Il  numero  di  scalini  d'una  stessa  scala,  che 

si  succedono  l’un  dopo  l’altro.,  e terminano  in  un 

PIANEBÒTTOLO.  ( Tela ). 

Scalino,  sm.  (Croio). 

* pianeròttolo,  sm.  Quello  spazio  piano,  ch’è  in  capo  a 

ciascuna  sbanca  della  scala.  ( Ballaluro ). 
Braccluòlo,  sm.  (l/.F.).Quel  ferro, bastone, fune  o altro, 
che  talora  è lungo  il  muro  della  scala,  ad  uso  di  ap- 
poggiatisi con  la  mano,  nel  salire  o nello  scendere, 
( Passamano ). 

* ninghlèra  , sf.  ( V . F.).  Quella  serie  di  quadbèlli  di 

ferro  o di  balausta!,  che  sono  paralleli  tra  loro  lun- 
go un  lato  della  scala,  in  vece  di  muro. 
Lantèrna,  sf.  ( V.  F.  ).  Quella  larga  apertura  con  inve- 
triata, a guisa  di  padiglione,  eh  è in  cima  della  scala, 


(POKo) 


sporco  e 11  superfluo  del  pozzo,  Net- 
tare il  pozzo.  ( Pulizzare  lo  puzza). 


4vo.28.Ter  lultc  le  altre  patti  det'piantei- 
reno,  V.  Qoàsti its.pay.  230esegg.r 


SCALA  O SCALINATA. 


Digitìzed  by  Gooale 


8 1.  - CASA  B SUB  PARTI.  - SCALA. 


229 


per  darle  lume,  quando  questa  non  no  riceve  da  al- 
tra parie.  ( Lanternino ). 

Beala  diritta  ( V.  F.  ).  Quella  scala , i cui  scalini  sono 
nella  medesima  direzione  da  un  piano  all'altro. 

— a pozzo  (If.  F.).  La  scala,  le  cui  branche  rigirano 

intorno, sicché  lascino  nel  mezzo  uno  spazio  eguale  e 
non  interrotto,  come  quello  della  gola  d’un  pozzo. 

— doppia.  Quella  scala,  che,  conducendo  a un  mede- 

simo piano  , si  divide  in  due  braccia  conformi  di 
grandezza  e di  architettura. 

— a clilòeetola  o a lumaca, Chiòcciola,  sf.  Bai- 

din.  Voc.  Dis. alla  voce  Scala  a chiòcciola  o a lumaca. 
Scala  fatta  in  giro, a somigliànzà  della  parte  interiora 
di  alcune  chiocciolette  marine.  Fannosi  scale  a luma- 
ca di  varie  sorte, alcune  con  colonna  in  mezzo, e gra- 
di attorno  diritti;  altre  con  colonna  in  mezzo  e gra- 
di torti;  alcune  nel  mezzo  vàie  con  gradi  torti;allro 
ovate  con  colonna  in  mozzo,  e senza  colonna;altre  fi- 
nalmente diritte  con  muro  dentro,  altro  diritte  senza 
muro.  ( Graditila  a caracò). 

*=  A caposcala,  mod.  avveri.  ( V . F.).  Al- 

l’estremità supcriore  della  scala. 

A piè  di  scala  , mod.  avverò.  ( V.  F.  ). 
All’estremità  inferiore  della  scala. 

f A MÈZZO  LE  SCALE  , A MÈZZA  SCALA 

( U . F.),  mod.  avverò.  Alla  metà  della 
scala , Quasi  alla  metà  della  scala , 
c anche  l’cr  la  scala.  Ilari.  Giapp.  1. 
77.  Poco  più  oltre  il  gran  Duca  mede- 
simo a mezzo  le  scale  scontratili, cor- 
tesissimamente gli  abbracciò. 

* Iìlzzolabe  o Tombolare  la  scala. 
Cadere  rovinosamente  per  tutta  la 
scala,  o per  una  parte  di  essa.  ( Ro- 
cioliare  la  g radiala )• 


(Mi 

i:  I i »!.  | 

R»A  .IL 

• ' 
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QCARTIfcRB. 

Quartièri;  dìcesi  l’Aggregato  di  più  stanze  che  for- 
ma abitazione  libera  e separata.  (Appartamienlo, 
Quarto ). 

Pórla  del  quartière,  Uscio  di  scala  (U.  F.).  La 
porta  per  la  quale  entriamo  net  quartiere  e ne  uscia- 
mo. (Porta). 

Uscio  da  mèzza  scala  (V.  F.)-  L’uscio  die  hanno  al- 
cuni quartieri  oltre  quello  di  scala,  e che  riesce  su 
- gli  scalini. 

Stanza,  »[.;  accr.  Stanzone-,  dim.  Stanzetta  , Stan- 
zino, Stanzinvccio ; pegg.  Stanzaccia.  (Cam- 
' mera). 

* Pavimento,  sm.  Quello  strato  di  mattoni , (astro 

di  marmo  o simile, che  forma  la  parte  della  stan- 
za, sulla  quale  si  cammina.  ( Solaro ). 

• — a scacchi.  Quel  pavimento  eh’  è fatto  di  qua- 

dretti di  legno,  marmo  o simile,  alcuni  di  colo- 
re chiaro,  ed  altri  di  colore  oscuro , e che  però 
ha  la  figura  d'uno  scacchiere. 

• — intavolato.  Pavimento  fatto  di  tavole. 

* — ammattonato;  Ammattonato, Mattonato,  am. 

Pavimento  fatto  di  mattoni.  (Mattonata,  Big- 
g iolata). 

*=»  Ammattonare  , alt.  Far  pavimento  di 
mattoni.  Barn.  Ori.  2.  8.  51.  Am- 
mattonata d’una  pietra  viva  Era  la 
piaaea.  ( Qui  è agg.) 

Ammatton amento,  sf.  L'ammattonare. 
Smattonare,  alt-  Levare  i mattoni  dal 
pavimento  ; contrario  di  Ammatto- 
nare. Berti.  Celi.  Ore f.  SI.  Smattona» 
una  stanza  , c di  quei  mattoni  andai 
tessendo  un  fornello. 
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(Sta ira)  • Mattone,  sm.  Pozzo  di  terra  eolia  , di  forma 
quadrangolare.  ( Mattone  , liiggiola). 
Quaobone,  sm.  (li.  F).  Specie  di  mattone  gran- 
de, di  forma  quadra.  (Quattone). 

Bòdola  , tf.  ( V.  F.  ).  Quella  buca  quadrangolare  , 
eh’  è talvolta  nel  pavimeuto , q per  la  quale  si 
passa  da  un  piano  della  casa  a uu  altro.  ( Cata- 
ratta.)• 

Ribalta,  sf.  (V.  /•'.). Lo  sportello  orizzontale  che 
serve  a chiudere  ed  aprirei»  bòbola.  ( Pórtella 
...  i de  la  cataratta). 

• ' • Parete,  sf.  Ciascuno  de  muri  della  stanza. {Muro). 

Tramèzzo  , sm.  (U.  F.).  Sottile  parete,  che  divide 

' una  stanza  da  un’altra, 

• Mudo  soprammattone. Quel  muro  cli’è  fatto  di mat- 
toni posti  per  coltello.  (Divisione  a la  siciliana). 

• Canto,  Cantuccio,  sm.  Ciascuno  de’quattro.angoli 

• della  stanza.  (Spìcolo  de  muro). 

Cqbnjcionh,  sm.  (U.  F.).  Quella  lista  di  legno,  va- 
riamente tinta,  c talvolta  dorata,  che  ricorre  lun- 
go l’estremitù  superiore  delle  pareti  della  stanza, 
e fa.  finimento  al  palco.  (Boccetta). 

• Palco,  sm.  La  parte  superiore  della  stanza,  oppo- 

, sta  al  pavimento.  (Cielo). 

• Corrènte, *m.  Ciascuno  di  quei  travicelli  qua- 
drangolari,che  6i  pongono  per  traverso  ne'pal- 
chi  delle  stanze,  fra  due  travi, 

• * Piana  , sf.  Ciascuna  di  quelle  assicelle  più  lar- 

ghe de’  corrènti  , le  quali  si  pongono  per  tra' 
verso  ne’palchi  delle  stanze,  fra  due  travi. 

■■  Impalcare  , ali.  Mettere,  Fare  il  palcd. 

Impalcamento,  sm.  L’impalcare. 

Spalcarb  alt.  Disfare  il  palco-,  contra- 
rio d’iMPlLCABE. 

Palco  a stuòia  ( li.  F.).  Il  palco  fatto  di  stuòia. 
Stuòia,  sf.  (Ù.  F.).  Quel  l’intreccia  tura  di  canne 
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(Svarza)  o di  rissiceli!,  ch'è  coperta  d’ intonaco,  e della 

quale  è formato  talora  il  palco  della  stanza. 

Falco  a vòlta  ( U . F\),  Vòlta  , tf.  La  parte  supe- 
riore della  stanza,  opposta  al  pavimento, quan- 
do è fatta  di  materiali,  ed  in  forma  più  o meno 
incurvata.  [Lamia). 

• Spigolo  della  vòlta.  Cascano  degli  angoli  del- 
la volta. 

* Peduccio,  tm.  Ciascuna  di  quelle  pietre , sulle 
quali  si  posano  gli  spigoli  delle  volte*,  e anche 
Lo  spazio  compreso  da’  medesimi  spigoli  , che 
talvolta  si  dipinge  di  ritratti,  armi , imprese  o 
altra  cosa. 

Lunetta,  sf.  Quello  spazio  a mezzo  cerchio,  che 
rimane  Ira  l’uoo  e l’altro  peduccio  della  vòlta, 

* Uscio,  sm.  ; dim.  Uscbtto  , Usciolbtto,  Uscio- 

lato. Quell'apertura  col  legname  che  serve  per 
chiuderla,  la  quale  è fatta  nella  parete  della 
stanza  ad  uso  d’entrare  e di  uscire.  [Porla), 
ma  Sbatacchiare,  Sbattere,  ou.  [U.  F.). 

Detto  d’ un  uscio  o simile , vale  Per- 
cuoter fortemente  nel  muro , per  lo 
più  a cagione  del  vento.  [Sbattere). 

• — a muro  [U.  F.).  Quell’  uscio , la  cui  imposta  , 
quando  è chiusa,  è allo  stesso  livello  della  parete 
della  stanza,  senza  alcun  risalto,  ed  è talora  tin- 
ta del  medesimo  colore  di  essa  parete. 

Bussola,  sf.  [U,  F.).  Specie  d’uscio  ad  una  sola  ban- 
da, ingangheralo  al  telaio  maèstro  , ad  uso  di 
chiudere  l’apertura  per  ia  quale  si  va  da  una  stan- 
za in  un’altra.  [Bussola  a vietilo). 

Telato  maèstro  [U.  F.'j.  Quelle  tre  larghe  liste  di 
legno  , tra  le  quali  è la  bussola,  e che  sono  com- 
messe ad  angoli  retti,  e poste,  l’una  vicino  all’ar- 
chilrave,  e le  altre  vicino  agli  stipiti.  [Motte). 

Armadio  a moro  [U.  F.)  ; dim.  Arvjdixq,  Quel 
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(St.)  (A»u.)  vano  ch’è  talora  fatto  in  una  parete  della  stan- 
za , con  palchetti , e sportèllo  per  chiuder- 
lo, ad  uso  di  riporvi  entro  checchessia.  ( Stipo 
• a mmuio). 

Palchetto,  sm.  ( U . F.).  Ciascuna  delle  assi,  che 
si  pongono  orizzontalmente  noli’ armadio  ; ed 
anche  Ciascun  vano  che  resta  tra  Cuna  e l’altra 
asse.  (Scansia). 

• Sportèllo  , sm.  Ciascuno  di  quei  due  pezzi  di 
legname  , che  servono  per  chiudere  l'armadio, 
(Porta  o Purtetla  de  lo  stipo). 

Camminf.tto,  sm.  (U.  /•’.).  Quel  piccolo  vano,  che 
è fatto  appiè  di  una  delle  pareti  di  qualche  stan- 
za, con  sòglia,  stipiti  e archithavb  per  lo  più 
di  marmo,  e nel  quale  si  fa  fuoco  per  riscal- 
’ . ’ darsi.  (Cammino). 

Piano  dbl  camminbtto  ( V.  F.).  La  parte  superio- 
re dell’  architrave  del  camminelto , la  quale 
*!  esce  in  fuori  dal  piano  della  parete, e su  cui  si  suol 

mettere  specchi,  oriuoli,  vasi  da  fiori  o simili. 

Peontone,  sm.  ( V.  P.  ).  Quella  lastra  o di  pie- 
tra, o di  terra  colti,  o di  ferro,  ch’è  incastrata 
nel  muro  interno  del  camminelto,  acciocché  il 
fuoco  non  iscalcini  esso  muro. 

• Tambellone,  sm.  Quella  specie  di  grosso  mat- 
tone, ch’è  incastrato  nel  muro  interno  del  cam- 
minetto,  in-vece  di  allro  frontone. 

Gola  , sf.  Quella  parte  del  camminelto , che , in 
forma  quasi  di  condotto,  va  per  entro  il  muro 
sino  alla  cappa  sul  tetto,  e per  la  quale  il  fumo 

. passa  per  esalare  da  essa  cappa.  ' 

• Cappa,  V.  pag.  240. 

ss  * Imbiancare  la  stanza  o simile.  Dare 

il  bianco  sulle  pareti  della  stanza 
(Janch'iare). 

• Bianco,  sm.  Baldin.  Voc.  Dia.  alla  v o- 

30 
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(Stanza)  cc  Bianco  da  imbiancatori.  Quella  ma- 
si feria  di  color  bianco,  fatta  d'una  spe- 

cie di  calcina,  della  quale  ci  serviumo 
a imbiancare  la  superficie  delle  mura. 

Riquadrare  la  stanza  o simile  ( U.F. ). 
Tingere  le  pareli  di  colore  o giallo,  o 
verde, o cilestre  o simile, e farvi  i fini- 
menti di  cornici, zòccolo, cc.(Piltare). 

Riquadratura  , sf.  ( U . />’.).  La  tintura 
delle  pareti,  co’  finimenti  di  cornici  , 
zòccolo,  ec,  (Pittura). 

Zòccolo  , sm.  ( U . /■'•).  Quella  fascia  di 
colore  scuro,  che  suol  farsi  in  giro  ed 
in  piè  delle  pareti  d’una  stanza. (Zuoc- 
colo  ). 

* Fuga  di  stanze.  Quantità  di  stanze  po- 
ste in  dirittura. 

Inceso,  *m.,  Stanza  «T  ingrèsso  (U.  F.).  La  pri- 
ma stanza  del  quartiere  , dopo  1’  uscio  di  scala. 
(Sala). 

Sala,  sf.  (Ù.  F).  Grande  stanza  d’ingrèsso.  (Sala). 

• Ricètto,  sm.  Piccolo  ingrèsso.  (Saletta). 

* salòtto,  sm.;  dim.  Smottino.  Quella  stanza  ch’è  me- 

glio ornata  delle  altre,  e nella  quale  usiamo  di  ri- 
cevere coloro  che  ci  vengono  a visitare;  e anche, 
ne’  grandi  e sontuosi  quartieri , Piccola  sala  da 
conversazione,  prima  che  s’ entri  nella  principal 
sala.  (Cammera  de  compagnia ). 

— di  passaggio  (U.  F.).  Quel  salotto  , per  lo  più 

ne’grandi  quartieri, non  riccamente  addobbato, pel 
quale  passano, per  entrare  nel  salòtto  buòno,  co- 
loro che  vengono  a farci  visita.  (Anlicammera). 

— buòno  ( U.  F,  ).  R salòtto  eh’ è meglio  addob- 

bato di  quello  di  passaggio  , e ch’è  destinalo  a 
ricevere  coloro  che  ci  vengono  a visitare.  (Cam- 
mera  de  compagnia). 
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• Libreria,  sf.  Stanza  ad  uso  di  tenervi  molti  libri. 

• Sfurilo,  tm.;  dim.  Studiolo.  Stanza  ove  abitualmente 

si  sta  a studiare,  e anche  quella  Stanza  ove  studia 
ed  esercita  il  suo  udlzio  un  notajo  , un  avvocato  o 
simile.  (Studio). 

• Scrittoio,  sm.  Propriamente  quella  Stanza  della  casa 

d’ un  negoziante  , ove  si  scrive  e si  conservano  i 
conti  e le  scritture.  (Studio). 

• sala,  tf.  Quella  stanza,  negrandi  quartieri,  più  ampia 

delle  altre, e meglio  ornata  del  salòtto  boò.no.(Go/- 
laria  ). 

.w  * • «attoria  , sf.  Quella  lunga  e sontuosa  stanza  che  tro- 
vasi in  alcuni  grandi  palagi,  e nella  quale  si  tengo- 
no pittore,  statue,  e altre  cose  di  pregio. 

• Camera,  tf.  Stanza  ad  uso  di  dormirvi.  ( Cammera  de 

lieito  ). 

Alcòva,  Arcòva,  tf.  ( U.  F.).  Quel  luogo  che  talo- 
ra è nella  cimbra  , nel  quale  si  pone  il  letto  , e 
ch’ò  diviso  dal  rimanente  di  essa  camera  per  un 
arco.  L’apertura  dell’ALcòvA  si  suol  cbiudorc  con 
una  tùrda.  (Arcuovo). 

• Hèlrocamera,  tf.  Piccola  stanza  dietro  la  cambra. 

• spogliatoio,  tm.  Piccola  stanza  destinata  per  posarvi 

i panni  di  dosso. 

• Guardaròba , tf.  Stanza  ove  si  conservano  gli  abili , 

le  biancherie  e simili. 

• stanza  da  mangiare.  La  stanza  destinata  per  man- 

giarvi. (Cammera  de  mangiare). 

• Credènza,  sf.  Quella  stanza  d’un  gran  quartiere, nella 

quale  è l’assortimento  di  piatti,  vasi  ed  altri  arnesi 
per  servigio  della  mensa. 

• Andito,  sm.  Luogo  mollo  stretto  e lungo,  ad  uso  di  pas- 

sare da  una  stanza  in  un’altra.  (Passetto). 
Cucina,  sf.  (Cucina). 

• CiMMiNO,jm.  Quel  luogo  della  cucina, dove  si  fi» 
il  fuoco  csi  cuoeono  lo  vivande.  (Focolaro). 
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CAP.  v.  - casa;  suppellettili  ecc. 

Piano  del  cammino  ( V . F.).  Quel  muricciuola 
alto  circa  due  piedi  e mezzo,  nel  quale  so- 
no Talli  i fornèlli.  ( Focolaró). 

Fornèllo,  tm.  ( U.  F.  ).  Quella  buca  molto 
incavata,  quadrangolare  o tonda  , eh’  è 
latta  nel  piano  del  cammino, e sulla  qua- 
le si  pone  le  casseruole,  le  pentole  o si- 
mili per  cuocere  le  vivande.  ( Fomctr 
cella  ). 

Gratèlla,  sf.  ( V.  F.  ).  Que’piccoli  ferri 
posti  orizzontalmente  verso  la  parte  su- 
periore del  fornèllo  , su’  quali  si  met- 
tono i carboni  per  cucinare. 
Sportellino,  sm.  ( U.  F.  ).  Quella  specie 
di  porticella  di  ferro  , che  si  suol  met- 
tere all’apertura  dappiè  del  fornèllo  , 
per  chiuderla  , quando  L carboni  sono 
'accesi.  {Portello). 

« Tambellone, sm. Ciascuno  di  quei  grossi  mat- 
toni, de’quali  sono  talora  coperti  il  piano  del 
cammino  e la  parte  inferiore  del  muro,  cb’è 
sopra  di  esso  piano. 

* Catpa  , sf.  Quella  parie  del  cammino  , falla 
quasi  a modo  di  capanna,  che  riceve  il  fumo 
da'soltoposli  fornèlli,  c il  tramanda  alla  go- 
la. {Cappa). 

* Gola,  sf.  Quella  parte  del  cammino,  quasi  in 
forma  di  condotto  , per  la  quale  il  fumo  de’ 
sottoposti  fornèlli  passa  dalla  cappa  eh’ è 
nella  cucina  all'altra  ch'è  sul  tetto.  {Cammi- 
no de  la  Cemmenera). 

«*=  Filigginb,  Fuliggine,  sf.  Quella  materia 
nera  che  lascia  il  fumo  su  pc'cammini. 

Cirri,  V.  pag.  240. 

Acyuuo,  sm.  Quel  luogo  nella  cucina  , che  serve 

per  isniallire  le  acque  che  si  gittan  via,  e dove 
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(Cucina)  si  suole  nuche  governar  le  stoviglie.  ( Jcltaturo ). 

f Pila  dell’acquaio.  La  pietra  quadrangola  re  con 
risalto,  la  quale  serve  per  ricevere  l'acqua  che 
si  getta  neH'acquajo,e  su  cui  si  sogliono  gover- 
nar le  stoviglie.  Salditi.  Voc.  Dis.  alla  voce 
Acqua  jo  nelle  aggiunte.  Fossi  ( I'  acquojo)  per 
ordinario  d’una  pila  di  pietra  c d’un  condotto. 

, -f-  Condotto  dell’  acqcajo  ; Gol»  , sf.  ( V.  F.  ). 

Raldxn.  l’oc.  Din.,  V.  Piu  deli.' acqu aio. 
Palchetto  , sm.  ( U.  F.  ).  Quell’asse  sostenuta  da 
due  o più  beccatèlli  ad"  uso  di  mettervi  sopra 
stoviglie  o simili.  ( Scansia ). 

Beccatèllo,  sm.  ( U . F.)  Ciascuno  di  quei  travi- 
celli conficcati  nel  muro, clic  sostengono  il  pal- 
chetto. (Gallone). 

Forno,  sm.  (Fumo). 

Bocca  df.l  forno.  L’  apertura  del  forno.  ( Vocca 
de  lo  fumo). 

Cièlo  o Vòlta  del  porno,  ( a parte  supcriore  del 
forno,  di  figura  incurvata. 

Tambèllonb  , sm,  Sorta  di  mattone  grande , che 
serve  principalmente  per  uso  di  ammattonare  i 
forni. 

• Lastrone  , sm.  Quella  lastra  per  lo  più  di  pie- 
tra, con  la  quale  si  tura  la  bocca  del  forno. 
Dispènsa,  sf.  1j  stanza  dove  si  tengono  c si  conservano 
Cose  da  mangiare.  (Dispenza), 

Camerino,  I.uògo  còmodo  (U.  F.),  Cameretta  , 
sf..  Cèsso,  Iticcèssarlo,  sm. ,1. nègo  comu- 
ne. Lo  stanzino  nel  quale  è il  luogo  dove  si  sca- 
rica il  ventre.  (Luogo  comune , Retri). 

Carièllo  , sm.  Quel  pezzo  circolare  di  legno,  mar- 
mo o simile  , che  ha  nel  mezzo  un  manico  o una 
maniglia,  e col  qua’le  si  tura  la  bocca  del  condot- 
to del  luogo  comodo.  ( Copierchio ). 

Condotto,  sm.  (Connulto). 
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(Cam-)  (C.)  • Doccione,  sm.  Ciascuno  di  quei  pezzi  di  terra 
colla,  e talora  anche  di  pietra,  che  6on  falli  a 
guisa  di  grossi  bocciuoli  di  canna , e che,  im- 
boccali gli  uni  negli  altri , formano  il  condot- 
to. {Tù  foto). 

=a  Tenere  in  cónto.  Dicesi  de’condotli , e 

vale  Avere  in  sè  materia  che  impedi- 
sce  lo  slogamento  delle  acque  o simili, 
Spiombinare,  att.  {U.  F.).  Mandar  giù, 
mediante  il  piombino  , le  materie  che 
tiene  in  collo  il  condotto. 

* Piombino,  sm.  Quel  pezzo  di  piombo, 
di  figura  pressoché  cilindrica  , che  , 
legato  ad  nna  corda,  si  manda  giù  nel 
condotto  , quando  tiene  in  collo,  per 
ispingere  le  materie  in  basso. 

Pellaio,  tm.  Luogo  dove  si  tengono"!  polli.  ( G allenar o ), 

Colombaia,  sf.  Stanza  dove  stanno  e covano  i colombi. 

(Piccionara), 


PIANI. 


Piano  dicesi  Ciascuno  de’diversi  ordini , ne'quali  si 
divide  per  l’altezza  la  Casa.  {Appartamieuto). 

Pianterreno,  V.  Parte  terrex.i  de  ih  cjSA.pag.HS. 

nè  ^sanino,  sm.  ( U.F. ).  Quell’aggregato  di  stanze  mol- 
to basse,  con  piccole  finestre,  che  trovasi  in  alcune 
case  , e eh’ è dopo  una  o due  branche  della  scala  , 
sulto  al  primo  piano.  {Piano  matto). 

— {U.F.)  Quell’aggregato  di  stanze  mollo  basse.con 
piccole  finestre,  che  trovasi  in  alcuue  case,  ed  è tra 
due  piani. 

Quartière,  dim.  Qoirtier/xo,  V.  pag.  250. 

* Appartamento,  un.  Claude  c sontuoso  quartiere. 
{Apparlamicnlo,  Quarto). 


Digitized  by  Google 


§ 1,  - CASA  E SCE  PARTI.  * TETTO. 


239 


• sonila,  sf. , stanca  a Sello.  Quella  stanza  cbe  La 

il  tetto  per  palco.  ( Soppigno ). 

TETTO. 

• Travatura,  sf.  L’ordine  delle  travi,  de’ correnti  e si- 

mili, che  reggono  il  tetto.  ( Travatura ). 

• Cavalletto,  sm.  Baldin ■ Voc.  Dis.  alla  voce  Cavalletto. 

Cavalletto  dicesi  quel  composto  di  tre  travi  a trian- 
golo, che  srstiene  il  letto  pendente  da  due  parti. 
(Ncavallatura). 

• Asticciuòla,  Còbo»,  sf.,  Tirante  , sm.  ( D.  F.  ). 
Quella  trave  del  cavalletto,  la  quale  è orizzon- 
tale, e sostiene  i pontoni.  (Corda). 

• Pontone  , sm.  Ciascuna  delle  due  travi  inclinate 
che  formano  i lati  del  cavalletto.  (Cavallo). 

• Mònaco,  sm.  La  travetta  perpendicolare  , che  sta 
in  meizo  alle  due  estremità  superiori  de’roNTO- 
ni,  e piomba  verso  I’asticcioòla,  senza  giungere 
a toccarla.  (Monaco). 

• Razza,  sf.  Ciascuno  di  quei  due  corti  legni , che 
inclinati  puntano  con  incastratura  nel  mònaco  o 
ne  pontoni.  (Posa,  Saettane). 

• Soppalco,  sm.  Quel  palco  eh'  è fatto  poco  sotto  al  tet- 

to, e che  non  lascia  spazio  abitabile.  (Soppigno). 

• Copèrta,  Copertura,  sf.  La  parte  del  tetto  ch’è  po- 

sta sopra  ia  travatura  di  esso , e che  d’ordinario 
è formala  di  tegoli  , embrici  o altro.  (Coper- 
tura). 

Tegola,  sf.  , Tegolo  , sm.  Pezzo  di  terra  colta, 
lungo  e arcato,  che  serve  per  coprire  sul  tetto  lo 
congiunture  degli  embrici.  ( Canale , Cuoppo). 

• Embrice,  ji».  Quella  lastra  di  terra  cotta,  lunga, 
piana  e con  un  risalto  da’due  lati,  la  quale  serve 
per  copertura  de’tetti.  (Tegola). 

m=  Embriciata,  sf.  Colpo  d'embrice. 
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Comignolo,  sm.  La  più  alta  parte  di  quel  tetto  clic  pio- 
ve da  più  di  una  banda.  ( Cermine ). 

• Gronda,  sf.  L 'estremità  del  tetto  , la  quale  esce  Cuora 

del  muro  della  casa.  È così  detta,  perchè  gronda  da 
essa  la  pioggia  caduta  io  sul  tetto.  (Pennata). 

• Alili» ino,  sm.  Quell'apertura  ch‘è  Catta  a modo  di  fine- 

strino, per  dar  lume  alla  sgfpitta  o al  soppalco,  e 
eh 'è  coperta  da  un  tettuccio,  il  quale  Ca  risalto  sul 
tetto.  ( Manlellclto ). 

• Frate,  sm.  Quell'  embrice  Corato  e Catto  a guisa  di  cap- 

puccio da  Crate,  che  serve  a dar  lume  alla  soffitta 
o al  soppalco.  ( Tegola  a cappuccio). 

Cappa  del  eanimlno  (U.  F.).  Quella  parte  del  cam- 
mino, eh’  è sul  tetto  , e per  la  quale  esala  il  Cumo. 
(Cemmcntra). 

Terrazzo,  sm.  Quel  luogo  della  casa,  il  quale  6 sul  let- 
to, ed  è scoperto  da  una  o più  parti. 

Belvedere,  sm.  (U.  F.).  Quel  terrazzo  che  ha  ua’ este- 
sissima veduta.  (Belvedere). 


SUPPELLETTILI  ED  ARNESI  DOMESTICI. 

ABRASI  DELLA  CARTINA. 

« . . »» 

Bolle,  sf.;  dim.  Botticèlla  , Botticéllo  , Botticiho. 
(Volta). 

• Doga,  sf.  Ciascuna  di  quelle  strisce  di  legno , al- 
quanto curve  nel  mezzo , delle  quali  si  compone 
il  corpo  della  botto.  (Doga). 

• Caphugginb,!/-.  Ciascuno  di  quei  due  giri  caviglie 
son  formati  dalle  intaccature  Catte  all’ estremità 
superiore  e interiore  delle  doghe  , e ne’ quali  si 
commettono  i fondi  della  botte.  (4 ina). 

Fondo,  sm.  (V.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti  circo- 


Digitized  by  Google 


§ 2.  - ARNESI  DELLA  CANTINA. 


241 


* 


(Botte)  lari  della  botte,  che , commesse  nelle  caprug- 
gini,  chiudono  le  tesiate  di  essa.  (Tompagno). 
Lunetta,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  assicelle 
semicircolari,  che,  insieme  co’pèzzi  di  mèzzo  , 
formano  ciascun  pondo  della  botte.  (Scella). 
Pèzzo  di  mèzzo  (f/.F.).C  ascuna  di  quelle  assicel- 
le che  sono  tra  le  due  lunbttb.  (Micio,  Mez- 
zano ). 

• Cerchio  , sm.  Ciascuna  delle  strisce  di  ferro  o di 
legno,  le  qual»  circondano  e stringono,  dalla  par- 
te esteriore,  le  doghe  della  botte.  (Chirchio). 

s • Cerchiare,  all  Legare  o Stringere  con 

cerchi.  Cr.  A.  40.  7.  Turisi  il  vaso , 
sicché  non  rispiri  ,e  sia  ben  cerchiato. 

• Cocchiume,  sm.  Quel  buco,  per  lo  più  circolare  , 
fatto  nel  mezzo  d una  doga,  pel  quale  si  empie  la 
botte.  (Pcrluso  de  lo  màfaro). 

*■  Tappo,  sm.  Quel  pezzo  di  legno  o di  sughero,  che 
serve  a turare  il  cocchiume.  { Tappo , Màfaro). 
bs  • Tappare  , alt.  ( U.  F.  ).  Turare  col 

TAPPO. 

• Cannèlla  , sf.  Quel  legno  bucato  a gu  sa  di  buc- 
ciuolo  di  canna  , eh’  è conficcato  nel  mezzo  della 
parte  inferiore  del  fondo  d’avanli,  e pel  quale  si 
trae  il  vino  dalla  botte.  (Cannella). 

• Zìpolo  , sm.  Quel  pezzuolo  di  legno , fatto  quasi 
in  forma  di  b sellerò  di  chitarra,  col  quale  si  tura 
la  cannèlla.  (Siruillo). 

• Mezzule,  sm.  Quell’apertura  alquanto  grande  col 

, pezzo  di  legno  che  serve  a chiuderla , la  quale  è 

fatta  in  uno  de'pjNDi  dola  bolle,  aflìue  di  |>oterla 
ripulire.  (Ariola). 

Spillo,  sm.  Quel  piccolo  buco  che  talora  si  fa  nel- 
la botte  con  lo  strumento  detto  anche  spillo  , e 
pel  quale  si  cava  poca  quantità  di  vino  , per  as- 
saggiarlo. ( Perlusillo ). 

51 
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(Boti*)  • Stagnabe  la  botte  o simile.  Far  rin- 

= venire  la  botte  ec-o  tenendola  nell’ac- 

qua^ tenendo  l'acqua  dentro  di  essa, 
affinchè  il  vino,  poi  di' è stato  imbot- 
tato,non  trapeli  dalle  commessure  del- 
le doghe  e de’fondi,  o dalle  capruggi- 
ni. Car.  Long. Sof. Rag. 2.Soprastando 
la  vendemmia, ognuno  ec.  era  occupa- 
to intorno  alle  bisogne  della  raccolta; 
altri  a stagnar  tini,  altri  a conciar  bot- 
ti, ed  altri  ad  altre  cose  diverse. 

IMbottarb  il  vino.  Mettere  il  vino  nel- 
la botte.  Dav.  Colt.  460.  E quando  è 
. quasi  chiaro,  svina  e imbotta  un  po’ 

giovane, acciocché  nella  botte  alquan- 
*o  grfIM. 

• Abboccabe  la  botte.  Finire  d'empie- 
re la  botte  fino  al  cocchiume. 

• Gémere,  Ykrsabe  , ais.  Lo  stillar  vi- 
no o simile  che  fa  talora  la  botte, il  ba- 
rile ec., per  le  commessure. (Scorrere). 

• Manomettere  la  botte.  Trarre  la 
prima  volta  vino  dalla  botte.  ( Nci~ 
gnare  la  volta). 

Caratèllo,  Carratèllo,  sm.  Piccola  botte  di  varie  for- 
me, ma  per  lo  più  lunga  e stretta. 

Barile,  sm.;  dim.  Bari  ietto,  Barilòtto.  ( Varrile ). 

Dajnlglaiia,  ec.  V.  Arsesi  della  dispènsa. 

• pèvcra,i/'.,  che  oggidi  dicesi  da  Fiorentini  Pera. Gran- 
de imbuto  di  legno  per  uso  d’ imbottare  il  vino. 

( Mulo  de  trùfeco). 

Tromba,  tf.  (t/.  F.).  Quell’arnese  di  vetro  odi  latta, 
bucato  a guisa  di  bucciuolo  di  canna,  e ricurvo, col 
quale  si  travasa  il  vino  in  fiaschi  o simili. (Tromma). 

= Trombare  il  vino  (U.  F.).  Travasare  il 

vino  con  la  tromba. 


Digitized  by  Google 


§ 2.  - ARNESI  DELLA  STALLA  EC.  243 

* Spillo,  sm.  Strumento  di  ferro,  con  punta  acuta  a gui- 

sa di  punteruo'o , col  quale  si  forano  le  botti  , per 
assaggiare  il  vino. 

=>  Spill  ire,  V.  pag.  l8o. 

ARNESI  DILLA  STALLA  EB  ARNESI  DELLA  EMESSA. 

Cavezza,  sf;  dim.  C Arazzi, va,  Cai-kvlvòla  (Capezza). 
Vènto,  am.  ( V.  F.  ).  Quella  fune  o catena  di  ferro 
eh’  è attaccata  da  un  capo  alla  cavezza , e per  la 
quale  il  cavallo  o ò legato  ad  una  campanella, per 
lo  più  per  essere  strigliato  , o alla  raangiatoja,  o 
è menato  a bere  o simile. 

• Filetto,  sm.  Quell’imboccatura  con  due  corde,  le  quali 

legate  alle  due  campanelle  che  sono  ne’coLON.MNi, 
.0  nelle  pareti  della  stalla,  servono  a far  tenere  al- 
ta la  testa  del  cavallo, quando  è strigliato  0 simile. 
VÈNTO  DEL  filetto  ( V.  F.).  Ciascuna  delle  due  fu.- 
ni  del  filetto, che  attaccate  alle  campanelle  de’co- 
lonnini  0 delle  pareti  della  stalla  servono  a tenere 
. alta  la  testa  del  cavallo. 

» Gabbia,  sf.  Specie  di  sacchetti , fatta  di  corde  a maglie, 
nella  quale  si  pone  erba,  fieno  0 simile,echcsi  adat- 
ta al  capo  del  cavallo,  per  far  che  questo  possa 
mangiare,  quando  è fuori  della  stalla. 

• Striglio,  sf.  Quell’arnese  di  ferro,  col  quale  si  fregano 
e ripuliscono  i cavalli.  (Striglia). 

Cassa  della  striglia  ( U.  F.  ).  La  piastra  di  ferro 
nella  quale  sono  incastrate  le  laminrttb. 
Laminetta  , sf.  ( U . Ciascuna  di  quelle  piccole 

strisce  di  ferro  , le  quali , da  due  in  fuori , sono 
dentate,  e tutle  incastrate  nella  cassa,  e paralle- 
le fra  loro. 

Martèllo,  sm.  ( V.  F.  ).  Quella  piccola  striscia  di 
/erro,  eh’ è posta  dietro  la  cassa,  e che  ha  i due 
capi  ripiegati  e sporgenti  io  fuori,  ad  uso  di  per- 
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(Striglia)  enotere  in  terra  coll’uno  di  essi , per  nettare  la 

STRIGLIA. 

Còdolo,  sm.  ( U . F.).  Quel  ferro  a guisa  di  chiodo, 
che  coll'un  capo  è incastrato  nella  cassa  , e 
coll'altro  entra  per  lo  lungo  nel  mezzo  del  ma- 
nico. 

• Strigliare  il  cavallo.  Fregare  il  ca- 
vallo con  la  striglia,  per  ripulirlo. 
(Strigliare  u cavallo ). 

f Bussola  ( U.F. ),  ‘Brusca, s/'.Arnese  da  ripulire  i ca- 
valli dopo  di  averti  strigliati,  fatto  per  lo  più  di  se- 
tole conficcate  in  un  pezzo  di  legno  piatto  ed  ovale, 
sul  quale  è appiccata  co’duecapi  nna  striscia  di  cuo- 
jo,  affinchè  esso  arnese  non  cada  di  mano  , quando 
se  ne  fa  uso.  (Brusca). 

Bruschino , sm.  La  brusca  , che  in  vece  di  setole  ha  fili 
di  saggina.  (Bi-uscone). 

Pèttine,  sm.  (Pelurie). 

Spugna,  sf.  (Spogna). 

* Bigoncluòlo  , sm.  Quel  vaso  fatto  di  doghe  fermate 

con  cerchi  di  legno  o di  ferro  , che  ha  un  manico 
ricurvo  e che  serve  ad  attingere  , o serbare  acqua 
pe 'cavalli  o per  la  carrozza.  (Calo). 

* Forchetto  , sm.  Quell’  asta  che  ha  in  cima  due  punte 

di  ferro , e che  serve  per  mettere  insieme  e ram- 
mentare paglia,  fieno  o simile.  (Forcina). 

Pala,  sf.  (Pala). 

=-  Spalare,  att.  Tor  via  con  la  patii. Cecoh. 

Dot.  3.  4.  Che  domine  fa  egli  tanto 
nella  volta  ? egli  spala  e tramuta  sas- 
si, e rompe  mura. 

• Spalata,  sf.  Il  tor  via  con  !a  pala. 

* Granata,  »f.  Quell’arnese  che  serve  a spazzare  la  stal- 

la, la  rimessa  o simile  , e eh'  è fatto  o tutto  di  sco- 
pe, o di  un  mazzo  di  scope  legato  all'estremità  in- 
feriore di  un  bastone.  (Scopa). 
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Carròzza.,  sf.  (Carrozza). 

Gabbo,  sm.  ( U.  F.  ).  Tutta  ta  parte  inferiore  della 
carrozza , cioè  quella  sulla  quale  poggia  la  cab- 

*■  • sa.  (Traino). 

Ruòta,  sf.  (Rata). 

• Mòzzo  , sm.  Quel  pezzo  di  legno  nel  mezzo 
della  ruota,  in  forma  pressoché  cilindrica, 
nel  quale  sono  fìtti  i mazzi,  dalla  parte  este- 
riore, ed  entra  una  delle  tesiate  della  sala, 

• dalla  parie  interiore.  (Miullo). 

• Bronzina  , »f.  ( U.  F.  ).  Quella  striscia  di  me- 

tallo , la  quale  veste  la  parte  interiore  del 
mòzzo  , c serve  ad  impedire  che  la  testala 
della  sala  non  lo  guasti  con  lo  spesso  fre- 
gamento.  (Semmoja). 

■ • Razzo  , sm.  Ciascuno  di  quel  travicelli  , che 

partendosi  dal  mòzzo,  a guisa  di  raggi,  reggo- 

• no  i quarti  della  ruota.  ( Rajo ). 

Quarto  , sm.  ( V , F,  ).  Ciascuno  di  que'  pezzi  di 
legno  ricurvi,  che , calettati  insieme,  formano 
il  cerchio  di  legno,  nel  qua  le  sono  Otti  i razzi 
della  ruota.  (Gaviglio). 

Cerchione  , sm.  ( U.  F.  ).  Quel  cerchio  di  ferro 
che  s’ incavicchia  su’  quarti  della  ruota  , per 
renderli  più  saldi  c più  durevoli.  (Lhirchione). 

Cavicchio  , sm.  Ciascuno  di  que’  ferri  che  sono  a 
guisa  di  grossi  chiodi , c tengono  incavicchia- 
to  il  cerchione  su  quarti.  (Pierno). 

=■  Rotaia  , sf.  Il  segno  che  fa  in  terra  la 

ruota.  (Ncarralura). 

Carreggiata  , sf.  (V.  F.).  Io  larghez- 
za del  carro  da  una  ruota  all’  altra  , 
lungo  la  sala.  (Ncarralura). 

• Sala,  sf.  Quel  pezzo  per  lo  più  di  ferro,  intor- 
no alle  cui  testale  girano  i mòzzi  delle  ruote. 

• (Asse), 
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(Cabro*.)  Acciarino,  tm.  ( U.F. ).  Ciascuno  di  quei  due  fer- 
ri, quasi  in  (orma  di  grossi  chiodi,  che  dalla 
parte  esteriore  dei  mòzzi  si  ficcano  ne’fori  fatti 
nelle  testate  della  sala,  affinchè  questa  non  e- 
sca  (ha  essi  mòzzi.  (Arzicolo). 

Scannèllo  ni  diètro  ( U . F.).  Dicesi,  nelle  carrozze 
con  mòlle  a balestra,  Quel  legno,  in  forma  di 
travicello,  che  poggia  sulle  mòllb  a baléstra  di 
dietro,  e che  serve  a sostenere  la  parte  posteriore 
della  cassa  ( Cascia  dell'asse )•,  e nelle  carrozze  con 
mòlle  ad  arco.  Ciascuno  di  que’due  legni, in  for- 
ma pressoché  di  travicelli,  che  sostengono  le  mòl- 
le ad  arco  di  dietro  , e de’  quali  l’ uno  sta  sulla 
sala  delle  ruote  ( Cascia  dell’asse  ),  e l’ altro  al- 
quanto più  in  fuori.  ( Selletta ). 

Scannèllo  d’a vanti  ( V . F.).  Dicesi,  nelle  carrozze 
con  mòlle  a baléstra,  Ciascuno  di  quei  due  le- 
gni, in  forma  pressoché  di  travicelli, che  mettono 
in  mezzo  il  tondo  dello  stèrzo,  e de'quati  il  su- 
pcriore è sotto  la  cassetta  ( Sditila ),  e l’inferio- 
re sopra  le  mòlle  a baléstra  ( Cascia  dell'asse)y 
c nelle  carrozze  con  mòllb  ad  arco,  Ciascuno  di 
quei  tre  legni , in  forma  pressoché  di  travicelli  , 
dc’quali  l’uno  sostiene  le  estremità  inferiori  dello 
due  mòllb  ad  arco  d’avanti  ( Sellettella ),  c gli  al- 
tri due  mettono  in  mezzo  il  tondo  dello  stèrzo, 
il  primo  dalla  parte  supcriore  e sotto  esse  mòlle 
( Selletta ) , ed  il  secondo  dalla  parte  inferiore  , o 
sopra  la  sala  de’rotini.  ( Cascia  dell'asse). 
Cerchio  o Tondo  dello  stèreo  ( U.  F.  ).  Quel  cer- 
chio di  ferro  ch’è  in  mezzo  agli  scannèlli  d’ayan- 
ti.  ( Roliello ). 

Mòlla,  sf.  ( U . F.).  Ciascuno  di  quegli  arnesi  com- 
posti di  più  laminetlc  disuguali  d’acciajo,  i quali 
tengono  sospesa  la  cassa  sul  canno  , c fanno  che 
questa  abbia  men  forti  scosse,  nel)’ andar  che  fa 
la  carrozza.  {Molla). 
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{Carr.;  Fòglia  , »f.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  laminetlo 
disuguali  d’  acciajo  , ond’  ò composta  la  mòlla. 
( Foglia  ). 

Mòlla  ad  arco  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  molle, in 
forma  d'archi,  che  poggiano  con  la  parie  inferio- 
re su  due  scannèlli, e sopra  le  quali  sonoi  cigno- 
ni, che  sostengono  la  cassa.  (Balestra). 

— a baléstra  ( U.  F.  ).  Quella  molla  composta  di 
due  parti , unite  in  figura  pressoché  ovale , delle 
quali  l’ inferiore  poggia  sulla  sala,  e la  superio- 
re sostiene  uno  scannèllo.  (Balestra  a fuòrfece). 

Cignone  , sm.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle  quattro 
parti  della  carrozza  , composte  di  più  strisce  di 
cuojo  addoppiate,  che  unite  alle  mòllb  ad  arco 
sostengono  i bandelloni.  (Cignone). 

Arganetto,  sm.  (U.F.).  Ciascuno  de’quattro  piccoli 
arnesi  di  ferro,  in  forma  di  rocchetti,  che  sono 
sotto  le  mòlle  ad  arco,  ed  a’quali  è avvolta  parte 
dell'estremità  inferiori  de'  cignoni  , ad  uso  di  al- 
zare o di  abbassare  la  cassa.  (Organetto). 

Bandellone  , sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de’ due  lunghi 
ferri  incurvati , a’  quali  sono  raccomandali  i ci- 
gnoni d' avanti  e quelli  di  dietro  della  carrozza 
con  mòlle  ad  arco,  e che,  passando  per  sotto  la 
- 1 • cassa,  la  sostengono.  (Maniglione). 

Montatoio,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  piccole 
• 1 piastre  di  ferro,  tonde  o quadrangolari, che  servo- 

no , alcune  per  montare  -iu  cassetta,  e altre  per 
montare  o nel  sèugiolo  del  servitore, o suII’as- 
• i se  ni  diètro.  (Staffone). 

Stèrzo,  sm.  (U.  F.).  La  parte  anteriore  e girevole 
del  carro  della  carrozza.  (Quarto  de  nanze). 
Maschio  dello  stèrzo  (U.  F.).  Quel  grosso  per- 
no di  ferro  , che  passando  nel  mezzo  di  due 
scannèlli  , tiene  unito  lo  stèrzo  al  rimanente 
del  carro.  (Pitrno  riale). 
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(Càrr.)  • Dado,  sm.  (If.F.).Quel  piccolo  pezzo  quadran  • 
golare  di  ferro,  che  ha  nel  mezzo  un  foro,  nel 
quale  si  fa  entrare  l'estremità  inferiore  del 
maschio  dello  sTÈazo  , per  tenerlo  fermo. 
(Fife). 

* Cosciale,  sm.  Ciascuno  di  quei  due  pezzi  di  le- 
gno o diritti,  o a bocca  di  granchio,  che  dall'un 
capo  sono  raccomandati  allo  scannèllo  inferio- 

. re  dello  stèrzo  , e dall’  altro  sono  fermati  alla 

bilancia,  e che  servono  a mettere  in  mezzo  la 
coda  del  timone.  ( Bracciuulo ). 

* Caviglia,  tf.  Quel  ferro, a guisa  di  grosso  chio- 
do, che  ferma  la  coda  del  timone  scosciali. 

* Bilancia  , tf.  Quella  specie  di  travicello , eh’  è 

fermato  alla  parte  anteriore  dello  stèrzo, ed 
al  quale  o si  raccomandano  i bilancini  , o si 
attaccano  le  tibèllb.  ( Vaiamola). 

Fungo, sm.Cascuno  di  quei  quattro  perni  di  fer- 
ro, vestiti  di  cuojoo  di  metallo,  che  hanno  in 
cima  una  laminetta  orizzontale  anche  di  fer- 
ro,e che,  posti  due  alle  estremità  e due  nel 
mezzo  della  BiLàNcu,servonoo  per  attaccar- 
vi le  tibèllb,  quando  non  ci  sono  i bilanci- 
ni, o per  ornamento.  ( Rocchiello ). 

* Bilancino,  tm.  Ciascuno  di  quei  duepezzi  di  le- 
gno, che,  con  una  Cigna  nel  mezzo  , sono  rac- 
comandati alla  bilanclì,  ed  a'quaii  si  attaccano 
le  tibèllb.  ( Vaiammo). 

Rotino  , sm.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  piccole 

ruote  del  carro  d’avanti  della  carrozza  che  ha 

quattro  ruote,  (ilota  de  nanie). 

Aw.  29  Per  le  patti  del  rotino  V.Rcoti, 
jwg.  215  e 240. 

Sala,  F.  pag.  240. 

Timone,  sm.  ( Tcmnone ). 
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(Cài*.)  • Bilancia,  tf.  Quella  spedo  di  travicèllo,  a cui  so- 
no attaccati  due  bilancini  per  legarvi  lo  tibbl- 
lb  de’ca valli  d'avunti  «Iella  muta  a quattro,  c che 
lia  nel  mezzo  una  campanella,  per  la  quale  si  ap- 
picca all’um  ino  del  granchio.  ( \alanza ). 

0 issa,  */.  (V.  F.).  Quella  parte  della  carrozza,  clic 

o è sostenuta  da’ciGNONi  e dalle  mòlle  au  arco, 

o poggia  sulle  mòlle  a balestra,  e dentro  la 
quale  sediamo, nell'andaro  in  carrozza. (Ciucia). 

Vi  i>ana  , */.  { U . F.).  La  parte  inferiore  della  cas- 
sa. {Scafo). 

Fiancata,  tf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parli 
laterali  della  cassa. 

Sportèllo  , *m.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle 

due  aperture  laterali  della  cassa,  co’legnami 
che  servono  per  chiuderle  , le  quali  sono  ad 
uso  di  entrare  nella  carrozza  o di  uscirne. 

( Sporticllo  ). 

— (17.  F.).  Ciascuno  de’duc  pezzi  di  legname 
che  servono  per  chiudere  le  due  aperture 
laterali  della  cassa  , dette  anche  spor- 
tèlli. ( S, /orti  elio ). 

Maniglia,*/1.  ( V.  F.).  Quell’arnese  di  me- 
tallo, eh’  è di  varia  Torma,  e che  serve  per 
aprire  o serrare  lo  sportèllo.  {Chiave). 
Croccia,  sf.{U.F.).  La  maniglia, la  cui  par- 
■ te  esterna  è quasi  in  Torma  della  lettera  T. 

Predellino,  *m.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  di  quei  due 
arnesi,  a modo  di  piccole  scalette,  i quali  sono 
raccomandati  alla  pedana  della  cassa,  sotto  gli 
sportèlli  , ad  uso  di  salire  iu  carrozza  o di 
scenderne.  (Staffane). 

Montatoio,  *m.  (U.F.).  Ciascuno  de’due  arnesi  di 
ferro,  che  pei  lo  più  son  fatti  di  una  laminclta 
sostenuta  da  unoo  più  bastoncelli  ricurvi, e che, 
fermati  alla  pedana  della  cassa , sotto  gli  spor- 

32 
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tCABR.)  tèc Li)  servono,  in  vece  de’PBEDEi.HNi, per  mon- 

tare in  carrozza,  o per  discenderne. (Slaffone). 

Ala  , sf.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle  strisce  ad- 
doppiate di  cuojo,  più  o meno  lunghe  , e con 
tclajo  di  ferro  , che  son  fermate  alle  fiancate 
della  cassa  , dalla  parte  esteriore  , c sportano 
in  fuori,  sicché  parino  il  fango , che,  senza  di 
esse  potrebbe  dalle  ruote  o da’rotini  schizzare 
dentro  la  carrozza.  (Gala). 

Spallièra  di  diètro  ( U.  F.  ).  Quel  luogo  della 
cassa,  dove  appoggiano  le  spalle  coloro  che 
seggouo  in  carrozza  dalla  parte  di  dietro. 

Spallièra  d’avanti  (U.  F.).  Quel  luogo  della  cas- 
sa , dove  appoggiano  lo  spalle  coloro  che  seg- 
gono in  carrozza  dalla  parte  d’a vanti. 

Sedile  , sin.  ( U.  F.  ).  Quella  parte  interna  della 
cassa  , dove  seggono  coloro  che  vanno  in  car- 
rozza. 

Guanclalb,  tm.  Ciascuno  di  quegli  arnesi  di  pan- 
no, pelle  o simile  , imbottiti  di  crini,  piume  o 
altro,  i quali  si  pongono  sopra  i sedili,  in  mag- 
giore acconcio  di  chi  vi  siede.  (Cuscino). 

Sederino,  im.,  Tèrzo  posto  (£/.  F.).  Quell’asse  ; 
ch’è  appiccata  appiè  della  spallièra  d’  avanti 
della  cassa,  nell’ interno  , e alzata  e sostenuta 
da  due  ferri , serve  di  sedile  in  alcune  carroz- 
ze, che  hanno  solamente  i posti  dalla  parte  di 
dietro. 

Manòpola,  sf.  ( U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  strisce 
addoppiate  ed  imbottite  , che  sono  appiccate  , 
nelle  carrozze  chiuse,  alle  parti  interiori  delle 
fiancate;  e , nelle  carrozze  aperte,  a’due  lati 
interiori  del  mantice.  Alle  manòpulr  appoggia- 
no le  mani  coloro  che  vanno  in  carrozza. 

Gòbba,  sf.  ( V.  F.  ).  Quella  parie  rileyata  e ton- 
deggiante, eh  è orizzontalmente  dietro  la  cassa 
di  alcune  carrozze.  (Portaspala). 
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(Ca««.)  ('assetta,  t[  Quella  parte  della  carrozza,  dove  sie- 
do il  cocchieri-. per  guidare  i cavalli. (Fascetta). 

Pedini,  tf.  ( V.  F.  ).  L’asse  dove  appoggia  i piedi 
il  cocchiere,  quando  sla  a cassetta.  (Pedarola). 

Cruscótto  , sm.  ( li.  F.  ).  Quell' arnese  , in  forma 
per  lo  più  quadrangolare  , di’  è fatto  di  cuojp 
addoppiato  e con  telajo  di  ferro , e eh'  è sull'e- 
stremità anteriore  della  fedina  della  bassotta. 
( Ventaglio). 

Parafango  , *m.  ( V.  F.  ).  Quell*  arnese  di  cuojo  , 
eh’  è fermato  alla  parto  interiore  del  cnuscòv- 
to  , e che , quando  è spiegato  , copre  le  gambe 
del  cocchiere , e le  difende  dal  faago  e dalla 
pioggia.  {Manierino). 

■=*  Montare  a cassetta  ( V . F.)  , Entrare 

a cassetta.  Pag.  Rim  i.  214.  Feton- 
te entra  a cassetta,  Credendosi  di  fare 
un  bel  balocco:  Piglia  le  guide,  la  fru- 
sta, e s’assetta.  ( Saglke  a catctUa  )• 
Fanale,  Lampione,  sm.  ( U.F. }.  Ciascuno  di  quei 
due  arnesi,  in  foggia  pressoché  di  lanterna, che 
sono  a* due  lati  della  carrozza  , e che,  quando 
è bisogno,  vengono  accesi  per  far  lume. (Lam- 
pione ). 

• BoccioÒLO.sm. Quella  parte  di  alcuni  Pjmfli,ch’é 
falla  a guisa  di  bocciuolo  di  canna, e nella  qua- 

• le  si  fa  entrare  il  candelòtto. 

• Candelòtto,  tm.  Quella  piccola  candela  di  ce*- 
ra,  che  si  ficca  nel  boccioòlo  del  fanale.  (Can- 
ne/odo). 

Asse  di  diètro  ( U.F. ).  Quell’asse  ch’è  sospesa  nella 
parie  posteriore  della  carrozza  , ad  usn  dì  poter- 
vi stare  in  piedi  uno  o più  servidori.  ( Tavoletta ). 

Sèggiolo  del  servitore  ( U.  F.  ).  Quel  sedile  eh’  è 
dietro  alcuno  carrozze,  ad  uso  di  potervi  star  se- 
duto il  servitore.  (Cuscione). 

— aperta  (U.  F.).  (Carrozza  aperta). 
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(Cario)  Mantice,  un.  ( lì.  F.).  Qmlla  coperta  di  cuojo,ch’ò 
sulla  metà  posteriore  della  cassa,  e che,  secon- 
do il  bisogno , e mediante  le  mòllb,  si  può 
innalzare  o abbassare.  ( Màntece ). 

Mòlla  , tf.  { U . F.).  Ciascuno  di  quei  due  arnesi 
di  ferro,  che  sono  a’iati  del  mantice,  e che  ser- 
vono ad  alzarlo  o a buttarlo  giù.  {Molla). 
r=  i i~\ub  le  mòlle  {V . F.).  Far  che  lo 

molle  restino  tese,  affine  di  tener  fer- 
mo il  mantice  alzato. 

ScAiucAnK  le  mòlle  {U.  F.).  Ripiegare 
le  molle,  per  abbassare  il  mantice. 
Cobtina,  tf.  ( V.  F.).  Quell'arnese  di  cuojo  o di 
seta,  il  quale  posto  all'estremità  anteriore  del 
mantice,  è ripiegato  a guisa  d’un  soffietto  , e 
che  si  spiega  per  difendere  dal  sole  o dalla 
pioggia  coloro  che  vanno  in  carrozza  dalla 
parte  di  dietro.  ( Maruictllo ). 

= Alzate  il  mantice  {U.  F.).  {Aitare  la 

mantice). 

Abuassabe  o Buttare  giu'  il  mantice 
{U.  F.).  {Calare  lo  mantice). 

• Parafango, sui.  {U.  /•'.).  Quell’arnese  di  cuojo,ch'è 
fermalo  con  un'estremità  alla  parte  interiore  del- 
la spallièra  d’avanti  della  cassa,  e che  con  l’al- 
tra, allorché  si  spiega,  appiccasi  al  mantice  alza- 
to. Il  parafango  coprendole  gambe  di  celorocha 
seggono  in  carrozza  , le  difende  dalla  pioggia  a 
dal  fango.  {Manlesìiw). 

— chiusa.  {Carrozza  chiusa). 

Cristallo,  sin.  {Latini). 

Cortina  , Tendina  , sf  {V.  F.).  Ciascuno  di  quegli 
arnesi  per  lo  più  di  scia , lunghi  e larghi  quasi 
quanto  i cristalli  della  carrozza,  e fermati  all'e- 
stremità superiore  ed  intcriore  degli  sportèlli  , 
ad  uso  di  essere  abbassati  per  difendere  dal  sole 
coloro  che  vanno  in  carrozza.  {Ihn  termo). 
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(Cam.)  Cièlo  , im.  La  parte  superiore  della  cassa  della 
carrozza  chiusa.  (Cielo). 

Copertone  , tm.  (U.  f.).  Quel  panno  con  che  si 
suol  cuoprire  la  cassetta  di  alcune  carrozze 
chiuse.  ( Mandrappa ). 

Vèntola,  tf.  ( U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  liste , 
per  lo  più  di  cuojo  , che  sono  raccomandale 
alla  parte  superiore  tdestcrna  della  cassa, ed 
• alle  quali  si  atliene  il  servitore  che  va  dietro 
la  carrozza. 

• Nappa,  tf.  Quell’  ornamento,  ch’è  fatto  di  mollo 
sottilissime  striscetie  , per  lo  più  di  cuoia , e 
col  quale  termina  la  vèntola  neU’cslrcmità  in- 
feriore. (Fiocco). 

da  vlas$i  o.  ( Carrozza  de  viaggio). 

Tettino,  sm.  (U.  F.).  Quella  specie  di  copertura 
che  si  fa  nella  parte  superiore  ed  anteriore  del- 
la cassa,  nelle  carrozze  da  viaggio,  per  difen- 
dere il  cocchiere  dalla  pioggia  o dal  sole. 
Impebiale,  sf.  ( U.  F.  ).  Larga  e bassa  cesia  co- 
perta di  cuojo,  che  si  mette  sul  cielo  delle  car- 
rozze da  viaggio , e che  serve  per  riporvi  en- 
tro panni,  biancherie,  e simili.  (Affinale). 
Rete,  tf.  (Mezza), 

Fohciietto,  sm-  (0.  F.).  Quel  travicello  con  duo 
punte  di  ferro  nell’ estremità  inferiore,  che 
nelle  salite  si  suole  attaccare  at  mezzo  del- 
lo scannèllo  di  dietro , e che  vien  ficcato 
con  le  punte  di  ferro  nel  terreno , quando  la 
carrozza  si  ferma,  per  impedire  cb'essa  dia  in- 
dietro. 

Sci  boa,  sf.  (U.  F.).  Quell’  arnese  di  ferro,  che  ha 
a 'luti  due  orecchie,  ed  all’un  de’ capi  un  òc- 
chio, al  quale  è attaccata  una  catena  o simile. 
La  scarpa  si  pone  sotto  una  ruota  nelle  chine, 
affinchè  la  carrozza  non  ruini.  (Scarpa). 
Orecchia  , tf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parti 
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(C***.)  delia  scarpa  , che  sono  a’ lati  e fanno  risalto. 
(Recchitlla). 

Occhio,  sm.  (0.  F.)  Quel  foro,  di' è nell’un  de’ 
capi  della  scarpa  , cd  al  quale  s’ attacca  la  ca- 
tena o simile. 

Carrozzino  , «n.  ( U . F.).  Quella  carrozza  aperta , che 
ha  dne  soli  posti  e quattro  ruote,  e cW  è tirala  da 
dne  cavalli.  (Carrozzino). 

Carrettèlla,  tf.  ( U.  F.).  Quella  carrozza  aperta,  che  ha 
quattro  posti  e quattro  ruote , e eh’  è tirata  da  due 
cavalli. 

Timonèlla,  tf.  (U.  F.),  Quella  piccola  carrozza  aperta 
o chiusa, che  ha  due  posti  o quattro  ruote, e ch'è 
tirata  da  un  cavallo.  (Celatine). 

Stanga,  tf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  duo  osto  dèlia 
timonella , tra  le  quali  va  il  cavallo  , e che  sono 
legate  con  le  estrimitì  anteriori  alati  del  sblu- 
Ho.  ( Sdanga ). 

* Colòsso,  »m.  Quella  piccola  carrozza,  di  particolar  fog- 
gia, e senza  cassetta,  che  ha  due  posti,  due  gran- 
di ruote  e due  stanghe , e di’ è tirata  da  un  sol  ca- 
vallo. (Galena). 

Carhòzza  di  vettura  ( U.  F.).  La  car- 
rozza destinata  a farsene  uso’  per  un 
tempo  determinato , e per  un  preizo 
pattuito.  (Carrozza  d affilo). 

Prèndere  o Tórbe  dna  carròzza  a vet- 
tura o oi  vettura  (U.  F.).  (Affilia- 
re na  carrozza). 

Anoarein  carrozza osimile.  Fag.Rim. 
6.  89.  Sol  convien  nulla  intender  nè 
sapere;  Pigliarsi  ogni  piacere,  Andar 
iu  birba,  in  cocchio,  a quattro,  a sei, 
Fare  da  Ganimedi  e Cicisbei  ec. 

ATTACCtBB  I CAVALLI  ALLA  CARRÒZZA', 

Attaccire  , as».  ( V.  F.  ).  ( Mettere 
* nordene  o eolio). 
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* Carrozzata,  < f.  Brigata  che  va  in  una 
carrozza. 

* Toccare  i cavalli  , e assolutamene 
Toccare.  Incitare  con  la  voce  e con 
percosse  i cavalli  a camminar  veloce- 
mente.  ( Toccare ). 

f Staccare  i cavalli  dalla  carròzza, 
e assolutamente  Staccare.  Contrario 
(TAttaccarb  i cavalli  alla  carròz- 
za. Salvin.  Pro a.  Tote . t.  538.Quasi 
fosse  portato  da  più  cavalli  per  toso- 
dorè  fummicanti , e che  ora  fosse  di 
staccare  c di  rimettere.  (Levare  nnor~ 
dine). 

* Rimettere  la  carròzza.  Riporre  la 
carrozza  nella  rimessa. 

Rimettere  i cavalli.  Far  rientrare  i ca- 
valli nella  stalla. 

Carrozza,  o simile,  di  ritorno.  La  car- 
rozza, o simile,  eh*  è stata  a un  luo- 
go e se  ne  ritorna  per  lo  più  vuota. 
Fag.  Rim.  4.  334.  Di  trovare  un  ca- 
lesso  di  ritorno  l’er  Cipro,  se  si  des- 
se congiuntura  , Starò  alle  vedette  e 
notte  e giorno. (Carrozza  de  ritorno). 

Finimento,  sm.  ( U . F.).  L’anione  di  tulio  ciò  che  ser- 
ve per  attaccare  un  cavallo  alla  carrozza. (Guar- 
tfemiento). 

• Briglia,  ef.  Quell’arnese  che  si  mette  al  capo  del 
cavallo, per  reggerlo  e per  tenerlo  in  obbedien- 
za. ( Testerà ). 

• Testièra,  sf.  Quella  striscia  di  cuojo,che  passa 
soprala  testa  del  cavallo,  ed  alle  estremiti!  della 
quale  sono  attaccate  le  sguance.  (Zabballiglia). 

* Chiavarda,  sf.  Quel  cerchietto  di  metallo,  ch'è 
fermato  con  un  piccol  gambo  nel  mezzo  della 
testièra.  (Chiave). 
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(Fini*  ) Frontino,  *m.  ( U ■ F,).  Quella  strisciolina,  per  lo 
più  di  cuojo  o di  metallo,  la  quale  passa  sulla 
fronte  del  cavallo.  (Frontino). 

Sguancia,  »f.  (O.  F.).  Ciascuna  delle  due  liste  di 
cuojo , alle  quali  sono  congiunti  i paròcciii,  e 
di  cui  le  estremità  superiori  sono  attaccate  alla 
testièra,  e le  inferiori  reggono  i pòbtamòrso. 

Paròccrio,  sm.  (U.  F.).  Ciascuno  di  quei  due  pez- 
r.i  di  cuojo  addoppiati , con  anima  di  metallo , 
che  sono  congiunti  con  le  sguance, e che  si  met* 
tono  a' lati  della  lesta  del  cavallo , presso  agli 
occhi.  (Riparo). 

Sottogola,  sm.  (U.  F).  Quella  lunga  striscia  di 
cuojo,  eh’ è attaccata  da  un  capo  all’una  estre- 
r mila  della  testièra  , e clic  passando  per  sotto 

la  gola  del  cavallo , si  affibbia  dall'  altro  capo 
alla  striscctta  ch'è  nell’opposta  estremità  della 
stessa.  (Sottocanna). 

Musaròla.  sj.  (U.  F.).  Quella  striscia  di  cuojo , 
che  va  sul  muso  del  cavallo , e che  passa  per 
entro  i pòrtamòbso.  (Mussarola). 

• Pòrt.amòrso,  sm.  Ciascuna  delle  due  strisce  di 
cnojo  ripiegale,  che  reggono  il  mòrso.  (Porta- 
tnuorzo). 

. • Mònso,  sm.  Quell’arnese  di  ferro  , che  ha  1’  im- 

boccatura c le  ciiiamatb  , e eh’  è retto  dai 
pòrtamòbso.  (Briglia). 

Imboccatura ,*/■.  Quella  parte  del  mòrso, la  qua- 
le si  meltcin  bocca  al  cavallo. ( Mmoccatura). 
Chiamata,  if.  (V.  F).  Ciascuno  di  que’  piccoli 
occhi  che  sono  a’  lati  del  mòrso  , ad  uso  di 
appiccarvi  le  estremità  delle  guide.  (Chiam- 
mata ). 

• Barbazzale, sm.Quella  catenelle  di  ferro, che 
dall’ima  estremità  è attaccala  a un  occhio  de  I 
mòrso,  e che,  passando  diclro  alla  barbozzo 
del  cavallo,  si  app'rccva  dall’altra  al  rampino 
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(Briglia)  ch'è  all’  opposto  occhio  del  mòrso.  (Yarvax- 
tale  ). 

=z  * Imbbigliabe  IL  cavallo.  Mettere  la 

briglia  al  cavallo. 

Imbrigliatura,  tf.  L’imbrigliare. 

• Dare  la  briglia  al  cavallo.  Alien' 
tare  le  redini  al  cavallo. 

• A BRIGLIA  SCIÒLTA,  A TUTTA  BRIGLIA, 

mod.  avveri»-  Col  verbo  Correre  o si- 
mile, vale  Correre  ec.  dando  intera- 
meote  la  briglia  al  cavallo. 

• Sonaglièra  , tf.  Quella  specie  di  cavezza  senza 
vènto,  ovvero  Quella  fascia  di  cuojo  o simile , 
alla  quale  sono  appiccati  molti  sonagli  o cam- 
panèlli, e che  si  suol  mettere  alla  testa  del  ca- 
vallo, oltre  della  briglia,  quando  si  va  in  cam- 
pagna o si  viaggia.  ( Sonagliera ). 

Sonagliolo  ( U.F. ),  * Sonaglio,  tm.  Quel  piccolo 
strumento  rotondo  di  metallo,  con  due  bucolini 
ed  una  spaccatura  che  gli  congiugne,  nel  quale 
è una  pallottolina  di  ferro , che  in  movendosi 
fu  suono.  ( Campanella ). 

Campanèllo,  tm.  ( Campaniello ). 

Frbno  , tm.  ( V.  F.  ).  Quell’  arnese  che  serve  a far 
tenere  alta  la  testa  al  cavallo,  e ch'è  fatto  di  duo 
lunghi  pezzi  di  cuojo,  rotondati  in  forma  di  cor- 
done, i quali  dall’un  capo  reggono  un  ferro,  che 
si  mette  in  bocca  ud  esso  cavallo, e dall’altro  ven- 
gono appiccati  al  gancio.  (Freno). 

Pagnòtta,  tf.  ( V.  F.).  Quella  larga  striscia  di  cuojo 
che  ha,  nella  parte  di  sopra,  un  gancio  , e due 
chiavarde, e nella  parte  di  sotto  il  primaccino, 
e che  va  sulla  schiena  del  cavallo  , ad  uso  di 
reggere  il  sottopancia  , i reggitirèlle  e la 
gròppièra.  (Guardacuscino). 

• Cangio,  tm.  Quella  specie  d’uncino  di  metallo, 
ch’è  nel  mezzo  della  pagnòtta  c tra  le  due  chia- 
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(Fimi.)  vam>r,c  che  serve  a reggere  il  freno. (Cangio). 
Cnuv.tnoA  , tf.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  de’  due  occhi 
di  metallo,  clic  son  posti  sulla  pagnòtta  ed  a’ 
lati  del  gancio  , e pe’  quali  si  fanno  passare  le 
guide.  (Chiave). 

• Pbimaccino,  sin.  Quella  specie  di  guancialetto, 
cli’è  fermato  alla  pagnòtta, nella  parte  di  sotto, 
affinché  questa  non  offenda  la  schiena  del  ca- 
vallo. ( Cuscinetto ). 

Sellino,  dii.  (U.  F-).  Quell’arnese  di  cuojo, presso- 
ché simile  alla  pagnòtta,  e con  gancio,  ciiiavab- 
db  e pbimaccino,  ch'è  posto  sulla  schiena  del  ca- 
vallo attaccato  alla  timonèlla  o ad  altra  simile 
carrozza,  e che  ticn  legata  da  ciascuna  banda  la 
parte  anteriore  d'una  stanga.  (Sellane). 

Sottopancia,  sm.  (U.  F.).  Quella  lunga  e larga  stri- 
scia di  cuojo,  ch’è  fermata  con  viti  alle  estremità 
laterali  della  pagnòtta  o del  sellino,  e che  passa 
per  sotto  la  pancia  del  cavallo.  (Sollopanza). 

• Groppièra, «/‘.Quella  striscia  di  cuojo, che  dal  mez- 
zo della  PAGNÒrrA  o del  sellino  va  sopra  la  grop- 
pa del  cavallo,  e termina  dividendosi  in  due  par- 
ti, alle  quali  si  affibbia  il  popolino.  ( Vorpcra). 

• roaciLiNO.sm.Quel  pezzo  di  cuojo, rotondato  a fog- 
gia di  cordone,  ch'è  affibbiato  du'duecapi  alle  e- 
slremilà  della  groppièra,  e che  passa  sotto  la  co- 
da del  cavallo.  (Corono,  Coronitllo). 

Reggibraca,  sm.  (U.  F.).  lina  o due  strisce  di  cuo- 
jo, che  passano  pel  mezzo  della  groppièra,  e reg- 
gono la  braca  da’duo  lati.  (Capo  de  la  vorpcra). 

Ubica,  sf.  (V.  F.).  Quella  lunga  striscia  clic  da'duo 
capi  è affibbiata  a’GUAiNONi  o al  pètto,  c va  intor- 
no le  cosee  di  dietro  del  cavallo.  ( Yraca). 

Règi,  iti  bèi.  la,  sm.  (li.  F.)  Ciascuna  di  quelle  due 
piccole  strisce  ripiegale  di  cuojo.,  die  pendono 
da  lati  della  braca,  e per  entro  le  quali  passano 
le  TiaÈLi.r.  ( l'orlaliraute). 

ZL 
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(Fm.)'  ‘Tirèlla,  sf.  Ciascuna  delle  due  funi  o grosse slri- 
sce  di  cuoj'j,clie  sono  (la  un  capo  affibbiate  a’guai- 
noni  o al  petto,  e dall’altro  t’appiccano  avocai 
o alle  testate  d’un  bimnci.no.  (Tirante). 

Guainonb  , sm.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  strisce 
di  cuojo,  delle  quali  le  estremità  anteriori  so- 
no attaccate  al  collare  , e te  posteriori  hanno 
due  pibbioni,  co’quali  sono  congiunte  le  tirèl- 
le e la  braca.  ( Vainone ). 

Cassetta,  sf.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parti 
dei  guainom,  fatte  a guisa  di  slretta  e lunga 
casscttina,  dentro  le  quali  si  rimettono  lee- 
sl  remiti  dello  tirèllb  e della  braca.  (Pus- 
santone). 

Fibbionb  , sm.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due 
grosse  fibbie  che  sono  alle  estremità  poste- 
riori de’GUAiNOM  o del  petto  , ed  alle  quali 
si  congiunge  la  braca  e le  tihèlle.  ( Giap- 
pone, Fibbia). 

Collare,  tm.  (V.  F-).  Quell’arnese di  cuojo  imbot- 
tilo e di  figura  pressoché  ovale,  che  ha  un  (erro 
intorno,  e che  si  mette  al  collo  del  cavallo.  Si  fa 
uso  del  collarb  , quando  il  finimento  non  ha  il 
petto.  (Collana). 

l’frrro  , sm.  ( U.  F.  ).  Quella  striscia  addoppiata  di 
cuojo,  che  va  sul  petto  del  cavallo,  e che  alle  e- 
stremità  ha  due  fibbium,  co’quali  si  congiungono 
le  tirèlle  e la  braca.  Si  fa  uso  del  petto  quan- 
do il  finimento  non  ha  il  collare.  (Pettorale). 

Reggipètto,  sm.  (V.  F.).  Quella  striscia  di  cuojo, 
che  va  sulle  spalle  del  cavallo  , e regge  il  petto 
del  finimento.  (Collanella). 

Camakra,  sf.  (U.  F.).  Quella  striscia  di  cuojo,  che 
dal  mezzo  del  collare  va  tra  le  cosce  d’avanti 
del  cavallo  fino  al  sottopancia.  (-Camorra). 

Catena,  sf.  (U.  F.).  Quella  grossa  striscia  di  cuojo 
ripiegata,  che  passa  dall’un  capo  per  una  campa- 
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(FuO  nella  del  collahb  o del  pètto  , e dall’altro  per 
un  occhio  del  granchio  , e che  serve  per  tenere 
attaccato  il  cavallo  al  timone. 

• Passante  , tm.  Ciascuna  di  quelle  sottili  e corte 
striscioline  di  cuojo , cucite  a’ due  capi  in  varie 
parti  del  finimento  , per  entro  le  quali  si  fanno 
passare  gli  avanzi  delle  strisce  di  cuojo  affibbia- 
te. (Passante). 

i Guida,  • Redina,  PiEdinb,  tf.  Ciascuna  di  quelle 
lunghe  strisce  di  cuojo,  le  cui  estremità  si  attac- 
cano a due  ciiiam ite  del  mòrso  , e colle  quali 
vien  retto  e guidato  il  cavallo.  Fag.  Rim.  4.  214. 
Fetonte  eutra  a cassetta,  Credendosi  pigliare  un 
bel  balocco;  Piglia  le  guide,  la  frusta,  e s assella. 
(Retena). 

f Frusta,  sf.  Quello  strumento  che  servo  per  incitare  i 
cavalli  a camminar  velocemente.  Fag.  Rim.  4. 
214.  V.  Guida.  (Scurrialo). 

Manico,  sm.  (Màneco). 

Cordone,  sm.  (U.  F.).  Quella  piccola  corda  ch’ó 
attaccata  al  manico  della  frusta , e che  ha  io 
punta  il  mozzonb.  (Frullino). 

Mozzone,  sm.  (U.  F.).  Quella  parte  della  frusta, 
eh’  è in  punta  al  cordone  , e eh’  è fatta  per  lo 
più  di  fili  di  seta,  a'quali  è ravvolto  refe  ince- 
rato. (Mozzone). 

*“  Schioccare  , osi.  ( V.  F.  ).  Detto  della 

frusta,  vale  Romoreggiare,  per  esse- 
re scossa  con  impeto. 

Frustare,  alt.  Battere  con  la  frusta. 

• Sferzare  , atl.  Propriamente  Batter 
forte  con  la  frusta. 

Sèlla,  sf.  (Sella). 

• Fusto,  sm.  L’ossatura  della  sella,  (Fusto). 

• Arcione,  sm.  Quella  parte  del  fusto  , eh'  è fatta 
a guisa  d'arco. 

• Bardèlla,  sf.  Quell’  imbottitura  che  si  è fatta 
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(S«*A) 


sotto  Pascione,  affinché  questo  non  offenda  il  dor- 
so del  cavallo- 

Falda,  tf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  parti  late- 
rali della  sella,  sotto  alle  quali  sono  appiccate  le 
estremità  superiori  degli  stavpili. 

• Staffile,  sm.  Ciascuna  delle  due  strisce  ripiega- 
te di  cuojo,  le  cui  estremità  superiori  sono  appic- 
cate a’Iati  della  sella,  di  sotto  alle  falde,  e le  in- 
feriori reggono  le  staffe.  (Staffile). 

* Stappa,  sf.  Ciascuno  di  quei  due  arnesi  per  lo  più 
di  ferro,  che  sono  raccomandati  agli  staffili,  c 
dentro  i quali  tiene  i piedi  colui  che  sta  a cavallo. 
(Staffa). 


Groppièra, 
l’os  olino, 


* PÈRDERE  LA  STAPPA.  Dicesi  di  Colui 
che  cavalca,  e vale  Uscirgli  il  piè 
fuor  della  staffa.  (Perderà  la  itaffa). 

^ F.  pag.  258. 


— da  dònna.  (Sella  da  femmena). 

Fosca,  tf.  (U.  F.).  1 duo  cosciali.  (Forcina). 
Cosciale,  *m.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti 
rilevale  e alquanto  ricurve,  che  sono  nel  di- 
nanzi della  SÈLLA  DA  DÒNNA. 

= * Sellare  il  cavallo.  Mettere  la  sella 

al  cavallo. 


Atte.  30.  Per  miglia  e per  le  peni  di 
essa, cioè  testiera, Montino,  sguan- 
cia, SOTTOGOLA  , MCfiARÒLA,  PÒSTA- 
MÒRSO,  MÒRSO,  IMBOCCATURA,  CHIA- 
MATA e barbazzale,  y.  pag.  255  e 
250,  e per  (ìi'ida  V.  pag.  201  ;se  non 
che,  nella  briglia  del  cavall  i da  sella, 
il  frontino  è sempre  di  cnujo  , e le 
Sgcanck  non  banuo  PARÒccni. 


Sprone,  sm.  Ciascuno  di  quc'due  strumenti  di  metallo, 
che  si  mettono  scalcagni  degli  stivali  o simili 
del  cavalcatore,  ad  uso  di  pungerò  il  cavai- 
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§ 2.  - ARRESI  MSI  POZZO. 

(C4R-)  * Girèlla,  tf.  Quella  specie  di  piccola  ruota  di  le- 
gno o di  metallo  scanalala,  la  quale  Ita  un  asse 
imperniato  nulla  cassa  della  carrucola.  (Rotella). 
ss  ^carrucolarsi  , tifi.  Detto  della  fune, 

vale  Uscire  dal  canale  della  girèlla  , 
entrando  tra  questa  e la  cassa  della 
. =»  . carrucola. 

, . • Scarrucolare  , ai).  Detto  della  fune, 

vale  Scorrere  liberamente  c con  vio- 
lenza sulla  girèlla.  llcllin.  Disc.  t. 
11)1.  IVrcliè  nel  salir  di  lui  la  funeca- 
, valca  la  taglia,  e tanto  di  essa  scar- 

rucola dalla  parte  di  là,  quanto  sale 
il  sasso  dalla  parte  di  qua. 

Fune,  i f.  (Fune). 

Catena,  tf.  {Catena). 

Mòlla,  tf.  {V.  F.).  Quella  striscia  di  ferro  , ripie- 
gata in  forma  di  maglia  bislunga,  eh’ è attaccata 
all'estremità  della  catena,  e nella  quale  si  fa  en- 
trare il  manico  della  secchia.  {Molla). 

* Secchia,  tf.  Quel  vaso  cupo  di  rame,  che  ha  un  mani- 
co di  ferro,  e che  serve  per  attinger  1'  acqua  dal 
pozzo.  {Sicchio  de  ramma). 

Beccuccio,  tm.  {U.F.  ).  Quel  risalto  ch’è  nel  mezzo 
dell’ orlo  della  secchia  , fatto  a simiglianza  della 
parte  inferiore  del  becco  degli  uccelli.  {Pizzo). 

* Manico,  sin.  Quel  ferro  in  forma  di  semicerchio, 
«le  cui  estremità  ripiegate  girano  nelle  orecchie. 
{Móne  co). 

f Orecchia,  tf.  Ciascuno  di  quei  due  anelli  di  ferro, 
che  sono  saldati  0 imbuii.  Itati  a due  punti  opposti 
della  bocca  della  secchia, e nc’quali  girano  le  estre- 
mità ripiegate  del  manico.  Malm.  7.  CO.  Ma  quel 
ch’hai  tolto  a me,  ladro  assassino,  Non  dubitar,  ti 
costerà  salato-,  Chè  tante  volte  al  pozzo  va  la  sec- 
chia, Ch'ella  vi  lascia  il  manico  e l’orecchia.  Min. 
ivi. Orecchie  della  tecchia  diciamo  Quelle  due  par- 
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(Secchia;  ti  di  essa  forali,  tulle  quali  é infilato  il  manico  di 
a està  occhia. 

• Ripescarb  la  secchia.  Cavar  coll’  es- 


tro. ( Pigliare  lo  sicchio). 

Ornano,  Uncino,  sm.  (U.  F.).  Quell’ ar- 
nese di  ferro  con  più  branche  uncina- 
te, in  forma  d una  piccola  àncora,  il 
quale  serve  per  ripescare  la  secchia 
o simile.  ( Vorpara ). 

* Secchiata  d’  acqua.  Quanto  d' acqua 
cape  in  una  secchia. {Sicchio  d’acqua). 

Attingbbb  l’acqua,  F.  pag.  183. 


Secchione,  sm.  ( U . F.).  Quella  gran  secchia,  ch’è  cer- 
chiata di  ferro  , e che  ha  il  fondo  più  stretto  della 
bocca. 

Erre,  i f.  ( U.  F.).  Quel  ferro  ricurvo , in  forma  della  let- 
tera r,  ch’è  conficcalo  in  un  lato  del  parapetto  del 
pozzo  , e ch’è  destinato  a tener  ravvolta  e sospesa 
la  fune,  alllncbè  non  s’insudici  o bagni.  (Crocco). 
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Sèdia,  sèjcglola,  sf.  (Seggio). 

• Spallièra,  sf.  Dicesi,  nella  seggiola,  Quella  par- 
te, alla  quale , sedendo , s’ appoggiano  le  spalle. 
( Spalliera ). 

Intelaiatura  , tf.  ( U.  F.  ).  Quei  quattro  pezzi  di 
legno,  calettali  in  quadro  , su’  quali  è fermalo  il 
piano  della  seggiola. 

Piano,  sm.  (U.  F. ).  Dicesi , nella  seggiola  , Quella 


cino  dal  pozzo  la  secchia  cadutavi  en- 


§ IH. 


I. 
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(Ségo.)  parte  di  saia,  semprevivo  o simile  , eh’ è posta 
sopra  o tra  1’  intelaiatura  , c sulla  quale  sedia* 
mo.  ( Cuósciolo ). 

Gamba,  sf.,  Piède,  sm.  (If.  F.).  Ciascuno  de’quat- 
tro  pezzi  di  legno  , calcitali  coll’  intelaiatura 
i quali  reggono  il  piamo  della  seggiola.  ( Pede,Pe 
ruòzzolo). 

Mazza  , Travèrsa  , sf.  ( V.  F.  ).  Ciascuno  di  quei 
pezzi  di  legno , piatti  o tondi , che  son  posti  tra 
le  gambe  della  seggiola  c paralclli  all’  intelaia- 
tura, per  Tortezza  e per  tenervi  appoggiati  i pie- 
di. ( Spruóccolo ). 

*=■  Sedere,  au.  o ri  fi.  Dani.  Par.  8.  E di- 

cean  ch’ei  sedette  in  grembo  a Dido. 
Pelr.  son. 274.  Ed  agli  ec.  è dato  Se- 
dersi insieme.  ( Assettane  o Stare 
assettato). 

Dondolarsi  , ri  fi.  ( U.  F.  ).  Dimenarsi 
sulla  seggiola , facendola,  a guisa  di 
altalena,  alzare  e abbassare  su’piedi 
davanti  o di  dietro. 

* Cigolare,  ass.  Detto  della  seggiola  , 
vale  Scoppiettar  leggermente,  quan- 
do , non  essendo  ben  commessa,  chi 
vi  sta  seduto  si  muove  o dimena. 

Cigolio,  sm.  Il  cigolare. 

— <11  paglia  ( U . F.).  Quella  seggiola  che  ha  il  piano 
di  paglia.  ( Seggia  de  paglia). 

= Impagliare  la  seggiola  (f/.  F.).  Fare 

il  piano  di  sala  alla  seggiola.  (Mpa-^ 
gliare  la  seggio). 

Spagliare  la  seggiola  ( U.  F.  ).  To 
gl ier  dalla  seggiola  la  paglia, ovvero 
Rompere  uno  o più  fili  di  paglia  della 
•-  seggiola.  ( Spagliare  la  seggio). 

Faglia  (U,  F-),  * Sala,  >f.  Sorta  d’er- 

U 
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ba,  della  quale , secca  che  sia,  se  ne 
intreccia  il  piano  della  seggiola.  (Pa- 
glia ). 

Seggiola  Imbottita  (V.  F.).  Quella  seggiola  cbe  ba  il 
piano,  e talora  anche  la  spallièra  , imbottiti  di 
crino  o di  piume  ec.,  e coperti  di  raso,  seta  o si. 
mite.  (Seggio,  mboltità). 

Ruòta,  sf.  (U.  F.).  Ciascuno  di  que’quattro  piccoli 
strumenti  di  metallo,  girevoli  da  ogni  parte,  ed  in 
forma  quasi  di  carrucolette,  i quali  si  mettono  sot- 
to i piedi  di  alcune  seggiole  imbottite,  acciocché 
queste , spinte  , possano  agevolmente  essere  tra- 
mutate. ( Girella , Terocdolellà). 

— a bracduòl!  (j U.  F.  ).  Quella  seggiola  che  ha  i 

BRACCIUÒLI . 

* Bracciòlo  , sm.  Ciascuna  delle  due  parti  late- 
rali della  seggiola  a bracciuòli,  sulle  quali  ap- 
poggia le  braccia  chi  sta  in  essa  seduto.  (Frac- 
duolo). 

Poltrona , * f.  (V.  F.).  Quella  gran  seggiola  a bracciuo- 
li,  di  varia  forma,  imbottita  o con  guanciali,  ad  uso 
di  sedersi  molto  comodamente.  ( Poldrona ). 

* seggiolino,  sf.  Piccola  e bassa  seggiola  da  bambini. 
( Seggiolaio ). 

Seggiolino,  F.  Masserizie  della  stanza  da  han- 

giarb . 

Predellino,  ec.,  F.  Masserizie  del  camerino. 

Canapè,  sm.  ( U . F.).  Quella  specie  di  tettuccio  ad  uso  di 
sedervi  più  persone,  che  ha  per  lo  più  il  piano  , 
la  spallièra  e i bracciuòli  ripieni  di  crino  o si- 
mile, e talvolta  il  piano  di  sala,  e la  spallièra  e 
i bracciuòli  non  imbottiti.  (Canapè). 

Piano,  sm.  Quella  parte  del  canapè,  ch’è  o di  sala  o 
imbottita,  c sulla  quale  sediamo. 

Spallièra,  sf.  Quella  parte  del  canapè,  alla  quale, 
sedendo,  si  appoggiano  le  spalle.  (Spallerà). 
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(Cam.)  * Bbacciuòlo,  sm.  Ciascuna  delle  due  parti  laterali 
del  canapè,  dal  piano  in  sii.  ( Vracciuolo). 

• Guanciale,  sm.  Ciascuno  di  quei  due  arnesi  ripie- 
ni di  crini  o simile,  ed  in  forma  quadrangolare  , 
ebe  trovansi  in  alcuni  canapè,  c sono  appoggiati 
a’BBACciuÒLi.  (Cuscino). 

Rullo,  sm.  (V.  F.).  Ciascuno  de’due  piccoli  arnesi 
ripieni  di  crino  o simile,  ed  in  forma  cilindrica  , 
che  si  mettono  in  alcuni  canapè,  e presso  i bbac- 
ciuòli,  in  vece  de’coANCi ali.  (Rollò). 

Divano,  sm.  (U.  F.).  Quella  specie  di  canapè  imbottito, 
ch’è  senza  braccuòli  e spallièra,  e che  ba,  in  vece 
di  questa,  due  o più  guanciali  appoggiati  alla  pare- 
te. (Divano  a la  turca). 

Pancbcttlno,  sm.  ( U.  F.).  Quella  specie  di  seggiolina 
senza  spalliera,  o di  piccolissima  panca  imbottila  , 
che  posta  innanzi  per  lo  più  a un  canapè  o divano, 
serve  perchè  vi  appoggi  i piedi  chi  sta  seduto.(<Sca- 
bello,  Taburi). 

Cannetta  da  spulare  (V.  F.).  Quella  specie  di  casset- 
tina  senza  coperchio  e per  lo  più  quadrangolare  , 
nella  quale  si  è posta  segatura  o simile,  e che  si  tie- 
ne ordinariamente  presso  un  canapè  o divano,  per 
isputarvi  dentro.  (Spularola). 

• Sgabello,  sm.  Quell'arnese  di  legno,  senza  spallièra, 
il  quale  ha  il  piano  per  lo  più  imbottito,  e serve  per 
sedervisi.  (Sgabello). 

Tavola,  sf.  (Tavola). 

Piano,  sm.  (V.  F.).  Dicesi,  nella  tavola,  Quella  par- 
te composta  di  due  o più  assi,  la  quale  è orizzon- 
talmente sopra  la  fascia  e sopra  una  o più  gam- 
be. (Copierchio). 

Fascia,  sf.  ( U.  F.  ).  Que’pezzi  piatti  di  legno , 
che  sono  in  giro  sotto  l’orlo  del  piano.  (Spona). 
Cassetta,  sf.  (U.  F.).  Quella  specie  di  piccola  cas- 
setta senza  coperchio,  ch’è  in  un  lato  delia  fascia 
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(Tavola)  della  tavola  , e che  serve  per  conservarvi  entro 

checchessia.  ( Teraturo ). 

Cambi,  sf.,  Piede,  sm.  ( U . F.).  (Fede). 

— a ribalta  ( U . F,).  Quella  (avola,  al  cui  piano,  o 

da  un  sol  lato  è mastiettata  una  ribalta  ( Tavola 
co  na  sedia  ),  o da  due  opposti  lati  ne  sono  ma- 
stirpate  due.  ( Tavola  co  doje  sedie). 

Pubalta,  sf.  (U.  F.).  Quell’asse  sospesa  e roastict- 
tata  ad  un  Iato  del  piano  della  tavola,  ovvero  Cia. 
scuna  delle  due  assi  sospese  e inaspettate  a duo 
lati  opposti,  le  quali,  sostenute  da  mensoline,  si 
mettono,  quand’occorre  , a livello  di  esso  piano  , 
affine  di  renderlo  più  ampio.  (Scella). 

Mensolina  , sf.  ( V . F.).  Ciascuno  di  que’  due  stru- 
menti di  legno,  piccoli  e variamente  fatti,  i quali 
servono  a sostenere  la  ribalta  , quando  è alza- 
ta. (Mènsola). 

— tontla,  V.  Aryf.se  della  stjbza  da  u Aitai  arb. 

= • Calzare  la  tavola  o simile.  Mettere 

una  diIìtta  sotto  un  piede  della  tavo- 
la o simile,  quando  questa  tentenna, 
affinchè  resti  ferma.  ( Soppontare  la 
tavola). 

• Biétta,  sf.,  e men  comunemente  Zep- 
pa , sf.  Quel  pezzetto , per  lo  più  di 
legno , che  si  adopera  per  calzare  la 
tavola  o simile.  (Zeppa). 

Tavolino,  sm.  (Tavolino). 

— a libretto  (U.  F.).  Quel  tavolino,  ilcui  piano  è di- 

viso in  due  parti  eguali,  mastieltatc  fra  loro,  sic- 
ché l’ima  possa  ripiegarsi  sull’altra.  (Tavolino  a 
piegatore). 

— a kidvlta,  V.  Tavola  a ribalti. 

Tonilo,  sm.  (U.  F.).  Quel  tavolino  clic  ha  il  piano  tondo 
di  legno  o di  marmo,  ed  un  sol  piede,  il  quale  d'or- 
dinario termina  in  più  branche.  (Tanno). 
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Cassettone,  sm.  Quell'arnese  di  legname,  in  forma  di 
cassa  alta  e grande , nel  quale  son  collocate  due 
o più  cassette.  (Commi)). 

Piano,  sm.  (U.  F).  La  parte  superiore  ed  orizzon- 
tale del  cassettone , la  quale  è fatta  di  legno  o di 
marmo.  (Copierchió). 

Fiancata,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti  la- 
terali del  cassettone.  (Fiancala). 

Fondo  di  diètro  (U.  F.).  La  parte  posteriore  del 
cassettone,  composta  di  due  o più  assi.  (Funno). 

Fondo  da  piede  ( U . F).  La  parte  inferiore  ed  oriz- 
zontale del  cassettone,  la  quale  è sotto  la  casset- 
ta di  pondo  e presso  il  pavimento. 

Contrapfondo,  sm.  ( U.  F.).  Quella  parte  interiore 
ed  orizzontale  del  cassettone,  la  quale,  posta  Ira 
le  due  fiancate,  divide  luna  cassetta  dall’altra, 
i (Controfunno). 

Gcida,  sf.  ( V . F.).  Così  dicesi  L’uno  o l'altro  di  quei 
due  regoli  fermati  alle  due  bande  interiori  delle 
fiancate  , i quali  reggono  ciascuna  cassetta. 
( Regoletto , Slrala). 

Cassetta,  sf.  ( D . F).  Ciascuna  di  quelle  casse  sen- 
za coperchio,  collocale  nel  cassettone, che  si  tiran 
fuori  per  dinanzi , e che  servono  per  riporvi  en- 
tro checchessia.  (Teraturo). 

— di  pondo  ( U.  F.).  Quella  cassetta  eh 'è  sul  pondo 

DA  PIEDE. 

Bocchetta,  sf.  ( U . F.).  Quel  piccolo  arnese  di  me- 
tallo, legno  o simile  , per  lo  più  in  forma  ovale  o 
di  scudetto,  eh 'è  posto  nella  parte  anteriore  del- 
la cassetta,  sicché  il  foro,  ch’esso  ha  nel  mezzo, 
corrisponda  a quello  della  toppa.  (Sculo). 

Tòppa,  V.  pag.  210. 

Chiave,  V.  pag.  211. 

Maniglia  , sf.  ( U.  F).  Ciascuno  di  que’due  stru- 
menti di  ottone , che  son  pendenti  sul  dinanzi  di 
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ciascheduna  cassetta  di  qualche  cassettone  , « 
pe'quali  essa  vicn  tirata  fuori.  ( Maniglia ). 

Armadio,  sm.  Quella  gran  suppellettile  di  legno, nella 
quale  si  ripongono  alcune  specie  di  vesti,  appic- 
candole a ghcccb  sospese,  e talora  anche  bianche- 
ria o simile.  Alcune  volte  l’Armadio  è fatto  a pal- 
chetti, come  quello  a mubo,  V.  pag. 2i2.  (Stipo). 

Piano,  sm.  ( U . F.).  La  parte  superiore  ed  orizzon- 
tale dell’armadio.  ( Coperchio ). 

Cobntce,  sf.  (Cornice). 

Fiancata,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti  la- 
terali dell’armadio.  (Fiancata,  Laterale). 

Fondo  di  diètbo  (U.  F.).  La  parte  posteriore  del- 
l’armadio , composta  di  due  o più  assi.  (Fanno). 

— da  piede  ( U.  F.).  La  parte  inferiore  ed  orizzon- 
tale dell’armadio,  presso  il  pavimento.  (Piano  ds 
terra  ). 

• Spobtèllo,  sm.  Ciascuno  di  que’due  pezzi  di  le- 
gname , che  servono  per  chiudere  1’  armadio. 
( Porla  ). 

Piede,  sm.  (Fede). 

Cassetta,  sf.  ( U.  F.).  Quella  specie  di  cassa  senza 
coperchio,  collocata  nella  parte  inferiore  ed  in- 
terna dell’armadio,  la  quale  si  tira  fuori  per  di- 
nanzi, e serve  per  riporvi  entro  cappelli,  bian- 
cheria o simile.  (Teraluro). 

Maniglia,  sf.  (V.  F.).  Ciascuno  di  que’due  stru- 
menti, per  lo  più  di  ferro,  che  son  pendenti  sul 
dinanzi  della  cassetta  dell'armadio,  e pe'quali 
essa  vien  tirala  fuori.  (Maniglia). 

Piede  del  cappèllo  (V.  F.).  Quell'arnese  di  legno, 
in  forma  quasi  di  piccola  colonnetta,  sul  quale  si 
suol  tenere  il  cappello  da  donna  , nella  cassetta 
dell’armadio.  (Pedino). 

Gbcccia  , sf.  ( Ù.  F.  ).  Ciascuno  di  quegli  arnesi 
di  legno , in  forma  pressoché  della  lettera  T , 
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(A»* ad.)  che  hanno  ganci  di  ferro  , pc’  quali  son  tenuti 
sospesi  nell’  armadio  , ad  uso  di  attaccarvi  sii 
alcune  specie  di  vestimenti.  ( Sianfella ). 

Gancio,  sm.  ( U.  F.  ).  Quella  specie  di  uncino  di 
ferro  ch’è  in  capo  alla  gruccia, e pel  quale  questa 
è tenuta  sospesa  nell’armadio.  ( Guancio ). 
Manico,  sm.  ( Màneco ). 

Stipo  , sm.  Sorta  d'armadio  colla  fronte  e parti  di  fuora 
ornate, per  conservar  cose  minute, di  pregio  e d’im- 
portanza. (Stipo). 

Cantonièra,  tf.  (Ù.F.).  Specie  di  piccolo  armadio  trian- 
golare e con  palchetti,  il  quale  è fatto  in  guisa  che 
ben  si  adatti  a un  cantuccio  d’alcuoa  stanza,  e serve 
per  riporvi  minute  masserizie  ed  arnesi  (Cantonera). 
• Scaraliattola,  tf.,  Scarabaltolo,  sm.  Foggia  d ar- 
madino  con  palchetti  e con  uno  o più  telai  con  cri- 
stalli , nel  quale  si  conservano  varie  tnasscriziuole 
e piccoli  arnesi  pregevoli  per  rarità  , ricchezza  o 
eccellente  lavoro. 

Custòdia  , sf.  ( U.  F.  ).  Quella  specie  di  armadio  senza 
palchetti,  e con  telai  con  cristalli,  nel  quale  si  con- 
serva l’immagine  della  Madonna  , di  qualche  Santo 
o simile.  (ScaravàUolo). 

Calia,  sf.  (Cascia). 

Fondo,  sm.  (U.  F.).  La  parte  inferiore  della  cassa, 
opposta  al  coperchio.  (Furino). 

Copèrchio,  sm.  (Copierchio). 

Baule,  sm.  (Bauglio). 

Fondo,  sm-  ( V.  F.  ).  La  parto  inferiore  del  baule , 
opposta  al  coperchio.  (Fanno). 

Maniglia,  sf.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  di  quei  due  stru- 
menti, per  Io  più  di  ferro,  ed  in  forma  pressoché 
di  campanelle,  i quali  sono  appiccati  a’ lati  del 
baule  dalla  parte  esteriore.  (Maniglia). 
C.opÈncmo,  sm.  (Copierchio). 

* Mastietto,  firn-  Strumento  di  metallo  composto  di 
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(Bacie)  uno  o più  anelli  odi  arpioni  incastrati  in  ossi,  ad 
uso  di  tener  congiunto  il  corÈncmo  col  lato  po- 
steriore. (Cerniera). 

Linguetta,  sf-  (V.  F.).  Quella  piccola  lista  di  ferro, 
ch’è  masticllata  dall’un  de’capi  nel  mezzo  della 
parte  anteriore  del  coperchio,  c che  ha  dall’al- 
tro il  boncinèllo-  (Mappa). 

• Boncinèllo,  sm.  Quella  piccola  staffa  di  fer- 
ro, eh’  è nell’  estremità  inferiore  e posteriore 
della  linguetta,  e nella  quale  entra  la  stanghet- 
ta della  toppa.  (Grappa). 

* Lucchetto,  sm.  Quella  piccola  serratura,  di  varia 
forma,  e composta  della  cvssa  con  enlrovi  una 
toppa,  e del  gambo.  (Calenaccello). 

Cvssa  , sf.  (U.  F.).  Quella  parte  del  lucchetto, 
la  quale  è in  forma  di  piccola  cassetta,  e con- 
tiene la  loppa.  ( Vorza). 

Gambo  , sm.  ( V.  F.  ).  Quel  piccolo  ferro  , in 
forma  d’arco,  che  dall'un  capo  è maslietlato 
alla  cassa  , e dall’altro  ha  un  dèntb  o un  òc- 
chio, nel  quale  entra  la  stanghettina  della  top- 
pa. (Archetto). 

= Fare  il  baule  ( U.  F.  ).  Disporre  nel 

baule  biancheria  o simil  roba  da  por- 
tare in  viaggio.  (Fare  lo  bauglio). 

Disfare  il  baule  ( U.  F.  ).  Cavare  dal 
baule  la  roba  che  vi  è stata  disposta. 
(SOaugliare). 

Valisi»,  sf.  Quella  specie  di  bauletto,  per  lo  più  di  cuo- 
jo,  ed  in  forma  pressoché  cilindrica  , che  si  chiude 
d’ordinario  con  catenella  c con  lucchetto,  e che  ser- 
ve per  trasportar  roba  in  viaggio.  (Valida). 

Sacco  «1»  nòne  o «la  viacA><>  (U.  F.).  Specie  di  sac- 
co più  o meno  ornato,  nel  quale  chi  viaggia  ripone 
biancheria  o simile  ; e che  serrasi  per  lo  più  con 
molla  o con  lucchetto.  (Sacco  de  notte). 
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* Fortière,  m.  Sorta  di  cassa,  per  lo  più  di  ferro,  molto 
< forte  e ben  serrata.  (Cascia  ferrata ). 

* Scrigno,  sm.  Sorta  di  cassa,  forte  e ben  serrala  , che 

serve  per  riporvi  danari, gemme  o simili. (Cosentino). 
scatola,  sf.;accr.  Scatolova  , Se  avolo. va  ; dim.  Sca- 
toletta, ScATOLiìfo.  (Scatola). 

• Cesia,  sf.  Quell’arnese,  in  (orma  pressochèdi  cassa  senza 

coperchio,  e intessuto  di  sottili  strisce  di  legno,  clic 
serve  per  tenervi,  o portarvi  entro  robe.  (Sporta). 

• Panièra,  sf.  Quella  specie  di  piccola  cesta,  fatta  per  lo 

più  di  vetrice,  in  forma  o tonda  o ovale,  che  ha  d’or- 
dinario due  manichi  a due  lati  opposti,  e talora  an- 
che un  coperchio.  (Canislo). 

• Corbèllo,  sm.  Quell’arnese,  in  forma  di  vaso  pressoché 

rotondo,  ch’é  tessuto  di  strisce  di  legno,  e che  ha  il 
fondo  piano  e due  manichi.  ( Cuófeno ). 

* Panière,  sm.  Quell’arnese  di  più  forme  e di  più  mate- 

rie , ma  ordinariamente  di  vinchi  o di  vetrice , con 
un  manico  in  mezzo.  (Panaro). 

Servitore,  sm.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  legno,  composto 
per  lo  più  di  un’asta  la  quale  si  regge  su  tre  piedi,  e 
di  molte  grucce  e piccoli  bracciuoli  conficcati  in  es- 
sa , ad  uso  di  appiccarvi  cappelli  e altri  vestimen- 
ti. (Appiennevestile). 

• Cappèlli  na  jo, sm. Quell’arnese  di  legno, ch’è  composto 

di  un’asse  sospesa  alla  parete  d’alcuna  stanza, e di  uno 
o più  bracciuoli  conficcati  in  essa  orizzontalmente. 

* Scarnalo  , sm.  Quella  mazzetta  di  canna  d' India  , con 

che  si  battono  le  vesti  o simili,  per  trarne  la  polve- 
re. (Fenocchietto). 

be  * Scamatare,  all ■ Battere  le  vesti  o si- 

mili con  lo  scamato,  per  trarne  la 
polvere.  Frane.  Sacch.  nov.  64.  Va’, 
scamata  la  lana , come  tu  se’  uso  , e 
lascia  l’arte  a quei  che  la  sanno  fare- 
(Sbattere). 
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setolino,  m.  (V.  F.).  QueH’araese  ch’è  fitto  di  motti  fa- 
scellini  di  setole  o di  crino  conficcati  gli  uni  accosto 

agli  altri  in  un’  assicella , e che  serve  per  nettare  i 
panni.  (Scopetta). 

• Cappèlllèra,  sf.  Quella  custodia  di  cartone  o di  cuojo, 

nella  quale  si  ripone  un  cappello  da  uomo.(6 'appellerò) . 

Gruccia,  sf.  ( U . F.).  Quel  piccolo  arnese  di  legno,  com- 
posto di  un  posto  e di  due  Ancni,ehe  si  suol  met- 
tere aH’imboccatura  del  cappello  da  uomo,  quan- 
do è nuovo,  per  dare  o conservarle  quella  forma 
che  le  deve  esser  propria.  ( Stanfelluccia ). 

Fusto,  sm.  (V.  F.).  Dicesi,  nella  gruccia , Quella 
parte  ch’è  tra  i due  abciii,  per  lo  più  formala  di 
duepezzi,  i quali  entrano  l’uno  in  capo  all'altro,  e 
mediante  una  vite,  si  possono  allungareo  accor- 
ciare secondo  il  bisogno. 

Anco,  sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de’due  piccoli  pezzi  di 
legno,  in  forma  d’archi , i quali  nel  mezzo  della 
loro  parte  concava  sono  imperniati  sulle  estremi- 
tà del  fusto. 

Cartone , sm.  ( U . F).  Quella  specie  di  scatola  di  carto- 
ne, nella  quale  si  ripone  uno  o più  cappelli  da  don- 
na. ( Scatola  de  cappiellt). 

• Kputacchlèru,  sf.  Quella  specie  di  piccol  vaso  di  terra 

invetriato  , che  ha  un  manico  di  lato  , e che  serve 
per  isputarvi  entro.  ( Spularola ). 

• Lume,  sm.  Ogni  arnese  che  serve  per  far  luce.  ( Can- 

nela , Lume). 

se  Accèndere  il  lume.  (Alluminar t la  can- 

neto ). 

Illuminare,  alt.,  Fare  lume. 

Fare  lume  ( V . F.).  Dicesi  di  persona, 
e vale  Fare, mediante  un  lume  acceso, 
che  altri  vegga  chiaro  nel  camminare 
e simile  in  luogo  bujo,o  non  suilicien- 
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temente  illuuiinalo.(Fare  lume  o luce). 

Smoccolare  il  lumb,  cc.  V.  Smoccola- 
to} b. 

Smorzare  o Spègnere  il  lume.  ( Stufa- 
re la  canne  là). 

ad  òlio  ( TJ . F.).  ( Cannela  d'uoglio). 

all'inglese  (U.  F.).  Così  dicesi  Qualunque  lume 
più  o meno  ornato  di  metallo  , con  olio  e calza  , 
con  fusto  e pièdb  , e talora  anche  con  palla  o 
campana  e CARTÒCCIO. 

Pièdb,  sm.  ( U . F.).  La  parte  inferiore  del  lume  al- 
l’inglese, la  quale  è di  varie  forme,  c nei  mezzo 
di  cui  è conficcato  il  fusto.  ( Fede ). 

Fusto,  sm.  ( V . F.).  Quella  parte  del  lume  all’ingle- 
se , la  quale  s’ innalza  dal  mezzo  del  pièdb  e so- 
stiene il  corpo  di  esso  lume. 

Cartòccio,  sm.  ( U . F.).  Quello  stretto  cilindro  di 
cristallo,  alto  circa  una  spanna,  che  si  usa  in  al- 
cune specie  di  lumi  all’inglese,  per  Tar  che  la  lu- 
ce sia  meno  abbagliante.  (Tubbo). 

Glòbo,  sm.,  Palla,  sf  (U.  F.).  Quella  sfera  di  cri- 
stallo smerigliato  , per  lo  più  con  ornamenti , la 
quale  è vuota  e da  due  punti  opposti  bucata,  e si 
mette  sopra  alcune  specie  di  lumi  all'inglese,  per 
far  che  la  luce  sia  meno  abbagliante.  (Palla). 

Campana,  sf.  (V.  F.).  Quell’arnese  di  cristallo  sme- 
rigliato, per  lo  più  Con  ornamenti,  che  ha  la  base 
circolare  , da  porsi  in  giro  sopra  alcune  specie 
di  lumi  all’inglese,  e che  nella  parte  superiore  ha 
un’apertura  ond’esce  ia  fiamma.  La  campana  fa 
che  la  luce  si  diffonda  e sia  meno  abbagliante. 
(Campana). 

Calza,  tf.  ( V.  F-).  Quel  tessuto  di  fili  di  cotone,  ch’è 
In  forma  di  cortissimo  nastro  per  lo  più  incera- 
lo, ovvero  di  bocciuolo  di  caona  , e che  si  mette 
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ne’lumi  all’inglese  forniti  d’olio  , acciocché  acce- 
so dia  luce.  ( Cazeltella )• 

Micernl im,  sf.  ( U . F.).  Quella  specie  di  lucerna,  per  lo 
più  d’ottone,  che  posa  sopra  un  piede  ed  ha  due 
o più  lumi.  ( Canneliero  dollone). 

Piede,  sm.  ( U.F. ).  Dicesi,  nella  lucernina,  La  parto 
inferiore,  in  forma  quasi  di  piattcllino,  nel  mezzo 
della  quale  è conficcato  il  fusto.  (Fede, Pedagna). 

Fusto,  sm.  (li.  F.).  Quella  specie  di  bastoncello,  d 
cui  l’estremità  inferiore  è conficcata  nel  mezz 
del  piede  e la  superiore  ha  una  maglia  , e nel 
quale  sono  infilati  il  pomo,  il  còrpo,  il  coperchi- 
no, il  nodo  c Panèllo.  (Colonna). 

Palla,  sf,  Pomo,  sm.  ( U . F.).  Dicesi , nella  luccr- 
nina,  Quella  parte,  in  forn;p  quasi  sferica  ; ch’ò 
infilata  nel  fusto,  e che  soSfìene  il  còrpo. 

Còrpo  , sm.  ( U.  F.  ).  Quella  specie  di  vasetto , nel 
quale  si  mette  l’olio,  e che  ha  due  o più  lumi. 
(Fonie). 

Becco,  sm.  (V.  F.).  Ciascuna  delle  parti  del  còr- 
po della  lucernina  , che  sportano  in  fuori,  o 
nelle  quali  sono  i luminèlli.  (Pitzo). 

• Luminèllo, sm.Quel  cannello  meta  Dico,  mollo 
stretto  e corto  , eh' è in  ciascun  lume  della 
lucernina,  e nel  quale  s'infila  il  lucignolo. 
(Micciariello). 

* Lucignolo,  sm.  Più  fila  di  bambagia  insieme  rat- 
torte , le  quali  si  mettono  in  ciascun  luminèllo 
della  lucernina  fornita  d olio,  affinchè  accese  fac- 
ciano lume.  (Lucigno). 

a • Moccolaia  , sf.  Quella  parte  del  luci- 

gnolo che, fatta  arsiccia  per  la  fiamma 
del  lume,  dev’csscr  tolta  via,  perchò 
non  impedisca  la  luce. 

#FuNGo;sm.Cosi  per  similitudine  diccsi 
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(lucernina)  Quella  specie  di  bottóne  che  talora  si 

genera  nella  sommità  della  moccola- 
ia. {Oratone). 

Coperchino,  sm.  ( U.  F.).  Il  coperchio  del  còbpo  del. 
• la  lucernina.  {Copierchió). 

Nòdo,  sm.  {U.  F.).  Quella  piccolissima  piastra,  ch’è 
infilata  nel  posto,  sopra  N coperchino,  e dalla  qua- 
le pendono  per  Io  piu  quattro  catenine  con  le 
MOLLETTE,  le  SMOCCOLA T0INE  , lo  SPEGNITOIO  e Io 
SPILLO.  ( Chiatti  elio ). 

Catenina,  sf.  {V.  F.).  Ciascuna  di  quelle  piccolissi* 
me  catene  d’ottone  , delle  quali  le  estremità  su- 
periori sono  Termale  al  nòdo  , e le  inferiori  reg- 
gono le  MOLLETTE,  le  SMOCCOLATOINB,  lo  SPEGNI- 
TOIO e Io  spillo.  {Catenella). 

• Mollette, s/'.p/.Quelle  piccolissime  molle  che  sono 
appiccate  ad  una  catenina,  e che  servono  a tirar 
fuori  il  lucignolo,  poiché  s’è  smoccolato.  {Molle). 

Smoccolatoinb,  sf.  pi.  {U.  F,).  Quelle  piccole  smoc- 
colato» che  sono  appiccate  ad  una  catenina,  e 
che  servono  per  ismoccolare  la  lucernina. {Forbice). 

• Spegnitoio,  sm.  Quella  specie  di  piccolissimo  cam- 
panello senza  battaglio,  ch'è  fermato  ad  una  ca- 
tenina, e che  serve  per  ispegnere  la  lucernina. 

( Stutaturo , Campaniello). 

Spillo,  cmen  comunemente Fusellino,  sm.{V.  F.). 
Quel  piccol  filo  d’ottone,  ch’è  in  punta  ad  una  ca- 
tenina , e che  serve  per  far  passare  i lucignoli 
ne’LCMi.NÈLLi.  {Smiccio). 

Anello  , tm.  ( V.  F.  ).  Quel  piccolissimo  cannello 
d’ottone,  ch’è  girevole  intorno  al  posto,  sopra  il 
nòdo,  e nel  quale  si  fa  entrare  il  gambo  della  vèn- 
tola. {Yeroletta).  ...  ••  > 

* ' witola,  *{•  Quell’arnese. di  varie  forme  e mate- 
rie, che,  medianto  il  gambo,  si  tiene  avanti  al  lu- 
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(lccbbm.na)  me  della  lucernina,  affinchè  esso  non  dia  negli 
occhi.  ( Ventarola , Banncrd). 

Gambo,  sm.  ( V . F.).  Quel  filo  ricurvo  d'ottone, 
che  da  un  capo  è fermato  nel  mezzo  della  par- 
te supcriore  della  vèntola  , e dall’altro  si  fa 
entrare  nell'ANBLLO. 

Maglia  , sf.  {U.  F.).  Così  dicesi , nella  lucernina  , 
Quella  parte  superiore,  di  varie  forme,  ch’è  fer- 
mata al  fusto  , e per  la  quale  o si  prende  la  lu- 
cernina o è tenuta  sospesa.  {Chiave). 

Lume  a mano  ( U . F.).  Quel  vasetto  di  latta,  in  forma 
quasi  di  cuore,  con  fondo  e copèrchio  piani,  pa- 
rulelli  fra  loro  ed  uniti  con  fascia,  il  quale  ha  il 
luminèllo  , nel  davanti , e nell'  opposta  parte  la 
coda  , alla  cui  estremità  è il  manico  terminante 
nella  maglia  o nel  gancetto,  onde  si  tien  sospe- 
so esso  lume  a mano. 

Fascia ,tf.  { U.F. ).  Quella  strisciolina  di  latta, ch’è  in 
giro  nel  lumea  mano  tra  il  fondo  ed  il  copèrchio. 
Coda,  sf.  ( U . F.).  Quella  lista  di  latta,  volta  all’insù 
. in  forma  d’arco,  la  quale  con  l’estremità  inferiore 

è saldata  alla  parte  del  lume  a mano  opposta  al  lu- 
minèllo, e con  la  superiore,  che  soprastaal  cen- 
tro del  vasetto,  è congiunta  col  manico. 

• Manico  , sm.  Quel  filo  di  ferro  che  da  un  capo  è 
. . congiunto  con  la  coda,  e dall’  altro  ha  la  maglia 

0 il  GANCETTO.  ( MdllCCO ). 

• Bu^la,  sf.  Quella  specie  di  lume  di  metallo,  eh’  è fatta 
a foggia  di  piccola  cassettina  per  lo  più  bislunga  , 
col  luminèllo  io  un  lato , .e  che  serve  per  portarsi 
in  qua  e in  là.  ( Buscia ). 

Lantèrna,  sf.;  accr.  Lanternone  ; dim.  Ljntbrnet- 
tj,  Lanternino.  {Lanterna). 

Maniglia  , sf.  {U.  E.).  11  manico  della  lanterna, 
i {Màneco), 
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Ccpolina,  tf.  ( V.  F.  ).  Dicesi,  nella  lanterna , La 
parte  superiore,  che  ha  un’apertura  ad  uso  di 
far  entrar  l’aria  ed  uscire  il  fumo. 

ÌSme  ad«ell»,  ) jmza  d’, mésso. 

Lumino  da  nòtte,  F.  Arsesi  della  camera. 

nicchio,  sm.  ( V.  F.).  Quel  piccolissimo  lume  di  terra  cot- 
ta, ch’è  in  forma  quasi  di  nicchio,  cioè  cappello  da 
prete,  e che  ha  uno  o più  beccucci,  olio  e lucigno- 
lo , e si  adopera  principalmente  per  le  luminarie. 
( Lucemella ). 

Lumièra,  tf.  Quell’arnese  variamente  ornato , nel  quale 
sono  molti  lumi , e che  si  tien  sospeso  mediante  un 
cordone  o simile  pendente  dal  palco  della  stanza. 
Talora  la  lumiera  è ornata  di  moltissimi  pezzetti  di 
cristallo  di  varie  forme,  affaccettati  e disposti  in  fe- 
stoni, ghirlandine  ec.  ( Lampiere , Lampadaro). 

lume  a cera  o simile  (U.  F.).  ( Canneto  de  cera). 

• CandelUère,  sm.  Quell’arnese , di  varie  forme  e ma- 

terie,con  boccidòlo,  pikdb,  fdsto,  e nel  quale  si 
ficca  una  candela.  ( Connetterò ). 

Piede,  sm.  ( V . F.).  La  parte  inferiore  del  candelie- 
re,dal  mezzo  della  quale  s’innalza  il  FusTO.(iVdé). 
Fusto,  sm.  ( V . F.).  La  parte  del  candeliere, la  qua- 
le dal  mczzodelpiÈDB  s’innalza  fino  al  boccicòlo. 
* Boccicòlo  , sm.  La  parte  superiore  del  candelie- 
re, la  quale  ha  un  incavo  cilindrico  ad  uso  di  fic- 
carvi la  candela. 

Padellina,  sf.  ( V . F.).  Quell’arnese  di  cristallo,  di 
caria  colorata  o simile , in  forma  quasi  di  piccol 
piattonino,  il  quale  per  un  foro  che  ba  nel  mezzo 
s’infila  nella  candela  e si  sovrappone  al  bocciuòlo, 
per  impedire  eh’  essa  goccioli  lungo  il  fusto. 
( Fronna ). 

• Bacia,  sf.  Specie  di  candelliere  senza  fusto,  nel  cui  boc- 
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duolo  ficcasi  per  lo  pili  un  candelotto.  ( Bu~ 

scià). 

Piattelli  no,  *m.  (V.  F.).  Dicesi,  nella  bugia, Quel- 
la spècie  di  piattellino  di  metallo  o di  cristallo  , 
che  ha  in  un  lato  un  piccol  manico  in  forma  di 
maglia  o di  anello , e nel  centro  il  bocciiiòlo. 
(Piattino). 

Lantèrna,  V.  pag.  278. 

— da  tasca  (U.  F.).  Quella  piccola  lanterna  di  latta 

o d’ottone,  che  ha  dentro  di  sè  un  pezzo  di  can- 
deletta di  cera,  e che  , quando  questo  è spento  , 
si  può  piegare  e portare  in  lasca. 

dèca  (U.  F.).  Quella  specie  di  lanterna  da  tasca, 

che  ha  uo’anima  girevole , sicché  il  lume  acceso 
possa  occultarsi. 

stoppinerà,  sf.  ( U.  F.  ).  Quel  piccolo  arnese  di  vario 
forme,  nel  quale  si  mette  un  lungo  pezzo  di  stop- 
pino, e che  serve  per  far  lume,  andando  qua  e là 
• per  casa. 

— a cassetta  (U.  F.).  Specie  di  bauletto  di  metallo, 

nel  quale  si  fa  entrare  dall’un  de’capi  una  casset- 
toni ripiena  di  stoppino  ripiegato  più  volte  sopra 
di  sè,  la  cui  estremità  da  accendersi  esce  in  fuo- 
ri tra  l’ orlo  della  cassettina  e quello  della  parte 
superiore  dell’arnese  che  la  contiene. 

a va/tetio  ( U.  F.  ).  Piccolo  vaso  di  metallo , più 

alto  che  largo , con  manico  da  una  banda  , e con 
coperchio  conico  bucato  in  cima  , per  farvi  pas- 
sare la  punta  dello  stoppino,  che,  aggomitolato, 
è dentro  di  esso  vaso. 

— In  asta  ( V.  F.  ).  Specie  di  piccolo  candeliere  di 
metallo,  intorno  al  cui  fusto  è avvolto  in  più  giri 

* lo  stoppino , del  quale  l' estremità  da  accendersi 

• esce  in  fuori  per  un  buco  fatto  nel  centro  del  piat- 
tellino ch’è  sopra  il  fusto. 
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* Candelabro  , un.  yuel  gran  caudollicro  (li  metallo  , 

eh’  è variamente  ornato , e che  ha  più  bocciuòli 
per  ficcarvi  entro  altrettante  candele. 

Viticcio,  sm.{U.  F.).  Ciascuno  de’bracci  del  cande- 
labro, de  quali  le  estremità  inferiori  son  fermate 
al  fusto,  e le  superiori  terminano  co’boccidòli. 
Lumièra,  V.  pag.  279. 

* Candela,  tf.  Quell’arnese  di  cera,  sevo  o altro,  in  for- 

ma cilindrica,  con  lucignolo  nel  mezzo,  che  s’ac- 
cendc  per  far  lume.  (Canne/a). 

* Lucignolo,  sm.  Più  fila  di  bambagia  insieme  rat- 
torte, le  quali  si  mettono  nelle  candele  , allineile  • 
attese  facciano  lume.  ( Lucigno ). 

* Candelòtto,  sm.  Sorta  di  candela,  per  lo  più  di  cera, 

più  corta  e alquanto  più  grossa  delle  comunali. 

( Cannelolto ). 

* Mòccolo,  sm.  ;dim.  Moccoli  so.  Candeletta  sottile  (Can- 

neW/a),e  anche  Ciò  che  rimane  d'una  candeletta  ar- 
sa in  maggior  parte.  {Mozzone). 

* Mozzicone , sm.  Quel  che  rimane  della  candela  arsa 

nella  maggior  parte.  {Mozzone). 

* Stoppino,  sm.  Quella  specie  di  sottilissima  candeletta, 

per  lo  più  ravvolta  sopra  di  sè  e di  lunghezza  iude- 
terminala,  della  quale  ci  serviamo  o per  accendere  la 
lucernina,  la  candela  o simile, o per  veder  lume,spe- 
cialmcnteaudandoquaelà  per  casa  .(SiutaleyCerino). 
Sottolume,  sm.  {U.  F.).  Quel  pezzo  per  lo  più  circola- 
re o quadrangolare,  di  pelle  , panno,  incerata  o si- 
mile , sul  quale  per  nettezza  si  suol  mettere  il  lu- 
me. {Sottolume). 

Paralume,  sm.  { U.  F.  ).  Quell’arnese  di  varie  forme , 
che  serve  per  parare  la  luce  d’un  lume. 

* Smoccola toje,  sf.  pi.  Strumento  col  quale  si  smocco- 

la, fatto  a guisa  di  cesojc  , con  due  branche  im- 
pernate  insieme  , delle  quali  1'  una  ha  la  casskt- 

36 
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(smos  tika  e termina  con  una  punta,  e l’altra  ha  in  ci- 
ma la  piastbetta.  ( Smiccio ). 

• Cassettina,  sf.  Quella  parte  delle  smoccolatoje  , 
ch’ò  fotta  a foggia  di  piccola  cassetta,  e nella  qua- 
le vien  chiusa  la  smoccolatura. 

Piastbetta,  sf.  ( U.  F.  ).  Quella  piccola  laminella 
eh’ è in  cima  alla  branca  più  corta  delle  smocco- 
latoje, e che  entra  nella  cassettina. 

Anello,  Occhio, F.).  ('.osi  dicesi,  nelle  smoc- 
colatoje,Ciascuna  delle  due  parli  ovali,  nelle  qua- 
li si  fanno  entrare  due  dila,  per  lo  più  per  Smoc- 
colare il  lume.  , 

Piedino,  sm.  ( U.F. ).  Ciascuno  di  quei  tre  pezzetti- 
ni di  ferro  , che  son  conficcati , due  sotto  gli  a- 
nélli  ed  uno  sotto  la  cassettina. 

«a  • Smoccolabe  il  lume. Levar  via  la  moc- 

colaia dal  lume.  (Sminiate). 

• Smoccolatila,  sf.  La  moccolaia  re- 
cisa con  le  smoccolatoje. 

t’assolno,*»»^  t/.F.).  Quella  specie  di  piccolo  vassojo  bis- 
lungo, nel  quale  si  tengono  le  smoccolatoib.  ( Fia<- 
lino  ). 

* Bracière , caldano  , sm.  Vaso  di  rame  o simile  , a 

uso  di  tenervi  entro  brace  o carboni  accesi  per 
iscaldarsi.  (Proserò,  Vrasiere). 

Maniglia,  sf.  (U.F.). Ciascuno  di  quei  due  strumenti 
d’ottone,  ed  in  forma  pressoché  di  campanelle,  i 
quali  sono  appiccati  alati  del  braciere.  ( Mdneca ). 
Piede,  sm.  ( D . F.).  Ciascuno  de ’tre  sostegni  di  me- 
tallo, attaccati  con  le  estremità  superiori  al  fon- 
do del  braciere.  (Fede). 

* Caldi» nino,  sm.  Quel  piccolo  vaso  di  metallo , che  ha 

i 1 manico  fatto  ad  arco  e girevole , ed  il  coperchio 
bucherellato,  e nel  quale  si  me  tle  fuoco  per  riscal- 
darsi ordinariamente  le  mani. 
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Scaldino,  veggio,  tm.  ( V . F.).  Quel  vaso  di  terra  cot- 
ta, che  nella  parte  superiore  ha  un  manico  fatto  ad 
arco,  e nel  quale  si  mette  fuoco,  d’ordinario  per  ri- 
scaldarsi le  mani.  ( Maritozzo ). 

Cassetta  o cassetttna  da  plèdl  (U.  F.).  Quella  pic- 
cola cassetta  con  coperchio  tutto  traforato  , e con 
manico , nella  quale  si  mette  fuoc  o per  riscaldarsi 
per  lo  più  i piedi- 

stura,  tf.  (V.  F.).  Quell'arnese  di  lamieronc,  in  forma  di 
piccola  colonna  tronca,  il  quale  ha  nella  parte  intc- 
riore una  graticola  su  cui  si  mette  il  fuoco,  nella  ba- 
se una  cassetta  dove  cade  la  cenere  , e nella  parte 
superiore  un  vaso  di  metallo,  che  si  riempie  di 
acqua  , affine  di  assorbire  il  gasse  delle  sottoposte 
legna  e carboni  accesi.  (Stufa). 

* Paletta  , tf.  Quella  specie  di  piccola  pala  di  metallo , 

che  serve  per  isbraciare  il  fuoco  nel  caldano  o simi- 
le. (Paletta). 

• Alare,  «m-,che  i Fiorentini  oggidì  dicono  Ab.ìle.  Cia- 

scuno di  quei  due  arnesi  del  camminetto,  che  han- 
no per  lo  più  ornamenti  d'ottone,  e che  servono  per 
tener  sospese  le  legne  , affinché  meglio  ardano. 
(Scatuiiello). 

Paraccnere,  tm.  (V.  F.).  Quella  lamina  di  metallo, che 
si  mette  per  coltello  sulla  soglia  del  camminetto, af- 
fin  d’impedire  che  la  cenere  non  vada  sul  pavimen- 
to della  stanza. 

liete  , tf.  (U.  F.).  Quell’arnese  eh’  è fatto  di  fili  di  ferro 
intrecciali  in  un  telajo  , e che  si  mette  davanti  al 
camminetto,  affine  di  parare  le  scheggiuzze  lancia- 
te dallo  scoppiettar  delle  legne  accese.  (Rezza). 

ningliicrina  , sf.  ( U.  F.  ).  Quella  piccola  ringhiera  di 
ferro,  che  talora  si  mette  avanti  al  camminetto, per 
lo  più  affine  d’ impedire  a’  bambini  di  troppo  acco- 
starsi al  fuoco. 
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Mòlle, 

soffietto  a mantice 


Trabiccolo,  sm.  Quell’ arnese  composto  d’ alcune  stec- 
che curvate,  che  si  mette  sopra  il  fuoco,  per  porvi 
sii  panni  a rasciugare  o a scaldare.  ( Asciutiapanne ). 

Damburlano,  sm.  ( V . F.).  Quell’arnese  di  sottilissime 
assicelle,  eh’  è fatto  in  forma  di  cilindro , e che  ha 
un  coperchio  , e nella  parte  interiore  una  bete  o- 
rizzontale  di  spago,  sulla  quale,  quando  esso  arne- 
se è posto  sul  fuoco,  si  mettono  panni  a rasciugare 
o a scaldare.  (Stufa). 

• Granai  a,  sf.  Quell’arnese  che  serve  per  ispazzare  i pa- 
vimenti delle  stanze,  e ch’è  di  saggina  , con  ma- 
nico di  legno.  (Scopa). 

Bastone  o Manico  della  gbanata.  (U.  F.).  (Mazza 
de  la  scopa). 

Mannèlli,  sf.  (U.  F.).  Cosi  dicesi , nella  granata  , 
Ciascuno  di  quei  tre  e quattro  mazzetti  di  saggi- 
na , i quali  sono  legati  con  vinchi , e posti  l’ uno 
accanto  all’altro,  in  forma  di  ventaglio  aperto. 


Cassetta  «ella  spazzatura  (V.F.).  Quella  specie  di 
cassetta  senza  coperchio  ed  aperta  nel  davanti,  che 
ha  un  lungo  manico  fermato  nel  mezzo  della  parte 
posteriore,  e nella  quale  mediante  la  granata  si  fa 
entrare  la  spazzatura  , per  trasportarla  altrove. 
(Sfrattamormesza). 


• Annaffiatolo,  innaffiatolo,  *m.  Quel  vaso  di  me- 
tallo con  che  s’annaffiano  i pavimenti  delle  stanze  , 


• Spazzare  , aXt.  Nettare  il  pavimento 
con  la  granata.  (Scopare). 


Granatati  , sf.  Colpo  o Percossa  di 
granata. 


• Spazzatura,  sf.  Ciò  che  si  toglie  via 
dal  pavimento  nello  spazzarlo. (Mon- 
nezza). 
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(amm.)  prima  di  spazzarli , affinchè  non  levino  polvere. 
( Adacqualuro ). 

= 9 Annaffiare,  Innaffiare,  alt.  Spruz* 

zolare  dell'acqua  sul  pavimento,  pri- 
ma di  spazzarlo  , acciocché  non  si 
faccia  polvere.  (Adacquare). 

Spazzola  di  padnle  (U.F.). Quel  fascettodi  cime  della 
pianta  detta  spazzola  o canna  di  padule  , il  quale 
serve  per  Spolverare,  e talora  legasi  in  cima  d’una 
pertica,  per  ripulire  il  palco  d’una  stanza.  (Scopct- 
tino  ). 

= Spolverare,  alt.  Levar  via  la  polvere. 

(Levare  la  pòvere). 

Granatino,  sm.  (V.  F.).  Quel  fascetto  di  saggina o sco- 
pe legato  con  salci , che  serve  per  tor  via  polvere , 
farina,  cenere  o altro  da  checchessia.  (Scopillo). 

* Spazzola,  if.  Quel  fascetto  di  saggina  o simile, ch’è  più 
corto  del  gbanatino,  e che  serve  per  Spolverare  i 
panni  o altro. 

**  Spazzolare,  aM.Nettar  con'.la  spazzola. 

Cencio  da  spolverare.  (V.  F.).  Quel  panno  con  che  si 
suole  spolverare  o strofinare.  (Mappina). 

= Strofinare  o Stropicciare  una  tavola 

o simile.  Fregare  una  tavola o simile 
con  cencio  o altro,  alfine  di  togliervi 
una  macchia.  (Svenare). 

Scala  a pinòli  (U.  F.).  Quella  scala  portatile  di  legno, 
composta  di  molti  picòli  e de’due  staggi. (Scala). 

• Staggio,  sm.  Ciascuna  delle  due  aste  di  legno  del- 
la scala  a piuoli , che  sono  laterali  e parallele  , e 
nelle  quali  son  conficcati  ìpioòli. 

• I’idòlo  , sm.  Ciascuno  degli  scalini  della  scala  a 
piuòli,  i quali  sono  bastoncelli  o regoli  conficca- 
ti a distanze  uguali  ne’due  staggi.  ( Peruózzolo , 
Scalino). 
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scala  a llbrlcclno  (V.F.). Quella  specie  di  scala  por- 
tatile , i cui  piuoli  sodo  imperniati  in  modo  che 
restano  occultati , quando  gli  staggi  vengono  u- 
nili,  coU’abbassar  l'uno  e rialzar  l’altro. 

* Scalèo,  sm.  ( V . F.).  Quell’arnese  di  legno,  che  ha  una 

larga  base  e pochi  scalini , e che  serve  per  arri- 
vare a luoghi  meno  alti  di  quelli,  pc’quali  si  vuo- 
le usare  la  scala  a piuoli.  ( Scabbtllo ). 

— (U.F.).  Quella  scala,  i cui  staggi  sono  uniti  m cima, 
e molto  discosti  nella  base , onde  i piuoli  vanno 
scemando  in  lunghezza  dal  basso  in  alto  , ed  alla 
cui  estremità  superiore  è mastiettalo  un  travicel- 
lo , che  spiegato  e tenuto  fermo  mediante  uno  o 
due  contaffòbti,  serve  di  sostegno  ad  essa  sca- 
la. Alle  volte  lo  scalèo  invece  di  codesto  travi- 
cello ha  un'altra  scala  simile  a quella  della  parte 
opposta.  ( Treppiede ). 

Contbaffòhte,  sm.  (V.  F.).  Ciascuno  de’due  basto- 
ni di  ferro,  che  da  un  capo  son  raccomandati  agli 
òcchi  che  sono  negli  staggi  dello  scaleo,  c dall’al- 
tro si  (anno  entrare  negli  altri  òcchi,  conficcati  o 
nel  travicello  o negli  staggi  dell’  opposta  scala. 

kj.  (Guanc  io). 

Trappola,  sf.  Arnese  da  prender  topi.  (Mastrillo). 

= • Tèndere  la  trappola.  Preparare  la 

trappola  in  alcun  luogo,  fornendola 
d’esca  , affinchè  il  topo  vi  dia  entro. 

* (Mettere  o Preparare  lo  mastrillo). 

• D.ibe  nella  tbappola.  Dicesi  de’topi, 

e vale  Restar  preso  dentro  la  trappo- 
la. (Cadereo  Iredinlo  a lo  mastrillo). 
*—  a cateratta  (V.  F.).  Quella  specie  di  trappola  , 
fatta  in  forma  di  piccola  cassetta  bislunga  , che 
ha  nel  fondo  di  dietro  la  graticoletta,  e dall’op- 
posta parte,  cioè  nell’entrata,  la  cateratta.(^/<i- 
tirillo  co  la  porlicella). 
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(Trap.)  • Cateratta, i/'.L’aportura  ch’è  nella  parte  anterio- 
re della  trappola  a cateratta,  e che  vien  chiusa  da 
uoa  assicella,  detta  por  Cateratta.  ( Porlicella ). 

Cateratta,  tf.  Quell’ asticella  sospesa  , eh’  è all'a- 
pertura della  trappola  a cateratta  , e che  scossa 
cade  giù  e rinchiude  il  topo  entrato  in  essa  trap- 
pola. ( Porlicella ). 

Gbaticoletta,  tf.  ( V . F.).  Que’fili  paralelli  di  fer- 
ro, che  chiudono  dall’un  de’capi  la  trappola. 

= • Scoccare  , ast.  Dicesi  della  trappola 

a cateratta,  e vale  Cader  giù  la  cate- 
ratta, quando  l’estremità  superiore 
*•*  del  lcgnettochc  la  sostiene,  scatta  da 
quella  del  III  di  ferro,  scosso  al  capo 
inferiore  dal  topo  che  vi  rosicchia 
l'esca. 

— a ribalta  o a trabocchetto  ( V.  F.  ).  Quella 
trappola  che  ha  dall  un  de’capi  un  pendio, pel  qua- 
le il  topo  sale  sulla  parte  superiore  di  esso,  dov’é 
l’entrata  chiusa  dal  trabocchetto.  ( Trabbucco ). 

Ribalta,  sf,  Trabocchetto,  tm.  (U.  F.).  Quell’as- 
sicella quadrangolare,  ch’è  posta  orizzontalmente 
nella  parte  supcriore  della  trappola  a trabocchet- 
to, e eh  è bilicata  nel  mezzo,  in  modo  che  la  metà 
posteriore  , nel  passarvi  per  di  sopra  il  topo  al- 
lcttato dall'esca  che  sta  di  rincontro,  s’abbassa  o 
lo  fa  traboccar  in  essa  trappola. 

- a gabbia  ( U . F.).  Quella  trappola  fatta  di  dii  di 
ferro, uniti  in  forma  quasi  tondeggiante, dc’qua- 
li  le  estremità  inferiori  son  conficcate  in  un’as- 
sicella, e le  superiori  sono  ripiegate  in  dentro, 
4 , • formando  il  bitroso.  ( Mastrillo  de  ferro). 

* Ritroso  , sm.  Quell’  apertura  in  forma  di  cono 
rovescio,  ch’è  (atta  nel  mezzo  della  parte  su- 
« *1  pcriore  della  trappola  a gabbia,  dalle  estremità 
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(t»«0  de’flli  di  ferro  ripiegate  in  dentro,  e che  serre 
perchè  i topi  entrino  nella  trappola,  senza  po- 
terne più  uscire. 

Spòrtèllino,  sm.  ( li.  F.  ).  Quella  piccola  aper- 
tura con  laminetta  di  latta  o simile  che  serve 
per  chiuderla,  per  la  quale  si  caccian  fuori  del* 
la  trappola  a gabbia  i topi  che  vi  sono  entrati. 
(Porticella), 

— Quella  laminetta  di  latta  o simile, che  serve  per 
chiudere,  nella  trappola  a gabbia  , !’  apertura 
detta  anche  Sportellino.  ( Porticella ). 

• Sciatacela,  sf.  Specie  di  trappola,  formata  da  un’asse, 

da  una  lastra  di  pietra  o da  altra  simile  cosa  gra- 
ve, che  da  un  lato  poggia  sul  pavimento  e dall’op- 
posto è tenuta  sospesa  e in  bilico  da  alcuni  fuscel- 
li, tra’quali  mettesi  l’esca.  Codesti  fuscelli  tocchi 
dal  topo  fanno  che  la  pietra  o simile,  scoccando, 
lo  schiacci. 

ss3  • Scoccare,  ass.  Dicesi  della  schiaccia, 

e vale  Cader  la  pietra  o simile,  quan* 
do  cascan  giù  i fuscelli  che  la  tengo- 
no in  bilico. 

Stroscino,  sm.  ( U . F.).  Quella  specie  di  trappola  di  va- 
rie forme,  incuiil  topo  rodendo  l’esca,  fa  scatta- 
re un  grosso  ed  elastico  ili  di  ferro,  ripiegato  in 
forma  pressoché  di  maglia,  entro  la  quale  rima- 
ne preso  o strozzato. 

• Gabbia,  sf.;  dim . GABBivÒLA,GABrsmòunA,G  abbivi- 

za.  Quell’arnese  di  varia  foggia  e grandezza, com- 
posta di  regoletti  e di  gretole,  por  uso  di  rin- 
chiudervi entro  uccelli  vivi.  ( Gajóla ). 
Regoletto,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  piccolo 
liste  di  legno,  per  lo  più  quadrangolari,  in  mez- 
zo alle  quali  passano  oson  fermata  le  gbetolb. 
* Gretola  , sf,  Ciascuno  di  que’  molti  vimini  o fili 
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(•amia)  di  ferro , che  paralclli  egualmente  fra  loro , son 
fermati  o passano  in  mezzo  a’nEGOLB-m. 

Cupola,  sf.  ( V.  F.  ).  Quel  pezzo  di  legno  in  forma 
pressoché  di  cupoletla,  posto  nella  parte  di  sopra 
di  alcune  specie  di  gabbie  ; nella  base  del  quale 
sono  conficcate  le  estremità  superiori  delle  gré- 
tole, ed  alla  cima  è adattata  una  pallina,  con  ua 
fil  di  ferro  ripiegato  ad  occhio. 

Assicina  ni  pondo  ( LI.  F.),  Quella  piccola  e sottile 
assicella,  che  posa  sul  fondo  della  gabbia,  e che  da 
un  lato  si  lira  fuori  per  ripulirla.  ( Tavoletta ). 

Sportellino,  sm.  (U.  F.).  Quel  piccolo  sportello  , 
fatto  di  regolbtti  e di  grétole,  pel  quale  si  fau- 
no  entrare  o uscire  gli  uccelli  della  gabbia  , e 
che  si  chiude  con  piccol  nottolino  o con  fil  di  ferro 
ripiega  to.(Poriicellà). 

• Beccatoio,  «m., C assettine  del  mangiare^ V. F.). 

Quella  casseltina  molto  stretta  e lunga,  entro 
la  quale  si  pone  panico,  scagliuola  , miglio  o 
simile,  per  dar  beccare  agli  uccelli  rinchiusi 
nella  gabbia.  (Mangiatora,  TeralurieUo ). 
Copèrchio  del  beccatoio  ( U . F.).  Quella  sottile 
assicella , ch’è  fermata  orizzontalmente  poco 
più  sopra  del  beccatoio,  e nella  quale  sono  al- 
cuni fori,  onde  gli  uccelli  beccano. 

• Abbeveratoio,  Beveratoio  , im.  Quel  vasetlino 
per  lo  più  di  vetro,  ch’è  in  un  lato  della  gabbia, 
nella  parte  interiore,  e nel  quale  si  mette  acqua, 
per  abbeverare  gli  uccelli  rinchiusi  in  essa  gab- 
bia. ( Veveluro ). 

Bagnatoio,  sm.  ( V . F.).  Quel  vasetto  più  largo  del 
beveratoio  e meno  alto,  ch’è  in  un  lato  della  gab- 
bia, dalla  parte  interiore,  enei  quale  si  mette 
acqua,  perchè  vi  sguazzino  entro  gli  uccelli  rin- 
chiusi in  essa  gabbia. 

Mazzettina,  sf.  ( V,  F.  ).  Ciascuno  di  que’fuscelli, 
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(s*mu)  che  son  fermati  a due  opposte  gbètolb  orizzon- 
talmente , ed  in  diverse  direzioni  ed  altezze,  e 
che  serve  affinchè  gli  uccelli  vi  saltino  sopra  o vi 
si  posino.  ( Spruòccolo ). 

— • Gabbiata,  sf.  Quantità  di  uccelli  rin- 

chiusi in  una  gabbia. 

* Gabbione,  sm.  Quella  grande  gabbia  ove  si  racchiudo- 

no insieme  più  uccelli , si  maschi  come  femmine , 

affinchè  facciano  razza.  {Cova). 

• costino  da  cova. Quella  piccolissima  cesta, che  si  met- 

te nel  gabbione,  affinchè  vi  covino  entro  gli  uccelli. 

( Canesliello ). 

Tinòzza,  sf.  Quel  gran  vaso  di  legno  , rame  o latta  , in 
cui  si  mette  acqua,  per  farei  bagni. {Bagnarola, 
Bagno). 

Cannèlla  , sf.  { V.  F.  ).  Quello  strumento  d’ottone, 
composto  di  cannèlla  e chiave,  mediante  il  qua- 
' le  si  fa  uscir  l’acqua  dalla  tinozza.  {Chiave). 

c ' Cannèlla,  sf.  {V.  ¥.).  Quel  cannoncello  d’ ottone , 
ch’è  fermato  orizzontalmente  appiè  della  parte 
anteriore  della  tinozza, e nel  qualeentra  perpen- 
dicolarmente la  cHiAVE.(Femmena  de  la  chiave). 
Cassa  della  cannèlla  ( V.  F.  ).  Dicesi  t nella 
cannèlla,  Quella  parte,  eh’ è verso  il  mezzo 
di  essa  , e che  ha  un  foro , in  cui  entra  e 
gira  la  chiave. 

» Chiave,  sf.{U.F.).  Quello  strumento  d'ottone, pres- 
* sochè  cilindrico,  ebe  ha  una  maniglia  al  di  so- 

pra, e un  foro  verso  la  parte  inferiore,  e che  en- 
tra perpendicolarmente  nel  buco  della  cassa  dbl- 
' la  cannèlla  , sì  che  vi  si  possa  girare.  L’ acqua 

esce  dalla  tinozza , quando  la  chiave  è volta  in 
modo,  che  il  foro  è nella  medesima  direzione  del- 
ia cannèlla.  {Uatcolo  de  la  chiave). 
ss  • Bagnassi ,ri/I.,  Kahk  il  bagno  {V.F.). 

Immergersi  nell'acqua  e starvi  più  o 
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meno  tempo.  ( Pigliare  lo  bagno). 
• Bagno,  em.  L’immergersi  nell’acqua  o 
lo  slarvi  più  omeno  tempo.(  Bagno). 
f Bagno,  sm.  L’acqua  contenuta  nella 
tinòzza-,  onde  dicesi  Bagno  caldo, 

FREDDO,  DOLCE,  DI  MARK. SALATO  eC. 

Bocc.  g.  2.  n.  2.  La  donna,  un  poco 
sconsolata,  non  sappiendo  che  far- 
si, diliberò  d’entrare  nel  bagno  fat- 
to per  lo  Marcbese.£oppre»»o.To- 
sto,  buon  uomo, entra  in  quel  bagno, 
il  quale  ancora  è caldo.  (Bagno). 

Vèrro  «li*  Mirare  ( U . F.). Strumento  dì  ferro, che  ha  la 
faccia  inferiore  mollo  liscia  , e col  quale  , bene  ri- 
scaldato,si  stirano  le  biancherie. (Fierro  de  stirare). 

Manico,  em.  (Mane co). 

= Stira  hb  ec.  V.  pag.  141 . 

Fèrro  a cassetta  ( V.  F.).  Quel  ferro  da  stirare,  la  cui 
parie  superiore  orizzontale,  ov’èil  manico  di  legno, 
è mastieltata  da  un  lato  con  la  parte  inferiore, nella 
quale  èun  voto  per  riporvi  carboni  accesi, aflin  di  te- 
ner sempre  caldo  il  ferro  nello  stirare;  e dall’altro 
lato  si  chiude  o apre,  mediante  un  gancetto  o simile. 


Presa,  ef.  (U.  F.).  Quella  specie  di  piccolo  guancialetto, 

col  quale  si  prende  e tiene  pel  manico  il  fèrro,  uel- 
lo  stirare.  ( Cuscinetto ). 

Trcpplè«tc,  sm.  (U.F.).  Quello  strumento, ch'è  della  me- 
desima forma  della  parte  interiore  del  fèrro  da  sti- 
rare, c ch’è  fatto  di  piccole  strisce  e di  tre  piedini 
di  ferro  , per  lo  più  cod  manico  di  legno.  Il  trep- 
piède serve  per  posarvi  sopra  il  fèrro  nello  stirare. 
Martèllo,  sm.  ( Marlieìlo ). 

Manico,  sm.  (Stila). 

Occhio,  sm.  (U.  F.).  Quel  foro  ch’è  nel  mezzo  del- 
la parte  di  ferro  del  martello  , e nel  quale  è fer- 
mato il  manico.  (Uucchio). 
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(mabt.)  Capo  , sm.  ( U.  F.).  Quella  parte  del  martello;  con 
la  quale  si  batte,  e ch’è  opposta  alla  coda. 

Coda,  tf.  ( U.F ).  La  parte  del  martello,  la  quale  fi- 
nisce quasi  tagliente,  e che  talora  è divisa  da  uno 
spacco  ed  è alquanto  incurvata,  per  isconficcar 
chiodi.  Codesta  parte  è opposta  al  capo. 

Pipa,  tf.  ( U.  F.).  Strumento  col  quale  si  fuma  il  tabacco 
o simile.  ( Pippa ). 

Pipa,  sf.  ( V . F.).  Quella  specie  di  vasetlino  di  va- 
rie materie,  nel  quale[si  pone  fuoco  e tabacco  per 
. fumare,  e che  ha  un  piccol  gambo  forato,  in  cui 
si  fa  entrare  la  canna.  (Pippa). 

Canna,  sf.  ( U.F'. ).  Quel  sottile  cannello,  pel  quale 
passa  il  fumo  del  tabacco  o simile,  quando  è 
tratto  in  bocca,  nel  pipare.  (Cannuccia). 
Bocchino,  sm.  ( V . F.).  Dicesi , nella  Canna,  L’e- 
stremità che  si  mette  in  bocca  nel  pipare. (Boc- 
chino). 


Pòrtaslsarl,  sm.  (U.  F.).  Quell’astuccio  da  tasca,  di  va- 
rie forme  e materie,  che  serve  per  riporvi  entro  si- 
gari. (Portasicarre). 

Campanello,  sm.  (Campaniello). 

Manico,  sm.  (Màneco). 


? Salvadanajo,  sm.  Quel  vasetto  di  terra  colla, nel  qua- 
le i fanciulli  mettono, per  un  piccol  pertugio  ch’esso 
lia,  i loro  danari , per  salvarli,  non  ne  gli  potendo 
poi  cavare,  se  non  rompendolo.  (Carosiello). 

- Cestino,  sm.  Arnese  di  vetrice, largo  nella  base, stretto 
in  cima,  ed  alto  si  che  arrivi  al  petto  del  bambino, 
il  quale  vi  è posto  dentro  in  piedi,  affinchè  impari 
a reggersi  e a camminare.  ( Canislo ). 


Pipare,  ass.  (V.  F.).'Fumar  colla  pipa. 
(Fumare  o Fumar  se  na  pippa). 
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• carrucolo  , sm.  Quello  strumento  di  legno,  in  forma 

di  piramide  tronca,  con  quattro  ruote,  nel  quale  si 
mette  il  bambino,  affinchè  impari  a reggersi  in  pie- 
di e ad  andare.  ( Carruùcciolo ). 

Canna  «la  servitale,  V.  Arnesi  del  casieri  so. 

Ricètta,  sf.  ( U . F.).  Quell'arnese  più  alto  che  non  è luo- 
mo,  composto  di  quattro  o più  spicchi,  c ricoper- 
to ditela  con  carta  tinta  incollatavi  soprani  qua- 
le mettesi  in  alcuna  stanza,  o per  parare  il  ven- 
to, o per  impedir  che  si  vegga  il  letto  o simile, o 
per  altro.  ( Varamento ). 

Spicchio,  sm.  ( U . F.).  Ciascuno  de’  telai  di  legno  , 
ond'è  composta  la  scèna,  i quali  sono  ricoperti  di 
tela  con  carta  tinta  incollatavi  sopra , e massel- 
lati insieme,  talché  si  possano  spiegare , ovvero 
ripiegare  l'uno  sull’altro.  ( Telaro ). 

Stoino,  sm.  ( U . F.).  Quell’arnese  fatto  di  sparto  intrec- 
ciato ed  in  forma  per  lo  più  ovale,  ch’è  posto  presso 
la  soglia  d'alcun  uscio,  ed  al  quale  sogliamo  strofi- 
nar le  suola  dc’calzari,  per  ripulirle  dal  fango  prima 
d’entrare  in  qualche  stanza. Talora  lo  stoino  si  met- 
te appiè  d’un  divano,  sotto  un  tavolino  o simile,  af- 
finchè coloro  che  vi  tengono  sù  i piedi,  gli  abbiano 
caldi  e non  insudicino  il  pavimento.  ( Stola ). 

Stuòja  da  «tanza  ( U . F.).  Quella  lunga  e larga  coper- 
ta, fatta  per  lo  più  di  sparto,  che  d’inverno  si  pone 
su  tutto  il  pavimento  d’alcuna  stanza, si  perchè  que- 
sto non  venga  insudiciato,  e si  perchè  slien  caldi  i 
piedi  delle  persone  che  si  trovano  in  quella  stanza. 
(Stola). 

• Tappeto,  sm.  (Tappeto). 

Tlraoampaiièllo,  sm.  (U.F.).  Quel  cordone  o striscia 
più  o meno  ornata , che  nell'estremità  inferiore  ha 
una  maniglia  o nappa,  c nella  superiore  è fermata 
anatomico  della  stanza,  e congiunta  con  un  lungo 
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Alo  di  ferro,  il  quale  in  altra  stanza  è appiccato  ad 
un  campanello.  ( l'ir  ala  de  campaniello). 

Quadro,  sm.  ( Quadro ). 

Cornice,  tf.  (Cornice). 

fcpeoeliio  «la  camniliicito  ( V.  F.  ).  Quello  specchio 
che  si  tiene  sul  piano  del  camminetto. 

Specchio,  sm.,  Spera,  sf.  (Specchio). 

Maglietta,  tf.  (U.  F.).  Quel  piccolo  strumento  di  metal- 
lo, eh’ è inchiodato  dietro  la  parte  superiore  della 
cornice  di  un  quadro  o di  uno  specchio,  e pel  qua- 
le facendo  (lassare  un  arpione  che  si  conficca  nella 
pare  te, il  quadroolo  specchio  resta  sospeso.  (Maglia). 

• Arpione,  sm.  Quel  ferro  aguzzo  da  un  capo,  ed  uncina- 

to dall'  altro,  che  si  conficca  nella  parete  per  entro 
la  miglibtta  , alfine  di  tener  sospeso  un  quadro  o 
uno  specchio.  (Crocco). 

* Portièri»,  tf.  Quell' ampio  panno  lino,  bambagino  o di 

seta,  ovvero  Quelle  due  larghe  strisce,  diesi  tengo- 
no all’uscio  di  alcune  stanze  , d’ordinario  per  or- 
nammto.  (Porliere). 

Stuòia  da  finèstra  o simile  (V.  F.).  Quell’arnese  di 
giunchi  o simili , posti  orizzontalmente  I’  uno  dopo 
l’altro,  che  si  tiene  alla  parte  esteriore  d’una  fine- 
stra o d’un  terrazzino,  per  parare  il  sole,  e che  me- 
diante due  funicelle  si  tira  sii,  avvolgendosi  intorno 
ad  un  bastone  di  legno,  ch’è  all’estremità  inferiore 
di  esso  arnese.  (Persiana  dejunche). 

Tendina,  sf.  (U.  F.).  Ciascuno  de’due  arnesi  di  velo,  di 
finissima  tela  o simile,  che  si  tengono , dalla  parte 
interiore,  avanti  a cristalli  d’una  Gnestra  o terrazzi- 
no, per  impedire  che  altri  guardi  dentro  della  stan- 
za. (Porterino). 

Tènda,  sf.  (U.  F.).  Quell’ ampio  panno  lino,  bambagino 
o di  seta,  ovvero  Quello  due  larghe  strisce  che  si 
tengono  appese  davanti  ad  una  finestra  o ad  un 
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(muda)  terrazzino  dalla  banda  interna,  d’ordinario  per 
parare  il  sole  o per  ornamento.  {Portiere). 

• Frangia,  sf.  Quell’ornamento  di  fili  di  cotone,  se* 
Va  o simile  , eh'  è in  giro  e lungo  il  lembo  della 
tenda.  (Frangia). 

Pbndonb,  sm.  ( U . F.).  Quel  panno  lino, bambagino  o 
simile,  che  per  ornamento  è sospeso,  a guisa  di  fe- 
stone,nella  parte  superiore  della  tenda.(Zinefra). 

Palchetto,  sm.  (li.  F.).  Quell'asse  con  cornice  per 
lo  più  dorata,  ch’è  fermata  nella  parte  superiore 
cd  intcriore  della  finestra  o del  terrazzino,  ed  alla 
quale  è sospesa  la  tenda.  ( Zinefra ). 

Asta,  sf.  (U.  F.).  Quel  bustone  di  legno,  alle  cui 
estremità  sono  ornamenti  di  ottone,  e che,  ferma- 
to nella  perle  superiore  ed  interiore  della  finestra 
o del  terrazzino,  invece  del  palchetto  , tien  so- 
spesa la  tenda.  (Bastone). 

Fèrro  da  tènda  ( U.F. ).  Quel  ferro  a guisa  di  sotti! 
bastone,  che  si  mette  orizzontalmente  nella  parte 
superioredel  terrazzino o della  finestra,  enei  quale 
s’inGlanole  campanèlline  , che  sono  alle  estremi- 
tà superiori  di  alcune  specie  di  tende.  (Fierro). 

Campanellina,  sf.(U.F.). Ciascuno  di  que’cerchietti 
di  ferro,  che  cuciti  al  lembo  superiore  della  tèn- 
da , si  sono  infilati  nel  fèrro  , ad  uso  di  tenerla 
sospesa, e di  far  che  possa  venire  ripiegata  o spie- 
gata, mediante  il  cordone.  ( Aneli  etto ). 

Bracciuòlo, sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de'due  bastoncel- 
li di  legno  , conficcati  nel  muro  presso  la  finestra 
o il  terrazzino,  dalla  parte  interna  , ad  uso  di  te- 
nere alzata  ed  aggruppata  la  tènda.  Quando  que- 
sta è un  sol  panno, vi  ha  solamente  un  braccicòlo. 
( Vr acciaio). 

. . Bòrchia,  sf.  Quell'arnese  d'ottone  indorato,  in  for- 
ma rotonda,  che  per  ornamento  si  mette  all’estre- 
mità esteriore  del  bracciuòlo.  (Rosella). 
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Ab».  31.  Del  Pianoforte , delle  chitarra  , del 
flauto  c degli  altri  Strumenti  che  pur  si  irò* 
vano  nella  casa,  si  tralierìi  nel  Cap.  XIII.  , 

U. 

Attingi  B MASSERIZIE  DELLA  STANZA  D' INGRESSO. 

Còrda  del  campanèllo  ( V . F.).  Quella  sottile  corda, 
che  stando  dall’  un  de’  capi  appiccata  al  campanello 
ch’è  nell’interno  della  casa,  si  è ratta  passare  dall’al- 
tro per  un  bucolino  fuori  la  porta  del  quartiere,  af- 
fine di  potersi  sonare  il  campanello,  quando  si  vuol 
essere  aperto.  ( Cordella , Funicella). 

Campanèllo,  sm.  {Campanie Ilo). 

Manico,  sm.  ( U . F.).  Quel  pezzo  di  metallo,  che  sta 
nel  mezzo  della  parte  superiore  della  culatta,  e 
pel  quale  è il  campanello  fermato  alla  mòlla  di 
ritiro.  (Màneco). 

Culatta,  sf.,  Fondo,  sm.  {V.  F.).  Quella  parte  del 
campanello, ch’è  fatta  in  forma  di  vaso  arrovescia- 
to, e dal  cui  centro  pende  internamente  il  batta- 
glio. {Campana). 

* Battaglio  , sm.  Quel  pezzo  di  ferro , che  pende 
internamente  dal  centro  della  culatta, e che, quan- 
do il  campanello  è scosso,  battendo  in  essa,  la  fa 
sonare.  {Battaglio). 

Mòlla  di  ritiro  {U.  F.).  Quella  molla,  fatta  per  Io 
più  ad  arco  , e che  dall’un  capo  è congiunta  col 
manico  e tien  sospeso  il  campanello,  e dall’altro  è 
conficcala  d’ordinario  nel  muro  accosto  alla  porta 
del  quartiere.  {Molla). 

m Sonare  o Tirare  il  campanèllo  , e an- 

che assolutamente  Sonare  ( U.  F.  )• 
(Sonare  lo  campanello). 
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(Campanello)  ScAMPANÈt,LA*K,aM.(l7.F.).Sonar  forte 
«b  e lungamente  il  campanello.  ( Scatti • 

• ; paniare). 

Scampanellata,»/1,  (t/.  F.).  Il  sonar  for- 
te elungamente  il  campanello.(Scom- 
paniata). 

•Pane»,  sf.  QneU’arnese  di  legno, con  i spalliera o senza, 
snl  quale  possono  insieme  seder  pi  ìi  persone.  (Scanno). 

• Casnapnnea,  sf.  Quella  specie  di  gran  panca,  eh'  è a 

foggia  di  cassa,  ed  il  cui  piano  mastietlato,  e talora 
diviso-in  due  parti , le  serve  di  coperchio.  Codesta 
masserizia  è ad  uso  de'scrvitori,  c per  sedervisi,  e 
per  riporvi  entro  alcune  loro  vesti , spazzole,  cenci 
da  spolverare  ec.  ( Casciahbanco ). 

• Lampada,  Lampana,  «/'.Quella  specie  di  vaso  per  lo 

più  di  cristallo  , talora  smerigliato , che  ha  al  di 
sopra  il  cappelletto,  e al  di  dentro  un  lumino  ad 
olio,  ech’è  tenuto  sospeso,  d’ordinario  nel  mezzo 
della  stanza  d’ingresso , ad  un  cordone,  il  quale 
ha  un  contrappeso,  aitine  di  potersi  abbassare  o 
rialzare  la  lampada.  ( Lampa ). 

Còrpo,  sm.  ( V . F.).  Dicesi , nella  lampada,  Quella 
parte  fatta  d’ordinario  di  cristallo  per  lo  più  sme- 
rigliato, nella  quale  si  mette  un  lume  ad  olio,  e 
che  suole  essere  sostenuta  da  più  catenine  appic- 
cate al  Cappelletto- 

Culatta  , sf.  (U.  F.).  La  parte  inferiore  del  còrpo 
della  lampada. 

Grumolo,  »m.  ( U . F.).  Quella  specie  di  piccol  gto- 
betto  per  lo  più  di  cristallo,  cb’è  nel  centro  della 
culatta  dalla  parte  esteriore,  e per  la  quale  vien 
giù  tirata  la  lampada. 

Cappelletto,  «rn.  (f7.  F.).  Quella  specie  di  coper- 
chino per  lo  più  di  cristallo, che  ha  nel  mezzo  del- 
la parte  supcriore  una  maglia  o un  anello,  e che 
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(lamp  ) sta  in  alto  sul  còbpo  della  lampada , col  quale  è 
congiunto  d’ordinario  per  le  catenine. 

Catenina,  sf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle  piccole 
catenese  cui  estremità  superiori  sono  attaccate  al 
cappelletto,  e le  inferiori  al  còbpo.  ( Catenella ). 
Lume  a «iella  (U.  F.).  Quel  lume  per  lo  piu  di  latta , 
con  riverbero,  che  talora  si  tiene  appiccato  ad 
una  parete  della  stanza  d’ingresso. 

Riverbero  del  lcme  a stella  ( V . F.).  Quelle  liste 
di  latta  luccicanti  ed  alquanto  concave  , che  , in 
forma  di  raggi,  sono  nella  parte  posteriore  del  lu- 
me a stella,  • che  riflettendo  la  luce,  l’accrescono 
e diffondono. 

Cassetta  a setolino  ( V.  F.).  Quell’arnese  ch’è  compo- 
sto d’ un’  assicella  orizzontale  con  setolino  sopra  o 
laminette  di  ferro  collocate  per  coltello,  di  traverso 
e paralelte,edi  due  sponde  laterali  anche  con  seto- 
lini. Codesta  cassetta  si  tiene  nella  sala,  e serve  per 
' tor  via  il  fango  da’calzari,  prima  d’entrare  nelle  al- 
tre stanze.  ( Rosole  co  le  tcopetlé). 
pòsaombrèlll,  am.  ( U,  F.  ).  Quell’  arnese  di  metallo , 
che  ha  la  base  per  lo  più  in  forma  di  largo  piatto  , 
dal  cui  centro  s’innalza  un’asticciuola  perpendico- 
lare, la  quale  o termina  con  una  traversa,  o ba  piti 
òcchi  intorno  alla  parte  superiore.  Codesto  arnese 
serve  per  riporvi  uno  o più  ombrelli  bagnati,  chiusi 
e capovolti,  affinchè  sgocciolino  l’acqua  nella  cavità 
della  base  di  esso,  senza  bagnare  il  pavimento.(5co- 
lambretle ).  > 

111. 

i ..v  • II-.,  *.  vi  i ,-n  v:  Jì  ì niv-: 4 «die!»  z*ìta.j  j:j 

SUPPELLETTILI  ED  ARNESI  DELLO  STUDIO  E DELLO  SCIITTO/O. 

iwrvqsr-ttt^.tiQ  .-.-f  •."»}  ,4t«.  y/rrsM.vw- = 

• Scaffalo,  sm.  Min.  Malm.  8. 24.  Scaffale , Armadio  a- 
perto  fallo  a palchetti,  per  uso  di  tener  libri...  On- 
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d c scaffale,  arnese  che  ba  varie  capacità  e spartimen- 
ti,ne  quali  si  ordinano  e si  pongono  i libri.  (Se amia). 
^Scaffale^m,  Quella  specie  di  armadio  con  palckibtti  e 
8PÒBTÈLLi,per  uso  di  tener  iibri.(ii6rar«'a,Scanzi«). 
Scrivania,  tf.  (U.  F.).  Quella  tavola  di  diverse  forme, 
che  ha  molte  cassbttb,  e che  serve  per  iscrivervi 
sopra.  (Scrivania). 

Cassetta  , tf.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle  piccole 
casse  senza  coperchio,  collocate  nella  scrivania  , 
che  si  tiran  fuori  per  dinanzi,  e che  servono  per 
riporvi  entro  carte,  arnesi  da  scritto jo  o simili.' 
( Ter  aturo). 

Carta,  tf.  (Carta). 

* ***É;«ntc.  Quella  carta,  che  per  mancanza  di  colla, 

inzuppa  e succhia  l’ inchiostro  , e serve,  invece 
del  polvebino,  per  asciugare  lo  scritto.  ( Car- 
ta xuca). 

Cartoncino,  tm.  (O.F.).  Quelle  specie  di  carta  alquan- 
to grossa  , molto  liscia , e di  finissima  qualità  , che 
serve  per  disegnare  o simile.  (Cartoncino). 
Mescetti,  sm.  pi.  (U.  F.),  Quei  fogli  di  carta,  che  sono 
alquanto  laceri  e ragnati,  e non  ratinati  ne’margini, 
e che  6Ì  sogliono  adoperare  per  minute. (Capar eterna). 

• Risma , tf.  Quel  fascio  di  venti  quadèrni  di  carta,  cioè 

di  cinquecento  fògli.  (Résema). 

Quadèrno  , tm.  Quel  fascio  di  venticinque  fògli  di 
carta , o messi  l’ un  nell’  altro  o divisi  in  cinque 
quidbrni.  (Quinterno). 

Quidèbno,  sm.  (V.  F.).  Cinque  fogli  di  carta  messi 
l’un  nell’altro.Cente  qltdèrni  formano  una  risma. 
(Mane  sigi  io). 

Fòglio  di  cabta.  (Fuoglio  de  edita). 

•Faccia,  Facciata  , Pagina,  tf.  Ciascuna  delle 
quattro  bande  di  ogni  fòglio.  (Facciata). 

• Quadèrno,  sm.  Alquanti  fogli  di  carta  messi  l’un  nel- 
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l’altro , c cuciti  insieme, nella  piegatura  di  mezzo , 
ad  uso  di  scrivervi  minute,  conti,  memorie  o simili; 

( Cartolare). 

* Quadèrnacolo,  Stracciaròftlio,  sm. Quel  quader- 

no che  si  suol  tenere  per  semplice  ricordo , notan- 
dovi le  cose  alla  rinfusa  e sommariamente. 

* Cartèlla , sf.  Quella  custodia  o coperta  di  caHone  o di 

pelle  , che  si  usa  per  conservare  o trasportar  qua- 
derni, scritture  o simile.  {Cartiera). 

Calamaio,  sm.  {Calamaro). 

Copèbcuino,  sm.  {U.  F.).  Quel  piccolo  coperchio  di 
terra  o metallo , che  si  tiene  sul  calamajo.  ( Co- 
pierchio). 

— a guazzo  {V.  F.).  Il  calamajo  nel  quale  v’è  solo 

inchiostro,  senza  stoppaccio. 

— a m tappacelo  ( U.  F.).  Il  calamajo  nel  quale  è lo 

sto  piaccio.  {Calamaro  co  la  spogna). 
Stoppaccio,  sm.  {U.  F.).  Stoppa  o stracci  di  setao 
spugna  o simile,  che  si  mette  nel  calamajo, e che 
s’inzuppa  con  inchiostro.  {Spogna). 

= Inchiòstro,  sm.  {Gnostro,  Gnosta). 

Panetto  b'  inchiòstro  (jlf.  F.  ).  Pezzo 
solido  d’ inchiostro.  ( Pezzettella  de 
gnosta  ). 

* ScÒRBio.sm.  Macchia  d’inchiostro  fatta 
sulla  carta. ( Mghiacco,  Scacamarrone) 

• Sgorbiare,  alt-  Imbrattar  la  caria  con 
inchiostro.  {Nghiaccare,  Fare  nghiac- 
che  o scacamarrme). 

* Polverino , sm.  Quel  piccol  vaso  di  terra  o di  metallo 

c di  varie  forme , che  ha  nella  parte  superiore  un 
piano  foracchiato,  e nel  quale  si  tiene  il  polverino 
da  mettere  sullo  scritto.  {Aretiarulo). 

* Polverino,  sm.  Quella  polvere  che  si  mette  sullo  scrit- 

to non  rasciugato,  per  impedir  ch’esso  non  macchi 
o si  scancelli.  {Arena). 
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Tanno  «la  òstie  (V.  F.).  Quel  piccolo  vaso  di  terra  o 
di  metallo,  nel  quale  si  tengono  le  ostie  per  le  let- 
tere. ( Ostiarulo ). 

= òstia,  sf.  (Ostia). 

* Pennaiuòlo,  sm.  Strumento  di  terra  o di  metallo,  in 
forma  per  lo  più  di  piccol  cilindro  vuoto,  da  tener- 
vi entro  una  o più  penne.  (Pennarulo). 

Penna,  sf.  (Penna). 

Cannèllo  , sm.  (V.  F.).  Quella  parte  della  penna  , 
eh’  è in  forma  di  piccolo  e strettissimo  bocci uolo 
di  canna  , e con  la  quale , temperala , si  scrive. 
(Camuolo). 

— temperata.  (Penna  temperala). 

Becco , sm.  (U.  F.).  Cosi  diccsi , nella  penna  tem- 
perata, La  parte  inferiore  del  cannèllo, la  qua- 
le è in  forma  di  becco , e termina  divisa  nelle 

. due  PUNTB, 

Pcnta,  sf.  (U.F.).  Ciascuna  delle  due  parti  in  che 
terminai!  becco  diviso  dalla  spaccata. (Ponla). 
Spaccata,  sf. , Spacco,  sm.  (U.  F.). {Spaccata). 

— vetrina  (U.  F.).  Quella  penna  il  cui  cannello  è si 

duro,  che  nell’essere  temperato  , si  fende  quasi 
come  vetro.  (Penna  vetriolo). 

— - U acclajo  (U.  F.).  (Penna  d’acciaro). 
m Schizzare  , ass.  ( V.  F.  ).  Diccsi  della 

penna,  che,  non  essendo  ben  tempe- 
rala,  getta,  nello  scriversi  con  essa, 
spruzzetti  d 'inchiostro  sulla  carta. 
(Sghezziare). 

Cassahb,  Cancèllabb  , Scancellare  , 
alt.,  Fahe  o Dare  o Tirare  un  prego, 

^ Dare  hi  fbrgo  o di  (Scassare). 

* Cancèllatcra,  sf,  Frego,  sm.  Linea 
tirata  con  la  penna  sopra  una  o più 
parole,  per  cassarle.  (Scassatura). 
M«zo  w penne  ( U.F.).(Mazzo  de  nenne\ 
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Calamaio  da  torca  (U.  F.).  Quel  piccolo  cal amajo  di 
varie  materie,  c in  diverse  fogge,  che  si  può  porta- 
re in  tasca.  {Calamariello'kde  sacca). 

Lapis,  sm.  ( Làppese ). 

* Matita,  sf.  Quel  piccolo  quadrello  di  color  nero, rosso  o 

bianco, che, messo  nel  matitatoio,  ed  appuntato  col 
temperino, serve  per  disegnare  sulla  carta.(Paste//a). 

* .Matitatoio,  sm.  Quel  piccolo  strumento  di  metallo  in 

forma  di  cannello,  che  ha  ciascun  capo  spaccato  in 
due  branche  alquanto  rigonfiate  , le  quali  insieme 
con  una  campanellino  servono  a tenere  stretta  tra 
loro  una  matita  o un  pezzo  di  lapis , per  disegna- 
re. ( Toccalapis ). 

* Toccalapis,  sm.  Quella  sorta  di  matitatoio  più  o me- 

no ornato,  che  serve  per  disegn  are  o per  iscrivere 
mediante  una  punta  di  lapis  piombino. 
Temperino,  sm.  ( Temperino ). 

Lama,  sf.  ( U . F.).  {Lama). 

— diritta.  {Lama  deriUa). 

— falcata  {U.  F.).  Quella  lama  ch’è  alquan- 
to curvata  , quasi  come  una  falce.  { Lama 
storia  ). 

* Costola,  sf.  Il  Iato  grosso  della  lama,  opposto 
al  TAGLIO.  {Cuoxzo). 

* Taglio,  sm.  il  lato  tagliente  della  lama,  oppo- 
sto alla  còstola.  {Taglio). 

* Filo,  sm.  L’estrema  linea  del  taglìo.  {Filo). 

• — o taglio  vivo.  Quel  filo  ch’ò  taglientissi- 

mo c sodo. 

• — o taglio  mòrto.  Quel  filo  chò  ottuso  o ce- 

devole, perché  male  assottigliato. 

Porta,  sf.  L’estremità  acuta  della  lama.  {Potila). 
Manico,  sm.  {Itiàneco). 

Collarino,  sm.  {U.  F.).  Que'duc  pezzetti  di  me- 
tallo, che,  per  ornamento  e fortezza  , son  fer- 
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(Tom.)  mati  alla  parte  superiore  del  manico, e tra’quali 
è imperniata  l’estremità  inferiore  della  lama. 
( Veroletta). 

Impiallacciatura,  ef.  ( U . F.).  Quelle  due  picciolo 
liste  di  osso,  madreperla,  tarta  ruga  o simile, 
che  coprono  le  piastrèlle  , sulle  quali  sono 
• fermate  mediante  alcuni  permetti. 

Piastrèlla,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  due  la- 
minette di  metallo  , che  sono  nella  parie  intcrio- 
re del  manico,  sotto  I’impiallacciatura.  ( Chia- 
ttclla). 

«=  Tempebinata,  tf.  Colpo  dato  col  tempe- 

rino. (Temperinato). 

Temperare,  alt.  (Temperare). 

• Temperatura  , if.  Quel  taglio  che  si 
h alla  penna,  per  renderla  atta  a scri- 

*•  vere , o al  lapis  o simile  , per  poter 

con  esso  rigare,  disegnare  ec.  (Tem- 
peratura). 

• Abrotare  il  TEMPERiNo.Assottigliare 

1 ■-  alla  ruota  il  TAOLiodella  lama  del  tem- 

perino. (Ammolare  lo  temperino) 

'•  Arrotamento,  sm.,  Arrotatura,  tf. 

L’ arrotare.  (Ammolatura). 

Arbòtabilb,  agg.  e.  Che  può  arrotarsi. 

Affilare  o Raffilare  il  temperino.  As- 
sottigliare sulla  pietra  a olio  il  filo 
della  lama  del  temperino.  (Affilare). 

Affilamento,  sm.,  Affilatura,  s/'.  L’af- 
filare. (Affilatura). 

• FcndUqJo,  sm.  Quel  piccolo  strumento  di  legno , avo- 
rio o simile, sul  quale  si  suol  fare  alla  penna  lo  spac- 
co, e il  taglio  delle  estremità  delle  punte,  nel  tem- 
perarla. (Spaccapenne). 

Temperino  a maccUlnciia  (U.  F.).  Quella  macchi* 
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netta,  la  quale,  compressa,  tempera  la  penna  che  ti 
è stata  introdotta, dopo  (Taverne  troncata  obbliqua- 
mentc  col  temperino  l’estremità  del  cannèllo^  Tem- 
perino a machinetta). 

Cannèllo  di  ceralacca,  *f.  ( U.  F.  ).  Pezzo  di  cera- 
lacca , in  forma  di  bacchettina  o bastoncello , e di 
color  giallo,  rosso,  azzurro,  nero  o simile,  per  uso 

di  sigillare.  (Bacchetta  de  cera  de  Spagna ). 

_ • Ceralacca,  tf.  Quella  composizione  di 

lacca  e terebentina  , con  cinabro  , o 
nero  di  fumo,  o indaco  ec.,  secondo- 
chè  si  vuole  di  color  rosso , o nero , 
o azzurro  ec. , la  quale  si  riduce  in 
cannèlli,  per  uso  di  sigillare.  (Cera 
de  Spagna). 

sigillo,  sm.  Strumento  per  lo  più  di  metallo,  nel  quale  è 
incavata  l’impronta,  che  si  effigia  nella  materia  con 

la  quale  si  sigilla.  (Siggillo). 

__  * Sigillare,  Suggellare,  alt.  Far  1 im- 

pronta col  sigialo  -,  e prendesi  gene- 
ralmente per  Serrar  lettere  con  ostia 
o ceralacca.  ( Siggillare ). 

Sigillo,  sm.  L’impronta  fatta  col  sigil* 
lo.  (Siggillo) 

stecca,  A/-.  (U.  F.).  Quel  pezzo  per  lo  più  di  legno, dos- 
so o d’avorio,  eh’è  in  forma  ordinariamente  di  col- 
trilo a due  tagli,  e col  quale  si  aprono  i fogli  deli- 

• bri,  e si  piegano  le  lettere.  (Stecca). 

Quadrèllo,  sm.  (U.  F-) . Quel  regolo  più  o meno  stret- 
to, di  legno  o di  metallo,  con  le  quattro  facce  egua- 
li, il  quale  serve  per  rigare  quaderni  o sUnili.(Qw*' 
fretto). 

* niga,  sf.  Quello  strumento  piatto,  sottile  c piu  o meno 

largo  , ch’è  di  legno  o di  metallo  , e col  quale  si  t‘* 
l'ano  righi  sulla  carta.  (Rega^  Riella). 

_ • Rigare,  alt.  Tirar  bigiù.  (Rigare). 
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(Hioa)  * Rigo  , sm.  Ciascuna  delle  linee  tirata 

= con  lapis,  inchiostro  o simile,  sopra  la 

carta.  (Rigo). 

* Falsarle»,  tf.  Quel  foglio  più  o meno  grande  , con  ri- 
ghi d’ inchiostro  paralelli  fra  loro  , il  quale  si  pone 
sotto  la  facciala  della  carta,  quando  vi  si  deve  scri- 
vere, per  andare  diritto.  (Falsariga). 

Gomma  elastica.  (U.  F.).  (Gommai astica). 

‘nasctalatojo;  Raschino  , sm.  (U.  F.).  Quello  stru-s 
mento  composto  d'un  manico  di  legno  o di  metallo, 
e d'un  piccol  ferro  in  punta,  aguzzo  e a due  tagli, 
ad  uso  di  raschiare  la  carta,  per  tome  scorbio , pa- 
rola o simile-  (Grattatura). 

«=  * Raschiare,  alt.  Levar  via  dalla  carta 

scorbio  o simile,  mediante  il  baschi- 
pio.  (Grattare). 

Calcalèttere , sm.  ( V.  F.).  Quel  pezzo  per  lo  più  di 
marmo  o di  metallo,  di  varie  fogge  e grandezze,  che 
talvolta  ha  al  di  sopra  alcun  oroamento  o presa  , e 
che  serve  permettersi  sulle  carte  che  sono  sopra  una 
scrivania  o simile,  per  lo  più  affinchè  il  vento  non  le 
confonda  o disperda. 

fDPPBLLETTILI  *D  ARNESI  DELLA  CAMBRA. 

Inètto,  sm.;  dim.  Lettici /bòlo  , I.bttiuo  , Tettuccio. 

(Liei  lo). 

Asse,  Asserèlla,  sf.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  tavole 
strette  e lunghe,  che  si  pongono  sulle  panciiet- 
tb  o simili,  e sopra  le  quali  si  mette  il  sacconb, 
o,  in  difetto  di  questo,  una  materassa.  ( Tavola ). 
* Pagliericcio,  Saccone,  sm.  Specie  di  sacco  cucito 
per  ogni  parte,  luogo  e largo  quant’è  il  letto,  e 
pieno  di  paglia  o di  fòglib,  il  quale  tien&i  sopra 
le  assebèlle  e sotto  le  matbbasse.  (Sacconi), 

Ó'J 
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(LgT.XSà.)  Fòglia,  sf.(U.  Ciascuna  delle  foglie  che  cir- 
condano le  pannocchie  del  granturco  , c delle 
quab,  secche,  si  riempie  il  saccone.  (Sire glia). 

s Smuòvere  o Rialzare  il  saccone  o il 

p agliebiccio.  ( V.  F.).  Sollevare  il  sac- 
cone, scuotendo  la  paglia  o le  fòglie, 
a din  di  renderlo  soffice.  ( Movere  lo 
sacconi-). 

Materassa,  sf;  dim.  Materassina,  Materassi  ho. 
{ JUaiarazzo ). 

* Guscio,  sm.  Dicesi,  nella  materassa,  Quella  specie 
di  gran  sacco  di  traliccio  o altro,  in  cui  è posta 
la  lana,  il  crino  o simile.  (Faccia  de  malarazzo). 

= f Battere  o * Spiumacciare  o Sprimac- 

ciare le  materasse  o simile.  Battere 
con  mano  e in  più  versi  le  materasse 
, o simile,  smuovendone  la  lana,  il  cri- 

no ec.,  per  renderle  più  soffici.  Ar- 
righi I . Perchè  continuamente  il  mio 
, letto  si  batte  e spiumaccia? (Sbattere 

li  matarazzc  ec.). 

Spiumacciata  , Sprimacciata  , sf.  Lo 
spiumacciare.  (Sbattuta). 

‘ Capezzale,  sm.  Specie  di  stretto  guanciale  , ch'i 
lungo  quant’è  la  larghezza  del  letto,  e che  si  po- 
ne a capo  di  questo,  sulla  materassa  , involto  per 
lo  più  nel  lembo  del  lenzuolo  di  sotto.  (Traverzino). 

' Guanciale,  sm.  Quell’arnese  composto  del  guscio 
e di  una  quantitò  di  crino,  lana  o simile,  il  quale 
si  mette  a capo  del  letto,  e su  cui  si  posa  la  te- 
sta, quando  si  giace.  (Cuscino). 

’ Guscio,  sm.  Dicesi,  nel  guanciale,  Quella  specie 
di  saccliello  di  traliccio  o altro,  in  cui  è posta  la 
lana,  il  crino  o simile.  (Faccia  de  cuscino). 

. Fèdera,  V.  pag.  J19. 
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(L«»to)  Lenzuolo,  V.  pag.  512. 

— . * Rimboccare  il  lenitolo.  Arrovesciare 

l'estremità  superiore  o inferiore  del 
lenzuolo.  (Smerxart  lo  lenxulo). 

* Rimbocca  ve  s a , tf-  Quella  parte  del 
lenzuolo  che  si  è rimboccata  sopra  la 
coperta.  ((  Aita). 

Rincalzare  il  lenitolo.  (U.  F.).  Cac- 
ciar sotto  le  materasse  un  lembo  del 
lenzuolo.  (Xgappare  lo  I emulo). 

* Coverta,  tf.;  dim.  Coperti jv^.Quell’ampio  panno 
lano,  bambagino,  di  scia  o simile,  che  si  niello  so- 
pra le  lenzuola.  ( Coperta). 

« * Rimboccare  la  copèrta.  Arrovesciare 

l’estremità  superiore  o inferiore  della 
coperta.  (Smorzare  la  coperta). 

* Rimboccai imà,  sf.  I.a  parie  rimbocca- 

la della  coperta. (Chiea  de  la  coperta) . 

Rincalzare  la  copèrta.  ( U . F.).  Cac- 
ciar sotto  le  materasse  un  lembo  della 
coperta.  (Ngappare  la  coperta). 

* Coltrone,  im.  Quella  coperta  ripiena  di  cutouc  e 

impuntita,  di  cui  si  fa  uso  nell’inverno.  ( Coper- 
ta mbotlita). 

* Coltroncino,  sm.  Coltrone  piccolo  , sottile  e leg- 
giero. 

rii  mino  , «m-  (17.  F.).  Specie  di  grande  guanciale 
ripieno  di  piome  per  lo  più  d'oca,  che,  posto  so- 
pra la  coperta,  serve  per  tener  ca'di  i piedi  di  co- 
lui che  sta  nel  letto.  (Cuscino  de  penne). 

* Paoni,  Sponda,  sf.  Ciascuna  delle  due  estremità 
laterali  del  letto. 

* Tornalètto,  sm.  Quella  larga  lista  di  panno  lino, 
bambagino,  di  seta  o simile,  con  che  da  pi  de  si  fa- 
scia c adorna  il  letto.(6 ’uardalietto,  Ntor  nialùl 
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Lètto  a panchette.  (U.  F.).  Il  letto  le  cui  assi  sodo 
sostenute  da  panchette.  ( Lietto  coli  i canne). 

Panchetta,  »f.  (U.  F.).  Ciascuno  di  que’due  arnesi 
di  legno  o di  ferro,  lunghi  quant’d  largo  il  letto, 
su’ quali  si  pongono  le  assi.  (Scanno). 

Panchetta  a spallièra.  (U.  F).  Ciascuna  di  quel- 
le due  panchelte  di  ferro  che  hanno  le  spallière. 
( Scanno  co  la  cape  zzerà). 

— di  ferro.  ( U.  F.).QueI  letto  di  ferro  ch’è  compo- 
sto d’un  telajo  sostenuto  da  quattro  piedi,  di 
due  traverse  paralelle,  poste  quasi  nel  mezzo  di 
esso  telajo,  e di  due  spallière  , l’una  da  capo  e 
l'altra  dappiede.  ( Lietto  a telaro). 

Colonnina,  tf.  (V.  F.).  Ciascuna  delle  quattro 
asle  di  ferro,  che  sono  a’ quattro  lati  del  let- 
to , e tra  cui  son  poste  le  due  Spallière. 
Spallièra,  i f.  (V.  F.).  Ciascuna  delle  due  parti 
del  letto,  più  o meno  lavorate,  delle  quali  !’  u- 
ua  è tra  le  due  colonnine  perpendicolari  da  ca- 
po, e l'altra  tra  quelle  dappiede.  (Capettero). 
Pomo,  sm.  (U.  F.).  Ciascuno  de’  quattro  arnesi  di 
ottone , io  forma  di  pomo , i quali  si  mettono 
sulle  estremità  superiori  delle  quattro  colonnine 
perpendicolari  del  letto  di  ferro. (Anno). 

Pina,  sf.  (U.  F.).  Ciascuno  de’quattro  arnesi  di 
ottone,  in  forma  di  pina,  i quali,  invece  de'po- 
mi,  si  mettono  sulle  estremilà  superiori  delle 
quattro  colonnine  perpendicolari  del  letto  di 
ferro.  ( Puma). 

— - a cortinaggio.  (17.  F".).  Il  letto  che  ha  il  corti- 

naggio. 

* Cortinaggio,  im.  Tutto  l’addobbo,  col  quale  si 
fascia  c si  chiude  il  letto. 

* Cori  ina,  «/.Ciascuna  delle  parti  del  cortinag- 
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(Lbt.)  (Cor.)  gio,  che,  appiccate  o al  sopeaccièlo  o ad  una 
asta  o simile,  circondano  il  letto. 

— a sopeaccièlo.  ( U.  F.).  Il  cortinaggio  compo- 
sto di  sopraccièlo  e di  cobtinb. 

• Sopbaccièlo,  sm.  La  parte  superiore  del  corti- 
naggio, la  quale  è quadrangolare  ed  orizzon- 
ta!e,ed  a cui  sono  sospese  le  cortine.  [Cielo). 
— a padiglione.  (V.  F.)\  * Padiglione,  im.  Quel 
cortinaggio,  le  cui  cortine  sono  sospese  o ad 
uo’asla  o ad  una  corona  o simile. {Padiglione), 
m Buca,  tf.  | V . F.).  Quell' incavo  falto 

nel  letto  dal  peso  di  chi  vi  è giaciuto. 
(Fuono). 

Fabe  o rifare  il  lètto. (Fare  lo  Hello). 

Disfare  il  lètto.  (0.  F.).  Levar  via  e 
piegar  la  coperta  e te  lenzuola  del  let- 
to già  Tatto,  ed  abballinarne  le  mate- 
rasse. (Alzare  lo  Hello). 

* Abballinare  il  lètto  o simile.  Piega- 

re e ravvolgere  le  materasse  in  guisa 
che  restino  affardellate  o a capooap- 
piè  del  letto.  ( Aitare  li  mataraxxe). 

• Calla,  tf.  Specie  di  piccolo  letticciuolo  da  bambini  lat- 
tanti, di  ferro  o di  legno,  e di  varie  Torme,  la  cui 
parte  di  mezzo,  concava  a guisa  pressoché  di  ce- 
sta, è per  lo  più  tenuta  sospesa  da  due  piedi,  sic- 
ché possa  essere  dondolala.  {Connota). 

* Arcoccio  , em.  Quell’  arnese  fatto  di  strisce  di  le- 
gno arcate,  che  si  mette  nella  culla,  per  tener  sol- 
levate le  coperte  , affinchè  non  affoghino  il  bam- 
bino che  in  quella  é coricato. 

— , * Collare,  all.  Dondolare  la  culla.  ( Lo- 

care), 

Collamento,  tm.  L’alto  del  cullare. 

• Ninnare,  alt.,  Cantarb  (U.  F.)  o Fa- 
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(Colla)  he  la  ninna  nanna.  Canterellare  con 

= cantilena  propria  per  far  addormen- 

tare il  bambino,  nel  cullarlo-  ( Canta- 
re la  nonna). 

Ninna,  >f . Il  ninnare. 

’ Nanna. sf. Voce  usata  dalle  balie,  quan- 
do,nel  cullarei  barnbini,  vogliono  far- 
li addormentare  , cantando  la  ninna 
nanna.  (Nonna). 

* Andare  a nanna.  Dicesi  de’  baibbini , 
e vale  Andare  a dormire.  ( Ire  a fa 
la  nonna). 

* Fa  ne  la  nanna.  Dicesi  de’ bambini,  e 
vale  Dormire.  ( Fare  la  nonna). 

* Xantarlèrc,  m.  Specie  di  cortinaggio  di  velo  o simile, 

che  si  pooe  intorno  al  letto  o alla  culla,  per  para- 
re le  zanzare.  ( Tavanera). 

Piumino,  im.  ( U.  F.  ).  Quell’arnese  ch’è  fatto  di  una 
nappa  di  piume  di  cigno  posta  in  cima  ad  un  corto 
manico , e die  serve  ordinariamente  per  rasciugare 
il  bambino,  poiché  si  è lavalo.  (Fiocco).. 

* Poppatoio,  sm.  Strumento  per  trarre  il  latte  dalle  mam- 

melle della  donna  che  ha  partorito.  ( Zucarolo ). 

Cappelletto,  *m.  (V.  F.).  Quel  piccolo  arnese  di  legno 
o di  gomma  elastica  , io  forma  quasi  circolare,  che 
ha  nel  mezzo  un  incavo,  nel  quale  la  donna  che  ba 
partorito  fa  entrare  un  capezzolo,  o albo  di  render- 
lo più  prominente,  perché  il  bambino  possa  meglio 
succiare  , o afilli  d' impedire  che  il  latte  esca  fuori 
della  mammella,  quando  vi  è io  troppa  abbondanza. 
(Cupe' itilo). 

monelleria  da  lètto.  ( Biancheria  de  lo  Hello). 

* — «li  linealo.  Quella  biancheria  non  ancora  adope- 
rata, poirb'é  stata  in  bucato. 

— * Ducato,  $m.\  dim.  Bucjtiso.  lrnbian- 
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(Bunc.  di  bic.)  catara  di  biancherie,  fatta  col  sanno. 

» ( Colala ). 

Mettere  in  mòlle  la  biancheria.)  £/.F.). 
Porre  nell’  acqua  la  biacheria  prima 
d’ inconcarla,  alliochè,  lasciandovela 
dimorare  intìn  che  s’iinmalli,  sia  più 
atta  ad  essere  imbiancata.)  t\nammol- 
Utre  la  biancheria). 

Incoccare,  all.  (U.  F.).  Mettere  » pan- 
ni  nella  coNCAdel  bucato.  ( Ncofanare). 

Cenerone,  sm.  (V.  F.).  Quel  panno  con 
che  si  cuoprela  biancheria  incoccata 
e sul  quale  si  mette  la  cenere  e si  ver- 
sa l'acqua  bollente.  (Censurale). 

Ranno,  un.  Acqua  passata  per  la  cenere, 

0 bollita  con  essa.  (Liscia). 

— vessine.  ( U.  F.  ).  L’ acqua  passata 
per  la  cenere. 

Recato  , un.  Quella  massa  o quantità 
di  panni,  ebesi  mettono  in  una  volta 
al  bucato.  ( Colata). 

Tibab  su  ual  danno.  (U.  F.).  Levar  via 

1 panni  dalla  conca  del  bucato,  poiché 
si  sono  imbiancati  col  ranno.  ( Scafa • 
nare). 

* Risciacquare  il  bucato. Mezzanamen- 
te levare  e pulir  con  acqua  il  bucato 
che  si  è tirato  sii  dal  ranno. (Arrecen- 
tare  o Sciacquare  la  colata ). 

* Scuò  i ere  il  bucato.  Muovere  e agita- 
re il  bucato  con  moto  interrotto  e con 
forza,  sicché  si  spieghi , e possa  ben 
tendersi.  (Scotoliate  la  colala). 

Tèndere, c men  propriamente  Stèndere 
il  bucato.  ( U . F.).  Distenderei!  bu- 
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(Biancheria)  calo  al  sole  , affinchè  si  asciughi. 

==  ( Spannere  la  colata). 

Levare  il  bucato.  ( U.  F.  ).  Tor  via  il 
bucalo  d’in  su  le  luni , poi  che  s'è 
rasciugato  al  sole.  {Levare  il  bucalo). 
lÌASSETTARB  IL  BUCATO.  (U.  F.).  Iliuien- 
dare  la  biancheria  di  bucalo  e porla 
in  assetto. 

• Imbiancare,  alt.  Nettare,  Pulire  dal  su- 
diciume una  cosa,  lavandola.  Gr.  S. 
Gir.  IO.  li  bucato  imbianca  il  drappo. 
Fragranza  , if.  ( V.  F.  ).  L’ odore  che 
dà  la  biancheria  di  bucato. 

— . umido.  (Biancheria  urlimela). 

’ — Traetela  o fradicia.  La  biancheria  eccedentemen- 
te molle  e bagnata.  ( Biancheria  tifosa). 

Lenxuòlo,  sm.;  pi.  Lmszuòu , m.,  Lsnzoòlj,  f.  ( Len- 
itilo). 

* Telo  , tm.  Ciascuna  delle  liste  di  tela  , che  sono 
della  larghezza  onde  la  tela  venne  tessuta,  e della 
lunghezza  del  lenzuolo,  e che,  cucite  con  punto 
fermo  e per  lo  lungo  l’una  con  l’altra,  fanno  il  len- 
zuolo. (Ferzo).  . . . 

* Fèdera  , tf.  Quella  sopraccoperta  per  lo  più  di  panno 

lino,  fatta  a guisa  di  sacchetto,  nella  quale  si  mette 
il  guanciale.  ( Cuscenera ). 

Piletta,  seccMollna,  tf.  (U.  F.).  Quel  vasetto  di  cri- 
stallo, terra  o metallo,  variamente  lavorato,  che, con 
entrovi  acqua  benedetta,  si  tiene  appeso  alla  pare- 
te, per  Io  più  a capo  dei  letto.  (AcquaiatUera). 

* Scaldalètto,  sm.  Quel  vaso  di  rame  o simile,  in  forma 

quasi  di  padella  , con  manico  ordinariamente  di  le- 
gno , con  coperchio  traforato  e massellato  , e con 
entro  brace  accesa  , ad  uso  di  riscaldare  il  letto. 
( Scarfaliello ). 
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Trabiccolo  da  lètto.  ( U.  F.).  Quel  basto  trabiccoli • 
to  dal  coi  centro  pende  internamente  un  veggio  con 
entro  brace  accesa,  a fine  di  riscaldare  il  letto. 

Orinale,  ) y . Antisst  dkl  cjunniyo. 

Castella,  ) 

Lavamano,  sm.  ( U.  F.).  Arnese  di  legno  o di  metallo, 
sul  quale  si  mette  la  catinèlla,  per  lavarsi  le  ma- 
ni, e il  viso.  ( Pede  de  tacile). 

* Catinèlla,  tf.  Quel  vaso  di  maiolica,  metallo  o simile , 

in  forma  quasi  di  mezza  sfera  , nel  quale  si  mette 
ncqua,  per  lavarsi  le  mani  e il  viso.  ( Vocile), 

* Bròcca.  tf.  Quel  vaso  di  metallo  , terra  o simile  , che 

ha  un  manico  ad  arco  fermato  con  le  estremità  a 
due  punti  opposti  della  bocca  , ed  un  beccuccio  a 
bocciuolo,  e che  serve  per  contenere  acqua  da  ver- 
sare nella  catinèlla. 

Mesci  acqua  ( V.  F.  ),*  Al  esci  ròba,  a/1.  Quel  vaso  di 
majolica  o simile  con  manico  laterale  ricurvo, e con 
la  bocca  alquanto  larga,  la  quale,  dalla  parte  oppo- 
sta al  manico,  o ha  un  beccuccio , o sporta  in  fuori 
con  poco  d'  incavo  nel  mezzo.  Codesto  vaso  serve 
al  medesimo  uso  della  bbòcca.  (Bucale). 

* Selugalojo,  e più  comunemente  Sclugainanl,  rm. 

( U.  F.  ) Quel  panno  lino  odi  bambagia,  per  lopiii 
tessuto  a opere,  col  quale,  dopo  d’ esserci  lavato  il 
viso  e le  mani,  ci  rasciughiamo.  (Tovaglia). 

Aie.  31.  Qui  audrebbe  registrai*  quell* 
specie  di  tavolino  con  piano  per  lo  più 
di  marmo  , sa  cui  tun  confitti  due  so- 
stegni, tra'qaali  è sospesa  uoa  spora  , 
e con  lunga  e larga  rassetta  , che  ha 
varii  sporlimenti  per  contenere  boccet- 
te d’acqua  d’odore , vasetti  di  pomata  , 
pettini  ce.;  ma  , perocché!  Fiorentini 
oggidì  I'  addimaodano  co' francesismi 
Toletta  e Toeletta,  noi  Don  osiamo 
40 
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metterli  io  lista  , lasciando  a'  buoni 
scritori  del  seco!  nostro  ed  all’Incorrot- 
to uso  toscano , il  .chiamar  si  fatta  snp* 
pel  I etti  le  con  \ ocabuio  italiano. 

'Pèttine,  j«i.  Strumento  da  pettinare , fatto  in  diversa 
. guise,  e di  diverse  materie.  ( Pèllene ). 

Dèntb,  sm.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  parti  del  petti- 
ne, più  o meno  sottili,  paralclle  fra  loro  e alquan- 
to aguzze,  in  forma  pressoché  di  stecchi.  (Denti). 
Costola  , sf.  (l!.  F.).  I.a  parte  piana  det  pettine,  la 
quale  da  unoo  da  amenduei  lati  ha  i denti. 

Pèttine  ratio  o da  ravviare.  (U.  F.  ).  Quel  pettine 
i cui  dènti  sono  alquanto  lontani  gli  uni  dagli  al- 
tri, c che  serve  ordinariamente  per  ravviare  i cap- 
pelli. ( Spiccccaluro,  Pellene  largo). 

— fitto.  (U.  F.).  Quel  pettine  i cui  dènti  sono  molto 

vicini.fra  loro.  ( Pellene  strillo )• 

— doppio.  ( U.  F.  )■  Quel  pettine  che  ha  un  ordine  di 

dènti  a ciascuno  de'  due  lati  della  còstola,  talvol- 
ta amendue  fìtti,  e lal’altra  l'uno  fìtto  e l'altro  rado. 

— a coda.  ( U . F.).  Quel  pettine  del  quale  una  parte 

è tornila  di  dènti  radi  o fìtti,  e l’ultra  ò fatta  come 
un  manico  a coda. 

Lcndiuclla , sf.  ( 13.  F.  ).  Specie  di  pettine  fittissimo  , 
che  serve  per  lor  via  i lendini  o le  forfore  da’  ca- 
pelli. ( Tira  fórfore ). 

Pèttine,  sm.  ( V . F.).  Arnese  più  o meno  grande  ed  or- 
nato, che  le  donne  pongonsi  dietro  al  capo,  per  so- 
stenere le  trecce  o simili.  ( Pcllenessa ). 

Frostosb,  sm.  ( V.  F.  ).  La  parte  alta  e piana  del 
pettine.  ( Fascelta . Ponte). 

Pettinino,  sm.  (U.  F.).  Quel  piccolo  pettine  da  donna, 
alquanto  curvo  e sottile  , e con  istrelta  còstola, 
il  quale  serve  per  sostenere  ,-  ordinariamente  pres- 
so-alle  tempie,  i capelli  già  pettinati. ( Pcllentssella). 
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Forcina,  tf.  (V.  F.).  Quell’arnese  di  sottile  fil  ili  ferro, 
ripiegato  nel  mezzo,  di  cui  le  donne  si  servono  per 
sostenerci  capelli  pettinati.  (Ferretto). 

piavollno,  sm.  (U.  F.)  Quell’  arnese  ch'è  fatto d’un’a- 
nirna  di  fri  di  ferro,  rivestita  di  stoppa  o cotone  te- 
nuto stretto  con  fri  di  seta  o simile  , e eh’  è ad  uso 
di  arricciare  i capelli.  (Maruzxella). 

Schiacce,  tf.  pi.  ( U . F.).  Quell’  istrumento  di  ferro,  in 
forma  pressoché  di  tanaglia,  il  quale  ha  da  rapo  due 
piastrelle,  e dappiede  due  anelli  dov’entrano  te  di- 
ta, e ch'è  ad  uso  di  arricciare  i capelli.  (Castagna). 

Spazzola  pe’  capelli.  ( V . F.).  Quell’arnese  che  dal- 
l’un de’ capi  ha  molti  fasccttini  di  setole  o di  cri- 
no, conficcati  gli  uniaceoslo  agli  altri  in  un’assicel- 
la, e dall'altro  un  manico  di  legno,  e che  serve  per 
lisciare  e ripulire  i capelli.  ( Scopetta  de  It  captile). 

Pomata,  tf.  Composizione  di  grasso  di  majale  con  aro- 
mali  o essenze  , della  quale  si  la  uso  per  ungere  i 
capelli.  ( Mantechi'jlia ). 

Cannèllo  «li  ceretta.  (U.  F.  ) Quella  composiziono 
fatta  per  lo  più  di  cera  vergine  e grasso  vaccino  , 
con  aromuti  o essenze,  la  quale  si  riduce  in  forma 
di  cannello,  e servo  per  far  morbidi  e lisci  i capelli. 
(Cerotto). 

* Saponetta,  tf.  (V.  F.).  Queirodoroso  e gentil  sapone, 
ch’è  fatto  in  forma  di  palla  o in  panetto,  e del  qua- 
le ci  serviamo  nel  lavarci  o simile.  ( Saporitilo ). 

Sciacquabocca,  tf..  Sciacquadènti,  sm.(V.  F.). 
Quell’arnese  di  cristallo  o simile,  nel  quale  si  melto 
acqua  per  isciacquarsi  i denti.  ( Sciace/uadiente ). 

Spazzolino  «la  «lènti.  (U.  F.).  Quell’arnese  ch’è  com- 
posto d'una  stretta  lista  d’osso  , avorio  o simile  , e 
di  più  fasceltini  di  setole  conficcati  gli  uni  accosto 
agli  altri  nell’un  de’eapi  di  essa  , c che  serve  per 
pulire  i denti.  ( Scopeltino  pe  li  diente). 
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Spazzolino  da  nngble.(l/.F.).  Quello  spazzolino  eoa 
che  si  puliscono  le  unghie.  (Scopetiino  pell'ogne ). 

* stuzzicoreccht  , tm.  Piccolo  strumento  d’ avorio  o 

d’altra  materia  , col  quale  si  nettano  gli  orecchi. 
( Annettarecchie ). 

* Boccetta  , tf.  Quella  piccolissima  boccia  nella  quale 

si  mette  acqua  d’odore  o simile.  (Carraftna). 

* Bottoncino,  tm.  Quel  vasetto  di  vetro  , corpacciuto 

e et  n istretto  collo.  ( Bottoncino ). 

* Belletto,  Liscio,  nosactto,  sm.  Quella  materia  con 

che  alcune  donne  si  fancolorite  le carni.( /tassello). 
= Darsi  il  rossetto  o simile  ( U.  F.  ) , 

Imbellettarsi,  Lisciarsi,  l’oasi  il  li- 
scio. ( Mtlltrte  lo  roiiclto  ). 
Lisciatura,  tf.  Il  lisciarsi. 

* Bambagèlla, Pezzetta,  Pezzetta  di  Levante. 

Quel  pezzo  d’una  sorta  di  drappo  rado  e trasparen- 
te, che  tìnto  in  rosso  serve  per  dare  il  liscio. 
Pennèllo  da  barba.  (U.  F.).  ( Penniello  pe  la  barba). 
Rasoio,  sm.;pcgg.  Rasoi  accio.  (Rottilo), 

Ai r,  32.  Le  parli  del  rasoio  h»ono  gli 
stessi  nomi  di  quelle  dei  coltello. 
V.poj.  318. 

Cuojetto,  sm.,  Striscia,  sf.  ( U.  F.  ).  Quella  piccola 
lista  di  cuojo , sulla  quale  »’  assottiglia  il  pilo  del 
rasojo,  (Correa). 

Inginooohlatojo,  sm.  Arnese  di  legno  per  ugod’in- 
ginocchiarvisi  sopra , quando  si  fa  orazione.  ( Ad~ 
dcnucchialwo). 

Lumino  da  nòtte.  ( U.  F.).  Quell*  arneselto,  che,  po- 
sto in  un  bicchiere,  piatteilino  o simile,  con  olio  , 
c comunemente  anche  acqua,  di  notte  si  tiene  ac- 
ceso nella  camera.  È d’ordinario  oun  piccolissimo 
lucignolo  incerato,  iufilalo  nel  mezzo  di  una  rotei- 
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lina  di  carta,  legno  o sughero , o un  bioccolo  di 
cotone  , o un  piccolo  pezzo  di  sottilissima  lastra  di 
metallo,  Tatto  in  forma  di  mezza  sfera  vuota  , nel 
cui  centro  è incastrato  un  corto  c stretto  cannon- 
cello  di  vetro.  (Lumino  de  notte). 
Scacciamosene,  V.  Arnesi  della  stanza  da  Han- 
oi are. 


=■  = Fare  la  camera.  Rassettare  la  camera  , 

cioè  Spazzarla,  spolverarne  lesuppetlet- 
tili , rifare  il  letto  ec.  ( Arrecettara  la 
cammera  de  lietto). 

ARNESI  E SirPELI  ETTIll  DELLA  STANZA  DA  MANGIAMI 
E DELLA  CREDENZA. 

* Credènza,  sf.  Quell’armadio  con  isportèlli  e con  più 
palchetti,  ad  uso  di  tenervi  bicchieri , bocce,  taz- 
ze e sìmili,  per  servizio  della  mensa.  ( Credenza). 

*—  Quella  tavola  sulla  quale,  fornita  di  tovaglia , si  pon- 
gono piatti,  posale,  bottiglie  di  vino  e simili,  per 
uso  della  mensa.  (Credenza). 

Tavola,  V.  pag.  267. 

Mènsa,  sf.  Tavola  apparecchiata  , sopra  la  quale  si  po- 
sano le  vivande,  e intorno  a cui  ci  sediamo  per  man- 
giare. (Tavola). 

Trionfo  da  (avola.  (U.F.).  Ciò  che  si  mette  per  ab- 
bellimento nel  mezzo  d’una  gran  mènsa  , e che  si 
apparecchia  in  varie  fogge,  con  fregi  ed  ornamenti 
più  o meno  ricchi. 

Sèrvo  mulo  , Servitore  di  legano.  ( U.  F.)  Quei- 
. l’arnese  di  legno,  ch’è  composto  d’  un’asta  perpen- 
dicolare che  posa  sul  pavimento  per  io  piu  con  tre 
piedi , e di  due  o più  palchetti  tondi  e di  varia 
larghezza,  su’ quali  si  mette  pane  , piatti , o altro. 
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Il  Sèrvo  Mero  si  pone  presso  un  angolo  della  Mes- 
sa, penile  i commensali  , senza  attenderò  i servi- 
dori , mutino  da  sè  i piatti  , e prendano  il  pane  o 
simile. 

Finimento  (U.  F.)o  Servigio  u Servizio  «la  ta- 
vola. Ciascuna  di  quelle  quantità  di  cose  assorti- 
te, che  servono  per  la  mensa  ; onde  diciamo  : Fi- 
nimento o Servizio  ui  biancheria  , m posate  , di 

CRISTALLI  «5. 

lliauchcria  «la  tavola.  {Biancaria  de  tavola). 
Tovaglia,  tf.  ; pegg.  Tur. tc.u  tea t.  l’annolino  bianco, 
per  lo  più  tessuto  a opere , con  che  si  copre  la  ta- 
vola da  mangiare.  {Meta'.e). 

* Salvietta,  sf.,  Tovagliuòlo,  sm.  Quel  piccolo  pan- 

nolino bianco  , per  lo  più  quadralo  e tessuto  a ope- 
re, che,  seduti  a mensa  , leniamo  dinanzi  , si  per 
non  insudiciare  le  vesti  e si  pernottarci  le  dila  e' 
la  bocca.  {Salvici lo). 

Argenteria,  tf.  Tulli  gli  arnesi  della  mensa , che  sono 
d'argento,  o che  hanno  finimenti  d’argento.  ( Ar- 
gentario). 

* Posata  , sf.  Tutti  c tre  gli  strumenti  che  si  pongono 

sulla  mensa  davanti  a ciascuno,  per  uso  di  pren- 
dere e partire  le  vivande,  cioè  la  fobckbtta  , il 

CUCCHIAIO  e il  COLTÈLLO.  ( l'usato). 

Forchetta,  sf.  { Forchetta , J 'rocco). 

Déste,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  delle  parli  della  for- 
chetta , in  forma  pressoché  di  slecchi,  più  o me- 
no sottili,  paralelle  fra  loro  ed  alquanto  aguzze. 
(Dente). 

Manico,  sm.  ( Màneco ). 

= Forchettata  , tf.  (U.  T.)  Quella  quan- 

tità di  checchessia  , clic  si  prende  io 
una  volta  cou  la  Corclictla.  ( Farcisti- 
ala). 
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Cucchiaio,  im.;  dim.  Cùccnt.uso.  [Curchiuro). 

= Cicchi  ajata  , tf.\  decennio,  sm.  Quella 

quantità  di  checchessia  , che  si  pren- 
de in  una  volta  col  cucchiajo.  ( Cuc- 
chiarata,  Cucchiarn). 

Coltèllo,  sm.',  accr.  Coltello.*  b\  dim.  Coltkllbtto  , 

Cultbliino  ; pegg.  Colteli  accio.  ( CortieUo ). 

Lama,  sf.  (Lama). 

’ Costola,  i/.  Il  lato  grosso  della  lama,  opposto  al 
taglio.  (Cuozzo). 

* Taglio  , un.  Il  lato  tagliente  della  lama,  opposto 

alla  Còstola.  {Taglio). 

Filo  del  taglio.  L'estrema  linea  del  taglio. 

=*  * Tacca,  sf.  Quel  poco  dì  mancamento 
che  talvolta  si  trova  nel  taglio  del  col- 
tello, del  rasojo  o simile.  {Dente). 

Bottone  , sm.  {U.  F.).  Quella  parte  grossctla  del 
coltello,  la  quale  è tra  la  Lama  ed  il  códolo. 

Bìlico,  sm.  (T/.  F.).  Quel  bottone  alquanto  spor- 
gente, il  quale  fa  che  la  lama  del  coltello  posto 
sulla  tovaglia  , non  la  tocchi  e non  la  insudici  , 
quando  essa  lama  è imbrattata. 

Códolo  , sm.  {li.  F.)  Dicesi  , nel  coltello.  Quella 
parte  sottile  di  metallo, che  a guisa  dichiodo  en~ 
tra  per  lo  lungo  nel  mezzo  del  manico.  ( Coda). 

Manico  , sm.  ( Minerò ). 

* Ciiièra  , sf.  Quel  cerchietto  di  metallo  che  si 

mette  intornoaU'estremità  superiore  o inferiore 
dei  manico,  per  fortezza  ed  ornamento.  ( Vero- 
letta).  • 

* Astuccio  «la  posale. Quella  specie  di  cassctlina  con 
varii  spartimcnti,  per  r. porvi  entro  le  posale. 

‘ Forchettone  «la  tavola.  Quella  grande  forchetta 
per  lo  più  con  due  soli  denti , che  si  ficca  in 
qualche  vivanda  ordinariamente  di  carne  , per 
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(Fobch.)  lenerla  ferma  uel  trinciarlo.  ( Forchettone). 

— ad  astlccluòla.  ( U . F.).  11  forchettone  fornito 

dell’ASTICCIOÒLA. 

Asticcilòla,  sf.  (V.  F.).  Quella  piccola  stecca  di 
ferro,  ch’è  imperniata  dall’un  de’capi,  poco  sotto 
l’ inforcatura  del  Forchettone  ad  asticcicòla  , 
e che  rialzala  ad  angolo  retto,  serve  affinchè  co- 
lui che  fa  da  scalco  , poggiando  il  dito  indice 
alla  parte  ov'essa  è più  larga,  possa  meglio  trin- 
ciare la  vivanda. 

* Cucchiaione,  sm.  Quel  gran  cucchiajo  che  serve  per 
prendere  dalla  zuppiera  porzione  d’alcuna  mine- 
stra, e metterla  nella  scodèlla,  ( Cucchiaroru)- 

— a romajuòlo.  ( V . F.)  Quella  spedo  di  cucchia- 

jone  , eh’  è in  forma  di  mezza  palla  vuota  con 
lungo  manico,  e che  serve  per  prendere  dalla 
zuppiera  la  minestra  brodosa  , e metterla  nelle 
scodelle,  (tappino). 

Trinciante,  tm.  (U.  F.).  Quel  gran  coltello  con  pun- 
ta, col  quale  si  trinciano  le  vivande. 

Tagllapcsce,  sm.  , Mestola  da  pesce.  ( V.  F.  ). 
Quella  specie  di  coltello  , per  Io  più  d’  argento , 
con  lama  corta  , larghissima  ed  alquanto  inca- 
vata, che  serve  per  tagliare  i grandi  pesci. 

Piatteria,  sf.  Quantità  e assortimento  di  piatti. 

Piatto,  im.;  dim.  Piattello.  Pi.tTTSu.iyo.  Pi  attivo; 
acer.  Piattellosb,  Puttose.  (Piallo). 

» * PlATTELtATA  , *f.  Colpo  di  piatto. 

(Piallala). 

Rigovernare  j piatti.  Lavare  col 
ranno  i piatti  imbrattati,  e nettarti. 
(Fare  li  pialle). 

Ranno,  V.  pag.  311. 

Scodèlla,  i/.Quel  piatto  fondo,  che  serve  per  mettervi 
entro  la  minestra.  ( P.alio  accoppalo  o de  zuppa). 
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(Scod.)  Scodellare  , aU.  Metter  la  minestra 

nella  zuppiera  o nelle  scodèlle.  (Mi- 
ne/trarr). 

Vassoio,  sm.  ( U . F.).  Quel  gran  piatto  ovale  o tondo  nel 
quale  si  porta  in  tavola  alcuna  vivanda.  ( Tacilo}. 

Vasellame,  sm.  Quantità  di  vasi. 

Vaso,  sm.  dim..  Vasèllo,  Vasetto,  Vasbllino.  Ciascu- 
no di  quegli  arnesi  fatti  a fine  di  ricevere  o rite- 
nere io  sè  qualche  cosa  , e più  particolarmente 
liquidi. 

• * Bocca,  tf.  L’apertura  del  vaso.  ( Tocca). 

* Orlo, sm. L’estremità  superiore  del  vaso. 

* Còllo,  sm.  La  parte  più  stretta  che  hanno  alcu- 
(Vaso)  ni  vasi,  come  il  fiasco,  la  bòccia  ec.,  e eh’  è tra 

la  bocca  ed  il  còbpo.  (Cucilo). 

Còrpo,  sm.  La  parte  più  larga  e rigonfia  di  alcuni 
vasi.  (Ponza). 

Fondo,  sm.  La  parte  interna  ed  inferiore  del  vaso, 
opposta  alla  bocca.  ( Funno ). 

Celo  , sm.  La  parte  esterna  ed  inferiore  del  vaso. 
Zuppièra,  sf.  (U.  F.).  ( Zuppiera). 

Ciòtola,  tf.  ( V.  F.y,  accr.  Ciotolose  •,  dim.  Ciotolkt- 
tj , Ciotoli.vj'.  Quella  specie  di  gran  tazza  di  ter- 
ra o di  metallo,  che  ha  per  lo  più  due  piccoli  mani- 
chi laterali  e un  copèrchio  convesso,  e nella  quale 
d’ordinario  si  serve  brodo.  (Ciotola). 

— da  guazzi.  ( V . F.).  Quella  ciotola  più  o meno  or- 
nata, ordinariamente  di  metallo,  nella  qnale  si  por- 
tano in  tavola  le  frutta  in  guazzo. 

Salsièra,  sf.  (V.F.)  Quel  vaso  di  majolica,  cristalloo  al- 
tro, nel  quale  si  servono  in  tavola  le  salse,  (Salsisra). 
Mostardièra,  tf.  (V.F.)  Quel  vasetto  di  terra  , che  ha 
talora  un  piattino,  e sempre  un  coperchio  con  pic- 
cola apertura  in  un  lato,  per  la  quale  esce  il  mani* 
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co  del  cucchiaino,  eh’è  anche  di  terra, e cheti  tiene 
in  esso  vasetto.  Si  adopera  per  servire  in  tavola  la 
mostarda.  ( Mostardèra ). 

Insalatièra,  tf.  (U.  F.).  Specie  di  vassojo  molto  fondo 
in  cui  si  condisce  e si  serve  l’insalata.  (Nzalaterai). 

Fruttiòra,  $f.(U.F.).  Quella  specie  di  vassojo,  fatto  per 
lo  piii  in  lorma  di  panierina,  nel  quale  si  portano  a 
mensa  le  frutta.  [Fruttiera). 

* Salièra,  if.  Vasetto  di  cristallo , metallo  o simile , nel 
quale  si  mette  il  sale  o il  pepe  che  serve  per  la 

mensa.  [Solerà). 

Ilicelitère,  srrt.;  accr.  Biccbibronb  \ dim.  Biccbib- 
rùtto,  Bicchierino.  ( Bicchiere ). 


" Bocc  i , 

* Orco  , 

* Fondo 
Culo, 


V.  pag.  320  e 321- 


• = * Bicchière  di  vl\o  o simile.  Quella 

quanlijà  di  vino  o simile  che  entra 
in  un  bicchière. (Bicchiere  vittore  ) 
* Incrinare , n.ll  mostrarcliefa  unbic- 
cbierco  simile  alcuna  crepatura,  la 
quale  talora  è tanto  sottile, che  illi- 
quido contenuto  nel  bicchiere  non 
può  uscir  fuori  per  essa.  (Senyarse). 
~ aenllcc.  [U.F.).  Quel  bicchiere  eh ’è  in  forma  quasi 
di  calice,  e che  serve  d'ordinario  pe’  vini  forestieri. 

* Gòtto,  tm.  Bicchiere  alquanto  grande. 

Sotiobioolilcrl,  sm.  (U.F.),  Quell’arnesetto  eh’  è or- 
dinariamente di  metallo  , in  forma  circolare,  e con 
orlo  poco  alto,  c che,  per  nettezza,  si  mette  a men- 
sa sotto  un  bicchiere.  ( Portabicchiere ). 

Bottiglia,  tf.  ( U . F,).  Quel  vaso  di  vetro,  di  colore  per 
lo  piti  oscuro, eoa  collo  stretto  e alquanto  allungato, 
per  uso  di  riporvi  vino  o simile.  (Builrylia,  Boccia). 
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j(Bott.)  * Tappo,  Turacciolo,  sm.  Quell’arnesetto  di  sughe- 
ro, di  forma  quasi  cilindrica  , con  che  si  turano  lo 
BOTTIGLIA.  (Supero). 

«■  Sbjccabc  la  bottiglia  ,*  V.  Ars.  dbila  ette. 

E DELLA  DISP*\  SBOCCARE  IL  FIASCO. 

Koltoliot  libile,  sm.  (U.  Quell'arnese  ch'è  ordinaria* 
mente  di  metallo,  in  forma  circolare,  e con  orlo  po- 
co alto,  c che,  per  nettezza,  si  mette  a mensa  sotto 
una  bottiglia.  ( l’ortabocce , Portabolteglie). 

Ala|>palioiiiglle,m.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  metallo, 
di  varie  fogge, che,  ha  un  manichino  talora  di  legno, 
e che  serve  per  istappar  bottiglie.  ( Tirabusciò ). 

yLe.33.  La  voce  STAPPABoTriGLieoi;glill  in  Firenze 
è meno  osata  del  francesismo  Tirai'  sr .ione.' 

Bfoceia,  sf.  ( V . /•’.)  Quel  vaso  di  cristallo  bianco,  con  col- 
lo e bocca  stretta  , che  serve  per  riporvi  acqua  o 
vino.  ( Botteglia  o Doccia  de  crùta'lo). 

* Turacciolo,  sm.  Quell’  arnesetto  di  cristallo , con  elio 
si  turano  le  boccb.  ( Appilaglio ). 

soltobùccc,  tm.  (V.  F .).  Quell’ arnese  eh’ è per  lo  più 
di  metallo,  io  forma  circolare  c con  orlo  poco  alto, 
e che  , per  nettezza  , si  mette  a mensa  sotto  una 
bòccia.  ( Portaboccc , Portabot  teglie). 

Olièra,  sf.  (U.  F.  ).  L’arnese  composto  del  portaòlio  e 
di  due  ampolle,  l’una  per  l'olio  e l’altra  per  l’ace- 
to. {Acetica). 

Pòbtampollk,  I’òbtaòlio,  sm.  (U.  F.).  Quell’arnese  di 
legno  , di  melaitò  o d’altro  , che  ha  un  manico  nel 
mezzo,  e nel  quale  sonoposlc  le  ampolle. {Acuirà). 

Ami  •olla,  sf  ( li . F.).  Ciascuna  delle'dun  piccole  bocce 
deiròLiÈnA,  con  manico  laterale  e beccuccio,  nell’una 
dcllequali  si  mette  òlio, encll’altra  aceto.  ( Carro  finn ). 

Vòvarùlo,  tm.  {U.  F.).  Specie  di  calicetto  di  porcellana, 
cristallo  o simile,  nel  quale,  a mensa,  è tenuto  rit- 
to un  uovo  da  bere,  acciocché  non  imbratti  c non 
iscolti  le  mani.  (Opterà). 
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* Scaldavivande,  sm.  Quell’arnese  di  metallo  e di  va- 

rie  fogge,  il  quale,  mediante  fuoco  o acqua  bollente 
o acquavite  accesa,  serve  a tener  calda  la  vivanda 
postavi  sopra,  dentro  un  vassojo. 

* Paraniosclie,  sm.  Quello  strumento  di  retedi  metal- 

lo, in  forma  ovale  o di  mezza  sfera  vuota,  il  quale 
ai  sovrappone  ad  alcun  piatto,  in  cm  è qualche  vi- 
vanda, adiri  di  pararne  le  mosche,  „( Rezza ). 
Pòrtasteoclil , sm.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  varie  forme 
e materie,  che  ha  molti  forellini,  ne’  quali  son  fic- 
cati gli-  stecchi.  (Poi  tapaliccht). 

* Stereo,  Stuzzicadènti,  sm.  Sottile  e picco!  fuscello 

o simile,  aguzzo  dall'un  de*  capi,  che  serve  per  Oc- 
. carsi  qua  e là  fra’denli,  afiln  di  cavarne  qualche  par- 
ticella di  cibo  rimnsa  fra  essi.  ( Palieco ).  ' 
‘cantimplòra,  jrhe  i Fiorentini  oggidì  dicono  Cantln- 
flòra,  if.  Quell’arnese  composto  d’uno  strumento 
detto  pur  (Iantjnpi.òiia,  e di  un  vaso  di  rame  , latta 
o simile,  in  cui  si  mette  acqua  da  ghiacciare,  e cito 
però  £ tenuto  in  un  bigonciuoto  con  ghiaccio  o neve. 

* — Quel  cannello  di  lolla  , che  ha  nell’estremità  inferiore 

una  specie  di  palla  vuota,  foratane!  mezzo  del  fon- 
do, e capace  di  circa  un  bicchiere  d'acqua.  Questo 
strumento  messo  dentro  il  vaso  in  cui  è l’ acqua 
ghiacciata,  si  riempie  di  questa  per  il  foro  del  fon- 
- do;  e quindi  cacciato  fuori  , poiché  si  è turata  col 
pollice  l'apertura  del  canneHo,  ritiene  in  sé  l'acqua, 
la  quale-,  rialzato  esso  pollice, si  versa  nel  bicchiere. 

* Vassojo.  ss».  Quell’arnese  d’argento  o d’allro  metallo, 

di  forma  tonda  , ovale  o quadrangolare  , con  orlo 
poco  alto,  per  uso  di  trasportare  dolci,  chicchere, 
bicchieri  o simili.  ( Guantiera ). 

* « hiecliei'B.  tf.  Quel  vasello  con  piccol  manico  laterale 

cd  in  forma  cilindrica,  o talvolta  con  fondo  alquan- 
to tondeggiante  e poco  più  stretto  della  bocca.  Vi 
si  serve  il  caffè,  la  cioccolata,  ec.  ( Chicchera ). 
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(Cince.)  Chicchera  di  caffè  o simile.  Tanta  quantità 
di  caffè  o simile,  quanta  se  ne  contiene  in 
una  chìccbkba.  ( Chicchera  de  cafè). 

* T»**a ,*/■.  Quel  vasetto  più  o meno  grande,  dì  terra  o 

di  mela  lo,  con  bocca  più  larga  del  fondo,  con  orlo 
alquanto  arrovesciato  , e con  manichetto  laterale. 
Serve  allo  stesso  uso  della  cuìccheka.  ( Chicchera  , 

- , Tassa). 

m»  Tazza  di  caffè  o simile.  Tanta  qunntitàdi 

caffi*  o simile  , quanta  se  ne  contiene  in 
una  TMin.^Chtccherao  Taizadecafé). 
Piattino,  sm.  (U.F.).  Quel  piccolo  piattello  , che  si  tie- 
ne sotto  ulta  chicchera  o alia  tazza.  [Piattino). 

* Caffettièra,  ef.  ' Quel  vaso  di  terra  o di  metallo,  che  ha 

un  copèrchio,  un  manico  , e talora  un  beccuccio  a 

* bocci uòlo  , e nel  quale  si  mette  il  caffè  da  versare 
helle  chicchere o nelle  tazze.  ( Cafettera ). 

' Bricco,  sm.  Quella  specie  di  vaso  da  caffè  o latte,  eh’  è 
di  metallo  corpacciuto  nella  parte  inferiore,  e con 
un  manico  laterale  ad  arco,  un  beccuccio  , e il  co- 
perchio mastiettato  in  forma  di  mezza  palla. 

* Zuccherièra,»/-.  ( U . F.).  Vaso  di  metallo,  porcellana 

o simile  , in  cui  si  tiene  lo  zucchero  che  serve  pel 
caffè,  per  il  latte  ec.  ( Zuccarera ). 

Bicchierino,  F.).  Quel  piccolissimo  bicchiere,  per 

lo  più  fatto  a calicetto  , per  uso  di  versarvi  il  roso- 
lio che  si  vuol  bere.- (Bicchierino). 

=•  BicuiiEniNo  di  rosòlio,  V.  pag.  190. 

* Sorbctllèra,  ef.  Quel  vaso  dì  metallo,  in  forma  cilin- 

drica, nel  quale  si  fanno  i sorbetti.  (Sorbettera), 
Forma,  sf:  ( U . F ).  Quella  specie  di  cassettina  di  metallo, 
di  vario  fogge,  nella  quale  si  mette  una  quantità  di 
sorbetto,  affinchè,  mediante  neve  o ghiaccio,  si  con- 
geli fortemente,  prendendo  la  figura  di  essa  casset- 
tina. (Forma). 
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scaedamosche.jm.fJ'/.F.).  Quello  strumento  éh’è  folto 
d’ordinario  di  mollissime  strisriolinedi  carta  legate 
in  cima  ad  una  bacchetta,  ecol  quale, sventolando, 
vengono  allontanate  te  mosche.  fScio»ciamo»cA«  ). 

ARSESI  DELLA  CUCINA  E ARNESI  DELLA  DIS  PENSA- 

Alare,  sm.  , che  i Fiorentini  oggidì  dicono  Arale.  Cia- 
scuno de’due  arnesi  di  pietra  o di  ferro, che  , posti 
sul  piano  dei,  cammino  , servono  a tenere  in  mezzo 
il  fuoco,  affinchè  raccolto  renda  maggior  calore. 

Catena  «la  fuòco.  ( U . F.  ).  Quella  catena  di  ferro  che 
pende  da  ima  spranga  di  legno  o di  ferro  posta  a 
traverso  alla  gola  del  cammino,  e che  serve  per  te- 
ner sospeso  sopra  il  fuoco  un  pajuòlo  , un  calde- 
ròtto o simile. 

Asticcioòla,  sf.(V.  F.).  Ciascuno  di  que*  due  stru- 
menti di  ferro  uncinati  , che  sono  a’  capi 'della  ca- 
tena. I.'asticciiiòla  superiore  da  una  bandai  fer- 
mata in  cima  delia  catena,  c dall'altra  ha  un  onci- 
no,  pel  quale  si  appende  alla  spranga  ;e  1’  infe- 
riore ha  il  rampo  per  appiccarsi  ad  una  delle  ma- 
glie della  catena  , e il  gancio  per  tener  sospeso  un 
cajuòlo,  dn  calderòtto  o simile. 

* Rampo,  sm.  L’uncino  .dell’ asticcioòla  inferiore , il 
qnale  si  fa  entrare  in  una  delle  maglie  della  catena, 
secondoche  il  pajuòlo, calderòtto,  o simile, appic- 
cato al  gancio,  si  vuol  tenere  pitto  meno  alto  sul  fuoco. 

'Gancio,  sm.  Concino  deH’ASTiccivÒLA  inferiore,  al 
qnale  si  appicca  -un  rA-iuòlo,  calderòtto  o simile. 

Itasi rellièra . sf.  (II.  /•’■).  Quell’arnese  di  legno  , eh’  è 
fermato  ad  una  parete  delia  cucina,  p'er  lo  più  sulla 
pila  dell’acquajo,  e nel  quale  si  mettono  per  col- 
tello i piatti,  affinedi  farli  sgroudarc,  poiché  si  so- 
no lavati.  ( Sculapialle ). 

Vaso,  V.puij.  ò2l.  - 
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Stoviglie,*/’,  pi.  Cosi  diconsi  generalmente  Gli  arnesi 
di  terra  de'qitaliei  serviamo  per  la  cucina. 

»■  Verniciare,  att.  (U.F.).Dare  una  spe- 

cie di  vernice  alla  superticie  interna 
delle  stoviglie  , e talora  anche  alla 
esterna  , per  renderle  lustre  e impe- 
netrabili da’liquidi.  (Mptltnare). 

Coccio  ,.sm.  Pezzo  di  alcun  arnese  rotto 
di  terracotta.  ( Gratta , ( trattola ). 

* Risprangarb  o Sprangare  le  stovi- 

- olie.  'Riunire  con  Gì  di  ferro  le  parti 

- delle  stoviglie  rotte.  { Conciare). 

* Spranga,  sf.  Ciascuno  di  que’  pezzi  di 
Gl  di  ferro,  che  , conficcati  per  traver- 
so, tengono  insieme  unite  le  parti  del- 

• - le  stoviglie  già  rotte.  {Punto). 

‘Rigovernare  lbstoviglie.  Lavare  col 
ranno  iéstoviglieimbralta  te,  enettarle. 

* Rigovernatura,  sf.  Il  rigovernare. 

Ranno,  *m.  Quel  composto  di  acqua  cal- 
dissima e cenere , nel  quale  si  rigover- 
nano lo  stoviglie  o simili.  (Liscia). 

Sapere  di  lezzo.  Il  rendere  quel  cattivo 
odore  che  fanno  le  stoviglie  o simili , 
_ — ■ quando  non  sono  bene  lavate. 

* Pentola,  Pignatta,  sf.\  accr.  Pentolone , Pentolo- 
ne (Caccavella)  ; dim.  Vento  letta  , Pentolini, 
Pentolino , Pign  att  elio  , Pignattino  ('  Pigna- 
- tiello )■,  jwgg.  Pbntolacci a.  Quel  vaso  di  terracot- 
ta, che  ha  il  còrpo  molto  rigonGo,la  bocca  stretta,  e 
uno  o due  manichetta  Vi  si  lessa  entro  carne,  o vi 
si  cuocealcuna  minestra.  ( Vignala , Vignato). 
‘•Tèsto,  *m.;  dim.  Testino.  (V.  F.).  Quell’arnese  di 
terra  cotta  , circolare  ed  alquanto  concavo  , col 
quale  si  copre  la  pentola.  (Coperchila). 
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a Pentolata  , sf.  ( U.  F.  ),  Tanta  materia, 

(Puntola)  quanta  entra  in  una  pentola.  ( Pignola ). 

— Pentolata,  sf.  Colpo  di  pentola. 

Marmitta,  V.  poj.329. 

* Tegame,  sm.;  dim.  Tkga*h  teo.  Quell’arnese  di  terra, 

in  forma  pressoché  di  cassebòla  , il  quale  ha  un 
copèrchio  concavo  e due  manicìIbtti.  Vi  si  cuoce 
entro  carpe,  uova  o simile.  (Tiano). 

— ; Tegamata,  tf.  Tanta  materia,  quanta 

' entra  in  un  tegame.  (Tiano). 

— Colpo  dalo  con  tegame.  ( hanalà). 

Teglia,  V.pag.  350. 

stura Juòla,  sf.  ( U . F.).  Quell'arnese  di  terra  eh’  è in 
forma  quasi  di  tegame,  e che  ha  un  copèrchio  che 
calta.  Se  ne  fa  uso  per  cuocervi*!  lo  stufalo. 

’ Bastardèlla  , tf.  Quel  vaso  di  terra  eh’ è in  forma 
pressoché  di  stcpajuòla  , e del  quale  ci  serviamo 
per  cuocervi  lo  stufato. 

’ catino,  sm.  Quel  vaso  di  terra,  che  ha  la  bocca  più  lar- 
ga del  fondo,  e I’oblo  grosso  e toudeggiante.  Vi  si 
rigovernano  le  stoviglie  e ì pialli-  ( Scafarla ). 

* Strofinaccio,  Strofinaeelolo  , sm.  Quel  tanto  di 

capecchio  o stoppa  o cencio  molle,  che  si  puòTene- 
re  in  mano, e che  serve  per  istropieciare  e stroflnar 
le  stoviglie  o simili  nel  rigovernarle.  (Scùpolo). 

Kami , sm.  pl.(U.  F.~).  Tutti  gli  arnesi  di  rame  de’ quali 
ci  serviamo  per  la  cucina.  (Ramma). 

— ' Fitta;  sf.  (U.  F.).  Quell’ammaccatura 

ch’è  in  un  vaso  o sìmile  di  melal.o  , 
farla  p<  r lo  più  da  caduta  o da  per- 
cossa. (Ammaccatura). 

* Stagnabe  , alt.  Coprire  di  stagno  la 
superfìcie  intèrna  degli  arnesi  di  me- 
tallo. (Stagnare). 
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Stagnatora,  tf.  ( V . F.  ).  Lo  stagnare. 

• v (Stagnatura). 

• caldaia,  tf.  ) dim.  Caldai»  a.  Quel  vaso  di  rame  pro- 

fondo e grande,  che  ha  il  pondo  tondeggiante  e piti 
stretto  della  bocca.  Se  ne  fa  uso  per  lo  più  per  Scal- 
dare acqua.  ( Caudara ). 

•Calderòtto,  sm.;  dim.  CjLDenòrruro.  Quel  vaso  molto 

più  piccolo  della  caldaia  , col  fondo  tondeggiante  e 
alquanto  più  largo  della  bocca,  con  un  manico  di  fer- 
ro ad  arco  e girevole  in  due  axblli,  e con  copèrchio 
che  calza  c che  ha  un  occhio  fermo  nel  mezzo  della 
parte  superiore  pel  quale  si  prende.  Vi  si  lessano 
erbe»  vi  si  scalda  acqua,  ec. 

• Paiòlo,  sm.  Quel  vaso  ch'è  pressoché  simile  al  calde- 

ròtto, ma  un  poco  più  grande,  e del  quale  si  fa  uso 

• per  lessarvi  erbe,  scaldarvi  acqua,  ec. 

« Paiolata,  sf.,  Pajcòlo, *m,  Tania  mate- 

ria quanta  entra  in  un  pajuoìo. 

Marmitta,  tf.  ( V . F.).  Quel  vaso  in  cui  ordinariamente 
•i  lessa  carne,  e eh’  è di  rame,  in  forma  pressoché 
cilindrica,  con  due  mamcbbtti  orizzontali  di  ferro, 
fermali  a due  punti  opposti  presso  alla  bocca,  e con 
copèrchio  che  calza,  nel  mezzo  del  quale  è un  pie- 
col  occhio  di  ferro.  Talvolta  la  Mabmitta  è di  terra 
e tal  altra  di  latta , co’  manichetti  dello  stesso  me- 
tallo. (marmitta). 

Casseròla,  tf.  ( V.  F.  ).  Quell’arnese  di  rame,  stagnato, 
che  ha  il  fondo  eguale  alla  bocca,  c,  dall’un  de'  lati, 
un  manico  di  ferro,  diritto  ed  alquanto  lungo.  Se  ne 
fa  uso  per  cuocervi  entro  lo  stracotto  o simile.  (Co*- 
• tarola ). 

pesciaiuòla,  sf.  { V.F.  ).  Quel  gran  vaso  ovale  di  rame, 
talora  con  anima,  del  quale  ci  serviamo  per  lessarvi 
il  grosso  pesce.  ( Pescenera ). 
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(Pmc.)  Anima,  tf.  ( U.  F.  ).  Quell’ arnese  bucherellato  di 
metallo,  che  con  uno  o più  grossi  pesci  collocativi 
sopra  si  mette  nella  pesciaiuola,  e che  si  trae  fuor* 
di  questa,  mediante,  due  gancetti  laterali  di  cui  è 
fornito.  Serve  affinché  il  pesce,  poich'è  lessato,  met- 
tendosi nel  vassoio,  nou  si  rompa  , e intero  sia  ser- 
vito in  tavola,  (.-inermi). 

* Teggliro,  Teglia,  •'/.  ; acci'.  Teglione;  dim.  Tegli- 

na,  Tegliettina  ( U.F.  ).  Quell’arnese  di  rame  , 
stagnato,  ch’è  in  forma  circolare,  con  orlo  più  ò me- 
no allo,  e manichi  laterali,  e del  quale  si  fa  uso  per 
cuocere  torte,'  sfogliate  o simili.  ( Tiella  o Ruolo  o 
lorderà).  Talvolta  la  teglia  è di  terra  cotta.  ( Pr at- 
tilla). 

_ = Tegliata,  tf.  Tania  maleria,  quanta  en- 

- tra  netlateglia.  (Tiella o Ruolo  ó Tor- 
tura o Praltèlla). 

* Padèlla;  tf.;  dim.  Padelletta , Padehixa.  Strumen- 

to di  rame  o di  ferro,  nel  quale  si  fa  il  fritto,  e che 
ha  un  manico  diritto  e molto  lungo,  sempre  di  ferro. 
(Tiella). 

«=  Padellata,  tf.  Tutta  quella  quantità  di 

roba  che  in  una  volta  si  cuoce  o entra 
nella  padèlla.  (Tiella). 

‘Gratèlla,  sf.  Quello  strumento  sul  quale  si  mette  ad  ar- 
rostire carne,  pesce  o simile,  e ch  e fatto  di  alquan- 
ti ferruzzi  tondi  o quadrangolari,  messi  paralleli  fra 
loro  e sopra  un  telajo  anche  di  ferro,  con  quattro 
piedini  e con  un  manico.  ( Gratiglia ). 

* Spièdo,  Spièdo,  sm.  Strumento  di  ferro,  lungo,  sotti- 

le cd  aguzzo  in  cima , nel  quale  s’inGIzano  i car- 
naggi, per  cuocerli  arrosto.  (Stipo). 

* Manico,  sm.  Quella  parte  dello  sprede  , la  quale  è 
all’estremità  opposta  alla  punta,  e per  cui  lo  spie- 
de è girato  a mano.  (Mànico). 
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(Smp.)  Girèlla,  if.  ( V.  F.).  Quella  specie  di  piccola  ruo- 
ta di  legno,  nel  centro  della  quale  è conficcala  l’e- 
stremità dello  spiede  opposta  alla  punta,  quando 
/ questo  non  ha  manico.  La  girèlla  ha  due  o tre  sol- 
chi in  giro,  a’  quali  s’avvolge  la  fune  del  girarrò- 
sto A PESO. 

• Schidione,  im.  Grande  spiede. 

= Schidionare,  all.  Infilzarci  carnaggi  nel- 

lo schidione,  per  cuocerli  arrosto. 

Schidionata,  sf.  ( U.  F.).  Quella  quan- 
tità di  carnaggi  ebo  sono  infilzati  nel- 
lo SCHIDIONE. 

Spiedino,  sm.  Piccolo  spiede  con  manico,  ad  uso  ali  arro- 
stire uccelletti  o simile.  > 

Girarròsto,  *m.  ( V.  F.).  Quella  macchinetta  con  ruolei 
la  quale,  adattata  alla  girèlla  dello  spiede,  serve 
a far  che  questo,  colla  carne  che  vi  è infilzata, 
giri  intorno  a sè  stesso , affinchè  l’arrosto  venga 
ben  cotto. 

— a peso.  (U.  F.).  Quel  girarròsto,  le  cui  ruote  son 

fatte  girare  da  un  peso,  che  dall’  alto  della  cucina 
scenda  lentamente  sino  a terra.  • 

— a mòlla.  ( V.  F.  ).  Qnel  girabròsto  di  lamiera  dì 

ferro  , Le  cui  ruote  sou  fatte  girare  da  una  molla 
caricata  come  quella  d’un  oriuòlo, 

fattorino,  sm.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  ferro,  composto 
di  tre  piedi  e di  un’ asticciuola  ritta  sopra  di  essi, 
nella  quale  sono  per  lo  lungo  o più  fori  o più  ram- 
pini per  sostener  la  punta  dello  spièdb  o il  manico 
della  padèlla. 

leccarda  ( U.  /•’.),  * Ghiótta,  s/'.QueU'arnese  di  metallo 
in  forma  bislunga,  che  ha  l'ori» poco  alto,  un  mam- 
- co  diritto,  e nei  fèndo  un  piccolo  incavo  detto  pozzet- 
ta. Si  pone  sotto  lo  spièdo,  quando  si  cuoce  l’arro- 
sto, per  raccogliere  l’unto  che  cola.  ( Liccctrda ). 
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(Uc.)  Pozzetta,  sf.  (V.  F,).  Qaell’incavo  per  lo  pib  osale, 
ch'è  nel  fondo  della  leccarda  , e nel  quale  si  racco- 
glie l’unto  che  cola  dall’arrosto, 

* Romajollno,  sm.  Quel  piccolo  romajotodi  metallo,  di 

cui  ci  serviamo  per  prender  di  tempo  in  tempo  l'un* 
to  raccolto  nella  pozzetta  della  smotta,  e versarlo 
sull'arrosto,  mentre  si  cuoce. 

Padèlla -delle  bruciate.  (l/.F,).  Quella  specie  di  pa- 
della ordinariamente  di  ferro,  col  fondo  foracchiato 
c due  mnnichetli  laterali,  ad  usodi  arrostir  le  casta- 
gne. ( Ver  ol aro). 

Castrino  , sm.  ( U.  F,  ).  Quella  specie  di  picco!  coltello 
adunco,  che  ba  un  manichino  di  legno , e che  serve 
per  castrar  le  castagne  che  si  voglion  cuocere  arro- 
sto. ( Cor  tettuccio ).  _ 

— * Castrare  le  castagne.  Intaccare  le 

castagne  che  si  mettono  ad  arrostire, 
acciocché  nel  cuocere  non  iscoppino, 
( Ntaccare  le  ccaskigne). 

* Treppiè,  Treppiède,  Treppièdi,  sm.  Quello  stru- 

mento triangolare  di  ferro , che  ha  lati  uguali  e tre 
nini,  e che,  posto  sul  fuoco,  serve,  a reggere  alcun 
arnese  da  cuciua,  nel  quale  è liquido  da  riscaldare  o 
vivanda  da  cuocere.  ( Trébbeto). 

Treppicdone,  sm.  ( V.  F.  ),  Specie  di  gran  treppiede 
tondo,  con  pièci  alti,  del  quale  si  fa  uso,  per  lo  più 
I affinchè  la  padella  o simile,  che  vi  si  sovrappone,  sia 

alquanto  discosta  dal  forte  della  fiamma. 

* Forchettone  da  cucina.  Quella  gran  forchetta  con 

due  nè.vn,  che  serve  in  cucina  d'ordinario  per  cavar 
la  carne  dalla  pentola  o simile. 

* Mestola,  tf.;  dim.  Mbstoletta.  Quello  strumento  di 

ferro,  ch’è  composto  d’una  specie  di  piattonino  tondo 
stagnato  c bucherellato,  e di  un  lungo  manico  con 
oncino  nell’est  remili  , c che  s'adopera  a mestare  al- 
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(Max.)  cuna  vivanda , o a stummiare  la  pentola  , o a pren- 
der dal  calderòtto,  o simile,  erbe,  maccheroni  ec. 
Talvolta  è di  legno  con  piattello  bislungo  e non  bu- 
cherellato, e serve  solo  a mestare.  (CoccHar o). 
tm  * Mestare  , alt.  Agitare  e rivoltare  con 

. mestola.  ( Votare). 

Mestolata  , if.  Quella  quantità  di  cibo 
che  si  prenda  in  una  volta  colla  me- 
stola. (CuccAt'aro(a). 

— Colpo  di  mestola.  (Cucchiarata). 

Mestolo  , tm.  ( U.  F.  ).  Quello  strumento  di  legno  , ch'è 
composto  d’un  lungoesottile  mimico  e di  una  specie 
di  piattellino  tondo  più  piccolo  di  quello  della  me- 
stola , e.  che  serve  a mestare  alcuna  vivanda  nella 
cassebòla  o simile-  {Cuc chiarella). 

Mestolièra,  tf.  ( U.  F.  ).  Quell'  arnese  di  legno , che  ha 
molti  buchi,  ne’ quali  si  tengono  iofilati-i  mestoli. 

* Homajuèlo,  im.  Strumento  di  rame  o simile,  fatto  a 
guisa  di  mezza  palla  vuota,  con  manico  luogo  e sot- 
tile, il  quale  ha  il  capo  uncinato.  Serve  per  prender 
brodo  cc.  (Coppino). 

= Romajolata  , tf.  ( U.  F.  ).  Quella 

quantità  di  brodo  o simile,  che  si  pcen- 
••  de  in  una  volta  col  bomajuolo.  ( Cop . 
pino  ). 

Colabròdo,  tm,  ( V.  F. .),  Quell’arnese  di  rame  o dì  lat- 
ta , con  pondo  bucherellato  e con  manico  diritto.  Se 
ne  fa  uso  per  colare  il  brodo.  (Patsabrodo). 

Tafferia,  tf.  Quella  specie  di  grande  scodella  di  legno, 
della  quale  si  fa  uso  principalmente  per  infarinarvisi 
pesce  o altro  che  si  vuol  friggere. 

■*  Infarinare,  V.  pag.  158. 

Taglietto,  tm.  ( L.  F.  ).  Quell'arnese  di  latta,  in  forma 
pressoché  di  tegame  , con  fondo  bucherellalo,  ad  uso 
di  mettervi  il  pesce  o altro,  infarinato,  affinchè, scuo- 
tendo, cada  giù  pe’  buchi  la  soverchia  farina. 


334  cap.  v..T-r  casa;  scpprclettili  ecc. 

* *>»Qc|o,  Stjccimo.(  U.  F.  ).  L’arnese  fatto 

di  due  stecche  piegate  a cerchio , di  cui  l'inferiore  è 
meno  alta  della  superiore , -e  che , . imboccando  Luna 
nell'altra , mettono  in  messo  l’orlo  circolare  di  Un 
\ P®*20  di  te|a  di  crino  o simile  , disteso  orizzontal- 
nn  nle.  Serve  per  separare  il  fine  dal  grosso  della 
. larina,  ovvero  la  parie  liquida  dalla  paTte  suda  d’al- 
cuo  cibo.  (Setaccio). 

*=  Stacciare,  V.pag.  178. 

Stacciata,  tf.  Quella  quantità  di  Tarma 
o simile,  che  si  mette  in  una  sola  vol- 
ta nelio  staccio. 

* Calza  da  colare.  Quella  specie  di  borsa  o cappuccio 

di  panno,  ad  uso  di  colare  un  liquido  o simile. 

Filtro,  sm.  ( U,  F.  ).  Panno,  carta  o altra  materia,  che  si 
adopera  per  far  passare  a gocce  un  liquido,  affinchè 
venga  chiaro  e purificato. 

* Grattugia,  tf.  Quell’  arnese  da  grattugiare  pane,  cacio 

o simile , che  ordinariamente  è (atto  o di  lamiera 
bucherellala  e in  forma  cilindrica  , con  manico  ad 
arco  nella  parte  superiore;  o di  un'assicella  e di  un 
pezzo  di  lamiera,  bucherellalo,  convesso  ed  in- 
chiodatovi sopra  da’ due  lati  ; o di  una  specie  di 
cassetlina  di  legna,  per  lo  più  aperta  da  un  capo, 
ov’è  il  siamico,  e di  un  petto  di  lamiera  bucherel- 
lalo, convesso  cd  inchiodatovi  sopra , che  le  fa  da 
coperchio,  nella  qual  forma  la  grattugia  dicesi  a 
cassetta.  (Grattacapo). 

f Occhio,  sm-.  Ciascuno  de’  piccoli  buchi  fatti  nella 
lamiera  della  grattugia.  ( Perlusitlo }. 

'Riccio  , sm.  ( U.  F.  ).  L’orlo  di  ciascun  òcchio 
della  grattugia,  che  rileva  dalla  lamiera.  ( Rat- 
tana  }.  , . « 

*"  Grattare,  Grattugiare  , all.  Ridurre 

iu  bricioli  pane,  cacioo  simile,  fregna  - 
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dolo  alla  grattugia.  ( Grattare,  Rat- 
tare  ). 

* Grattugine»,  tf.  Quella  piccolissima  grattugia  cilindri- 

ca, che  serve  per  grattare  nocemoscada,  buccia  di 
limoue  o simile. 

* Mortaio,  im.  Quella  specie  di  vaso  di  metallo,  di  pietra 

o di  legno,  entro  il  quale , col  pestello  , sì  pesta  o 
ammacca  ciò  che  si  vuol  ridurre  in  polvere  o iu  fi  un- 
tumi. (Muriamo).  . • 

* Pestèllo,  i m.  -,  dim.  Pbsteluno.  Strumento  di  mclal- 

lo  q di  legno,  col  quale  si  pesta  e ammacca  nel  mor- 
taio ciò  che  si  -vuol  ridurre  in  polvere  o in  frautu- 
• mi.  (Pesai  uro).  . .•  . • 

* Taglière,  tm.  Quell’asse  liscia,  tonda  o quadrangolare, 

per  lo  più  con  piccolo  manico,  sulla  quale  si  butte  o 
tagliuzza  carne  o simile.  (Taglierò). 

* Coltèlla  , tf.  Quel  coltello  grande  e con  larga  lama,  il 

quale  serve  per  battere  o tagliuzzare  carne  e slmile 
sul  taglière.  (Cartellacelo). 

Mezzaluna,  tf.  (U.  F.).  Quello  strumento  fatto  d’una 
lama  informa  di  mezza  luna,  e tagliente  dal  latocnn- 
vesso  , delta  quale  i due  capi  aguzzi  sono  conficcati 
in  due  manichi  di  legno  perpendicolari.  La  mezza- 
luna dimenata  pe’due  manichi , a modo  di  altalena, 
su  carne  o simile,  th  è ordinariamente  sopra  il  ta- 
glière, serve  a sminuzzarla.  ( Mannara , Atcza- 
luna  ).  . 

Spianatola,  tf.  ( U.  F.).  Quell'asse  sulla  quale  si  spiana 
la  pasta,  mediante  il  matterèllo.  ( Taro  Itilo ). 
Matterello,  tm.  Quel  lungo  legno  in  forma- di  cilindro, 
che  serve  por-ispianare  c assottigliare  la  pastai  (/.«- 
ghtnaluro).  . . 

Sprone  , tm.  ( V.  F.  ).  Quello  strumento  fallo  d’un  pez- 
zetto di  legno,  che  ha  dall’un  de’ capi  due  piccole 
sslieciuole,  Ira  le  estremità  delle  quali  è imperniata 
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una  rotei  lina  dentata  di  metallo.  Serre  a tagliare  il 
lembo  d’alcuoa  pasta  in  modo  che  resti  (rastagliato. 
( Sperone). 

Forma,  sf.  { U.  F.).  Quell’arnese  di  metallo  di  varie  fog- 
ge , che  serve  per  dar  la  forma  a pasticcio»  gelatina 
o simile.  {Forma). 

Scvòllbaalata,  */.  {U.  F.).  Quell*  arnese  per  lo  più  di 
vimini,  eh’ è fatto  ordinariamente  in  forma  di  panie- 
re, con  fondo  pressoché  piramidale , con  manico  ad 
arco  nella  parlo  superiore,  esenza  copèrchio,  in  co- 
desto  arnese  si  mette  l’insalata  sciaguattata,  per  far- 
la sgrondare,  scotendo  e dimenando. 

* Stagnata  , sf.  Quella  specie  di  Vaso  di  latta  o stagno, 

che  ha  il  fondo  largo,  il  còllo  molto  stretto,  il  eo- 
Fàscino  mastiettato,un  manico  ad  arco  dall'un  dc’Lati, 
c dall’altro  un  beccuccio  a cannèllo.  Serve  a tener- 
vi olio  per  l’uso  giornaliero.  (Agliaro). 
PArtavivanda,  sm.  [U.  F.).  Quell’arnese  fatto  d’un’asse 
con  orto  poco  rilevato , e che  serve  per  portar  le  Vi- 
vande dalia  cucina  in  tavola.  (Tavoliti*). 
Còprlvlvande,  sf.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  metallo,  per 

10  più  in  forma  quasi  di  mezza  sfera  vuota  , il  quale 
serve  per  coprire  alcuna  vivanda , principalmente 
affinché  non  si  raffreddi,  nell’essere  portata  entro  un 
vassojo  dalla  cucina  in  tavola. 

'Bamtno,  sm.  Quel  vaso  corpacciuto,  ordinariamente  di 
rame,  che  ha  un  beccuccio  dall’un  de’lati  della  bocca, 

11  copÉncino  che  calza , un  mimico  ad  arco  laterale, 
ed  una  catenina,  della  quale  l’un  capo  è fermato  al 
manico,  e l’altro  net  mezzo  del  copèbciko.  Ce  ne  ser- 
viamo per  iscaldare  o portar  acqua* 

* CioecolatOèra,  sf.  Quel  vaso  nei  quale  si  bolle  la  cioc- 

colata per  lame  bevanda , e che  ha  un  copèrchio  di 
metaHo  con  un  (oro  net  mezzo,  pel  quale  si  fa  passa- 
re il  manico  del  fbullino.  (Cioccohttra). 
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* Frulli  ho,  m.  (0.  F.y.  Quell’arnese  composto  di  un’a- 

stlcciuola  e di  un  grosso  pezzo  di  legno  tutto  trafo* 
rato  o pressoché  rotondo.  Serre  per  frullare  la  cioc- 
colata nella  cioccolattiìba.  ( Moleniello ). 

= Frollare,  F.  pag.  Ibi. 

tamburino,  sm.  (V.  F.).  Quell’arnese  di  forma  cilindri* 
v ca,  nel  quale  si  mette  il  caffè  che  si  deve  tosta- 

re. (Abbruslolaturo,  Tatnmurriello). 

Sportellino,  sm.  ( U . F.).  Quel  piccolo  sportello,  di 
cui  è fornito  il  tamburino,  e che  si  serra  mediau* 
te  una  specie  di  saliscendi.  ( Particella ). 

* Fornellino , sm.  Quel  piccolo  fornello  portatile  di  fer- 

ro, con  tre  pikni,  sul  quale  si  mette  il  tamburino 
per  tostare  il  caffè.  ( Fomacella ). 
macinino,  sm.  (U.  F.).  Quella  macchinetta  che  serve  per 
macinare  il  cafTè  toslato.(Afac«n'ef/o,  Moleniello). 
Tbamòooia,  tf.  (17.  F.).  La  parte  superiore  del  ma- 
. . cinino,  nella  quale  si  mette  il  cafTè  tostato. 

Campana,  sf.  ( U.  F.  ).  Quella  specie  d’imbuto  sca- 
nalato di  ferro,  ch'è  nella  parte  interiore  del  ma- 
cinino, sotto  la  tramòggia,  e nel  cui  mezzo  sta  la 
. pigna.  - 

Pigna,  Pina,  sf.  ( V . F,).  Quel  pezzo  massiccio  e sca- 
nalato di  ferro,  ch’è  in  forma  quasi  di  piccola  pi- 
na, e che,  girato  intorno  a sé  mediante  la  mano- 
vblla,  macina  i chicchi  di  caffè  tostati,  stretti  tra 
. esso  e la  campana.  (Pigna). 

Manovella,  sf.  ( V . F.).  Quel  pezzo  curvo  di  ferro, 
ch’è  imperniato  orizzontalmente  sulla  pigna,  con 
pomo  di  legno  in  cima  , pel  quale  essa  pigna  vie- 
ne girata.  (Maniglia).  v 

Cassetta,  sf.  ( V.  F.  ).  Quella  piccolissima  cassa 
senza  coperchio,  ch’è  nella  parte  inferiore  del  ma- 
cinino, e nella  quale  cade  il  qiITè  macinato.  ( Te 
ralurul/o). 
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* caffettièri»,  sf.  Quel  taso  di  metallo,  di  varie  fogge,  ìli 

cui  si  fa  bollire  il  caffè  polverizzato,  per  farne  be- 
. vanda.  ( CafeUera ).  - . • •• 

Bricco,  y.  pag.  325. 

Pepa ju Ala,  sf.  ( V.  F.).  Quel  piccolo  arnese  di  legno  tor- 
nito, alto  circa  otto  dita,  ch’è'm  forma  pressoché  di 
cono  o piccola  pergamena  di  zucchero,  e ch’è  com- 
posto per  lo  più  di  tre  ordini  di  cassettine  serrate  a 
vite  l una  sopra  l'altra,  e d’un  copèrchio.  la  una  di 
esse  cassettine  si  tiene  il  pepe,  in  un'altra  le  spezie, 
nella  terza  la  cannella  o simile,  per  l'uso  della  cu- 
cina. '■* 

noiuplnod,  tm.  (U.  F.).  Arnese  di  ferro  e talvolta  di 
bossolo  , che  ha  molte  puntine  anche  di  ferro  al  di 
dentro,  tra  le  quali  si  pone  le  noci  per  romperle. 

' Spòrta,  sf.  Quella  specie  di  sacchetto  di  paglia  iolessuta, 
in  forma  pressoché  semicircolare  , con  due  manichi 
ad  arco,  l’uno  di  rincontro  all’altro,  nel  mezzo  della 
parte  superiore.  Serve  per  riporvi  entro  commcsti- 
. bili,  quando  si  fa  la  spesa.  - 

* Panièrone  per  la  «pesa.  (V.  F ).  Quel  gran  panie* 

re,  per  lo  più  con  dae  coperchi  attaccati  ad  una 
striscia  chiù' in  mezzo,  nel  verso  della  larghezza,  e 
con  grosso  mamco  fermo  e ad  arco.  Se  ne  fa  uso  da’ 
servi  per  riporvi  entro  commestibili,  quando  fanno 
la  spesa.  ( Panaro  de  la  spesa). 

«a  Fare  la  spesa.  ( U.  F.  ).  Comperare  f 

commestibili  che  occorrono  pel  desi- 
nare. ( Fare  la  spesa). 

Spesa,  sf.  (U.  F.).  I commestibili  che  si 
sono  comperati  pel  desinare.  (Spesa). 
Panièrone  da  pranzi.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  velrici, 
io  forma  cilindrica,  con  ibpòrtèllo  all'un  de’  loti, 
grosso  maxico  ad  arco  nella  parte  superiore  , e al- 
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quanti  pacchetti  nella  parte  interna,  su’ quali  si 
mettono  le  vivande  die  si  voglipno  trasportare  da 
un  luogo  ad  un  altro. 

Conca,  tf.  Quel  vaso  di  terra  cotta,  mollo  fondo,  con  boc- 
ca larghissima,  il  quale  serve  propriamente  per 
fare  il  bucalo.  ( Connaturo ). 

Tappino,  sm.  (17.  F.).  QuetParneselto  di  sughero  o 
simile,  col  qoale  si  tura  il  bucatino  cb'è  appiè 
della  conca.  ( Toppetiello ). 

Stadèra,  tf.  Quello  strumento  di  metallo , col  quale,  me- 
diante il  romano,  si  pesano  commestibili^)  simili. 
(Siatela-,  Staterà , Balanzone  , e comunemente  an- 
che Vaiamo). 

Putto,  »m.  (U.  F.  ).  Quella  parte  della  stadera,  in 
forma  di  piatto,  nella  quale  si  mette  ciò  che  si 
vuol  pesare.  (Coppa). 

Catenèlla,  Catenina,  tf.  ( D.  F.  ).  Ciascuna  della 
tre  piccole  catene  , che  sostengono  il  piatto. 

- (Catenella). 

* Oncino,  tm.  Ciascuno  de’  piccoli  ferri  della  stade- 
ra, che  sono  in  forma  di  ganci.  (Crocco). 

Asta  , tf.  ( V.  F.  ).  Quel  lungo  ferro  quadrangolare 
della  stadera,  nel  quale  sodo  segnale  le  libbre  e le 
once  o simiti. 

* Romano,  in.  Il  contrappeso  di  varia  (brina,  cb'è 
infilato  nell’AiTA  della  stadera.  (Romano). 

Ago,  tm.  Qoel  piccolo  ferro  della  stadera,  il  quale  è 
perpendicolarmente  sull’ asta,  e serre  a mostrare 
l’equilibrio. 

Stadèra  a oncino.  ( U.  F.  ).  Quella  stadera  che  non  ba 
piatto,  e che  s’adopera  appiccando  ad  un  uncino  la 
cosa  che  si  vuol  pesare.  (.Siatela,  Stadera ). 

* Bilancia,  sf.  Quello  strumento  di  metallo  che  serve  per 
pesare,  e che  ha  due  piatti,  in  uno  de’  quali  si  met- 
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' te  uno  o più  pesi,  e neH’attro  ciò  che  ti  vuòl  pe- 
sare. ( Valanto ). 

* Braccio  , sm.  Cìasouoa  delle  due  parli  della  bilan- 
ciatile quali  sonoattaccatele  catenine  chesosleo- 
gono  i piatti. 

* Peso,  tm.  Ciascuno  di  que’  pezii  di  metallo,  di  va- 
ria Torma  e di  determinato  peso,  i quali  contrap- 
posti in  un  piatto  della  bilancia  alla  cosa  che  si 
pesa,  ne  distinguono  la  gravezza.  (Fiso). 

Fèrro  da  stirare,  V.pag.ìOì. 

* Cuccblqja,  tf.  Quello  strumento  composto  di  due  ferri 

lunghi  e rotondi , uniti  insieme  a gruccia  , de’ quali 
l’inferiore  si  fa  entrare  con  una  estremità  in  un  bu- 
co del  tòppo,  e sul  superiore  ch’è  alquanto  ricurvo 
e più  grosso  da  un  capo  che  dall’altro,  s’adattano, 
quando  è riscaldato,  pannilini  insaldati,  per  farvi 
cannoncini  o simili. 

piède,  Tòppo,  sm.  ( U.  F.  ).  Quel  grosso  pezzo  di  legno 
sul  quale  è un  buco  per  conficcarvi  l’estremità  del 
ferro  inferiore  della  cucchiaia,  Talvolta  vi  sono  più 
buchi  per  più  cucchiaie. 

* spazzaforno,  sm.  Quell’arnese  ch’è  fatto  d’upa  perti- 

ca con  cencio  molle,  granatino  o simile  nell’  uo  de’ 
capi,  e che  serve  per  ispazzare  il  forno.  (Scopaxzo). 

* Canavaccio,  Canovaccio,  sm.  Quel  pezzo  di  panno 

grosso,  col  quale  in  cucina  principalmente  si  ascili- 
► gano  le  mani.  (Moppina).  aA 

♦cencio,  sm.  (l/.F.)vQuel  pezzo  di  panno  lino o di  colò- 
no, usato,  e talora  anche  lacero,  che  serve  a nettare 
* i piatti  nella  cucina.  ( Mappina ). 

= . Cenciata,  tf.  Colpo  di  cencio. 

* Màdia,  tf.  Quella  specie  di  cassa  grande  di  legno  con 

quattro  piedini , che  ha  un  copèrchio  mastieltato, 
uà’  asse  orizzontale  nella  parte  interna,  salta  quale 
s’impasta  il  pane,  abbassando  la  ribalta  eh’  è nel  da- 
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vanii.  Codetta  masserizia  nella  parie  inferiore  ha  un 
piccolo  armadio  con  ispòbtèlu  e per  lo  più  con  duo 
palchetti,  per  riporvi  pialli*,  bicchieri  o simili, 
t Radimadia,  nasièra,  $f  (U.  F ).  Quel  piccolo  slru* 
mcnlo  di  ferro,  di  varie  forme  , col  quale  si  rade  la 
pasta  che  rimane  appiccala  alla  madia,  (itatela). 

*.  Acciarino,  e meo  comunemente  Fucile,  sm.  Quello 
strumento  d 'accia jo , col  quale  , percoleodo  iu  sulla 
pifcrHA  foòcaja,  si  fanno  uscir  da  questa  faville,  af- 
. fine  di  accendere  l’esca  sovrapposta  ad  essa  piétba. 
(Fucile). 

wm  Battere  il  fuòco  o l’accubito.  Percuo- 

tere  coll’  acciamno  in  snlla  piètba 
fuòcua,  per  farne  uscir  fuori  scintil- 
• ' le  ed  accendere  la  sovrapposta  esca. 

( Jeltare  lo  fucile). 

*.  pietra  Cuòca  Ja,  Pietra,  sf.  Quella  pietra  selciosa,  da 
cui,  baltendovisi  sopra  con  I’ accubito  , escon  fuori 
faville,  le  quali  «'apprendono  all'Esca  ebe  l’ò  sovrap- 
posta. (Prela  o Scardo  de  fucile). 

Esca,  tf  (Esca). 

*.  Solfanèllo , Solfanèllo , sm.  Fuscello  di  gambo  di 
canapa  secca,  ch’è  intinto  nel  solfo  da’ due  capi,  a 
elle,  accostato  all’  esca  o a' carboni  accesi,  leva  una, 
fìammolina,  con  la  quale  si  accende  lume  o simile. 
Solfino,  sm.  ( V.  F.  ).  Quella  picela  matassa  di  poche  e 

lunghe  fila  di  bambagia,  insieme  rattorte  e ùitiale 

nel  solfo.  Serve  allo  stesso  uso  del  zolvanèllo, 
(Zur  far  itilo). 

I Soffietto  a mantice.  Quello  strumento  con  che  »'  at- 
trae e manda  fuori  l’aria,  e che  serve  per  soffiar  nel, 
fuoco,  affinchè  questo  si  accenda.  (Maniicslto).  - 
Soffietto,  sm.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  paglia  intessuta,  ia 
forma  per  lo  più  circolare  , che  ha  un  manico  di  le- 
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(Sor.)  gno  , e che  serve  a soffiar  nel  fuoco,  affinchè  questo 
si  accenda.  ( Ventaglio). 

^ Soffi  a RB  nel  Febeo  o simile.  ( Sciotcia- 

re  lo  (fuoco). 

Paletta,  V.  pag.  285.  . 

* Mòlle,  nf.pl . Strumenlodi  ferro, col  quale  si  prendono  tiz- 

zi o carboni  accesi,  per  rattizzare  il  fuoco. (Mollella). 

* Legno,  Legna,  tf.pl.  Legname  da  abbruciare.  (Legne). 

m Fuòco  ec-,  V.pag.  545. 

* Cigolare,  ast.  Quei  soffiare  e quasi  ge- 
mere, che  fanno  le  legne  verdi  o umi- 
de, mentre  abbruciano.  (Friere). 

* ceppo,  sm.  Dicesi,  nell’ albero,  il  piede  ch’è  tagliato  dal 

fusto,  e che- serve  per  arderò.  (Cippo). 

* ceppatèllo,  sm.  Ciascuno  de’  pezzi  del  ceppo  spaccato. 

* Setteggia,  tf.  Ciascuno  di  que’  piccoli  pezzi  di  legao  , 

che,  nel  tagliare  i legnami,  si  spiccano,  e servono  per 
■ • 1 ardere.  (Scarda). 

ma  ■ Scheggiare,  alt.  Fare  schegge. 

* Fascini»,  sf.  Quel  fascio,  ch'è  composto  di  cinque  o sei 

rami  d’albero  non  rimondi,  dell'  altezza  pressoché 
d’un  uomo,  e della  grossezza  di  circa  un  braccio, 
con  alquanti  ramoscelli,  e eh’  i legato  con  due  o 
più  ritòrtb.  Serve  a far  fuoco  fiammante. 

* Ritòrta  , tf.  Quella  vermena  verde  , che  attorci* 
glinta  serve  per  legame  di  fascina  o simile. 

Fasci  nòtto , sm.  ( U.  ¥.  ).  Quel  picoolo  fascio  di  legne 
corte  e spaccate,  non  rimonde,  con  alquanta  scopa, 
il  quale  serve  per  avviare  il  fuoco. 

* Fastèllo,  *m.\'pl.  Fastèlli,  m.,  Fjstélij , f.  Quel 

fascio  di  rami  minuti  d'alberi,  che  serve  ordinaria- 
mente per  far  fuoco  nel  forno. 

* Scoila,  tf.  Que’secchi  e sottili  ramoscelli,  con  foglie  pic- 

cole e strettissime,  del  a piauta  delta  comunemente 
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anche  scopa.  Si  vende  a granatini,  e serve  per  av-  > 
viare  il  fuoco  ne’  cammini,  riscaldare  il  forno  ec. 

salpa,  tf.  sterpi  tagliati  o Legnami  minuti  da  far  fuoco. 

Torso,  Torsolo,  im.  ( V . F.).  Ciascuno  di  que’  pezzi  le- 
gnosi, intorno  a'qunli  stanno  i granelli  del  grantur- 
co, e che,  spogliati  di  questi  e secchi . servono  a far 
fuoco  durevole  pel  caldano,  scaldalètto,  cassetta 
da  piede  ec.  (luterò). 

Forma,  Formèlla,  Formella,  tf.  ( U.  F.  ).  Quella 
specie  di  pauiccio  in  forma  circolare  , fallo  della 
corteccia  molle  e polverizzata  della  quercia  o del 
cerro,  poi  ch'è  servita  per  la  concia  del  cojimr. 
Serve  d’ordinario  a far  fuoco  che  duri  lunga- 
mente. 

* Sansa,  tf.  Noccioli  d'ulive,  bruciati,  e spenti  prima  di 
convertirsi  in  cenere.  Serve  .allo  slesso  uso  della 
bbacb,  e accesa  dura  lungamente. 

Thto,  Tizzone,  tm.\  dim.  hzzon  cèllo , Tizzone  ino. 
Pezzo  dì  legno,  arso  all'uD  de’capi. 

Carbone,  tm.  (Craione).  . 

m*  •<.  - Fuòco,  tm.  (Fuoco), 

i , ■ Favilla  , Scintilla,  §f.\  dim.  Fzrii- 
i etta,  Sci  y tìzi, ett a.  [Fatila). 
i.;  Scintillare,  Sfavillare,  ast.  Mandar 
fuora  faville.  . 

Fiamma,  tf. ; dim.  Fiammèlia,  Fiam- 

. METTA,  FtKMMKÈLLA  , FIAMMOLA 

...  ma.  (Sciammo). 

* Vampa,  tf.  Fiamma  grande  e quasi  re- 
pentina. ( Vampa). 

, * Baldòria  , tf.  Gran  fiamma  che,  ap- 

presa in  materia  secca,  tosto  si  leva  e 
tosto  fioisce. 

Fare  o Levare  fiamma  o simile.  Fir. 
Ai.  207.  Fattosi  porgere  un  carbone 
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(Carbone)  di  foco , e’  lo  poso  appunto  nel  meno 

sa  di  quella  stoppa,  la  quale,  come  fu 

riscaldata,  levò  ad  un  tratto  una  fiam- 

• . ma  si  grande,  che  io  incominciai  ad 

ardere  d’ogn’intorno. 

* Monachina,  tf.  Ciascuno  di'  que’  punti 
lucidi,  che,  nel  finire  d'abbruciarsi  un 
pezzo  di  carta,  si  veggono  serpeggia- 
re, quindi  dividersi  l’uno  dall’altro, 
e da  ultimo  spegnersi  del  tutto. 

AccÈNDBnE  il  fuoco  o simile.  ( Aliammo - 
re  lo  (fuoco). 

Avviark  il  fuòco.  ( U . F.  ).  Cominciare 
ad  accendere  il  fuoco.  . • 

Avviarsi,  riflJ  (U.  F.).  Dicesi  del  fuoco 
e vale  Cominciare  ed  accendersi. 

* Scoppiettio,  Scòppio,  sm.;  dim.  Scop- 
pietto. Quel  romore  improvviso  che 
fan  talora  le  legneo  i carboni,  mentre 
ardono. 

* Crepitare,  Scoppiettare,  att.  Diccsi 
delle  legna  o de’  carboni , e vale  Fare 
scòppii.  ( Schioppare ). 

• * Stuzzicare  il  foòco.  Frugacchiare  il 

fuoco  con  paletta,  molle  o simile,  affi- 
ne di  ravvivarlo  alquanto. 

* Sbraciare,  all.  Allargar  la  brace  o i 
carboni  accesi,  peri hé  ardano  meglio 
e facciano  più  calore  (Strafare). 

• - Sbraciata,  tf.  Lo  sbraciare.  (Sbrasata). 

It ammontare  il  fuòco  o simile.  ( V.F. ). 
Far  come  un  monticello  delle  legne  o 
de’  carboni  già  bruciali.  ( Sirègntrt 
lo  (fuoco). 

. - *»  • . # 


J 
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(Carbone)  Coprire  il  fuòco  (U,F.).  Metter  cenere 

*=  sopra  e intorno  al  fuoco,  o per  miti- 

garne il  calore,  o per  farlo  più  lunga- 
. • meaiedanre.(CominogUareloff'uoco). 

Ammorzare  e Smorzare  o Spègnere  il 
: * • - . fuòco  o simile.  ( Stulare  lo  ffaoeo). 

Fummo,  Fumo,  sm.  (Fummo). 

‘ . ••  Filigoine,  V.  pag.  236. 

* Brace,  sf.  Minutissime  legne  arse  e spente  prima  che  si 

sieno  incenerite,  ad  uso  principalmente  d’avviare  il 
fuoco.  ( Cruvonclla ). 

* Cinigia,  sf.  Cenere  calda  con  particelle  di  fuoco  restale 

da  legne  o carboni  accesi,  della  quale  si  suole  far  hso 
per  la  cassetta  da  piedi  o simile.  (Cenile). 
Cenere,  sfi  (Cénnere). 

Capponaia,  stia,  sf.  Quella  specie  di  grande  gabbia 
rettangolare  di  legno,  nella  quale  si  tengono  i polli* 
(Gallenaro). 

* Moscaiuòla,  sf.  Quella  specie  di  piccolo  armadio  tenu- 

to sospeso  nella  dispensa, il  quale  è impannato  di  tela 
rada,  ed  ha  alcuni  palchetti,  dove  si  ripone  carne 
o Bimile , per  tenerla  fresca  , e per  guardarla  dalle 
mosche,  da’  topi  ec.  (Maschera). 

* Orcio,  tm.  Quel  vaso  di  terra,  grande,  corpacciuto  e 

vernicialo,  in  forma  quasi  ovale,  ad  uso  ordinaria- 
menle  di  tenervi  olio.  (Ziro).  * 

* Fiasco,  sm.  Quel  vaso  da  vino,  di  sottilissimo  vetro,  eoa 

còllo  lungo,  fondo  rotondo,  e vèste  di  sala  ter- 
minante nella  parte  inferiore  eoa  una  specie  di 
fondo  piano,  e nella  superiore  con  una  cofdicina, 
anche  di  paglia  , fermala  a 'due  capi , per  la  quale 
il  flasco  può  esser  preso  e trasportato  altrove. 

* Vèste,  sf.  La  sala  intessuta,  che  cinge  quasi  inte* 
. rumente  il  fiasco  o simile. 
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(Fumo)  Fusco  di  vino  o simile.  Tanta  quantità  di 

» vinoo  simile,  quanta  entra  in  nn  fiasco. 

Infiascare,  alt.  Mettere  il  vino  ne’fiaschi. 

. ) * Sboccare  il.  fiasco  o simile.  Gettar  via  o 

Trarre  dal  Gaseo  o simile,  quando  è pie- 
no,  un  po’  di  quel  liquida  eh’è  di  sopra. 

* Fiasca,  tf.  Specie  di  grosso  fiasco. 

* Terzino,  tm.  Quel  piccolo  vaso  di  vetro , con  vèste,  il 

quale  tiene  la  terza  parte  d'un  fiasco. 

Damigiana,  tf.  Quella  sorta  di  grossissima  fiasca  cod 
basso  còllo,  e con  vèste  di  sala,  di  vetriei  o d’altro, 
nella  quale  si  conserva  o trasporla  vino  o simile. 

* Imbuto,  tm.  Strumento  per  lo  pia  di  latta,  ch’è  in  Torma 

dicono  arrovesciato,  con  un  cannèllo  in  fondo,  e 
di  cui  facciamo  uso  per  travasare  il  vino  o altro 
liquido.  {Muto).  , 

Bocca,  tf.  ( U.F. ).  La  larga  apertura  che  l’imbuto  ha 
nella  parte  superiore. 

Cannèllo,  tm.  (U.F.).  Dicesi  nell’imbuto  la  parte  in- 
feriore, cb’è  fatta  in  forma  quasi  di  bocciuolo  più 
stretto  in  punta,  e che  s’introduce  nella  boccia,  nel 
fiasco  o simile,  quando  vi  si  vuol  versare  il  vino  o 
altro  liquido. 

ARNESI  DSL  CAMERINO. 

Predèlla,  sf.  ( V.F. ).  Quell’asse  con  la  quale  si  copre  >1 
piano  del  luogo  dove  si  scarica  il  ventresche  ha  un 
foro  nel  mezzo,  eguale  all’  apertura  del  condotto. 

Ciambèlla  , sf.  (U.  F.).  Quell’arnese  di  sala  intessuta  o 
simile,  ch’è  in  forma  di  ciambella , e che  serve  allo 
stesso  uso  della  prboklla.  ■.  - 

Cassetta  {U.F.),*  Predèlla,  Seggetta,  sf.  Quella 
specie  di  piccola  cassa  di  legno  con  quattro  piedini, 
della  quale  la  parie  anteriore  è fatta  a sportello,  per 
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mettervi  entro  un  camtebo,  c la  superiore,  sotto  al 
copèrchio,  ha  un’asse  con  un  foro  nel  mezzo,  tenu- 
to chiuso  da  altro  coperchio.  Sulla  predèlla  si  sie- 
de, quando  si  va  del  corpo.  (Cascelta). 

* Cantero,  sm.;  dim.  Cjnterino.  Quel  vaso  di  terracot- 

ta, verniciato  dentro  e fuori  ed  alquanto  alto,  che  ba 
per  lo  più  due  manichetti,ech'è  ad  uso  delle  neces- 
sità corporali.  ( Càntaro , Càntero , Rovagno). 

Orinale,  sm.  ( Rinate , Piscialuro). 

fresici  lina,  sf.  Quella  seggeltina,  che  ha  un  forame  nel 
riANO,  e che  serve  perchè  un  bambino,  sedendovi, 
possa  scaricare  il  ventre  in  un  obinalb,  che  si  è po- 
sto di  sotto. 

* Cencio,  sm.,  Pèzza,  ef.  Quel  pannolino  che  si  tiene 

nel  ca.vieri.no,  per  nettarsi,  poi  che  si  è andato  del 
corpo.  (Pezza  incanterò). 

Granatino,  sf.  ( U.F. ).  Quel  fascette  di  scope o saggina, 
legato  con  salci,  clic  serve  per  pulire  i canteri  e gli 
orinali.  (Scopillo). 

* Canna  da  «erviziale.  Quello  strumento  di  metallo, 

col  quale  si  danno  i lavativi.  {Lavativo)., 
Mazza,  sf.  { U . F.).  Quel  pezzo  cilindrico  di  legno, 
che  ha  da  un  capo  il  manico,  e dall'altro  il  roc- 
chetto. (Mazza). 

* Manico,  sm.  Il  capo  della  mazza,  opposto  al  boc- 
chetto.  (Manico). 

Rocchetto,  sm.  (U.  F.).  Quel  capo  della  mazza,  il 
quale  è in  forma  di  rocchetto,  con  due  pezzi  cir- 
colari di  metallo,  l'uno  alquanto  discosto  dall’ al. 
tro.  (Rocchiello).  ' 

Stoppaccio,  Stoppacciolo,  sm.(U.F.).  Quella  quan- 
tità di  stoppa,  ch’è  ravvolta  strettamente  intorno 
al  rocchetto.  (Stoppa). 

Cannèllo,  sm.(I/.F.).Quel  cannoncello  di  bossolo  o 
d'avorio,  chè  fatto  a tornio,  ch’è  in  cima  alla  can- 


348  cap.  v.  - casa;  suppellettili  Ere. 


(Canna)  na,  e pel  quale  esce  il  liquido,  nel  dare  il  lavati- 
- vo.  {Cannella). 

Cappelletto,  tm.  ( V.  F.  ).  Quella  specie  di  ghiera 
di  stagno,  che,  infilala  uel  cannèllo,  è fermata 
alla  canna. 

a»  Custèbb,  Clistèbo,  Clistièbe,  Cbistèbb, 

Cbistèbo,  Cbistièbe,  Lavativo,  Servi- 
zi ale,  sm.  Quel  liquido  per  lo  più  lepi- 
do, che  per  medicamento  viene  introdotto 
nel  corpo, per  la  parte  posteriore, median- 
te la  canna  di  servizi  ile.  ( Lavativo ). 

Dare  il  clistèbb  o il  lavativo  o simile. 
( U . F.).  Cacciare  in  corpo,  per  tó  parto 
posteriore,  il  clistèrb,  mediante  la  can- 
na da  SEiiviziAXE.  ( Fare  lo  lavativo). 

* Schizzetto,  sm.  Quella  picciolissima  canna  da  servizi®- 
le,  con  la  quale  si  danno  i clisteri  abbambini.  {Sjren- 
ghelta). 


' Fabe  schianto.  Quello  scoppiar  che  fa 
un  cassettone  , un  armadio,  una  lavola 
o simile  , ordinariamente  per  umidità. 
(Schioppare). 


§.  3. 
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DI  CIO’  QIE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA  LA  CASA 
IR  GENERALE. 

'•  : : il  oiarnpln  onii'*  • u!  'in  h ìndici .^.,7*,,. 

Abitazione,  sf.;  dim.  Amtaziqncélia.  Qualunque  luo- 
go da  abitare. 

'Abitare,  alt.  o n.  G.  V.  ì.  5.  2.  E questa  parte  abi- 
tarono i discendenti  di  Sem. Foce.  g.  2.  n.  t.  Di  che 
esso  ridendo,  gli  menò  ad  un  Sandro  Agolanti,  il 
quale  in  Trivigi  abitava.  ( Abbellire  ). 
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Stare  a mnro  a mitro.  Dicesi  di  don  p’-gionali,  orale 
Abitare  vicino  in  guisa  die  le  rispettive  abitazioni 
non  sieno  da  altro  divise  se  non  da  un  solo-muro. 
Cecch.  Distim.  2.  2.  Quella  povera  vedova,  che  ci 
sta  quivi  a muro  a moro.  ( Start  a muro  a muro.) 
Casamento,  sm.  Casa  grande. 

* Appigiónasi,  s.c.  Quella  cartella,  in  cui  sta  scritto  a 

lettere  grandi  appigiónasi,  ecbe  s’appicca  ordinaria- 
mente sopra  alte  porte  dell!  case,  botteghe  o simili, 
che  si  hanno  da  appigionare.  ( SiloCa). 

AxT.iccAnB  vs'  appigiónasi.  Appiccar© 
un'APPiniósASi  alla  porta  della  casa  o 
simile.  ( Mettere  la  si/oca  ). 

* Appigionare,  alt..  Ilare  » pigione.  Il  concedere 

che  facciamo  altrui  l’uso  di  una  casa  di  nostra  pro- 
prietà, per  un  prezzo  determinato. ( A /fi' tare). 

* Appigionamento,  tm.  L’appigionare.  ( Affitto). 
Tenere  a dozzina.  Tenere  altrui  in  propria  casa,  dan- 
dogli il  vitto  e l’ uso  delle  suppellettili  necessarie,  e 

- ricevendo  un  tanto  al  mese.  ( Tenere  a dostina  )._ 
Prèndere  o Tórre  a pigione  casa  o simile.  Il  con- 
venir che  facciamo  in  iscritto  o a parole,  di  andari 
ad  abitar  casa  che  non  è di  nostra  proprietà,  pct  un 
prezzo  determinato.  ( Affiliare  o Affittarle  na  ca- 
so ec.  ). 

* Stare  a pigione.  L’abitar  che  facciamo  in  casa,  non 

di  nostra  proprietà,  pagando  un  prezzo  determina- 
• to.  ( Slare  a caia  d’ affilio  ). 

pigione,  if.  Il  prezzo  che  si  paga  per  l’uso  di  un’  abita- 
zione che  don  è propria.  ( Pitone  ). 

Pigionale,  pigionante,  t.  c.  Chi  tiene  casa  a pigione. 
( Intonante  )• 

Casigliano,  smi  (U.  F.  ).  Diciamo:  Il  tale  é nostro  ca- 
tigUano , e vale  II  tale  abita  nello  stesso  palano  0 
simile,  ove  noi  abitiamo. 
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Mare  a dozzina.  Stare  in  casa  altrui,  ricevendo  il  vitto 
e l'uso  delle  suppellettili  c pagando  un  tanto  al  me- 
se. ( Slare  a dozzina  ).  - , 

Dozzinante,  «m.  Chi  sta  a dozzina. 

Rincarare  la  pigione  o simile.  ( U.  F.  ).  Accrescere 
la  pigione.  ( Aizare  lo  pesane  ). 

Rincarare,  n.  ( U.  F ).  Diersi  di  pigione  o simile,  e va- 
le Crescere,  Aumentarsi. 

Diminuire  o Scemare  la  pigione.  ( U.F.).(  Calare 
lo  pesone '),  * 

Confermarsi,  Raffermarsi, rt/Z.,  Confermarci» 
casa.  ( U F.  ).  Il  convenir  che  il  pigionale  la  col 
padrone  della  casa  nella  quale  sta  a pigione,  di  con- 
tinuare ad  abitarla  oltre  il  tempo  prima  stabilito. 
Contrario  di  disdirsi  ec.f  Restane  alla  stessa  casa). 

* Sgomberare,  Sgombrare,  alt.  Levar  le  masserizie 

da  una  casa  che  si  lascia,  trasportandole  ut  un'altra 
che  si  va  ad  abitare.  ( Sfrattare  ). 

Sgomberai  ura  (U.  F.),  Sgombera  mento,  Agoni, 
brainemo,  Sgombero , Sgombro  , sm.  Lo 
sgombrare.  ( Sfratto  ). 

• Disdire  la  casa,  Disdire,  ass., Disdirsi,  ri/l.  Il  di- 

re che  facciamo  al  padrone  della  casa  in  cui  stiamo 
a pigione,  che  non  rimarremo  ad  abitarla  oltre  il 
tempo  giù  convenuto.  ( Licenziare  la  casa). 

Disdetta,  sf.  Il  disdir  la  casa. 

Cambiare  o Mutare  casa.  (Cagnara  caia  ). 

Spiglonare,  n.  (U.  F.).  Dicesi  di  quartiere  o simile,  e 
vale  Itimanere  non  appigionalo.  ( Restare  sfittato  ). 

Gingillare  per  casa,  Gingillare,  ass.  (U.  F.). An- 
dar qua  e là  per  la  casa,  perdendo  il  tempo. ( Rocio- 
liare  pe  la  casa  ). 

PINE  DEL  CAPITOLO  V, 
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Varo,  sm.;  pi.  mM  Moni; pi.  f.,  Man a.  (Muro). 

wa  Tirare  dbitto  o a DiBiTTo,  parlandosi  di 

muro,  vale  Stendersi  in  continuazione. 
Continuare. 

Far  capo.  Dicesi  di  muro,  evale  Termi- 
nare. (Fruire). 

* Fonato,  sm.  Ciascuno  de’lunghi  e larghi  fossi,  che  sono 

appiè  delle  mura  d'alcune  città,  dalla  parte  esterna. 

(Fuoseo). 

Pòrta,  sf.  (Porta).' 

* Quartière,  sm.  Ciascuna  delle  grandi  parti,  in  cui  è di- 

visa una  Città.  (Quartiere). 

Strada,  Via,  sf.;  dim.  Stujdettj.  (Strato). 

* Bocca  o Imboccatura  della  strada  o simile.  L’a- 

pertura con  la  quale  una  strada  comincia. 

Sboccatura,  sf.  il  luogo  dove  una  strada  sbocca. 

«•»  * Avere  la  riuscita,  Fare  o Mettere 

capo,  Rispondere,  Riuscire,  Sbocca- 
re, n:*,  Sboccarsi,  rifl.  Dicesi  di  stra- 
da ec.,  e vale  Terminare,  riuscendo 
in  altra  strada  o simile. 

* Casto,  >m.,  Cantonata,  tf.  Il  luogo  della  strada 

presso  l'angolo  esteriore  fatto  dalle  mura  d’una 
casa.  (Puntone). 
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(Strada)  (Casto)  * Scantonarf,  all.  o an.  Bile.  Malm. 

— 4.27.  Scantonare  è propriamente  Joi* 

tare  i canti,  eioè  Volgere  il  sentiero 
per  altra  strada , quando  si  trovi  qual- 
che canto. 

Cartèllo,  sm.  (U.  F.).  Quella  lastra  di 
marmo  o simile,  ch’è  posta  nel  muro 
vicino  alla  cantonata  d'una  casa, e nel* 
la  quale  è scolpito  H nome  della  via. 

Marciapiède  , sm.  ( U.  F.  ).  Quello  spazio  a’  lati 
dulcuue  vie,  ch’è  d’  ordinario  alquanto  più  allo  del 
piano  di  esse,  e nel  quale  coloro  che  vanno  a piedi 
, sono  sicuri  dalle  carrozze,  da’  carri  ec. 

-tei  * Menare,  n.  Dicesi:  La  talsslrala  mena 

al  lai  luogo,  e vale  Per  la  tale  strada 
situa'  tal  luogo.  (Portare). 

Mettersi  per  o in  una  via,  Prèndere 
una  via,  o simile.  Inviarsi,  Incarnali* 
narsi  per  una  via. 

Fare  o Tenere  una  via  o simile. Cammi- 
nare per  una  via.  .r>T,j  s 

••nj;  Si'--*  • rii.  -t.  .<>!>,  //itlnjlM)  • 

Via,  sf.  Cammino.  ■ ,a  u 

Rallungare  la  via.  Fare  maggior  cam- 
mino, prendendo,  per  andare  ad  un 
luogo,  uua  via  più  lunga.  (Allungar! 
la  strada).  . 

Scorciare  la  via.  Fare  minor  cammino, 
prendendo  . per  andare  ad  un  luogo, 
una  via  più  corta. (Accortare  la  strato). 

Mozzare  la  via  ad.  alcuno.  Impedire  ad 
alcuno  di  andare,  di  venire,  ec. 

Tòrcere  la  via.  Prendere  un  cammino 
i diverso  da  quello  che  si  sta  facendo* 

( Volare  tirala). 
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pn*w)  Tiìtiiuii  la  tu  ad  alcuno:  Mettersi 

■■  , . . . o traverso  della  strada,  per  impedire 

che  alcuno  vi  passi. 

In  via,Tba  via,  mod.  avveri.  Cammin 
facendo.  (Sitala  facenno). 

* Rigag.no,  Rigagnolo,  *m.  Quell’acqua, 

che,  quando  e’  piove,  o poco  dopo  la 
pioggia  , corre  pel  mezzo. o pe’  lati 
delle  vie.  {Lava). 

Pillacchera,  Zaccheba,  if.,  Schizzo, 
sm.  Ctcck.  Pro».  30.  Schizzo  e Zac- 
cheraèqueila  terra  molle,  che  andan- 
do,  ci  salta  su  per  lecalse  e per  i pan- 
ni. {Sghisxo  de  Iota). 

Impillacchebabb,  Infangare,  alt.  Em- 
• piere  di  pillacchere. 

* Fango,  sm.  Ctcch.  Prov.  21.  Fango  i 

terra  della  strada,  mescolala  eoo  ac- 
• ■ qua,  ma  alquanto  soda.  Abbiamo  que- 

ste voci,  che  tutte  importano  terra  me- 
scolala con  acqua:  Belletta,  eh  è quel- 
la che  lascia  il  fiume , quando  vien 
grossa,  e che,  seccandosi  poi,  screpo- 
>.  la  e si  apre:  Mòla,  ch'è  quella  ch'èpcc 

le  strade  il  verno,  liquida  come  il  sa- 
. •.  ' vore:  Fango,  quello  eh  è nelle  strade, 

ma  più  rappreso,  ma  perù  tanto  che 
imbratta:  Mimma,  quella  terra  mol- 
le, che,  quando  la  calpesti,  li  affonda 
...  i e non  regge.  {Fango,  Lola). 

, * Belletta,  che  i Fiorentini  ogRidl  dico- 

no anche  Melletta,  >f.  Posatura  che 
- Ili  l’acqua  torbida,  massime  de' fiumi 

o de’  grossi  rigagnoli. 

Mòta,  tf.  Fango  quasi  liquido.  (Zoxa). 

Ai» 
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{Strada)  ‘ Hit, ma  , Mèmma,  tf.  Quella  terra  molle» 
cfte  calpestata,  affonda  e non  regge. 

*FABE  LA  TORÀ  At  RIGAGNOLO  CON  LA  MÒ- 
TA. Malm.  9.29.  Come  a’ fanciulli, 
quando  per  la  via  Fan  la  tura  al  riga- 
gnol  con  la  mota,  ec.  Mise,  ivi.  Per  in- 
telligenza della!  suddetta  comparazio- 
rp,  è necessario  sapere,  che  i ragazzi 
dell’infima  plebe  di  Firenze  sogliono 
per  loro  passatempo,  quando  dopo  la 
pioggia  scorre  l'acqua  per  detti  riga- 
gnoli, pigliare  della  detta  mota,  e con 
essa  formare  come  uo  bastione  oppo- 
sto al  corso  dell’acqua,  per  impedire 
il  passaggio  al  fiume,  e questo  chiama- 
no la  Tura. 

* -v  lastricata.  La  strada  fornita  di  lastrico.  ( Strala 
rosolala). 

" L astrico,  Lastricato,  sm.  !!  pavimento  della  stra- 
da, fatto  di  lastre  congegnate  insieme.  ( Vasolato). 

* Lastra  , sf.  Ciascuna  delle  lunghe  e larghe  pietre 
quadrangolari,  che  congegnate  Insieme,  formano 
il  lastrico.  ( V6<oto). 

r=  * Lastricare,  alt.  Fare  il  lastrico.  ( Va- 

solare). 

’ — «mielata.  La  slrada  fornila  di  selciato.  (Strafarete- 
donala). 

Selciato,  sm.  ( V . jF.J.ll  pavimento  della  slrada,  fatto 
di  selci  congegnate  insieme.  ( Freceionalo). 
'JSiLce;  Ciascuna  delle  piccole  pietre,  che,  con- 
gegnate insieme,  formano  il  selciato.  ( Scordone , 
Freccione). 

= * Selciare,  alt.  Fare  il  selciato.  ( Scardo • 

ti  are,  Vrecdonare). 

DissblciaiiE,  all.  (U.  /•’.).  Disfare  in  tulio 
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.{Straba)  o in  parte  il  selciato.  Contrario  di  sel- 

. ,,  cube.  ( Smontare  li  vrecciune). 

— ««errala.  La  strada  che  ha  il  pavimento  di  terra  bat- 

tuta, senza  lastre,  nè  selci. 

Sterrato,  sm.  Il  pavimento  della  strada,  fatto  di 
terra  battuta.  ( Terrapieno ). 

* ««rada  carrozzabile.  La  sirada  per  la  quale  si  prò 

andare  in  carrozza. 

— battuta.  La  strada  per  la  quale  di  continuo  passano 

molte  ('enti. 

* — fu  òr  di  mano.  -La  strada  eh’  è in  luogo  lontano  e 
. poco  frequentato  della  città.  ( Sit  ala  sh  amano  ). 
.Cordonata,  sf.  , f Koala  a bastoni.  Piano  inclinato 
a uso  di  scala,  con  ordine  di  pietre  traverse,  per  lo 
più  rotonde,  in  foggia  di  mezzo  bastone,  che  servo- 
no in  vece  di  gradini.  Ualdin.  Dee Fini  il  nostro 

, artefice  la  cordonata  alla  scala,  che  noi  diremmo  pa- 
diglione o scala  a bastoni,  davanti  alla  basilica  di 
S.  Pietro. 

Padiglione,  sm.  Salditi.  Voe.  Dis.  alla  e.  Padiglione 
nelle  Aggiunte.  I nostri  Artefici  dicon  Padiglione  a 
una  .certa  sorta  di  scala,  che  sorgendo  dui  suolo  ìu 
forma  circolare  con  gran  pianta , insensibilmente 
sempre  risii  lenendosi,  si  va  portando  al  suo  termi- 
ne , tanto  che  il- piede,  senza  punto  disagiarsi,  la 
può  salire.  - ' r 

. Chiasso,  Chiassuòlo,  .sm.;  dim.  Chiassoli  no.  Via  stret- 
ta. ( fico). 

Scorciatola,  Travèrsa,  sf.  Via  non  principale,  che 
abbrevia  il  cammino.  ( Strato  accorciatoi  a'). 

* Ronco,  sm.  Strada  o Chiassuolo  che  non  ha  riuscita  dal- 

l'un de' capi. {.Sfra/a  o Fico  die  no  spanta ). 

* Salita,  sf.  Luogo  o.  Via  per  la  quale  si  vada  basso  in  al- 

to. Contrario  di  cilata.  [Saglmta), 

* Crta,  sf.  l’ropriàmentu  Salila  ripida.  ... 
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(Erta)  Erto,  agg.  m.  Dicesi  di  luogo  o pia,  « 

vale  Che  ha  erteiza.  {Appito). 

* Erteti*,  »/'.  L’essere  erto. 

’ Calata,  China,  Discesa,  Scesa,  sf.  Luogoo  Via  per 
la  quale  si  va  da  alto  in  basso.  Contrario  "di  salita. 
(5c«a). 

"Sdrùcciolo,  sm.  Chiassuolo  o simile,  tanto  pendente , 
che  con  difficoltà  si  può  andar  per  esso  senza  sdruc- 
• etolare. 

* Bivio,  im.  Il  luogo  dove  riescono  due  vie. 

" Trivio,  »m.  11  laogo  dove  riescono  tre  vie. 
"Quadrivio,  *m.  Il  luogo  dove  riescono  quattro  vie. 

* Croce,  tf.,  crocicchio,  sm.  Il  luogo  dove  s’incrociano 

due  o più  strade.  ( Grocevia ). 

rm  ' * INCROCIARSI,  INCROCICCHIARSI,  Tifi.  L’in- 

tersecarsi  che  fanno  due  o più  vie. 

" piazza,  sf.;  dim.  Puzzbttj.  Quel  luogo  spazioso  d’una 
Città,  il  quale  ha  edittali  per  lo  più  da  tutt’i  lati. 
(Lirio,  Largo). 

* Fanale,  m.  Quella  specie  di  gran  lanterna,  eh’èordina- 

riamenle  alle  cantonate  delle  strade  e simili,  soste- 
nuta da  uno  o più  bracci  di  ferro.  (Lampione). 

* Tabernacolo,  tm.  Quella  specie  di. cappelletto,  ch’à 

fatta  in  un  muro  di  una  casa  , dalla  parte  della  stra- 
di, e nella  quale  è l'immàgine  di  nostra  Donna,  di 
un  Santo  o simile.  ( Cappelluccia ). 

Acquedotto,  Acquidosi©,  Condotto,  sm.  Canal  mu- 
rato sotterraneo  » pel  quale  l’acqua  va  da  luogo  a 
luogo.  (Canale,  Connutto). 

* Fogna,  sf.  Quel  condotto  chè  Sotto  il  pavimento  d’al- 

cuna  vki,  e che  serve  per  ricevere  e mandare  al  fiu- 
me, al  mare  0 simile  , le  acque  che  vi  entrano  per 
un’apertura  che  ha  sopra  essa  via. 
ceppo  di  caac.  Aggregato  di  molte  case  attacca  te  insieme. 
Casa,  ec„  Y.  C-tf.  K. 
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* Palagio,  Palazzo,  i m.  Cran  casamento,  per  lo  piit 

- isolalo. 

— a due  riuscite.  (U.  F.  ).  Il  palazzo  che  ha  due  por- 
toni,  dall'un  de’quali  si  può  internamente  andare  al- 
l’altro,  e che  riescono  in  due  vie  diverse.  ( Palazzo 
g ipuntatore). 

* Cavalcavia,  sm.  Quell’arco  o altro,  a simiglianza  di 

ponte,  ch’è  tra  due  case,  sopra  alla  via  che  le  divi- 
de. Si  fa  d’ordinario  per  potersi  passare  dall’una  ca- 
sa all’altra  internamente. 

sa  f Cavalcare  sopra  la  via.  Dicesi  di  arco 

o simile,  e vale  Stare  sopra  la  via  dal- 
l’una  parte  all’altra.  Buon.  Pier.  2. 3. 
4.  Se  non  se  che  a ciascuna  Dell'isola 
s’appoggia  Un  portìcal,  che  cavalcan- 
do sopra  Le  medesime  vie,  circonda 
* intorno  Tutta  quanta  ja  piazza. 
“Albèrgo,  un.,  Locanda,  r m.;  dim.  Aibemchetto. 
Quella  casa  nella  quale  sono  ricevuti  e alloggiati 
per  danari  i forestieri.  (AUoggiàmiento,  Locanna  ). 
a*  * Albèrgirb,  Alloggiare,  ni/. , " Dare 

albèrgo.  Dicesi  degli  albergatori,  e 
vale  Ricevere  nel  proprio  albergo 
qualche  forastiere, che  resti  ad  abi- 
tarvi per  alcun  tempo.  ( Alloggiare ). 
* Albergare, Alloggiare,»., Starr  ad 
albèrgo.  Dicesi  de’forestieri,  e vaio 
Abitare  in  un  a\bergo.(Jlloggtarc). 
•steri»,  tf.  Luogo  dove  eoa  pagamento  si  mangia,  e 
talora  anche  s’alloggia. 

Bottega,  ) . y on„  qok 
Magazzino  , ) ’ P 9’  * 

* calzoleria,  «/.Bottega  dove  si  fanno  scarpe,  stivali  ec. 
Fondaco,  sm.  La  bottega  dove  si  vendono  panni  e drappi 

■ a ritagli. 
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Merceria,  sf.  La  bottega  dove  si  vendono  cose  minute 
allenenti  al  vestire, come  uaslri,  stringile, telerie  ec. 
, i&yrdltiiii).  ...  : * , ..  . 

Pellicceria,  sf.  Bottega  dove  si  vendono  pellicce. 

* Timori»,  *f.  L i b.dlega  del  tintore  (Tintoria.). 

K itr  (orla,  sf  (l\  F.)m  Hot  tega  dove  lavora  il  sarto, 
porno,  sin.  La  bottega  duv’  è il  forno  ( Fumo.  ). 

* llccclieriu,  sf.- La  bottega  dove  si  vende  la  carne  delle 

. bestie  uccise.  ( Chianca). 

Drogheria,  sf.  ( V.  F.  ).  La  bottega  del  droghiere. 

* licitola,,  sf.  Bottega  dove  si  vende  vino  a minuto,  e po- 

dio cose  da  mangiare.  ( Taverna  ). 

* Cànova,  sf.  lìottega  dove  si,  vende  il  vino  a minuto-' 

(Cantina). 

Maniperia,  sf.  Luogo  dove  si-  stampa.  (Stamperia). 

' Libreria,  sf.  ilo l tega  dova  si  vendono  libri.' 

" Àpeticri»,  sf.  La  bottega  dove  si  preparano  e vendono 
le  medicine.  (Farmacia  ).,  . . . 

* M-»A0ua,  sf.  Quel  magazzino  dove  si  serba  gran  quan- 

tità di  ferro  io  verghe. 

Fabbrica,  sf.  Il  luogo  dove  si  fabbrica  o lavora  checches- 
sia, come  ferro,  cera,  scia,  laua  o simile. 

* Ferrièra,  sf.  il  luogo. dovè  si  ralTma  il  ferro. 

- ‘/'“dna,  tf.  La  bottega,  del  magnano,  nella  quale  è la 
fornace  per  lavorare  il  ferro. 

, JJot  ledili  no  del  lòtto,  sm.  (-U.  F.).  Bottega  dpve  si 
, giuoca  al  loltp.  ( Vuoilo  de  la  bonafftcìaia). 

. * . • . • A eo-  :t4.  Le  botteghe  n n suno  addi- 

L , ..  . ; mandale  con  nome  particolare,  ut»  cuu 

. quelle  del  mestiere  che  vi  si  esercita:  onte 
diciamo:  Do  ri tu  \ nei.  11  umidii:,  ubi.  piz- 
zuiagnolo,  del  nosTiccifcne,  cc..  e anche 
assolutamente  : il  BAnBitdiE  , il  rizzicA- 

. «NOLO,  IL  BOSriCCIknE  CC, 

Collègio,  sm.  ( U.F.  ).  Il  luogo  dove  si  educa  cd  ammae- 
stra la  gioventù.  ( Collegio  ). 
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■sbilazione  del  Re. (Palazzo  riole , Palazzi). 

* «JnlTorollA,  tf.  l,nogn  di  stivilo  pubblico,  dove  s’ inse- 

gnano le  lettere  e le  scienze. 

* Seminario,  sm.  Lnogo  nel  «piale  da’  preli  sono  educali 

c ammaestrati  i giovanetti, speialmente  avviali  allo 
slalo  ecclesiastico.  («Seminario). 

' Bililioièoa,  tf.  Il  lungo  dove  sono  di  molli  libri  slam- 
pali  ed  a penna,  ad  uso  di  chiunque  voglia  «in- 
diarli. ( Ltbbraria  ). 

Accademia,  tf.  li  luogo  ove  si  adunano  con  determinate' 
leggi,  scienziati,  letterati  o artisti , per  T utilità  o 
incremento  dette  scienze,  delle  lettere  e delle  arti. 
*=  Accadèmia,  tf.  Adunanza  di  scienziati, 

letterati  o artisti,  stabilita  con  deter- 
minate leggi, per  futilità  c incremento 
delle  scienze, delle  lettere  e delle  arti, 

* Spècola,  tf.  Quel  luogo  per  lo  più  eminente,  donde, 

mediante  cannocchiali  e altri  strumenti,  ai  contem- 
• plano  gli  astri.  ( Spècola).. 

Galleria,  tf.  Stanza  pubblica,  dove  sono  pillure,  statuo 
ed  altre  cose  di  pregio.  (Qtiairaria). 

Archivio,  sm.  Il  luogo  io  cui  si  si  conservano  le  scritture 
pubbliche. 

* Dogana,  tf.  11  luogo  dove  si  scaricano  te  mercanzìe  per 

gabellarle.  ( Donna  ).  ‘ 

* Pèvla,  tf.  il  lungo  dove  portiamo  o ci  sono  date  le  let- 

tere b simile.  ( /Wi’).  ' . 

= Imposta bk  r.R  r.KTTcrz.  (17.  F.  ).  Mettere 

té  lettere  o simìl c.(M postare  le  ledere). 
«coca,  tf.  Il  luogò  dove  si  battono  lemonete.  ( Zecca  ). 

* Prèvio,  sm.  Il  luogo  pubblico,  ove  si  presta  con  pegno.- 

= • Pkc.no,  sm.  Ciò  che  diamo  al  prèsto, 

per  sicurtà  elei  danaro  clic  da  eSso  to* 
gtiamo  in  prestito.  ( Pigilo). 
iMPEr.NARK,  off.  Il  dar  che  facciamo  al 
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prèsto  alcuna  cosa,  per  sicurtà  de’da* 
nari  che  da  esso  togliamo  io  prestito* 

( Mpiqnare  ). 

. - • Spegnar»,  otf.  ( U.  F-.).  Il  prender  che 

facciamo  dal  prèsto  il  pegno,  resti- 
tuendo il  danaro  che  abb  amo  avuto 
in  prestanza.  ( Spignare  ). 

Tribunale,  «in.  Il  luogo  dove  riseggono  i giudici  a ren- 
der ragione.  ( Tribunale  ). 

Carcere,  ».  «.,*  pi.  fi  Carceri;  Prigione,  »f.  (Carcera). 

» ' Carcerare,  Incarcerare,  Imprigionare, 

alt.  Mettere  in  carcere.  ( Carcerare). 

; Carcerazione,  Incarcerazione  ,*/*.,  1n- 

cabc  era  mento  , Imprigionamento,  tot. 
Il  carcerare.  ( Carcerazione  ). 

Carcerato,  Prigione,  agg.m.  c anche  lift. 
* in.  Quegli,  eh  'è  in  prigione.  (Carcerato)* 

Castèllo,  tm.  f pl.m.  Castèlli,  f.  Castèllo;  Fòrte, 
tm.,  Cittadèlla,  Fortezza,  nòcca,  »[.;  dim. 

, CASTELLETTO,  CaSTELLUCCLO,  FuRTLSOJ  ptQq.  Ca- 

stell  lccio.  ( Armeria  ).  j 

* Armeria,  sf.  Luogo  dove  sono  riposte  e conservale  la 
armi.  ( Armarla  ). 

‘Quartière,  tm.  Edilìzio  destinalo  ad  abitazione  de 'sol- 
dati. ( Quartiere  ).  », 

* Ospedale,  spedale,  tm.  luogo  dove,  d*  ordinario  per 
carità, sono  accolti  e corali  gl’ infermi.  ( SpUale  ). 

— degl’innocènti.  ( U.  F.).  Luogo  dove  sono  rac- 
colti ed  allevali  gli  esposti.  ( Nunziata). 

— de’  matti  o de’  pazzi.  (U.  F-)  ( Pattarla  ). 

Reclusòrio , sm.  ( V.  F.  ).  Luogo  dove  sono  acculli  i 

fanciulli  poveri.  ( Serraglio  ). 

Chièsa,  V.  Cap.  Vili. 

Curia,  if.  ( U.F.).  La  cancelleria  vescovile.  ( Curia). 

Monastèro,  Monlstèro,  tm.  Propriamente  il  luogo  in 
cui  abitano  le  monache.  ( Monastero). 
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'Porteria,  tf.  La  prima  stanza  d’un  monastero,  do- 
po la  porla.  ( Portaria }. 

Parlatòrio,  im.  Quel  luogo  de’  monasteri,  nel  qua- 
le si  favella  alle  monache.  (Parlatorio). 

Grata  , tf.  Cecch.  Prov.  6.  Grate  sono  quelle  fine- 
stre ferrate  di  ferri  spessi , che  sono  ne’  parlatorii 
delle  monache,  per  donde  si  parli  loro.  (Grata). 

* Ruòta,  sf.  Strumento  di  legno,  in  forma  di  cassetta 

rotonda,  il  quale  girandosi  sopra  nn  perno  nell'a- 
pertura della  parete  del  parlatorio  o simile,  serva 
o dar  roba  alle  monache',  o a riceverla  da  loro. 
(Rota). 

Chiòstro,  im.  Logge  intorno  a* cortili  de'monasteri. 
(Chiostro).  — 

* Corridoio,  Corridore,  tm.  Quel  lungo  spazio  dove 
si  può  camminare  senza  impaccio,  ed  a’Iatidel 
quale  son  disposte  per  lungo  le  cèlle.  (Correturo). 

* Cèlla,  tf.;  dim.  Cellbtta.  La  camera  di  una  mo- 

naca. (Cella). 

•Refettòrio,  sm.  Il  luogo  de’monasteri,  nel  quale 
le  monache  mangiano  insieme.  (Refettorio). 
Dormitòrio,  Dormentòrio,  sm.  H luogo  de’monaste- 
ri, nel  quale  le  monache  dormono  insieme.  ( Dor- 
mitorio). 

Convènto,  sm.  Propriamente  il  luogo  in  cui  abitano  i frati. 
(Monastero). 

Chiòstro,  sm.  Logge  interno  a’  cortili  de’  conventi. 

( Chiostro). 

Corridoio,  V.  Corridoio  del  Monastèro. 

Cèlla,  *f.;  dim.  Cbllbtta.  l a camera  di  un  frate. 
(Cella). 

Refettòrio,  sm.  Il  luogo  de' conventi , nel  quale  i 
frali  mangiano  insieme.  (Refettorio). 

Dormitòrio,  Dormentòrio,  sm.  Il  luogo  de'conventi, 
nel  quale  i frati  dormono  insieme.  (Dormitorio). 
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aa  Convènto,  sm.  I frati  che  abitano  in  un 

CONVÈNTO. 

Avv.  35.  L'uso  e gli  scrittori  scambiano  l’uno 
all*  altro  i significali  proprii  delle  voci  mo- 
nastèro e contènto.  > 

'Aitarti»,  Abbadia,  Abazia,  Abbazia,  Badia,  sf. 

Il  luogo  in  cui  abiluuo  i rnouaci  che  hanuou  capo  un 
v abate, 

caniposanto,  sm.  ( U.  F.).  Quel  luogo  sagrato,  dove  si 
seppelliscono  i morii  della  cillà.  ( Camposanto }. 

* fòssa,  sf.  Quello  spazio  cavato  nella  terra,  nel  qua- 
le è seppellito  un  cadavere.  {Fossa).  „ 

sa  * Interrare,  Seppellire,  Sotterrare, 

alt.  Mettere  un  cadavere  nella  fòssa. 
{Atterrare). 

Sepoltura  , sf.,  Sotterramento,  sm. 
L’alto  del  seppellire. 

•Lapida,  Lapide,  sf.  Quella  gran  pietra  che  copre 
una  pòssa. 

* Epitaffio,  sm. , Iscrizione  , sf.  Le  parole  scolpite 

sopra  una  lapida  , o simile,  in  onore  e memoria 
del  morto  rinchiuso  Delta  pòssa.  {Pataffio). 

* Monomento,  Sepolcro,  $m..  Sepoltura,  .‘/.Pro- 
priamente Quell 'edificio  più  o meno  ornalo,  set 
quale  è seppellito  un  cadavere. 

= * Sepolcrale,  agg.  c.  Di  sepolcro,  Ap- 

partenente a sepolcro. 

Catacomba,  tf.,e più  comunemente  Catacombe,  sf. 
pi.  Luogo  sotterraneo,  dove  i primi  cristiani  seppel- 
livano i morti.  ( Catacombe). 

' Lòggia,  sf.  Edificio  a volta,  aperto  per  lo  più  da  tuffi 
lati,  che  si  regge  io  su  pilastri  o colonne,  e nel  qua- 
le si  aduna  il  popolo,  per  farvi  mercato  o simile. 

* mercato,  sm.  Luogo  dove  si  vende  e compera  mercan- 
zie. {Mercato). 
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* Baracca,  sf.  Quella  specie  di  bottega  di  legno,  tela 
o simile,  che  si  fa  per  lo  più  in  tempo  di  fiera,  af- 
finchè le  merci  e coloro  che  le  vendono  stiano  al 
coperto.  ( Porracea ). 

*■=  Baraccare,  ass.  Rizzar  baracche. 

“ Pescheria,  sf.  Quel  luogo  della  Città,  nel  quale  si  vea- 
de  il  pesce. 

Cavallerizza,  sf.  Luogo  destinalo  all'esercizio  del  ca- 
valcare. [Maneggio). 

* Serraglio,  *m.  Luogo  murato,  ove  si  tengono  chiuse  la 

fiere  e gli  animali  menati  da  paesi  strani. 

* Guglia,  sf.  Quella  mole  di  pietra , che  ha  la  base  per  lo 

più  quadrata,  e che  monta  in  alto,  restringendosi 
nella  cima. 

"Obelisco,  sm.  Quella  ccblia  molto  alta  e variamento 
ornata,  (duglia.  Guglia). 

* Arco  trionfale.  Quel  sontuoso  edilìzio  ad  arco,  fonda. 

to  per  monumento  di  qualche  glorioso  fatto  o simile. 

* Circo,  tm.  Fati  Tizio  fallo  pe’  giuochi,  e segnatamente  per 

quelli  che  si  fanno  co*  cavalli.  (Gioco  de  li  cavalle). 
Teatro,  sm.  ( Triaio ). 

Platèa,  sf.  [Platea). 

= * Platèa,  sf.  Gli  spettatori  che  stann® 

in  platea.  (Platea). 

* Orchèstra,  sf.  Il  luogo  della  platea,  occupato  da 
sonatori.  (Orchesla). 

* Corsia,  sf.  Quello  spazio  stretto  e lungo,  ch’è  nel 

mezzo  o da'  lati  della  platea,  e dove  si  può  cam- 
minare senza  impaccio.  [Correturo). 

Forno,  sm.  [U.  F.).  Quella  corsia  che  ha  al  di  sopra 
il  primo  ordine  de’  palchi. 

* Ondine,  tm.  Ciascuna  delle  file  de’  falciti.  [Fila). 
Palco,  Palchetto,  sm.  ( Palco , Palchetto). 
Piccionaia,  sf.  [U.  F.).  L’ulliiuo  ordine  de' palchi. 

(Piccionara). 
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(Tua.)  * Corridoio,  Corridore,  sm.  Quello  spazio  stretto  e 
(Pro.)  lungo,  dove  si  può  camminare  senza  impaccio,  ed  . 
all’un  de’ lati  del  quale  son  disposti  per  lungo  i 
palchi.  (Correluro). 

* PnoscÈNio,  sm.  La  parte  del  teatro,  sulla  quale  gli 
allori  rappresentano  commedie,  tragedie  o simili. 

'( Palcoscenico ). 

Scenario,  sm.  Le  scene.  (Scenario). 

* Scèna,  sf.  Ciascuna  delle  lunghe  e larghe  tele  di- 
pinte, che  rappresentano  i luoghi  finti  da’  comici. 
(Scena). 

Quinta,  sf  (V.F.).  Ciascuna  delle  strette  scene,  ette 
sono  a lati  del  proscenio,  e dalle  quali  escono  gli 
attori.  (Quinta). 

Tendone,  sm.  (17.  F.).  Ciascuna  di  quelle  strisce  di 
tela  dipinte, che  poste  inaltosul  proscenio,  servono 
a rapprt  sentore  il  cielo  della  scena.  (Cielo). 

, Sipario,  un.  (U.  F.).  Quella  specie  di  gran  tenda  , 

ch’è  alla  bocca  del  proscenio,  e che  si  alza  quan- 
do si  rappresenta  Una  commedia  , tragedia  ò si- 
mile, e si  cala  alla  fine  di  ciascun  atto.  ( Sipario , 
Itlone). 

Euca  del  rammentatore.’ (V.  F.).  Quella  buca  ch'è 
nel  mezzo  dell’eslremità  anteriore  del  proscenio, 
e nella  quale  sla  il  rammentatore,  quando  si  fa 
l’opera. 

Giardino,  sm.  (Giardino). 

f Via,  sf.;  Viale,  sm.  ( V . F.).  Ciascuna  delle  stra- 
de sterrate  che  sono  ne’ giardini.  Jfocc.g.  3.  Inir. 
Esso  (giardino)  uvea  dintorno  da  sè,  e per  lo  mea- 
zo  in  assai  parti,  vie  ampissime,  tutte  diritte  co- 
me strale,  e coperte  di  pergolati  di  viti.  ( Viale). 

* Spallièra,  sf.  Quella  verdura,  con  la  quale  si  a* 

domano  le  parli  laterali  de’ viali,  o si  coprono  lq 
«tura  de’ giardini.  (Spallerà)* 
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(Giar.)  Pergolato,  idi.,  Pèrgola,  */.  Quell'Ingraticolato  de 
pali,  di  stecconi  o d'altro,  a foggia  ordinariamen- 
te di  volta,  sopra  il  quale  si  maodaoo  leviti.  ( Per - 
gola , Pi  tu! a). 

Pergolato,  sm.  Quantità  di  ièbgole  unite  insieme. 
( Pèrgola , Ptèola). 

* Graticolato,  tm.  Que’legni  incrociali,  che  sosten- 
gono SPALLIERE,  P/IGOLVTI  ec. 

’ Aiuòla,  sf.  ( U.  F.).  Ciascuno  di  quegli  spartimenti 
di  len  a , che  si  fanno  in  varie  forme  ne'  giardini, 
afllne  di  tenervi  fiori  e piante.  ( Qualrone ). 

= Vaso  da  fiori,  sm-  Vaso  di  terra  cotta, 

dove  si  tengono  piante..  (Testa). 

Fontana,  tf.,  Fonte,  s.e.  dim.;  Fontanèlla,  Fonta- 
nina,  Font/célla.  (Fontana). 

* Vasca,*/'. Quel  gran  ricetto  murato  d’una  fonlana, 

net  quale  l’acqua  cade  e rimane  por  alcun  tempo. 
Ì Vasca).  ' 

‘Fondo,  sm.  Dicesi , nella  vasca,  La  parte  più  bas- 
sa, sulla  quale  posa  l'acqua.  ( Funno ). 

* Parapètto,  *i».  Dicesi,  nella  vasca,  La  parte  circo- 
lare, ovale  o quadrangolare , di  marmo  o simile, 
la  quale  s’innalza  da  terra.  (Parapetto). 

•}•  Margine,  tm .,  * Sfonda,  sf.  L'estremità  superio- 
gè  del  parapetto.  Fr.  G-  Prtd.  R.  Sedendo  sul 
margine  d'una  fonticella,  eibosetta  e fresca  ec. 

* Spugna,  sf.  Ciascuno  di  que’  sassi  bucherali  a guisa 

delle  spugne  marine,  i quali  si  mettono  nelle  fon- 
tane per  ornamento. 

Tazza  , sf.  Quel  gran  vaso  di  marmo  odi  pietra,  in 
forma  quasi  di  lazza,  il  quale  serve  a ricevere  tut- 
ta o parte  dell’acqua,  ebe  da  esso  trabocca  di  poi 
nella  sottoposta  vasca. 

* Mascherone,  sm.  Quella  faccia  grossolana  e goffa, 
di  pietra,  marmo  ec.,  ch’é  simile  a quella  che  fin* 


366  CAP.  VU  - Cltl  A'  E SUB  PARTE. 

(Fontana)  gesi  avere  i Satiri,  i Bacchi,  i Venti,  e che  si  suot 
mettere  per  ornamento  alle  fontane,  facendosi  per 
la  bocca  uscir  l'acqua.  ( Matcaront ). 

‘Canale,  sm.,  Canna,  tf.;  dim.  Ca/s alettò,  Cak- 
/ièlla,  Cashelietèa.  Quel  condotto  di  piombo 
o terra  colta,  pel  quale  l’acqua  va  nelle  fontane. 

«*»  •f  Guidarsi,  ri/Z.  Diccsi  dell'acqua  , c vale 

Scorrere,  Camminal  e,  l'oiom.  hit.  2.  i. 
Ita  quel  che  piiiinèdilctta  in  queste  nuo- 
ve fonti,  è la  varietà  de’ modi  co’ quali 
guidano,  partono,  volgono,  menano, 
rompono,  e or  fanno  scendere,  e or  sa- 
lire le  acque.  Perchè  in  una  stessa  fonte 
altre  acque  si  vedono  scender  rotte  tra 
la  ruvidezza  di  quelle  pietre  , e Con  un 
suave  romore,  in  diverse  parti,  bian- 
cheggiando, spezzarsi',  altre,  tra  il  cavo 
di  varii  sassi,  come  fiume  per  il  lettosuo-, 
con  piccolo  mormorio  dolcemente  cade- 
re. Avveneallre, che  per  via  di  zampilli 
• in  aria  salendo,  comelor  manca  la  forza 

d'ire  m allo-,  si  ripiegano  al  basso,  e ri- 
piegando, si  spezzano,  e in  varie  gocce 
si  rompono,  e con  dolcissima  pioggia,.... 
cadono  a terra.  Altre  per  sottilissimi  ca- 
nali guidino  si  , escon  per  varii  pispini 
in  diverse  parli,  e cadendo  nel  fonie,  fan 
più  dolce  la  musica  di  quelle  acque.  Vi 
si  veggono  ancora  alcune,  lo  quali,  sor- 
gendo in  mezzo  della  fonte,  quasi  sde- 
' gnandosi  d’esser  racchiuse,  gonfiano  e 
bollono  ; altre  non  cosi  orgogliose,  ma 
paurose  piuttosto,  tremano,  e quasi  ma- 
re che  da  bellissimo  vento  sia  mosso, 
leggermente  si  sollevano.  Ma  di  quelle  6 
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Fontana)  da  pigliar  gran  diletto,  Ir  quali,  stando 

=x  nascoste,  mentre  l'uomo  è lutto  involto 

nella  maraviglia  di  sì  bella  fonte,  in  un 
subito,  come  soldati  ch'escon  d'aggua- 
to, s'aprono,  e disavvedutamente  assal- 
gono c bagnano  altrui',  onde  nasce  c ri- 
so e scompiglio  e piacer  Ira  tutti. 

* Citta  un,  oss.  Dicesi  delle  fontane,  e vaio 
Mandar  fuori  l'acqua. 

Curro  d'acqua. 

Zampii.lvhk,  uss.,  Spicciare  in  o con  zam- 
pilli. Dicesi  dell’  acqua,  e vale  Uscir 
fuori  per  zampilli. 

* Zampillo,  mi.;  dim.  Zjjuriu.BTTO.Que\ 

sotlil  (ilo  d'acqua,  che  schizza  fuori  da 
un  canaletto.  (Zampillo). 

* Zampillìo,  sin.  Il  zampillare. 

f Hipiegausi  al  basso.  Totom.  lett.  I.  2., 
V.  Gaio. irsi. 

f Biancheggi vnK,  n.  Dicesi  dell'acqua,  e 
vale  Farsi  bianca,  quando,  rompendosi, 

‘ spuma.  Tolom.ltlt.  I.  2.  V.  Guidarsi. 

ÌT  MonMonAiiE,  ass.  Quel  leggier  rumoreg- 
giare, die  fanno  le  acque  della  fontana, 
cadendo  successivamente.  Car.  teli.  i. 
1.  32.  ti  cosi  tra  il  piovere,  il  gorgoglia- 
re e il  versare  c di  questa  fonie  e del- 
1 altra,  olire  al  vedere,  si  fa  un  sentir 
molto  piacevole  e quasi  ai  multiuso;  es- 
sendoeol  mormorar d’ainbedue  congiun- 
to un  altru  maggior  suono,  il  quale  ec. 

f Mormorio,  sm.  Il  mormorare.  Car. leu. 
1.  52.  E così  tra  il  grondar  di  sopra 
(che  fa  l'acqua  della  fontana)  e il  correr 
da  ogni  parte,  si  fa  una  bella  vista  ed 
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(Fontana)  ~ un  gran  mormorio.  Tolom%le't.  2.  I., 
«=>  V.  (imo  irsi. 

f Gonfiirb,  n.  Oicesi  dell'acqua,  e vn'c 
Sollevarsi.To/0i7i./e(/.2.1.,  Y. Goto  stur. 

* Bollire,  Gorgogliare,  ass.  li  romoreg- 
giar  che  fa  l'acqua,  nel  sollevarsi  ed  ab- 
bassarsi successivamenlc. 

* Bollore,  Gorgoglio,  Gorgoglìo,  sm.  Il 

gorgogliare. 

■J-  Scherzo,  sm.  Le  diveisa  forme  c dire- 
zioni clic  si  dònno  a’pispini,  mediante  i 
cannèlli.  Imperf.  V.  Tib.  O.l.  T.  11. 
79.  A sitniglianza  delle  fontane  , dove 
con  vari!  artificiosi  ordigni  i fontanieri 
fanno  mutar  foggia  e scherzi  agli  spilli 
dell’acqua  che  vi  trapassano. 

■f  Erb»  o * Pianta  acquajuòla.  Quella 
pianta  che  nasce  o vive  nell'acqua,  o che 
naturalmente  lama,  come  salci,  ontani 
ec.  Car.  Itti.  1.  52.  Si  veggono  poi  in- 
torno alte  fontane  . . . per  le  sponde, 
capelvenere,  scolopendra,  musco,  ed  al- 
. tre  sortii  di  erbe  acqnajuole. 

* — viva.  Fontana  a cui  non  manca  mai  l’acqua. 

‘Pórlo,  sm.  Quella  parte  di  mare,  quasi  del  tutto  rinchiu- 
sa naturalmente  o per  arte,  nella  quale  le  navi 
sono  sicure  da’venti  e dalle  tempeste.  ( Puorlo ). 

* Mòlo,  sm.  Quel  riparodi  fabbrica, che  si  fa  dall'iin 
de'lali  del  porto,  contro  l’impelodel  mare.  (M.u>!o). 

* Fanale,  Faro,  sm.  Quell'edifìcio  in  forma  di  torre 


ch’è  sul  porlo,  e dove  di  notte  s'accende  il  pana- 

hi f‘**o fililo nt  tT  li*»  ^ 

le  per  comodo  de’naviganti.  ( Lanterna). 

* Fanale,  sm.,  [.intèrna,  sf.  Quella  specie  di  lanter- 
na, ch'èin  sul  faro,  e nella  quale  s’accende  il  lume 
di  notte,  per  comoda  de’ naviganti.  ( Lanlenus ). 
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Arsenale,  sm.  Quel  vasto  edilìzio  marittimo,  nel  quale 
si  fabbricano  e conservano  le  navi  da  guerra  e gli 
. sii  umenti  ad  esse  necessarii, eil  anche  si  armano  e 
disarmano  le  navi  medesime.  ( Arsenale  ). 

* Darsena,  sf.  Dicesi,  nell'Arsenale,  Quella  specie 
di  porto  o bacino  artificiale,  la  cui  entrata,  dalla 
parte  del  mare,  è talora  chiusa  con  catene  o travi, 
e nel  quale  stanno  le  navi  da  guerra  disarmate, 
e si  racconciano  quelle  che  ne  hanno  bisogno. 

( Tàrccna  ). 

•=*  = ***  * Citta’  capitalb-,  Metròpoli,  sf.  Quella 

città  in  cui  risiede  il  capo  del  gover- 
no, o chi  ne  sostiene  le  veci. 

* Cittadino,  im.  Chi  ha  i benefizi!  e 

gli  onori  della  cittadinanza.  ( Cela. 

. tino  ). 

* Cittadino,  Concittadino, Compatriò~ 

ta,*Comp  atri  òtta,  tm.  Ch‘  è della 
medesima  patria. ( Paisano  ). 

* Cittadinesco,  Cittadino,  agg.  m.  Di 

cittadino,  Da  cittadino. 
Cittadinamente  , Cittadinescamente, 
avveri.  A maniera  di  cittadino. 
CiTTADiNANza,  sf.  Ordine  e grado  di  cit- 
- ladino. 

Girare,  ti.  Dicesi  di  una  Città,  e vale  A- 
ver  circuito. Mil.  M.Pol.  SO.Caracom 
è città,  che  gira  sette  miglia. 

• * Bonuo  , sai.  ; diin.  Bqrgiibtto , Bor- 

• c mcc w ò lo . L’accrescimento  delle 

case  , fuori  delle  mura  della  Città. 
( Rurgo,  Bàvero  ). 

SoBBonao,  tm.  Mucchio  di  case,  che, 
rispetto  alla  Città,  è dopo  il  borgo. 
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Borghigiano,  sm.  Abitatore  di  borgo. 

Contado,  sm.  Queila  campagna  ch'è  in- 
torno alla  Città,  e nella  quale  sono 
villaggi  e possessioni. 

Villaggio,  tm.  Mucchio  di  parecchie 
case  in  contado. 

‘ Casale, sm.  Picco!  villaggio. ( Casale). 


FINE  DEL  CAPITOLO  VI. 
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CAL»0  SETTIMO. 


DELLE  PRINCIPALI  CQSE  CHE  PRODUCE  LA  TERRA 


Giova  qui  avvertire,  che,  senzj  discendere  ne*  particolari  della 
Bo'tnica,  registriamo  solamcuto  ciò  cli'è  di  uso  familiare  e dome- 
stico. 

rum  e sue  patri. 

’ Piani»,  sf.;  ditn.  Pi  jntbh ÈLLJy  Pi  4NTICÈLU . Così  di- 
cesi  generalmente  Ogni  essere  vegetabile,  privo 
di  senso  c di  moto  volontario,  cioè  I'èhba  , il 

SUFFRÙTICE,  il  FRUTICE,  1’  ARBOSCÈLLO  , 1' ALBERO 
e il  FUNGO. 

•Fusto,  sm.  Dicesi,  nella  pianta,  La  parte  princi- 
pale, che  dal  terreno  si  eleva  in  su  , crescendo 
all’aria  e alla  luce,  nel  verso  opposto  alla  ridice. 
( Fiuto). 

Corti ccia , Scòrza,»/'.  La  parie  esterna  del  fusto, 
la  quale  si  può  separare  dal  legno.  (Scorza). 

= Scortecciare,  alt.  Levare  la  corteccia. 

Libro  , sm.  ( Voce  di  Botanica  ).  Quella  parte 
fibrosa  del  fusto,  la  quale  è dalla  banda  interna 
della  corteccia. 

. ’ Midolla,  »/’,,  Midollo,  sm.  La  parte  interna  del 
fusto,  circondata  dal  legno. 

* Stèlo,  Am.  Il  fusto  deli’  èrba. 

Colmo,  sm.  ( Voce  di  Botanica  ).  Fusto  per  lo  più 
semplice,  vuoto,  e senza  rami,  coti  alquanti  nedi, 
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(Pianta)  da'quali  spuntano  le  fòglie.  fc  di  alcune  specie 
di  piante,  come  della  canna,  del  guano  re. 

* Pedale,  Tronco,  sm.  II  fuslo  dell’ALBRBn.(  Fusto). 

* Nòcchio  , sm.  Quel  rigonfiamento  duro  , di'  è 
talvolta  in  alcuna  parie  del  tronco. 
b=i  Nòcchi Ènoso,  Nocchieruto.  «77.  m 

Che  lia  nòcchi,  Pieno  di  nòcchi. 
Occhio,  sm.  Dicesi,  nella  pianla,  Quella  parie  per  la 
quale  essa  mette  un  rampollo.  ( Uócchio ). 

Ramo,  sm.;  dim.  Rametto  , Rasi /cèllo,  Ramo- 
scèllo, Ramu  sCèllo.  ( Ramo). 

= Ramoso,  oijg.  tn.  Pieno  di  rami. 

Ramificare,  n.  o rifl.  Produrre  rami, 
Spandersi  in  rami. 

Dira  ma  re, all. Spiccare  0 Troncare  i ra- 
mi, Spogliare  0 Privare  di  rami. 

4 Pollone , Rampollo  , sm.  ; dim.  Pouohcèllo. 
Ramo  giovane  e rigoglioso,  clic  nasce  dal  lesto. 

* Virgulto,  tm.  Sotti!  pollone. 

‘Rimessiticcio,  Rimcttiticcio  , sm.  Pollone  che 

viene  dal  piè  del  fusto. 

’ Propaggine,  sf.  Ramo  della  pianla  , piegalo  e co- 
ricato sotterra  , acciocché  aneli’  esso  divenga 
pianta. 

ms*  * Propagginare,  all.  Coricare  sotterra  i 
rami  delle  piante,  senza  staccarli  dal  fu. 
alo  , acciocché  germoglino  e facciano 
pianla  per  sé  stessi. 

Propagginazione,  sf.  Il  propagginare. 

* Frasca,  sf.  Ramoscello  cor  fòglie.  ( Frasca  ). 
Fòglia,  Fronda,  Fronde,  */•  > dim.  Fogliet ~ 

T.t  , Frox detta  , Fnox DtcÈitA.  ( Foglia, 
Fratina  ).  ■ I 

‘Gambo,  Picciuòlo,  sin.  Dicesi,  nella  fòglia, 
Quella  parte  sottile,  cilindrica  e più  0 meno 
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Pian.)  (Foci..)  lunga,  la  quale  tien  congiunta  essa  fòglia 
col  fusto  o col  ramo. 

• Lamima,  »/.(  Vote  di  /Clanica). Dicesi , nella  pò 

olia,  L’ espansione  membranosa  di  color 
, verde, ch’è  frammezzata  da’xÈRVi,e  che  ba 

due  facce, l'una  su periore  e l’altra  inferiore. 
* Nèrvo,  im.  Ciascuna  delle  fibre,  che  sono 
d'  ordinario  nella  faccia  inferiore  della  la- 
mina. , 

Costola,  if.  Quii  grosso  nervo,  eh’ è lungo 
il  mezzo  della  Fòglia. 

= Frondoso,  Fronzuto,  agg.  m.  Che  ha  fron- 
ui,  Pieno  di  frondi. 

Sfi  oliare,  Sfrondire,  alt.  Levar  via  le 
f rondi.  ( Sf ratinare  ). 

Sfrondirk,  n.  o rifi.  Perdere  le  fòglie. 
( Sfronnarse ). 

# Tremolare,  ats.  Il  muoversi  alquanto 
che- fanno  le  frondi,  per  leggiero  vento. 

* Mormorare,  Stormire,  ats.  Il  lieve  ro- 
mdreggiar  che  fanno  le  frondi  agitate 
dal  vento. 

Mormorio,  tm.  Il  mormorare. 

* Fiore,  sm-.;  dim.  FiansLUf/o,  Fioretto.  Pro- 
duzione delle  piante,  per  lo  più  colorita,  e 
talora  odorosa,  la  quale  precede  il  frutto, 
ed  ha  io  sè  ciò  che  serve  alla  riproduzione. 
( Fiore,  Sciore  ). 

’ Gambo,  sm.  Dicesi  , nel  fiore  , Quella  parte 
sottile,  cilindrica  c più  o meno  lunga  , la 
quale  lo  tien  congiunto  colla  pianta. 

Calice  , sm.  La  veste  esterna  del  fiore,  fatta 
d’una  o più  parti. 

Corólla,  sf.  ( Voto  di  Botanica  ).  La  veste  in- 
terna dui  fiore,  falla  di  una  o più  parli,  che 
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(Pian.)  (Fiobb) 


ha  od  mezzo  gli  organi  della  riprodu 
ziono,  e eh 'è  colorata  iu  uno  o più  colori) 
salvo  che  in  verde. , 

= Fiobibe,  osi.  Far  fiori , Produrre  fiori- 
Petalo,  sm.  ( Voce  di  BiManica  ).  Ciascupa 
delle  parti  della  (Obòlli’. 

— polisco.  ( Fiore  friico  ). 

‘ — appassito.!!  fiore,  che,  per  mancamento 
d’umore, è divenuto  griuzoequasi  secco. 

( Fiore  sicco  0 seccalo  ). 

* — brizzolato.  Il  fiore  macchiato  e mescolato 
di  due  o più  colori  sparsi  minutamente. 
( Fiore  scrino  )". 

Bòccia,  sf.  Fiore  per  ancor  non  aperto. (Muz- 
suoccolo  ). 

«*=  Sbocciare, a*s.  Dicesi  del  fiore,  e vale 
L’aprirsi  clic  fa  la  boccia. 

* B iTTONE,  sm. La  bòccia  di  alcuni  fiori,  come 

della  hòsa.(  lUazsuoccolo  ). 

4 Fruito,  sm.;  dim,  Frutticìsllo.  Produzio- 
ne delle  piante,  la  quale  succede  al  fio- 
re. [Frullo). 

* Gambo,  *m.  Quella  parte' solitile  di  alcune 

frutta, come  delle  ciliègi?, delle  pere.cc., 
per  la  quale  stantio  appiccate  alle  piante. 
( Sireppone). 

Picciuòlo,  sm.  (U.  F.  ).  Il  gambo  di  alcune 
frutta,  come  de’  Ficai,  ( Sireppone  ). 
Fiore,  sm.  ( V F.  ).  Quelle  poche  fogliuz- 
ze  secche  di  alcune  frulla, come  delle  pe- 
se, delle  mele,cc.  , che  sono  dalla  banda 
opposta  al  gambo, e ch'erano  il  calicb  del 
fiore  che  ha  prodotto  il  fruito. 

* — Quella  freschezza , eh’  è sulla  buc- 
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(Pian.)  (Frct.)  ci  a di  alcune  frutta,  svanii  che  sieno  bran- 
cicate. 

* Buccia,  sf.  Quella  specie  di  pelle,  che  vesle 

la  polpa  di  alcune  frutta,  come  delle  me- 
le, delle  perb  , dopici»  ec.  ( Scorza  ). 

*=  Mondare,  Sbucciare,  all.  Levare  la 
buccia.  ( Monnare  ). 

•Guscio,  un.  Quella  parte  dura,  che  veste  il 
seme  di  alcune  frutta,  come  delle  nocciiiò- 
lb,  delle  mandorle  , de’piNÒrciii  , de'  pi- 
stacchi ec.  ( Scorza). 

= * Sgusciare,  alt.  Cavare  dal  guscio, 

Togliere  il  guscio.  (Monnare). 

Sgusciata  , t[.  Massa  e quantità  di 

GUSCI. 

* Polpa,  sf.  Quella  parie  del  frutto,  eh’ è più 
o meno  sugosa,  e rivestita  dalla  buccia. 

= Polposo,  Polputo,  agg.  m.  Che  ha 
molta  polpa. 

Succo,  Sugo,  tm.  ( Zuco  ). 

= Succoso,  Sugoso  , agg.  m.  Pieno  di 
sugo.  ( Zucuso  ). 

* Nòcciolo,  «m.  Quel  corpo  duro  , eh’  ò nel 
centro  della  polpa  di  alcune  frutte  , co- 
me delle  ciliège,  delle  pèsche,  delle  uli- 
ve esimili  , c che  contiene  la  mandorla. 
( Uomo). 

= Snòcciolare,  alt.  Cavare  i nòccioli. 

* Buccia  , sf.  Quella  specie  di  pelle  che  ve- 
ste la  mandorla  di  alcune  frutta  , come 
delle  pèschb  , delle  susinb,  delle  albicòc- 
che cc.,  o il  seme  di  talune  altre,  come 
delle  “pere,  delle  mele  ec.  ( Pelle , Pellec- 
chia  ). 

Mandorla,  sf. ; dim-  Màndorlixa  ( V.  F.  ). 
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(Pianta)  (Fretto)  Il  seme  di  talune  Trulla,  come  delle  susi- 
ne, delle  pèsche,  delle  albicòcche  ec.,  rac- 
chiuso nel  nòcciolo.  (j4mmd«no/a). 

* Tobso,  Tórsolo,  sm.  Quella  parte  che  ri- 
mane di  alcune  Trulla  , come  delle  pere, 
delle  mele  e simili  , dopo  averne  levala 
intorno  la  polpa,  c nella  quale  sono  rin- 
chiusi i semi.  ( Strippone). 

* Semb,  sm.  Ciascuno  di  quei  corpicciuoli  che 
sono  ntlle  Trutta  senza  nòcciolo,  e che  han- 
no la  virl&di  riprodurre  la  p'anta. 

* Nòcchio,  sm.  Ciascuno  di  que’  quasi  osse- 
•relli  che  si  generano  in  alcuna  parie  di  un 
Trullo,  rendendolo,  in  quel  luogo,  men  pia- 
cevole a mangiare. 

=»  Fruttare,  Fruttificare,  ass.  Fare 

Trullo,  Rendere  Trullo. 

, Fruttificazione,  sf.  Il  frqtl ideare. 

Fhuttìfeiio,  Fbuttìfico1  agg.  m.  Che 
Ta  Trullo.  • . 

— acèrbo.  ( Frutto  aderto  ). 

* — maturo  o fatto  o stagionato.  Contrario  d i 

frutto  acèrbo.  ( Frutto  ammaturo  ). 

— primaticcio.  I!  Trullo  chesi  matura  a buon'o- 
ra , o innanzi  al  tempo  che  sogliono  glj 
altri  Trulli  della  stessa  specie.  ( Frutto 
primmetivo  o primmaruolo  ). 

* — tardivo.  Il  frutto  che  tarda  a maturare,  o 

che  matura  dopo  il  tempo  che  sogliono  gli 
altri  frutti  della  stessa  specie.  Contrario 
di  frutto  primaticcio.  ( Frutto  tardivo'). 

— fresco.  ( Frutto  frano  ). 

" — secco.  Contrario  di  pr.urro  fresco.  ( Ftuilo 
siero  ). 
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(Pianta)  * Frutto  zucchrbino.  Fratto  che  ha  quasi  la 
dolcezza  del  zucchero.  ( Frullo  zucca - 
rmo  ). 

. * — duracini!.  Specie  di  fratto  che  ha  durezza. 

* *—  sfarinato.  Il  frutto  , la  coi  polpa  si  dislà 

quasi  come  in  farina  , e che  suol  essere 
scipito,  e di  colore  sbiancalo  e pallido. 

* — stopposo.  Quel  frutto  come  il  limoni:,  I’a- 

- rancia  ec.,  che  ha  la  polpa  quasi  arida 
come  stoppa.  ( Frullo  fàccia  ). 

* — appassito  o passo  o vizzo.  Il  frullo,  (he 

per  mancamento  d' umore  è divenuto  griu- 
zo  e quasi  secco. 

= Appassapsi,  rifi,,  Appassire,  «. 

Divenir  passo. 

— mezzo.  41  fruito  troppo  maturo  , e quasi 

vìcìro  ad  infracidare.  (Frullo  nizzo), 

PBACIDO  O F.TADICIO  ( Frullo  fi Ùccio). 

Infracidare,  Infbauiciabe,  n.  o 
ri fi.  Divenir  fradicio.  ( A'/ra- 
cetarse). 

Inpracidamento  , Infra  dici  a- 
mento,  sm.  L’infracidare.  ~ 

— bacato.  Il  frutto  in  cui  sono  bachi  , o 

eh'  è stato  roso  da  bachi.  ( Fruito  co  li 

vierme  ). 

= * Bacare,  n.  Dicesi  delle  frulla,  e vale 
Divenir  bacato. 

— brancicato.  Quel  fruito,  come  I'albicòcca, 

la  pèsca,  h fico,  la  susina,  che,  essendo 
slato  più  volte  maneggiato,  ha  perduto 
it  suo  naturai  fiore. 

* Bacca, tf.  Frutto  di  alcune  piante,  e eh 'è  pol- 
poso e senza  nòcciolo,  come  fomodobo,  zuc- 
ca, PETONCIANO  ec. 

48 

» 


Digitized  by  Google 


378  CAP. VII.  - PRINCIPALI  COSE  CHE  FROD.LA  TERRA. 

(Pianta)  • Còccola  , sf.  Piccola  ricca  o drupa  rotonda, 
comeèneU’ALLORO,nel  mirto,  nel  i.entiscocc. 
‘Drupa,  sf.  ( Voc e di  Botanica ).  Soi  ludi  Frat- 
to polposo,  con  entro fin  nòcciolo,  come  Fal- 
bi còcca,  la  ciliègia,  la  pèsca,  la  susina,  la 
noce,  Poliva,  ec. 

Spina,  sf.  (Spina). 

* Radice,  tf.;  dtm.  Rjdicbtta.  Quella  parie  della 

pianta,  che  vive  sotterra  , crescendo  nel  verso 
contrarioai  fusto,  e attrae  il  nutrimento.  (Rà- 
dica). 

* Barba,  tf.  Le  sottili  diramazioni  della  radice. 

* Bulbo, im.  Quella  specie  di  òcchio  carnoso  forma- 

to da  molte  tuniche,  il  quale  nasce  da  quella 
parte  inferiore  del  fusto,  ch’è  coperta  dalla  terra. 
‘Pelo,  im.  Ciascuno  di  que' filamenti  più  o meno 
lunghi  e sottili,  che  nascono  sopra  quasi  tutte  le 
parti  della  pianta. 

— • p»raB*li».  ( Voce  di  Botanica).  Quella  pianta,  che 
soprannasce  a un'altra  pianta,  come  il  visco,  il 

SUCCIAMELE,  eC. 

‘Erba,  tf.;  dim.  Erbetta.  Ebbiccivóca  , Ehbouxj , 
Erbuccia.  Pianta  tenera,  e per  lo  più  annuale, 
come  LATTUGA,  INDIVIA,  radicchio,  malva,  tri- 
fòglio, camamilla  ec.  (Erba). 

* Cesto,  sm.  L’intera  pianta  di  alcune  erbe,  come 

della  lattuga,  indivia  o simile.  ( Ped< ), 
Fòglia,  sf.  ( Fronna ). 

1 .A  MINA,  \ 

Nèrvo,  ^ V.  pag.  573. 

Costola,  / 

* Torso,  Torsolo,  sm.  Il  fusto  di  alcune  erbe,  come 
del  cavolo,  della  lattugi  ec.  ( Turzo ). 

* Grùmolo  , sm. ,-  dim.  Ghihuocetto.  la  parie, 


Digitized  t 


379 


§ 1.  - ERBE  — ORTÀGGI. 

tenera,  eh’  è nel  mezzo  di  alcune  erbe,  come 
della  lattuga  , indivia,  ec.,  in  cima  del  tòs- 
solo.  ( diurna  )■ 

'Suffrutice,  sm.  ( Voce  di  Botanica  ).  Pianta  con  fusto 
basso,  legnoso  nella  parte  inferiore,  ed  erbaceo  nella 
superiore,  come  la  salvia,  il  rambbino  ec. 

‘ Frutice,  tm.  La  pianta  che  ha  fusto  legnoso,  e di' è del* 
l'altezza  pressoché  d' un  uomo,  come  il  rosaio,  il 
gèlsomino  ec. 

* Arbòseèllo,  Arboscèllo,  sm.  Albero  di  statura  na- 

turalmente piccola,  come  1'  avellano,  il  cafre  ec. 

* Albero,  im.l.a  pianta  legnosa,  che  ha  grosso  ed  alto  fu- 

sto, come  la  Quèrcia,  il  Frassino*  il  Piòppo,  il  Pe- 
ro, il  Castagno  ec.  ( Arbero ). 

§ 1.  • 

. DELLE  ERBE. 

Per  le  deGnisioae  della  voce  isbà,  V.  pa$.  S7S. 

, ERBAGGI  O ORTAGGI. 

Erbaggio  0 Ortaggio  dicesi  Ogni  erba  da  mangiare. 

Cicória,  che  i Fiorentini  comunemente  dicono  Radic- 
chio, sm.  ( Cicória  ). 

Rapcrouzolo,  tm.  ( Rapuónzolo  ). 

Cavolo,  sm.-;  accr.  C^r  olone. 

Palla,  sf.  ( U.  F.  ).  La  parte  superiore  ed  in  forma 
rotonda  di  alcune  specie  di  cavolo,  come  del  ca- 
vol  cappuccio  ec. 

Fòglia.  ( Foglia,  Fronna). 

Lamina,  I 

Nèbvo,  | V.  pag.  373. 

Costola,  ! 
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Torso, 

Grùmolo, 


j F.  pag-  378. 


novellino. 

— bianco  o cappuccio.  ( Pappuccia  ), 

— verzòtto.  ( Virzo).- 

— nero. 

— fiore.  (Cavolescioro  ). 

— romano. 

— bastardo. 

Bròccolo,  sm.  ( Vruóccolo  ). 

— di  rapa  ( Yruó  -.colo  de  rapa). 

Indivia,  sf.  ( Scarola  ).  ' 

Indivia,  ricciolina,  ed  anche  Ricciolina,  tf. ( IJ.  F. ) . 
Specie  d’indivia,  che  ha  le  foglie  fraslagliate  e cre- 
spo. ( Scarola  riccia  ). 

Lattuga,  sf.  ( Lattuca). 

Fòglia.  ( Fronna  ). 

Lamina, 

Nèrvo, 

Costola, 

Torso,  ) 

Grùmolo,  j K W' °78*  / ' . 

— romana.  ( Lattuca  romana  ). 

— enppuccla.  ( Lattuca  ncappucciata). 

Borrana,  tf.  ( Varraccia  ). 

Cardoncèllo, sm.  ( U.F.).  ( Cordonatilo  ). 

* f*òbl>o,  sm.  La  pianta  dei  carciófo,  imbiancata  per  es- 
sere stata  coperta. 

Crescione,  sm.  ( Crescione). 

Sparagio,  sm.  ( Spdrice  ). 

=>  Sparagiaia,  sf.  Luogo  piantalo  di  sparagi. 
Spazzola,  sf.  ( U.  F.  ).  Sottile  spabagio. 
spinace,  »m,  ( Spinace  ).  . 

/toc.  36.  Le  suddette  erbe  si  possono  prepa- 
rare a minestra  o ad  insalata, 


| V.  pag.  378. 
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§ 1.  « ERBE. — ORTAGGI. 

Acetosèlla,  sf. 

Basilico, Basslllco,  sm.  ( Vasenieola  ). 

Cerfòglio,  sm.  ( CcrafUòglio  ). 
nuca,  Rucltcfta,  sf.  ( Arvcolo ). 

Porcellana,  sf.  ( Pùrchiacchiello  ). 

Erba  amara.  ( U . F.  ). 

Erba  cipollina.  (U.  F.  ).  ( Cepolla  francese). 

— sedanina.  ( U.F.), 

— stella.  ( U.  F.  ). 

Menta,  sf.  ( Amenta). 

— piperita. 

nepìtèlla,  .nipitèlla,  sf.  ( Népcta  ). 

«rigano,  sm.  ( AréeAefa.  ). 

Popolino,  sm.  ( U.  F.  ). 

Maggiorana,  Majorana,  Pèrsa,  che  oggidì  i Fio- 
rentini dicono  Pèrsia,  sf.  ( Majorana  ). 
Prezzemolo,  sm.  ( Pcirosìno). 

Pi-czzeinolone,  sm.  ( U.F.).  Specie  di  prezzemolo  con 
foglie  più  lunghe  e più  lurghe  di  quelle  del  prezze- 
molo ordinario. 

Santoreggia,  sf. 

Sènapa,  Sènape,  sf.  ( Senapa  ). 

Jvv.  37.  Delle  suddette  erbe  ti  fa  uso  io 
cucina  per  condimento  delle  riraode, 

Caròta,  sf.  ( Pastenaca  ). 

Biètola,  sf.  ( Carola  ).  . 

Biètola,  sf.  La  foglia  della  pianta  detta  anche  biè- 
tola. ( Foghamolla  ). 

Barba,  sf.  ( U.  F.  ).  Il  bulbo  della  biètola,  il 
quale  colto  si  prepara  ad  insalala.  ( Carota  ). 
Patata,  sf.  ( Patata  ). 

lladtcc,  Ramolaeelno  (U.  F.),  Ravanèllo,  ed  tt" 

che  Ramolaccio,  tm.  ( Jlafaniello  ), 

Fro.nda,  sf.  ( Fronna). 


382  C.1P.  VII.  - PRINCIPALI  COSE  CHE  PROD.  LA  TERRA. 

Coda,  sf.  ( U.  F.  ).  La  parte  inferiore  del  ramolac- 
cio, la  quale  è in  forma  di  coda  di  topo.  . 

= Lièvito,  agg.  m.  (II.  F.).  Dicesi  di  ra- 

vanèllo o simile,  e vale  Cli’è  arido 
come  stoppa.  ( Fùceto ). 

* Ramolaccio , sm.  Specie  di  grossissimo  ravanèllo. 
(Rapesta). 

Sèdano,  «m.  (Accio). 

* Fronda,  » f.  (Frontin). 

Grùmolo,  V.  pag.  578. 

l inòccbto,  sm. 


PORTOMI. 

Fortume  dicesi  Dna  specie  d’erba,  che  ha  odore  e 
sa  por  forte. 

Aglio,  sm  ; dim.  Aglietto.  (Aglio). 

Fronda,  if.  ( Fronna ). 

* Capo  d'aglio,  sm.  Tutto  Taglio  senza  le  frondi, 

cioè  il  bulbo  dell’aglio,  composto  di  spicchi. 
(Capa  d'aglio). 

* Spicchio,  sm.  Ciascuna  delle  parli  dell'aglio,  che 

compongono  il  capo.  ( Spi  colo ). 

, ■=  Spicchicto,  agg.  m.  Che  ha  spicchi. 

* Buccia,  sf.  La  pellicola,  che  veste  il  capo  del- 
l’aglio, e anche  Ciascuna  di  quelle  pellicole, 
che  vestono  gli  spicchi.  (Pellecchiu). 

— Sbucciare  , all.  Levar  via  la  boccia. 
(Mormoro). 

ss  ‘Rèsta  d’agli.  Quella  quantità  di  agli 

serbevoli,  intrecciati  insieme  co!  gam- 
bo, per  lo  lungo,  (diserta  d'aglit). 

* Porranrtèllo,  sin.  Sorta  d’aglio  con  capo  grosso. 

* Pèrro,  sm.  Specie  di  aglio.  ( Puorro)i 
Cipolla,  sf.  ( Cipolla ). 
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§ 1.  ERBE  — ERBE  FRUTTIFERE. 

Cipolla,  tf.;  dim.  Cipollbttj , Cirom.vj,  Ci- 
pollino. Il  bulbo  della  pianta  delta  pure  ci- 
polla. {Cipolla). 

* Brccu,  tf.  Quella  sfoglia  sottilissima  che  ve- 
ste la  cipolla. 

=*  Sbocciare,  alt.  Levai*  via  la  boccia, 

(iWonnarr). 

Fòglia,  tf.  ( U,  F.  ).  Ciascuna  delle  membrane, 
che,  sopprapposle  le  ime  alle  altre,  formano  la 
" cipolla.  ( Sfuoglio , Sfoglia). 

Rèsta  ni  cipollu.  Quella  quantità  di  ci- 
polle serbevoli  , intrecciale  insieme 
col  gambo,  per  lo  lungo.  ( Nzerla  de 
cepolle). 

’ Tallir*,  ait.  Dicesi  della  cipolla  , e 
vale  Fare  il  tallo.  ( Sguìg'.iari ). 
Tallo,  im.  ( Sguigìio ). 

Scalogno,  «m.  Specie  di  cipolla,  che  nasce  a cespi,  ed  ha 
sottili  radici. 

san  mniPMi  a loro  pretti. 

Aro.  38.  Per  lo  parti  de’ frutti  dcH'erbe 
fruttifere,  V.  pag.  3-j4  < **$g. 

Zucca,  tf.  ( Cocozza ). 

Zucca,  tf.  Il  frutto  della  pianta  detta  anche  zccc a. 
(Cocozza). 

Zucchetta,  Zucqhetilna,  tf.  ( Cocozziello ). 

Zucchetta,  Zucciibttina,  tf.  Il  frutto  della  pianta 
detta  anche  zucchetta.  ( Coeozxiello ). 
petonciano,  Petronciano,  ira,  ( Malignano ). 

Petonciano,  Petronciano,  ira.  Il  frutto  della  pianta 
dimandata  pur  petonciano.  (.Wò/ijnana). 
Carciófo,  sm.  (Car ciòffo la). 
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Carciófo,  tm.  Il  Trullo  della  pianta  dimandala  anche 
carciófo.  ( Carciòffola ). 

Fòglia,  tf.  (Fronno). 

* Girèllo,  tm.  La  parte  tenera,  ch’è  nel  mezzo 
delle  fòglie  del  carciófo,  e in  cima  del  gambo. 
(Tur  io). 

Gambo,  tm.  La  parte  del  carciófo,  per  la  quale 
questo  è attaccalo  alla  pianta. 
m»  Carciofaia,  tf.  ( V . F.).  Luogo  piantato 

di  carciófi.  v • 

Peperone,  tm.  ( V . F.).  ( Puparuolo ). 

• Peperone,  tm.  (U.  F.).  Il  Trullo  della  pianta,  a cui 
diciamo  ancor  peperone.  ( Puparuolo ). 
Peperoncino,  tm.  (U.  F).  ( Puparuhllo ). 

Peperoncino,  sm.  Il  Trullo  della  piaata  della  anche 
peperoncino.  ( Puparulillo ). 

Ccdrluòlo,  Cetriuòlo,  sm.  ( Ctlrulo ]. 

Cedhilòlo,  Cetricòlo,  sm.;  dim.  Cetuòuso.  ( V. 
F ).  Il  frutto  della  pianta  della  anche  cetriuòlo. 
(Celrulo). 

Càppero,  sin.  ( Chiapparxello ). 

Cappero,  sm.  Il  frullo  della  pianta  detta  anche  cap- 
pero. (Chiappancllo). 

Pomodòro,  sm.  ( li . F.).  ( Pummadora ). 

Pomodoro,  sm.  ( V.  F ).  Il  Trullo  della  pianta  della 
anche  pomodòro.  ( Pummadora ). 

Còcomero,  sm.  (Mellone  d'acqua). 

Cocomero,  sm.;  accr.  Cocom buone  ; dim.  Cocoub- 
rino  ( U.  F.  ).  Il  frutto  della  pianta,  la  quale 
anche  dicesi  cocomero.  (Mellone  d'acqua). 
Buccia,  tf.  (Scorza). 

= Cocomeraio  , sm.  Luogo  pian  tato  di  cò- 

COMKRt. 

Popone,  tm.  ( Mellone  de  pane). 

Popone,  sm.;  diin.  PorosciNo.  Il  Trullo  della  pianta 
della  pure  popone.  (Mellone  de  pane). 
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{ Popone  ) Boccia,  sf.,  V.  pag.  373,  v.  3. 

=»  I’oponbto,  sm.  ( li.  F.).  Luogo  pianta- 

to  di  POPONI. 

— retato.  ( V.  F.  ).  Quella  specie  di  popone,  che  produce 
il  frullo  con  la  buccia  fornita  di  betb.  ( Mellone  eo 
la  rezza  ). 

Popone  bbtato.  (■  U.  F.  ).  Il  frutto  dell’erba  della 
pure  popone  retato.  ( Mellone  co  la  rezza  ). 
Bete,  sf.(  V.  F.  ).  Quell’  intreccialnra  di  filamen- 
ti, a guisa  di  rete,  eh'  è sulla  buccia  di  alcune 
specie  di  poponi.  (Rezza). 

* Zatla,  sf.  Specie  di  grosso  popone. 

* /atta,  sf.W  frutto  di  quella  specie  di  pianta  di  po- 
poni, la  quale  dicesi  ancora  «atta. 

Frugola,  Frivola,  sf.  ( Fràvola  ). 

* Fragola,  Fbavola  , sf.  Il  frutto  della  pianta  detta 
pure  fragola.  (Frivolo.). 

= Fragoleto,  sm.  Luogo  piantato  di  fra- 

GOLII. 

Allattasse,  sm.  (Ananas  ). 

' Ananassb,  sm.  Il  frutto  della  pianta  detta  pure 
ana nasse.  (Ananasso,  Nanatsa  ). 

Patata,  sf.  ( U.  F.).  (Paiola,  Poiana  ). 

Patata,  sf.  ( U.  F.).  La  gemma  dell’erba  pur  delta 
patata,^  quale  è in  forma  pressoché  rotonda  , 

' e cotta  si  mangia.  ( Patata  , Palano  ). 

CIVAIE. 

* clvaja,  sf., legume,  sm.  Erba  eh’ entro  a gusci  produ- 
ce semi  mangerecci. 

■ Avo.  3g.  Ls  voce  Lecchi  oltre  alta  »i- 

gnificazione  di  Civaia  , ha  ancora 
quella  di  altre  specid  di  erbe  detta 
Eletta  natura  , che  producono  frutti 
non  mangerecci. 
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(Civ.KBac.)* Baccèllo,  sm.;  accr.  Baccellone;  dim.  Bjc- 
celletto1  ; pegg.  B. tee kll accio,  il  guscio 
erbaceo  delle  civaje,  ripieno  di  seqii,  i quali 
vi  nascono  e crescono  entro. 

* Guscio, im. La  parte  del  baccello,  entro  la  qua- 

le sono  racchiusi  i semi.  (Scorza). 

* Civaia,  sf.,  I.fgumk  , sm.  I semi  delle  civaje 

racchiusi  ne’GUSci. 

**  * Sgranare  , Sgusciare.  alt.  Cavare  i 

semi  dal  guscio.  ( Monnare  ). 

* Intonchiare,  To.nciiiare,  ».  Dicesi  di 
alcune  civaje  , come  delle  lènti  , 
e vale  Esser  rose  o mangiate  da’ 
tonchi. 

* Cece,  sm.  (Cicero). 

* Cece,  sm.;  dim.  Cecino.  Ciascuno  de’ semi  della 

pianta  delta  anche  cuce.  (Cicero). 

* Picciuòlo,  am.  Quella  particella  del  cece  o sìmile, 
per  la  quale  questo  è attaccato  al  guscio. 

* Cicerchia,  sf.  ( Cicerchia  ). 

* Cicerchia,  sf.  Ciascuno  de’semi  della  pianta  det- 
ta anche  cicerchia.  (Cicerchia  ). 

Fagiuòlo,  am.  ( Fasulo  ). 

Fagiiiòlo  verde  o in  erba.(  U.F.).  Il  baccèllo  dei 
fagiuoli,  tenero  e mangereccio.  ( Fasulillo). 

* Fagiuòlo,  sm  ; dim.  Fagiole  rro,  Fagiolino. 
(U.F.  ).Ciascuno  de’  semi  della  pianta  detta  an- 
che fagiuòlo.  ( Fatalo  ). 

coll'  òcchio.  ( U.  F.).  ( Fasulo  coll’  uocchitliellt  ). 
Fagiuòlo  coll’  òcchio.  (U.F.  ).  Ciascuno  de’semi 
delta  pianta  detta  anche  fagiuòlo  coll’  òc- 
cuio.  ( Fasulo  coll'  uocchieticlle  ). 

“Occhio,  Occhiolino  , im.  Quella  particella  nera 
e]  dura  de'  fagiuòli  coll’  òcchio.  ( Cocchio, 
Uocchitlitllo  ). 
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Fagluòlo  (urco.(  U.  f.)  .Quella  specie  di  lagiuolo  che  prò- 
duce  i semi  grossi, la1  volta  neri, e più  sovente  briz- 
zolati di  bigio  e nero.o  simile.  (Fatulo  iurchtsco). 
Fagiuòlo  turco.  ( ( U.F.  ).  Il  seme  della  pianta,  la 
quale  dicesi  anche  fagiuòlo  turco. 

Fava,  if.  ( Fata  ). 

Baccèllo,  tm. , detto  assolutamente  vale  Guscio 
della  Fava  , con  entro  i semi  detti  anche  fa- 
vb.  ( Fava  ). 

— Bacckllaja,  »/■.,  Baccellaio,  tm(U.  F.) 
Il  luogo  pianlato  di  fave. 

' * Fav’a,  sf.  Ciascuno  de' semi  della  pianta  detta 
anche  fava.  (Fava  ). 

Unghia,  *f • (U.  A’.).  I.a  particella  del  senio,  per 
la  quale  queslo  è attaccato  al  guscio.(M»ne//o). 
Lènte,  l.enileelila,  sf.  ( Nemmiccolo  ). 

* Lènte,  Lenticchia,  tf.  Ciascuno  de' semi  della 
pianta  delta  anche  lènte  o lenticchia. ( IVem- 
microlo  ). 

Lupino,  im.  ( Lupino). 

Lupino,  un.  Ciascuno  de’  semi  della  pianta  detta  an  - 
che  lupino.  ( Lupino  ). 

Mòro,  im. 

Mòco,  sm.  Ciascuno  de’  semi  della  pianta  detta  an. 
ebe  mòco. 

Pisèllo,  sm.  ( Pesiello). 

* Pisèllo,  im.;  dim.  Pisellbtto.  Ciascuno  de'semi 
della  pianta  detta  anche  Pisèllo.  ( Pesiello). 

Picciuòlo.  V.  pag.  386. 

zm  * Pisèllajo,  sm.  Luogo  piantato  di  pi- 

sèlli. 

* fluhiglia,  sf.  Legume  simile  al  pisèllo,  ma  di  sapore 
nien  piacevole,  e di  color  quasi  nero. 

* P, griglia,  sf.  Ciascuno  de’semi  della  pianta  del- 

* ta  anche  hgbiglia. 


388  CAP. VII.  - PRINCIPALI  COSE  CIIE  PROD.  LA  TERRA 
Veccia,  tf. 

Veccia,  ^.Ciascuno  de’ semi  dell’erba  della  pure 

VECCIA. 


BIADE  0 CEREALI. 

Biada,  tf.,  Cercale, sm. 

'Spiga,  tf.;  dim.  Spighetta.  La  parie  delle  biade 
ch’è  fornita  di  chicchi.  (Spiga). 

‘ Chicco, Granèllo,,  m.Ciascuno  de’semi,de’quali 
è fornita  la  Spiga.  ( Aceno  ). 

* Rèsta,  tf.  Ciascuno  de’ sottilissimi  fili  simili  alle 
setole, i quali  sono  in  cima  delle  spighe  del  gra- 
no o simile. 

s=  * Spigare,  att.  Dicesi  delle  biade,  e va- 
le Fare  la  spiga. ( Spigare  ). 

* Spigatura  , tf.  Lo  stato  delle  biade 
spigate. 

' — 11  tempo  in  cui  le  biade  spigano. 

Biondeggiare,  ast.  Dicesi  delle  biade, 
e vale  Avere  le  spighe  bionde,  per  es- 
sere vicine  alla  maturità. 

* Paglia,  tf.  11  fusto  delle  biade,  che  cominciano  ad 
esser  da  mietere. 

' Biada,  sf.  Il  frutto  .già  ricotto  dell’  erba  detta  pu- 
re BIADA. 

= * Ondeggiare,  ats.  Dicesi  delle  biade  che 

sono  vicine  alla  maturità  ed  agitate 
dal  vento,  e vale  Muoversi  come  fan- 
no le  onde  del  mare. 

Mèsse,  Raccòlta,  Ricòlta, i/".,  Ricòlto, 
sm.  Le  biade  da  raccogliere. (Raccolta). 

— Le  biade  già  raccolte.  (Racco! la). 

' — Il  tempo  in  cui  si  raccolgono  le 
biade.  (Raccolta). 
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(BIADA  ) 
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Miètere,  all.  Segare  le  biade  colla  Tal- 
ee. (Métere  ). 

Mietitura,  sf.  11  mietere 
— Il  tempo  del  mietere. 

* Covone,  sm.;  dim.  Coroxckuo.  Cia- 

scuno di  queTuscetti  di  biade  legale, 
che  fanno  i mietitori  nel  mietere. 
Accovonare,  alt.  Fare  i covoni. 
Hispigolahb,  Spigolare,  all.  Uaccoglie- 
re  le  spighe  sfuggile  alla  falce,  o ca- 
dute di  mano  al  mietìlore. 

Stoppia,  sf.  Quella  parie  di  paglia  che 
ri  mane  in  sul  campo,  segate  che  sono 
le  biade. 

Bica,  sf.  Massa  di  grano  in  paglia. 
Abbicare,  alt.  Fah  bica,  Ammucchiare  i 
covoni. 

* Battere  o Trebbiare  l e biade.  Per- 

cuotere sull’aja  le  biade  , per  Plac- 
carne i chicchi.  ( i utiere  lo  grano). 
Battitura,  Tiiebbiatuba,  sf.  11  batterp 
le  biade. 

’ — La  stagione  nella  quale  si  battono 
le  biade. 

* Lolla,  Loppa,  Pula  , a/1.  La  veste  dei 

ciucchi  delle  biade, che  rimane  in  ter- 
ra, nel  batterle. 

* Spulare  , all.  Levare  , Far  cadere  la 

PULA» 

Bastrellare,  all.  ( U . F.  ).  Distendere 
col  rastrello  le  biade  battute  , per 
farle  rasciugare. 

Paglia,  sf.  I fili  di  grano  o d’altre  biade 
già  mietute.  ( Paglia  ). 

' Pagliaio,  sm.  Massa  grande  di  paglia, 


Digitized  by  Google 


390  CAP.  VII.  - PRINCIPALI  COSE  CHE  PROD.  LA  TERRA 


(Biada)  falla  a guisa  di  cupola, piramide  osi- 

=,  mile.  ( Melfi  de  paglia  ). 

Macinare, alt. Ridurre  io  polvere  con  ma- 
cine i chicchi  delle  biade.  (Macmaie)- 

Macinamento,  sm.,  Macinatura,  sf.  Il 
macinare.  ( Macinatura  ). 

* Macinatura,  sf.  Le  biade  maciaale. 

* Farina,  sf.  La  polvere  in  che  si  ridu- 

cono le  biade,  coll’essere  macinate. 

( Farina  ). 

Farinaceo,  agg.  tn.  Di  farina,  Della  na- 
tura della  fariua. 

Grano,  sm.  ( Grano  ). 

* Grano,  sm.  Il  fruito  della  pianta  detta  pure  gba- 
. no.  (Grano). 

s * Abboccatura.  Quella  farina  ch'esce  la 

prima  di  sotto  la  macine,  poi  che  que- 
sta è stata  auzzata.  ( Cr. nuova). 

* Fion  di  farina.  La  parte  più  line  della 

farina.  ( Fiore  strofino  ). 

é * Farina,  sf.  Quella  farina  che  si  ha  dal- 

la seconda  stacciata  , poi  che  se  n’  è 
tratto  il  f.orb.  ( Fiore  ). 

•Tritèllo,  sm.  Quella  (inissima  cru- 
sca, che  fi  ha  dallo  slacciar  la  farina 
per  la  terza  volta,  cioè  poi  che  se  n’  è 
tratto  il  fiore  e la  farina.  (Codetta). 

■ * Crusca,  sf.  La  buccia  del  grano  o si- 
mile macinato,  eh’ è separata  dalla  fa- 
rina nella  quarta  stacciati!,  poiché  se 
n è tratto  il  tritèllo.  ( Vrtnna). 

Stacciata,  V.  pag.  33i. 

* Semolino,  sm.  ( V.F.).  Quella  farina 
che  si  ha  da  una  particolare  specie  di 
grano,  e che  cotta  si  mangia  in  mine- 
stra^ Semmola  ). 


Digitized  by  Google 


§.  1.  EBBE.  - BIADE. 


391 


Formentone,  Grano  siciliano,  Grano  tureo. 

( U.F.  ).  ( Granodinio  ). 

* Formentone,  Grano  siciliano,  Grano  turco.  (lì. 

F.  ).  Il  Crudo  delia  pianta  pure  delta  formento- 
ne, ec.  ( Granodinio  ). 

* Pannòchia,  tf.  La  spiga  del  formentone  con  le 

fòglie,  nelle  quali  è racchiusa.  ( Spica  ). 

= Spannocchiare,  alt.  Spogliare  la  pan- 

nocliia  dalle  spòglie. 

Torso.  Torsolo,  V.  pag.  313. 

Spatria,  Spèlta,  sf. 

Spèloa,  Spèlta,  sf.  Il  frutto  della  pianta,  che  do- 
mandasi purespÈLDA,  spèlta. 

Farro,  sm.  ( Farro  ). 

* Farro,  sm.  Il  frutto  della  pianta  addimandata  an- 

che farro.  ( Farro  ). 
ltiso,  sm.  ( Riso  ). 

* lliso.  sm.  Il  frutto  della  pianta  che  addimandasi 
anche  riso.  ( Riso  ). 

Orto.  sm.  ( Uorgio  ). 

Orzo,  sm.  Il  frutto  della  pianta  delta  pure  òrzo. 
( Uorgio). 

Sesala,  sf. 

'Ségali,  tf.  Il  frutto  della  pianta,  che  si  dice  an- 
che ségali. 

Avena, Biada,  Vena,  sf.  ( Biada,  Biava  ). 

* Avena,  Biada,  Vena ,sf.  Il  frutto  della  pianta,  a cui 

si  dice  pure  avena, biada, ec.  (Biada). 

«assilla,  sf. 

* Saggina,  sf.  Il  fruito  della  pianta  chiamata  anche 
saggina. 

Miglio,  sm.  ( Miglio  ). 

Miglio,  sm.  Il  frutto  della  pianta  delta  anche  mi- 
glio. (Miglio). 

Panico,  sm. 

* Panico,  sm.  Il  fruito  dell’erba  della  pure  panico,  il 
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quale  è più  minuto  del  miglio, e del  colore  dell’oro. 

( Panico  ). 

ERBE  CHE  C03SC  NKMEXTE  SI  COLTIVANO  Ng’oiARDISI.PER  FAR  CSO 
DB*  FIORI  CH*  ESSE  PRODCCONO. 

Acanto,  tm. 

* Acanto,  sm.  Il  fiore  dell’erba  pur  detta  acanto. 
Adònide,  sm. 

'Adònide, $m.ll  fiore  deH’erba  detta  ancora  adonidb. 
Amaranto,  sm.  ( Amaranto  ).  . 

* Amaranto, sm.  Il  fiore  dell’erba  delta  amaranto. 

( Amaranto  ). 

Anèmonc,  sm 

'Anemone,  sm.  Il  fiore  dell’erba  dimandata  anche  a- 
nèmone. 

Cròco,  smi 

'Cròco, sm. Il  fioredella  pianta  addimandata  anche  cròco. 

Margheritina,  sf. 

* Margheritina,  s/’.ll  fiore  dell’  erba  che  pur  chia- 
miamo MARGHERITINA. 

Amarmi,  sf. 

* Amirilli,  sf.\  1 fiore  dell’erba,  a cui  diciamo  anco- 

1 a AMARILLI. 

Giacinto,  sm.  ( Giacinto  ). 

* Giacinto  , sm.  Il  fiore  dell"  erba  chiamata  anche 

giacinto.  (Giacinto  ). 

Giglio,  sm.  ( Giglio  ). 

'Giglio,  sm.  11  fiore  della  pianta  delta  eziandio 
giglio.  ( Giglio  ). 

TI u ghétto,  sm. 

* Mughetto,  sm.  Il  fiore  dell’erba  chiamata  simil- 

mente MUGHETTO. 

Narciso,  sm. 

* Narciso,  sm.  Il  fiore  dell’erba  addimandata  anche 

narciso. 

Tulipano,  sm.(  Tulipano  ). 
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Tulipano,  sm.  Il  fiore  ilell’  erba  della  eziandio  tu- 
lipano. ( Tulipano  ). 

Viòli»,  sf.  ( Garòfano  ). 

* Viòla,  sf.  Il  fiore  dell’erba  detta  similmente  viò- 
la. ( Caròfano  ). 

— mammola;  Maininola,  tf.  ( Viola  ). 

' Viòla  mammola  ; Mammola  , sf.;  dim.  Mjmmo. 
letta.  Il  fiore  dell’erba  dimandata  pure  viòla 
mammola  ec.  ( Violai  Violetta). 

Giunchiglia,  tf. 

"Giunchiglia,*/'.  Il  fiore  dell’ erba  pur  detta  giun- 
chiglia. 

Girasole,  sm.  ( Giratole  ). 

Girasole,  sm.  Il  fiore  della  pianta  detta  anche  gira- 
sole. ( Girasole  ). 

Giorgina,  tf.  ( U.F.). 

Giorgina,  sf.  {U.  F.).  Il  fiore  dell'erba  detta  ezian- 
dio GIORGINA. 

Ranùncolo,  che  i Fiorentini  comunemente  dicono  ran- 
nùncolo,  ani. 

' Ranuncolo,  che  i Fiorentini  dicono  comuqemcnla 
ranùncolo, sm.  Il  fiore  dell’erba  detta  egualmen- 
te RANÙNCOLO. 

lrc<lo*a,  tf.  ( U.F.). 

Védova,  tf.  ( U.  F.  ).  11  fiore  dell’  erba,  alla  quale 
pur  diciamo  védova. 

ERRE  URUIlINAU. 

■Vicino,  un.  {Ricetto  ). 

Aloè,  sm.  ( Aloja  pàleca  ). 

■■(•barbaro,  sm.  (Rabbarbaro  ). 

« olloqiiiniida,  sf. 

i;  il  «■boro.  .«m. 

liercorèlla,  sf. 

■«(•ridarla,  sf. 

SO 


3'.H  CAI».  VII.  - HHINCIPAM  COSE  CHE  PHol).  I A TEUKA 


sm 

Scilla.  Squilla,  sf. 

Ortica,  sf.  (Antica). 

Sèntprcviva,  sf.  (Semprevivo). 

Irtele,  sf. 

Liquirizia,  Liquori  zia,  sf.  (Ligorixio). 

Altèa,  sf. 

Migliale,  $f. 

Gramigna,  sf.  (Grammegna). 

Cicória,  sf.  (Cecoria). 

Orzo,  sm.  (Forgio). 

malva,  sf.  (Marta).  '. 

Lattuga,  sf.  (La(tuca). 

Acetosèlla,  sf.  (Acetosella). 

Nasturzio,  sm. 

Angèllea,  sf. 

Caniumilla  (U\  F.) , Camomilla,  e mcn  comunemon- 
le  C.amamllla,  sf.  (Cambomillo). 

Zafferano,  sm.  (Zaffarono). 

Corallina,  sf.  (Corallina). 

Felce,  sf. 

Genziana,  sf.  ( Gcnzianella ). 

Assènzio,  sm.  (Nascienzo). 

Itolibia,  sf.  (Rubbia). 

Cardo,  sm. 

Camèdrio,  sm. 

Fumaria,  sf.  (U.  F.).  (Fumària). 

Cardamòmo,  Cardamone,  sm. 

Valeriana,  sf. 
menta,  sf.  (Amento). 
melissa,  sf. 

Carlina,  sf. 

Sterpeti  tarla,  sf. 

Arnica,  sf. 

Canforata,  sf.(Erba  ncanfarala). 
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Ituta,  tf.  ( Arula ). 

Cicuta,  tf.  (Cccuto J. 

Giusquiamo,  tm. 
Acònito  nappòllo. 
Papavero,  sm.  ( Papagno ). 
Stramònio,  sm. 
Uèllartònna,  sf. 


ALCUNE  ERBE  VARIE. 

Colone,  sm.  ( lammacia). 

* Cotone,  sm.  Il  frullo  della  pianta  del  cotone,  il 
qual'!  , pettinalo,  si  adopera  per  ripieno  di  col- 
troni, per  farne  ovatte,  o simile  , e che,  filato, 
serve  a varii  usi.  ( Fammacifl). 

*=  * Bambagia, i/'.Quel  cotone  filalo, di  cui 

si  fa  uso  per  lucignoli  o simili. ( Kam- 
macia). 

Coro.NB  da  cucire,  V.  pag.  142. 

Canapa,  tf.  (Cànnevo). 

Canna,  sf.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  di  quelle  parli  del- 
la pianta  della  canapa  , che  sono  in  forma  di 
lunghi  e stretti  cannelli,  c dalle  quali,  maciul- 
lale , si  cava  la  materia  da  pettinare.  ( Can- 
nuccia ). 

= Capecchio,  sm.  Quella  materia  grossa 

e liscosa,  che  si  trae  dalla  prima  pet- 
tinatura della  canapa  o del  lino,  avan- 
ti alla  stoppa.  ( Capizzo ). 

‘Lisca,  sf.  Quella  materia  legnosa  che  ca- 
de dalla  canapa  o dal  lino,  quando  si 
maciulla,  si  pettina,  e si  scotola. 

Stoppa,  sf.  Quella  materia  che  si  trae 
dopo  il  capecchio,  nel  pettinar  la  ca- 
napa o il  lino.  ( Sloppa ). 
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Uno,  sm.  (Linn). 

Canna,*/.  (U.F.).  Ciascuna  di  quelle  parli  della  pian- 
ta del  lino  , che  sono  in  forma  di  lunghi  e stretti 
cannelli,  e dalle  quali,  maciullale,  si  cava  la  ma- 
teria da  pettinare.  (Cannuccia). 
s Capecchio,  i 

Lisca,  } V.  pag.  595. 

Stoppa , ' 

Scagliuòla,  * /. 

* Scagliuòla,  */.  Il  seme  dell’erba  anche  della  SCA- 
GLIUÒLA. 

Tabacco,  sm.  (Tabacco). 

Pugnltòpi,  sm. 

Erlta  cedrina.  (U.  F).  (Erba  cetrata). 

* Erba  sensitiva,  */.  Erba  che  ha  la  proprietà  di  riser- 
rare e ritrarre  le  foglie  ad  ogni  semplice  toceamen- 
to  o soffio,  ritornando  dopo  breve  spazio  nel  primie- 
ro stato. 

Trifoglio,  sm. 

Giunco,  sm.  (Junco). 

= ‘Giuncaia,  s/.,  Giuncheto,  sm.  Luogo 

piantalo  di  giunchi. 

Loglio,  sm. 

§2. 

de’  suffrutici. 

Per  la  deGnizionc  della  voce  suffrutice  V.  pag.  879. 

Geranio,  che  i Fiorentini  dicono  anche  Glrnnio,  sm. 

* Geranio,  che  i Fiorentini  dicono  anche  diramo, 
sm.  Il  fiore  della  pianta  delta  anche  geranio. 

Hugherlno,  sm.  ( U.  F ). 

Muguerino,  sin.  ( U . F.).  Il  fiore  della  pianta  della 
anche  mugherino. 
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§ 3.  — fkltici. 

Ortènsia,  sf.  ( U.  F.  ).  ( Ortenzia). 

Ortènsia,  sf.  ( V.  F.).  Il  liore  del  suffrutice  detto  . 
anche  ortènsia.  (Ortensia). 

Dulcamara,  sf.  ( U.  F.  ).  (Durcamaia). 

Maro,  sui. 

Salvia,  sf.  (Sartia). 

llanicrino,e  men  comuneraenle  Bo*marino,im.  {Ro- 
t amar  ina ). 

spigo,  «m.  ( Spicaddona )■ 

Canna,  tf.  ( Canno). 

§ 5. 

de’  frutici. 

Per  la  dcEnUiona  della  voce  preuce  V.  pag,  373. 

Vile,  sf.  ( Vile)  ) 

Gèmma,  sf.  L’occhio  della  vile. 

* Tralcio,  sm.  ; dim.  Thjccerèuo.  damo  verde 

della  vile.  (Tennecchia  ). 

Sarmento,  Sermento,  tm.  Itnmo  secco  della  vite. 

* Viticcio,  tm.  Ciascuno  de’  filamenti,  che  nascono 

lungo  i tralci  della  vile,  dalla  parte  opposta 
a'  p impani  , e che  s’avvolticchiano],  inanellan- 
dosi intorno-a  ciò  che  regge  la  vitc,o  ch'è  vicino 
a’TRALCi  stessi. 

* — Ciascuno  de’  rimessiticci  della  vite. 

* Pampano,  e men  comunemente  Pampino,  tm.  Cia- 

scuna delle  foglie  della  vite.(  Chioccane  ). 

= Pampanoso  , e men  comunemente  Pam- 

pinoso, agg.  m.  Pieno  di  pampini. 

Sp  1 si  pan  ire, e men  comunemente  Spam- 
pinark,  alt.  Levar  via  i pampani.ftì/- 
lad.  Magg  i.  Si  vogliono  spampana- 
re le  viti,  quando  sono  teneri  i pam- 
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(Vite)  pani.  Soder.  Colt.  114.  Tiralo  d'  una 

• vile  della  vigna  il  sermento  pieno 

d’uve,  e spampanatolo  di  tuli’  i pam- 
pani,  sicché  vi  sieno  cc.(  Sfronnare). 
* Uva.  tf.  11  frutto  della  vile.  (Uva). 

* Penzolo, m. Più  grappoli  d’uva  uniti  insieme, 
e pendenti  da  qualche  parte  di  un  tralcio. 

( Piénnolo  ). 

Grappolo,  Grappo  iETro.GnJPPOi.rNo. 

Quell’aggregato  di  moltissimi  chicchi  d’uva, 
gli  uni  accosto  agli  altri,  in  forma  pressoché 
di  pina, ed  attaccati  a piccoli  ramiceli'!,  i quali 
partono  da  un  interiore  rametto  principale. 
( Pigna  d’uva  ). 

Gracimolo,  sm.(  U.  F.  ).  Ciascuna  delle  parti 
in  che  si  può  dividere  il  grappolo. (Ilàppolo 
d’uva ) . 

Chicco,  Granèllo,  sm.  ( A:;eno). 

Fiòcine,  sm  { U.F. ).  Ciascuno  de’  seni  della 
vite,  che  sono  in  ogni  chicco,  (drillo). 

* Raspo,  sm.  Ciò  che  resta  del  grappolo,  tolti- 
ne via  luti’  i chicchi.  ( Strcppone ). 
s=  Piluccare,  alt.  Spiccare  l’un  dopo  l’al- 

tro GRANÈLLI  d’.uva  da' GRAPPOLI,  C 
mangiarli. ( Spexzoliare  ). 

Vendemmiare,  alt.  o ast.  Cogliere  l’uva 
dalla  vite,  per  fare  il  vino.  ( Venne- 
gnart  ). 

Vendemmia,  tf.  Il  vendemmiare.  (F«n- 
negna  ). 

— Il  lempodella  vendemmia^  Vennegna). 

* Ammostare  l'uva  o il  vino;  Pigiare 

l’uva.  Schiacciare  l’  uva  ne’  tini,  per 
cavarne  il  mosto. 

* Mosto,  sm.  Il  sugo  che  si  è trailo  dalle 
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(Vite)  ,UVa)  uve  pigiale,  e che  non  ha  ancor  bollilo. 

— (}  fusto). 

Vino,  V.  pag.  iS'ieseg. 

'*  Vinaccia,  tf  Ciò  che  resta  de’ grappoli 
e de’ chicchi  dell’uva,  uscitone  il  vino. 
( Finacce). 

— CANAUlÒLA-,  CaNAJGÒLA,  tf. 

— galletta.  Quella  specie  d’uva,  i cui  granelli  sono 

lunghi  e curvi.  ( Uva  cornicella). 

— moscaoèlla ; Moscadèlla,  tf.  ( Motcarella ). 

REGINA. 

BIBÈ.NS.  ( U . F.). 

— SALAMANNA. 

— sancolombana;  Sancolomba.no,  tm. 

— SPINA. 

— TREBBIANA',  TREBBIANO,  fm. 

- Aleatico,  tm.  (U.  F.). 

Zibibbo.  ( Zxbbibbo ). 

= Vigna,  tf., Vigneto,  sin.  Campo  coltivato 

a viti.  ( Vigna). 

Lampone,  tm.  ( Framboatto ). 

* Lampone  , tm.  Il  frutto  della  pianta  di  tta  pure 

lamponb.  ( Framboatto ). 

Pepe,  tm : (Pepe). 

‘Pepe,  tm.  11  frutto  della  pianta  delta  pur  pbi>r, 
(Pepe). 

Rosajo,  tm. 

Ròsa,  tf.  Il  fiore  prodotto  dal  bosajo.  (Rosa). 
Gelsomino,  tm.  (Gesommino). 

* Gelsomino,  tm.  Il  fiore  della  pianta  delta  anche 
gelsomino.  (Gesommino). 

Ginèstra,  tf. 

Ginestra  , tf.  Il  fiore  della  pianta,  che  dicesi  pure 

GINÈSTRA. 

=*  * Cinestbbto,  tm.  Luogo  piantalo  di  gi- 

nèstre. 
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citiso,  sm. 

• Citiso,  sm.  Il  fiore  della  pianta  delta  anche  iìtiso. 
Vulcanici)»,  sf.  (U. 

Volgameli*,  sf  (U.  F.).  Il  fiore  della  pianta  della 
pure  vulcamèlia. 

Filerà,  e uien  comunemente  Edera,  sf.  (Elitra). 

lambrusca,  tf. 

Sabina,  tf. 

§ *■ 


DEGLI  ARBOSCELLI. 


Per  la  definizione  della  tocc  amoscsclo  V.  pag.  379. 


Corbezzolo,  sm.  (Suono  peluto). 

* Corbézzola,  >f.  Il  frutto  del  corbézzolo.  (Sorva 
pelosa  ). 

IVocciuólo,  sm.  (Pede  de  nocelle). 

Nòcchia,  sf.  (U.  F.).  Il  frutto  del  nocciòlo,  quando 
è fresco.  ( Nocella). 

Nocciòla,  sf.  Il  frutto  del  nocciòlo,  quando  è sec- 
co. (Nocella). 

Caffè,  sm. 

Caffè,  sm.  1 semi  dell’arboscello  dello  pure  caffè. 
(Cafi).  - _ 

* Chicco,  sm.  Ciascuno  de’ semi  dell’arboscello  dello 
caffè.  (Aceno). 

Pistacchio,  sm. 

* Pistacchio,  tm.  Il  fruito  dell’  arboscello  pur  detto 

pistacchio.  (Pista'  chio). 

Tè,  sm.  (Té,  Erba  tè). 

Camèlia,  sf.  (U.  F.).  (Camèlia). 

Camèlia,#/’.  (U.  F.).  Il  fiore  della  pianta  detta  an- 
che camèlia.  (Camì'ia). 
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Viaggia,  tf.  ( Gaz  zia  ). 

Gaggìa,  tf.  lì  fiore  dell’arboscello  dello  andie  gag- 
gìa. ( Gazata  ). 

Bòsso,  m.  ( Jùsciola  ). 

Còrnlo,  còrniòlo,  tm. 

Cannèlla,  tf. 

Cassia,  tf. 

China,  tf.  ( Chinachina,  Ciana  ). 

Laurocèraso,  sm.  ( U.  F.  ). 

Sitmliuco,  tm.  [Sammvco  ). 

Sèna,  tf.  | , 

* Sera,  tf.  Le  foglie  dell’  arboscello  detto  pare  sè- 

na. ( Foglie  de  (iena  ). 

Tamarindo,  tm. 

- * Tamamndo,  tm.  Il  fratto  della  pianta  , alla  quale 

diciamo  anche  tamarindo. 

Mirto,  tm..  Mortèlla,  tf.  ( Mortella  ). 

Ginepro,  tm. 

* Ginepraio,  idi.  Luogo  dote  sono  molti  ginepri. 

Vinco,  i». 

* Vinco,  m.  Ciascuna  dello  vermene  dell’arboscello 

pur  detto  vinco. 

Vincaia,  tf.,  Vincheto,  «si.  Luogo  pian- 
tato di  VINCHI.  ) 
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{Ciuccia}  Ciliegia  bìsciola  (t/.F.)  0 bisciolona. 

— CORNIOLA,  (I/.  F.). 

. DURACINE. 

L LATRINA.  ( U.  F,). 

— MOSCADÈLLA.  (U.  F.). 

— TORCA,  (I/.  F.). 

SS  ‘CILIEGETO,  ClRIEGETO.  SUI.  Luogo 

piantato  di  ciliègi. 

Dulioro,  sm.  ( Ldtlero  ). 

• Dattero,  sm.  Il  Gore  dell' albero  detto  anche  dit- 
tero. ( I. (Utero ). 

Fico,  im.  ( Fede  de  fico  ). 

Fico,  sm.  Il  frutto  dell’albero  pur  detto  »ico.(  Fica). 
Picciuòlo,  V.  pag.  374. 

ì.attificcio,  sm.  Quell’ umore  viscoso,  e bianco 
come  latte, eh 'esce  dal  picciuòlo  del  fica  acerbo . 
(Latte). 

— ALBO. 

— brogiòtto  , che  i Fiorentini  oggidì  dicono  Bro- 

giòtto. 

— dottato. 

— RAMPI  ÈRO. 

— VERDINO. 

■»  Ficaio,  Ficbereto,  Ficheto,  sm.  Luo- 

go piantalo  di  pedali  di  fichi. 
GèI«o,  Mòro,  sf.  ( Cicuzo  ). 

Gèlsa,  Mòra,  sm.  Il  frutto  del  gèlso.  (Cium). 

= Gelseto,  sm.  Luogo  piantato  di  gèlsi. 

Giùggiolo,  tm.  ( Jéjemo  ).- 

Giùggiola,  if  II  frutto  del  giùggiolo.  { Jójema  ). 
I.aner nòlo,  sm.  ( Lazzarola  ). 

* Lazzcruòla,  sf.  Il  frullo  del  lazzebuòlo.(  Lazza- 
rola ). 

Màndorlo,  sm.  ( Pede  d'amméanole  ). 

Faterà,  sf.;  dim.  Cjt£iuhj.(  U.  F.  ).  Il  frullo  le- 
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(Makd.)  nero  c fresco  del  mandorlo,  con  lutto  il  mal- 
lo. (Ammirinolo). 

Mallo,  sm.  La  veste  erbacea  , verde  e polposa 
del  coscio  della  catbra.  ( Scorza  ). 


Guscio,  , 

Buccia,) 

* Mandorla,  $f.  11  frutto  del  mandorlo,  quaiido  o è 

secco,  o ha  il  mallo  indurilo.  ( Ammirinola  ). 
Melo,  sm.  ( Milo  ). 

* Mela,  sf.;  dim.  M blu  zza,  Meìvzzola.  Il  frati» 

del  melo.  ( Milo  ). 

— APPI  A O APPIOLA. 

— BORDA.  (U.  F.) 

FRANCESCA.  (V.F.  J.  . 

— iax*aròla.(£LF.). 

— MÒRA.  ( V.  F.  ). 

— PANALA.  ( V.  F). 

, — POPP1NA.  ( U.  F.). 

— RÒSA.  ( U.F.). 

Melocotogno,  sm.  (Cotugno). 

* Melacotogna,  sf.  Il  frutto  del  melocotogno.  ( CV 

VU&IO  ). 

Melograno,  sm.  (Granalo). 

* Melagrana,  Melagranata,  sf.  Il  frutto  del  melo- 

grano. (Granato). 
nèspolo,  tm ■ (Niéspolo). 

•Nèspola,  sf.  Il  frutto  del  nèspolo.  (ZVèjpofa). 
noce,  im^  Fede  de  noce  ). 

* Nocb,  sf.  11  fruito  del  noce.  (Noce). 

'Mallo,  tm.  La  veste  erbacea,  verde  e pol- 
posa del  guscio  della  noce  (Scorda). 

= * Smallami  le  noci.  Levare  i malli  del- 

le noci.  (Monnare  le  nnucc). 

.Guscio,  ' j 


Buccia,  ] *,.*«*> 


§ 5.  - ALBERI.'  40.» 

(Voce)  Spiccino,  sm.  Ciasuna  dello  quattro  parli,  io 
clic  si  divide  il  some  della  noce.  (Coscia). 

Bacchiare  lb  noci.  Battere  con  pertica 
o simili  le  noci  io  sull 'albero,  per  far- 
le cadere. 

* Schiacciare  le  noci.  Rompere  1 co- 
sci delle  noci  per  isgusciarle.  ( Rom- 
pere le  nnuce). 

Sgusciare,  V.  pag.  373. 

Noce  malèscia.  Salviti.  Annoi.  T.  B. 
2.3.  La  nostra  (noce)  malèscia,  la 
quale  usiamo  unicamente  nel  rappre- 
sentare una  noce  , che  non  è come 
l'altrc  saporita  , ma  guasta,  e trali- 
gnata in  sapore  cattivo  e disgustoso 
e nocevole. 

Olivo, Ulivo,  sm.  (Vede  d’auUve). 

Oliva,  Uliva,  sf.  Il  frutto  dell’ olivo.  {Auliva). 

= Oliveto,  Uliveto,  sm.  Luogo  piantalo  d’uuvt. 

Pero,  sm.  (Piro). 

* Pera,*/.;  dim.  Pbmuzzj.U  frutto  del  pero.  (fìro). 

— allóra.  (U.  F.). 

— bugiarda.  {V.  F.).  (Pfro  spino). 

CAMPANA.  (£T.F.), 

— MOSCADÈLLA. 

— POPP1NA.  ( U.F. ). 

— spa  dona  . ( U.F.  ) ( Piro  tpalone  ). 

— SPINA. (I J.F.). 

— VERNINA.  ( U.F. ). 

— ZUCCHERINA. 

= Pereto,  sm.  Luogo  piantato  di  fbri. 

pèsco,  im.  ( Picrzeco ). 

* Pèsca,  sf.  11  frutto  del  pèsco.  ( Piérztco). 

= Spiccarsi,  P.  pog.  402.  - 
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(Pesco)  Pèsca  burrona.  (U.F.).  Sorta  di  pesca,  ciré  agevol- 
mente si  spicca. 

— cotogna.  ( U.F.  ).  ( Per  cuore). 

— noce.  ( U.F ).  ( Noetpiérxeco ). 

— VERNINA.  (U.F.). 

Pino,  sm .(  Ptde  de  pigne, Pigno  ). 

Pina,  tf.  Il  fruito  del  pino.  (Pigna). 

Pinòcchio,  sm.  Il  seme  del  pino  , col  guscio. 

( Piglinolo  ). 

■SS  ) *»*.*» 

Pinòcchio,  sm.  Il  seme  del  pino.  ( Pignuolo  >. 
ss  Pineto,  sm.  Luogo  piantalo  di  pini. 

sòrbo,  tm.  ( Suorvo ). 

* Sòrba,  tf.  Il  frullo  del  sorbo.  ( Suorvo  ). 

Susino,  sm.  (Pruno). 

— a mosci  n a , che  oggidì  i Fiorentini  dicouo  mo- 

sci NA. 

— CATALANA.  ( V.F. ). 

— DEL  CUÒRE.  ( U.F.). 

— DELLA  REGINA  CLAUDIA.  (V.F.) 

— PRUGNUÒLA. 

Agrume,  sm.(U.F.).  Quella  specie  di  alberi  sempre  ver- 
di, il  cui  frutto  ha  la  polpa  divisa  naturalmente 
in  più  spicchi.  (Agrummn). 

Agrume,  sm.  Il  frutto  degli  alberi  anche  delti  a- 

GRUMI. 

®uccu>  ) V.pag.  573. 

Polpa,  f r 3 

Midollo,  sm.  ( U.F. ).  Quella  sostanza  bianca  di 
alcuni  agrumi,  come  del  limone,  del  cedro  ec., 
la  quale  è tra  la  buccia  esteriore  c la  polpa. 
( Pano  ). 

* Spicchio,  .««.Ciascuna delle  parli,  in  elicsi  divide 
naturalmente  la  polpa  degli  agrumi.(S/>ieo/o). 
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(Agr.)  (a«r.)  * Buccia  ^.Quella  specie  di  pelle  die  veste  cia- 
scuno spiccino.  (Scorza). 

* Seme,  sm.  Ciascuno  di  que’  corpicciuoli,  che 
sono  in  ogni  spicchio  degli  agrumi.  ( Arillo). 
— stopposo,  F.  fkutto  stopposo,  pag.  377. 
Arancio  dolce;  Melarancio,  sm.(Pede  de port'ogalle), 

* Arancia  dolce;  Melarancia, sf.;dim.  Amxcm.t. 

Il  frutto  deU’ARAxcio  dolce.  ( Portogallo  ). 
Arancio  fòrte.  (U.F.).  ( Fede  de  cetràngoli). 

Abancia  fòrte.  ( U.F. ).  Il  frutto  dell*.! rancio  fòr- 
te. ( Cetràngolo  ). 

Limone,  sm.  ( Pede  de  limone  ). 

* Limone,  sm.  Il  frutto  dell’albero  detto  anche  limo- 

ne. (Limone). 

Limoncèllo  di  Napoli  ( U.  F.  ),  * Limoxcèllo,  sm. 
Specie  di  limone  piccolo,  con  buccia  verde  e con 
polpa  molto  sugosa.( Limone  de  zuco,  Limonciello 
piccolo  ). 

cedrato.  Cedro,  sm.  ( Cetro ). 

‘Cedrato,  Cedro  , sm.  11  fruito  dell’  albero  dello 
anche  cedro.  (Cetro). 

Lo  mi  a.  Lumia,  sf.  ( Limmo ). 

* Lomia  , Lumìa,  sf.  Il  frutto  dell’  albero  pur  detto 

lomia.  (Limmo). 

ALBERI  CHE  PRODUCONO  FRUTTI  NON  MANGERECCI. 

Abete,  sm.  (Abbéte). 

Acaclo,  sm.,  che  i Fiorentini  dicono  anche  Acacia,  sf, 
( U.F.).  ( Jcacio ). 

Acero,  sm.  (Acero). 

= * Acereto,  sm.  Luogo  piantato  di  aceri. 

Allanto,  sm.  ( Ailanto ). 

Alloro,  Lauro,  sm.(f.auro). 

Lampeggio,  sm.  (U.F.).  (Camper). 
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Cedro,  sm.  ( Celro ). 

Cèrro,  sm.;  dim.CrRRETTO.  (Ci erro). 

= * Cerreto,  sm. Luogo  piantato  di  cèrbi. 

Ciprèsso,  tm.(Ceprieiso). 

= ' Ci  pressato,  sm.  Luogo  piantato  di  ci- 

pressi. 

Ebano,  sm.(Ebbano). 

Faggio,  sm.  (Fojo). 

= * Faggeto,  sm. Luogo  piantato  di  paggi. 

Frassino,  sm. 

= * Frassineto  , sm.  Luogo  piaalato  di 


frassini. 


olmo,  sm.  (Urmo). 

= * Olmeto,  sm.  Luogo  pi&nlato  di  olmi, 

oh  nino,  sm. 

= * Ontaneto  , sm.  Luogo  piantato  di 

ONTANI. 

magnòlia,  $f.(U.F.).  ( Fede  de  magnòlia ). 

Magnòlia,  sf.  ( U.  F.).  Il  fiore  dell’albero  detto  pu- 
re magnòlia.  ( Magnòlia  ). 

Piòppo,  sm.  ( Chiuppo ). 

« Pioppeto,  sm.  Luogo  piantato  di  piòppi. 

Platano,  sm.;  dim.  Pljtjhbtto. 

Quèrcia,  sf.  (Circola  ). 

Ghianda,  sf.  Il  frullo  della  qcèrcia.  (diandra). 
ta  *Qt!ERCETO,'!m. Luogo  piantato  di  quèrce. 

Salce,  Salcio,  sm.  (Salice). 

— * Salceto,  sm.  Luogo  piantato  di  salci. 

— piangente.  ( U.  F.  ).  (Salice  piangenle  ). 
Sughero,  sm.  (Stiverò  ). 

= *SuGiiERETÒ,jm.Luogo  piantalo  di  se. 


GII  ERI. 

Tiglio,  sm.  (Tiglio). 
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Fungo,  tm  (Fungio). 

'Gambo,  ito.  l,a  parie  inferiore  del  fungo,  la  quale 
sostiene  il  cappèllo. 

Cappèllo,  ito.  La  parte  superiore  o oriiiontale  del 
fungo- 

b ■ Fungoso,  agg.  m.  Pieno  di  funghi* 

* — porcino.  Specie  di  fungo,  che  ha  II  gambo  grosso  o 

corto,  ed  il  cappèllo  tondo  e piccolo. 

* Vòvolo,  im.  Specie  di  fungo,  eh' è di  forma  quasi  sl- 

mile a quella  dell’  uopo.  ( Vtròcciola  d' ova  ). 

* Prataiuòlo,  tm. 

* Frugnuòlo,  «tri.  Specie  di  fungo  piccolo  e odorosissimo. 

* Tartufo,  ?m.  Specie  di  fungo  rotondo,  privo  di  radice, 

di  cappello  e di  gambo,  che  nasce  sotterra,  e eh’  i 
di  varie  specie,  delle  quali  la  più  comune  è bernoc- 
coluta, ed  ha  la  polpa  nera.  ( Taratùfolo  ). 


BINE  DEL  CAPITOLO  PII. 


m 
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CAPO  OTTAVO 

» 

DELLA  CHIESA,  DELLE  SUE  PARTI,  E DEGLI  ARREDI, 
DELLE  SUPPELLETTILI  0 SIMILI  CHE  SONO  IN  ESSA. 

§1. 

CHtKSA  E EOE  PARTI. 

Facciala  ec.  V.  C*r.  V.  pag.  203  « segg. 

* Gradinata,  sf.  L'ordine  di  più  «badimi,  che  tono  avanti 

alla  Chiesa.  (Graie). 

Gradino,  im.  (Grado). 

* Vestibolo,  sm.  Quel  luogo  coperto,  e ornato  di  colonna 

o pilastri,  eh’  è innanzi  alla  pòrta  grande  di  al- 
cune Chiese.  H 
Colonna,  V.  pag.  206. 

Pilastro,  F.  pag.  207. 

* Porticato,  sm.  Quel  luogo  coperto  e fatto  ad  archi  so- 

stenuti da  colonne  o pilastri,  eh'  é innanzi  o a'  lati 
della  Chiesa.  (Portico  ). 

Pòrta,  sf.  ( Porta). 

Coltrone,  sm.  ( U.  F.  ).  Quel  grosso  panno  ripieno 
di  bambagia  o simile,  e impuntito,  che  d’ inver- 
no si  mette  alle  porte  delle  chiese,  per  parare  il 
vento.  (Panno)-. 

Bùssola,  sf.  (U.F.).  Quella  gran  chiusura  di  legna- 
me, che  ha  un  uscio  di  fronte,  ed  uno  per  ciascun 
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(Porta)  lato,  e eh’  è davanti  alle  porte  delle  chiese  , per 
impedire  il  vento.  ( Tammurro , Nantiporta). 

_ di  mèzzo  o «rande.  ( U.  F.  ).  ( Porla  grann a o de 

mie zu  ). 

piccola.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  due  porte  che  sono 

allato  alla  pòrta  di  mèzzo. 

— di  flanco.(t/.F-). Quella  piccola  porta, ch'è  in  una  delle 
facciate  lateralidi  alcuse  Chiese.  (Porta  piccola  ). 

* Flneztrone , un.  Ciascuna  di  quelle  grandi  aperture 

con  invetriate,  che  sono  nelle  mura  d'uoa  Ghie* 
sa,  per  darle  lume.  (Pentitone). 

• Invetriata,  Vetriata,  if.  Chiusura  di  vetri  falla 
a’piNBSTRONi.  ( Vetriata,  Vetrata). 

Pavimento,  sm.  Quello  strato  di  mattoni  , lastre  di 
marmo  o simile,  che,  nella  Chiesa,  forma  la  parte 
sulla  quale  si  cammina.  [ Pavimento ). 

Lapida  ec.,  V.pag.Z 62,  |,  • 

* "lavata,  Nave,  if.  Quella  specie  di  lungo  andito  inter- 

no, eh’  è da’  due  lati  d'alcune  chiese,  tra  il  muro  e 
l’ordine  de’  pilastri  o colonne,  e anche  Quell’  andito 
ch'é  tra  due  ordini  di  pilastri  o colonne;  onde  diceti: 
Chicia  a tre  o a cinque  navi.  , 

‘crociata,  if.  Dicesi,  in  alcune  chiese,  L’interno  spazio 
fallo  in  forma  di  croce.  (Crociera  ).  \ 

Cappèlla,  if.  (Cappella). 

Quadbo,  sm.  (Quatro  ).  > 

" Mantellina,  Tendina,  sf.  ( V.  F.).  Quel  pan- 
no per  lo  più  di  seta  , col  quale  si  tengono 
coperte  le  immagiui  sacre,  o per  venerazione, 
o per  non  farle  guastar  dall'aria.  (Porlerino). 
Statua,  ff-, (Statua). 

Aliare,  sm.  (Autaro). 

Mènsa,  tf.  ( U.F.).  Quella  parte  dell’altare  per  lo 
più  rivestita  di  marmo,  sulla  quale  il  prete  ce- 
lebra i sacri  riti. 
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(Alia*»)  * Còrno,  tm.  Ciascuna  delle  due  parti  laterali 
della  mènsa:  onde  dicesi  cónno  dell’episto- 
la, quel  lato  della  mènsa,  ove  il  sacerdote, 
nel  dir  la  messa,  legge  l’ epistola,  e còrno 
dell’  evangelo,  il  lato  della  mènsa,  ove  il 
sacerdote,  quando  dice  la  messa,  legge  l’e- 
vangelo. 

* Paliòtto,  tm.  Il  dinanzi  delle  mènsa,  il  quale 
è di  marmo,  d’argento  e simile,  e più  o meno 
ornato-(  Paliotto). 

' Cibòrio,  sm.  Quella  specie  di  tempietto  che  sta 
sull'altare,  e nel  quale  si  tiene  la  pissidb.(  Cu- 
t Iodio  ). 

Predèlla,  tf.  Quet  'piano  di  legno  o di  marmo,  ap- 
piè della  mènsa,  sul  quale  sta  il  sacerdote,  quan- 
do celebra  la  messa. 

i 

Gradinata,  tf.  L'ordine  de’  gradini,  che  sono  avan- 
ti all'altare.  (Gradi). 

Gradino,  im.(Grado). 

f — maggiore.  L'altare  principale  di  una  Chiesa,  più 
ricco  ed  ornato  degli  altri.  Mozs.  S.  Crete.  Vicioo 
all’  antica  gradinata  del  maggiore  altare.  ( Autaro 
maggiore). 

— privilegiato.  ( U.  F.  ). Quell’altare  che  ha  privilegi 
e indulgenze.  (Autaro  privileggiato). 

‘Tribuna, .«/.Quel  luogo  elevato, nel  mezzo  del  quale  è po- 
sto l’altare  maggiore, in  alcune  chies e.(Tnbbuna). 

* Presbitèrio,  tm.  Il  luogo  eh’  è nella  parte  ante- 
riore della  tribuna,  tra  la  balaustrata  e Calta - 
re  maggiore. 

* Balaustrata,  sf.  Quell’  ordine  di  balaustri,  che 

chiude  o circonda  la  tribuna.  (Balaustrata). 
Balaustro,  V.  pag.  222. 

* Còro,  sm.  Quel  luogo  delta  Chiesa,  dietro  l' aitar  mag- 
giore , nel  quale  stanno  a cantare  le  monache,  o 
i frati,  o i preti  a ciò  deputati.  ( Coro). 
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{Cano)  * Cono,  tm.  La  parte  di  legno  del  coro,  la  quale  à 
ornata  più  o meno  riccamente,  e eh’  à fornita 
di  PBÒspiiHB  o manganèlle.  (Coro). 

' Phòspeba,  tf.  Ciascuno  de’ sedili  del  còro,  Assi  « 
di  legno.  (Prospera). 

’ Manganèlla,  tf.  Ciascuno  di  que’sedili  del  còno, 
che  mastieltati  s'atzano  o s’  abbassano. 

PII»  dell'  acqua  benedetta  o «anta.  Baldin.  Voc. 

Dii.  alla  v. Pila. Pila,  vaso  di  marmo,  pietra  o me- 
tallo , di  p ù grandezze  c forme,  che  contiene 
1'  acqua  santa.  (Acquasamèra  ). 

*=  • Acqua  benedetta  o santa.  (Acqua  tanta). 

* Batlstèrio,  Battistèri»,  Battistero,  tm.,  Fonte 

Isattesimale  o «aera  o sacro,  Fonte,  t. 
com.  Quel  gran  vaso  di  marmo,  bronzo  o simile^ 
rli'è  nelle  parrocchie, e nel  quale  si  conserva  l’acqua 
battesimale.  (Fonte). 

= Battesimo,  tm.  ( Vatlitemo). 

Battosabb,  all.  Dare  i|  battesimo. 

( Va ttiarc  ). 

* Batteizahb,  oli.,  Levare  dal  sacbo 
fonte,  Ricevere  alle  fonti,  Tenb- 
rb  a battesimo.  Fare  il  compare  di 
battesimo.  (Fare  lo  compare  de  vat- 
■ ti  temo). 

' Rifare  il  nònno, la  nònna, il  babbo, la 
mamma  o simile.  Dare  a un  bambino 
o a una  bambina,  nel  battezzare,  il 
nome  del  nonno, della  nonna,  del  bab- 
bo,della  mamma  o limile. Celi.  Vit.lii. 

‘ i, cap  I.Ciàavevanoaccordatodi  porle 

nome  Reparata,  per  rifare  la  madre 
di  mia  madre. 

* (Aulitilo,  sm.  Quel  luogo  rilevato,  fallo  di  legname  odi 

pietra  , sul  quule  i predicatori  annunziano  e 
dichiarano  la  parola  di  Dio.  ( Pùrpelo). 
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( Vvi p.)  * Cièlo,  sm.La  parla  superiora  del  poLPiTo.(Cie/o). 

* Scaletta,  sf.  Quella  piccola  scala,  per  la  quale 
si  ascende  sul  pulpito.  (Scala). 

*»  * Prèdica,  sf.,  Sermone,  *m.  Il  ragiona- 

mento che  fa  il  predicatore  nell’  an- 
nunziare e dichiarare  la  parola  di  Dio. 
(Prèdica). 

• Udiènza,  sf.  Le  persone  adunale  per 
ascoltare  la  prèdica. 

Predicare,  alt.  Annunziare  e dichiarare 
' la  parola  di  DiO.(  Predicare  ). 

— a braccia.  Predicare  Senza  prepara- 
mento, e senza  aver  prima  imparalo 
a memoria  la  prèdica.  ( Predecare  a 
braccio).' 

Predicazione,  tf.  Il  predicare. 

’Conltemloiutle,  Confessionario,  im.Quel  luogo  fat- 
to per  lo  più  di  legno,  nel  quale  i confessori  ascol- 
tano le  confessioni.  ( Confessionile  ). 

Pbbdèlla,  if.  ( V.  F.  ).  Quella  parte  del  confessio- 
nale,sulla  quale  siede  il  confessore, quando  ascol- 
ta le  confessioni. 

Graticola,  sf.  ( V.  F.  ). Ciascuna  delle  due  piccole 
lastre  di  metallo  variamente  bucherellale , che 
sono  alati  del  confrssionalb,  ed  alle  quali  il  con- 
fessore accosta  l’orecchio  per  ascoltare  le  confes- 
sioni delle  donne.  ( Graticola , Grattacasa). 

Sportellino,  tm.  ( V.  F.  ).  Ciascuno  de'  due  piccoli 
sportelli,  che  sono  alle  graticole,  dalla  parte  in- 
terna del  confbssionale.  (Fenesliello  ). 

Sportèllo,  sm.  ( U.F.).  Quella  specie  di  portici- 
na, eh' è mastiettata  nella  parte  anteriore  del  con- 
fessionale. ( Portello  ). 

= Confessione,  sf.  ( Confessione  ). 

Confessare,  atl.  V udir  che  i confesso- 
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(CowntuoNAM)  ' ri  fanno  gli  altrui  peccati,  per  asso)- 
s=  vedi.  ( Confettar s). 

* Confessarsi,  rifl.  Dire  al  confessore  i 
proprii  peccati,per  averne  l'assoluùe- 
n e.Boec.  g.  7.i»w.5.EHa  voleva  anda- 
s re  la  mattina  della  Pasqua  alla  Chiesa, 

e confessarsi  e comunicarsi.  E g.  2. 

> n.  8.Divotamente  si  confessò  dall'  Ar- 

civescovo. Pau.  150.  Se  si  volesse 
confessare  ad  altri  preti  ec.  Castigl. 
Cortig.  2,  225.  Si  confessa  di  queste 
cose , perchè  pensa  che  il  farle  sia 
gran  peccato.  ( Confessori). 

Riconcili abc,  alt.  ( Ù.F.  ).  L'  ndir  che 
fa  il  copfessore  qualche  peccato  per 
lo  più  leggiero, o dimenticato  o com- 
messo dopo  la  confosiinjw.X  Rieonci- 
liare  ). 

— rifl.  ( V.F.  ).ll  confessare  che  il  pe- 
- ai  tenie  fa  pi  confessore,  prima  di  co- 
municarsi , qualche  peccato , per  lo 
più  leggiero,  o dimenticato  o com- 
messo dopo  ta  confessione.  ( Miconci- 
. liane  ), 

Orc<sno,  V.  Cap.  XIV. 

* consto,  un.  La  parte  superiore  dell*  Chiesa , opposta 
al  pavimento.  ( Soffitta  ). 

VOItaec.,  V.  pag.  252. 

Cupola,  sf.;  ditti.  Cupolkttj,  Co  roti  m. (Cùpola). 

Lantèrna,  sf.  Quella  specie  di  gran  lanterna,  che  si 
fa  in  cima  d’ una  cupola  per  dar  lumt  e per 
ornamento.  ( Cupolino , Lamentino  ). 

Pergamèna,  «/'.Propriamente  La  copertura  di  fab- 
brica della  LANTÈRNA, 

Palla,  sf.  (Palla). 
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(Cor.)  Croce,  tf.  (Croce). 

SiicrMlia,  AB{;re*ll»,  tf.  ( Sagrestia ). 

’ Sacrario,  tm.  li  luogo  della  sagrbstu  , nel  qua- 
le si  buttano  e versano  le  lavature  de'  vasi,  pan- 
ni o simili,  che  servono  al  Sacrifizio. (Sagrario). 
* campanile,  sm.  Quell'alto  edificio,  per  lo  più  in  forr 
ma  di  torre, eh’  è accosto  a una  Chiesa,  e nel  quale 
stanno  sospese  le  campan e-(Campanaro). 

* Banderuòla,  tf.  Quello  strumento  che  si  pone  in 
- cima  de’  campanili , per  conoscere  il  vento  che 
soffia.  { Bannira ). 

Mòzzo,  tm.  ( U.F. ).  Quel  grosso  pezzo  di  legno,  dal 
quale  è tenuta  in  bilico  la  campana. 

Campana,  tf.;  acer.  Càmpjhoub.^  Campana'). 
Fondo,  tm.  ( U.F. ).  Tutta  quella  parte  della  cam- 
pana, eh' è in  forma  di  vaso  arrovesciato,  e dal 
cui  centro  interamente  pende  il  battaglio. 
Bordo,  tm.  ( U.  F.).  L’ oro  del  fondo  della  cam  • 
pana.  (Labbro). 

" Battaglio,  tm.  Quel  grosso  pezzo  di  ferro,  che 
pende  dalla  parte  interiore  del  fondo,  e che, 
agitato,  percuote  in  esso  fondo,  e fa  sonar  la 
campana.  (Battaglio). 

Occhio,  sm.  ( V.  F.  ).  Quella  specie  di  anello, 
eh’  è io  cima  del  battaglio,  e pel  quale  que- 
sto è sospeso  al  fondo. 

Pera,  tf.  ( U.  F.).  Quella  parte  del  battaglio, 
eh'  è più  grossa,  e che  percuote  nel  fondo, 
per  produrre  il  suono. 

= Suòno,  tm.  (Suono). 

f Don  don,  sm.  Fir.  Cap.Camp.  1.  Fra 
tutte  quante  le  musiche  amene,  0 si- 
gnor mio  gentil,  tra  le  più  care  Cioje 
del  mondo,  è il  suon  delle  campane. 
Don  don,  don  don, don  don,  che  ve  ne 
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(Campana)  pare?  Solo  a sentir  quel  ballaglio  in 

buon  anno, Non  vi  sentite  voi  solluche- 
rare? 

Dare  nulle  campane. Cominciare  a suo- 
nar le  campane. 

* Sonare  le  campane.  Far  che  le  cam- 

pane diano  suono.  ( Sonare  le  ccam- 
panc  ). 

* Sonare,  alt.  Dicesi  delle  campane,  e 

vale  Rendere  suono  (Sonare). 

Tocco,  sm.  Ciascuno  de'colpi  che  dà  il 
battaglio  nella  campana.  (Tocco). 

" Dare  uno  o più  tocchi.  Il  sonar  che 
Tacciamo  la  campana, percolendola  col 
battaglio  una  o più  volte. 

*Dabeunoo  più  tocchi. Dicesi  delle  cane 
pane, e vale  Sonare  a uno  o più  tocchi. 

* Sonare  a tocchi.  Il  sonar  che  facciamo 

la  campana  a tocchi  separati. 

Sonare  a tocchi.  Dicesi  delle  campane, 
e vale  Sonare  a tocchi  separati. 

* Sonare  a dilungo  o di  lungo  o a diste- 

sa,alt.  o ass.  Sonare  con  tocchi  forti  e 
che  si  succedono  rapidamente  fra  lo- 
ro. Contrario  di  sonare  a tocchi.  G. 
V.  9.  257. 1.  E poi  mossa,  un  solo  la 
sonava  a distesa.  E 9.257.  2.  Un  sot- 
tile maestro  di  Siena  ec.  fece  sonare 
la  gran  campana  del  popolo  di  Firenze 
ec.che  nullo  maestro  area  saputo  far- 
la sonare  a distesa. 

Scampanabs,  ass.  Fare  un  gran  sonar  di 
campane.  (Scampanare) . 
‘Scampanata,  tf.  Un  gran  suono  di  cam- 
pane, senza  interruzione.  ( Scampa- 
nala ). 
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Scampanata,  sf.  L’  allo  dello  stampa- 
nare.  (Scampani ala  ). 

Scampanìo,  sin.  Propriamente  Lo  scam- 
panare per  più  riprese. 

‘ Sonare  a doppio,  ati.  o ass.  Sonare  a 
un  tempo  (ulte  le  campane  d'un  cam- 
panile. 

* Doppio,  im.  Il  suono  di  tulle  le  cam- 
pane d’  un  campanile,  che  suonano  .1 
un  tempo. 

— a stormo, alt.  o ast.  Sonare  le  cam- 
pane per  adunar  la  geole.  M.  1.2.  IO 

1 Fiorentini  ec.  sonarono  le  campane 
del  Comune  a stormo.  E.  IO.  51.  !,<• 
campane  della  chiesa  di  San  (ionico  so- 
narono a stormo. 

— a fèsta  o A glòria,  alt.  o oss.  So- 
nare le  campane  per  cagione  d'  ala  - 
grezza  o di  festa.  Morg.  27.  !»0.  I n - 
to  il  dì  tempellaron  le  campane,  Sen- 
za saper  chi  suoni  a morto  o a lista. 
Varch.  Ster.  li.  400.  A'  quattordici 
sonaron  le  campane  a gloria  tulio  0 
giorno,  quant’  egli  fu  lungo. 

* a fuòco,  alt.  o ais.  Sonare  le  cam- 
pane, per  dar  cenno  dì  alcuni  incèn- 
dio,e chiamar  le  genti  ad  estingui  rio. 
a mal  tèmpo,  alt.  a ast-  Sonare  le 
campane,  perchè  s‘ invochi  il  divino 
ajuto,  in  occasione  di  tempesta  o si 
mite. 

— a mòrto,  all . o ojj.  Sonare  lo  cani 
pane  a maniera  funebre  , in  occasione 
d'  esequie  o mortorio.  ( Sonare  a 
muorto  ). 
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(Campana)  * Sonare  a capitolo,  all. o ast.Sonare 

» le  campane  per  chiamare  i frali,  le 

monache  osimili,a  radunarsi  nelCa- 
pitolo. 

- — a messa, alt. e (ws.Sonare  le  campa, 
ne  per  chiamare  il  popolo  a udir  la 
messa.  ( Sonare  la  mena  ). 

— a prèdica, off. o a». Sonare  le  cam- 
pane per  chiamare  il  popolo  a udir  la 
predica.  ( Sonare  la  prèdica  ). 

* Ave  Maria,  Avemmaria,  tf.  Que’  tre 
tocchi  di  campana, che  sonano  all’al- 
ba, a mezzodì  ed  a sera,  per  cenno 
che  si  saluti  la  Nostra  Donna  colla 
orazione  pur  delta  avemmaria. 

Campanile  a vela.  ( U.F.).  Quell'arco  fatto  sul  muro 
d’una  chiesetta,  dal  quale  è tenuta  in  bilico  uua  o 
più  campane. 


§ 2. 

SUPPELLETTILI,  ARREDI  O SIMILI,  CHE  SONO  NELLA  CHIESA. 

Sèggiolo  ec.,  V.  pag.  264  e segg. 

Panca,  V.  pag.  297. 

Inginocchiatoio,  V.  pag.  316. 

Scalèo,  F.  pag.  286. 

* credènza,  i/.Quella  tavola  che  s’apparecchia  per  lo  più 
quando  dicono  la  messa  i prelati,  per  tenervi  sù  le 
cose  bisognevoli  al  sacro  rito. (Credenza'). 

‘Tovaglia,  «/'.Quel  paono  lino  bianco,  col  quale  è coper- 
to il  piano  della  mènsa.  (Tovaglia). 

‘ PaliòUo.  tm.  Quel  ricco  arredo  di  seta,  col  quale  nelle 
grandi  solennità  si  usa  coprire  il  dinanzi  della  mènsa 
dell'altare.  ( Paliotto). 
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Cassetta  «Iella  limosina  ( Cantila  de  la  lemmòsena). 
Borsa  «Iella  llmAsiiia.  ( Forza  de  la  Ummòttna). 
l ampada,  V.  pag.  297  e segg. 

Bugia,  V.  pag.  280. 

Cancellière,  F.  pag . 279. 

Candelabro,  V.pag.  281. 

Lumièra,  F.  pag.  279. 

Saetta,  tf.  Quel  candellierc  nel  quale  si  ficcano  quindici 
caudelc  , nel  tempo  degli  udicii  delia  seltiuiana 
santa.  ( Triàngolo  ). 

Doppière,  tm.(U.F.).  Quel  candelliere  eh'  è di  figura  si- 
mile ad  una  lunga  colonnetta,  con  base  e capitello 
intagliato,  e che  ha  in  cima  più  candele  accese. 

* Viticcio,  tm.  Quel  sostegno  eh'  è fermato  a una  delle 

pareti  della  Chiesa,  e che  serve  per  reggere  uua 
candela  o simile,  (Cornac àpio). 

Candela,  F.  pag.  281. 

*cèr«JO,  Céro,  sm.Propriamente  Quella  grossissima  can- 
dela di  cera,  eh*  è solennemente  benedetta  dal  Dia- 
cono nel  sabato  santo.  (Cerio). 

* Torcetto,  im.  Quattro  candele  unite  insieme,  sicché  ne 

formino  una  sola.  (Torcia  a quatte  ' ucigne ). 
Canna, tf.(U.F.).Que\\j  canna  che  ha  in  cima  uno  stoppi- 
no ounosPBGNirojo,  di  cui  si  fa  uso  per  accendere 
o per  ispegnere  le  candele  o simili. (Slutacannele). 
• Spegnitojo,  tm.  Quell’arnese  di  latta,  stagno  o si- 
mile, ch'è  in  forma  pressoché  di  campanello,  e di 
cui  ci  serviamo  per  ispegnere  le  candele  o simili. 
(Stulacannele). 

Ciòcca,  tf.  ( U.  F.  ).  Ciascuno  di  quegli  arnesi  di  fiori  e 
foglie  artificiali , che  sono  sugli  altari  , tra’  candel- 
lieri.  (Frasca). 

Vaso,  sm.  ( U.F. ).  Quell'arnese  per  lo  più  di  legno  dorato 
o argentato,  che  sostiene  la  ciòcca.  (Bùccolo). 
Croce,  tf.  (Croce). 
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(Croce)  * Fusto,  nn. L'asta  perpendicolare  della  croce. 

‘ Braccio  , sm.  Ciascuna  delle  due  parti  della  cro- 
ce, che  sono  ad  angolo  retto  col  fusto. 

Calvario,  sm.  ( U.F. ).  Quel  piccolo  monticelo  di  le- 
gno o simile, sul  quale  è posta  la  crocb.( Pedagna). 
‘Crocifisso, sm. L'immagine  di  legno,  metallo  o simile,  di 
N.  S.  G.  C.  confitto  in  croce.  ( Crocifisso , Groce). 
Reliquiario , sm.  Vaso  o altra  simile  custodia,  dove  si 
tengono  e conservano  le  reliquie. 

* Reliquia,  sf.  Il  corpo  d’un  Santo,  o Ciascuna  del- 
le cose  che  gli  appartennero, o Alcuna  particella  di 
esse.  ( Reliquia ). 

* Volo,  sm. Quel  piccolo  quadro,  segno  di  cera  o altro, che 

si  attaccò  presso  gli  altari,  in  contrassegno  di  grazia 
ricevo  ta. (Fu(o). 

Càlice,  sm.j  dim. Calicktto.  (Calice). 

‘ Patèna,  sf.  Quell’  arnese  d oro  o d’ altro  metallo  indo- 
rato, che,  in  Torma  di  piatici  lo, copre  il  calice,  e sul 
quale  si  tiene  l’Ostia,  che  serve  al  Sacrifizio.  ( Pa- 
tèna ). 

* Palla,  sf.  Quel  pezzetto  quadro  ed  insaldato,  di  panno 

lino,  con  che  alla  Messa,  dall’  Offertorio  alla  Comu- 
nione, si  copre  il  calice.  (Palla). 

* Borsa,  sf.  Quella  specie  di  sacchetto  Tatto  di  due  car- 

toni rivestiti  di  drappo,  nel  quale  si  ripone  il  cor- 
porale, e che  si  mette  sul  calice,  per  celebrar  la 
Messa.  (Forza). 

* Corporale,  sm.  Quel  pannicello  di  lino  bianco,  che  si 

tiene  nella  borsa,  e che  il  prete  distende  sulla  men- 
sa nel  dir  messa,  per  posarvi  sopra  il  calice  e 1’  0- 
slia  consacrata.  (Corporale). 

* Purificatalo,  sm.  Qoel  pannicello  lino,  col  quale  il  *a- 

ccrdote  netta  il  calicb  e la  patèna. 

* Ampollina,  sf.  Ciascuno  de'  due  vasetti  di  cristallo, eoa 
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manichetta  laterale  e beccuccio,  che  senrono  pel  sa- 
crificio della  Messa,  e nell’  uno  de’  quali  è il  vino,  e 
nell’altro  l’acqua.  ( Carrafina,  Carrafelld). 

Piallino,  Vassoiiio,  tm.(V.  F.).  Quel  piccolo  vassojo, 
per  lo  più  di  cristallo  o di  terra , nel  quale  si  ten- 
gono le  ampolline.  (Piallino). 

'Cucchiaino,  sm.  ( D.  F.  ),  Quello  strumento  in  Torma 
di  piccol  cucchiajo,  col  quale  si  prende  l’incenso  dal- 
la navicèlla  permetterlo  nell’ incensière.  ( (Succhia- 
rino  ). 

Pisside,  sf.  Quel  vaso  di  metallo,  nel  quale  si  conserva  il 
SS.  Sacramento  dell’  altare.  (Pissida  ). 

Incensière,  Turibolo,  sm.  Vaso  di  metallo,  ad  uso  di 
ardervi  l’ incenso.  (Ngcnziere  ). 

Cappelletto,  sm.  ( V.  F.  ).  Quella  specie  di  coper- 
chino, che  sla  in  alto  sull*  incensiere , col  quale  è 
congiunto  mediante  le  catenine. 

= Incenso,  sm.  Specie  di  gomma  resina  a* 

romaliea  , che  si  arde  nell’  incensiè- 
re, in  tempo  di  alcune  cerimonie  ec- 
clesiastiche. (Ncienzo). 

Incensare,  alt.  Spargere  verso  le  cose 
sacre  il  Turno  deli’  incènso,  che  si  ab- 
brucia nell’iNCRNsiÈBB.  ( A'cffuiare). 

NavleillS)  sf.  Quel  vaso  eh’  è Tatto  a foggia  di  piccola 
nave,  e nel  quale  si  tiene  1 incenso  da  abbruciare 
nell’  incensière.  ( Navetta  ). 

Aspèrge  ( V.  F.  ),  Aspersòrio,  sm.  Strumento  per 
aspergere  coll’acqua  santa.  (Aspersorio). 

— * Aspèrgere,  all.  Spruzzare  leggermen- 

te d’  acqua  santa.  Maestruzz.  Avve- 
gnaché non  noccia,se  quelle  parti  s’a- 
spergano d’acqua  di  battesimo.  Se- 
gner.  Prcd.  29.  6.  Potrebbero  pure 
in  qualche  modo,  spaventati,  soltrar- 
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(Asperge)  si  da’  loro  insulti.. .. , ricoverandosi 

s=  sotto  le  mani  adorate  del  sacerdote, 

il  qual  con  l’acqua  benede>ta  gli  asper- 
ga. Buon.  Detcr.  Nozs.  A.  Quivi  il 
medesimo  Monsignor  Manzi , rivolto 
al  Legato  , quelle  cerimonie  tra  loro 
che  soglion  farsi,  e di  orazioni  e be- 
nedizioni, composero,  aspergendo  il 
Legato  di  su  la  soglia  ( della  Chiesa ) 
il  popolo  dentro  e fuori  la  chiesa. 

ffecchiollna,  tf.  ( U.F.  ).  Quella  piccola  secchia,  per  lo 
più  d’argento,  entro  la  quale  si  reca  1’  acqua  bene- 
detta. ( Sicchio ). 

* Ostensòrio, sm. Arredo  sacro, ch’è  in  forma  di  Sole, e con 

cui  si  fa  l’esposizione  del  SS.  Sacramento.  (Sfera). 

* Leggìo,  sm.  Strumento  di  legno,  sul  quale  si  sostiene  e 

solleva  il  messale  o simile.  ( Lettcnno  ). 

* Guanciale,  im.  Quell’  arnese  in  forma  quadrangolare, 

e ripieno  di  crino  o simile,  sul  quale,  in  cambio  del 
Leggìo,  si  sostiene  e solleva  il  messale  o simile.(  Cu- 
scino ). 

Messale,  sm.  Il  libro  in  cui  sono  registrate  le  orazioni 
che  si  dicono  nel  sacrifìcio  della  Messa.  (Messale). 
Rubriche,  tf.  pi.  ( V.  F.  ).  Quelle  regole  registrate 
al  principio  del  messale  , che  insegnano  come  di- 
re la  messa.(/tu6òrica). 

‘Antifonario, sm. Quel  libro  che  si  adopera  nel  cÒRO.e  nel 
quale  sono  contenute  le  antifone. (Antifonario)  • 

* Antìfona,  tf.  Quel  versetto  che  si  recita  o cauta 

prima  e dopo  di  un  salmo.( Antifona). 

* cercnioniale,  Cerimoniale  , Rituale , im.  Quel 
libro  ove  sono  registrati  i riti  e le  cerimonie  sa- 
cre. ( Cerimoniale , Rituale). 

* Ceubmò.nia,  Cerimònia,  *f.,  Rito,  sm. Quegli  alt' 
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funzioni  di  regola  che  si  rannodagli  Ecclesiastici  e 
che  rignaiduno  il  culto  esteriore  della  Religione. 
( Cerimonia ). 

Banda,  %[.  ( U.F.  ).  Quel  segno  sacro  che  portano  innan- 
zi i frati  o le  Compagnie,  quando  vanno  processio- 
nalinente,  e eh' è fatto  d'  un  lungo  panno  quadran- 
golare fermato  ad  un’asta  con  una  croce  in  cima. 
(Pannello). 

* stendardo,  sm.  Quella  specie  di  larga  banda,  fornita 
di  quattro  vènti  .(Pannello). 

Vènto,  sm.  ( U . F.).  Ciascuno  de’  quattro  cordoni,  ; 
quali  con  le  estremità  superiori  sono  appiccati 
a’  lati  dello  stendardo,  e per  le  inferiori  sono  te- 
nuti a mano,  ailincliè  lo  stendardo  stia  sempre 
ritto  in  andando.  (Laccio). 

■•'usci acolito,  Ftssclacco,  sm.  ( V . F.  ).  Quella  lunga 
e larga  striscia  di  drappo,  che  si  mette  sulla  parte 
superiore  de’crociCssi  che  si  portano  a processione, 
e della  quale  le  estremità,  fornite  di  nappe,  pendo- 
no a’  due  lati. 

Baldacchino  , Pàlio  , sm.  Quel  ricco  arnese,  eh*  è 
fatto  di  un  gran  pezzo  di  drappo  sostenuto  da 
quattro  o più  mazze,  e che  si  porta  processionai' 
meste  sopra  le  cose  sacre  (Pàlio). 

Mazza  (U. F.),  'Asta,  sf.  Ciascuno  delunghi  bastoni 
dorati, che  sostengono  il  cièlo  del  palioi  (Mazza). 
Cièlo,  sm.  Quell’  ampio  e ricco  drappo,  che  forma 
la  parte  superiore  del  palio , eh’  è sostenuto 
dalle  mazze. 

Pendonb,  sm.  (U.  F.).  Ciascuna  di  quelle  strisce 
di  drappo  con  ricca  frangia, che  pendono  da  tati 
del  cièlo  del  baldacchino.- 

Ombrellino,  sm.  ( U.F. ).  Quel  ricco  ombrello  con  fran- 
gia, che  si  porta  sul  Viatico.  ( Mbrillo). 

* Residènza,  sf.  Quell’  arnese  sacro,  su  cui  il  sacerdote 
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posa  il  Viatico  nelle  case  de’  moribondi,  quando  va  a 
dar'  loro  la  comunione.  ( Trono). 

* Tabèlla, n/l  Quello  strumento  di  varia  forma, che  si  suo- 

na in  quel  tempo  della  settimana  santa,  in  cui  si  ce- 
lebra il  mistero  delta  morte  di  N.  S.  G.G.  ( Trócola ). 
— Sonare  la  tabèlla.  ( Sonare  la  trócola). 

* Bara,  .«/'.Quello  strumento  di  legno,  eh’  è fatto  in  forma 

pressoché  di  baule,  con  quattro  piedini,  e due  lun- 
ghe aste,  e nel  quale  si  trasportano  i morti. 

= * Esèouir  , *f.  pi.  Quella  processione 

che  si  fa  nel  trasportare  un  morio  dal- 
la casa  alla  Chiesa .(  Atsequie  ). 

* Mortòrio, sm.  l’ropriamente  Quella  ce- 

rimonia ebe  si  fa  in  Chiesa  in  onore  e 
suffragio  di  alcun  defunto,  poco  lem- 
• * po  dopo  d’essere  stato  seppellito. 

(Funerale). 

* Funerale,  tm. Propriamente  Quella  ce- 
rimonia che  si  Ih  in  Chiesa  iti  Onore  e 
suffragio  di  alcun  defunto,  molto  tem" 
po  dopo  d’essere  stato  seppellito. (Fu- 
nerale). 

* cnssn,  t>f.  Quella  lunga  cassa,  più  larga  da  capo  che  da 

piede,  nella  quale  vien  messo  il  cadavere  per  esser 
sollerrato.  (Iaculo)  . 

* Coltre,  ef.  Quell’ampio  drappo,  per  lo  più  di  velluto  ne- 

ro, messo  riccamente  a oro  o ad  argento,  con  cui 
si  usa  di  coprire  la  bara  nel  portare  i morti. 

( Coire) . 

Còcca  ( U.F.).,  * Punta,  *f.  Ciascuna  delle  quattro 
estremità  della  coltrb.  (Paso). 

Catafalco,  sm.  Quella  specie  di  paleo  di  legname,  dove, 
con  molte  fiaccole  accese  intorno,  si  pone  la  bara, 
quando  si  fa  il  mortorio  o il  funerale  d'alcuno. 
p.s  rato,  tm.  Drappo  o altro  addobbo,  col  quale  si  ador- 
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nano  le  pareti  o simili  delle  chiese , in  tempo  di  so- 
lennità. 

■(anela,  sf.  ( U.  F.  ).  C iascuna  di  quelle  strisce  di  tela 
biauebe  o nere  , che  si  adoperano  a parare  le  porle 
delle  chiese,  ne’  funerali. 

Avo.  4o.  Per  le  |>rinci|>ali  resti  de -li  ec ■ 
clcsiaslicì  F.  Cap  ii,  p«g.  ili.eseyj. 

* Fiorita,  sf.  Quella  quantità  di  Tortura  e Toglie  di  liori, 

che  si  spargono  nelle  strade  o nelle  chièse  , quando 
si  fa  qualche  processione  o simile. 

‘ Fellone,  tm.  Quell'adornamento  di  verzura  esimile, 
intrecciata  in  forma  di  lunga  lista,  che  si  m ite  in- 
torno a porte,  altari  ec.  di  una  chiesa  , dove  si  la 
festa. 

§ 3. 

DI  CIÒ  CHE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDALA  CHIESA  IN  GENERALE. 

* Chlèta  cattedrale;  Duòmo,  tm.  La  principale  Chie- 

sa d'una  Città,  cioè  La  Chiesa  ove  risiede  1'  Arcive- 
scovo o il  Vescovo.  ( Vacuato). 

Basilica,  *[.  Propriamente  Quella  grande  chiesa  fondata 
da  un  Sr>vrano,e  dotata  di  ni  dii  privilegi . (Basilica)- 
Parròcchia,  Prioria,  sf.  ( Parrocchia ). 

= Pahbòcciiia  , tf.  Il  luogo  d’una  città, 

soggetta  ad  una  parròcchia,  ( Par * 

. rocchio). 

Parrocchiano,  Popolano,  Miti.  Ciascuno 
di  quelli  die  abitano  nel  lungo  sogget- 
to ad  una  parròcchia.  { Figliano). 
Parrocchiale:,  agg.  com. Di  pabiiòcciiia, 
' Appartenente  a parròcchia. 

1*a brocchi almentr,  up veri.  All’uso  del- 
la PARRÒCCHIA, 
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piòve,  tf.  Quella  parrocchia  di  contado, che  ha  sotto  di  s4 

più  PRIORI B. 

Cappèlla,  sf.,  Oratòrio,  m.  Piccola  chiesina,  Piccolo 
luogo  sacro,  in  cui  si  fa  orazione.  (Cappella). 

•Dedicare  o Consacrare  a consacrare  o conte* 
srare  o Sagrare  una  chièsa  o simile,  a un 
Santo,  alla  Vergine  e e.  imporre  a una  Chiesa 
o simile,  il  nome  di  un  Santo,  della  Vergine  ec. 

Dedicazione,  Consacrazione,  Consecrazione, 
Consagraztone,  conseg  razione,  Sacra  o 
Sagra,  tf.  L’imporre  a una  Chiesa  o simile  , il  no- 
me di  un  Santo,  della  Vergine  ec. 

Officiare,  Oflzlarc,  Ufficiare,  linciare,  Uffizla- 
re,  unzlarc,  all.  o ass.  Celebrare  nella  Chiesa  i 
divini  uflicii.  Serd.  Star.  8.  217.  Per  mantenere  e 
ufficiare  quel  tempio , il  re  Segamo  gli  avea  donata 
la  decima  di  tutte  le  mercanzie,  che  fossero  portate 
nella  città.  Frane.  Sacch.  non.  IH.  Officiava  in  una 
chiesa  un  frate  che  avea  nome  frate  Stefano. 

Messa,  tf.  (Mena); 

’ Introito,  tm.  Quelle  preci  che  il  sacerdote  dice  al 
principio  della  Messa  , e propriamente  L’antifona, 
un  versetto  d'un  salmo,  un  Gloria  Patri,  e da  ul- 
timo la  medesima  antìfona  già  detta.  (Intròito). 

* Collètta,  tf.  Quell’orazione,  che  per  alcuni  biso- 
gni il  sacerdote  aggiunge  alle  altre  preci  della  Mes- 
sa, recitandola  avanti  l’epistola. (Colletta). 

Epistola,  #/'.  (U.F.).  Quella  parte  della  Messa,  che 
è recitata  dal  sacerdote,  prima  dell’  evangelio,  e 
eh’  è tolta  per  lo  più  dalt’epistole  di  S. Paolo  o d’  al- 
tro apostolo.  (Epistola). 

* Evangélio,  Evangèlo,  Vangèlo,  sm.  Quella  parte 
della  Messa,  clic  il  sacerdote  dice  dopo  1’  misto- 
la,  nella  parto  sinistra  dell’  altare  , e ch’è  tratta 
dal  Nuovo  Testamento.  ( Evangelo). 
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(Messa)  (Evangelo)  Voltare  il  libbo.((/.F.).  Portare  il  mes- 
» saledalla  partedestra  alla  sinistra  del» 

l’altare,  affinchè  il  sacerdote  legga  il 
Vangelo.  ( Volar»  lo  vangelo). 

Passio,  » m.,  Passione,  tf  Quella  parte  del  Van- 
gelo, nella  quale  si  narra  la  Passione  di  N. 
S.  G.  C.  ( Passio ). 

* Opfebtòbio,  sm.  Quella  parte  della  Messa  , nella 

quale  il  sacerdote  olire  a Dio  il  pane  e il  vino  che 
debbono  essere  eonsecrati.  ( Offertorio ). 

Phbpizio,  sm.  Quell’orazione  che  il  sacerdote  re- 
cita nella  Messa,  innanzi  al  Canone.  [Prefasxio). 

'Canone,  sm. Quella  parte  della  Messa,  che  comincia 
dopo  il  l'refazio,  e comprende  la  Consacrazione. 

'CoNSACR  AZIONE, CONS  \ ORAZIONE,  Co  ESECRAZIONE,  CON- 

seckazione, «^.Quella  parte  della  Messa, nella  qua- 
le il  Sacerdote  con  sacre  parole  converte  il  pane 
ed  il  vino  nel  Corpo  e nel  Sangue  del  N.  S.  G.  C. 
( Consagrax  xione ).  , 

= Consacrare,  Consacrare,  Consecbare, 

Consegrare,  alt.  o ass.  Il  convertir 
che  il  sacerdote  fa  con  sacre  parole  il 
pane  ed  il  vino  nel  Corpo  e nel  San- 
gue di  N.  S.  G.  C.  Boce.  g.  1.  n.  t. 
Quel  veracissimo  Corpo  di  Cristo, 
il  quale  voi  la  mattina  sopra  l'altare 
consegrate,  Segner .Mann.  Magg.  16. 
A.  E pur  tu  sai,  quanti  sono  quei  che 
consacrano  indegnamente. 

* Elevazione  dell’Ostia  o simile,  Elevazione,  sf. 

Quella  parte  della  Messa,  nella  quale  il  sacerdote 
innalza  l’Ostia  e il  calice,  dopo  la  consacrazione. 
(EUvaszhne). 

Comunione,  tf.  Quella  parte  della  Messa,  in  cui  il 
sacerdote  comunica  sè  e gli  altri .(Commenime). 
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(Messa)  (Corbn.)  ‘ Comunicarsi  , rifl.  Ricevere  il  Sacra- 
=>  mento  dell' Eucaristia.  B>cc.  g.  7.  n. 

fi.  Ella  voleva  andar  la  mattina  della 
Pasqua  alla  Chiesa, e confessarsi  e co- 
municarsi. Vii  S.  Gir.  78.  E poi  si 
comsmicò  del  SS.  Corpo  di  Cristo. 
( Farle  la  commentane). 

, Comunicare,  alt. Amministrare  il  Sagra* 
mento  della  SS.Eucarislfa. Posa.  128. 
Ciascuno  si  confessi  dal  proprio  pre- 
te, che  lo  dee  comunicare.  Legg.  S. 
Eusl.  27 1.  Gli  comunicò  del  Corpo  e 
del  Sangue  del  N.  S.  G.  C.  ( Fare  la 
■ commenionc). 

Purifica /.ione,  sf.  ( U.  F.  ).  Quella  parte  della  Mes- 
. sa,  nella  quale  il  sacerdote  si  parifica.  ( Purifica  - 
Alone). 

=5=  * Pubifigabsi,  rifl.  Il  lavarsi  le  dita  che 

fa  il  sacerdote  sul  calice, per  aver  toc- 
calo l'Ostia  eonsacrata.( Purificane). 

* Apparecchiare  a messa  .Ordinare  le  co- 
se che  servono  per  celebrare  la  Messa. 
. m . * Entrare  o Uscire  la  Messa.  L’  andar 

che  fa  il  sacerdote  a dire  la  Messa,  u- 
scendo  dalla  sacrcstiacd  entrando  nel- 
la Chiesa. (Asc ire  la  messa). 

• Celebrare  la  mi  ssa  o simile;  Celebra- 
re, at>.,  Dire  la  messa.  ( Dicere  la 
messa  ). 

* Dire  messa  per  alcuno  o simile.Cele- 
brare  la  Messa  in  suffragio  di  alcuno. 

( Dicere  la  messa  pe  uno  ). 

Servire  la  messa.  ( II.  F.  ).  Assistere 
secondo  il  rito  il  sacerdote  che  dice 
Messa.  (Servire  la  messa  ). 
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(Messa)  Stare  alla  messa,  Unire  messa  o la 

s - Messa. ( Sentirne  la  musa). 

Pèrdere  la  messa.  ( Perdere  fa  messa). 

* Valere,  n.  (U.  F.).  Dicesi  della  Mes- 
sa, e significa  Produrre  il  debito  ef- 
fetto, per  essere  stata  udita  dal  prin- 
cipio alla  fine.  (Valere). 

Messa  valida.  ( V.  F.  ).  La  Messa  che 
produce  il  debito  effetto,  per  essere 
stata  udita  dal  principio  alla  fine. 

— pickna.  ( U.  F.  ).  La  Messa  che  il  sacerdole  celebra, 
leggendone  le  diverse  parti.  Contrario  di  Messa  can- 
tata. ( Messa  letta). 

* — cantala.  La  Messa  che  si  celebra,  cantandone  le  di- 

verse parti. Contrario  di  Messa  piana.  (Messa  cantata ). 

= * Cantarb  la  messa.  Celebrare  la  Mes- 

sa, cantandone  le  diverse  parti.  (Can- 
tore la  messa)l 

* _ di  rèquie..  La  Messa  che  si  dice  in  suffragio  delle  a- 

nimc  de'dcfunti.  ( Messa  de  muorto). 

* Quarantore  , sf.  pi.  L’  esposizione  del  SS.  Sacra- 

mento per  tre  giorni  l'uno  dopo  l'altro,  e per  ore, 
io  ciascuno  di  essi,  diverse  secondo  le  diversità 
de'  paesi.  Questa  cerimonia,  che  per  ordinario  à 
accompagnata  da  preci,  sermoni  ec.,  si  fa  nel  tem- 
po del  Giubileo,  nelle  pubbliche  calamità,  nella 
domenica  della  quinquagesima  e ne'due  giorni  se- 
guenti, ovvero  in  altra  occasione,  e fu  istituita  la 
prima  volta  in  Milano,  in  memoria  del  tempo  che- 
Cesù  Cristo  S.N.  stette  nel  Sepolcro. (Quarantore). 

* Ciro  dflle  quarantore.  Il  succedersi  delle  qoa- 
rantore,  che  si  fanno  in  diverse  chiese  nel  corso 
dell'anno. 

Triduo,  sm.  (U.  F.  ).  Le  preghiere  che  si  fanno  per  ire 
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(Tmd.)  giorni  successivamente,  o per  apparecchiarsi  a ce- 
lebrar qualche  festa,  o per  ottener  grazie  in  caso  dì 
pubblica  calamità  o simile. (Triduo). 
rem  Tbìouo,  sm.  (U.  F.).  I tre  giorni,  1’  uno 

dopo  l’altro,  ne’ quali  si  fanno  pre- 
ghiere , o per  apparecchiarsi  a cele* 
brar  qualche  festa  , o per  ottener 
grazie  in  caso  di  pubbiica  calamità  o 
simile.  (Triduo). 

* Andare  o Entrare  In  uanto.  L’ andar  che  fanno  le 
donne  io  Chiesa  la  prima  volta  dopo  il  parto,  per  ri- 
cevervi la  benedizione  del  sacerdote.  ( Ire  manto). 

Dire  in  chièsa,  V.  C*r.  X.  § 3. 


FINE  DEL  CAPITOLO  Viti. 
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CAPO  NONO 


delle  principali  feste  sacre, 

E DELLE  PRINCIPALI  FESTE  PROFANE. 

§ I. 

fetf.  sacre 


vestii  di  N.  a.  e.  c. 

* Avvènto,  tm.  Il  tempo  io  cui  dalla  Chiesa  si  celebra  la 
venuta  di  N.  S.  G.  C.,  e che  comincia  dalla  quarta 
domenica  innanzi  al  Natale.  (Amento). 

Untale,  tm.  La  solennità, che  da’primi  secoli  della  Chie- 
sa si  celebra  il  di  25  di  dicembre , per  venerare  la 
natività  del  Redentore.  (Natale). 

<m  * Natale,  sm.  Il  giorno  in  coi  si  celebra 

la  Natività  di  N.S.G.  C.,  cioè  il  dì  25 
di  dicembre.  (Natale). 

Circoncisione,  sf.  La  solennità  della  Circoncisione  del 
Signore,  che  si  celebra  nel  primo  giorno  dell’  anno, 
« che,  secondo  la  sacra  Scrittura,  ha  origine  da’tem- 
pi  d'Àbramo.  Nella  Chiesa  cattolica  si  fa  menzione  di 
sitni!  solennità  sin  dal  secolo  sesto. 

«=  * Circoncisione,  i^Cavo  d’anno.  Il  gior- 

no in  cui  si  celebra  la  Circoncisione 
del  Signore,  cioè  II  primo  giorno  del- 
l’anno. ( Capo  d’anno  ). 
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Dare  il  buon  capo  n’ANNO.(0<irc  lo  buo- 
no capo  d' anno  ). 

* £|>ifiinla,  Pa»|ua  (lell'EpITanl».  l a solennità 

che  si  celebra  dalla  Chiesa  il  G di  gennajo,  per  com- 
memorare I.  l’apparizione  della  stella,  che  guidò  i 
Magi  a lìetlelemme,  affinchè  quivi  adorassero  il  Sal- 
vatore ; 2.  il  battesimo  di  N.  S.  G.  C.;  3.  il  miracolo 
della  conversione  dell’acqua  in  vino,  nelle  nozze  di 
Cana.  Crcdcsi  che  questa  solennità  fosse  stala  insli- 
tuita  dagli  Apostoli.  ( Pasca  Befania.  Befania). 

= * Epifania,  sf. , Pasqua  dell’  epifania. 

Il  giorno  in  cui  si  celebra  la  solenni- 
tà dell’  epifania,  cioè  II  di  6 di  gen- 
naio. ( Patta  Befania , Befania  ). 

ScttuM&e«inia,  sf.  La  settima  domenica  avanti  quel- 
la di  Passione,  cioè  La  terza  domenica  avanti  la  qua- 
resima. . 

* Sessagesiinn,  sf.  ( V.  F.  ).  La  sesta  domenica  avanti 

quella  di  Passione,  cioè  La  seconda  domenica  innan- 
zi la  QUARESIMA. 

QuiiKiuit&csiimi,  sf.  La  quipt^i  domenica  avanti  quel- 
la di  Passione , cioè  La  prima  domenica  innanzi  la 

QUARESIMA.  - • . . 

* Quu<)raftc#iuia,  Quaresima,  sf.  Il  tempo  che  com- 

prende quarantasei  giorni  dall’ultimo  di  di  Carneva- 
le al  di  di  Pasqua,  e nel  quale  i Fedeli,  da’venltin  an_ 
uo  in  sii,  digiunano  tult’i  giorni,  salvo  le  feste  di 
precetto.  ( Qaarajésema,  Quaresima). 

» ‘Labe  quaresima  o la  quaresima.  Di- 

giunare nella  quaresima. {l'al  e la  qua- 
rajisima). 

* Itovi  per  e la  quaresima.  Lasciar  di  os- 
servare il  digiuno  nella  quaresima. 
Quadbauesimale,  Quaresimale,  agg • 
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(Qi abiura)  c.  Di  quaresima.Che  si  appartiene  al- 

- tu  quaresima. 

4 Dì  o Gion.No  delle  ceneri,  Sacre  ceneri.  Il  primo 
giorno  di  quaresima,  così  addi  ami  da  lo,  perchè  in 
esso  i sacerdoti  pongono  in  capo  a’  Fedeli  un  piz- 
zico di  cenere,  diceudoimemen/o,  homo , quia  ful- 
vi» et , et  in  pu/perem  reverterit,  cioè:  O uomo , ri- 
cordati che  tei  polvere,  e chi  in  polvere  tornerai. 
Ji.tr t.  tìiapp.  i.  77.  lYegolli  di  rimanersi  quivi 
seco  per  tulio  il  di  delle  ceneri.  Sgner.  Predi.  1. 
I.  li  non  siete  voi,  die,  lutti  allegri,  in  questa 
notte  medesima  precedente  alle  Sacre  ceneri  , ve 
la  siete  passata  in  giuochi,  in  trebbi i , in  bagor- 
di  ec.Y  ( Juorpo  de  le  annero  ). 

= Dauk  le  cenuri.  {V.F.).  Il  porre  in  ca- 

po che  fa  il  sacerdole  a’Fedeli  un  piz- 
zico di  cenere  nel  uiorno  delle  ce- 
neri. ( Dare  le  <i ‘onere). 

Prèndere  i.b  ceneri.  (U.F.).  Il  riceve- 
re in  capo  che  (anno  i Fedeli  dui  sa- 
• cerdote  un  pizzico  di  cenere  , nel 
giorno  delle  ceneri.  {Pigliare  le  cén- 
n ere  ). 

Domenica  di  passione.  ( U.  F.  ).  [.a  quinta  domeni- 
ca di  quaresima,  cosi  chiamata,  perchè  in  siffatto 
gmriio  la  Chiesa  inconpneia  a celebrare  la  passio- 
ne di  Nostro  Siguore  Gesù  Grislo.( Dominatela  de 
passione). 

Settimana  ni  passione.  ({/.  F.).  I sette  giorni  dalla 
domenica  di  passione  j|  sabato,  elio  precede  la  do- 
menica delle  palaie,  ne  quali  la  Chiesa  celebra 
la  passione  di  N.  S.  G.  C.  ( Settimana  o Settimana 
de  patitone  ). 

* Domenica  delle  palaie  o dell’  clivo  o d'  clivo. 
1.  ultima  domenica  di  quaresima,  nella  qujle  la 
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(Quah.)  Chiosa  eoo  varii  rili,  e specialmente  col  benedire 
e dare  al  popolo  molli  rami  d'  ulivo,  celebra  l'cis- 
trala  che  Gesù  Cristo  Signor  Nostro  fece  io  Geru- 
salemme otto  di  innanzi  la  Pasqua.  ( Dommtntca 
da  le  ppalme  ). 

* Settimana  santa.  I selte  giorni  che  precedono  la 
pasqva,  e che  cominciano  dalla  bombnica  n’  ulivo. 
( Settimana  Santa). 

* Pasqua,  tf.,  Pasqua  «l'agnèllo  o «l'uovo.  La  so- 
lennità della  Resurrezione  di  N.  S.  G.  C.,  la  quale  si 
celebra  nella  domenica  dopo  la  settimana  santa. 
(Pasca  ). 


mm  ' Pasqua,  tf.  Il  di  nel  quale  si  celebra  la 

Resurrezione  di  N.  S.  G.  C.,  cioè  La 
domenica  dopo  la  settimana  santa. 

(Pasca). 

’ K«nflntiinn  in  nll»is.  I sette  giorni  dopo  Pasqua. 

* (locazioni,  sf.  pi.  Le  processioni  che  si  Tanno  avanti 

('ascensione,  e per  tre  di  successivamente,  per  im- 
petrar da  Dio  buona  ricolta. 

=s  • Rogazioni,  tf.  pi.  ! tre  giorni  avant; 

I’ascensionb,  ne’quali  si  Taono  le  pro- 
cessioni , per  impetrar  da  Dki  buon  a 
ricolta. 

* Ascensione,  sf.  La  solennità  che  si  celebra  quaranta 

giorni  dopo  la  Pasqua  , in  memoria  della  salita  del 
Redentore  al  Cielo.  (Jscentione). 

= • Ascensione,  tf.  Il  giorno  in  cui  si  cele- 

bra la  festa  dell’  Ascensione,  cioè  11 
quarantesimo  giorno  dopo  Pasqua. 
(j4.«c«ruio»*). 

* Pus«|u»  «felle  rèse, Pcnsccó sue, s/lLa  solennità  che 

la  Chiesa  celebra  nel  cinquantesimo  dì  dopo  Pasqua, 
iu  memoria  della  discesa  die  in  si  Salto  giorno  fece 
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(Pasqua)  Io  Spirito  Sanlo  sugli  Apostoli  radunali  do 
cenacolo.  (Pasca  rotala). 

— * Pasqua  delle  rose;  Pentecòste,  tf.  il 

giorno  in  cui  si  celebra  la  discesa  del- 
lo Spirito  Santo  sugli  Apostoli  radu- 
nati nel  cenacolo,  cioè  11  cinquantesi- 
mo di  dopo  Pasqua.  ( Pasca  rosata). 

* C òrpu»  Dòmini,  còrpo  di  cristo.  La  festa  che  si 
fa  nel  secondo  giovedì  dopo  Pentecòste,  in  memo- 
ria dell’  istituzione  del  Santissimo  Sagramento  del- 
I Eucaristia, e che  fu  ordinata  da  Urbano  IV  nel  1201. 
(Caorpusdòmimi). 

*»  * CÒBPUS  DÒMINI  , CÒRPO  DI  CaiSTO.  Il 

giorno  in  cui  si  celebra  l’istituzione 
del  Santissimo  Sagramento  dell’Euca- 
ristia,cioè  Il  secoudo  giovedì  dopo  Pen- 
tecòste. ( Cuorposdòmine ). 

peste  della  veeginb. 

< 

'Concezione  «iella  B.v.  La  festa  che  si  celebra  il  di  8 
di  dicembre,  per  onorare  l'immacolato  concepimento 
di.  Nostra  Donna, celie  fu  stabilita  nel  decimoquarto 
secolo.  (Minacciala). 

■*  ‘ * Concezione  della  B.  V.  Il  giorno  in 

cui  si  celebra  la  festa  dell’immacolato 
concepimento  di  Maria  Vergine,  cioè 
Il  di  8 di  dicembre.  { Mmacolala ). 

Vutivltà  della  B.V.  lai  festa  che  da’primi  secoli  del- 
la Chiesa  si  celebra  nel  dì  7 di  settembre, in  memoria 
della  nascila  della  Beala  Vergine.  (Madonna  d*  Pie - 
degrotla  ). 

= * Natività’  della  B.  V.  Il  giorno  in 

cui  si  celebra  la  festa  della  Natività 
di  Maria  Vergine,  cioè  11  di  8 di  set- 
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(umbre.  ( Madonna  de  Piedegrotta). 
Preseli  (azione  della  B.  V.  La  Testa  elle  Tu  inslituita 
«irta  Chiesa  nel  157 t,  c che  si  celebra  nel  di  ven- 
tuno di  novembre  , per  onorare  la  presentazione 
di  Maria  Vergine,  che  S.  Anna  e S.  Gioacchino  fe- 
cero nel  tempio,  secondo  il  rito  di  Giudea,  allineilo 
ivi  tosse  allevata.  (Presenlaziune  ). 

‘ l’mjs  entaziosé  ublli  B.  \\  Il  giorno 
in  cui  si  celebra  la  Presentazione  di  M. 

- Vergine  al  Tempio,  cioè  II  di  ventu- 

no di  Novembre.  ( Prescntazzione). 
-iniitinziazioiio  dell»  B.  V . La  festività,  che  a'  33 
di  marzo  si  celebra  da  antichissimi  tempi,  dell'  an- 
nunzio fatto  dall’  Angelo  Gabriele  alla  Beatissima 
Vergine,  di' Ella  concepirebbe  je  partorirebbe  Gesù. 

( IVuniiala  ). 

» * A.wonziazione  bella  B.  V.  tl  giorno 

in  cui  si  celebra  la  festa  dell'annunzio 
(alto  dall'Angelo  Gabriele  alla  B.  Ver- 
gine , clic  concepirebbe  e partori- 
rebbe Gesù,  cioè- Il  di  25  di- marzo. 
(Xunzialu  )..... 

* lisitazionc  dell»  B.  V.  La  festa  clic  si  celebra  il  se- 
condo giorno  di  luglio  in  memoria  della  visita  fatta 
da  Nostra  Donna  a S.  Elisabetta, sua  congnata.(  Fise- 
luzzione  ). 

~ ' Visitazione  della  B.  V.  Il  giorno  iu 

cui  si  celebra  la  festa  stabilita  in  ine- 
..  moria  della  visita  che  ki  Vergine  fece 

a 8.  Elisabetta, sua  cognata, cioè  11  di 
2 di  luglio.  (Vuelazzione  ). 

’ Candelai»,  Candelòra,  purificazione,  sf.  La 

solennità  che  la  Chiesa  celebra  da  antichissimi  tem- 
pi nel  di  2 di  lebbra ja,  in  memoria  del  presentar- 
si che  le'  (J  Vergine  al  tempio  per  purificarsi,  dopo 
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(Card.)  aver  dato  al  mondo  Cesti. Tenendo  pii  Ebrei  per  im- 
pura la  donna  che  uvea  partorito, fu  per  la  legge!  di 
Mosè  ordinalo,  cb’ella  dovesse  andare  al  tempio  do- 
po quaranta  giorni  , se  avesse  fatto  un  maschio,  c 
dopo  ottanta,  se  avesse  fatto  una  femmina,  ed  offe- 
rire in  olocausto  un  ugnello  ed  il  pulcino  d’una  tor- 
torclla  o d'  uti  piccione  , ovvero  due  lortorelle,  per 
esser  ribcncdetla.  Oggidì  le  donne, compiuto  il  puer- 
perio, usano  di  presentarsi  atta  Chiesa,  per  ricevere 
la  benedizione  del  sacerdote,  il  clie  dicesi  Andare  in 
santo.  La  solennità  della  candelaia  vien  così  della 
dal  benedir  che  si  fa  in  quel  di  un  numero  di  cande- 
le , che  si  distribuiscono  a’ fratelli  delle  Compagnie. 
(Cannelura). 

— * Candelaia, Candelòra, Purificazione, 

ff.  ||  giorno  in  cui  si  celebra  la  festa 
pur  detta  candelaia,  candelòra  cc., 
cioè  11  di  2 di  febbrajo.  ( Canne  torà ). 

Assunzione  «Iella  B.  V.,  Fèsta  dell'  Assunta. 
La  festa  che  da  antichissimi  tempi  si  celebra  il  di  15 
dì  agosto,  in  memoria  della  salita  della  B.  Vergine 
al  cielo.  (Madonna  de  mieto  agusto  ). 

m • Assunzione  della  B.  V.,  Fèsta  dbl. 

l’  assunta.  II  giorno  ia  cui  si  celebra 
la  festa  della  salita  di  M.  V.  al  cielo, 
cioè  il  dì  15  di  agosto.  ( Madonna  de 
mieto  agusto  ). 

ALTRE  VESTE  SACRE. 

Ognissanti , sm.  La  festa  che  il  primo  giorno  di  novem- 
bre si  celebra  da' cristiani  in  onore  di  tutt’i  Santi. 
( Tuli ' i sanie). 

w * Ognissanti,  im. /Giorno  di  tutt’ i san- 

ti. Il  giorno  in  cui  si  celebra  la  festa 
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i, . w di  tutt’i  Santi,  cioè  11  dì  primo  di  no- 

vembre. (/uomo  de  tutt'i  sante). 

Mòrti,  sm.  pi.  (O.  F.  ).  La  festa  che  a’  due  di  novembre 
si  fa  da’  cristiani,  in  commemorazione  de’  defunti. 

I Li  mmarle). 

__  Mòrti,  sm.  pi.  ( V . F.  ),  Dì  e Giorno 

- db'  mòrti.  Il  giorno  in  cui  si  celebra 
la  commemorazione  de'defunU,cioè  11 
dì  2 di  novembre^it  muorle,Juo  rno 
■ . de  li  muorlt). 

— — Fèsta,  sf.  (Festa’). 

• Solennità’,  sf.  Propriamente  Gran  fe- 
sta, come  il  natale,  la  Pasqua  ec. 

Fèsta  di  precètto.  ( 0 . F.  ).  Il  giorno 
in  cui  ò prescritto  dalla  Chiesa  di  udir 
la  messa,  e di  astenersi  dal  lavorare. 
(Festa  de  precetto). 

f Mèzza  fbsta,  Dì  o Giorno  comanda- 
to , Fèsta  comandata.  Il  giorno  io 
cui  è obbligo  d’udir  la  messa, e si  può 
lavorare.  Varck.  Ercol.  289.  Ne  biso- 
gnerebbe uda  terza  in  quel  mezzo, 
per  i giorni  delle  mezze  feste,  quan- 
do si  sta  a sportello,  che  i Latini,  se- 
guendo i Greci,  chiamavano  intercisi. 
( Mtza  festa  ). 

Santificare  (U.F.)  oGuahdarb  la  fè- 
sta. Udir  la  messa  e astenersi  dal  la- 
vorare,per  onorare  il  giorno  festivo. 

Santificazione  dbllb  fèste.  ( V.  F.  ). 
L’udir  la  messa  e l’astenersi  dal  la- 
vorare ne’  dì  festivi. 

* Fare  fèsta  o solennità’.  Pass.  181. 
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È certo  argomento  eh’  ella  nascesse 
sanla,  dacché  della  sua  natività  si  fa 
solennità  e Testa. 

* Ottava,  sf.  Lo  spazio  d’otto  giorni» 

che  o precedono  o seguitano  alcuna 
festa. 

— Quello  degli  otto  giorni,  eh’ è più 
rimolo  dalla  festa.  Serti.  Slor.  3.  76. 
Guardano  religiosamente  le  altre  feste 
del  Signore, de’Sanli, e principalmen- 
te I'  ottava  di  Pasqua,  che  noi  chia- 
miamo Domenica  in  àlbis. 

* Ottavabio,  im.  Spazio  d'otto  giorni 
che  si  succedono  1'  un  dopo  l' altro, 
e ne' quali  si  fanno  preghiere  alla  B. 
Vergine , o a qualche  Santo,  per  im- 
petrarne il  soccorso.  ( Ollavàrio ). 

* Novena,  sf.  Le  preghiere  che  si  fanno 

per  nove  giorni  successivamente,  o 
per  apparecchiarsi  a celebrare  qual- 
che festa, o per  impetrare  alcuna  gra- 
zia. (Novena). 

■—  * Lo  spazio  de’ nove  giorni,  in  cui  si 
fanno  preghiere,  o per  apparecchiar- 
ti a celebrare  qualohe  festa  , o per 
impetrare  alcuna  grazia.  ( Novena). 

* Vigilia,  sf.  11  giorno  che  precede  al- 
cuna festa, e nel  quale  si  digiuna.  Sif- 
fatto giorno  è detto  vigilia,  perchè 
da’  primi  cristiani  si  usava  di  veg- 
gbiare  nella  notte  che  ad  esso  succe- 
deva. ( Viggilia). 

* Guahdabe  la  vigilia.  Digiunare  nella 

vigilia.  ( Fan  lo  diuno). 


SS 
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s=  =3  = Antivigilia,  sf.  (U.  F.  ).  11  giorno  che 
precede  la  vigilia.  (Anteviggilia). 

* Quattro  tempora.  Il  digiuno  cbe  si  fa 

per  tre  giorni  successivamente, in  eia  - 
scuna  delle  quattro  stagioni  dell'  an- 
no. ( Viggilie  t guaito  Import). 

1 

% *• 

FESTE  PROFANE. 

‘Carnevale,  Carnovale,  sm.  (Carnevale). 

* Berlingaccino,  sm.  Il  penultimo  giovedì  del  Car- 
nevale. ( Giovedì  grasìo). 

Berlingaccio  , tm.  L’ ultimo  giovedì  del  Carnevale. 

( Giovedì  mor siilo). 

“ * Carnevalesco, Cabnovalesco,  agg.  m. 

Di  carnevale, Che  s’appartiene  al  Car- 
novale. 

* Mascherarsi  da  dottore  o da  Pulci- 
nèlla O DA  ARLECCHINO  0 DA  BRIGHÈL- 
LA ec.  Coprirsi  il  viso  con  maschera, 
e vestirsi  alla  foggia  di  dottore, di  Pul- 
cinella ec.  (Vistene  da  D.  Ai  cola  o 

. da  pulecenella  o da  alterchino  ec. 

* Andare  in  maschera  di  dottore  o da 
Pulcinella  o da  AnLEccuiNO  ec.  An- 
dar con  maschera  sul  viso,  e vestilo 
alla  foggia  di  dottore  o di  Pulcinel- 
la o di  arlecchino  ec.  ( Ire  mascara lo 
da  D.  Ascola,  da  pulecenella,  ec.  ). 

* Mascherata,  sf.  Quantità  di  genie  che 

va  in  maschera.  (Mascarala). 

* Maschera  , tf.  Chi  va  in  maschera. 
( Mascarala ). 
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(Caskitals)  * Mascuira,  if.  i accr.  Mjschbuonk; 

mm  pegg.  MjscnnRAcctj.  Quella  faccia 

finta  di  carta  pesta  o simile,  di  cui  si 
fa  uso  nel  Carnevale, per  coprirsi  il  vi- 
so, quando  si  va  in  maschera.  ( Mà- 
icara ). 

* Vestito  da  maschera.  Quel  vestito  o 
da  dottore,  o da  brighella,  o da  ar- 
lecchino,  o da  Pulcinella,  o simile,  di 
che  si  fa  uso  in  carnevale, nell'andare 
in  maschera.  ( Mascara). 

lecitone,  im.  (£7.  F).  Ciascuna  delle  grandi  feste  di  bal- 
lo, che  si  danno  in  teatro  nel  carnevale,  c che  fini- 
scono quasi  a giorno.  {Feàino). 

Vecltonclno,  sm.  ( U.  F.  ).  Ciascuna  delle  feste  di  bal- 
lo, che  si  danno  in  teatro  nel  carnevale,  e che  fini- 
scono prima  de’vrsuoNt. 

Fèsta  di  ballo  ( D.  F.  ).  (Fella  de  ballo). 

* Ferragosto,  tm.  Le  feste  e i conviti  che  in  alcuni  luo- 
ghi d' Italia  si  usa  fare  nel  primo  giorno  di  Agosto. 

“ * Ferragosto,  sm.  Il  primo  giorno  d'  A- 

gosto,  cosi  dello  dalle  voci  latine  Fe- 
ria* Augutti , Ferie  d’Agosto,  perchè 
anticamente  sotevasi  in  si  fatto  di  ce- 
lebrare le  ferie  augustali.  Oggi  nel 
ferragosto  in  molti  luoghi  d’ Italia  si 
- usa  di  far  feste,  doni  e conviti. 

FINE  DBL  CAPITOLO  IX. 
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DELLA  PARENTELA 

§•  1. 

f , 

bella  parentela  in  generale. 

parentado,  tm. , Parentèla,  tf.  Congiunzione  per  co»- 
sunguinità  o per  affluita.  ( Parentela  ). 

» * Grado  , tm.  Misura  di  prossimità  o 

lontananza  di  parentela  *,  onde  dicia- 
mo primo,  secondo,  terzo  ec.  grado. 
(Grado). 

* Parentado  , sm.  Termine  collettivo  , che  vale  Tuli’  i 

parenti  di  alcuno.  ( Parentela  ),. 

=-  In  parentado,  mod.  avverò.  Fra’parenti. 

* Parénte,  tc.  o ajj.e.Cougiuuto  per  consa nguiuità  o per 

affinità.  (Parentp). 

■»*  * Parentevole,  agg.  e.  Da  parente  , Af- 

fettuoso come  sogliono  essere  i pa- 
renti. 

' Parentevolmente,  avverò.  Con  modo 
parentevole  , Affettuosamente  , come 
si  suole  da  parenti. 

* t.on»angulnltà,  sf.  L’ essere  della  medesima  stirpe. 

■»_  Essere  stretto  o congiunto  di  o per 

consangcinita’.  Amet.  57.11  conoscea 
di  consunguinità  strettissimo  alla  bel- 
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la  donna.  Bocc.  Introd.  4o.  La  qua. 
le  ad  alcuno  di  loro  per  consanguini- 
tù  era  congiunta. 

<:on«a ngu luco,  agg.  m.  Della  medesima  stirpe.  Del  me- 
desimo sangue. 

Casata  , Generazione  , Famiglia  , Progènie  , 
Schiatta,  Stirpe,  tf.,  casato,  i.egnagglo  , 

sm.  ( Rana , Famiglia  ). 

‘ Ascendènza,  s/-., Ascendènti,  sm.  pi.  Così  diconsi, 
rispetto  ad  alcuno,  1 parenti  per  linea  retta  , nati 
prima  di  lui. 

* Antenati  , Maggiori , Progenitori , im.  pi.  Gli 

ascendenti  remoti.  ' 

* Ceppo,  stipite  , sm.  Origine  di  famiglia. 

— Maetirusz.  1.  75.  Chiamo  ceppo  quella  persona 
per  la  quale  alquanti  trassero  il  nascimento. 

■=  * Pbogenebabb,  all.  Essere  princìpio 

stipite  d’ una  famiglia. 

* Descendènza,  Discendenza,  */". , Discendènti, 

sm.  pi.  Coloro  che  per  la  linea  reità  discendono  da 
alcuno. 

— Linea,  tf.  Il  seguito  de’ discendenti. 

* Collaterale  , se.  o ugg.  c.  Parente  per  linea  trasver- 

sale , come  il  zio,  il  fratèllo,  ec. 

* Affinità,  tf.  La  parentela  tra  il  marito  e i consanguinei 

della  moglie,  ovvero  tra  la  moglie  e i consanguinei 
del  marito. 

* Affine,  se.  o agg.  c.  Dicesi,  rispetto  alla  moglie,  Ciascuno 

de’consanguinei  del  marito,  e rispetto  a questo,  Cia- 
scuno de’  consanguinei  della  moglie. 

* Famiglia,  tf.  Voce  collettiva  , che  vale  1 figliuoli  che 

vivono  e stanno  sotto  la  potestà  e cura  paterna,  col 
padre  e con  gli  altri  parenti  stretti  che  sono  nella 
medesima  casa.  { Famiglia  ). 
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DEGLI  ASCENDESTI. 

'Arcàvolo,  Tornavo , Terzavolo,  Trisàvolo, 

un.  Il  padre  del  bisavolo,  o della  bisavola  di  alca  do. 

* Arcàvola  , Tcrzava  , Terzàvola  , Trisàvola, 

tf.  La  madre  del  bisavolo  o della  bisavola  di  alcuno. 

* Binavo,  Bisàvolo,  Bisnònno,  sm.  Il  padre  dell’a- 

volo, o dell’avola  dì  alcuno. 

* Blsava,  Bisàvola,  Bisnònna,  tf.  La  madre  dell’a- 

volo, o dell'avola  di  alcuno. 

* Avo,  Avolo,  Nònno,  sm.  Il  padre  del  padre,  o della 

madre  di  alcuno.  ( Vavonr). 

' Ava,  Avola  , Nònna,  sf.  La  madre  del  padre,  o della 

madre  di  alcuno.  (Pana,  Tavella). 

Genitori,  Parénti,  sm.  pi.  Il  padre  e la  madre.' 

Genitore,  Padre,  Babbo,  sm.  { Pale ). 

=:  * Patbbnita’,  sf.  La  qualità  di  padre,  Lo 

sialo  di  padre. 

Patèbno,  agg.  m.,  Patebnalb,  agg.  e. 
Di  padre,  Allenente  a padre,  Che  de- 
riva da  padre. 

* Paterna mrmtb,  avverò.  Da  padre,  Con 
maniera  paterna  , Come  sogliono  i 
padri. 

* Padbeggiabb,  Patrizzare,  att.  Esse- 
re somigliante  al  padre  o ne’costumi, 
o nelle  rattezze,  o in  altra  simile  cosa. 
(Patrizzare). 

‘"PabbicIoa  , Patbicida  , sm.  Propria- 
mente Chi  uccide  suo  padre,  e anche 
Chi  uccide  alcun  prossimo  parente* 
come  il  zio,  il  fratello  ec. 

* Pahbicidio,  Patricidio,  im.  Propria- 
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mente  L'uccidere  che  alcuno  fa  suo  pa- 
dre, e anche  L’uccidere  che  alcuno  fa 
un  prossimo  parente  , come  il  zio,  il 
fratello  ec. 

Genitrice,  madre,  Mamma,  */.  (Mamma). 

a=  * Maternità’,  tf.  Lo  stato  di  madre,  La 

qualità  di  madre. 

* Matèrno  , agg.  m.,  Materiale,  agg. 
e.  Di  madre,  Attenente  a madre,  Cha 
deriva  da  madre. 

* Maternamente  , avveri.  Da  madre,  A 

guisa  di  madre  , Come  sogliono  le 
madri. 

* Madreggiare,  ast.  Essere  somigliante 
alla  madre  o ne’  costumi,  o nelle  fat- 
tezze, o in  altrettali  cose.  ( Matriz- 
zare ). 

* Matricida,  sm.  Chi  uccide  sua  madre. 

* Matricidio,  *m.  L’  uccidere  che  alcu- 
no fa  sua  madre. 


db’  coniugi. 

't 


Coniugi  diconsi  il  marito  e la  moglie. 

♦nT  • ’-.TfTì  ì i . 

. •;  o 99 

Fidanzato,  *m.  ( V.  F.  ),  * Promeno  «pòro.  Colui 
che  ha  promesso  di  tèrre  alcuna  in  isposa.  ( Spoto). 
Fidanzata,  tf.  ( U.  F.  ),  * Promes»  «pòsa.  Colei 
eh’ è stala  promessa  ad  alcuno  in  isposa.  (Spota). 
Consòrte , Marito,  Spòso , m.;  dim.  S rosi  no;  ptgg. 
Màritàccio.  (Marito). 

Consòrte,  Moglie,  Spòsa,  tf.;  dim.  Sroserrt,  Sro- 
tin 4.  (Magherà). 
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* SpAio  novèllo.  L' nomo  che  s’ è ammogliato  di  fresco. 

( Zito  , Spato  noviello  ).  , 

* spòM  novèllo.  La  donna  che  s' ò maritata  di  fresco. 

( Zita  , Sposa  novella  ). 

mm  mm  tm  * FIDANZARE  O IMPALMARE  O PROMETTERE 

o Sposare  alcuna  ad  uno.  Promette- 
re di  dare  ad  alcuno  una  donna  in  i- 

* ...  sposa.  ( Frammettere  ). 

* Dare  la  mano;  Fidanzare  , Giurare, 

Imralmabr, Promettere,  alt.  Promet- 
, , tere  di  tórre  alcuna  in  isposa.  G.  V. 

• 8.  58.  t.  Biasimandolo  della  donne 

• eh’  egli  avea  promessa,  come  ella  non 
era  bella  ec.  ( Dare  la  parola  ). 

• ..  Scritta,  sf.  Contratto  di  matrimonio,  di- 

steso in  iscritto.  ( Capitole). 

Dire  in  chièsa  , ass.  ( V.  F.  ).  L’  an- 
■ nunziar  che  fa  in  chiesa,  fra  la  mes- 

• • sa,  il  parroco,  o chi  ne  fa  le  veci,  nn 

* . • t ' matrimonio  da  celebrarsi  , affinchè 

- % chicchessia  ne  manifesti  gl'  impedi- 

menti canonici,  che  gli  fossero  noti. 
(Fare  U.ppubblicazione). 

* Dare  l’anello.  Il  dar  che  fa  il  fidan- 
, ; salo  alla  fidanzata  un  anello,  nel  tor- 

• la  a moglie. 

Matrimonio  , Maritaggio  , Spotali- 
zio  , Sposalizio  , sm.  ; Sponsali  , 

, » im.  pi.  ; S POTALI 7.1  K , SPONSALIZIR, 

NÒ7.7.B,  tf.  pi.  ( Matremmonio,  Spoia- 

> . /'»«)-  V. 

Coniugale,  Matrimoniale  , agg.  c.  Di 

matrimonio,  Che  s’appartiene  al  ma- 
trimonio. 

Matkimomai.me.me,  avverò.  Con  matri- 
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Bionie , Per  via  o Mediante  il  nutrì- 
nipnio,  Secondo  l'uso  del  matrimonio. 

* Celebrare  li  Ròsee  o ùmile.  Fare  le 
cerimonie  prescritte  dalla  Chiesa,  nel- 
la solennità  del  matrimonio. 

Accasane  » Gongiungbbb  o Dare  o Ma- 
ritare o Sposasi  alcuna  , Dare  al- 
cuna PER  ISPÒTA  O PER  MOGLIE.  ( Ma- 
mare). 

Accasassi,  Accompagnarsi,  Maritarsi  , 
Sposarsi,  rifi. , f {'rèndere  marito. 
Cren,  Mordi.  Secondo  che  a quetern- 
pi  era  usanza  l’ accompagnarsi  di  le- 
gittimo matrimonia  Geli.  Ciré. Equan- 
do  una  di  voi  vuole  accompagnarsi 
eoa  noi , per  dirla  a modo  uostro  ec. 
Cuioe.  Sitar.  15.  Con  condizione  che 
la  figliuola  del  re  d' Inghilterra  si  ma- 
ritasse al  re  di  Francia.  Rem.  Fior. 
Fitt.  Quid.  1.  8.  Ma  s' io  mi  sposo  a 
Pirro , Tropp*  alto  Taccio  al  mio  mari- 
to oltraggio.  Vii.  S.  Domit.  128.  Ma- 
rito ror  prenderò  , imperocché  sono 
sposa  di  G.  C.  ( Maritane  ]. 

Accasare  e Ammogliare  • Spoaare  al- 
cuno,Dare  moglie  aduno.  ( Nxorare). 

• Ammogliarsi,  rijf.,  Spojabb,  alt.  oasi., 
Prèndere  o Tògliere  dònna  o mo- 
glie O A MOGLIE  O PER  MOGLIE  , FaR- 
EI  A MOGLIE  0 MOGLIE.  Si.  Eur.  4. 

87.  fyoo  isperate  mai  onore  o comodo 
alcuno  da  ehi  è tanto  vituperoso,  che 
si  ammoglia  alla  sua  cognata,  e si  cu- 
pido e ambizioso  , che  ecc.  Vii.  SS. 
PP.  3.  36.  Quel  barone  che  lor  tras- 
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it  di  peccalo  e fecelati  moglie , ai  è 
ec.  G.  V.  lib.  5.  cap.  37.  E il  del- 
lo conte  Guido  preso  d’  amore  di  lei 
( della  Conletta  Gualdrada ) , le  die- 
de l’ anello,  e recelasi  a moglie  ( Nio 
rari* , Sposare  )■ 

* Andare  a marito.  Maritarsi  e andare 

a casa  del  marito  , lasciando  l' ab  da- 
zione paterna. 

Ankare  a mcslie.  ( V.  F.  ) Ammogliar- 
si e andare  a casa  della  moglie  , la- 
nciando la  propria  abitazione. 

ApPABBNTABB,  IMPARENTARE  , all  .Ori/l . , 

Fare  parentado.  Contrarre  parente- 
la , Divenir  parente.  Car.  Stracc.  4. 
4.  Poiché  non  ai  son  mossi  per  vostro 
dispregio  , ma  per  desiderio  di  appa- 
rentare  con  voi.  E teli,  t ned.  2.  97. 
Si  è dette  che  il  duca  d' Urbino  sarà 
generai  della  Chiesa  , e che  imparen- 
terà col  signor  Fabianino,  col  dargli 
Camerino.  G.  V.  10. 105. 1.  S'accorda- 
rono con  messer  Cane  , e imparentar- 
si con  lui.  E 7.  56.  6.  Facendo  insie- 
me più  parentadi.  ( Apparentane  ). 

* Homi-ere  ir.  parentado.  Guastare  il 
matrimoniò,  Fare  che  non  si  Contrag- 
ga più  il  matrimonio.  ( Guastare  lo 
tnatremmón/o  ). 

* Védovo  , agg.  m.  o sm.  L’ uomo  a cui 
è morta  la  moglie.  ( Virolo  ). 

* Védova,  ag g.  f.  o tf.;  dim.  Vaoor  èv- 
ia; pegg.  Vbdokaccia.  La  donna  alla 
quale  è morto  il  marito.  Bocc.  non. 
77.  3.  Riraasa  del  suo  matita  vedova, 
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= >=>  = mai  più  rimaritar  non  si  volle.  ( F« 
rota  ).' 

Vedovanza,  $f.  Lo  stato  vedovile. 

"Vbdovilb  , agi f.  c.,  Vedovo,  agg.  m. 
Di  vedovo,  Da  vedovo.  . , 

Vedovjlb,  sm.  Tutto  ciò  che  si  dà  alla 
vedova  pel  suo  mantenimento,  dall’e- 
redità  del  morto  marito. 

§ 4- 


DE’  D1SCBN  DENTI 

Per  la  definì, ione  della  voce  niaCE'Dknn  V.  pag.  446. 

Flslliiòlo,  e men  comunemente  Figlio,  sm.;  accr.  Fi- 
ctiuoLo.vs;  dim.  FrottcfotErro,  Figli von no , Fl- 
gliuolix Erro.  (Figlio). 

— Figliuolanza,  if.  L’esser  figliuolo. 

l'iGLll’ÒLO  ÒRFANO,  ORFANO,  IDI.  ; dim . 

Ohfjxéllo , Ohf.ixktto,  Okfjxixo. 
Il  fanciullo  a cui  son  morti  i genitori. 
"Figliuòlo  di  latte.  Cosi  dicesi,  rispet- 
to ad  alcuna, Il  figliuolo  altrui  allatta- 
lo da  lei. 

— maggiore  o primogènito  ; Primogènito,  sm. 

Il  primo  figliuolo.  ( Primmegenelo). 

«=  ‘ Primogenitura,  sf.  Lo  stato  e la  condi- 

zione  del  primogenito. 

— secondogènito  ; Secondogènito,  sm. 11  secondo 

figliuolo.  ( Sccunnogéntlo ). 

Air.  SI.  Còsi  diciamo  terzogenito  , qc*a - 
rockNiTO,  QoiNTOGkNtro  «c.  al  lerio,  al 
quarto,  al  quinto  figliuolo  et. 
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Flgltnòla,  e men  comunemente  Figlia,  tf.;  dim.  Fi - 
aiwoiMTity  Fiaiioutu,  Fiouolinettj.  [Figlia), 
tm  * Figlioòla  òrfana;  Orfana,  tf.  La  fan- 

ciulla.alla  quale  sono  morti  i genitori. 
• Figlicòla  di  i. atte. Così  dicesi, rispet- 
to ad  alcuna,  La  figliuola  altrui  allat- 
tala da  lei.  . • ® 

— maggiore  o primogènita  ; Primogènita  , tf. 

La  prima  figliuola.  ( Primmogénela ). 

Nipote,  e men  comunemente  Wcpote,  i.  e.  ; dim.  Nrro* 
T/m.  Cosi  dicesi , rispetto  ad  un  uomo,  Chi  è nato 
dal  figliuolo  o dalla  figlinola  di  lui.  (Nepole). 

* — Cosi  dicesi,  rispetto  ad  una  donna,  Chi  è nato  del  fi- 

gliuolo o della  figliuola  di  lei.  ( Nipote ). 

* Pronipoti,  tm.  pi.  I discendenti  remoli. 

§ «•  ' : '. 


DE’  COLLATEfALI. 

' • * > 

Pei  la  definitone  della  enee  collaterale  V.  pag.  446, 

J . • * . * 

Fratèllo,  e men  comunemente  Germano  , sm,,  Fra- 
tèllo carnale  o germano  ; dim.  Faexsium, 
(Frale,  Frate  carnale). 

“ * Fbatbbnjta’,  tf.  L’ essere  fratello,  Lo 

stalo  di  fratello. 

Fbaternalb,  Fratbllevole,  agg.  e.  Di 
fratello,  Da  fratello. 

* Fbatbllbvolmbntb,  Fraternamente, 
avverti.  Da  fratello,  Come  usano  i fra- 
felli. 

* Fratricida  j i m.  Chi  uccide  suo  fra- 
tello. 
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(Fratello)  Fbatbicidio,  f m.  ( V.  F.  ).  L*  uccidete 

= suo  fratello. 

Fastèllo  di  latte.  (U.  F.  ).  Dicasi,  ri- 
spetto ad  alcuno  o ad  alcuna  , Colui 
eh’  è stato  allattato  dalla  medesima 
balia  che  ha  allattato  lui  o lei. 

* — <11  padre.  Colui  eh’  è fratello  d’ alcuno , essendo  fi- 

gliuolo dello  stesso  padre  e non  della  stessa  madre. 

* — uterino.  Colui  eh’ è fratello  d'  uno,  essendo  figliuolo 

della  stessa  madre  e non  dello  stesso  padre. 

* Gemèllo,  im.  Dicesi,  rispetto  ad  alcuno,  Quegli  eh’  è na- 

to ad  ao  medesimo  parto  eon  Itti. 

* Fratello  cucino'.  Cucino,  sm.  Dicesi,  per  rispello 

di  alcuno,  Il  figliuolo  del  aio  o della  zia  di  lui.( Frate 
conzobrino  ). 

Sorèlla,  e men  comunemente  Germana,  $f.,  Sorèlla 
carnale^  germana  ; dim.  Sorbllmj.  (Sora). 
= * Sorèlla  ni  latte.  Dicesi,  rispetto  ad 

alcuno  o ad  alcuna  , Colei  eh’  è siala 
allattata  dalla  medesima  balia  che  ha 
allattato  lui  o tei. 

» — di  padre.  Colei  eh’  è sorella  di  alcuoo  , essendo  fi- 
gliuola dello  stesso  padre,  e non  della  stessa  madre. 

* — uterina.  Colei  eh'  è sorella  di  alcuno  , essendo  fi- 

gliuola della  stessa  madre,  e non  dello  stesso  padre. 
'Gemèlla,  »/Xosi  dicesi, per  rispetto  di  alcuno  o di  alcuna, 
Colei  ch  è nata  ad  un  medesimo  partocon  luio  con  lei. 

* Sorèlla  cucina-,  cugina  , if.  Dicesi,  rispetto  ad  al- 

cuno , La  figliuola  del  zio  o della  zia  di  lui.  (Sora 
consobrina). 

* 7, io,  sm.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo  o ad  una  donna  , 

fratello  di  suo  padre  o di  sua  madre.  (Zio). 

* — patèrno  o carnale.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo 

o ad  una  donna,  Il  fratello  di  suo  padre.  ( Zio  car- 
nale J. 
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* Zio  matèrno.  Dicesi, per  rispetto  di  un  uomo  o di  una 

donna,  Il  fratello  di  sua  madre.  (Zio). 

* Zia,  if.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo  o ad  una  donna,  L» 

sorella  di  suo  padre  o di  sua  madre.  (Zio). 

* — patèrna  o carnale.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo  o 

ad  una  donna,  La  sorella  di  suo  padre.  ( Zia  car- 
nai ). 

* — matèrna.  Dicesi,  per  rispetto  di  un  uomo  o di  una 

donna,  La  sorella  di  sua  madre.  ( Zia  ). 

' nipote,  e men  comunemente  IVepote,  ».  c.j  dim.  Ni - 
fct* **o.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo,  Il  figlinolo,  o 
la  figliuola  del  fratello  o della  sorella  di  lm.(iV#pof«). 

* — Coti  dicesi,  rispetto  a una  donna,  Il  figlinolo  o la  fi- 

gliuola del  fratello  e della  sorella  di  lei.  [N«poie). 

J6. 

DE6LI  AFFINI.  • 


* Fat»i«no,  im.  Cosi  è detto,  per  rispetto  di  alcuno  aj 

quale  è morto  il  padre,  Il  uuoro  marìtodella  madre 
diluì.  ( Painjt). 

* Madrigna,  Matrigna,  if.  Cosi  dicesi,  riferendosi  ad 

alcuno  al  quale  4 morta  la  madre,  La  nuova  moglie 
del  padre  di  lui.  ( Malreja ). 

* Figliastro,  sm.  Dicesi,  rispetto  all’uomo, Il  figliuolo  che 

la  moglie  di  lui  ha  avuto  da  altro  marHo.(Figliaslro). 

* _ Dicesi,  rispetto  alla  donna,  11  figliuolo  che  il  marito  di 

lei  ha  avuto  da  altra  moglie.  {Figliano). 

* Figliastra,  tf.  Dicesi,  rispetto  all’  uomo  , La  figliuola 

che  la  moglie  di  lui  ha  avuta  da  altro  marito.  ( Fi. 
gli  ast  a). 

* — Dicesi,  rispetto  alla  donna,  La  figliuola  che  il  marito  di 

lei  ha  avuta  da  altra  moglie.  (Figliasla). 
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* suòcero,  sm.  Dicesi,  riferendosi  ad  un  uomo,  Il  padre 

della  moglie  di  lui.  (Suocro). 

* — Dicesi,  riferendosi  ad  una  donna,  Il  padre  del  marito 

di  lej.  ( Suocro),  . 

* Suòcera,  sf.  Dicesi,  per  rispetto  di  un  uomo,  La.  madre 

della  moglie  di  Ipj.  (Socra). 

* — Dicesi,  rispetto  ad  una  donna,  La  madre  del  marito  d 

lei.  {Socra). 

‘ Gènero,  sm.  Cosi  è detto,  rispetto  ad  alcuno,  11  marito 
della  figliuola  di  lui.  { Jiénnero ). 

* Nuòra,  sf.  Vale,  rispetto  ad  alcuno,  La  moglie  del  fi- 

gliuolo di  lui,  (Nora).  , • . . - „ 

* Cognato,  sm.  Così  dicesi,  riferendosi  ad  un  uomo,  Il 

fratello  della  moglie  di  lui.  (Captato). 

* — Dicesi,  riferendosi  ad  una  donna,  Il  fratello  del  marito 

di  lei.  (Carnato). 

* — Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo,  Il  marito  della  sorella  di 

lui.  (Carnato). 

* — Cosi  è detto,  rispetto  ad  una  donna , Il  marito  della 

sorella  di  lei.  (Carnato). 

* Cognata,  sf.  Vale,  riferendosi  ad  uo  uomo.  La  sorella 

della  moglie  di  lui.  (Carnato). 

* — Dicesi,  riferendosi  ad  una  donna,  La  sorella  del  ma- 
< rito  di  lei.  (Cognata). 

* — Vate,  rispetto  ad  uo  uomo,  La  moglie  del  fratello  dì 

lui.  (Cainata). 

* — Vale,  rispetto  ad  una  danna,  La  moglie  del  fratello  di 

lei.  (Carnata). 

5 7.  . ■ • 

DB*  PABENTI  SPIRITUALI. 

* Compare,  sm.  Dicesi,  rispetto  al  alcuno,  Quegli  che 

lo  tiene  a battesimo  o a cresima.  (Compare). 
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v Compare,  sm.  Dicesi,  rispetto  ad  alcuno,  Quegli  che 
tenne  a battesimo  il  figliuolo  o la  figliuola  di  lui. (Com- 
pare). 

*  Dicesi,  per  rispetto  d'  alcuno,  Il  padre  di  chi  è stato 

da  lui  tenuto  a battesimo.  (Compare). 

* Comare,  »(■  Dicesi,  rispetto  ad  alcuno,  Colei  che  lo  tie- 

ne a battesimo.  (Commara). 

*  Dicesi,  riferendosi  ad  una  donna  , Colei  che  la  tiene  a 

battesimo  o a cresi  ma .(  Commara). 

* _ Vale,  rispetto  ad  alcuno  , Colei  che  tenne  a battesi- 

mo il  figliuolo  ola  figliuola  di  lui.  (Commara). 

*  Dicesi,  per  rispetto  di  alcuno,  La  madre  di  chi  è stato 

da  lai  tenuto  a battesimo.  (Commara). 

* Figliòccio,  sm.;  dim.  Fiatroccmo.  Dicesi,  rispetto  ad 

alcuno,  Quegli  eh’  è da  lai  tenuto  a battesimo  o a 
cresima.  (Comparsilo). 

* Figliòcci»,  sf.  Dicesi,  riferendosi  ad  alcuno.  Colei  eh'  è 

da  lui  tenuta  a batlesimo.( Commara). 

— Dicesi,  per  rispetto  di  una  donna  , Colei  eh’  è da  lei  te- 
nuta a battesimo  o a cresima.  (Commarella).- 

— =a  Comparatico,  sm.  L’essere  compare. 

? 8. 


db'  parenti  legali. 

Padre  allottante.  Dicesi,  rispetto  ad  un  uomo  o ad 
una  donna,  Colui  che  l’adotta  a suo  figliuolo  o a sua 
figliuola.  , 

— * Adottare.,  ali.  Prendere,  in  virtù  d’un 

alto  solenne,  in  luogo  di  Ggliuolo  o di 
figliuola,  chi  tale  non  è per  natura. 
G.  V.  11.5.  3.  Ma  specialmente  siete 

da  lui  in  figliuoli  adottati.  Med.C»or> 

5» 
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(Padre  adottante)  442.  Moisè  cc.  negò  d’esser  figlinoli 
della  figliuola  di  Faraone,  la  quale  sei 
voleva  adottare  a figliuolo.  (Adottare). 

Adozione,  e/),  Adottamento,  sm.L’adot- 
lare. 

* FI  gliiiòlo,  adottato  ó adottivo  o d’adoalono.Di- 

cesi,  per  rispetto  di  alcuno, Colui  eh’  è divenuto  fi- 
gliuolo di  lui,  in  virtù  dell’adozione. 

» Flflluòla  adottata  o adottiva  o d'adoilone. Va- 
le, riferendosi  ad  alcuno, Colai  eh*  è divenuta  figliuo- 
la di  lui  in  virtù  dell’  adozione. 


FU»  DSL  CAPITOLO  X. 
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CAPITOLO  UNDECIMO 


EH  COLORO  CH'ESERCITANO  ARTI  MECCANICHE 
0 LIBERALI, E DI  COLORO  CHE  HANNO  UFFICI! 

E DIGNITÀ*.  * 

§ »• 

DI  COLOBO  Cif’  ESERCITANO  ARTI  MECCANICHE,  0 CHE  VENDONO 
COMMESTIBILI,  SUPPELLETTILI  O SIMILE. 

* Cavadenti,  im.  Colui  che  cava o nella  i denli,  che  no 

cura  le  malattie,  e che  vende  deuti  d osso.  ( Caccia- 
mole, Tiramole,  Dsntista). 

Parruecblère,  sm.  ( V.  F.  ),  * Barbière.  Colui  che 
rade  la  barba  , tosa  i capelli,  e fa  e vende  parruc- 
che. ( Varvitro,  Peruechiere). 

= Pettinare  ec.  V.  pag.  133. 

Peuinàcnolo,  sm.  Colui  che  fabbrica  o vende  pettini. 
(Peltenessaro }. 

Linaiuòlo,  sm.  ( V.  F.  ).  Colui  che  vende  lino,  canapa 
ec.  (Cannavaro). 

Battilano,  sm-  Artefice  che  unge  e batte  la  lana. 

* Lancinolo,  sm.  Colui  che  vende  lana. 

* Cardatore,  Scardaselère  , sm.  Colui  che  carda  la 

lana.  (Cardatore). 

= ' Cabdabb,  Scabd tssiBB,  alt.  Raffinare 

la  lana  col  cardo,  acciocché  si  possa 
filare.  (Cardar»). 
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(Gabbatore)  Curdituba,  tf  ,\\  cardare.(Cardafura). 

— La  materia,  che  si  cava  col  cardo. 

straeclaluòlo,  un.  Colui  che  col  pettine  straccia  i boz- 
zoli della  seta. 

Setaiuòlo,  jmi.  Mercante  di  seta. 

Filatera,  tf.  ( U . F.).  Colei  che  fila  lana,  linoo  simile. 
Orditore,  am.;  - ©rdltora,  tf.  ( U.  F-  ).  Chi  ordisce. 
(Orditore;  Ordetrice). 

-,  Ordire,  all.  Distendere  e mettere  in 

Ordine  le  fila  in  sull'orditoio,  per  tes- 
sere la  tela.  (Ordire). 

Ohditwu,  » /'.L’ordire.  ( Orditura ). 
Tessitore,  »m.;  Tcssttora  ( U.  F.  ) , Tessitrice, 

sf.  Chi  tesse.  ( Testilare , Tenitrice). 

=*  . Tessere,  att.  (Tèster e). 

* Tessitura,  a[.  Il  tessere.  Il  modo  di 
tessere.  { Tessitura ). 

* Tessitura,  i/.,  Tessuto,  sm.  La  cosa 

tessuta.  ( Tenuto). 

* curandaio,  sm.  Colui  che  cura  le  tele.  ( Janchiare ). 

« * Comare  la  tela  o simile.  Imbiancare 

la  tela  o simile.  (Janchiare  ). 

Cucltora  o Cucitrice  di  bianco.  ((/.  F~).  Colei  elio 
cuce  fazzoletti,  camice,  lenzuola  e simili. 

I arandolo,  sm.;  Cavandola,  sf.  Chi  lava  i panni  lini 
o di  cotone.  ( Lavnnnaro;  Lavannara). 

Itimeli  dm  ore,  sm.;  Itlmcndaiora  ( U.  F.),  1W- 
mendatricc,  sf.  Chi  rimenda.  (Rinaccialore;Ri- 
nacciatrice  ). 

— Rimendare  ec.,  V.  pag.  133. 

Insaldatoci»,  Stiratori»,  Stiratrice,  sf.  ( V.  F.). 
Colei  che  insalda  e stira.  (Stiratrice). 

= Imsaluark,  alt.  Dare  la  salda.  ( Mpose- 

m are  ). 

* Saldi  , tf.  Quella  composizione  di 
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(Issaldatoba)  acqua  e di  amido  disfatto  io  questa, 

della  quale  si  Tu  -uso  nello  stirare  ca- 
mice, carnicini  ec.  (Patti ma). 

Stirare  ec.,  V.  pag.  21)1. 

* Calzcllajo,  tm.  Quegli  che  vende  o raccomoda  le  cal- 

ze. (Caletterò). 

Calcolalo,  tm.  Colui  che  fa  scarpe,  stivali  ec.  ( Scor- 
poro). 

Orlai  ora,  tf.  (U.  F.  ).  Colei  che  fa  gli  orli  alle  scarpe  o 
simili.  ( Revettatrice  ). 

ss=  "Orlare  le  scabre  o simili.  Fare  l’orlo 

alle  scarpe  o simili.  ( Jtevettare  le 
scarpe  ec.). 

* ciabattino,  tm.  Quegli  che  raccomoda  le  ciabatte,  le 

scarpe  rotte  o simili. ( Solachiantello). 
Lustrascarpe,  Lustrasti  vali,  in.  ( U.  F.  ).  Colai 
che  pulisce  e fa  rilucenti  le  scarpe,  gli  stivati  ec. 

( Pulissastivale ). 

= Lustrare  cc.;  V.  pag.  98. 

Fondaco,  sm.Colui  che  vende  panni  per  calzoni,  panciot- 
ti, giubbe  e simili  vestimenti  da  uomo,  sì  di  state, 
come  d'inverno.  (Mercante  de  panne  ). 

Mereiaio,  sm.;  Mereiai» , tf.  ( V.  F.  ).  Chi  vende 
cose  minute  allenenti  al  vestire,  come  nastri,  strin- 
ghe, telerie,  spilli  ec.  ( Zagrellaro;  Zagrcllara). 
Nastralo,  sm.  (U.  F.  ).  Chi  tesse  nastri. 

Ilottonaio,  tm.(U.F.  ).  Chi  fa  o vende  bottoni. (Bal- 
t onoro). 

Lcchiellai»,  sf.  (U.  F.  ).  Colei  che  fa  gli  ucchielli.(ftr- 
toswa). 

Gallonalo,  tm.  (U.  F.  ).  Chi  fa  o vendo  galloni,  frange 
d’oro  ec.(<iallonaro). 

* «arto,  c meu  comunemente  Sartore,  sm.  Quegli  cito 

taglia  e cuce  i vestimenti  da  uomo  o da  donna.  (Co- 
stiere, Funtore  ). 
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‘sarta,  tf.  (U.  F.  ).  Colei  che  taglia  e cuce  i vestimenti 
da  donna.  ( Cotelora , Cantora  ). 

Banderaio,  sm.  Chi  fu  bandiere»  paramenti  o arredi  di 

chiesa  ee. 

Hicamaiore,  sm.;  ItlcMnatrlce,  tf.  f U.F.).  Chi  ri- 
cama. (Ricamatore;  Ricamatrice). 

= Rica  m ah  b eoM  V.  pag.  435. 

* Disegnatore  di  ricami.  (U.  F.  ).  Quegli  che  fa  i 

disegni  da  ricami. {Disegnatore). 

* Pellicciaio,  sm.  Colui  che  fh,  raccomoda  e vende  pel- 

licce. 

* cappcHajo,  sm.  Quegli  che  fa  e vende  cappelli  e ber- 

rette da  uomo  .{Coppellare). 

* Cresta  Ja,  tf.  Colei  che  fa  creste,  camiciai,  cappelli  ed 

altri  abbigliamenti  da  donna.  (Modista). 

* Berrettaio,  sm.  Quegli  che  fa  o vende  berretti. 

* Guantaio,  sm.  Quegli  che  vende  guanti. (Guantaro). 

* Occhialaio,  sm.  Quegli  che  fa  e vende  occhiali  e simi- 

li. ( Acchialara , Occhialaro). 

Oriuolajo;  Orologiaio,  sm.  (U.  F.  ).  Colui  che  fa  » 
accomoda  gli  oriuoli.  ( Rilorgiaro , Relorgiaro). 
Ventaglialo,  sm.  (If.F.).CoUii  che  fa  e raccomoda  ven- 
tagli. (f'enlagliaro). 

* Ombrellaio,  sm.  Colui  che  fa  e raccomoda  gli  ombrel- 

li. (Mirellaro). 

Gioiellière,  sm.  Artefice  che  fa  lavori  con  gioje.  ( Givi- 
ghere). 

* orefice,  sm.  Quegli  che  fa  lavori  d’oro.(Ar«^cs). 

* Tintore,  sm.  Artefice  che  tinge  i panni.  ( Tintore}. 
Casamaeehle,  sm.  Colui  che  cava  le  macchie  da’ paoni. 

(Levamarehie). 

* Biadaiuòlo  -,  civajuolo,  sm.  ( V.  F.  ).  Colui  che 

vende  biade  e civaje. 

* Mugnaio,  Mulinalo,  sm.  Quegli  che  macina  grano 

c altre  biade.(Mu/inaro-). 
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Farinaio  ( U.  F.),  e men  comunemente  Farinaiuòlo, 
sm.  Venditore  di  farina.  ( Farenaro). 

* Fornaio,  sm.  Quegli  che  fa  e veode  il  pane,  cotto  per 

lo  piò  da  lui  stesso.  Il  fornajo  vende  anche  olio  e 
paste. 

p Ponlcòeolo,  sm.  Colui  che  cuoce  il  pane  altrui  nel  suo 
forno  .(Fornaro). 

* Postalo,  im.  ( U.  F.  ).  Quegli  che  fa  o vende  le  pasto 

da  minestra.  (Maccaronaro). 

* Ciambellaio,  sm.  Chi  fa  o vende  ciambelle  e simili. 
Ortolano,  un.  (£T.  F.  ).  Quegli  che  vende  cavoli,  car- 
ciofi, ramolacci , insalate,  sedani  e simili  ortaggi. 

( Verdummaro). 

' Insalatalo,  im.  Venditóre  d’insalata.  [X zalataro). 

* Beccaio,  Macellalo,  sm.  Quegli  che  uccide  animali 

da  macello,  come  vacche,  vitelle  ec.,  e ne  vende  la 
carne.  [Chianchiert). 

— Macellare,  all.  L’uccidere  che  Tanno  i 

beccai  le  vacche,  vitelle  ec.  ( Scan- 
narg), 

Agnellaio,  sm.  ( V . F.).  Quegli  che  ammazza  agnelli, 
capretti  ec.,  e ne  veode  la  carne.  ( Crapcttaro ). 
Pollai  nòlo  , sm.  Quegli  che  ammazza  e vende  polli. 

( Polliere ). 

TrippoiuAlo,  #m.(  V.  F.  ).  Venditore  di  trippe,  musi, 
piedi  di  vitelle,  vacche  ec.  ( Carnacotlaro ). 
Brodaio  , sm.  ( V . F.).  Quegli  che  vende  brodo  e mi- 
nestre. 

Rosticcière,  sm.  (P.  F.  ).  Quegli  che  fa  e vende  pol- 
li e tordi  arrosto,  zamponi,  ariste,  musi  ec. 
Bottegaio  (V.F.),  'Pizzicagnolo,  sm.  Colui  che 
vende  salami,  cacio  e simili.  ( Casadduoglio). 
Salumajo,  sm.  (U.  F.).  Venditore  di  baccalà,  aringhe 
ed  altri  salumi. 

Pesciaiuòlo,  sm.  Chi  vende  pesce. 
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GaIlettajo,m.(f/.F.).Chi  rende  galletti  esommommoli. 
Carotajo,  tm. 

Fruii  aiuòlo,  tm.  Venditore  di  frutta. (Fruttajwlo). 
Cocomeraio,  sm.  Venditore  di  cocomeri.  ( Mtlloaaro ). 
poponaie»,  sm.  Venditore  di  poponi. 

* Lupinaio,  sm.  Colui  che  va  vendendo  lupini,  peperoni 

acconci  ec. 

Bruciatalo,  .rm. Quegli  che  fa  e rende  bruciate.  ( Casta - 
gnaro).  • v 

PI  nocchia  jo,  sm.  ( V . F.).  Colui  che  rende  pinocchi, 
ostricaio,  sm.  ( V.  F.  ).  Colai  che  vende  ostriche,  tel- 
line e simili.  (Ostricaro). 

* Droghière,  tm.  Quegli  che  vende  droghe,  zucchero, 

caffè,  candele  di  cera  ec. 

Bozzolaro,  tm.  ( V . F.).  Quegli  che  fa  e vende  dolci, 
pasliccetti  ec. 

Confettière,  sm.  Colui  che  la  c vende  confetti. 
Buzzurro,  sm.  (0.  F.).  Quegli  che  fa  e vende  paltone, 
castagnacci , ec. 

Lattaio,  sm.,  Lattaia,  sf.  (O.F.).  Chi  vende  latte, pan- 
na, siero  e burro,  (tartaro). 

Burraio,  sm.(U.F.).  Colui  che  vende  burro. 
Ricottalo,  sm.  ( U.  F.  ).  Quegli  che  vende  ricolta. ( Re- 
collaro). 

Tortaio,  tm.  ( U.F.).  Quegli  che  fa  e vende  torte. 

* cantinière,  Vinaio,  tm.  Colui  die  ha  cura  della  can- 

tina di  un  palazzo,  e ne  vende  il  vino. 
Diacciatlna,  sm.  ( U . F.  ).  Colui  che  va  vendendo  nei 
teatri  acqua  diacciala  o simile.  ( Acquajuolv ). 

■ Acquacedrataio,  Caffettière,  sm.  (U.  F.).  Quegli 
clic  fa  e vende  caffè,  acquacedrata,  sorbetti  ec.(Ca- 
f filiere,  Sorbelliete). 

* Cuòco,  sm.  Quegli  che  cuoce  le  vivande.  (Cuico). 

* Bettolière,  sm.  Quegli  che  vende  vino  a minuto  e po- 

che cose  da  mangiare.  (Tavernaro). 
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* Olle,  un-  Quegli  che  dà  bere  e mangiare,  c talora  anche 

alberga  altrui. 

* Barullo, sm. Colui  che  compra  indigrosso  cose  da  man- 

giare, per  rivenderle  a minuto  con  suo  vantaggio. 

* Pescatore,  sm.;  Peseatrlce,  sf.  Chi  esercita  il  me- 

stiere di  pescare.  (Piscalore;  Piscatora). 

= Pescareccio,  agg.  m.  Di  pesca,  Appar- 

tenente alla  pesca. 

Pbscarb,  alt.  (Pescare). 

P esca, Pescagione, sfM  pescare.(R»ica). 
Pescagione,  tf.  L’arte  del  pescare. 

— • li  tempo  in  cui  si  pesca.  (Pesca). 

* Muratore,  sm.  Artigiano  che  unisce  insieme  pietre  o 

mattoni,  mediante  calcina,  per  fare  edifizii  o simi- 
li. (Fravecalore). 

*=  Murare,  atl.  Commettere  insieme  con 

la  calcina  sassi  o mattoni, per  far  edi- 
fidi  o simili.  (Fravtcare). 

Manovale,  Manuale,  sm.  Quegli  che  serve  al  murato- 
re, portandogli  le  materie  da  murare. (Porr dio), 
•carrellino,  sm.  Quegli  che  lavora  le  pietre  collo  scar- 
pello-C  Scarpellino). 

mm  Scarpellare,  alt.  Lavorare  le  pietre 

collo  scarpello.  ( Scarpellare ). 
Imbianchino,  sm.  (U.  F.  ).  Quell’artigiano  che  dà  il 
bianco  alle  muraglie. 

« Imbiancare  ec.,  V.pag.  253  e seg. 

* Fornaciaio,  sm.  Chi  esercita  P arte  di  cuocere  mat- 

toni, vetri  ec.  nella  fornace. 

Legnaiuòlo,  e men  comunemente  Falegname,  sm. 
Artefice  che  lavora  di  legname.  ( Mastedascio  ). 

* Ebanista,  sm.  Chi  fa  lavori  di  ebano.  ( Ébhanisla  ). 
stipettaio,  sm.  ( U . F.).  Colui  che  fa  stipi  ed  altri  simi- 
li lavori. 
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Implallaccl»ioro,!m  ( t/.  F.). Artefice  cha  impiallaccia, 

*=»  * Impiallacciare,  alt.  Coprire  con  asse 

gentile  e nobile, segala  sottilmente,  o 
con  altro,  i lavori  di  legname  dozzi- 
nale. ( Mpelhcciare ). 

'Impiallacciatura, .{/.Copertura  de’ la- 
vori di  legname  dozzinale,  fatta  con 
legno  nobile  e gentile,  segato  sottil- 
mente, o con  tartaruga  , avorio  o sl- 
mile. (Mptlliccialura). 

Intarsiatore,  tm.  (U.  F.).  Artefice  che  intarsia.  ( Ntar- 
fiatare  ). 

=»  * Intarsiare,  atl.  Commettere  insieme 

diversi  pezzuoli  di  legname  o di  altro 
per  formare  sopra  un  tavolino  o simi- 
le, foglie, fiori,  figure  ec.  ( Ntarsiare ). 

* Intarsiatura,  sf.  L’intarsiare.  (Ntar- 
fialur «). 

seggiolaio,  im.  ( V.F.).  Chi  fa,  vende  e raccomoda  seg- 
giole. ( Seggiaro ). 

Impagliatore,  sm.;  Inspagllatora  , Impaglla- 

trlce,  sf.  ( U.  F.  ).  Chi  impaglia  le  seggiole.(Afpa- 
gliategge). 

Scatolaio,  Staccialo,  sm.  ( U.F. ).  Colui  che  fa  o ven- 
de scatole,  stacci  e altri  minuti  lavori  di  lcgno.(Sca- 
lolaro  ). 

' Fabbro,  Magnano,  sm.  Artefice  che  fa  lavori  di  fer- 
ro, come  letti,  toppe,  chiavi  ec.  (Ferravo). 

=>  Fabbrile,  agg.  c.  Di  fabbro,  Pertinente 

a fabbro. 

ltamajo,im.(  IL  F). Quegli  che  fa  e vende  lavori  di  rame, 
come  calJaje  , calderotti,  casserote  ec.  (R  ammaro). 

* ottonaio,  im.  Quegli  che  fa  e vende  lavori  di  ottone. 
(Attonaro,  Oitonaro). 

' nro-tiftiu,  sm.  Quell’ artefice  che  fa  lavori  di  bronzo. 
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* Doratore,  Indoratore, im.  Colui  ch’esercita  l’ arte 

di  dorare,  e d’ inargentare. ( Ndoralort). 
ac  * Dokarb  , Indobahb  , aie.  Coprire  chec- 

chessia con  foglie  d'oro. (Ndoralort). 
Doratura,  Indoratura,  sf.  Il  dorare. 
( Ndoraluru). 

* Inabgbntakr,  al.  Coprire  checchessia 
cod  foglie  d'argento. 

Battilòro,  tm.  Quegli  che  riduce  l'oro  in  foglia,  lama,  o 
filo  per  dorare  o (ilare. ( Hatiiiore  d’oro  ). 
Cesellatori*,  tm.  Quegli  che  lavora  di  cesello.  ( Siggil - 
latore  ). 

*■  Cmrixadb  , all.  Lavorar  di  cesello. 

(Siggiltare). 

CwBCLAMB.vro,  tm.  Lavoro,  Opera  di 
cesello. 

* Argentière,»»».  Quegli  che  fa  lavori  di  argento. 
Aggiustatore,  tm.  Colui  che  nella  zecca  aggiusta  Ir 

monete  col  peso.  (Pesatore  ). 

stagnaio,  tm.  (U.  F.).  Quegli  che  fa  e vende  lavori  di 
slagoo  o di  latta.  ( Stagnarci ). 

Docclajo,  Trombajo,  »m.(  U.F.).C.o\uì  che  fa  e ven- 
de docce,  trombe  da  attinger  acqua  ec. 

* Vetrajo,  »»».  Quegli  che  mette  i vetri  o i cristalli  a’  te- 

lai delle  fiaestre,  terrazzini  ec.  (Fis(raro), 
Vòtapozzo,  tm.  Colui  che  viltà  i pozzi .(Puxzaro). 

* Bottinalo,  Vòtaeèsso,  tm.  ( U.F. ).  Quegli  che  vdla 

i cesti.  (Spuzzalalrine). 

* spazzacammlno,  tm.  Quegli  che  netta  i camminzt- 

ti  e i cammini  dalla  Qliggine. 

* Bottajo,  tm.  Colui  che  fa,  vende  e raccomoda  botti, 

bigonciuoli  e simili.  ( Cataro , Voti  aro). 

* Cerchiaio,  tm.  Colui  che  fa  e vende  cerchi  da  botti, 

bigonciuoli  o simili. 

* carrozzière,  sm.  Quegli  che  fa  , vende  e accomoda 

carrozze  o simili.  (Carrozxiero). 


468  CAP.  XI.-  »!  COLORO  CIt’BSERC.  ARTI  MUCO.  LIB.  *C. 

sellalo,  sm.  Quegli  che  fa  e vende  selle  e simili.  ( S diet- 
ro, Guarnamentaro). 

Valigiaio,  sm.  Colui  che  Hi  e vende  valige.  (Bnugliaro)* 

* Panieraio,  sm.  Quegli  che  fa  e vende  paniere , panie- 

ri ec.  ( Caneslraro ). 

Corbellajo,  sm.  [U.F.  ).  Colui  che  fa  e vende  corbelli 
e simili.  ( Sportellaro ). 

Setolinaio,  sm.  (t/.F.).  Quegli  che  fa  e vende  spazzo- 
le, setolini,  pennelli  e simili.  ( Penntllarof '. 
l anternaio,  sm.  Quegli  che  fa  e vende  lanterne. 

* Ceraiuòlo,  sm.  Quegli  che  fabbrica  e vende  candele  d i 

cera.  (Cerajuolo). 

Granatalo,  sm.  ( U.  F.  ).  Colui  che  fa  e vende  le  gra- 
nate. 

' spazzaturaio,  sm.  Quegli  che  va  per  le  case  racco- 
gliendo la  spazzatura.  ( Monmxsaro ). 

*■  Paladino,  sm.  Quegli  che  va  per  le  strade  raccoglienr 
do  it  letame  e la  spazzatura.  (4 ìonntzxaxo). 
Tappezzière,  sm.  (•  U.  F.).  Quegli  elio  fa  e mette  nel- 
le stanze  i tappeti,  le  tende,  i padiglioni  da  letti  e 
simili,  copre  di  drappi  le  seggiole,  i canapè  ec.,  e 
talora  fa  anche  le  materasse.  ( Banneraro , Tapez- 
siero  y. 

* Materassaio,  sm.  Quegli  ohe  fa  e raccomoda  le  mate-. 

rasse.  (Mataraizaro). 

* Profumière,  sm.  Colui  che  fa  e vende  pomate,  cannelli 

di  ceretta,  acque  d’odori  e simili. 

* Arrotino,  sm.  Quegli  che  arrota  coltelli,  temperini, 

forbici  ec.  ( Aminola  fuor  fece , Ammolalort  ). 

‘ Pentolaio,  sm.  Quegli  che  vende  pentole,  piatti  ordi. 
nani  ec. 

Bracino  ( U.  F.  ),  * carbonaio,  sm.  Quegli  che  ven-  • 
de  il  carbone.  ( Cruvonaro ). 

Spaccalcgne,  sm.  (U.F.  ).  Quegli  ch'esercita,  il  mestie- 
re di  fendere  le  Ivgae.(Spaccategne). 
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* Armaiuòlo,  sm.  QuegK  che  fabbrica  e vende  armi 

(Armiere).. 

' Archibugière,  sm.  Quegli  che  fabbrica  e vende  ar«. 
chi  buai . ( ScoppelUere .) 

* Cenclajuólo,  im.  Colui  che  va  per  la  città  raccoglien- 

do e comperando  cenci. (^opotwro). 
Fèrravècchlo,  tm.  Colui  cbe  compera  e rivende  sfèrre 
ed  altre  cose  vecchie.  ( Fierrtvitcchio , Saponaro ). 
'Burattinaio,  sm.(U.F.).  Chi  rappresenta  per  le  stra- 
de coromediole  con  burattini. 
e=  Castèllo,  tm.  ( l l.F. ).  Quell’  arnese  dì 

legno  ricoperto  di  tela,  e con  aper- 
tura nel  davanti  della  parte  superio- 
re, nel  quale  si  nasconde  il  buratti- 
naio per  far  la  commedia  co'  buratti - 
tù.(CatlitUo). 

* Cantambanco,  Ciarlatano,  ciurmadore,  tm. 

Colui  che  con  lunghe  intemerate  di  parole  cerca  di 
vendere  cerotti,  unguenti  ec. 

Saponaio,  tm.  Chi  fabbrica  e rende  sapone. ( Saponaro). 
Fuunjuòlo,  tm.  Chi  fa  e vende  funi. (Furi aro). 
Figurinaio,  sm.  ( U.F. ).  Colui  che  vende  figure  di  ges- 
so, cera  o simile. 

Torniajo,  Tornitore,  sm.  Colui  cbe  lavora  al  torniof 
Maestro  di  tornio.  (Torniers). 

= Tobniabb  , Tobmrb  , all.  Lavorare  al 

tornio. 

* Cuoiajo,  sm.  Chi  concia  i cuoi  (Conciar iota),  o li  vén- 

de. (Stuccatore). 

* coronalo,  tm.  Chi  fa  e vende  corone,  abili  ec. 
Fuochista,  sm.  ( U.  F.  ).  Quegli  che  fa  e vende  fuochi 

arlifiziati.(Focàisia). 

Fioralo,  tm.  ( U.  F.  ).  Colui  che  vende  fiori  freschi. 
(Fiorarci). 

Fiorala,  tf.  ( U.  F.).  Colei  che  vende  fiori  artificiati. 
(Fiorara). 
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* Giardinière,  sm.  Quegli  che  ha  cura  e custodia  del 

giardino.  (Giardenitre). 

Tabaccaio,  sm.  (V.  F.  ).  Venditore  di  tabacco  a minu- 
to. (Tabbaccaro  ). 

Semplicista,  sm.  ( V.  F.  Venditore  di  erbe  medicina- 
li. (Erbaiuolo). 

Macchinista,  siti.  ( U.F.  ).  Colui  che  inventa,  fabbrica 
e fa  muovere  le  macchine.  ( Machinista ). 

* Llbrajo,  sm.  Venditore  di  libri. (7i6òraro  ). 

Storialo,  sm.  (U.  F.\. Venditore  di  storie,  almanacchi  ecv 

* Copista,  sm.  Colui  che  fa  il  mestiere  di  copiare.  ( Co- 

pista ). 

* Stampatore,  sm.  Chi  fa  il  mestiere  di  slampare.(5fam- 

patore). 

* Pròto, em. Colui  eh’  è il  primo  in  una  stamperia.  (Proto). 

* Compositore  , sm.  Chi  nelle  stamperie  ha  ufficio  di 

comporre.  (Compoti/oro). 

= * Comporre, aft.lt  trarre, che  fa  il  com- 

positore nella  stamperia,  i caratteri 
dalle  casseUe,acconciandoti  insieme  in 
modo  che  vengano  a formare  il  diste- 
so dell*  opera  che  si  deve  stampare, 
(Comporre). 

' Torcolière  , im.  Quegli  che  nelle  stamperie  lavora 

nel  torchio.  ( Torcolieri). 

= * Tibabu,  alt.  È proprio  del  torcoliere, 

e vale  Stampare  , imprimere.  ( Ti- 
rare ). 

Legatore,  sm.(U.F.).  Quegli  che  lega  i libri.  (Ligatore). 
*=  Lacune,  alt.  (Ligare). 

Legatura,  sf.  Il  legare.  {Limatura). 

— La  maniera  onde  un  libro  è legato. 
(Ligatura), 

Festaiuòlo,  sm.  (U.  F.  ).  Quegli  che  dirige  gli  apparati 
deile  feste  per  lo  più  delle  chiese. 


Digitized  by  Google 


$ 2.*  DI  COLORO  CHE  ESERC.  AITI  LIBERALI  ECC.  471 

Paratore,  tm.  (U.  F.  ).  Quegli  che  inette  gli  apparati 
delle  reste,che  si  fanno  per  lo  più  nelle  chiese.  (Ap- 
paratore). 

* Maniscalco,  e anche  Manescalco,  sm.Chi  fa  e met- 

te i ferri  a’ cavalli.  (Ferraeavallo). 

Campanaio,  tm.  Quegli  che  suona  le  campane. 
Barcaiuòlo,  navicellaio,  tm.  Quegli  che  governa 
e guida  il  navicello.  ( Barcaiuolo ). 

' Cartolaio,  tm.  Venditore  di  carta,  libri  da  scrivere, 
peone  ec.  (Cariare). 

* Rigattière,  Rivenditore,  tm.  Quegli  che  rivende 

maaserisie,  arnesi  o vestimenti  usali. (fleeemwiore). 

* Barattière,  tm.  Quegli  che  baratta  e rivende  mercan- 

tinole e cose  di  poco  pregio. 

* Arre* tee,  Artièrb,  Artigiano,  Mt- 
m*  attore,  tm.  Chi  esercita  tu'  arte 
meccanica.  ( Jrtiiia ). 

1 *. 

RI  COLORO  CH*  ESERCITANO  ARTI  LIBERALI , R DI  COLOBO 
CHE  ATTENDONO  A SCIENZE, 

Ballerino,  Danxatore,  tm.;  Ballerina,  Dania- 

trlce,  tf.  Chi  esercita  l’arte  del  ballare.  ( Bollori - 
no;  Ballarina  ). 

— Ballare,  Danzarb,  alt. (Ballar e). 

Ballo,  tm.;  dtm.  Balletto ; Danza, 
tf.  { Ballo). 

Cantante,  t.  e.  ( U.  F.  ),  Cantatrice,  tf r-C hi  eser- 
cita l'arte  del  cantare.  (Cantante). 

=*  Cantare,  an. (Cantare). 

Cantabilr,  agg.  e.  Che  può  cantarsi. 

* vi  a eviro  di  cappèlla.  Colui  che  balte  la  musica  in 
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una  chiesa,  regolando  i sonatori  ed  i cantanti.  (Afa- 
tio  de  cappella). 

Còmico,  commediante,  sm.  Alloro  di  commedia. 

* Comicamente,  avverò.  ( V . F.).  In  ma- 

niera comica,  A guisa  di  commedia. 

1 Còmico,  #m.,  Poèta  còmico.  Quegli  che  compone 
commedie. 

b=  'Commèdia,»/';;  dim.CoUMBDiitA,  Cott- 

m*diòl4  (U.  F.  ),  Composizione  che 
rappresenta  un’azione  d’esito  piace- 
vole, e per  lo  più  di  private  persone 
e faccende,  e che,  inducendo  le  genti 
a ridere  di  alcuni  umani  difetti, si  pro- 
pone di  emendare  i costumi.  ( Com- 
mèdia). 

Tragico,  im.  Compositore  di  tragedie. 

= * Tbagèdia,i/.  Componi  mento,  che  rap- 

presenta azione  grande  e di  funesto 
esito , fatta  da  personaggi  illustri. 
( Iraggedia). 

Accordaroré  di  pianofòrti.  Quegli  ch’esercita  l’arte 
d’accordare  i pianoforti.  (Accordatore  de  piane  forte) . 

schermitore,  am.  Chi  esercita  1’  arte  della  scherma. 

= SCHERMIRE, TlBABE, (MS. ,TlRABB  0 GlCO- 

case  di  spada  .Schifare  e riparare  con 
arte  il  colpo  che  tira  l’ avversario,  e 
cercare  nel  tempo  stesso  di  offenderlo. 
( Tirare  de  tcherma ). 

Schérma,  tf.  L’ arte  dello  schermire. 
( Scherma ). 

Cavalcatore,  »m.  Maestro  dell'arte  del  cavalcare.  (Ca- 
vale risso). 

‘Calligrafo,  jm. Colui  che  esercita  e insegna  l'arte  di  scri- 
vere con  bel  carattere. 

= Calligrafia,  tf.(U.F.).  L’  arte  che 

insegna  a scrivere  con  bel  carattere. 
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Disegnatore,  sm.;  Disegnatrlce , tf.  Chi  esercita 
l’arte  del  disegnare.  ( Diiegnatore ; Disignalrict). 

= Disegnare., all. Rappresentare  e descri- 

vere con  segui  e con  lineamenti  alcu- 
na cosa  o persona.  (Disegnare). 

Disegno,  tm.  L’arte  che  insegna  a dise- 
gnare .(Disegno). 

’ Pittore,  sm.;  dim.  Pitxorèllo , PiTTonvizo.(Piitore). 
Pittrice,  tf.  Chi  (a  professione  di  dipingere. 
es  Pittgba,  «/'.L'arte  del  dipingere(/Wura). 

* Dipìngere,  all.  Rappresentare  per  via 
di  colori  la  forma  e figura  d’ alcuna 
cosa  o persona. (Pillare). 

Pittura,  tf.  La  cosa  rappresentata  per 
via  di  colori.  (Pittura). 

■ * Pittoresco,  agg.  m.  Di  pittura , Di 

pittore. 

Pittorescamente,  otTerfc.lu  modo  pit- 
toresco, Da  pittore. 

Pacatala,  tf.  Pittore  di  paesi , cioè  di  quadri  che  rappre- 
sentano campagne  con  alberi,  fiumi , monti  e simi. 
li.  ( Paesitia). 

Ritrattista , tm.  Pittore  di  ritratti.  (Ritrattista). 

= * Ritrarre,  all.  Rappresentare  sulla 

carta,  tela  o simile  la  forma  e figura 
d’una  persona, con  matita  o colori  ec. 
( Fare  lo  ritratto,  Ritrattare ). 

Rithatto,  tm.;  dim.  Ritrjttino.(Rì- 
iratto). 

Miniatore,  sm.  (Minialare  ) ; Mlnlatrlce,  sf.  Chi  fa 
professione  di  miniare. 

■ a Miniare,  ««.Rappresentare  con  acque- 

relli, ed  in  piccolo,  alcuna  cosa  o per- 
sona,sulla  carta  pecora  o bambagina, 
ovvero  sull'  avorio. 
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Miniatura.  tf.  Pittura  miniata.  ( Minia- 

I ura ). 

* Scultore,  im.(Scultore);  Scultrlcc,  tf.  Chi  esercita 
l'arte  della  scoltura. 

=_  Scoltcra  , tf.  L’ arte  dello  scolpire. 

( Seollura ). 

Scolpire,  all.  Formar  figure  in  materia 
solida,  per  via  d’ intaglio. 

Scoltura,  tf.  (.a  cosa  scolpita. 

Mèdico,  sm.,  Dottore  di  medicina',  acer.  Medico- 
ne; dim.  Medichino;  pegg.  Mcdicàccio,  Medi - 
cjstro,  Mediconzolo.  Quegli  che  fa  professione  di 
curar  le  infermità. (Miédeco). 

»=  ‘.Medicina,»/'.  La  sdenta  del  conservare 

la  sanità, e del  curare  le  malatlie.(Mè- 
decina). 

Medicare,  Curare,  alt.  ( Mmedecare ). 

Medicatura,!/'.  ( V . F.).  L 'applicazio- 
ne de'rimedii  nel  curare  le  infermità. 
(M me  decalitro). 

Medicabile,  agg.  c.  Che  si  può  medica- 
re, Atto  a esser  medicato. 

* Medicina,  tf.,  Medicamento,  tm.  Ciò 
che  si  adopera  a prò  dell'infermo, per 
fargli  ricoverar  la  sanità.  ( Medicina , 
Medecamenlo  )• 

Medicinale,  agg.  e.  , Medico,  agg.  m. 
Appartenente  a medicina,  Da  medici- 
na, Che  serve  di  rimedio. 

Medicinalmente,  auserò. Per  via  di  me- 
dicina, A maniera  di  medico. 

' A limò  luteo,  tm.  Chi  attende  all'anatomia. 

= * Anatomia.»/.  La  scienza  che  insegna  a 

conoscere  le  parti  del  corpo  limano  ed 
il  loro  organizzamento.  ( Nttomia, 
latomia). 
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(Anatomia)  Anatòmico,  agg.  m.  Di  anatomia. 

o A N ri  ÙMICAMENTE  ) 00  tfi/'Ò.Col  uie/za  del- 

l’aoatomia. 

* Anatomizzare,  Notomizzarb,  all. Ta- 
gliare i cadaveri  per  vederne  la  com- 
positura. 

Fisiòlogo.  sm.(  Voce  tciemiflca). Quegli  che  sa  la  fisiologia. 

= ‘Fisiologia, tf.La  scienza  che  tratta  del- 

le diverse  funzioni  del  corpo  dell'uo- 
mo, nello  slato  sauo. 

Fisiològico,  agg.  m.  Appartenente  alla 
fisiologia. 

Chirurgo,  Cerusico,  mi.  Chi  fa  professione  di  chirur- 
gia. ( Chirurgo  ). 

**  . * Chirurgia,  sf.  Quella  parie  della  me- 

dicina, che  si  occupa  delle  malattie 
del  corpo  umaoo,  che  ricercano,  per 
essere  guarite  , I’  applicazione  della 
mano, degli  strumenti ec.(Chirurgia). 

Chirurgico,  agg.  m.  Di  chirurgia,  Ap- 
partenente a chirurgia,  Da  chirurgo. 

Ostètrico,  im.(  Voce  identifica ).  Colui  che  fa  professione 
di  ostetricia.  ( Va  minanti  ne). 

— Ostetrìcia,  sf.  ( Voce  identifica).  Quel- 

la parte  della  chirurgia,  che  insegua 
ad  assistere  alle  donue  partorienti,  o 
ad  agevolare  il  nascimento  del  feto. 

Levatrice,  sf.  Quella  donna  che  assiste  alla  partoriente. 
(Commtira,  Vammana). 

=»  Raccogliere  o Ricoglibre  il  parto  a il 

fanciullo  o simile.  Assistere  alla  don- 
na partoriente. 

Veterinario,  *m.(  Voce  scientifica).  Colui  cho  fa  profes- 
sione di  veterinaria. 

= Vetcp  i vari  a , ( Voce  scienti  fica). La  scien- 

za che  cura  le  malattie  delle  bestie. 
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* Avvocato,  sm.  Dottore  in  ragion  civile  e canonica,  che 

difende  e consiglia  altrui  nelle  cause  .(Paglietta). 

* Dottore  <11  lesse.  Quegli  che  assiste  all’avvocato  nel- 

l’esercizio della  professione , e che  difende  le  cause 
• di  poca  importanza.  ( Patrocinatore ). 

‘Cavalòceltio,  sm.  Cosi  dicesi, per  dispreizo,  Quell’uo- 
mo  del  foro  eh'  è senza  alcun  inerito,  e va  solleci- 
tando o difendendo  cause  di  pochissimo  momento. 
(Strascina  facenne). 

A reti!  tetto,  sm.  Chi  esercita  l’architettura.  (Ngigniero) . 

= * Architettura, r/'.L’arte  dell’  i nventa- 

re  e disporre  le  forme  degli  edificii 
pubblici  o privati. 

Architettare,  alt.  Inventare  e ordi- 
nare una  fabbrica. 

Architettura,  sf.  Disegno  architettoni- 
co, Pianta  di  un  edificio  o di  una  o 
più  parti  di  esso.  (Pianta). 

Architettònico,  agg.  m.  Di  architettu- 
ra, Ch’  ò secondo  le  regole  dell’  ar- 
chitettura. 

Agrimensore,  tm.  Misuratore  de’ campi,  de*  terreni  ec. 
( Misuratore , Perito  de  campagna). 
s»  * Agrimensura,  sf.  L’  arte  di  misurare 

le  terre  e descriverle  in  una  pianta. 

• Teòlogo,  sm.  Chi  sa  teologia. 

=*  Teologia,  sf.  Scienza  che  tratta  di  Dio 

* e delle  cose  divine.  (Teologgia). 

* Teològico,  agg.  m.  Di  teologia. 

Teològicamente  avveri i.  Secondo  la 

teologia. 

Teologizz  wie,  ass.  Scrivere  o parlare 
teologicamente. 

Filòsofo,  sm.;  accr.  Filo%ofomb;  pegg.  Fi  toso  f astro  , 
Fuosor accio.  Chi  altendc  alla  filosofia.  (Feloseco-, 
Fetóre  fo). 
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(Filoso*.)  Filosofia,  sf.  { Filosofia ). 

.=  Fu.oiòfico,  agg.  m.  Di  filosofo,  Da  fi- 

losofo. 

Filolòficamente,  aererò.  Da  filosofo. 

Filosofare,  an. Attendere  alla  filosofia, 
Speculare  per  trovare  il  vero. 

* Lògico,  sm.  Chi  sa  logica. 

a * Lògica,  if.  Arte  che  insegna  a pensare 

e a ragionare  rettamente,  (l.óggica). 

Lògico,  agg.  m.  Di  logica. 

Logicambn te, avveri.  Secondo  le  regole 
della  logica. 

* Mciaflalco,  sm.  Chi  sa  la  metafisica. 

=5  Metafìsica,  sf.  Scienza  che  (ratta  della 

facoltà  dell’intendimento  umano,  de’ 
primi  principi!  delle  nostre  cognizio- 
ni, e delle  idee  universali. 

Metafìsico,  agg.  com.  Di  metafisica. 

Metafisicamente,  avverò.  In  maniera 
metafisica. 

* Matematico,  tm.  Chi  attende  alla  matematica.  ( Ma- 

temàtico ). 

= * Matematica,  tf.  Scienza  della  quan- 

tità,cioè  di  tutto  ciò  che  può  aumen- 
tarsi o diminuire.  Comprende  la 
geometria,  l’aritmètica, l’algebra, 
ec.  (Malamàteca). 

Matematico,  agg.  in.  Di  matematica, 
Che  appartiene  a matematica. 

Matematicamente,  avverò.  Per  via  di 
matematica. 

'Aritmètico,  sm.  ( V.F. ).  Chi  sa  l’aritmetica. 

Aritmètica,  tf.  La  scienza  de' numeri. 
( Rittimètica ). 

Abitmètico,  agg.  m.  Di  aritmetica,  Da 
aritmetica. 
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• Geòmetra,  sm.  Colui  che  sa  la  geometria. 

=s  * Geometria,  sf.  Scienza  che  ha  per  ob- 

bietto  la  misura  e le  proprietà  dell’  e- 
stensiÓDe.  ( Giomelria).  . 

’ Gbomb  lineo  , agg.  ni.  Di  geometria, 
Che  s’appartiene  alla  geometria. 

Geometricamente,  avverò.  Con  modo 
geometrico. 

' Fisico,  am.  Quegli  che  attende  alla  fisica. 

= * Fiate  a,  a/i  Scienza  che  tratta  delle  pro- 

prietà,delle  leggi  e de’feoomeni  ester- 
ni de'  corpi. 

Fineo,  agg.  m.  Di  fisica. 

Fiocamente,  avverò.  In  modo  fisico. 

* Chimico,  sm.  Colui  che  attende  alla  chimica. 

sm  * Chimica,  sf.  La  scienza  che  insegna  a 

dividere  i corpi  misti  nelle  loro  parli, 
per  conoscer  queste  e le  loro  leggi  ed 
interne  proprietà, e a riunire  esse  par- 
ti, formando  eziandio  nuovi  corpi. 

Cuìmico,  ajj.m.Fatto  per  parte  di  chi- 
mica, Appartenente  a chimica. 

Chimicamente,  avverò.  In  modo  chimi- 
co, Secondo  l’arte  chimica. 

Ottico,  im.  Colui  che  attenda  all’ottica. 

= * Ottica ,sf.  La  scienza  che  tratta  della 

luce  e del  vedere. 

Ottico,  agg.  m.  Che  si  appartiene  at- 
l’ ottica. 

* Astrònomo,  sm.  Quegli  che  attende  all'astronomia. 

= * Astronomi  a,  sf.  La  scieuza  che  tratta 

degli  astri  e di  luito  ciò  che  ad  essi  si 
riferisce. 

* Astronòmico,  agg.  m.  Pertinente  al- 
l 'astronomia. 
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nautico,  tm.  ( U.F. ).  Chi  è perito  della  nautica. 

= Nautica,  tf.  La  scienza  del  navigare. 

• Nautico,  agg.  m.  Che  appartiene  al 
, navigare. 

* naturalista,  tm.  Quegli  che  sa  le  scienze  naturali. 

* «teòlogo,  tm.  (Voce  scienti  fica).  Chi  sa  la  geologia. 

» Geologia,  tf.(Voce  scientìfica).  Scienza 

che  tratta  della  formazione  ede’feno- 
meni  delle  grandi  masse, che  compon- 
gono la  terra. 

Mlneralogist»,  sm.  ( Voce  scientifica).  Quegli  che  sa  la 
mineralogia. 

==  Mineralogia,  tf.  ( Voce  identifica).  La 

scienza  che  tratta  de'minerali. 

* Botanico,  m.  Quegli  che  sa  la  botanica. 

» * Botanica,  tf.  La  scienza  che  tratta 

delle  piante  e de’  fenomeni  che  le  ri- 
guardano. 

Zoòlogo,  im.  ( Voce  identifica  ).  Qaegli  che  attende  al- 
la zoologia. 

*>  Zoologia  , tf.  ( Voce  identifica  ).  La 

scienza  che  tratta  degli  animali. 

Zoològico,  agg.  m.  (|  Voce  scientifica). 
Di  zoologia,  Pertinente  alla  zoologia. 

Geògrafo,  tm.  Chi  sa  la  geografia. 

=*  ‘Geografia,  tf.  Descrizione  della  ter- 

ra io  generale,  e delle  sue- divisioni 
politiche  in  particolare.  (Geografia). 

Geografico,  agg.  m.  Di  geografia,  At- 
tenente a geografia.  (Geografico). 

Geograficamente,  avveri.  (U.  F.).  In 
maniera  geografica  , Secondo  la  geo- 
grafia. 

Cronòlogo.  sm. Colui  che  sa  la  cronologia,  Scrittore  di 
cronologia. 
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•(Cronoujgo)  Cronologia i »f ■ Ordine  e dottrina  de’ 

su  tempi. 

Cronològico,  agg.  m.  ( V . F.).  Appar- 
tenente a cronologia. 

Cronologicamente,  avveri.  (€■  F).  In 
modo  cronologico,  Secondo  la  crono- 
logia. 

Antiquario,  im.  Colui  che  attende  alla  cognizione  delle 
cose  antiche.  . > 

= * Antiquaria,  «/.Scienza  delle  cose  an- 

tiche. 

Numismàtico,  tm.  ( Voce  rc<Vn<t/!ca).Colui  che  sa  la  na  - 
mismatica 

•=z.  Numismatica,  s/.  ( Voce  »ci«n<i/ien). L’ar- 

te di  conoscere  le  monete  e le  meda- 
glie antiche,  e di  spiegarne  i caratte- 
ri, le  figure  ed  i simboli. 

Cronista,  sm.  Scrittore  di  cronica. 

uà  * Crònaca,  Crònica,!/'.  Semplice  narrazio- 

ne che  alcuno  fa  delle  cose  avvenute  nel 
suo  tempo, secondo  che  o le  ha  vedute 
o le  ha  udite  raccontare.  {Crònaca). 

Annalista,  sm.  Scrittore  di  annali. 

ma  * Annali,  tm.  pl.Narrazione  de’futti  d’u- 

no o più  popoli,  secondo  che  sono  av- 

, venuti  in  ciascun  anno. 

Istòrico,  stòrico,  sm.  Scrittore  di  storia. 

s=  Istòria,  Stòria,  tf.  Diffusa  e ordinata 

narrazione  delle  cose  avvenute  ad 
uno  o più  popoli,  con  le  cagioni  dei 
fatti , e con  le  relazioni  che  questi 
hanno  (ra  loro.(  Storia). 

Istòrico,  Stòrico,  agg.  m.  Appartener!" 
te  alla  storia. 

1 STORICAMENTE,  STORICAMENTE,  OVCCrb. 
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(Storia)  Per  via  di  storia,  Secondo  la  storia, 

Con  modo  storico. 

* Letterato,  sm.;  accr.  Letterato* b;  dim.  Lettera- 

ti no,  Letteeatoccìo.  Chi  attende  alla  letteratu- 
ra. ( Alletterato ). 

= * Letteratura,  sf. 

* Gramaiico,  Grammatico,  sm.j  dim.  Grammatì- 

coi'io.  Chi  sa  la  grammatica. 

* Gbamatica,  Grammatica,  sf.  L’arte 
che  insegna  a correttamente  parlare 
e scrivere.  ( Grammdleca ). 

Grammaticale,  agg.  e.  Di  grammatica. 
Appartenente  a gramatica  o a gram- 
matica. 

Grammaticalmente,  avverò.  Secondo 
grammatica, 
flètore,  *m.  Professore  di  rettorica. 

= ‘Rettòbica,  tf.  L’arte  di  ben  dire 

(Rettorica). 

Rbttòbico,  agg.  m.  Di  rettorica,  Atte- 
nente a rettorica. 

* Rettòbicamentb,  avverò.  Con  reltori- 

ca,  Secondo  la  rettorica. 

Poèta,  sm.;  accr.  Postone;  dim.  Poetino , Poetonzo- 
io,  Postutto,  pigg.  Postaccio,  Poetastro  (Poeta); 

Poetessa,  sf. 

«Poètica,  sf.  L’arte  di  ben  poetare. 

* Poesia,  sf,  Il  poetare. 

— Componimento  poetico. 

* Poètico,  agg.  m.  Di  poesia,  Di  poeta, 
Appartenente  a poesia  o a poeta. 

'Poèticamente,  annerò. Con  modo  poeti- 
co, Da  poeta. 

Poetare,  Pobtizzabb,  ass.  Comporre 
poesie. 


Gl 
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Filòlogo,  tm.  Colui  che  attende  alla  filologia. 

— * Filologi*,  tf.  La  scienza  che  tratta 

delle  diverse  parti  della  letteratura 
d’uno  o più  popoli, massimamente  per 
ciò  che  riguarda  l’erudizione,  la  cri* 
tica,  l’ interpretazione  ec. 

n Astista,»».  Chi  esercita  un’urle  libera- 

le. (Arlttlo). 

Maestro,  Professore,  sm.;  acer.  Mam- 
stronb  ; dim,  Mabstuho  ; pegg. 
Mabstraccio;  Maestra,  s/'.Chi  inse- 
gna qualche  scienza  o arte.  (Mastof 
Mae  sia). 

§ 3. 

DI  COLOBO  CBS  HANNO  CFFICII  O DIGNITÀ. 

* Pastore,  Pecoraio,  un.  Colui  che  custodisce  greggi. 

{Pecoraro). 

mm  Pascerb  , Pascolarb  , alt.  Guidare  a* 

pascolo,  Aver  cura  delle  bestie,  men- 
tre mangiano  l'erba. {Pàscere). 

Pastorale,  agg.  e.  Di  pastore,  Da  pa- 
store, Attenente  a pastore. 

Pastoralmente,  avveri/.  A modo  pasto- 
rale. 

Capraio,  Guardacapre  , sm.  Guardiano  di  capre. 

• { Craparo). 

* Porcaio,  sm.  Colui  che  custodisce  i porci,  e li  guida  al 

pascolo.  (Porcaro). 

* Vaccaio,  *m.  Quegli  che  ha  in  custodia  le  vacche,  e le 

guida  al  pascolo.  ( Vaeearo). 

mulattière,  im.  Quegli  che  guida  i muli. 
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Canottière,  im.  Colui  che  custodisce  e governa  i cani. 

( ('unelherr). 

Loz  ione,  t n.  Sensale  di  cavalli. 

* lloscajuòlo,  un.  Quegli  che  abita  o frequenta  o taglia 

o ha  in  custodia  il  bosco. 

Guardabòschi  , un.  ( U.  F.  ).  Guardiano  di  boschi. 
(Guardiano). 

* Fattore  , sm.  Colui  che  ha  cura  delle  possessioni  altrui. 

(Fattore). 

Facchino,  Pòrta,  sm.  Colui  che  prezzolato  porta  pesi. 

(Facchino,  Vallato). 

* Beccamòrti,  Becchino,  im.  Quel  facchino  che  ha 

officio  di  portare  i morti  alla  fossa,  e di  sotterrarli. 
(Schiatlamuorio). 

*=•  Interrare  ec.,  V.  pag.  361. 

* spazzino,  sm.  Colui  che  ha  cura  e officio  di  spazzare 

le  vie,  le  chiese  ec.  (Scopatore  ). 

=*  Spazzare,  V.  pag.  28i. 

Portalèttere,  sm.  ( U.  F.  ).  Quegli  che  distribuisce  per 
la  città  le  lettere  giunte  per  la  posta.  (PorlaleUtrt). 
Bussolante,  tra.  Ciascuno  di  coloro  che  portano  la  rós- 
sola. (Seggetlaro). 

= 'Bùssola,  tf.  Seggiola  portatile  con  due 

stanghe,  chiusa  da  tutte  le  parti,  e 
con  sportello  per  entrarvi.  ( Por- 
tantina, Seggetta). 

Servitore,  sèrvo,  tm.;  dim.  SttriroRtyo;  Sèrvo,  tf.  ; 
pegg.  Scuricci  e. (Criato, Servitore;  Serva,  Vajasta). 
*■  Servire, ass.(Srrrir»,  Stare  a patrone). 

Servile  , agg.  c.  Di  servo,  Da  servo. 
Servilmente  , avverò.  A maniera  di 
servo. 

Acconciarsi  con  uno  per  servitore  o si- 
mile. Porsi  a star  con  uno  per  servi- 
tore o simile-  ( Métterli  a ppalrone). 
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Fattorino,  sm.  llagazzo  di  cui  si  servono  i padroni  delle 
botteghe  in  piccoli  e minuti  servigi.(  Garzone, Gar- 
znnciello). 

Cuanliporlone,  Portière,  sm.  ( U.  F.  ).  Guarda- 
portone ).. 

cocchière,  sm.  Quegli  che  guida  la  carrozza  o simile. 

( Cocchiere ). 

narocclajo,  sm.  Colui  che  guida  il  biròccio.  ( Carret- 
tiere ). 

= Baròccio,  sm.  Sorta  di  carretta  piana  a 

due  ruote,  che  serve  pér  . trasportar 
robe.  (Carretta). 

Mozzo  <11  stalla,  Stallone,  sm.  Garzone  di  stalla. 
(Famiglio). 

cavalcante,  sm.  Colui  che,  stando  a cavallo,  guida  la 
prima  coppia  de'cavalii  delle  mute.  ( Cravaccante). 

■t  ilt istrada,  sm.  ( U.  F.  ).  Colui  che  va  a cavallo  innan- 
zi la  carrozza  della  Corte  o dc’grandi  sigoori.(  Bai 
tistrada). 

Giiòttcvo.  sm.;  dim.  Gaarrenryo  ; ptgg.  Goattmmac- 
cro.  Servente  del  cuoco.  ( Sguàttero  ). 

Camerière,  sm.;  camerièra  , tf.  Chi  assiste  a'  servi- 
gi della  camera. ( Cameriere ; Camerièra). 

Guardaròba,  sm. Colui  che  ha  la  cura  della  guardaroba. 

Credenzière,  sm.  ; Credenzlèra,  tf.  Chi  Ita  la  cura 
della  rredenza. 

Bàlia.  it'ulrlee,  sf.;  pegg.  Bau  accia.  Donna  che  allat- 
ta (mt  prezzo  gii  altrui  figliuoli.  ( Nutriccia ). 

• «=«  * 1)<rr  \ gnu.  Dare  ad  allattare  i pro- 

prii  figliuoli  ad  alcuna  donna.  ( Dura 
a allattare). 

* Essere  a bilia.  Dicesi  de’ bambini,  c 
* vale  Stare  in  casa  deila  balia,  per  es- 

sere allattati. 

‘ iUctATfoo,  sm.  II.  prezzo  diesi  dà  a 
una  balia,  per  allattare  un  bambino. 
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Maestro  di  casa.  Quegli  che  soprintende  all’ econo- 
mia della  casa  di  un  Signore.} Mallo  di  casa). 

* Esattore,  sm.  Riscuotitore  delle  eulrate  del  pubblico  o 

d’un  privato.  (Esaltare). 

’ Cassière,  sm.  Quegli  che  riscuote  ed  ha  in  custodia  i 
danari  del  pubblico  o d’  un  privato,  e paga  le  som- 
me dovute.  ( Casciere). 

* Computista,  tm.  Colui  che  ha  ufficio  di  tenere  e fare 
' conti  e ragioni.  ( Coniatile , Razionale). 

* Segretario,  un.  Colui  che  ha  ufficio  di  scriver  lettere 

di  alcun  signore,  e eh’ è adoperato  negli  affari  segre- 
ti. ( Segretario ). 

— Segretariato,  im.  Uffizio  di  segretario. 

Stradière,  sm.  Colui  che  a’  luoghi  del  dazio  ferma  le  ro- 
be, per  le  quali  dee  pagarsi  la  gabella.  { Doganiere , 
Cabbel  loia). 

‘ llamiueniatorc,  im.  Colui  che  ne’ teatri  ha  l’ufficio 
di  rammenlare  agli  attori  della  commedia,  o simile, 
le  parole  che  debbono  dire.  (Suggeritore). 
Buttafuòri,  sm.  ( U.  V.  ).  Colui  che  ne’  teatri  ha  Tuffi- 
ciò  di  avvisare  gli  attori  della  commedia  o simile, 
quando  debbono  uscir  sui  proscenio  a rappresentare. 

* .Harinajo,  tm.  Ciascuno  di  coloro  che  servono  in  una 

nave,  e che  compongono  la  ciurma .(Marenaro). 

=»  Marinerìa  , sf.  Arte  di  tnurinsjo. 

Marinaresco,  agg.  ni.  Di  marinaio,  Da 
marina  jo. 

Marinaiiesca.vie.nt8,  avveri/.  Alla  foggia 
de’ marinai. 

* pilòta  sm.  Chi  sta  al  limone  della  nave  , per  dirigerla 

seirniiilu  i venti.  (Piloto), 


S. ti. iato.  sm.(Sorilato).  . 

tteciut.i,  tm.  Soldato  novellamente  arrotato.  (Recluto). 
= Annoi. iRH,RecLurARE,  all. Mettere  nuo- 

vi soldati  in  vece  de’ mancati. 
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* Tamburino, Tamburo, sm.Soldato  che  suona  il  tam- 

buro. (Tammurro). 

Piffero,  sm.  Soldato  cbe  suona  il  piffero.  ( Pifero, Siico). 

* Trombetta, im. Soldato  che  suona  la  tromba.(  Tromba). 

* Guastatore,  sm.  Soldato  cbe  ha  ufficio  di  spiaoar  le 

strade,  aprire  i passaggi,  scavar  le  triocee  ec.  (Gua- 
statore, Zappone). 

* Caporale,  sm.  Colui  che  ha  sotto  di  sé  ua  determinato 

numero  di  soldati.  (Caporale), 

* Sergènte,  sm.  Quegli  eh’  è superiore  al  caporale.  ( Sar - 

gente). 

* — maggiore.  Colui  di' è superiore  al  sergente.  ( Sar- 

gente  maggiore). 

Forière,  sm.  ( U . F.j.  Chi  ha  il  carico d’aodare  avanti  a 
preparare  i quartieri,  nel  viaggiare  che  fa  un  eser- 
cito. (Foriere). 

Altière,  sm.  Chi,  ne’reggimenti,  porta  l’ insegna.  (Alfiere). 
Tenènte,  sm.  (U.F.).  Chi  ha  il  grado  militare  iuferioro 
a quello  del  capitano. ( Tenente). 

* Capitano,  sm.  11  capo  d'  una  compagnia  di  soldati.  Il 

Vocabolario  alla  voce  Colonnello.  (Capitani). 

* Maggiore,  sm.  11  capod'un  battaglione.  (Maggiore). 

* Colonnèllo,  sm.  U capod'un  reggimento.(Coionneiio). 

* Generale,  sm.  Quegli  che-comanda  più  reggimenti  o 

un  intero  esercito.  (Generale). 

* Ammiraglio,  sm.  li  Comandante  generale  dell’  arma- 

ta di  mare.  (Ammiraglio). 

’ (linciale,  Cflclale,  Ufflzlalc,  UHztale,  che  i Fio- 
rentini oggidi  dicono  Impiegato,  sm.  Quegli  che 
ha  un  ufficio.  (Mpiegato). 

sa  Cibici,  sf.,  Impiègo,  Ufficio,  Upicio, 

Uffizio,  Ufizio,  sm.  (Mpiego), 
Notaio,  sm.  Quegli  che  scrive  e noia  le  cose  e gir  atti 

pubblici.  (Noi aro). 
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(Notaio)  Notariato,  sm.  ( V.  F.  ).  Ufficio,  Gra- 

» do  di  notajo. 

Archiviata,  »m.  ( V.  F.).  Colui  che  ha  cura  dell’  archi- 
vio. (Schivano). 

* Bibliotecario , sm.  Quegli  che  soprintende  ad  una  li- 

breria, e ne  ha  il  governo.  ( Bibbliotecirio ). 

Cancellière,  sm.  Quegli  che  ha  la  cura  di  scrivere  e re- 
gistrare gli  atti  pubblici  de’magistrati.(t'anceiiwr«). 

=s  Cancbllbbia,  tf.  Ufficio  del  cancelliere. 

* Giudice, sm. Quegli  che  ha  l'ufficio  di  giudicare. (JóJece). 

* GivowAnit,mU.  Dar  sentenza, Assolvere 
o Condannare.  Volg.  T.  Lio.  i.  19. 

. ( Palermo  1819  ).  lo  voglio,  disse  il 

re,  che  due  uomini  giudichino  questa 
quistione  di  Orazio.  E appretto.  Uno 
di  loro  disse  : Orazio,  io  ti  giudico  e 
condanno  siccome  omicidiale.  Cavale. 
All.  Apotl.  29.  Anania  e Salirà  sua 
moglie  furono  giudicati  a morte.  Segr. 
Fior.  Ist.lib.  8.  p.  561.  Il  duca,  pre- 
sa questa  occasione,  molti  di  quelli 
cittadini  punì  in  danari,  molti  ne  giu- 
' dicò  alle  carceri,  molli  all’  esiliò,  ed 
alcuni  alla  morte. 

Previdènte,  sm.  Colui  che  presiede  a’  giudici.  ( Preti- 
dente). 

* Ambaseladore,  Ambasciatore,  ministro,  sm. 

Colui  eh’ è inviato  da  un  principe  ad  una  corte  stra- 
niera, per  rappresentarlo.  ( Mmasciatore ). 

» Ambasceria  , Ambasciata  , tf.  Uffizio, 

Grado  d’Ambasciatore. 

* Duca,  sm.;  Dvcbmssj  , tf.  Il  capo  supremo  di  un  Du- 

cato. ( Duca ; Duchessa). 

= * Ddcal a,agg.  e.  Di  Duca, Da  Duca,  Spet- 

tante al  Duca  o al  Ducato. 
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* Granduca,  sm.;  GniNDacaBstA , tf.  Il  capo  sapre- 

mo di  ua  Granducato.  ( Granduca;  Granine  betta). 
= Granducale,  agg.  e.  ( U.  F.  ).  Di  Gran- 

duca , Spettante  al  Granduca  o al 
Granducato. 

* Principe,  sm.;  Principessa,  tf.  Il  capo  supremo  di 

un  Principato.  (Principe;  Principessa). 

= Principesco,  agg.  m.  ( U.F. ).  Di  Princi- 

pe, Da  Principe,  Spettante  al  Princi- 
pe o al  Principato. 

He,  tm.;  Regina,  tf.  tl  capo  supremo  di  ua  Regno  .(Re; 
Reggina). 

«=  REiLB,Ràaio,  agg.  m.  Di  Re,  Da  Re,  At- 

tenente o conveniente  a Re.  ( Riale). 
Imperatore  , Imperatore  , sm.  ; I.hperadricb  , 
Imperatrice  , sf.  Il  capo  supremo  d’ ua  Impero. 

( Mperatore;  Alperalrice ). 

Anacoreta,  Eremita,  Romito,  tm.  Persona  devota  e 
ritirata  in  una  solitudine,  per  torsi  di  mezzo  agli  af- 
fari del  mondo, e per  più  a bell'agio  attendere  all'o- 
razione ed  alla  contemplazione.  ( Remilo , Romito). 
Ecclesiastico,  tm.  Colui  eh' è dedicato  alta  Chiesa. 

=*>  Ecclesiasticamente,  avverò.  Da  eccle- 

siastico, A maniera  di  ecclesiastico^ 
Sagrestano,  tm.  Colui  eli’  è preposto  alla  cura  della  sa- 
grestia .(  Sagristano) . 

* Frate,  Mònaco,  sm.',  dim.  Fratino  , Fraticèllo, 

Pratici  no , Monacèllo ; Mònaca , tf.-,  dim.  Mo- 
nachina. Clii  si  consacra  a Dio  co' tre  voti  di  casti- 
tà,povertà  ed  ubbidienza,  vivendo  in  un  monastero, 
con  una  determinata  regola  approvata  dalla  Chiesa. 
(Monaco). 

=»  Monacare,  atl.  Far  monaca.  (Fare  mo- 

naca )- 
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(Monaco)  * Monacassi,  Vestirsi,  rifi.  Farsf  mo- 

_ naca,  Vestir  1'  abito  monacale.  ( Farse 

monaca). 

* Monacato,  tm.  Lo  stato  monacale. 

Monacale,  ag'j.  c.,  Fratesco,  agg.  m. 

Di  monaco,  Di  frate. 

Monacale,  agg.  c.  Di  monaca,  Pertinen- 
te a monaca. 

* Vestimento,  *m.  Il  vestire  cbe  fa  una 
donna  la  prima  volta  I*  abito  monaca- 
le, nel  farsi  monaca.  ( Veitizzione). 

* orlalo,  tm.;  Notizia,  sf.  Chi,  entrato  in  religione. 

non  ha  per  anco  fatto  i voti,  e sta  un  anno  per  d ir 
prova  della  sua  vocazione.  (Novizzio ; Novizzia). 
sz  Noviziato,  »m.  Il  tempo  nel  quale  si  è 

novizio.  {Novizzialo). 

* Convèrso,  Calco,  sm.;  Contérsa,  tf.  Chi  ne’  mona- 

steri serve  a’monaci,  non  ha  gli  ordini  ni)  la  tonsu- 
ra, e fa,  in  alcune  religioni,  i tre  voti  di  povertà,  ca- 
stità ed  ubbidienza,  ed  in  altre  i soli  due  d'ubbidien 
za  e di  permanenza.  Fin  dal  XI  secolo  si  fa  menzio 
ne  di  questo  ufficio.  ( Laico , Frali  dio;  Converta ). 

* Portinaio,  tm.;  Porti  baia,  sf.  Custode  della  porta 

de’  monasteri.  ( Portinaro ; Portinaro). 

* Celleràrio,  tm.  Chi  ne’  monasteri  ha  cura  di  spen- 

dere e far  provvisioni  di  cibi  pe’  monaci.  ( Cdlt- 
ririo  ). 

Profèsso,  sm.;  Profèssa,  tf.  Chi  ha  fatto  professione. 
( Profuso;  Profitta  ). 

* Professione,  tf.  La  solenne  promessa 
che  fa  un  religioso,  compiuto  il  no- 
viziato , di  osservare  le  regole  dell’  I- 
stituto  che  abbraccia. (Professione). 

* Priore,  IBettore,  tm.s  Priora,  tf.  Chi  ha  superiori- 

tà sopra  i monaci  d’un  convento-  ( Priore;  Priora). 
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(Phom)  * l'BtoBiTo.jm.II  grado  del  priore  odel- 

»»  la  priora. 

’ — Il  tempo  che  dura  l’ufficio  del  prio- 
re o della  priora. 

’ Guardiano,  sm.  Il  superiore  d1  un  convento  di  frati 
francescani.  (Guardiano). 

* Abate,  .<m.  Così  dicesi,  in  alcuni  ordini  religiosi,  il  su- 

periore d’un  monastero.  (Abbate). 

Abbadessa,  Badessa,  tf.  Colei  che  ha  il  grado  supre- 
mo tra  le  monache  d’un  monastero.  ( Balena). 

* provinciale,  sm.  il  capo  de' frati  che  sono  iu  tute  i 

conventi  d’una  provincia.  ( Provinciale), 
wm  Pbotinculato,  sm.  ( V.  F.  ).  Il  grado 

' 1 del  Provinciale. 

— ( U.  F.  ).  Il  tempo  che  dura  i’ufllcio 
del  Provi  ociaie. 

* Generale,  sm.  Il  Capo  supremo  d’un  Ordine  religioso. 

(Generale). 

= Generalato,  sm.  Il  grado  del  Generale. 

— (D.F.).  il  tempo  che  dura  l’ ufficio 
* del  Generale.'  • 

* Cherlco,  «sierico,  Clèrico,  sm  ; accr.  Cubr/co- 

kb,  CniBUicoBM;  dim.  CagRicaMrro , CasRicni- 
no  , Carni  còtto  , Cbbricoz/b  , Cntgntcuzzo; 
pegg.  Cbbbicastro.  Quegli  che  veste  l'abito  eccle- 
siastico, ha  la  tonsura,  e talora  anche  gli  ordini  mi- 
nori. (Chierico). 

mm  * ChBBICATO,  CHIERICATO  , CLESICATe, 

am. Lo  stato  chericale.L'esser  clerico. 
— Il  tempo  in  cui  si  è cherico.(CÀ»«ri- 

CtllO  ). 

Chkricilb,  CmenicALB,  Clbbicale^jj. 
c.  Di  clerico. 

Chebicalmbntb  , Chihbicalmbnte  , ae* 
wtrb.  A modo  di  clerico. 
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(Cinico)  Tonsura,  if..  Prima  tonsura.  Atto  pro- 
se paratori»  agli  Ordini  minori,  cioè  II 

t>  ndrre,  elio  fa  la  prima  volta  il  pre- 
lato,i  capelli  a coloro  che  intendono  di 
divenir  eberici  e passare  agli  Ordini 
sacri.  ( Toazura). 

* Ondarlo,  sm.  Colui  che  ba  il  primo  de’ quattro  Ordini 

minori,  cioè  Costumato.  [Ostiario). 

=3  Ostubiato,  sm.  ( Voce  ecclesiastica).  Il 

primo  de’quattro  Ordini  minori. Se  ne 
fa  menzione  (in  da' tempi  di  S.  Cipria» 
un,  e fu  così  detto  da  che  coloro  che 
aveano  sìITjUo  ordine,  custodivano  di 
dì  q di  notte  le  porte  della  chiesa  e 
della  sacrestia  , e facevano  uscir  di 
chiesa  gl'  indegni,  quando  si  celebra- 
vano i divini  misteri. . 

■*  Lettore,  »m.  Colui  che  ha  il  secondo  de’  quattro  Ordini 

minori,  cioè  il  LBTTORATO.(LeUore). 
sa  Lettorato,  sm.  (Foce  ecclesiastica).' Il 

secondo  de'  quattro  Ordini  minori.  Se 
nc  fa  menzione  fin  dal  terzo  secolo,ed 
era  cosi  addimandato  dal  leggere 
in  chiesa  e custodir  che  facevano  i 
lettori,  i libri  sacri,  la  omelie  de’Ve- 
scovi,  le  lezioni,  le  profezie  ec. 

* Esorcista,  sm.  Colui  che  ha  il  terzo  de'  quattro  Ordini 

minori,  cioè  IVsorcistato.  ( Esorcista ). 

— Esorcistato,  sm.  (Foce  ecclesiastica).\\ 

terzo  de’ quattro  Ordini  minori,  pel 
quale  si  può  esorcizzare,  cioè  cacciar 
gli  spiriti  immondi. 

* Accòlito,  sm.  Colui  che  ha  il  quarto  de'  quattro  Ordini 

minori, cioè  I’ai  comtato.  (Aceol'to). 

*=•  . * Aciilitato,  sin.  Il  quarto  de' quattro 
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(Accolito)  Ordini  minori, pel  quale  il  cherico  ha 

« la  facoltà  di  servire  i celebranti  allat- 

tare, preparare  il  vino,  l’ acqua  ed  il 
fuoco,  accendere  i lumi  ec.  Se  ne  fa 
ricordo  fin  dal  secolo  terzo. 

* suddiacono,  sm.  Quegli  che  ha  il  primo  de*  tre  Ordi- 

ui  maggiori,  cioè  il  suddiaconato.  (Suddidcono). 

= * Suddiaconato, sm.  Il  primo  de’tre Or- 

dini maggiori, pel  quale  l’ecclesiastico 
ha  1’  ufficio  di  servire  al  diacono,  e 
cantare  l’epistola  nella  Messa  canta- 
ta. (Suddidcono). 

* Diacono,  sm.  Quegli  che  ha  il  secondo  de*  tre  Ordini 

maggiori,  cioè  il  diaconato.  ( Diacono  ). 

Diaconato,  sm.  Il  secondo  de’  tre  Or- 
dini maggiori,  pel  quale  l’ecclesiasti- 
co ha  la  facoltà  di  servire  i sacerdoti 
e i Vescovi,  e cantar  l’ Evangelo  nella 
Messa  cantata.  ( Diaconato  ). 

Arcidiàcono,  sm.  11  capo  de’diaconi  d’.una  eh  esa.  ( Ar- 
cidiàcono)i. 

= * Abcioìaconato,  im.  ( Voce  ecclesiasti- 

ca). Il  grado  dell’ arcidiacono.  ( Arca- 
diaconato). 

* J»rè*c,  Sacerdòte,  sm.  Quell’ecclesiastico  che  ha  ri- 

cevuto il  terzo  de’tre  Ordini  maggiori,  cioè  il  sacbb- 
duz.u.  (Prèselo.  Saciardole).  ' * 

’ Sacerdòzio,  sm.  Il  terzo  de*  tre  Ordì- 
ui  maggiori,  pel  quale  può  l’ecclesia- 
sticu  celebrare  la  Méssa,  ed  ammini- 
strare i Sacramenti,  eccetto  1’  Ordiue 
e la  Crraiihu. 

Sacskuutasb,  agg.  c.  Di  sacerdote. 

Cappellano,  sm.  Prete  che  uffizi  cappella  , o è benefi- 
zialo di  cappella.  ( Cappellano). . 

— Quel  Sacerdote,  che  inslruisce  i soldati  nelle  co- 
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(Cappkll.)  se  della  Religione, amministra  loro  i Sacramenti, 
e gli  assiste  nel  One  della  loro  vita , si  in  guerra 
• come  in  pace.  ( Cappellano  de  reggimento). 

■=■  Cappellani*,  */.  Il  beneficio  che  gode  il 

cappellano.  (Cappellanin). 

confessore,  tm. Quel  prete  Che  ha  potestà  di  confessare. 
{Confessore). 

■»  ■ Confessami  ec.  V.pag.  413  e seg. 

* Predicatore,  im.  Quell'  ecclesiastico  che  ha  ufficio  di 

predicare.  { Predicatore ). 

— Predicare  ec.,  V.  pag.  415. 

’ ceremonlère,  Cerimonière,  sm.  Quell’ ecdesiasti- 
. coche  ha  I'  ufficio  di  ordinare  e fare  eseguire  le  ce- 
rimonie sacre. {Matto  de  ceremonie). 

* Curato,  sm. Quel  prete  eh'  è coadjutore  del  parroco  nel- 

la parrocchia.  {Ecònomo). 

Parrocchiano , parroco  , sm.  Il  prete  eh'  è rettore 
della  parrocchia. {Parrocchiano). 

* Piesano,  Piovano  , sm.  Il  prete  eh’  é rettore  della 

pieve,  cioè  Quel  parroco,  dal  quale  dipendono  gli 
altri  rettori  delle  parrocchie  comprese  nella  pieve 
di  lui. 

* Arciprète,  im.  Il  primo  fra  i preti,  che  talvolta  fa  le 

veci  del  Vescovo  nelle  cose  spiriluali,e  lo  cui  funiio- 
ni sono  varie  secondo  le  consuetudini  approvate  di 
ciascuna  diocesi.  (Arcepréve te). 

=■  • ’ Abcipretato,  sm.  Uffizio,  Grado  d' Arci- 

prete. 

Canonico  , sm.  Quell'  ecclesiastico  , che  deve  risedere 
nella  città  dove  è la  Cattedrale,  cantare  ogni  di  l'uf- 
fizio nel  Coro  e la  Messa,  e accompagnare  e assiste- 
re il  Vescovo  nella  celebrazione  de'divini  uffizii. (Ca- 
nonico), 

— Canonicato  , sm.  Grado  del  canonico. 

(Canonicato). 
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(Canonico)  Canonicato,  sm.  Prebenda  de)  canoni* 

■=  co.  (Canonicato).' 

* Canonicali!,  agg.  e.  Di  canonico,  Ap- 
parlenenle  a canonico, o a canonicale. 

* Penitenzière,  sm.  Quel  canonico,  maestro  in  teoio. 

già,  eh’ è eletto  dal  Vescovo,  e tatvolla  dal  Papa,  « 
che  ha  ufficio  di  udire  le  confessioni  di  coloro  che 
sono  nella  sua  diocesi,  e di  assolverli  da  alcuni  ca- 
si riservati.  (Penitenziere). 

* Vicàrio,  sm.  Quell’  ecclesiastico  che  fa  le  veci  del  Ve- 

scovo o dell’Arcivescovo.  (F icario). 

■*  , Vicariato,  sdì.  Ufficio  del  Vicario. 

* Vescovo,  sm.  L’ecclesiastico  capo  di  una  diocesi.  (Fd- 

scovo). 

mm  Vsscovado,  Vescovato,  sm.  Dignità  del 

Vescovo.  ( Vacuato'). 

Véscovilb,  agg.  e.  Di  Vescovo,  Da  Ve- 
scovo. 

Arcivescovo,  sm.  L’ecclesiastico  che  ha  la  dignità  del* 
arcivescovado.  ( Arcevétcovo) . 

= Arcivescovado,  sm.  Digoità  suprema  di 

Chiesa  metropolitana. 

* Arcivescovile,  agg.  e.  Appartenente 
all'Arcivescovo,  Da  Arcivescovo. 

lnternunzlo,*m.  Colui  che,  in  mancanza  del  Nunzio,  ne 
fa  le  veci, 

* Nunzio  apostòlico  o del  Papa  -,  Nunzio  , sm. 

Quel  prelato  eh’ è ambasciadore  del  Papa  presso  una 
, corte  cristiana  .(Aà/nsfo). 

= Nunziatura, «/'.Uffizio, Dignità  del  Nunzio. 

* Cardinale,  sm.  Ciascuno  di  quei  Vescovi,  Preti  e Dia- 

coni della  Chiesa  Romana,  che  hanno  la  voce  attiva 
e passiva  a)  Ponti  fica  lo, e che  sono  i ministri  e i con- 
siglieri del  Papa. (Cardinale). 

— Cardinalato,  tm.  Dignità  di  Cardinale. 
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(Caidwau)  Cabdinalesco,  Cabdinalizio,  agg.  m.  Da 

■■  Cardinale,  Di  Cardinale. 

• Legato,  «m.  Quel  Cardinale  eh’ è preposto  ad  una  lega- 
zione dello  Stato  Pontificio,  o che  per  qualche  ca. 
so  straordinario  è mandato  ambasciadore  tempora- 
neo ad  un  Principe  cristiano. 

Papa,  Pontefice,  sm.  Il  Vicario  di  N.  S.  G.  C.  in  terra, 
11  Capo  della  Chiesa  Cattolica  Romana.  (Papa). 

■*'  Papato, Pontificato,  sm.La  dignità  del 

Pontefice.  (Papato). 

* Pontificato,  sm.  Il  tempo  in  cui  un 

Pontefice  esercita  la  sua  dignità. 

* Papa»,  Pontivicalb,  agg.  e.,  Ponti- 
ficio, agg.  m.  Di  Papa,  Attenente  al 
Papa  o al  Papalo.(Papa/«,  Papalino). 

Pontificalmente,  avveri.  Da  Pontefice, 
A maniera  pontificale. 


FINI  DEL  CAPITOLO  ZI. 
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CAPO  DODICESIMO 


DE’ PRINCIPALI  DIFETTI  E DI  ALCUNE  MALATTIE  DEL 
CORPO  UMANO,  E DI  COLORO  GUE  SONO  DIFETTOSI 
0 CHE  PATISCONO  INFERMITÀ'. 
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MS’  PRINCIPAL!  DIFETTI  DEL  CORPO  UMANO,  B DI  COLOBO 
CHE  BONO  DIFETTOSI. 

Calvilla,  calvizie,  ef.  L’ esser  calvo. 

‘Calvo,  agg.  m.  Che  ha  ilcapo  quasi  interamenlo  privo 
di  capelli.  (Scucciato). 

“■  * Calvo,  agg.  m.  Dicesi  di  capo  o simi- 

le, e vale  CIC  è quasi  del  tutto  privo  di 
ca  pelli  .(Scuccialo) . 

Bircio,  Lósco,  losco  , agg.  m.  Che  ha  corta  vista. 
( Cecagnuolo ). 

= * Bircio,  agg.  m.  Dicesi  di  occhio,  e va_ 

le  Ch'  è di  corta  vista. 

Guèrcio  , t.  o agg.  m.  Chi  o Che  ha  gli  occhi  torti. 
(Guercio). 

*=  * Sentire  del  guèrcio.  Avere  gli  occhi 

quasi  torti.  * 

eccitò,  sf.  L’essere  cieco.  ( Cechia ). 

Cièco,  *.  o agg.  m.  Chi  o Che  è privo  del  vedere.  Bocc.  g. 
2.  n.  1.  Menando  quivi  zoppi  e attratti  e ciechi.  E 
g.  7.  n.  5.  Credi  tu,  marito  mio,  eh'  io  sia  cieca  de 
gli  occhi  della  testa,  come  tu  se’  cieco  di  quelli  del- 
la mente?  (Cecato). 
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Cièco,  Accecami,  n.  Divenire  cieco.  ( Cecare )• 

— dii.  Privare  della  luce  degli  occhi. 
(Cecare). 

ni  nasuto,  Snasato,  ».  o agg.  w.Chi  oCli’è  senza  naso. 
Sdentato,».  o agg.m.  Ohi  o Oh’ è sema  denti. (Scognato)  • 
— ' Sdentato. agg.m. Dicesi  di  bocea,e  va- 

le Ch’è  sema  denti. 

* muso,  alinolo,  t.  o agg-  m.  Chi  o Ch’è  privo  della  fa- 

coltà di  parlare.  (Mulo). 

natta,  Biétta,  tf.  ( U.F.).  II. mento  sporto  in  fuori  e 
rivolto  in  sii.  ( Sguesta ). 

Battuto,  agg ■ m.  ( U . F.).  Che  ha  la  bazza. 

* sordàggine,  Sordità,  tf.  L’essere  sordo.  (Sordia). 

* Sordo,  s.  o agg • m.Chi  o Ch’è  privo  deli’  udito. (Sardo). 

= * Sordo,  agg(  m.  Dicesi  dell’orecchio,  e 

vale  Che  non  sente. (Sardo). 

* Gozzo,  im.  Quell’  enfiamento  in  forma  pressoché  roton- 

da, che  talora  si  ha  dall’un  de’ lati  o dalla  parte  in- 
feriore del  pomo  d’adamo. ( Fòt  tota). 

Gozzuto,  t.  o agg.  m.  Chi  o Che  ha  il  gozzo. ’(  Vosxotuso). 

* Gòbbo,  #m.  Quella  prominenza  formata  dall'  incurva- 

mento delle  ossa  del  putto,  o nella  parte  anteriore  o 
nella  posteriore.  (Scarfiello). 

G hlibo,  s.  o agg.  m.;  diin.  Gobbctto,  Gobbixo ; peg9 • 
Gobbjccio.  Chi  o Che  ha  il  gobbo.  (Scartellalo). 

* Alancino,  ».  o agg.  m.  Chi  o Che,  per  natura,  ha  mag. 

gioì-  forza  e attitudine  nella  mano  sinistra,  che  nel- 
la destra.  (Mancino). 

* **!|»j»o,  ».  o agg.  m.  (Zuoppo). 

=»  Z-ppicarr,  ast.  Andare  alquanto  zoppo. 

Sm.  Pisi.  Incontanente  che  comin- 
ciava a zoppicare  un  poco  ec.  St.rd. 
S'.or.  1.50.  Burlando  gli  stessi  amba- 
sciatori, l’uno  de’quuli  zoppicava  d’un 
piede.  Buco.  Vii.  Pani.  2 19,  Convcni- 


Digiiized  by  Google 


499 


§ 2,  - MALATTIE  DEL  C0UI*0  EMANO. 

tu  andare  sciancato,  e da  quel  piede 
zoppicare.  (Zoppichiate). 

Z <pp.co.nb,  Zoppiconi  , avverò . Zoppi- 
cando. 

Azzoppane,  ais.  Divenire  zoppo. 

— (iti.  Far  divenire  zoppo.  ( Azzop- 
pare ). 

Ami t nc \ mi,  ars.  Il  camminar  che  Tanno 
con  fretta  gli  zoppi  o sciancati.  ( Ar- 
rancare). 

* storpiato,  r.  o agg.m.  Chi  o Che  ha  le  membra  guasta- 

te. ( Stroppio ). 

* A strappalo,  Attratto,  Itattrappato,  Rattrap- 

pito, s.  o agg.  m.  Chi  o che  ha  le  membra  in  per- 
manente ed  involontaria  flessione. 

•=*  •Anna  pi-ausi,  ri/!.,  RATritAPPARB,  asi. 

Diventare  attratto. 

Spilungone,  agg.  m.,-  SriLuyao/u,  agg.  f.  Che  è lun- 
go assai.  (Lanternone,  Stennardone ). 

* Pigmèo,  Pimmèo,m.Uorao  di  picciolissima  statura. 

’ Sano,  sm.  Uomo  mostruoso  per  piccolezza  di  statura. 

(Nano). 

§ a. 

DI  ALCUNI!  Mitili  IR  JOLE  CORPO  UMANO,  8 DI  COUOnO 
CU8  PA1ISCO.NO  INPBBMITA*. 

Lividezza,  Lividura,  tf. , Livido  , Lividore  , im- 

(Malignano).- 

— Livido,  agg.  m.  Che  ha  lividezza. 

Alutidibe,  n.  o n/I.  Divenire  livido. 
Pizzicore,  emen  comunemente  Prurito, sm.(Prudito). 
**  Pizzicabb,  c men  comunemente  Pbmde- 

hb,  ast.  Far  pizzicore,  lndur  pizzi- 
core. ( Pródere ), 
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* Graffiatura,  sf.  Sgràffio,  sin.  Lo  straccio  che  si  fa 

sulla  pelle,  per  lo  più  colle  unghie.  (Scippo). 

=■  Graffiare, Sgraffiare,  alt.  Fare  graf- 

fiatura. (Scippare). 

Scorticatura,  sf.  (Scortecalura). 

= Scorticare,  alt.  Tórre  via  alquanto  di 

pelle.  (Scoriecare). 

cocoiuòla,  sf.  Piccolissima  enfiagione  cagionala  per  Io 
più  da  morsicatura  di  zanzara  o simile. 

Callo,  sm.  (Callo). 

*=»  Calloso,  agg.  m.  Che  ha  callo,  Pieno  di 

calli,  (Colluso). 

* noli»,  Vescica,  ef;  dim.  Bollic  élla , BourcuTTo- 

n,  Bollici  ha;  Vesclcbbtta.  Quel  sollevamento 
che  si  fa  sulla  cute,  e che  contiene  siero.  (Mbolla). 

* mintola,  sf.;  dim.  Postoikttb.  Quell’ enfiatura  che 

viene  alla  {Ielle  , e che  contiene  marcia.  (Pustola). 

* Tumore,  sm.  ; dim.  To  non  etto.  Quell’  ingrandimento 

morboso  di  una  parte  del  corpo.  (Tumore).  . 

«a  SlJPPO  RAZIONE,  sf.,  SuPPORAMENTO,  Sm. 

Il  supporare.  (Suppuraxzione). 
Mwicibr,  Supporare,  ose..  Venire  a 
suppoh  azione.  ( Marcire , Suppurar e, 
Venire  a suppura: sione). 

" scirro,  sm.  Specie  di  tumore  molto  duro.  (Scirro). 

* carbonchio,  Pignolo,  sm.  Tumorelto  che  fa  molto 

dolore.  (Cravùgnolo). 

* Bubbone,  gm. Propriamente  Quel  tumore  che  viene  alle 

glandole  linfatiche  per  lo  piùdell'inguine.(  Bubbone). 
Piaga,  »f.;  dim.  Pi  jc,  betta.  (Chiaja). 

= Inciprignirsi  , Rinciprignirsi,  ri/l..  In- 

ciprignire, Incrudelire,  ass.  Picesi 
* delle  piaghe,  ferite  o simili,  e vale 
Tirare  al  maligno. 

1 llorsa.  sf.  Il  ristagnar  che  (a  la  marcia  nelle  piaghe,  fi- 
stole ec.  ( Vorza). 
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Inflammagione,  Infiammazione , sf.  ( Infiamma- 
zione ). 

— Infiammare,  alt.  Cagionare  la  malattia 

della  Infiammazione.  ( Nfiammare). 
Cancrèna,  Cancrèna,  i f.  (Cangrena). 

— Cancrenare  , n.,  Cancrenarsi,  rifl.  Dì* 

venir  cancrena,  Farsi  cancrena^  Can- 
crenar»»). 

* Ulcera,  sf .,  dim.  Ulcbrbttà. Quella  specie  di  plaga  elio 

viene  per  cagione  interna,  e per  la  quale  si  consuma 
alquanto  di  pelle. 

= Ulcerare,  all.  Produrre  ulcere. 

— n.  o rifl.  Divenire  ulceroso. 
Ulceramento  , sm.  , Ulcerazione,  sf. 
I*’  ulcerare. 

Ulceroso, agg.  m. Dicesi  di  qualche  par- 
te del  corpo,  e vale  C.he  ha  ulcera. 
(Ulceroso,  ».  o agg.  m.  Chi  o Che  ha  ulcere. 

* Fistola,  sf.  Canaletto  marcioso  eh’ è in  qualche  parte 

del  corpo.  (Fistola). 

* Ascesso,  sm.  Cavità  marciosa  eh’  è in  alcuna  parte  del 

corpo. 

(Utncbero,  Cancro,  sm.  (Cànchero). 

(.attinie,  sm.  ( flora ). 

' (.animoso,  agg.  m.Che  ha  lattime,  Infermo  di  tallirne. 
Tigna,  sf.  (Zeli a). 

* Tignoso,  ».  o agg.  m.  Infetto  di  tigna.  ( Zeliuso ). 
Migliarino,  sf.  (11.  Fi).  ( Migliorine ). 

(aiuòlo,  sm.  ( Bone). 

— spurio  » selvatico.  (U.F.  ).  ( Bone  nzitechc). 

* Bùttero,  sm.  Ciascuno  di  que’  segni  o margini,  che  re- 

sta aprili  dopo  il  vajuolo  o simile. 

Butterato,  agg.  m.  Che  ha  butteri,  Ch’è  pieno  di  butte- 
ri. ( Carperato,  Tarlato). 

Kcftolla,  sf.. (Morii' lo). 
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Scarlattina.  tf.(  U.  F.).  ( Searlatina ). 

Salso,  in.,  Salsèdine,  tf.  (Salzo). 
giostra,  Scal»l»la,  tf-  (Rogna).  , 

■loglioso  , Scabbioso  , agg.  ni.  Che  ha  rogna.  ( Ro- 
gnuso  ).  v' 

■.ebbra,  lebbre,  tf.  (Lébbra). 

Lebbroso,  i.  o agg.  m.  Infetto  di  lebbra.  (Lebbruto) . 
Scorbuto,  «m.  (Scòrbùto). 

— Scorbùtico  , agg.  m.  Appartenente  a 

scorbuto. 

Umiliala  tf.  (Reiipola). 
pcdlgnonl,  sm.  pi.  {Rósole). 

Capogiro,  «m.,  Vertigine  tf . (Vuotamiento  de  capo). 
Spranga  ( U.  F.  ),  Sprangbetta  , tf.  Il  forte  dolore, 
che  affligge  la  parte  anteriore  del  capo, 
occbtaja,  Pèsca,  tf.  ( U.F.  ).  Quel  lividore  che  alcuno 
*li:  sotto  gli  occhi.  (Canale,  Calamaro). 
Cisposità,  tf-  L’essere  cisposo. 

Cisposo,  t.  o agg.  m.  Chi  o Che  ha  cispa.  (Scazzato). 
a * Cisposo,  agg.  m.  Dicesi  degli  occhi,  e 

vale  Che  ha  cispa.  (Scazzato). 

Maglia,  tf.  (Nata). 

Cateratta,  sf.  (Cataratta,  Catarattola). 

Cationi,  tm.pl.  ( Ricchiune ). 

Male  del  còsso  ( U.  F.  ).  Postema  che  si  fa  nell’  orec- 
chio. (Poi tema  a le  rrecchie). 

Convulsione,  tf .;  dim.  Couru lsioncèllàì  ( C'ommor- 
zwne  ). 

Convulsivo,  ogg.  m.  Di  convulsione, Che 

, cagiona  convulsione.  (Consultivo). 
convulso,  agg.  m.  Che  ha  convulsione. 

Svenimento,  Sfinimento,  tm.  (Scenimento). 

» Svenire,  n.,  Svenirsi, ri/l.  Venir  meno, 

Perdere  il  sentimento.  (Svenir»). 

Tifo,  tm.  (Tifo). 
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Malti»,  Pascla,  sf.  (Pazzia). 

um  Matto,  Pazzo,  i.  o agg.  m.  Chi  o CU’i 

infermo  di  pazzia.  (Pazzo). 

* Affidare  gli  occhi  in  uno.  Malm.  4. 
18.  4.  Ond’ei  ( Pedone , che  vuol  fa- 
re il  mallo  ) che  ec..  Alzando  il  viso, 
gli  occhi  in  loro  affisa,  E sospirando 
parla  in  questa  guisa.  JUin.  ivi.  Af-  » 
piare  gli  occhi  in  uno  è guardarla 
tenta  punto  muovere  gli  occhi:  alto 
~ da  pazzo,  di  quella  specie  che  doman- 
dano Maniaci. 

Frenesia,  if.  (Frenesìa). 

Malcaduco,  im.  (Male  de  luna). 

Accidènte,  sm.  (.4c«drn<«,  Tocco). 

Accidènte  di  goccia  o gocciola',  Goccia,  Goc- 
ciola. tf.  (Goccia). 

Pèste,  Pestilènza,  sf.  (Peita). 

ss  Pestifero,  agg.  m.,  Pestilenziale, ojj. 

e.  Che  apporta  peste,  Che  ha  qualità 
di  peste.  (Mpestalo). 

Appestare,  alt.  Appiccar  la  peste.  (Ap- 
pellar f). 

Appcstato,  sm.  Chi  è infetto  di  peste.  (Appestalo). 

Torcicòllo,  sm. 

Scròfola,  sf. 

scrofoloso,  agg.  m.  Infermo  di  scrofola.  (Scrofuluio). 

Angina,  sf.  (Angine). 

Setola,  tf.  (Secchia). 

• Còrno,  Bernòccolo,  sm.  Queir  enfiato  , che  alcuno 
percotcndo  si  fa  nel  capo.  ( Cuor  no,  Yruógnolo). 

— Bernoccoluto,  agg.  m.  Che  ha  bernoc- 

coli. ( Vrognoluso). 

nausea,  s/-.  Con  turbamento  di  stomaco,  Voglia  di  vomitare. 

Nauseoso,  agg.  m.  Che  fa  nausea. 
Nauseare,  all.  llicesi  di  persona,  e va- 
le Avere  a nausea.  (Schifare). 
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— ass.  Dicesi  di  cosa,  evale  Indurrà 
nausea,  Fare  nausea. 

Tòmlto,  sm.  Il  vomitare.  ( Vuómmeco). 

= Vomitare  , Dècere  , Rigettare,  all. 

Mandar  fuori  per  bocca  il  cibo  o gli 
umori  che  sono  nello  $tomaco.(  Vom- 
tnecarc). 

Fame  canina  ( V.  F.  ).  ( Lopa , Canchero  ncuorpo ). 
Stitichezza,  sf. 

* stinco  . s.  o agg.  tn.  Che  ha  o patisce  di  stitichezza. 
(Slileco). 

Indigestione,  sf.  ( NJigestione ). 

Caoajuòla,  Diarrèa , sf.  (Cacarèlla). 

Còlica,  if.  {Cò'icà). 

Discuterla,  Dissenteria,#/’. 

Colèra,  sm.  (Colèra). 

male  del  mUerere.Quella  malattia  perla  quale  loiter- 
co,  in  vece  di  mandarsi  fuori  per  la  parte  posteriore 
del  corpo,  si  vomita  per  la  bocca. 

Bachi,  Vermi,  tm.  pi.  ( U.  F.  ).  ( Vienne). 

Tènia,  sf.  ( ferme  solitario). 

Itterizia,  sf.  ( Lette  ri  zia ). 

Ittèrico,  #.  o agg.  m.  Che  patisce  d’itterizia. 
Emorròidi,  sf.  pi.  ( Merruòile ). 

<=*  Emorroidale,  agg.  c.  Appartenente  alle 


emorroidi. 

Infreddatura, >/'.,ltairrcddore,sm.(l/.  F.).(Catarro). 

= * Infreddare,  n.  Essere  soprappreso  da 

infreddatura.  ( Pigliare  catarro ). 

Rèuma,  sin.  (Iteumo). 

Fiocaggine,  sf.  L’essere  fioco. 

= Fiòco,  agg.  m.  Dicesi  di  voce  o simile 

e vale  Ch’è  debole,  Che  poco  si  senta 
per  cagione  d’infreddatura  ec. 

Fioco,  agg.  m.  Che  ha  la  voce  fioca. 

‘ llaucèdine,  sf.  L’essere  reco.  (Abbrucamisnlo). 
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(Raocdmb)  • Ricco,  Ròco,  a'jg.m.  Dicesi  di  voce  o si- 

= mile , e vale  Ch’  è più  grave  e men 

chiara  dell’  ordinario , per  infreddatu- 
ra ee.  (Abbrocalo). 

dauco,  Itòco,  agg.  m.  Dicesi  di  persona,  e vale  Che  ha 
la  voce  rauca.  ( Abbr acato ). 

* Ali*,  sf.  Quella  difficoltà  di  respirare,  che  nasce  da  gra- 
vezza d'aria  o soverchio  caldo.  ( Appiedo  de  core). 
Ambascia  , if.  ( Abbatco ). 

■=*  Ambasciami  , ose.  Patire  ambascia.  ( Ab- 

bassare, Abbaschiare). 

Ambascloso,  agg.  m.  Che  ha  ambascia  , Pieno  d’ amba- 
scia. (Abbaicuso). 

Affanno,  sm.  (Affanno). 

Affannoso,  agg.  m.  Che  ha  affanno,  (Zannuto). 

Asma,  tf.  (Affanno). 

Asmatico,  ».  o agg.  m.  Che  patisce  d’  asma. 

Kantolo,  sm.  Frequento  e molesto  ansamento,  con  istri- 
dore  del  petto. 

Nolfoca mento  , Soffogamcnto  , sm. ; Soffocazlo- 
ne  , solfogirzlonc,  sf.  ( Soffocazsione ). 

Tosse,  tf.  } dir».  Tossbrùllj.  (Tosse). 

= Nòxjo  ui  lesse  ( U.  F.  ).  Quell’assalto  di 

tosse  continuata.  ( Stizza  de  tosse). 
Tossi kb,  a»».  ( Tassare.) 

— cavallina  ( li.  F.  ).  ( Tosse  comsnuliiva). 
Palpitazione,  sf.  (Pàlpito). 

Polmonla,  tf.  (Polmoniti).' 

Tisichezza,  tf.  (Mais  sottile,  Jettecia.) 

Tisico,  ».  o agg.  m.  Infermo  di  tisichezza,  ( Jétleco .) 
Ritenzione  <T  urina  ( U.  F.  ).  (Ritenzione  d urino). 
Lombaggine,  sf.  (U.  F.). 

Ernia,  tf.  (Guàllera). 

Ernioso,  agg.  m.  Che  ha  l’ernia.  (Guallaruto). 
Patereccio,  e men  comunemente  Panereccio  , im- 
punticelo). 04 
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Unghia  Incarnata  ( U.  F.  ) ( Ogna  ricamala). 

* «torta  , tf.  Lo  svolgersi  che  nell’  andare  fa  il  piede,  per 
urto  o simile.  (Suolatura). 

=3  • StÒBCBBSI  oSvÒtOEH91USPIÈDB,US  BHAC- 

cio  o simile.  ( Svolane  no  pede , no 
traccio  ec.). 

slogamento,  «m.  Lo  slogarsi.'" 

K * Slcgabsi  , rifl.  Dicesi  propriamente 

delle  ossa, e vale  rimuoversi  per  alcun 
accidente  dalla  loro  naturale  positura. 

Rottura,  tf.  11  rompersi  di  qualche  osso  del  corpo. 

» Rompessi  us  braccio,  us  pièdb  o simile. 

( Romperle  no  traccio,  no  pede  ec.)- 

Solai  lei»,  tf. 

fiotta,  sf. 

=»  Gottoso,  ».  o agg.  m.  Infermo  di  gotta. 

Podagra,  tf.;  Golia  de’piedi.  ( Pelagra , Podagra). 

=r  Podagboso,  ».  a agg.  m.  Infermo  di  po- 

dagra. ( Podagruso  ). 

rei>!»ro,  tf;  accr.  Febbrone  ; dim.  F ebdbbtt  b , F SO- 
BRIO Ètti,  FbBBRICIàTTOÌ..I , FbBBRICINB.  (FfCOo). 

= Febjiuilb,  agg.  c.  Da  febbre,  Di  febbre. 

Assalimi  , Prendere  , alt.  Dant.  Inf. 
25.  Sbadigliava  Pur  come  sonno  o 
febbre  P assalisse.  Vii.  S.  Eufrag. 
180. Di  subito  incominciò  tutta  a tre- 
mare, e poi  la  prese  una  potente  feb- 
bre. Fav.EtopAl.  Per  soperchia  pau- 
ra incanutì,  e presegli  la  febbre. 

Estbabb,  use.  Diccsi  della  febbre,  e va- 
le Cominciare.  {Tratire). 

* Febbricitabb,  n.  Aver  febbre. 

’ Brividìo,  BrIvido,  Ribbbmo,  tm.  Tre- 
milo delle  membra, che  talvolta  ci  co- 
glie all’entrar  della  febbre.  ( Friddo ). 
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Fèbbre  terzana  -,  Terzana,  tf.  Febbre  che  viene  un 
giorno  si  ed  un  giorno  no.  È cosi  della  , perchè  si 
contano  i due  giorni  morbosi  e quello  intermittente* 
(Terzana). 

* —quartana-,  Quartana,  tf.  Febbre  il  cui  accesso  ri- 
torna ogni  terzo  giorno.È  cosi  detta,  perchè  si  con- 
tano i due  giorni  morbosi  c i due  intermittenti. 
(Quartana). 

Febbricitante,  s.  o agg.  e.  Chi  o Che  ha  febbre. 

Trafitta,  tf.  Dolore  acutissimo  e momentaneo. 

■pastaio,  sai.  Dolore  acuto  e durevole,  (Spàsemo). 

= SrAjiMAiiK , ali.  Avere  spasimo.  ( Spa- 

tenore). 


FISE  DEL  CAPITOLO  XII. 
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CAPO  TREDICESIMO 

DE’ PRINCIPALI  STRUMENTI  MU  SICALI 

II. 


DEGLI  ITttCMINU  CHE  NON  HANNO  CORDE,  H OJB  PBHCOISI 
RENDONO  SUONO. 

• Scacciapensieri,  e me  n comunemente  Cacelapen- 

■lèrl,  ««.Strumento  di  ferro  con  r.isr.rKTTA  d’ac- 
ciajo , che  soniamo  stringendolo  fra  le  labbra  , e 
percuotendo  con  un  dito  la  i.isgcetta.(  Trommà). 
Linguetta,  tf.  ( V . F.).  Quella  parte  d’accia joch’  è 
nel  mezzo  dello  scaccupensièhi  , e per  la  quale 
questo  vien  sonato. 

Nàcchere  , tf.  pi.  Strumento  di  legtio , eh’  è composto 
di  due  pezzi  in  forma  per  lo  più  di  due  gusci  di  no- 
ce , e che , attaccato  alle  dita  . si  suona  nel  ballare 
la  tarantella  o simile.  ( Caslagnelle ). 

• cernitolo,  «n.  ; aecr.  Cbubolonb;  dim.  Cey solet- 

to. Quello  strumento  ch’è  fatto  di  un  cerchio  d'asse 
sottile  intorniato  di  sonagli  e girelline  d' ottone  o 
cimili,  con  fondo  di  cartapecora,  e che  si  suona  per. 
colendolo  con  mano.  ( Tammurro ). 

• Treppiède,  m.  Quello  strumento  triangolare  d'  accia- 

io, che  ha  tre  piedi,  e che  si  suona  percotendolo  con 
una  bacchetlina  delio  stesso  metallo.  ( Trtbbeticllo  ). 
Bicchièri,  im.  pi.  ( V.  F.  ).  Quello  strumento  ch’è  com- 
posto di  molti  bicchieri  di  varia  grand  ezza , fermati 
sopra  di  un’  asse,  e accordati  mediante  maggiore  o 
minor  quantità  di  acqua  posta  dentro  ciascuno  di  es- 
si.Si  suona  percoteodo  leggermente  l’orlo  de’bicchic- 
. ri  con  le  dita  bagnale.  ( Bicchiere ). 
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Tamburo,  sm.  ( Tammurro ). 

Bacchetta,  sf.  (U.  C.).  Ciascuna  di  quelle  manet- 
tine  di  legno  , con  lo  quali  si  suona  il  tamburo» 
( Mazzarella ). 

Gran  casi» , c tnea  comunemente  Tamburone  , sm. 

(Grancascia). 

Piassi , sm.  pi. , e men  comunemente  catube  , sf.  pi. 
(C.  /•'.).  Strumento  composto  di  due  parti , che  son 
fatte  a guisa  di  piatti , e che  soniamo  percolandole 
1’  una  con  feltra.  {Piattine). 

Cappèllo  chlncse.  {U.  F).  {Campanello). 

Timpani , sm.  pi.  Strumento  militare  ch’è  fatto  a guisa 
di  due  tamburi,  é che  si  suona  a cavallo.  ( Timpani). 

§2. 

t SIBCMEMl  DI  FIATO. 

Fischio,  sm.  ; dim.  Fisca  ietto.  ( Sisco ). 

Zùfolo  , sm.  Strumento  ruslicale  di  fiato , fatto  presso- 
ché a guisa  di  flauto. 

» Zufolare,  ass*  Sonare  il  zufolo. 

Piffero,  sm.  (Pi/ero,  lìifaro)i 
Sampogiu»,  Zampogna,  sf.  (Zampogna). 

Tromba,  sf.  (Tromma). 

— a chiave.  ( Tromma  a chiava). 

* Trombone,  sm.  Sorta  di  grossa  tromba.  [Trombone)* 
Còrno,  sm.(Cuorno). 

— da  oaccia.  [Cuorno  de  caccia)'. 

— Inglese.  (Cuorno  inglese). 

Flauto,  sm.  (Flauto).  . 

* Buco , sm.  Ciascuno  de’  forellini , che  sono  lungo 
ililauto.  ( Pertuso ). 

Chiavetta  , sf.  ( U . F.)  Ciascuna  di  quelle  parti  di 
metallo,  che  coprono  i buchi.  (Chiave). 
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Ottavino  , i m.  (U.  /•’.).  (Ottavino). 
Clarinetto  , sm.  ( Clarinetto ). 

Casòtto,  tm.  (Fagotto). 

Oboe,  im.  (U.  F.).  (O'iltor). 
Serpentone,  sm.  (Serpentone). 

Orinilo,  sm  (Organo). 

Mastice,  sm.  (Mantice). 

Curia,  tf.  (Canna). 

Organetto,  im.  ( Organetto ). 

§ 3- 


STRUMENTI  DI  CORDE. 


I.lra,  tf. 

l.iuio,  am.  Slrumenlo  simi'e  al  mandolino,  ma  più  grande. 
(Liuto), 

Humlwltno.  am.  (Panlolino). 

Colaneloue,  sm  (Calascione). . 

« Ili farro,  tf.  ( Chitarra). 

‘ Manico,  im.  (Màneco). 

* BUchero  , tm.  Ciascuno  di  quo'  legnelli  che  son 
congegnati  noi  manico  doila  chitarra  , e cito  ser- 
vono per  toner  tose  lo  cordo.  ( Pirolo , Pii  oidio). 

Arpa,  sf.  (Arpa). 

Violino,  tm.  ( Violino). 

, * Manico,  tm.  (Mànico). 

Bìschero,  im.Ciascuno  di  qiie'legnelti  che  sonocon- 
gegnati  nel  manico  del  violino,  o che  servono  per 
tener  tese  le  corde.  (Pirolo,  Piroletto). 

Capotasto,  im.  ( U.  F.).  Quel  piccolo  pezzo  per  Io 
più  d'ebano  o d’avorio, ch’ò  a capo  del  manico  nel 
violino  , e che  ha  intaccature  in  eguali  distanze  , 
per  tenervi  ferme  lo  corde. 

* Posticèuo,  tm.  Quel  leguellOjClt’è  quasi  nel  tnez- 
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zodel  violino  , e che  serve  per  tener  sollevate  le 
corde.  (Scannello). 

* Cantico  , sm.  La  prima  corda  del  violino,  cioè  la 

più  sotile-  (Camino.) 

•Arco,  Archetto,  sm.  Quell’arnese,  ch’è  composto 
d'  una  bacchetta  di  legno  e d'na  fascelto  di  crini 
attaccato  alle  due  estremiti  di  essa,  e col  quale  si 
suona  il  violino.  (Arco). 

Viòla,  if.  ( Vwia) . 

Violoncèllo,  .sm.  ( Violoncello). 

Coni  rabbasso,  sm.  ( Conir ohbat so). 

Asm.  11.  La  viòla,  tl  violoncello  ed  11  con- 
trabbasso hanno,  erme  tl  violino  , il  ma- 
nico, i BISCHERI  , il  CAPOTASTO,  il  PONXI- 
; CÈLLO  e r ARCO  O ARC DETTO. 

Cemlmlo,  sm.,  Spinèlla,  tf.  (Cèmbalo,  Spinella). 
Pianofòrte,  sm.(U.  F.).  (Pianoforte). 

Tastièra,  ef.  Tutt’ i tasti  del  pianoforte.  (Tasterò). 
Tasto,  sm.  (Tasto). 

Martellino  ( V . F.  ) , Salterèllo  , sm.  Ciascuno 
di  que’legnelti,  che  son  fatti  a foggia  di  piccoli 
martelli  , è che  saltando,  quando  si  suona  , per- 
cotonu  le  corde.  (JWarlelluccio.) 

Pedalièra,  tf.  (U.  F.) 

Pedale,  sm.  (U.  F.).  (Pedale). 

Chiave,  sf.  (U.  F.  ).  Quell’arnese  di  metallo  , col 
quale  accordasi  il  pianoforte.  (Chiave). 

* Corista  , sm.  Quell’arnese  di  acciajo  , che  serve 

per  ridurre  il  pianoforte  al  tuono  corista.  ( Co- 
rista). 

— a coda.  (Pianoforte  a coda). 

a tavolino.  (Pianoforte  a tlavolino). 


pine  del  capitolo  xiii. 


CAPO  QUATTORDICESIMO 


DEGLI  ANIMACI  DOMESTICI  E PIU’CONOSCIUTI,  E DI  CIO’ 
CHE  AD  ESSI  PRINCIPALMENTE  SI  RIFERISCE. 

§ 1. 

RADIAMI. 


Radiamo  dicesi  da’  Zoologi  quell’  Animale  senza 
scheletro  interno,  che  ha  il  corpo  o le  appendi- 
ci di  questo  disposte  a raggi. 

Spugna,  »f.  ( Spogna ). 

Corallo,  sm.  (Corallo). 

Ortica  di  mare.  (Ardichella  de  mare). 

Biodo  marino;  Riccio  , sm.  Quell’  animale  rinchiu- 
so in  un  guscio  di  un  pezzo  e di  forma  di  un  riccio 
di  castagna.  (Angina). 

§ 2. 

MOLLUSCHI. 

Mollusco  dicesi  Quell’  animale  che  ha  il  corpo 
molle  e non  diviso  in  anelli,  e che  ordinaria- 
mente sta  in  un  guscio  membranoso  o car- 
tilaginoso o pietroso  o corneo, di  uno, di  due 
e raramente  di  molti  pezzi. 

Patèlla,  sf.  (Patella). 

Turbine,  sm.  ( Sconciglio ). 

' Chiòcciola,  Lumaca,  tf.;accr.  Lvujcome  ; dim- 

ChIOCCIOLKTTA  , CHIOCCIOLI  HA  , CulOCCIOLl- 
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(Cntocc.)  ivo.  Specie  di  moiluico , che  abita  in  un  coscio 
d'  un  sol  pezzo,  stende  dalla  testa  quattro  còbna, 
cammina  strascinandosi  sul  ventre  , e lascia  una 
traccia  di  colore  argentino  , fatta  dall’  umor  vi- 
scoso che  gitta  dal  corpo.  (Aforwisa). 

* Còrno  , sm.  Ciascuna  delle  quattro  parti  in  figura 
pressoché  di  corna,  che  la  chiòcciola  ha  in  testa, 
e che  stende  o ritira  a piacimento.  (Cuorno). 

* Guscio , sm.  Quella  parte  di  natura  quasi  sempre 

petrosa,  eh’  è fatta  a spira  , e nella  quale  dimora 
la  lumaca.  (Scorsa). 

seppia,  tf.  (Seccia). 

Catania Jo,  sm.  {Calamaro). 

Polpo,  sm.  (Purpo). 

Ostrica,  tf.  ; dim.  Ostricbmtt  ì.  [Ostrica). 

Coltellaccio,  sm.  (U.  F.^^Cannolicchio). 

Patterò  di  mare.  ( Ldllero  de  mare). 

§3.  . . 

animali  articolati. 


Articolato  dicesi  QueU’animale  ch'è  privo  di  sche- 
letro interno  , ha  il  Corpo  diviso  in  anelli,  e gli 
organi  esterni  distribuiti  a paja  e con  simmetria 
ne’  due  lati. 


istillili. 

Anbllide  dicesi  da’ Zoologi  Quell’animale  che  ha 
il  corpo  molle  , e diviso  in  anelli , e che  abita  or- 
dinariamente nell'  acqua. 

lombrico,  sm.;  accr.  Lombh'cosf,;  dim.  I.oubiucbkt- 
to  , Loti nnicu zzo.  (Ferme). 
vfiKiialta,  Sasiswlftsiga,  sf.  (Sanguetta). 


§3.  - ANIMALI  ARTICOLATI  — INSETTI.  Hlli 

* CROSTARCI. 

Crostàceo  dicesi  Quell’  animale  arlieolato  , che  ha 
d’  ordinario  il  corpo  e le  appendici  di  questo  co- 
perte di  uro  crosta  petrosa  , cornea  o simile  , e 
che  non  respira  se  non  nell’  acqua. 

AjiMIo, Porcellino  terrèBtre.(/lbrcicllo  de  S.Antubno). 

Gambero,  sm.  (Gitmmaro)i 

Ciraiieblo.  sm.  ; dim.  Gmaschixo  (U.  F.) , Giuncbibt- 
to,  Gu  ab  calatine.  {/lancio). 

Alluma,  tf.  (V.  F.).  (, Itagoila , Itavosta J. 

ARACHIDI. 

Abacnidb  dicesi  da’ Zoologi  Quell’ animale  arlicola- 
to  che  ha  otto  piedi,  e che  respira  all’aria  libera. 

Zecca,  tf.  (Zecca). 

Piattone,  sm.  (Chiamilo). 

Neonilone,  sm.  ; dim.  Sconr/oxcino.  (Scorpione). 

Taràntola,  tf.;  dim.  T.tmxToisrrA.  ( Turànlo'a). 

lincilo,  mi.  (Rane  «). 

■a  Iìagniti *.a,  tf..  It ig.v itelo,  sm.  Quel- 

la specie  di  Ma  che  fanno  i ragni. 

( Folinia  ). 

INSETTI. 

Insètto  dicesi  Quel  piccolo  animale  articolato  , per 
lo  più  terrestre,  che  ha  sei  piedi,  cd  il  corpo  di- 
viso in  tre  parti  distinte.  Degl'insetti,  alcuni, privi 
di  ale  , camminano  solamente,  come  le  cimici,  i 
pidòcchi  ec.,  o camminano  e saltano,  come  le  pul- 
ci ; ed  altri,  forniti  di  due  o quattro  ale  , cammi- 
nano e volano, come  le  mosche,  le  farfalle  e simili. 

*llaco,  sinico,  sin.  , Larva  , tf.  L’ instilo  dacché  in 
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forma  di  vermicciuolo  esce  dall'  uovo,  fino  a quan- 
do si  converte  in  ninfa.  I bachi  talora  trovansi  nel 
cacio  , m lle  frutta  ec.  ( Verme). 

Baco,  Filugèllo,  sm.  Sorta  di  larva,  che  si  nutre  di  fo- 
glie di  gelso,  e caccia  fuori  dalla  bocca  Gli  bianchi  o 
gialli  di  finissima  seta  , formandone  intorno  a sè  un 
bozzolo.  (.4 ynulillo). 

Braco,  <m.  Quella  larva  che  rode  priocipalmente  la  ver- 
dura. (Campa). 

Tlgnuòla  , sf.  Quel  baco  che  rode  i panni  lani.  ( Carola , 
2' aria). 

— Intignai'.!!,  ass .,  Intignami,  tifi.  Dicesi 

del  panno  lano,  e vale  Esser  roso  dal- 
le tignuole.  ( Caroliarte , Tarlane  ). 
Intignatura,  sf.  Rottura  fatta  dalle  ti- 
gnuole.  (Tarla). 

Tarlo,  sm.  Quel  baco  che  rode  il  legno.  (Tarla). 

«—  Intarlare,  os*.  Dicesi  del  legname  , e 

vale  Esser  roso  da’  tarli.  ( Tariarse). 
Intari.amknto,  sm.  1/ intarlare. 

* Caeeh'.nne  , sm.  Quel  piccolo  baco  , che  vien  Inora 

dall'  uovo  che  le  mosche  fanno  nella  carne  o in  altra 
sostanza  , quando  si  corrompe.  ( Terme). 

* Cacchione,  sm.  Quel  piccolo  baco  bianco,  che  si  genera 

dalle  pecchie  nel  mele  , e che  poi  divien  pecchia. 
( Verme). 

* .ninfa,  sf.  I.'  insetto  eh’  è giunto  allo  stalo  di  letargo  , e 

eh’  è nudo  o rinchiuso  nel  bòzzolo. 

* Bòzzolo,  sm.  Quel  gomitolo  per  lo  più  ovato  , che 
molti  bachi  formano  con  la  seta,  e deutro  il  quale 
si  rinchiudono  per  poi  uscirne  farpallb. 

Pidòcchio,  sm.;  dim.P/DOccnistrTO,  Pidocchino;  pegg • 
Pidocchi jccio.  (Pidocchio). 

= Pidocchioso,  aqg.  m.  Che  ha  pidocchi) 

Pieno  di  pidocchi ■ (Pedocchiuso). 
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(Pidòcchio)  Impidocchiare,  Impidocchimi,  ass.Dive- 

— nir  pidocchioso, Empiersi  di  pidocchi. 

( Mpcdocchiarie ). 

SpiDnccimnR, all . Levar  via  i pidocchi. 
( Spcdorchiart ). 

Léndinb,  un.  f dim.  Lendin/no.  Uovo 
di  pidocchio.  ( l.iénneno ). 

Lendinoso,  ngg.  m.  Che  ha  lendini,  Pie- 
no di  lendini. 

• — pollino.  Quella  specie  di  pidocchino  che  vive  su'pol- 
li.  (Pollino). 

= Spollinaesi,  ri  fi.  (U.  F.).  Dicesi  de’  pol- 

li , e vale  Levarsi  di  dosso  i pidocchi 
pollini  col  becco. 

Pulce,  tf.  ( Pólice ). 

= Spulciare,  all.  Tor  via  le  pulci. 

Mose»,  tf.  ; accr.  Moscone  ; dim.  Moschetta  ( U . F.) , 
Mose  hi  no.  (Monca). 

Mosca  cavallina.  (Mosca  cavallina). 

Mose  Iterino,  Moscerino,  im.  (Moschillo). 

Zanzara,  sf.;accr.  Zanzarone;  dim.  Zanl.iRKtta,  Z an- 
turi* j.  (lavano). 


Ronzare,) 
Ronzìo,  ) 


F.  pag.  519. 


C icala,  tf.;  dim.  CiCAiErrjipegg.  Cicalaccia.  (Cicala). 
■=»  Cantare,  ats.  (Cantare). 

Canto,  im.  (Canio). 

Farfalla,  tf.  ; accr.  Farfalloni!;  dim.  Far* allctta  , 
Farfallina.  ( Palomma , Palummella). 

Vèspa,  cf.  ; accr.  Tmsfonn.  ( Vespa). 


Ronzare,  ) 
Ronzio  , ) 
Vespajo,  sm 
vespe. 
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Calabrone,  sm.  ( Vetpont). 

EST  ì K «•  »'»• 

Ape,  Pecchia,  sf.  lusctto  volatile,  che  produce  il  mele 
e la  cera.  (Apa). 

Est!  s,a- 

Sciamb  , swi.  Quella  quantità  e molti- 
tudinc  di  pecchie,  che  abitano  o stan- 
no insieme. 

* Pecchione,  sm.  L’ ape  maschio. 

Cornile»,  sf.  ; accr.  Fohmico.vb  ; dim.  Foruicbbtt a , 
Formico oct  a,  Fonurcozzj.  ( Formicola ). 
se  Formicaio,  sm.  Moltitudine  di  formiche. 

* li  luogo  cavato  dalle  formiche  o 

nel  terreno  o nel  tronco  d’  un  albero 
o simile,  per  abitarvi. 

Grillo,  im.  ; dim.  Grilletto,  Grillouxo.  ( Agrillo ). 

Grillotalpa,  sf. 

Cavalletta,  Locusta,  tf.  (Agrillo). 

■■  ’ Stridore,  att.  Il  mandar  fuòri  che  fa 

la  cavalletta  la  voce. 

* Chi  chi,  sm.Lo  strido  che  fa  la  caval- 
letta. 

Piàttola,  sf.;  accr.  PtArroLo.ve.  (Scarrafone). 

Tonchio,  sm.  Quell'  iuielto  che  rode  il  grano  e i legumi. 
(Pappici). 

Cantàride,  tf.  ( Cantarella ). 

Lùcciola,  tf.  (Luce luce). 

Scarafaggio,  sm.  (Scarafotte  de  campagna). 

Cimice  , tf.  ; accr.  Cimicioxb  ; dim.  CiMicuro  , Cimi- 
ciitA  ( U.  F.  ).  (ttmmece). 

= «=  Antenna  , sf.  Ciascuna  delle  due  parli 

pieghevoli  , in  forma  quasi  di  raggi, 
le  quali  gl'  inselli  hanno  sul  capo. 
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* Tbomba,  «/'.Quella  parie  del  capofi- 
la quale  varii  inselli , come  le  zan- 
zare, le  mosche,  le  pulci,  ec. succhia- 
no il  sangue  o simile. 

* Aculeo,  Ago,  Pungiglione,  »m.  Quel- 
la picciolissima  spina, che  alcuni  inset- 
ti , come  le  vespe  , le  pecchie,  ec., 
hanno  nell*  addome  , e che  dall’ano 
spingono  in  fuori. 

* Bonzabk,  ast.  Il  romoreggiare  che  al- 
cuni inselli , come  le  vespe , i cala- 
broni, le  api  e le  zanzare,  fanno  nel 
muovere  le  ale. 

* HonzIo  , sin.  Il  suono  cbe_fanno  i cala- 
broni, le  zanzare,  le  api  e le  vespe  , 
nel  muovere  le  ale. 


$4. 

ANIMALI  VERTEBRATI. 

Animale  vbbtebbato  dicesi  da’ZooIogl  Quell' ani» 
male  che  ha  uno  scheletro  interno  osseo  o ra- 
ramente cartilaginoso. 

Midi. 

P*scE  dicesi  Quell’animale  vertebrato  che  vive  e 
respira  nell'acqua,  è coperto  ordinariamente  di 
squame  , e ha  due  o più  ali  atte  al  nuoto. 

Lamprèda,  sf.  ( Zucapece ). 

Pesce  palombo  ( Pesce  palummo).  ' 

Pesce  cane,  sm.  (Pesce  cane,  Cantica). 

Torpèdine,  tf.  ( Trèmmola). 

Peace  pastinaca.  (Muchto). 


.-ANIMALI  VERTEBRATI — A N FI  UH. 


!’,21 

Aguglla,  tf.  (Auglia). 

Occhiala,  tf.  {Ajala). 

Orala,  tf.  (durala). 

Dèntice,  tf.  (timbrino). 

«carpione,  tf.  (Scòrfano). 

Triglia,  tf.  ( Treglia). 

Ragno,  $m. 


r mm  mi  * Scaglia  , Sqdama  , tf.  Ciascuna  di 
quelle  piastrelle  cornee  , per  lo  più 
lisce  e trasparenti , le  quali  vestono 
il  corpo  della  più  parte  de’pesci.  (Sca- 
glia, Squama).  . . 

• Pinna,  tf.  Ciascuna  delle  ali  di  un  pe- 
sce. (Scella). 

Notatojo  , im.  Quella  vescica  piena  d'a- 
ria, di  che  è Tornita  una  gran  parte 
de’  pesci  - 

Lisca,  tf.  La  spina  del  pesce.  (Spina). 

. Notare,  ass.  (Notare). 

Nuòto,  im.  11  nuotare. 

‘Guizzare,  ats.  Dicesi  de’pesci,  e vale 
Agitarsi  e dimenarsi  nell’acqna  o si- 
mile. ( Friceeehiarse , Zompare). 

Pescoiùra  , tf.  , Vivaio  , tm.  Ricetto 
d’acqua  murato  per  uso  di  tenervi 
entro  pesci.  (Pescherà). 

aiiiiii. 

* Anpirio  dicesi  Quell’  animale  vertebrato  che  ha 
la  pelle  nuda , e che  respira  nella  prima  età 
nell’  acqua  , e di  poi  nell’  aria  libera. 

Salamandra  , tf.  Specie  di  lucertola  tutta  pezzata  di 
nero  e di  giallo. 
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liana,  Ranòcchia  , */. , Ranòcchio,  sm.  ( Ranoc- 
chia , Granonchia,  Ranogna ). 

= * Gracchiare,  Gracidare,  ass.  Il  man* 

dar  fuori  che  fa  la  voce  la  rana. 
Bòtta,  sf.  , Ròspo , sf.  (Granavuótlolo,  Granavòltola ). 

RETTILI. 

Rèttile  dicesi  Quell’  animale  vertebrato  che  re- 
spira per  polmoni, ha  il  corpo  coperto  di  squa- 
me , e cammina  strisciandosi  col  ventre  per 
terra  , perchè  o è privo  affatto  di  piedi , o gli 
ha  molto  corti. 

sèrpe,  t.  e.,  serpente,  sm.;  dim.  Sene  entèllo;  pegg. 
SsurexT àccio.  (Serpe,  Serpente). 

B Fischiare,  Sibilare,  Zufolalp,  ais.  Il 

mandar  fuori  che  fa  il  serpe  la  voce. 
Fischio  , Sìbilo,  Zùfolo  , sm.  La  voce 
che  ma«da  fuori  il  serpe. 

Strisciare  , ass.  L*  andare  che  fa  la 
serpe. 

* Sguizzare  , art.  Il  fuggire  che  fa  la 
serpe. 

* Avvinghiare  , alt.  Il  cingere  stretta- 

mente elio  la  serpe  fa  alcuna  cosa  o 
persona.  Cor.  En.  2.  SCO,  E gli  an- 
gui S'aflSIIr  drittamente  a Laocoonte. 
E pria  di  due  suoi  pargoletti  figli  Le 
tenerelle  membra  ambo  avvinchiau- 
do,  Ne  si  fér  crudo  e roiserabil  pasto. 
Vipera,  sf.  ; dim.  Vipbebtt  /.  (Vipera). 
t.acèrfa,  Lucèrtola  , sf  ; accr.  Lucertolone  , La- 
certòsn;  dim.  Locbetolina.  ( Lacerla ). 
Ramarro,  sm.  Specie  di  lucertola,  verde  nella  parte  su- 
periore del  corpo  e gialla  nell’inferiore. 
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Coccodrillo,  *»».  (Cuccultillo). 

Tartaruga,  Testuggine,  tf.  (Cttlània). 

— Scaglia,  Squama,  tf.  Ciascuna  di  quelle 

piastrelle  cornee,  in  forma  di  scudi , 
le  quali  vestono  il  corpo  de’  rettili. 
( Squama ). 

l'CCUU 

Uccèllo  dicesi  Quell'animale  vertebrato  che  re- 
spira all'  aria  libera  per  polmoni  , ha  il  corpo 
vestito  di  piume,  due  ali  e due  p edi. 

Anitra,  tf.;  dim.  Anitrella.  ( Xalrétla ). 

Anltrlno,  Anitròeeolo , tm.  Pulcino  dell’anitra. 
Oca,  tf.  ; accr.  Oconb ■ (Pàpera). 

= * Gbacidahe,  «i#.tl  gridare  che  fa  l'oca. 

Scuiamazzabb,  V.  pag.  525. 

Pàpero,  tm.,  Pàpera  , tf.  -,  accr.  Papbrosb.  (Papera). 

* Paparèllo  , Paperino  , im.  Il  piccolo  figliuolo  della 
papera.  (Paparei la). 

Cigno,  tm. 

Gabbiano,  im.  (Gavina). 

Aghlrone,  Airone,  tm.  (Airone). 

Beccaccino,  tm.  ( Arcignofa ). 

Beccaccia,  tf.  (Arcira,  Beccaccia). 

Pavoncèlla,  tf.  (Pavoncèlla). 

Cicogna,  tf. 

Fòlaga,  tf.  ; dim.  FoucHbttj.  ( Folltca ). 

Gru,  ».  c.  (Gruojo). 

Pivière,  tm.  ( Pdicre ). 

Struzzo,  tm.  (Struzzo). 

Fagiano,  tm.,  Fagiana,  tf.  (Foggiano). 
pollo,  tm.  Così  dicesi  generalmente  il  gallo , ,la  gallina  , 
il  cappone  o simile.  (Pullo). 

• Cresta  , tf.  Quella  carne  rossa  e a piccoli  merli 
che  i polli  hanno  sul  capo.  (Centra). 
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(Pollo)  Appollaiarsi,  r’fl.  L’ andare  che  fanno 

i polli  a dormire. 

Mazzolane  , uss.  Il  raspare  in  (erra  che 
fanno  i polli. 

Razzolìo,  sm.  Il  razzolare. 

* Pipìta,  sf.  Quella  pelliccila  biancastra 

e callosa  , che  viene  alla  punta  della 
lingua  de’polli.  ( Pepiloìa ). 

Pollina,  sf.  Sterco  de’  polli. 

Bi  m,  Pjho  pino,  sm.  (U.F.).  Voce  con 
la  quale  si  chiamano  i polli  per  dar 
loro  a mangiare.  (Pipi). 

Pulcino,  sm.  Pollo  nato  di  poco,  il  cui  corpieciuoloò  tut- 
tora coperto  di  calugine.  ( Pullicinu ). 

Pollastro,  Am.,  Polrjstrj,  sf.  Pollo  giovane.  ( P allatto ; 
Pullasla]. 

=■=  * Pigolabb  , Pipila rb  , ass.  Il  mandar 

fuori  che  i pulcini  fanno  la  voce. 

Gallo,  sm.  ; aecr.  Gjlustrour  j dim.  Giugno,  Gjs- 
ztrr/.vo.  (Gallo). 

Bargigli,  sm.  pi.  Quella  carne  rossa  come  la  ere- 
sia, che  pende  sotto  il  becco  a’gatli. ( Varvazzale). 
Sperone,  Sproni:,  sm.  Quell’  unghione  , che  il  gal- 
lo ha  alquanto  di  sopra  al  piede.  (Sperone). 

= Cantare,  ass.  Il  mandar  fuori  che  fa  il 

gallo  la  voce.  (Cantare}. 

Canto,  sm.  La  voce  del  gallo.  ( Canto). 

Chicchirichì,  Cuccurucù  , sm.  il  verso 
del  gallo  nel  cantare.  ( Chichirichi , 
Cucurucù  ). 

Tronfiare  , ass,  ( U . F.  ).  L’andare  che 
talora  fa  il  gallo  col  capo  alto  e il 
petto  in  fuora. 

* Tronfio  , agg.  m.  Dicesi  del  gallo,  e 
vale  Che  tronfia. 
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Cappone,  *m.;  dim.  CjproNC èlio.  Gallo  castralo.  (Ca- 
pone). 

(■alitata,  sf;dim.  Galli*  élla,  Galuketta.  La  femmi- 
na  dui  gallo.  {Gallina). 

*=  • Schiamazzade,  ass.  Il  gridar  ohe  fan- 

no le  galline,  poi  che  hanno  fatto  l’ uo- 
vo. (Scacatiare). 

Chiòccia,  sf.  La  gallina  cho  cova  1’  uova  o guida  i pulci- 
ni. ( Vùccola y. 

=*»  * ( 'uiocciabe,  Crocciare,  ats.  Il  mandar 

fuori  che  la  chiòccia  fa  la  voce. 

dallo  d'india,  Tacchino,  am.,  Taccimi  a,  sf.  [G  at- 
tedimi); Gallolla). 

— ’ Bargiglione  , sm.  , Pappagorgia  , sf.  ( U . F.). 

Quella  carne  frastagliata  , bernoccoluta  e rossa, 
che  pende  sodo  il  becco  a Macchini.  ( Yarvazzale). 
Spazzolino,  un,  ( U . F.).  Quel  fascetlodi  peli,  che 
il  tacchino  adulto  ha  sul  petto.  ( Fornitilo ■) 

Fase  ruòta  , Rotta  bk,  ass.  Dicesi  del 
tacchino,  c vale  Levare  e spiegar  la 
coda.  (Fare  lo  ventaglio). 
Corgugi.ubb,  ass.  (U.  F.).  Il  mandar 
fuori  che  il  tacchino  fa  la  voce. 
Gorgoglio,  sm,  ( U . F.).  Il  verso  del 
lacchino. 

Pavone,  sm.,  Papokmssj,  sf.\  dim.  Papokciuo,  Papoh- 
c ìlio.  (Pavone;  Pavonessa). 

* Occhio  , sm.  Ciascuna  di  quelle  macchie  rotonde 
che  ha  nella  coda  il  pavone.  (Uocchio). 

=*  Fare  ruòta  , Roteare  , ass.  Dicesi  del 

gavone , e vale  Levare  in  allo  e spie- 
gar la  coda. 

Ròsta  , sf.  (U.  F.).  Quella  specie  di 
ventaglio  che  fa  il  pavone,  levando  in 
alto  c spiegando  le  penne  della  coda- 
( Ventaglio). 
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(Pavone)  Strìdere,  att.  ( V . F.).  Il  mandar  fuo- 

= ri  che  fa  il  pavone  la  voce. 

Pernice,  tf.  {Pernice). 

* Pernicióso,  sm.  Il  piccolo  figliuolo  della  pernice. 
Quaglia,  tf.  {Quaglio). 

t=  Qua  qua  biqua’.  Il  verso  della  quagl  a. 

(Quacquard). 

Starna,  tf.  (Starna). 

=z  * Starnazzare,  att . Dicesi  della  slama, 

e vale  Dibattere  le  ali,  gallandosi  ad- 
dosso la  terra. 

* starnòtto,  tm.  Il  piccolo  figliuolo  della  starna. 
Colombo,  tm.,CoioMBj,  tf,;  dim.  Coioti  bum.  ( Palum - 

mo\  Palomtna). 

= Gémere,  Gemìre,  Tubare  , att.  Il  metter 

fuori  che  il  colombo  fa  la  voce.  (Fare 
ruc  rue , Raccontare). 

Gèmito  , sin.  La  voce  del  colombo.  ( Ruc 
ruc). 

Tbonpiabe  , att . (V.  F.).  L’andare  che 
talora  fa  il  colombo  col  capo  alto  e il 
petto  in  fuora. 

Trónfio,  agg.  m.  Dicesi  del  colombo  , e 
vale  Che  tronfia. 

Colombina,  sf.  Sterco  di  colombo. 
Piedone,  sm.;  dim.  Picc/otrcèito, Piccioncino.  Il  pic- 
colo figliuolo  della  colomba.  (Piccione). 

Tortora,  sf.;  dim.  Tortore llj,  Tobtohsttj.  (Torto, 
fella). 

s=  * Gémere,  Gemìre,  Tubare, ats.  Il  metter 

fuori  che  la  tortora  la  voce.  (Fare 
ruc  ruc , Raccontare). 

Gèmito  , tm.  La  voce  della  tortora. 
(Ruc  ruc). 
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Cùcùlo,  m.  (Cucii). 

» * Cccclube,  ass.  Il  dar  fuori  che  il  cuculo 

fa  la  voce.  (Fare  cu  cu).  ' 

Cuculio,  i m.  (F,  lf.).ll  verso  del  cuculo. 
(Cu  cu). 

Picchio,  im. 

Torcicòllo,  sm.  (Torcecuollo). 

Pàssero,  sm.,  Pàssera,  sf.,dim.  Passbubtta , Pasmb- 
niNJ.  ( Panerò , Passerà). 

«=  Pigolare,  Pipilase,  alt.  Il  metter  fuori 

che  i passeri  fanno  la  voce. 

Pi  pi,  am.  Il  verso  de’passeri. 
Passerino,  Passeròtto , sm.  Il  pulcino  delle  passere. 
Allòdola,  Tòrtolo,  sf.; dim.  Allodoletta,  Lodouctta , 
(Cuce  iarda). 

Canarino,  im.  (Camino). 

Cardellino,  im.  ( Cardilto ). 

Forasièpe,  Scricciolo,  fin.  (Sperciattpt). 
Cinciallégra,  Clngallègra,  cutretta,Cutrctto- 

la,  sf.  ( Pappamoica ). 

» Cin  et,  fm.  Il  verso  della  cinciallegra. 

Pettirosso,  sm.  ( Pietterusso , Riviexxo). 

Fringuèllo,  sm.  (Frungillo). 

Mèrlo,  *m.,  Mèrla,  sf.  (JUièrola;  Mérola). 
ma  Squittire,  a ss.  H metter  fuori  che  il 

merlo  fa  la  voce. 

Merlòtto,  im.  Il  piccolo  figliuolo  del  merlo. 

Tordo,  sm.  ( Marvixxo , ilaravixxo,  e raram.  Torio). 

= Tbutilabe,  Zirlare,  ass.  11  mandar  fuo- 

ri che  il  tordo  fa  la  voce. 

Ziblo,  Zibletto,  sm.  La  voce  del  tordo. 

Ortolano,  sm. 

Capinera,  sf.  (Capinera), 

= Cibici,  sm.  Il  verso  della  capinera, 

storno,  Stornèllo,  sm.;  dm.  STOBNEitBTTO.(Slurno). 
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Beccafico,  sm.  ( Facciola ). 

ItòntliiK*,  nomimeli»,  s{.  ( Rcnntnella ). 
ltoit tlinino,  sm.  Pulcino  della  rondine. 

Corn accula,  tf.  ( Cornacchia ). 

_=  Gracchiare  , ass.  Il  mandar  fuori  che 

la  cornacchia  fa  la  voce. 

Cra  cra,  sm.  La  voce  della  cornacchia. 
Cornaccblòtio,  sm.  Pulcino  della  cornacchia. 

Còrvo,  im.  ( Cuorto ). 

c Crocidare  , Cbocitabe,  ass.  11  metter 

fuori  che  fa  il  corvo  la  voce. 

Cra  cba  , Cao  cno , sm.  11  verso  del 
corvo. 

Gassa,  Glisserà,  tf.;  dim.  Gazierótto]  G azzeròtt  a. 
Cazzuòla.  ( Cola , Pica), 

e Cinguettare  > ass.  11  metter  fuori  che 

fa  la  gam  la  voce: 

no*lgnnolo,C#Ignuolo,im.(/lostgnuol0,J,ùMeiffnuoJo). 

Civetta,  tf.  ( Csvèitola ). 

b=  * Strìoebe,  ass.  Il  mandar  fuori  che  la  ci- 

vetta fa  la  voce. 

* Strido,  im.  La  voce  della  civetta. 

Allòcco,  sm. 

Assluòlo,  sm.  (dscio,  Atceiiello). 

— * Chiurlare  , Stridere  , ass.  11  meller 

fuori  che  l’assiuolo  fa  la  voce. 

* Strido,  sm.  La  voce  dell’assiuolo. 
Barbagianni,  i m-  ( Bocciammo). 

Gufò,  sm. 

ss  * Stbìdebe,  ass.  Il  dar  fuori  che  il  gufo 

fa  la  voce. 

* Sbido,  im.  La  voce  del  gufo. 

!%'ilil> io,  sm.  {Nibbio). 

= Stbìdebe  , ass.  li  mandar  fuori  che  fa 

il  nibbio  la  voce. 
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Sparvière,  sin.  (Sparviere). 

balcone,  sm.  ( Falcone , Forcóne).;  dim.  Falcoscblld 
( Ccstariello ). 

Attuila.  (Aquila). 

* Aquilòtto,  sm.  Il  piccolo  figliuolo  dell’  aquila. 

Avoiiojo,  sm. 

Pappagallo,  sm.  ( Pappagallo , Pappavano). 

■»  Strìdere  (V.  /'.),  Cinguetta re,  c rncu 

comunemente  Squittire,  ass.il  man- 
dar fuori  che  il  pappagallo  fa  la  voce. 

Siamo  ( U.  F.  ) , Cinguettò  , sm.  La 
voce  del  pappagallo. 

* Favellare,  Parlare  , ass.  Polis,  t. 

St.  91.  E innanzi  alla  sua  vaga  tor- 
torella  11  pappagallo  squittisce  e fa- 
vella. Tati.  Ger.  Conq.  13.  3.1. Vo- 
la fra  gli  altri  augei,  con  piume  spar- 
te  Di  color  varii,  un  che  ha  purpureo 
rostro,  E larga  lingua,  ond’ei  distin- 
gue e parte  11  suo  parlar,  che  più 
somiglia  al  nostro.  (Parlare). 

Becco,  sm.;  dim.  Becchetto.  I.a  bocca 
dell’  uccello.  (Pizzo). 

‘Ròstro,  am.ll  becco  adunco  di  alcune 
specie  d’uccelli,  come  dell’  aquila  , 
dell’avoltojo,  ec.  (Pizzo). 

•Ala,  Alb,  sf.;  dim.  Aietta;  peqg.A 
h accia.  Ciascuna  delle  due  parti  del- 
l’uccello,colle  quali  esso  vola.(5ce//o). 

Penna,  sf.  (Penna). 

* — maestra.  Ciascuna  delle  principa- 
li penne  che  sono  neileali  e nella  co- 
da degli  uccelli. 

* Piuma  , sf.  Ciascuna  delle  penne  più 
line  di  cui  son  coperti  gli  uccelli. 

07 
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= «=*  ‘Calùgine,  Pelùria, s/.Quel  primo  pe- 

lo, che  gli  uccelli  cominciano  a mat- 
terò , quando  tono  nel  nido. 

‘Pelùria,  «/.Quelle  picciolissime  piume 
che  rimangono  sulla  carne  degli  uc- 
celli , poi  che  sono  stati  pelati. 

Catriòsso, sm.Ossatura  del  casto  de’pol- 
li  o di  altri  uccelli , scussa  di  carne. 

* Gozzc,$m. lìipostiglio  a guisa  di  vesci- 
ca , che  hanno  gli  uccelli  appiè  del 
collo,  e nel  quale  si  ferma  il  cibo  che 
beccano,  per  distribuirsi  quindi  a po- 
co a poco  al  ventriglio.  ( Voxxola). 

* Ventriglio,  sm.  Lo  stomaco  degli  uc- 
celli. ( Venir  ideilo). 

* Beccare,  all.  Il  pigliare  che  tonno  gli 
uccelli  il  cibo  col  becco.  ( PexxoUare ). 

Imbeccare,  all.  Mettere  il  cibo  nel  bec. 
co  agli  uccelli,  che  non  sanno  per  lo- 
ro stessi  beccare.  (Cavare). 

Imbeccata  , tf.  Tanto  cibo  , quanto  si 
mette  in  una  volta  in  becco  agli  uc- 
celli. 

‘Schizzata,  «/.Quella  quantità  di  escre- 
mento che  l’uccello  caccia  in  una  volta. 

Bezzicare  , alt.  Dicesi  degli  uccelli  , e 
vale  Percuotere  , Ferire  col  becco. 
(Pizzicare). 

Beccata  , Bezzicata  , tf.  Il  colpo  che 
dù  P uccello  col  becco.  ( Pizzicala). 

Volare,  ait.  ( Volare). 

Volo,  sm.  Il  volare.  ( Vuoto). 

* Volata,  tf.  Il  volare  per  alcun  tempo 
e senza  interruzione.  ( Volala). 

Svolazzare  , ast.  Volar  piano  or  qua  e 
or  15. 
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= Tappare,  a/l. Tagliare  parte  dette  ale  a- 
gli  uccelli,  per  non  farli  volare.  (/Im- 
morsare le  teelle). 

Meo* n f.  , an.  Il  rinnovar  che  fanno  gli 
uccelli  le  loro  penne.  ( Cagnare  le 
penne). 

Moda,  Modagionk,  ef.  Il  mudare. 

* Muda,  »f.  Il  luogo  dove  si  tengono  gli 
uccelli  a mudare. 

Pslarb  , Svbnsabe  , all.  Strappare  le 
penne.  ( Spennare). 

Svklarb,  n.,  Spelassi,  rifi.  Perdere  le 
penne.  (Spennane). 

Nido,  Mimo,  «m.  (Nido). 

Annidassi,  Ansimassi,  rifi  Posarsi  nel 
nido. 

Nioibicabb,  mie.  Far  nido. 

*JNidata, Nidiata,*/. Tanti  uccelli  quanti 
ne  nascono  in  una  covata  nel  nido. 

Snidare,  all.  Cavar  del  nido. 

Covata,  i/.Quella  quantità  di  uova, che 
in  una  volta  cova  l’ uccello.  (Cova). 

— Quantità  d’uccelletti  nati  da  una  co- 
vata. (Cova). 

* Covabb,  all.  Dicesi  degli  uccelli, e vaie 

Stare  in  sulle  uova,  per  riscaldarle  , 
acciocché  da  esse  vengan  fuori  i pul- 
cini. ( Covare). 

Uccèllo  di  passo. Quell'uccello  che  pas- 
sa per  alcuna  contrada  , in  certe  de- 
terminate stagioni.  ( Auciello  de  Irò- 
telo  o de  panaggio ). 
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MAMMIFERI. 

Mammifero  dicesi  queU’anima'e  verlrbralo,  che 
lia  mammelle , respira  nell’aria  libera  per  pol- 
moni, ed  ha  il  corpo  ordinariamente  fornito  di 
peli. 

nalcna,  sf.  (falena); 

Cacclalòtlo,  sm.  (Caponnuogliò). 

Dottino,  sm.  (Ftrone). 

I.H'I'anle,  sm.,  Elefantessa , sf.  ( Alifanle ). 

'Probòscide,  .«^.Quella  parte  dell’elefante,  la  qua- 
le si  allunga  e ripiega, e che  gli  serve  a diversi 
usi,  principalmente  a prendere  gli  alimenti  e 
metterli  iu  bocca. 

= * Barrire,  ass.  Il  mandar  fuori  che  l’e- 

lefante fa  la  voce. 

* Barrito,  sm.  La  voce  che  manda  fuo- 
ri 1’  elefante. 

Elefantesco,  Eli  fantino  , agg.  m.  Di 
elefante. 

Forcò,  sm..  Pòrca-,  sf.  ( Puorco ; Pòrca). 

Ghiro,  Grugno,  sm.  l’arte  della  testa  del  porco,  da- 
gli occhi  in  giù.  (Musso). 

■=  * Grifolaiib,  Grufolare,  ast.  Il  raspa- 

re io  terra  che  fa  il  porco  col  grifo. 
t Grufolare,  ass.  o rifl.  L’alzar  che  fa  il 

grifo  , c lo  spingerlo  innanzi  gcji- 
gnendo. 

* Sansa  , Zanna  , sf.  Ciascuno  di  que’curvi  e grandi 
denti  del  porco,  ch’escono  in  parte  fuori  delle  lab- 
bra. (Zanna). 

t=  Sannuto, Zannuto, agg.m.  Che  ha  saune „ 

[Zannuto). 

* Assannadb,  Azzannare,  off*  Afferrare 
c stringere  colle  zanne. 
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( Fosco)  Cotenna,  sf.  La  pelle  del  porco.  ( Cólena ). 

' Sétola,  tf.  ; dim.  Sbtolbtta  ; pegg.  SbtOlac- 
ci  a.  Ciascuno  de’  peli  del  porco.  (Sétola). 

= * Setoloso,  agg.  m.  Che  ha  setole,  l'ie-  • 

no  di  setole. 

=*  * Grugnark  , Grugnire  , ass.  Il  mandar 

fuori  che  il  porco  fa  la  voce. 

* Grugnito,  un.  Quel  romore , che  fa  il 

porco  nel  mandar  fuori  la  voce. 

* Raspare,  an.  Quel  percuotere  che  fa 

il  porco  la  terra  co’  piedi  d' innanzi , 
quasi  zappandola.  (Scavare). 
PoRCHeneccio,  Porcino,  agg.  Di  porco. 

* Porcile  , sm.  Luogo  dove  si  tengouo 

i porci.  (Porcile). 

Poreastro,  Porclietto  , I'orcèllo,  *m.,  Porceli 4, 
Porchetta , tf .;  dim.  Porcbetto  , Porcelli  no  , 
PoKCBLLBTTO  ; PORC B LLETT .4.  Il  parlo  della  tl'Oju  , 
quando  è tenero.  ( lardello ; Parcella). 

Vèrro,  tm.  Il  porco  non  castrato.  ( Verro). 
lUajulc,  tm.  ; accr.  Maialone  ; dim.  Maj aletto  , Ma- 
ialino  ; pegg.  Maj  jlaccio.  11  porco  castrato  e du- 
mosi ico.  (Puorco). 

liftiiulc,  Cingili. tic,  un.  ; pegg.  Cicnalaccio.  Il  por- 
co selvatico.  (Cignale). 

1|>Im>i>òi»h)o,  sm. 

Rinoceronte  , tm. 

Cavallo,  sm.  , Cavalla,  sf.  ; accr.  Cavallone  ; dim. 

Cavalletto')  Cavallino  , Cavallòtto  , Ca- 
valluccio; pegg.  Cavallaccio.  { Cavallo ; Jum- 
menta). 

’ Barbòzza,  tf.  Quella  parte  della  lesta  del  cavallo  , 
dove  si  mette  il  barbazzale. 

1 uògb  , sf.  pi.  La  pelle  di  sopra  delle  narici  de’ ca- 
valli. (Forge). 
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(Cav.)  Crinièra,  sf.  Tati’  i crini  del  collo  del  cavallo. 

* Crine,  tf.  Ciascuno  de'  lunghi  peli  , che  compon- 
gono la  criniera  o la  coda  del  cavallo.  (Crino). 

= * Anitbibe  , Nitrire  , Fremere,  alt.  Il 

mandar  Cuori  che  il  cavallo  Ca  la  voce. 

Anitbito,  Nitrito,  sm.  La  voce  del  ca- 
vallo. 

Cavallino  , agg.  m.  01  cavallo,  Appar- 
tenente a cavallo.  ( Cavallino ). 

Mantèllo,  am. Il  colore  del  pelo  del  ca- 
vallo. (Manto). 

Bianco,  agg.  m.  (Janco). 

Stornèllo,  agg.  in.  Misto  di  color  bian- 
co e nero.  (Sfumo) . 

* Mobèllo,  agg.m.  Di  color  nero.  (Afo- 
rello). 

* Baio,  agg.  m.  Di  colore  pressoché  si- 
mile a quello  della  buccia  de'  marro- 
ni. Il  mantello  bajo , secondo  le  suo 
differenze , si  dice  chiaro , acuto,  ca~ 
stagno , focato , lavalo  , bruciato  , 
dorato , ec.  (Bajo). 

* Balzano,  agg.  m.  Che  ha  una  macchia 
bianca  alla  zampa. 

•*  Sauro,  agg.  m.  Di  colore  che  tende  al 
rosso.  Il  mantello  sauro , secondo  le 
sue  differe'nze, dicesi  chiaro, abbrucia- 
to ec.  (Sauro). 

* * Andare  di  passo.  (Ira  de  pano). 

* Passo,  im.  Quel  lento  andare  che  fa  il 
cavallo , levando,  con  brevissimo  in- 
tervallo , in  prima  il  piè  diritto  ante- 
riore, dipoi  il  manco  posteriore, quin- 
di il  piè  manco  d*  avanti  e da  ultimo 
il  diritto  di  dietro.  (Passo). 

* Andare  di  trapasso  o di  portante. 
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(Cavallo)  * Pobtantb,  Trapasso,  ««.Quell*  anda- 

ss  re  ebe  fa  il  cavallo , levando  in  pri- 

ma, e l' uno  dopo  l’altro,  i piè  d'un 
lato, e poi  quelli  dell’allro. (Por/anf*). 

Tbottabb,  aff., Andare  di  tròtto  o ar 
tròtto.  (Trottare). 

• Tròtto  , mi.  Quell’ andatura  più  ac- 
celerata del  passo , la  quale  fa  il  ca- 
vallo levando  ad  un  tempo  il  piè  di- 
ritto anteriore  ed  il  manco  posterio- 
re, e quindi  il  manco  anteriore  e il 
diritto  posteriore.  {Trotto]. 

Akbiabb,  Andare  all’  ambudura  , An- 
dare d’  ambio. 

Ambio,  mi.,  Ambia  dura,  tf.  Quell’an- 
dare che  fa  il  cavallo , levando  ia 
prima  e ad  nn  tempo  i piè  d' un  lato, 
e poi  quelli  dell’altro. 

• Traino  , sin.  Quell'  andare  difettoso 
ebe  fa  il  cavallo , levando  in  prima  e 
ad  un  tempo  i piè  d'avanti , e di  poi 
quelli  di  dietro  I’  uno  dopo  1’  altro. 
(Tràino). 

Galoppare  , sm. , Andare  di  galòppo. 
( Galoppare ). 

• Galòppo  , sm.  (Galoppo). 

f Soffiare,  * Sbcpfarb,  ass.  Dicesi  del 
cavallo , e vale  Mandar  fuori  I’  alito 
con  impelo  , a cagione  di  spavento  o 
simile.  Bern.  Ori.  A.  61.  5.  Vero  è 
che  il  suo  cavallo  è spaventato,  E non 
intende  più  briglia  nò  sprone;  Soffia, 
levasi  in  piè,  tira  a la  staffa  , Perchè 
ha  puura  di  quella  giraffa.  (Sbuffare). 

f Fumare,  ass.  Dicesi  del  cavallo,  e va- 
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(Cavallo)  le  Mandar  fuori  fumo  dal  corpo  , per 

troppo  correre.  Tass.Ger.  10.  to.ò.Le 
briglie  allenta  , e con  maestra  mano 
Ambo  i corsieri  alternamento  Cede  ; 
Quei  vanno  si  che  il  polveroso  piano 
Non  riticn  della  rota  orma  o del  pie- 
de; Fumar  gli  vedi  ed  anelar  nel  cor- 
so, E tutto  biancheggiar  di  spuma  il 
dorso.  (Fumare). 

Hasfabh,  ast.  Dicesi  del  cavallo,  e Vale 
11  percuotere  che  fa  il  cavallo  la  ter- 
ra,co’piè  d'innanzi,  quasi  zappandola. 

Pigliare  o Prèndere  la  mano.  (Piglia- 
re o Pigliane  la  mano). 

Calcitrari;,  Tirabe,  Trarrb,  off.,  Mh- 
nare  o Trarre  calci. (Menare  cauce). 

Adombrare,  Ombrare,  ass.  (0 mirane). 

Impennare  , ast. , Impennarsi  , Inalbe- 
rarsi , rifl.  I’eggersi  tutto  su’  piè  di 
dietro,  levando  all'aria  quelli  d’innan- 
7.i.  (Mpennarté). 

Frenare  , Imbrigliare,  all.. Mettere  la 
briglia  al  cavallo.  (MbrigUare). 

Serenare  , Sbrigliare  , alt.  Levare  la 
briglia  al  cavallo. 

Poleclro,  Puledro,  un.,  Pvlbdra,  *f.;  dim.  Pole  brino 
( U.  F.  ),  POCBDRÒTTO , PoLEDBUCClO,  Pu  LEDRINO  , 
PuLBDhÒTTO , PuLEDRVCClO  f PaLBDRBTTA.  Cavallo 

giovane,  non  ancora  domato.  ( Pultilroy  Pulletra). 

Chiné»,  sf.;  dim.  Crineuccia.  Cavallo  ambiante. 

Utilizino,  sm.  Cavallo  di  poca  grandezza. 

Brenna,  sf.  Cavallo  cattivo  e di  poco  prezzo. 

* ltòzza,  sf.  Cavallo  di  cattiva  razza  o pieno  di  guida- 
leschi. 
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Mulo,  (in.  , Mola,  tf.  ; pegg.  Mulaccio , Molettaccio; 
Molettacci  a.  Animale  liuto  d' asino  e di  cavalla,  o 
di  cavallo  e d’ asina.  (Mulo  ; Mule). 

• Muletto,  sm.  ; dim.  Mulettiko.  Mulo  giovane. 

Aafho,  Ciuco,  Somaro,  sai.,  Asm  a , Ciac  a , Sjjl/a- 

ba  , tf.  ; accr.  Ati.voxs  ; pegg-  Asi.vaccio  , Soia- 
Baccio.  (Aleno,  Ciuccio,  Somarroj  Ascila,  Ciuccia, 
So  marra ). 

==  Asinesco,  Asinino,  agg.  in.  Di  asino,  Di 

razza  d’asino.  . 

* Ragghiare,  Ragliare,  an.  Il  mandar 
fuori  che  fa  l'asino  la  \occ.(RugUare). 

Ragghio,  Raglio  , sm.  La  voce  dell’usi- 
no.  (Raglio). 

* Allungarsi,  rifl.  Il  distenderai  in  ter- 
ra che  fa  l’asino,  specialmente  quan- 
do si  desta.  Alalm.  1.  i2. S'allunga  e 
si  distende  come  i ciuchi  KUa,  che  an- 
cor del  vino  ha  la  spranghclla. 

f Rivoltarsi  , Voltolarsi  , ri/l.  Il  di- 
menarsi sulla  schiena  c su'  fianchi , 
che  fa  l’asino  steso  per  terra.  Fir. 
Ai.  95.  lo  mi  diedi  a voltolarmi  mol- 
to bene  su  per  la  polvere,  ma  non  fui 
mai  da  tanto  ch'io  potessi  dar  la  volta 
..  tonda . (Albroscenaru). 

* Dare  la  vòlta  tonda.  Dicesi  dell’asi- 

no, e vale  Voltarsi  in  giro  per  t&rra, 
Rivoltarsi  tutto. 

"Arri  , Arbi  la'.  Voce  colla  quale  s’in- 
cita e sollecita  1’  asino  a camminare. 
(AA,  Arre). 

In  (U.  F.).  Voce  colla  quale  si  fa  fer- 
mare l’ asino,  (lice). 

* Asinèlio,  Asinelio,  Asinino  , sm.,  Asinini. a , tf. 
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Il  parto  giovane  dell*  asino.  ( Ciucciariello  ; Ciac- 
ciancila). 

Cammèllo,  Camèlo,  *m.  , Caìimèlla  , tf.  ( Cornilo  ). 
Dromedàrio,  sm. 

Bùfolo,  Bùfalo , i m.,  Bofola  , tf.  ; accr.  Bofolohe. 

( Vùfera). 

Tòro,  sm.,  Vacca , tf.  ; dim.  Tonino.  [Toro). 

Giogaia,  tf.Lz  pelle  pendente  dal  collo  del  toro, bue 
o simile. 

CoZZAHE,)  v 

Còzzo,  ) FW‘  s46- 
* Mugghiare,  Muggire  , au.  11  mandar 
fuori  la  voce  che  fa  il  toro , il  bue  o 
simile. 

Mugghio,  Muggito  , im.  Il  mugghiare. 
Vaccino,  agg.  m.  Di  vacca. 

Vaccina  , tf.  Carne  di  vacca,  (Canta  do 
vacca). 

Bovina,  Buina  , Vaccina  , tf.  Sierco  di 
bue  , vacca  o simile. 

Bue  , Bòve  , Banco  , sm.  Il  toro  castrato  e domato. 

( Vojo). 

Bovino,  agg.  m.  Di  bue. 

= ' * Aggiogare  , all.  Mettere  il  giogo  ai 

' buoi. 

Ciooo,  im.Strumentodi  legno,  col  qua- 
le si  congiungono  e accoppiano  insie- 
me i buoi  al  lavoro.  ( Jugo ). 

* Vitèllo,  tm.  , Vitèlla,  sf.;  dim.  Vtr duetto  , Vitel- 

lino ; Vitelcbtta  , Vitellina.  Il  parto  tenero 
della  vacca.  ( Vitello ; Vitella).  . 

= * Vitellino,  agg.  tn.  Di  vitello  o vitella. 

* lauonxo.  Lattonzolo,  im.il  vitello  che  poppa.  (P«- 

lielln  de  latte). 

* Giovènco,  tm.,  Giofènca,  sf.  Il  bue  giovane. 
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Becco,  Caprone,  im.,  C-sem,  • f.(Crapont;  Crapa). 

=x  Belare,  ai*.  Il  metter  fuori  che  la  ca- 

pra o la  pecora  fa  la  voce. 

Belamento  , Belato,  im.  Il  belaré. 

Bb,  tm.  La  voce  che  manda  fuori  la  ca- 
pra o la  pecora.  ( Afòe )• 

Capbigno  , Caprino  , agg.  w.  Di  capra . 

* Caprino,  sm.  Il  letzo  delle  capre. 

* Caprile  , im.  Il  luogo  dove  sono  rac- 
colte le  capre. 

Cacherèllo,  V.  pag.  SIC. 

( aprono  , tm. , Camxttj  , tf.  f dim.  Capwbttmo  ; 
Cjprettimj.  Il  parto  della  capra  , quando  è tene- 
ro. ( CraptUo ).  . 

Montone,  tm.,  Pècora,  tf.;  dim.  Montone  kuo , Mo.f- 
TONCIMO  ; PmCORbLL  4 , Pmcorbttj  , P scorni  UÀ  i 
pegg.  Pmcoràccij.  ( Piécoro > Pècora). 

= I’ecorilb,  agg.c..,  Pecorino,  agg.  m.  Di 

pecora. 

Pecorino,  im.,  Pecorina  , tf.  Sterco  di 
pecora.  . 

* Ovile,  I'ecorilb  , tm.  Luogo  dove  so- 
no ricoverate  le  pecore. 

Belare  ec.  V.  sopra. 

Cacherèllo,  P.  pag.  5 16. 

Agnello,  im.t  Agxèllj,  tf.;  diin.  Agnblimtto,  Agnbl- 
uno;  Acx ellrtt.4 , Agnellini;  pegg.  Aghbilsc- 
cio.  Il  parto  della  pecora  , quando  è tenero.  (Peco- 
r itilo;  Pecorella). 

a Agnellino,  agg.  m.  Di  agnello. 

cantriilo,  tm.  Agnello  grande  castrato.  (Crostato). 

cuprlo,  Caprluòlo,  Cavriuòlo,  tm.  ( Cràpio ). 

' capriolcMo,  sm.  Il  parto  tenero  del  caprluòlo. 

Cèrvo,  tm.,CsRmy  sf.  (Ciervo). 

‘ Cerbiatto,  Cervello,  Cerv latto,  in,,  C mm'BTT-i  , 
tf.  Il  Ggliuolo  giovane  del  cervo. 
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Iiàino.  {.m.,  0 uni  , tf.  (Dui -io).  • i 

Giraffa,  tf.  (Giraffa).'  ■’ 

Castore,  castòro,  ,«w.  (Fntinrn). 

Coniglio,  *m.  ; dim.  CoirrdiuóCo' , CòxtcLtvzzo  ; pegg, 
Coxicujccio  (Coniglfn). 

“ Conicmi'ìba,  »/■.  Lungo  dove  sono  racco!- 

* "ti  i conigli.  , 

Caoibbèllo,  T.  paj.  54G. 

<Inro,  sm.  ( fi  alierò ).- 
Istrice  , ra,  ( Eslrice ); 
lèpre,  ».  c.  {Lepre-,  Lrpra). 

= ' Leprino,' <t<7j.  m.' Di  lepre.  ' 

Lepocìjo,  Lepbajo,  *m.  I.urgo  serralo 
nel  quale  sono  racchiuse  le  lepri. 

Cu  nsrèr.Lo  , V.  png.  646.'" 

‘leprino,  lepròtto  I.eproncèllo,  tm. , imo-ri-./, 
J.ErnicciuÒLi , */■.,-  dòn.  LerneTriyo  , Leti  o.i  t- 
ìfb.  Il  llglioo’o  giovane  della  lepre. 

Marinài  l n,  t/,  (Marmotta).  • 

Scojàtto,  Scoiattolo,  idi. 

So  reio.  Tòpo,  »m.  ; dim.  Topolino  ; p"gg.  Tor  accio. 

~ ' (Sòrcct)ì 

*“  * STBihenR,  ati.  Il  mandar  fuori  c|ie  il 

* topo  fa  la  voee. 

* IIódbbr, alt. Il  tagliare  e stritolar  < hcc- 

1 ' chessìa,  che  il  topo  fa  co’ denti.  ( litf- 

sccari). 

* Rosicchiare  , alt.  Dicesi  del  topo  , e 

sale  leggermente  rodere.  • 

’ Topaia,  tf.  Nido  di  topi. 

(i*ciiRHÌcr,u> , F.  pag.  540. 

Tòpo  grande  ( V . F:).  (Zòccola). 

t'ùca  , «/■.,  Vitèllo  o Vècchio  marino.  (Foca). 

•Ièna,  tf.  (Jrna.) 

natta  , mio  io,  #m.,  Gatta , Micia  , Muoia , Musei  a . } 
tf.  ; accr.  Uattonb.  (Gallo). 
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(Gatto)  Gnaulare  (D.  F.),  Miagolare  , ats.  Il 

= * mandar  fuori  che  il  gatto  fa  la  voce. 

Gnaulìo  (U.  F.),  Miagolìo,  tm.  Il  mia- 
■ polare  di  uno  o più  gatti. 

• Gnao,  Gnau,  Miao,  Miao,  im.  li  verso 
che  fa  il  gatto, quando  miagola. {Miao). 
* . ' Fare  lb  fusa  ( U.F. ).  Il  mormorar  som- 

messo che  fa  il  gatto  a bocca  chiusa  , 
• per  lo  più  quando  è lisciato. 

• t f Soffia  re  , ats.  Lo  strepitar  che  fa  il 

gatto  in  rabbia,  spingendo  rafito  for- 
temente. Malm.  9.  20.  t.  Miagola  e 
soffia  il  gatto , e s’ arroncigiia. 

• * Abroncigliarsi,  Tifi.  Il  ritorcersi  in  sè 

stesso  , che  fa  il  gatto  per  istizza  o 
simile. 

Mcci , Muci.  Voce  con  la  quale  si  chia- 
ma il  gatto.  (Miice  , mitee). 

* Gallino,  Alleino,  lineino,  Allineino, sm.,  AI/c/na, 
Mucina,  Muscmj,  tf.  Il  parto  tenero  della  gatta. 

( Mute  ilio). 

I. ilice,  te.  \Lupo  cerviero).  ' • 

l eopardo,  tm. 

Panièra , tf.  (Pantera). 

'■'Acre,  t.  e.  ( T<gra.) 

‘ Marcilo,  'Merino,  Ticròtlo,  tm.  Il  parlo  della  ti- 
gre , quando  è tenero. 

Leone,  sm.,  Leonessa,  sf.  ( Lione ; Lionata). 

* Giubba,  tf.  I peli  che  cuoprono  il  collo  del  Icone. 
= I. bonino,  agg.  m.  Di  leone. 

- Iìuggirb  , ats.  Il  mandar  fuori  che  fa  il 

• ■ leone  Ih  voce. 

Iìuggito,  sm.  La  voce  che  manda  fuori 
- il  leone. 

Mugghiare, ai». Il  mandar  fuori  che  fa  il 
.leone  la  voce,  per  fame,  per  ira  ec. 
'Leoncèllo,  Leoncino,  *m.  Il  figliuolo  giovane  del  leone. 


542  CAP.  XlV.-AXIMAtl  ooumta  B f>IÙ  CONOSCIUTI. 

Volpe,  tf.  ; àccr.  Volponb  ; dim.  Volete i ho  , Volpino  ; 
Yolpmtta,  Volpicèllaì  pegg.  Volpaccia^  Volpe). 

=>  Volpigno  , Volpino,  s gg.  m.  Di  volpe. 

Volpaia,-*/'.  Tana  di  volpe. 

lupo,  sm.,  Lupa,  tf.  ; pegg.  La  faccio.  (Lupo). 

«■  Uulabb  , an.  Il  mandar  fuori  cbe  il  lu* 

po  fa  la  voce. 

* Unno,  Ululato,  sm-  lai  voce  del  lupo. 

Ublarb,  Fbèkbeb,  ai*.  Il  dar  fuori  clic 
fa  il  lupo  la  voce, per  rabbia  o simile. 

. * Wcqolahb,  asi.  Il  dar  fuori  che  fa  il  lu- 

po una  voce  sommessa  , interrotta  e 
indistinta  , a cagione  d’ allegrezza  o 
dolore. 

Lupesco,  Lopigno  , Lupino  , agg.  m.  Di 
lupo. 

* Lupacchino , l.upatfèllo  , Lopattlno , Lupet- 
to, Luptctno,  sm.  Il  piccolo  figliuolo  del  lupo. 

Cane  , *m. , Cagna  , tf.  ; dim.  Canino  , Capetto  , Ca- 
gnuòlo  , Cagnoletto  , Cagnolino  , Gagnoli - 

NETTO , C AGH  VOCIO  % CAGNUCCIOUt  , C AGNU  ZZO  f 

Canina  , C agnina  , C agnoli  sa  , Caos  uzza  ; 
pegg.  Cagnaccio  ; Cagnacci  a.  (Canti  Cana). 
Cìfpo,  im.  Il  volto  e il  muso  dei  cane. 

= Cagnesco,  Canino,  agg.  m.  Di  cane  , Da 

cane.  (Conino); 

Caninambmtb,  amerò.  A guisa  di  cane. 

Abbaiare,  Baiabb,  Latrare, au. Il  man- 
dar fuori  che  il  cane  fa  la  voce.  (Ab- 
baiare). 

Abbaiamento,  Latrato,  sm. f.’abbsjare. 

•Mcgolarb,  as».  Il  mandar  fuori  che 
fa  il  cane  una  voce  sommessa  , inter- 
rotta e indistinta  , oper  allegretza  o 
per  dolore. 

Mugolìo, Mugolamento, «n. il  mugolare. 

Squittire,  ast.  Stridere  interrotlamcu- 
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(Cani)  te  e con  voce  sottile  e acuta:  ed  6 pro- 

=b  prie  del  cane  da  caccia  , quando  sco- 

pre o insegue  la  lepre  ec. 

* GoaIrh  , ss*.  Dicesi  del  cane , e vale 
Mandar  fuori  una  voce  acutissima  , 
quando  ha  tocco  qualche  percossa. 

» Cosso,  am.  Quella  voce  acutissima 
ebe  manda  fuori  il  cane , quando  è 
percosso. 

* Diobionabb  i denti;  Digbignabk  , tutJ 
Dicesi  del  cane,  e vale  Ritirar  le  lab- 
bra , mostrare  i denti  , arrotandoli , 
e ringhiare. 

* Ringhiare  , ali.  Dicesi  del  cane  irri- 

tato , e vale  Brontolare,  digrignando 
i denti, e mostrando  di  voler  mordere. 

Ringhio,  sm.  Il  ringhiare. 

Ringhioso,  agg.  m.  Che  ringhia. 

? Lbvarb  la  lèpbb  o simile.  Scoprire  la 
lepre  o simile.  Fav.  Esop.  145.  Ecco 
venire  cacciatori , e co’loro  bracchet- 
ti  ebbero  levato  il  cprvio.  E 175.  es- 
sendo giunti  nella  selva  i cacciatori  , 
e (avendo)  levato  già  i cani  un  cervio, 
lo  cominciarono  a seguitare. 

* Entrare  bolla  traccia.  Dicesi  del  ca< 
ne  , e vale  Incominciare  ad  inseguir 
le  fiere  , andando  sulle  loro  orme. 

* Pèrdere  di  traccia.  Dicesi  del  cane> 
c vale  Smarrir  la  traccia  della  fiera 
di'  esso  insegue. 

* Saltellare  , ast.  Dicesi  del  cane  , e 
vale  Saltare  a spessi  e piccoli  salti. 
Ar.Fur.  1.  75.3.  Come  intorno  al  pa- 
drone il  can  saltella,  Che  sia  due  gior- 
ni o tre  slato  lontano. 
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(C*"*)  Scondinxolabb  , ais.  ( U.  F.).  Quel  ce- 

= lere  dimenare  che  fa  il  cane  la  coda, 

in  segno  d’ allegrezza  o slmile. 

'*  Dare  dna  scossbtta.  la}  scuotersi  al- 
• . - r quanto  che  fa  il  cane  , massime  quao- 
, do  si  desia... 

Coccia  lì  o la’.  Dioesi  ad  un  cane  per 
, j comandargli  che  si  getti  a giacere  in 
un  luogo.  ( Coccia  Uà). 

Andare  a cuccia  [U.  F.).  Dicesi  de’ca- 
ni,  e vale  Andare  a coricarsi , Anda- 
re a dormire. 

f Sù.  Dicesi  ad  un  cane,  per  incitarlo  a 
correre  contro  altrui.  Malm.  2.  78. 
E' disse  : Sù,  piccin,  piglia  colui. 

> * Te  , tb.  Voce  con  la  quale  si  allettano 
i cani . (Te,  - . 

, : C'anatteria  , sf.  Quantità  di  cani. 

Canile,  sm.,  Cuccia,  sf.  Letto  da  cane. 

' (Cani/s). 

* Collare  , sm.  Quella  striscia  di  me- 

, • . .<  tallo,  di  cuojo  o d’altro,  che  si  met- 

..  te  intorno  al  collo  del  cane, per  lo  più 
per  tenerlo  legato.  (Cannale).  - 

Accanare,  all.  Lasciare  il  cane  dietro 
alla  fiera,  alfinchà  la  insegua.  Late- 
Rim.  2.  43.  E che  diavol  è poi  quan- 
d'egli (il  cacciatore)  accana  la  lepre, e 
jnuoja? 

* Catèllo,  Calèlllno,  Cùcciolo,  Cucciolino  , sm. 

Il  piccolo  figliuolo  del  cane.  (Canillo). 

Cane  volpino. 

— «la  caccia  ( U.  F.).{Cant  de  caecia). 

'Bracco  , sm  ; dim. Bn scc n erru-Spe eie  di  cane  da  caccia. 

Cane  «la  giugnerc.  Cevrièrc;Veliro;  sm. , Lbikiè- 

m,  sf. 
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Mastino , sm.  Specie  di  cane , che  tengono  i pecorai  a 
guardia  del  loro  bestiame.  {Mastino). 

Cane  barbone.  ( Cane  rirc  o). 

Mascherino  , sm.  ( U . F.).  Quel  piccolo  cane,  che  ha  il 
muso  nero.  ( Cacciottiello , Mascarino). 

Faìna.  sf.(Fuina). 

Dònnola,  tf.  ; dim.  VomsoiETTj. 

Armelllno  , Ermellino,  sta.  { Armtllino ). 

Martora,  tf.  [Màrtora). 

Tasso,  sm.  (Melogna). 

tirso,  sm.yOxsA,  sf.  ; dirti.  Ors  scarto,  Oassccnrno,  On- 
ssccbiòtto , Orsetto,  Ouicbilo;  pegg.Ons scoro. 
{Urto). 

e»  f FitÈMinK  , ns».  Il  dar  fuori  che  1’  orso 

‘fa  la  voce.  Varch.Ercol.  112.  (Mila- 
no 1804).  Ruggirono  i leon,  mugghia- 
re i tori  , Frcmiron  gli  orsi. 

Orsino,  agg.  m.  Di  orso. 

Talpa,  tf.  ( Trappilo ). 

Miccio,  Spinoso,  Pòrco  spino. {Porco  spino, Riccio). 
Pipistrèllo,  tm.,  Nòttola,  sf.  (Sportigliene). 

*»  Strìdehb,  osi.  Il  mandar  fuori  che  il  pi- 

pistrello fa  la  voce. 

Mandrillo,  sm.  (Mandrillo). 

Scinta  , Scimmia  , Bertuccia,  tf.  ; accr.  Scimno- 
tnt , Rbhtoccioum  ; dim.  Scimiòtto  , Scia  biòt- 
to { BnRTacctfu  (U.  F ).  ( Scigna ). 

Zampa  , sf.  Piede  comunemente  d’  ani- 
mai quadrupede.  (Fede). 

* Branca,  sf.  Ciascuna  delle  due  zampe 
dinanzi  degli  animali  quadrupedi  che 
hanno  unghie  da  ferire. 

* — Ciascuno  da’  due  piedi  degli  uccelli 
di  rapina. 

Annouo  , sm.  Unghia  adunca  d’animali 
rapaci , cosi  volatili , come  terrestri. 
Caciicbèllo  , sm.  Sterco  de'topi , dello 
lepri,  detonigli , delle  ppenre,  capre 
o simili  animali.  (Cacai ella). 

Muso,  sm.  Quella  parts  della  testa  del 
cane,  dell'asino,  della  pecora  ec.,da- 
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■=■=>=  «li  occhi  all’ estremità  delle  labbra. 
(Multo). 

Mandra  , Mandria  , sf.  Congregamento 
di  bestiame.  ( Mandra ). 

•Armento,  sm. Branco  d’animali  grossi 
domestici, come  buoi,  cavalli  o simili. 

* Greggia,  i/-., Gregge,  «.  c.  Quantità  di 

bestiame  minuto  adunato  insieme,  co- 
me pecore,  capre  o simili. 

*=  ‘Ruminare,  a*«. Dicesi  di  alcuni  animali, 
comedi  buoi,  pecore,  capre cc.,  eva- 
le Far  tornare  dallo  stomaco  alla  boc- 
ca il  cibo  mangiato,  per  rimasticarlo. 

, Cozzare,  a»,  o rifl.  Il  percuotersi  e ur- 

tar che  fanno  con  le  corna  i tori  , 
montoni,  ec.  ( Tonar* , Tot  sarte). 

Còzzo , tm.  Il  cozzare. 

Ghermire, ali.Dicesi  degli  animali  rapaci, 
e vale  Pigliare  la  preda  colle  branche. 

* Mandra  , Mandria  , tf.  Luogo  dove  si 

tengono  animali  domestici. (A/artdrui/o). 

Covile,  CovACcio,  sm.,  Tana,  tf.  Luogo 
dove  dimorano  bestie  selvatiche,  co- 
• me  leoni , volpi , conigli  ec.  ( Tona). 

Intana hf,  a».,  Intanarsi,  ri/t.  Entrare 
in  tana.  ( Nlanarst ). 

Stanare  , ats.  Uscir  della  lana. 

* Sgozzare,  all.  Tagliare  il  gozzo  , Am- 

mazzare togliendo  il  gozzo  Lasc.Cen. 
1 . Nov.  S.  Lassù  gridando  corsero,  e 
i due  miseri  frateiliui  e la  disperala 
madre  trovarono  cbe  davano  i tratti, 
sgozzali  a guisa  di  semplici  agnelli. 

Sparare, Sventrare,  «(/.Fender  la  pan- 
cia, per  cavarne  gl'inleriori.  G.  V.12. 
16. 15. Fu  morto  ec.,  e sparato  e sbar- 
rato come  porco.  E 11.  66.  7.  Solo 
intendeaao  a sventrare  i cavalli. 
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* Monachine,  tf.  pi.  Si  accende  un  pezio  di  carta  , per 

* trastullare  i bambini  e far  loro  vedere  tulli  que'pun- 
ti  lucidi , che  , finita  la  fiamma,  serpeggiano,  ti  di- 
vidono 1’  uno  dall’  altro,  e a poco  a poco  si  spengo- 
no , sembrando  tante  monache  le  quali  col  loro  lu- 
me in  mano  corrono  pel  dormitorio,  andando  a letto. 

A sacco  di  brace  , mod.  avverò.  ( U.  F.  ).  Co’  verbi 
Andare  , FonTAng  , Stare  ec.,  vale  Andare  ec.  pen- 
toloni suite  spalle  di  alcuno,  sostenendosi  o con  av- 
viticchiare le  mani  al  collo  di  lui , o con  poggiare 
le  mani  intrecciate  a quelle  del  portatore  levate  in 
alto  ed  anche  intrecciate.  (A  voglio). 

* A cavalluccio  , A pentole  , A pentolino  , mod. 

avverò.  Co’verbi  Andare,  Portare  o simile  vale  An- 
dare ec.  seduto  sulle  spalle  di  alcuno,  con  una  gam- 
ba di  qua  ed  una  di  là  dal  collo , avanti  al  petto  di 
lui.  ( A coteiaeavallo  ). 


Aer.h S.  tl  Biscioni,  Malm  3.30,  dittinone  *. 
cavalluccio  da  A FINTOLE, dicendo:  Portare  a 
caculluecio  non  è.  come  dice  il  Minacci,  .Vel- 
iera il  capo  fra  le  gambe  di  un  altro  per  di 
«lielro,  e sollevatolo  cosi  da  terra  , portarlo 
fra  le  spalle  e il  collo  . perocché  questo  de' 
nostri  ricini  si  dice  Portare  a pentole;  me 
bensì  è quello  , che  sogiriugoe  lo  stesso  Mi- 
nucci da'  Greci  detto  ivxortiVri.  e da'Litioi 
Succollars.  ( Min.  Milm.  3.  30.)  1 rogassi 
greci...,  lo  dtcìrano  ( il  portare  a cavalluc- 
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ciò  ) s'v  Korvlij'  pcrchi  facevano  porre  le  gi- 
nocchia del  ('orlalo  sopra  alle  palme  dell « 
moni  del  portatore  , rivoltale  dietro  alle  re- 
ni : ed  il  portalo  non  accaeolciara  le  gam- 
be al  cullo  , come  fanno  > noifri  , ma  con 
le  braccia  <’  allenerà  ol  colio  del  por  latore . 
B appretto.  Alleato  chi  puri*  * cavalluccio 
sosticue  coll  le  proprie  n.ani  il  portato  sot- 
to le  tue  ginocchia.  Urlio  scuole  usano  i mae- 
stri far  portare  a catalluccio  gli  scolari  , che 
mentano  per  le  loro  mainante  negli  studia 
qualche  grave  gastigo.  ..e  a foggia  d’  asm» 
lo  percuotono  nelle  dereiaue  parti , e ciò  di- 
cono Dare  un  cavallo, 

A predellino,  e più  comunemente  A prcdcllucce» 
mud. avverò.  Co’verbi  Amichi:,  Portare  o simili  va- 
le Andare  ec.  seduto  sulle  braccia  intrecciate  di  due 
persone.  I fanciulli  fiorentini  usano  , ciò  facendo  di 
dire  Predellini , prcdettuice  Buttale  giù  che  le  son 
bucce.  { Nztggeila }. 

* A piè  zéppo;  tnod.  avveri.  Co’  verbi  Andare  , Cammi- 
Ntiis  o simili  vale  Andare  ec.  con  un  sol  piede. 

Ripiglino,  ».  m.  ( V.  F.  ).  Giuoco  ebe  si  fa  da  due,  dei 
quali  P uno  prende  alquanto  refe,  spago  o simile, 
ne  lega  fra  loro  i due  capi , e se  l’ adatta,  a le  mani 
aperte  e distese  , formandone  una  specie  di  zana  ri- 
volta all’  ingiù  ; l’altro  giocatore  prende  dalle  mani 
di  quello  il  detto  refe  ec.  in  maniera  che  ne  formi 
altra  figura  ; e così  si  seguita  il  giuoco  alternala,- 
mente.  ( Connota ). 

Culla  , Zana,  tf  (U.  F.),  ( Cònnola .) 
Mattonèlla  , tf. , Mattoni  , sm.  pi. 

{U.  F.).  (I avallilo). 

Colonne  , tf.  pi.  , Spèra  , tf.  ( V.  F.)., 
{Specchia). 

Orologio  a polvere.  ( V.  F.  ).  Mbol- 
lina  )_ 

Buco  ut  gallina.  (U.F.).  {Mustacciuolo) 
Pesce  , («m.  ( U.  F.).  {Pesce). 

F.  ).  Due  fanciulli  V accordano  fra  loro. 


se*»  , »f.  ( U. 
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L’  uno  di  essi  stringe  fra’dcnti  un  punto  d’alquanto 
refe  , spago  o simile,  legato  a’  due  suoi  capi , se  ne 
pone  sul  naso  ta  parte  opposta  a quella  che  ha  in 
bocca  , e poscia  incrocicehia  di  sotto  al  mento  le 
parti  Intera  i di  esso  refe , spago  ec.  L’  altro  prende 
il  refe  medesimo  per  quella  parte  ch’è  sopra  al  naso 
del  compagno  , e cosi  tirando  or  l’ uno  ed  or  l’al- 
tro , si  fa  la  sega.  (Cammisa  de  lo  eorice). 

• Merenduece,  tf.  pi.  Min.  Malm.  2.  48.  I nostri  stovi» 

gliai  in  alcune  fiere  che  si  fanno  in  Firenze, ne’giorni 
delle  festività  di  S.  Statone  e di  quella  di  S.  Marti- 
no , conducono  gran  quantità  di  stoviglie  piccolis- 
sime, come  piatti, tegami,  pentole  ed  ogni  altra  spe- 
cie di  arnesi  e vasellami  da  cucina  , che  da  essi  si 
fabbricano  di  terra.  Di  queste  si  provveggono  i no- 
stri fanciulli , per  quanto  vien  loro  permesso  dalla 
toro  borsa  •,  e da  queste  vien  poi  loro  l’occasione  di 
fare  le  merenducoe  ; perchè  avendo  altre  masserizie 
adeguate  , come  tavole , sgabelli , bicchieri , sal- 
viette e simili , imbandiscono  una  mensa,  accordan- 
dosi più  fanciulietti  e faociulline  a portare  quello 
eh’  è dato  loro  per  merenda  ; ed  accomodando  tulio 
in  piccole  particelle  , le  distribuiscono  in  que’  piat- 
tellini , figurando  di  fare  un  banchetto  , c mettono 
a sedere  a quella  tavoliua  i loro  bambocci.  (4/ar«n- 
nclla,  Cucentlla). 

* Coniare  , if.  Min.  Malm.  2.  46.  Mettono  ( le  fanciul- 

late) una  di  loro  m un  letto  con  un  bamboccio  fatto 
di  cenci , e fingendo  che  colei  abbia  partorito  , le 
fanno  ricevere  le  visite  da  altre  fanctallette  , con  for 
quelle  cerimonie  ed  accompagnature  , che  si  costu- 
mano in  occasione  di  vere  parlurienti. 

Bòcce  di  sapone  ( U.F. ).  Mescolano  i fanciulli  alquan- 
to di  sapone  e d’acqua  in  un  picco!  vaso,  e v’  intin- 
gono uu  CAWÙM.0 , nel  quale , cavatolo  fuori , sof- 
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(B-DM.)  fiano  leggermente  , e fanno  globi  più  o meno  grandi 
che  lasciano  andare  in  aria.  ( Mbomme  de  sapone  ). 
= • Cannèllo,  im.  Quel  pezzuolo  di  can- 

na,  tagliato  tra  l'un  nodo  e l’altro,  di 
die  si  servono  i fanciulli  per  (are  le 
bòcce.  (Cannuolo). 

Cicala  , sf.  ( V.  F.).  S involge  un  mezzo  guscio  di  noce 
in  un  pezzo  di  pelle  , che  si  cuce  dalla  parie  con- 
vessa di  esso  mezzo  guscio.  Per  due  forellini  fatti 
nel  mezzo  della  pelle , dal  lato  piano  , si  fa  passare 
una  setola  di  cavallo  , i cui  due  capi  congiunti  in- 
sieme, si  legano  ad  una  bacchettina  tonda.  Bagnata 
alquanto  la  setola  , e facendo  girare  a cerchio  que- 
> sto  balocco , si  produce  un  suono  simile  al  canto 
della  cicala. 

Aquilone  , «m.  (17.  F.).  Quel  balocco  che  si  fa  eoo  carta 
stesa  sopra  cannucce  o stecche,  il  quale  viene  man- 
dalo in  aria  , quando  spira  un  poco  di  vento  , allen- 
tando lo  spago  a cui  è raccomandato,  e che  si  tiene 
in  mano,  per  reggerlo  e riaverlo  a piacere^  Cometa), 
ss  Mandare  ir  aria  o Mandare  l'aqcilo- 

nb  (U.  V .).  ( Annonari  la  cometa). 

rocca,  if.  ( V . F.).  Uno  de’ giocatori  fa  un  nodo  di  sot- 
to ad  uno  delle  quattro  cocche  del  fazzoletto  ,.  le  u- 
nisce  di  poi  nella  sua  mano  in  maniera  che  non  ap- 
pnja  esso  nodo,  e le  mostra  agli  alili-  Ciascuno 
prende  una  cocca,  e colui , che  ha  quella  col  nodo, 
perde  e paga  il  premio  proposto. 

* Brusche! te  , tf.  pi.  Min.  Malm.  2.  39.  Brusehelte.  È 
un  giuoco  da  fanciulli , e si  fa  con  pigliare  tante  fila 
di  paglia  o d’altra  materia  simile , quanti  sono  co- 
loro che  hanno  a concorrere  al  premio  proposto  , e 
quel  filo  che  lira  il  premio  si  fa  o più  lungo  o più 
corto  degli  altri. Detti  fili  si  accomodano  fra  due  assi 
o io  mano,  in  modo  che  non  si  veda  se  non  una  del- 
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le  duo  testate  di  esse,  per  le  quali  testate  ciascuno 
de’ragazzi  cava  fuori  il  suo  , e quegli  che  tira  il  più 
lungo  o il  più  corto  , secondo  eh’  è destinato , «in- 
seguisce il  premio  proposto. 

‘fealdanianc,  Malm.  2.45.  Quattro  o più  s’ac- 

cordano , e mette  ciascuno  ordinariamente  le  mani 
sopra  quelle  del  compagno, e poi  vanno  cavando  per 
ordine  quella  mano  ch'è  in  fondo,  e mettonla  di  so- 
pra alle  altre  mani  ; e con  questo  modo  e confrica- 
zione pretendono  scaldarsele  ; e però  tale  operazio- 
ne è detta  Scaldamane  , ed  è giuoco  fanciullesco  , 
che  ha  la  sua  pena  , per  chi  erra  , cavando  la  mano 
quando  non  tocca  a lui.  (Pizze). 

Mòra  , tf.  Ciuoco  che  si  fa  in  due.  Ciascuno  chiude  la 
mano  dritta,  e nello  stenderne  tutte  le  dila  o alcu- 
ne , dice  un  numero,  cercando  d’apporsi  quante  a- 
mendue  ne  spiegheranno  insieme.  (Ammorta). 

Pugnino  , »m.  ( V.  F.  ).  Due  o più  fanciulli  mettono  i 
loro  pugni  T uno  sull’  altro,  ed  une  fra  essi  ne  met- 
te un  solo  , e con  l’altro  picchiando  da  bassso  in  al- 
to ! pugni  cosi  disposti , dice  ogni  volta  : dove  ila 
Pugnino ? e gli  vien  risposto  : più  sù  , finché  giunto 
all  ultimo  gli  dicono  : alla  colombaia  de' piccioni  t 
ed  allora  dimenano  e scuotono  te  mani  aperte  , pcr- 
cotendole  fra  loro,  e ripetendo  : alla  colombaia  de' 
piccioni  , alla  colombaia  de'piccioni.  (Tuppè  tiup , e 
le  domande  e risposte  son  queste:  Tuppè  ttup  — 
Chi  è ? Co  eia  Matto  Nicola  f — Chiù  ncoppa  ; 
ed  in  ultimo  : Tuppè  tlup  — Chi  éT  — Ce  sta  matto 
Nicola  ? — Gnor  si  — Ha  fatto  la  galesta?  — Me:  a 
ti  e m eza  no  — E fiammola  de  scassà  , e fiammola 
de  icanà). 

•**®*lr*®*  i Misirizzi , f»i,  È un  balocco  da  fanciulli , 
fatto  d’  un  bocciuolo  di  saggina  o di  midolla  di  sam- 
buco, in  figura  di  monaca,  di  frate , di  diavolo  cor- 
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nulo  o simile,  alto  circa  la  lunghezza  d' un  diio,  coli 
Un  picco]  piombo  nascosto  nella  parte  inferiore  , e 
con  una  penna  nella  superiore.  Tirato  all’  aria  que- 
sto trastullo,  resla  sempre  ritto  dalla  parte  che  gra- 
vila. Alleg.  Gev.  Slir.  18.  lo  t’  ho  , Geva  , recato 
dalla  fiera,  Dov'ho  speso  un  buondato,  Sei  belle  co- 
se : un  gozzo,  un  topo,  un  fischio,  Un  bicchier,  uno 
specchio  (e,  per  lo  rischio  Di  romper,  te  li  do  ’n  una 
paniera  Di  fine  e bianca  vetrice  di  piano  ),  E un  mi- 
- sirizzi  in  mano.  (Gh.) 

* Altalena , tf.  Min.  Halm.  2.  48.  Altalena.  Legano  ( i 

fanciulli  ) due  funi  al  palco  ovvero  a due  alberi  , e 
le  fanno  calare  a doppio  fin  presso  a terra  un  brac- 
cio , e sopra  di  esse  funi  accomodano  un’  asse  , so- 
pra alla  quale  si  pone  uno  o più  a sedere.  E fatto 
dare  il  moto  a detta  asse  , vanno  cantando  alcune 
canzoni  con  un’aria  aggiustata  al  tempo  dell’ondeg- 
giamento di  quell’  asse.  E appretto.  Facevano  l’ al- 
talena , come  la  fanno  talvolta  anche  i nostri  fan- 
ciulli con  incrocicchiare  una  trave  sopra  all’altra  , 
e,  ponendosi  uno  o più  ragazzi  per  testata  della  tra- 
ve eh’ è di  sopra,  la  fanno  alzare  e abbassare  a fog- 
gia di  mazzacavallo.  (Sangoliprévete). 

* Mosca  cièca.  A/in.  Ma/m.  I.  40.  Tirano  le  sorti  fra 

più  ragazzi  a chi  debba  bendarsi  gli  occhi , che  in 
questo  giuoco  dicono  Star  sotto , ed  a quello  a cui 
tocca,  sono  bendati  gli  occhi  in  modo  che  non  possa 
vedere , c poi  con  uno  sciugalojo  o altro  panno  av- 
volto , che  ciascuno  tiene  in  mano  , si  danno  dagli 
altri  delle  percosse  a colui  che  è sotto  , ed  egli  cosi 
alla  cieca  va  rivoltandosi , e quegli  eh’  egli  arriva 
colla  percossa  , dee  bendarsi  in  vece  del  perizien- 
te, il  quale  si  leva  la  benda,  e va  fra  gli  altri  a per- 
cuotere il  nuovo  bendalo. Quello  al  quale  di  mano  in 
mano  tocca  a star  sotto,  mena  senza  riguardo  colpi 
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spietati,  si  perchè  commosso  da  tanti  colpi  vorrebbe 
vendicarsi , si  anche  perchè  cogliendo  , il  colpo  sia 
in  modo  da  non  poter  esser  negato  , procurando! 
ognuno  di  non  toccarne  e d’occultar  la  percossa,  sa 
può  , quando  l'ha  toccata,  per  non  avere  a stare  in' 
quel  martirio  in  ch'è  colui  che  sta  sotto .(Cccotélla), 
* llcccaliiftlio,  sm.  Min.  Mulm. 2.48.  Beccalaglio.  È un 
giuoco  simile  alla  Mosca  cieca  , nè  vi  è altra  diffe- 
renza, che  dove  in  quello  si  dà  con  un  panno  avvol- 
lo  o altra  cosa  simile  , in  questo  si  dà  con  la  mano 
piacevolmente  una  sola  volta  da  colui  che  bendò  gli 
occhi,  a quel  che  sta  sotto,  ed  il  bendato,  invece  di 
dare,  s affanna  di  pigliare  un  di  coloro  che  in  quella 
slanza  sono  del  giudeo , e colui  che  resta  preso  dea 
bendarsi  in  luogo  del  bendato, e perde  il  pegno  o pro- 
mio,  ed  il  primo  bendato  resta  libero,  e s'iotruppa 
fra  quelli  ebe  hanno  a essere  presi , e si  fa  come  ... 
nel  giuoco  di  Cuancialin  d’  oro.  Si  dice  Beccalaglio, 
perchè  questo  tale  bendato  vien  condotto  in  mezza 
della  stanza  o piazza  dove  s’ha  da  Tare  il  giuoco  ; 
e colui  che  lo  bendò  e che  quivi  1’  ha  condotto  , gli 
dice  : Che  sei  tu  venuto  a fare  in  piazza  ? Ed  egli 
risponde  : A beccar  i aglio.  E quegli  dandogli  leg- 
. germeqte  con  le  mani  sopra  una  spalla  , soggiugne  i 
Oh  beccati  codesto. Dopo  la  qual  funzione,  il  bendato 
s’affatica  di  pigliare  uno  permetterlo  in  suo  luogo. 
‘Capo  a nascondere  o a niseomlcrc.  Min.  Malm.ì. 
HO.  Capo  a nisconderc.C no  si  mette  col  capo  ingrem- 
- bo  a un  altro  che  gli  tura  gli  occhi,  e un  altro  o più 
si  nascondono  , e nascosti  danno  cenno  , e colui  cha 
avea  gli  occhi  serrati  si  rizza  , e va  cercando  di  co. 
loro  che  sono  nascosti.  Trovandone  uno  , basta  per 
liberarsi  da  tornare  in  grembo  a colui  , dove  metto 
quello  che  ha  trovato,  e questo  perde  il  premio  pro- 
posto , e il  trovatore  va  a nascondersi.  Ma  se  non 
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trova  il  nascosto  in  tante  gite  o intanto  tempo,  quanto 
sono  convenuti , perde  il  premio,  e ritorna  a slare 
con  gli  occhi  chiusi  jcomS  prima  , e seguila  cosi  fino 
a quattro  volle, perdendo  quattro  premi»...,  ed  i pre- 
ndi poi  si  disliibuìscono  come  si  fa  al  giuoco  del 
Mascolino.  E quello  star  con  gli  occhi  serrati  dicesi 
Star  tolto.  E colui  ch'è  stato  sotto  quattro  volte  e 
non  ha  mai  trovalo  il  nascosto  , e per  conseguenza 
perduto  i quattro  preniii  , occupa  il  luogo  di  colui 
che  teneva  sotto  , e questo  s’ intruppa  con  gli  altri 
ragazzi,  fra’quali  ai  tira  la  sorte  a chi  dee  star  sotto 
o nascondersi.  E cosi  seguitano  tanto  che  si  riducano 
tutti  liberi, perchè  quegli  che  tei  pagalq  i quattro  pre- 
miane! modo  suddelto,ed  ha  occupato  il  idfigo  dr  tener 
gli  altri  sotto , come  ne  vjen  cavalo  nella  maniera 
accennata  , resta  fuori  del  giuoco,  col  quale  solo  at- 
tende la  fine,  per  conseguire  aneb’  egli  la  sua  parte 
de' premi»  da  distribuirsi.^  nnasconntre, Firn» tenne). 

? Civetta,  tf.  Min.  Malm.  2.  49.  S’accordano  tre,  ed 
uno  di  lorq.  al  quale  è toccato  in  sorte  , si  pone  in 
mezzo  agli  altri  due,  i quali  s' ingegnano  di  cavargli 
il  berrettino  di  lesta  colte  percosse  della  mano  , e 
quando  egli  tocca  terra  con  le  mani,  non  può  essere 
percosso.  E però  ora  alzandosi , ed  ora  abbassando- 
si, lira  , quaodo.ali’  uno  e quando  ajl’  allro,  di  gran 
mostaccioni.  Bura  il  giuoco  fiutanlo  che  da  uno  de’ 
due  gli  sia  falla  cascare  la  berretta  della  lesta  ; cbè 
allora  perde  il  premio  propostq , e lo  vinca  colui  che 
" glel*  ha  falla  cascare*,  il  quale,  seguitandosi  il  giuo- 
co, va  nel  mezzo,  in  luogo  del  primo.  Tal  giuoco  si 
fa  a b mpo  di  suono  , e piglia  il  nome  della  Civetta, 
uccello  che  per  buscare  il  villo,  scherza^con  gl»  uc- 
celletti , alzando  ed  abbassando  la  testa  , come  ap- 
punto fa  colui  che  sla  nel  mezzo. 

Pilastri , sm.  pi.  ( U.  F.  ),  La  brigata  si  divide  io  cop- 
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pie,  le  quali  riile  aì  mettono  hi  gire  con  poco  in- 
tervallo tra  loro,  e (i  chiamano  ni. asini. Ili  poi  uno 
de’  giocatori  insegne  un  attuti , cercando  di  percuo- 
terlo con  un  fazzoletto  annodato  o simile.  Questi 
fogge  e va  a mettersi  avanti  a qualsivoglia  pilastro, 
dentro  del  cerchio  , dove  non  può  essere  percosso  , 
perché  colui  che  il  caccia  deve  girare  solamente  in- 
torno al  cerchio.  K poiché  ogni  pilastro  è composto 
di  due  sole  persone,  nel  fermarsi  che  fa  l’ insegui- 
to , il  terzo  , eh’  è al  di  fuori , per  non  essere  bat- 
tuto , come  dovrebbe  , si  pone  a fuggire,  tino  a che 
non  si  salva  nel  modo  giù  detto.  E cosi  si  prosegue 
il  giuoco.  (Pilaetre). 

Concino  dell»  Comare  ( V.  F.  ).  I giuoeatori  si  pon- 
gono a cerche  ritti , stretti  insieme , e con  le  mani 
dopo  le  reni.  Un  altro  va  in  giro  fuori  del  cerchio 
cou  un  fazzoletto  io  mano  , e dice  : il  cincin  d»Ua 
comare  lo  co'  dare  a chi  mi  pare , finché,  datolo  di 
soppiatto  a chi  vuole  , soggiugne  ; i ho  dato.  l)i  poi 
un  altro  della  brigata  , il  quale  era  stato  messo  fin 
dal  principio  nel  mezzo  del  cerchio  , deve  indicare 
a chi  è stalo  dato  il  fazzoletto.  Se  s’appone  , va  in 
giro  per  consegnarti  il  fazzoletto  , in  luogo  det  pri- 
mo, che  si  unisce  con  gli  altri,  e colui  che  a\era  ri- 
cevuto il  fazzoletto  , va  net  mezzo  del  cerchio.  So 
non  s’  appone , quegli  che  ha  il  fazzoletto  gli  va  ad 
urlare  oell’orccchio,  e lo  rende  a cbi  glie  i’iia  dato; 
e cosi  si  seguila  il  giuoco. 

Un  passatempo  pressoché  simile,  detto  Guardate 
il  tu mb,  si  fa  da’Napolelaoi,  e varia  in  questo,  che 
i giuoeatori  hanno  ad  aver  gli  occhi  fìssi  ad  un  lume 
acceso  , eh’ è in  terra  nel  mezzo  del  cerchio.  Quegli 
che  gira/iutorno  va  dicendo  : Guardale  il  lume  , dà 
di  soppiallo,  a chi  vuole,  il  fazzoletto  annodato , e , 
quando  gli  pare  » soggiugne  ; ftea  il  lupo , e si  mette 
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ìd  cerchio  con  gli  altri..  Allora  colui  che  ha  avuto 
il  fazzoletto,  di  repente  comincia  a dar  con  esso  sul- 
le spalle  di  chi  gli  sta  a dritta  , il  quale  fugge  per 
non  esser  battuto , finché  non  gli  riesca  di  mettersi 
in  cerchio.  Deve  quindi  chi  ha  percosso  girare  in- 
torno , per  così  seguitare  il  giuoco. 

* SnlincòrMo,  Sallneèrvlo  , sm.  Bue.  Pref.  Malm. 

Il  SalincerlÀo  si  fa  da'  ragazzi  in  due  o in  più  di  lo- 
ro ; che  uno  chinatosi , con  appoggiare  il  capo  e le 
. braccia  a qualche  luogo  alquanto. rilevato  , a fatta 
figura  come  di  cavalletto,  un  altro  per  di  dietro  di- 
stante alcuni  passi,  dice:  Salincerbio t cioè:  Sof- 
gh'  io  sopra  il  cervio?  Colui  che  sta  sotto  rispon- 
de ••■Dimoi  hai , cioè':  Va’ al  diavolo  : fa  quello  che 
vuoi,  oviero:  Salta  pure  s’  anco  lu  avessi  il  diavolo 
addosso  , e l’altro  replica  : Tira  la  sorda  e la  te  ne 
avvedrai  ;.cioè  : Titn  forte,  o Sta  ferma,  e t’accor- 
. . gerai  se  mi  puoi  sostenere.  E , presa  la  corsa  , gli 

' molila  di  lancio  sul  groppone,  ed  alzalo  un  braccio, 
e della  chiusa  mano  alzale  quante  dita  e’  vuole  , lo 
interroga  del  toro  numero,  dicendo  questa  canzonci- 
na : Bieci,  calla , calla , calla  , Quante  corna  ha  la 
cavalla ? Biccicù,  cuccù.  Quante  corna  sott  quassù  ? 
E questa  interrogazione  si  replica  con  mutarsi  però 
sempre  l’alzata  delle  difa  , finché  colui  non  s'  appo- 
ne, e allora  egli  s’alza,  e i’ altro,  o chi  dee,  secondo 
il  turno  convenuto  fra  loro,  entra  sotto  per  ricomin- 
ciare il  giuoco  daccapo. 

* Ataec‘ial>l>urat<a  , sm.  Min.  Malm.  2.  48.  Due  seg- 

gono incontro  l’uno  all’altro,  e si  pigliano  per  le  ma- 
ni , e tirandosi  innanzi  e in  dietro,  come  si  fa  dello 
staccio  abburattando  la  farina,  vanno  cantando  una 
tor  frottola,  che  dice  : Slacciabburatta  — Martino 
della  gatta  : — La  gatta  andò  a mulino  — La  fece 
un  chiocciolino — Coll'  olio  e col  salt , — Colpitelo 
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di  cane  — E ricominciando  da  capo  questa  lor  can- 
tilena , la  Tanno  durare  quanto  vogliono.  C questo 
è trastullo  usato  dalle  balie  per  acquetare  i bam- 
bini di  quella  età  che  appena  si  reggono  in  piedi. 
Fin  qui  il  Minucci.  1 Fiorentini  oggidì  aggiungono 
all'  antica  cantilena  i seguenti  due  versi  : Budella  , 
budella , — Balli, balli  la  bocca  in  lerra.(Seca  mollica , 
e la  cantilena  è questa  : Seca  mollica — Le  donne 
de  Gaela  , — A Gatta  le  belle  donne  — Che  filano 
la  seta,  — La  tela  e la  vaminace  — Damme  no  vaso 
ca  me  piace , — Piace  e piacene,  — E no  vaso  mmoc- 
ca  a cesa;  — Piace  e piacisso , — E no  caso  mmoc- 
ca  a isso  ). 

* Scaricabarili,  sin.  Giuoco  che  si  fa  da  due,  i quali  si 

volgono  le  spalle  1’  un  V altro,  e,  intrigate  scambie- 
volmente le  braccia,  s' alzano  a vicenda.  ( Scarreca- 
varnle  ). 

* Guanciale  o Guancialino  <T  oro.  Min.  Malm.  2. 

45.  Guancial  <T  uro.  Questo  pure  è giuoco  fanciul- 
lesco, il  quale  è Tatto  cosi.  S'adunano  più  fanciulli, 
ed  uno  si  mette  a sedere  «opra  una  seggiola  , ed  un 
altro  se  gli  pone  inginocchioni  avanti,  e posa  il  suo 
capo  in  grembo  a quel  che  siedo,  il  quale  gli  chiuda 
gli  occhi  con  le  mani, acciocché  non  possa  vedere  chi 
sia  colui  che  lo  percosse  in  una  mano  ch'egli  si  lien 
dietro  sopra  alle  reni  , dovendolo  egli  indovinare. 
B colui  che  gli  serra  gli  occhi,  dopo  che  questo  tale 
è slato  percosso,  gli  dice  : Chi  t’ha  percosso?  Ed  e- 
gli  risponde  : Ficosecco.  E l’altro  replica  : Mename- 
lo qua  per  un  orecchio.  Ed  allora  quello  si  rizza  e 
va  a pigliar  colui  eh'  egli  crede  il  percussore,  e,  se 
s'appone  , ha  vinto  , e pone  il  percussore  in  luogo 
suo  , e gli  Tu  dare  il  premio,  che  si  deposita  in  ma- 
no a quello  che  siede.  So  non  s’appone,  perde  il 
premio  , il  quale  assegna  al  detto  sedente  , e ri- 


"Digitized  by  Google 


CAP.  XV.  — A LCD  XI  GIOCCTII. 


B58 


toma  al  luogo  di  prima  , por  continuare  fintantoché 
6' apponga.  Alla  quarta  volta  si  fa  nuova  elezione., 
come  sopra,  a Mona  l.nno.  ( Ariatclla  ). 

* .Mazzolino,  sm.  Min.  Malm.  3.  4G.  Più  ragazzi  &'  adu- 

nano insieme  , e si  pigliano  il  nome  d’  un  fiore  per 
- ciascuno,  e di  questi  fiori,  un  di  loro  eh’ è il  giar- 
diniere, compone  un  mazzo,  e poi  Aice'.Quetiomas- 
%o  non  islà  bene,  per  cauta  della  viola  , e colui  che 
ha  preso  la  viola  dee  risponder  subito:  dalla  viola 
■ non  viene  -,  ma  sibbene  dal  giglio , o altro  fiore  clic  a 
lui  verrà  nella  mente.  E se  non  risponde  subito,  ov- 
vero se  nomina  un  fiore  che  non  sia  in  quel  mazzo, 
perde  un  premio  , il  quale  si  dà  al  giardiniere.  E 
cosi  vanno  seguitando  , fino  a che  il  giardiniere  ab- 
bia in  mano  tanti  preipii  da  potere  alla  fine  del 
giuoco  distribuirne  almeno  uno  per  ciascbcduao  di 
quei  ragazzi  che  sono  nel  giuoco  ; ed  il  giardiniere 
è sottoposto  aneli’  egli  alla  perdita  del  premio,  per- 
chè se  un  fiore  darà  la  colpa’a  lui,  e ch'egli  non  ri- 
sponda subito , e nomini  un  fiore  che  non  sia  nel - 
mazzo,  perde  come  gli  altri,  e il  suo  premio  va  dato 
in  mano  a colui  che  I’  ha  fatto  errare  , ma  come  in 
deposito  , perché  atta  fine  del  giuoco  va  poi  con  gli 
altri  distribuito  dal  giardiniere,  il  quale  uon  lo  può 
perp  dare  a sè  medesimo. 

* Spropositi  , sm.  pi.  Min.  Malm.  2.  47.  Spropositi.  È 

. lo  stesso  . . . ebe  quello  del  Mazzolino  ; se  non  che 

-v  dove  in  quello  si  fìnge  un  giardiniere , in  questo  i 
ragazzi  s’  adattano  a qualsivoglia  altra  cosa,  con  pi- 
gliarsi qite'  nomi  che  attengono  a quella  tal  cosa. 
Per  esempio  : Faranno  il  giuoco  sopra  il  pane  : Il 
maestro  sarà  il  fornajo  , e questo  sarà  quello  che 
nel  mazzolino  fa  il  giardiniere  , nino  sarà  la  farina  , 
uno  l’acqua,  uno  il  forno, ed  altre  cose  attenenti  alla 
costrultura  e perfezione  del  pane.  Il  fornajo  dirà  • 
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Questo  pane  non  è tuono  per  fausa  dilla  farina  : 
quello  che  ha  il  nome  della  farina  deve  rispondere 
subito  : Dalla  farina  non  viene  , ma  dall'acqua  o da 
altra  cosa  che  pii  venga  in  mente  , allenente  al  pa- 
ne , e che  sia  fra  loro  ragarsi.  E se  non  rispondo 
presto  o dà  la  colpa  a qualche  cosa  , il  nome  della 
quale  non  sia  in  quella  adunanza,  o non  sia  attenen- 
te al  pane,  perde,  e deposita  il  pegno;  e si  fa  nel  re- 
stò per  appunto  come  nel  giuoco  del  mazzolino  . . . 
Da  noi  si  chiama  : Il  giuoco  degli  spropositi , perchè 
dovendo  qué’  ragazzi  risponder  presto  , attribuisco- 
no al  pane  cose  spropositatissime  , e che  non  hanno 
che  far  punto  col  pane  e sua  bontà,  oltre  a non  es- 
sere il  nome  di  quella  tal  cosa  in  veruno  di  quei 
ragazzi.  E questo  vuol  dire  Uscir  di  lana.  Abbiamo 
un  altro  modo  di  far  questo  giuoco,  ed  è cosi. 
Mettonsi  più  persone  a sedere  in  giro  , e ciascuno 
dice  al  compagno  in  un  orecchio  una  parola  o due 
al  più;  e finito  il  giro,  ciascuno  ordinariamente  dice 
forte  quella  parola  che  gli  è stala  della  dal  vicino , 
c volendone  comporre  il  periodo, si  sentono  gli  spro- 
positi che  risultano  da  quelle  parole , e si  dà  la  pe- 
na a colui  che  n’  è stato  la  cagione. 

Cruselierèlla  , tf.  Min.  Malm.  3.  5.  È giuoco  da  fan- 
ciulli. Fanno  in  sur  una  tavola  un  monticello  di  cru- 
sca , e vi  mettono  dentro  quelle  crazie  o quattrini 
che  vogliono  giuocare,  e mescolando  poi  bene  , si 
fanno  da  uno  del  giuoco,  a ciò  deputato,  tanti  monti- 
celli  di  detta  crusca,  quanti  sono  i giuocatori.I  quali 
(lasciando  da  parte  quello  che  ba  fatto  i monti,  per- 
chè deve  essere  l' ultimo  a pigliare  il  monticello)  li* 
rano  le  sorti  a chi  debba  essere  il  primo  a pigliare 
uno  rii  detti  monti  , e ciascuno  nel  monte  che  gli  è 
toccalo,  va  cercando  de' denari  che  la  fortuna  v’  ab- 
bia fatti  restare. 
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* Te  He.  Min.  Na!m.  G.33.  È un  giuoco  da  fanciulli  che  si 

fa  così.  Pigliano  due  spilli  o due  corte  fila  di  paglia; 
c posandole  sopra  un  piano  liscio  , vanno  spingen- 
dole con  le  dila, tanto  che  uno  di  delti  spilli  o Gli  ca- 
valchi l’altro  , e quello  cheTesta  sopra  vince. 

* Oc» , tf.  Dite.  Fag.  rim.  pag.  GO  v.  29.  Questo  giuoco 

( dell'  oca  ) si  fa  con  due  dadi  sopra  una  tavola  di- 
stinta in  G3  case  in  giro  a spirale,  e le  sue  leggi  son 
queste.  Chi  fa  G e 3 va  al  ventisei  ; chi  fa  4 e 5 va 
al  53; echi  va  dove  sono  le  oche, raddoppia;  al  nume- 
. ro  0 v’è  un  ponte,  dove  si  paga  il  passo, e si  va  al  12; 
chi  va  al  numero  19,  dov’ò  l'osteria,  paga  , e vi  sta 
tanto  che  ognuno  tiri  una  volta;  chi  va  al  31  , dov’è 
pozzo  , paga,  e vi  sta  tanto  , che  un  altro  lo  cavi  ; 
chi  va  al  42  , dov’  il  laberinto  , torna  indietro  al 
39 , e paga  ; chi  va  al  52 , dov'  è la  prigione,  paga, 
c vi  sta  finché  da  un  altro  sia  cavato  ; chi  va  al  58, 
dov’  è la  morte  , paga  e ricomincia  da  capo  ; chi  é 
l ruccialo  .(cioè  tratto  dalla  sua  casa  , per  esservi  so- 
praggiunto un  altro)  va  nel  luogo  di  chi  lo  iruccia, 
secondo  i palli  ; chi  passa  il  G3,  torna  indietro  , fin- 
v che  finisca  appunto.  (Loca). 

— * Oca  ,(/■. Quella  asa  dov’è  la  figura  d’u- 

n’oca,  e nella  quale  chi  arriva, raddop-  * 
pia  il  numero.  (Papera). 

* It  invoca  ne  , ass.  Passare  da  un’  oca  irf 

un'  altra  , per  aver  tratto  il  9 co  due 
badi.  (Pigliare papera). 

* Tai)cciABE,a<r.  Tórre  uno  della  sua  ca- 
sa , e porvisi  in  suo  luogo. 

* Dado,  un.  l’ezzuolo  d'osso  di  sei  facce 
quadre  e uguali,  in  ognuna  delle  qua- 
li è segnalo  un  numero,  cominciando- 
si dall'  uno  fino  al. sei.  (Furinola). 

* Nòccioli , sin.  pi.  Min.  Malm.  3,  57.  Il  che 
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fanno  i nostri  ragazzi  co’norcioli  di  pe?ci ...  è usa-* 
to  in  molte  maniere  : ma  specialmente  giuocano  . . « 
Alle  casèlle,  Alla  sèbpb.  ...  A sbbicchi  quanti.... 
ed  Alle  biche. 

* Capannèllo  , coNèlle,  e più  comunemente  cappe  , 

sf.pl.  Min.  Malm.'i.òl.  Mettono  (i  fanciulli)  sópra  ad 
un  piano  tre  noccioli  in  triangolo  , e sopra  di  èssi 
un  altro  nocciolo , e questa  massa  dicono  casella 
o capannello  , e fatto  di  esse  il  numero  tra  toro  con- 

, venuto , ed  allontanatisi  nella  disianza  concordata  , 
tirano  a dette  caselle  un  altro  nocciolo  ,e  colui  elio 
tira  e coglie,  vince  tutte  quelle  casello  che  fa  ca- 
scare col  colpo.  Bisc.  Malm.  5.  57.  Usano  i ragaz- 
zi simili  accorciamenti  di  parole  ; ed  io  gli  ho  più 
volte  sentiti  dire  : Facciamo  alle  cappe , invece  di 
dire  : Facciamo  alle  capannelli.  ( Caslelle ). 

* Sèrpe  , tf.  Min.  Malm.  3.  5G.  Fanno  (i  fanciulli ) una  dì 

dette  caselle,  la  quale  Ggura  il  capo  della  serpe,  e da 
quella  fanno  partire  un  filare  di  noccioli,  che  Ggura 
il  resto  del  corpo  della  serpe,  e poi  vi  tirano  dentro 
con  un  altro  nucciolo,  e chi  fa  col  tiro  scappare  uno 
o più  noccioli  del  tutto  fuori  del  detto  filare  , vin- 
ce tutt'i  noccioli  che  sono  dalla  rottura  in  giù  ver* 
so  la  coda  di  detta  Serpe  , e durano  cosi  fino  a che 
sia  rovinata  da  un  di  loro  quella  casella  che  figura 
il  capo  della  serpe. 

* Vari  o cam>.  Si  occulta  entro  al  pugno  tanti  noccioli 

quanti  si  vuole , e si  domanda  : Fari  o caffo  ? cioè  : 
» noccioli  nascoili  in  questo  pugno  sono  di  numero 
pari  o caffo  ? Se  il  domandalo s’ appone , vince  tilt— 
t’ i noccioli  che  sono  nel  pugno  ; se  no , ne  perde  al- 
trettanti. ( Paro  o Sparo). 

* Stiriceli!  quantiche  i Fiorentini  oggidì  dicono  Brilli 

quanti.  Min.  Malm.  3.  57-,  Occultano  (i  fanciul- 
li) dentro  al  pugnov  o dentro  ad  ambe  le  mani  quella 
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quantità  di  noccioli  che  vogliono;  poi  dimandano  ad 
altri  che  indovinino  il  numero  de'  noccioli  occultati; 
rd  indovinandolo,  vince  tutto  ; se  no,  dee  dare  quel 
numero  di  noccioli,  che  ha  detto  di  più  o di  meno;  e 
questo  si  fa  una  volta  per  uno, dovendo  il  primo  che 
domandò,  fare  anch’egli  domandare, e così  si  va  con- 
tinuando il  giuoco.Questo  Sbricchi  quanti  è lo  stes- 
so che  Pari  o caffo  , nel  quale  si  domanda  se  il  nu- 
mero è pari  o caffo  , e chi  s’appone  vince  tutl’  i noc- 
cioli occultati , se  no , perde  altrettanta  somma. 

• Buche,  tf.  pi.  Min.  Malm..  3.  57.  Fanno  (i  fanciulli)  di- 
verse buche  in  terra  in  giro,  formandone  come  una 
rosa  , nelle  qual]  tirano  i noccioli , e colui  ch’entra 
in  una  di  dette  buché,  vince  quella  somma  ch’è  prez- 
zata quella  buca  , nella  quale  entrò  il  suo  nocciolo. 
Per  esempio,  le  buche  sono  sette;  la  prima, ch’è  vol- 
' la  verso  donde  si  tira,  cb’è  la  più  facile  ad  entrarvi, 
non  fa  vincere  , non  essendo  tassala  in  cosa  alcuba, 
e da’  nostri  ragazzi  è delta  la  buca  del  Nifio  ...  ; e 
delle  altre  una  vince  tre,  una  quattro  ec.  E per- 
ciò ho  detto  che  vince  chi  v’  entra  , quanto  è prez- 
zata la  buca  , e poi  va  con  gli  altri  ad  ajutar  con- 
» durre.it  nocciolo  nella  buca  a colui  che  al  primo  ti- 
ro non  v’entrò,  espingelodi  dov’è  alla  volta  delle 
buche,  col  dito  indice  (e  ciò  dicono  Limare!,.,  o col 
Buffare  o col  Soffiare  nel  nocciolo...)  ne)  che  adope- 
rano ogni  arte  per  diflìcultare  allavversario  il  con- 
durre il  nocciolo  dentro  alle  dette  buche.  E cosi  fa- 
cendo a una  volta  per  uno  a limare  , buffar  e o sof- 
fiare , colui  vince  che  ha  fortuna  di  condurre  il 
. nocciolo  dentro  a una  di  dette  buche  , aucorchè  il 

nocciolo  sia  degli  avversarii.  ( Fotte ). 

= f I.irurb  , ose.  Min ■ Malm.  5,  57,  V. 

Bue  a e.  f • , , 

f IkFFAKE,  au.  Tbr  buiTo.  Min.  Malm. 
. 3.  57.  E.  th.cn  a. 
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(Beco*)  -J-  Bcppo,  sm.  Min.  Malm.  3.57.  Buffo  i 

^ un  so  flì  a re  non  continuato  , ma  fatto 

a un  tratto  come  si  farebbe  a sputare 
o a profferire  la  parola  buffi. 

f Soffuse,  ass.  Dar  soffio.  Min. Malm. 

3.  57.  V.  Bucbb. 

* Soffio,  sm.  Min. Malm.  3.57.  Soffio  è 
un  soffiare  cen  la  bocca  tanto,  quanto 
si  può  durare  sema  ripigliare  il  fiato: 
e ciò  dico  per  mostrare  la  differenza 
eli’  è fra  buffo  e io /fio. 

'*  Bcffbtto  , sm.  Bisc.  Malm.  5.  67. 

( Buffetto  è ) colpo  d'un  dito  che  scoc- 
chi dì  sotto  al  dito  grosso....  Usano  («^ 
ragazzi  ) parimente  ne’lor  giuochi  de 

noccioli  dare  de’ buffetti  o per  colpire 

altro  nocciolo  , o per  far  giungere  il 
proprio  ad  un  certo  determinato  luo- 
go. (Pizzico,  Senghetiello). 

gocciolino,  sin.  (0.  F.).  Dìcesi  Fare  o Gidòcam  a «*■ 
ciolino  , e vate  Fare  con  le  nocciuole  ciascuno  dei 
giuochi , che  si  usano  anche  di  fare  co’  noccioli.  V. 
pag.  5C0  e srgg.  (Nocelle). 

Nocino  , sm.  (lf.  F).  Dicesi  Fa  he  o Gicòcabb  a nocino, 
e vale  Fare  con  le  noci  i giuochi  che  si  fanno  anello 
co’  noccioli.  V.  pag.  5(50  e legg. 

Bòtto,  sm.  ( V.  F.  ).  Ciascuna  di  quel- 
le noci, che  i giocatori  tirano  alle  cap- 
pe , per  buttarle  giù. 

f Palle  -,  PallòSioIe  , if.  pi.  Fra  due  o più  giocatori 
colui  ài  quale  tocca, manda  il  grillo  alla  distanza  chb 
vuole  , e quindi  la  sua  pallottola  , cercando  di  far 
andare  questa  , il  più  che  può,'  presso  a quello.  Ti- 
rano gli  altri  le  loro,  ciascuno  alla  sua  volta, e vince 
quegli  la  cui  palla  s’ è più  accostata  al  grillo.  Il 
Vocabolario  alla  voce  Grillo.  (Palle). 


Sii  ì cap.  xv.  - Alarsi  emociti 

(I’allk)  ’Gbilt.o,  sm.  Quella  piccola  palla  che  si 

= lira  in  prima  nel  giuoco  delle  pallotto- 

le, ed  alla  quale  i giocatori  si  studiano 
di  accoslare  le  loro  palle-  {Miereo). 
f Mia  mm.  lìtsc.  Fag.  Kim.  2.  267. 
Voce  (mia  mia  ) che  s’  usa  da’  giuo- 
• calori  di  palla  , quando  alcuno  ve- 
dendola venire  alla  sua  dirittura  , la 
. vuole  ribattere  , e non  vuole  essere 
impedito  da'  compagni  , quasi,  dica  : 
Ella  viene  a me  , ella  i mia. 

.*  Sussi, sm.Min.Mafm.G.òi.S'uniscoaa  due  o più  rogassi  e 
pigliano  una  pietra,  e posatala  per  ritto  in  terra,  vi 
melton  sopra  quel  denaro  che  son  convenuti  di  giuo- 
care , ed  allontanatisi  in  quella  distanza  che  sono 
d’accordo,  tirano  una  lastia  per  uno  ordinatamente 
in  quella  pietra  ritta  , sopra  alla  quale  sono  i dana- 
ri, e che  si  chiama  il  Sussi. Se  questo  Sussi  vien  col- 
pito e fatto  cadere,  i danari  che  cascano  sono  di  co- 
lui, la  lastra  del  quale  ha  fatto  cascare  il  Sussi  ; so 
però  sono  più  vicini  alla  sua  lastra  che  al  Sussi  , 
quella  monela  eh’  è più  vicina  al  Sussi  se  gli  rimet- 
te sopra  , e quello  a cui  tocca  , tira  , e seguitano 
come  sopra,  tanto  che  la  moneta  messa  sopra  d Sus- 
si resti  finita  di  levare  nel  modo  che  si  è detto. 

* .Morèlle,  .llurèlle,  Piastrèlle,  s f.  pi. Min. Maini.  G. 
34.  È giuoco  simile  alle  pallottole,  se  non  che  invece 
di  patleadoperano  (i  fanciulli)  )astrucce,ed  un  picco! 
sasso  per  grillo;  e tal  giuoco  si  dice  anche  pustrèl- 
lk.  (Pastore). 

Tròttola,  sf.  Min.  Malm.  6.  22.  Strumento  del  quale  si 
servono  i ragazzi  per  giuocare,edè  un  legno  fatto  a 
foggia  d>  piramide, che  finisce  in  una  punta  di  ferro... 
Si  fa  girare  (la  froMo/a^avvollandola  con  uno  spago, 
e poi  scagliandola  in  ^erra,  tirando  con  velocità  a sè  la. 
mano  alla  quale  è legato  il  detto  spago. (Si)  ùm molo). 
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(UóTTOLit)  • '•  Fam».  cappellaccio.  Site.  Fag.  Rim.  3. 

«=>  457.  I nostri  ragazzi , quando  gioca- 

no alta  trottola , dicono  Far  cappel- 
laccio, se,  dopo  averla  sfilata  , quel- 
la rimane  in  terra  senza  girare....  ed 
alcuni  faubo  un  patto  Ira  loro,  che  in 
tal  caso  , chi  I’  ha  tirata  la  debba  ti- 
rare di  bel  nuovo , dicendo  : Cappel- 
laccio, a rifarsi , cioè  : Uro  cattino  » 
vano  , dee  rifarsi  daccapo. 

* Rulli,  sm.pl.  Min  Malto.  4.  9.  Nel  giuoco  de' Rulli  si  pi- 
gliano sedici,  o piiio  meno,  rocchetti  di  legno,  cia- 
scuno de’ quali  ha  il  suo  numero,  eccetto  che  uno, 
il  quale  si  chiama  WMatlo.  Questi  roccbeltisi  chia- 
mano Rulli,  perchè  rizzali  in  terra  in  ordinanza  col 
detto  Matto  nel  mezzo,  vi  si  t ra  dentro  con  un  zoc- 
colo di  legno,  grave,  tondo,  di  figura  piramidale , il 
quale  si  chiama  Rullo  ( e però  il  giuoco  ai  doman- 
da A ' rulli  ed  alle  volte  A rocchetti  ) e chi  più  ne  fa 
'cadére con  quel  tiro  , vince.  Si  costuma  anche  tira- 
re con  una  palla  di  legno. 

wettimnn»  , sf.  ( U.  F.  ).  Sul  pavimento  d’ una  stanza  o 
altrove  fanno  i fanciulli  col  gesso  o simile,  la  figura 
d'un  rettangolo,  diviso  per  largo  da  cinque  linee  pa« 
rallele.  Dall’un  de’ due  Tati  di  esso  rettangolo,  che 
son  parateli!  alle  cinque  linee  di  divisione  ,'si  fa  un 
scmiccrcbio'partdo  in  quattro  spazii  da  una  croce  ; 
e dall’altro  lato  opposto  segnasi  in  ciascuno  spazio 
ed  ordinatamente  i giorni  della  settimana  , cioè  nel 
primo  spazio  Lunedi .,  nel  secondo  Martedì  ec. , ed 
in  tutto  il  semicerchio  Domenica.  Quindi  uno  de’gio- 
eatori  lira  Una  murella  nel  primo  spazio  , e cammi- 
nando a piè  zoppo  va  presso  a quella,"  e la  respinge 
in  dietro  fuori  del  rettangolo;  di  poi  la  manda  nel  se- 
condo spaziò,  onde  la  ricaccia  nello  stesso  modo , c 
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cosi  di  seguito  , fino  a che  dot  abbia  compiuto  i sei 
giorni  ed  i quattro  spazii  della  Domenica.  La  mu- 
rella  può  essere  cacciata  fuori  del  rettangolo  o con  un 
sol  colpo  o con  più,  d’ intervallo  in  intervallo  ; e se 
nell'  essere  tirata  entro  gli  spazii , o respinta  indie- 
tro, rimane  sopra  di  alcuna  linea  , ovvero  esce  fuo- 
ri per  gli  angoli  o pe’  lati  della  figura  , il  giocatore 
perde  la  gita.  Del  pari  non  deve  questi,  nell’  andare 
a piè  zoppo , riposarsi , tranne  nello  spazio  del  Ciò* 
vedi  , nè  toccar  le  linee. 

pencolacela,  tf.  (U.  F.).  Specie  di  giuoco  che  si  fa  tra 
più  nella  prima  domenica  di  quaresima  , e nel  se- 
-guente  modo.  Mellesi  in  mezzo  ad  una  stanza  una 
pentola,  sotto  o entro  la  quale  si  è posto  dolci  o si- 
mili. Si  bendano  di  poi  gli  occhi  ad  uno  de'  gioca- 
tori , e gli  si  dà  in  mano  un  bastone.  Questi  s’ av- 
via alla  volta  della  pentola,  e quando  crede  d' esser- 
vi sopra,  dà  un  gran  colpo.  Se  la  coglie,  vince  quan- 
to essa  contiene;  se  non  vi  riesce  , rientra  fra’  com- 
pagni , i quali  si  bendano  successivamente,  e si  con- 
tinua il  giuoco  , finché  ad  alcuno  di  loro  non  venga 
fatto  di  romper  la  pentola  , e costui  vince  o quello 
che  v’  è sotto  o entro  di  essa  , ovvero  ciò  che  si  è 
convenuto.  (Pignola). 

* Móna  Luna.  Min.Malm.  2-  43.  S’accordano  mólti  fan- 
ciulli c tirano  U sorti  a chi  di  loro  abbia  a domandar 
consiglio  a Mona  Luna,  e quegli  a cui  tocca  vieti  se- 
gregalo dalla  conversazione  e serrato  in  una  stan- 
za , acciocché  non  possa  intendere  chi  sia  quello  di 
loro  che  resti  eletto  in  Mona  Luna  : della  qual  Mona 
Luna  si  fa  I'  elezione  fra  gli  altri  che  restano  dopo 
che  colui  è serrato. Eletta  ch'é  Mona  Luna,  si  metto- 
no lutti  a sedere  in  fila  , e chiamano  colui  eh'  è ser- 
rato,acciocché  venga  a domandare  il  consiglio  a Mo- 
na Luna.  Questo  tale  se  oe  viene  , e domanda  il  con- 
siglio a uno  di  que’  ragazzi  quale  egli  crede  che  sia 
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- stato  eletto  io  Mona  Luna  , e se  s' abbatte  a trovar- 
lo, ha  vinto  ; se  no,  quel  tale  a cui  ha  domandato  il 

consiglio,  gli  risponde:  io  non  tono  Mona  Luna,  ma 
•la  più  giù  o più  tù  , secondochè  veramente  è posto 
quel  tale  ch’è  Mona  Luna,  ed  il  domandante  perde  il 
premio  proposto,  ed  è di  nuovo  riserrato  bella  stanza 
per  tanto  cbe  da 'fanciulli  sia  creata  un'altra  Mona  Lu- 
na, alla  quale  egli  torna  a domandar  consiglio,  c cosi 
seguita  fino  a che  una  volta  s’apponga,  ed  allora  vin- 
ce; e quello  eh'  è Mona  Luna  perdo  il  premio  e vien 
riserrato  nella  stanza  , diventando  colui  che  dee  do- 
mandare; e quello  che  s’ appose  , s’ intruppa  fra  gli 
altri  ragazzi.  Il  domandante  richiede  fino  a quattro 
volte  il  consiglio  e può  perdere  quattro  premii , e 
poi  si  mescola  fra  gli  altri  ragazzi , esente  però  da 
dover  più  esser  domandante,  se  non  nel  caso  che  , 
fatto  Mona  Luna,  egli  perdesse:  e sempre  si  torna  a 

- creare  nuova  Mona  Luna  e si  deputa  nuovo  doman- 
dante,quando  il  primo  s’apponga  o abbia  domandato 
quattro  volte  il  consiglio.  La  qual  funzione  , com’è 
detto  , non  può  esser  forzato  a fare  , se  non  quattro 
volte  ; ed  i premii  s’adunano  e si  distribuiscono  poi 
fra  di  loro  ripartitamente  ; e dal  rendergli  poi  a di 
chi  sono , cavano  un  altro  passatempo. 

FI  lètto  , tm.  (V.  F.  ).  Sopra  una  carta  , tavola  o simile, 
si  fa  con  inchiostro,  lapis  ec.  un  quadrato  , pel  cui 
centro  si  fanno  passare  quattro  linee  rette,  cioè  due 
perpendicolari , e due  diagonali.  In  cotal  guisa  la  fi- 
gura ha  sopra  ogni  linea  tre  punti  toccati  o inter- 
secati da  altre  linee.  Compiuto  ciò,  due  fanciulli 
con  tre  segni  per  ciascuno  , giuocano  alternamen- 

. te  , mettendo,  or  sopra  un  punto  or  sopra  un  altro, 
qualsivoglia  di  essi  segni , finché  ad  un  di  loro  non 
riesca  di  allogarne  tre  sopra  i Ire  indicati  punti  di 
una  linea  retta.  ( Trecca , Trecche»*). 
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* Dama,  tf.  Sorta  di  giuoco  cbe  con  determinale  regole  ai 
fa  da  due  sullo  scacciiièbf.  , servendosi  ciascuno  di 
12  girelline  dette  cedine.  {Dama).  . > 

b f Pedina,  Girella  (U.  F.),  tf.  Ciascun® 

delle  ventiquattro  piccole  girelline  di 
legno  o simile , di  cui  dodici  sono  di 
un  colore  e dodici  di  un  altro , con 
le  quali  si  giucca  a dama.  Il  Vocabo- 
lario alla  voce  Dama,  (Fedita), 
f Scacchi , sm.  pi.  11  giuoco  che  si  fa  da  due  sullo  scac- 
. chièse  , servendosi  ciascuno  di  sedici  figure  delie 
anche  scacchi.  (Scocche). 

m • ■.*  Scacchièbb  , Scacchièbo  , im.  Quella 

tavola  o sìmile  quadra , in  cui  sono 
dipinti  o.  incastrati  sessantaquattro 
quadretti , trentadue  di  un  colore  e 
tren  taduo  di  un  altro , disposti  alter- 
natamente , e sulla  quale  giuocasi  a 

V DAMA  , A SCACCHI  CC,. 
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quelle  proprie  delle  donne,  c da  ultimo  di  ciò  che  riguarda 
il  vestire  in  generale. 

S’ incomincia  dalla  camicia  , e si  prosegue  , con  l’ordine 
col  quale  sogliamo  metlcrc  le  vesti  i’una  dopo  l'altra  , sino 
a'  men  comuni  ornamenti. 

§ 1.  VESTI  DA  BAMBINI  ì . . p.g.  83 


S 2.  VESTI  DA  UOMINI 80 

Alcune  vesti  da  cacciatori Ili 

Alcune  vesti  da  bcclesiaaiici  . . . . iti 

§3.  VESTI  DA  DONNE  ...  . . . .118 


§4.  DI  CIO*  CHE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA  a 
VESTIRE  IN  GENERALE  . . . . ' . 120 
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CAPO  TERZO 

DI  ALCUNI  LAVORI  DONNESCHI  , E DEGLI  ARNESI  CHE 
LI  RIGUARDANO,  png.  133  a 112. 


L’ordine  di  questo  capitolo  è di  procedere  dal  lavoro  più 
comune,  cioè  dal  far  la  calza  , fino  al  più  diflìcilc  , cioè  al 
ricamare, e di  allogar  dopo  ciascun  lavoro  gli  arnesi  co’qua- 
li  vien  fatto. 

CAPO  QUARTO 


DEL  MANGIARE  E DEL  BERE  , pag.  143  a 202. 

Trattasi  prima  de'diversi  cibi,  iocotninciandosi  dai  pane, 
e proseguendosi  con  l' ordine  col  quale  sogliamo  mangiarli 
l'un  dopo  l’altro  nel  desinare,  poscia  delle  bevande  più  sem- 
plici e più  comuni  sino  alle  meno  ordinarie-,  e da  ultimo  di 
ciò  che  riguarda  in  generale  il  mangiare  ed  il  bere. 
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. ivi 

Di  ACCUSI  VIVANDE  PER  LO  PlC  COTTE  AL  FORNO 

De'latticikii  , , . , ■ 

Delle  uova  . 

De’  salumi  , • 
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De' CONDIMENTI  O SALSE.  . 
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De’fRUIII 


. 130 
. Di 
. 161 
. 162 
- 161 
. 16» 
. 169 
. 171 


I 


572 


INDICE 


S 2 DEL  BERE 

§3.  DI  CIO’  CHE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA  IL 
MANGIARE  ED  IL  BERE  IN  GENERALE  . . 185 

CAPO  QUINTO 

DELLA  CASA  E DELLE  SUPPELLETTILI  ED  ARNESI 
DOMESTICI , pag.  £03  a 370. 

Questo  capitolo  è diviso  in  tre  parli.  Nella-  prima  parlasi 
della  Casa , e,  secondochè  suole  offerirsi  agli  occhi  di  chi 
si  la  a vederla  minutamente , trattasi  prima  delia  parte  e- 
s terna  di  essa  , cioè  della  Tacciala  dal  basso  in  alto , e poi 
dell’  interna,  dalle  fondamenta  al  tetto,  facendosi  descrizio- 
ne del  Quartiere , dalla  stanza  d’ingresso  alla  colomba ja. 

La  seconda  parie  del  capitolo  tratta  degli  arnesi  e della 
suppellettili  della  Casa,  e in  prima  di  quelli,  che  sono  nella 
parte  sotterranea  e terrena  di  essa,  cioè  nella  canUna,slal- 
la  ec.,  e quindi  degli  altri  che  sono  nel  Quartiere.Di  questi 
ultimi  si  registrano  in  primo  luogo  gli  arnesi  e le  suppellet- 
tili che  non  sono  propri!  di  speciali  stanze , e di  poi  quelli 
che  si  appartengono  a stanze  determinate  , seguendo  l'or- 
dine tenuto  nella  divisione  del  Quartiere. 

Nell’  ultima  parte  si  fa  parola  di  ciò  che  principalmente 
riguarda  la  Casa  in  generale. 


DELLA  CASA  E DELLE  SUE  PARTI. 
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. 223 
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li.  SUPPELLETTILI  ED  ARNESI  DOMESTICI  . . .240 

Jj  1.  Arnesi  dell*  cantina 2ii 

§ 2.  Arnesi  della  stalla  ed  arnesi  della  rimessa  . 243 

§3.  Arnesi  del  pozzo 2iì2 

SI.  Sl'PPELLETTILI  ed  arnesi  del  quartiere  . . 204 

Dellr  suppellettili  ed  arnesi  , che  , non  essendo 

PROPRII  DI  SPECIALI  STANZE  , INDISTINTAMENTE  SI 
TROVANO  NEL  QUARTIERE.  . . ...  . i»t 

Arnesi  e masserizie  della  stanza  d’ingresso  . 283 
ScPPELlRTTILI  ED  ARNESI  DELLO  STUDIO  E DELLO 

SCRITTOIO 208 

Suppellettili  ed  arnesi  della  camera.  . . 305 

Arsasi  e Sl'PPELLRTTIM  DELLA  STANZA  DA  MANGIA- 
RE S DELLA  CREDENZA  ....  . . .317 

Arnesi  della  cucina  e arnesi  della  dispensa  . 326 

U1.DJ  CIO'CIIE  PRINCIPALMENTE  RIGUARDA  LA  CASA  IN 
GENERALE  . . . . . . . .34» 

CAPO  SESTO 

DELLA  CITTA’  E DELLE  SUE  PARTI,  pag.  351  a 370. 

Parlasi  prima  di  quelle  parli  di  una  Città  , che  innan- 
zi trullo  si  offrono  agli  sguardi  di  chi  entra  in  essa  , cioè 
delle  mura  c delle  strade  , e poi  delle  botteghe  e degli  e- 
difieii. 

• CAPO  SETTIMO 

DELLE  PRINCIPALI  COSE  CIIE  PRODUCE  LA  TERRA  , 
pag.  371  a 409, 

Incominciasi  dalla  pianta  in  generalo  , dalle  sue  parli  e 
dalle  varie  specie  di  essa  , secondo  sono  state  distinte  dai 
botanici.Quindi  sotto  ciascuna  specie  si  fa  parola  delie  pian- 
te più  domestiche, allogando  prima  quelle  che  sono  da  man- 
giare, eoi  quelle  dc’iui  fiori  si  fa  uso  d'ordinario  per  orna- 
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mentó,  dopo  di  queste  le  medicinali,  e in  One  altre  chi  so- 
no  di  vario  uso. 


PIANTA  E 5UE  PARTI.  ....  .P>s.  S71 

§ 1.  DELLE  ERBE.  ' . 37» 

Erbaggi  o ortaggi.  . • . • ' • . . 370 

Enunci.  ......  . . 383 

Erbe  fruttifere  e lobo  fruiti  . . . . 383 

Civaie.  . . . . . ’ . ..  • 385 

Biade  e cereali.  . . . . . . 388 


Ebbe  cuk  comunemente  si  coltivano  ne’  giardini, 


TER  FAR  USO  DE*  FIORI  CU1  ESSB  TRO  DUCONO. 


Ebbe  medicinali  • • . . 

Alcune  ebbe  varie  • . • . 

§ 2.  DE’ SUFFRUTICI  » , 

$3.  DE’ FRUTICI.  . . . 

SS  4.  DEGLI  ARBOSCELLI  .... 

}j  8.  DEGÙ  ALBERI.  . . 

Alberi  csefroducoho  frutti  mangerecci 


. 393 
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. 390 
. 397 
. 400 
. 402 
. ivi 


Alberi  che  producono  frutti  non  mangerecci  . 407 
S 8.  DE’  FUiSGUI. 409 


CAPO  OTTAVO 


DELLA  CHIESA,  DELLE  SUE  PARTI  E DEGLI  ARREDI, 
SUPPELLETTILI  O SIMILI  CHE  SONO  l.N  ESSA, 
pag.  311  a 432. 

Si  traila  prima  della  Chiesa  e dello  suo  parti , Incomin- 
ciando dall’esteriore,  e proseguendosi  nell’  interno  dal  bas- 
so in  alto’,  dipoi,  delle  suppellettili , arredi  ec. , mettendo 
quelli  che  sono  nella  Chiesa  ad  uso  de’  Fedeli , innanzi  agli 
altri  che  servono  alle  funzioni  sacre-,  e da  ultimo  di  cibche 
principalmente  riguarda  la  Chiesa  in  generale,  facendo  pa- 
rola delle  diverse  specie  di  Chiese,  della  Messa  e delle  sue 
parti  ec. 
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CAPO  NONO 

DELLE  PRINCIPALI  FESTE  SACRE  E DELLE  PRINCIPALI 
FESTE  PROFANE,  pag.  433  a 444. 

Prima  si  parla  delle  feste  sacre  e poi  delle  profane.  Quel- 
le si  dividono  in  feste  di  N.  S.  G.  C.,  in  feste  della  B.  V. 
(lotte  registrate  ordinatamente  dalla  Nascita  all’  Ascensione 
o all’Assunzione),  ed  in  altre  diverse.  Quanto  alle  feste 
profane  si  alloga  prima  il  Carnevale  e poi  il  Ferragosto. 

S 1.  PESTE  SACRE.  ' S 5 Ss  PM.  <38 

Festb  jii  N.  S.  G.  C,  v J t » è # >« 
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CAPO  DECIMO 

DELLA  PARENTELA,  pag.  445  a 458. 

Si  trattta  in  primo  luogo  della  Parentela  io  generale,  o 
quindi  delle  diverse  specie  di  essa,  incominciando  da’  piti 
vicini  parenti  c terminando  a’  più  lontani, 

SI.  DELLA  PARENTELA  IN  GENFRALE.  « . psg.  443 

S 2.  DEGLI  ASCENDENTI.  . . . „ .447 

S 3.  DE’  CONIUGI ,449 

S 4.  DE’  DISCENDENTI 452 

g 5.  DEI  COLLATERALI * . 453 

§ 6.  DEGÙ  AFFINI 458 
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Digitized  ±>y  Google 


576 


INDICE 


CAPO  UNDECIMO 

DI  COLORO  nr  ESERCITANO  arti  meccaniche  0 li- 
berarle DI  COLORO CIIE11ANNO  UFFICI!  O DIGNITÀ’, 
pag.  459  a 495. 

J 

Tra  coloro  ch’esercitano  arti  meccaniche  o vendono  com- 
mestibili o simili,  si  sono  allogati  innanzi  quelli  i cui  me- 
stieri si  riferiscono  al  1°  Capo  di  questo  Vocabolario,  cioè 
al  Corpo  umano-,  poscia  quelli  i cui  mestieri  s'appartengono 
at  2°  Capo, cioè  al  Vestire;  appresso  gli  altri  eh’  esercitano 
arti  riguardanti  il  Capo5°,cbe  tratta  della  Casa,e  in  fine  co- 
toro  le  cui  arti  hanno  relazione  al  6°  Capo,  cioè  alla  Cittì  e 
alle  sue  parti. 

Di  coloro  eh’  esercitano  arti  liberali  o che  attendono  a 
scienze  q a lettere,  si  pongono  in  lista  prima  gli  artisti,  poi 
gli  scienziati , e finalmente  quelli  che  danno  opera  alle  let- 
tere. . ; 

Da  ultimo,rispetto  a coloro  che  hanno  ufficio  o dignità,  si 
procede  dagl’ ignobili  a’ nobili,  ponendosi,  gli  ani  dopo  gli 
altri,  quelli  ch’esercitano  alcun  ufficio  in  una  Casa  o in  una 
Città,  i soldati , alcuni  pubblici  ufficiali,  le  dignità  laiche  a 
le  ecclesiastiche. 

S 1.  DI  COLORO  CU’  ESERCITANO  ARTI  MECCANICHE, 

O CHE  VENDONO  COMMESTIBILI,  SUPPELLET- 
TILI O SIMILI.  . . . . pag.  489 

§ 2.  DI  COLORO  CH’  ESERCITANO  ARTI  LIBERALI, 
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CAPO  DODICESIMO  • 

DE'  PRINCIPALI  DIFETTI  E DI  ALCUNE  MALATTIE  DEL 
CORPO  UMANO,  E DI  COLORO  CHE  SONO  DIFETTO- 
SI 0 PATISCONO  INFERMITÀ’  , pag.  497  a 507, 

1 fallasi  in  prima  de’ pili  comuni  difetti  di  ciascuna  parto 
del  corpo  umano , dal  capo  a’picdi,  e di  coloro  che  sono 
difettosi.  Poscia  si  fa  menzione  delle  principali  malattie, 
incominciandosi  da  quelle  della  pelle,  proseguendosi  con 
le  altre  proprie  di  ciascuna  parte  del  corpo , dalla  testa 
a piedi , e terminandosi  con  alcune  infermità  generali. 
A’  proprii  luoghi  si  mettono  in  lista  i nomi  di  coloro  che 
patiscono  alcuna  delle  dette  malattie. 

S 1.  DE*  PRINCIPALI  DIFETTI  DEL  CORPO  UMANO  E DI 
COLORO  CHE  SONO  DIFETTOSI  . . pag.  407 
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CAPO  TUEUICESIMO 

DE’ PRINCIPALI  STRUMENTI  MUSICALI  , p.  509  a 512. 

S' incomincia  dagli  strumenti  che  non  hanno  corde  e rendo- 
no suono  coll'essere  solamente  percossi;  poscia  si  tratta 
di  quelli  di  fiato  ; e da  ultimo  degli  altri,  che  hanno  cor- 
de , allogando  sempre  i meno  composti  in  principio. 

S i.  DEGLI  STRUMENTI  CHE  NON  HANNO  CORDE  E CHE 
PERCOSSI  RENDONO  SUONO  . . . pag.  800 

sa.  STRUMENTI  DI  FIATO  ....  810 

S 3.  STRUMENTI  DI  CORDE 511 
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DEGLI  ANIMALI  DOMESTICI  E PIU’  CONOSCIUTI,  E DI 
CIO’  CHE  AD  ESSI  PRINCIPALMENTE  SI  RIFERISCE  , 
p.  5 lo  a 540. 


Tenendo  la  via  onde  dal  meno  si  va  man  mano  al  pii  com- 
posto, si  fa  prima  ricordo  di  alcuni  radiarli  , quindi 
di  pochi  molluschi,  appresso  di  alcuni  animali  articola- 
ti, dividendoli  in  anellidi,  crostacei,  aracnidi  ed  insetti, 
e da  ultimo  degli  animali  che  hanno  vertebre , m tando- 


si  i più  domestici  e conosciuti  delle  cinque  specie 
date  pesci,  anfibii,  rettili,  uccelli  e mammiferi 


diman- 
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NAPOLETANO  TOSCANO  , 


(Il  numero  indica  lo  ToacioU  del  Vocabolario) 
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tjfanno.  Asma,  505. 
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Affilare.  A Ili  la  re  ec..  505. 
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AJ‘o,>aarjc.Andar«eneal  Tondo, 77 
Aquila.  A galla, 78 
Agliai  o.  Stagnata,  55IL 
Aglie  (Afurta  il  ).  Beata  ec.,  5EL 
Aglio.  Aglio.  5i2, 

Aglio  (Capa  d'TTCaoo,  SS2. 

Aglio  ( Fronna  d ).  Fronda,  .>82. 
Aglio  I Scorza  d’)  Bnccla,  58. 
Aglio  (Splcolo  d’j.  Spicchio.  5S& 
Aqllollere.  Inghiottire  ec.,  55. 
Agnulillo,  Baco  co.,  5‘P, 

Agocella.  Ago  da  modano,  1 57 . 
Agrezza.  Acredine  ec..  200. 
Apillo.  Cavallette  te.  318. 

A grillo.  Grillo,  518. 

Aqr animo.  Agrume,  408. 

Ad.  Arri  ec. . 557 ■ 
filandro.  Allaato,  107. 

A na.  Capruggine,  ili. 

Airone.  Agbironcec..  <23. 

Aitare  II  molar,a;;e.  Abballinare 
■I  letto,  aru 


Aitare  lo  licito.  Disfare  il  letto  , 

509. 

Alzare  lo  mantice-  Alzare  il  man- 
tice, 255. 

A care  lo  pesone.  Bincarare  la  pi- 
gione ec.»  .ViO. 

Alare.  Sliadigliare.  Sì. 

A fiere.  Al  fiero,  imi. 

./.Manie.  Fiatante,  552. 

Allineare.  Alleulare,  I VI. 

Al  aliare.  Allattare  ec., 

Alice.  Acciuga,  520. 

A'ice  sedale.  Acciuglie  salate,  l'O 
A leccane  le  ddeta  ec.  Leccarsi  le 
dita  ec.,  175. 

All'grolillo.  Allo  ec.,  li-6. 

A l'Ueralo.  Letterato,  481. 

All ierapialle.  Leccarda,  176. 
Alliccare.  Leccare,  12 
Allisciare.  Lisciare.  52, 

A loggiamiento.  Albergo  ec.,  Sj*ju 
Sloggiare.  Albergare  ec.  557. 

A lopare.  Ingojare,  Si 
Adopare.  Mangiare  a crepapelle, 
er.,  175. 

Attaccare.  Alzare  ec  strida  cc..H8. 
Allocco.  Strillo  cc.,  GS, 

Alluminare  In  ramaio.  Accendere 
il  lume,  271. 

Alluminai  c lo  /fuoco.  Accendere  II 
fuoco,  51 1. 

Alluminane.  Accenderti,  56. 
Al'imgare.  Allungare,  l‘.»5. 
Allungare  la  strato.  Rallungare  U 

via,  552. 

Allnslrlre  le  scarpe  ec.  Lustrare  ec. 

le  acarpe,  63, 

Aloja  jialrra.  Aloe.  595. 

Alnzzo.  Luccio,  520 
Amaranto.  Amaranto,  522, 
Amento.  Menta,  Siila 
Ammaccatura.  Fitta.  527, 
Ammanieralo.  Sorbetto,  181. 
Ammattirò  (Frullo).  Frullo  mdtn- 
ro  ec..57f 


A nmennola.  Catara,  jOV 
Ammennola.  Gocciola,  121. 
/tmmennola.  Mandorla,  525. 
Ammiraglio.  Ammiraglio,  ISO, 
//.umilio.  Animato,  115. 
Ammolafuorfece.  Arrotino,  108. 
Ammollire.  Arrotare,  503. 
Ammolalore.  Arrotino,  ICS. 
//mmo/utura.  Arrotamento  fC.,503. 
Ammana.  Mora,  551  ■ 

Ammosciata  ( (Violata  ).  Insalata 
cotta,  l<>5« 

Ammazzare  le  scelle.  Tarpare, 851.» 
><nmusiaric.  Fare  il  broncio  cc.  , 
22. 
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Ampet loia.  In  camici*.  88. 

A, tana  ssa.  Ananasso,  585. 

Aiasirlle.  Auaci  cc,l'0. 

A attiriti,  Campanclltnc,  IMI 
Anellctto  dt  lo  portiere.  Campa 
nellina,  295 

A urna  de  la  premierà.  Anima, 550. 
Ine  infila  Animella.  151. 

Aniline  (maialila).  Angina,  505. 
Anguilla.  Alienila, 520. 

Alleilo.  Anello,  125. 

./niello  de  lo  mbrello.  Campami 
la.  III. 

Anuarlare  la  romita.  Mandare  In 
ariate,  l'aiimlonr, X 0 
A nnasconnere.  Capo  a nascondere 
«c..  555. 

AnnrUareethle.  Sluzricorccchl  , 
515. 

Aa  uri  tarae  la  rocca  te.  Forbire  la 
boera,  16 

•d 'incitai  se  /'nocchie  «.Rasciugare 
re.  le  lagrime.  12. 

Annettane  lo  sudore.  Asciugarli 
ee.  il  radure,  13. 

Amerare.  Agelnaeciare  cc.,  183. 

A inoliare.  Far  uodu  alla  gola  , 
174. 

Antivigilia  Antivigilie,  442. 
Anticamera.  Salotto  di  passag- 
gio,  ‘251. 

Antifona.  Aulirona,  <21. 
Anlilonario.  A utilouai  io,  <21, 

A orza.  A onde.  7 ». 

Apa.  Ape  ec. , 518. 
riparatore.  Paratore,  471. 
Appannare  la  porla.  Accostare  te- 
li porta,  2i5. 

Appapagnurse.  Addormrnlarai.  80. 
A tifiar rntarse.  Apparenlare.  451. 
Appartamicato.  Appartamento  , 
230. 

A pparlamieiilo.  Piano.  237. 
Apporla  mirri  lo.  (Joartiere,  230. 
Appiattirsi.  Spenzola ra!  ec.,  74. 
Appestare.  Appellare,  505. 
Appestato.  Appcstato.  505. 
Appetito.  Appetito.  176.. 

Appeszare  le  rrecchie.  Tendere  gli 
orecchi,  21). 

Appezzare  /'uocr/iir. Affisare  re.. 7. 
Appiennevestitr.  Servitore,  273. 

Ap piallo  de  rare.  A la,  303. 
Appilaglio.  Turacciolo,  323. 
Applso.  Erto.  553. 

Appontare.  Abbollonare,  202. 
Apponlare  no  lesta.  Agg.ingliera- 
re,  150. 

Appontare.  Appuntare,  156. 

A quatte  piede.  Brancicone  ec-,75. 


Ann 

Aquila  Aquila,  320. 

Albero.  Alberu,  570. 

A radiarono to.  A reidiacona to,  492. 
Arcidiacono . Arcidiacono,  192. 
la  A rrrprrertr  Arciprete,  495. 

Areera.  Beccaccia.  525. 

10.  Arrrvrseoro.  A rei  ancoro.  191. 

Archetto  de  In  biiualio.tiaiiilio.272. 
. A i tirilo  de  lo  ri lorgio-  Campanel- 
le ee.,  «18. 

Architrave.  Architrave,  297 , 217. 
cl  -d’rbirorlo  Archiviale,  487. 

Arco.  Areo.  201. 

lo  Arto  de  lo  rullilo  Arco  ec.,  512. 

Ai  co  I lolare  a).  Girare  ec.uu  ar- 
ere  co,  206. 

./mi oro  Alcova  co.,  255. 
il  , Ardila.  Orlici,  591. 

Ardichrlla  de  mure.  Ortica  di  ma- 
la  re,  515. 

Areche tu.  Origano.  581. 

■ ra  Arefice.  Orrflre,  462 
Anna.  Polverino,  500. 
rsi  4 renando.  Polverino,  560. 

Aringa.  Aringa,  520. 
i.  Ai  griitaria.  Argenteria,  518. 
la  , Aria  Iella  Arcoliijo.  141. 

Anatrila  Guanciale  ec.  d'ore,  557 
Anatrila'  Me  de  ri  Piede  CC..1 12. 
og-  Anllo.  Fiocine,  598 

Ai  tilo  de  l'ogrunimo.  Seme,  407 
Ariola.  Me/rulc,  211 
Armare  la  ralena.  lui, slare  la  ca- 
tena, 200. 

Armarla.  Armeria,  500- 
ArmeUino . Ai  niellino  ec.,  SiS. 
ec.  Armiere.  Armajuolo,  469. 

Arpa.  Arpa.  51 1. 

s0.  Ai , uggia  ari  aggio  ( Fare).  Ilice  cc. 
I.  lima  lima,  56. 
i , Arrancare.  Arrancare,  409. 

Arrappnrse.  Incresparsi  ec.,  45. 
A'rappato.  Grimo,  43. 
Airnrogliare.  Aggomitolare  ec.  , 

Arre.  Arri  ec. , 557. 

Arreeentare  la  colata.  Riiclaquare 
Il  bucato,  SII. 

gli  Arreceltare  la  cammera.  Fare  la 
camera,  516. 

7.  Arrepezzare.  lUppez/are  cc.,  127. 
Arrepezzataf  Ietta). Vote  rappac- 
iata, 127. 

-d'repr;;aliira.Rappe77atara,427. 
Airepitzzo.  Rappezzi  mento,  127. 
Arridere.  Arroetirr,  156. 
a-  Arrostata  (Carne).  Arrosto,  156. 
Arrostato  (Pesce).  Pesce  arrostito 
ec., 157. 

5.  Arrosto.  Arrosto,  158. 


Digitized  by  Google 


ARR  - 382  — BEL 


'Attuilo  de  pesa-  Pesce  arrostito 
ec  . 137. 

udrtislu.  Artefice  ec.,  471* 

At  lista.  Artista»  482. 

Ai  titolo.  Ittica  cc.,  381. 

Arata.  Ruta,  393. 

Arrenale.  Arsenale.  509. 

Articolo.  Acciarino,  245. 

A mutar  iella.  A lancio,  74. 
A.rrnaione.  Ascensione,  436. 
Ascetiello-  Assiuolo,  528. 

Ascio.  Assiuolo,  528. 

A. ciré  la  messa.  Kntrarc  ec.,  430. 
A^riiittofunnie.  Trabiccolo,  284. 
Asciutto!  Itine).  Pane  asciutto,  14  >. 
Asciutto  (rimi). Vino  asciutto, 188. 
As persone-  Aspersorio,  425. 
Asprinia.  Asinino,  189. 

A. se.  Sala.  245. 

A.itqme.  Esequie,  426. 

Assettane  ■ Sedere,  265- 
A,sel torse  a lumia  Entrare  a tavo- 
la, 193. 

Assettane  mino.  Sedersi  io  grem- 
bo. 28. 

Assommare.  Venire  a sopra,  77. 

A storninoci)  diuno.  A stomaco  di- 
giuno. 201. 

A Mirto  a Mirili  ( l'rrert).  Sorssrc 
cc.,  19  S. 

Attaccane  le  ramile.  Allacciarsi 
le  calne,  91. 

Al  (errare.  Interrare,  561. 

At tonato.  OUonajn,  4 '5. 

A tutto  pasto.  A tulio  pasto  , 196. 
A tarilo  de  passaggio.  Uccello  di 
passe,  331. 

A ttirilo  de  l roselo.  Uccello  di  pas- 
so, 551- 

Augiia.  Agnglia,  521. 

Amitia.  Obelisco,  563. 

Aulica.  Oliva  cc.,  405. 

Aulire.  Olive  ec..  131. 

Aulire  de  lo  capctielio. Olive  indol- 
cita, 131. 

A li oglio.  A cavalluccio,  74. 

A miglio.  A sacco  di  braca,  547. 
Aurata.  Orata,  321. 

Ausciola.  Botto,  401. 

Ausotiare  Origliare,  2). 

A n taro.  Altare,  412. 

Autore  maggiore.  Altare  maggio- 
re, 415. 

Autaro  priri/egglula.  Altare  privi- 
legialo, 413. 

Arrre  sete.  Assetare,  194. 

Amento.  Avvento.  455. 

Anetcarse  sullo.  Attaccarsi,  170. 
A aarmo  ( Mine).  Pauo  azzimo,  1 14. 
A szoppare.  Auopparc,  499. 


B 

Poetala.  Baccalà,  161. 

Vaccaia  sicco.  Baccalà  sacco,  IGI. 
Vaccaia  spugnato.  Baccalà  inumi- 
dito. Hit. 

Vacchetta  de  cera  de  Spagna.  Can- 
nello, 501 

Bagnarola.  Tinniva,  290. 

Bagno.  Tinozza,  290- 
Bagno.  Baglio.  290.  191. 

Bugno  ( Pigliare  tu)  Bagnarsi  290. 
Vaga  ( Bure  fa).  Fare  le  bocche. Iti. 
Baio.  Rapi, 334. 

Balaustrato.  Balaustrata,  413. 
Valaiislro.  Balaustro,  222. 

Balena.  Balena, 532. 

Vaiala.  Molta  ad  arco,  217.  ' 
Vaiala  a (or («re. Molla  a balestra, 
•217. 

Vallate.  Ballare  ec.,  76.  471. 
Vatlarina.  Ballerina,  471. 

Vallarino.  Ilalleriuo.  471. 

Vallata.  Ballata  ec..  7G. 

Buiiaturo.  Pianerottolo,  228. 

Vallo.  Ballo  ec.,  76,  47  I. 

Bulinerà.  Banderuola,  417. 

Vanii  rraro.  Tappe  meri,  468. 
Barbette.  Pimi,  18. 

Varbrllella.  Barbina,  123. 
Barronata.  Terrazzo,  225. 

Burrone.  Terrazzino,  222. 

Vanaccu  Baracca,  362. 

Burreltu.  Berretta,  113. 

Ballettino.  Berrettino,  105. 
Bastoncino.  (ìiannetu,  109. 
Bustone.  Mazza,  103. 

Bustone.  Muricciolone  ec. , 203. 
Bustone  de  la  concetta.  Bastone  , 
219. 

Basluue  de  lo  portiere.  Aala,  295. 

Bu lessu.  Abbattesti  ec.,  49ti. 
Battaglio.  Battaglio,  297.  117 
Battente  a mali  iella.  .Martello,  210. 
Vaiti  fianco.  Battifianco,  *26. 
Battitore  d'oro.  Battiloro,  467. 
Vaugliaro,  Valigiaio,  468. 

Vauglio.  Baule,  271. 

Buugiio  i Cerniera  de  lo  ).  Masliel- 
1 0,271. 

Vauglio  I Copierthio  de  lo).  Coper- 
chio. 274. 

Vauglio  (Fare  lo). Faro  II  baule, 272. 
Varato  de  lo  cappotto.  PisUgua  , 
105. 

Bucurodeloquarquaro.BavoroJOI. 
Pacacela.  Beccaccia.  525. 

Befania  ( Pasca). Epifania  ec.,  454. 
Ville  ledete.  Belvedere,  240. 
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fluida  Arena  ec.,  S9I. 

Btancana  ( Abbonare  la).  Ahhron 
tare,  291. 

flianrana  de  tarola.  Biancheria  da 
tavola,  317. 

Bulicarla  a foia.  Biancheria  fred- 
da re  , 312. 

Biiincaria  (IVaammoUare  la).  Met- 
tere In  molle  la  biancheria, 310. 
Biancaria  (.Stirare  la).  Stirare  ec-, 

291. 

Bia oraria  lutimela.  Biancheria  u- 

innla,  312. 

Ihanca  mangiare.  Bianeaman  gia- 
re. 168. 

Bibliotecario.  Bibliotrcarin,  487. 
Bicchiere.  Bicchiere.  321. 

Bicchiere  de  rino.  Bicchiere  di  Ti- 
no. 322. 

Bicchiere  (Strumento).  Bicchieri. 

sm. 

Bicchierino.  Bicchierino,  323. 

Ili  faro,  l’ifero,  SIO. 

Birra.  Birra,  l9o. 

Boccetta.  Cornicione.  231. 
Bocchetta.  Bocchetta,  93. 

Bocchino  de  la  pippa.  Bocchino  , 

292. 

Boccia.  Bottiglia,  322, 

Boccia  de  cristallo.  Boccia,  323. 
Bollilo.  I.esso  ec.,  154. 

Bnnn/Jìciain  ( Pu olio  de  lo).  Botte- 
ghino, 358. 

Bone.  Vajnolo,  501. 

Bone  n zaleche.  Vainolo  apurio  ee-., 
KOI. 

Batteqlia.  Bottiglia.  322. 

Bvtieglia  ec-  de  cristallo.  Boccia  , 

sa: 

Ballon  aro.  Bottonajo,  (61. 
Bottoncino.  Botloneiiio,  3cS. 
Battone.  Bottone,  102. 

Battone.  Buccola,  121. 

Battone.  Picchio.  210. 

Battone  de  lo  rilorgio.  Gambo, tOR. 
Boltoiiera.  Abbottonatura,  102. 
Bracciunlo.  Cosciale,  218. 

B> asciala. Braciuoliua  ripiena,  156. 
Briglia.  Morso,  236. 

Brodo.  Brodo,  154. 

Brodo.  Sugo,  136,  t57. 

Biodo  de  pesce.  Brodo  di  pesce  , 
451 . 

Brodo  lasco.  Brodo  lungo,  151. 
Brodo  nervato.  Brodo  rassegata, 

155. 

B. odo  ristretto.  Brodo  ristretto  , 
154. 

Brodo  «crossato.  Brodo  (Cognita 
lo,  155. 


Broduto.  Brodoso.  153. 

Brusca.  Brusca  ec  .241 
Bruseonr.  Bruschino,  211. 
Brutta  cera.  Cipiglio.  6. 
Bubbone.  Bubbone,  5(10. 
Bucale.  Mcsciaqiia.  315. 
Borgo.  Borgo,  569. 

Buscia.  Bugia,  378  , 280 
Buscia.  Pipita,  31. 

Bussola  a virato.  Bussola , 232. 
Busto.  Busto,  1 19. 

Butirro.  Berrò  ec.,  139. 
Bavero.  Borgo,  569. 


Cacarella.  Cacnjunla  er  . KOI. 
Cacatetla.  Cacherello,  316. 
Cacciamole  Cavadenti,  459. 
Cacciare  li  piede.  Dare  i p edi, 83 
CactloitirUo.  Catello  ec.,  541 
Caceiolliello.  Mascherina,  513 
CuccioUietlo  (Fare  lo).  Fare  il  ca- 
ne ec..  78. 

Cadere  de  la  famma.  Cascare  dalla 
, fame  ec..  177. 

Cadere  dinlo  alo  masti  ilio.  Dare 
nella  trappola,  28G. 

Cafe.  Caffè,  190  MIO. 

Ca|c  ufibroslolito.  Caffè  tostato  , 
190. 

Cu/é  carico.  Calle  grare,  190. 
CafiJ  Chicchera  or  ).  Chicchera  di 
caffè.  321.  325. 

Calè  ( Macellare  lo  ).  M iciuare  il 
caffè  , 191. 

Cafe  macrnato.Caffè  marinato, 101 
Caletterà.  Caffettiera,  325,  .338. 
Cafetliere.  Caffettiere  re.,  464. 
Cagnare  casa  Cambiare  caia.  350. 
Cagnare  le  ppenne  Mudare,  521. 
Calnata.  Cognata.  Ì56. 

Cainalo.  Cognato,  456 
Calamarirllo  de  saera.Calainijo  da 
lasca.  302. 

Calamaro.  Cslamajo,  300,  314. 
Calamaro  ro  la  spoglia. Cala  ma  jo  a 
stoppaccio,  500- 

Calare  lo  mantice.  Abbassare  il 
mantice,  253. 

Calare  lo  prsone.  Diminuire  ec.  la 
pigione,  350. 

Colatura  Stretta,  431. 

Calice.  Calice,  422- 
t'alluso.  Calloso,  5U0  . 

Cornar r.i.  Ca marra.  259. 
Cumbomilta.  Camomilla  ee  . 39) 
Camelia.  Camelia,  400. 

('unirlo.  Cammello  ec-,  533 
Ctlininareru.  Cameriera,  484. 
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Cainmnriere.  Cameriere,  481. 
Cammenntur#.  Andare  «•,  15. 
Cammera  Stanza, 230. 

Calumerà  derompa5iiia.9alolt«231 
Cammera  de  Hello.  Camera,  225. 
Cammera  da  mangiare.  Slama  da 
mangiare,  255. 

Cammetelia.  Carnicina,  85. 
Cnmmesino.  Carnicino.  121. 
Calumerò . Camice,  1.13. 

Cimmesola.  Carpello  ec..  100. 
Cammino.  Cammlnello,  235. 
Cammino  de  la  crmmenera.  Gola  > 
250. 

( ammira  defemmena. Camicia. 181. 
Caminiro  de  lo  torrce.  Saga,  510. 
Cammisa  d'ommo.  Camicia,  06. 
Campa.  Unico,  311. 

Campana.  Campana,  275.  117. 
Campana  de  lo  campamello.  Colat 
la,  200. 

Campanaro.  Campatila,  41  . 
Campanella  Sonaglio!.,  257. 
Campane  ( Sanare  le  ),  Siiuarc  le 
campane.  418. 

Campanir/lr.  Cappello  dunoso. àio 
Campa nirKo.  Campanello  , 237  , 
292.  2%. 

Campamello.  Spegnitoio, 277. 
Campaniello  ( Sonarr  lo  ).  Bollare 
cc.  il  campanello.  296 
Campaniello  ( Tirala  del.Tineam- 
panello,  293.. 

Camposanto.  Cimposanto,  361. 
Carni . Cagna, 512. 

Cattale.  Granila ja.  223. 

Canale.  Tegola  «c. , 259. 

Canale.  Occhiaia  ec.,502  • 

Canale  apierlo  Doccia,  221. 
Canapè  Canapè,  200. 

Canario.  Caurrnio,  527 
Cancella.  Inferriata.  219. 

Cancella  a mo. errinolo.  Inferriata 
a mandorla.  220. 

Cancella  a pp iella  rie  palnmmo.ln- 
ferrisln  lugmoccbialo, 220. 
Cancella  derida.  Inferriata  dirit- 
ta, 220 

Cancella  nsaldata-Infcrriataa  gab- 
bia, 220. 

Cancelleria.  Cancelleria,  187. 
Cancelliere.  Cancelliere,  187. 
Canchero.  Canchero  ec.,  501. 
Canchero  nruorpo.  Fame  canina, 
501. 

Cuncrena  Cancrena  ec-,  501. 
Cancrenarsi.  Cancrenarsi  re-, 501. 
Cane.  Cane,  512. 

Cane  de  carda. Cane  da  cacciagli. 
Cane  riccio  ItarlioDe,  515. 


Canesro  Peace  cane.  519. 

Canesliello  Ceilino  da  cura,  290. 
Caneslraro-  l’nnifrijo,  108. 
Canrltirrr.  Canelllerr,  185. 

Canile.  Gamie  ec  , 511. 

Canillo.  Calcilo  ec.,  511. 

Canino.  Cagnesco  ec  ,512- 
Canlslo.  Cestino,  295. 

Cantilo.  Paniera.  273. 

Canna.  Canna,  397. 

Canna  rielf  argano.  Canna,  511. 
Canna  de  lo  pu  sio.  Gola,  227. 
Cannale.  Collare,  511. 

Cannonine  Esofago,  51- 
Cinnamici.  Ghiotto,  199. 

Cunnaritlo  ( riatto  ).  Manicaret- 
to. 172. 

Cannacaro.  I. inainolo,  159. 

Calmela.  Lume,  271 
Canne/a.  Conitela,  281. 

Canaria  (4  fin  minore  la).  Accende- 
re il  lume,  271. 

Cannela  a u aglio.  Lume  ad  olio  , 
2:5. 

Camicia  rie  cera. Lume  a cera,  279. 
Cannela  (Slittare  lo)  Smorzare  ec. 
il  lume.  273. 

Canurfirro.  Candelliere.  279. 
Canneliera  ( Fronda  de  In).  Padelli  - 
na , 279. 

Connettere  ( Peie  rie  lo).  Piede,  27  0 . 
Comieiiero  d’ ottone.  Luceruiua  , 

276. 

Cannella.  Cannella,  167. 

Cannella  rie  In  rolla.Cannelle»lll, 
Cannella  de  lo  lacatieo.  Cannello  , 

318. 

Cannellino.  Cannellino,  170. 
Candelora.  Candelaia  ec.,  138. 
Cinnrlotto-  Candelotto,  251 ,281 . 
Cannavo,  Canapa,  395. 

Canniarse.  Screpolare,  203. 
Cannialnra.  Screpolalnr»,  201. 
Ciantello.  Tibie  ec..  11. 
CaiiNolirrhio.  Coltellaccio,  514. 
Canuiircia-  Canne,  595.  SJ6.  . 
Cannuccia  rie  la  pippa  Canna,  492. 
Cannuoto.  Cannello,  110,550. 
Cannuofo.  Canna  ec-,  211. 

Cannuolo  delupe  ima.CauncMn.300. 
Cunonirulo.  Canonicato.  493, 194, 
Canonico.  Canonico,  193. 

Cantante.  Cantante  ec.,  171. 
Cantare.  Grillettare  ec.,  180. 
Cantare.  Cantare.  171. 

Cintare  (de  la  cicala)  Cantare 4117. 
Cantare  (de  lo  gallo, .Cintare,  521. 
Cantare  la  messa.  Cantare  la  mu 
sa.  151. 

Cantare  (a  nonna.Ninoareec  ,509. 
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Cantarella.  Cantaride,  SIS. 
rantolinola  Cantante  re.,  Wl. 
Cantai  inolo.  Cantante  ec.,  471, 
Cantaro.  Cantero,  5 17. 

Cantata  ( .Vesta  J.  Metta  cantala. 
13/ . 

Cantero.  Cantero,  517. 

Cantaro  ( Vena  de  J.  Cencio  ec-  , 
Sili 

Cantina.  Cantina,  221. 

Cantina.  Canora,  557 ■ 

Cantino.  Cantino,  512. 

Canto  de  la  cerala.  Canto,  ;i!7. 
Canto  de  lo  gallo-  Canto,  521. 
Cantone.  Canto  er.,  2ttl. 
Cantonera.  Cantoniera,  271. 

Capo  d'aglio.  Capa  d’aglio,  582 ■ 
Capa  de  spingala  Capocchia,  138 
Capa  (d  auimalr).  Tetta,  152. 
Capo  de  carolano . Garofano,  I Ii7 . 
Capa  [Farse  la)  Pettinarti,  1 52 . 
Capala.  Capala,  ’25 . 

Capettero.  Orpelli  era,  L 
Capettero.  Capinera,  527. 
Copriletto.  Capezzolo,  2ii, 
Copriletto,  Capitello,  207. 
Copriletto  Clupellflln.  510, 
Capecsa.  Cavezza,  215. 

Capessero.  Spalliera,  5M, 

Captile  ( A nunoziare  li)  llaccor- 
mare,  ( lo. 

Cepi, ^castagne.  Capelli  CaitagDi- 

Captile  j anche.  Capelli  bianchi,?. 
Copilte  lisce.  Capelli  limili  er.  ,2, 
Captile  nlre.  Capelli  neri,  2, 
Capille  russe.  Capelli  rotti.  L. 
CopHle  [Scopetta  pe  li  ). Spinola, 
jII 

Captile  ( Speceecare  li),  Ha, ilare  i 
capelli,  li?. 

Capute  spurie.  Capelli  radi,  i. 
Caputo.  Capello,  L 
Capitano  Capitano,  486. 

Capitole  Scritta,  419. 

Capllone.  Anguilla  grande.  520. 
topo  d’anno  Circolici  tinti, 'ec  ,455. 
Capo  d anno  [Dare  lo  buono], Dare 
Il  buoi!  capo  d'anno,  451. 

Capo  de  filo.  Agugliata  ec.  , 158. 
Capo  de  la  matassa.  Bindolo,  141. 
Cago  de  io  ro rpera.  Heggihraci  , 

Capo  de  «actcdo.Hoccbio  di  saltic- 
ela, 103. 

Caponala.  Capponata,  161. 
Capone.  Cappone,  523. 
Caponnuoglio.  Caccialotto,  052. 
Caporale.  Caporale,  186. 
Caporesemo.  Mezzclli,  299, 


Capo  ( Fotainiento  de  ).  Capogira 
ec.,  502. 

Capoiiula.  Capata,  2i. 

Coronella  de  pecorlello.  Tetllo- 
ctuola,  152. 

Copoiiidre  Crollareec.ileapo,24. 
Capoiiiare.  ItiCItiUare,  ili. 

Cappa  de  la  remmenerq.Cappa.250. 
Cappella.  Cappelli  ec.,  412,  ,25 . 
Cappella  i Molto  dr  ) Mietilo  di 
cappella,  471. 

Cappellano!.  Cappellata.  195. 
Cappellano.  Cappellano.,  192, 
Coppellare.  Cappellaio,  462. 
Coppellerà,  Cappelliera,  274. 
Cappelletto.  Cappello,  122. 
Cappelletto  de  lo  mbrello.  Cappcl- 
Irllo,  1 10- 

Cappeilurria.  Tabernacolo,  556. 
Carpitile  1 Scatola  de ) Cartone, 
274 

(Jappiello.  Cappello,  101.  1 1 2. 
Cannello  de  prerete.  Cappello  da 
prete  ee.,  1 12. 

Capponino.  Ferrajuolo  ec.  , 1 12. 
Capponino  a la  romana.  Ferrtjo- 
lino,  112. 

Cappuc ria. Carolo  bianco  e c.,580. 
Capriola.  Capitombolo.  2_L 
Caputile  Fari j.Ctpi Ioni buia  recti. 
Cararò  Scala  a chiocciola,  229. 
Carcera  Carcere.  559, 

Carcerare.  Carcerare  ec„  559. 
Carceralo.  Carcerato  ac.,jji 
Correrà  sione.  Carcerazione  ec. , 
550. 

Careioffola.  Carciofo,  885,  581. 
Cardase.  Cardare  ec,,  159 ■ 
Cardatore.  Cardatore,  159. 
Cardatura.  Cardatura,  510. 
Cardillo.  Cardellino,  527. 
Cardinole.  Cardinale,  491. 
CordoncirUo.  Cardoucello,  5 sii . 
Carila  ( Allacciare  la  ).  Battere  la 
carne, 156, 

Corna  arro»lula.  ArrotlO  ec.,  1.50. 
Carnarotlaro-  Trippa juulo,  105. 
Canta  de  Crollato. Carua di  castra- 
to, I''-* 

Corna  dr  prcorielto.Carne  d'agnel  - 
lo,  <52. 

Corna  de  pfreoro.  Carne  di  mon 
Ione,  152. 

Corna  dr  paltò. Carne  di  pollo,132. 
Corna  de  paorco. Carne  ai  majaie. 

Cerna  de  vacca.  Vaccina  ec.,  lof, 

!>Ó8a 

Corna  dr  ritrita. Carne  d'anncccbia 
ec.,  151. 

7 ^ 
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Curila  de  ritrito.  Carne  «le  ritolto 
«li  latte,  151. 

Corna  de  t-ojo.  Carne  di  bue  ec- , 

MI; 

far ii ole  /.in.  Zia  paterna  ec  ,153. 
Curatile  Zia.  Zio  paterna  eo.,154. 
Canta  possala  Carne  passata  ,152. 
Corna  lettera.  Carne  (rolla,  152. 
Corna  tosta.  Carne  alida  ec.,  152. 
Camerale.  Carnevale  ec.,  112’ 
Carotano  Violai  393. 

Caroto.  Tiptiunla  eo.,316 
Carollarse.  Intignare  ec.,  516 
Carollala  ( Testo).  Vette  intigna- 
la,  127. 

Coronella.  Salva, Innajo, 292. 
Carola.  Iltrt-to,  581. 

Carperatn.  llnlteralo.  502. 
Carralrlla  di  la  messa.  Ampolli- 
na. 122. 

Curro/ion.  Iteceella,  513. 
Carrafida.  A inpolla,  525. 

Carrufina  de  la  messa.  Ampolli- 
na, 422. 

Carretta.  Barnecio.  18t. 
Carrettiere.  Barocrlajo,  481. 
Carrozza.  Carròzza,  211 
Carrozza  l Affi  tiare  la)  Premiere 
ec.  una  carrnr.ra  a vetlura,252. 
Corrosa  aperta.Carrozza  aperta, 
252. 

('arrossa chiusa. Carrozza  chiusa, 
255. 

Carrozza  d'njplto. Carrozza  di  vet- 
tura. 252. 

Cairo;. a de  riaggio.  Carrozza  da 
viaggio,  251, 

Carrosxiere  Carrozrlere,  197. 
Carro:  sino.  Carrozzino,  235. 

, Currtiorriolo.  Cari  uccio,  293. 
Carta.  Carta,  299, 

Carta  d'tttjhe.  Carta  d’abili,  158.  * 
Carla  de  lo  tetti  aglio.  Voglio,  122. 
Carla  despmgole.  Carta  di  spilli , 
159. 

Carta  (Fttoglio  de).  Foglio  di  rac- 
la, 299. 

Carlaro.  Cartolaio,  471. 

Carta  zura.  Carta  sugante,  299 
Cartiera-  Cartella,  3IK> 

Calli-turo.  Un  ad  min,  299. 
Cartonrlno.  Cartoncino,  299. 
Cannane.  Tundaosl  re-,  117. 
Casa  (Ritorse  no)  Prrnilere  eo  , 
una  casa  a pigione,  3(9. 

Casa  (Cagnare)  Cambiare  cc.  ca- 
sa. 550. 

Casa  d'  <J)ìlo  ( Stare  a ).  Stare  a 

pigioni-,  319. 

Cosuddnvglio,  Dullrgajo  cc.,103. 


Casale  Casale.  370. 

Caso  ( .Wiisio  de)  .Maestro  di  essi, 

485. 

Casa  (Restare  a la  stesso).  Confer- 
marsi re  . 550 

Cosa  ( llorioliare  pe  tu).  Gingilla- 
re ec-i  550- 

Casce  Ila.  Cassetta.  231*517.  121. 
Carretta  ( .Co, /ire  a ).  Miniare  a 
cataetla,  *51. 

Carrettino.  Scrigno,  275. 

Olismi.  Catta  . 27 1. 

Casciabanen.  Cassaptnea  re-.  297. 
Cascia  dr  la  carrozza  Cassa,  219. 
Cascia  di ll'cuse  Scannello  d'avau- 
ti,  216. 

Cascia  dell'asse.  Scannello  «Il  die- 

Irò,  216. 

Cascia  de  lo  ri lorjio.  Caasa,  107. 
Cascia  fri-rata  Forziere,  278. 
Caldere.  Cantore,  485. 

Cascimir  de  la  carrozza.  Seggiola 
del  territori-,  251. 

Casrionrtto  Piastra  a cassetta  210. 
Caselotlella.  Caciunto  re.,  KM). 
Caseearallo.  Caciora vallo,  100. 
Caio.  Cacio,  re  , 100 
Casocavallo  Cacioravallo,  100. 
Caso  coICnorrhte.  Cacio  bucherei- 
lato.  160. 

Cito  ( Crollare  lo  ).  Grattare  ec. 
il  cacio,  100. 

Caso  parmigiano. Cacio  parmigia- 
no ec.,  161. 

Caso  (Tessa  dei.  Forma,  100. 

Caso  (Fisso  de),  loglio,  100. 

Cario  sens'uoccaie.  Cacio  aerrato, 
100. 

Cossarola.  Catterola,  529. 
Castagna.  Castagna,  4-  2. 

Castagna  (pe  li  cspille/.Scbiacce, 
SII. 

Castagnai /tirrio  deto)  Itlccto  102. 
Casta, inaro.  Bruciataio.  461. 
Cislvgnelle.  Nacchere.  5112. 

C istagnrtle (Fare  le)  Cuccare  ec., 
37. 

Custagne  1 \l aerare  le).  Castrare  le 
castagne,  552. 

Ctislagno.  dettaglio,  402. 
entrile.  Capanntlle  ec  , 561. 
Ciil/lt.tto.  Ingegno  delta  loppa  , 
210 

. C Ditello.  Castello  re.,  559. 

C. alleilo  de  le  guarattellaCaslelIo, 

389. 

Castoro.  Castoro  re..  510. 
Cutiironibe.  Catacomba,  562. 
Culariittn.  Ilndola,  231. 

C, |ui ulta  Cateratta,  (02.  - 
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Calumila.  [Portelli  de  la).  Iti  lui- 
fa,  231 

Calarallnla  Cateratta,  502 
Tataro.  It  ili <)  ' -167. 

C itnrro.  Infreddatura  501. 
Caldera  ( Pigliare  no).  Infreddare, 

Calma  Cilena,  205,  2G5. 

Catena  ( Armatela )■  Iute, ture  la 
rateila,  20G. 

C .Irmi  or  Ilo  l.ncrliettn,  272. 

C tenarrio.  Cateuarcin,  212. 

C ima.  I Trarrmi  de  la  ) Palali» 
della  ratrna,  20G 
Ctlenella.  Catenella,  157. 

C litofita.  Cateuina.  277.  . * 

Catenella  de  la  fumua.  Catenina  , 
298. 

Cile  «ella  de  la  siatela.  Catenina 

ec.,  5.59. 

C ito.  fltgnnclunlo,  ìli. 

Ciucio  Calcio,  13. 
Caueio(Adderei:are  no,.  Appoala- 
rr  nn  calcio.  13. 

(’audara.  Caldaia,  529 
Ciuiarifllo  Cal/fr»tlii,  90. 
erniarie.  Calcare,  9.3. 

C un  itimi.  Calaalnja  ce.,  95. 
{'maone.  Calzone.  98 
T'iuxoiielto.  .Mutande  ec.,  98 
<’ai  nl/ariiio.  Cavalcatore,  472 
C mollino  Caeallino.  551. 

C mallo.  Carello,  535. 

Cicalio  Puntone,  239. 

C mallo  (Sbrigliare  lo).  Sbrigliare, 
550. 

('avallatelo  de  mare. Catello  mari 
no,  520. 

Cavoleiciore.  Camlofiore,  390 
Caie  Ila  Calza.  88 
Ciarlio (F»rr fa)  Far  la  calza ,135 
C iati  loro.  Calzettai».  4fìl. 

Ciarlio  (Sfilare  la).  Sfilare  la  cal- 

Ciarda  (Smerlare  lo).  A rrnreicia 
re  la  calza,  89. 

Caiellt  (Allattare  le).  Allaccier- 
ai le  calza,  91. 

Cazellella  Calza,  273. 

Ciartirlla.  Calzi-rollino.  83. 
Coarllirtto.  Calzerolto,  90 
Calettane.  Calzellnnt,  111. 
C.iaonr.  Calzoni,  98,  120. 

Caaone  co  la  amarrala  nuaoaa.Cel- 
zoni a aparo,  99. 

Cjcone  co  la  t-racliella.  Cèlanui  a 
toppino,  99. 

Cizoiirtto,  Mutande  ac.,  93. 
Cnune  curie.  Calzoni  corti,  99. 
Cdasollo.  Ca zzo Uo,  58. 


iv-cagmiolo.  Bircio  ec.,  497. 
Cefalo.  Cicala,  517. 

Cerare.  A cerca  re,  498. 

Coratella.  Alinea  cieca,  532.  ' 
C*ralo.  Cirro.  497. 

Cercohtla.  Cioccolata.  <70- 
C -croia  tu  ( Bit /linde)  Paucdi  cioc- 
colata, ITO.  191. 

Ceerolata  ( l'ei  ir  Ut  Ila  de).  Paallcca 
ili  cioccolata,  ITO. 

Co  Ina.  Cecità,  I9T. 

Ceroria.  Cicoria.  379,  591. 

CVufu.  Cicuta,  395. 

Crfero.  Cefalo  rc.,520. 

Cella.  Cella.  561- 
Celleramienlo.  Dilelico  ec.,  89. 
Cellerare  lai  lei  rare  co  , 82. 
Cellre.uso  ' lì. sere)  Temere  II  sol- 
letico ec.,  82. 

Cellerario.  Cellerario,  189. 
C-llerr itilo.  Cervello,  40. 

Cembalo-  Ceiiibalo  ec..  512.. 
Ceimneiirra.  Cappa,  210. 

Cena.  Cena.  197. 

Cenare.  Cenare,  197. 

Cenila.  Ciuluia.  541, 

Cinnerale.  Ceuer»ue,51l. 

Cerniere.  Cenere. 545. 

Cerniere  ( Vare  Ir)  Mare  le  ceneri, 
455. 

Cerniere.  ( duomo  de  Ir  ).  Di  de.  le 
ceneri  ec' , 4S3. 

Cenaci  e ( Pigliare  le).  Prendere  la 
ceneri,  435. 

C- «ira  ile  In  galli  la.  Creato,  523. 
('•ntrelhi  11  n 1 1 etti . 92. 

Capotta.  Cipolla,  582.  583. 
avalla  francete.  Ciba  cipollina  . 
581. 

C-iirirsio.  Clpretie,  104. 

Cera-  Piglio.  G. 

C-radr  Spagna.  Ceralaora,  ÓOI. 
Cerajuola.  Ceraiuolo,  HiS. 

Cerasa.  Ciliegia  oc..  402. 

C-rase  (Corhia  de).  Coppia  di  ci- 
liegie. 402. 

Cerase  (Schiocca  de).  Ciucca  di  ci- 
liege, 102 

Cerato.  Ciliegio  ec.,  402. 

Cercala.  Quercia,  I0S. 

Ccrcfuoglio.  Cerfoglio,  381. 
Ceremmonia-  Cereinooia  ec.,421. 
Certmmonialc,  Cerrinoniale,  121. 
Ceremonir  ( Vasto  de).Cercuiuuic- 
rc  ec.,  495. 

Tarino.  Stoppino,  281. 

Cerio.  Cereo  ec..,  121. 

Cermine.  Corniglielo,  210 
Cernere.  Crrneroec..  I7U. 
Cerniera.  Maslieltu.271. 
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Cerotto.  Cannello  ili  eerallat  Sio. 
Cerrirllo,  Cerselln,  46.  452- 
Ces terna*  Cisterna,  *17. 

Ostinila.  Testuggine,  SOS. 

Olalino.  Timonella.  2'ti. 

CVIalin».  Cill»diOi>,Sfl9. 

Cetrangolo.  A rancia  furie.  407. 
Cetrangolo1  Tede  del  A raucii  ,107 
Cetra.  Cedralo  re.,  407. 

C'Irò.  Cedro.  ',04. 

Crtrulille  o C orilo.  Celriooli  ac 
«onci  ee  , 131. 

Celnlo.  Cedrinola,  S8I. 

Cent  i.  Grlta,  403. 

Orare.  Imbeccare.  530. 
Chiprchiorin re.  IVre  ec.t  63. 
Chótrcone.  Pompano  ce.,  397. 

Chi ognere.  Larr  mare  ec.;ll. 
Ciioja.Pi«gn.fOS. 

C liummaln . Chiamala,  loo. 
Calanco.  Beccheria  357. 
Chiacchiere.  Beerai*  ec. . 463- 
Chiunto  de  lo  prrfe. Piatila  del  pie 
de,  42 

Olia nelu.  Pianela,  113 
Ch'aula  ile  la  sr arpa.  Pianta,  91. 
Chiantella.  Solfile,  92. 

Citi, mio.  Pianili,  Il 
C I mio  a sellano. Pianto  di  rollo, 
12. 

ChnpparirWe.Capperiacconci  ec., 

151. 

Chiapparirtlo  Chino  Ile  fo  581. 
Cinofili.  Piatirò,  210 
Coiafta  de  la  ennrelli. Stecca  2’  n 
Climi  ella  deio  temperino.  Pìaitrel- 
la.  303. 

Chiastlello.  Nodo,  277.  . • 

Chiath.llo.  Piallone,  513. 
ChiaUurale.  Balletta.  208. 

Chiara.  Chia  tarda.  233,  257. 
Chiare.  Citiate.  211. 

Chiare  femminina-  Citiate  femmi- 
na, 211- 

Chiare  de  la  corrotta.  Maniglia  , 
219. 

Chiare  de  lo  baino.  Cannelli  del- 
la tinnii',  290.  " . • 

Chiare  de  lo  bagno,  femmena.  Cia- 
ncila, 200. 

Chiare  de  lo  bagno,  maffola.  Can- 
nello 290.. 

Chiare  de  lo  eanneliero  d*  ottona. 
Menila,  278 

Chiare  de  IO  /7anlo.Chlatetta,5IO. 
Cuore  de  lo  piano^'nrU.Cbiate.SIS. 
Chiare!  Tiomma  a ),  Tromba  a 
chiatr,  510. 

Chiave  t .Vano  de).  Malto  d|  cblt- 
«1,211. 


Chiare  ( Palala  de).  Girata  di  ehia- 
te  ec  . 212. 

Chiaveirlla  de  lo  rilorgio  Chiare^ 
108. 

Chicchera.  Chicchera.  .324. 

Chi rrhrro.  Tarn.  .321. 

Caicchera  dee-nfé  Chieclirra  ec.d» 
calle.  321. 525 

Oilehlrlctì-  Chrertiieicir.  ec  , 52C 
Chiea.  Uiinhneratura.  307. 

Oiiea  de  la  ritmicità.  Piena.  RT 
Clura  itr  la  resta.  Sessitura.  I li. 
Chierlralo.  Chericolo  ec..  490s 
Chieoi  ella.  Orlo,  136 
Chierico.  Cherico  ec.,  490. 

China.  China.  -<01 . 

Chinachina.  China,  401. 

Cimerà  Temp;a  ec..  18. 

Chiostro  Chmitro.  360,  564. 
C’iioriale  Pittale,  115. 

C.'iirrhio.  Cerchio,  2!k 
Chirehione.  Cerchione,  213. 
Chirurgia.  Chirurgia,  175. 

Ciiruroo.  Cltirurnn,  I7S. 

Chilurra.  Chitarra  SII. 

Chitarra  ( Vancco  de  la).  Manico, 
SII. 

Chitarra  i P.ro/elto  de  lo).  Bische- 
ro. 511. 

Chiusnmo  Piomhst  Stato,  218. 
Chiappo  Filippo.  iOS 
Cinnpetla  lemoiinina.Gangherella, 
170- 


1 ili- 

riappella  tnascolfna.Ganghero,l50, 
('lappone.  Flbbione,  239. 
Cirtrrhia.  Cicerchia,  586. 

Cicero.  Cece,  386- 
Cirolo.  Siedalo,  109. 

Cielo.  Palco,  231. 

Cielo.  Pendone,  5*1.  ' 

Cielo  de  la  carrozza.  Clolo,  25.3.  ' 
Cielo  de  lo  (ietto.  Sopracci*lo,500. 
Cierro.  Cernecehin,  tt6. 

Cicero.  Cerro,  408. 

Cierro.  Ciocca,  152. 

Cierro.  Certo  ec  , 559. 

Cienso.  Getto,  105. 

Ciglio.  Sopracciglia,  I. 

Cignale.  Cinghiale, 535. 

Cignone.  Cignone,  217. 

Cimnta.  Gramola,  578. 
Cincofrunne.  Celiala  ec.,  18. 
Cingolo . Cingolo,  113. 

Cinturo  de  lo  rnsone.  Serra,  98. 
Ciorrolalera.  Ciocrnlatliera  , 556. 
Ciotola.  Ciotola.  521, 

Cippo.  Cappo.  312. 

Ciuccia.  Atiut  ec.,537. 
Ciuceiarrlta.  Aainella,  537. 
Ciucciariello,  Asinelio  «c.,  657 • 
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Ciuf d0,  Asino  ec..  WT. 

Clarinetto.  Otri  nello  SII.. 

C itrhin  de  cerase.  Coppi»  di  cilie- 
„ «e.  402 

Cocfhmra  Mestola.  555. 
CoffhiarelU k Mestoli».  2R5. 
©*r»A»rre.  Cocchiere,  IH! 

Cocchie iella.  Himii  ec.,  *45. 
Cotda.  Cranio.  3» 

Cye dalla.  Cuccia  li  ec..  Mi 
esternare,  tuonare.  178. 
c°fere  Cuocere.  178, 

Cortre  a ff'uom  lento»  Cuocere  e 
fuoco  lento,  178. 

Cortre  n lo  fumo.  Cuocere  al  for- 
no, 178. 

Carere  co  lo  forno  de  rampogna. 

Cuocere  tra  due  fuochi,  178. 
Cor  itolo.  Cucito  jo.  478. 

Coro; a za . Z urrà , 385. 

Carozziello.  Zuccliella  ee.,583. 
Coda.  ('oda.  155. 

Coda  de  lo  corbello  C dolo,  519. 
C (delta»  Tri  trite.  3S0. 

Co  fallirli  o ( Caie  lo). Vera  il  pana- 
f natolo,  78. 

Cofanutiiro.  Conca.  339. 

(■ola.  Garza  re  . 528. 

Cnlare.  Colare.  193. 

Colare  lo  vaso  Moccicare  ec.,  15. 
Colata  lun  ato,  310,  311. 

Colata  ( Arrerenlare  la  ).  Risciac- 
quare il  lincilo,  511. 

Colata  ( Srotolare  la  ).  Scuotere 
il  liticato.  311. 

Colata  ( Soannere  la  ).  Tendere  il 
bucato.  51 1. 

Colera.  Colere.  591. 

Coltra  Colica,  501- 
Collana , Collana,  124. 

Collana  Collare.  259. 

Cdtanell  a.  Reggipetto,  259. 
Collaretto.  Velo,  112. 

Collarino.  Intestino  retto,  52* 
Cattar o.  Collare,  112. 

Colleggio.  Collegio,  338. 

Colletta.  Colletta,  428. 

Colonna.  Colonna.  200 . 

Colon  na  de  la  staff  a.  Col on  n i n o .220 . 
Colonna  de  lo  connetterò  d attune. 
Fusto.  276- 

Colonnetta.  Pinolo,  205. 

C donnette.  Giri  rovesci  ec.,89. 
Coturno  Corno,  145. 

Cominriare  a chiagnere.  Levare  il 
pianto,  tf. 

Gommarti  Comare,  157. 

Co,n mina  Figlioccia,  457. 
Gontmnra  Levatrice,  475. 
CjLtnmardla.  Figlioccia,  457. 


C >tnmeddia.  Commedie,  bt. 
C>innie,iio,ie.  Comunione.  429. 
Cjutmenw„e  I Fare  la  ) Comuni- 
rare,  \Óq, 

Confine  alone  ( Farse  fu).  Comuni 
reni,  <59 

Communio,  Convitalo.  |97. 
Culminò  fo  «celione.  2(»8  . 

C mmogilnrf  lo  /fuoco.]  Coprite  il 
fuoco.  545 

Coin mal -ira  (Tossa).  Tosse cavai- 
Una.  fjffs. 

Commntgiffo.  Convulsivo,  50L 
C 011  »ior- 10 ne.  ConviiUionr,  502 
Cimpanapoio  Companatico  » 172. 
Compare.  Compare.  457. 

Compare  de  pel  Iberno  ( Fare  fu  ). 

Battezzare  ec.,  41 1. 

Comparirli p.  Figlioccio,  457. 
Componete  Comporre.  170 
Compositore.  Compositore,  470. 
Conciare  la  malata  Condire  l’m* 
«alata  ec...  ML 

Cjn fiorili  piali'. Risprangarc'tc. 

le  stoviglie,  527'. 

Conriariota.  Cuoia jo,  469. 
Confessare.  Confettare,  415 
Confessane.  Confessarsi.  Il  fi. 
Confessione  Confessione.  415. 
Confestionile.  Confessionale  ,415. 
Confessore.  Confessore.  $13. 
Confetto  Confetto.  170. 

Coniglio.  C.onigltn.  54o. 

Connota.  Culla,  509.  548. 

C muoia.  Ripiglino,  548.. 
('ontiiiftn.  Condoli. 1.  238, 
Conocchia.  Rocca,  139. 

Conocchia  de  lo  mbrello.  Rotella 
ec.,  109. 

Contabile.  Computista,  (85. 
Controfosso.  Contrabbasso  . 5 2. 
Contrafunnn.  ContraiTondo.  269. 
Conversa.  Conversa.  499. 
Conzaqrare.  Consacrare  ec-,  429. 
Con  zagr  azione.  Consacra  z.ione. 
ec.,  4'29. 

Conzerva.  Conserva.  |f,<j. 

Con  sobria  a (Sora)  Sorella  cugina 
ec.,  4SI. 

Con zobrino  f Frale)  Fratello  cugi 
no  ec.,  454. 

C iperehiola.  Testo.  527. 

Coperta.  Coperta, ."07. 

Coperta  mbottita.  Coltrone,  507. 
Coperta  UVgappare  la).  Umcalz.irc 
la  coperta.  507. 

Coperta ( Smrrzare  fa). Rimbocca 
re  la  coperta,  307. 

Copertura.  Coperta  co..  239 
Copertura  de  lo  in(/re/fo.C<>pcrta,  Il . 
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Coi'lrrchfa  de  la  calda. Coperchio, 
271. 

Copierchm  de  la  tabacchiera -Co per- 
dilo. IOT«. 

Copierchm  de  la  tarala. Piano,267* 
Coperchia  de  lo  baugtio.  Coper- 
chio.2JI, 

Copierchm  de  lo  calamaro.  Coper- 
, «hi»,  .tuo. 

Copierchm  de  lo  ran ostiere  d'atto- 
«e  Coperchino.  277. 
r opierchin  de  I»  coni  ino.  Pieno  2 OS 
Copierchio  de  lo  conimtto.  Coper- 
chi», 257. 

Copierchm  de  loriloigio.  Coper- 
chio. (07. 

C.opierchin  de  lo  ilioo.  Piano,720. 

Copista  C.puta.  (70 

Coppi  de  la  itatela.  Pielto.  339. 

( oppino.  Cocchie jone e ruuiajuo- 
lo.  519. 

f'oppmo  Romejiiolo.  5>3_. 
toppo  la.  B*rrelloec..  *03. 
Corallino  CireHtm.  59(. 

Corallo.  Corel!»,  513. 

Coratella.  Co  re  lei  le  ec.,  155. 
Corda.  Alliccinola  ec  , 259. 

Cordii  ! Dire  la*)  a lo  nlorgio . Ca- 
ricare l' orologio.  (OS. 

Cordella  de  lo  campanietlo. Corde, 
296 

l ordane  Cingolo  ec..  » la- 
ro r don  r Murioclnlone,203. 

Coro.  Cuore»  51.  »55* 

Core  (Appiello  de).  Afe,  SO>.< 

Corrila  de  la  canmlsa.  Cnorlcl* 
no.  87. 

C orlilo.  Coclite,  5(2 
Cornacchia . Cornacchie,  528. 
Cornaropfo.  Viticcio,  (2! . 

Cornice.  Coroice,  225. 

Cornice  de  la  quadro. Corniee.2H. 
romice  de  lo  «tipo.  Cornjce,  410. 
Cornlciello-  Zanne  ec.,  85 
Corniciane.  Cornicione.  223. 

Coro.  Coro,  (15,  -il®. 

Corona.  Corone,  (15. 

Corona  dell'ileo»  Cruoe,  158. 
Coroniello.  Pmolino.  238. 

Corono.  PoMitiUo,  258. 

Corporale.  Corporale.  (22. 
Corpettiello.  Cemiololino,  85. 
Correa-  Bandelle.  200- 
Correa  pe  lo  rollilo.  Cuojelto  oc. . 
516. 

Correluro  SlenghelU.  210. 
Correluro.  Corridojo,  500.  581, 
Correluro  de  la  pluteo.  Coniò, 365 
l orretnro  de  II  polche.  Cornilo 
jo,  503. 


CarrleUa  de  la  coppola  Soggolo,  103. 
Cartellacelo.  Coltella.  555 
Cortellucclo  pe  l castagne.  Ceelri- 

o»,  352. 

Collie  Ilo.  Coltello.  518. 

Cortiqlio.  Corte.  225. 

Cortile.  Corte.  2251 
Coree  a.  Conia,  22G. 

Coirello.  Cmcetta  ec.,  155. 

Coirla.  Coioia.lO,  155. 

Coirla  de  noce.  Spicchio,. (05. 
Cotere.  Cucire,  135. 

Costiera.  Sarta,  (C2. 

Cotelore.  Sarlo  ec-,  (Gl. 

Cotelura.  Cucitura,  133.  . 

Coietura.  Coltura,  155. 

Coitala.  Coiti  ec..  2G. 

Castaldia.  Coatolelta,  135. 

Colma  Cotenna,  153,  5n>. 

Catena  da  li  rapa.  Cotenna,  5. 
Cotognata.  Cotognata,  170. 

Coire.  Coltre,  (26. 

D . . 

Dima.  Dama,  5G8 
Dare  la  cordo  a lo  rilorgio. Caricare 
l'orologio,  1 0 ' . 

Dare  la  parola.  Dare  la  mano  ec., 
((9. 

Dare  le  ccennire.  Dare  le  ceneri  , 
455. 

Dare  na  sgamatellala.Dare  il  gam 
Getto,  41. 

Dare  no  muorzo  Dardi  mono. 172. 
It  erante  eie  lo  gnomi  ile.  Stinco, 97» 
Dente.  Dente,  47. 

Dente  de  lo  corlietto.  Dente,  518. 
Dente  de  la  forchetta.  Dente.  318. 
D’nte  de  lo  peltene.  Denta.  315. 
Dente  ( Tirare  no).  Cacciare  co. un 
dante,  48. 

Dentice.  Dentici,  321. 

!)•  ntielto.  Dentèllo,  223. 

De nliila  Candenti,  458. 
DsniicrAio.  Giuooehio,  40.  . 

/>•  pressa.  K gran  pano  ec.,  74. 
D-ritto  de  la  cose  Ita.  Ritto,  88. 

De  cacare.  Tramare,  I9(. 

D neonato.  Diaconato.  492. 
Diacono.  Diacono,  192- 
D-eerc  la  mena.  Celebrerà  ec.  la 
mena,  430. 

Dieere  la  messa  pe  uno.  Dir  muta 
per  alenilo,  430. 

Ditetelo  roiario.Dif  li  coroni.*  io. 
Dietro  de  lo  gommale.  Polpa,  97 . 

D flro  de  la  scarpa.  Qaartiere.93. 
Diente  ( Mare  li).  Mollare  i deu- 
, ti,  200. 
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fHs/gnare.  Disegnare,  473. 
Disegnatori.  Disegnatore,  473. 
Disegnatore  de  rigame.  Disegnato- 
re di  ricami,  462. 

Disegnalrlce.  Duegnatriee,  473. 
Disegno.  Disegno,  473. 

Ihspena.  Dispensa,  237, 
Dissonare.  Disossare,  136. 

Ditale.  Anello  da  cucire  ec.,  139. 
Dito.  Dito,  34. 

Dito  ; mosso.  Dito  pollice.  34. 

Di lo  infrenilo.  Dito  mignolo,  31. 
Divano  a la  Iurta.  Di  sano.  2t>7. 
Divisione  a la  siciliana.  Muro  so- 
pra mniattone,  231. 

Dumo.  Digiuno,  701. 

Dumo  ( A sinmmaro  ).  A stomaco 
digiuno  ec..  201. 

Diano  ( Fare  lo).  Digiunare,  201.' 
Diuno  I II  ampere  lo  )■  Uonipeie  il 
digiuno,  201. 

Dumo  {.Stare)  Digiunare,  201. 
Doo'ia.  Dogana,  339. 

Doga.  Doga,  240 

Donuneneeade  leppalme.  Domeni- 
ca delle  palme  er.,  433. 
Dormiglione.  Dormiglione,  82. 
Dormire  a suonilo  chino.  Dormire 
aodn,  II»  Srpellirai  nel  solino, 81 . 
Dormitorio.  Dormitorio,  36t. 
Dormuta.  Dormila,  81. 

Durcamura.  Dulcamara,  397. 

E 

/iMionlsto.  Ebanista,  403. 

Abbono.  Ebano,  408. 

Economo.  Curato,  493. 

Eie  coesione.  Elesaaione,  429. 
Alierò,  hllera  ec.,  401). 

Epistola.  Epistola,  428, 

Erba  reirata.  Elba  cedrina.  390. 
Elba  (Cimino  dj.  liminolo.  Si8. 
Erba  (Fratina  d j.  Foglia,  378. 
Eibajuolo.  Semplicista,  470. 

Erba  nraufurata.  Csnliirnla.  394. 
Erba  ( Fede  d').  Cespo.  J78. 

Erba  le  Te,  ICO,  11)0. 

Erba  ( Turzo  if).  Torso  ec.,  578. 
Erba.  Erba,  378. 

Esattore  Esattore,  485. 

Asta.  Esca. 311. 

Asorristo.  Esorcista.  491. 

Essere  a lo  meglio  ile  lo  suonno  Es- 
sere iu  sul  buon  del  dormire 
ec.,  81. 

Essere  e elleeuto.  Temere  il  solle- 
tico ec.,82. 

B,‘eri<raltnmU‘  E,,t,e  wlleci- 

W|  Oi. 


Evangelo.  Evangelio  ee.,  428. 
Evangelo  ^Votare  e).  Voltare  IMI- 


Fatehìno.  Facchino,  ee.,  483. 
Aderto.  Faccia  ec. , 3. 

Faceta  arrapimi». Faccia  rasar In- 
zala,  21. 

Fatela  de  rusrino  Gnsrio,  30G. 
Farei»  de  molarono  Guscio,  306 
Farcia  ( Rompere  la).  Sgrugnare, 23 
Fareiula  de  rarla.  Faccia,  299. 
Fucriommo.  Barbagianni,  528. 
Euella.  Favilla,  313. 

Fagotto.  Fagotto.  3t|. 

Fnjo.  Faggio,  408. 

Falznriga.  Falsariga, ."03. 
Famiglia.  Casata,  tc..  116. 
Famiglio.  Morso  di  stalla  ee.,481. 
Fummo.  Fatile,  177. 

Fummo  I /forre).  Affamare  ec.  1(17. 
Fango  Fango,  533. 

Fareone.  Falcone,  529 
Fardo  de  lo  rappir(lo.Tr*a,IOt,l25. 
Furila  de  lo  quacquero.  Falda,  101. 
Fare  arrnggpt  ec.  Dire  eu.  lima  II* 
ma,  SU. 

Fare  capriole.  Capitombolare,  21. 
Fare  rn  cu.  Cncullarr,  527, 

Fare  la  bnja.  F’are  le  li  cche,  16. 
Fure  la  ranella. Fare  In  calra,  133. 
Fare  la  commealone.  Comunica- 
re, 430. 

Fare  la  laccio  amara  Ni  cch  le  re. 23. 
Aure  la  faccia  janra.  Alllhire,56. 
Fare  la  faccia  sgrignala.  F’ar  via* 
arcigno,  21. 

Farcia  nonna.  Fare  la  nanDa,309. 
Fare  la  maiala  Nettal  e ec  ,1’tusa- 
lata.tCt. 

Fare  la  quarajesema.  Fere  le  que- 
relimi, 431. 

Fare  la  ranonrAia.  Fare  il  ranoc- 
chio, 78. 

Fare  la  spesa  Fare  la  spesa  , 338. 
Fare  le  eealature.  Stringo  c le  ma- 
glie, 131. 

Fare  le  ciasiagiielle.Cncetre  er.  .37 
Fare  le  pputd icariane.  Dire  in  chie- 
si, 349 

Fate  Ite  frangilo  Fsre  il  hsnle.272. 
Fare  lo  carnottiello.  Fsre  il  caue 
ec.,  78. 

Fare  io  eofaniello  Fare  II  paoeruz- 
roto,  78. 

Fare  lo  compare  de  battesimo.  Bat- 
tezzare ec.,  4M. 

Fatelo  diuno.  D giunare,  201. 
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Furt  li  (filino.  Guaritore  la  vigi- 
lia, III. 

fare  lo  /araliro.  Dare  il  clialiera 
ec-,  Sto. 

Fare  lo  mnorlo.Stere  a galla  mor- 
ta ec  , 78. 

Fare  la  pesce  jjiola. Nuotare  per  il 

laln.  78. 

Fare  lo  pi.zo  a rito.  Fare  bocca  da 

ridere  ec..  CI. 

Fare  lo  rentoijlio.  Fare  ruota  ec. , 
527.  i 

Fare  lare.  Fare  lume,  271. 

Fare  Io  ne.  Fare  lume,  274. 

Fare  l anrrtàe  rune. Faro  gli  occhi 
rmai.  1 1- 

Fare  m onora.  Monacare,  188. 
Faretra- n.  Farina jo,  ICS. 

Fare  ug&iacrAe.  Seminare,  30'. 
Fare  prorare.  Dare  a saggio.  300 
Fare  seacaatarrnne .Scorb>are,200. 
Fare  uno  «nonno. Dormire  (ulto  un 
anno»,  80. 

Fare  uno  sur-o.Fare  un  torsr,l92. 
Fate  tttArt  la  tele.  Asaetare,  194. 
Fare  zithe  zirhe  (te  acarpe).  Sgri 
gliolare,  93. 

Furino.  Farina,  390, 

Furinolo.  Unito,  SCO. 

Formano  Sperjeria.  337. 

Ferro.  Farro,  591." 

Forse  Ir  capa.  Acconcierai  la  le- 
ale, 121. 

Farse  la  comincinone.  Comunicar- 
si. 430,  *■  „ 

Farse  la  par ra.  Baderai  ec..  118. 
Fatte  inonara.  Monacarsi,  189. 
Farse  no  pausa  de  tuonilo.  Fare 
una  bonus  re.  dormila, 81. 
Farse  no  pomato.  Fare  agli  sgru- 
gnimi, 23. 

Fascetta . Fascetta,  120. 

/use,  ila  ite  lo  pr  Itene.  Frontone, 
514. 

Fascia.  Fascia,  81. 

Fatcìaturo.  Perca  bianca,  85. 
Fasnlilto  Fagiunlo  verde  ec.,  380 
Fasnlo  Fagiuolo,  388. 

Fatal  i coll'  nrr Felicito.  Fagiuolo 

coll'occhio,  r>Sfi 

Faialj  iuirAetco.  Fagiuolo  turco  , 
887. 

Fottorr.  Fattore,  483. 

Fara.  Fava,  587. 

Fecola.  Fegato,  70,  154. 

Ferma  Feccia  ec.,  492. 

Fero  zza.  l'i  ugnile,  38. 

Feditine.  Capellini,  118. 

Feaeloie  a norr  bette.  Capellini  a 
■usuatine,  149. 


Fele.  Cialifellea.  70 
Felinia.  Hagnalelo  ec.,  5f5. 

Fella.  Fatta.  178. 

Fella  de  la  tra '.celta  Spicchio, 4 12. 
Fetta  de  pane.  Fella.  Ilo. 

Fella  de  prrtutlo  rr.  Fetta,  183. 
F'tlare.  Allettare.  178. 

Fella  re  lo  ppanc.  AtTellare  ec.  1 15* 
Felosefo.  Filoiofo,  470. 

Frinmma  de  la  chiave.  Cannel- 
le. 2S0. 

Femminina  ( fiume  ) Chiave  fem- 
mine, 211. 

renetta.  Fineitri,  216. 
renetta  ( A/7'arriorte  a la  ).  Affac- 
ciarli ec.  alla  finestra.  221 . 
Fmesllello  de  lo  ron/estioniJe.  Spor- 
lellinn,  113. 

Felicitane.  Fmeslrnne.  412. 

Fenice  Ilo  muro).  Far  capò,  551. 
Fenocchielto.  Rea  malo,  275. 

Fé  ni  errila  de  la  eracAeila.  PitU- 
guhto,  99. 

Ferone.  Dettino.  552. 

Ferracapollo.  Mauitcalco,  471. 
Fcrraro.  Fabbro  ec.,  406. 

Ferretto.  Forcina,  314. 

Feria.  Telo.  120.  312. 

Frstadr  ballo.  Feata  da  batlo,415. 
Festa  de  prerrlto.  Fella  di  pietel- 
tn,  410 

Festino.  Veglione,  445. 

Felluccella.  Laccetlo,  96. 

Feline,  ella  de  la  cammita.  nastri 

pò,  80. 

Fallucria.  Nastro,  151. 

Fcilucria  de  lo  cappiello.  -Corilo- 

Fianrata.  Fiancata,  279,270. 
Ftanrhrllo.  F'slda,  155. 

Fati  A*  Ita.  Fiasca,  III. 

F lituo- F bina,  99. 
bibbiii-  FtWb’i'nc,  239t 
Fica.  Fico.  403. 

Fi  celala  Bacca  Oco.  32S. 
Fierreciecckio.  Ferravccebio.  109. 
Fin ro  de  ro*  ti*.  Ferro  da  cel- 
ie, 155. 

Furro  de  stirare.  Ferro  di  iltra- 

re.  291. 

Figlia.  Figliuola.  155 
Figliano.  Parrocchiano  ec..  127. 
Figliaste,  Fighailri.  435. 

Figlio.  Figliuolo.  432. 

Fila.  Órdine.  503 
Filare.  Filare,  139,  161. 

Filato.  Filato,  159. 

Filo.  Filo,  J02. 

Filo.  Bere.  112. 

Filo  ICapo  d').  Agogltol»  ec.,158. 
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Filatelia.  Filologi,  47T. 

Filammo.  Filli,  136. 

Filatilo.  Filli,  156. 

Fiotto.  Nappi,  251. 

Fiotco.  Fliinnoo,  5|0. 

Fiorara.  Fioraji,  IMI. 
f iorar» . Flora)».  169. 

Fiore  Firma,  390. 

Fiore.  Rota,  89. 

Fiore.  Fiore,  373. 

Fiore  Insto.  Fiore  freioo,  37 4. 
Fiore  amilo. Fiore  brin.ilno.S74 
Fiore  tettalo.  Fiore  Ippanilo. 574, 
Fiore  alerò.  Fiora  api, nulo,  571. 
Fiore  atro/iiio.  Fiordi  farina , 590. 
f itero.  Filici,  478. 

Fistola.  Fialola,  3411. 

Flauto.  Flauto,  510, 

Flauto  (Còlere  de  lo).  Chiarel- 
li, 310. 

Flauto  f Attlni»  de  fo).  Buco, 350. 
Foro.  Foci,  510. 

Fottìi! la  Fuocbiiti,  460. 
Fotolaro.  Cammino,  253. 
tutelare  (Còlano  de  lo).  Piano  del 
cammino,  236. 

Fodorore.  Soppannar»,  93,  102. 
Fodera.  Soppanno,  93.  102. 
Foriera.  Fodera,  IO!,  HI. 
f odero  de  la  forbire.  Fodera,  139. 
foglia.  Fonila  ee.,  24».  372. 
fogliamone.  Bietola,  5HI. 
toglie  de  Siena.  Sena.  401. 
folima.  Ragliatela  ec.,515. 
Folltta.  Fidan,  525. 

Fontana.  Fnulma,  363. 
fonie  llaitiaierio  ec  , 414. 
foraglielo.  Palello.  213. 
forbire.  Ceioje  ec.,  139. 
forbire.  Smoccolatoi»,  277. 
fortenella  Siterà,  170 
forròella.  Forchetta,  318. 

Iltt  ‘*e*°  V“anlo.  Linguetta. 

ftm. 


Forchettata.  ForehelUli,  318. 
furròelloae,  Furcbeltoae  da  U»o- 
le, 319. 

Fornita.  Forchetto,  214. 

Forcina.  Forca,  261. 

Forfora.  Forfora  ec.,3. 
forge.  Froge,  533. 
for.;ia  de  lo  nata.  Narice  eo.,  14. 
Foriere.  Foriere,  IH6. 

Forma.  Forma  . 325,  336. 
formante.  Formante,  92. 
fnrmrlla.  Auima  ec.,  102. 
formella.  Pedule,  97. 
fornitola.  Formica,  518. 
Fprnattlla.  Foruellmo.  357.  ' 
f ornaceli^  Fornello,  236. 


Forte.  Gnardione.  93. 

Famiglia.  Fortezza,  87. 

Fotta.  Fasta,  361 . 

Fotte.  Bnrhr,  502. 

Farei,  (f/oeo)  Uovo  barlaccio, 102 
Ftamboatto.  Lampone,  399. 

F. anela.  Frangia.  295. 

Figsta.  Frasca,  372 . 

Fratta.  Ciocca,  421. 

Frate.  Fratello  ec.,  453. 

Frale  carnale.  Fratello  eo.,  453. 
Fn.ie  conjbbrino  Fratello  cugino, 

Fratietlo.  Conterso  ir.,  480. 
Fracetare.  Murare,  463. 
Fraveratore.  Muratore,  463. 
Fratelli.  Fragola,  583. 

Frenello.  Freuetla,  503. 

Freno  Freno,  257. 

Fresillo.  baccello.  96. 
f Vera.  Febbre,  596. 

Frne  ( Trai  tre  la).  Entrare,  506. 
F'Iroiié.  Frlcasiea,  136. 
Friecethiarte.  G ulna  re,  521. 
fri Jdo(de  la  frrra).nri«idioec.506. 
f/irre.  Cigolare,  542. 
f riere.  F nggere.  158  , ISO. 
Friaco(Fanr)  Pane  Areico,  141 . 
fritto  (Prire).  Peice  fremo,  137. 
f riila.  Padellala,  159. 
frittala.  Frittata,  158. 
fintala  ( Fatare  la).  Rivoltare  II 
friltata,  158. 

Fritto  (Peste)  Pelea  fritto,  157. 
Fri tlo( Coro). Covo  a(Irittolato,l62. 
Froima.  Padellina,  879. 

Franila.  Foglia  ec  , 372,  379 
froima  d’accio.  Fronda  di  sedano, 
5tU. 

Frou  uà  d’aglio.  Frollila  d’aglio, 582. 
Frouna  de  carctoffala.  Fronda  di 
carciofo,  281. 

FVo lina  de  lattuga.  Foglia.  380. 
Froima  d erba-  Fronda.. 579. 
Fronna  de  rafanieiio.  Fogli»  ec.  , 

Fronte.  Fronte,  3. 
frontino.  Frontino,  255. 

Fontane.  Fronletpizm,  2’5. 
Fremitilo.  Fri  lignei  In.  527. 
Fruttino.  Cordone,  260. 

Fluitino.  Fruiliuo,  262. 
Frultojuolo.  FrutUijiinlo’,  464. 
Fruttiera.  Fruttimi,  521. 

Frutto.  Frutto,  571. 

Frullo  aderto  Finito  icerbo,576. 
Fluito  ammalino  Frutto  maturo, 
S7C. 

Frutto  co  li  fienne.  Fruito  bacalo, 
577. 
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Fumo  ( Voccn  <U  J©>.  Bocca,  257. 
Ftalici  Ilo.  Fusaio*  t|n,  150. 

Fusto.  Pedala,  572. 

Fusto  de  la  pianto  Fusto.  SII. 
Fusto  de  la  sella.  Fualu,  *00. 


Fiotto  dell'nncchio.  Bulbo  co., 5- 

Frullo  de  lo  nlorgio.  Gattello,  108. 

Fruih>  fraceto.  Frutto  fracido  ec., 

57  T. 

Frullo  (riseo.  Frullo  rreioo,  576. 

Fi  otto  furilo. Fruito  slopposo,577. 

Frullo  Iigrlf  vitato.  Fi  ulto  giulcb* 
baio  ec.,  170. 

Fruito  uisao.  Frutto  mc77.o,l77* 

Frutto  pninmelivo.  Frullo  prima- 
ticcio, 576 

F>  litio  sciroppata.  Frullo  giuteb- 
baio  «c  . l'O 

F nllo  sìcco.  Frullo  secco,  576. 

Fruito  turdìfo. Frullo  tardivo,  576. 

Frullo  z'ict  henna.  F/ullo  zucetM- 
l iur,  577. 

Faceto  I /ti  [unir  Ilo,  ) Ramolaccio 
I irvi  lo.  582 

Fucttola.  Beccafico.  5*2$. 

Furile.  Acciarino,  MI.  «-n „ .v  . - « - 

FutiU  (J'tlure  lo)  BaUere  Il  fuoco  GuUtnan.  Poll.Jo.  M8. 
,c  Jji  Gallina  Galline,  52o. 

Furile  I PreU  de  ).  Piotr.  focija  ««Ho-  Gillo.  521 
ec.,  511 . 

Filino.  Paini.  545. 

Fumare  (lo  cavallo)  Fumare.  556. 

Fumare.  Pipare,  592 


Gabellnlta.  Stradierr,  (85* 

Gaina.  Gheroue,  118. 

(lojola.  Gabbia,  288. 
fìnta  de  la  carrozza.  All,  230. 
Gaiessa.  Cileno,  255, 
fìnsero,  (.biro,  540. 

Gallarla  Sala,  255- 
Gallrdinio-  Gallo  d lndil  ec.,  525. 
Galle  (limo  ( Pennello  de  lo  ).  Spai- 
lo! iuo  , 525. 

UalUdimo  ( Par  canate  di  (o)  Bar- 
giglione, 525* 

Gallenaro.  Capponaia  ec.,  315. 


Fumaria-  Fumaria.  591 
Fnmarse  na  pippa.  Pipare,  292. 
Funerale.  Fuuerale,  420. 

Funerale.  Mortorio,  4211. 

Funaro.  Fuoajuol",  4li9.  . 

Fune.  Fune,  20.V 
Fimgio.  Fungo,  109 
Funicella  Corda, '295 
Funicella  de  lo  coi»  uunirllo. Curda, 
215. 

Funicella  ( Tirare  /oJ.Tirart  ec.  1* 
corda.  213. 

•Fanno.  Foprlo,  IO'.  270.  *271,  563* 
Fanno.  Coeuxmlo,  104,  125. 

Fuoco.  Fuoco,  515 
Fuuco  i Alluminare  lo).  Accendere 
il  fuoco,  511. 

Fuoco  ( Com  mogi  lare  lo  ).  Coprire 
il  fuoco,  345. 

Fuoco  (Sriotciare  Io).  So  filar*  nel 
fuoco,  512. 

Fuoco  iSlregnrre  lo).  Remmont»-, 
re, 544. 

Fuoco  (Statore  fa).  Ammonire  ec. 
Il  fuoco,  315. 

Fungilo  de  carta.  Fonilo  di  carie  , 
•299. 

Foo ricce.  Ceioje  re..  139. 

Fuoco.  Fonato.  331. 

Fnosso  de  lo  tirilo  filici,  309, 

/ umor o P.aioooolo,  4%. 

Fumo.  Forno,  237. 


Gallo  Impero  ne  de  fo).8peroae  ec. 
524. 

Gatti  ( rarrax;u4|  de  lo)  Dirgiglio, 

524. 

fìnltonaro.  Gellflnxjo.  It  i. 
fì  .(lolla . Ticchio».  525. 

Galoppare.  Giloppin.  535. 
Galoppo.  Galoppo.  535. 

Gamma-  Gambi,  41. 

Gammate.  Gambale,  97 . 

Gommerò.  Gambero,  515, 
Gummonririto  Ginocchiello,  155. 
Gancio,  (iiucio,  257. 

gurzonri'llo.  Fillorino,  4SI. 

arcone.  Fillorino.  4SI. 

Galla  Gallo  oc.,  310. 

Gallone.  Bcccalellii.  237. 

Ganglio,  (.Ion  io, '215. 

Gamia.  G.bbiaun.  523. 

Goccia.  Gaggia,  401. 

Gelare.  Augucciire  ec-,  IS5. 
Gelane.  Congelerai,  184. 

Grillino  Gelatina,  155. 

Gelato.  Gelato  ec.,  181.  ' 

Generale.  Generale,  486. 

Geiiaiana.  Geuxiana,  591. 
Geografico.  Geografico,  479 
Geiommi no.  Geliomluo,  399. 
Gtorrticllo.  Giacchtll»,  Idi. 
Giacchetta  de  caccia.  Cacciateli  » 
ec  , 111. 

Giurinlo.  Giacinto.  392 
GnirJenierr.  Giardiniere,  470. 
Giardino.  Giardino,  361. 

Giglio  G glio,  392. 

G'tr.  Carpello  ec-,  MIO.  2 
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Gileppo.  Giulebbe  ec.,  170. 

• Qlogrnfia.  Geografia,  479. 
flSoi gllrrt.  ttlnjelliere,  463 
biometria.  Gelimelrio,  478 
Ciored'ryraei»  Berlingacela», 4 13 
Giovedì  maritila  Berlingacelo,  «2 
Giraffa.  Giraffa,  5 >0 
Giratole.  Gire  iole.  J93. 

Girella.  RunU , 206. 

Giro  de  lo  qttarquaro.  Giro,  101 
Gltandra.  Gmaudfe,  408. 
Giiuomiitero.  Gomitolo,  Ili. 
Gaerla.  Accidente,  503. 

Goccia.  Goccia.  101. 

Golio.  Voglia,  41. 
ben  molar  lira.  Gomma  «lattica  , 
3(13. 

Gradi  Gradinati,  411.  415- 
Grada  Gradino,  III,  115. 

Grado.  Scalino.  228 
Grado  de  parentela.  Grado.  415. 
Gru  in  molerà.  Granitnilica.  4SI. 
Graimnrflia.  Granimigiia,  594. 
Granalo.  Melagrana,  101. 
Granalo.  .Melograno,  401. 
Gmaacollola.  Bolla  re.,  52! 
GranamoHolo.  B itta  ec. , 522. 

G rancatela  Gran  ratta  oc.,  510. 
Gratular  a Granduca,  188. 
Grandurhesta.  Gratiducbaiia,  48S 
Grano.  Grano,  590 
Grnnodinio. Frumentone  ec.,  394, 

581. 

Granonchla.  Rana  re..  Sii 
Grappa.  Ilnnainrlln,  272. 

Grattini.  Slafla,  213. 

Grolla,  turco,  327. 

Gratlola  Cocchi.  527 
Graticola  Graticola.  415. 
Gratinila.  Gratella,  350. 

Grolla  a a-  Graticola,  415. 
Gralturaoi.  Grattugia,  .y>|. 
Grulliirr.  tirature,  55. 

Grattare  tararla.  Marchiare.  SO». 
Grattare  la  renio.  Grattare  ec  il 
Cacio.  160,  .554. 

Grattatura.  Grallalura,  35. 

Gra ttutiiro.  Katctiintojn.  505. 
Grorr.  Croce.  417.  421  122. 
Grorefisso.  Crocili. tu,  4*2. 
Crocevia.  Croce,  355 
Giullare.  Rullare,  59. 

Grullo.  Unito,  59. 

Grutjo.  Gru.  325. 

Guoltaruso  Kruinm,  505. 
Guallera.  Erma,  595. 

Guancia.  CuutralTnrte,  215,  2 di. 
Guaneio.  Gancio,  271. 

Giianrio  ( Telia  de  loj. Gancio, 214. 
Guanlaro.  Guaulajo,  462 


unutiero.  Vatanjo,  521. 
iidiito.  Guanto,  103. 

Ottonino, temo  Pagnotta.  257, 
Guai  dahrllo.  Tornaletto.  507. 
Guurdapoitu  Uuardaporlouc  ec.. 
484. 

Guardare  lott’iiorrAie.  Aprire  gli 
occhi  per  cantone  ec  , 9 
Guardiano.  Guardatimeli'.  485. 
Guardiano.  Guardiano,  490 
Guatdionciello.  Tramerei  re  ,92. 
Gnariiumrntaro.  Sellnjo,  I6< 

Guai  nrmienlo  Fini  mento,  255. 
Gnarurislone.  Balia,  124 
Guastare  lo  niatrrinmouio.  Rom- 
pere il  parenUilo,  451. 
Gustatore.  GueiUiore,  436. 
G'iatlo.  Oralta,  142 
Guercio.  Guercio,  (97. 

Guglia.  Obiliico,  303. 

1. 

Ire  all'arito.  Acelire  ec.,  189. 

Ire  a travicelo.  Andare  a traver- 
so ec..  199. 

Ire  de  palio. Andare  di  paiio,55l. 
Ire  dialo  a lo  inaitrtito.  Dar  nella 
trappola,  289. 

Ire  mascarato  re.  Andare  in  me- 
■chera  ec.,  412. 

Ire  manto.  Audaro  ec,  in  unto  , 
452 

Ire  lotto.  Andartene  al  tondo,  77. 

J. 

Jatfrhiare.  Imbiancare,  255 
Jani  /tiare le  Itele  ee.  Cuiae,  t60, 
Juurhiotore.  Curandaio,  460.  ‘ • 
dauco  dell'uocchkt.  8oleroUrs,  5 
dauco  dell'uovo.  Bianco  co..  161. 

Je lare  li  diente  Miniarci  denti, SUO. 
Jcaa,5t0 

Jtnchere  to  0, cratere,  Calmare  il 
bicchiere,  195. 

J trulla.  Soglia,  2)7. 

Jennero.  Genero,  436. 

.Tritare  addore.  Gallare  e«. odore,  15 
Jeitare  lo  fucile.  Battere  il  fuoco 
eo.  541. 

./diarie  a mmare.  GiUfrti  giù.  77. 
dettane  eo  la  rapa  tolto  Gì  Marti  a 
capoehloo,  77. 
della  loro.  Acquaio,  257. 

■Urtitela.  Tielchcna,  505. 

Jettceo.  Titico,  505. 

./odecare.  Giudicare,  487. 

Jo dee*.  Giudica,  487. 

Jajtweè.  Giuggiola,  405. 
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Jojemo.  Gin  Re  loto,  4SI, 

Jiqn.  Gioco,  558 
Junco . Giunco,  396i 
Junrno  de  le  cerniere.  DI  ec.  Delle 
Ceneri,  135. 

Juomo  de  ìi  itiuorle.  Morii,  k\Qt 
Junrno  d e tutt'i  la'Ut.  Oro  tuo  utl, 

A49. 

iaMiro.  Labbro.  16- 
labbro  ir  la  rompano. Bordo, ili. 
7.ar/rt<i.  Lucerla  ec.,  522- 
fjfjghennturo.  Matterei  In.  535» 
f.niro.  Conterai  ec..  I89« 

Lama.  Lama,  i50,  3QL  518* 

Lamia.  Palco  a volta,  232; 
/.amirntf».  Guajo,  CIV 
Lampa.  Lamnada.  22L 
Lampadari).  Lumiera.  219* 

Lampi  ere.  I Miniera.  22ÌL 
Lampione  Fanale»  555. 

Lanche  Smerlo.  13?,. 

Lanche  ( Punto  de).  Punto  a *mcr- 
lo.  |3L 

/fl»**eniino.  Lanterna.  228 
Lanternone.  Spilungone»  4^3* 
Lappege.  Lapit.  ”02. 

J.arno.  Piai?.*,  S35* 

Laria.  Pia77.a  555. 

Lasco  (Brodo).  Brodo  lungo,  W. 
L astra • Cristallo.  217 . 255. 

Lattea  colorata. Cristallo  colorato 
218. 

Lastra  sana.  Cristallo  aaldo,  218. 
Lastra  frugata.  Cristallo  incriua- 
t«.  218. 

Lastra  spulita. CriaUlloopaco  ec.  » 

qm. 

Laterale.  Fiancate.  270. 
inibirò,  Latta  in,  (61, 

1. attornio.  Lattaiuolo  Co.,  47. 
latte  Latte,  «90. 
latte  de  firn.  Lattidcoio.  405. 
latte  e rat ir.  C «Uè  e letto  oc.,  191. 
ialfe( Lepore  lo). Di» .nero re.  27. 
lattemrle.  l’unno  montato,  468. 
latterò.  Dottoro.  4(15. 

Latterò  de  mare.  Dattero  di  mere, 
514. 

latte  (Scemare  lo). Calare  il  lette, 

26. 

iattura-  Lattuga . 580-  591. 
iattura  nro mmecia la.  Lattuga  cap- 
oneria. 5k0 

inibirà  lomaiia. Lattuga  romeni. 
580. 

/.auro.  Alloro  ec.,  407. 

/.ara.  Blgegnoec.,  585.  . 

iacennara.  Letendijì,  460. 


Lavannarn.  Lavandaio,  160. 
iuratiro  Canno  da  servi  viala,S47.a 
lai  atipo.  Clistere  eo  , 518 
L «patirò  (Fare  lo). Dare  il  clistere. 

ec.  518. 

Lazzarola.  Lazzcruola,  405 ■ 
Lazzetiello  de  la  (Carpa.  Laceri 'o, 
96 

Lnzcetiello  de  pelle.  Coreggtuolo  , 
96. 

lazzo  co  lo  pungolo.  Aa tirilo. II  I. 
lazzo  de  In  pannrtln  Vento,  ti3. 
i ebbra.  Lelibro  ec  . 
lebbroso.  Lehhrnon.  rati. 
legar.  I.egne  ro..  542. 
lenqna.  Lingue,  49. 

Leugua  de  ptiorco.  Lingua,  152 
Inique  de  postere  Rodirchini.l  49. 
Leutrraino  Lanterna.  416. 
lentìmn  Lentiggine,  St. 
lenza  Brano  re  . 128. 
leazulo  l aaiuiita.  507.  512. 
Ifazuln  /■  ' r ,i  .le  In  Trio.  512. 

lenzulo  1 ygaprnre  la)  Rincalzare 
il  leimin'o.  407 . 

Leazulo  (Smerlare  la).  R.iubocca- 
re  il  leutuoln.  597. 

Lepra.  Lepre,  410. 

Lepre  Lepre.  .V,0.  . e 

lesionarsi  Aprirai  ec..  201. 
/.esluae , Frsiura  ee.,20L 
lettere.  Marco,  Si 
lettere  l Vuoto  de  lr).Punto  lo  cro- 
ce, 147. 

lellerino.  I.egnìo,  4ÌL 
letlenzia , inoriti».  501. 
letture . Lettore.  491. 

Levare  la  pi  terre.  Spolvereresti.». 
levare  la  tavola.  Levare  le  tavole. 

196. 

ieearr  lo  /latte.  Divezzare  ec-,  27. 
T.rrare  nnardene  Slacca  re  cc.,23'2. 
/.■Mirarla.  Riblinlec».  5'iS. 
libbraro.  Lihrejn,  470. 
lirearda.  Leccarda.  441. 
lirrhetlo  a corpo.  Salucendo  eo., 
2l5.ua. 

lienneun.  Lendine,  51 1. 

Hello.  Letto,  505. 

lie Ilo  I Alzare  lo).  Diifire  il  let- 

|n.  509. 

iiello  a lefaro. Letto  di  ferro,  508. 
Hello  co  li  scanne.  Letto  a pan- 
chette, 408. 

Hello  { Fare  lo).  Fare  ec.  il  letto. 

599. 

lie  Ilo  (Soserse  de  lo).  Lavarli,  82. 
lógore.  Legarr.  470. 

Limatore.  Legatore.  470. 
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/.futura.  Legatura,  420, 

IJqvr ino.  Liquidila  cc..  59-1. 
Limmo.  Loinia'.  '07. 
Limmoncirllo.  Liumuctllo  di  Na- 
poli» 407. 

/.■manata.  Limpnea  re.,  IBI. 
Limone.  Li  Anni*,  111. 

Limone  de  zuro.LimouceUo  di  Na- 
poli, 407. 

Lino.  Lilio,  390. 

Lione.  Lenii*.  3_ii. 

Lioiiruo.  I.munn.  311. 

Lis.  in.  Ilauua.  311. 

Liutn.  Lini».  311. 

Loca.  Oca,  -MIO. 

Loeanna.  Albergo  ee.,  336. 
Loggecn  Logica,  177 . 

Lupa.  Fame  canina. 

Loto.  Fango  ee.,  333, 

Lolainnia.  Coacio  ec,,  221. 

Lola  (Schizzo  iti  Pillacchera  co. 
1X3. 

Liireluee.  Lucciola,. 5IS 
Lureraef/a.  Nicchio,  279. 

Lurigno.  Lucignolo,  281. 

Lumino  de  notte.  Lumino  da  not- 
te,-SIC 

I.uotu  rommune  Camariuuac.237 . 
Lupino.  Lapin»,  387. 

Lupo.  Lupa,  312. 

Lupo  remerò.  Lince,  311. 

Lutto  (Ut Utrte  lo).  Abbrunerai, 
131, 

Lutto  ( Portare  lo),  trarre  ec.  a 
bruno,  i.m. 

Lutto  ( Lutilo  de).  Bruno,  131. 

AL 

Mactaronaro.  Paatajn.  463. 
Maccaruneiellr.  Foratini.  1 16. 
Moccarnne  da  cilo.Caunrlli.ni.l4S. 
Marchia.  Frittella  re.,  i.70. 
Marmate.  Macinare.  300 
Macenatura.  Macinatura,  391. 
Marttiiello.  Macinino,  537. 
M.trhim, la.  Macchimela.  470. 
Madonna  de  ime  co  aguato.  Aaaua- 
lino*,  139. 

Madonna  de  Piedegrolta.  Natmto 
della  V.  4 SL 
Matita.  Maeatra.  482. 

Mafaro.  Tappo,  241. 

Mafaro (Periato de  loJ.Cocchiume, 

Magazzeno.  Magazzino,  225. 

Alligo  c duo.  Magazzino.  223. 
Afaggioie.  Maggiore,  48 
Maglia.  Camiciuola.  Mi. 

Maglia,  Magliette,  £LL 


Magnolia  Magnolia.  ',03. 
Majorana.  Maggiorana  ec..  381, 
Male  de  luna.  Stai  cedue».  5(13. 
Mule  rollìi'.  Tiaicliezza. ili. 
Alammo.  .Madre,  183. 

Mamma,  (tenitrice  ec.  US. 
Afimnioria . sincipite,  (L 
Manata  Slanciata  ec..  37. 
Mancino.  Mancino.  196. 

Munirà.  Sia  mira  e e..  316. 
Mandrappa . Copertone,  233» 
Mandi hlo.  Maudnllo.  óii  . - 

Afundrullo.  Sla  udrà  ec..  516. 
Manica.  Manica.  SI,  1HL  12U, 
Manica.  Maniglia,  282,  2UL 
Afouera*  nraininuu.lu  mauiche  di 
camicia  ec  , ss 
Manichino,  Slauirotto,  1 22. 

M onero.  Anello,  21 L. 

Mimerò  Slmile.  . UI9 , 211 . 2'0  , 
263,302,  518  319  33U  317,  .V.l. 
Vanesio  Cavalieri  rea,  3G2. 

Afone  iScerlarte  ie|. Stropicciai*  le 
mani,  37. 

Mangiare.  Slangiare,  173. 
Mangiare  {Lo).  Deainare  ec.,  190. 
Mangiari  a crepa  pania  ee.  Slau- 
giare  a crepapelle  ec.,  175. 
iWoiigiotora.  Ucci  a In  jo  ec  , 289. 
Mangiatore.  Greppia  ec.,  223. 
Mangiane,  Sfangarne er  . 173. 
Afnniurr.  Maneggiare.  33, 

Afa 'licbe Ilo.  Manichini'.  S8. 
Maniglia.  Slauiglia,  269.  270  2U. 
Maniglia  de  lo  uiactnullo.  Mauo 
ve.  la,  337. 

Afunig/ione  Bandellonr,  217. 
Manipolo.  Slauipolo,  113. 
Mannara.  Slrzzaluna.  333. 
Mannarit  lo  pirilo  arreto.  Causare 
il  latte,  2j, 

Afono.  Stano.  5L 
Mano  i Piallare  la).  Pigliare  ec,  le 
mano.  .736. 

Manleehiglia.  Pomata.  313. 
Manleltrtla.  Abbaino,  9 io. 
AfantrriniWIo.  Grenihlulioo,  84. 
Afanl/sino.  Grembiale  ec..  121. 
.Manierino  Parafango.  231, 233. 
A/autice.  Mantice,  232. 

Afunticef  Alzare  io)  Alzere  il  man- 
tice, 233, 

Afonlice  ( Catare  lo).  Abbaila  re  ec. 
il  mantice,  233 . 

Mantici  ieU'orguno.  Mantice,  SI  I . 
Afnntirrtlo.  Cortina,  233. 
Afunlirelio. Suturilo  a mautìce,S4l. 
Mantiglia.  Mantiglia,  (22. 

.Monto.  Manto  ec.,  114. 

Afonie  de  lo  cuculiti.  Mantello, 554. 
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Mappa.  Boncinello,  212. 

Mappa.  Linguetta, 212, 

Ma pptna.  Caonaraccn  eo.,  340. 
Map pina.  Cencio,  310. 

Mappina  Cencio  da  spoi  rara  re, 28 
Mappoclare.  Gualcire  ec.,  liti. 
Martin.  Marcire  ee.,  SOO 
Mnrenare.  Marioajo,  IH~i. 

Marmila.  Cnlirione,  ll)s. 

M-, re, inetta  cueenei/a.Merenducce, 
519. 

Mar  tiare.  Acca  la  re  ee.,  430- 
Maritarsi.  Accaiaril  ec.,  150. 
Marito.  Contorte  ec.,  418 
Maritozzo.  Scaldino  ec..  285. 
.Marmi  lo.  Marmitta.  529 
Marmotta.  Marmotta.  310. 
Martellacelo.  Martellino  eo.,  512, 
Martirffo.  Martello.  292. 

Mortola.  Madia,  .320 
Martora.  Martora.  513. 

Marussa.  Chiocciola.  313. 

Mara  s sa  ( Cuor  no  ir  la.  Corno. 51 1 
Marnosa  (Scorsa df  la)  Guado .511 
Marmatila.  Diarnlino.31  1. 
Marra.  Malia.  391. 

Mar  rafia.  Malvagia.  189. 
Marcisco.  Tordo  , 527. 
Marzapane.  Marzapane.  17 1 . 
Mascara.  MaaCtiera.449-  413. 
Misturala  Mascherate,  419. 
Maicarino.  Murhcrine , 91. 
Mascari, io.  Mascherino,  313. 
Moacoronr.  Mascherone,  3C3. 
Maicalnra.  Toppa,  910. 

Marcatura  a iciulia.  Saracinesca  , 

211. 

Marcalo  ir  la  chiare.  Chiara,  2211 
Maicolo  ie  la  correa.  Arpione.sOO. 
Ma-tciascla.  Legnaiuolo.  463. 
Mastino.  Mastino,  513. 

Misto.  Maestro  ec  4S-2 
Mario  de  rappettu.Miestro  di  cap- 
nalla,  171. 

Mosto  de  casa.  Maealro  di  caie  .48.3 
Mas to  de  reremmonie. Cerimonie- 
re ec. , 493. 

Mastrillo.  Trappola,  28 IL. 
Mastrillo  de/ierra.'Ersppole  a gab- 
bia, 2*7- 

Mostrino  (Mettere  lo)  Tendere  la 
trappola,  286. 

.Vaiamotela.  Matematica.  17. 
Malamateco.  Metematlco.  ',77. 
Maturasse  (disare  li).  Abballina- 
re il  letto.  50(V 

M 'tarasse  (Sbattere  li)  Bitter»  ec. 

le  initaresie,  .306. 

Malarassa.  Materassa,  103. 
Matarasso  (Faccia  del.Guacio.óOG. 


Matassa.  Matassa.  111. 

Matenante  ' essere). Esse  re  aol  leci- 
to ec.,  82, 

Malrrassiro.  Materassaio.  468* 
M'treja.  Madrigna.  1 1^ 
M-'Irrminonio.  Matrimonio  ec 
449. 

Matremmonio  (G'iastare  lo).  Ilom- 
oere  il  parentado,  431. 

Mutrie  sare.  Madreggiare.  4(8. 
Mattonato.  Patimento  amili  ilio- 
nato  ec-,  230. 

Mattone.  Mattone.  ‘230. 

Montone.  Mattone.  2.30. 

Milza-  Bastone,  lfltt. 

Massa  de  la  scapa  Bastone  ec  281. 
Mazza  de  la  (aratiro  Afasia,  317. 
Mazza  de  lo  mtirelto.  Matta  102. 
Mazza  de  la  palio.  Matta  .13  ' 
Mazzarella  rie  lo  tammurro.  Bac- 
chetta, 310. 

Min.  Be.  5.39. 

ÌHhianeo  (Pesce).  Pesce  letto  ec., 
157. 

Maiscoltore  la  ppane.  Tostare  il 
pane.  Ili. 

MWotluto  (Patir).  Pene  toltalo, 

1 1.3. 

Mbolla.  Bolla  ec..  'ili). 

Mboltina.  Orologio  a l'  iltere.litS. 
M bollita  (Coperta).  Coltrone  .507. 
Mbotlila  (Segata).  Sedie  Imbotti- 
to. 262. 

Mbrarare.  Imbracare,  83. 
Mbrarcio.  In  cotto,  35. . 

Mbrarcio  I Pigliare).  Lecere  sulle 
braccia,  35, 

Mbraccio  I Sidre).  Stare  in  col  In. 3.3. 
Mbrarcio  (Tenere).  Teucre  in  col- 
ia, .33. 

Mhrellaro.  Ombrellaio,  lui. 
Mbrello  Ombrello,  103. 

Mbrrllo  de  Chiesa.  Ombrellino  , 

423. 

Mbriaeare.  Imbriectre,  186. 
Mbriacarse.  Arrininarsi,  18.3. 
Mbriaro.  Briaco  ec.,  186. 

Mbrigl iare.  Frenare  ec..  336. 
Mbroscenarse.  dirottarli,  537. 
Mbrosoliare.  Borbottare  ec.,  67. 
Medicamento.  Medicine  ec-  171. 
Medicina.  Medicine,  174. 

Mele.  Mele,  Ili. 

Mellonaro.  Cocomeraio,  464. 
Mellone  co  la  rezza.  Popone  reta- 
lo, SSL 

Mellone  d'acqua.  Cocomero,  ~.si. 
Mellone  de  pane.  Popone,  -'517 
M'tloaf’Srminentr  de).Semt0t,l49. 
Melo; no.  Team,  *45. 
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Menar*  «tuta.  Calcitrar*  «e-,  536. 

Minareto  patta. ButU Meo.  I« pa- 
tti, 148. 

Mentita  biave  a.  Pallia*,  149- 

Mearitrare.  Scodellar*,  520. 
Mentala.  Meoiolla*.  268. 

Mercante  dr  panne.  Fondaco,  *61. 
Mercato.  Mercato.  562. 

Allettino.  Merlano,  520. 
M'rrnotte.  Emorroidi,  504. 
Melale.  Toiaglia,  SU.  ' 

Mena.  Men*.  4M. 

Menai  Atrire  la  ).  Entrar*  ee.  la 
ine*»,  430. 

Ahna(Canlare  la). Cantar*  la  mu- 
le, 431. 

Mena  cantala.  Mena  cantata, 451. 
Meiiade  Muori*. Metta  di  requie, 
4SI. 

Mena  I Viceré  la). Celebrare  ee.  la 
inriaa,  430. 

Alenale  Menale,  124. 

Metta  Iella.  Mene  piana,  4SI. 
Metla(  Perdere  io)  Perdere  la  mu- 
la, 4SI. 

Menu  (Sentirle  la).Btare  alla  mei 
•a  ec.t  4SI.  » 

Mena  Servire  la).  Beriirel*  raea 
U.450. 

Mriioj  Falere  il).  Talare  le  tnei- 

Mela  de  paglia.  Pagliaio,  589. 
JMetere.  Mietere,  389. 

Mettere  a «pugnare.  Mettere  la 
molle,  186. 

Mettere  la  sifoc*.  Attaccar*  f ap- 
pigionali, 349. 

Mettere  la  Incoia. Mettere  te  taro 

le,  195 

Mettere  lo  mai  trillo.  Tendere  le 
trappole,  286. 

Mellere  ninnerò. Mettere  lo  meno, 
154. 

Mettere  nnordeae.  Attaccare  ce.  , 
232. 

AU tiene  n ckiagnere.  Levare  il 
pianto.  II.  - 

Mrlt/rie  a padrone.  Acconciarli 
ec-,  485. 

AU  tiene  la  ilullo.  Abbrunarli  ee., 
131. 

Metterle  lo  rovello.  Darli  il  roi- 
>ettocc,5l5.  . 

Metterle  lo  nonetto.  Imbelfeltar- 
•i  ec.,  123. 

Metterle  ano  mino. Recarli  ee.al- 
cuno  in  grembo,  28. 

Memo.  Milla, 71,  154. 

M'infuna.  Ale  tu  luna.  535. 

Aieoa  tetra.  Occhio,  213,  211. 


M'za  loia.  M etti  pianteli*  tc.91. 

Meta  tetta.  Faida,  101. 

Me  Olino.  Pezzo  di  meno,  211, 
Miao.  Gnao  cc.,  514. 

Miceiaritllo.  Luminello.  278. 
Micciont.  Mail  lotto,  209, 218. 

M tenone  a eorrea.Cardiu*  oc.  ,209. 
Ahedeco.  Medico.  474. 

Miete o.  Grillo, 500. 

Aliena  de  la  coita. Pera*  di  metili, 

211. 

Alieno  punto.  Punto  indietro,  ISO- 
Afiezo  torco.  Vanteggino,  92. 
Migliorine.  Migliarmi,  SOI, 
Miotto.  Miglio,  901. 

Milo.  Meli,  40t. 

Milo.  Melo.  404. 

Miniatore.  Miniatore,  473. 
Miniatura.  Miniatura,  474, 

Mitct.  Mucl,  541. 

Mulinaio  ( l'ino).  Vino  fatturi  lo, 
188. 

Alnnrotore.  Agrimemert,  476. 
AMria.  Mitra,  III. 

Mmllo.  Muzio,  2 15. 

Mmaroiata.  C iucinone,  437 . 
Muiaicialore,  Ambeicielore  ec  , 
487. 

Mmeiteare.  Medicare,  474. 
Mnuderiitliru.  Medicatura,  41  I. 
Minino  .Mettere)  Mettere  in  un  z- 
io,  135. 

Mmoccure.  Imboccare,  174. 

Min  orlatura  Imboccature,  2.-6. 
Moccaturo.  Fazeoiallo  ec.,  10i. 
Morcalura,  Moccicbino,  100. 
Modula.  Creitela,  462. 

Sfoglierà.  Contorte  ec-,  448. 

Mola.  Dente  molare  ec.,  47. 

Mola  deio  lina»  Deatedelienn  , 17 
Miileniello.  Frullimi,  337. 
Malenicllo.  .Macinino,  537. 

Alo  iguana.  Pelroncioon  ec.,  58$. 
Al'lignana  Lmdeiza  ec  , 4<J9. 

Mo  ia  Molla  248.  252,  203, 296.  ' 
Attilla  de  lo  mbrello  .Muiletti  ua ,109. 
Alillechella.  Ur  emia  ec.,  IH. 
Aiollica  AI idolia  ec..  145. 

Monaca.  Monaca . 4.>8. 

Aronacu(f  ar  in.  Alouararii,  438,489 
Monachetto.  Muuechettn,  212. 
Atonaco.  Monaco,  259,  488 
Monastero.  Mootileru  ed. .360,587. 
Mannare.  Mondareec .375,582,583. 
Mannare.  Sgranare  ec.,  586. 

Al  muore  le  unuce.  Smallale  le  no- 
ci, 404, 

Monnezna.  Spazzatura.  281. 
Mannennaro.  Paladino,  408. 
Atonneaaaro.  Spazzaturaio,  468. 
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M irtlln.  Morello,  354. 

Morirsi  de  filmina.  Morirti  di  fa 
me,  177.  : — 

Marirse  de  sete ■ Allogare  eo.di  ta- 
le, L1L, 

al  .onoriate.  Borbolltra  ec.,  Gì  , 

Af  iridio.  Mirto  ec  . 401. 

M., riaro.  Moria]»,  55.7. 

M, riattila.  Mortadelle.  163 
M.itra.  Mosce.  517. 

Mosca.  Pizzo,  UL 
Morra  caralliaa.  Mosca  corallina, 
517. 

Af,  scorcila  Mnsradella.  j±L 
Mostkrra.  Mnscajaola,  Sii 
Mischili».  Moicherino, Mio 
■Motta.  Telajn  maetlro,  232. 
ahsìaecera  StrojtrHo,  169 
al  s larderò.  M»tt»rdiera,  .7*1. 
ktarere  lo  sare  mie.  Smorere  ec-  il 
saccone,  .705. 

Ili  is  errare.  I)»r  di  morso,  172. 
Moizerare.  Mordere,  ÌS. 

Af  .sartia  Muriella.  : 1 1. 

M as  ine.  Mollicone,  *281. 
al  sanie.  Moccolo,  81. 

Afpacchiato de  suolino  Suonaceli  io- 
ne, 79. 

aijiinrnlo.  N'atienlo,  29. 
afnaqliare  la  seqgia.  Impagliare  la 
seggiola,  267. 

Miinofiasrgqr  Impagliatoreac.  IG6. 
alpi  stare.  Impastare,  116 
M/iedocrhiarse  linpedocciiiare  ec. , 
517, 

Moellicciare.  Impiallacciare,  466 
Mfiellircialura.  I m pia  I laccio  In  ra  , 

556. 

afjjriinnrse  Impennare.  5X6. 
Afirpare  Impcpare  ec.  167. 
Mitriate.  Imperiale,  2iL 
Alpe  stalo.  Appellala.  71)  i. 

Af  idenare.  Verme  are.  7 ili. 
allargato.  Linciale.  483. 

Mniego.  Carica  ec  , !Mi. 
al loy no.  Toniti»  ec,,92- 
Af. ioie mare.  Insaldare,  lliO. 
al  pose  morse.  Allindarti  ec.,  130 
Afucco.  Moccio.  15. 
di., eroso.  Moccioso,  li 
dfirhio.  Pesce  pastinaca,  519. 
*fnla.  Mula.  537. 
df.ilinuro.  Mugnaio.  462. 

M i/o . Molo,  357 
aiuolo.  Millo  5S8. 

M musone  ( Pone  de).  Pane  da  mu- 
nizione, Hi, 

JMiiorte.  Morti,  iUL 
Mnoito  ( Fare  lo  ).  Stare  a calla 
morta,  <8 


alleerai.  Morte,  A3i  172. 

alito • z • ( Vari  no) . Dar  di  morto  , 

1 12. 

Mura  1 Scatenare  Ir)  Incatenare  le 
mura,  505. 

Marena.  Morena  te..  5 96. 
aiuto.  Muro,  9115.  350. 

Muro.  Parete,  231. 

Miro  nprde  de  torre- Muro  a sdruc- 
ciolo, 205, 

attiro  niarsto.Muro  maestro.  901. 
Miro  (Scatenare  lo).  Scaleluire  il 
muro,  •.'01. 

ainscillo  Gallino  ec.,  3iL  * 
Mnssarola . Mussrnla.  231. 

Mosto.  Ilroncin  ec.,  22. 
af  uso.  Muso.  561. 
ai  asso  de  puorro.  Grifo.  i,*2.  559. 
Musso ( Passare  I»),  Non  leuer  più 
broucio  ec..  27. 

af  isso  ( Pigliare  lo).  Fara  broncio 
ec.  £2 

Musso  ',  Portare  lo).  Arerò  il  gru 
gno  ec,  22, 

Mosso  (Rompere  lo], Sgrugnare  ec. 
25. 

af  usti  (Stare  co  (a)  Arerò  il  gru  - 
ano  oc.,  £lx 

al  istarre.  Btselle  ec.»  liL 
Af  i, torrione.  Btiellenr,  itì, 
af  islaeriuolo.  Buco  di  gsilina,3l8. 
ai  uto.  Motto,  5'is. 

'f  ilo.  Imbuto, 546. 
afilo.  Muto  ec.,  498.  ■ 
alilo  de  Irofeco.  Peter».  212» 
.Musat  o.  Morto,  48. 

i Yjnassn.  An  nui  .785. 

Nino-  Nano,  499. 

JYantiporla.  Bussolo,  41  L 
Sanar  de  lo  gamiipi te.  Stinco,  ili, 
/Vaarienao.  Astemio,  39i 
.Vinello  Naso  cimoso  ec. , LL 

JVaser rhia.  Narice  e»  i LL_  

Saltello  de  la  (ara.,  Unghia,  581. 
Salitilo.  Ago.  210. 

Saso-  Naso,  li. 

Suso  ammaccalo. Nato  carnuto  er. 
14. 

Saso  a ponte.  Naso  arcioni  lo.  Ih. 
Saso  appo  itulo.  .Naso  appuntato, 
14. 

Saso  l Colare  lo). Moccicare  er.15. 
Saso  (Snosciarst  lo. .Suolarti  il  u 
so,  15 

JVulu.  M.':la.5ll’.  • ■ * 

/Vitato.  Natale.  ÌSi 
Solare.  Fere  il  ranocchio,  HL 
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filari.  Nuotare.  521. 

Natomi*.  Anatomia.  171. 

NalrrUa.  Anitra, Sii . 

Narrila.  Navicella,  423. 
Ncappurriata  I l.alluca)  Lattuga 
cappiicoia,  3M. 

Ncaro(aaa lo.  Garofanato.  Ifi7. 
Ncarrateera.  Carreggiala.  il  >. 
Ntarralura.  Rotaia,  21". 

Afralenore  lo  muro.  Incatenare  U 
muro,  206. 

Aria  rapare.  Inciampare,  li 
Nro/anare.  Incuneare.  "ìio, . 
Nconocchiare  Arroccare  cc..  i 10 
JVrornntiira.  Cipiglio,  fi, 

Ncretpare.  Incre.pare.  135. 
Ncronarp  le  braccia  re.  Incrocio- 
chiare  le  braccia  co..  ii_ 
Ndlgestione.  Indigestione  ".ili 
Ndorare.  Indorare,  I5K,  li, 7. 
Ndoralort.  Indoratore,  467. 

N dar  atura.  Indoratura  re  , i£L 
Nemmirolo.  Lente  ec.,  5SL. 
Ntnnella  Pupilla,  37“ 

Nepeta.  Nepitella  ec..  ÒHI. 
/Nespola.  Nespola..»)!, 
infarinare.  Infarinare.  15S, 
Nfasclare.  lufaiciare.  Si 
Nfia minare.  Infiammare.  -Vii 
Nfiammaiione.  loflammatione  , 
50  L, 

Nfitare.  Infilare,  138, 

Nfornare  (o  ppanr.loforoare  il  pa- 

ne,  Ufi, 

Nfrarelarte.  Infracidare  e8„  377. 
£,a!f,.rf\R'nlP,,,'*re,  171. 
Ngalloto  ( Uovo).  Uoan  i,  i',i.I62. 
Ngoppare  lo  lenzulg.  Rincaliara  li 
lenzuolo.  ,07 

Ngapitare  la  coperta  Rincalzare  la 
coperta, 507. 

Ngeleppare.  Giulelihare,  Ufi. 
Ngeleppalo  ( frullo).  Frutto  giuleb- 
be to  ec.,  ufi 

Agrnorrliioiie.Uinorchione  re.,  10. 
Agosto re.  Incensare,  12.3. 
A'geiuiere.  Incensiere  ec.,  423. 
Animai.  Incenao,  12",. 
Nghiaecare.  Scorbiare,  3nn 
Nghiacco.  Scorbio,  3IU). 
Ageminare.  Inibaitir*.  151^ 
Ngbemmatura.  Imbeat  fiora,  1ÌL 
Ngignaie  la  rolli].  Manomettere 
-la  botte.  21  >. 

Ngignarse  no  restilo.  Rinnovare 
un  sellilo,  126- 
Ngignaìura.  Avviatura,  Ufi, 

Agl;;  «laro.  Architetto,  476. 
Ngruuire.  Candire,  170. 

NjranUo (fVuUoJ.Frntto  candilo, 


Ngranlto.  Candito,  170. 
Ngratlinarse.  Allettarli  ec.,  151. 
Ngrognart.  Par  greppo,  16, 
Nqrognarte  Fare  II  broncio  ec.,23. 
Nibbio.  Nibbio,  32H. 

Nido.  Nido  ec.,  53L 
Nierro.  Nereo.  72. 

Nieipolo.  Nespolo,  4Q|, 

Niero.  Neo,  44.  - 
Nipote.  Nipote.  453.  435. 
Nlppolearre.  Impelarli,  l‘29. 
Nippolo.  Pelo,  P2i). 
N'wrdeue(Lernrt)  Staccare  ac. 252 
N nardi  ne  ( Mettere).  A ttaccare  ec. , 
232. 

Nnammollarc.  Mettere  in  molle  . 

310. 

Narra.  Cappio,  HI. 

Narra.  Fiocco.  131. 

Nort.  Noce,  101. 

Note  (Coscia  te).  Spicchio,  405. 
Noce  de  lo  atollo.  Col  toltola,  2i 
Nocella.  Nocchia,  400 
Nocella.  Noce uola,  100. 

Nocelle.  Nocdolino,  56J. 

Nocelle  ( Jorart  le  ).  Fare  a noc- 
ciolina. 563. 

Nocelle  (Pede  ite).  Noccluoln,  400. 
Noce  moscata.  Noce  moacada,l67. 

NoceiPede  de).  Noce.  401  

Nnceperaeca.  Pescanoce,  406 
Npeepierteco.  Pesconoce,  106.  • 
Noce  /Scorta  ite).  Mallo,  401. 
iVonaa.  Nouua.  311). 

Abn»o(Fure  l a).Fare  la  nanna, .710 
ieouon  ( tre  a ( are  fa  ) Andare  a 
nanne.  310. 

JVonnalr(t/oeo).lIoéo  nonnato,  164 
Nora  Nuora,  430. 

Nbtaro.  Notaio,  4*6. 

Novena.  Nnecna,  44 1 - 
Notittia.  Noeizla,  «Sa 
Noclzzento  Noe  zialSr489. 
Novizuo.  Novizio,  4S9. 

Ntanarse.  Intonare  ec..  516. 
Nlarsiare.  lutar, iare,  ICO. 
Ntarsiatore.  Inlaralatore,  466. 
Ntarsiatiira.  Intarsiatura,  466. 
Afferra  (Srennere).  Levarti  di  col- 
lo , 33. 

Alouucare.  Intonacare,  203. 
Ntoppare.  Dare  del  piede,  13, 
Nlornialitlto.  Torueletto.  307. 
Ntrezzare.  Atlrecciere,  123, 
Nlrezzare.  Intrecciare,  131. 
Ntrezzalura.  Intrecciatura,  134 . 
Nuce(Monnare  le). Smallare  le  uo- 
cj.  IfiL 

Nuce  (Rompere  le). Schiacciare  la 
noci,  403. 
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Andero.  Nocchio  eo. , 103. 
Noderoso.  Nocchieruto  ec.,  109. 
Annoiala.  Auouozluiouc  dell»  B. 

V..  458. 

A'iiiisiula.  Ospedale  dritti  Inno- 
centi, SCO. 

Asinaio.  Nunzio  ec.,  191. 
Anossolo-  Pomo  d'Adamo,  25. 
Anlrlrcia.  Bilia  ec.»  481- 
Amarrare.  Imbudellare,  163. 
A'ai/atn  aiiiinOKiala.luieleta  col- 
la. 163. 

Acalata  ( Conciare  la  ).  Condire 
l'inaalata,  163. 

A'col  ila  inmisrala.  Minalina  «c., 
163. 

Nzalataro.  Insalataio.  465. 
Acalatu  (Scegliere  la).  Nettare  ec. 
I*  insalala»  161. 

Astiata  ( lutare  lu). Rivoltare  l'io- 
•alata,  465. 

Kzajalera . Insalatiera,  521. 
Nzilerhr  (Bone).  Vajuulo  apurie 

cc.,  SOI  ■ 

A’s'ggrtta.  A predelllne  ec.  ,548. 
Acfcrure  la  ;enesla  nfareia.Seri.i- 
r».  ec.  la  fineatra  nel  eiao  , 222 
A'aerrare  In  porta.  Chiudere  ec.le 
pori»,  215 

As-rrare  la  porla  n farcia  Dar  de'  - 
l'imputi.!  nel  inoslaccio.  215. 
As'rtu  d' agite,  lieta  «l'aftt  , 562. 
AVrtu  de  rrpollc»ltesta  di  cipolle, 

385. 

As'Parae.  Rassegare,  155. 

As-palo  (Brodo;. Brodo rassegai", 
155. 

Asipeto.  Insipido  ec.»  165. 
Asipna.  Lardo  ec.,  166. 
Asarrarare.  Inzuccherare,  171. 

O 

Obhoe-  Oboe.  SII. 

Ocrhialare.  Occbialajo.  164. 
Offertorio.  0 (Tarlano,  429. 

Og na.  Igna  ec.iSl. 

Ugna  iicurnota.  Cuna  iuearnala  . 
SOR. 

Ombrane-  Adombrare  ec.»  536. 
U'.leloie.  Orditore,  460 
Orde Irirr.  Orditura.  400, 

Ordire,  Ordire,  400. 

Oi  dihtra.  Urditura.  100. 
Omaiielto.  Arganetto,  217» 

Org anello.  Organetti!,  511» 
Organa.  Organo,  SII. 

(Agiata.  Lattata  ec.,  181. 
Ortensia.  Ortensia,  597. 

Ostia.  Osila,  391. 


(Aliarlo.  Odiarlo,  491 
Osllarulo.  Vaaetto  da  oetli,  501, 

O, 1  reca.  Oilrir»,  514. 

Oslricara.  Ostricaio,  461- 
O'.lara.  Oliala,  441, 

Onorario.  Otta  sano,  411. 
filarino.  Ottasinn,  SII. 

Ottonari).  Oltonajo,  166. 

Orlerà.  Iforgninlo,  525, 

P 

ratea  Natica  ee..  29. 

Paccarlare.  Dare  ach indi  ee.,  19. 
Parraro.  Cedala  er.,  |J. 

Padiare.  Digerire  ec.,  52. 
Padiglione  1/,'rllo  a).  Letto  a pa- 
diglione, 509. 

Parsi» la  Paesista,  475. 

Pagha.  Paglia,  580. 

Piglia  de  la  srggia. Paglia  ee.,265. 
Paoliella.  Avvocalo.  476. 

Paglietta.  Cappello  di  piglia,  101. 
Pnpiotla.  Pan  tondo.  I 15. 

Pniinpo.  CiltadiOo  ee.,  569, 

P. daja.  Sogliola,  320 
Paiamotelo.  Palamita . 520. 

Palata.  Pane  a Sin,  1 15. 

Palazzo  a spu-itatore.  Palagio  a 

due  riuecite,  556. 

Palchetto.  Palco  ee.,  565. 
l’alro.  Paleo  ee.,  565. 

Paleoiceniro.  Proaeenio,  563. 
Palella.  Peletle,  2ì5. 

Pollerò.  Slecro  ee  , Si  . 

Pallilo  pallilo.  Adagino  adagino  ,75 
Pillo.  Baldacchino,  425- 
Pai  lotta.  Pai  lu||o.  415,  420. 

Palla.  Globo  er  , 27.5. 

Palla.  Palla,  416.  422. 

Palle.  Palle  ec..  365. 

Pdlomma.  Colo  in  ha,  526, 
Palammo.  Farfalla,  517. 
Palommella.  Farfalla,  517. 
Palpilo.  PoJpitazinne.  503, 
Palammo.  Colombo,  526. 

Panaro.  Paniera,  273 

Panaro  d’ la  spesa  l'.i  nierone,33S. 

Pane.  Pone,  143. 

Pine  asnnlio.  Pane  aieinttó,l4|. 
Pine  azz'mo.  Psneasrun",  1 14. 
Palle  co  lo  rrisrrlo.Palia  llrsilalo, 
141. 

Pane  de  rasa. Pane  casalingo»  I i l. 
Pane  de  rltuosi.l'siie  venale,  !,(• 
Pane  de  granodinio.  Pane  di  gran 
turco, 111, 

Pjne  di  n un';  oir.  Pane  damo 
nltinne,  141. 

Pane  de  Spugno. Pane  di  Spago», 1. 
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Pa ne  < acqua (Far»)  Digiuna re  pi- 
llo ed  acqua,  184. 

Pane  e acqua  < Tmirl  a). Teucre  « 
pano  * «e  que  fe„  IX.4 
Pane  f Fella  d -)  Frtli  ili  pine  143. 
Pane  (Fillare  in).  Affettare  il  pi- 
ne. 1 13 

f’uir  fri sco.  Pine  freiro,  III. 
Pn.e  janro.  Pine  hiiucn,  144. 
p.l.rlta.  Scocco,  3JL. 

Pane(  3fM«collare  lo  ).  Tostare  II 
pene.  Ili 

Pan- inMirollolo  Pine  (ostato. 144 
Pine  ( Multila  de  la}.  Midolli  ec., 

rii 

Pane(  y furiare  la).  Infornare  II 
pene.  Iti». 

Pine  niro.  Pine  brunii  «e.,  144 
Fa  ne  perula.  Pine  luuITalo,  144 
Pane!Pi»i*ode).Pe/mdi  pane  144 
Ihine  (Scoisi  de  lai  C.-rteeeii,IA4 
Pane  «edeliccio.Piueiluru  cc.,1  <4 
Pane  ( aprii  rifare  («).5b  iceooocl- 
lire,  li 

Panico  Panico,  .IDI. 

Puntello  Pine,  144 
Pannello  limila,  4 1.4. 

P lineilo.  Stendi rdo,  411. 

Panno  de  la  ciurla  Coltrone,  *1 1 
Piano  de  [ano.  Petra  di  lem,  43. 
Pjno.  Midollo,  104 
Paniera  Pantera,  ili 
Pmlolino.  naudolluo. SII. 

Panna.  Addome  ee.,  II. 

Panni.  Corna,  òdi. 

Pannato.  Panciuto,  28. 

Puonttlla.  Puoncelii,  sx\. 

Paone.  Patoor,  323. 

P, murila  Pitone»»,  323.  » 

Pipa,  l’epa  ee.,  493. 

Papagno.  Cedila  ec..  li 
Papagno.  Pipatelo, 393. 

Papale.  Pepile  ec.,  49fl. 

Papalino.  Pipile  ec. , idi 
Paparrlla.  Pipirello  ec.,3t2i 
Papato.  Pipilo  ee.,  ili 
Papera.  Oca,  .423.  Mi». 

Papera.  Papera. S23T~ 

Papera  (Pigliare],  Kiuuocire.500 
Pippai/ullo.  Pappagallo.  429. 

Pop pamusca  Cinciallegra  ec  ,527. 
Pappai  allo.  Pappaa .ilio.  529. 

/•np pece.  TnneSio.  5IS. 

Paramaneca.  Paramiuo,  IDI . 
Paropelto.  Panpettn.  217,565. 
Pnrariento.  Scena,  *293 
l'ertale.  Parente,  1 13. 

Parentela.  Pireutado  ec..  11.4, 
Pillare  (de  lo  pappagallo).  Fatei- 
tare  co  , 


Parlare  ea  Li  chiù  mino  eia  rampai- 
■ 0.  Parlare  appuntito.  Gl. 
Paihlorin.  Parlatorio  ".MI 
Parale^  M lanerarse  le  ).  IIidìc  lare 
le  parale,  03. 

ParmigQiano  ( Caio  ).  Parmigiano 
ep. , tfil. 

Paro  o aparo.  Pirl  a cado,  .Vi  I ■ 
Parpetola.  Palpebra,  4. 

Parrocchia.  Parrocclm,  427. 
Parrocchiano.  Pirroccb  tuo  eo.  , 
493. 

Parrtlla  Minatalo  ec.,  -Gl. 

Pasca.  Paiqtia,  4.4G. 

Pasca  beiamo. Ptiqna  Epifania, 13 1, 
Pesca  rollila  Pasqua  delle  roic.lSG 
Pascere.  Pascere,  I v! 

Passabrailo  Colabrodo,  533. 
Passante.  Passante,  lift. 

/•assalitone.  Castella,  2ÓJ_ 
Passammo.  Bncciuolu,  -’ts. 
Passala! Carne). Cer ao  panati, 1*2 
Passatoi  Pesce],  Pesce  panato, 157. 
Passio  Palilo,  12  >. 

Pattare.  Colare  ee  . 194 
Passatelo  osmio.  Non  tener  pii 
broueio,23. 

Passare  pe  setaccio.  Panare  pe  r I- 
alacelo,  l~H. 

Pa. salico  ( Fino).  Vino  passante  , 

188. 

Patterà.  Passera,  .4-27 . 

Passero  Panerò,  .427 . 

Passetto.  Andito.  275. 

Palio.  Pano.  5,4 1 . 

Pasto  (Ire  de)  Andare  di  pano  , 
331. 

Patta.  Palla,  l_ii 
Pasta  frolla.  Pasta  frolli,  176. 
Pailn  ( Menare  la  ) Menare  ec.  le 
paate,  I ss. 

Pasta  remigata.  Palla  tinnitala  , 

Pasta  sfoglia.  Palla  «foglia,  CO. 
Pastella.  Malli»  01 
Pislieciarta.  Pasticceria,  169. 
Pallore.  Morelle  eo  .41,1. 

Pataffio.  Epitaffio,  492 . 

Pai. ma.  Palala,  .4S.4 
Palanella  Patata.  .48.4. 

Palala.  Patata.  ÓSi 
Pale.  Padre,  ili. 

Palella.  Palella,  i!L  513. 

Palma.  Patena,  ti; 

Palrijo.  Padriguo,  455. 

Patrmnire.  Padreggiare,  117. 
/’atroriiialnre.tloitoredi  leggi, tifi 
Patrone  '.Mei terse u,.  Acconciarsi 
ao.,  483.  a 

Patrone  (Start  o).  Sortire,  185. 
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V’aita.  Finta,  402. 
ferimento.  Patimento.  412, 

Va;* la.  Malti*  ec.,  .'03. 

Va  zzo,  Matta  ec..  .505.  • • 

Pecora.  Pecora  . 559. 

P'corclla.  Agnelli.  539. 

Peeoriello  (Carne  de).  Caro*  à'  a- 
enello,  152. 

Vedale.  Pedale,  520 
' filale.  Pedule  eo’..  89. 
pedalino.  8oleHe,90. 

• edamirnio  fondamento.  224. 

' fdarola.  Pedana,  251. 

Vedala.  Pedala.  43. 

{'de.  Piede.  42.  ~ 

Vede.  Peduccio,  133  • - ' 

%'de.  Zampa,  135  543. 

' 'de  cala  cede.  Adagino  adagino, 
75. 

Vede  d’ammennnle.  Mandorlo, 403. 
V'de  de  fiche.  Fico,  403. 

Vede  de  lo  «tipo.  Piede,  270 
Vede  de  l'arialrlla.  Piede,  112. 
P'dedela  segala.  Gamba,  261. 
Vede  d’erea.  Ceito,  378. 

Vede  de  la  lano/u.  Piede,  267. 

Vede  de  limone.  Planine,  407. 

Vede  de  Io  lume  Piede,  275. 

Fede  de  magnolia.  Magnolia.  'OS. 
Vede  de  nocelle.  Noccinnlo,  400. 
Vede  de  pigne.  Piun,  406. 

Vede  de  portogalle.  Arancio  dolce, 
407. 

Vede  de  sciueeelle.  Carrubo,  (02. 
Vede  de  varile.  Paramano.  312. 
Ved|ao.  Piede  del  cappello,  270. 
Vedo echio.  Pidocchio,  516- 
Vedorr/iluro  Pittaceli  oid  516. 
Pelagra.  Podagra.  506. 

Ve/iero.  Piviere,  525. 

Pelle.  Ituccia,  573.  ' ' 

Pelle.  Pelle.  41. 

Pellecchia  Buccia,  375,  382. 
Pellecchia  de  /'noro.  l’anno,  161. 
Pellegrina.  Ilarera,  121 
Pellegrina.  Mantello.  104. 
Pellegrina  de  lo  cappotto.  Barerò, 
105.  < 

Pelliccia.  Penicela,  122. 

Pelus o.  Peloso.  45 
Pnietenziere.  Penileorlere,  491. 
Penna.  Penna.  301  591} 

P'ana  d'acciaro.  Peuua  d'acciaio, 

Pernio  ( Mazzo  de). Slatto  di  pen- 
ne. SOI. 

Pennal  Ponto  de  la).  Punta.  501. 
Promanila.  Pennaiuolo.  301. 
P'u)\.  S^ccalalie u>-  Spaccata, 


Pernialo.  Or  n.la,  240. 

Penna  temperala.  Peuua  Varo  para- 
la, .4)1. 

Penna  vetriolo. Penna  eetrma,30l 
Pennellare.  Setolinaio,  ICS 
Ftnnlello  de  la  golleditiiu  Sdatin- 
Imo,  525. 

Fennlelto  pela  barba. Peiiurili  ,3|b 
Pepe.  Pepe,  i67. 

Vrpe  (Aceno  de).  Chicco  «c.,  167. 
Vrpilola.  Pipila,  524. 

Percuoco.  Pesco  cotogno,  466. 

1 trdere  !a  sluffa.  Perdere  la  star- 

•a, 

Perdere  lo  tuonno.Pcrdara  il  aòu- 
un,  21. 

Pergola.  Pergolato,  561. 

Perimmo.  Muffa,  444. 

Vcrilo  de  campagna.  Agrimenso- 
re^. 

Pernice.  Pernice,  326. 

Pertosara.  t’ccbiellajs , 461. 
IhrtusiUo  de  la  graitacasa  Occhio, 
<W  i* 

Ferimmo  de  la  polla.  Spillo,  242. 
v 'riuso  de  la  marcatimi  lluco.21 1 . 
Verfiiro  de  la  scurpa.  Buco,  95. 

P'i toso  de  Io-busto.  Buco, '(19. 
Veriuso  de  lo  flauto.  Buco.  310. 
Periuso  de  lo  mufaroCuccbiuuie, 
241. 

Vert„, o dèli rssHId.Occhielfo,  |0 
P'ruct birre.  Parrucchiere,  459. 
Peruozzolo.  Pinolo.  285. 

Perno  zzalo  de  la  seggio.  G amba  ,28. 
Perziana  de  junche.  Stuoia  dt  n- 
nealra.294.  ' 

Pernio  (Pane). Pine  muffalo,  114. 
• crucca.  Parrucca.  117. 

Pesatore.  Aggiustatore,  467. 

Pesai  uro.  Peilèllo,  335. 

Pesca.  Peica  *c.,  46.7. 

Pescare. .Pescare,  465. 

Pesce.  Pesce,  437.  548." 

j--  0 ra*“'  l’e,ce  lu  umida  ec.t 

Pesce  arrostito. Pesco  arrostilo  eo. 

Veste  ( Brodo  de).  Brodo  di  pesce. 

Prete  cane.  Pesce  cane, 3 19, 

Pesce  frisro.  Pesce  Tresco,  157. 
Vesce  fritto.  Pesce  Trillo,  157. 

Pesce  mbianro.Prsce  Irssn  ec.,157. 
Verte  palammo.  Pesce  palombo  ", 

Vesce  passalo.  Pesce  passalo.  137 
Vesce  salolo;  Pesce  salato.  157. 
Pesce  ficco.  Pesce  secco,  157- 
Pesce  spala.  Pesce  spada,  520. 
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Pitct  spala  (Fare (o).Nuotere  per 
il  lato.  78 

/V tre  tirila.  Plwt  •Iella,  320. 
/'•tee  ( la  co  ir)  9ugo  di  pelea,  157. 
Pescherà.  Peschiera  ee-,  311. 
Perirli.,  Pi.ello,  587. 
l'etonn «I».  Pigionalete.,  519. 
Pesane.  Pilltme,  319. 

Prsoi.e  l A’ia.e  tu  ).  Rincarare  la 
pigione,  350. 

Pr,onr  lAraìwe  lo)  Diminuirete. 

|a  piglnur,  550. 

Prilli,  palle  *n..  303. 

Pril»ii.  P«dma,  508. 

Prtrosfno.  Prezzemolo.  581. 
/•'liana.  Palline.  144,  513. 

Pallana  (Da lite  da  lo),  nenia.  313 
P, tiene  larga. Pettine  radure. ,314. 
P,  Itene  strillo.  Pellina  Otto  , 54  I. 
P'Ilanasia-  Penine.  3H 
P'Ilanes/a  (/>r«l<  de  lo). Frontone, 
314. 

/Vllanasia/la.  Pattinino,  314. 

Pr Itola.  8r»f(li*.  118- 
PrUola  ir  ierr lo  Didietro  ac.,87. 
pellaio  de  onera.  Dinanzi  ec  , 87. 
Pettorale . Palio.  230. 

Parsa.  Pena  ee..  137. 

Passa.  Toppa.  91. 

Passa  de  roso.  Forme.  160. 

Pe: arcare.  Rmlrare,  550 
Przzetata.  Bezzicale  te.,  550. 
Pezzerata.  Pizzico  ee. , 56. 
Pezzetta.  Chiocciolino  re.,  118. 
Pezzetta  de  tenta  Panello,  98 
Pezzettella  pe  gnosi  n. Panello, 500. 
Pezzali  ore.  Rercare.  350. 
Pianrffarle.  Piaiioforla.  314. 
Pianrffortr  a eroda.  Pianoforte  ■ 
coda.  512. 

Pianrffortr  a llnedino.  Pianoforte 
a taaollno.  512. 

Pianodetrrra  Fnndnda  plade.270. 
Piano  mallo.  Mezzanino.  258. 
Pialan sa-  Piallo  *c..  172. 
Piallalo.  Piatlellal*.  720. 

Pialle  (Fare  il).  Rigovernare  «c., 
520. 

Pulitina.  Pialli  ec  .510. 

Piu  liina  de  rinforso.Prineipli.150- 
Piallino.  Piattellinn,  280. 

Piallino.  Piallino, 525 
Piallino.  Vossoino,  282. 

Piattino  pe  fa  messa.  Piallino, ili. 
Piallo.  Piallo  ec.,  172,  520. 

Piallo  arropputo  Scodella . 320. 
Pialla  de  cappa.  Si  -delie,  320. 
Pira.  Gazza  ec  , 528 
Piriiare.  Piagnucolare  ec  , II. 
Picctonara.  Colombaia,  238. 


Piccione.  P cenino,  527. 

Pire  luto.  Piagli  olmo  eo.,  II. 
Piacoro.  31  minile,  559. 

Pierora  (Cnraa  d'  .Carne  di  mon- 
tone, 152. 

Pirde  ' A quatte).  Rrsuoicone,  75. 
Pir<ie(  Cacciare  li). Ilare  I piedi .83. 
Piryulelld.  Orlo.  136 
Piennolo  «Tura.  Pnirnlo,398. 

Pire  no.  Aro  ec.,  209 
Piamo.  CaOechi-i.  245. 

Pirrno  riale . Maschio  dello  aleno, 
217. 

Pifcseró.  Pasca,  103. 

PirlleriKto.  Pelli  rollo,  327. 

Piello.  Palio,  153. 

Piallo.  Seno,  20. 

Piallo  arrrto  . Menare  lo).  CeOsarc 
il  Ielle.  27. 

Piallo  ile  la  cammito.  Petto,  86. 
Prtlorleln  qnarqiiuro  Pettina, 101. 
Pirz-.o.  Brani»  ec.,  128. 

Piezzo  de  rato.  Tagliò,  160. 
Pigliare  catarro.  Infreddare,  501. 
Pigliare  ile  spinilo.  Aceiire  ec.,189. 
Pigliare  le  rennera. Prendere  le  ce- 
ueri,  435. 

Pigliare  le  ramaglie  Ripigliare  ec. 
le  maglie,  155. 

Prillare  lo  bugno. Bagnarsi  ec  290. 
/‘•girare  lo  musso.  Fare  il  broncio 
•o. . 22. 

Pigliare  lo  sirrbio.  Ripescare  la 
secchia,  265. 

Pigliare  minareto.  Levare  tulle 
braccia  ec.,  53.  - 

Pigliare  na  correrà.  Levarti  ee.  ■ 
Curia.  74* 

Pigliare  no  «nuliasse.  Slrtmem- 
re  eè.,  76. 

Pigliane  la  mano.  Pigliare  ec.  la 

mano,  536, 

Pigna.  Grappolo,  398.  , 

P'g« a.  Pina,  406 

Pigna  de  lo  lummurrielto.  Pigna 
•c..  337. 

Pignola.  Pentola  er..527. 

Pianola.  Peli  Iole  ccia,  566. 
Pignolo.  Pentola  ec.,  527.. 

P'gno.  Pino,  406. 

Piglio  Pegno,  559. 

Pignoiala.  Pinocrbialo.  169. 
Piqnnolo.  Pinocchio.  406. 

Piatire.  Pilastri,  554. 

Pilattriello.  Pila* Irmi’,  222. 

Pilo.  Pelo.  45.  129. 

Piloto.  Pilota.  185. 

Pipi  Ri  bi  er,  521, 

Pippo.  Pipa, 292. 

Pipita  ( Fumar  se  no).  Pipare,  292. 
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Piro.  Pera,  4«3. 

Piro.  Pero,  405. 

Proietto ■ Burbero,  51 1. 

Pro  spalane.  Pera  apadone,  403. 
Pirolo.  Biiehero,  511. 

Pro  spino.  Per*  boiardi.  405. 
Pi  catara.  Peicatrice,  465. 
Paratore.  Peicatore.  465. 
Psnariello.  Pucuncio  eo.,  189. 
Piseiaturo.  Ortoale,  517. 

Piso.  Pelo,  510. 

Pistacchio-  Pialaechln,  4ro. 
Pittare.  Dipingere.  475. 

Pttare.  Riquadrare  ec.,  254. 
Pittore.  Pittore,  475, 
pitturo.  Pittura,  175. 

/’iflura.  Riquadratura  251. 
Paia.  Focaccia  ec..  139. 

Pizzico.  Pizzico  ec.,  56. 

Pino  Becco,  276.  529. 

Piato.  Beccuccio,  2G3. 

Pt-zo.  Cocca  ec..  10  ,126. 

Pizzo.  Ro.lro.  529. 

Platea.  Platea,  363. 

Podagra.  Podagra,  506. 
Podapruao.  Podagroio,506. 

Podea  Orlo  Olito,  120. 

Poeta.  Poeta.  481. 

Polenta.  Polenda  ec..  148. 
Polliere.  Polla jnolo,  465. 

Pollino.  Pidocchio  pollino,  51T. 
Pollila, na.  Polmoaia  505. 
P’tdrnna.  Poltrona,  2li6. 

Poniota  [ Farse  na). Fa  re -a  gli  suru* 
«noni.  23. 

/•olita  de  la  bacchetti  de  lo  m lire  Ilo, 
Punta.  110. 

Ponto  de  la  barrei  la.  Becco  ec..M3, 
Ponto.  Punta,  138.  139.  501,  592. 
Potila  de  Parigge.  Punta.  92. 

Ponte  daghe.  Puntine,  150. 

Ponte  de  la  petlenessa.  Frontone  , 

j 5 1 4 • 

Porca.  Porca,  532. 

Porraro.  Porca  jo,  482. 

Porcjello  de  S.  Antonio. Afelio  ec., 
515.  % 

Porcile.  Porcili,  553. 

/•orpella.  Polpetla,  156. 

Porpone.  Polpa  ec..  41 
Porla.  Porta,  207,  ‘208,  216. 

Porta.  Uacin.  232. 

Porta  a ddoje  piazza.  Porta  i duo 
bande,  208. 

Porla  a libretto. Porla  a biade  ri- 
piegale. 216. 

Porta  ( dppannarr  (a  ).  Accollare 
ec.  la  porla, 2(5. 

Portabicchiere  S.iUobicchleri,522. 
PorVibocce.  Sotto Uoccc,  523. 


Portabocee.  Softohottlglie,  525. 
Porlaltotteglìe.  8<rltolmre«.  522. 
PiirtaboiteaHe.  Sottobotliatje  522 
Porla  de  nla.  Porle,  551. 

Porla  de  la  casa.  Porla  del  quar 
tiere  ec  , 230 

Porla  de  la  chiesa.  Porli,  411. 
•Porla  de  la  fenolo.  Imposta  . 218 
Porla  de  la  poleco.Porla  della  boi- 
lega,  215. 

Porta  de  lo  puzzo.  Fineatra  del 
pozzo, 227. 

Porla  de  lo  pn zìo.  Sportello,  227. 
Porlo  de  lo  stipo.  Sportello  , 255 , 
270. 

Poi  la  de  miezo  de  la  chiesa.  Porla 
rii  mezzo  ec.,  412 
Porla  gratina  de  la  thiesa.Porh  di 
mezzo  ec.,  112. 

Portalettere.  Porlalellere.  185. 
Porta  ni  uorxo.  P.u-lainoran,  >36. 
Portante  Portante  ec  . 353. 

Porta  (IV  zen  a re  la).  Chiudere  eo. 
le  porle.  2l5 

Porlupnlicrhc.  Portastecchl  , 32t. 
Porlo  piccola  de  la  chiesa  Porla  di 
Dauco,  412. 

Portare.  Menare  ee.  , 532. 

Portare  a tarùla.  D,re  ac.  Iti  ta- 
mia, 195 

Portare  lo  fluito  Knere  ac. a bru- 
no, 131. 

Pàrlarela  minio.  Azera  II  broncia 

w.<  22. 

Porla .{Sii.itlrrr  la  ).  Sbatacchiare 

ec.,  252. 

Porla  (Spaparanzate  la).  Spalan- 
care la  porte.  215. 

Poi  tarpata.  Gabbi»,  231. 

Portaria.  Porteria,  SCO. 

Portata.  Mandala  ec.,  171. 
Porlalirante.  Rrggitirclla.  258 
Porla  (Tirane  la).  Tirare  a «e  la 
porta,  215. 

^2'u  ^ Tono  More  la).  Battere  ec.. 

Porteria.  Sportellino,  236. 

Portello  de  la  raloralla.  Ri  balta  ,25. 
Portello  de  lo  eonfesiionile.  Spor- 
tello. 415. 

Parlerino.  Tendina,  291. 

Pi  rieri  no  de  lo  qualro-  Mantelli- 
noe*.,  412, 

PotitceUa.  Sportellino,  287,  288  , 
281.).  557. 

Purlteella  de  lo  maslriffo. Caterat- 
ta. 28fi  287. 

Portico.  Porticato,  411. 

Portine.  Portiera.  291. 

Puitirro.  Tenda,  296. 
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Portinaro.  Portinai»,  ITO. 
Portinaro • Portinaio,  489. 
Portogalli  ( Prite  de)  Arancio  dol- 
er ao.,  107. 

Porlogulto.Araneia  dolce  CC.,407. 
Posa.  Freon  ec.,  (92. 

Poso  la  Palala,  518. 

Posrrna.  Salda.  160. 

Posta.  Po.ta,  530. 

Postemu  a le  rr ecchte.  Male  del 
coaio.  502. 

Poltra.  Boi  tega,  225. 

ro^ra  (Starr  aj.  Stare»  bottega. 

Pota  Rarra,  139. 

Piatitilo.  Trggtiia  «e.,  350. 
Preilrea.  Predica,  415. 

Prtdtcore.  Prrdirare.  41!$. 
pedi  care  a braccio ■ Predicare  a 
bracci».  415. 

Predeca  {Sonare  la)  Sonare»  pre- 
dica, 420. 

Predecatore.  Predicatore,  493. 
Frrnrepr.  Principe.  488. 
Penreprssa.  Principeii».  488. 
Piolo.  Pergolato  ec,,  5444. 

Presa  de  rosolio.  Bicchierino  di  ro- 
aolio,  190. 

Presentazione.  Preaentaiiona  del- 
la V„  438. 

Presidente.  Preiidrole,  4S7. 

Presso  (Ut).  K gran  pano  ec.,574- 
Presidio.  Prraciiillo,  163. 
Prrsultojprriito.  Preaciutto  lieto, 

ICS. 

P esuilo  IVosto  de).  Stinco,  165. 
Perla  de  sale.  Pietra  di  iale,  165. 
Prrla  mlmgnata.  Bo/io,  211. 
Pnuwqgtnita. F igliuola ec.  primo- 
Seni  l»,  1.V». 

Primogenito.  Figliuolo  ec.  prl- 
genilo,  432. 

Priora.  Priora,  489. 

Priore.  Priore,  486- 
Pendere.  Pizzicare,  300. 

Professa.  Prore»»»,  489. 

Protesso.  Profano,  489. 
Proiessione.  Proreaiioue,  489. 

Pi ommellere.  Fidanzare  ec.,  4 19. 
Prommone.  l'aito.  151. 

Prommone.  Polmone,  37. 
Prospera.  Proipera,  414. 
poto.  Proto,  470. 

Parare  (Porr). Dare  a »aggir,200. 
Porinriale.  ProTinciale,  491). 
Frodilo.  Pnzicorr,  499, 

Fuma.  Solili»,  .(Oli. 

Pnino.  bnaliin,  4416. 

Ptiliittfre  la  usatala.  Nettare  cc. 
la  inaalata,  |64. 


Pallidore  II  et  Ivate,  Lustrare  e 0. 
le  1 carpe  ec.,  98. 

Putii  mare  lo  puzio.&lpnlire  ao.  il 
pozzo,  227. 

Pulizzasllvale.  Loitraioarpe  ec. , 
461. 

Pullasla.  Polliatra,  521. 

Pullatlo.  Pollastro,  52t. 

Palle  (Spennare  II).  Pelare  l polli, 
152. 

Fnllrtra.  Poliedri,  556. 

Pulii  tino.  Pulcino,  524. 

Pulhiro.  Poliedro,  556. 

Futlo.  Pollo,  525. 

Palio  (Carne  dei-  Cerne  di  pollo, 
152. 

Pnmmadora.  Pomodoro,  584. 

Fummo.  Pomo,  108,  508. 

Fumo.  Pomo,  108,  508. 

Pungolo.  Punta,  1 19. 

Fumala  (Forar  noi. Fare  agli  «gru- 
gnoni. 25. 

FunIo.  Pugno,  58, 59 

Funio  n faccia,  tintone,  25. 

Fuuturulo.  Punteruolo,  158. 

Puntella.  Puntello,  214. 

Funlicrio.  Palerrccio,  503. 

Punto.  Punto,  136. 

Fu»lo.  Spranga.  327. 

Finito  a giorno.  Paulo  a giorno  ec., 
155. 

Finito  a rinatelo.  Punto  t rimon- 
do. I 37. 

Punto  a la  cimurro.  Punto  a cate- 
nella ec..  137. 

Funio  de  Uuchi.  Punto  a smerlo , 
137. 

Punto  de  Mitre.  Punto  In  croce , 
117. 

Puntone.  Cento  ec.,  551. 

Puorro  Porco,  532. 

JPuerco incorna  de ) .Carne  di  maja- 

Puorcof, Valso  de).  Griro,l3*,532. 

Puorco  Spalla  de).  Spalla  di  ina- 
iale, 162, 

Patrro.  Porro,  44.  382. . <• 

Fuoito  de  la  bonojficiata  ItotteRhl- 

no,  558. 

Fuoito  de  la  stalla.  Poeto,  226. 

Fuparolillo.  Peperonciuo,  584. 

Pup ornai»  a l'unto.  Peperoni  i‘c- 
conci  ec  . 150. 

Pupaiuotn.  Peperone,  381. 

FurrOiorriifrlio.Poicrllane  ec.581- 

Purificazione.  Purillcanune,  430. 

Purprto.  Pulpiti',  414. 

/•urlio.  Polpo,  514. 

Pullula.  Pustola,  509. 

Pulirlo.  Pollino,  88,  120. 
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Paso.  Petto, 51» 

Puzza.  Fetore  eo  . 14. 

Puzza  de  rhhiao.  Tanfo,  44. 
Puzzaro.  Votapnzro,  467. 

Puzzo.  Prtzzn,  227. 

Puzzo  ( Porta  de  lo).  Fioeatri  del 
polio.  2^7. 

Puzzo  ( Putì  zziti  lo).Ripnlire  eo- 
li poeto,  227. 


.Marinara.  Qui  riqnè,  520. 

Òuacquaro.  Soprabito.  461. 

Juadraule.  Mnitra,  108. 

Inaglia.  Quanti».  526. 

luamjese ma  Qoareilma  ee.,451. 

yJuarajnema  ( Fare  la  ).  Fare  1* 
quaresima  ec*.  431. 

Qioraulore.  Qnarantorf,  434. 

Quarrarina.  Qnareiima  rr-,  431. 

Qhot lana,  febbre  quartana  eo., 
407. 

Quarticiello.  Quarto,  153. 

Quartiere.  Quartiere,  351*  360. 

Quarto.  Appartamento,  239: 

Quarto  de  derelo  de  lo  c a zone.  Di- 
dietro ec-,  98. 

Quarto  de  derrto  de  lo  qimrgtiaro. 
Schienale,  tot. 

Quarto  de  lo  mbretlo  Spicchio. 4 IO 

Quarto  de  uanìe  de  la  carrozaa. 
Sterno,  217. 

Quarto  de  nana*  de  lo  eazone.  Di- 
nanzi ec.,  9.4. 

Quarto  de  nanze  de  lo  qrtarquaro. 
Petto,  101. 

Quatrarìa.  Galìeria,  359. 

Quotrello.  Quadrello,  501. 

Qualriello.  Quadrettino  ee.,87. 

Quatrirllo.  Quaderlelto  ec.,  87. 

Qualriello  de  la  renetta. Quadrello, 
219. 

Qiiotriello  de  le  maniche  deh  raw- 
inisa.  Qtiiderletlinn  ec.,88. 

Qiatriellii  de  lo  puaul o.  Quadret- 
to. 109. 

Q nitro.  Qiiaitm,  413. 

Qitutrone.  A jnnla,  564. 

Quatronc.  Quadrone,  231.  , 

Quinta.  Quinta.  563 

Quutrrno.  Qundei  uo,  299 

II 

Rabbmbaro.  Rabarbaro,  593. 

Robbava.  Riccio,  35t. 

R orrolto.  Mene  ec  , 588. 

R iderà  de  lo  caplllo. Bu-bu  del  ca- 
pello, l. 


Ràderà  de  lo  denle.Radlce  del  dea. 
te,  47. 

Rafaolello , Radice  ec  ■ 381. 
Ragliare.  Ragghiare  ec.,  557. 
Raglio.  Ragghio,  537. 

Ragosla.  Aiuoli,  515. 

Ragù.  Stracotto,  156. 

Ragù.  Stufato.  156. 

Raoii,  Umido,  153. 

Raja.  Razza,  520. 

R'ijo.  Rami,  245- 
Aliamo.  Rame,  328. 

Rinunaro.  Ramaio,  466. 

Rimo.  Halli it.  372- 
Il  Uligini. i.  Aranciata.  181. 
fl. 111710.  (ir aurino,  515. 

Bangio.  Ragno,  515.  • 

Rnuog'ia.  Rana  ee.,  522. 

Ronogua  I Fari  (a).  Fare  11  ranoc- 
chio, 78. 

Rapirla.  Ramolaccio . 382. 

Rappo.  Cretpa  ee.,  4t. 

Rappnlo  d'ura.  Oraci  molo,  398. 
Ropnonz  do.  Itaperoozolo,  379. 
Ruira.  tarda.  51. 

Rasrare.  Spnigarai,  51. 

Rasala.  Radimadia,  341. 

Rosola  eolie  impelle.  Caaaatta  a 
aetol ino,  288. 

Raspatura.  Grattamento,  .33. 
llastrllera.  Kaalretliera,  223. 
Rnaulo.  Ramjo,  316. 

Ruttare.  Grattare,  3.3,  334.  \ 
Raroftn.  Aliuate,  515. 

Re.  Ite,  458. 

Rerehia.  Orecchia,  49,  452. 

Rem hie  ( Appesire  la),  tendere 
gli  orecchi,  20. 

R rrhie  appczzata  I Slare  co  1*  !• 
Stare  In  orecchi.  20 
Rerchiella.  Becchetto.  93. 
Rrcrkiella.  Cinturino,  95. 
Remhiella.  Orecchie,  254. 
Hmoltaro.  Rtcottajo,  4(34. 
RfjeKorio.  Refettorio,  564. 

Rega.  Riga,  SOI. 

Reggina.  Regine,  488. 

Rmoletto.  4julda  ec..  269. 

Re [ligula.  Reliquia,  422. 
Retoggluro.  Orulogiajo  ee  . 462. 
Remito.  Anacoreta,  488- 
RmaeiiWId.  Roudine,  528. 
Rennrnrtla  de  mare  Peace  rondi- 
ne ec... 320-  '• 

Resema.  Riama,  299 
Rnipola.  Ileaipula,  502- 
Restane  a In  siesta  casa.  Coiiftr- 
mirai,  330. 

Rateila.  Giuda  ec.,  2G0. 

Relenelle.  Falde,  85.  -'li 
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/(aliano.  Gancetto,  219. 

R. tapinilo.  Impunture,  136, 
/(.Ire.  Camerino  ec.vS57. 
flrtlorira.  Heltorica,  181. 

Untino.  Reuma.  jOL 

/(.rennelorr.  Rigattiere  * c.  , 11L 
/(erettore  Orlarf . 91.  1CI 
r.i  ettulrire.  Orlatura,  '■<  1. 
/(er'ltuluru.  Orlatura,  1LL 
Recel[iillo.  Orlu.  ili, 
il  aratura  no  rotilo.  Rivoltare  , 
1-27. 

Il, rulultt  ( IVtlaJ. Vette  rivoltai»» 

127. 

Il, zzi.  Pararaoacbe,  52.7. 

Ilasso  Rate  ec  .157.  134,  2-0.254. 

'K"|  o>3 1 

lira 'olii  Itele  ec  , 122, 
iliule.  Reale.  JM. 

/(ramine.  It  ira  mare,  <70. 
fliruiualiire.  Rirainalnre.  ifr2. 

/lira malore.  Uiraintlrice,  102. 
ilirumo.  Ilicauialpr»  ec. , 133. 
Il.frlim'it.  Galloul.  .'.<>2. 

R-cnn  II  crin  ec.,  12  ■.  313. 

Riern  (Con  ).  Cane  luu  buue,  515. 
/(imo  i le  la  castagna  Riccio,  102. 
/tiCeilO.  Ricino,  3U.i. 

/(.rollìi.  Rirolla, ICO. 

/(■colletta.  Ili.  oli i ne . 100. 

/(icone  i/iur».  Riconciliarr,  ilfl. 
/(irouriliarte.  R conciliarti,  iUL 
Ridere.  Ridere,  !iL 
Il  itine  lo  aio  «a  ilo.  Ridere  di  vo- 
(lia,  (IL 

Illesa.  Ri  «a.  SRI. 

Rigare  llieare,  301. 

Uiggiola.  Mattone,  25SL 
/(ingioiata,  PatimeuLo  a in  matto- 
na lo  ec  » *730. 

Rigo.  Rigo,  Sili, 

/tiloigiuro.  Or.iloglajo.  <62. 

/(ilo  agio.  Orulogio,  4111. 
flilorgio  'Dare  la  tonta  a lo  ).  Ca- 
ricare l'orologio,  Ili 
Rimetta.  Rimetta,  liti 
Umareliire  Hammemlàre  ec.  .1.33. 
Ili'iaecitiliira  Rammendo  ec.,155. 
/(marcio.  Raumieinlo  ec.,  133. 
Rinate.  Urinale,  517, 

Rine  Lomb  cc^  21 
Riparo  P .il  occhio,  *23(ì. 

/(■tu  Rii).  60. 

/(IV I ( Crepare  de  ) Crepare  ec. 

dalle  rifa , CI 
fl  -ala  Rito.  Ut 

/(•trio lare. Premiere  ec.  il  fiuto, 39. 
Rito.  Rito,  391  ■ 

Rivo  'Fare  lo  /naso  o).  Far  bocca 
da  ridere,  fii. 


Ritlrello  (Wrodol.  Brodo  riitreUo, 
151 

Rilruaione  d'ttriua.  Ititene  ione  d'u- 
riti,,  305. 

Ritrattili  e Ritrarre,  173. 

Ritratto  OnraHo,  115 
Ritrailo  'Fare  tv)  It  ih  arre . -t"5. 
/titiinetira.  Aritmetica,  177. 
Rituale  r.erelllnllnila  ec.,  421. 
/(-miti».  Ritolta,  96. 

Rivolto  de  la  munirà  Umiltà. .101  • 
Rotei ietto.  Roccbetlu.  1 13. 
Rocchetto-  Sottana,  12U, 

Racchi, Ilo.  Fungo.  215. 

Rocclnello.  Rocchetto.  517. 
Rociohare  la  gradinala. Kur.rolare, 
229. 

Rocioiiare  pe  la  casa.  Gingillare 
per  la  Cara,  339. 

Rogna.  Rogna  er.,  502. 

Roì'ius o.  Ilognoto,  502. 

Rollo-  Rullo,  266 
Rumano.  Romano,  359. 

Rumilo.  Anacoreta  ec.,  488. 
Rompere  la  faccia  oc.  8gi  ugnare 
ec.  "23. 

Rompere  ll’uovo.  Rompere  l'uovo, 

tf,2 

Rompere  lo  ditino.  Rompere  il  di- 

giuno iUL 

Ruinpcrse  no  traccio  ec. . Boonpenl 
un  braccio  ec  , 506- 
Rusun, orino.  Ramai  ino,  597, 
Rotarlo  [Ulcere  loJ.Uir  la  corona, 

115. 

Rotella.  Borchia,  296. 

Rotella.  Buccola,  12L 
Rotella  de  lo  mòrello.CeppellettOj 
110 

Rotignuolo.  Roaignuolo,  j'28. 
Rotule  Prdignnni.  502. 

Jl  , solio.  Rotolio,  190. 

Rotolio  ( Presa  de).  Bicchierino  di 
rotolio,  190. 
flottano.  Belletto,  515. 

/{uff atto  ( Metter  te  lo).  Imbellel- 
torti  ec..  125.  515. 

Rota  Ruota,  2l4,  nifi, 

R , iella  de  In  terocciolu  Gire"*,*®" 
Rotella  de  lo  tperone.  Speronala 
ec.,  262. 

floti'llu.  Cerchio  ec.  dello  aterio, 

216 

fioro, /no.  Cantero.  347. 

Rabbia.  Itobliia.  594. 

Ri libnra.  Riihrtrlir.  424- 
Rii-  rninaee.  Gnn  r,  er..  326. 

/(■ir  inr  (Fura),  (temere  er  , j26, 
Rumino.  Rollino.  320- 
Ru mino.  Rum.,  190 
77 


Digitized  by  Google 


SCA 


nu.N  — ciò  — - 


n,n[art.  Ruttare.  59. 
fi  info.  Hutto,  3iL 
H ,0(0.  Teglia,  33L 
Jlistot  Tuorlo  ec.,  161. 

8. 

Sarea.  Snccnecia.  08. 
fi.irra-  Tascate,  102. 

Sacra  de  la  cammesola.  Taschino. 
mi. 

Sacca  de  lo  quarquaro  Sarei,  ini 
Sacco  de  mille  Sacco  da  uottc.272. 
.Sorroite.  Pagliericcio.  .~n~. 

Saccone  (Murere  lo).  Smuovere  il 
aaccnne,  006 

Sariardote.  Prete  ec.,  .',92. 
Sarirrio.  Salticela,  làv. 
fioricelo  (Cupo  de).  Rocchio,  m. 
S rettone.  Razza,  259. 

Saglire  a micetta.  Montare  a cat 
tetta,  241. 

Sogliola.  Salila,  555 
fijgrano.  Sacrario,  417, 

Sagrestia.  Sacreatla.-t H, 
fio, (ristono.  SagreaUno,  488. 
fiala.  Sala.  25t. 

Salomone.  Salamone.  520. 

Salare.  Salare,  llii. 

Solato  Salato  ec  , 163. 

Sale.  Sole,  ICS. 

Sale  iPritade)  Pietra  di  tale,  165. 
Solerà.  Saliera,  52 1. 

Soletta.  Ricetto,  2.41. 

Salice-  Salce,  108 

Sohre  piangente.  Salce  piangente. 

101.  re, 

fiala iero.  Saltiera.  .321. 

Salso. Silto  ec.,  502 
Sammnfo.  Sambuco,  401. 
fianjo.  Sangue,  12. 
SangoUprerete.  Altalena,  352. 
Sanguetta.  Mignatta,  5Jj. 

Sano  (Cristallo  ).  Crutallo  «aldo  . 

fioponaro.  Cenciajaolo,  lr,9‘ 
Sa/ionaro.  Ferrareccbia,  460. 
Saponaio.  Saponajn,  409. 
fiuponetto.  Saponrtt»,  515. 
finrara.  Salacca,  ICi,  .520. 
fiore. tura.  Rammeudiitur»,  133, 
Swrire.  Rainmrndare,  155. 
Snida.  Sarda,  3-0. 

Sorgente.  Sergente.  480. 

Surgelile  maggiore. Sergente  mag- 
giore, isti 
Sacrili.  Salvia,  397. 

Sareieltieilo  Bavaglini,  87, 
Smurilo.  Sai, iella,  318. 

Sarca.  Salta,  I67,  . 


finirò.  Sauro,  554. 

Sai. tare.  Satollare  ec..  17  4.  ifts. 
Sazziarse.  Silollaral,  I7V  198. 
Suino.  Satollo,  17 1.  198. 
Sbarbizearse.  Raderai,  liti. 
Sbattere.  Sbatacchiare,  242. 
Sbattere  li  panne.  Scema  tare.  275. 
Sbattere  II’ uo co.  Mondare  L’  uovo 
162. 


Sballato.  Spiumaccialo,  306. 
Sbani, hare.  R ifare  il  baule, 272. 
Sbafane.  Maugiarc  a crepapelle  . 


Sbracciare.  Fare  il  patteggio  78 
Sbrasare.  Sbraciare,  514. 
Sbrasala.  Sbraciala,  544. 

Sbreglio.  Foglia,  506. 

Sbracarsi.  Schiarirti,  50. 
Sbruffare.  Sbuffare  ec..  77. 
Sbuffare.  Sbuffare  ee..  60. 
Sbuffare.  Soffiare,  555. 
firarumorronr.  Scorbio,  300. 
Scacatiare • Schiamazzare,  525.' 
Siarrhe.  Scacchi,  5CS. 

Seafareo.  Catioo,  528- 
Scafo.  Pedana,  249. 

Scaglia.  Scaglia  ec-,  524- 
Sragnente.  Costura,  89. 

Scagliente.  Rovescino.  82. 

S'ula.  Scala  a pinoli,  285. 

Scola  de  lo  purpete.  Scaletta,  413. 
Scolino.  Piuolo,  285, 

Scampaniarr.  Scampanare,  418. 
Scampaniarr.  Senni  ut  nella  re.  29L. 
Scam, lumaio.  Scampanala,  418. 
Scampa 'liuto.  Scampanellata, 297. 
Scannare.  Macellare,  4£5, 
Scannetulln.  Tietpolo,  439. 

Scarni  etto  de  lo  violini  -Ponticello, 


Scali  niella.  Alari,  285. 

Scanno.  Panchetta.  498. 

Scanno  co  la  carezzerà-  Panchetti 
a spalliera,  508. 

Scansia.  Pslciictlo.  ‘255.  257. 

Scansia.  Scaffali,  218,  299. 

Sroppare  a bullerr.  A rare  il  bol- 
lore, 181. 

Scappare  a chiagnere.  Rare  nello 
lagrime, II. 

Scappare  le  inmaglir.  Scappare  le 
maglie,  135. 

Scaraeattolv.  Cuitndla,  271. 

Scalcagnare.  Scalcagnare.  9!. 

Srarcaqìiala  ( Scarpa  ).  Scarpa  a 
Cui  111  Ila.  21, 


Scania.  81  lirggla,  .41 2. 

Santa  de  fucile,  l'ietfa  focaia  54L 
Scindanole.  Scie. are,  554.  — 

Smi'itoiif.  Selce.  331. 
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5<*drjaHeUo.  Scaldaletto,  312. 
Sfarfare.  Riscaldare,  182. 

Scoria tinn.  Scnrj.<ltins,  502. 

$ arala.  Indivia.  380. 

•^•uro/a  ricria.  Kicc. «lina*  580. 

S raro ta.  In  tifcce  ec.,  <23.  i5h 
Acarpa.  Scarpa,  91. 

Acarpa  a doppio  sola  Scarpa  con 
«unii  raddoppiali,  i£L 
S arpa  ro  Il  f ut  ere»  Scarpa  suve- 
rala,  1)3, 

■Vra»*|»a  de  farcia. Scarpone  di  rac- 
«bella  .HI. 

S drpade  lime. Pantofola  cc.,  95. 

•V  urpa  pe  la  carrozza  Scarpa. 254. 

S arpa  senr cagnaia.  Scarpa  a eia 
In  Ha.  9i. 

•'  arporoTTj»lao|;ijn.  401 . 

S carpellare.  SrarprUan , 103. 

> orpellino.  Scalpai iin«  » 4l»3. 
Scarpteore.  Calpestare  oc  . 42* 
S’iirpclcUa  Scarpellin»,  83. 
Scarpone • Ciabatta,  9j± 

Scarpone.  PiouHIa,  25. 

S arra  fotte.  Piattola,  518. 

.v  u rrofonede  campagna. Scorarag- 
Cict5l8. 

■v  ,i > reca corrile  Scarica iharil i . 

\ «ir  Iellato,  Gobbo,  VJ8. 

Seat  hello  Gobbo,  VJ8« 

A ani  so.  In  capelli,  152. 

S astore.  Cassare,  501. 

Acassaliiru.  Cancellatura,  TOI . 
s aiolà.  Scatola^  275. 

A.-olu/a  de  cappielle.  Cor  Ione, 271. 
Scatolare» » SfaUftsjA,  -ibi. 

.Tramare.  Scattare,  9.». 

.Trauma.  In  peduli,  82. 

Arati  sa-  SfijUto,  95. 

.franare.  Hiiparc,  SSL 
A.  iiranlo.  Citpoao.  12.502,  - 

v arseli  a Papalina.  1 12 
A.  a:  «bruno.  Cispa,  li*. 
scegliere  la  m aiuta.  Nettare  V in- 
salale,  161 
S cella.  Ala,52iL 
scelta.  Lancila.  24  L 
Scella.  Pinna,  321. 

Scelta.  Ribalta.  2G&. 

Scelte  (A^vncssarc  le).  Tarpare  le 

Arena»  Scena,  565. 

Arenario  Sanano,  363 ■ 

.feennere  lo  lalté.Calare  il  Ielle, 26. 
A.vnnere  m terra  Levarsi  rii  colloco 

.furiare.  Slrofinaiv,  lìti. 

s cenane  le  minane.  Su  apice. ai  :>i 
le  man».  r»7. 

Aresa.  Calala  ec  . , 553. 

.Tre  tappe  li  lo.  Tornagusto,  172 


s celar  se.  rifilami,  82. 

Scherma.  Scherma,  172.  ■* 

Scherma  t Tirare  de  ).  Schermire 
ec. , 472- 

Schiarare.  Pare  ichinffl  ec.  jflL 
A hiaffo . Cedala  re. , 18 

Schiaffane,  (inane ione.  !£.  - 

Schia/foue  a mano  siaci  ai  Manro- 
vescio, 39. 

S.liialtamuorto.  Ilcccn morii,  485. 
Schifare,  Nauseare.  T03. 

Schiocca  de  cerase.  Ciocca  di  cillc- 

Rt\  liLL 

s chiappare»  Crcpi  tire  re  , 3H. 

A hioppare.  Fare  schianto,  51S. 

A hioppare.  Scoppicllare,  159. 

St  nibbi).  Gala , &G* 

AViarf/uadicolc.  Sciacqua  bocca  ec., 
315. 

s.iacqnare  la  colata.  Risciaquare 
il  bucato,  5iL 
Ariammeria.  Giubba,  101 . 

Scianco.  Fianco,  2nL 
Sciupilo.  Insipido  re.,  165. 
•SWarpfl.  Ciarpa,  121 . 

Se  lasciavi  elio.  Allo  re.,  IM. 
s inscio.  Sciatto,  131 . 

Sciato,  Fmlo,  38. 
sci. pia.  So mmt  Si5« 

A ioffo.  Fiocco.  108. 

Seioquaglielto.  Campane! Una,  8i 
Sooqn agito  Oiocclnuo,  124. 

A iore.  Fiore,  573 
A lorillo.  Fiore.  189. 
a losciamosche.  Scacciamosche. 
523 

fclosèiare.  Sofllarc  ec.,  CO.  * 
Jìe>sciare  lo  f fuoco . Sofllarc  nel 
fuocOil. 

scosciare  lottato.  Soffiarti  il  na- 
so. 13.  _ 

A < ppare.  6 ra  Alar  e et,,  800,55. 
Scippo.  (« rallìo  ec.,  55. 

Scippo.  Graffiatura,  500. 

A.  ò ro  Sci  rro . 500. 
s inliare.  Sdrucciolare,  45* 
Arih/rala.  Sdrucciola  mento,  45. 

S ino cm.  Nappa,  151 
Scancella  Carro  ha.  402. 

Sciìti  ella  Tede  de).  <!arrobo.«03. 
A inscio.  Solilo  re  , Mb 
A ira.  A orilo,  2 12. 
a ira  (Afosa). Occhio,  213  2 1 
A affinare  Tir.ir.sn  dal  rnnno.5|  I . 
S ogna Li  S tentato,  498. 
a ni  t <nbre tic . Pnsambrelli,  298. 
»L_i_Z ipiatte.  Rastrellici  a,  52iL 
sSjj ine.  Scolare,  193 
A alare.  Sgrondare,  181. 

A » Ihla  ( Fentu).  Vnle  Mollai.»,  *2. 
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Sconci  Un.  Turbine,  513. 

S.onoc  chiare.  Sconocchiare,  140 
Scnf)a.  Gì  «naia,  2.44»  284. 

Scopa  (Mum  a de  h).  Ha  itone, 284. 
Scopare.  Spazzare,  284. 

Sar  tore.  Spatrino,  183 
Scopi  mzo.  Spazr  forno.  .340» 
Scopetta  de  L captile  Spazzola  pel 
c*"»Ui.S45 

Scopetta  pe  h panne  Setolino .273. 
Scopeti  ino  Spazzola  ili|j»»dttle,‘28o. 
Scopettino  pe  h diente.  Spazzolino 
da  denti.  JiiL 

Sropetfino  pe  IL  ogtte.  Spazzolino 
da  unghie,  315- 
Scopino . Granatino  283  , 347. 
Scofiprttiere  ArrbihQltire,  469. 
Scopvol t>ne  Scapezzane,  23. 
Scorbuto.  Scorbuto.  502. 

Scorfano.  Scorpione,  321. 
Scorpione  Scorpioni  ,“515. 
Scorrere.  Grondare,  '221. 

•correre.  Gemere  ec.,  242 

• «orbe ire.  Scorticare,  590. 

• cartecare  lo  muro.  Seal  ctnm  c 203 

• •j'Ifwtura.  Scorticature  •505. 
Senna.  Buccia,  375,  384.  '<07. 

Scoi  za.  Cortfccia,  443  160.  574. 
Scji *a. Guado.  IfiL  575,  386.  514. 
Scorsa.  Mallo,  401. 

Scosere.  Scucire,  435. 
se n oliare  la  colata . Scuotere  il 
bucato,  ili. 

Se».*  -.rtlo.  Cervioe,  2L 
Seox»etfo.  Guardione.  93. 

Se  zzettone.  Collat  u 26- 
Sei  avaccarr  na  mnolia.  Scavalca- 
re una  maglia,  154 
Serataeeatnro.  Scavalcato,  434. 

«2V0  ^ wt )•  Fioro  brizzolato  , 
324.  . 

Fa rii  ania.  Scrivania  299. 
fcroetare.  Sgrigi  mlare,  111. 
ferofolme.  Scrnrni.no,  503, 
fc  , «toro.  Cat.o,  397. 

Scuiìo.  Bncchella.  211. 

Scnffla  Creda,  122. 

Scuffi. Ila.  Berrettino,  81, 

Scultore.  Scultore,  iLU 
llura.  Sriillur»,  ili. 

Sdimmo.  Schiuma.  181. 

Sdimmo  spumi,  tifi 
Sriimmii  S’um  a er..  I.H 
Se.immn  ( Fare  Li).  Ftre  I.  .chiù 
ma,  181. 

■ Mmmnrr.  Slumiare  fr.  151. 
Scuputn.  Slrnfinarrin  »c.  528. 

S u rm»  Sgombro.  5 ; 0. 

. r rn  de  |,  Sentita.  Imputi.,  218. 
An  imalo  «rutti,  269.  H 


Scurtitn  ( resta).  vr,te  «cuciU.1 235. 
Seat.  . II.., 'elicila,  2!Ì9_ 

Silanga.  Sunna.  235. 

S cu  mi  Urea-  Staccia  buratta, 556. 
Sire  a.  Seppia,  SII- 
Srei  osone,  Seignifone,  2h  - 
Sic  imi  ogni  ih,.  Seco  n'1"grni  tu.  152 
Seggetta.  Bmsitla,  DH. 

Sespeltaro.  Ru-solan'e.  485- 
Sappia.  Seilu  er.,2«<. 

Sei/uin  mbottitn.  Sedia  imbottita, 
2Rì. 

de  pai, i o.  Sedia  di  paglia. 

Seggio  {Mpagliare /«). Impigliare 
I.  leggi, .li,  «a 

Sfgglut Pujtia  de  ld). Paglia  ,e.  28'. 
SLggia  I Mparji‘  tre  il  ).  Spagliare: 
li  teggiola.  205 
wgplnrn.  Srpgiulijn.  ICfi, 

Seppio / li..  Scggriilim  266. 

Segrel.iri".  Scgrelirin,  183, 

S «J.  Sella,  200,  261.  

C n L°-  «r'I.j*.  468. 

» «rito.  Sciniielliiilf  dlttrrf,  214, 
Srjliint.  Sellino,  258. 

*t«"xs or,  Singhiuii.r».  89. 
S'tluiz  . Smghkigro.  5>. 

»r,  ni»  urto.  Si.  mi  a.  rio,  .158. 
*'mniana  de  passione.  Settimana 
«li  p.uiene,  115 

Srmmrnte  de  mellone-  Semini,  149. 
S'mmoja.  Rrnnrina,  215. 

Aemmc/j.  Semolino.  118,  190. 
srnprriivti.  Sempretifi,  591. 
Senapa.  Sen.na.  191. 

Senpa.  Feiinra,2ftt. 

•Vnpu.  Sp  i raglia,  220.  * 

S.  na  arte.  Aprirti  ec. . 2ftL 
Jenpar.e.  Incrinare,,  Si  . . — 

Senghetirllo.  BufTetfo,  56J. 

Srrrkio.  Setola  507. 

SereijM'a,  Schiiietlo,  TIR. 

Serpe.  Serpe,  521.  . 

Serpente  Serpente,  322. 
serpentone.  Serpentone.  511. 
sei  raglio.  Reclusorio,  369. 

Serpa.  Serti,  483. 

■''Tire.  Servire,  183. 

I95re ° 8*r»ir*lel»»oIe, 

Serrbe  la  mesta.  Serri  re  la  met- 

«a , 130 

Srrritore.  Serrltore.  183. 

Seta.  Seti  da  cucire.  IJ>. 

Setaccio.  Stare  n.  55 1 
Setnnio  ; Fnnare  pe). Panare  per 
iiticcio,  U8. 

Sete.  Seie,  I9|. 

Seie  (Avere..  A Mela  re,  tal. 
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Sete  ( F«re  venire  /a).  Atleta  re.  194. 
Seie  ( Morire  dej.  A (fugare  di  «eie, 
(91 

' *rlf  Slutare  la). C$ tare  la 

Sete  [ \ elitre  la).  Farti  tele,  194. 
Setola,  Setola.  555. 

Settimana  de  pontone , Settimana 
di  patinine,  ili. 

•SXhtnaiia  janla. Settimana  saota , 

iÀ(ì. 

Sfnne  Di  «farli.  1()P 
Sfasciare.  Sfasciare.  ììL 
Sfera.  Lancetta,  10H_ 

Siero.  Oatenaorid,  421 
Sfilacce  Filaccia  ec.,  128. 

Sjilure.  Nuotare  par  il  lato,  28; 
Sfilate  .a  ca.cUii.  Sfilare  la  caia, 
13.1. 

Sfilar  se.  Sfilacciare,  <28. 

Si  Unii)  Spigionalo,  330. 

Sfoglia  F<>gl'»,  5&3* 

afa  ha  /•■«># •<).  PhM ptaflto,  ito 
S/raltaiHviin'Mi  i.C—lil|  da  »paz* 
-satura.  2*1. 

Sfrattale  Suoni  Iterare.  STO. 
Sfrutto.  Stimi. Iti  ra  tura,  3 0 
A*  i fiore.  Sgrugnare  re  2ìL 
S iran nate.  Sfogliate,  flj 
.sviolinare.  Spampanare,  96. 
Sironnar*e.  Sfrondare,  373. 

S i loglio  Foglia.  oK5. 

S uargiare  Sfoggi»'»*.  131. 
Sjwrgio  Sfoggi. , Li L 
Sgabbilo.  Panche! !■  no,  267. 

Sgn libello.  Scaleo.  28f». 

Slabbrilo  Sga  bello,  26l 
Sjammeliata  t baienti).  Dare  il 

uamhflto, 

S invanito.  Seni  lo,  1 i8. 

AMii.  »».ne  grhimre.  301. 

Sjhizm  ut'i  i (Vite). Vote  iuzaictie* 
rata.  l2H.  » 

S/hizzadr  /ota.  Pillacchera  ec.  12.S. 
Si  rasiate.  Iiigr.itt.ire,  IV». 

. S/iass  ilo  llruda).  Drudo  digrat- 
ta io  l.'t 

S . un  • rane  Scote  la  rii  , '.0 
S, nuderò.  Guati*  ro.  181. 

Smessa.  IL //a.  19S. 

S migliare.  Tallire.  383. 

S ungilo.  Tallo,  585  . • 

Sàrchio.  Secchinlino,  421 
Snckio  d'acqua  Secchiata  d'acqua, 
2fil.  * 

StccUto  de  ramina.  Secchia.  265. 

S, echio  ( Pu/linre  lo).  Ripescare  la 
secchia,  _<k~> 

S>rco  1 Par  calo)  Daccela  lecco.  161. 
S- c co  !■  Finte)  1*  inre  lippa  ni  lo  ,37  L 
Si  eco  (Frutto)  Fluito secco.  370. 


Sicco  ( Pesce).  Peace  aereo,  137. 
Sugiliate.  Cesellare,  167. 
Siqgiltare.  Sigillare.  3(y 
Siggillatare.  Cesellature,  ifiZ» 
SigqiUo.  Sigillo,  301. 

S>loca.  Appigionati,  3i9. 

S loca  ( Mettere  la). Appiccare  uua 
appiginnaai,  319. 

S metro  ( Fimo).  Vino  pretto  , 188. 
Sipario.  Sipario.  361. 

Siringata  (Pastu). Patta  s in u gala, 
171 

Cifrare.  Fiichi»re,  0L 
•Visrato  Fucinata.  6<L 
•Vtsco.  FitchiCf  f’O.  SIO. 

Si.eo  Pi  fiero.  1H6. 

S.  scout  ree  chi  .Corna  men  tu  cc.12. 
Smagliatura  Smagliatura.  135. 
Smallai  si.  Stramazzata . 76. 
Smalla  : zo  { Pigliare  hv).  Sii  aula*- 
«ere,  76. 

Ama  rumar  e.  Di  terza  re.  21* 

Snellire.  It imboccar rr,  130.  307. 
Smerdare  la  caletta.  Arrotatelo 
In  calza,  89. 

•Vaiolare.  Aprire  gli  nerbi.  IL 
S menare.  Smoccolare,  282. 

S miccio  * Smoccola  lo  jr,  281. 
•Viaicrio-  Spillo  ec.,  277. 

S no n ture  li  t ruciune.  D.itelciaro, 

234. 

S -era.  Suocera,  45IL 

S jfi'.la.  Sonino,  116. 

S i/ oca  itone.  Solfora  inculo,  595. 
Soglia  Limitare,  207. 

•S  ‘la...  Suolo,  tu . 

Sol, uh, aiutilo.  Ciabattino,  161. 

A’ ./are  le  scarpe.  Itiaolare,  92. 

Sol  aro  Pavimento,  2li> 

S .lalara.  Iti  tuia  tura  IH, 

A’  i iiKi*  ra.  Asma  ec  . 557. 

S aitano.  Attuo  ec.,  537. 

Sommi  zzai  e.  Tuffar*  t 78. 
Sommo. latore  Tu  Datore  79. 
Sonagliera.  Sonagliela,  23 7 . 
Sonare.  Souare.  4 li. 

Sonare  a iiiuoi  lo  Souare  a tubi  tu, 
119. 

Sonare  la  messa.  Sonare  a metta. 
t-0. 

S Hill rr  I<1  predirà  . Burnire  . pedi- 
c»,  iiO.. 

S .naie  la.  Iruto/u.Suoare  I.  Ulid- 

l«.  4dL 

Su»  aie  le  rum  pane.  Sunti  e le  et  ai- 
pai).*  1 IS. 

Sminuir  tu  rampameli..  Sou.ie  il 
c.nip.u.lli',  Jtli 
Sappiano.  S»lliUu,  ‘2.VJ. 

Suppigna.  Sopp.lci',  i.V.I. 
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Sopportar e ta  tavola.  Calzare  .la 
tavola.  268. 

Snprabbelo.  Soprabito,  101 . 

Sopra  ni  ma  ho.  Sopraggitto,  156. 
Sora.  Sorella.  -454. 

Sora  eoiuobrtua.  Sorella  cugioa  , 

m. 

Sor  bel  t era.  Sni brillerà,  5ìi« 
SorbelUtn.  Acqiiacedritajo,Kìi. 
Sor  chiare.  Tirar  sii.  15. 

Sordato.  Soldato,  iS*». 

Sortita.  Sordaggine,  t'*S. 

Sui  digitilo.  Corua  monto,  21± 
Sorice.  Sorcio fec..  540- 
Surra  prima.  Corbezzola,  -100. 
Sosersc.  LevarsTin  piedi.  75 
Soserse  da  lo  lidio  Le  tarsi,  82* 
Sofjftn  Sospiro.  52L 
Sol tarid dio.  Topponclno*H4. 
Sottolume.  Sottolume,  2&L. 
Sottana.  Tonaca*  1 12. 

S (laolrto.  Sottana.  12 1. 
Soltofanna.  Soltogola, 256. 
Soltop.iHza  Sottopancia,  2*8. 
Spaccalegne  Spacca legne.  168. 
Spaccauenne.  Fenditoio, Sili 
Spaccala.  Spacco  ec.,  87 , * * 

Spaccata  de  nana*  de  ti  caz> me. 

Sparo  d*  avanti,  HiL 
Srug/tcllr.  Soprnccsneillni . I 18- 
Spalla.  Spalla.  29j  153,  H-2 
Spallerà.  Spalliera . 2«<  >»  2 ».  56 ! . 
Spallina»  Spalla* 

Spannare  In  roiata.  Tendere  il  bu 
calo,  511 

Spalmati* ire  Spalancare.  2 1'*. 
Spippolar.  Diofar»*,  ISO. 

Sparire  Sparagio.  5sìL 
Sparmata.  Palmata,  5J. 

Sparviere.  Si»artiere,  529 
S page  mare  Spasimar^  507. 
Spasemo.  Spasimo,  507 . 

Spalone  Pira  .Pera  apadona*  403 
Speceecare  li  captile.  Ravviare  ì 
capelli,  <52. 

Specchio.  Colonne  ec..  518. 
Specchio.  Specchio.  À1L 
Specola.  Specola,  559. 
Spedocchiare.  Spidocchiare,  517. 
Spelarse.  Spelarsi.  129. 

Spennare.  Pelare,  152,  551. 
Spennane.  Spelarsi,  55 1 
Sperciasepe..  Forasiepe.  j2L 
Speronare.  Spronare,  262. 
Speronale-  Spronila.  2iii 
Sperone.  Sprone.  202,  555,  521. 
Spesa.  Spesa , 55S. 

Spesa  ( tare  tal. Fare  la  spesa. 558. 
Speaiiitlrllo.  Fricassea.  15# 
Spenzoliate.  Spilluzzicare, 472. 


Spet  Miliare.  Sbocconcellare.  4T5. 
Spezzolinre  U' uva  Piluccare,  598. 
Soica.  Pannocchie.  591. 

Spica.  Spiga.  597. 

Spicaddófsa.  Spigo*  597. 

Spirare.  Spigare.  5btJ. 

Spiccecaluro.  Pel  li  uè  rado,  51 1. 
Spichetlo.  Quadei  letto,  SUL 
Spicoio.  Spicchio*  4 IO,  582.  tOC. 
Spiralo  de  muro.  Canl«i.  251. 
Siujnare.  Spegnare.  559. 

Spilarc . Spillare,  185. 

Spina.  Lisca , 578 
Spiar.  Spina,  521 
Spinace.  Spinace,  580.  * 

Spinello.  Cembalo,  512. 

Spingola.  Spille,  458. 

S pingoiif  Cupo  <fr).Ca nocchia,  158» 
Spingola  {Pania  de.)  Putita,  159. 
Spingole  (Carta  de).  Carta  di  spil- 
li. 159. 

Sputo  (fhro).  Pera  bugiarda,  405. 
Spinola.  Dente  canili» , 47. 
«Spioncino.  Cannocchiali,  467. 
Sptlale.  Ospedale,  560. 

Spilo  Spiedo*  550 
Spoetare.  Spogliare,  426. 
Spoy/itirse.  Spogliarsi,  126. 
Spugna.  Ingegno*  21 1 . 

Spi  g m.  Spagna}  21 4\  5*5. 

Spoglia.  Stoppaccio,  500. 

S pona.  Fascia,  26f- 
Scontare.  SlNittmiare,  <02. 
Spuntare.  Sganghera»,  I ~0 ■ 

Spon lare.  Spuntare,  456. 
Spuntane.  Sciorinarsi,  430. 

Spo> ta.  Ge  la,  275. 

Sportrllaro  Corbella jo,  167. 
Sportiello.  Sportello,  2l)8.  lift* 
Sportigliene.  Pipistrello,  ec.,  5 15. 
Sposa.  Fidanzala,  418 
Spersa  no  rei  la.  Sposa  novella.  449. 
Sposalizio.  Matrimonio.  4 IO» 
Sposare . Ammogliarsi,  451. 

Spago.  Fidanzato,  4 48. 

Sposo  nonetto.  Sposo  novello,-!  18. 
Spruoccolo.  Mazzcltina,  2 **9. 
Spruocrolo  de  la  seggio. Mazza. 265. 
Spugnare  ( Mettere  a).  Mettere  in 
molle,  182. 

'Spugnato  I Piccala).  fiaccala  inu- 
midito, 16  1 4 

Spulila  (/.diira).  Cristallo  opaco  , 
218. 

Spuntature  (Palazzo  a).  Palazzo  a 
due  rilucile,  539. 

Sputare  Sputare.  50 
Sputinola. Tassella  d.i  spillacelo. 
Sputatola  Spulaceli  m*ji,  Il  I. 
Spiittfzcu  Saliva,  55.'  - 
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Svitassi.  Sputo,  luì 
Sq riama.  Scaglia,  42 1 . 525. 
Squarcio.  Stipila,  297. 

Stiicrnlnrr.  Cllnjajn,  469. 

Stoffa.  Stalla,  I ».  ~2t.l. 

Staffa  ( Perdere  la  ).  Perdere  la 
•InfTa,  5lil.  , 

Staffilo.  Stanile,  21* I . 

Staffane.  Mini  tato  in.  2 17  219.250. 
Staffane.  Prritrllinii.  2 47 
Sfoglio.  Compito,  1 12 
.Stagnare.  Stagnare,  428. 
•Magliaro.  SliigUKjo.  Iti7. 
Sfogliatura.  Sugna  tura,  529. 
Stalla.  Stalla, 

Stamperia.  Stamperia,  557. 
Stampatore.  Stampatore,  170. 
Stanzila.  Gruccia,  27 1 . 
Slanfetlurna.  Ururria  274. 

Starr  a reaia  d’affitto.  Start  a pi- 
* glniie,  511) 

Stare  a patera.  Stara  a bottega  , 


Sitare  affettato  Sedere,  2(i5. 

Starr  ro  Ir  rretehle  pelote. Stare  la 

orecchi,  il». 

Stare  re  lo  matto.  Arerà  il  bron 
ciò,  22. 

Stare  duina.  Digiunare.  2i»l . 

Sture  minareto  Avere  tu  cullo, SS. 
starna.  Stèrna,  .426 
Statela.  Stadera,  5:,'). 

Staterò.  Stadera,  v*9. 

Staterà.  Stadera  a uncino.  559, 
Statua.  Statua.  412 
Sterra  Stecca,  97  II»,  .un 
Sterra  de  lo  mhrèTIó.Bjcctietla, II. 
Stella  (Peter).  Pure  .Iella  .20 
Slellelellt.  Stelline,  i i*i. 
StrnnrceMurir.  Proitender.i,  32, 
Atranardone.  Spilungone^  Ititi 
Adulino.  lateaiino,  42 
i rnliad  de  lo  rettirulo.Tralcio.28 
•Il  emù  tare.  Stnrmilare,  51L 
Sternuto.  Starnuto,  49, 
stila  Ma ii icn , 292 
SI'P 0.  Armadio, 
s ipo  Si. pu.  2Ii, 

Aiipoannuo  Armadio  a nmro.25. 
stipo  1 Pur  la  de  la).  Sportello, 235. 

Aurore.  Stirare,  29IT — ^ 

Stiratrice,  luaald.tnra,  460. 

Aliterò  Sinico.  501. 

Aliru/e.  Sii, ale,  96. 
stirale  a tromma.Stiealealla  dra- 
gona. aiL 

Al, rateilo.  SII, aletto,  LUL 
Stizza  de  tono.  Nodo  di  lune,  505. 

A ola.  Stoino.  295, 
suda.  Stola,  1 13. 


Atola.  Sino),  da  atanza,  295. 
S'oppa.  Sloppa,  585. 

Stoppa.  Stoppaccio,  3IS. 

Afordire-  Dare  un  fermo,  179. 

A pria.  Storia,  4M). 

A urlone.  Storioue,  520. 
Airarrtiino.  Gelalo.  I H I . 
Alrnrriota1  Velia  . Veaia  riciaa ,12. 
.Crocciala  ( t ota).  Veda  (traccia- 
ta, 128 

Atraccio.  Dreno,  1ÌX- 
A, rasrinn/are  urie,  (laialoccbio,  476. 
Strato.  Strada,  551 . 

Strato  arrorrialura.  Scorciatoia, 
354. 

Aliata  (drrorlure  tal. Scorciare  la 
eie.  552. 

strato  ( dilungare  (a).  Rallungare 
le  eia.  552 

.Virata  eh  e no  tponla.  Ronco,  555. 
A, rata  de  lo  comò  Guida  del  caa 
ae Itone,  269. 

Alrnlu  lardino.  Tre  eia.  555. 
strada  «tramano.  Strada  fuor  di 
meno,  553. 

A troia  rasoiata. Strada  laatricata, 
534. 

A trota  (Votare  la). Torcere  la  eie, 

552. 

Strafa  erecrioiiala.  Strada  acida  te, 

551. 

SU  est  nere.  Stringere.  $L 
Slrepne,  e lo  (fuoco.  Hammonlare 
il  Fuoco.  314. 

Slrellare.  Gridare,  68. 

Strrppone.  Gambo,  474. 
Slrrppone.  Picciuolo,  374. 
Strrppone.  Raapo,  598 ■ 

Strrppone.  Torio,  576. 

Striglia.  Striglia,  2t.4. 

Strigliare.  Strigliare,  214. 

StidtlL  Grido,  68. 

Stridito.  Zipoli),  2U. 

SI, liminolo.  Trottola,  564 . 

Stillarlo.  Stropiccio,  13. 

Slrlisao.  Sii  ureo,  525. 

Slurr/bo,  Agorajn,  158. 

Studio.  Scritlojn.  23  •. 

Studio.  Sludio.  ‘255. 

Stala.  Sluta . 285. 

Stufalo.  Umido,  155,  156. 

Sturilo.  Stornello.  531. 

Sturilo.  Storno.  527. 

Sliitaraniirla.  (lamia,  421. 
Slntarannela.  Spcgnitnjo,  421. 
Stillale  Stoppimi,  281 . 

Stature  l.t (anuria  Smorzare  il  lu- 
me, 27  .i 

Stillare  la  seie.  tafani  la  zete  , 
192. 
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Sfatare  la  guatò.  Ammorzare  II 

fuoco.  5il 

Stutaluro.  Suecnitojn.  277. 
Sluzzecappe Ilio.  Tw  ua^uslo,  172 
Sudore.  Sudare, 

•SuddMjroMuto  Suddiaconato,  192. 
Suddiacono.  Suddiaconi,  Aiti. 
Sudore.  Smini  r,  Al» 

Sudore  ( Annrltai t*  lo  ).  Rasciu- 
garsi il  sudore.  Ai L 
Suggeritore,  li  am  meri  la  ture,  485. 
.'mommi.  Suocero.  156. 

S'iohho.  Sonno,  IiL 
Suolino  ehm  (l)ormire  a J.  Dormi- 
re sihIii.  81. 

S»MM»wo(  fuse  re  a lo  t nmeqlio  de  lo), 
K»»ere  in  sui  buou  dei  dormi- 
re, gl: 

Situano  , Fare  imo).  Dormire  lui- 
io  »l*  nn  simun,  80 
Siiomio  ( Fare  uà  ponza  è*)  Fare 
una  buoua  dormita»  81- 
Suolino  (Morir se  de  )•  Cadere  dal 
souuo,  IiL 

Suolino  ( M pacchialo  de)  Sonoac- 
ehioui,  iiL 

Suolino  ( Pei  dere  lo  ).  Perdere  il 
sonno,  &L 

S nonno  ( Spe.u ire  lo).  Guadare  il 
■auou»  Hi, 

Suono.  Suouo,  » 17. 

>uore ii.  Sorba,  AM* 

Suorvo.  Sorbo,  AiiiL 
Suoi  co  peluso.  Corbezzolo,  100 
Supponile.  Marcire.  .><H) 
5,«^|>orufcSioiie.Supp<ir.i/Miiir,r.ftO 
Supporaz^ione  ( Venne  u).  Mai  cr- 
r«,  500. 

Sordo.  {tordo,  4981 
StiZo.  Sorso,  191 . 

Sui*o  Fare  tuioi.  Fare  un  sono. 

•92. 

Susta.  Klasticn,  £L 
Supero.  Sughero,  498- 
Severo . 'lappo  , 522. 

Sregharinolu.  Svrg.ia,  108. 
Scemine ulo.  Steiiiiuualò,  ..OT 
Svenire.  Strane.  . 01 
Svolane  no  pedi. Slot  cera»  un  pie- 
de, .~>0(i . 

Scolaiuiu  Storta»  50fl . 

T. 

Tahbaccaro.  Tabacca joy  470 
1 ubhmchei  a.  Tabacchiera»  IQC. 
Tubini,  co.  Tabacco,  ùiilL 
Tabuli.  Pauchcll.ua»  267. 
Taceofha.  Cintolo,  1LL 
Tacco.  Tacco,  91 . 


T acconi are  Andare  in  calcagnici» 

Tayharlelle.  Naitrinl.  119.  ‘ 
Tagliere.  Tagliere,  Ó35. 

Taglio.  Taglio,  50  ».  518. 

Tallone.  Calcaguo,  IL. 
laurini  niello.  Tamburino,  557. 
Tummurro.  Rossola , 4i2* 

Tuoi  murra.  Cembalo,  300. 
Tammurro.  Ta ui burino,  4 SO. 
Tannimi ro.  Tamburi»,  510. 

2 uni  min  ro(  Mazz  i fella  de  lo).  Bac- 
chetta,510 

Tana,  Come  ec.,  5 46. 

Tanfo.  Tanfo,  ij. 

Tape  zziere.  Tappezziere,  AClL 
Tuppthello.  Tappino.  559. 

Tappeto.  Tatui  rio.  295. 

Tappo.  Tappo,  L1L 

lur  alluce  io.  Ciambella,  S5,  fffl. 

Tarantiedo.  Surra,  151. 

Tarantola.  Tarantola.  5 >5. 
Taratufolo-  'Tartufo.  TX), 

Tanena.  Dai  sena,  509. 

Tarla.  Intignatura,  5l6.. 
lai  la.  Tarlo»  ullL 
Tarla • Tiguuola,  516 
7'u  forse,  lui., i uiic.  a!7.  4 ‘ 

Tarlane.  Intignarsi,  5 lìL 
Tai  Iglò.  Rullerai».  MC. 

Tasteia.  Tasi-era,  512.  • 

Tasto,  fasto,  $12. 

T. lancila.  Parlaul  ua.  66» 

I nanera.  ZiuUmn,  00. 

Tarano.  Zauzara,5t7. 

Taverna.  Ilei  mia,  551. 

Tnveruaro.  Ur.iUdierc,  AIlL  • 
Tavola  A >ze . 50-, . 

1 avola.  Mi  usa,  517.  • 

Tavola,  landa.  -67. 

Tavola  anlrje  scelte.  Tavola  a ri- 
bella, 267 

Tavola  ro  ha  sedia.  Tavola  a ri- 

balla, 267.  * , 

Tavola  (Supponlare  la)  Calzare  le 
tavola,  268 

Tavoletta  Porlav ivau.le,  5T>6 
Tavoletta  de  la  cun\,zz  l.  A*. e di 
dietro,  2')  I . 

Tavoletta  de  la  gnjola.  Assiema  di 
fondo, 

Tu  rollilo.  Spiaualojv,  935. 

J ai  olino.  Tavolino,  26S. 

Tavolino  a piegature,  tavolino  e 
libretto,  2lìfc. 

Tarlilo.  Cassa,  426. 

Tazza.  Tazza,  52 i. 

Tazza  de  ru||é. Tazza  di  caffi.* ,325. 
Te.  Te,  190.  jiHL 
'Ugola,  btubr.te,  2 io. 
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Tepida  a cappate la  Frale,  lift. 

Tei oro.  Teltjn,  117- 

Jtlno  de  la  purartenln. Spicchio, 

295. 

Telar u marilo.Tala  jo  maaitro,2l7. 
Telltcars.  Bilfltcìre.  SJ> 
Trmnnne.  Timone.  2M 
Temperare.  Tempererà.  SOS. 
Temperatura.  Temperatura.  SOS 
Te.iiperi»a'a.  Teiuprrluala.  Mi 
Temperino.  Temperino, 3®i 
Temperino  \ A/filare  lo). It.llllar*, 

Tempri  ino  a maefiinetia  Tempe- 
rino • macchinati*,  SQL, 
Temperi»»  t Ammalare  lo).  Arro- 
tare, Mi 

7' e nenie.  Tenente,  tifi. 

Tenere  u pone  e arena.  Tener*  • 
pan*  ed  acqua,  HO. 

Tenere  mtraceio.Tauer*  ih  eolio, 
SS. 

7eneren.ino. beare  In  grembo,! ^ 
Tenga.  Tinca,  520. 

Tenreeekia.  Tralcio.  S'.)7. 

Tenia  pe  le  scarpe  Cera  da  acarpe, 
98 . 

Teologgia.  Teologia,  <78 
1 eraiwiello.  Beccatoio.  289. 

Te,  olii  rifilo  Caasetta.  5S7. 
Trrulnro.  Caaaetta,  267.  299. 
Trrortmln.  Carrucola.  262. 
Trroceiolella.  Ruota,  266- 
Terrapieno.  Siarrato.  Kl. 
lemma  Terrena. 507 ■ 

Tesa.  Brauca,  226. 

Tesa.  «alda.  IQi. 

Tessere.  Teiaare.  IM> 

Tessitore.  Teaallur*.  li'O. 
Tenitrice,  Tata. (ora,  M». 
Tallitura.  Tcaiitura.  AUL 
Tenuto.  Teaauto,  IfjQ, 

Trita.  Vaio,  565 

Tetta  de  lo  gancio,  tìancio,  ILL 

Testerà . Brini'».  255 

Te  le  Te  le,  544. 

Tionata.  Tegiinili.  .V28. 

Ti  ano  Tegame, 

Tifila.  Tritìi*,  -ITiL 
Tiglio.  T gl  io.  40$. 

Tigra  Tigre,  Sili’ 

73  t.  pane.  Timpani.  510. 

Tintore • Tiulorr,  4ii2L 
Tintoria.  Tintori»,  557. 
Tnabusctò.  Stappa bottiglie.  L 
Tiraforfora.  Leudinella.  5LL 
Tiramole.  Caradeuii.  459. 

Tirante.  C'gua  «€..  iliL. 

Tirante.  Laccetlo,  96. 

Tiranti,  Tirella,  2ò9, 


Tirare  de  ichrrma.8chermire.472 
Tirare  Vacano  Alt'guere  i nolila, 
188 

Tirare  la  funicella. Tirare  la  cor» 
da,  Ili 

Tirare  i±q  dente  Cacciare  un  dea 

Tirar ye  la  porta.  Tirare  a «a  la 

poi  La.  "2 15 . 

Tir  a sii  culi  Cavast'tali.  fVL 
Tinnite  li.Tirants  97* 

Inula  rie  compuntalo  Tiracam* 

pauello.  295. 

Toccalapis.  M»lital*  jo,  502. 
Toccare  li  cavalli.  Toccare,  258. 
Tocco.  Accidrute,  SDÌ. 

Tocco.  Tocco,  4 18. 

Tocoliare.  Ten tono* re.  AL 
Tompagng.  Fondo.  241. 

Tonaca ■ Intonaco,  a&L 
Tonnara.  Tonnara,  .V2<). 

Tonsura.  Tonsura.  491. 

Topello.  Tiepido,  jKQ, 
Torcecuoilo.  Torcicollo,  .'>27. 
Torcere.  Torcere,  141. 

Torcia  a guaite  lue  igne.' Torcetto, 
421. 

Torcoliere . Torcoliere.  470. 
Toniieit.  Torniajo,  469. 

Toro,  Toro,  558. 

Torrone.  Torrone.  I '0- 
Torta  no  |*eoe  a ciambella  , 145. 
Toitiern.  Ti  gghia,  530* 

7 vi  tur  ella  Torturo,  526. 

Tota ie.  T"udne,  1 17 . 

Tosar >r  Turni» iti,  LiL. 

Tostare  ‘IciMire,  595. 

Toste.  Tour,  503. 

Tutte  roiniHuhiea.  Tosse  cavalli- 
na, 503» 

Tolomia.  An»li»mia.  474. 
Tovaglia.  8ciug»t"j...  SIS. 
Toruylia  de  l'uularc. Tovaglia. 4.0. 
Tonare.  Battere  del  capo, 

Jó  a zollare  la  porta  Ballare,  215. 
Trobbucco  Trappola  a i balta. 287 
Tragedia.  Tiagrdis,  472. 

7'roiao.  Carro,  553-  . 

Tramo.  Tra «Uo.  211. 

Tiapenaturu.  Aspo  ec.,  ili.  . 
Trascura u.  Diacm  ao,  iio* 
Traseejesce  Punto  pian»'»  156. 

Ti  olire  la  jrrra.  Entrare,  .slLu 
Tra  leylia  e Attornio.  A ddoi  inculi- 
liccio,  79 

Traversa  Paletto,  2fitL  _ 
Traversino.  Cam  zr  ale.  506. 
Trotialurn.  Travatura,  23Ì 
Irebbe  hello.  Treppiede, 

JieUbe lo.  Tn-ppie,  552. 
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Treglia.  Trtglt»,52t. 

Tremmolo,  Torpedine,  3t9.  

Triangolo.  Saetta,  421. 

7i mio.  Teatro,  565. 

Tribbiala.  Tribuna,  415. 

Tribbiatale.  Tribunale,  339» 

Triduo.  Triduo,  451.  432. 

Trinciare.  Trinciar*.  1S2. 

Trippa ■ Trippa,  153. 

T,  orala.  Tabella,  4*2G. 

Tromba.  Tromba,  486 
Tiombone,  Trombone.  510. 

Tram  ma.  Tromba.  510. 

Tromma  a t biute. Tromba  a chia- 
me, 319. 

Troni  ititi  pr  lo  pino. Trombi,  242. 
Trono  Rea  tir  or  a 426. 

Trotta , Trnli,  -20 
Trottine.  Trottare.  535. 

Trotto . T rollo,  353. 

Ti  o zzala.  It  tiolo,  I '«7. 

Ti  nocchio  Oi  Cini*. 

Tiibbo.  Cartoccio,  273 

TubUolutuia.  Ducei».  

Tufolo.  D<*c<  ione.  2^ 

Tulipano.  Tulipano.  392.  395 
Tutnmariello.  Piombino,  139». 
Tumore.  Tumore.  :00. 

Tuono.  Tondo,  21; 6. 

Tuono.  Tonoo,  320. 

Tuorno  Giro,  S9. 

Tu  p pel  io.  Ciuffo,  1 15. 

Turdo.  Tordo,  527 . 

Turzo.  Girello,  5X4. 

Tuiero.  Torio,  5 .5. 

Ttilt*  i lauti.  Ognissanti,  459. 

U. 

Vmbrina.  Ombrina  , 321. 

Vocchie  de  pernice.  Occhi  di  per- 
nice. 149 

Vocrhieliello  de  la  lastra.  Puligs  .2*7 
Vocrhiet>Hlo  de  li  Insule. Occhio, 3s6 
Vaccino.  A urlio,  2U9 
Uocchio  Occhio,  3,  203.  ’225.  292. 
372  . 323 . 

Uocchio  castagno.  Occhio  capelli 
no  4 

Voc chin  releste. Occhio  suor  ni,  4. 
Uocchio  mro.  Orrhin  nero,  i» 
Voglio  Olio,  12x1 
Voi  gin.  Orto,  39 1 391. 

Un ssr.  Nocciolo,  373 
l/osso.  Osto,  7 I 

Uosso  de  balena.  S'e<  china,  1 19. 
llosso  de  prrsutto.  Stinco,  liii. 
Votio  pr  zzili o.  Noce,  ec.  t 42. 
Voto.  L’oc»,  1GI. 

Voto  fracetu.llovo  barlaccio, 462. 


Fono  fritto.  Uovo  affrittellato.  Uff. 

Foro  ngallaio.  Uo*o  gallato  , Uff. 
Uovo  no  mi  alo.  Uovo  non  osto.  161- 
Uovo  [Rompere  l ’ ).  Rompere  ec. 
1'qovji*  liì2 

Foco  Scorsi  de  V ).  Guscio.  |ftf. 
Foro  Inolio.  Uato  aodo,  162. 

Urino.  0'ni“  466. 

F»d.  t'.«a,  396 

Uva  cor  inceliti.  Uta  galletta , 599. 

• 

. r V. 

l'arra' Caria  de).Vacciea.lS4.5SB. 
Vorror*.  Vaeeajn.  iSi. 
t tfilr.  Vaimeli..  312. 

Vainone.  (iuahiouf.  ~2.'i9. 

Valanga.  Bilancia,  219,  539. 

I .lauta.  Stadera,  338.  - 

l 'ulaniino.  Itil.ii.iuu,  -238. 

Vai», isola  Bit» ilei». 248. 

Tuia. inni.  Stidm,  339- 
Volere  la  messa.  Valere,  (SI. 
Talicia.  Valici». 272- 
VaxtiHorù.  Colone,  395* 

Vamawna.  Levatrice,  ili. 

Vilumi  linone.  Oitelrico,  (75. 
Vampa.  Vampa.  513. 

Vnrrajno/o.  Barcaiuolo  ee.,  471.: 
l’arra.  Sbarra,  214. 
l'arriore  la  porta.  Sbarrar*.  214  . 
larri Ir.  Barile,  242. 
l'urea.  Baibi,  19. 
t ai  ra.  Menta,  lz. 
Varri'»tuIr.B»rba>i»le,  156. 
Varruajule.  Bargluliono,  524. 
rasare.  Baciare,  fi.  , 
Vaseuirola.  Baili ico,  581. 
l’uso.  Bacio,  17. 

Vaiolare.  Laitricare,  35*. 

1 asolato.  Lastricato,  225,554, 

V asaio.  Laatre  55*  — 

* aitalo.  Facchino.  485. 

Voliere.  Battere,  38, 

Vali  ere  lo  grano.  Bitttre  le  bie- 

ilf  , 589 

Vattrto.  Battente.  2(H.  218. 
Volitare.  Uitlr/zarr,  *14. 

I utlisnno.  l)a(l*<'ino,  414. 

Vallo.  Oratili,  Hrj. 

Vuru.  Ara.  *17 
I urrl/u.  Ara,  **7. 

Vneiare.  Sema  II. rare,  SO. 

Vuronr.  Ara,  *47. 
l'or  osrila  Ila  rag  lino,  **. 

Vedere  la  fommu.  roh'norchie.  Ce- 
rcare dalla  fame.  477. 

Vrlliroln.  Bellico,  28, 

Velo.  Balia,  125. 

Venrssiana.  Venerimi,  191. 


VEN 


— eia  — 


voli 


Finir#  la  irle.  Fini  arie,  (91. 
FrnwjiiS.  V niilr  ni  in  i i.  vis 
Vemugnart  V nnInTimnr» , 598 
Ycnlatjliaià.  V rii  lag  1 in  io . 4-B2. 
»>>l !<■<//>»•  Olf'C  'Ito.  ìli. 
•VM'ig/'n  S'Ill'Mo  3 72. 

• ritingilo  V ■' ii I ny I io,  Ijj, 

Ffi  (urofii . V rullila.  279 
l>"/rliiir.f . Vrntilmr  er  . 1*9 
Venti iridili  Vrnlrrglio  , 151.  5~Q 
Yepfitla.  BrmlH.  192 

Verdu  muard.  fi'  tu  la  mi,  (gl. 
Verme  Buco,  9(5. 

•'fruir  Cari  li  inni.  518. 

Verme.  I .iiiiIi'  irò  514. 

Firmi  mi/ if  a fin.  Trulli,  30 l'. 
Y/rmieirtle . S,i  li, mrini,  I IX. 

• fruire.  ViTiilrr,  '19. 

Ffrorrinfn  d’era.  limolo,  109. 
Ferola  Vrttoil . 45|. 

•Vrn/aro.  Bidelli  dillo  bruciate, 

552.  1 

Vernicila.  A orilo.  277. 

Ff  rollila.  Calia,  IQS 
I fro/etta.  Collarino.  503. 

V trottila,  (ih  fra.  109,  519. 

•’rrio.  Vfrao,  555  

Karl rtr-ia  Caprili  filroai,  2. 
•■finirò.  Vfin.io.  t'J j, 

Fiapa.  V.  »pi  517. 

•V<po»r  C ila  hi  one  5IH. 

•>*i«.  Ve.ie  120, 

Fiato  uri  aliala  Vrltf  affollata.  I il 

• rito  un. re. iato  Vele  ratino 

pala.  127. 

• Vda  rufoTiuta.  Vr»te  intignali  , 

Vtila  de  nmiaifra.  Verte  di  ca- 
mera (Oi 

Filli  riro/u/d  Vrile  rlndiata  4*7. 
Fnlii  reo. Ioli  Vi  lle  (rollali,  12  •• 

• fila  frullila  Vrile  ariteli». T27. 

• rifa  Jyiiistnfa.  Veate  inrarclie- 
ralé  re.,  Ifi 

• fila  ilrarnula. Veate  ricini, 127. 

Vnlieeiulla  de  lo  rfll/isrmn  Vnti- 
t no.  HI 

Ffltiri  Vestiri,  IJ1. 

•>»«' rie  ila  l>.  V, mio. Mascherar- 
ai  da  dotl/irr,  142. 

Frili(o.  Ventila,  liti 

• fililo  rd  (a  rretren-.a  Veste  (a  - 
Rliala  a rrrtcrnra,  1*0. 

Vralila  de  tutto  Bruno,  131. 
VVaUtnra.  Vestitura  Lio, 
rnffisione  Ve  iti  infilili,  199. 
Vftruro.  Vrlra|o.  107 
Frlrala.  Invetriata, 216.217,412. 
Veli  iuta.  Inietriela,  2lo, 217,412. 


Frrrrr.  Ben  192. 

' " "e  U croie  Bere  colla  aecchia, 

FfffV  a In  salala  ita  io  Bere  alla 

tallite  il'alcnilo.  193 
Irte? fi  0 turiti  a sin  SniibirF,/^ 
I ri flmu  Al'linerati.io .289. 

• hit  Vi.,  j(iV. 

Vicario.  Vicario.  491. 

Filo.  Chiasso,  .*•■*•5 . * * 

Viro  r/ie  no  spo"ln.  Rouco,  3£L 

• in  me.  Barin.  501. 

Yigqihn.  3'iglli.;  4|| 

• Iggil la  f if untili  Ifmpora.  Ouat- 
Ira  lempura,  1 19. 

Vigna.  Vigna,  599, 

• (narri.  9 inarcia.  399. 

Fino.  Vino,  IS5. 

Fino  adacqualo.  Vino  anoaruui- 

lo,  I8R_ 

Fino  airinlto.  Vino  ateiulto  , 198. 
Mno  domino.  V ino  amarrato.  198. 

• ino  fornii  uro  Vino  forestiera,  IST 
Fi  o i..i.ili||., Iq, Vino fiidurnli, ,|8>i. 
Vino  nuoro  Vino  ninno,  ism. 

Fino  puiiulfro.  V ino  nassa  utili 88. 
Il"l,  fiorini  V Ilio  l'I'll",  I1" 
Fino  ricreino  Vino  vecchio,  ISS, 
Viola.  3-io|a.  59.*.  512 

Violino.  V l(8,iio,  5IL 

• i.liintcllii  Violoncrlln,  512. 

• iptra.  Vipera, 32/. 

• 'rute.  V rifiuti.  15/. 

(irai.  Ver»" Ito  òso. 

Vitellaio.  Chieta  eSTlr, trite  , 1*7. 
Filmalo.  Vrirmailo,  491 
Fiff/nr aloni.  Vuilaaioiir,  458.  . 

• < fina  Tellina,  IO  i 
Filo  I’  la  peate.  Vila.’liO. 

Filf  V ili, 597,  2 19. 

Vilrli.i.  V HeTTT.  .-,9. 
rutilo  Vitello;  5*8. 

VUlttlo  ,/i  laln  L.ltooiolo,  33S. 
Forra  Borea,  li 
roccolo  cbioiciota,  3*25 . 

• o/n.  niir,  558, 

Volate.  Volare,  570 

* Volala  Volala,  -'-.'iti. 

Voliere.  Il  illire.  isi. 

Voliere  l. usare,  154. 
lollcrtu  bullo  upirilo.  Bollire  a 
•croiriii.  19/ 

Volpe  Vnlpr.  51-2 
Vommecaie.  Vonnlare  ■ 501. 
l ui  para.  Uncino,  -,  li  i , 

Foipfrn.  Groppiera,  258. 

Fo Traccia  Borra n -,  5/0. 

Finsi.  Borsa  . 122.  121.  .22,  TO’. 
For.ada/ii  • .ir-m.,  n/,,  Cada  27  2, 
Val  ichila.  VTcYe^d. 
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VOR 


— WO  — 


as 


Tonillo.  Ta»chino,9IL 
Votimi*»  Burli,  III* 

Yut»j‘iu»o.  Grimaldello,  2 li. 
Votai*  la  fr» Itala.  Risultare  U 
fi  ilia'i,  \:  8. 

Volarf  la  nmlulfl  Rltollffi  l'i®- 
*e>*la.  65 

Idioti  le  jj'iUe  Modnri  le  spal- 
le, 14 

Velare  I' franarlo.  Voliere  II  II- 

Ism.,429 

V«  ture  nurrn. Girare  nn  - 
1*  tare  tirala.  Torcer»*  le  »ta.532 
Yi  lutiidc  chiarr-G  reta  di  chiese, 

2l2 

Volturo  B itte jo,  (o?. 

Voi; o/a  Gozzo,  498,  35(1. 

Vesso/ riso.  Go7*ttlo,  496.. 

I rara.  Brace, 258. 

VrarciaJt  Brecciuolo.  295* 
Vrerr/.i/etlo  Smaniglia.  123. 
FrMriore.  Fere  il  pass*  ggui,  78- 
Vrarrie.  Braccio,  50 
Vrarciuo.'o.  Brecciuolo  236. 
Traditila.  Toppino,  QiL 
Franca.  Menata,  ai. 

Vraseia.  Brariereec-,  282. 

V > rrcionarr.  Selciare.  334. 

V ree  donato . Selcialo,  554. 

Vi  fedone.  Selce,  ,V  4. 

Yrenna  Crusca . 390. 

Vrdt.  Velro.  RII. 

Trito  colorato. Vetro Col*ralo.2t8. 
V rito  sano.  Velro  saldo,  218. 
Vrito  se  rigale  Vetro  incrinal«u2i8 
Yruguulmo.  Bernoccoluto,  505. 
Wnofco/o.  Broccolo,  ^80 
Vruoecoìo  de  rapa.  Broccolo  di 
rapa,  jfifl. 

Y’Uociolo.  Tuorlo.  |f»f, 

Yruognolo.  Corno.  SOS. 

Tu  fera  Bufalo  338. 
y>illo.  Bollore,  181. 

Vini  lo  Volo.  .VIP 
YUomweto.  Vomito»  501. 
y notarniento  de  e ipo. Capogiro, .*>02 
Yuto.  Gomito, 

Va/o.  Voto,  222. 

Z. 

Zabbatllglia.  Tesliera,  255. 
Zaffarono.  Zafferano,  .~‘»4 
Zatjifllora.  Merciaja,  MJ. 
Za,,rellaria.  Merceria,  537. 
Zaqrrllaro.  Merciajo,  AGI. 
Zampillo.  Zampillo. 367, 
Zampogna  Sampogoa,  510. 
Zanna.  Satina.,  3.V2. 


Zannuto-  Sennuto,  552. 

Zappone.  Guastatore,  48G- 
Za  zana.  Za  nera  HB. 

Zecca.  Zecca.  539  515. 

Zeccola  Pal»Un,  2t3  2J9. 

Zeccola  di  legnammo  Nottola  *3 14, 
2-8 

fella.  Tiene,  501. 

Zeliuso.  Tignoso.  501. 

Z e rigar  da  Buffetto.  56. 

Zeppa  Biella.  214.  2CS. 
Zappettila.  Stecco,  ili. 

Zeppai tltn.  Frittella.  157. 
Zf;**nie//e.  ligula,  4SL 
Zia  Z<a,  455. 

Zia.  Zia  matrrua.  455. 
Ztaenrnalr,  Zie  paterne,  455- 
Z ibbibbo  7.  tMhhii  flBR 

Zickt  z idir(Fire). Sgrigi i#| *re,9>- 
Zmerra.  Palchetto,  293. 

Ziuefra.  Protone,  293. 

Zio-  Zio.  4M. 

Zito.  Ore:»,  545. 

Zil a.  Sposa  uoaella,  449. 

Zito  Sposo  potello.  419. . 

Zrzza.  Mammella.  26- 
Zie  in.  Poppa,  135. 

Zoccola*  Topo  grande,  540. 

Z off  riere.  Soffriggere.  '»>- 
Z amputino.  A lancio,  74. 

Zompare.  Bai  tare»  76 
Zompare.  G ni/ /ere,  521. 
Zappechiare.  Zoppicare,  498. 

Zam. 4.  Mota,  353* 

Zncaptce.  Lamprede.  319. 
Zucapete.  Remora.  52Q« 

Zncare.  Affittare.  21 
Zncarola.  Poppa  te  jo,  31^  . 

Zi  torse.  Imhe?erei,  182. 
Zuccarera.  Zuccheriera,  525. 
Zuccherino  (Frutto  ) Fratto  za*- 
eheriao . 57 7. 

Zuccaro.  Zucchero  111. 

Z »cearo  janco.  Zucchero  biacco, 
171. 

Zuccotto.  Zucchero  lo  pergamo- 
na.  17 1. 

Zi  /co  Agro,  ICO. 

Zuco.  Succo.  375.  ../* 

Zuco.  Sugo,  156.  157. 

Zuco  so  Suecoeo.  375. 

Zompo.  Salto,  7G. 

Zuoccolo  Muricciunlo,  205. 
Znorcolo.  Zoccolo,  254. 

Zuoppo.  Zoppo,  498. 

Zuppa.  Zuppa. 

Zuppa  ala  sanie. Zuppa  d>rba,t47. 
Zuppiera.  Zuppiera,  521. 
Zurfariello.  Sol  Ano,  541 . 
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AB4IHA 

Abitila.  Sf.l. 

Abili,  190. 

Ahi*  a,  561. 

A liba  tictac,  190. 
Abbadia,  MI. 
Abbigliar!.  10. 
Abnjaimntr,  Mi. 

A hbajarn.  .Sii. 

Abbaini)  210 

Abbati  iinarr,  .*09. 
Abbinare,  8,  255. 
Abbaili,  3fiT 
Ablie, arare.  22(1 
A b liiirr  a ||)|  " .'22(1,289 
A hhlcarf.  58*1 
Abboccar!.  UL  212 
Abijonilire  il  rl.n.  61. 
A litio!  tona  re  IO*. 
Ahhntliinitura,  104. 
Abbozzolarti,  117 
Abbui, olita  (Fariua- 
la).  UL 

Abbracciamento,  Si 
Abbracciare,  Si 
Abbracciata,  Si 
Alihracclatura,  SS.  „ 
Abbriccin,  S2. 
Abbracciuoi,  52. 
Abbrancare.  SL 
Abbronzamento.  15. 
Abhrnniarr,  291. 
Abbronza  la(Prll«  45. 
Abbruciare.  /52.  179. 
Abbruciateceli*)  4'’. 
Abbrunandolo,  45. 
Abbrunirai,  1SL 
Abbrunire,  15, 
Abete,  407. 

Abitare.  549. 
Abitazione,  549. 

A bi  lino,  86. 

Abito,  M/ 

A brace  atto,  S2. 


A braccio,  52, 

A bng  ia  acinlta,  J">7. 
Acacia,  40'. 

Acanto,  399. 

A capo  acala.  229. 

A caialcinna.  74. 

A camallo,  71 
A Carallurcio  IL 
Accademia,  558. 

A era  n a la  ta  (Colon  uà ) 

206. 

Accapellaral,  i 
Accapigliarli,  ;2, 
Accappiare,  141. 
Accarezzare  5fi, 
Accaaara.  <50. 

A cerea  re,  498. 
Acceudrre  l'appetito, 
l76.27t.SU. 
Arcéuderai.  SA. 

Accennare,!}, 

Acchiappare.  37. 

Acci*,  142. 
Acclajn(Prnna  d'V50t 
Acciarino.  215. 3Vl. 
Acciarino  (Ratiere  )*) 
Accidente.  505. 
Acciglierai,  Li 
Accigliato,  L 
Acc  ncignar».  ISO. 

A ripigliato .6. 

Are  nITare  2, 
Accolga.  520 
Acciugata.  161, 
Acclugbe'talata,  ISO, 
Aeoolitato,  191. 
Accolito,  491. 
Accollata  (Vcate).lil. 
Aorompaguaral,  450- 
Acconcierà  , <24,  150, 
485.  . 

Acconciatura,  12L 

Aeconci(Cipperi),  151. 


ACQUA 

Acconci  ( Cetrluoli  ), 
151. 

Acconci  ( Peperoni  }, 
150. 


Accordatore  di  pia- 
nuforti,  472. 
Accorciarti.  40. 
Accollare, 215- 
Accotonare.  589. 
Accreaparc,  44. 
Acerbo  fFrutlo),57C. 
Acereto.  407. 

Acero,  407. 

Acetire,  189. 

Aceto,  liHL 
Acciaici  la.  591. 

A cibi, ila,  (SS, 
Acetoni,  166. 

Aconito,  595. 

A carie.  71. 

Acqua  (Attigner* P), 
tis- 

Acqua  affinata,  181. 
Acqua  benedetta,!  14 
Acqua  cedrata,  I8t, 
Acquacedrrtajo.tSI. 
Acqua  diaccia,  185. 
Acqua  (Digiunare  pa- 
ne  il  , 185. 

Acqua  (Getto  d’),56T. 
Acqua  ghiaccia,  195, 
Acquajo,  25L 
Acquaio  ( Condotto 
dell').  2o". 

Acquainola  (Pianta), 

568. 

Acqoa  benedetta', Pi- 
la  dell'),  4M, 
Acqoa  «anta,  414. 
Acqua  canta  ( Pila 
dall'),  4JLL 
Acqua  ( Stare*  pane 
cd)  155. 


ACQUA 

/*»rt  ■ t | 

AcqimfTcner®  alcuno 
n paue  ed’,  185* 
Acquavite.  9CL 
A rq ne«<o tloy'^C* 

A «quereli©,  IK8. 
Acquidosi»,  556, 

Acredine.  >00. 

A rtt'rn;  519. 

Attagliili  adagino,  75. 
Addentare.  >8. 
Addiri7?atnrf , 152. 
Additare,  55. 
Addormentarli,  F0. 
Addorinentaliccio.HO. 
Addormirti.  StL 
Addossare.  27. 
Adocchiamento,  ft. 
Adocchiare,  8, 
Adombrare.  550. 

A don  de,  592 
Adornarsi,  <50 
Adottamento  ^38 
Ad*  ! tante  ( Finire  ) , 
457. 

Adottare.  437 . 
Adottata  fF.g'ia).458. 
A dottato  Figli'  1.158. 
Adottifa(Fig|iai,158. 
Adottivo  F 'glio),458. 
Ado7'"nrv  Ó5ÌL 
A do/i. . ne  ( Figlio 
A5S. 

AH  u . flato,  38. 

Afe,  ■ <14. 

Affacci. r.l  *11.  flne- 
•lr..  1 

A (farci»  tn(  Stare), 222. 
Affa  m ire,  1&. 
Affamato,  177. 
Affanno,  .MV.- 
A (Tannino,  -,00. 
Afferrare,  57. 
Affettare,  US.  <78. 
Afflbbiagtio.  121). 
Affibbiare,  iQO,  t29. 
Afllbbialnn.  129. 

A 111  la  mento,  503. 
AIHIarii.  :ò>. 

Affilato  (Naso),  13. 

A lutatura.  505. 
Affine.  Ufi. 

Affienii),  110. 

Affilare, L 
A (11  ««are,  7. 

Allogare  di  lete,  121. 
Affogalo  (Cnio),  t'i'2 . 
Affrittellato  (C«m  ). 
162. 

Afrciza,  200. 
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Afrlcogno,  200. 

ATro,  200. 

A galla, la. 
Aggangherare.  lòfi. 
Agghiacciare.  185. 
Aggiogare.  538. 
AggiOtUtorr,  HIT . 
Aggomitolare.  III. 
Aggrappare.  ÓL, 
Aggrinzare,  41. 
Aggrotta  re  le  ciglia  . 4. 
Aggroy  gllarii,  02. 
Aghetto,  1 19. 

Aghi  (Carla  il'  ),  138. 
Agili  ( filare  df),  131; 
Agtnrooe.  .123. 

A girone,  li. 

Agliata,  IfiS. 

Aglio,  552. 

Aglio  [Capo  d'i.  3S2. 
Agli  Reità  il  ).  3&L. 
Agnellajo,  IfiS. 
Agnellini).  53'J. 
Agnello.  330. 
Agnet1u(Carne  H’1,152. 
Agnello  ( Pait|Ua  d't, 
\ 5fl. 

Agnelliiltl.  150. 

Ago.  138,20:1.210.339. 

'■  19. 

Ago  ria  modano,  I.T7. 
Ago  (Indiare  T),  llx. 
Agorajo.  135. 

A gran  pano.  7 1*' 
Aareititi.  |s|. 

A grotto,  tini. 

Agrezza,  -00. 
Agrimeninre,  t~fi. 
Agrimeninra,  l7fi. 
Agro.  168  20). 
Agrume.  107. 

Agnglia  Hi; 

Agugliata,  13A 
Aguzzare  I'  appetì  lo  , 

0.  Ufi, 

Aitanti',  hVL 
Airone,  523. 

A)alo,  li. 

Alone,  71. 

Aiuola,  ófil. 

Ala,  -2-.il.  529. 
Alamaro.  103. 

A lancio.  lOS. 

Alare.  426. 

Alari,  283. 

Albergar/.  357. 
Albergo,  55(:. 
Alhrrgo  (l)trr),  357. 
Albergo  Stare  ad  ), 
337. 


AMARA 

Albero,  579. 

Albicete/ tifi. 
Albicocca,  ini. 
Aibicocro.  •,».)■ 

Albi,  (Settimana  io), 
i~*i'« 

A ih.,  (tieni.  105. 
Albume,  mi 
Alcol»  233 
Ala,  329. 

Aleatici-,  599. 

Alenare,  37 . 3S. 
Alfiere,  Ififì. 

Aiuta  (Cam.  1,  152. 
Alimculo  Ut. 

Alitare,  3&, 

Alilo.  5SL 
Aiutata,  5 13 
Allacciare,  129. 
Allacciarli  le  i-al/e,*j| 
Alla  duteaa  (Ducer- 
rere),  G6. 

Atta  lunga  (l)ucorre- 

re),  fiC. 

Allargarli,  Gfi, 

A Molta  mento,  ‘il, 

A Mattare  21L 
Allegare  i ,1.  nli.iffft. 
Alleggerirai.  15 I 
Allentare.  7À  1 29. 
AMi'llare.  12 
All  libimenln.  56. 

All  bture,  3 
AMiuriarti , 130.  . , 
AMiiIriire.  .'ri. 

A linceo.  528  . 

A Ilo, loia,  527. 
Alloggiare,  551. 

Allora  | Pera),  .0  1. 
Alloro.  Uff. 
Al.ungare,  ffiL.lfià. 
AMuugarii,  fii^  3 ,*>: . 

A tur,  :.'I3 
Altare,  ’,I2. 

Altare  maggiore, IIS. 
Altare  prullegielo  , 
413. 

Allea,  591; 

Alterato  re.,  I "v 
Alteralo  rial  iiuo.imJi 
Alletto.  Ufi 
Alliccio.  1S6. 

Allo  dal  min.  IMI. 
Allo  l'»m.  ).  91.  j 
A luugo(D,,coi rtre), 

fiST 

Alveolo,  ij. 

Al  / ir,',  t US  ISO  235. 

A inabile  (V1O1) , 13S. 
Auuru  (btbej , 581. 


Digitized  by 


AMARANTO 

A mariolo* 

A marillU  392. 

Amaro  di  aita,  195. 
Ambasceria.  iX7. 

A tubatela.  5QX 
A mbaiciadorc . 

A mbasciare,  50». 
Amba»eiata,  4K7. 

A iiibaidal'T».  jg?, 
Ambaacioso, 

A mbiadura.  535 
A lohiadum  ( Andare 

•ir)»  $4- 

Ambiar* , 55X 

Ambio.  5 

Ambio  (Andare  d*  ) « 

535. 

A me//*  »cjla , 22*1- 
A ili'  /*  ' le  > 

Ammalilo,  ITT! 
AmmaUouauiculo  » 



A mina  tinnire,  *230. 

A mmatlonato.  2.  0. 

A mina //.are,  (il* 

Ainnir//air,  tiiL 

A inimicare,  IL 
A ni  in  1 1 aitilo,  *S8. 

A ninnilo,  115. 
Ammogliare,  430. 
Ammorbare,  ■ 

A m molta  re,  59H. 
Amoacioa  ( Sunna  ) , 

m. 

A ni  polla.  525- 
A 'Il  .ni,  .. 

A mici  ili  onni  «.  ITO, 
Auycoreta. 

Auauane,  555. 
Anatomia,  474. 

A ni  Umica  mente  . 47.*i 
Anatomico,  ’,7  i, 

Auatoiui/zare,  473. 
Anca,  21L 
Aucajoiie,  74. 

A oche  ^Sedare  io  IM* 
Ili  sopra  delie;  , HI 
Andar*,  TX 
Andare  a caccia  344. t 
Andare  all  inubiadu  4 
ra , 335. 

A miai  e al  jroktn.5X>= 
Andare  a manto. 451 . 
Andare  a nn>tthe,4.?>  I . 

Andar*  a nanna.  5HT 
Andare  a oude,  (S7. 
Andare  a traverso  , 

199. 

A min  re  bareni  I, me  , 

«L 


- 625  — 

Andare  d’ambio.  533. 
Andare  di  galoppo  , 

5 35. 

A udire  di  pino.  534. 
Andar,  di  purtanle  , 

53 1 

Andare  di  tripiuo  , 
55 1. 

Andare  di  treierso, 

tw: 

Andare  di  trntln.535. 
A intere  in  c.lcaguin, 

A ridere  In  marcherà 
da  dóilnre,  412. 

Andate  in  prillili.  Si 
Andare  id  san  tu,  432 
Andare  in  tinture.  Iti. 
Andare  in  ramerà. HO 
Andartene  al  (uudu  , 
77. 

Andatura,  U,  . 

Audi  In.  25:>  ■ 

Anellidr  .Il  1 
Anrlln.  ltK),  123,  139, 
209,-211  . 212.  277  . 
UL 

A urlio  (Dare  I').  119. 
Anrlln  dal  prtcalnre, 
<14. 

Aiirtto  icoperchiatO  , 

132. 

Auelln  eeirnvile,  1 14. 
Anemone.  392. 

A ufi  bm,  52 1 
Angelica.  Sili. 
Anuma,  ' 01 
Angolo,  3.  IG. 
Anguilla,  .'■in 
Anguilla  gi  aiidr  520. 
Anguille  ( Suucciare 
le).  131. 

Anguinaia,  28. 

Auicl  in  camicia. 170. 
Anima.  92.  100.102. 

■Vdi. 

Ammala  terlebrato  , 

519. 

, Ani  niella.  134, 
Aulirà, 525. 

A miri  un.  523. 
Anitrire,  534.  ~ ~ 

Auilnto.  531. 
Ainlrucculu.  525. 
Aiinacuusrnento.  183. 
Annacquare,  HU. 
Annacqualo  ( Vino  ). 

I«L 

Ailnainare.  281. 
Analllalujn,  2M. 


APPETITO 

Annali,  «io. - 

Anua|tata,  1*0. 
Aaruaiar e,  (5- 
Annaipare,  I4|v 

Allindarti,  5J| . 

A umiliai  ai,  3;,i 
Alimi  { Dan-  n (,unq 

«»pn  ).  *31 

A iiiiuiiriariuna  ij#. 
Aulcliu-,  HI. 

A niellali.  Ufi 
Ameiuia,  5 IH. 
Anlilnacon.  30. 
Anlifima.  121. 

A iilifnnarni.  121. 
Anlipaatn,  tSt. 

Aiiliqiiarin,  IH). 
Anjtlriign,  20. 

A ul)t  igilia.  112. 
Anulare.  31. 

A ni  dinn  e,  8. 

A nude,  IL 
A peuu  B partii  75. 

A parili  leniti,  73, 

A PC..51S. 

A pimi  patio,  13, 

A piè  ili  .cala,  i>lL 
* 9‘C  /nppn.  ,7  18. 

A pnilot ico  Murici), 

492. 

Appallottolarsi.  /17. 
Appallottola  le  iFan- 
nata).  /In 
Appaunarr,  38. 
Appari  editar  e a urea* 

ra.  1.7a 

Appatrnlara.  157. 

A pparlainautn,  229. 
Appallarti.  577 
Appanire.  377 
Appi  itilo, (f 

ore)  371 
API'',,‘lui  ( Frullìi), 

377 . 

Appellare.  Or,. 
Appellalo.;, n.->. 
Appellino,  ITI, 
Appelli,,,  /76. 
Appetito  (Accendere 
I ).  <7C. 

Appetito  ( Agurtare 
r),  /7G 

Appeliio(  Conciliare 

. !•).  m. 

Appetito)  ConlorUre 

l ).  USL 

Appetito  (Darai).  /78. 
Apnetiin  (Kccil.ra  |-) 

liti. 

Appellili ( Provocare 

1 ).  USL 


appetito 

Appetito  ( Rendere 

Appetitolo,  ffl' 
Appetito  (Spegnere  Li 

Appetito  (Uiivegllare 
I).  176. 

Appetii»  (Ritornare 

i').  ut 

Appi!  (Mele),  4Q1. 
Appiccare  un  bacio  ■ 

n.  - 

A ppigioaeenento.sn- 
Appigionare.  519’. 
Appigiona*'*  349. 

A ppigl'»na*'(  Attacca- 
re iitTi,  549 
Appluola  [Mela),  40t. 
A ppiil'ajani.  521. 
Appollaia  un  calcio, 

s 

Appuntare.  156 
A pini  ut  a li*  (Naie)  Di 
■ "u  (Parlai 


- 644  — 


ASPERGERE 


Appuntalo  (Parlarr) 

Appnntalura,  <36- 
Appuntellare  la  por- 
ta, Zi -i, 

A preitelllne,  548 
A preilellucce,  3A8, 
Aprire  gli  ocelli  per 
cauliitir.  0. 

Aprim.au- 
Aprirai  nelle  breccia, 

Si- 

Aquile,  529. 

Aquilino  (M**o),  /4. 

A uni  lune.  530- 
Aqailuue  ( Mandare 
tu  aria  LL  VU. 
Araculde,  5/5. 
Arancia  dolce,  iQl± 
Arancia  torte,  4UX, 
Aranciata,  IM 
Aranciu  dolce.  407- 
Araueio  torte  407* 
Arboicello.  539. 
Arcavola,  44T. 
Arcavolo.  417, 

' Arcliello,  5)2. 
Archibuiiere,  460, 
Architettare,  476* 
Architetto,  1IC. 
Architettonico,  476. 
Arcb  lettura,  476 
Architrave,  207. 211, 
Archivio,  .'i.19 
Archiviala.  487' 
Arcidiaconalo,  Pii. 
Arcidiacono,  122. 


Arelgno'Par  vlan).24. 
Arclonatn  (Piavo),  14, 
Arcione,  260, 
Arciprelalo.  195. 
Arciprete,  49^ 

Arri  veicolarti*,  494. 

A rcitelCu* ila.  494. 
Arciv,aco,n.  491- 
Arco.  4,  274.208.512, 
Arco(4ìir«i e un ,304- 
Arcolaio,  141. 

Arcolaio (Naw  dall  ), 
I4L 

A rcola jo(Plede  dall  ), 

lil 

Arco  Stilile  ad),  247. 
Amoreggiare,  32 
Arco  trionfale,  555, 
Arco»a.  235 
A rco(  Voi  la  re  un), 208. 
Ardicelo.  309. 
Ardiglione  IO». 
Arganello.  217. 
Argenteria,  5*8- 
Argentiere,  ifiL 
A ' glume.  154- 
Aria  del  viao,  21. 
Arieti  Velare  la  teme 
in),  17L 
Aringa.  .V-0. 

Arnia . 151 . 155. 
Aritmetica.  477- 
Aritmetico,  417. 

A rilroao.  75. 

A ritroao  (Cavalcare), 
77. 

Arlecchino. (Maictic- 
rara!  da).  142, 
Armadio,  27 SL 
Armadio  a nuiro,252. 
Armaiuolo,  469, 
Armeilmo,  515. 
Armento,  516. 
Armeria.  Siiti. 
Arnica,  59 1 . 

Arnione,  151. 

Aroma.  166. 
Aromatico,  166. 

A ruma  lutare,  166. 
Aromato,  IC6. 

A roveicio,  15. 

A roveacio  (Giri).  Si. 
Arpa'.  51 1. 

Arpione.  ‘.09.  291. 
Arrancare,  iiU. 
Arraocolare,  69. 
Arrecarci  in  braccio, 

55, 

Arrecarli  in  collu.55' 

Arrenare,  51* 


Arri,  551* 

a mudare  .2.1  18 . 123. 

Arri  celali  (Cappello) 

tot. 

Arroccare,  140. 
Arrotare,  ’.5 >■ 
Arroucigltaral  , SII. 
Arma, are.  55, 

A r rum  re,  53 
Arroatimeulo,  156. 
Arrotlire.  150. 
ArroatilafCarnvlISR. 

A r ro  ili  tufi**  iCgy.fSZ . 
Arroalo,  156 
Armato  di  prace,l57. 
Arrolabite,  505 
Arrotameli'"  305. 
Arrotare,  505. 
Arrotatura.  505. 
Arrotino,  468. 
Arrovellare,  62, 
Arroveaciaie  la  cal- 
zai *9. 

Ai  i ultare  i capelli,!. 
Araeuate,  369. 

A' telile.  471. 

Arter  a.  72. 
Articolare,  65. 
Articolalo,  314- 
Arliuilazioue,  IL. 
Artitra,  4T4. 
Artigiano.  Ili, 

Artiglio.  514. 

Attuta,  4M. 

A mccj  il*  br*c* • mT  • 

A aaltel'oui,  74. 

A aaltl,  71. 

Aicctla,  30. 
Aiceudenli,  446. 
Avcendeuva,  446, 
Avceuaiuoe.  454* 
Aiceavo,  304- 
Aaciugarai  il  audorc, 

Aacmtto(Paue)  lil* 
Aaciullo  (''ino),  1M, 
Aacollarr.  20. 

Afelio, 

A sghembo»  «5. 

A lineilo.  55T. 
A»tne»c»*. 

All  Or  Un. 

AiiiiiR"*  551  • 

Aiuti).  5SI- 
Asme.  503 
A ululici*  505. 

Al!‘±JLi_l0_ìl_  r- 

A •perirle*'»»»". 

A •porge,  425; 
Atperger*,  ,6;>*  *"• 


Digitized  by  Googk 


ASPERSORI 

Aiprr«orio,4J3. 

Alpina.  21; 

A •pini".  ~5. 

A •pim/inpe,  SS. 
A«pn,  HI. 

Asteggierei»  bocca, 

200. 

A «prezza.  201. 

Ajpr  guo.  ÌOO 
A . 1 1 1 1 IMI. 

Aspro,  200 
A (prilli  battuto.  202. 
Aipro  (Vino),  188. 
Altsggiamenlii,  '0 
Aisaggiare,  I ',  172. 
Aiiiggialura,  MI 
Ambre,  500. 
Aiiannare,  5-V2 
Aitapnramenlo  HO. 
Assaporare.  m_  172. 

A «ir,  2.11,  Mi, 
AuniMo,  sii  I . 

Asserelle,  303 
Assettarsi,  iso 
A aaici  11 11  ili  binilo, 289 
Animilo,  528. 
Aiinunai  ai,  IO 
Aiiiiuta  (Keala  dell’), 
459. 

Assunzione,  139. 

Atta.  259.205. 


BARBA 


Ara,  117. 

Aacmniarli,  « 1 5 420. 

Arena,  39 1 . 

Arare  gli  «echi  Im- 
bambolati. u- 
Arere  il  gambetto  , 

4i. 

Arerà  il  grugno.  22. 

Arare  i lueeiCMiii,  u. 

Arare  in  granili  28, 

Arare  la  riuar.iU.5or. 

Are  fa  le  lagrime  io 
palle  In  palla,  u. 

Arare  tata,  i9i. 

Aro,  447. 

Aroltojn,  529. 

Arreniti,  455. 

Arriere  II  (imco,  514. 

Arriarai,  5i_l 
Arriatura,  1 15. 

Arriuala(A'  iiiia)  iSi.  llu licriifo,  47 1. 
Art, nato.  iSL  1 Ballo,  76.  47». 
Àrriuarzamnili.  1 16. 


Prgnatojn.  280. 
Biguti,  290  . 29 ■ . 
Hagiin  (Fera  I ),  290. 
Bagorito.  i18. 

Bri j ara.  Sii 
JHh  I ",  SS  I . 

It.itsii tirata . tir. 
Balaustro,  222, 

Il ildaccbino.  425. 
Baldoria.  SIS. 

Hi  lane,  552. 
Balenare.  75,  i87. 
B,|eatra(Molle  «Ut. 
Balia,  181. 

Baila  (Ilare  ti,  484. 


Balia  (Ksiere  a),  181. 
Baliatico.  4M 
Ballare,  76  . 47i. 
Balia  hi, 16. 
Ballerina,  47 1 


ArriiiaMara,,  iHj 
Artiuerre  il  col  In  .95. 
Arriucbiare  25.  522. 
Arvocato,  476 
A zonzo,  7-1. 
Azzannare,  542.  . 
Azziniare,  1 '<) 

, ......  Azzimn  (Panel.  lIA, 

A>ln(3to1ipiuiara  ln^  Azzoppare,  491L 


28U. 

Astemio,  487. 
Alliccinola,  239,  *19, 

526, 

Aalicciunla  (Forchet- 
tona  ad),  519. 
Aatriogare  eoi.  li, 
Ailroiiinnia,  471. 
Astronomico.  178. 
Aitrnnnmo,  478. 

A aiuccio  da  poaatc  , 
519. 

A latitine.  73. 

A tentone,  li. 

Atrio,  206  225- 
Attacca  re, S0  232, 519. 

Attaccarli,  n!L 
Attillata  ^ Vaste),  126. 

Attiogera,  185,  L81, 
Attingimento,  183. 
Altrapparai,  499. 
Attrappito,  499. 
Attrarre,  li. 

Attrailo,  199. 
Attrrcclare,  i25, 

A tutta  briglia,  257. 

A tntt'i  pasto,  i96. 

A una  lena,  oS. 


Azzurro  (')ccbi 

B. 


>) , 4- 


Babbo,  417. 

Bacare,  ST7. 

Bacalo  (Frullo)  377. 
Bacca, 377. 

Baccalà,  1M, 

Baccalà  inumili  In  iflt. 
Baccalà  sacco,  iflt . 
Ilaccellaja,  387, 
Baccellaio.  387. 
Baccello,  5S67587. 
Bacchetta.  Si  i45. 
Bacchiare  là  noci. 205. 
Bachi ,504. 

Baciare,  il* 

Bac  o.  li 

Bacio  (Appiccare  un) 
i7. 

Baclo(Togliereon)i7 
Baciucchiare,  tt. 

Baco,  5i5.  3i6. 

Badia,  Sili.  • * 
Baiti,  dì. 

n.alll(  Arricci  are  i)u8 
Baguarai,  260. 


Ballo  (Fatta  di).  413. 
Balli  ( Menare  un), 76. 
Balza,  i2  '.  i25. 
Balzano,  53 1. 
Balzare,  76. 
Balzellare.  76. 
Balzellimi,  li 
Bambagella,  Si 5- 
Bambagia,  303- 
Barn h nin  (Baie  I ule- 
' di  a ),  85. 
BiaiRsneUiur,'i96, 
Banchetto,  l'ifi 
Banda.  299,  425. 
Baudelia,  ‘209. 
Bandellone  217. 
Bande  (Porla  a due), 
204. 

Bande  rloiegate  (Por- 
La  n).  2i6. 
Baoderojo,  462. 

Ita  11  iler uola,  4i7. 
Bindolo,  (ti. 

Bara.  426, 

Baracca.  362. 
Baraccare.  362. 
Barattiere  ih- 
Bai  ha.  all 

Bai  ha(4rrlcclare  111, 
11S. 

Barili  a tparz'  ls,i  i7. 
Bai  bacane,  205, 

Barila  (Ciocca  della), 

1 17. 

Ila  ha  (Fani  la),  liM 
Barbagianni,  528. 
BarbaOlìnnto  di)  i4L 
Barba  (Pauuelln  da), 

516. 

II 


Digitized  by  Coogle 


BARBA 

Ilari»»  ( Peli*  par*  l|) 

US. 

Bar:»a( Raccorciare  la), 
118. 

Rat  ha  ( Ra tieni  la  ), 
118. 

R»rl»a  (Stuzzicarsi  la), 
19. 

Barba  (Tagliarli  la). 
118. 

Barbato,  19. 

Barbazzale,  250  e 
Rarbetlioo.  1AL 
B.u  biere.  159. 
llarliin.i,  12  j. 

Ila r Imo,  520. 

Rai  b ■ 1 1 1* , >9. 

R.n  b »/;/,  555. 

Bar  bue  ino,  19. 
Barbugliare,  li 5. 
Barbuto,  liL 
Ila  ri  a judo.  17  <■ 
llarcotlaiiienli..  76. 
Barellare,  187. 
llarcnltnne,  15. 
Darcnlluue  i Ankara  ), 
1S7. 

llar. iella.  286 

Ila  l'ilo,  incavalcare  a), 

76. 

Ilarumlio,  524 
llaruialfttne,  525. 

Ili  ri  Ir  212. 

Ila' laccio  (limo),  162. 
I!arnccia|0.  <85 
liarocel».  4SI 
llarrire,  ■%■">  i. 

Il  ir  riti  , 552. 

Damilo  4G5. 

Ilair,  207” — 
llaiellr,  16- 
llaiptlmie.  IH. 

Maidica.  127  ■ 

Basilico,  561. 

Basan  (llipirgarai  al). 

567.  ' ” 

Bastardella.  526. 

Ila. lardo  (.Caroto.), 
2.0. 

Bastoncelli.  169.1 
llailooa,  105.  21  il,  281. 
itkliilerio.  Ili. 
HaloccUio.  Ill9. 
BallagUo.  206.  idi 
IlallcuU.  ÌH8JU8- 
Ila  llere,  10.51  58.  16. 
,.l  711  1 .6,  81 1.501. 
511.282. 

Ballerai  a palme.  28. 
Battesimale .(  Pulite  )■ 
W4I4. 


Batteiimo,  III. 
Battesimo  (tenere  a), 

1IL 

Baliraimo  (Veilo  da) 

8i_ 

(Inumare,  Il  1. 
IlatiicUure,  22. 

BUI. rune".  226. 

Ila  Ita I alio,  l'd). 

Itati 'Ini  o,  1C7. 
IlatuiHrnLo.  22j 
llattisleru,  111. 
Ballialrada^gi. 
Baltitn,  55- 
Ballilerra,  2M. 

Batti  Iure  (Bare),  Sì 
Bai  luta  (Strada).  555. 
Baltul".  168. 

Baule.  271 


BIANCHERIA 

Benne,  !32 
Bere,  UH.  r>2 
Bere  a g^rgouilla,  in  ; 
Bere  n curiale,  19.! 
Bere  alla  anlute,  19.7. 
llere  ( Alterato  dal  ), 
198. 

Bere  a acosar,  1 92. . 
Bere  a aura:,  191, 

Bere  a sorso  a aurao  . 

191. 

Bere  eoi  secchio,  192- 
Bere  Hlarc  bnouj,  ri  i. 
Ber«(l)ar  ttuato  al,.l'.l'> 
Bere  ( Dare  callivu), 
200. 

Dere  io  laoità  di  uqo# 

195 


Baule  (Disfare  il).272. 
R*ule<Fare  il),  272. 
Bauletto  (Tabacchiera 
•),  *03. 

Rata.  50. 

Rata  (Fare  la). 
Riivagliuo,  81. 

Bagaglio,  là.. 
filtrerà,  121* 

Ruteni.  101,(05. 

Bazza, 

Razzolio  (Uovo),  IfiL 
Raz/illo,  198. 

Il  ccaceia,  525.^ 
Beccaccino.  RiS. 

Il  r cotti  co,  528. 

Beccai*»,  -ICS. 
Beccalagli''*  533, 
Beccamorti.  i&L 
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Cantata  (Mn»a),  151 . 
Canlalrire._j7!_, 
Cantaro,  547. 
Canlirchiarr,  70. 
Cantilena,  I£L 
Cantimplora  cc.,  .12  i. 
Cantina.  221. 
Cantiniere,  ur,. 
Cant.no  . 70.  205  231, 
531,3.2; 1 


Cantonata . *205.  fòt. 
Cantonieri'  ‘21 1. 

Cantuccio  , i_V5  , IGO  , 
271 . 

Canutezza,  2. 

Canuto.  2. 

Campanelle,  56f, 
Capata,  23 
Ca  pereti  fu,  595. 
Capellatura,  L 
Capelli  (Arricciare  i), 
125. 

Capell  (Arruffare  j),2. 
Capelli  bianchi  2. 
Capelli  canull,  2, 
Capelli  caatagninl,  2, 
Capelli  crrtp',  2. 
Capelli  di  ri  1 1 1,  2. 
Capelliera,  L 
Capelli  folti.  2. 

Capelli  grigi,  2, 

Capelli  (luauallare  i), 
<25. 

Capelli  neri.  2. 
Capellini,  118. 
Capellini  a maialarne, 
149. 

Capellino  (Occhio),  i. 
Capelli  (Pigliarti  a\2. 
Capelli  lunghi  (Porta- 
re I'.  132. 

Capelli  (Prendere  per 
ij  2. 

Capelli  ( Rabbuffare 
1).  2 

Capelli  Raccorciare  i), 

Capelli  radi.  2. 

Caprili  (Ravviare  I), 
132- 

Capelli  ricciuti,  2, 
Capelli  ritmai,  2, 
Capelli  roaii.  1 ■ 

Capelli  ararniigliall,  2, 
Capelli  (Scuuipigllire 

(L* 

Capelli  alni,  2 
Capelli  (Tagliarti  I), 
110. 

Ca pelili,  L 

Capello  (Bulbo  del),  L 
Capelluto,  3, 
Capelvenere.  X94«. 
Capezzale,  5ii(l. 
Capezzolo,  iL 
Capinera.  3Ì. 

Capino.  125. 

Capitale  (Cut»), 
Capitano.  '.Mi., 
Capitello,  20L 


CAPOCCIA 

CapOolo  (Sonare  »)  r 

Capitoni  botare.  21. 

Capitombolo,  2V, 

Caffo.  202. 

Capo  ■ nascondere  , 

555. 

Capo  (Battere  del).  24. 
Capnerh  a,  122.  1 ~>x . 
Caper b ino,  24. 

Capo  (Crollare  il),  21. 
Capo  d'aglio,  5X2. 

Capo  d'anno  (Dare  II 
littori).  *51. 

Capo  (Farei  531,  58t. 
Capogirli,  502 
Capolevare,  2t. 

Capo  (Mettere),  551. 
Caporale,  Lsi». 

Caponi, ar.,,  2|. 

Ca  poira  la  ( 4 ).  229. 
Capottato.  511, 

Capo  (Tentennare  il), 
2t. 

Capo  (Tertice  del).  2, 
Capovolgerai  ec.,  23 
Cappa,  H2,  2,(1.  210. ’ 

Cappe.  561. 

Cappella,  412.  12S. 

Cappella  (Maealro  di), 

ili- 

Cappellaio,  162. 
Cappellano,  492/ 
Cappcllania,  195. 

CaoDellelto  , mi , 1 10, 

297  , 5t0.  5.8. 

Cappelletto  ( l'unta 

del),  UH. 

Cappelliera.  271. 

Cappelltnajn,215. 
Cappello,  122.  409. 
Cappello  arricciato  , 

DLL, 

Cappello  cbineae,  310, 
Cappello  da  preta.  H2I 
Cappello  di  j.aglia,  101. 
Cannello  (Piede  del)  , 
270 

Cappello  tondo,  11)1, 
Capperi  acconci.  131- 
Cappellaccio  ( Fare  ), 

Sfida 

Capperi  in  aceto,  13ia 
Cappero,  551, 

Cappio.  151. 
Cvpponaja,  545. 
Capponala  mt. 
((appone,  >2  > . 
Capoticela  (Lattuga), 
■IMI. 
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CAPPUCCIO 

Cappuccio  (Cavolo) ,386 
Capraio,  482. 
CaprcUo,  539. 
('•prigim.  359. 

Caprile,  539. 

Caprioli.  359. 

Caprio,  559. 
Caprimeilo.  359. 
Capriaolo.  559. 
C.aprune.  559. 
CaprUKgliir,  2H. 
Caralr  llo.  Zxl* 
Carimi)*  )o,  lf>8. 

Car linurtiin,  3(10. 

Caib  iiic.  545. 
f la*  cerare,  539. 
Carcerali!,  559. 
Carcera noiic.  559. 
Carcera.  559. 
Carcidfaja,  381. 

Carni. f.«,  585. 

Carila mouto,  Sii. 
Cardar*,  459. 
Cardatore,  459. 
Cardatura,  Atkì. 
Cardellino,  557. 
Cardinalato,  491. 
Cardinale,  494. 
Cardinalesco,  195. 
CardinaluMOf  495. 
Cardine.  *209. 

Cardo.  5JLL 
Cardiincello,  5f0. 
Carezzare,  SJL 
Canea,  480. 

Caricare.  -108,253. 

Orirllo,2Sir 

Orlili,  . 591.  

Carnagione,  55. 
Carnale  (Fratelli.)  1.4.4. 
Carila),  (Serrila). 454. 
Carnai,  f <la),  ISS. 
Ornalr  (itti.),  i5L 
Carne  al  fornii.  156. 
Carne  alida,  152. 

Carne  armatila.  156. 
Carne  arreato,  1.56. 
Carue(6atlere  la), 156, 
Carne  di  «quello- iS27~ 
Carne  di  bue,  UL 

Carne  di  raajale,  152. 
Carne  di  manali,  151. 
Carne  di  montone.  152. 
Carne  di  pollo,  I5'ì. 
Carne  ili  vacca,  4óf, 
Cam,  di  vitella,  151. 
Cu  ne  frolla.  luì 
Carne  ( Imbudellare 
la),  Ki.1. 


Carne  In  umido,  155. 
Carne  leaaa,  151.  - 
Carne  leiiala,  154. 
Carne  panala,  152. 
Carne  salala,  165. 
Carne  secce,  165. 

Carne  { Sleccare  la  ), 
(56. 

Carne  (Taglio  dii,  152. 
Carne  tigliosa,  I 
Carne  tirante,  152. 
Orur  (Turco  d ).  152. 
Umeiilt  ec.,  Ili 
Oroeveleiro  ec.,  112, 
Carniccio,  IL 
Carniera,  I 11. 

Carola,  38i. 

Carota  ju.  461. 
Carpione.  520. 
Carpire,  3L> 

Carpone,  75. 

Carralelln.  242. 
Carreggiala,  215. 
Carrellella,  255. 

Carro;  211. 

Carrozza,  244. 
Ormerà  «perla, 252. 
Ormine  (Altercare  i 
cavalli  alla)  232. 
Carrozzabile  (Strada), 
554. 

Ormane  chiusa,  255. 
Ormila  da  viaggio, 
251- 

Orrozza  di  vellura  , 
252. 

Carrozza  di  veltnra 
(Premiare  una),  ivi. 
Orrozza  ( Rimai  tele 
la).  252. 

Cai  i ne  a a (Staccare  I 
cavalli  dalla).  232. 
Carrozzata,  252. 
Carrozza  a vettura  , 

(Torre  una).  242. . 
Cai  rozziere,  167. 
Carrozzino.  25.5.  , 

Carruba, (02  a 
Carrubo,  ini 
Carrucolo,  261. 
Carrucola,  262. 

Carta,  299. 

Carla  d'aghi,  lòfi. 

Orla  di  «pirli,  139. 
Carla  (Foglio  d ).  299. 
Carla  auganle.299. 
Cartella,  500, 
Cartellina,  212. 
Cartello,  .v,2. 
Cartilagine,  22. 


CASSETTA 

Cartoccio,  275, 
Cartolaio,  47». 
Cartoncino,  299. 
Cartone.  27.1 . 

Cu»  ( Cambiare  la)  , 
350.  ' 

Calacelo  (Parlare  a). 
64. 

Ov«  (Ceppo  Hi),  556. 
Casa  (Confermare  la). 

550  ’ 

Caia  (Oladire  la),  540. 
Caia  ( (■  iiigilu, re  per 

Casate,  370. 

Oialingn  (Pam).  HI. 
Oaa  (Marini  di),  465. 
Casanieu  In,  .416 
Caia  (MuUrr  la)  550. 
Casa  a pigione  (Pren- 
dere) .549. 

Casata,  *16. 

Osato,  446. 

O^aa^a  pigione  (Torre), 

Caaraggine,  2L 
Caseara,  76, 22, 

Cascare  dalla  fame, 
•77. 

Caul't  dal  sonno,  tjl 
Cascare  ginocchioni  , 

ili 

fa»,  ala,  76. 

Caselle,  56a. 

C'ielgliaiio.  550. 

Ciao  (Parlare  •)  61. 
0»»«,  «07,245,272,290.  • 

426 

Cista  (Gran)  4i0. 

Os, «panca,  297. 

Cesia  re.  .40 « : 

Osarmi»,  329. 

Castella,  25>, 250.  2GT, 

269,  2;  0,299,557.547 . 
Castrila  a sciolino  , 

29H. 

Caasetla  da  piedi,  284. 
Oaaella  da  tpulare,267 
Caasella  della  li  anili- 
na, 42*. 

Calarti»  della  apszza- 
tura,  284. 

Caasella  ili  fondo,  2.49. 
Oasetls  (Ferro  a)  2i  » - 
Cassetta  (Montale  a), 

25» . 

Caasella  (Piastra  a) , 

2i8. 

Ossetia  ( Stoppiolera 

»)  JILfii 


- -*r 


\ 


» 


i 


* 


CASSETTINA 


CEJUMONIM.E 


Catiellioa,  282, 
Campitili»  da  piedi  , 

283. 

Caasettina  del  mangia 
re,  289. 

Cartellone,  298. 

Castia>  dO l - 
Caatiere,  185. 
ralligna.  402. 
Castaguicri».  I.’i9. 
Castagne  (Castrare  le), 
532. 

Castagneto,  202. 
Castagnini  (Caprlli),2. 
Castagno,  11)2, 
Castello,  »08.  559.  199. 
Castore,  5t0. 

Castoro,  511) 

Castrare  le  castagne  , 
,s.s2 . 

Castrato,  559. 
Castrino.  552- 
Cata (tomba,  562. 
Catafalco,  <26- 
Catalana  {Susina  1.406. 
Catello,  5 1 1 ■ 

Cateti  ino,  5it. 

Catena,  295 , 260, 265, 
526 

Catenaccio,  2i2. 

Calma  ( Iniettare  la), 

90B 

Cateoa  (Tetta  detta), 

205.  , 

Cateoa  (Tettata  della), 
205. 

Catenella,  r57.  559. 
Catenella  ( Punto  a ), 

■ 57. 

Catenina.  277. 298. 559. 
Catara,  105. 

Cateratta.  286  287  502. 

Cateralts  (Trappola  a), 
286- 

Catinella,  Si!- 

Cat.no.  528. 

Catrinaso,  550. 
Cattedrale  (Chiesa  ), 

m. 

Catube,  5,0 
Candenti,  459. 
Canlcanlc,  181.  ' 

Cavalcare  a bardosso, 

76. 

Cavalcare  a ritroso  77. 
Cavalcate  in  groppa  , 

Cavalcare  largo,  il, 
Cavalcare  topra  la  via, 
550. 


Cavalcala"  21*. 
(èa?areali»rn,J72. 
C«*altnia,  55f>. 

Cj  ^alcione,  7L 
Cavallella»  5iS. 
C.i»iUett<s  259 
C't?allfri//a,  5fl>. 

C» valli(A bbevti arr  i), 
'210. 

C» valli  ( Attaccare  >), 

<V;-> 

Cavallina  ( rn*|.)  505. 
Cavallino.  55 i 
Cavalli  (11. mettere  iV, 

m. 

Cavalli  ( STaccare  I ) , 

25?s 

CavalIi(Toccare  i),25‘2. 
Cavallo.  .55.5. 

Cavallo  (A),  71. 

Cavallo  bianco,  .5.51. 
Cavallo  (Dar  la  bifglia 
al),  257. 

Cavali*.  ( Imbrigliare 

i).25fi* 

Cavallo  marioo.  5 ‘2 9. 
CavaUo(S*llarc  |l),26»  ♦ 
Cavallo  (Strigliare  li), 
211. 

Cavalocchio,  476. 

Ca  vamacchie,  462. 
Cavare  la  fame,  »74. 
Cavare  la  aet<\  «91. 
Cavare  un  dente,  iiL 
Cavarti  di  berretta. 
*03. 

Cavarti  i gnanti,  jQ6. 
Cavarti  il  tonno,  Sa. 
Cavarsi  la  fame,  tUL 
Cavasti  vali.  92* 
Cavezza,  215. 

Caviale,  *5*. 

Cavicchio.  245. 
Caviglia,  248.  é 

Cavili  della  bocca,  *C. 
Cavolo.  579. 

Cavolo  bastardo,  5S0. 
Cavolo  bianco,  5E0. 
Cavolo  cappuccio,  380. 
Cavolofiore,  38fL 
Cavolo  nero,  580. 

Cavolo  novriliuo.  580. 
Cavolo  romano,  580, 
Cavolo  verzotto,  580. 
Cavriuolo,  559. 

Caz zollo,  58. 

Ceca  .'.120* 

Cere,  .586 
Cecità,  497. 

Cedrata  (Acqua),  *81. 


Odr.ito.  1Q7.  . 
Cedrina  (»•;.  h ) "05, 
Cfdriuolt , 581. 

Cedro,  407. 

Cefalo,  520. 

Ce  fin  Ih  , 18. 

C-  A-,  512. 

Ceffo  (Pare  i1)  2il 
Ceffone,  t£.  

Celebrare  ec.,  i*Q 
Celebrare  le  m r./e  <50. 
Olfstr  (Occhio),  J. 
Cella,  36a. 

Cellerario.  189- 
Ollctls,  56«. 

Cembalo,  5i2. 

Ceni  bolo.  509.  - ■ 

Ceni,  w. 

Cena  (Conoindire  tal, 

»SCL 

Cena  (Pire  la),  s97. 
Cena(ltuislsr.  la)  s97. 
Cenare, s97- 
Crocia  junlo,  169. 
Cencio»  della  comare. 
535, 

Concio,  285. 5K).  347. 
Cenere.  515. 

Ceneri  (Dare  ir).  455. 
Ceneri  (Giorno  delle), 

455. 

Ceneri  (Prendere  le), 

455. 

Cenerone,  Ssr. 
Ceppaceli»,  5s2. 

Ceppo,  542,  416. 

Ceppo  di  caa*.  556 
Cera  da  scarpe  ec.,97. 
Crrajnolo,  468. 
Ceralacca.  SOI. 
Ceralacca  ( Cannello 
di),  501. 

Cera  (Lume  a),  ‘279.  ■ • 
Cerbiatto,  559. 

Cercare  il  pollo.  5r. 
Cerchiaio,  461, 
Cerchiare.  24s 
Cercb.p,  2 li  . 216. 
Cerchine,  245.- 
Orride.  85. 

Cereale,  588. 

Ceremnnia,  424. 
Cerenioniale.  421. 
Ceremoniere,  495.  ^ 

Cereo,  2t,. 

Ceretta  (Cannello  di), 

5x5. 

Cerfoglio,  5Si. . 
Cerimonia,  4ii. 
Cerimoniale,  424. 


t 
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CERIMONIERE 

^rlniM^rf,  495. 
Cernecchi»,  no. 
Cerner*.  <78. 

Cerreto,  808. 

Cerro,  40W, 

Ceruleo  (Orcllio),  C, 
Cerume,  20 
Cei lineo,  47.*». 
Cer»el*#tlo.  40 
Cervello,  40-  tuia 
CervHto.  559 
Ceni  ili**.  539. 
Cervice.  25- 
Certo,  539. 
Cesellavtienlo.  407. 
Cesellare.  167. 
Cesellatore'.  467. 
Cnoje . C>9. 

Cet»o.  237 . 

Cella,  275 
Cestino.  29 Q.  295. 
Ceato.  37KT“ 

Cetriuoli  arconti.  151* 
evirinoli  id  aceto,'  151 
C^lriuolu.  5H4. , 
Clientele,  44X1. 
Cneriral  melile,  190. 
Chericalo.  490. 
Cheriro.  -Ci). 
Chiacchierare,  61* 

Chi  a celi  icriii't,  67. 
Chiacchierone,  61, 

C li  la  imi  a.  256: 

Chiappa.  2SL  

Chiappar..  57, 

Chiara,  IBI. 

Chiarire  il  .ino,  «85. 
Chie  et,.  .">55  , ■ > 

Chiaaiuiiln,  555. 
Clna.ard».  255*  25L 
Ch  a.e,  .08,  l>9 , 2 n . 
290,  512. 

Chiare  frmmlna,  f u, 
Cliiat. (Girala  rii)  2.1. 
Chiare  marchia.  2i i . 
Ghia  ..(Serrare  ai.2iì. 
Chiarella . SiO. 

Chiavi  (Manu  di). 
21».  ' 
Chiarialellp,  2.2. 
Chicchera,  521. 
Chicchi! adii,  524. 
Chicco  , i67j  S88,  598* 
400. 

Chicrlcalf,  400. 
Cbicriralmenlr,  490. 
Chiericalu,  490. 
Chierico.  490 
Chiesa,  4> La 
China  calledrale,  42], 


— 635  — 

Chieaa  ( Coruacrjfe 
lina)  428. 

Cliiea»  (-Due  io),  449 
Ch  i Ile  ire,  51. 

Chi . iflCaxuine,  5JL 
Chilo.  51 
Chimica,  478 
Chiiniraiiiciiti , 478. 
Chin.co,  178 
Chimificazione,  51. 
Chimo.  X4. 

Chiua.  555 , 40i. 
Clinica,  546- 
Chiocc  X2X 
Chiocciare.  52». 
Chioccfnla,  229  5iX. 
Chiocciola.  ( Scala  a)  , 
229. 

Chiocciolino,  445. 
Chioma,  1.40 
Chiostro,  4C0  56 1. 
Chirurgia,  475. 
Chirurgico,  475. 
Chirurgo,  475. 
Chitarra,  5n 
Chiudere  la  finestra 
nel  ri»n.  229. 

Ch  urUre,  528. 

Glaba  ila . 95. 

Ciahali.  (Scarpa  a)  94 
Ciatialliiio,  ifii . 

Cialda , iii<L 
Cialdone.  iM, 
Ciambèlla.  85. 145, ,69, 

546.  — : — 

Ciambella  (Pane  a), 
,43.  *■ 

Ciambellaio,  468, 
Ciancia, 08. 

-Ciane.. melilo,  flg. 
Cianciare,  68. 

Ciauta  (Scarpa  a 1. 94 
Ciantella  (Scarpa  a), 

91 

Ciurlar#,  67. 
Ciarlataoo,  169. 
Ciarliero  ec»\  U; 

Ciarlone,  '7. 

Ciarpa.  i*2*. 

Cibo,  »7i.  — 

Ciborio.  4 «5. 

Cibreo,  «*16. 

C'Cjla,  5»7ai55t^ 
Cieulanvento,  fejL 
Cicalare.  67. 
Cicaleccio,  f>7. 
Cicaleria.  Già 
Cicalino,  67. 

Cicalio,  GL 
Cicaiuue,  27» 


CIOCCOLATA 

Cieerrbi.,.  ssf», 
CtcìiLMia.  32.3. 

Cicoria.  37 9. 

Cicuta.  393. 

Cieco,  197. 

Circo  (lo testimi) *5*>. 
Ciclo,  257 

Clplia  (Aggrottare  le), 

Cig’.e  (Alrarc  lei,  4, 

C glia  (Inarcare  li). L 
Ciglia  (Innalzare  |,),4. 
Ciglia(fleg(rollare  li). 

Ciglia  (Sollevare  le), 4. 

Ciglio,  3. 

Cigliuto,  5* 

Cigna.  Ih). 

Cignale.  553. 

C'gnn,  523. 

Ciglioni',  217. 

Cigolare.  265. 

Cigol  o 265. 

Cileslre  (Oerhir),  i. 
Ciliegeto.  iM, 

Ciliegia,  10?. 

Ciliegia  bncvo’n,  103. 
Ci I rgia  b sciolona  .403. 
Ciit»gif(C  occa  di)  1Q2. 
Ciliegi»(Cot»pin  rii)  102 
Ciliegi»  corniola,  in -7 
Ciliegia  duracini-,  Ì07. 
Ciliegia  Insinua.  44)5. 
Ciliegi*  moscadella  , 
ito. 

Ciliegia  turca,  405. 
Ciliegio,  402.  1 

turnice.  .5» 8. 

Cucia  II  egra , 527, 
Cincischiare  le  parole, 
64 . 

Ciiieiicbiato  (Parlare^, 
-64 

Cingallegra.  522.  ‘ 
Cinghiale,  5X5. 
Ciugnlo,  nX. 

Cinguetta  meni»,  61.’ 
Cingueltare.  61  528. 
Clnguellerie,  61. 
Cinigia,  545. 

Cintoli  (Si- arpe  di), 95, 
Cintolo,  9r. 

Cinturino.  95. 99.  *•  ' 
Ciprea  . ni.  i55,  40?. 
42n 

Gioiti  (K  ciocca  >)  ili. 
Cioccolata,  »70,  aiti . 
Ciocculg  I afCs  li  c r ),  1 9z . 
Cioccola  ts(F rullare  la), 
I9s.  * 
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CIOCCOLATA 

Cioccolata  ( Pane  di  ), 
illL 

Cioccolata  ( Pasticca 
di).’ HO 

C.  ine  col  altiera,  556. 
Cioncare,  192. 

Ciotola.  .VI. 

Cipigli»,  C. 

Cipiglioso.  6* 

Cipolla.  3X2.  385. 

Cipolle  (Retta  di), 585» 
Cip>  lima  (l.rha )■,  581* 
Ciprtsielo.  108. 
Ciprea«o.  ',08, 

Circo,  305* 

Cir< o'a/ionc,  '4 
Circolici»  one,  435. 
Girici,  527. 

Cirirgeto,  405. 

Ciriegia,  40Ì. 

Cir  cuir*.  402. 

Cirindelli,  151. 

Cispa,  1JL 
Cisposità.  502 
Cisposo,  15,  502. 
Cislerns«~2ZL 
Cistifellea,  TfL. 

Citiso.  400. 

Cittì  a capitate,  569. 
Cittadella,  54  0 
Cittadiname m« , 369. 
Cittadinanza,  ~.<»9 
Cittad  i eutm<  ut  ,5f,9. 
Cillad  iiesro.  569. 
Cittadino.  569. 

Ciuco,  557. 

Ciuffo,  lIIL 
Ciuffelto,  t Ì5. 
Ciurmadore.  409. 
Civaia . 383.  586. 
Citajuolo,  462. 

Civetta,  528 . 534 . 
Clarinetto.  f>lt. 
Claudia  ( Susina  della 
regina  , 40». 
Ciaccola,  29 
Clericale,  490. 
Clericalmente,  490. 
Clericale,  .00, 

Clerico,  49 j. 

Clistere  ec.,  518. 
Clialero  (Dar»*  it)  518. 
Cocca,  tot»  J <0, 1.6  55*1, 
Cocca  re.  31* 

Cocche  (Fare  le),  37, 
Cocchiere.  184 
tebiunH1,  211. 
Coccio.  527 
Cuce  mola, 00. 
Coccodrillo,  52*. 
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Coccola.  578. 

Cocitojo.  179. 

Cocolla,  1 1‘2. 

Coronici  a jo.  itili 
Cocomero.  584- 
Cocuzzolo,  5.  tOI . 125 
Coda, 4 5,  155,209. 27 8» 
582. 

Coda  deU'occhio(Guar- 
dire  eòi»  la),  IL 
Coda  (Pettine  a),  514. 
Cndolc,  215,  519. 
Cognati*.  156. 

Cognato.  156. 

Colabrodo,  355 . 

Colare,  195,  331* 
Colascione,.  5iL 
Colazione.  t%. 

Colera,  501. 

Colica,  50 1 . 

Collana.  L LL 
Collare.,  1 12.  259.  514. 
Collsrinn.  502. 

Collata,  21L 
Collaterale.  416. 
Collegio,  558. 

Collette,  128. 

Collo.  23 . «2,  520 1 
òdio  ( Aff meere  11). 
25 

Collo  (Avvincbiare  ii), 
25. 

Colio  ( Arrecarti  in  ), 
55. 

Collo  (Fazzoletto  da), 
121. 

Collo  (Fontanella  del)» 

25. 

Collo  (In),  33* 

Collo  (Letami  in),  85. 
Collo  ( : t d»/,  53* 

Collo  (Stare  4i>)  3IL 
Collo  (Tenere  iu)  , 55, 
258 

CÒTToquintida*  593. 
Collottola,  25- 
Colmo,  37 1 . 
Colombaja,  251L 
Colombi  do,  526. 

Coloni  lo  , 526, 

Colon,  IH* 

Colonna,  27^  206. 
Colonnati».  2QS. 
Colonne,  548. 
Colonnelle,  186. 

Colon u ino.  226. 
Coloralo  ( Crtatallo  ), 
218 

Colorato  (Vetro),  21£* 
Colore,  25*  55* 


CONFESSARSI 

C»l»r«.(  Untare  *1).  in- 
colore (Premier»)  !:■  •>. 
Color.  ( V i un  di  mrx 

7.-1,  lìlL 

Cnlm  ir»,  l.’iO. 

Culnnln,  -Vi . 

(Colostro,  26 

Colt. Ila,  555. 

Coltellacci».  SU. 
Coltello.  SUL 
Olir».  <26. 
Cnllrnocum.  ~II7 
Coliron»,  .~i07 , il  | . 
Com.nii.rc  »...  l'jj. 
Conimi. Ili,  ( Fc.ta  ), 
■ilO. 

Com  indilo  ( Gioruo  ' , 
410. 

Comare.  157.  .ìli). 

Cmniciinimite,  .72. 
Comìrn.  172 
Comignolo,  240. 

Coni  inclini.  17  2. 
Coiumcdiaulr.  '.7  2. 
Comm, imi»,  t1-:. 
Comm», tura  d.llc  di- 
ta. iL 

Commosliliil».  Hi. 
Comodo  ( l.no|io  1 . 257 . 
<.nm  pan  .tiro,  17  2. 

Ci  inparalico.  1..7. 
Compir»,  jjL>  c>~  • 
ComprtrmM»,  5f>». 
Compilo,  1 12 
Compie,  aioli».  li 
Comporr»,  AHI 
Coni  pontili  r.  470. 

Com  polla  ( Intelaia  ), 
ifif. 

Compiili, fa.  <85. 
Commi»  (l.una»),  207  ■ 
Cmrmiir.rc,  '.~n. 
Comunirarc,  lón. 
Comiiiiion,.  i2'i. 
Conca,  20.  .~..Vi. 
Concriinna.  '.57  ■ 
Concia,  1h5. 

Conciar»  ti  .ino,  185. 
Conciliar»,  72^  17  0. 
Concio,  22 ; . 
Cnncitladinn,  569- 
Condimento,  165. 
Condire,  165 
Condotta.  257. 258.556. 
Condurr».  braccia. SS. 
Confermare  la  caia, 
S50 

Cmilrrmarai.  570- 
Coiif.aMre,  415. 
Coulrtiaral 


.2H1J 

,HE 
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CONFESSIONALE 

Confettino  a fé,  415. 
i’onfevttonario,  115. 
Confessione,  445. 
Confenore,  19  >. 
Confettiere*  itti. 
CoufrUu.  170. 

Confortare  l'appetito. 
116. 

Congela  mento,  |81. 
Congelarr,  18  V 
Con u i ungere,  450- 
Congiunto  di  e»nsan- 
«•» mia  ( Essere  ), 
415. 

Conigliera . 510. 
Coniglio,  510. 
Confittale,  419. 
Conocchia,  159.  440. 
Con  «ucrare,  4:’ 8 129. 

Consacrazione,  1,9. 
(polita  gr  ire,  129. 

Co  laagraz  oue,  1-9. 
Contali  giiiiirn,  116. 
Conta  ngu  ini  ih  115. 
Ci<niangiiiuiia  ( l*is«ere 
congiunto  <h)  1 15. 
Conta  ngu  ini  ! a (Kstere 
tiretto  per).  415. 
Cootecrare  ec.,  129. 
Conferva  di  frulli.lGB, 
170 

Coll*  or  te,  118 
Consumarti  di  (agri, 
uir,  12. 

Consumato  ( Brodo  ). 

155. 

Contado,  570. 
Contenere  le  lagrime. 

Contornare,  172. 
Contorno,  172. 

Con  tra  li  ha  sto,  Mi. 

Con  innondo.  itiO. 
Contrafforte,  215,  28fL 
Contrappelo,  1 i8. 
Contrappelo  (Dare  il)» 
118. 

Contrappelo  (ItaderrT, 
118. 

Cootrostrcca,  1 0. 
Convento.  54»r 
Conversa,  489. 

Con  reno,  489, 
Convitare,  196 
Convitalo,  197. 

Convito,  197. 
Convulsione,  r 02. 
Convulsivo.  502 
Cou*ulao,  50 . 
Coperchiti»,  277*  09. 


— 635  — 

Coperchio,  |06,  107-, 
271. 289  — 

Coperto.  LDL  2 9,  fi07 . 
Coperta  ( K mhoccare 
I»),  507. 

Coperta  ( K incalzare 

le). 

Copertone,  2SS* 
Coperto  (V  io.  ) \M± 
Copertimi.  259. 

C piala,  ilO. 

Coppa , 5, 

Coppi»  di  ciliegie,  102. 
Coppie  Ila,  I <5. 

Coprire  j|  fuoco,  145. 
Coprirsi,  tOL 
Coprivivande.  556. 
Coralline*  591. 

Corallo.  515. 

Coratella  155. 

C<n  bella  jn,  1 « H* 
Corbello,  2i 5- 
Coi  bezzo  Io.  toO 
Corcarsi . hi) 
fiorila.  215.  259 . 29f;. 
Corda  ( tirare  la),  215» 
Cordiale,  155 
Cordiglio,  LLi  1 15. 
Cordone,  28,  10).  188, 
260 

Coriandolo,  167« 
Cnriaudro,  I Iì7 . 

Cori  r nr.it.  40. 

Conila,  Mi. 
Cornacchia.  528 
Cornaceli  u»tlo.  528. 
Cornaniento  d*  orec- 
chi. 21. 

Cornaregli  orecchiai» 
Cornea. 5 

Cornice,  225.  270, -294. 
Cornicione,  225,  231. 
Cornio.  401. 

Corniola  (Ciliegia),  405 
Corniolo,  101 
Corno,  tl5,~  10J  505. 

51*. 

Coro,  1 15.  4 1 1. 

Corolla*  575 
Corona,  47,  H5. 

Corona  (Dire  la),  1 15. 
Coronaj  »,  169. 
Corpacciata,  175. 
Corpacciata  ( Care  u- 
n-),  LZÌ 
Corpi* II**,  .00. 

Corpo,  i 86  2u77  Ì76, 
■ji7  rii. 

Corpo  digiuno  (\)  20  . 
Corpo  di  Cnalu,  )57. 


CREDENZIERE 

Corpn  (|»are\  toi,  *• 
Corpo  ( Intentata 
2i«. 

Corporale,  422. 

Curpo«  l)oni< ni  CVT. 
Cori  aggiunto.  U(j. 
Correrne,  251. 

Corridoio  ec..  500,  563. 
Con»  (ÀI,  7 i 
Corti» . 226,  565. 

Corte.  225 

Coi  lecci»,  45.166.07 1. 
C"rtrsf  (Iterarli)  51. 
Oh  ter  (Stare),  52» 
Cortile,  225. 

Corti uà.  2.i.5.  508. 
CorLueggio,  508. 
Cortinaggio  Letto  ») 
508.  . ■ 

CnrraHei  tflO. 

Corto,  528 
Ciucci  lo.  155, 

Colei»,  20,  155. 
Onciale.  218. 

Coaciotto,  155. 

Cuno  (Male  del),  500. 
Coita,  26» 

Coltola.  26.  HO.  HI. 

Zitti.  515,  Si» 

Coitoti  Ite.  t 5 
Costura,  89.  155,  ISO 
Cotenna.  5,  151  5X5. 
Cotogna  ( 1».  srr  ) (Oft.  - 
Cotognata,  170. 

Cotta.  212 
Cotticelo,  L8tL 
(lotto,  I8«i. 

Cotto  e spolpato,  187. 
Coltura,  Hi 
Cottura  ( Cuocere  a 
ine/*..)  IJ9. 

Cova  (Cestino  da),  260.' 
Coraccupi,  l in. 
Covacc-o.  Siti, 

Covare.  82»  551» 

Covar  si  8 !. 

Corata.  55 1 . 

Covile,  S 16. 

Cotoni , 585. 

Coital  e 558,  ói£» 

C0/.10 , 5411.  • . 

Cnt/one.  485. 

Cucii'.  28. 

Oanio,  5, 

Ceorula,  1M. 
Crapulare,  138» 
Crapulone,  l'.'8. 

Crnsalla  ma. 
Creiteli»»,  iij  5)7,  420, 
Cmleuncra,  (tri. 


CREDENZIERE 

CiMlrozirre,  4M.  ‘ 
Cremi»,  IG8.  r 
Cr-oao..run  ( Mangiare 
e),  LT3 

Crepapancia  ( Mangia 

re  a),  LEL 

f repure  delle  risa,  61, 
Crepitare.  514 
Creaceli?*  ( Veste  ta 
gliala  t») . 126. 
Crescetele  maglie,  154- 
Crescione,  5KO. 

Crescili  lo.  15J 

Crespa,  44,  JB,  L5IL 

Crespa  mento.  4 5 

Crcsp*  (Tiomli*  a),  9(L 
Crespe/ /a,  47L 
Cresci  (Capelli)  2. 
Cresta.  I3S,  52^.  . 

Cr«  staja.  462. 

Cri  cri,  518. 

Crine.  554.  ^ 

Criniera,  551 
Cristalli».  IQS.  217.  255. 
Cristallo  colorato,  218. 
Cristallo  diacciato,  2.8. 
Cristallo  incrinai  *,‘218 
Cristallo  opaco,  21>L 
Cristallo  saldo,  213. 
Cristallo  smeriglialo  , 
218  ^ 

Cristiere  ec.,  348 
Criatiero (Dare  il),  548. 
Cristo  (Corpo  Hi),  457. 
Crocciare.  525 
Croce.  555  417. 

Croce  (Pare),  5JL 
Croce  (Punto  in),  157. 
Croce  ( S»nre  con  le 
braccia  in)*  Sia  • 
Crociala,  412 
Crocici  b*o.  355. 

Croci  «la  re,  328 
Cr<  e era.  141. 

Croci  fi  >scv  422. 

Croci  lare.  528. 

Croco,  392 
Cro  ero,  528 
Crogiolarsi.  IbU. 
Crogiolo,  ISO  - 
Crollare  il  capo.  21. 
Cronaca  ec.,  180 , 
Cromiti,  ITO 
Cronologia,  480 
Cronologicamente,  480 
Cronologico,  4itì 
Cronologo,  479^ 
Crosciare.  181. 

Croscio.  181 . 

Crostàceo,  515. 
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Cr-osla,  113. 

Cruna,  13 1.  • - 
Crosci,  590 
Crusca rella , 559. 
Cruschello  ( Paue  di  ). 
145 

Cruscotto,  25t. 

Cuh.to,  5L 
Cucci!  ili  ja,  SUL 
Cucchiaiata,  518  Si* 
Cucchiaino,  4‘25. 
Cucchiaio,  31K 
Curi- h*a jone,  510. 
('ucrhiaj.me  a roma- 
jnolo.  519 

Cuce  a (Andare  a). 514. 
Coccolino,  .344 
Cucciolo,  514. 
Cuccurucù.  521. 

Cuc  ila,  2 >6. 

Cucina  (Di  buon;*)  179 
Cucnia(Di  mal.)  179. 
Cucina  ( Forchettone 
d.i)  552 . 

Cu  •' utare,  178. 

Cucire.  155. 

Cucire  (Anello  da),  139. 
Cucire  (»  oliiiui  da)  Lii 
Cìtcire  (S.-l*  di),  LLL 
Cucito,  155. 

Curiiora  ec.  di  bianco, 
4110. 

Cocitura,  t '5 . 
Cuculiare.  327. 

Cuculio,  527 . 

Cuculo,  527. 

Gufila,  122, 

Cu  gius,  43  4. 

Cugino,  4.34. 

Culaccio,  155 
Culaccino,  165  * 

Colati. i , 165  296.  297- 
Culla,  501L  54* 
Caliamento.  509. 
Cullare,  509, 

Cuocere.  US 
Cuoce»  e ji  bocca  di 
forno,  178. 

Cuocere  a fiamma,  178. 
Cuocere  fi  fuoco  ga- 
gl  is  l’ilo , 1T8. 

Cuocere  a fuoco  lento, 
178. 

Cuocere  a fuoco  vivo, 

78. 

Cuocere  al  forno,  178. 
Cuocere  a ma/a  col 
tura,  179. 

Cuocere  in  forno,  HìL 


Cuocere  Ira  due  fuo- 

cliij  178. 

Cuoco,  464. 

Cuojajo,  469. 

Ciioielto;  516, 

Calore.  151 
Cupola.  288  416. 
Curandai  , 460. 

Curare,  47  4. 

Curare  la  l«*let  tOft. 
Curateli*.  1.35. 

Curalo.  495. 

Coria,  5*X). 

Coriandolo,  167. 

Cute,  4A_. 

Cuticagna,  21- 
Cutretto'.i  rc.,52L* 

D. 

Dado,  248.  56ft 
Dii m»,  349. 

Dal  tua  lira.  Il4> 

D 'ina,  568 
Damigiana,  516- 
Dama,  16,  47 1. 

D«n«;i  (Mr  uà  re  la),  2&* 
Dani*  ( Prendere),  Ili. 
Dau/ai e,  I1L  ALL 
Danzatore,  il  u 
D^uzalrice.  471. 

Dare  a balia,  481. 

Dare  ad  albergo,  557. 
Dare  per  moglie  ec., 
«0. 

Dare  a pigione.  549. 
Dare  a saggio,  2 OD. 

Dare  a titola,  l&L 
Dare  battiture,  58. 

Dare  burnì  bere,  Ì99, 
Dare  busse,  58. 

Dare  cattivo  bere,  200. 
Dare  dell’  imposta  uel 
miniacelo,  257* 

Dai  e del  piede,  45. 
Dare  di  berretta.  <05. 
Dare  di  braccio*  32- 
Dare  di  fri  go,  501 . 

Dare  di  mono,  172. 
Dare  di  penna. 701. 
Dare  d’oerbio, IL 
Df  re  gola  ,199. 

Di  re  gusto  al  bere,  ib5L 
Dai  e il  buon  capo 
d'  anno,  454, 

Date  il  coulrappelo  * 
118. 

Dare  il  crialiere.  5 48. 
Dare  il  ferro.  291. 

Dare  il  gambetto,  Ai*. 


DARE 
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Dar*  il  lavativo.  318 
Da  v ut  Invola,  ULj 
Pare  iti  pianto,  11. 
Dare  i pini  » 85, 

Dare  -»  briglia.  257.. 
Dai  e la  mano,  4 40» 
Dare  la  ori.  HL 
Dare  I'  anello,  4 i9. 
Dare  l’ spoetile*,  176 
Dare  la  folla  re.  , 81 , 
IS9. 

Dare  la  volta  touda  , 


l'un  coll'altro),  48,  Di» Irò  ( Spalliera  di  ), 
Drn le  (Trarr e un),  48,  ' 250 

Dentello*  22L  Dietro  (Staffa  di),  90. 

Dei»!'  ( A lie.*ai  e I).  2lHL  Dmern  e.  .V2. 

Denti  (Batlére  »),  200.  Digeribile,  52, 

De  Hr  ((‘aniaiii  fra  i)  « Di  u est  ione.  52. 

70  Digestire.  52, 

l>ei  t (Dibattere  •)  48,.  Piattaie,  504- 
Pelili  » Digrignare  » ),  Digiunale.  iilL. 

48.  Digiunare  paoe  ed  10- 

Denti  ( Dirugginare  i ) qua,  185 
48.  * i DiKiiinnv  28L 


jji  » 

Dare  le  reneri , 435 
D^ire  moglie  ad  uno  , 
450 

Dare  nella  trappola  % 

286. 


Deli!  i (Filare  ile*),  U 
Demi  « AD- Pere  i). 

Denti  (Mozzare  i)  20» 
Deuti  (Par laro  fi  a ) 65 
Deni  (Haalretli  ra  ile  ), 
47. 


D g mio 

(Ol 0.. 

I>  K.iiiiu  | 

[A  corpo). 20t 

I> >tf Mimi  (A  stomaco), 
iOi. 

Dig  nuo  (Rompere  il), 
ZQ«. 


Date  nelle  campane* 

4 IX. 

Dare  nelle  lagrime.  Il, 
Dai  e nelle  ma.  61 . 

Dare  nelle  pcrcosse.Sb 
Dare  picchia  le,  38. 

Dare  uno  ii  p:ù  tocchi, 
AJ8. 

Dai  e schiatti,  18, 

Dai  e soono,  I1L 
Dare  sospiri . 58, 

Dar*  a'ian  a z/o  ec-,  76. 
Dare  una  scoiagli*  .544. 
Dare  un  Tei  ma.  179. 
Dare  no  frego»  501. 
Dare  un  laudo,  70. 
Dare  mruccbiain  7* 
Dare  uo  tocco,  418- 
Darnena , 509 
Dattero.  <05.  514. 
Davanti.  87^  88. 
Decantare,  194. 
Drcantazioue,  194. 
Dedicare  una  chiesa  * 
428, 

Dedicazione*  428, 

De  Uno,  552L 
Dentala,  18. 

Dentalo,  48 
Dentatura.  47 
Dente,  IXj  85.  5i5.  518. 
Danb (Cacci a rr  un), .8. 
Dente  cani  no,  4L 
Dente  ((lavare  un).  48, 
Dente  (Corona  de  ) 4L 
Deute  dei  aanno ei-,,47. 
Deute  mein vo*  47 
Dente  latlajuolo.  41. 
Dente  mascellare,  4L 
Dente  molare,  12, 

Dente  (Radice  del),  47. 
Baule  C Stropicciare 


Denti  (Riméttere  i),48.’ 
Denti  ( Spazzolino  da  ). 

— m ; 

Denti  (Stridore  d ),  18 
Denti  ( Stuzzicare  i ). 

118. 

Dentice,  521. 
Detct'iideuza,  4 16. 

Beaci»  molle.  Uhi, 
Deiiuare.  l96. 

Dea  oan(Guaitare  il). 
19G. 

Deal  arai.  82. 

Dircela  (Acqua).  183. 

Di  uccia  re,  184. 

Diacciala  (Acqua),  115. 
Diaci*  attua,  464* 
Diacciato  ( Cristallo  ). 
218. 

D'accio*  181. 

Diaconato.  192. 

Diacono,  492. 
Diaframma . 57. 
Diastole,  51 
Dunoliuo,  511. 
Dibattere  i denti,  18  ' 

Di  bu  na  cucili»,  179. 

Di  Ini  o patio.  li. 

Di  comandato,  iQO 
Dì  de. le  Oneri,  155. 

Di  d«  Atol  li,  4 ìQ. 
Didietro.  HTj  95. 

Dietr*  177. 

Dieta  (Fare),  \JT_. 

Dieta  (Stare  a),  177. 
Disili  ( IVnere  a),  178, 
Dietro.  98 

Dietro  (Atte  di)  2 1. 
Dietro  (Fondo  di),  268. 
270. 

Dietro  ( Scannello  dr  }, 

216. 


Digrassare,  »55. 

Dipi  aa«ali  ( Brodo)  »55. 
Digrigoire  i deuti.513. 
Duaeciare.  i50. 
Drletic.imento,  8L 
Dileticarr.  82. 

DilttiCd.  82. 

Biletici  (Temere  il)*8L_ 
Dilungo(Soti»re  a),  1*8. 
Diluviai  è.  i7.V 
Diluvio,  i75. 

Di  mala  cucina,  i79. 
Dimenare  Ir  gambe,4s. 
Dimenarti  per  il  letto» 
8^ 

Diminuire  la  pigione  « 
350. 

Dinanzi*  8L  08- 
D uà  ss  lo,  498. 
Dipanare,  ila* 
Dipelare,  45. 

Dipollare.  45- 
Dipingere,  475. 

D ramare,  S72. 

Dire  .65. 

Dire  d rosario,  i*8. 

I)  i e io  cincia,  449. 

Dire  la  corona,  t«5. 
Dire  la  ineava  430. 

Dire  l ina  l ina,  ÒO* 

Dire  mena  per  alcuno, 
470. 

Piriti».  55». 

Diritto  (Tirare  a),  35t, 
Dirizzai  e gli  occhi,  8 
Dirizzatoj»,  i52. 
l)n  i/zatura,  i52. 

D.i.  tupaie  U pasta  , 

Ufi. 

Dirotto  (-Pianto),  iL 
Ducei)  de  III  i,  4 Ifi. 
Ditccudiuza,  liti»  . 


DISCERNERE 

Disoernere.  6. 

|>  scesa,  355. 

Discolorare  ec. . 56. 
Discorrere,  65* 
Discorrere  a dilungo 
re. , GfL 
Diacono,  65. 

Disdetta,  550 
Ditti  ire,  5S0. 

Disdirti,  3,i 0. 

Disegnare,  475 
l-is^guj  torr,  473. 
Di<*guatore  di  ricami» 
462 

DtsegliaDire,  473. 

D seguo,  173 
Discuterla.  501. 

Disfare  il  baule. 272. 
Durare  il  lei  In.  569* 
Disfarsi,  *10,  *81. 

Disfai  ti  tu  lagnine,  x2. 
Ditosiarela  carne, xj6. 
Dispensa,  237 . 
Dissalare,  i65- 
Dissclciare,  551. 

D sseoteria.  504. 
Dissetare,  i94. 
Distendersi  iu  dire  ec.« 
6a. 

Distesa  ( Sonare  alla  )« 

4»8. 

Disteso  (Dormire),  80. 

Dila  ( Commessura  del- 
le). 54. 

Dita  {Leccarsi  Ir).  x75. 
Dita  (Guanto  a mezze  J, 
iOS. 

Dii*  (Incrocicchiare  ec- 

!•>  LL 

Hit»  (S«uiare  il  tambu- 
rini! con  li  ).  55. 
Ditale,  x5J.  ■» 
Ditello,  39* 

Dito,  51. 

Dili»  anulare,  51. 

Dito  del  guanto,  n6. 

D In  indice.  51- 
D to  medio,  51* 

Dito  mignolo.  51* 

Dito  pollice,  54. 
Divauo,  267. 

Divellere  i peli.  45* 
Divenire  ec.  di  mille 
colori,  57 . 

Divenire  ec  rotto,  .‘>3. 
Divezzare,  27* 

D *ccit?  tti 
Docciaju,  467*  . 
Duccioue»  258. 

Doga;  lilL 


— (iM  — 

Dogana,  559. 

Dolci,  168* 

Domenica  delle  palme, 
455. 

Domeuica  dell’  ulivo  » 
455. 

Domenica  di  Passione» 

455- 

Dondolarti.  205. 

Dou  don,  417 
Donoa  (Sella  da),  261. 

1)  una  (toglier*)  lifl. 
Donnola,  5i5* 

Duupiere.  42 < . 

Doppio,  419, 

Doppio  1 Petlinr)  514. 
Doppio(Souare  »),  419. 
Dorare,  467. 

Doratore,  167.  ■ 
Doratura,  467.^ 

. Dormentorio, 36JL 
Dormicchiare  ec.,  ISL 
Dormiglioso,  79. 
Dormire,  8iL 
Dormire  a gomilello  , 
80. 

Dormire  bocconi,  i4L 
Dormire  da  flanco  tC.» 

m.  • _ 

Dormire  disteso,  80* 
Dorm>re  (K avere  iu  sul 
buou  dti)»8l * 
Dormire  raggrtcchiato 

ec..  81L 

Dormire  sodo , 80 
Dormire  aupiuo,  LO* 
Dormire  tulio  d*  uq 
suonili  £1L 
Dormila,  &L 
Dormita  ( Fare  una 
buona  ec.).  81. 

Doi  mitorio,  361 . 
Dorsale  (Spina).  21* 
Duna  li,  27,  5^  12,  49, 
» ìM, 

Dottalo  (Fico)  155- 
Dottorale  (Berretta), 

H5. 

Dottore  di  legge,  476. 
Dottore  di  uiediciua  , 
474. 

Dottore  ( Mascherarti 
da),  412. 

Dritto  (Tirare)  551 . 
Drizzare  gli  occhi,  8. 
Drogheria,  557 . 
Droghiere,  461. 
Dromedario,  553. 
Drupa.  378. 

Dota,  487. 


ERBA 

Ducale,  487. 

Dulcamara.  597. 

D uo  passo,  15* 

Duomo,  427, 

Duracine  (Ciliegia), 105. 
Duracine  (Frutte).  37T. 
Duro  (Paur),  114* 

E. 

Kbanista,  465. 

Ebano,  408,  ‘ 

hbbre/xaec 186. 
Ebbriachez>a  ec  , 186. 
Kbhriaco  ec.,  »8C. 
Ebbrietà  ec..  *86. 

Ebbro  e»*.  186 
E* b b re/ za  ec  , i86. 
Eccitare  l'appetito,  «76. 
Ecclesia  tea  incute. 

Ecclesiastico,  488. 

Edera,  100. 

Elastica  (Gomma)  , 305. 
Elaatico,  ! l 
Elefante,  552- 
Elefantesco,  552. 
Klefauteasa . 552. 
Elefantino,  552* 
Elevazione,  429* 

Elice,  i9* 

Elleboro,  593* 

Edera,  400. 

Embrice,  239. 
E7mbrtciala,  2 10 , 
Emorroidale.  504. 
Emorroidi.  501, 

Entrine  506. 

Entrare  a tavolai  >93. 
Entrare  (gli  spiragli). 

Entrare  in  letto,  80* 
Entrare  ut  parole  ec.  » 

62. 

Enlrare  iu  ragionamen- 
to. 65 

Entrare  in  sanlo  43*. 
Entrare  la  metta,  430- 
Entrare  uellc  risi,  Lt* 
Entrare  sulla  tracciai 

545. 

Epa.  28* 

Kpi  fauiu  174 
Epifania  (Pasqua  dell'), 

451 

Epistola.  428. 

Ep>lair><‘.  562. 

Ei  bi.  578. 

E>ba  acqua jimlfe,  568. 
Et  ba  amai  a,  58*. 


3ìgltlzeò  by  GoSgle 
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Krl»  cedrina.  59fi. 

Ki  lu  Cipollina,  ."Si . 
Krlia  animili»,  .~m  . 
Erbe  tenutivi! , .Viti. 
Krlii  aitila.  58  i. 
Erbaggio,  57  9. 

Kit»*  (Filila  a ,r)  i38. 
Erbe  (/.uun»  il  ),  1 15 
Krtmita,  466, 
Krinellinn.  555. 

Ernia,  .'01. 

Krnioan,  505. 

Erre,  2fil. 

Erta,  535, 

Ertili»  . ,V»5. 

Erto,  55.1. 

Eaitlorr.  185. 

JCaca,  5-1  a. 

K'f  qu-c,  1-211. 

Etnfagn,  5i 
Eaorciate,  19». 
Esorcialalo.  Oli. 
Kipiranoue,  58. 

Eaat,  227 . 

Elamiti  i90. 

Estere  a 1>  lu,  .484. 
Ktatre  a bruno,  ili. 
Ka.trc  buon  legatore, 
82. 


Eia- ra  congiunto  per 
cnnaangumili  ce., 

_ <35 

Eaiere  di  bruno,  151. 
Eaitre  in  faine.  177. 
Estere  io  tele,  191. 
Fiacre  in  aul  buon  del 
, dormire,  8L 
Kiaere  lu  aulla  grolla  , 
81. 


Estere  tnllecilp.  Si, 
Elitre  alrelto  di  con- 
tanguiiirln  er  , 415 
Evangelio  cc., 


F 


Fabbrica,  558. 

Fabbrile.  160. 

Fabbro.  4(9). 

Fatrbino,  155. 

Farcia,  299. 

Farcia  t Accenderli 
nelle  ).  56. 

Faccia  ( chiudere  ec. 

I'  uacio  io),  2 15. 
Faccia  mcreipala.  21, 
Fama  ( , Miliare  il  co 
. Iure  dell»),  51L 
Faccia  (Panare  a)  61. 
l'accia  ria» rimala,  21. 


Facciala,  205.  £99. 
Faeeaie  (l)ire),  68. 

F aggelo.  403. 

Faggio,  408 
Fagiano,  523. 

Fagiuulii,  386. 

Fagiuolu  coll' occhio, 
586. 

Fagiuolo  in  erba.  586. 
Fagiuolo  turco,  5S7. 
Fagninlo  verde,  586. 
Fagotto.  51L 
Fa.na,  515. 

Falange,  51. 

Faleoue.  329. 

Falda.  IDI,  155,  201, 
Falde,  65. 

Faitguamr.  4B5. 
Falaariga,  505. 

Fonie,  177. 

Fame  canina,  501. 

Fame  (Ca arare  di  ).  177. 
Fame (Cararai  la  ),  ITI 
Fame  (Enn  e in  ),  177. 
Fame  in  aria  ( Vedere 
la)  tU. 

Fame  (Morirti  dii.  177. 
Fame  (Patire ),  Hi, 
Finir!  Turai  ec.  lai.  171. 
Fame  (Vedere  la),  177. 
Famiglia,  tifi. 

Fabaie.  2>l.  551.  563. 
Fango,  555. 

Fai  da,  IL, 

Fare  agli  tgriignoDÌ,35, 
Fare  bava, 50 
Fare  bica,  589. 

Fare  bocca  da  ridere  , 

61. 

Fare  capo.  551. 

Fare  cappellaccio.  505, 
Fare  cor diacciata,  175. 
Fare  corpti,  20 1. 

Fare  croce,  5L 
Fare  da  cena,  197. 

Fare  delle  braccia  cro- 
ce, si 

Fare  di  berretta,  107. 
Fare  dieta,  177. 

Fare  di  tpallucria,  50, 
Fare  d'oerbio.  2, 

Fare  fetta,  ito. 

Fare  fiamma,  515. 

Fare  gli  ocrhi  rotti,  li. 
Fare  gola,  i99. 

Fare  greppo,  liL 
Fare  grilla,  OS- 
LO e grugno,  22. 

Vare  il  bagno,  290, 

Fare  il  baule,  212, 


FARE 

Fare  il  broncio.  22, 
Fare  il  cane,  78, 

Fare  il  erfln,  22, 

Fare  il  letto,  5Q:i. 

Fare  il  paneru /./olo.  78. 
Fare  il  patiegg  o,  78. 
Fare  il  iiDiuchm,  78, 
Fare  il  turno.  21. 

Faie  il  lulTo,  18. 

Fare  i Incciconi,  II, 
Fare  invito,  195, 

Farei  ricci,  125. 

Fare  la  bava, . 0. 

Fare  la  calia,  155. 

Fare  la  camera,  5l6. 
Fare  la  lepre,  IS_ 

Fare  lamento,  69, 

Fare  la  nanna,  5IO 
Fare  I»  qilareaiina,  iSJL 
Fare  la  tabilina,  |‘J7, 
Fare  la  apeaa,  558. 

Fare  la  loia  ec.,  555. 
F»re  le  bocche,  IR. 
Fare  le  cocche.  57. 

Vaie  le  fila,  161. 

Fare  la  futa,  541. 

Fare  le  grida,  68. 

Fare  le  riaa  gratta,  61. 
Fare  lima  lima,  36. 
Fare  T occhiolino, 9 , 
Fare  lume, 271. 

Fare  mal  grugno,  22. 
Fare  motto,  65. 

Fare  muao,  22. 

Fare  nodo  olla  gola, 174. 
Fare  occhio,  9, 

Fare  parrnlado,  451. 
Fare  parola.  65, 

Fare  pelo,  204. 

Fare  pianto.  11. 

Fare  ruota.  525. 

Fare  rutto,  59. 

Fare  talli.  69, 

Fare  aaogue,  22, 

Fare  aberreltala,  105. 
Fare  achiaoiaEio  ec.  , 
fiU 

Fare  icbianto,  518. 
Fare  aoleuuita.  410. 
Fare  annuo,  60. 

Fare  ipallucre,  3®, 

Fare  strida. 69. 

Fare  tavola,  196, 

Fare  uua  buona  ee. 

dormila,  61. 

Fare  una  via,  552 . 

Fare  un  frego,  501. 
Fare  un  turtn,  192. 

Fare  un  tombolo.  2i . 
Fare  uu  torno,  24. 


FARE 

Far e ilan  arcigna,  ùi. 
F.irf<il*a . I*>7* 

F a i falli lin  5 1 • 

Farina.  550 
Fuma  (Fiordi),  .*>90 
Farinaceo*  Mi) 

F*»rin**j«'i  465 
Farinaiuolo*  iL>. 

Fari  ili»  l» , 147. 

Farinaio  abl»a/?.nlala 
ec  , \ 47. 

F.irmaf«  appallottola 

la,  1421» 

Faringe,  IL 
Faro,  56S. 

Farro,  t ■ 

Farsi  alla  Questra,  221 
Farsi  a moglie  ec...  4311. 
Farsi  la  barba,  1 IH. 
Farsi  sete.  .194. 

F •irrita,  I2ii 
Foana,  87j  IO  i,  125.267, 
276. 

Fasciare,  81. 

F*« SCI 09,  542. 

FasciOoUo,  542 
Fastello,  -V« 2. 

Fati*?*”  » lì 
Fallo  (Frutto),  576. 
Fattoi  e,  465» 

Fattori  un.  484. 
Fatturato  (Vino),  468. 
Fauci,  ’ÓL 

Fauci  (Istmo  delle),  50. 
Fava,à£L 
Favellare,  65,  520. 
Fatilia , 5 15 
Fazzoletto,  105.  I2t. 
Fazzoletto  ( Cocca  del  ), 
IQi; 

Febbre,  506. 

Febbre  quartana,  ,f  07. 
Febbre  terzini.  ■ 0;. 
Febbricitare,  »0< . 

F(  binile  :>QG. 

Feccia,  191. 

Federa,  5 1 2. 

Fegato.  70,  s5t. 

Felce,  55FT 
Frlciata,  tf)0. 

Femore,  40  

Fendersi,  204. 

F end  itoli»,  i 05 
Fermaglio,  «2b 
Fermare.  5L  «79. 
Frrmeutn,  s4l. 

Firmo  bare  uu),  iliL 
Ferragosto,  415 
Frrrajunln,  » 05  1 1 2» 
Fci  rsjutttn , 


_ o*0  — FILI  CELLO 

Fico  snmpiern,  403. 

Fico  irritino,  ìO  ». 
Fidanzare,  4 49. 
Fidanzata,  ; >8. 
Fidanzato,  418. 

Fieli* , 7t. 

Fienile,  226, 

K *gl fa . 455. 

Figliastra.  4»5. 

F i gl  la.»  Irò.  155. 

Figlio,  152. 

Figlioccia,  457. 
Figlioccio,  457. 

F igliunla,  455. 

Figliuola  adottata,  458. 
Figliuola  adottiva  ec., 
458. 

Figi  uola  di  latte,  A55- 
Figlinola  maggiore  , 

455. 

F igiiuolanzat  ióì  ^ 
Figliuola  orfana,  <55. 
Figl  uola  primogenita, 
454. 

Figliuolo,  ilii 
Figlinolo  adottato,  438. 
Figliuolo  adattilo»  4u8. 

ina*!*  Cuocere  a )>  Figliuolo  di  latte,  452. 

Figliuolo  maggiore  , 
452. 

Figliuolo  orfano,  452. 
Figliuolo  primogenito, 

^2  _ 

Figlinolo  aecondogem- 
io.  452 

Figur  nijo,  469. 


Ferraiecchb».  469. 

Ferri  da  c «•?■•*»  *55. 

1*11  riera.  558. 

Ferrino.  s54» 

Ferro,  1HL 

Ferro  a castella,  29*. 
Feri o fDin  I 2 
Ferro  da  stirare-  29*  » 
Ferro  da  tendo  295 
Ferro  i Le  Ilo  d»),  o08. 

F*  rru/jr.im»,  «34. 

Fessura.  20 \ . 

Fella,  440. 

Festa  comandala,  440. 
Festa  di  ballo,  445 
Festa  di  precetto,  lift. 
Festa  (Fari), 440. 

Festa. Guardare  la), 440. 
Festaiuolo, 

Fina  «Mezza  , 440 
Feda  ( Sant. beare  la  ). 
440. 

F està  '9onare  e)  , Alì 
Fratone.  -427 • 

Fi  i»*re,  1 4. 

Fella,  i 45,  i03.  ili 
Fiamma.  5 45, 

F imi 
I78l 

Flammn  (Fare),  545. 
Fiamma  (l.riar* ).  345. 

Fiato  ^.1.240,209,  *70» 

Fianco,  2>L 

Fianco  { Dormire  da  ), 
HO. 

Fianco  (Porla  di). 4*2 


f SS YSww ói), si»  5'j» 

Fieoruin.  2S.  w 

Fiasca,  m.  516. 

Fiasco.  5 15  3)6, 

Fiasco  ( Sboccare  il  ), 

ótti- 


F lat-cia  cc.,  «23. 
Filare.  »39.  ilis 


Fiatare.  57  , 58. 

F iato,  5K_ 

Fiato  |Ail  on), 

Fiat»  (Figliare  ec 
58. 

Fleto  (Raccòrrò  ee. 

•>s. 

Fibbia,  SS,  08^ 

F lilmiiif, 

Fibra.  73. 
Ficaja.iQi, 

Ficcare  gli  occhi,  Hi 
Fieliereto.  .03. 

F ichclo.  iti:.. 

Fico.  tuó. 

Fico  alilo,  103. 

Fico  brogiotto,  '.or.. 
Fico  dottato,  **'•>• 


Filare  sfattili,  i38. 
Filare  iti  denti.  UL 
Filare  di  spilli,  >59. 
Filato,  i.iD. 

Filalo  (Fiombo)i  2s8, 

F i latore , ti» 

11),  Fil  di  pane.  ' ìó 
' Fi  ili...  33  Ì\Ó.ÒSL 
il).  Filetto  (Vento  dc'),ilS, 
Filitene.  gy 
Filo  ali  5iS. 

Filologie,  j ì 
F Itolo*., 

Filo  )Faue  .),  it5. 
Filosofare,  t». 
Filoao0a,4IL, 
FiiosiiHc.niesite,  477. 
FiiosoDco,  fi 7 . 
Filosofo.  476. 

Filtro.  «6. 

Filugello,  5i6. 


FINESTRA 

Filza.  «36. 

Finestra,  216.227, 
Finestra  ( Affacciarti 
alla)}  22». 

Fiottila  ( Chiudere  ec. 
I»),  222, 

Finestra  ( Fani  alla  ), 

22_L 

Finestra  ingiooccbiatr, 
2.0. 

Finestra  ( Spenzolarti 
dalla),  LL 

Finestra  ( Stari»  affaci 
ciato  alla).  222. 
Finestra  ( Slare  alla  ), 
222. 

Finestra  (Stuoia  da). 

221. 

Fmestrnnr,  112 
Finimento,  235.  5»7. 
Finocchio. 382. 

F mia.  i02 
Fiutioa,  125. 

Finirne,  l£L 
Fiuto  (Orlo  , LSL 
F «ocaggine,  LO  L 
Fiocco,  t."« 

F Micini»,  :vjS. 

Fioco,  50J 
F luraja,  469. 

Fioralo.  462. 

Fiore,  82.  «SO,  313.  5LL 
Fiore  appassito,  571. 

Fiore  brizzolato. SZla. 

Fiore  (Cavolo),  560. 
Fiore  ( del  vino)*  iS9. 
Fiore  «li  farina.  590. 
Fiore  di  latte.  »59. 
Fiore  fresco,  571. 
Fiore^Vaso  dij,  565. 
Fiorii  e,  571. 

F ionia.  42L 
Fiosso,  2L. 

Fisare,  J. 

Fischia  mento  d’  orec» 

eh  ,21, 

Fischiare,  21.  60. 522. 
Fischiala,  CU 
Fischietto,  i 11 
Pierino,  60.510,  52L 
Fistoli  già,  17i. 
Fisiologo,  1i5. 
Fitooomia,  2i. 

F issare.  X. 

Fistola.  501. 

Fitta.  52jL 
Fitto  (Telline). SII* 
Fintile,  LL 
Fiutatma.  1 5. 

Fililo, 


* — fili  — 

Flauto,  510.» 

F oca,  3 >0 
Focaccia,  159. 

Fodera  . *15  , 102.  101, 

«06,  »n. 

Foderare,  95,  102. 
Fodero,  111,  1*9. 

Foglia  . «(»  . 566,  572, 

57  K,  579  5 SO  583,58  , 
Foglio,  122.  290. 

Fogna. 

F 'Uga  5J5.  1 

Folli  (Capelli).  2 • 
Fondaccio  192. 
Fondaco,  557,  46». 
Fonda nu  nto,  224. 
Fondala,  192. 

Fondellr,  192 
Fondiglniolo,  «92. 
Fondo  , <81  , «06  . l6l  . 
21»,  ^ 297,  52»,5b5. 
4»7* 

Foimio  { Andarsene  al  ). 

«7. 

Fondo  ( Assicioa  di  ), 

289. 

Fondo  ( Cassetta  da  ) 

269. 

Foudo  da  piede  , 260 , 

270. 

Fondo  di  dietro  , 269, 
270. 

Fyndo  (Spacco  di),  £7* 
Fondo  t Sparato  di).  87. 
Fondo  (Sparo  d ),  87* 
Fontana.  565. 
Fontanella  del  collo.25. 
Fontanella  della  go.a 
25. 

Fonie.  565.  Iti. 

Fonte  bi.ltannale,  lil. 
Fonte  (Levare  dal  sa- 
cro), Isi. 

Fonte  (tlicevcre  alla  ), 

4i  1. 

Fonie  sacra.  4»  t. 

Forasi epr,  527. 
Foratioi,  » IH. 

Fhrbici,  *59. 

Forbire  la  bocca,  iIL 
Forbirsi  le  lagrime  , 
*5. 

Foica,  2G». 

Forcata,  2$. 

Porcalura,  *28. 
Forchetta  ,202. 5t8. 
Forchettata,  3Ì8. 
Forchi  tt« , 21  i,  2.3 1 
F«»i  ctiettone  ad  astic- 
ciuola.519. 


FRATELLO 

FarclieUnn*  da  cuel- 
na  ■ 552. 

Forrhcltiine  da  ta,ola. 

Sia. 

Forcin.,  5il. 

Fortilleru  (Vino),  i87. 
Forfora  re  J. 

Foriere,  iW>. 

Forma  , itiO,  323.33(5. 

543.  1 

FormaggìiL_i£iL 
Forma u/e  22, 
Formella,  515.  « 

Formentone.  590,  591. 
Formella.  545t 
Formica.  5«S. 
Formica)»,  5 «8. 

F»i  naciaj».  465. 
Foruajo,  465. 
Fornellino,  557. 
Fornello,  256. 

Forno.  257  557.  565. 
Forno  (lincea  «lei ,,  257. 
Forno  (Carne  a ) 156. 
Foro»  (Cielo  de  ),  257. 
Forno  Cuocere  a bocca 
di),  s78. 

Forno  (Cuocere  al},  »T8. 
Forno  ( V«»1L»  di  I),  57. 
Fortezza,  560, 
Fortume,  5S2. 

Forziere,  275. 

Fossa.  56». 

Fossa  (.Mettere  netta), 

562- 

Fossato,  55*. 

Fosserella,  zJL 
Fossetta,  »L  liL 
Fiarida  ec.  (Bianche* 
ria).  5i2. 

Frarido  ec.  (Frutto), 
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Inacquare  ec  , «85. 
Inaruuaio  ec.  (Tino  ), 

loo 

Inalberare.  33G. 
Inanellare,  i23. 
Inarcare,  1, 
luargeiitare.  4G7. 
Incaciare,  ICO. 

In  caniina,  88. 

In  capelli,  132. 
Incarnata  ( Unghia  ), 
noe 

Incarnato,  58, 
Incarrucolarii,  2C>. 
Incassare,  123 
Incaaiatura, 123. 
lucalrnarr,  201. 
Incatenatura,  203. 
loceuaare,  123. 
lucenalerc.  m. 

Incenso.  123 
Incespicare,  45, 
lurbltiare,  10. 

Inchino,  7ÌL 
ludi  ioatro,  300, 
lucb ioti ro  ( Panello 
di),  300 

Inciampare,  43, 
Inriprignire  i c„  500. 

Ine  uso  (Orlile).  41, 
Incoucare,  5JJ . 
Inconocchiare,  IIP, 
Incolta  (Pelli).  43, 
Increspare,  3,  Ijj  (53, 
Incresparsi.  43. 
Increspata  (Faccia),  2l. 
Incrinare,  322 
Incnoato  ( Criilal!o  ) , 

Incrociarsi,  555, 

Incrocicchiare, li, 
Incrociccbiaral  , 44  , 
335. 

Indentare,  Ig, 

Indice,  5L 
Iudigeatiliile,  53- 
Indigetlibilita.  S2. 
Indigestione.  50 i. 
Indorato,  33, 

Indirizzare  gli  occhi,  S, 

I luti  vi  a . 580. 
ludifii  ricciolina.  380. 
Indolcite  (Olivi).  t3l. 
Indora  ri,  s3S.  UT. 

Indoratore,  Ih". 
Indoratura,  1G7. 

Indurre  aete,  tilL 
ludiirre  sonno,  19, 
luebbriare  ec.,  ixw. 
luelibriarai  ec.,  183. 


INFANGANE 


Infangare.  128, 

Infangata  (Veste),  128, 
Infarinare.  158. 
Inferriata,  — t!l- 
lufrrriata  a corpo,  220. 
Inferriata  a Rabbia  , 
220, 

Inferriata  a mandorla, 

22J. 

Inferriata  diritta,  220. 
luf  erriate  inginocchia- 
ta. 220. 

In  ti n in  ni  anione  ec.,50». 
Inlianiniare.  501. 
Infiiiteare,  5W-. 
InfitaRuainr,  158, 

Infilare  l'ago,  iS, 
lufnrcata,  2iL 
Infornare,  146. 

Infnruata,  116, 

Inforzare,  180. 

Inferrato  (Vini  ).  189, 

liifikcidaniento,  Si 7, 
Infracidare,  511, 
lufrailiciamcntn,  577, 
Infradiciare,  577. 
Infreddare,  501. 
Infreddatura,  501. 
Ingangherare,  200. 
Ingegno,  PIO. III. 
IngbioUimenio,  55, 
Inghiottire,  j l- 
IiiRinoccbiarai,  IO. 
Inginocchiala  ( Fine- 
atra  ec.),  2.0. 
Inginncrhiatojo,  316. 
loginurrtiioue.  IO. 
Jn»inoccbiom(Lcvarsi), 
10. 

Iiiginorrbinnf  .dO. 
luRlrie  ( Cairo,  ).  510- 
Inglesi  (l.nnie  all  ),  215.. 
Ingojarr,  Si 
Ingoiarsi  le  parole,  05. 
lugallare.  tilt). 
Ingordamente,  199. 
Ingordigia,  libi. 

Ingordo,  tt)9. 

Ingozzare.  55. 

Ingrciio.  25|. 

Ingresso  ( Starna  d‘  ) , 
*51. 

Ingrognare.  22. 
Ingrugnare,  22. 
Inguauiare,  I 9. 
Inguantarsi,  106. 

Inguine, IS. 

Iu  mamebe  di  camicia, 

SS 

Innaffiare.  181. 


_ (Ufi  — 

lnn»(lìato]0,2Sl. 
Innalzare  te  ciglia,  1. 
Innandlare.  <20. 
Innaspare,  Ut. 

Innocenti  ( Ospedale 
degl').  500. 

In  parentado,  115. 

In  peduli,  89, 

In  pergamena  (Zucche- 
ro), Ili. 

Insalata  composta,  161. 
lutatala  (Condire  i ), 

!S3- 

Insalata  cotta.  165. 
Insalalajo.  1C5. 

Insalata  ( .Nettare  1'  ) , 

Ifii. 

Insalata  (Pulire  I'),  161- 
Insalata  ( Hisoltare  1!  ), 

165. 

Insalata  ( Scuotere  1’  ), 
164. 

Insalatiera,  S2L 
Insaldare,  460, 
Insaldalore,  460, 
Insaziabile,  198, 
Insaziato!  ita.  198. 

Iniaziabilnientes  198. 
Inietto,  515. 

Insipidezza,  165. 
Inspirazione,  58. 
Insipido,  163. 

Intanare,  516. 
Intanarsi,  5 16. 
Intarlamentn,  516. 
Intarlare,  516. 
Intarsiare,  166. 
Intarsialore,  166. 
Intarsiatura.  166. 
Intascare.  102. 
Intavolato  (Patimento), 
•250. 


LAGRIME 

Intignala  (Vesto,  IJ7. 

Intignatura,  127,  516. 
Intinto,  136. 

Intonacare,  205. 
Intonaco,  205. 

Intonare,  70. 
Intonchiare,  586. 

Intuì mentire,  43. 
Inlracciglio,  15, 
Intrameasa,  172. 

In  trecce  ec..  128. 
Intrecciare,  55,125.154. 
Intrecciatura,  151. 
lutmito.  218. 
Intromesso,  iT2. 
Intronare  gli  orecchi  , 
20. 

Intuonare,  70. 

Inumidito  { Baccalà  ) , 

iQI 

Incrinata  , 216  , 217  » 

4cL 

In  sii,  333. 

Invincidire,  182. 
Invitare  a bere.  i95. 
Invito  (Fare).  195» 
Inzaccherila  ( Vette  )» 
1-28.  > 

Inzuccherare.  Ul. 
Inzupparli,  iS'2. 
Ippopotamo.  535. 

Iride,  3,594. 

Iscrizione,  562. 
Ispirazione,  5>C 

Istmo  delle  lanci,  50i 
Istoria,  480. 
Istericamente,  180. 
Istorici!.  480. 

Istrice,  510. 

Itterico,  SOL  - 
Itterizia,  501. 


lulelaj stura,  2*"- 
Intrudere, 7. 29. 
Intepidire,  180. 
lutei  colunnio,  20G. 
Interiora  ec,,  154. 

Intel  nunzio,  194. 
Interrare,  36.1. 
Interrompere  il  aonno, 
81. 

Intestare  la  fa  lena, 206- 
lutes'iuo,  52. 

Intestino  cieco,  52, 
Intestino  gracile,  52, 
Intestino  grasso.  52. 
Intestino  retto.  52. 

I niellino  tenue,  52, 
Intignare,  127,  180,  5IC, 
lutiguari'i  516. 


lena,  540. 

L. 

I.abbro,  Ili, 

Lacerilo,  96, 

Lagrima  ec..  Ut. 
Lagrimare,  n. 

Lagrime  a ciocche  (Ve- 
uir  giu  le).  . , 

Lagriuie(Aslnngcrele), 

>3. 

Lagrime  ( Consumarti 
dO.  12. 

Lagnine  ( Contenere 

le),  >5. 


9gfe“ 

— 


- — 


LACRIME 

Lagrima  ( Dar  nelle  ) , 
II. 

lagrime  ( Diafani  in  ), 

— hh 

Lagrime  ( Forbirli  le  J, 

15. 

Lagrime  (Glllare),  li. 
Lagrime  ( Grondare  ) , 
IL 

Lagrime  in  pelle  in 
pelle  (Arare),  LL 
Lagrime  ( Rasciugarsi 
re.  Ir),  LL 

Lagrime  ( Ritenerli 
dalle),  li 

Lagnine  (Rovescio  di), 

Lagt  imi(Sgnrgare),  12. 
Lagrime  (Spamlere  ec. 
Il),  IL 

Lagrime  ( Temperarli 

dalle)  ri. 

Lagrime  (Versare) , II, 
i-»«r  Ininaii  ec  , UL 
Laico,  ISA, 

Lama,  502.  159.  318. 
Lami)  re,  ili 
Lambrusca,  100. 

Lamento,  ftl, 

Lameulo  (l'ara),  69. 
Lamina.  575. 

Lamini  li!.  215. 
Lampada,  2117 . 

Lini  pana,  297. 

Lami  j .nr,  251. 
Lanipnur,  5111). 
Lampreda , 5111. 

I.ana  (l’e/ra  di),  83. 

1 ami  nulo,  I.M). 

Laureila,  litiL 
Lanci  ee..  (Dare),  IH, 
Lanci  ec.  (Spiccarr).76. 
Lanciarti  711. 

Lancio.  IO. 

Lonlerna,  228.  278  SC8. 

116,  

Lauierna  cieca,  280. 
Lanterna  da  lasca,  280. 
I.a  n tema]  ii,  168. 
Lanugine,  LL 
Lapida  cc  , .'02,  SC'2- 
Lardo,  166, 

Larlngr,  57. 

Lana.  515. 

La»(ra,  257.  .557. 
Lastricare.  551. 

Las  Incita  (9treda)334, 
Lastricalo.  22~i,  55 L 
Lastrico,  225. 551. 
Laatxone,  257. 


— 017  — 

Lato  (Dormire  da),  HO. 
Lai!)  (Guardare  In),  0. 
Lato  i (Suolare  per  d), 

18. 

Lailaje,  Ifii. 

I.aliajo,  161. 
Lanaiuolo.  17. 

Lattare,  26. 

I. aliala . 181. 

Latte,  26,  190. 

Lolle  (..alare  il).  2R. 
Lolle  (Canai ré  i_j  21, 
Iute  (Dare  il)  26, 
Lalle  e cade  ec.,  i!)r. 
Lall»(Fig.tn  ili),  155. 

I.» I li  (F iglio  di)  Li2L 
l.altr  {Fiore  di).  t.VJ. 
Latti  (Fratello  dT«3l. 
l.alle  (Leve re  dal),  17  | 
Latte  (Sorella  di),  4M. 
La  Ile  ( Succiare  ec.  il), 
26. 

Lattillccio.  105. 

Lai  lime.  .'Or. 
Lallimiiso,  501 . 

Laltoi)7.n  ec.,  558. 
Lalluga,  580.  591. 
Lalluga  cappucci  a.  580. 
Lattuga  romana,  380. 
Lauro,  197. 

Lauroceraso,  101. 

La  vantano,  5 1 *2. 

La  va  nda  ja,  il.O. 
Lavandajo,  U>0. 

La  tallio.  .ViM. 

LaiUiiD  (Dare  i!\  5l8. 
Lavato  (l'dUf),  t(»Ó. 
Lavorare  il  paue  ec., 
lift. 

Liz/arpl»  (Mei»),  405, 
Lazzcruola,  A0.1. 
Lazzcruolo*  105. 

Lebbra,  5Q2. 

Lr  libi  oso,  502» 

Lecca  mento,  175. 
Leccapiatti,  17G. 
Leccarda,  55 ». 

Leccardo,  t7fi. 

Leccare,  A1L 
Leccarli  fc  dita,  175. 
Leccaicodelle,  17(i. 
Leccala,  t?.5. 

Leccato  (Parlare),  GL 
Leccatore,  zIG. 

Leccone,  |7G. 

Leccornia,  <72. 

Leccume,  i72. 
Leccamento,  72. 

Legare,  «23*  ÌJg.  470. 
Legato,  4555 


LETTO 

Legglore,  170. 

Legatura  fin. 

Leggio.  Ili. 

Legna,  512. 

Lignaggio,  tifi. 
Legnaiuolo,  165. 

Lagne,  512. 

Le  .ini  ( Serrilnre  di  ), 

SU. 

Legume,  583.  386. 

Lena.  38. 

Lena  ( V una).  58. 

Lena  (Pigliar,  ec.).  38, 
Lena  (Raccorrà).  58. 
Lena  (Rlarerr),  58. 
Lendine.  517. 
Lelldinella.  511. 
Lendinosa.  517. 

Lrllle,  1DL  587. 
I.eutircbia.387. 
Lenliggioe.il. 

Lenirne.  s50 
Leolis  (Cuocere,  (anco), 
178. 

Lemunlo,'5i2. 

Lenrindo  ( Rimboccare 

Ili  (HI. 

Len7.ui.io  ( R incalure 

il),  501. 

Le..  Iicrllo,  512. 
Leoncino,  512. 

Leone.  311 
Leonessa,  511. 

Leonino,  5 1 1 . 

Leopardo,  511. 
Leporajn,  510. 

Leppo,  LL 
Lrprajo,  310. 

Lepralto.  3 li). 

Lepre,  310. 

Lepre  IFare  le).  78. 
Lepre  (Levare  ii),3i3» 
Leprino,  370 
Lepronecllo,  5 IO. 
Lfprolln.  51(1. 

Lessa  (Carne),  131. 
Lessare.  131, 

Lessata  (Carne),  I3I.‘ 
Lessalo,  «57.  ■- 
Lessalo  (Prsre),  157. 
Lesso,  s ii,  i.Vi. 

Lesso  di  pesce,  157. 

Lf»ie  (Pescel,  tji, 
Lelamajo,  226. 

Letame,  227. 

Letterato.  181. 
Letteratura.  «81. 

Lello.  503. 

Leu» (Abballinar*  il), 

301). 


LETTO 

Lello  a cortinaggio  » 

508. 

Lutlo»  padiglione,  501L 
Letto  a panchette,  01. 
Letto  a aopraccldo  , 
308*  t , . . 

Letto  (Biancheria  da), 
5J0.  ' 

Letto  (Covare  il),  82. 

Letto  di  ferro,  308. 

Lello  ( Dtiueuarai  per 
tl).8t. 

Letto  tl)i»fare  il),  JLL 
Lello  (Kntrare  n ),ttì» 
Letto  (Fere  il).  ÓM, 

Letto  ( l’oral  a aedere 
tu)  82. 

Letto  (Uifare  il),  500 . 
Latto  < Rivoltolarsi  per 

il).  8L 

Lello  «opra  delle  anche 
(Sedere  in),  82. 

Lelio  (Trabiccolo  da) , 

512. 

Letto  ( Voltarli  ec.  per 

il),  81* 

Letiorato,  *91. 

Lettore,  *91 . 

Levante  inPemtta  di  ), 
■Ufi, 

Le«are  dalla  porp»,  21» 
Levare  dal  latte.  'Jh 
Levare  dal  «acro  fonte. 

Iti. 

Levare  fiamror,  Sii- 
Levare  gli  occhi  al  cie- 
lo, 8. 

Levare  II  bollore,  ISO.' 
Levare  il  piatilo,  li* 
Levare  la  lepre,  M5. 
Levare  le  ciglia,  i» 
Levare  le  palle.  1 18, 
Levare  le  riva,  iti. 
Levare  le  tavole,  196. 
Levarli,  82. 

Levarli  di  ginocchlone, 
<0. 

Levarli  in  braccia  ec., 

55.  ' * 

Levarli  in  collo  ce..  55, 
Levarti  tu  ginocchioni, 
20. 

Levarsi  in  piedi,  13. 
Levarvi  ritto,  15, 
Levature  (Kvscre  buon) 
82- 

.evatrlee,  275. 
,evriero,51t- 
-e/ io,  12. 

XL ut  (Sapere  di),  Mi 


— fi.(S  — 

Librajo,  170. 

Libreria,  25.5 , 557 > 
Libretto  (Tavolino*), 

268» 

Libriccino  ( Scala  a ), 

285. 

Libro,  S7I. 

Libro  (Voltare  il),  429» 
Lieve  (Sonno),  TO’. 
Lievitare,  144. 

Lievitato  (Pane),  I *4. 
Lievito,  lì  1,  582. 

Liqia  luna  (Diri ),  55. 

Lima  lima  (Fan)» 
Limare,  562. 

Lini  ilare»  2S£L 
Limonata,  18t. 
Limoncelio  di  Napoli  ( 
407, 

Limone,  407. 

Li  monca . 184. 

Limosina  'Camita  del* 
\9)  42 1. 

Linaiuolo,  459. 

Lince,  5il . 

Linea,  4 SG. 

Lineamenti.  2t. 

Li  fifa  a 72 


, 12, 


Linfatico  (Vaio), 
Lingua,  49,  L12» 
Linguetta,  tOfi. 
Linguetta,  95,272,50^ 
Lino,  o9C. 

Liquirizia,  394* 

Lira,  5H. 

Liica.  595.  52L 

Lisciare,  5iL 
Lisciarsi,  316» 

Lise. atura,  510»  4 * T . 
Liscio,  513» 

Lucio  (Poni  il),  SISi 
Liuto,  5H. 

Livii'tr/.»,  499* 

Li\  i<ti'j  499. 

Lividore*  499. 
Lividura,  499. 

LobolOg  20. 

Locanda, . 56. 

Locusta.  518. 

Lodola,  527. 

Loggia,  562» 

Loggia  la,  225# 

Logica,  4“7. 
Logicamente»  477. 
Logico»  477. 

Loglio,  .396, 

Lolla,  589. 
Lombaggine»  593# 
Lombata.  155, 

Lombi,  29* 


LUSTRINA 

Lombrico.  512. 

Lumia,  207. 

Laura.  155. 

Loppa.  589. 

Loquaci*,  OC» 

Loico,  297. 

Lolla  C U.>t leghino  del), 

5.i8  — 

Luci  hello,  2! 2. 
Luccicare,  li- 
Lucrici  n (Fare  i),  li. 
Luccio,  52Q. 

Lucciola,  ,318. 

Lucerniua,  276.  ",  - 

Lucerla  ec.,  522» 
Lucignolo,  120.-fl6.281. 
Lumaca,  .MS. 

Lumaca  (9cala  a),  229. 
Lume.  27*. 

Lume  ( Accendere  U ) 

272. 

Lume  a cera,  218. 

Lume  ad  olio,  275. 

Lume  eli'  ingleie,  275. 
Lume  a mano,  278. 

Lume  a «Iella,  298. 

Lume  (Fare),  271, 

Lume  (Smoccolare  II), 
275» 

Lume  ( Smorzare  il  )» 

27  i. 

Lume  { Spegnere  il  ) , 
275. 

Lumi».  107. 

Lumiera,  279. 

Lumi  nel  lo,  276. 

Lumino  da  notte,  316. 
Lunetta.  95. 252.2*1. 
Lunula.  3L 

Luogo  comune  ec.,  257. 
Lupacchino»  512. 
Lupattelto,  512. 
l.ii  pallino.  522. 

Lupeico,  512. 

Lupetto,  f42. 

Lupiciuo,  5*2. 

Loplgno,  512» 

Lupinaio  10». 

Lupino.  387,5*2. 

Lupo,  512. ; 

Luteo,  *97. 

Lusingare  il  tonno, 79, 
Lustrai  c le  scarpe  cc., 

98. 

Luitraicarpe,  *61» 
Ltulrailivali,  *61. 

- Lu. trina  < Ciliegia  ) * 
*05. 

' -,  '?■’*«:. 


MACCHERONI 


M. 

Stacrliernni.  I 19. 
Sincri)  a»  50. 

Siaci  Inneità  (Temperi- 
no «].  .',0.5 
M • CCmOisU,  ITO. 

Macrllijfl,  (65. 
MtcrIUre,  4G5. 

Mao  iiamiai»,  5C0. 
Macinare.  11 0 . 

Macinare  a due  pai 

menti,  li.',. 

Mac  ilare  II  cade,  191. 
Macmalura,  5‘  0. 
Blacinlnn.  557. 

•Ma. Ha.  3 0 
Stadie  185,  448. 
Madreggiare.  418. 
Madrigna,  155. 

Macera  ivi. 

BI»e<lro,  182. 

Martini  di  cappelli  , 
471 

Mnealrn  di  caia.  1X4. 
Manli  n (Munì)  iUi 
M aratro  (Tellj").  2'Tt 

Bluga/r  nn,  225. 
Maggiorana,  2-1. 

Al  agg  ine  186 

Ma.jf  nre  ( Altare  ) , 

Ma  giore  ( Figliuola  ), 
135. 

Maggiore  ( Figliuolo  ) , 

■ina 

Maggiore  ( Sergente  I , 

48  il. 

Maggiori,  4IC. 

Maglia  . 89.  108,  220  . 

27.S,  ;,02. 

Miglia  ( Scarelcire  u- 

tla),  t.il. 

Magne  ( Crescere  le  ), 

134. 

Siagile  ( Ripigliare  ec. 
te)  45Ì 

Staglii  ( Stringere  le  ), 

• 51. 

Stagi  ielle,  05.  29  i,  S22. 
Maglione,  153.  - 
Stagna nn,  IfiO. 

Magnolia.  .0.8. 

Magoni,  ó js 
Sla|llc.  550. 

Majali  (Carne  di),  «52- 
SU|ile  ( Schiena  di  )» 
4S5. 


— li  IO  — 

AtaisleiSpalla  di),  162. 
Slajoraui,  58 1. 

Stai  caduco,  J07  * 

Male  del  coli»,  502. 

Sla'e  del  onte  ere  , 

501. 

Malcicie  (Voci).  107. 
Melleoln.  42. 

Stalin,  -lo l . 

Stallagli  all,  140. 

Sl  iMenipo  ( Sonare  •), 

Stolta.  594. 

Sliltagla,  189. 

Mamma,  448. 
Manimetta,  21L 
Mammelle  ( Succiare 
le)  21L 

Mainili  fero,  342. 
Slaniiniile.  59j 
SI .immola  (Viola),  Ó95. 
Stanate,  59. 

Slanciata,  i!L 
Mancino,  i'is. 

.Mandare  I'  aquitODe  . 

332. 

B!  urtali,  Hi  2rl. 
Slandollnn,  SII 
Mandorle.  89.  575.  40t. 
Slanil.MledulerriaU  e) 

Mandorlato.  tfi9. 
Slandorln,  405. 

Stand™,  5 ;i,. 

Manrtrir,  34(i 
.Mandrillo,  515. 
Stelleggia  re.  56 
Blnneicjlcn  ec.,  471. 
Stangami!!,  414. 
Slangereccln.  Hi, 
Slengiire.  ,74 
Slaiigiare  a crepacorpo 
ec  . 175- 

Meuginre  a due  pel 
incuti,  I7.V 

Mangiare  e lenito,  »97. 


maritaggio  * 

SLaolci  (Spacco  ce. 

delia),  K7. 

Sten  caretta,  172 
Manichini'  88. 

Sfentcn.  jtL  2U,  200, 
2£3  2LL  .78,  -JSI  2TT7, 
Èli,  ‘K,  502,  .418,319, 
g_o_  317  4 L 
Stame. il  lo.  i22. 

SI  ili  ifalture . 17 1 . 
Slaniglia.  219.  2li9,  270, 
ili.  «Ifi.  — 

M impilili,  Ili 
Maniacale"  171. 
Malinell»,  -281. 

Mann.  51. 

Man.  (Dorso  ee.  della), 

Mann  (Lnme  i).  278 
Mann  ( Palma  della  ) , 
54 

Maio  (Strada  fuor  di), 
553. 

Maan matterà  la  botta 
242 

SI  a un  poli,  250. 
Maooialr,  485. 
Slauotella,  557. 

Mauro,, eco,  ó9. 
Mantellina.  III. 
Mkntellfna,  112. 
Slaatellinn.  81. 

Stanti  liti,  ÌLI  >3 1 ■ 
Mantice.  Zìi, Mi. 

Af  ridice  (Abbassare  il). 
255.  -• 

SI.  ni  ce  ( Aliare  il  ) , 


Mantice  ( Buttare  giù 

0)  223* 

Stanine  ( SuRIelto  a ), 

- iil 

Slantiglia,  122. 

Stanti..  114. 

Manuale,  ili5. 

P Manin.  5ó8. 

Mingure  ( Slami  da  ),  Man/n  (Carne  di),  131. 


253 

Mangiai»,  1*4. 
Slaogiatien,  ,73. 
Mangiato)»,  223 
Mangiali  r ,74. 
Staiigione,  i75 
SI  a il  i (fi  ungere  le),  SL 
Slam  ( lucrnc. ccbiare 
_ le)  11. 


Starna.  8V. 

Marcare,  biS. 
Stnrria.neil  -,  142. 

Mi’ C aie.  mi- 
si .t  gherlini»,  222* 

Slargnie,  Sti.Y 
Sfarina)»,  185. 
Marinare  ti  peiee,  157. 
Marinare,™  niente,  483. 


M-ol  (Spandere  le),  51*  Marinerescn.  4S3. 
Stani  ( Stropicciare  li  ),  Marineria,  483. 

S7-  „ Maritaggio,  119 

Miuica,  87,  101,  120. 

S 2 


%aa 


MARITARE 

Maritare.  liti. 
Maritar»!.  41 0. 

Marito,  44S. 

Marito  (Andare  a ) . 

liii. 

Manto  ( Prendere  ) , 

■t.'O. 

Marmitta,  329 . 
Marmotta,  310. 

Altro. 397. 

Martellino,  512. 
Martello,  210_2«,  292. 
Martora,  343 
Marzapane,  ai,. 

Al  a rioli  no, 

Maicetla,  ili.  U, 
Alaicellare  (Dente),  41, 
Alaacellone.  iji. 

Al  a tetterà,  112.  443. 
Alaicbere  (Andare  in) , 

442. 

Maichera  (Vestito  da), 

443. 

M.nrherar»i  da  ee.  , 

442, 

Alaicherala,  442. 
Mascherina,  94. 
Alaaclierino,  1 tri. 
Alairheroue,  365. 
Matcliia  (Cluavej,  2»a. 
Ma, olito  detto  aleno, 
217 

Almi  camento,  «71. 
Alailicare,  ,7.1 
Alaatloalura.  li*.- 
Alaiticaiiono.  4L 
Alasi. etto,  107.  .09,  2i8. 

27».  

Martino,  .114. 

Malaaia.  »4i.  

Atala.»  ne  ( Capellini, 
a)  ili 

Maieinalica,  177. 
Alatemalicanionte,  i 7- 
Matematico.  477. 

Alltel  atta.  300. 
Materanajii  408. 
Alaleraite  ( Uatlrre  le  ), 
Silfi. 

Alatcrane  ( Spiumac- 
ciare Ir)  .'illlì. 
Alatemele,  4 18 
Maternamente,  448. 
Matrruila.4t8 
Materno.  1 IH,  453. 
Alatila,  ,~02 
Alatilaloju,  302. 
Matricida,  . IH. 
Matricidio.  448, 
Matrigna,  433, 


— 030  — 

Matrimoniale,  4 19. 
Alailriinunialmeule  > 

449. 

Atalrimonio,  4 19. 
Atatlerello.  333. 

Mattia,  3H3 . 

Matti  ( Oipedale  de’ ), 

r.t  o 

Ala  Ilo,  103, 

.Mattone,  2:0 
Alattoni.  5 18. 
Mattonalo,  2 0. 
Alallonolla,  318. 

Maturo  (P rutto),  37 fi. 
Alazra  . iflS , 109.  263, 
347.  423- 

Alarta  4 Rotella  della  ), 

109. 

Manetta,  «66. 
Alaz/ettiua.  2S9. 

Mazzo  di  rhiari,  211 . 
Alazzo  di  ponno.  Iti!. 
Alazzocohto.  1 2.7 . 

Al  a noi  ino,  It  li  5~8. 
Medicabile,  4IL 
Medicamento,  47 1. 
Aledirare,  17  i , 
Madicalora,  171. 
Medicina.  .7  1 
Alediriua  (Dottore  di), 
444 

Modici  nato.  47 1. 
Medicinalmente,  471. 
Atedieo  474. 

Medio  (Dito),  iL 
Mola,  lilL 
Aiolà  app  a,  10 1 
Aiolà  appiota.  101. 

Alala  borda,  10 1 
Mrlarologna.  401.  ' 
Mole  fiauceira,  101. 
Mei. pniia.  (Pi 
Melagrana!,,  401. 

Alata  lazza  rota.  101- 
Mrla  moia.  101. 

Mela  panaja,  10 1 . 

Alala  poppma.  461, 
Alelarancia,  107. 
Alelaraticio.  107. 

Meta  roia,  404, 

Alelilo,  17  a. 

Mele.  1/ 1 . 

Melina,  344, 

Melma.  333. 

Melo  401. 

Melocotogno.  404. 
Melograno.  101. 
Menimi,  113. 

Menare,  352. 

Mentre  a braccia,  33. 


METAFISICO 

Alenare  la  danza. 70 
Menare  la  patta,  i Hi, 
Alenai  c tonno,  MT  ’ 
Alenare  un  balln,  TfL 
Moina,  3 7.119 
Meniola  2: 5. 
Alonstiliu».  2liS. 

Aleuta,  581. 

Marna  piperita,  381  ■ 
Monto,  17. 

Aleuto  ( Fonetta  del  ), 

Alrrcato,  162  ■ 

Alci  cena,  337 . 

Alerriaja,  46i. 

Morciajo,  Ini 
Aloie  "rolla,  143 . 
Merenda,  tir, 
Alrrrndett.  107. 
Mereudiicre,  319. 

Alerla.jiL  * 

Meda.  327 
AterloUu.  127. 
Alerlnzio.  320. 

Mescale,  i9fi 
Alese  acqua,  5 il, 
Aleicinliii.  1 1. 

AI r sfola OZI , II  I. 

Alessa.  Ì2S. 

Ales»a  ( Apparecchiare 

s)  I7.0. 

Alma  (Cantare  la)  13.. 
Alossa  o« n la  la,  47, . 

Mena  ( Celebrare  la)  . 

1.10 

Messa  (Dire  I»),  l'n. 
Alessa  ni  requie.  111 
Alma  ( Filtrare  la  ) . 
410 

Alma  (Pararli  a),  113- 
Alesia  ( Perdere  u I . 

131. 

Mesi*  pianse 

Me**.  (.Servire  la),  4*0. 
Met«a(. Suda  re  a)  t r.>. 
Mena  (Stare  ..  i .i  I , 
Meni  (Udire  l.  ) ; 7 i . 
Me*»a  (l'icire  le),  ;,:0. 
Bietta  *alnla, 451. 
Mestale.  \1* . 

Biette, 

Mrtl.tr»»  5.^3. 

Mestola . oà 2 , 555. 
Blettola  da  pater*  720. 
Mestolata,  555  ■ 

M« l'oliera.  .>55. 

Mestolo,  5.55. 

Me lafìtica,  «77. 
Metafilica melile,  .7  7. 
Metafilico,  <77, 


zed  by  Go 


Digi 


METROPOLI  — CSI  — 


MO&Q1EIUNO 


M'Impali.  *69. 

Atelier'  a laro  i,  195. 
Mettere  capi>,  351. 
A’e'ierc  ini  le  patte  , 

x UL 

Mettere  grido.  68* 
Mettere  guai.  61’. 
Mettere  i denti,  13* 
Mettere  in  m rizzi,  lJJ 
Mettere  in  molle  , US  , 

sio. 

Mrltere  in  taeola,  xl)5. 
Metiere  le  lamie,  195. 
Mettere  atride.  <18, 
Mettere  urla.  «9. 
Metterti  per  sue  eia» 
352. 

Mezza  rn l loro  (Cuocere 

a)  179. 

Mezza  fella.  110. 

Mena  piantene,  112. 
Mezza  acala  (Cacio  da)  , 

•250. 

Mriza  icuole.  92. 
Mezzanino.  258. 

Mezze  dita  ( (ìuanli  a ), 

toc. 

Metzrlli,  299. 

Mezzo  (Frutln),  577. 
Mrzzn  ( Mettere  io  ), 
151. 

Mezzo  (Petto  d ) 211. 
Merio  (Porla  il  ),  412. 
Metro  aapore,  411*  • 

Mia  mia.  561. 

Miagolare  511. 

Mi  ignli'i.  5.t i . 

M ao,  mi. 

M a ù,  Sii. 

M rciuo  ( Parlare  a ), 

61 

M ciò,  SUL 
Micino,  541. 

Midolla,  7^  143,  òli 
Midolla  apinale  ec..  47. 
Midollo.  IL  571.  496. 
Mule,  m. 

M clrre. 589. 

Mirti  nra,  58». 

M allarme.  501. 

Miglio.  5SJÙ 
Mi.natta,  314. 

Al  ignoto  (Bili),  ói* 

Aulze,  IL  151 

M intra  Ioga,  479. 
Minrralngifie,  479. 
Minestra.  147. 

Miniare,  115. 

Miniature,  t73. 

Miuialricc,  125* 


Miniatura.  471. 
Minintro,  187. 

Minalina.  164. 

Minuto  ili  barbi,  13, 
Minuzzolo  di  peuo  , 
114. 

Mirare,  IL 
Mirto.  (PI. 

Misirizzi,  551. 

Mitigare  la  aele,  194. 
Mitre.  114. 

Moccicare,  15, 
Mocclcbino.  106. 
Moccicbino  (Cocca  del), 

i06. 

Moccicoso,  i5. 

Moccio,  15. 

Moe  l iso,  li 
Moccolaja,  226. 
Moccolo,  14,  281. 

Muco.  387. 

Modano.  137, 

Mudano  (Ago  da),  s57. 
Moglie.  418. 

Moglie  (Darr),  4*0. 
Moglie  (Andare  >)  4‘it. 
Moglie  (Dare  per).  i;0. 
Moglie  (Ferii).  4M. 
Moglie  (Togliere),  130. 
Moglie  (Togliere  per), 
430 

Molare  (Denti)  47 
Molla,  248. .252,  2Gi 
Molle  a balestra.  217. 
Molla  ad  arco,  247. 
Moire  di  ritiro.  226. 
Molla  ( Girarrosto  a ), 
531. 

Molle,  òli 

Molle  ( Caricare  le  ), 

253. 

Molle  (Desco)  196.  ' 
Molle  (Mettere  in).  182, 
3»0. 

Midle  (Tenere  In),  182. 
Molletta,  «dì. 

Mollette,  217. 

Mollette  (Occhiale  a)  , 
t07. 

Motlellina.  109. 

Mollica.  143. 

Molltiaco,  Sii 

Mulo.  368 

Moli  pllcare  in  parole, 

66. 

Monacale,  4s9. 
Monacare.  488. 
Monacarsi,  189. 
Monacata.  239. 
Monacbellu.  212. 


Monachina,  544. 
Monacliiiir,  MI. 
Monaco,  259,  isti. 
Mnnaluna,  M.6. 
Alouaitrrn,  ~lz>. 

Monda  ré,  .u:>. 

31, mistero,  3M). 

Montare  a calatila  . 

•251.  * 

Al oli  la  re  I moto,  |<>2. 
Montala  (Panna)  fi>8« 
MuoUlojt.,247,  *4ft. 
Molilo*  e.  552E 
iMoiilniif  ( Carne  di  ), 

? ila 

M unmrntn,  .Vii. 

Mura.  .05.  -&U  . 

Alura  (SfrT*),  illl* 
Mordere,  i*. 

Al  or  56i. 

Morello,  5 4. 

Alurroa.  5.0. 

Morite  re.  dalle  risa  . 
61 

Morire  ec.  dal  suono . 

19 

Morire  ee.  di  fame . 

•77. 

Morire  ec.  di  tele,  101. 
Al  or  un  rare, 67, «93,  567. 

.575. 

Min  uiorio.  67^  567»  575. 
Alni  u,  10 3 
Alors«  editare,  UL 
Alorart  vln  »lnra,  IH. 

Aloi  «elio,  1 7 - . 

Alni  keirrll».  172. 
Alomcarr,  18. 

Alota  Calura.  48. 

Morii»,  18  «72.  256 . 
.Morii»  (Dai  u il»  Ili. 
Morie  itti».  Ito. 
Aloiiaj".  35a. 

Mori»»  410. 

Alni  l (timmo  de’),  « io. 
.Al òlio  (Sonare  n > 4(9t 
Alorto  (Taglio),  302. 
Mortorio.  4iiL 
Mosca.  517. 

Mosca  cavallina,  f»  17. 
Moscacieca,  ,*5> 
Aloscada  (NofrW  167. 
Aloscadtla.^iUL 
Alosradella  ( Ciliegia  1 , 
403. 

Aloicadella  (Pero)  105 . 
Aloscadella  (Uva),  599, 
.Mosca juola,  3 
Atoscer ino,  5H, 

Mokctieriuo,  oli 


MOSCI  AME  — 653  — NITRITO 


Moscia  me«  Llii 
Multacela  Jj*,  iGj  57. 
Mollacelo  ( D.irf  dtl- 
I’  imposta  ori),  2l5. 
Mnslacciouc,  1*». 
Mostaccione  ( Girare 
un),  16. 

Mostarda . 168. 

Mos  lardella,  165* 
Mostardiera»  521. 
Mollo,  SIfii 
Mostra,  (08* 

Mostrare  le  spalle,  LL 
Mota, 

Mota  ( Fare  la  tara  al 
r'gxguolo  eoo  Li  ) » 
555. 

Motteggiare,  08. 

Motti  (Din)  {& 

Motto.  6iL 
Motto  (Fare)  63. 
Mozzare  i di  uh.  2 CO. 
Mox/are  it  fiato.  5S. 
Mozzare  la  i a.  552» 
Mozzetti,  1 1 \ 

Mozzicone  '-Hi  ■ 

Mozzo,  245. 4»7.  . 
Mozzo  di  alalia,  4SI. 
Mo/zoue,  260. 

Muci  inuc  , 54i. 
Mucido,  3ii. 

Muda.  55*. 

M iidagione,  551. 

Mu  are,  55 1. 

Multa,  141- 
Mollalo  Fané),  141. 
Mugghiare.  558. 54*. 
Mugghio,  ili. 

Muggine,  320. 

M uggì  re,  520,  538. 
Muggito,  541 
Moghenno.  ó > 6. 
Mughetto,  .V.t'2. 
Mugoajo,  iC2.  - 
Mugoia melilo,  545. 
Mugolare.  542. 

Mugolio,  545 
Mulattiere.  4ML 
Muletto,  557 . 

Muliuaji , 462. 

Mulo,  337 

Munizione  ( Pane  di  ) , 

I4i. 

Mu». ere  il  ragionamen- 
to, iJL 

Sino, ere  parola , 62. 
Mina  ( Incatenare  le  ), 
206. 

Muraglia, 

Blurare,  165. 


Muratore,  4H5. 
Morello, 01 
Murena,  520 
Murircmliiur,  205. 
Muricriunln.  Ji'.'i. 

Muro,  205  55 1 
Muro  a acarpa, 205. 
Muro  a sdrucciolo,  2C5 
Muro  ( Armadio  a !• 
252. 

Muro  mar.trn,  205. 
Muro  ( Scalcinare  il  ) , 
204. 

Muro  roprammattone  , 

25i. 

Hurn  (Ciclo  a),  232. 
Stufatola,  230. 

M uicino,  541. 

MutenU),  72. 

Mino,  22,  546. 

Muto  (Faro  H).  22. 
Multaci  hi.  ifi,  . 

Mut.nda.PS. 

Mutare  caia.  550. 
Mutare  il  colore,  il. 
Mutarli  di  mille  colori, 
56. 

Blntn,  198. 

Mulo  (Serro),  3»7, 

N-  . 

Nacchere,  509. 

Nanna.  5 IO. 

Nanna  (Andare  a),  510. 
Nanna  (Fare  II),  310 
Nano.  499. 

Napoli  (Lmioncello  di  ), 
407. 

Nappa.  tlL  251, 

N appailo  ( Aconilo  ), 

595. 

Narciso,  392. 

Narice.  ±Jl 

Narice  ( Sello  delle  ) , 
,4. 

Naao,  ,3  i09. 

Naao  afflitto,  152 
Naao  appuntato,  i4. 
Naao  aquilino,  il. 

Nato  are. nnalo.  , 1. 

Nato  camuso.  I I. 

Nani  deir  arcolaio  , 

li*. 

Na.o  (I)  >rao  de  ) «4- 
Naao  (Mnrcnln  del.',  t4. 
Naso  lOcch  alea  . i07 . 
Naao  (Pina  del).  11. 

Naso  proffiiato,  13. 

Naao  (Radice  del),  14. 


Naao  rincagnalo,  14, 
Naa«  «chlaceialo,  j_l 
Naso  (S-lllarai  II),  45, 
Naapo,  jìi 
Naalrajo,  4SI. 

Naslriui,  1 19. 

Naslrroo)  Sii. 

Naatro,  aji,  251. 
Naaloriiu,  384. 

Natale,  Ì5J, 

Natica,  29 
Naticuto,  29. 

Nel  vile  della  V..  457.’ 
Naturalista,  47». 
N'eu.ea,  505. 

Nauseare,  305. 

Nautica,  479. 

Nautico,  479. 

Nasata,  4i2. 

Nare.  4a2. 

Naricella,  425. 
Nancrllajn,  471. 
Nrceaiano,  257. 

Nro,  44. 

Ni  p. Iella,  58». 
Nopilellu,  5. 

Nepo'e,  455. 

Nei  (C  .pelli),  2^ 

Nero.  lSz- 

Nero  (Carolo),  4M. 

Nero  drli'iiugli.a,  54. 
Nero  (Occhio),  1, 

Nero  (Pane).  114. 

Nero  (Po/*.  ) 244. 
Nero(V  un  . ig7. 

Nervo,  72,  575. 

Nespola,  MI. 

Nrapolo,  4114  . 

Neiiare  le  acarpe  co.  , 
08. 

N.ilare  l' incelata,  >64. 
Nibbio,  528. 

N celli*,  207. 

Niccli  are,  25.  CJL 
Nu  ci  io.  fcSL.  112. 

Nidala,  55. 

Nidiata,  55«. 

Nididrare,  5Ù, 

Nidio.  .55, . 

Nido,  55*. 

Ninfa,  5aG. 

Niuna,5il) 

Ninna  (Fare  la)  5,0. 
multa  nonna  i Cantare 
laj.m 
Ninnare.  509. 

N. pittilo.  58 1 . 

Nipote,  t.Vv. 

Nili  ire,  52 1, 554, 
Nitrito,  52i. 


Diqitized 


NOCCA 

NnCf*i  5L  • 

forcina  400 
Nncrltitmot'  Sii- 
Norrhirrul  «%  iQQt  372. 
NqfCh  o.  i09.  572.  576. 
Nocchi otr».  fOtfT 
Noccinli,  .r)fiO 
Norcolirns  5flS. 

Noccioli».  .»?.»• 
Noccmolfl,  {00. 

Noccinoii  , ftn>. 

Soce.  Ifìi. 

ore  maleira,  405. 
Noce  molenda,  167. 
Noce  (Pesci»)  <06. 

Noci  (Uiirciare  Ir),  405. 
Non n>»,  565. 

Noce  ( Schiacciare  le). 
405. 

Noci  'Smallare  le),  401. 
Nodello,  5i.  4*. 

Noderose,  ioìJT 

Noderul' , «01 

Nodo.  109.  i3».  138.174. 

— — 

Nodoso,  109. 

Nonna. 4 U . 

N<>nnat<>  (Uovo).  IBI. 
Nonno,  itj , 

Nonno  (Rifar.  >1)  4i1. 
Non  tanere  più  broncio, 
». 

No.tralr  {Vino),  a87. 
Nof.jn,  486. 

Nolarr,  S2i. 

Notariato,  487. 

Noto lojo,  5 2 1 . 

Nolte  ( Lumino  do  ) , 
■fili. 

Nolte  Sacco  da),  272. 
Notte  (Scolila  da),  i '22. 
Nottola.  2 >4,  515. 
Nottolino.  2i8. 

Notellioo  (Carolo),  580. 
Novena.  44i . 

Nor  alato.  489. 

Notino.  489 
None,  i97.  449. 

Ninne  ( Celebrare  le  ) , 
420 

Nuca.  25.. 

Num nui.lica,  480. 
Numianialicn,  480. 
Nunziatura,  494, 

Nuuzm  re  , 494. 

Nuora,  456. 

Nuotale  di  (palleggio  , 

18- 

Nuotare  per  il  lato,  78. 

Nuul«,  òli. 


— C5S  — 

Nuoro  (Vino),  IfiL 
Nutrice,  484. 


Oheliaen,  865. 

Oboe.  511. 

Oca,  525*580 
Ocelli  (Adirare  gl')  7, 
Orchi  Ailliine  gli)  7 
Oci  hi  (Aguzzale  gl.),  9. 
Ocelli  m pcrulce,  • (9 
Ocrhi  (Dirizzare  gli), 8. 
Ocrhl  (Drizzare  gli).  8. 
Ocelli  (Ficrare  gli)  9, 
Ocelli  (Filare  gli).  L. 
Orchi  (F.avare  gl  ) T. 
Occhi  (lìirare  gli),  8. 
Occhi  idi  Ini  inbolali  (A- 
re re  gli),  la. 

Ocdn(  (Cingere  a caldi), 

Orchi  roni  (Pare  gli), 

ii. 

Occhi  (Sbarrare  gli),  8. 
Occlr  (Sgnrgne  le  lauri 
me  dagli),  12. 

Oc.  hi  (Suapiugere  gli), 

Orchi  (Spelencare  gli), 
8. 

Occhi  ( Squadernare 

gl  ).fb- 

Ocrhi  | Slrilunimento 

d').  8. 

Occhi  (Slralnnare  gli), 
8. 

Orchi  (Stravolgere  gli), 

Occhi  (Strofinarli  gli), 
10. 

Occtr(Stropicciare  gli), 
10. 

Occhi  (Travolgere  gli), 

Occliiaja,  5,  502. 
Occbialajo,  462. 
Occhiale,  107. 

Occhiala  a mollette  , 

107. 

Ocrluale  e Dato,  i07. 
Occhiare,  8. 

Occhiala.  6.  521. 

Occhia  la  (Dare  una),  X, 
Occbialur»,  (L 
Oceb.bagtiarr,  10 
Occhiellatura,  105. 

Ordì  el.o,  oli 
Ocrli  elio  ( Punto  a ) , 
157. 


OMTlRF.tJ.O 

Occhio,  5.  i59.  20;  2,-,. 
■ 211.  225,  254  . 282.293, 
551,  5 li.  5H.,  1,7, 523. 
Occhio  azzurro.  4 
Occhio  (Duino  dell'),  5, 
Occhio  rapellino,5. 
Occhio  ceiealr,  4.  [* 

Occhio  ermi, o,  i, 
Occhio  Miei  tre,  ±. 
Occhio  (Mar  Fu 5, 
ticchio  iFagiuolo  dall’), 
586 

Oechm  (Fagiuolo  eoli'), 

580 

Occhio  (Fare  d'),  9. 
Occhio  {Globo  dell')  5. 
Oc  e li  o ( Guardare  con 
la  Coda  dell'?,  '2, 
Occhio  nero,  i_ 
ticchio  (Orimi  dell'),  JL 
(Ircliiolnio,  5S6. 
Occhiolino  (Fare  l')\  9. 
lice  pile,  5 
Odorare,  li 
O.loraln,  a L 
Odore,  14. 

Odore  (Iti ilare',  iX.  1 
Odore  .Porgere),  ii 
Odore  ( llendrre),  ri 
Odore  (Spargerai), li 
Olici  tono,  429. 

Ofllciare,  C2S. 

OOuacare  la  alate,  UL 
OOziarr,  428- 
Ogniaaanti,  459. 

Oliere.  52 
Olio,  ilio 

Olio  (Lume  ad).  275. 
Olio  d'erre  aulì  ),  i57. 
Olioao,  165. 

Olirà,  i.'ii.  105. 

Olire  iud. -Iole,  sai. 
Olitelo  lll.i. 

Olito,  405. 

Olmeto,  n'8. 

Olmo,  IQ-i. 

Ombelicale  ( Cordone  , 
28. 

Oinbrlico.  28. 

Om bell ico.  28, 

O ni  bilico,  28 
Ombrare,  556. 

Ombrella,  iD9, 

Ombrella  (Coperte  del- 
l).  HO. 

Onibrellajo,  162. 
Ombrellino,  i24, 125. 
Ombrello,  III  II. 

Ombrello  ( Uicoprii'e 
VI,  410 


ombrina 

Ombrili»,  521. 
Ornerai»,  H2, 
tiiurro.  50. 

«>"«•11111.  21=5.  539. 
Onciiio  (Stadera  »),  539. 
Onde  (Andare  a),  Usi. 

Ondeggiate,  129  |86. 

ys.  — 

Onta  orla,  Ì08. 

Olitami.  408. 

Opaci  (Cristallo)  218. 
Orala.  521. 

Or,  | rio.  Ì28. 

Orbila  dell* tirchio,  5, 

Ori  tiriti  a,  joj. 

Orein,  5',:; 

Ordine,  ;,(I5. 

Ordire,  ICO. 

Oi  dilnra,  ICO.  

Orditure,  110. 
Orditura,  ilit 
Orecchia  , 19,  | 2.251. 

262.  

Orecchiala.  2L 
Orerrhl  ( BucioamcDlo 
d‘),  2t. 

Orecchi  ( Cornaraenlo 
d’),  2L  ' 

Orecchi  ( Cornare  gli  ), 

Orecchi  ( Fiscbiamento 

d ).  21. 

Orecchi  (Fischiare  gli). 

Orecchi  (Intronare gli). 

Orecchi  letali  < Stare 
con  gli),  20. 

Orecchi  (Pnrgere),  2H 
Orecchi  (Slare  tu).  2tt 
Orecchi ( Teudere  gli  ), 

Orecchi  tesi  (Stara  con 

eh).  20. 

Orecchi  ( Zufolamento 

d).2L 

Orecchi  ( Zufolare  gli), 

Oreccb  ne,  liL 
Orecchili,  i9.  152. 
Orecchio  < l’urgere  ) , 

Orecchio  (Porre).  20= 
Orefice,  Ufi. 

Orfana , ' ,5. 

Orfano  (Fieli,. | 
Organetto.  51 1. 

Ong»iio.7i, 581,511. 
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Origliere.  22. 

Ormale,  517. 

Oriuolajo.  UH. 

Oriuulo,  in; . 

Orlare,  94,  161. 
Orlatura,  Iti!. 

Orlatura.  1 1 , 

Orlicelo,  145. 

Orlo,  51  . 87  . M i 156, 

aio. 

Oi  tu  Colo,  120. 

Orma , 43. 

Ornarsi,  «JL 
Oro  (Suuucllino  dell')  s 
81. 

Orulogiajo.  162. 

Orolog  o>  107. 

Orologio  a pilifere,  518. 
Orologio  a sveglia,  ms. 
Orologio  (Caricare  I'  ), 
108. 

Or-a,  515. 

Orao,  513. 

Ortensia.  597. 

Ortica,  59 1 . 

Ortica  di  mare,  5I3. 
Ortolano,  H.2,  527. 
orlala,  181. 

Orro  391.  394. 

Oapedale  ec.  510. 
Ospedale  de’  inaiti  ec., 
ÓUI. 

Osso,  71. 

Gaio  aacro,  29. 

Olle,  405. 

Oitcuaonp  124. 

Osteria,  557. 

Oaletricio,  175. 
Ostetrico,  4.5. 

Oitia,  illl. 

Utili  (bletationc  dell'), 
429i 

Oaliariato,  101. 
italiano.  19 1 . 

Ostie  ( Vasello  d'},  50». 
Ostrica,  514. 

Ostricaio.  Kit. 

Ottava,  Iti, 
onorano,  ili. 
Oltavioo.511. 

Otlica,  418. 

Ollico.  478. 

Ottonaio,  466. 

Ovatta.  102, 

Ovile,  559. 

► P. 

Padelle.  550. 552. 
Padellale,  159.  550. 


PALME 

Radali  ine.  '279. 
Padiglione.  12. 

* sw1""* * Lell°  * k 

Padre,  i 17. 

Padre  adunante.  157. 
Padreggiare.  1 17. 

Pedule  ( Spaicela  di  ). 

28.1. 

Paesista.  173. 

Pagina,  2‘.w. 

Paglia,  263  . 589. 

Paglie  ( Cappella  di  ) , 
i0t. 

Paglie  ( Seggiola  di  ), 

9I..I- 

Pagliajo,  589. 
Pagliericcio.  505. 
Paglirr  ccio  ( ItiaUare 

il)  5ii!ì, 

Pagiirnccio  (Smuovere 
ili»  526. 

Paguntla,  257 . 
Psjuolala.  529. 

Po | uolo.  529. 

Pala,  '2iL 
Paladino.  108. 

Palagio,  3.' 6. 

Pala inita,  320. 

Palatino  (Velo),  il. 
Palalo,  3 ! 52= 

Telalo  (VVlo  del),  '.9. 
Palano.  3'. (ì. 

Palano  u due  riuacite, 

556 

Palchetto,  295,  255,  237. 

S63. 

Palco.  251  51.5. 

Palco  a tluoja.  251. 
Palco  a volta.  252. 
Panile,  50,  2i5_ 

Palello.  205.2I5.2H. 
Palio,  12.1. 

Paliotln,  115.  Ì20. 

Palla.  2IU.275.  276.  379. 

05.  lili,  V22. 

Pahc.  5li5.  4 

Pallulrira.  .'ili. 

Pallido,  56. 

Pallion.  2IU. 

Pallio,  1 1 1.  * 

Pallore.  51L 
Pallotlola,  iti 
Pallottole,  ..l.i. 

Palma,  51,  ilio. 

Palma  ( intiere  palma 
a),  58 

Palma  (Ballerai  ah  JL 

Palmata,  il, 

l’ui uu  (Ballerai  e),  3£i 


PALME 

Palme  ( Domenica  del* 
li)  IV. 

Pa'nirnn  (Mangiare  ec. 

a <1  ui  ) ii3 

Palmenti  ( Scuffiare  a 
dm),  i75 

Pa  omlio  (l’eici)  5i9, 
Palpare,  Sfi 
Palpebre,  L 
Palpi»  mento,  55. 
Palpitare.  Si, 
Palpitazione.  5(15. 

P.. m pumi,  507 

Pampanoto,  597 
Panaja  (Mela),  40t. 
PaOata,  » 15. 

Paura,  2ft7. 
Paucheiia.Sd». 
Panchetta  a apalllert  , 
SftS. 

Panclielte  ( Letto  a), 

505. 

Panrhettlno,  267.1  . 
Pancia,  28. 

Pane.otto,  it'O. 

Panciuto,  28, 

Pane,  it5. 

Pane  a c amhella,  I1J. 
Pam( Affellare  il),  US. 
Pane  u fllp,  115. 

Pane  asciutti,  HI. 
l’ano  a aia  la.  ai... 

Paue  azzimo,  at  t. 

Pane  bianco,  a 1 1. 

Pan  b acuito,  a (3. 

Palile  (Uricinla  tc.  di), 

Pane  bruno,  iti. 

Pane  bolTrtti , iti. 

Paoe  ra  «allogo,  <44. 
Pane  ( Corteccia  del  ), 
•45.  ' 

Pane  (Crolla  del)  i!5. 
Pane  da  munizione  , 

Pene  di  cioccolata  , 

alfe 

Pane  di  eruicbello  , 

a 14. 

Pane  di  gran  turco  , 

M4a 

Pane  di  ramerino.  ilo. 
Paue  di  Spagna,  ififf. 
Pane  di  tritello,  IH. 

Pane  d'orzo,  itt. 

Pane  duro,  iti. 

Pane  e acqua  .Digiuna- 
re!, >85. 

pane  e acqua  (Tenera 

IJl  lCV)e 
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Pane  (Fella  di),  tiS, 
Pane  (Filo  di),  Lii 

Pane  forte.  >69. 

Paue  tre>co,  1 14. 

Pane  ( Infornare  il  ). 

aiti. 

Paue  ( Inforna  la  di), 

1 46. 

Pane  tarato,  i69. 

Pane  (Lavorare  II),  «Ifi. 
Pane  tu  rito  ec.,  144. 
Pene  ( Minuzzolo  di  ), 
x 14. 

Pene  muffato,  «4L 
Pane  nero,  i tl 
Pane  pepato,  a45.  zflJL 
Pane  (Peata  d),  L15. 
Pane  { Sbriciolare  il  ). 

141.  " 

Pane  ( Smino/zare  ec. 
Il),  «14. 

Panie  «lantlo,  iti 
Paue  iToceo  di).  H5. 
Paue  tondo,  « 15. 

Pene  (Tonare  il)  «15, 
Pane  tonato,  « la. 

Pane  «ceciato  re.,  «il. 
Pane  renale,  Hi. 
Panereccio,  SffiL 
Penerozzolo  ( Fare  II  ), 
78. 

Panetto,  98. 

«'-ito  d' incbtoitro , 

Pan  grattato,  z(7. 
Panico,  59» 

Panicocolo,  4EL 
Pauirra,  213, 

Panieraio,  IBS, 

Paniere.  275. 

Paoieroue  da  pranzi , 
558. 

Pa  inerirne  per  li  Ipe- 
»a,  358 
Panna,  159, 

Panna  montali,  168. 
Panno,  t£L 
Panilo  (Coro  Col),  Ifil. 
Panuiiccbia,  S9L 
Paniera.  B4i. 

Pantofola,  95. 


PARLARE 


Pannerà,  i2S, 
Papa,  195, 
Papale,  495, 
Papalina,  ni. 
Papato,  195, 

Pa  parerò.  595. 
Papera,  525, 
Paperi  Ilo,  525. 
Paperino,  525, 


P»P«ro,  Sii 
Papilla,  da. 

Pappa,  «47. 

Pappagallo,  52J,  •• 

Pappardella,  119. 

Pai aceiiere,  281, 
Parafango.  I,  2,r. 
Paralume.  2hTT 
Paramauo,  ,Oc. 

Par,  mento,  ii 5. 

Para inoiebe,  525. 

Parapetto  , 2iZ  , 227  , 

Pararli,  ii£. 

Pararli  a me.aa,  H5, 
Parafilo,  115, 

Parasole,  121. 

Parassita  (F,anta),  57fi. 
Pa  rettilo,  i£L  ■ 
Parilo,  424L 
Ft rutore,  47». 
Parentado.  445. 
Parentado  (Pire),  <S>. 

( ttoujper# 

UJ,  45*. 

Parente,  4*5,  417. 

Pare  ni  eia,  *45. 
Pareuterole,  445. 
Paieule vilmente,  U5, 
Parete.  25 1.  w 
Pan  (JLL  75- 

Parieliria.  595. 

Peri  o eaOu,  56 1. 
Parlantina,  tifi 
Parlare,  65. 329. 

Parlare  a bocca,  6L 
Pariarea  bocca  aueltj. 

«3.  * • 

Parlare  a casaccio,  CU 
Pi  riare  a cato,  64. 
Parlare  a faccia,  Ci. 
Parlare  alia  carlona. 

64.  1 

P®rJir®  a mez/a  bocca. 

Parlare  a miccino,  fij. 
Parlare  appuntalo,  64. 
Parlare  a ayiiJuzzico  a 

Parlare  a «pizzico,  SJ. 
Parlare  a tratti,  6*. 
Parlare  cìuciicluato  , 

• L» 

Parlare  con  le  irate, 

Parlare  fr»  | denti, 65. 
Parlare  io  punta  di  torà 
cheli.,  64. 

Parlare  m terzo,  6t, 
Pailare  leccato, 61, 
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Tarlare  risrrbafo,  6i. 
Tarlare  rollo» &L 
Tarlare  stretto,  Gt. 
Parlatorio,  5C0. 

Tfl  ni  piano, 
Parmigiano  (Cacio)* 
iti  » ■ 

raroccllin.  ‘236. 

Pipila. 

Parola  (Filtrarli  in),  £2. 
Parola  (Fate),  £L 
Parola  i Muovere)  62. 
Parole  (Allungare  le), 

H 

Parole  (Allungarti  lo  ), 
66 

Parole  (Ammonire  1 • >• 

£3. 

Parol-  (Animenere li), 

65 

Parole  ( Articolare  le  ), 
63 

Parole  ( Ria  telare  le  ), 

(3. 

Paiole  ( Cfucitchiare 
Ir)  64. 

Panili  (Ditteoderii  io), 

(ili. 


*4 


Parole  (Knlrare  In).  62. 
Parole  ( Ingoiarli  le  ) , 
65. 

Parole  ( Moltipllcare 

ii  ) 60. 

Parole  (Muovere)  GL 
Parole  (Scolpire  Ir),  65. 
Parale  (Smozzicare  lei, 

• fi5. 

Pai  ridda,  4(7. 
Parricidio,  .117. 
Parrocchia . 127. 
Parrocchiale,  427. 
Parrocrhialmeiil". 
Parrocchiano,  495. 
Parroco,  493 
Parme»,  1 17. 
Parrucchiere,  159. 
Parie  (Dormire  da),  £Q. 
Parto,  113. 

Parto  (ilaccogliere  il), 

Paarere,  482. 

Paicnlare,  I S2. 

Paiqua, 

Paiqua  d agnello,  436. 
Paiqua  dell’  Epifau  a , 
434. 

Pasqua  delle  rote,  456. 
Paiqua  d'uovo,  456. 
Passaggio  (Salotto  d ), 


Pallamano.  i'20. 
Pattante,  200 
Panarne  (Vino)  iSS. 
Pattare.  i'.)5. 

Panata  (Carni  ),  i42. 
Parsalo  (Pesce  , r~ 

Paaiato  (Vino)  iò9, 
Pat'i  ia.  321 
Paiserina.  527 . 

Patterò,  52l 
Paiteroilo,  327. 

Pallio,  'r2ll. 

Pattinile,  129. 

Palamite  ( Domenica 
di).  455. 

Paiaione(Settimana  di), 

455 

Pano,  554. 

Patio  (A  lento).  75. 
Pano  (Allrulare  II)  75. 
Patto  (Audtre  di),  554. 
Patto  a patto  (A  1,75. 
Patto  (A  piatì).  Tj,  . 
Pano  (D'tin),  15. 

Patto  (III  buon)  7 (■ 
Pano  ^Frutto i.  377. 
Pano  lunanzi  pano  , 
15. 

Patto  pai-o,  12L 
Patio  (Studiare  II)  15. 
Pano  (Uccello  di).  55 1 . 
Palla.  t!8. 

Patii  (Uullare  la),  1 18. 
Patta  ( Dirompete  la  ), 
1.6. 

Pula  frolla,  1 7 0 
Patta  (Lavuiaio  la), 
t|f. 

Patta  (Menare  It)  1Ì6. 
Piala  ( Umieuure  la  ) , 
ti  6. 

Patta  ( Ritornare  la  ) , 
il». 

Piata  airlngata.  i7t. 
Patta  tfoglii,  tifi 
Patta  (Tirare  la),  ito. 
Paalajo.  465. 

Piale  (Mettere  giù  Ir), 
1J8. 

Patteggiabile  ( Vino  ), 

188 

Paalicea  di  cioccolata  , 

«70. 

Pa.licreria,  i69. 

Pallina.  LÌ&. 

Pastluara  (Petce),  5i9. 
Patio,  i54.  l'Jiì. 

Piato  (A  tulio).  i9fi. 
Pattorale,  ili,  182. 
PitloralmcaU,  482. 
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Paltò».  482. 

Palala.5£h 
Patella.  10  5t5. 

Palm»,  422. 

Patere  cjl.  50.4. 
Palernale.  447- 
Palernaineulr.  417. 
Palerna  (Zia).  434 . 
Paleruila,  417. 

Paterno,  447. 
Paternostri,  1 19. 
Palernotiro,  ni. 

Patire.  i77.  i9t. 
Palrirtda,  417. 
l’alricidio.  4 17. 

Patrigno.  4.55. 
Patrizzare,  117. 
Patimento.  20.  112- 
Pat minilo  a 11  uuilona. 
lo,  250. 

Pavimeulo  a tcaccbi  , 
250. 

Patimento  intavolato  , 

2o0. 

Patimento  Intricato  , 

223. 

Pavoncella,  425. 

Pavone.  423 . 

Pazzia.  403. 

Pazzi  ( u.pcdtle  de'  ) , 

560. 

Pazzo,  505. 

Pei  cHia,  5i8. 

Pecchione,  5i8. 
Pecoraio,  ',82. 

Prcorilr , 5.39. 

Pecorina,  559. 

Pecorino.  459.  , 

Pedale.  312.512. 
Pedaliera.  4i2. 

Pedani,  249,  25i. 

Pedala,  45 
Pedignum,  402. 

Pedina,  418. 

Peduccio,  155. 252. 
Pedule.  89.  97. 

Peduli  (In).  89. 

Pegno. 539 . 

Peli  (D  velie»  i),  li. 
Peli  (Stracciare  e«.  i), 
45 

Peli  (Trarre  i),  li. 

Pelle  ahlironzala,  1.4 
Pelle  alibi  urlala,  li. 
Pelle  ( AlihruuauieUto 
delti).  45 

Pelle  in  pelle  (Avere  i 
luccirAu!  in,.  II. 

Pelle  iu  pelle  ( Avere 
le  lagrime  in).  II- 


PELLE 

Pi  Ile  bronzini,  45. 
Pelle  (Co  o c tirila),  KL. 
Pelle  incoile)  Ai, 
Prlllcceri».  537. 
Peniceli,  121.  122. 
Pellicci» jo,  462. 

Pilo.  15,  120  ,01,578. 
Pelo  (Far),  201» 

Pelino,  13 
Priori»,  550. 

Pendente,  22  1 ■ 
Pendone.  295.  S61,  425. 
Penileuzierr  191, 
Penna,  i23. 50 1 , 52iL 
Peno»  ri’ acciaio.  501, 
Penna  (Ilare  iti),  50i. 
Pcnnajnoli',  30i. 

Penili  inaeitra,  529 
Penna  temperata.  301, 
Penna  «elriDl  r0i. 
Pennrccbio.  1 10. 
Pennello  da  baiba  , 
5 1 ri 

Penne  (Mazzo  di).  501. 
Peli  tenute.  15b,  457." 
Pentola.  3j7. 

Peni  olicela.  5(l(ì. 
Pentola  jo,  408. 

'la  ( Stummiire 

•»J,  L5 1, 

Pentolata,  527  . 528, 
Penzolo,  5 OS 
Pepa juola.  558. 

Pepalo  (Pane).  ,r,9. 
Pepe,  IU7,  399. 

Pepe  ( Asperger»  di  ) , 
iC7. 

Prpe  (Chicco  di),  (ja, 

P'  pc  (Grano  di).  i£I» 
Pepeioueino,  581. 
Peperone.  381. 

Peprrnoi  acconci,  150. 
Prpcrnuì  in  acelo,  130. 
Pepolign,  58r 
Pera.  .105  417. 

Pera  allora,  405. 

Pera  bugiarda,  iOi. 

I era  campana,  405 
Pera  moacadella,  405, 
Per»  poppina,  la',. 

Pera  apadona.  403. 

P'  r«  apma,  403 
Pera  frrnma.  405. 

Pera  zuccherina,  .405. 
Permase  (Ila ri)  SS 
Perrnotere  la  purla  ec., 
58 

Perdere  di  traccia  , 

515, 

sonno,  81» 


Perdere  la  mena , 45i 
Perderr  la  ita  da,  2fii. 
Pereto,  405. 
Pergamena,  lifi 
Pei gamrna  ( Zucchero 
m)  ili 
Pergola.  564. 

Pergolato.  .101, 

Pernice,  528. 

Pernici  (Orchi  di),  149. 
Prrniointtn,5!6. 
1‘ernlcttn.  Il  0,  i22. 
Pernio,  209. 

Perno.  203. 

Pero,  403. 

Pernice»,  117. 

Persa,  381. 

Peni  a.  581. 

Penm»,  li 
Prara.  405.  4(Ì5  502. 
Poca  hurrnna,  Ilio. 
Pe.ca  cotogna.  lOO. 
Pracagmue . 4.63. 

Pere»  uocc.  4 Olì. 

Poca  re,  463 
Peacareceio.  4C5. 
Peacalnre,  41»  i . 

P.rcalore  (Anello  del), 
Li  1 

Peioalrice,  4G5» 

Pe,c»  semina,  406. 

Peace,  519. 

Peace  armatilo,  157. 
Peace  (Arrotili  d ),  i37. 
Peace  olir,  519 
Peace  riesco.  157. 

Peace  Fri  Ito,  157.  * 

Peace  in  nrnldn.  «57. 
l’eiee  Icasalo.  137. 

Pesce  lesso,  i57. 

Pece  ( Mannare  il  ) 
157- 

Peace  marinalo,  157. 
Pcsre  ( Alci  loia  da  ) , 
520 

Peace  Palombo,  519. 
Pesce  passalo,  137, 

Pesce  pastinaca.  319. 
Pesce  rendine.  .Vili 
Pc.ce  aaiato,  i57. 

Pcsre  ( Scagliare  II  ), 
131. 

Peace  aeero,  157. 

Peace  aalt’ollri,  157. 

Peace  spala,  5 0. 

Piace  itela,  .3-11 
Pesce  (timido  il  ).  I5(i. 
Pescheria,  5 2 32 1 . 
Pesciaiuola,  329. 
Pcaciajuolo,  463. 


PIANGERE 

Peieo.  405. 

Peso.  530. 

Peso(G»r»rroito  a),  331. 
Peste.  503. 

Pestello.  335. 

Pestifero,  505, 

Pestilenza . 3115. 
Pestilenziale,  .'.85. 
Petalo.  3LL 
Petonciano.  5S5. 

Peli  linciano,  3S5. 
Pettina,  101, 
Petlioagiiulo,  439. 
Pettinare,  ■ 18.  152. 
Pettinarli,  152. 

Prlline,  Sili  , 2i  1.  515. 
5i4. 

Prttme  a coda,  .514. 
Pettine  da  ratviare  , 

Sii. 

Pettine  doppio, 514. 
Pettine  litio.  311. 

Peli  me  rad,,.  5i  4. 

Pel  tinnii,  511. 
Petliroaan,  527. 

Peno.  >(i,  86.  101.  155. 
•259 

Petto  ‘Spacco  ec.  del), 

86. 

Petto  ( Spicchio  di  ) , 

■33. 

Pettoruto,  22» 

Pevera,  2Ì2 
Pezza,  127., 5*7. 

Pi  zzi  bianca,  83. 

Pezza  da  rinsnito.  84. 
Pezza  rii  lana,  85. 

Pezze,  83, 

Pezzetl»,  5s6. 

Pezzetta  di  levante  , 
5i6. 

Pe/zino,  81» 

Peri  , sj7»  18J. 

Pezzo  di  mezzo.  241. 
Pezzo  di  pane,  1 45. 
Pezzuola.  105 
Piaga,  5M 
Piagm doso.  ss. 

Pi  i> gii  iirnla  i e.  [A» 

Piana  ( Riessa)  45i. 

Piana  (Scarpa),  1 19. 
Pianella,  95 
Pianellati.  95. 
Pianerottolo,  228. 
Pianeta,  Hj. 

Piangere,  LI» 

Piangere  a caldi  occhi, 

z2- 

Piaugere  (Romperai  ■), 
85 
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PIANGOLARE 

Piangolare,  u. 
Piangoloso.  il 
Piano  , 25 I 255  , 256. 
258  201.260.267,2(8, 
2T('. 

Pianoforte.  512. 
Pianoforte  (Accordato- 
re di  ).  17  2 . 

Pianoforte  a coda,  51 2 
Pianoforte  a tavolino  , 
5«2. 
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Piccione,  526. 

Picciuolo,  102.  57  I ,58$. 
Pidocchio,  5*6. 
Pidocchio  pollino,  517. 
Pidocchioso.  516 
Piede,  4Q,  hi)  » ,2.  21iL 


PLATEA 

Pigna,  ÓLL 
Pignatta,  527 . 
Pigolare, 

I • 

Pilastri»  • ' ■ 
Pilastrino.  212. 


Piano  (Pont»-},  156. 
Picco),  flf 


.ano  (_  . . 

Pmjiiii,  12,  9»,  1 15.  57 1 • 

Pianta  tcquijui  la  , 

568. 

Piànta  parassita,  57S, 
Piani*  (Si  arpa  a),  01. 
Piani*  II*  ( Mezza  j,  [&. 
Puntella  ( Scalpa  u ), 
91. 

Pianterreno,  238,258. 
Pianto,  1_L 

Pinut«  (Dare  in  no  ',  LL 
Pianto  dirotto,  lì» 
Pianto  (Fare).  1_L 
Pianto  (Levai  e il }v  IL 

Pianto  ( ((addoppiare 

il).  i2. 

Pmuio  (Rinforzare  ii), 

Pianto  ( Scoppiare  il  ), 

Pianto  (Soprabbondare 

o).  it 

Pianto  (Temperare  H), 

Plano  (Tenere  il),  Li* 
Piauto  ( Versar*).  H* 
Pi.* sii  a . 2 0 
Piastra  a cassetta.  2lQ. 
Piastrella,  505. 
Piastrelle,  56  « . 
Piastrella,  282. 
Piallettala,  51ìL 
Piallettino.  M. 

Piat.ei  la,  520. 

Pialti  (Rigovernare  i), 


P.attiuo.  525.  «25. 
Piallo.  LLL  520,559. 
Piattola,  518. 

Piattone,  5 1 5 . 

p.  L -Vi  555^ 

Piccante  (Vino),  188. 
Picchiare,  51,  58»  211. 
Picchiate  I Dare).  ÓÌL 
Pìcchio,  >10,  2*5,  527» 
Picei*,  « ■ ! 

Ptcciuuaja,  665. 


■Il,  r:r  i rz.  ■ ; 

27  (-.27*1.  ~’S2  5 Ut.  Pilastro,  20 
Piede  (Collo  de  ) _I2  P‘,cUi'»  ^ 
P.ede  di  scala  (A),  229. 

Piede  (Dorso  dei),  42. 

Piede  (Fondo  d*> , 269. 

270. 

Piede  innanzi  piede  , 

25. 

Piedistallo.  207. 

Piedi  (Giltarsi  a'),  10. 

I iedi  (Dare  i)  ha. 

Pied  (Cassetta  da)’. 283. 

Piedi  (Levarsi  illj,  75». 

Piedino.  282. 

P edistnllc,  207. 

Piedi  ( Stropiccio  di  ), 

45. 

Piega , 87,  <01. 

Pietanza,  *72. 

Pietra,  5 li 
Pietra  di  sale»  UlL 
Pietra  fuocaja,  5 ■ t . 

Pietra  prf/  o?a,  t25. 

Pievano,  HK 
Pieve,  12  K. 

Pigiare  P ina.  59S. 

Pigionale,  519. 

Pigionante  519. 

Pigione,  5 19. 

Pigione  (Dare  a),  519. 

Pigione  (Diminuire  la), 

550 

Pigione  (Prendere  casa 

lLìAil 

P g onc  (Rincarare  la), 

5.0 

Pigione  ( Scrmire  la  ), 

5:0 

Pigione  (Stare  a),  519 
P gione  ( forre  casa  a), 

5.9 

Pigliare  gii  spirili 
Pigliare  il  broncio, 22» 

Pigliare  lì  fiato,  58. 

Pigliare  il  sonno,  LiL 
Pigliare  la  lena. 

P giure  la  ujauo,  556, 

Pigliare  la  pulita,  a SS. 

Pigliare  lo  spirito,  58. 

Pigliare  lo  spuuto,  1LÌL 
Pigliarti  a capelli,  2» 

Piglio,  IL 
Pigmee,  il) IL 


Pillacchera,  128. 

Pilota  485. 

Pin> ineo,  499 
Pina,  508,  557.  105. 
Pilirlo,  >06 
Pinna.  1 i.  52 1 
Pino,  406. 

Piuocctiiajo,  re» ; . 

Pilli  e li  ai. • . H'1). 
Piuoccni*1,  Kb». 

Piu*  nionir  > »o>. 

Pm  11  b.no, 25s. 

Piombo  l: l ...  2 >3. 
Pioppi  io,  .OS. 

Pioppi»,  ‘,0 
Piovano.  )'}, 

Pipa,  2112: 

Pipare,  292 . 

Pipei  ma  (Menta). Si» 
Pi  pi.  Ii2l» 

Pipi  la  t e,  52 1,  527. , 
Pipistrello,  5 15. 

Pipila,  5 i.  52  i . 

Pil  o pire*  52 1. 

Pisciando.  18O- 

1 ( >9, 

Pl'CllajO,  5Sii 
Pisello.  :s7. 

Pisside,  125. 
Pistacchiata,  11.9. 
Pistacchio,  100. 
Pistagua  iQ5 
Pistagnino.  lìL 
Pittore,  475. 
Piilonsciiinmte,  475. 
Pittoresco.  173. 
Pittrice,  '.7 5. 

Pittura,  175. 

Piuma,  529. 

P<  ii  mino.  ; 07 . 5 1 0 
riunii  (Si  a a . ),  206. 
Piviale,  i_LL 
Piviere.  ■ 23. 

Pizzi,  LL 

Pivzicagno’o.  IO 5. 
Pizzcarc.  Miti. 
Pizzico,  LL 
Pizzicore , 

Pizzicotto,  2i_» 

PIZZO,  LÌÌ 

Platea,  All 


l'ODACIU 

Podagra,  .506 
l’odagto»o.  .'(Mi 
Poderosi  (V.uo)JHl 
Poe*  in  i . 

Porla,  «Si . 

Poetare,  IKr. 

Porti*»»»,  4SI. 

Poetica,  f 8b . 

Porlica niente,  18s. 
Poetico,  18», 
Poetizzare.  18». 
Puledro,  550. 

PoUnda  re.,  1 58. 
Pollajo,  2~>8 
Poi  lu  j nolo,  505. 
Pollastro,  525. 

Polli  ( Abbruciare  i ) 

Polli  (Pelare  •)»  »50. 
Pollice.  34 
Pollina,  524. 

Pollino  ( Pidocchio  ) , 

517. 

Pollo.  523 

Pollo  (Carne  di),  i.32. 
Polloue,  57 2 , 

Poi  ninne,  5jL 
P 'linoni»,  503. 

Polpa.  4 1 , hi»  57.3. 
Polpaccio,  4«‘. 
Polpastrello.  55. 

Poi  pe  l la 
Polpo.  r,n 
Polpo»!»,  375 
Po  pu  ò «88  575. 
PoUiuo.  UH,  i.O. 

1*U|  »o.  51. 

I*ol»o  II» Itera  il)  51. 
Polii»  (Orca re  »|),  5C 
Polso  ( Tastare ec.  il  ), 
5i« 

Poltrona,  2M. 

P-i  verino,  3l>0 . 
Polverizzamento,  i78. 
Polverizzare,  178. 
Pomata,  5i3. 

Pomello,  iS. 

Po inidot  »,  591. 

Poti» idnr<  (Conserva  d ), 

«00. 

Pomo,  25  »08,  270,508. 
Polii*  lice  ec. . 1£5. 
Ponticello,  5J 
PuiiCfìcalmente,  493, 

J ■•ih. ficaio,  495. 

P ili  fieni lmrn te,  19IL 
Ponticello  5«i, 

Papille,  HI 
Popolano,  127. 
P"P'»uajo,  4M. 
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Popone,  591. 

Popone  retalo.  595. 
l'opuneto,  "85 . 

Poppa.  2iL 

Poppa  ( Levaie  dalla  ) , 
21- 

Poppare,  2fL 
Poppatojn.  5i0. 

Poppiua  (Mela)  '.01. 
Poppina  (Pera),  405. 
popputo,  2L 
Porcajo  192. 
P«rca»tro,535. 
Porcellana,  581. 

Porrei  lino  terrestre  . 
515. 

Porcello,  555. 
Porrlicreccio.  .555. 
Porcliettn.  555. 

Porcile,  55^ 

Porcino,  535. 

Porcino  (Fungo),  109. 
Porco,  5.32  • 

Porcospino,  515. 
Porgere  odorr,  »3. 
Porgere  orecchio,  20. 
Poro,  11. 

Porrà  miei  lo.  .'82 
Porre  orecchio,  20. 
Porro,  -44.  592. 

Poi  si  a sedere  ili  letto, 
5L5 

Porsi  II  liscio,  5 1 f» . 

Piu  t» ^07. 20*,  2iC,250. 

5.5 1 4i  i.  185. 

Furia  u bande  ripiega- 

te, 2 iti. 

Porta  ( Accollare  la  ), 


P rta  a due  bande,  268. 
Porta  ( Appuuleliare 

la).  2*L 

Poi  la  ( Chiudere  la  ) 

2 Ci 

Porta  di  fianco,  4 1 2. 
Porta  di  mezzo.  4i2. 
Porta  grande,  1i2. 
Porta  imbullettata, 208. 
Perla  ( Imposta  de-la  ), 
209,  2ili 

Porla  in  farcia  (Chiude- 
re la),  2 «5. 
l*nrlalrlteie,  185. 
Portamento,  12. 

Porti) ni" roto,  2,‘U». 
Portampolle,  .323. 

Esorta  uri  peli*  (Chiude- 
re I»)  21.3. 

Porta  nel  viso  (Chiude- 
re la),  2» 5. 


MODELLA 

Porlailh  f .5  ■ > 

Por  t»  lite  ( A u da  re  di)  . 

551, 

Porlaollo.  523. 

Pi  rla  piccola,  liL 
Porla  ( Puulellai  e la  \ 
2.1.  * 
Portare  a braccio,  £5, 
Portare  il  bruno,  i3i. 
Portare  il  broucio,  22* 
Portare  io  (avola,  «95. 
Portare  la  zazzera  , 
tiC. 

Porla  (Serrare  la,',  1i5. 
Portasigari,  292 
Porta  (Socchiudere  lai, 
2*3. 

Poi  ta  (Spalancare  la)  , 

2i5. 

Poi  taatr celli,  521. 

Porta  ( Tirare  a se  lo  ), 

2*5. 

Poi  t« vivande,  55(1. 
Porteria.  560 
Porlicat".  III. 

Porl.co,  20 j*£LL 
Portiera.  21LL  181, 
Porlmajo,  189. 

Porlo,  5(»8. 

Posa  qui  b rei!  L 298. 
Posala.  ìlì. 

Potai»  ( Astuccio  da 
3i9. 

Po»» tura,  a 92. 

Pojolmn,  2»S. 

Posta,  2»«  559. 

Posto.  i2(» 

Posto  (15  I /,)>).  2.50. 
Potente  (Vino).  iS9. 

Po  lei*  (Il  prendete),^ 
Poltiuicciare,  s *2. 
Pullulicelo.  ii2. 
Pozzetta.  «8,  552. 

Pozzo.  227. 

Puzzo  (li  ncea  del),  227. 
Puzzo  ( Finestra  del  ) , 
227. 

Puzzi»  nero.  221. 
Pozzo(B) pul ire  il)  227. 
Pozzo  smaltitoio.  221.  ” 
Pozzo  (Scala  a)  2*28. 
Pozzo  (Votare  >0,227. 
Pranzare,  196. 

Pranzo.  i06 

Pi  aozo  < Comandar*  il), 

im. 

Pratajuolo,  409. 
Precetto  (Fi*«la  ili)  4 40. 
Prt  di  Ila  246,  346.  34  t, 
415.  ili 


I'REDELLINA 

Predellin-i.  ~i~. 
Predellino.  - .9. 
Predici,  4i5,  * 
Predicare,  il?. 
Predicare  ■ bracoia  , 
Ili 

Predica  ( Sonare  a ) , 
.120 

Predicatore,  132 
Predicanone,  1 la. 
Prefano.m 
Prendere,  506. 
Prendere  ni  braccio  , 
55. 

Prrndere  casa  a pigio 

ne.  512, 

Prendere  colore,  159. 
Prrndere  gli  spiriti  , 

58. 

Prrndere  il  broncio , 

22. 

Prendere  il  fiato.  58- 

Prendere  la  lena.  58, 
Prendere  U msuo  , 

Prendere  la  punta  , 

183. 

Preudere  le  ceneri  , 

155, 

Prenderà  lo  spirito  , 

58. 

Prender*  lo  spunto  , 

■ 89. 

Prendere  marito,  150, 
Prendere  moglie  ec., 
1Ì0 

Prendere  nelle  brac- 
ci», 55.  ' 

Prendere  pe' ciprlll,  2. 
Prendere  sonno,  80. 
Prendere  una  carrozza 
a tritura,  252. 
Prrndere  una  dama  , 
16 

Prendere  una  satolla  , 
i7l. 

Prendere  una  sia,  552. 
Presa,  29 1. 

Presbiterio,  115- 
Presentilo,  151,  165. 
Presrntazioue  della  V., 
158, 

Presidente,  187. 

Presta,  559 
Pretejnnlo,  t09. 

Prete,  132- 

Prele  ( Cappello  da  ) , 
112. 

Pretto  (Vino).  188» 
Preitcniuloi  5812 
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Prm.emo!nne,  381. 
Prigione,  359. 
Prunaccmo,  *258. 
Primaticcio  ( frutto  ), 

57  0- 

Primogenita  «:>  >. 

Pi  uni  genito,  t,'i 2. 
Primogenitura»  jó2. 
Principe»  488- 
Priucipt‘icoa'488. 
Princpii.  1 0. 

Priora,  489. 

Priorato.  » JQ. 

Prior»  » »8*>. 

Pr  oriu , 427. 
Privilegiato  ( Altare  ), 
4 1 o* 

Proboscide,  552. 

Proda,  507. 

Professione,  1S9« 

Prof»  b»o,  18ÌL 
Professore,  4>JL 
frolli  la  re  ec.»  132* 
Frolli  iato  !>’*»"),  15* 
Profumiere,  408. 
Progenerare,  418. 
Fingerne.  i SÌ»- 
Progenitori»  ì «0. 
Prolungarsi.  idL 
Promessa  (Sposa).  418. 
Promesso  (Sposo/,  j ìà± 
Promettere»  LiiL 
l’i  output  >, 155. 
Propagginare,  572* 
Pmpaggiuaxiuue,  372. 
Propugnine,  512. 
Proscenio»  5G5. 
Prosciutto,  Hi). 
Prospera,  414. 
Prostendersi,  32* 

Proto,  470 
Provare,  5!L 

Provinciale,  4L0, 
Provocare  il  snuoOal0* 
Provocare  P appetito, 

no. 

Pruguuole,  iti 
Pruguuole  ( Susina  )» 


Frugnuolo,  U)9. 
Prurito,  488» 
Pugnino,  531. 
Pognilopi,  3'JQ. 
Pugno,  58*  58. 
Pula»  55‘Ji 
Pulce,  ILIr 
Pulci uo,  521. 
Puledro»  IM* 
Puliga,  117; 


Pulire  I*  insalata,  rG4. 

Pulpito,  41  i. 
Pungiglione.  510. 
Punta,  ?0.  92  Iti).  1*9, 
15S  i59  501.  502.  VIil 
Punta  di  forctietta(Far- 
lare  in)  ìlL 
Punta  diritta,  502. 
Punta  falcata,  502. 
Punta  (Pijiarc  ec.  la), 
183. 

Puntellare.  211. 
Puntello,  2JJ_ 
Puutrrunln,  158. 
Puntine,  15U. 

Pulito.  »56. 

Punto  a catenella,  <57- 
Punloa  giorno,  156. 
l'unto  a nccliiclln.  157. 
Po  u lo  a riniaudn.  I57. 
Punto  a smerlo,  i 57 . 
Punto  a stirai.  157. 
Punto,  tamliuro,  157. 
Punto  in  croce,  I5Ì. 
Punto  indietro.  156. 
Pulito  piano,  156. 

Punto  torto,  156. 
Puuloue,  239. 

Punicee  luare,  53, 
Pupilli.  5. 

PuriDcarsi,  1511 

Puri  licitolo,  : 22. 
Purificszluue,  150,  158, 
159 

Puro  (Vim),  183, 
l'u.tou.Mtl). 

Puzza,  LL 
Punire.  15, 

Puzzo.  Li, 

Puzzo  (tiillare),  15, 


y.  . 

Q nnderlettino,  £1.  £&• 
Ouadcrletto,  87*  àìL 
Quaderuaccio.  50*2. 
Quaderno.  289. 
Quadragesima,  ili. 
Quadragesimale. 
Quadrello, *06,  *0->»l38» 

*119,5 ILI. _ 

Quadriti"»  -±±±z. 

Quadro,  284.  Ii2± 

Quadrone,  - "> I . 

Quaglia,  528. 

Qua  qua  riqua.  52G. 
Quaranlure  liL. 
Quaroulor* (Giro  delle)» 
iiL 

Quaresima,  i5t. 
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Quaresima  ( Fare  la  } , 
4SI 

Quaresimale . I.Vi. 
Quaresima  { Uuiupere 
le)  «V 
Quarta ui>,  f fl7 
Quartiere,  Mi  . 55l  > 
560 


Quartiere  (Porta  del), 

250. 

8"arlirri.  21L 
narln,  i.'ió  215. 
Quattro  lemoura,  442. 
Querceto  108. 

Quercia,  10S. 

Quiderno,  2119. 
Quinquegt-tiuia,  451. 
Quiula,  565. 


R. 


Rabarbaro,  595. 
Habbruicata  (Fronte  ) , 
5. 

Rabbuffare  i capelli, 2. 
Raccapricciarti,  2. 
Raccogliere  il  partoec-. 

Raccolta,  588. 

Raccolto,  588. 
Kaccoiciare  i capelli 
te.,  1 16. 

Raccòrrò  il  flato  ec., 

58 

Racoreaparai,  iSO 
Raddoppiare  il  pianto, 

Raddormentarli,  51. 
Radete  contrappelo  , 
118. 

Raderai,  I IS. 

Radiarlo,  515. 

Radi  (Capelli),  2, 

Il  ad  tee  li  i ut,  119. 

Hailici  Ino.  579. 

Radice,  « I,  47,  578,581 . 
Radimadia,  5 M . 

Rado  (Pettine)  5 il. 
Raffazzonare.  ITO. 
Raffermarti,  5..0. 
Raffilate,  505. 
Raffreddare.  *201. 

Raff  reddore,  50 i ■ 
Raggiriate  551, 
Ragghio,  557. 
Raggomitolare,  Iti. 
Raggriccbiartl,  15. 
Raggriccbialo  (Dormi. 

re),  8 1. 

Raggricciarti,  75. 


Raggrinzamento,  tl. 
Raggrinzare,  41. 
Raggrinzarti.  15 
Raggrinzala  ( Faccia  ), 

R aggrottare  le  ciglia  , 

Raggruppalo  ( Dormi- 
re). 8ff. 

Raggtuzzartl.  75. 

Il  r ggr  uzza  to(  Dormire), 

Rtgguardare.6. 
Rigionirnenli  ( Sollen- 
trere  a ),  65, 

Ragiona  mento  (Entrare 

in),  65. 

Rag  luuamento  (Muove- 
te ti).  65. 

Ragionare,  65. 
Ragliare.  557. 

Raglio.  557- 
Ragliare,  128 
Ragnatela,  5i5. 
Ragliateli1 , 515. 

Ragno,  515.  521. 
Rallungare  la  vi»,  552. 
Itaiiiaju,  4>.6. 

Ramarro,  522. 

Rame,  190. 

Rauirrino,  145,  597. 
Rami.  528. 

Ramificare,  572. 
Ramino,  556. 
Rammendare,  «55. 
Rammentatore.  485. 
Rammentatore  ( Buca 
deli,  56 1 . 

Rammoutare  il  fuoco, 

511 

Ramo,  573. 
Rantoleremo.  ÒSI 
Ramolaccio,  581.  582. 
Ramino,  52  2. 

Rampo,  5 ili. 

Rampollo.  372. 

Raua.  522. 

Rangolamento,  69. 
Rangolare.  69. 
Rannicchia  rat,  75. 
Rannicchiato  ( Dormi- 
ri). IO 

Ranno,  SII,  521. 

Raimo  ( Tirar  au  dal  ), 
511. 

Ranno  vergine,  511. 
Ranocchia , 529 
Hanuccbio  ( Fare  ii).78. 
Rantolo,  505 
Ranuncolo,  Sili. 


Rapa  ( Broccolo  di  ) , 

580. 

Raperonzoln,  579. 
Rappezzamento,  127. 
Rappezzare,  127,  155. 
Rappezzala  ( Vette  ) , 
t27. 

Rappezzatura,  127. 
Rappiccare  il  aonno  , 

8R 

Ratcbiare,  505. 
Raichiatnjn.  505. 
Rateliino.  505. 

Rascia,  427. 

Rasciugare  ec.  le  lagri- 
me. li 

Rasciugarli  il  tudore, 

40. 

Rasciugatura  di  vito  , 

4 fi. 

Ratnjo,  516. 

Raspare,  Da  555. 556. 

Raipatino.  1907 
Raspato,  190, 

Raspo,  598 
Haitegare,  '55. 
Rassegalo  (ffrodo).  t55. 
Rassettare  si  bucato, 
51L 

Raatelltta  (Vette).  126. 
Rastrellare,  589. 
Rastrelliera  , il , 225  a 

526. 

Rata,  395, 

Ratlaccare  il  tonno.81. 
Rattoppare,  94,  127. 
Rattoppala  ( Vene  ) « 
127- 

Rattrappire,  199. 
Rattrappito  fc.,  439, 
Rauced  ne. SOI. 

Rauco,  505- 
Raraoell»,  581. 
Raziggiuol",  '61. 
Rasiuoli,  150 
Ramare  i capelli,  s52. 
Ravviare  ( Peltina  da  ), 
514. 

Razza.  259. 520. 

Razzo,  2 15. 

Razzolare.  521. 

Razzolio,  524. 

Re,  485, 

Reale,  488, 

Recarti  cortele  ec-,  5L 
Recarti  in  grrnibo,  28, 
Rectrtl  in  buccio. 55. 
Recchionr.  127*77 
Recere,  501. 

Ucclutvriu,  SUL, 


♦ 

t 
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KEGLUTA 

K '-citila,  155 
ll'daltir.  1S3. 
il '■'lina,  2fO 
ILr».  LLL 
ILrctl.irio,  -5P ■ . 

Rrf,i,ione,  rJiì. 

RiReiare.  i !)li ■ 

II.  fi. ciliari-.  190. 

Reggia,  55X 

Rimi  braca.  -2  78. 

Reggipetto. 

RcgL'itirclle.238. 

Hi- lima  Claudia  (Smina 
ili-ila),  100. 

Regina  'liva).  399. 

Ragni,  IS.i 
Regnici  t",  ~..SS . 

Reliquia,  12 -2. 

Reliquia!  ...  122. 
tleumra,  321! 

Uriulere  r appetito  , 
177. 

Rendere  odore,  !3» 

Rene,  li. 

Reoi,  2!l» 

Rem  (Filo  dellij.21» 
R«|im(.Meisa  dii  451. 
Residru/a.  il%. 
Resipols,  3112. 

Respirare,  37. 
Rrapiraiiuiie,  31» 
Respiro.  5J1 
Reala.  3*2,  SS5.  588. 
Relaln  (l'npnnr),  5H5. 
Rete,  lui.  157,  131,220, 
251.  2,-3,  .-,05. 
Rrlicella,  122,  «37. 
Retnrè,  4FsT~^ 

Retri, camera  -253 . 
Rcllile.  :,22 
Rettore,  ISO. 

Retlorica.  ISi. 
Helloricanieute,  181. 

Il  etti,  nei , tt>«. 

R rii  ma,  50 1 
Rullare  il  laccone  ec , 
30G. 

Riavere  gli  spirili  ec., 

Ribalta.  25«.  2f.s,  2S7  . 

Ri  lui  la  ( I amia  a)  5i,7  . 

Ribalta  ( Tavolino  a ), 
208. 

Ribalta  ( Trappola  a ). 

Uihcnt  (Ut»),  .199. 
Uuirmii,  5tìiL 

Kicauiare,  » 17 . 

Mica  mature,  4i»j. 

fticamalricc,  A&i* 


— 663  — 

Ricama  tura,  i35. 
UicamivDiseaoatored>). 

462. 

RiC»II)»v  I3">a  157. 
RiCCinja,  ì^L, 

Ricci  (Pare  ) i25. 
Riccio  , Sii  « 402,  515. 
545. 

Ricciolina,  ISO. 

Riccio  mai  tuo.  5» 5. 
Ricciuti  (Capelli),  2* 
Ricetto.  23 1. 

Ricevere  alle  fonti  . 
4x4. 

Ricino.  505. 

* i2L 

fanciullo 

ec. , 475. 

Ricolta,  5S8. 

Ricotto,  588. 
Riconciliare,  4»fl. 
Riconciliar*»»  4«6. 
Ricoprire  V ombrello  , 


Riciaa  (Veste), 
Rico^lipre  il 


Riconojo  ( Bollire  a ). 

i8i_. 

Ricotta.  i60. 

Ricotta jo,  402. 

Ricottili*.  .f>0. 

Ridere,  tu* 

Ridere  a «croscio,  fi». 
Ridere  di  solita,  (il. 
Ridere  (Far  bocca  da), 
61. 

Ridere  ( Romperti  a ), 
G<. 

Ridere  squittendo»  &£* 
Rientrare,  *26. 

Rifare  il  babbo  ec.  , 
4it. 

Rifare  il  Ietto,  S09. 

R dia  tare,  hi. 

H i «za . 501 
Rigare,  501* 

Ri  gag  no,  5iS. 
li  tgiignolo,  HL. 
Rigattiere.  471. 

It  gattarCy  r 01. 
Rigo,*20j. 

R governare  l piatti  cc  » 

. 

Rigovernatura  527 . 
Rimboccare.  ISO,  àilL 
Rimbocca  torà.  89.  *07. 
Rimbocco,  89. 
Itiinenare  la  patta  , 
*i6 

Riinendare,  »55. 
Uuneudatora,  lf''\ 

K i ine  u da  tuie»  t09. 


niSA 

Rimeodatr  ce,  460. 
Rimenda  tura.  1.35. 
Rimondo.  155. 

R 1 rn eu do  ( Punto  a )f 
t j7  » 

Rimessa.  2-26. 
Rimessiticcio,  572. 

Ri  mettere  i cavalli  , 
252.  * 

Rimettere  la  carrozza, 
252. 

Rimettere  i denti,  ia» 
ItlmeUlliccio,  57-2. 
Rimirare,  6. 
Rimpinzare.  t~ I. 
Rincagnato  (Mai,-),  zi. 
Rincalzare,  707. 
Rincarare,  57 11 . 
Rinciprignirii.500. 
Rinforzare  il  pianto. 
12. 

Rinfresco,  ìOO.  i96. 
Ringhiare,  345. 
Ringhiera,  222,228, 
Riughierina.  2*5. 
Ringhi»,  515. 

Ringhioso,  345. 
Hiuuoccare,  Siiti. 
Rinnovare  un  vestilo  . 
tifi. 

Rinnovata  ( Veste  ) , 

121Ì- 

RiDueeronlr.  535. 
Rinvenire.  182. 

Rinvolto  (Pura  da).  &!_. 
Ripescare  la  secchia  , 
265 

Ripezzamrnto,  i27. 
itipeizare,  i27. 
Ripizzalura.  127. 
Ripicchiarsi.  15s. 
Ripiegarsi  al  hasao  , 
367. 

Ripiegate  ( Porta  a 
bande).  216. 

Ripiena  (Uraciuolina}, 

i.i  fi. 

Ripieno,  168. 

Ripigliare  ec.  il  flato 
er-s  5!L 

Ripigliare  ec.  le  ma- 
glie, lói 
Ripiglino.  518. 
Riprendere  potere,  IL 
Ripulire  il  posso,  221» 
Riquadrare  la  slaura, 
251. 

Riquadratura,  211» 
Risa.  1 0 

Risa  .Dure netti),  61» 
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RISA  — (ICS  — 


Una  ( Crcpare  delle  ) , 
Gl 

Una  ( Entrare  nelle  ), 

Ci 


Ri»i  (Fare),  C« . 
li  i sa  grasse,  6 1 
Ili  a grasse  (Fare  le), 
(ic 

Ui sa  (Levare  le),  Ll± 
Risi  (Morire  dalle  ; ,6t  • 
Risa  (Ititeoere  le:,  iìi* 
Risa  (Sbellicarsi  dalle), 
Gl. 

Risa  (Scoppiare  dalle), 

61. 

Risa  (Scroscio  d ) f>0. 
Risa  (Sganasciarsi  dal- 
li), GL 

Risa  (Smascellarli  dal- 
le). Gl. 

Risati',  Gii 
Kna  (Tenere  le),  ti 
Riscaldare*  182- 
ltismat quare  il  bucato, 
5 II. 

Riscuoterai  dal  sonno, 
82. 

Risentirsi,  &L 
Riservalo  ( Parlare  ), 
Gl. 

Risma,  200. 

Miao. I.O.  . 01 . 

Riso  ( Abbondare  il  ), 
Gl 

R Molare  Ir  scarpe,  Oi 
Risolatura,  02. 

Riso  aardouteo,  Gì. 

Riso  scarrucololo,  CO. 
Rispigolare,  389. 
Rispondere, 22x  551. 
Risprsngat  e , 3*27. 
Ristretto  (biodo).  15 i. 
R i'v fallai  e l’appetito  , 
lìti 


Risvegliarsi,  82. 
Ritagli,  «51* 
Ritenere;  57. 
Ritenersi,  i.>. 
Ritenzione  d’  urina 

Ritrarsi  in  grembo 

2fL 


Ritiro  (Molla  d.),  20fL 
Ritornare  « aia  , ili , 

lisi. 

Ritornare  l’appetito  , 

ili. 


Ritorta,  .vi 2. 

Ritrarre,  415, 

Ritrarre  il  lieto  ec.,3&* 


Ritrattare,  173. 
Ritrattista  473. 
Ritratto.  113. 

Ritrosi  (Capelli),  2. 
Ritroso.  287 . 

Ritroso  (Cavalcare  a), 
II 

Ritto  della  cnlza,  K8. 
Ritto  (Levarsi),  13* 
Rituale.  42  L 
Riuscire.  i2v,  55 1. 
Riuscita  ( Avere  la  ) , 
33G. 

Kinicite  ( Palmo  a 
due),  5 .Mi. 
Rivenditore.  I ~ . 

R nerberò.  2P8 
Ritolta,  SlL 

Kitoltare,  r’7.  158. i65. 
Ri, oliar»/,  ,s:.7. 
Ritoltalo.  127.  i3€. 
Ritolto,  9là 
Rmillolarii  dall'  altro 
lato,  tli^ 

Ritoltolarii  per  il  letto, 

8r. 

R irrare  gli  occhi,  8. 
Rina  rii.  7i 
Uoblna,  ani. 

Rocca,  »39,  ~f.n. 

Rocra  ( Cottola  della  ), 

t aQ  ■ 

Roccata,  LIO* 

Roccetto,  iiS. 
Rocchetto.  1 15,. 547» 
Rorrli  o 
Roccia.  i(0. 

Roco,  505. 

Rodere,  5 (0 . 

Roga/ioni.  456. 

Rogna,  5 *2 
Rognoso,  :o>. 
Rotiiajolino,  552. 

Rum»] il» lata.  555. 
Romajiiolo.  535. 

Roma j nolo  (Cucchiaio- 
ne a),  319. 

Romana  ( Lattuga  ) , 

580 . 

Remano,  559. 

Romano  (Cavolo),  3£0. 
Rompo,  320. 

Romilo  4 SS. 

Rompere  il  digiuno  , 

201. 

Rompere  il  parentado, 

431. 

Rompere  il  sonno,  &l 
Rompere  la  quaresima, 

4j4  . 


RUGA  ? 

Rompere  i Coovo,  tf>2. 
Rompersi  a piangere, 

R oin persi  a ridere,  f « . 
Romperti  uu  buccio  . 
5<»6 

Ronco.  553. 

Rnndiue,  520. 528. 

Il  on  di  uri  la.  328. 

Rondine  (Pesrr),5.0. 
Rondinino.  528. 

Ronzare,  3 19. 

Ronzino,  536. 

Ronzio.  .f-  «9. 

Rosa,  599. 

Rotajo,  399. 

Rosa  (Mela)  Mi. 

Rosario  (D.re  i ),  115. 
Uose  ( Pasqua  delle  ), 
436 

Ronccbiare.  339. 
Rosigiiuolo  3*27. 
Rosmarino.  597 . 
Rosolare.  179. 

Rosolia,  3o*2. 

Rosolio.  ICO. 

Rosoli!  (Bicchierino  di), 

iQO 

Rospo,  522. 

Rosseggi  «t  e,  3tL 
ltos*eiiof  515. 

Rossetto  (Parai  HV5(3. 
Hossr/za,  55. 

Rossi  (Capelli), 

Rosso,  .5,  ìfil. 

Rosso  Divenire).  53* 
Rosso  (Vino)  sS7. 

Rosso  t/.tiecnen),  «’«. 
Rosta,  525. 

Rosticciere,  365. 

Rostro,  529. 

Rotaia,  2 15. 

Rotea rr,  525. 

Rotella,  46.  »09,  1 1O. 
Rotino,  248. 

Rottura,  .‘>06. 

Roventino.  <38. 

Rovesci  (Cir»)  89. 
Rovescino,  81L 
Rovescio  (A),  75. 
Rovescio  dola  calza  , 
89. 

Rovescio  di  lagrime  f • 

12. 

Rovescio  (Stare),  75* 
Rovescione,  &L 
Il  ozia,  55 G . 

Hu  bi  gli  a,  587. 

R u liriche,  1*21. 

Buca,  5Es. 


ruchetta 

Ruchetta,  5S1. 

Ruga,  44. 

Ruggii  lamento,  32, 
Ruggire,  32,  311 . 
Ruggito,  52,  54i. 
Rugoso.  j2u 
Rulli, 

Rullo,  200, 

Itimi,  U!i) 

Riinuuare,  5ifi. 

Il  nula,  244,  260.  5C0. 
Ruoto  (Fare),  5‘25. 
Rimare.  39, 

Russo.  59. 

Ruta,  595. 

Rullare,  59. 

Rullo.  59. 

Rullo  (Fare)  22. 

Rutto  (Tratte).  22. 
Ruzzolare  la  scala,  229. 

8. 

Sabatina  (Fare  la)  s97. 
Sabina,  4(IU. 

Saccoccia,  98,  <02. 
Sacco  da  notte,  212. 
Sacco  da  viaggio,  272. 
Saccone, *05. 

Sarrone  ( Rialzare  il  ), 
500. 

Saccone  (Smuovere  il), 
506. 

Sacerdotale.  492. 
Sacerdote,  492. 
Saceritnz  o,  492. 

Saera  (Fonie),  4>4. 
Sacrario,  4i7, 

Sacre  ceneri.  155. 
Sacrealia.117. 

Sacro,  22. 

Sacro  (Fonte).  III. 
Sacro  (Olio),  29, 

Saetta,  421. 

Saggina,  59 1. 

Saggio,  200. 

Saggio  (Dare  a),  200. 
Sagrare  una  ciucia  ec., 
4-8 . 

Sagrratano,  418. 
Sagrestia, 4>7. 

Sali , 25L  255j  245. 
Salacca,  1 Di . 320. 

Salamandra.  321  ■ 
Salaiuanna  (l  »a),  599. 
Salame,  i fri  ir.5. 

Sii.' illuni.  105. 
Salamoja,  108. 
Salomone.  520. 

Salare,  (Un 
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Sala t»  (Carne)»  1£2± 
Salale  l ABR“lRhO,  lliiL 
8, litio,  i ir» 

Salato  (l*e»ce),  i57« 

Salce,  408. 

Siicelo,  408. 

Sairio,  <08. 

Salcio  pungente,  408. 
Salila,  23L 
Saldo  (Criat>Uo).  2ijL. 
Saldo  (Vetro),  218. 

Sale, 

Sale  f Amaro  di  ) , 

i6r>. 

Sale  ( Aipcrgere  di  ) , 

i65 

Sale  (Rinato  di),  165, 
Sale  (Pietra  di),  105. 
Saliera,  52 1 ■ 

Sai  i ncorl.io,  550. 
Saliscendi  , 2s2 , 2i5, 
219. 

Salita,  555. 

Saliva.  5 ). 

Salmone.  520.  . 

Salotto.  254. 

Salotto  buuuo,  ‘254. 
Salotto  di  passaggio  , 
S54. 

Salsa,  i fu ■ 

Salsedine,  502. 

Salticelo.  iG5- 
Salslcciottn,  iGj. 
Salsiera,  521  ■ 

Salso,  502. 

Saltabellare.  70. 
Saltaleone,  2la 
Saltare,  IO 
Saltellare,  70,  5 1 1. 
Sallelloue  re.,  IL 
Saltelloni  (A),  7 1. 
Salterellare.  7G, 
Salterello.  312. 

Salii  (A).  li- 
stiti (Spiecare).  77. 
Salto  (Fare  un)  XiL 
Salto  (Spiccare  un),  70, 
Salumajn,  403. 

Salme  ( Dere  alla  ) , 
i94. 

Salvadanaio,  222, 
Salvia,  597 
Salvlella,  5i7. 
Sambuco,  Hit. 

Sa  minerò  I ici  ),  405. 
Saio  pugna.  isti. 
Sancolombaua  ( L'va  ), 
599 . 

Sancolombano,  59'J, 
Sandalo, III. 


SCATACCHIAUE 

Sandalo,  ni. 

Sangue,  72. 
Sauginuaccin.  i.4S 
Sanguisuga,  514. 

Sauna,  552. 

Sanuuto.  352. 

Sauaa,  51.4. 

Santa  ( Acqua).  IH. 
Santa  (fila  dell'acqua) 
414. 

Saula  (Settimana),  4 4 fi 
Sanificare  la  fola  1(0. 
Sanlifleazinue  della  fo- 

• ta.  410, 

Santi  ( Giorno  di  tut- 

f'),  45S, 

Sanlo  (Andare  in),  15* 
Santo  ( Kulrarc  in  ) , 
452. 

Santoreggia.  5Sz 
Sapere  di  lez/o.  527. 

Sapienza  (Dente  della), 

Saponajn,  199, 
Saponella.  315. 

Sapore,  iiL 

Sapore  (Mezzo),  49. 

Saracuir.ra,  gl  i. 

Sarda,  32(1 
Sardella,  520 
Sardonico  (Ki«-),6I. 
Sarmento,  597. 

Sarta, 162. 

Sarto  ec..  tf,l. 

Sartoria.  .757. 

Satolla,  (7 1, 

Satolla  (Prendere  una), 

174. 

Satolla  (Torti  nna)  »7I. 
Satnllamentn,  <74. 
Satollare.  17 1. 
Satollarli.  171, 

Satollo,  Hi, 

Sauro,  55i. 

Savojardo  IC9.- 
Sivore,  <li7. 

Saziabile,  198. 
Saziainenlo,  198. 
Saziare,  |9S, 

Sazietà.  >98. 

Sazievole,  I‘.I8. 

Sazio,  l9s 

Sbadigliamento,  38. 
Sbadigliare,  j9. 
Sbadiglio,  38. 

Sbarra,  21 L 
Sbarrare,  8,  21 1. 
Sbarrarli  nelle  braccia 
31. 

SbaUCchiire,  252, 





SBATTERE 

Sbattere,  252* 

Sbellicarti  dalle  risa  , 
Gl. 

Shmetlare,  «05» 
Sberrettata,  105. 
Sberrettala  ( Fare  ) , 

ter». 

Sbrvazzamentn,  195. 
Sbevazzare,  192. 

Sb  re  are,  IL 
Shoccare,  516. 551. 
Sboccatura.  55_L 
Sbocciare,  574. 

Sb  cconcellare,  a7S. 

Sb  ottonare,  102. 
Sbracciare,  511. 
Sbracciarti,  «50. 
Sbraciala,  541. 
Sbrtrcbi  quanti,  561. 
Sbriciolare,  1 14. 
Sbrigliare,  531». 
Sbruffare  51L 
Sbruffo.  ìilL 
Sbucciare.  157.  575,582. 

8*5.  

Sbuffare,  CO,  77,  3KL 
Slamalo.  *.60. 

Scabbia,  502. 

Scabbiose,  502. 

Scu  cebi,  5f»8. 
Scacchiere,  568. 

Scac-hi  (Pavimento  a), 

£>0. 

Scacciamosche,  525. 
Scacciapensieri,  509. 
Scafa.  20. 

Scaffale,  298,  299. 
Scaglia,  321  5i>. 
Scagliare  il  pasce,  157. 
Scagliare  le  braccia  , 
52. 

Scaglinola,  596. 

Scala  a chiocciola,  229. 
Scala  a libritene,  285. 
Scala  a lumaca.  229. 
Scala  (A  me/za),  229. 
Scala  (\  p è di  , 22IL 

Scala  a paioli.  285. 

cala  a pezzo,  228  • 
Scala  dirUla,  2 8. 

Scale  dopp  a,  229. 

Scala  [ ltuzzoiare  la  ) , 

2211. 

Scala  (Tombolare  la), 
229. 

Scala  (Uscio  da  mezza), 

250. 

Scala  (Uscio  di),  239. 
Scalcagnare,  9 j. 
Scalcare,  93. 


— (>C3  — 

Scalcinare  il  muro  , 

201. 

Scalco.  XL 
Scaldaletto,  3 12. 
Sraldainaiie,  551. 

Seal du  vivande,  523. 
Sdaldmo,  285. 

Scale  ( A mezzo  le  ) , 

221L 

Scaleo,  286# 

Scaletta,  4»  5. 

S<  alino.  228* 

Scalogna,  583* 

Scalpicci* mento,  42. 
Scalpicciare,  12, 
Scalpiccio,  li. 

Seul  pila  inculo,  12, 
Scalpitargli. 

Scalzare.  115. 

Si  al/o,  95. 

S<  a inalai  e,  275. 
Scamato,  275. 
Scimmia,  135. 
Scampanare.  118. 
Scampanata,  118. 
Scampanellare  297. 
S'-qni  panel  la  lo,  297, 
Scampanio.  419. 
Scanalala  (Colonna)  « 
*206. 

Scancellare.  50'. 
Scannellata  (Co.onna), 
20». 

Scannello  davanti  , 

216 

Scannello  di  dietro  • 

216. 

Scantonare,  552. 
Scapezzo  ne,  25. 
Scapigliare,  2L 
Scapolare,  1 12. 
Scappare,  153* 
Scappellare,  104,  «05. 
Scappellotto,  25. 
Scapola,  ÙO 
Scarubb.. itola»  27*. 
Scarsi  battolo.  271. 
Scarafaggio,  318. 

Seat  «lassare,  459. 
Scardamel  e,  459. 
Scaricabarili,  557* 
Scaricare  le  molle, 255. 
Scartatimi.  02. 

Scai  migliati  ( Capelli  )) 

Scarnato,  56- 
Scarpa.  91.  193.251. 
Scurpu  a ciabatta,  M. 
Scarpu  a eiaula,  OJu 
Scarpa  a ciantella,  91, 


SCHIACCIATURA 

Scarpa  a pianta.  91. 
Scarpa  a ptaolelln,  94. 
Scin  pa(Calcaguo  della), 

Scarpa  di  cintoli,  25* 
Scarpa  ferrata  a ghiac- 
cio . 96. 

Scarpa  ( VIuro,  a)  205. 
Scarpa  piana.  I 19. 
Scarpa  sformata,  iLL. 
Scarpa  «nubtrala,  95. 
Scarpe  (Cara  da),  97. 
Scarpe  con  suoli  rad* 
d<  ppiati,  93. 

Scarpe  ( Lustrare  le  ) , 

96- 

Scurp<( Nettare  le),  98. 
Scarpe  (Orlare  lej.  Ini, 
Scarpe  ( Risolare  le  ) , 

Scarpe  ( Scalcagnato 

colie),  94 . 

Scarpe  ( Tinta  da), 21* 
Scarpellarr,  165. 
ScarpeUioo.  465. 
Scarpettma.  >5* 

Si  arpione,  52 1. 

Scai  pnue,  iilL 
Scai  pone  di  vacchette, 
HI. 

Scarrucolare,  2GS. 

Scai  rucolalo  (Uis<>),fO. 
Scarsella,  ÌILL 
Scatola , 275. 

Scatolajo,  466. 
Scavalcare  una  maglia, 
13  S. 

Scavalcato,  154. 

Scavata  (Veste),  «21 . 
Scemate  la  pigiane  , 

550. 

Scena,  293,  563. 
Scenario.  505. 

Scesa,  555 . 

Scheggia,  512. 
Srbeggiarr,  512. 
Scheletro,  7 1 . 

Schei  ma  472. 

Schei  mire,  172. 
Schermito!» , 472. 
Scherzo,  3(i8. 

Schiacce.  5«4. 
Schiaccia,  288. 
Schiacciare  le  D0CÌ% 
405. 

Schiacciare  L'  uovo  * 
tf>2. 

Schiacciata,  139» 
Schiacciato  (Naso),  l_L 
Scbiarcialura,  139. 
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SCHIAFFEGGIARE  — GG6  — 


SctiialTegaisre  >8. 
Schiatti  (Dare)  iH. 
Schiaffo,  18. 
Srliiamourc.  69,  525- 

Schiamazzio,  SIL 

Schiamazzi»  ( Fare  ), 

£9. 

Sci). smilzo,  6°. 
Schiamazzìi  (Fan),  G9. 
Schianto  (Farr),  518- 
Sohierimeuln,  SU. 
Schiarirai,  3£L 
Schiatta,  440, 
Schidionare,  SS». 
Schidionata  SSI. 
Schidione,  Sii. 
Schiena,  27, 

Schiena  di  maiale  , 

,S7 . 

Schienale,  1(11. 

Sch  eoulo.  21 
Schietto  (Viu..).  •‘‘8. 
Sch.nccare,  2(0. 

Sch  urna,  z8l. 
Schiumare,  LSI. 
Schizzare,  etti. 
Schizzata,  530* 

Seti  l'elio.  3 >8. 
Schizzo,  >28- 
Sciacqua  boera,  511). 
Sciacquadenti,  S«5. 
Scialila,  55, 
Sciamannata,  151. 
Sciame,  518. 

Sciarpa,  121. 

Sciatica.  506. 

Sciat  o,  Ut, 
Scilmguaguulo,  49. 
Sciliea,  55. 

Bella.  SDÌ. 

Sciloppato  ( Frutto  ) , 

Senni*,  5i5. 

Scimmia,  543, 

Scintilla,  513, 
Scintillare.  SIS. 
Sciocchezze,  i65. 
Sciocco,  z6S. 
Sciorinerai,  ISO. 
Scipideiza.  165. 

Scipito,  ifi5. 

Sciroppato  ( Fratto  )• 
176. 

Scirro,  5IKL 
Scinga  mane,  SiS. 
Scingali, jo,  SiS. 

Scie,  mica,  3, 

Scoccare,  56,  287, 2SS, 
Scocco,  Sfi 
Scodette.  520. 


Scodellare.  ~>‘2l). 
Scojatlo,  SUI. 

Scoiattolo.  SIO. 

Scolare,  195. 
Scollacciala  ( Veale  ), 
• 21. 

Scollata  (Ve»t>),  *21. 
Sco  lalura,  121». 

Scollo,  1*8.  i -0 ■ 
Scolorire,  56. 

Scolorito,  55. 

Scolpire,  171. 

Scolpire  le  parole,  65, 
Scoi  In  re,  ITI 
Scomhazare,  50. 
Scompigliare  i capelli  , 


Scomniaciarai  dalle  ri- 

aa,  iil. 

Scodinzolare,  Si t. 
Sconocchiare,  140. 
Scuuocrhiatura,  I IO. 
Scopa,  S 1 

Sropercblato  ( Anello), 

i39. 

Scoppiare  dalle  rlaa  , 
61. 

Scoppiare  il  pianto,  ■•; 
Scoppiettare.  z58,  SU. 
Scoppiettio  3 .1, 
Scoppio,  i 2.  Sii. 
Scorlnare,  500. 

Scorino.  SUO 
Scorbutico,  il)2. 
Scorbuto, 502- 
Scorciare  la  zia,  552. 
Srorciatoja.  555. 

Se  'rdare,  KL 
Scorgere,  li. 
Scorpacciata,  115. 
Scorpacciata  ( Fare  ) , 
i75. 

Scorpione,  Sta. 
Scorrere  eoli'  acqua  , 

7<L 

Scorruhhlarai,  69, 
Scortecciare,  57 1 . 
Scorticare,  io,  00. 
Scori  calura,  500- 
Scorza,  57 1 
Scoicinrai,  AH. 

Sentir  (li-  re  »),  i92. 
Scoi, ella  ( Dare  una  ), 
541. 

Scollare.  *79. 

Scollo,  197 . 

Scollo  ( Mangiare  a ) , 
197 

Scott»  (Tenere  a),  19L 

tei  cpolere,  205. 


SECONDOGENITO 

Screpolatura . 201. 
Screipare,  IS5. 

Scricrtiio'are.  175. 
Scricciolo.  -V27. 

Scrigno,  273. 

Scrini. natura,  *52. 
Scril'a.  119. 

Srrilti  jo,  255. 
Scrivanie, 299, 

Scrofola , 30). 

Scrofoloso.  503. 
Scrosciare.  I8i, 

Scroscio,  iSI. 

Scroscio  ( Uullire  a)  , 
liti.  ■ 

Scroscio  di  riso.  60. 
Scroscio  ( liniere  a ) , 
61. 

Scucire,  1 55 
Scucila  (Veste),  127. 
Scorna,  >22. 

Scuffia  da  nulle,  122. 
Scolli, ire  a due  palmen- 
ti. 115, 

Sculacciare,  29, 
Sculacciata,  29. 

Srulacc  one,  29. 
Sculettare.  25. 

Scultore,  Ir  1. 

Scullrice,  471. 

Scuotere  il  bacilo  , 
5iL 

Scuotere  1’  insalale  , 
a 64. 

Scuolinsalata.  556. 
Sdentato,  498. 
Sdrucciolamrutn,  15. 
Sdrucciolare,  15. 
Sitrurciolo.  205. 
Sdrucciolo  ( Muro  a ) , 

20"i. 

Sdrucire.  i55. 

Sdrucita  (Veale),  «27. 
Secchia,  191,  265, 
Secchia  ( llere  culla  ) , 
192. 

Scerbiate  d’acqua,  2i,| , 
Secchie  (lliprscare  le|  , 

■>r,  ~ . 

Sere  Mio.  i92. 

Secchio  (Bere  zo’),  «91. 
Secrliiul.ua.  i_ c. 
Secchiolmo.  512. 
Secchii'iie,  5iit. 

Secco  (Bacca  I»)  >6 1. 
Secco  (Fluito)  57 li. 
Secco  (Pesci  ) 155. 
Secouilogeuuo,  'i32. 
Secondi  gcuilo  iF igeino  - 
lo),  152. 


SEDANINA  — (itìl  — 


SGANASCIARSI 


Sidanlna  (Krba),  MI. 
Sedano,  5S2. 

Sedere,  263. 

Sedere  in  grembo,  26, 
Sedere  iu  letbxPorn  •), 
82. 

Seder*  «opra  dell*  an- 
ebe,  75.  82. 

Sederini',  2.30. 

Sedie,  261. 

Sedia  a bracciuoli.  266. 
Sedia  di  paglia,  265. 
Sedile.  230. 

Sega,  5ifL 
Segala.  391. 

Seggetta,  347. 

Srggiola,  264. 

Seggiola  a bracciuoli  , 
266. 

Srggiola  di  paglia,  263. 
Siginola  lui  buttila  , 

Seggiola  ( Impagliar* 
le),  205. 

Seggjola  (Spagliare  la), 


AH). 

Srggiolajr,  406. 
Seggiolini . 2<>G. 
Sfguioliun,  200. 


Sfgrrla  rialo,  185. 
Segretario,  485, 

Selce,  351. 

Selciare.  .754. 

Selciala  (Strada)  5.34. 
Selciato,  JiL 
Selcialo  (Sare  il),  .354 
Sella.  200 

Sello  da  donoa,  261. 
Sellaju,  468 
Sellare  il  ca.allc,  261. 
Sill.no,  258. 

Scia  tico  ( Vainolo  ) , 
.3411 

Sembiante.  2L 
Scine,  576.  407, 
Seminario.  3.38. 

Semini.  <49. 

Scmol.no,  113.  390. 

»'  mpliciila.  470. 
Sempre, ..a,  5i)4. 

S mi,  401 
Senapi.  158,  38l. 

Senno  ( Deai*  del).  47. 
Seno.  JL 


Smalli. a (Krba).  396. 
Sentire,  kQ» 

Sentir*  del  guercio  , 
127, 


Sentirai,  82, 

Sepolcrale.  562. 
Sepolcro,  362. 
Sepoltura,  362. 
Seppellire,  5Cl. 

Seppia.  514. 

Sei  bibite  (Vini  ),  189. 
Serbe.ole,  ,89. 
Sergente,  486. 

Sergente  maggior*  , 
48iL 

Scrgoriooe.  36. 
Sermento.  397. 
Sermone.  414,  520. 
Serpe,  522,  .361. 

Sr  rprntaria,  394. 
Semente.  322 
Serpentone,  SII. 
Serqua,  182. 

Serra,  98. 

Serraglio,  362. 
Serratile,  2>0. 

Serrare  a ciliare,  2,2 
Serrare  alla  .ila,  1 26. 
Sturare  a alauglietla  , 

Serrare  la  Quealra  nel 
neo.  222. 

Serrare  la  porla  ee. , 
2.5, 

Serrare  la  porla  in  fac- 
cia ec  , 2 1 > 

Serralo  (Cacio),  *60. 
Serralura.  210. 

Sri  .a,  183. 

Ber. igto  da  ta.ol*  , 

S'-r.ile,  185. 
Seminimi'  , 483. 
S.r.lre,  185. 

Ber. ire  la  metta,  4.70. 
Ser.ire  Ir  la  .ole,  195. 
Srr.ilo,  17  a. 

Ser.itnre,  275  485. 
Srr.llore  ( Acconciar*! 

con  uno  pei),  483. 
Ser.itnre  di  leguo  , 
■317. 

Ser.ilure  (Seggiolo  del), 

2,36. 

Serririale.  548. 

Sei  .inala  ( Canna  da  ), 
347. 

8er.ir.io.  517. 

Serie,  183. 

Serio  mulo,  517. 
Seaaagraimo.  434. 
Scintilla,  12». 

Scala  (Parlar*  CODI*), 
64, 


Sria  da  cucire,  i|2. 

Sala  j nolo,  4(0 

Sete  (Allogare  d.),  i9K 

Sete  (A. ere),  |!l|. 

Sete  (Calare  la),  1M. 
Sete  (Kiaere  In),  194. 
Sete  (Fare)  i9i, 

Srte  (Fari  ),  194. 

Sete  ((intuire),  191. 
Selci, Mitigare  la).  |9|. 
Sete  (Morire  di).  ,94. 
Seie  (Patire.,  194. 

Sete  ( Spasimare  di  ) . 

191  1 

Srl»  (Sprgnrre  la),  sii; 
Seie  IJj  gliere  la),  194. 
Sete  (Trafelare  di  ,194. 
Set*  (Trarre  la),  i94. 
Setola,  .''.33 
Setolinaio,  168. 

Setolino,  ,7.3 
Setoliuo  ( Ceasetta  a ) . 
298. 

Setoloso, 

Setteiubriiio  ( Vioo  ) . 
>8v 

Settimana,  565. 

Srtliiuaua  di  paisione, 

13.3. 


Seiliman*  in  albi*  , 

456. 

Setiimana  1*01*,  456. 
Scilo  delle  narici,  14. 
Srlluageainia,  4.3 1 . 
Sfamare,  >71. 

Sfamarli.  17 1. 

Sfarinai-  (Frullo',  577.  ’ 
8far.|,  1SL 
Sfaldare,  8A. 

Sfagline,  .345. 
Sferrare.  JiO 
Sfiatarli  in  grida.  69. 
Sfilili, «re,  iQO,  130. 
Sfilacciare  ec  , 128. 
Sfllare  la  calia,  183, 
Sliuimruto,  .303. 
Sfoggiare,  »3I. 

Sfoggio,  151, 

Sfoglia,  118. 

Sfoglia  (Palla),  170- 
Sfogliare.  .77.3. 

Sfogl  ila,  ino. 

Sfrenare.  ,3.~i6. 
Sfrondare.  373. 
Sfumare.  200. 

Sgabello.  267. 
Sgambarli,  4». 

Sgaui bollire.  Ai» 
Sgauaiciarii  dalle  ria*, 


sganghfiure  — m — sonnecchiare 


Sgarnherarf,  130.  200. 
Sghrmhr,  I h 
Sghembo ( A ).  15* 
Sghignare.  fi  . 

Sdirgli  a 7.7a re.  f*2. 
Sgbignaizata.  62* 
Sgl)ignnzzin,£2a 
Sg"n>bcraoicnlo,  5." o. 
Sgomberare,  .VIP 
Sgomberatura.  ."'0 
Sgombero,  530,  5*0. 
Sgombrarne nl«>  IDiÒ. 
Sgombrare,  30. 
Sgombro,  ó.'iO 
Sgomitolare,  141. 
Sgorgare  lagrime, 
Sgraffiare.  35»  00. 
Sgraditi,  35,  301. 
Sgranai  e,  3s(». 
Sgretolare.  I .~ 
Sgrigiolare,  93,  146* 
113. 

Sgrondare  l’acqna  ec., 
i?i  . 

gì  ugnare,  25. 
grugnita,  25 

Sgrngnone.  28. 

Sgr  n gn om  ( Fare  agli  ). 

ih 

Sgualcire,  i5». 
Sguancia,  255. 

Sguardo,  G. 

Sguizzare,  322. 
Sguattere,  141, 102.375, 

3111  

Sgusciata,  375. 
Sibilare.  1AL  hhL 
Sibilo.  60.  7L  :;•!> 
SlCCKlIl  , Ui'i. 

Siciliano  (laro)  3r0. 

S dro,  11111 
Sig  l ar»  . 50 j . 

Sigillo,  30J. 

Si  ne»  pii#-.  3. 
Singhiozzare,  12,  £9. 
Singbio7?cy  50. 

Siparn,  564 
Siringala,  »7I. 

Siringala  'Patta)  171. 

8i.ioe.5L 

Silo,  1_L 
Slacciare,  l.?0. 
Slanciar*!  HL 
Slattare.  27. 

Slegare,  UH 
SI*  gnment".  506. 
Slogarti,  606 
Smaccato  (Vino),  *SS. 
Smagliatura,  135. 
Smallare  le  noci,  401. 


Smaltire,  52. 

Smaltire  ( Agevole  a ) , 

52. 

Smaltire  ( Difficile  a ), 

35. 

Smaltire  (Doro  a),  53* 
Smaltire  (Grotto  a),  55* 
Smalto,  Ali, 

Smaltitoio,  224. 
Smaltitolo  ( Pi  zzo  ) , 
224. 

Smaniglia,  *25. 
Smaniglio,  125. 
Smascellarti  dalle  risa. 
CI. 

Smattonar..  ?.~n 
Smerigliato  (l  ristailo), 
218. 

Smerlar..  157. 

Scn.rlo,  iSì 
Smerlo  (l'unto  a)  i57. 
Sminuzzamento,  178. 
SmouiTire,  141  LI£» 
Sminuzzolare.  Iti,  tifi. 
Smoccicare,  t^. 
Smoccolare  il  lume, 
27-,  282. 

Siimi colatoine,  27T. 
Smoccolato)!-,  28 1 . 
Smoccolo  tur.,  282. 
Smorto,  56. 

Smorbare  il  fuoco,  *15. 
Smorzare  il  lume,  275. 
Smozzicare  le  parole  , 
65. 

Snmotere  il  aacconeec., 

ML 

Su». «io,  11)3. 

Snidare,  aSI 
Snocciolare.  575. 
Sobborgo,  5M>.i 
Socchiudere  I.  porta 
ec  , 215. 

Soda  ( lini  li  ri  ).  ISi. 

Sodo  (Unto)  182. 

Si  ili.. melili,.  (0 

50  (Ilare,  (0,  5U  , 555, 
56$. 

51  lll.ire  nel  fiirco.  512. 
Si. filarli  il  timo,  15. 

8c  niello, 541. 

Solllrttn  a mantice  , 

5IL 

Solilo.  fO  56V 
S.  mila  2.V.). 

s»niit».  ! e. 

Solfi  camruln  ec..  105. 
So  fruendosi  8 re..  Mi.'i. 

Sollr  ggerc,  18. 
Soanhiguarc,  62. 


Sogghigno,  Ci. 

Soggolo,  105. 
Sogguardare.  SL 
Soggtialarr,  <L 
Sogli».  207.  217. 

Sogliola  ..520 
Snidalo.  185? 

Soli  nini»,  l io. 

8 ilrunilà  (Fan),  4.(0. 
Soletta.  92. 

Solfiti  (Calcagno  della), 
90. 

Soletta  ( Cappelletto 

dell.  ),  9lL 

Solfila  della  calia. 90. 
Sdita  ( Stalla  della  ), 
(0  4 
Sol  (anello.  51 1 

Solfino,  511. 

Sol.no,  86» 

Sollecito  (Filerei,  Si» 
Sollclicamenlo.  Si. 
Solleticare.  Si. 
Solletico,  Si. 

Su Melico  (Temere  il) , 

Sollevare  le  ciglia,  4. 

S'  man',  557. 

Som  meato, 
Homninmi.no.  i.5.s. 
Sonagliera,  257. 
Sonaglio,  LSL 
S inag'iolo.  257 
Sonare,  i'-2,  296,  I ■ -9 
Sonare  a capimi».  420. 
Sonate  a dilungo  ec-, 
<18 

Smiate  a doppi».  1 19. 
Sonare  a Irai»,  119, 
Sonare  a fuoco.  1 19, 
Sonare  a gloria,  IMI. 
Sonate  a inai  tempo, 
JI9. 

Sonare  a incisa,  <20. 
Sonare  a inoriti,  li 9. 
Sonare  a predica,  120, 
S*. naie  a atorino,  1 1 9. 
Sonare  a Inerti  , WS, 
8ouarr  di  lungo,  1 18. 
Sonare  il  campanello  , 
2911. 

Sonare  II  tamburino 

culle  dila.  55. 

Sonare  la  tabella,  120. 
Sona  re  le  campane  , 

418 

SoDnarchiare,7U 
Satinai  cb  mie,  19. 
Soniiacrhioin,  19. 
Suuncccbiarr,  79.. 


SONNELLINO  — 6CQ  — SPARGERE 


Sonnellino  dell'  oro  , 
Ri 

Sonno,  70. 

Sonno  addosso  ( Venire 
il).  19, 

Sonno  ( Allenire  il  ) , 
12. 

Sonno  ( Attaccare  un 
80. 

Snnn"  (Cadore  riili,  79. 
Sonno  (Corare  dal),  12, 
Sonno  (('.nani  il)  tu. 
Sonno  .Conciliare  il), 
12. 

Sonno  (Dare),  19, 
Sonno  (I)  ii  mire  tulio 
d‘  un  , SO. 

Sonno  (Fare),  19, 

Sonno  (Fare  nn),  SO, 
Sonno  era  re,  80. 

Sonno  ((imitare  i1),  81. 
Sonno  (Indurre),  12. 
Sonno  (Interrompere 
ìi),  ai. 

Sonno  bere, 

Sonno  ( Luminare  il  ) , 

Sonno  (Menerei,  80, 
Sonno  (Morire  ec.  ila  ), 
79. 

8'  non  (Perdere  il),  RI. 
Smino  (Pigliare)  so. 
Sonno  i Pigliare  il),  HO. 
Sonno  ' Prender»  ) 80 
Sonno  (Primi  ) ii 

tonnn  profoudo,  SO. 
inno  ( Provocare  il  ), 
19. 

Sonno  (Rappiccare  il). 
HI. 

Sonno  ( Rallaccare  il  ). 

81. 

Sonno  (Itiicuotere  dal), 

a. 

Sonno  ( Rompere  il  ) , 
8L 

Sonno  (Seppellirti  ne  ), 

Ri. 

Sonnolento,  19, 
Sonnolenza.  12, 
Soppalco.  259. 
Soppannare,  25,  i02. 
Soppanno,  95.  i02. 
Soppiinln,  L52 
Soprabbondare  il  pian- 
to, li, 

Snprit»  lo.  idi , 
Sopraccalza.  9i_ 
Sopracca  pelimi,  148, 
Sopraccielo,  509. 


Sooracclelo  (Letto  e), 

sia 

Sopracciglio.  L 
Soppi  acciglio  ( Codi 
del),  L 

Sopracciglio  ( Corpo 
del).  1. 

Sopracciglia  ( Trita 
de  ),  4. 

Sopraggitto,  i36. 
Soprammattone  (Mu- 
ro), 5i. 

So  prassi In.  183. 
Soprattacco.  92. 
Soprotio,  1 1. 
Sorhettiera.  525. 

Soi  bello.  IRL 
Sorbo,  <08. 

Sorcio,  540. 

Sordaggine.  198. 
Sordità.  498 
Sordo, SOS 
Sorelle,  451. 

Sorella  carnale.  45t. 
Sorella  cugina.  454. 
Sorella  di  latte,  451. 
Sorella  di  padre, 451. 
Sorella  germana  151. 
Sorella  uterina,  15 1 ■ 
Sorgozione,  22. 
Sornacchio,  51, 

Sorr»,  151 
Sorridere,  CI. 

Bornie,  (u . 

Sonare,!  i. 

Sonate,  Hit 
8orn  (11.  re  a),  I9t, 
Sono,  191 . 

Sono  (itere  g tono  e), 
iSU, 

Soipingere  ali  occhi,  9. 
Soipirare,  5R. 

Soipin  (Darò)  58. 
S.npiri  ((iettare,,  58. 
8oi| l-o, 58. 

So.iruere  il  braccio , 
52. 

Sottana,  ni,  i2fl. 
Sottecchi  ( Guardare 

er.),Q, 

Soli, oliare  ai  ragiont- 
nienti  altrui,  25, 
Sotterri  mento,  562. 
Sotterrare,  5Ci. 

Sottile  (Viri,  ) iSR. 
Sntiobico Ino.  l 522. 
Sntlobocce,  525 
Soltobolliglir,  522 
Sottocalza,  1 0. 
Suttucaiiunl,  UH. 


Snttognla.  258 
Sull'  ubo  (Peice),  i57. 

- Sottolume.  2S, 
Sottopancia,  958. 
Soltnveile,  101. 
Spacralegne,  468. 
Spaccata.  501 . 

Spacco,  501. 

Spacco  della  manie* 
88. 

Spncco  del  petto.  82, 
Spacco  di  fondo,  87. 
Spada  ( Giuncare  di  L 
472.  " 

Spada  (Peice).  520 
Spada  ( Tirare  di)  412. 
Spadoni  (Pera).  105 
Spagoa  (Pane  d ) ita. 
Spalancare  gli  ocelli, 
8. 

Spalancare  la  porta. 


Spalare,  211. 

Spalala,  214,  * 

Spatcare,  95 1. 

Spalila  591  , 

Spalla.  2'J,  87.  «55,  iS2. 

Spai  accio,  t in. 
Spallato,  52 

Spalle  ( Mostrare  le  ) , 
li- 

Spalliera,  2C). 

Spalliera  ( Fare  1.  200. 
30S  561, 

Spalliera  d’  aranti  . 
250. 

Spalliera  di  dietro  , 

210. 

Spalliera  (Panchetta  a), 
«lift. 

Spallucce  ( Fare  ec.  ), 
50 

Spalmala.  51. 
Spampanare,  597. 
Spandere  lagrime,  il. 
Spandere  le  mani,  37. 
Spanna,  59. 
Spannocchiare,  59r. 
Sparagiajo.  3H». 
Sparagio,  ."80 
Sparalo  de'  ginocchi  , 
99. 

Sparalo  della  nimica, 

HR. 

Sparalo  del  petto,  82. 
Sparalo  di  fianco,  92. 
Sparato  di  fondo,  87, 
Staralo  (Manica  a), 
liO. 

Spaigere  lagrime,  >L 


SPARGERSI 

Spargersi  odor*.  13, 
Sparo  (Calzoni  a).  22. 
Sparo  il'  aranti.  22. 
Sparo  degiuocchi,  23. 
Sparo  della  manica  , 
ss. 

Sparo  del  petto,  §g. 
Sparo  di  fianco,  22. 
Sparo  di  fondo,  8L 
Sparo  (Matura  a),  ifli. 
Sparviere,  .Vii). 
Spaiimare , 507. 
Spettinare  di  aete,  i9l 
Spasimo,  5 07. 
Spaneggii (Nuotare  di), 

Spettare,  i IO 

8pazzarammino..iG7. 

Spazzaforno,  340- 
Spa/zarr,  264. 
Spazzatura,  2&1, 
Spazzatura  ( Catte  Ila 
della),  284. 
Spazzalurajn,  468, 
Spazzino,  485. 

Spazzola,  285.  580. 
spazzola  ( Barba  a ) , 
117  " 

Spazzola  di  padule  , 

‘285. 

Spazzoli  pei  capelli, 

5i5. 

Spazzolare,  '285 
Spazzolino,  525. 
Spazzolino  da  denti  , 

5l5 

Spazzolino  da  unghie  , 

Spi  crhfo,  107,  21)1. 

Specrlno  da  cainml- 
nello.  22L 
Specola.  552 
Spedile,  5i  11 
Spulale  degl'  innocenti, 
oidi. 

Spegnere,  552. 

Spegnere  il  fuoco,  153. 
Spegnere  il  lume,  27  4. 
opeg", re  |*  appetito  , 

Spegnere  la  aete,  121, 
Spegnilojo.  277. 42x. 
Spelare.  . 15  551. 
SpefifM,  122.  55«. 
Sprillo,  45, 

Spetezzale,  15, 

Spelila,  59i. 

Spellare.  45. 

Spelta,  59j_ 

Speuuare,  551. 


— 670  — 

Spenzolarti  dalla  Ooe- 
•Ira,  LL 

Spera,  221,  518. 
Sperare.  i2.S 
Sperare  l'nozo,  162. 
Sperone.  52 1. 

Speta,  556. 

Speta  (Fare  la),  558. 
Spaia  | Pauieruue  per 
li).  558. 

Spettorarli.  i.'O. 
Speziarla,  557 . 

Spianato ja,  555. 
Spiccare  lanci  ec,  76. 
Spiri-ani,  mi 
Spicchio.  liO,  Ut  115, 

29^  382,  405,  Mi 

Spicchio  dì  petto,  155. 
Spicchiuto,  552. 
Spicciare,  «28. 

Spire  are  io  zampilli  , 
567. 

Spidocchiare,  5i7. 
Spiede,  55ii. 

Spiedino,  55 r. 

Spiedo,  550. 

Spiga,  588 
Spigare,  388. 

Spigatura,  588. 
Splghetlo,  JS8, 

Spigiona  re,  550. 

Spigo,  597. 

Spigolare,  582. 

Spigolo  della  zolla,  252. 
Spillare,  iS5. 

Spilli  'Carla  di),  152 
Spilli  (Fidare  di).  152, 
Spillo,  £58,212,  Ìli. 
Spillone. ni.  ii8 
Spilluzz  care,  172. 
Spilluzzico  .Parlare  a ). 

tu 

Spilungone.  122. 

Spina,  27.3*8. 

Spina  riortale.  27, 

Spina  (Pera)  103 
Spina  (l)«a  . 592. 
Spinace,  3811 
Spinale  (Midolla),  IL 
Spinette,  512. 

Spinolo.  :.  15. 
Spinmbinare,  258. 
Spiraglio,  il!  22, • 
Spirare,  5j  57. 

Spirila,  58, 

Spini*,  di  vino,  120. 
Spirilo  (Pigliare  ec.ln), 
58. 

Spinto  (Riazere  ec.ln). 

58. 


SPUMARE 

Ripigliare  ec. 

8 58ll°  ^ Kl,rarre  ,0  ) i 
Spiuinareier.  le  mite. 

rane,  506. 
Spiumarciala.  506 
Spizzico  (Parlare  a).  Ut. 
Spogliare,  128. 
Spogliatoio,  255, 
ftp<»llmar«i.  ht7. 

Spolpati  (Cotto  *),  ,sr>. 
Spolverare,  285. 

Sparare  .Cencio  da), 

Spolzerina,  i0l. 

Sponda  . 227,  307,  ÓQ2  , 
òlio  • 

Sponaali  ec..  412. 
Spnppamen'o,  27. 
Spoppare.  27. 

Sporta.  55ÌT 
Sportellino,  23G,  281  . 

*2,  55L  ilo 

SpiirlenST2ifi.  217,  2J7 
253,  212,  270,  Hi 1 

Sportello  (Stare  a),  2iG, 

Spina,  ila.  

Sputa  novella,  1 12. 

Spola  (Prometti),  i 18. 
Spotai, zio  ec..  1Ì2, 
Spolare  ee..  IMI 
Spoltrii.  738, 

Spole,  1 16. 

Spoio  novello,  449. 

Sputo  (Pronieii*  ),  418. 
Spranga,  227, 502. 
Spangare  le  ttoziglie, 
527. 

Spranghe!)..  502. 

Sprilli, mar»  te  mate. 

rane.  506. 
Sprimacciala.  506. 
Spronare,  262. 

Spronati,  261 
Spronr,  282,  555.  521. 
Sprouelia,  21.2 
Sproqi  battuti  (A).  282. 
Sproni  (Dare  degli), 
262. 

Sprum  (Dare  di),  262. 
Sprnpoiiti.  338, 
Spruzzare.  59. 

Spiozzo.  32_ 

Spugna,  iti,  365,  515. 
Spulare,  582. 

Spulciare,  :>  7. 

Spuma,  UH,  Iti. 
Spumante  I Vini  ) 182. 
Spumerà,  Ljj  th!L 


SPUMEGGIANTE 

Spumeggimi*  (Vico), 
i89. 

Spumeggiare,  189. 
Spuntare.  13(L 
Spunto  ( Pigliare  ee. 

In).  UQ. 

Spunta,  i)5. 

Spuofe  (Pane  ai  lii 

Spurgarti,  jft. 

Spurgo.  50, 

Spuri»  ( Vajuolo),  501. 
Sputacchiare,  50. 
Sputacchiera,  27i. 
Sputacchio,  50. 
Sputare,  50, 

Spulare  ( Cauetta  da  ), 
267.  * 

Spulo,  5<L 

Situatici  aire  gli  ocelli, 

o« 

Squadrare.  8, 

Squama,  52»,  .525. 
Squille.  39T 
Squitteudo  (Ridere), 

fola 

Squittire,  527,513, 
Staccare.  2527 
Staccare  i cavalli  del- 
la  carnuta,  252. 
staccare  il  bollore,  180. 
Staccia bbu rratla  , 556. 
Slacciajo,  16S. 
Stacciare,  i_7jL 
Slacciala.  331, 
Stacciatura,  i78. 
Staccio,  531. 

Stadera.  559. 

Stadera  a uncino,  553, 

•j-V'.lllll.  1Ù3. 

StaÌTa  (Perdere  la),  261. 
Stanile,  261, 

Staggi», '^15. 

Stagionarli.  180. 
Siajth'nato  ( Frollo  ) , 

Stagua  jo,  46L 
Stagnare,  12.  528. 
Stagnata,  556. 
^legnatura,  5>9. 

Stalla,  223, 

Stalla  (Mono  di),  181. 
Slulloue,  181. 
Stampatore,  470 
Stamperia,  55T. 

Stanare,  516. 

Slauga,  211,255. 
stangare  la  porte,  211. 
Slaugata,  2i I. 
Stanghette,  2i0. 


— QU  -t 

Stanghetta  ( Serrare  a) 

Stantio  ( Pane  > I 11. 
Slama,  245.  250. 

Starna  a terreno,  225- 
Stama  a letto,  259 ■ 
Starna  da  mangiare, 
255. 

Slama  d' ingresso,  251. 
Statua  (Imbiancare  la), 

Stami  ( Riquadrare 

la  ),  231. 

Slama  iStuoja  da)  295. 
Slauta  terrena,  225. 
Stame  ( Fuga  di  ).  251. 

SUppalM.il  glie  , 522, 
Stara  a bottega,  223. 
Stara  ad  alberga.  21. 
Stara  a dieta,  i77. 

Stare  a gatta  moria, 
78. 

Stare  alla  flncatra  ec., 

222. 

Stare  alte  mena,  15 1. 
Stare  a orecchi  levati, 
20. 

Stare  ■ pane  ed  acque, 

.83- 

Stare  ■ pigione,  249. 
Stare  a iportellu,  2i6. 
Stare  bene,  129. 

Stare  bocconi ,78. 

Stare  con  gli  orecchi 
levati,  20. 

Sta  re  c»n  gli  orecchi 

_ tea.,  20. 

Stare  con  le  braccia 
In  croce,  31, 

Slare  con  occhi  teli,  "L 
Stare  corteie,  32. 

Stare  in  cagneaco,  25, 
Stare  in  collo,  53. 

Stare  in  ginocchioni, 
10, 

Slare  in  orecchi,  20. 
Stare  in  tuono,  70. 

Bla  re  rotacelo,  78. 

Stare  au,  13. 

Starti  alla  (lnealre,  222, 
Starua,  526. 
Starnanare.  526. 
Starnotto,  326. 
Slarootare.  59, 

Starnuto.  59. 

Statua,  112. 

Slalura,  75- 
Staiiouare,  i3l . 

Stecca,  97,  uO,  Il9, 
«22,  220.  301, 


STONARE 

Stecca  maealre,  ,22, 

8l*fo*  *PuuU  dell,)i 

Steccare  la  earne,  131, 
buccinila,  i,9. 

Slecco.  92,321, 

Slecca  dicaunella,  lóT. 

Stella.  262. 

Stella,  (Krba).  3*L 
stella  (Lume  a),  298 
Stella  (Peac),520. 

Steli,  ue.  1191 
stelo.  57  rr-1 
Stendardo,  125. 
Stendere  il  huMto,  (Tri 
Sterno.  26 

Sterrila  (Stradi),  23L 
Sterrato,  531, 

Steno,  2 17. 

Sten»  (Cerchio  dello), 
•46, 

St  rio  ( Maschio  del- 

lo).  217. 

Sler/ii  (Pondo  dello  ), 

2)6 

Stia,  315. 

Sbucata,  li. 

Slloco,  li,  ‘Jv,  iG5. 

Stipa,  313. 

Sii  peita  (11  Ì65- 

Slipite.207.2iT.  116. 

Stipo,  2TC^  — 

Stirare,  29i. 

Stirare  (Ferro  da).  Kt. 
Stirare  la  hiaucnorla, 
29 1 . 

Stiratore,  ICO. 
Stiratrice.  ICO. 

Slirpe,  116, 

SliLche/ra,  501. 

S.ltjco,  501. 

Stirale,  91L 

Stirale  alla  dragona  , 

96. 

Stiraletto,  119, 

Stirali  (Cera  da  1,91, 
SUvali  (Lustrare  gli), 

Stivali  ( Nettare  gli  ), 

Stirali  (Tinta  da)t2Z* 

Stoina,  295. 

SI' la,  LL3. 

Momacbiiio,  SG. 

Slomaco,  52 . 

Slojiiacu  (Itucca  dello  ), 
-u 

Stomaco  digiuno  ( A ), 
201. 

S lunare,  70, 


STOPP\  1 

Stoppa. 

Stoppaccio  ec.  , SOQ. 

4M 

Stoppaccio  ( Calamfj) 
aj.óOO 

Stoppia  , .'SO. 
Stoppinerà,  280. 
Stoppinerà  u casset- 
ta. 2 SO 

Stoppinerà  a vasetto, 

2ffl. 

Stoppinerà  io  asta  , 

2X0. 

Stoppino,  2St. 

Stopposo.  (Frutto  ),  "7. 
Slnrrrrsi  uu  piede  , 
50G. 

Storia,  -ti 0. 

Storia  io,  570. 

Storica  meni*,  580. 
Storico,  1X0 
Storione . 5-0. 

Stormire,  575 
Storino  (Bollare  a).  410. 
Stornello.  527,  55  i 
Storno,  52; . 

Storpiati',  599. 

Storte,  5Qfi. 

Stoviglie,  59f,. 

Stoviiitie  ( Rigovernare 
le_,  527, 

Stoviglie  (Risprangare 

le).  521. 

Stoviglie  ( Sprangare 

le).  527, 

Strabere,  195. 

Stracca,  Gì 
Stracchino,  ifit. 
Straccia  foglio,  roto. 
Stracciamolo,  imi 
Strecciare  i peli,  15, 
Stiacciata  (Veale  ),  1 28, 
Stracciatura.  i_s. 
Straccio,  I2S. 

Stracotto,  iMi, 

Strada.  .Vii. 

Strada  battuta,  555 
Strada  (Rocca  della  ), 

aì.*)  « . 

Strada  carrozzabile  , 
555. 

Strada  fuor  di  mano, 
555* 

Strada  ( Imboccatura 

della).  Gii. 

Strada  tasti peata, 551. 

Strada  aelciala.  55 1 . 
Strada  aterrata,  .Vii. 
Stradierr,  1X5. 
Straluuameutu  d'  oc- 
chi, ì 


— Gli  — 

Slralunare  gli  occhi,  ì 
Stramazzare,  711. 
Stramazzare,  7(i. 
Stramazzata  ( Dare  ), 
7G 

Stramazzo,  IO, 
Stramazzo  l Dare  ),  71G 
bliamar/nuc,  76. 
Stramazzone  ( Battere 
uui  ) UL 

Stramazzone  ( Dare  ) , 

76 

Strambalo,  12S 
Straiiiouio,  595. 
Strappare  i peli,  45, 
Strappo,  t2X 
Slravizzare.  1X9. 
stravizzo,  I9X. 
Stravolgere  gli  occhi, 

Slrebbiare,  1 25. 
strega  ( Punto  a ),  157. 
Stretto,  1 5 1 
Stretto  ( Parlare  ),  GL 
Striata  (Colonna  . 20C. 
Strida  ( Alzarr)  66. 
Strida  (Fai  e ),  GS, 
Strivi*  ( Gettare  ),  68. 
Strida  ( Mettere  ).  GJ 
Stride, e,  Pi  518  . 525. 

52X,  :,2't.  5 :o  515. 
Strido,  px,  528.  529 
Strido  f A Izare  odo),  Gì 
Strido  ( Fare  uno  ).  PS, 
Strillo  ( Gettare  uno), 
68.  " 
Strido  ( Mettere  udo  ), 
(8 

Stridore,  Gì. 

Stridore  di  denti,  iì 
Striglia,  215. 

Striglia  (Calia  della  ), 
245. 

Strigliare  il  cavallo, 
211. 

Strignere.  32, 

Strillare,  Gì 
Strillo,  Gì 
Stringere,  37, 

Stringere  le  maglie, 

1 5 1 . 

Sinici!,  óliì 
Striiciare,  522. 

Strii.ce,  1 19 
Slrnlliiaccio  ec. , 52H, 
Stroliuare  una  tavola, 
285. 

StroOaarii  gli  occhi  « 

li! 

Stropicciare,  IO,  37.  .18, 

285.  — i — t— • 


SUPPORAP.E 

Stropiccio  di  Piedi.  13, 
Strozzino.  2KÌ 
Strutto,  nifi. 

Struzzo,  555. 

Studiare  il  pano, 75. 
Studio,  255« 

Slufa,  285. 

Sturatoli.  52X- 
Stufata  ( Carue  ),  156. 
Stufato,  1 5fi 
Slumia  ec..  151 
Sti.miare  ec.  il  brodo, 

Stimiiare  la  pentola, 

Sluoja,  2Sl_,  2j3.  291. 

S ! no  j * (Palco  n).25i. 
Stuzzicadenti.  521. 
Stuzzicare  II  fuoco  . 

ili. 

Stuzzicarsi  1 deutl  . 
i7fi-  . * 

Sluzztcarii  la  barba  . 

UL 

Stuzzicoreccbi.  Sai 
Su  (Tornare  ), 77, 
Succiare,  0 

Succiare  il  latte  ec.  . 

26. 

Succingere,  CHI. 

Succo, 575 
Succoso.  57.5. 

Sudai  e,  iì 
Suddiacouato,  192. 
Suddiacono,  .192 . 

Sudare,  ifi. 

Sudore  ( Andare  in  ), 

46. 

Sudore  ( Asciugare  tc 
il  ).  16. 

Sudore  (Tornare  lo), 

46. 

Suilrotice.  579. 

Sufolare.  60. 

Sofolo,  Gì 

Sugante  ( Carta  ).  299. 
Sugjere  il  latte  tc.  , 26. 
Sugherai!  Scarpa),  957 
Sugherato.  Ibi. 

Sugli,  ro.  iha 
Sugo,  156.  i57  . 573. 
Sugoso. 575- 
Suocera,  456. 

Suoi  en.  156. 

Suola  ( Mezza),  92» 

Suolo,  9i. 

Suono,  4i7. 

Su  pi  un,  75. 

Suppura  incuto.  500. 

Suppurare  300. 


SUPPOIUZIONB  — GIÙ  — TF.NnF.P.F, 


Supporarintio  I 00 
Sm>p<:r«*iom(  Venire  a). 
:;») 

Slum».  '.Pi. 

Suaiua  ainozcin»,  i1 
Stiliti»  c«l»|ana , in  i. 
Smina  del  cuore.  IH  '- 
Smina  deli»  regina 
Claudia,  10G. 

Smina  pruguuuli  , WG 
Smino,  10G. 

Sum,  oli I . 

Smuri  are.  07. 

Siiiurrin,  Gl, 

Suturro,  G7. 
Sieggliiari',  Si. 
Svegli»,  ULl 
Sveglia  , ( Orologio  a ). 
IBS, 

Bugila  rii.  Hi, 
Sveuimenln,  01. 
Svemrr,  ."Or, 

Sieuirii , 

Sventolare,  129. 

Buine,  il 
Svolazzai  r,  .110. 
Svolgerli  un  piede»  uGli, 

T. 

T»  lucra  jn,  ito. 

T» bacchierò,  10  . 
Tabacchiera  a bauletto, 
I0G. 

abacco,  lite. 
uhella,  1211 
Tabella  ( Suore  la  } , 

12G. 

Tabernacolo,  11'r. 

Tacca,  ,118 
Tacchino,  12:1 . 

Tacco,  ili. 

Tacco  allo,  il. 

Tacco  piano.  9i. 
Tallcria,  111. 

Taglia  pesce.  52'. 
Tagliarli.  I III,  Ili, 
Tagliere,  »)«>»>. 

Taglio  , CU  , tGO,  102, 

318.  

Taglio  (Filo  del)  ~ns. 
Taglio  morto  in-j. 
Taglio  rito,  502. 
Tagliuzzare,  I ;,s. 
Tallire.  185. 

Tallo,  is.1. 

Talpa , 11, 

la  ma  ri  udii,  iilr. 

Tambellone , 211. 21G. 

ili , 


Tau  burino,  117  ly. 
Tamburino  con  le  dila 
(Sonare  il). il 
Tamburlano.  284 . 
Tamburo.  IMI.  HO 
T aniburo  ( l'uiilo  a ) , 
137. 

Tamburone,  fiiO. 

Tana,  H(;, 

Tanfo,  LL 
Tappare,  211. 

Tappeto,  293. 

Tnppezz  ioe.  1G8. 

1 appi  no.  119. 

Tappo,  2l«.  122. 110 
Tarantola,  115. 

Tardivo  Frullo).  51  fl. 
Tarlo.  Ufi. 

Tarpare.  55i. 
Tarlaruga.  125. 

Tartufo  iQ'l 
Taira . 102 

Taira  ( Calauiajo  da  ) , 
502. 

Taira  ( l.anlerna  da  ), 

Tin  aia.  1 1 2 
Tairli.no,  98.  IDI. 
Tasto,  1 11 
Tavlare,  li,  gfi. 
Tastiera.  1l2. 

Tailo,  112, 

'tallone  21. 

Tallo,  1G, 

'Tavola,  21,7. 

Tavola  a riballa.  2*1. 
Tavola  (II. auclicna  da) 
317. 

Tatola  ( Calzare  la  ) , 

•2oS 

Tavola  (l)nre  in).  191. 
Titola  ( Filtrare  a ) , 

sili 

Tavola  (Fare).  Dii 
Tavolo  ( Forchettone 

do).  119 

Tavola  IMetlere),  199 
Tatola  (.Mettere  ec.  in), 

191. 

Tavola  ( Fortore  in  ) , 

iti 

t avola  (Servigio  cc.da), 

517. 

Tavola  ( SlroGnare  li- 
nai, 281  ■ 

Tavola  (Stropicciare  li- 
na) 2x5- 

I avola  tonda,  2l,S. 
Tavola  ( Trionfo  da  ) , 
SII, 


Tavolalo,  197, 

Tavoli  (Levare  Ir).  I9G. 
tavola  ( Mettere  le  ), 

lij_ 

1 livide  ( Servire  te  ) , 

12i 

To toletta  di  brodo  , 

, 11. 

Ta  volino, 2G8. 

Tavolino  a libretto, 

2b3, 

Tovolino(Pianororte  a), 
1i2 

Ta/ro.óìL  321.505, 

Te,  i21L  Ibi). 

Te  le.  : OD. 

Teatro,  <11 
Tegamata.  121. 

Tegame,  128 
Tegamino.  128. 

Tiggbla.  i; 0. 

Teglia , 1.0 
Tigli*!».  HO. 

Tegola,  919 . 

Tegolo,  219 . 

Tela  (Cui  are  lo)  iGO, 
Tri a|o,  i i7. 

Te  ajo  maestro  , 217  . 

Tei, Vi 20,  Ili 
t emere  il  diletico  ec-, 
82. 

Temperare,  7U1- 
Temperare  il  pianto , 

■3. 

Temperarsi  dalle  lagri- 
me 11 

Temperata  ( Penna  ) , 

au. 

Tempera  tur».  101. 

T,  mperitinla.  10.1. 
Temperino,  U1L 
Temperino  ( Aliilare 

II)  101 

Temperino  a macchi- 
netta, 101 

Temperino  ( Arrotare 
II).  101. 

Temperino  ( Unifilare 

il),1Ui 
Tempi».  18, 

Tempiale,  18, 
Tempinne,  Dì, 

Trnipo  (Sonare!  mal), 
liO. 

Tempora  (Quattro),, 

ili 

Tenda,  21 5 

t ehda  (Cerro  ila), -Sa, 
Tendere  gli  orecchi 

20, 

85 


TENDERE 

Tendere  il  bucato,  5t«. 
Teuclere  la  trappola  , 
286. 

Tendina,  255,  294,  Ali, 
Tendine,  li 
Trneute,  180. 

Tenere,  57 . 

Tenere  a bjltesimo  , 

4M. 

Tenere  a dieta  178. 
Tenere  a pane  ed  ac- 
qua, iS5 

Tenere  a scotio,  »97. 
Tenere  ttl ■ occhi  confuti 
a terra, 7, 

Tenere  il  broncio.  22i 
Tenere  il  piaulo,  ii 
Tenere  in  collo,  55,258. 
Tenere  in  grembo.  25, 
Tenere  iu  uioHr,  iS2. 
Tenere  le  risa,  62, 
Tenere  una  sia, 552. 
Tenia,  501. 

'Jenleuuare,  24.  A8.  73, 

187. 

Tentone  er..,  li. 

Tenue  (luteslino),  52, 
Teologia,  47(i. 
Teologicamente,  476. 
Teologico,  476- 
Teologizzare,  476 
Teologo,  170. 

Tepido,  18:). 

Terra  (Tenere  gli  occhi 
confitti  a).  8, 
Terrazzino.  222- 
Terraizo.-215.250. 
Terrena  (Stanza;,  225. 
Terreno,  228. 
Terrcuo(StaUza  a),  223. 
Terrestre  (Porcemui  ) , 
515. 

Terzone,  307. 

Terzana  (Febbre'  507. 
Terzasa  ec  , 117. 

Terza  *o  ee.,  4(7. 
Terzino,  516. 

Terzo  (Parlare  in),  £1. 
Terzo  posili,  250. 

Tesa,  tot,  t23. 

Tesa  (Tromba), 

Tessere,  400. 

Tesailora,  IH). 

Tessitore,  100. 
Tetulrice,  400 
Tessitura,  100.  IGO. 
Tessuto,  4 CO. 

Teala,  152,21*. 

"lesta  (dcsuodaiatla), 
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I saia  (Crollare  la),  21, 
Testa  del  aopracciglio, 

i. 

Testa  (Gridare  a).  68, 
Testa  (Tentennare  la), 

Testata  della  catena  , 

200. 

Tesliccinola.  152. 

T esllera,  255. 

Teslmo,  527. 

Testo,  527. 

Testuggine,  523- 
Tcltino  iPj,  ->54. 

Tetto  (S'au/a  a),  259. 
Tal  Ilici  ,227. 

Tib  a,  4L 
Tiepido,  ISO, 

Tifo,  5Q3, 

T iglin.  408, 

Tigliuss  'Carne),  i52. 
Tigna,  5111. 

T iguoso,  501. 

Tiguuola.  510. 

Tigre,  541. 

Tigretto.  5 1 I . 

Tignilo,  54i. 

Tigrotto,  34J. 

Timone.  218 
Timonella.  255. 
Timpani.  SlO. 

Tinca,  52o 
Tinozza.  220. 

Tinta  da  acarpe  ec., 
97. 

Tintoria.  557. 

Tintore,  402. 
Tiracampanelln,  285. 
Tirante.  97,  25(1. 

Tiraule  (Carne).  (52 
Ti- are  . 192  , 201,  170, 
412,550, 

Tirare  a diritto.  .55 1 . 
Tirare  a ae  la  porta  , 

215. 

Tirare  calci,  550 
Tirare  di  spada.  47-2. 
Tirare  drillo,  55 1 . 
Tirare  il  campanello  , 
296. 

Tirare  il  tino.  »85. 
Tirare  la  corda,  2 15. 
Tirare  la  pastai  148. 
Tirare  su,  li. 

Tirar  sii  dal  ranno  , 
Sii. 

Tirare  un  frego.  .~0i. 
Tirella,  2£L 
Tisichezza,  303. 

Tisico,  305, 


TORCERE 

Tizzo,  545. 

Tizzone,  5 1.7. 

't  occalapis.  5IÌ’. 
Toccauirnto.  dii. 
Toccare  30,  252 
Toccare  i easTTTT.  252. 
Toccare  il  polso,  il. 
Tocchi  (Dare  pio',  4s 
Tocchi  (Sonare  a),  4i 
Tocco.  M3, 132,  4 iH. 
Tocco  (Ilare  mi).  418. 
Togliere  la  «eie.  IO.*.. 
To^Oere  moglie  ec.  , 

Togliere  un  bacio,  iJU 
Tomai»,  92, 

Toma)  i , U2, 

Tornare  2L 
Tombolare.  24.  229. 

Tom  bolo,  21,  C,'i 
Tombolo  (Fare  uu),  21. 
Ionio,  24. 

Ionio  (Fara  II),  2J, 
Tonaca,  I|2 
Toncbiare,  3,0, 

Tom- Ino,  3i  < 

Fondare.  ilo, 

Tondarsi,  1 1~. 
Toudarelb^Vino),  188. 
Toudatura,  l <7. 
Tondere,  liti. 

Toudersi,  1 17 
Tonditura.  1 17. 

Tondo,  2t'S. 

Tondo  (Cappello),  tot. 
Tondo  dello  sterni. 216, 
Toudo  fFaiielToir 
Tondone,  i5s 
Tooicella,  ni. 

Tonnara.  3,0. 

Tonno,  .520. 

Tonsilla,  30, 

Tonsura,  49i. 

Tonsura  ( Prima  ) , 
■ii)r. 

Topzji,  310. 

Topo, 3IO. 

Tupo  grande,  3 10 
Trippa,  IL  90,  L7,  210. 
Toppa  ( Buco  della  ) , 
2n. 

Toppa  (Ingegno  della), 

210. 

Toppino,  87,  88,  91, 
Toppmo  ( Calzoni  g ) , 
99. 

Toppo,  510 
Toppoticiuu,  si. 

Torace,  20. 

Turcerei  14*. 
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TORCERE 

Torcer*  la  «la,  X5J# 
Torcetto,  421. 
TotcìcnMare,  23. 
Torcicollo,  503,  527. 
Torcitura,  iti. 
Torcoliere.  470, 

Tonfo,  527. 
Tornagusto,  172. 
Tornaletto,  507. 
Toro«re  bene,  129. 
Tornare  in  sudore,  40. 
Tornare  su,  77,. 

Torna  jo,  4G9. 

Torma  re,  469. 
Tornitore,  469. 
Tornire.  469. 

Toro,  5J8. 

Torpedine,  519. 

Torre  casa  a pigione . 
348. 

Torrt  uni  rarrniu  »C. 

■ vellnr»,  252. 
Torrone.  170. 

Torteli»,  139. 

Torti  I,  fame,  «T4- 
Torti  un»  aaloll.,  174. 
Torto,  343  376.  378. 
Tortolo,  313,  570,  378, 
Torli.  IMI 
Torltjo,  464. 

Torte  Urli  i.  130. 
Torfelli,  I 0. 

Torto,  159. 

Torto  (Punto),  >36. 
Tortora.  326, 

Toure,  liB. 

Tosarti,  117. 

Tosatura.  117. 

Totie,  505. 

Tutte raftllins.  505. 
Tour  (No, In  di)  505. 
Tntt  ire,  505. 

Tonare,  145  «CO. 
Tortali»,  5i7.  HO. 
Tovagliuolo,  317 
Trainili, re,  73.  r87. 
Trthere,  495- 
Trab  ccoln,  284.512. 
Traboccare,  181. 
Trabocchetto.  287. 
Tralin<ehetl((lrtppolt 
a),  287. 

Traeiimare,  493. 
Traccia,  124. 

Trarrla  (hutrare  tulli), 

513. 

Ti  accia  (In),  125. 
Traccia  ( l’erdare  di  ) , 
545. 

Trachea,  57, 
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Tritolare  di  ,ete,  *94. 

1 riniti,  507. 

Traforo,  *36. 

Tragedia.  474. 

Tragico.  472. 

Trago,  20 
Traino,  555. 

Tralcio,  98,  597. 
Trameno,  172. 
Tramena,  92 
Traforilo,  92  251. 

Tr»  moggia,  357. 

Tram hinll intento,  33. 
Traiighiottire.  33. 
Tiaug'jgiamento,  53. 
Trangugiare.  53. 

T rapano,  535. 

Trapaito  ( Audare  di  ), 
534. 

Trappola,  286. 

Trappola  a cataratta  , 
286. 

Trappola  a gabbia  , 

287. 

Trappola  a ribalta  , 
287. 

Trappola  a traboc- 
co elio,  287. 

Trappola  (Dare  nell») , 
286. 

Trappola  (Tendere  la), 

286. 

Trarr»,  537. 

Trarre  calci,  556. 
Trarre  guai,  69. 

Trarre  i peli,  45, 
Trarre  la  lame.  174. 
Trarre  la  tele.  194. 
Trarre  i ubo.  5?. 

Trarre  un  de  irle,  48. 
Trarai  di  berrtlla  , 
*05. 

Trarai  la  fame,  174. 
Traaenlire,  20. 
Traipirai  on»,  46. 

T ratti  (Parlare  a),  64. 
Trasudare,  46. 

Traviai  meni»,  194. 
Travasare,  >94. 
Travatura,  2,9. 

Tra  «edere.  8. 

Traverta,  265,  555. 
Trarei  tare  In  «ia,553. 
Tra» creo  ( Andare  e ) 

• QQ 

-Tra  vi»,  553. 

Travolgere  gli  occhi, 
T'eHbiaoa  (0«»),  399. 
Trrimieno,  189,  399. 
Trebbiare,  589. 


Trecce  (lui,  123. 
Treeoi»,  i24. 
Tremolare,  573. 
Treppiè  »c. . 332. 
Treppiede,  291 , 500. 
Treppiedi,  532. 
Trrppiedonr,  352. 
Trespoli , »39. 
Tribuna,  415 
Tribunale.  359. 
Triduo,  45* . 452.  ' 
Trifoglio.  596. 

Triglia.  521. 

Trincare,  195. 
Trinciante,  526. 
Trinciare,  182. 
Trionfale  (Arco),  365. 
Trionfo  da  tavola 
3*7. 

Trippa,  151. 
Trippajuoln.  465. 
Trippid  ( Frittata  ) 


triregno,  ut. 
Trisavola,  447. 
Trisavolo,  447,. 
Trilanientn.  178. 
Tritai»,  i78. 

Tritello,  360.  ' 

Trivio.  353- 
Trogolo,  528. 

Tromba,  96.  242,610. 
Tromba  a oh  aie,  5,0. 
Tromba  a eretp»,  96. 
Tromba  te«a.  96. 
Tnnnbaju,  467 . 
Trombare  il  vìno,2l2i 

Trombetta,  486. 
Trombone,  510. 
Tronco,  372. 

Tri  oliare,  524,526. 
Troutio,  524.  526. 
Trota,  520. 

Trottare.  555. 

Trotto,  535. 

Trotto  ( Aadira  di  ) 
555. 


Trottola,  564. 
Trucclarr,  560. 
Trogolo,  228. 
Trottar»,  527. 
Tubare,  526. 

TulTarai, 78. 

Tu  Ila  loro,  78- 
Tuffo,  78. 

Tuffo 'Fare  II),  78. 
Tulipano,  295. 
Tumorr,  560 
Tuono  (Slare  in), 70. 
Tuono  (Uaclre  di), 70, 
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• tuorlo,  *6* 

Turacciolo.  522,  325. 

'I  mi  Inni  , 313. 

Turca  f ciliegia  ) 

Turco  ( F»g>uo|<>  ) SU’*. 
Turco  (Gruuo),  39,  590. 
Turibolo,  1*25 
Tutto  io  uu  lìdio,  58* 

U. 

Ubbrlachevca,  186. 
Ubbriache//».  *86. 
Ubbriaco.  I 86. 

Uccello!  525 
Uccello  rii  passo,  53». 
Uecbiellnjn,  {Gl. 
Ucchielb»,  «03. 
Urchielk»,  ( l’uoto  a ), 
»,05 

Udienzi*  4*3. 

Udire,  *20 

Uilire  la  mena,  15*. 

Ibi  ito.  *20 
Ufliciale  cc.  {86. 
Ulllciare  ec  . { *28. 
Ufficio  ec.,  4SG, 

Ugua,  31. 

Ugola,  10 
Ulcera,  50*. 
Ulceramento,  50*. 
Ulcerare.  501 . 

Ulceroso,  501. 

Uliva.  10». 

Ul  ve  indolcite.' *5*. 
Uliveto.  105. 

Ulivo,  103- 

Ulif‘»,  (Domenica  dell’), 
433. 

Ululato,  512. 

Din  bilico.  28. 

Umuta  ( llr ancheria  ). 

OK». 

Umido,  t55. 

Umilio  (Carne  In).  i35. 
Umido  di  pesce,  157. 
Umido  ( Pesce  in  ).  *57. 
Umore,  72 
U nei  in»,  *265. 

Unghia,  34. 387. 

Unghia  incarnata.  506. 
l ucilia  (Vero  dell  ),  34 
Unghia  (Orlo  nero  del- 
I').  31. 

Li iiut» : #•  ( Spazzolino 

da),  5(3 
Università.  338. 
Uovaruolo,  5*23. 

Uovo,  i.6*» 

Covo  a bere,  161. 


Uovo  affogato,  tf>2. 
Uovo  affrittellato,  162. 
Uovo  barlaccio.  1 (>2. 
Uovo  bazzotto,  i6l. 

Uovo  (Calle  «oli*)  191. 
Uovo  col  panno,  i6c. 
Uovo  untiate,  162 
Uovo  (Montare  I ).  «62. 
Uovo  u minuto.  16f. 
Uovo  (Pasqua  d‘)  456. 
Uovo  ( Rompere  P)  162. 
Uov.  ( Schiacciare  I*  ), 
162 

Uovo  (Sgusciare  I’),  162. 
Uovo  v».ln,  162. 

Unto  (Sperare  P ) *62* 
Uovoio,  40). 

Urina  ( Ritenzione  d’  ), 
505 

Urla  (Gettare  ).  69. 
Urla  (Mdlerr),  G9. 
Urlare,  69.  512 
Ur  i 'Gettare  ec.),  69. 


#Urtn,  69,  542. 

Uscii , 207,  *208,  232. 
Us"r  io  ( Accostare  I*  ), 
2t5. 

Uscio  a due  bande.  203 
Uscio  di  muro,  23*2. 
U'Cio  (Chiuder e .*)'2*3, 
Uscii»  da  mezza  scala, 
*230 

Uscio  della  casa.  207. 
Uscio  ili  scala,  *250 


Uscio  I minuta  dell'), 
*20  < 


Uscio  ( Percuotere  1’  ), 
38 

Uscio  ( Picchiare  1'),  38. 
Uscio  (Socchiudere  I*  ). 
213. 

Uscio  ( Tirare  a »è  V ), 
215. 

Uscire  di  tuono,  70 
Uscire  la  mesta,  130. 
Usignuolo,  527. 

Uterina  'Sorella)  451 
Uterino  (Piateli  ),  454. 
Uva,  598. 

L'm  ( Ammostare  I’  ) , 
398. 

Uva  canajuola.  599. 

Uva  giti  letta,  399. 

Uva  mosca  del  in.  3 9. 
Uva  (pigliare  I’).  3 >8, 

U va  reflua,  399. 

Uva  nbeus,  599. 

Uva  Salamauna.  399 
Uva  Saiicolnmbaua,  599# 
Uva  spina,  399. 
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Uva  trebbia na,  399. 


V. 

Vacca  (Carne  di  ),  *5t. 
Vacca jo,  48*2. 

Vacchetta  ( Scarpone 
di),  «II. 

Vaccina,  538. 

Vaccina  (Carne  di), 
O*. 

Vaccino,  538. 

Vacillare,  48. 

Vnglietlo,  353. 

V •* jiiolo,  501. 

Vacuolo  selvatico,  501. 
Vajuolo  spurio,  501- 
Valere,  431. 

Valeriana,  591. 

Valida  ( Messa  ) 43*. 
Valigia.  272. 

Valigia)»»,  468« 

Va  mpa,  315. 

Vangelo.  428. 

Vano,  220. 

Vantagli  no,  92. 

Vasca,  355. 

Vasellame,  3*20 
Vasetto  da  ostie,  S0K 
Vasello  ( Stuppiuiera 
a),  2£0» 

Vaso,  72  520,  4M. 

Vaso  di  Ceri,  565. 

V aso  linfatico,  7*2. 

Vassoi  no  282  425. 

V ntn  jo,  520,  321. 
Vecchio  marmo, 510^ 
Vecchio  I Vino).  *88. 
Veccia.  588. 

Vecciato  (Pan»),  ili 
Vedere.  5. 

Vedere  la  fame,  *77. 
Vedova . 393,  451. 
Vedovanza,  452. 
Vedovile,  452. 

Vedp*o,  in. 

Veduta,  5. 

Vegg'o,  243. 

Vrglioiiciuo.  413. 
Veglione^,  443. 

Vela  (Campanile  a), 
420 

Velai  r gli  occhi,  80. 
Veletta.  *23. 

Velo,  19,  112. 

Veltro.  544 
Vena,  72.  *»88,  39*. 
Venate  (Pane)  « 14* 
Vendemmia,  598. 
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VENDEMMIARE 

Vendemmiar»»,  398. 
Veneziana,  <9* 

Vanire  a «opra,  77. 

Venire  a tuppor»zioQ6  , 

:ìoo. 

Venire  giù  le  lagrime  a 
ciocche,  v-> 

Ven  re  il  tornio  addosso, 
79. 

Ventagl  o,  I2ì. 
Vriitatfl-ajo.  46'. 
Veotilare,  129. 

Vento,  2 15»  i 25. 

Vento  del  Niello»  213, 
Ventole,:  5*.  277. 
Veulraja.  28. 

Ventre,  28 
Ventricolo,  32. 
Ventriglio.  »5l,  3*0. 
Verdino  (F ico),  'i05. 
Verme,  501. 

Vermicelli,  14S. 
Vernaccia.  iH9. 

Vernice,  98* 

Verniciare,  32G- 
Vernina  (Fera;,  105. 
Vernina  (Fesca),  IQi. 
Verro,  555. 

Verruca,  44. 

Vfratre,  212. 

Vertere  lagrime,  il. 
Vertere  pianto . *|. 
Vertebra,  25.  27. 
.Vertebrale  (Cotono»)  , 
27. 

Vertebrale  ( Midolla  ) , 

17. 

Vertice  del  capo,  3* 
Vertigine.  502. 

Verzotto  (Cavoli»),,  580* 
Vescica,  il , f 00. 
Vescovado  ee.,  191. 
Vescovile,  491. 
Vetcovìle  ( Anello  ) , 
ut. 

Vescovo.  191. 

Vespa, ^s7* 

Vespaio.  228,517. 

Vette  co.,  12G.  215* 
Veste  accollata.  «,'2 1 • 
Veste  attillata,  128 
Veste  da  battesimo  , 
81. 

Vette  da  camera.  *04. 
Vette  infangata,  *28. 
Vette  intignata,  127. 
Vette  inzaccherata  * 
128. 

Vette  rappezzata,  127. 

\u\»  rassettata,  120. 
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Vcsle  rattoppata,  *27. 
Veste  ricisa,  127. 

Vette  rinnovata,  l2$. 
Veste  rivoltata,  127. 
Veste  scavata,  (2s, 

Vetta  scollala  er.. 

Vette  scurita,  127. 

Vote  sdrucita,  ,27. 
Vote  stracciati,  s2S. 
Veste  tagliata  a cra- 
sccma,  (26. 

Veite  zaccherosa.  (28. 
Vesti  lidio, '20f>.  Ila. 
Vestimento.  126,  489. 
Vestire,  x26. 

Vestire  a tu  uno,  IS  a- 
Vastiral,  4S9. 

Vcslitiuo  84. 

Vestito,  126. 

Vestito  da  maschera  , 
447. 
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